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PREMIÈRE PARTIE

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Pour l’année budgétaire 2025, les recettes courantes 
de l’État sont évaluées pour les recettes fiscales et les 
recettes non fiscales conformément aux totaux figurant 
pour le Titre I du tableau ci-annexé.

Art. 3

Pour l’année budgétaire 2025, les recettes en capital 
de l’État sont évaluées pour les recettes fiscales et les 
recettes non fiscales conformément aux totaux figurant 
pour le Titre II du tableau ci-annexé.

Art. 4

Pour l’année budgétaire 2025, le produit d’emprunts 
est évalué conformément au total du Titre III du tableau 
ci-annexé.

Art. 5

Les impôts directs et indirects, en principal et décimes 
additionnels au profit de l’État, existant au 31 décembre 
2024, seront recouvrés pendant l’année 2025 d’après 
les lois, arrêtés et tarifs qui en règlent l’assiette et la 
perception, y compris les lois, arrêtés et tarifs qui n’ont 
qu’un caractère temporaire ou provisoire.

Art. 6

Le Roi peut, dans les limites et aux conditions qu’il 
détermine, accorder des exonérations fiscales aux 
revenus des emprunts qui, en 2025, seraient émis ou 
placés principalement à l’étranger par l’État fédéral, 
les communautés, les régions, les provinces, les ag-
glomérations, les communes et les établissements ou 
organismes publics, et en particulier les bons du Trésor 
libellés en monnaies étrangères.

EERSTE DEEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Voor het begrotingsjaar 2025 worden de lopende 
ontvangsten van de Staat geraamd voor de fiscale ont-
vangsten en de niet-fiscale ontvangsten overeenkomstig 
de totalen voor Titel I van de hierbijgaande tabel.

Art. 3

Voor het begrotingsjaar 2025 worden de kapitaalon-
tvangsten van de Staat geraamd voor de fiscale ont-
vangsten en de niet-fiscale ontvangsten overeenkomstig 
de totalen voor Titel II van de hierbijgaande tabel.

Art. 4

Voor het begrotingsjaar 2025, wordt de opbrengst 
van leningen geraamd overeenkomstig het totaal voor 
Titel III van de hierbijgaande tabel.

Art. 5

De op 31 december 2024 bestaande directe en indi-
recte belastingen, in hoofdsom en opdeciemen ten 
behoeve van de Staat, worden tijdens het jaar 2025 
ingevorderd volgens de wetten, besluiten en tarieven 
waarbij de zetting en invordering ervan worden geregeld, 
met inbegrip van de wetten, besluiten en tarieven met 
een tijdelijk of voorlopig karakter.

Art. 6

De Koning kan, binnen de perken en onder de 
voorwaarden die Hij bepaalt, vrijstelling van belasting 
verlenen voor de inkomsten van leningen die in 2025 door 
de Federale Staat, de Gemeenschappen, de Gewesten, 
de provincies, de agglomeraties, de gemeenten en de 
openbare instellingen of organismen, voornamelijk in 
het buitenland zouden worden uitgegeven of geplaatst, 
en in het bijzonder de Schatkistbons in vreemde munt.
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En ce qui concerne les revenus des titres de ces 
emprunts qui seraient détenus par des résidents bel-
ges, les exonérations fiscales ne peuvent toutefois être 
accordées qu’aux seuls établissements financiers ou 
entreprises y assimilées et investisseurs professionnels 
visés à l’article 105, 1° et 3°, de l’AR/CIR 92, ainsi que, 
sans préjudice de l’application de l’article 262, § 1, du 
Code des impôts sur les revenus 1992, aux personnes 
morales visées à l’article 220 du Code des impôts sur 
les revenus 1992.

Art. 7

§ 1er. Pour couvrir, dans le cadre de la gestion de la 
dette publique, l’insuffisance des recettes par rapport 
aux dépenses de l’année 2025, en ce compris les rem-
boursements d’emprunts et les dépenses éventuelles 
résultant des opérations de gestion financière visées 
au § 3, 1°, ci-après, ou les déséquilibres passagers de 
trésorerie au cours de l’année budgétaire:

1° le Roi est autorisé à émettre des emprunts publics.

Lorsque le Roi a fixé un cadre général d’émission 
d’emprunts qui détermine les limites des pouvoirs qui 
peuvent être délégués, le ministre des Finances peut 
être autorisé à émettre, au cours de l’année budgétaire, 
les emprunts qui entrent dans ce cadre.

2° le ministre des Finances est autorisé à émettre 
des certificats de trésorerie, bons du Trésor ou tout 
instrument de financement portant intérêt autre que les 
emprunts publics.

Les autorisations visées à l’alinéa 1er, 1° et 2°, valent 
également pour l’émission d’emprunts publics et d’autres 
instruments de financement portant intérêt dont les 
conditions sont fixées dans le courant de 2025 et dont 
le produit est versé au Trésor au cours d’une année 
budgétaire suivante afin de couvrir, dans le cadre de la 
gestion de la dette publique, l’insuffisance des recet-
tes par rapport aux dépenses de cette dernière année 
budgétaire.

Les emprunts visés à l’alinéa 1er, 1° et 2°, et à l’alinéa 2, 
peuvent être émis aussi bien en Belgique qu’à l’étranger, 
en euros et en monnaies étrangères.

§ 2. La gestion de la dette publique a pour principal 
objectif de minimiser le coût financier de la dette de 
l’État fédéral dans le cadre d’une gestion des risques de 

Wat betreft de inkomsten van de effecten van deze 
leningen die zouden gehouden worden door Belgische 
verblijfhouders, kunnen de fiscale vrijstellingen echter 
alleen worden verleend aan de financiële instellingen 
of de hiermee gelijkgestelde ondernemingen en de 
beroepsbeleggers bedoeld in artikel 105, 1° en 3°, van 
het KB/WIB 92, alsmede, onverminderd de toepassing 
van artikel 262, § 1, van het Wetboek van de inkoms-
tenbelastingen 1992, aan de rechtspersonen bedoeld 
in artikel 220 van het Wetboek van de inkomstenbelas-
tingen 1992.

Art. 7

§ 1. Om in het kader van het beheer van de overheidss-
chuld het tekort van de ontvangsten in verhouding tot 
de uitgaven voor het jaar 2025 te dekken, met inbegrip 
van de terugbetalingen van leningen en de eventuele 
uitgaven als gevolg van de financiële beheersverrichtingen 
bedoeld in § 3, 1°, hierna, of om de tijdelijke schatkistone-
venwichten in de loop van het begrotingsjaar te dekken:

1° wordt de Koning gemachtigd om openbare leningen 
uit te geven.

Wanneer de Koning een algemeen uitgiftekader 
voor leningen heeft bepaald dat de grenzen van de 
bevoegdheden vastlegt die kunnen worden gedelegeerd, 
kan de minister van Financiën gemachtigd worden om, 
tijdens het begrotingsjaar, de leningen die binnen dit 
kader vallen uit te geven.

2° wordt de minister van Financiën gemachtigd om 
schatkistcertificaten, schatkistbons of om het even welk 
rentedragend financieringsinstrument verschillend van 
de openbare leningen uit te geven.

De machtigingen bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, 
gelden eveneens voor de uitgifte van openbare leningen 
en andere rentedragende financieringsinstrumenten 
waarvan de voorwaarden worden bepaald in de loop van 
2025 en de opbrengst aan de Schatkist wordt gestort 
in de loop van een volgend begrotingsjaar om in het 
kader van het beheer van de overheidsschuld het tekort 
van de ontvangsten in verhouding tot de uitgaven voor 
laatstgenoemd begrotingsjaar te dekken.

De leningen bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, en 
in het tweede lid, kunnen zowel in België als in het 
buitenland worden uitgegeven, en zowel in euro als in 
vreemde munt.

§ 2. Het beheer van de overheidsschuld heeft als 
voornaamste doel de financiële kost van de Federale 
Staatsschuld te minimaliseren in het kader van een 



50853/007DOC 56

marché et des risques opérationnels et dans le respect 
des objectifs généraux de la politique budgétaire et de 
la politique monétaire.

La gestion de la dette publique a également pour 
objectif de minimiser le coût financier de la dette des 
entités publiques de l’administration centrale (S1311) et la 
sécurité sociale (S1314) telles que définies par le Système 
Européen des Comptes – SEC 2010. Celles-ci doivent 
être différenciées de l’État fédéral à proprement parler.

À cette fin, le ministre des Finances détermine, sur 
proposition du comité stratégique de l’Agence fédérale de 
la Dette, les directives générales applicables à la gestion 
de la dette de l’État fédéral; ces directives portent en 
particulier sur la structure du portefeuille de la dette et 
sur le niveau des risques qui peuvent lui être associés.

L’Agence fédérale de la Dette prend les dispositions 
d’application de ces directives générales.

§ 3. Le ministre des Finances est autorisé:

1° à conclure toute opération de gestion financière dans 
les limites déterminées en application du § 2 ci-dessus.

Par opération de gestion financière, on entend:

a) les opérations de gestion journalière réalisées 
par l’Agence fédérale de la Dette, à savoir les opérati-
ons financières qui résultent de la nécessité d’assurer 
l’équilibre journalier de caisse;

b) les échanges de titres;

c) l’adaptation des conditions contractuelles ou termes 
de remboursement d’emprunts existants, réalisée en ac-
cord avec les prêteurs et conformément aux conditions 
du marché;

d) les placements de toute nature, y compris ceux 
nécessaires à la continuité du financement par l’Agence 
fédérale de la Dette;

e) les swaps d’intérêt et les swaps de devises, les 
options, les contrats à terme, et tout autre instrument 
de gestion des risques financiers, budgétaires et de 
crédit liés à la dette de l’État fédéral et autorisés par le 
ministre des Finances en application du § 2 ci-dessus;

f) les achats de titres de la dette de l’État fédéral sur 
les marchés secondaires;

beheer van de marktrisico’s en van de operationele risi-
co’s rekening gehouden met de algemene doelstellingen 
van het begrotings- en het monetair beleid.

Het beheer van de overheidsschuld heeft eveneens 
als doel de financiële kost te minimaliseren van de schuld 
van de openbare entiteiten van de centrale overheid 
(S1311) en de wettelijke sociale verzekeringsinstellingen 
(S1314) zoals gedefinieerd door het Europees Systeem 
van Rekeningen – ESR 2010. Deze zijn te onderscheiden 
van de eigenlijke Federale Staat.

Daarom stelt de minister van Financiën, op voorstel 
van het strategisch comité van het Federaal Agentschap 
van de Schuld, de algemene richtlijnen vast die van toe-
passing zijn op het beheer van de Federale Staatsschuld; 
deze richtlijnen hebben in het bijzonder betrekking op 
de structuur van de portefeuille van de schuld en op het 
niveau van de risico’s die daaraan kunnen verbonden zijn.

Het Federaal Agentschap van de Schuld neemt de 
uitvoeringsmaatregelen voor deze algemene richtlijnen.

§ 3. De minister van Financiën wordt gemachtigd om:

1° iedere financiële beheersverrichting af te sluiten 
binnen de grenzen gesteld in § 2 hiervoor.

Onder financiële beheersverrichting wordt verstaan:

a) de dagelijkse beheersverrichtingen door het Federaal 
Agentschap van de Schuld, meer bepaald de financiële 
verrichtingen die noodzakelijk zijn om het dagelijks 
kasevenwicht te waarborgen;

b) de omruilingen van effecten;

c) de aanpassing van de contractuele voorwaarden of 
van de terugbetalingstermijnen van bestaande leningen, 
gedaan in overleg met de geldschieters en conform de 
marktvoorwaarden;

d) alle soorten beleggingen, met inbegrip van deze die 
noodzakelijk zijn voor de continuïteit van de financiering 
door het Federaal Agentschap van de Schuld;

e) de interestswaps en de deviezenswaps, de opties, 
de termijncontracten, en elk ander instrument van het 
financieel, budgettair en kredietrisicobeheer dat verband 
houdt met de Federale Staatsschuld en die toegelaten 
zijn door de minister van Financiën in toepassing van 
§ 2 hiervoor;

f) de aankoop van effecten van de Federale 
Staatsschuld op de secundaire markten;
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g) mise à disposition temporaire, via des opérations de 
cession rétrocession ou autres qui ont un effet économi-
que semblable, de certificats de trésorerie, d’obligations 
linéaires, de titres scindés et de Bons d’État aux primary 
dealers dans le cadre des opérations “repo facility”.

Sur proposition du comité stratégique de l’Agence 
fédérale de la Dette, les mises à dispositions tempo-
raires visées à l’alinéa 1er, peuvent être étendues aux 
institutions sujettes à une obligation de cotation pour 
les valeurs du Trésor du Royaume de Belgique, autres 
que les primary dealers visés à l’alinéa 1er;

h) la mise à disposition temporaire, via des opérati-
ons de cession rétrocession ou autres qui ont un effet 
économique semblable, de certificats de trésorerie et 
d’obligations linéaires aux primary dealers ou d’autres 
établissement de crédit dans le cadre des opérations 
“repo” à des fins de financement;

i) la mise à disposition de sommes durant une très 
courte période par l’Agence fédérale de la Dette, en tant 
que prêteur en dernier ressort, aux entités publiques de 
l’administration centrale (S1311) et la sécurité sociale 
(S1314) telles que définies par le Système Européen 
des Comptes – SEC 2010. Cette mise à disposition 
est seulement autorisée lorsque l’approvisionnement 
insuffisant du compte de l’entité concernée auprès de 
l’organisme désigné par l’État résulte de problèmes 
opérationnels et est indispensable pour pouvoir exécuter 
des paiements impérieux;

j) les opérations financières réalisées par l’Agence 
fédérale de la Dette autres que celles visées au point i) 
avec les entités publiques de l’administration centrale 
(S1311) et la sécurité sociale (S1314) telles que définies 
par le Système Européen des Comptes – SEC 2010.

Si ces entités, en tant qu’organismes visés par la 
régulation en matière de consolidation des actifs finan-
ciers des administrations publiques, jouissent d’une 
dérogation accordée par le ministre des Finances, elles 
ne peuvent pas avoir recours aux facilités de caisse de 
l’Agence fédérale de la Dette destinées à couvrir des 
déficits temporaires de trésorerie;

k) les produits dérivés pour la gestion:

• du coût de la consommation d’énergie de l’État 
fédéral;

g) de tijdelijke terbeschikkingstelling via cessie-re-
trocessieverrichtingen of andere verrichtingen met een 
gelijkaardig economisch effect, van schatkistcertificaten, 
van lineaire obligaties, van gesplitste effecten en van 
Staatsbons aan de primary dealers in het kader van 
“repo facility” verrichtingen.

Op voorstel van het strategisch comité van het Federaal 
Agentschap van de Schuld, kunnen de tijdelijke terbe-
schikkingstellingen bedoeld in het eerste lid, uitgebreid 
worden tot de instellingen die onderworpen zijn aan een 
noteringsverplichting voor schatkistwaarden van het 
Koninkrijk België, en die niet behoren tot de primary 
dealers bedoeld in het eerste lid;

h) de tijdelijke terbeschikkingstelling via cessie-re-
trocessieverrichtingen of andere verrichtingen met een 
gelijkaardig economisch effect, van schatkistcertifica-
ten en van lineaire obligaties aan de primary dealers 
en andere kredietinstellingen in het kader van “repo” 
verrichtingen voor financieringsdoeleinden;

i) de terbeschikkingstelling tijdens een uiterst korte 
termijn van geld door het Federaal Agentschap van de 
Schuld, als ultieme kredietverstrekker, aan openbare 
entiteiten van de centrale overheid (S1311) en de wet-
telijke sociale verzekeringsinstellingen (S1314) zoals 
gedefinieerd door het Europees Systeem van Rekeningen 
– ESR 2010. Deze terbeschikkingstelling is enkel toe-
gelaten wanneer de onvoldoende bevoorrading van de 
rekening van de betrokken entiteit bij de door de Staat 
aangewezen instelling het gevolg is van operationele 
problemen en onontbeerlijk is om dwingende betalingen 
te kunnen uitvoeren;

j) de andere dan de in i) bedoelde financiële verrichtin-
gen door het Federaal Agentschap van de Schuld met 
de openbare entiteiten van de centrale overheid (S1311) 
en de wettelijke sociale verzekeringsinstellingen (S1314) 
zoals gedefinieerd door het Europees Systeem van 
Rekeningen – ESR 2010.

Indien deze entiteiten, als organismen bedoeld door 
de regelgeving inzake de consolidatie van de financiële 
activa van de overheid, genieten van een afwijking 
toegekend door de minister van Financiën, kunnen zij 
geen gebruik maken van kasfaciliteiten van het Federaal 
Agentschap van de Schuld bestemd om tijdelijke the-
saurie tekorten te dekken;

k) de afgeleide producten voor het beheer van:

• de kostprijs van de energieconsumptie van de 
Federale Staat;
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• du coût des autres frais de fonctionnement de l’État 
fédéral, que le Roi peut désigner;

• des risques financiers courus lors des stabilisations 
du taux d’intérêt;

• des risques de change lors de payements en de-
vises par l’État.

2° complémentairement à des échanges de titres 
d’emprunts existants contre des obligations linéaires 
nouvelles, à liquider les paiements d’intérêt courus af-
férents aux titres en circulation, au moyen de la remise 
aux ayants droit d’obligations linéaires;

3° à procéder à l’émission de titres dématérialisés 
représentatifs de la dette de l’État à porter en compte 
du Trésor dans le système de liquidation de titres de la 
Banque nationale de Belgique en vue de rendre pos-
sibles les opérations prévues au 1°, g) et au 1°, h) ou en 
vue de remettre ces titres comme sûretés financières 
à des tiers;

4° à procéder, en fonction des besoins du système de 
liquidation de titres de la Banque nationale de Belgique, 
à la création d’obligations linéaires ayant les mêmes 
caractéristiques que les obligations linéaires en circu-
lation en vue de rendre possible la reconstitution des 
obligations linéaires en utilisant des BE-strips.

§ 4. Par dérogation à l’article 19, § 1, de la loi du 
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la 
comptabilité de l’État fédéral, les produits des instruments 
de financement à court terme (certificats de trésorerie, 
bons du Trésor et instruments assimilés) ainsi que les 
produits résultant des opérations visées au § 3, 1°, g) 
et h), ne sont pas repris au budget.

Afin d’assurer la continuité du financement de l’Agence 
fédérale de la Dette, les autorisations visées au § 1er, 
alinéa 1er, 1° et 2°, s’appliquent également aux emprunts 
dont les conditions sont fixées au cours des années 
budgétaires précédentes et dont le produit est versé 
au courant de l’année 2025.

Le ministre des Finances est autorisé à gérer une 
trésorerie en monnaies étrangères pour éviter tout impact 
sur la conduite de la politique monétaire des opérations 
en monnaies étrangères effectuées dans le cadre de 
la gestion financière de l’Agence fédérale de la Dette.

• de kostprijs van andere werkingskosten van de 
Federale Staat, die de Koning kan aanduiden;

• de financiële risico’s die gelopen worden bij 
intereststabilisaties;

• de wisselkoersrisico’s bij betalingen in vreemde 
munten door de Staat.

2° naast de omruiling van effecten van bestaande 
leningen tegen nieuwe lineaire obligaties, de gelopen 
intresten van de effecten in omloop te betalen door 
middel van de levering van lineaire obligaties aan de 
rechthebbenden;

3° over te gaan tot de uitgifte van gedematerialiseerde 
effecten ter vertegenwoordiging van de Staatsschuld, 
in te schrijven op een rekening van de Schatkist binnen 
het effectenvereffeningsstelsel van de Nationale Bank 
van België teneinde de verrichtingen voorzien in 1°, g) 
en in 1°, h) mogelijk te maken of teneinde deze effecten 
aan derden als financiële zekerheden aan te bieden;

4° in functie van de behoeften van het effectenveref-
feningsstelsel van de Nationale Bank van België, over te 
gaan tot de creatie van lineaire obligaties met dezelfde 
eigenschappen als deze van de in omloop zijnde lineaire 
obligaties teneinde de wedersamenstelling van lineaire 
obligaties door middel van BE-strips mogelijk te maken.

§ 4. In afwijking van artikel 19, § 1, van de wet van 
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting 
en van de comptabiliteit van de Federale Staat, worden 
de opbrengsten van de financieringsinstrumenten op 
korte termijn (schatkistcertificaten, schatkistbons en 
gelijkaardige instrumenten) evenals de opbrengsten 
voortvloeiend uit de verrichtingen bedoeld in § 3, 1°, g) 
en h), niet opgenomen in de begroting.

Ten einde de continuïteit van de financiering van de 
het Federaal Agentschap van de Schuld te verzekeren, 
zijn de machtigingen bedoeld in § 1, eerste lid, 1° en 
2°, eveneens van toepassing op de leningen waarvan 
de voorwaarden worden vastgelegd in de loop van de 
voorgaande begrotingsjaren en waarvan de opbrengst 
wordt gestort in de loop van het jaar 2025.

De minister van Financiën wordt ertoe gemachtigd 
een thesaurie in vreemde munt te beheren om elke 
weerslag op het voeren van het monetair beleid van de 
verrichtingen in vreemde munt uitgevoerd in het kader 
van het financieel beleid van het Federaal Agentschap 
van de Schuld, te vermijden.
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Dans le cadre des opérations de gestion financière 
prévues au § 3, 1°, ci-dessus, le ministre des Finances 
est autorisé à détenir des titres:

1° dans le système de liquidation de titres de la Banque 
nationale de Belgique;

2° dans les systèmes internationaux de liquidation 
de titres ainsi que dans les systèmes internationaux de 
conservation de titres;

3° dans certains établissements financiers autorisés 
par la législation qui leur est applicable à conserver des 
titres en dépôt pour compte de tiers.

§ 5. Le ministre des Finances peut déléguer aux 
membres du personnel de l’Agence fédérale de la Dette 
qu’il désigne pour les tâches spécifiques prévues par lui:

a) le pouvoir de fixer, dans les limites prévues par le 
Roi et en fonction des besoins du Trésor, le montant et 
les conditions financières des émissions d’emprunts 
publics visés au § 1er, alinéa 1er, 1°, et alinéa 2, ainsi que 
les pouvoirs nécessaires à la bonne fin de ces émissions;

b) les pouvoirs visés aux § 1er, alinéa 1er, 2°, et alinéa 2, 
§ 3 et § 4, alinéas 3 et 4.

Art. 8

Pour les projets relevant de leur compétence, en vue 
de la mise en oeuvre de l’article 5, § 1, du règlement 
(C.E.E.) n° 1941/81 concernant un programme de dé-
veloppement intégré pour les zones défavorisées de la 
Belgique, les moyens financiers à affecter sont versés 
aux budgets des Régions.

Ces moyens financiers sont prélevés sur les rem-
boursements au Trésor belge que les Communautés 
européennes sont tenues d’effectuer, au titre de frais 
de perception, aux termes de l’article 3, 1°, cinquième 
alinéa, de la décision du 21 avril 1970 du Conseil des 
ministres des Communautés européennes relative au 
remplacement des contributions des États membres par 
des ressources propres aux Communautés européennes, 
approuvée par la loi du 23 décembre 1970.

Les montants à transférer sont déterminés par le 
ministre des Finances en fonction des concours déci-
dés ou prévus par la Commission des Communautés 
européennes.

In het kader van de financiële beheersverrichtin-
gen voorzien in § 3, 1°, hiervoor, wordt de minister van 
Financiën gemachtigd om effecten aan te houden:

1° bij het effectenvereffeningsstelsel van de Nationale 
Bank van België;

2° bij de internationale effectenvereffeningsstelsels 
alsook bij de internationale effectenbewaringstelsels;

3° bij bepaalde financiële instellingen die door de op 
hen toepasselijke wetgeving gemachtigd zijn om effecten 
te bewaren voor rekening van derden.

§ 5. De minister van Financiën kan aan de perso-
neelsleden van het Federaal Agentschap van de Schuld 
die hij aanwijst voor de door hem voorziene specifieke 
taken het volgende delegeren:

a) de machtiging om binnen de grenzen voorzien 
door de Koning en in functie van de behoeften van de 
Schatkist, het bedrag en de financiële voorwaarden 
van de uitgiften van openbare leningen bepaald bij § 1, 
eerste lid, 1°, en tweede lid, vast te stellen, alsook de 
nodige machtigingen voor een goede afhandeling van 
deze uitgiften;

b) de machtigingen bepaald bij § 1, eerste lid, 2°, en 
tweede lid, § 3 en § 4, derde en vierde lid.

Art. 8

Met het oog op de uitvoering van artikel 5, § 1, van de 
verordening (E.E.G.) nr. 1941/81 betreffende een geïnte-
greerd ontwikkelingsprogramma voor de achtergebleven 
gebieden van België, worden de financiële middelen 
voor de projecten die onder hun bevoegdheid vallen, 
gestort op de begrotingen van de Gewesten.

Deze financiële middelen worden voorafgenomen op 
de terugbetalingen aan de Belgische Schatkist, waartoe 
de Europese Gemeenschappen ten titel van inningskos-
ten gehouden zijn luidens artikel 3, 1°, vijfde lid, van het 
besluit van 21 april 1970 van de Raad van ministers van 
de Europese Gemeenschappen betreffende de vervan-
ging van de financiële bijdragen van de lidstaten door 
eigen middelen van de Europese Gemeenschappen, 
goedgekeurd door de wet van 23 december 1970.

De over te hevelen bedragen worden bepaald door 
de minister van Financiën, zoals beslist of voorzien door 
de E.E.G.-Commissie.
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Art. 9

En vue de la mise en oeuvre du Règlement (CE, 
EURATOM) n° 609/2014 du Conseil du 26 mai 2014 
relatif aux modalités et à la procédure de mise à dis-
position des ressources propres traditionnelles, de la 
ressource propre fondée sur la TVA et de la ressource 
propre fondée sur le RNB et aux mesures visant à faire 
face aux besoins de trésorerie, les droits constatés 
non comptabilisés, décelés à l’occasion des contrôles, 
augmentés de l’intérêt sont, après l’avis de l’Inspection 
des Finances, mis à la disposition de la Commission 
européenne.

Par dérogation à l’article 60 de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité 
de l’État fédéral, ces droits constatés, augmentés de 
l’intérêt, sont prélevés sur les remboursements au Trésor 
belge que les Communautés européennes sont tenues 
d’effectuer au titre de frais de perception, aux termes 
de la décision 2014/335 du 26 mai 2014 relative aux 
ressources propres et la décision 2020/2053 du 14 dé-
cembre 2020.

Art. 10

Conformément à l’article 53, alinéa 1er, 1°, de la loi 
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement 
des communautés et des régions, modifiée par la loi 
spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure 
fédérale de l’État, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 
portant refinancement des communautés et extension 
des compétences fiscales des régions, par la loi spéci-
ale du 19 juillet 2012 portant un juste financement des 
Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du 6 janvier 
2014 portant réforme du financement des communautés 
et des régions, élargissement de l’autonomie fiscale des 
régions et financement des nouvelles compétences, et 
compte tenu:

a) de l’attribution visée à l’article 4, § 5, de la même loi 
spéciale du 16 janvier 1989 des intérêts de retard, de la 
charge des intérêts moratoires ainsi que des amendes 
fiscales fixes et proportionnelles sur les impôts régionaux 
visés à l’article 3 de cette même loi spéciale;

b) de la situation visée à l’article 5, § 3, alinéa 2, de 
la même loi spéciale du 16 janvier 1989, où la Région 
flamande assure elle-même, à partir de l’exercice 
d’imposition 1999, le service de l’impôt en matière de 
précompte immobilier visé à l’article 3, 5°, de cette 
même loi spéciale;

Art. 9

Met het oog op de uitvoering van Verordening (EU, 
EURATOM) nr. 609/2014 van de Raad van 26 mei 2014 
betreffende de regels en procedures voor de terbeschik-
kingstelling van de traditionele eigen middelen, de BTW- 
en de BNI-middelen, en betreffende de maatregelen om 
in de behoefte aan kasmiddelen te voorzien, worden de 
vastgestelde niet geboekte rechten, die tijdens controles 
aan het licht komen, vermeerderd met de rente, na advies 
van de inspectie van financiën, ter beschikking gesteld 
van de Europese Commissie.

Deze vastgestelde rechten, vermeerderd met de rente, 
worden, in afwijking van artikel 60 van de wet van 22 mei 
2003 houdende organisatie van de begroting en de comp-
tabiliteit van de Federale Staat, voorafgenomen op de 
terugbetalingen aan de Belgische Schatkist, waartoe de 
Europese Gemeenschappen ten titel van inningskosten 
gehouden zijn, luidens het besluit 2014/335 van 26 mei 
2014 betreffende het stelsel van de eigen middelen en 
het besluit 2020/2053 van 14 december 2020.

Art. 10

Overeenkomstig artikel 53, eerste lid, 1°, van de bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering 
van de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd 
bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging 
van de Federale Staatsstructuur, bij de bijzondere wet 
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeen-
schappen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden 
van de gewesten, bij de bijzondere wet van 19 juli 2012 
houdende een correcte financiering van de Brusselse 
Instellingen en bij de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot 
hervorming van de financiering van de gemeenschappen 
en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autono-
mie van de gewesten en tot financiering van de nieuwe 
bevoegdheden, en rekening houdend met:

a) de in artikel 4, § 5, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989 bedoelde toewijzing van nalatighei-
dintresten, de last van verwijlintresten en van forfaitaire en 
proportionele fiscale boeten op de in artikel 3 van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

b) de in artikel 5, § 3, tweede lid, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 bedoelde toestand waarbij 
het Vlaamse Gewest vanaf het aanslagjaar 1999 instaat 
voor de dienst van de in artikel 3, 5°, van dezelfde bijzon-
dere wet bedoelde onroerende voorheffing;
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c) de la situation visée à l’article 5, § 3, de cette même 
loi spéciale du 16 janvier 1989, où:

1) la Région wallonne assure elle-même, à partir du 
1er janvier 2010, le service des impôts régionaux visés 
à l’article 3, 1°, 2° et 3°, de cette même loi spéciale;

2) la Région wallonne assure elle-même, à partir du 
1er janvier 2014, le service des impôts régionaux visés 
à l’article 3, 10°, 11° et 12°, de cette même loi spéciale;

3) la Région flamande assure elle-même, à partir du 
1er janvier 2011, le service des impôts régionaux visés 
à l’article 3, 10°, 11° et 12°, de cette même loi spéciale;

4) la Région flamande assure elle-même, à partir du 
1er janvier 2015, le service des impôts régionaux visés 
à l’article 3, 4°, 6° à 8°, de cette même loi spéciale;

5) la Région flamande assure elle-même, à partir du 
1er janvier 2019, le service des impôts régionaux visés 
à l’article 3, 1°, 2° et 3°, de cette même loi spéciale;

6) la Région de Bruxelles-Capitale assure elle-même, 
à partir du 1er janvier 2018, le service des impôts régio-
naux visés à l’article 3, 5°, de cette même loi spéciale;

7) la Région de Bruxelles-Capitale assure elle-même, 
à partir du 1er janvier 2020, le service des impôts régio-
naux visés à l’article 3, 10°, 11°, et 12°, de cette même 
loi spéciale;

8) la Région wallonne assure elle-même, à partir du 
1er janvier 2021, le service des impôts régionaux visés 
à l’article 3, 5°, de cette même loi spéciale;

les transferts en matière d’impôts régionaux visés 
à l’article 3 de cette même loi spéciale, majorés des 
intérêts et amendes susvisés, sont estimés pour l’année 
budgétaire 2025 à zéro euro pour la Région flamande, 
à 2.056.640.212 euros pour la Région wallonne et à 
1.171.393.704 euros pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 11

Conformément à l’article 53, alinéa 1er, 2°, de la loi 
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement 
des communautés et des régions, modifiée par la loi 
spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure 
fédérale de l’État, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 
portant refinancement des communautés et extension 
des compétences fiscales des régions, par la loi spéciale 

c) de in artikel 5, § 3, van dezelfde bijzondere wet van 
16 januari 1989 bedoelde toestand waarbij:

1) het Waalse Gewest vanaf 1 januari 2010 instaat voor 
de dienst van de in artikel 3, 1°, 2° en 3°, van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

2) het Waalse Gewest vanaf 1 januari 2014 instaat voor 
de dienst van de in artikel 3, 10°, 11° et 12°, van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

3) het Vlaamse Gewest vanaf 1 januari 2011 ins-
taat voor de dienst van de in artikel 3, 10°, 11° en 12°, 
van dezelfde bijzondere wet bedoelde gewestelijke 
belastingen;

4) het Vlaamse Gewest vanaf 1 januari 2015 instaat 
voor de dienst van de in artikel 3, 4°, 6° tot 8°, van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

5) het Vlaamse Gewest vanaf 1 januari 2019 instaat 
voor de dienst van de in artikel 3, 1°, 2° en 3°, van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

6) het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest vanaf 1 ja-
nuari 2018 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 
5°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde gewestelijke 
belastingen;

7) het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest vanaf 1 januari 
2020 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 10°, 11° en 
12°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde gewestelijke 
belastingen;

8) het Waalse Gewest vanaf 1 januari 2021 instaat voor 
de dienst van de in artikel 3, 5°, van dezelfde bijzondere 
wet bedoelde gewestelijke belastingen;

worden de in artikel 3 van dezelfde bijzondere wet 
bedoelde overdrachten inzake gewestelijke belastingen, 
verhoogd met voormelde interesten en boeten, voor 
het begrotingsjaar 2025 geraamd op nul euro voor het 
Vlaamse Gewest, op 2.056.640.212 euro voor het Waalse 
Gewest en op 1.171.393.704 euro voor het Brusselse 
Hoofdstedelijke Gewest.

Art. 11

Overeenkomstig artikel 53, eerste lid, 2°, van de bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering 
van de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd 
bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging 
van de Federale Staatsstructuur, bij de bijzondere wet 
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeen-
schappen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden 



110853/007DOC 56

du 19 juillet 2012 portant un juste financement des 
Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du 6 janvier 
2014 portant réforme du financement des communautés 
et des régions, élargissement de l’autonomie fiscale des 
régions et financement des nouvelles compétences et 
compte tenu:

a) de la loi du 23 mai 2000 fixant les critères visés à 
l’article 39, § 2, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989;

b)  du montant visé à l’article 81quinquies, § 2, de la 
même loi spéciale du 16 janvier 1989 qui est porté en 
déduction de la partie attribuée du produit de la taxe sur 
la valeur ajoutée visée à l’article 40quinquies de la même 
loi spéciale et attribuée à la Communauté flamande;

c) du montant de transition visé à l’article 48/1, §§ 1 
et 4, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la 
Communauté flamande et pour la Communauté fran-
çaise qui est, conformément à l’article 48/1, § 5, de la 
même loi spéciale:

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visée à 
l’article 47/2 de la même loi spéciale et accordée respec-
tivement à la Communauté flamande et à la Communauté 
française, si le montant de transition est positif;

2) ajouté à la partie attribuée du produit de l’impôt 
des personnes physiques fédéral visée à l’article 47/2 
de la même loi spéciale et accordée respectivement à la 
Communauté flamande et à la Communauté française, 
si le montant de transition est négatif;

d) de la contribution de responsabilisation visée à 
l’article 65quinquies, de la même loi spéciale du 16 janvier 
1989 pour la Communauté flamande et la Communauté 
française qui est portée en déduction de la partie at-
tribuée du produit de l’impôt des personnes physiques 
fédéral visée à l’article 47/2 de la même loi spéciale et 
accordée respectivement à la Communauté flamande 
et la Communauté française;

e) du solde du décompte définitif de l’année budgé-
taire 2024 des parties attribuées du produit de l’impôt 
des personnes physiques fédéral et du produit de la 
TVA visées à l’article 36, de la même loi spéciale du 
16 janvier 1989;

les transferts en matière des parties attribuées du 
produit de la taxe sur la valeur ajoutée et du produit de 
l’impôt des personnes physiques fédéral qui sont visés 

van de gewesten, bij de bijzondere wet van 19 juli 2012 
houdende een correcte financiering van de Brusselse 
Instellingen en bij de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot 
hervorming van de financiering van de gemeenschappen 
en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autono-
mie van de gewesten en tot financiering van de nieuwe 
bevoegdheden, en rekening houdend met:

a) de wet van 23 mei 2000 tot bepaling van de criteria 
bedoeld in artikel 39, § 2, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989;

b) het in artikel 81quinquies, § 2, van dezelfde bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 bedoelde bedrag dat in 
mindering wordt gebracht van het in artikel 40quinquies 
van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen 
gedeelte van de opbrengst van de belasting op de 
toegevoegde waarde aan de Vlaamse Gemeenschap;

c) het in artikel 48/1, §§ 1 en 4, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag voor 
de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeenschap 
dat, overeenkomstig artikel 48/1, § 5, van dezelfde 
bijzondere wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 47/2 
van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen 
gedeelte van de opbrengst van de federale personenbe-
lasting aan respectievelijk de Vlaamse Gemeenschap en 
de Franse Gemeenschap, indien het overgangsbedrag 
positief is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 47/2 van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de federale personenbelasting aan res-
pectievelijk de Vlaamse Gemeenschap en de Franse 
Gemeenschap, indien het overgangsbedrag negatief is;

d) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989 bedoelde responsabiliserings-
bijdrage voor de Vlaamse Gemeenschap en de Franse 
Gemeenschap die in mindering wordt gebracht van het 
in artikel 47/2 van dezelfde bijzondere wet bedoelde 
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de fede-
rale personenbelasting aan respectievelijk de Vlaamse 
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap;

e) het definitieve saldo van de afrekening van het 
begrotingsjaar 2024 van de in artikel 36, van dezelfde 
bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde toegewezen 
gedeelten van de opbrengst van de btw en van de 
opbrengst van de federale personenbelasting;

worden de in artikel 36 van dezelfde bijzondere wet 
bedoelde overdrachten inzake de toegewezen gedeelten 
van de opbrengst van de belasting op de toegevoegde 
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à l’article 36 de cette même loi spéciale sont estimés, 
pour l’année budgétaire 2025, à 20.444.304.832 euros 
pour la Communauté flamande et à 12.520.118.337 euros 
pour la Communauté française.

Conformément à l’article 54, § 1er, alinéa 6, de la 
même loi spéciale du 16 janvier 1989, les montants des 
transferts fixés dans l’alinéa qui précède sont confirmés, 
pour l’année budgétaire 2025, à 20.444.304.832 euros 
pour la Communauté flamande et à 12.520.118.337 euros 
pour la Communauté française.

Conformément à l’article 60 de la loi du 31 décembre 
1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté 
germanophone, modifiée en dernier lieu par la loi du 
19 avril 2014, et compte tenu:

a) du montant de transition visé à l’article 58novode-
cies, § 1er, de la même loi du 31 décembre 1983 pour la 
Communauté germanophone qui est, conformément à 
l’article 58novodecies, § 3, de la même loi:

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visée à 
l’article 58nonies, de la même loi et accordée à la 
Communauté germanophone, si le montant de transi-
tion est positif;

2) ajouté à la partie attribuée du produit de l’impôt des 
personnes physiques fédéral visée à l’article 58nonies, 
de la même loi et accordée à la Communauté germa-
nophone, si le montant de transition est négatif;

b) de la contribution de responsabilisation visée à 
l’article 60quater, de la même loi du 31 décembre 1983 
pour la Communauté germanophone qui est portée en 
déduction de la partie attribuée du produit de l’impôt 
des personnes physiques fédéral visée à l’article 58no-
nies, de la même loi et accordée à la Communauté 
germanophone;

c) du solde du décompte définitif de l’année budgétaire 
2024 des parties attribuées du produit de l’impôt des 
personnes physiques fédéral et du produit de la TVA 
visées aux articles 58nonies à 58undecies, de la même 
loi du 31 décembre 1983;

les transferts en matière des parties attribuées du 
produit de la taxe sur la valeur ajoutée et du produit de 
l’impôt des personnes physiques fédéral qui sont visés 
aux articles 58nonies à 58undecies de la même loi sont 
estimés, pour l’année budgétaire 2025, à 220.162.654 eu-
ros pour la Communauté germanophone.

waarde en van de opbrengst van de federale personen-
belasting voor het begrotingsjaar 2025 geraamd op 
20.444.304.832 euro voor de Vlaamse Gemeenschap en 
op 12.520.118.337 euro voor de Franse Gemeenschap.

De in het vorige lid bepaalde bedragen aan overdrach-
ten worden overeenkomstig artikel 54, § 1, zesde lid, van 
dezelfde bijzondere wet van 19 januari 1989 voor het be-
grotingsjaar 2025 bevestigd op 20.444.304.832 euro voor 
de Vlaamse Gemeenschap en op 12.520.118.337 euro 
voor de Franse Gemeenschap.

Overeenkomstig artikel 60 van de wet van 31 december 
1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige 
Gemeenschap, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 19 april 
2014, en rekening houdende met:

a) het in artikel 58novodecies, § 1, van dezelfde wet 
van 31 december 1983 bedoelde overgangsbedrag 
voor de Duitstalige Gemeenschap dat, overeenkomstig 
artikel 58novodecies, § 3, van dezelfde wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 58no-
nies, van dezelfde wet bedoelde toegewezen gedeelte 
van de opbrengst van de federale personenbelasting 
aan de Duitstalige Gemeenschap, indien het overgangs-
bedrag positief is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 58nonies, van 
dezelfde wet bedoelde toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de federale personenbelasting aan de 
Duitstalige Gemeenschap, indien het overgangsbedrag 
negatief is;

a) de in artikel 60quater, van dezelfde wet van 31 de-
cember 1983 bedoelde responsabiliseringsbijdrage 
voor de Duitstalige Gemeenschap die in mindering 
wordt gebracht van het in artikel 58nonies, van dezelfde 
wet bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst 
van de federale personenbelasting aan de Duitstalige 
Gemeenschap;

b)het definitieve saldo van de afrekening van het begro-
tingsjaar 2024 van de in de artikelen 58nonies tot 58unde-
cies, van dezelfde wet van 31 december 1983 bedoelde 
toegewezen gedeelten van de opbrengst van de btw en 
van de opbrengst van de federale personenbelasting;

worden de in de artikelen 58nonies tot 58undecies 
van dezelfde wet bedoelde overdrachten inzake de toe-
gewezen gedeelten van de opbrengst van de belasting 
op de toegevoegde waarde en van de opbrengst van 
de federale personenbelasting voor het begrotingsjaar 
2025 geraamd op 220.162.654 euro voor de Duitstalige 
Gemeenschap.
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Conformément à l’article 54, § 1er, alinéa 6, de la 
même loi spéciale du 16 janvier 1989, le montant des 
transferts fixés dans l’alinéa qui précède est confirmé, 
pour l’année budgétaire 2025, à 220.162.654 euros pour 
la Communauté germanophone.

Art. 12

Conformément aux articles 53, alinéa 1er, 3°, 64quater 
et 64quinquies de la loi spéciale du 16 janvier 1989 re-
lative au financement des communautés et des régions, 
modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à 
achever la structure fédérale de l’État, par la loi spéci-
ale du 13 juillet 2001 portant refinancement des com-
munautés et extension des compétences fiscales des 
régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un 
juste financement des Institutions bruxelloises et par la 
loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du finan-
cement des communautés et des régions, élargissement 
de l’autonomie fiscale des régions et financement des 
nouvelles compétences, et compte tenu:

a) du montant de transition visé à l’article 48/1, §§ 2 
et 4, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la 
Région flamande, la Région wallonne et la Région de 
Bruxelles-Capitale qui est, conformément à l’article 48/1, 
§ 5, de la même loi spéciale:

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visée aux 
articles 35octies à 35decies, de la même loi spéciale 
et accordée respectivement à la Région flamande, à la 
Région wallonne et à la Région de Bruxelles-Capitale, 
si le montant de transition est positif;

2) ajouté à la partie attribuée du produit de l’impôt des 
personnes physiques fédéral visée aux articles 35octies 
à 35decies, de la même loi spéciale et accordée res-
pectivement à la Région flamande, à la Région wallonne 
et à la Région de Bruxelles-Capitale, si le montant de 
transition est négatif;

b) des montants visés à l’article 64quater, § 3, ali-
néa 1er, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 
qui sont portés en déduction de la partie attribuée du 
produit de l’impôt des personnes physiques fédéral 
visée à l’article 35decies, de la même loi spéciale et 
accordée respectivement à la Région flamande et à la 
Région wallonne;

c) de la contribution de responsabilisation visée à 
l’article 65quinquies, de la même loi spéciale du 16 janvier 
1989 pour la Région flamande, la Région wallonne et la 

Het in het vorige lid bepaalde bedrag aan overdrach-
ten wordt overeenkomstig artikel 54, § 1, zesde lid, van 
dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 voor het 
begrotingsjaar 2025 bevestigd op 220.162.654 euro 
voor de Duitstalige Gemeenschap.

Art. 12

Overeenkomstig de artikelen 53, eerste lid, 3°, 64quater 
en 64quinquies van de bijzondere wet van 16 januari 1989 
betreffende de financiering van de gemeenschappen en 
de gewesten, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 
1993 tot vervollediging van de Federale Staatsstructuur, 
bij de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering 
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de gewesten, bij de bijzondere wet 
van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering van 
de Brusselse Instellingen en bij de bijzondere wet van 
6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de 
fiscale autonomie van de gewesten en tot financiering van 
de nieuwe bevoegdheden, en rekening houdende met:

a) het in artikel 48/1, §§ 2 en 4, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag voor 
respectievelijk het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest 
en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest dat, overeen-
komstig artikel 48/1, § 5, van dezelfde bijzondere wet:

1) in mindering wordt gebracht van de in de artike-
len 35octies tot 35decies, van dezelfde bijzondere wet 
bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van 
de federale personenbelasting aan respectievelijk het 
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse 
Hoofdstedelijke Gewest, indien het overgangsbedrag 
positief is;

2) wordt toegevoegd aan de in de artikelen 35octies 
tot 35decies, van dezelfde bijzondere wet bedoelde toe-
gewezen gedeelte van de opbrengst van de federale per-
sonenbelasting aan respectievelijk het Vlaamse Gewest, 
het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest, indien het overgangsbedrag negatief is;

b) de in artikel 64quater, § 3, eerste lid, van dezelfde 
bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde bedragen 
die in mindering komen van het in artikel 35decies, van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte 
van de opbrengst van de federale personenbelasting 
aan respectievelijk het Vlaamse Gewest en het Waalse 
Gewest;

a) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989 bedoelde responsabiliseringsbijdrage 
voor het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het 
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Région de Bruxelles-Capitale qui est portée en déduction 
de la partie attribuée du produit de l’impôt des personnes 
physiques fédéral visée aux articles 35octies à 35decies, 
de la même loi spéciale et accordée respectivement à la 
Région flamande, à la Région wallonne et à la Région 
de Bruxelles-Capitale;

d) du solde du décompte définitif de l’année budgétaire 
2024 des parties attribuées du produit de l’impôt des 
personnes physiques fédéral visées aux articles 35octies 
à 35decies, 64quater et 64quinquies, de la même loi 
spéciale du 16 janvier 1989;

les transferts en matière de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visés aux 
articles 35octies à 35decies, 64quater et 64quinquies de 
cette même loi spéciale du 16 janvier 1989 sont estimés, 
pour l’année budgétaire 2025, à 2.990.963.311 euros 
pour la Région flamande, à 3.319.121.899 euros pour 
la Région wallonne et à 1.354.983.637 euros pour la 
Région de Bruxelles-Capitale.

Conformément à l’article 54, § 1er, alinéa 6 à 9, de la 
même loi spéciale du 16 janvier 1989, les montants des 
transferts fixés dans l’alinéa qui précède sont ramenés, 
pour l’année budgétaire 2025, à 2.919.892.763 euros 
pour la Région flamande, à 3.272.100.359 euros pour 
la Région wallonne et confirmé à 1.354.983.637 euros 
pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 13

Les transferts en matière de recettes non fiscales 
des régions visés à l’article 2bis, de la loi spéciale du 
16 janvier 1989 relative au financement des communautés 
et des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 
1993 visant à achever la structure fédérale de l’État, par 
la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des communautés et extension des compétences fis-
cales des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 
portant un juste financement des Institutions bruxelloises 
et par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme 
du financement des communautés et des régions, 
élargissement de l’autonomie fiscale des régions et 
financement des nouvelles compétences, sont estimés, 
pour l’année budgétaire 2025, à 127.491.425 euros 
pour la Région flamande, à 109.552.218 euros pour la 
Région wallonne et à 51.929.405 euros pour la Région 
de Bruxelles-Capitale.

Brusselse Hoofdstedelijke Gewest die in mindering wordt 
gebracht van de in de artikelen 35octies tot 35decies, van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte 
van de opbrengst van de federale personenbelasting aan 
respectievelijk het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest 
en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest;

b) het definitieve saldo van de afrekening van het begro-
tingsjaar 2024 van de in de artikelen 35octies tot 35decies, 
64quater en 64quinquies, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989 bedoelde toegewezen gedeelten 
van de opbrengst van de federale personenbelasting;

worden de in de artikelen 35octies tot 35decies, 
64quater en 64quinquies van de zelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989 bedoelde overdrachten inzake het 
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale 
personenbelasting voor het begrotingsjaar 2025 geraamd 
op 2.990.963.311 euro voor het Vlaamse Gewest, op 
3.319.121.899 euro voor het Waalse Gewest en op 
1.354.983.637 euro voor het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest.

De in het vorige lid bepaalde bedragen aan over-
drachten worden overeenkomstig artikel 54, § 1, zesde 
tot en met negende lid, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989 voor het begrotingsjaar 2025 her-
leid tot 2.919.892.763 euro voor het Vlaamse Gewest, 
3.272.100.359 euro voor het Waalse Gewest en bevestigd 
op 1.354.983.637 euro voor het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest.

Art. 13

De in artikel 2bis van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de gemeenschappen 
en de gewesten, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 
1993 tot vervollediging van de Federale Staatsstructuur, 
bij de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering 
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de gewesten, bij de bijzondere wet 
van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering van 
de Brusselse Instellingen en bij de bijzondere wet van 
6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de 
fiscale autonomie van de gewesten en tot financiering van 
de nieuwe bevoegdheden, bedoelde overdrachten inzake 
niet-fiscale ontvangsten van de gewesten worden voor 
het begrotingsjaar 2025 geraamd op 127.491.425 euro 
voor het Vlaamse Gewest, op 109.552.218 euro voor 
het Waalse Gewest en op 51.929.405 euro voor het 
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.
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Art. 14

Les transferts visés à l’article 54/1, § 3, de la loi spé-
ciale du 16 janvier 1989 relative au financement des 
communautés et des régions, modifiée par la loi spé-
ciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure 
fédérale de l’État, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 
portant refinancement des communautés et extension 
des compétences fiscales des régions, par la loi spéci-
ale du 19 juillet 2012 portant un juste financement des 
Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du 6 janvier 
2014 portant réforme du financement des communautés 
et des régions, élargissement de l’autonomie fiscale des 
régions et financement des nouvelles compétences, 
en matière de l’impôt des personnes physiques régi-
onal visé à l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéciale 
du 16 janvier 1989, après déduction des réductions 
d’impôt estimées et des crédits d’impôt estimés visés à 
l’article 5/5, de la même loi spéciale, sont estimés, pour 
l’année budgétaire 2025, à 9.082.503.547 euros pour la 
Région flamande, à 3.543.421.199 euros pour la Région 
wallonne et à 1.222.946.626 euros pour la Région de 
Bruxelles-Capitale.

Les transferts visés à l’article 54/2, de la loi spéciale du 
16 janvier 1989 relative au financement des communautés 
et des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 
1993 visant à achever la structure fédérale de l’État, par 
la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des communautés et extension des compétences fiscales 
des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant 
un juste financement des Institutions bruxelloises et 
par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du 
financement des communautés et des régions, élargis-
sement de l’autonomie fiscale des régions et financement 
des nouvelles compétences, en matière de l’impôt des 
personnes physiques régional visé à l’article 5/1, § 1er, de 
la même loi spéciale du 16 janvier 1989, après déduction 
des réductions d’impôt estimées et des crédits d’impôt 
estimés visés à l’article 5/5, de la même loi spéciale, sont 
estimés, pour l’année budgétaire 2025, à -2.931.462 eu-
ros pour la Région flamande, à -2.200.876 euros pour 
la Région wallonne et à -210.302 euros pour la Région 
de Bruxelles-Capitale.

Le solde du premier décompte visé à l’article 54/1, 
§ 4, alinéa 1er, de la même loi spéciale du 16 janvier 
1989, en matière de l’impôt des personnes physiques 
régional visé à l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéci-
ale du 16 janvier 1989, après déduction des réductions 
d’impôt estimées et des crédits d’impôt estimés visés 
à l’article 5/5, de la même loi spéciale, est estimé, pour 

Art. 14

De overdrachten bedoeld in artikel 54/1, § 3, van 
de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de gemeenschappen en de gewes-
ten, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 
tot vervollediging van de Federale Staatsstructuur, bij 
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering 
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de gewesten, bij de bijzondere wet 
van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering van 
de Brusselse Instellingen en bij de bijzondere wet van 
6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de 
fiscale autonomie van de gewesten en tot financiering 
van de nieuwe bevoegdheden, inzake de gewestelijke 
personenbelasting bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde 
bijzondere wet van 16 januari 1989, na aftrek van de 
in artikel 5/5, van dezelfde bijzondere wet bedoelde 
geraamde belastingverminderingen en belastingkre-
dieten, worden voor het begrotingsjaar 2025 geraamd 
op 9.082.503.547 euro voor het Vlaamse Gewest, op 
3.543.421.199 euro voor het Waalse Gewest en op 
1.222.946.626 euro voor het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest.

De overdrachten bedoeld in artikel 54/2, van de bijzon-
dere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering 
van de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd bij 
de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van 
de Federale Staatsstructuur, bij de bijzondere wet van 
13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschappen 
en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de ge-
westen, bij de bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende 
een correcte financiering van de Brusselse Instellingen 
en bij de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot hervor-
ming van de financiering van de gemeenschappen en 
de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autonomie 
van de gewesten en tot financiering van de nieuwe be-
voegdheden, inzake de gewestelijke personenbelasting 
bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belasting-
verminderingen en belastingkredieten, worden voor 
het begrotingsjaar 2025 geraamd op -2.931.462 euro 
voor het Vlaamse Gewest, op -2.200.876 euro voor het 
Waalse Gewest en op -210.302 euro voor het Brusselse 
Hoofdstedelijke Gewest.

Het saldo van de eerste afrekening bedoeld in arti-
kel 54/1, § 4, eerste lid, van dezelfde bijzondere wet van 
16 januari 1989, inzake de gewestelijke personenbelas-
ting bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, 
van dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belas-
tingverminderingen en belastingkredieten, wordt voor 
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l’année budgétaire 2025, à 27.234.355 euros pour la 
Région flamande, à 16.554.120 euros pour la Région 
wallonne et à 17.282.238 euros pour la Région de 
Bruxelles-Capitale.

En ce qui concerne l’exercice d’imposition 2024, le 
solde des décomptes visés à l’article 54/1, § 4, alinéa 2, 
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989, en matière 
de l’impôt des personnes physiques régional visé à 
l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéciale du 16 janvier 
1989, après déduction des réductions d’impôt estimées 
et des crédits d’impôt estimés visés à l’article 5/5, de 
la même loi spéciale, est estimé, pour l’année bud-
gétaire 2025, à 26.189.903 euros pour la Région fla-
mande, à 16.857.413 euros pour la Région wallonne et 
à 8.569.100 euros pour la Région de Bruxelles-Capitale.

En ce qui concerne l’exercice d’imposition 2015 à 
2023, le solde des décomptes visés à l’article 54/1, § 4, 
alinéa 2, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989, en 
matière de l’impôt des personnes physiques régional visé 
à l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéciale du 16 janvier 
1989, après déduction des réductions d’impôt estimées 
et des crédits d’impôt estimés visés à l’article 5/5, de 
la même loi spéciale, est estimé, pour l’année budgé-
taire 2025, à 47.109.561 euros pour la Région flaman-
de, à 27.860.091 euros pour la Région wallonne et à 
13.952.637 euros pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 15

Le transfert accordé à la Commission communautaire 
commune en matière de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visé à 
l’article 65, § 1er, 2°/1 et § 6, de la loi spéciale du 16 janvier 
1989 relative au financement des communautés et des 
régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 
visant à achever la structure fédérale de l’État, par la 
loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des 
communautés et extension des compétences fiscales 
des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant 
un juste financement des Institutions bruxelloises et 
par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du 
financement des communautés et des régions, élargis-
sement de l’autonomie fiscale des régions et financement 
des nouvelles compétences, est estimé pour l’année 
budgétaire 2025 à zéro euro, compte tenu:

a) du montant de transition visé à l’article 48/1, §§ 1 
et 4, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 pour 

het begrotingsjaar 2025 geraamd op 27.234.355 euro 
voor het Vlaamse Gewest, op 16.554.120 euro voor het 
Waalse Gewest en op 17.282.238 euro voor het Brusselse 
Hoofdstedelijke Gewest.

Het saldo van de afrekeningen bedoeld in artikel 54/1, 
§ 4, tweede lid, van dezelfde bijzondere wet van 16 ja-
nuari 1989, inzake de gewestelijke personenbelasting 
bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belas-
tingverminderingen en belastingkredieten, wordt met 
betrekking tot het aanslagjaar 2024 voor het begrotingsjaar 
2025 geraamd op 26.189.903 euro voor het Vlaamse 
Gewest, op 16.857.413 euro voor het Waalse Gewest en 
op 8.569.100 euro voor het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest.

Het saldo van de afrekeningen bedoeld in artikel 54/1, 
§ 4, tweede lid, van dezelfde bijzondere wet van 16 ja-
nuari 1989, inzake de gewestelijke personenbelasting 
bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belas-
tingverminderingen en belastingkredieten, wordt met 
betrekking tot het aanslagjaar 2015 tot en met 2023 voor 
het begrotingsjaar 2025 geraamd op 47.109.561 euro 
voor het Vlaamse Gewest, op 27.860.091 euro voor 
het Waalse Gewest en op 13.952.637 euro voor het 
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Art. 15

De aan de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie toegekende overdracht inzake het toegewezen 
gedeelte van de opbrengst van de federale personen-
belasting bedoeld in artikel 65, § 1, 2°/1 en § 6, van 
de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de gemeenschappen en de gewes-
ten, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 
tot vervollediging van de Federale Staatsstructuur, bij 
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering 
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de gewesten, bij de bijzondere wet 
van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering 
van de Brusselse Instellingen en bij de bijzondere wet 
van 6 januari 2014 tot hervorming van de financiering 
van de gemeenschappen en de gewesten, tot uitbrei-
ding van de fiscale autonomie van de gewesten en tot 
financiering van de nieuwe bevoegdheden, wordt voor 
het begrotingsjaar 2025 geraamd op nul euro, rekening 
houdende met:

a) het in artikel 48/1, §§ 1 en 4, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag 
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la Commission communautaire commune qui est, con-
formément à l’article 48/1, § 5, de la même loi spéciale:

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visée à 
l’article 65 de la même loi spéciale et accordée à la 
Commission communautaire commune, et éventuel-
lement porté en déduction des dotations visées aux 
articles 47/8 et 47/7 de la même loi spéciale et accor-
dées à la Commission communautaire commune, si le 
montant de transition est positif;

2) ajouté à la partie attribuée du produit de l’impôt 
des personnes physiques fédéral visée à l’article 65 
de la même loi spéciale et accordée à la Commission 
communautaire commune, si le montant de transition 
est négatif;

b) de la contribution de responsabilisation visée 
à l’article 65quinquies, de la même loi spéciale du 
16 janvier 1989 pour la Commission communautaire 
commune qui est portée en déduction de la partie at-
tribuée du produit de l’impôt des personnes physiques 
fédéral visée à l’article 65 de la même loi spéciale et 
accordée à la Commission communautaire commune, 
et éventuellement portée en déduction des dotations 
visées aux articles 47/8 et 47/7 de la même loi spéciale 
et accordées à la Commission communautaire commune;

c) du solde du décompte définitif de l’année bud-
gétaire 2024 des parties attribuées du produit de l’impôt 
des personnes physiques fédéral visées aux articles 65, 
§ 1er, 2°/1 et § 6, de la même loi spéciale du 16 janvier 
1989.

Art. 16

Le transfert en matière de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visé aux 
articles 65bis et 65ter de la loi spéciale du 16 janvier 
1989 relative au financement des communautés et des 
régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 
visant à achever la structure fédérale de l’État, par la 
loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des 
communautés et extension des compétences fiscales 
des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant 
un juste financement des Institutions bruxelloises et par 
la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du finan-
cement des communautés et des régions, élargissement 
de l’autonomie fiscale des régions et financement des 
nouvelles compétences, est, compte tenu:

voor de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
dat, overeenkomstig artikel 48/1, § 5, van dezelfde 
bijzondere wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 65 van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte 
van de opbrengst van de federale personenbelasting 
aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
en eventueel van de in de artikelen 47/8 en 47/7 van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde dotaties toegekend 
aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, 
indien het overgangsbedrag positief is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 65 van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de federale personenbelasting aan de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, indien 
het overgangsbedrag negatief is;

b) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet 
van 16 januari 1989 bedoelde responsabiliseringsbijdrage 
voor de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
die in mindering komt van het in artikel 65 van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van 
de opbrengst van de federale personenbelasting aan 
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
en eventueel van de in de artikelen 47/8 en 47/7 van 
dezelfde bijzondere wet bedoelde dotaties toegekend 
aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie;

b) het definitieve saldo van de afrekening van het 
begrotingsjaar 2024 van de in de artikelen 65, § 1, 
2°/1 en § 6, van de bijzondere wet van 16 januari 1989 
bedoelde toegewezen gedeelten van de opbrengst van 
de federale personenbelasting.

Art. 16

De overdracht inzake het toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de federale personenbelasting bedoeld 
in de artikelen 65bis en 65ter van de bijzondere wet 
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van 
de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd bij de 
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van 
de Federale Staatsstructuur, bij de bijzondere wet van 
13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschap-
pen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van 
de gewesten, bij de bijzondere wet van 19 juli 2012 
houdende een correcte financiering van de Brusselse 
Instellingen en bij de bijzondere wet van 6 januari 2014 
tot hervorming van de financiering van de gemeen-
schappen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale 
autonomie van de gewesten en tot financiering van de 
nieuwe bevoegdheden, wordt, rekening houdende met:
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a) de la contribution de responsabilisation visée à 
l’article 65quinquies, de la même loi spéciale du 16 janvier 
1989 pour la Commission communautaire française qui 
est portée en déduction de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visée à 
l’article 65bis, de la même loi spéciale et accordée à la 
Commission communautaire française;

b) du solde du décompte définitif de l’année budgétaire 
2024 de la partie attribuée du produit de l’impôt des 
personnes physiques fédéral visée aux articles 65bis 
et 65ter, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989;

estimé pour l’année budgétaire 2025 à 92.056.420 eu-
ros pour la Commission communautaire française et à 
23.435.510 euros pour la Commission communautaire 
flamande.

Art. 17

Le transfert en matière de la partie attribuée du produit 
de l’impôt des personnes physiques fédéral visé à 
l’article 46bis de la loi spéciale du 12 janvier 1989 re-
lative aux institutions bruxelloises, modifiée par la loi 
spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diverses 
compétences aux régions et aux communautés, par la 
loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des 
communautés et extension des compétences fiscales 
des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 modifi-
ant l’article 16bis de la loi spéciale du 8 août 1980 de 
réformes institutionnelles et l’article 5bis de la loi spéciale 
du 12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloises et 
par la loi du 6 janvier 2014 relative à la Sixième réforme 
de l’État, pour l’année budgétaire 2025, en ce compris le 
solde du décompte définitif de l’année budgétaire 2024, 
est estimé à 55.086.956 euros.

Art. 18

Les recettes au profit des communautés et des régions 
sont versées, selon le cas, soit à un fonds d’attribution 
au budget général des dépenses, soit à un compte 
d’ordre de Trésorerie.

Art. 19

La présente loi produit ses effets le 1er janvier 2025.

a) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere 
wet van 16 januari 1989 bedoelde responsabiliserings-
bijdrage voor de Franse Gemeenschapscommissie die 
in mindering komt van het in artikel 65bis van dezelfde 
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de federale personenbelasting aan de 
Franse Gemeenschapscommissie;

b) het definitieve saldo van de afrekening van het 
begrotingsjaar 2024 van het in de artikelen 65bis en 
65ter, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 
bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van 
de federale personenbelasting;

voor het begrotingsjaar 2025 geraamd op 
92.056.420 euro voor de Franse Gemeenschaps-
commissie en op 23.435.510 euro voor de Vlaamse 
Gemeenschapscommissie.

Art. 17

De overdracht inzake het toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de federale personenbelasting bedoeld in 
artikel 46bis van de bijzondere wet van 12 januari 1989 
met betrekking tot de Brusselse instellingen, gewijzigd 
bij de bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende over-
dracht van diverse bevoegdheden aan de gewesten 
en de gemeenschappen, bij de bijzondere wet van 
13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschap-
pen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van 
de gewesten, bij de bijzondere wet van 19 juli 2012 tot 
wijziging van artikel 16bis van de bijzondere wet van 
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen en van 
artikel 5bis van de bijzondere wet van 12 januari 1989 
met betrekking tot de Brusselse Instellingen en bij de 
bijzondere wet van 6 januari 2014 met betrekking tot de 
Zesde Staatshervorming, wordt voor het begrotingsjaar 
2025, met inbegrip van het definitieve saldo van de 
afrekening van het begrotingsjaar 2024, geraamd op 
55.086.956 euro.

Art. 18

De overdrachten ten voordele van de gemeenschap-
pen en de gewesten worden naargelang het geval, 
gestort hetzij op een toewijzingsfonds voorzien in de 
Algemene Uitgavenbegroting, hetzij op een rekening 
van de Ordeverrichtingen van de Thesaurie.

Art. 19

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 januari 
2025.
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N
i
e
t
-
v
e
r
d
e
e
l
d
e
 
b
e
l
a
s
t
i
n
g
 
v
o
o
r
a
f
 
g
e
s
t
o
r
t
 
d
o
o
r
 
d
e

l
o
o
n
t
r
e
k
k
e
n
d
e
n
 
e
n
 
d
e
 
n
i
e
t
-
l
o
o
n
t
r
e
k
k
e
n
d
e
n

n
a
t
u
u
r
l
i
j
k
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p
e
r
s
o
n
e
n
 
e
n
 
v
e
n
n
o
o
t
s
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h
a
p
p
e
n
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.

I
m
p
ô
t
 
n
o
n
 
v
e
n
t
i
l
é
 
v
e
r
s
é
 
p
a
r
 
a
n
t
i
c
i
p
a
t
i
o
n
 
p
a
r
 
l
e
s

s
a
l
a
r
i
é
s
 
e
t
 
l
e
s
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o
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s
a
l
a
r
i
é
s
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p
e
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o
n
n
e
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h
y
s
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q
u
e
s
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s
o
c
i
é
t
é
s
)
.
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B
e
l
a
s
t
i
n
g
 
o
p
 
h
e
t
 
g
l
o
b
a
a
l
 
i
n
k
o
m
e
n
 
g
e
ï
n
d
 
d
o
o
r

m
i
d
d
e
l
 
v
a
n
 
k
o
h
i
e
r
e
n
 
t
e
n
 
l
a
s
t
e
 
v
a
n
 
v
e
n
n
o
o
t
s
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h
a
p
p
e
n

(
1
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.

I
m
p
ô
t
 
s
u
r
 
l
e
 
r
e
v
e
n
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g
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b
a
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p
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h
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c
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i
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p
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p
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p
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n
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b
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p
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b
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i
e
r
 
(
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a
n
u
a
r
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9
9
8
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B
i
è
r
e
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l
o
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u
 
7
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n
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i
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1
9
9
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i
e
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s
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i
j
n
e
n
 
e
n
 
a
n
d
e
r
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i
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t
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e
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e
 
d
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n
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(
w
e
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7
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1
9
9
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r
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s
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o
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j
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n
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i
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r
 
1
9
9
8
)
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o
u
s
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r
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n
d
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w
i
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n
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n
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r
e
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o
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s
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r
e
n
d
e

g
e
g
i
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d
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n
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(
w
e
t
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7
 
j
a
n
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r
i
 
1
9
9
8
)
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V
i
n
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o
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e
u
x
 
e
t
 
a
u
t
r
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o
i
s
s
o
n
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r
m
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n
t
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e
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m
o
u
s
s
e
u
s
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(
w
e
t
 
v
a
n
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j
a
n
u
a
r
i
 
1
9
9
8
)
;
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-
 
T
u
s
s
e
n
p
r
o
d
u
k
t
e
n
 
(
w
e
t
 
v
a
n
 
7
 
j
a
n
u
a
r
i
 
1
9
9
8
)
;

-
 
P
r
o
d
u
i
t
s
 
i
n
t
e
r
m
é
d
i
a
i
r
e
s
 
(
l
o
i
 
d
u
 
7
 
j
a
n
v
i
e
r
 
1
9
9
8
)
;
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-
 
E
t
h
y
l
a
l
c
o
h
o
l
 
(
w
e
t
 
v
a
n
 
7
 
j
a
n
u
a
r
i
 
1
9
9
8
)
;

-
 
A
l
c
o
o
l
 
é
t
h
y
l
i
q
u
e
 
(
l
o
i
 
d
u
 
7
 
j
a
n
v
i
e
r
 
1
9
9
8
)
;
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-
 
A
l
c
o
h
o
l
v
r
i
j
e
 
d
r
a
n
k
e
n
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w
e
t
 
v
a
n
 
1
3
 
f
e
b
r
u
a
r
i

1
9
9
5
)
;
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B
o
i
s
s
o
n
s
 
n
o
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a
l
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o
o
l
i
s
é
e
s
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l
o
i
 
d
u
 
1
3
 
f
é
v
r
i
e
r

1
9
9
5
)
;

07
-
 
E
n
e
r
g
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e
p
r
o
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c
t
e
n
 
e
n
 
e
l
e
k
t
r
i
c
i
t
e
i
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w
e
t
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a
n
 
2
2

o
k
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o
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e
r
 
1
9
9
7
)
;
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s
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e
r
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t
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e
t
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l
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c
t
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i
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o
c
t
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1
9
9
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;
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e
f
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r
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c
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r
d
e
 
t
a
b
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(
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e
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a
p
r
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1
9
9
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;
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a
b
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n
u
f
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u
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o
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a
v
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9
9
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;
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o
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c
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c
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DERDE DEEL 
 

TROISIÈME PARTIE 
 

 
 

 
TOELICHTENDE STAAT 

 
tot staving van het wetsontwerp 
houdende de Middelenbegroting 

voor het begrotingsjaar 2025 
 

 

 
  

 
NOTES JUSTIFICATIVES 

 
à l’appui du projet de loi 

contenant le budget des Voies et Moyens 
pour l’année budgétaire 2025 

 
 

Art. 5 
 

Art. 5 
 

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 111 
van de Grondwet moet dit artikel voor 1 januari 
2025 worden goedgekeurd, om de inning van de 
belastingen met ingang van die datum mogelijk te 
maken volgens de wetten, besluiten en tarieven 
die de invordering regelen van de op 31 de-
cember 2024 bestaande directe en indirecte 
belastingen. 
 

Conformément aux dispositions de l’article 111 
de la Constitution, cet article doit être voté avant 
le 1er janvier 2025, afin de permettre la 
perception des impôts à partir de cette date, 
d’après les lois, arrêtés et tarifs qui régissent le 
recouvrement des impôts directs et indirects 
existant au 31 décembre 2024. 
 

Art. 6 
 

Art. 6 
 

Ingevolge de algemene strekking van het 
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 
(inzonderheid van de artikelen 261 tot 266) is de 
roerende voorheffing eveneens van toepassing 
op inkomsten van leningen die door de federale 
Staat, de gemeenschappen, de gewesten, de 
provincies, de agglomeraties, de gemeenten en 
de openbare instellingen of inrichtingen worden 
uitgegeven. 
 

Eu égard à l’économie générale du Code des 
impôts sur les revenus 1992 (notamment aux 
articles 261 à 266), le précompte mobilier 
s’applique également aux revenus des emprunts 
émis par l’État fédéral, les communautés, les 
régions, les provinces, les agglomérations, les 
communes et les établissements ou organismes 
publics. 
 

Om haar leningen in het buitenland met succes 
te kunnen plaatsen werd de Overheid onder het 
vorige belastingstelsel steeds ertoe genoopt die 
leningen uit te geven met een verzaking van de 
inning van de roerende voorheffing op de 
interesten van die leningen. Er bestaat geen 
reden om te veronderstellen dat die voorwaarde 
niet zal geëist worden voor de leningen die de 
Staat in de toekomst op de buitenlandse markten 
zal uitgeven. 
 

Pour assurer le placement de ses emprunts à 
l’étranger, l’Autorité a toujours été amenée, dans 
le système fiscal antérieur, à assortir l’émission 
de ces emprunts d’une renonciation à la 
perception du précompte mobilier sur les intérêts 
de ces emprunts. Rien ne permet d’affirmer que 
cette condition ne sera pas exigée pour les 
emprunts que l’État devrait à l’avenir émettre sur 
les marchés étrangers. 
 

Zoals voor het voorbije jaar past het in de 
mogelijkheid te voorzien die leningen met fiscale 
vrijstelling uit te geven, binnen de grenzen en 
onder de voorwaarden die door de Koning zullen 
worden bepaald. 

Il s’indique donc de prévoir, comme on l’a fait 
pour l’année précédente, la possibilité de faire 
bénéficier ces emprunts d’une exonération 
fiscale dans les limites et aux conditions que le 
Roi déterminera. 
 

Artikel 6, lid 2, bepaalt dat de Koning, 
onverminderd de toepassing van artikel 262, §1 
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 
1992, de verzaking van de inning van de 

L’article 6, alinéa 2, prévoit que le Roi peut 
étendre la renonciation à la perception du 
précompte mobilier sur les intérêts d’emprunts 
attribués ou mis en paiement à des contribuables 
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roerende voorheffing op de interesten van 
leningen die zijn toegekend of betaalbaar gesteld 
aan de belastingplichtigen die onderworpen zijn 
aan de rechtspersonenbelasting, kan uitbreiden. 
 

assujettis à l’impôt des personnes morales, sans 
préjudice de l’application de l’article 262, §1er, du 
Code des impôts sur les revenus 1992. 
 

Artikel 262, §1, van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992 bepaalt dat wat de 
inkomsten van kapitalen en roerende goederen 
van Belgische oorsprong betreft die zijn 
toegekend of betaalbaar gesteld zonder enige 
inhouding of storting van roerende voorheffing en 
verkregen door de belastingplichtigen als 
bedoeld in artikel 220 van hetzelfde Wetboek, in 
zoverre een roerende voorheffing verschuldigd is 
overeenkomstig de vigerende wettelijke en 
reglementaire bepalingen, deze roerende 
voorheffing verschuldigd is door de verkrijger van 
de inkomsten. Met andere woorden, artikel 6, lid 
2, staat de Koning toe te verzaken aan de inning 
van de roerende voorheffing aan de bron op de 
interesten betaald aan de belastingplichtigen die 
onderworpen zijn aan de 
rechtspersonenbelasting, zonder een definitieve 
vrijstelling te kunnen verlenen ten name van deze 
verkrijgers voor dewelke de roerende voorheffing 
de eindbelasting uitmaakt. 
 

L’article 262, §1er, du Code des impôts sur les 
revenus 1992 prévoit en ce qui concerne les 
revenus de capitaux et biens mobiliers d’origine 
belge qui sont attribués ou mis en paiement sans 
aucune retenue ni versement de précompte 
mobilier et recueillis par les contribuables visés à 
l’article 220 du même Code, que dans la mesure 
où un précompte mobilier est dû conformément 
aux dispositions légales et réglementaires en 
vigueur, ce précompte mobilier est dû par les 
bénéficiaires des revenus. En d’autres termes, 
l’article 6, alinéa 2, autorise le Roi à renoncer à la 
perception du précompte mobilier à la source sur 
les intérêts payés à des contribuables assujettis 
à l’impôt des personnes morales, sans pouvoir 
accorder une exonération définitive de 
précompte mobilier dans le chef de ces 
bénéficiaires pour lesquels le précompte mobilier 
constitue l’impôt définitif. 
 

De verkrijgers van de interesten zijn, in dit geval, 
de schuldenaars van de roerende voorheffing en 
zijn persoonlijk gehouden aangifte inzake 
roerende voorheffing op deze interesten te doen. 
Overeenkomstig artikel 267, lid 6, van het 
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, 
worden de inkomsten in deze hypothese geacht 
te zijn toegekend of betaalbaar gesteld op de 
laatste dag van het belastbare tijdperk waarin zij 
door de verkrijger onderworpen aan de 
rechtspersonenbelasting zijn verkregen. 

Les bénéficiaires des intérêts sont, dans ce cas, 
les redevables du précompte mobilier et sont 
personnellement tenus à la déclaration en 
matière de précompte mobilier sur ces intérêts. 
En vertu de l’article 267, alinéa 6, du Code des 
impôts sur les revenus 1992, les revenus sont 
dans cette hypothèse censés attribués ou mis en 
paiement le dernier jour de la période imposable 
au cours de laquelle ils sont recueillis par les 
bénéficiaires assujettis à l’impôt des personnes 
morales. 
 

Art. 7 
 

Art. 7 
 

§ 1. VERANTWOORDING VAN DE 
BEVOEGDHEID TOT UITGIFTE VAN 

LENINGEN 
 

§ 1er. JUSTIFICATION DU POUVOIR 
D’ÉMISSION D’EMPRUNTS 

Dit artikel wil de beginselen van uitgifte van 
federale staatsleningen vastleggen en de 
efficiëntie van het schuldbeleid verhogen door 
een soepele aanpassing van de modaliteiten en 
voorwaarden van uitgifte van leningen toe te 
laten, meer bepaald omwille van de grote 
verscheidenheid van interestvoeten en 
technieken van uitgifte. Daarom wordt aan de 
Koning de bevoegdheid toegekend om de 
algemene uitgiftevoorwaarden te bepalen van de 
openbare leningen, en wordt aan de Minister van 
Financiën de bevoegdheid gegeven om alle 
andere effecten van de Staatsschuld 
(schatkistcertificaten, schatkistbons of om het 
even welk ander rentedragend 

Cet article a pour but de fixer les principes 
d'émission des emprunts de l'État fédéral et de 
renforcer l'efficacité de la gestion de la dette en 
permettant une adaptation souple des modalités 
et conditions d'émission des emprunts en raison 
notamment de la grande variabilité des taux et 
des techniques d'émission. C'est la raison pour 
laquelle il confère au Roi le pouvoir de fixer les 
conditions générales d'émission des emprunts 
publics et pour laquelle il donne au Ministre des 
Finances le pouvoir d'émettre tous les autres 
titres de la dette de l'État (certificats de trésorerie, 
bons du Trésor ou tout autre instrument de 
financement portant intérêt ; ce dernier terme vise 
aussi des instruments liés à l’inflation). L’intérêt 
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financieringsinstrument; deze laatste term beoogt 
ook inflatiegebonden instrumenten) uit te geven. 
De rente kan uiteraard negatief zijn of nul 
bedragen in functie van de 
marktomstandigheden. 
 

peut évidemment être négatif ou égal à zéro en 
fonction des conditions de marché. 

 

Zonder afbreuk te doen aan het hiervoor 
gemaakte onderscheid, bedoelt men hier met « 
openbare lening » een lening van de federale 
Staat waarvoor de Minister van Financiën: 
 

Sans préjudice à la distinction faite ci-dessus, on 
entend ici par « emprunt public » un emprunt de 
l’Etat fédéral pour lequel le Ministre des 
Finances: 

1)    de notering aanvraagt op een voor het 
publiek toegankelijke Belgische of buitenlandse 
gereglementeerde markt of MTF in de betekenis 
eraan gegeven door de wet van 2 augustus 2002 
betreffende het toezicht op de financiële sector 
en de financiële diensten; 
 

1) demande la cotation sur un marché 
réglementé ou MTF, belge ou étranger au sens 
de la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance 
du secteur financier et aux services financiers, 
ouvert au public ; 
 

2)  en/of de notering aanvraagt op een 
effectenbeurs die gevestigd is buiten de 
Europese Unie en die gedefinieerd wordt als een 
markt waar de verrichtingen openbaar zijn en 
waar iedereen financiële instrumenten, die op 
deze markt genoteerd zijn, kan aankopen of 
verkopen. 
 

2) et/ou demande la cotation sur une bourse 
de valeurs mobilières établie hors de l’Union 
Européenne, définie comme un marché où les 
transactions sont publiques et où quiconque peut 
acquérir ou céder des instruments financiers 
inscrits à ce marché. 
 

Daarenboven is het aangewezen om, wanneer 
de Koning een algemeen kader van uitgifte van 
leningen heeft vastgesteld, dat bijvoorbeeld 
uitgiften door regelmatige aanbestedingen (zoals 
de lineaire obligaties) of uitgiften gerealiseerd op 
basis van een contractueel programma (zoals 
voorzien voor bepaalde leningen die 
voornamelijk uitgegeven of geplaatst worden in 
het buitenland) tot voorwerp heeft, de Minister 
van Financiën, omwille van de zeer snelle 
ontwikkeling van de markten, toe te laten te 
beschikken over de bevoegdheid om over te 
gaan tot de uitgifte van leningen binnen het 
algemeen uitgiftekader vastgesteld door de 
Koning. 
 

En outre, il s'indique, lorsque le Roi a fixé un 
cadre général d'émission d'emprunts qui fait par 
exemple l'objet d'émissions par adjudications 
régulières (telles les obligations linéaires) ou 
d'émissions réalisées sur base d'un programme 
contractuel (tel que prévu pour certains emprunts 
émis ou placés principalement à l'étranger), de 
permettre au Ministre des Finances de disposer, 
en raison de l'évolution très rapide des marchés, 
du pouvoir de procéder aux émissions des 
emprunts à réaliser dans le cadre général 
d'émission fixé par le Roi. 
 

Vermits de leningen afgesloten worden op grond 
van deze tekst, is het nuttig gebleken om te 
preciseren dat het begrip "uitgeven" zowel het 
negotium als de verschillende vormen van 
instrumentum dekt. Er is dus geen enkele 
beperking. De term "uitgeven" heeft niet enkel 
betrekking op leningen die in omloop gebracht 
worden en moet derhalve in de meest ruime zin 
begrepen worden. De term dekt alzo eveneens 
alle leningsovereenkomsten. 
 

Les emprunts étant conclus sur base de cette 
disposition, il a paru approprié de préciser que la 
notion d’« émettre », recouvre tant le negotium 
que les multiples formes d’instrumentum. Il n’y a 
donc aucune limitation. Le terme « émettre » ne 
vise pas seulement les emprunts qui sont mis en 
circulation et doit être compris dans le sens le 
plus large. Le terme recouvre donc également 
tous les contrats de prêts. 

Ten einde het risicobeheer van de federale 
Staatsschuld te vergemakkelijken is het 
aangewezen dat het Federaal Agentschap van 
de Schuld tevens openbare leningen en andere 
rentedragende financieringsinstrumenten mag 
uitgeven, waarvan de voorwaarden worden 
bepaald in de loop van 2025 en de opbrengst pas 

Afin de faciliter la gestion du risque de la dette de 
l’État fédéral, il convient de permettre à l’Agence 
fédérale de la Dette d’émettre des emprunts 
publics et d’autres instruments de financement 
portant intérêt dont les conditions sont 
déterminées dans le courant de 2025 et dont le 



950853/007DOC 56

in de loop van een volgend begrotingsjaar aan de 
Schatkist wordt gestort. 
 

produit n’est versé au Trésor qu’au cours d’une 
année budgétaire suivante. 
 

§ 2. HET BEHEER VAN DE STAATSSCHULD: 
BASISBEGINSELEN 

 

§ 2. LA GESTION DE LA DETTE DE L’ÉTAT : 
PRINCIPES FONDAMENTAUX 

Deze bepaling heeft twee doelstellingen: 
 
a) enerzijds definieert zij het algemeen aspect 
van het beheer van de federale Staatschuld door 
de notie « marktrisico » juist te bepalen; 
 

La présente disposition poursuit deux objectifs : 
 
a) d’une part, elle définit l’aspect général de la 
gestion de la dette de l’État fédéral, en précisant 
la notion de « risque de marché » ; 
 

b)  anderzijds omschrijft ze nauwkeurig het 
verloop van het te volgen beslissingsproces 
inzake het beheer van de federale Staatsschuld. 

b) d’autre part, elle précise la séquence du 
processus de décision relative à la gestion de la 
dette dudit État fédéral. 
 

1° Wat het algemeen aspect van het beheer van 
de federale Staatsschuld betreft, wordt er een 
essentieel onderscheid gemaakt tussen het « 
beheer van de marktrisico’s » en het « beheer 
van de operationele risico’s »: 
 

1° Pour ce qui concerne l’aspect général de la 
gestion de la dette de l’État fédéral, une 
distinction essentielle est faite entre la « gestion 
des risques de marché » et la « gestion des 
risques opérationnels » : 

a) onder « marktrisico » verstaat men 
voornamelijk rente- en wisselkoersrisico’s, 
inclusief de risico’s verbonden aan de 
herfinanciering van de Schatkist. Het gaat hier 
tevens om de indekking van bijvoorbeeld de 
financiële risico’s bij intereststabilisaties. Deze 
verrichtingen zijn nu uitdrukkelijk vermeld (zie § 
3, 1°, k). Ook de indekking van de kostprijs van 
de energieconsumptie of andere werkingskosten 
door de federale Staat door middel van afgeleide 
producten wordt expliciet voorzien (zie § 3, 1°). 
Reden hiervoor is dat de federale Staat door de 
sterke volatiliteit van de energiemarkten 
blootgesteld wordt aan aanzienlijke 
prijsschommelingen; 

a) par « risque de marché », on entend 
principalement les risques de taux et de change, 
incluant les risques liés aux refinancements du 
Trésor. Il s’agit ici également de la couverture par 
exemple des risques financiers courus lors des 
stabilisations du taux d’intérêt. Ces opérations 
sont maintenant explicitement mentionnées (voir 
§ 3, 1°, k). La couverture par l’État fédéral du coût 
de sa consommation d’énergie ou d’autres frais 
de fonctionnement en utilisant des produits 
dérivés est également prévue explicitement (voir 
§ 3, 1°). Ceci s ‘explique par le fait que l’État 
fédéral est exposé, à cause de la grande volatilité 
des marchés énergétiques, à des variations de 
prix considérables ; 
 

b) onder « operationele risico’s » verstaat men 
meer specifiek de kredietrisico’s en de risico's 
inzake de afwikkeling van de verrichtingen 
evenals de « technologische risico's » 
(informaticasystemen, telecommunicatie, enz.). 

b) par « risques opérationnels », on vise plus 
spécifiquement les risques de crédit et de 
règlement des opérations ainsi que les « risques 
technologiques » (systèmes informatiques, 
télécommunications, etc.). 
 

2° Sedert 1 januari 2017 is het strategisch en 
operationeel beheer van de schuld in handen van 
het Federaal Agentschap van de Schuld, een 
instelling van openbaar nut van categorie A die 
rechtstreeks onder het gezag staat van de 
Minister van Financiën. 

2° Depuis le 1er janvier 2017, la gestion tant 
stratégique qu’opérationnelle de la dette est entre 
les mains de l’Agence fédérale de la Dette, un 
organisme d’intérêt public de catégorie A, placé 
directement sous l’autorité du Ministre des 
Finances. 
 

Wat het beslissingsproces betreft, dient er een 
duidelijk onderscheid gemaakt te worden tussen 
de strategische doelen en de operationele 
modaliteiten van de beslissingen: 

En ce qui concerne le processus de décision, une 
distinction claire est faite entre les buts 
stratégiques et les modalités opérationnelles de 
ces décisions : 
 

a) de strategische doelen:  
Het strategisch comité van het Federaal 
Agentschap van de Schuld maakt een ontwerp 
van algemene richtlijnen toepasselijk op het 

a) les buts stratégiques :  
Le comité stratégique de l’Agence fédérale de la 
Dette définit un projet de directives générales 
applicables à la gestion de la dette de l'État 
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beheer van de Staatsschuld. Deze algemene 
richtlijnen vermelden de limieten van de risico’s 
die het beheer van de Staatsschuld mag nemen. 
De algemene richtlijnen worden onderworpen 
aan de goedkeuring van de Minister van 
Financiën. 

 

fédéral. Ces directives générales mentionnent les 
limites de risques que la gestion de la dette peut 
prendre. Elles sont soumises à l'approbation du 
Ministre des Finances. 
 

b) de operationele modaliteiten:  
Het Federaal Agentschap van de Schuld neemt 
de maatregelen voor de toepassing van de 
algemene richtlijnen. 

b) les modalités opérationnelles : 
L’Agence fédérale de la Dette prend les 
dispositions d'application des directives 
générales. 
 

Wat de minimalisering betreft van de financiële 
kost van de schuld van de openbare entiteiten, te 
onderscheiden van de federale Staat, is het 
omwille van een efficiënt beheer van de 
overheidsfinanciën opportuun om de federale 
Staat toe te laten om financieringsverrichtingen 
uit te voeren voor rekening van deze entiteiten. 
De Staat kan zich immers goedkoper financieren. 
Onder openbare entiteiten verstaat men de 
openbare entiteiten van de centrale overheid 
(S1311) en de wettelijke sociale 
verzekeringsinstellingen (S1314) zoals 
gedefinieerd door het Europees Systeem van 
Rekeningen – ESR 2010. 
 

En ce qui concerne la minimisation du coût 
financier de la dette des entités publiques, autres 
que l’État fédéral, il est opportun, dans un but de 
gestion efficiente des finances publiques, 
d’autoriser l’État fédéral à effectuer des 
opérations de financement pour compte de ces 
entités. En effet, l’État peut obtenir des conditions 
de financement moins onéreuses. Par entités 
publiques, il faut entendre les entités qui font 
partie du secteur « administrations publiques » 
(S1311) et « administrations de la sécurité 
sociale » (S1314) tels que définis par le Système 
européen de comptes nationaux - SEC 2010. 
 

§3. DE FINANCIELE 
BEHEERSVERRICHTINGEN DOOR HET 

FEDERAAL AGENTSCHAP VAN DE SCHULD: 
ALGEMENE BESCHRIJVING VAN DE 

OPERATIONELE MODALITEITEN 
 

§3. LES OPERATIONS DE GESTION 
FINANCIERE REALISEES PAR L’AGENCE 
FEDERALE DE LA DETTE : DESCRIPTIF 

GENERAL DES MODALITES 
OPERATIONNELLES 

De financiële beheersverrichtingen van de 
Schatkist met inbegrip van de dagelijkse 
beheersverrichtingen, vereisen een reglementair 
kader dat soepel genoeg is om vlug te kunnen 
reageren op de bewegingen van de markten en 
de kansen aan te wenden die zich voordoen. 

Les opérations de gestion financière du Trésor, 
en ce y compris les opérations de gestion 
journalière, demandent un cadre réglementaire 
suffisamment souple qui permette de réagir 
rapidement face aux mouvements des marchés 
et de saisir les opportunités qui s'y présentent. 
 

Er werd voor gekozen om in de mate van het 
mogelijke de term “Schatkist” te vervangen door 
“het Federaal Agentschap van de Schuld”. Het 
Agentschap staat immers in voor de verrichtingen 
voor rekening van de Staat en dus voor de 
Schatkist. 
 

Dans la mesure du possible, le terme «Trésor» 
sera remplacé par «Agence fédérale de la 
Dette». L’Agence est en tout cas compétente en 
ce qui concerne les opérations effectuées pour le 
compte de l’État et donc du Trésor. 

Onder 1°: Een opsomming van functionele taken 
verbonden aan het beheer van de federale 
Staatsschuld, wordt hierna nader omschreven. 
 

Sous 1° : Un inventaire des tâches fonctionnelles 
liées à la gestion de la dette de l'État fédéral est 
précisé ci-après. 

Zij bevestigt dat deze beheersverrichtingen 
moeten gerealiseerd worden in het kader van de 
algemene richtlijnen voorzien in § 2. Zij laat 
eveneens het gebruik toe van elk ander 
beheersinstrument geboden door de financiële 
markten, gebruik dat niettemin verbonden blijft 
aan de toelating van de Minister van Financiën. 

Il confirme que ces opérations de gestion doivent 
être réalisées dans le cadre des directives 
générales prévues au § 2. Il autorise aussi 
l'utilisation de tout autre instrument de gestion qui 
serait offert par les marchés financiers, utilisation 
cependant liée à l'autorisation du Ministre des 
Finances. 
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Onder a), dient men onder dagelijkse 
beheersverrichtingen door het Federaal 
Agentschap van de Schuld de financiële 
verrichtingen te verstaan die voortvloeien uit de 
noodzaak om het dagelijks kasevenwicht te 
waarborgen (leningen en plaatsingen op de 
geldmarkt, repo's, reverse repo’s en tri-party 
reverse repo’s, uitgifte van kortlopende 
schuldeffecten (« Euro Commercial Papers 
(ECP) ») enz.). 
 

Sous a), il faut entendre par opérations de 
gestion journalière par l’Agence fédérale de la 
Dette, les opérations financières qui résultent de 
la nécessité d'assurer l'équilibre journalier de 
caisse (emprunts et placements sur le marché 
monétaire, repos, reverse repos et reverse repos 
tripartites, émission de titres de dette à court 
terme (« Euro Commercial Papers (ECP) ») etc.). 
 

Het financiële beheer van de federale 
Staatsschuld omvat eveneens elke financiële 
operatie die gedaan wordt in het algemeen 
belang van de Schatkist, met inbegrip van de 
plaatsing van financiële overschotten en van 
bepaalde leningsopbrengsten. 
 

La gestion financière de la dette de l'État fédéral 
couvre également toute opération financière 
réalisée dans l'intérêt général du Trésor, en ce 
compris le placement des excédents financiers et 
de certains produits d'emprunt. 
 

De Minister van Financiën moet dus, om de 
belangen van de Schatkist beter te kunnen 
dienen, gemachtigd zijn om zijn toevlucht te 
nemen tot elk instrument dat wordt of zal 
aangeboden worden door de financiële markten. 
 

Le Ministre des Finances doit donc aussi être 
autorisé, en vue de mieux servir les intérêts du 
Trésor, à recourir à tout instrument qui est ou 
serait offert par les marchés financiers. 
 

De financiële beheersverrichtingen kunnen in 
geen geval nadeel toebrengen aan de 
geldschieters en vereisen het akkoord van 
laatstgenoemden indien zij de contractuele 
leningsvoorwaarden wijzigen, doch evenwel 
enkel in geval zij de rechten aanvankelijk 
voortvloeiend uit de betrokken lening inperken. 
 

Les opérations de gestion financière ne peuvent 
en aucun cas porter préjudice aux prêteurs et 
requièrent l’accord de ceux-ci lorsqu’elles 
modifient les dispositions contractuelles 
d’emprunt mais uniquement si celles-ci limitent 
les droits liés initialement à l’emprunt en cause. 
 

Deze verrichtingen kaderen in de algemene 
richtlijnen waarvan hierboven sprake en beogen 
één of meerdere van de volgende doelstellingen: 

Ces opérations s’inscrivent dans le cadre des 
directives générales dont question plus haut et 
poursuivent notamment un ou plusieurs des buts 
suivants : 
 

- de vermindering van de begrotingskost van de 
federale Staatsschuld; 
- de vermindering van het uitstaand bedrag van 
die schuld; 
- de wijziging van de structuur van de schuld 
binnen de verschillende componenten ervan; 
- het gelijkmatiger verloop van de 
vervaldagenkalender van intresten of van 
terugbetalingen; 
- de goede werking van de secundaire markten. 

 

- la diminution du coût budgétaire de la dette de 
l’État fédéral ; 
- la diminution de l'encours de cette dette ; 
 
- la modification de la structure de la dette dans 
ses différentes composantes ; 
- le lissage des échéanciers d'intérêt ou de 
remboursement ;  
 
- le bon fonctionnement des marchés 
secondaires. 
 

Onder b), worden de omruilingen van effecten 
van de federale Staatsschuld vermeld. Deze 
verrichtingen waarbij, door middel van 
verschillende financiële technieken, oudere 
effecten - lineaire obligaties of andere effecten – 
worden omgezet in nieuwe lineaire obligaties, 
vormen een veel gebruikt instrument bij het 
beheer van de vervaldagenkalender. 

Sous b), il y a lieu de mentionner les échanges 
de titres de la dette de l'État fédéral. Ces 
opérations, qui consistent à convertir, selon 
diverses techniques financières, des titres plus 
anciens - des obligations linéaires ou d’autres 
titres - en obligations linéaires nouvelles, 
constituent un instrument largement utilisé pour 
gérer l’échéancier. 
 

De omruilingen gebeuren op vrijwillige basis en 
richten zich enkel tot de professionele houders 

Les opérations d'échange sont réalisées sur base 
volontaire et visent uniquement les détenteurs 
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van effecten. Zij hebben dus geen betrekking op 
de particulieren. 

professionnels de titres. Elles ne concernent 
donc pas les particuliers. 
 

Onder c), bedoelt men de verrichtingen die de 
mogelijkheid zouden bieden om leningen 
uitgegeven in België of in het buitenland geheel 
of gedeeltelijk van gunstiger modaliteiten te 
voorzien, om de contractueel vastgelegde 
voorwaarden en terugbetalingstermijnen van die 
leningen te herzien of, in het algemeen, 
dienaangaande beheerscontracten af te sluiten. 

Sous c), l’on vise les opérations qui offriraient 
notamment la possibilité d'assortir de modalités 
plus favorables tout ou parties d'emprunts émis 
en Belgique ou à l'étranger et également de revoir 
les conditions et termes de remboursements 
contractuels de ces emprunts ou, en général, à 
conclure des contrats de gestion dans ces 
mêmes matières. 
 

Onder d) tot f), past het nauwkeuriger terug te 
komen op de doelstellingen van het beheer van 
de federale Staatsschuld. 

Sous d) à f), il y a lieu de revenir plus précisément 
aux objectifs de la gestion de la dette de l’État 
fédéral. 
 

Het Federaal Agentschap van de Schuld moet 
immers in staat zijn om, onafhankelijk van de 
dagelijkse beheersverrichtingen (onder a)), 
uitgiften te doen die leiden tot tijdelijke of 
tussentijdse beleggingen indien haar belang dit 
vereist (onder d)). 
 

L’Agence fédérale de la Dette doit en effet être en 
mesure de réaliser des émissions donnant lieu à 
des placements temporaires ou intermédiaires si 
son intérêt l’exige (sous d)) indépendamment des 
opérations de gestion journalière (sous a)). 
 

Deze plaatsingen worden verwezenlijkt via: 
1) gelddeposito's bij financiële instellingen; 

 
2) beleggingen bij organismen behorend tot de 

sector « overheid » (S1311) en « wettelijke 
sociale verzekeringsinstellingen » (S1314) 
zoals gedefinieerd door het Europees 
Systeem van Rekeningen – ESR 2010   en 
opgesomd door het Instituut voor de 
Nationale Rekeningen;  

3) tijdelijke terugkoop van effecten op de 
secundaire markten of, in het algemeen, door 
gebruik te maken van ieder ander product dat 
op de financiële markten wordt aangeboden. 

 

Ces placements sont réalisés par voie : 
1) de dépôts d'espèces auprès des organismes 

financiers ; 
2) de placements auprès des organismes qui 

font partie du secteur « administrations 
publiques » (S1311) et « administrations de 
la sécurité sociale » (S1314) tels que définis 
par le Système européen de comptes 
nationaux - SEC 2010 et dont la liste est 
établie par l’Institut des Comptes Nationaux ; 

3) de rachats temporaires de titres sur les 
marchés secondaires ou, en général, par 
l'utilisation de tout autre produit offert sur les 
marchés financiers.  

 
Onder e), valt elk risico-beheersinstrument zoals 
vermeld in § 2, 1° hiervoor. 

Sous e), l’autorisation sollicitée vise évidemment 
tout instrument de gestion des risques tels que 
définis au § 2, 1° ci-dessus. 
 

Onder f), de mogelijkheid voor het Federaal 
Agentschap van de Schuld om over te gaan tot 
rechtstreekse aankoop van effecten van de 
federale Staatsschuld op de secundaire markten, 
vormt een essentieel bestanddeel van het beheer 
van de federale Staatsschuld. 
 

Sous f), la potentialité d’achats par l’Agence 
fédérale de la Dette, directement sur les marchés 
secondaires de ses propres titres de l’État 
fédéral, constitue un élément essentiel de la 
gestion de la dette de l’État fédéral. 
 

Verschillende operationele en financiële 
doelstellingen liggen aan de basis voor deze 
aankopen: 
 

Ces achats répondent à plusieurs objectifs 
opérationnels et financiers : 
 

1) het waarborgen van de liquiditeit van de 
lijnen van de gedematerialiseerde effecten die 
uitsluitend op rekening ingeschreven zijn, zoals 
de lineaire obligaties of de schatkistcertificaten, 
wat bijdraagt tot een geringere kost voor de 
nieuwe te verrichten uitgiften; 

1) assurer la liquidité des lignes de titres 
dématérialisés exclusivement inscrits en compte, 
tels les obligations linéaires ou les certificats de 
trésorerie, ce qui contribue au moindre coût des 
émissions nouvelles à réaliser ; 
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2) het gebruiken op de markten van 
aankooptechnieken met mededinging die 
bijdragen tot het optimaal beheer van de schuld; 
3) het realiseren van een budgettaire 
besparing; 
4) de aankoop van federale Staatseffecten 
in het algemeen toelaten, met dien verstande dat 
deze mogelijkheid het Federaal Agentschap van 
de Schuld toelaat om, zo het geval zich voordoet, 
effecten aan te kopen die slechts bestaan onder 
de vorm van op naam gestelde inschrijvingen. 
 

2) utiliser des techniques compétitives 
d’achat sur les marchés qui contribuent à la 
gestion optimale de la dette ; 
3) réaliser une économie budgétaire ; 
 
4) permettre l’achat de titres de l’État 
fédéral en général, étant entendu que cette 
potentialité permet à l’Agence fédérale de la 
Dette de racheter, le cas échéant, des titres qui 
ne sont représentés que par des inscriptions 
nominatives. 
 

Onder g) cessie-retrocessies of andere 
verrichtingen met een gelijkaardig economisch 
effect die te maken hebben met het feit dat de 
“primary dealers” die lineaire obligaties, 
schatkistcertificaten, gesplitste effecten of 
Staatsbons noteren, de effecten nodig voor de 
uitvoering van de verrichtingen die zij moeten 
afsluiten niet altijd in hun eigen portefeuille 
hebben of op de markt kunnen verkrijgen. 

Sous g) des opérations de cession rétrocession 
ou autres qui ont un effet économique semblable 
liées au fait que les "primary dealers" qui cotent 
des obligations linéaires, des certificats de 
trésorerie, des titres scindés ou des Bons d’État 
n’ont pas toujours dans leur portefeuille propre ou 
ne sont pas en mesure d’acquérir sur le marché 
les titres nécessaires à la bonne fin des 
transactions qu'ils sont tenus de conclure. 
 

In deze optiek wordt in de opsomming van 
instrumenten voor het beheer van de federale 
Staatsschuld een bepaling toegevoegd die de 
Minister van Financiën machtigt om bepaalde 
verrichtingen in het kader van de “repofacility” 
tussen het Federaal Agentschap van de Schuld 
en de “primary dealers” te verwezenlijken. 
 

C’est dans cette optique qu’est intégrée dans les 
opérations de gestion de la dette de l’État fédéral 
une disposition autorisant le Ministre des 
Finances à effectuer certaines opérations dans le 
cadre de “repofacility“ entre l’Agence fédérale de 
la Dette et les « primary dealers ». 
 

Deze « repofacility»-verrichtingen dragen door 
een betere beschikbaarheid van effecten die door 
beleggers sterk gevraagd zijn bij tot een goede 
werking van de secundaire markt; 

Ces opérations de “repofacility“ contribuent au 
bon fonctionnement du marché secondaire en 
augmentant la disponibilité des titres qui sont très 
demandés par les investisseurs. 
 

Onder h) “repo” verrichtingen die gesloten 
worden voor financieringsdoeleinden. Het kan 
noodzakelijk zijn om lineaire obligaties te creëren 
die als financiële zekerheden aan primary dealers 
of anderen kredietinstellingen kunnen worden 
geleverd. 
 

Sous h) des opérations “repo” conclues à des fins 
de financement. Il peut être nécessaire de créer 
des obligations linéaires qui peuvent être livrés 
aux primary dealers ou à d’autres établissement 
de crédit en tant que garantie financière. 
 

Onder g) en h) Door hun aard vallen alle 
vermelde verrichtingen binnen het kader van de 
financiële beheersverrichtingen van de federale 
Staatsschuld. Ze zijn strikt in de tijd beperkt en 
laten het Federaal Agentschap van de Schuld toe 
zich te financieren tegen een kost die lager is dan 
de voorhanden zijnde alternatieven. 

Sous g) et h) Par leur nature même, toutes les 
opérations mentionnées entrent dans le cadre 
des opérations de gestion financière de la dette 
de l'État fédéral. Elles sont strictement limitées 
dans le temps et permettent à l'Agence Fédérale 
de la Dette de se financer à un coût inférieur aux 
alternatives disponibles. 
 

Om deze verrichtingen te kunnen afsluiten moet 
het Federaal Agentschap van de Schuld in staat 
zijn om, indien nodig en van geval tot geval, 
effecten uit te geven die in het 
effectenvereffeningsstelsel van de Nationale 
Bank van België zullen worden ingeschreven op 
de rekening van de Schatkist. 
 

Afin de pouvoir conclure ces opérations, l’Agence 
fédérale de la Dette doit être en mesure 
d’émettre, en cas de besoin et au cas par cas, 
des titres qui seront inscrits en compte du Trésor, 
dans le système de liquidation de la Banque 
nationale de Belgique. 
 

De uitgifte en overdracht van effecten in het kader 
van de onder g) en h) vermelde tijdelijke 

La création et la cession de titres dans le cadre 
des opérations temporaires mentionnées aux 
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verrichtingen heeft geen invloed op het uitstaand 
bedrag van de Staatsschuld vermits de opbrengst 
van deze verrichtingen, die een bijkomende 
financieringsbron oplevert, toelaat om een 
vermindering te verwezenlijken van de schuld 
vervat in andere schuldinstrumenten. 
 

points g) et h) est neutre sur l’encours de la dette 
de l’État fédéral car le produit des opérations, qui 
constitue une source supplémentaire de 
financement, permet une diminution de la dette 
logée sous forme d’autres instruments. 
 

Deze uitgiften gebeuren op grond van de 
machtiging die de wetgevende macht aan de 
Minister van Financiën verleent krachtens § 3, 3°. 

Ces émissions sont effectuées sur base de 
l’autorisation accordée par le pouvoir législatif au 
Ministre des Finances, en vertu du § 3, 3°. 
 

De mogelijkheid voor een professionele 
investeerder om enkel een kapitaaleffect of een 
couponeffect (gesplitste effecten) te bekomen, 
creëert bij hem een interesse voor effecten die 
uitgegeven worden door een emittent met een 
hoge kredietwaardigheid. De verhoogde 
liquiditeit op de markt van gesplitste effecten is 
een toegevoegde waarde voor het onderliggende 
effect. 
 

La potentialité, pour un investisseur 
professionnel, d’acquérir uniquement un titre de 
capital ou un titre de coupon (titres « strippés ») 
développe chez lui un intérêt pour des titres émis 
par un émetteur de haute qualité. La plus grande 
liquidité sur le marché des titres strippés 
constitue donc une valeur ajoutée pour les titres 
sous-jacents. 
 

De voorgestelde oplossing is de volgende: het 
Federaal Agentschap van de Schuld geeft 
lineaire obligaties uit met alle rechten daaraan 
verbonden en wordt eveneens een instelling 
gerechtigd om de splitsing van lineaire obligaties 
te vragen bij de Nationale Bank van België. Het 
Federaal Agentschap van de Schuld geeft dus, 
op de eigen rekening van de Schatkist, lineaire 
obligaties uit met alle rechten daaraan verbonden 
en plaatst de gesplitste rechten, nadat ze door de 
Bank gesplitst zijn, op afzonderlijke eigen 
rekeningen naargelang het gaat om 
kapitaaleffecten of couponeffecten. 
 

La solution proposée est la suivante : l’Agence 
fédérale de la Dette émet des obligations 
linéaires tous droits attachés et devient 
également une institution autorisée à demander 
la scission d’obligations linéaires à la Banque 
nationale de Belgique. L’Agence fédérale de la 
Dette émet donc les obligations linéaires tous 
droits attachés sur le compte propre du Trésor et 
après scission par la Banque, enregistre les 
droits scindés sur des comptes propres séparés 
selon qu’il s’agisse de titres de principal ou de 
titres de coupons de l’obligation scindée. 
 

Het Federaal Agentschap van de Schuld kan 
vervolgens ook cessies-retrocessies uitvoeren 
met gesplitste effecten in het kader van een 
"repofaciliteit" met zijn “primary dealers”. 

L’Agence fédérale de la Dette peut dès lors 
également procéder à des opérations de 
cessions-rétrocessions portant sur des titres 
scindés dans le cadre du "repofacility" avec ses 
"primary dealers". 
 

Wat het punt i) betreft, dient te worden aangestipt 
dat de rol van bpost (voorheen De Post 
genaamd) zich beperkt tot het verstrekken van 
betalingsdiensten. Bijgevolg verstrekt bpost geen 
enkele vorm van krediet aan de openbare 
entiteiten van de centrale overheid. Bpost voert 
dan ook betalingen, waartoe zij opdracht hebben 
gegeven, niet uit als er op hun rekeningen 
onvoldoende geld staat, wat ook de reden 
hiervan is. In uitzonderlijke omstandigheden kan 
het evenwel gebeuren dat omwille van 
operationele problemen (hiermee worden 
bedoeld problemen van "technologische" aard 
(informaticasystemen, telecommunicatie, enz.) 
deze rekeningen onvoldoende zijn bevoorraad 
om dwingende betalingen uit te voeren. Onder 
dwingende betalingen worden verstaan 
betalingen die niet kunnen worden uitgesteld 
zonder de continuïteit van de openbare dienst 

Sous le point i) il faut mentionner que le rôle de 
bpost (jadis appelé La Poste) se limite à la 
fourniture de services de paiement. Par 
conséquent bpost ne fait pas crédit sous quelque 
forme que ce soit aux entités publiques de 
l'administration centrale. Dès lors, bpost 
n’exécute pas les paiements qui lui sont 
demandés, lorsque le montant sur leurs comptes 
est insuffisant, peu importe qu’en puissent être 
les raisons. Toutefois, il peut arriver, dans des 
circonstances exceptionnelles, que pour des 
problèmes opérationnels (on entend par là des 
problèmes de nature technologique (systèmes 
informatiques, télécommunication, etc.), ces 
comptes soient insuffisamment alimentés pour 
exécuter des paiements impérieux. Par 
paiements impérieux, il faut entendre des 
paiements qui ne peuvent pas être reportés sans 
porter gravement atteinte à la continuité du 
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ernstig in het gedrang te brengen (bijv. betalingen 
van lonen, pensioenen en sociale 
zekerheidsvergoedingen verschuldigd door 
openbare entiteiten van de centrale overheid). 
Bijgevolg wordt aan het Federaal Agentschap 
van de Schuld   de mogelijkheid gegeven tijdens 
een uiterst korte termijn – termijn die niet langer 
mag zijn dan de tijd nodig om aan het 
operationele probleem te verhelpen – geld ter 
beschikking te stellen van de betrokken entiteit, 
opdat bpost toch dwingende betalingen zou 
kunnen uitvoeren. De Minister van Financiën mag 
hieraan voorwaarden (bijvoorbeeld een 
vergoeding) verbinden. Om te onderstrepen dat 
het hier gaat om een uitzonderlijke toestand is er 
gespecificeerd dat het Federaal Agentschap van 
de Schuld hierbij optreedt als ultieme 
kredietverstrekker. 
 

service public (par exemple les paiements des 
salaires, des pensions et des indemnités de 
sécurité sociale dus par des entités publiques de 
l’administration centrale). Par conséquent, la 
possibilité est donnée à l’Agence fédérale de la 
Dette, durant une période extrêmement courte – 
période qui ne peut être plus longue que le temps 
nécessaire pour remédier au problème 
opérationnel – de mettre de l’argent à disposition 
de l’entité concernée pour que bpost puisse 
malgré tout exécuter des paiements impérieux. 
Le Ministre des Finances peut y lier des 
conditions (par exemple une rémunération). Afin 
de souligner que l’on vise ici une situation 
exceptionnelle, il est prévu que l’Agence fédérale 
de la Dette y remédie en tant que prêteur en 
dernier ressort. 
 

Aangezien bpost in de toekomst in zijn functie als 
“service provider” voor de Staat zal worden 
vervangen door een andere operator, wordt de 
term “bpost” in dit ontwerp vervangen door de 
omschrijving die gehanteerd wordt in artikel 115 
van de wet van 21 december 2013 houdende 
diverse fiscale en financiële bepalingen – het 
gaat om de consolidatie van de financiële activa 
van de overheid – meer bepaald “de door de 
Staat aangewezen instelling”. 

Étant donné que bpost sera à l’avenir remplacé 
dans sa fonction de « service provider » pour 
l’État par un autre opérateur, le terme « bpost » 
est remplacé dans ce projet par la définition qui 
est utilisée dans l’article 115 de la loi du 21 
décembre 2013 portant des dispositions fiscales 
et financières diverses - il s’agit de la 
consolidation des actifs financiers des 
administrations publiques – à savoir « l’institution 
désignée par l’État ». 
 

Wat j) betreft is het van belang te weten dat het 
Federaal Agentschap van de Schuld   geregeld 
leningsverrichtingen afsluit of plaatsingen doet 
met/bij verschillende openbare entiteiten van de 
centrale overheid, hetzij om deze laatste toe te 
laten hun overtollige liquiditeiten tijdelijk te 
plaatsen, hetzij omdat het Federaal Agentschap 
van de Schuld zich aan betere voorwaarden kan 
financieren dan deze entiteiten en hen ervan laat 
genieten in de vorm van tijdelijke leningen. 
Overeenkomstig de bij of krachtens de wet 
opgelegde maatregelen tot consolidatie van de 
financiële activa van de overheid, zijn de 
entiteiten beoogd door deze maatregelen 
verplicht om hun beschikbare gelden, andere dan 
deze op zicht, te beleggen bij de Schatkist en/of 
te beleggen in financiële instrumenten 
uitgegeven door de federale Staat. De Minister 
van Financiën kan evenwel, in functie van hun 
specifieke behoeften andere modaliteiten 
bepalen voor de plaatsing en de belegging van 
hun beschikbare gelden en het minimumbedrag 
van de beschikbare gelden vaststellen vanaf 
hetwelk de voormelde verplichtingen gelden. 
Voor de entiteiten waarvoor reeds zo’n 
afwijkende regeling bestaat, zal het Federaal 
Agentschap van de Schuld geen kasfaciliteiten 
bestemd om tijdelijke thesaurietekorten te 
dekken, mogen toestaan. 
 

Sous j), il faut savoir que l’Agence fédérale de la 
Dette réalise régulièrement des opérations 
d’emprunts ou de placements avec diverses 
entités publiques de l’administration centrale, soit 
pour permettre à ces dernières de placer 
temporairement leurs liquidités excédentaires, 
soit parce que l’Agence fédérale de la Dette peut 
se financer à de meilleures conditions que 
lesdites entités et les en faire bénéficier sous 
forme de prêts temporaires. Conformément aux 
mesures de consolidation des actifs financiers 
des administrations publiques, imposées par ou 
en vertu de la loi, les entités visées par ces 
mesures sont tenues d’investir leurs 
disponibilités autres que celles à vue auprès du 
Trésor et/ou en instruments financiers émis par 
l’État fédéral. Toutefois, le Ministre des Finances 
peut en fonction de leurs besoins spécifiques, 
arrêter d'autres modalités pour le placement et 
l'investissement de leurs disponibilités et fixer le 
montant minimum des disponibilités à partir 
duquel les obligations susmentionnées 
s’appliquent. Pour les entités pour lesquelles il 
existe déjà une telle mesure de dérogation, 
l’Agence fédérale de la Dette ne pourra autoriser 
aucune facilité de caisse destinée à couvrir des 
déficits temporaires de trésorerie. 
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Deze entiteiten worden aldus aangespoord om bij 
een thesaurietekort van hun beschikbare gelden 
op zicht, een financiering te vragen bij de 
financiële instelling die hun beschikbare gelden 
op zicht beheert, en/of de belegging van hun 
beschikbare gelden die van een andere 
modaliteit genieten, aan te spreken. Tevens 
wordt vermeden dat die entiteiten, al dan niet met 
het nodige (krediet)risicobeleid, enerzijds opteren 
voor beleggingen met een hoger rendement bij 
minder sterke tegenpartijen als de Staat, maar 
anderzijds voor hun ontleningen wel willen 
genieten van de betere voorwaarden waaraan de 
Staat ontleent. 
 

Ces entités sont ainsi encouragées, dans le cas 
d’un déficit de trésorerie de leurs disponibilités à 
vue, à demander un financement auprès de 
l’institution financière qui gère leurs disponibilités 
à vue, et/ou à faire appel au placement de leurs 
disponibilités qui jouissent d’autres modalités. On 
évite ainsi que ces entités, avec ou sans la 
gestion nécessaire des risques (de crédit), optent 
d’une part pour des placements offrant un 
rendement plus élevé auprès de contreparties 
moins fortes que l’État mais veulent d’autre part 
jouir pour leurs emprunts des meilleures 
conditions offertes par l’État. 
 

Een kasfaciliteit is hier de mogelijkheid om een 
negatief saldo te hebben op een rekening 
geopend bij de instelling die door de Staat werd 
aangewezen voor het plaatsen van beschikbare 
gelden op zicht. 
 

Une facilité de caisse constitue dans ce cas la 
possibilité d’avoir un solde négatif sur un compte 
ouvert auprès d’une institution désignée par l’État 
pour le placement des disponibilités à vue. 
 

Voor de juridische duidelijkheid is het 
aangewezen om de specifieke verrichtingen van 
het Federaal Agentschap van de Schuld met 
deze entiteiten af te zonderen van het meer 
gewone dagelijks thesauriebeheer van de 
federale Staat zoals voorzien onder a). 

Il s’indique donc, dans un souci de clarté 
juridique, d’isoler ces opérations spécifiques  de 
l’Agence fédérale de la Dette avec ces entités de 
la gestion journalière plus courante de la 
trésorerie de l’État fédéral telle que prévue sous 
a). 
 

Onder k), is de indekking door de federale 
overheid van de kostprijs van de 
energieconsumptie door middel van afgeleide 
producten opgenomen, daar de overheid door de 
sterke volatiliteit van de energiemarkten 
blootgesteld wordt aan aanzienlijke 
prijsschommelingen. 
 

Sous k), la couverture par l’État fédéral du coût 
de sa consommation d’énergie en utilisant des 
produits dérivés est également prévue par le fait 
que l’État fédéral est exposé, à cause de la 
grande volatilité des marchés énergétiques, à 
des variations de prix considérables. 
 

Dezelfde oplossing geldt voor de kostprijs van 
andere werkingskosten en nu ook voor de 
indekking van de wisselkoersrisico’s bij 
betalingen in vreemde munten door de Staat, 
bijvoorbeeld inzake aankopen van militair 
materiaal zelfs indien er geen directe band zou 
zijn met het schuldbeheer. 
 

La même solution peut valoir pour d’autres frais 
de fonctionnement, et également pour la 
couverture des risques de change lors des 
paiements en devises par l’Etat, par exemple 
pour des achats de matériel militaire même sans 
lien direct avec la gestion de la dette. 
 

Zoals reeds vermeld onder §2, 1, a), is de 
indekking van de financiële risico’s bij 
intereststabilisaties nu voor alle duidelijkheid 
eveneens specifiek opgenomen in de wettekst. 

Comme déjà mentionné sous §2, 1, a), la 
couverture des risques financiers courus lors des 
stabilisations du taux d’intérêt, est également 
prévu explicitement dans le texte de loi par souci 
de clarté. 
 

Onder 2°: De gangbare financiële praktijk toont 
aan dat diegene die effecten met een vaste rente 
koopt, aan de verkoper niet alleen het kapitaal 
maar ook de gelopen interesten tussen de laatste 
vervaldag en de dag van de cessieverrichting 
betaalt. De eventuele kapitalisatie van interesten 
gelopen op effecten die bij omruiling aangeboden 
worden, kadert in deze logica. Aangezien deze 
verrichting gebeurt in de vorm van omruilingen 
van effecten tegen lineaire obligaties, is het 

Sous 2° : Dans la pratique financière, celui qui 
achète des titres à revenu fixe paie au vendeur 
non seulement le principal mais également les 
intérêts courus entre la dernière échéance et la 
date de l'opération de cession. La capitalisation 
éventuelle des intérêts courus sur les titres 
présentés à l'échange s'inscrit dans cette logique. 
Comme cette opération se fait sous la forme 
d'échange de titres contre des obligations 
linéaires, il s'indique d'autoriser l’Agence fédérale 
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aangewezen het Federaal Agentschap van de 
Schuld te machtigen om in de omruiling de 
gelopen interesten op de leningen, die het 
voorwerp zijn van de omruiling, op te nemen. 

de la Dette à inclure dans l'opération d'échange 
les intérêts courus sur les emprunts faisant l'objet 
de l'échange. 

Onder 3°: Wanneer de Staat financiële 
zekerheden dient te verstrekken aan derde 
partijen, bijvoorbeeld in het kader van 
swaptransacties gedekt door "collateral", of in het 
kader van “repofacility” of “repo” transacties, is 
het voordelig voor de Staat om aan deze derde 
partijen effecten van zijn eigen schuld te kunnen 
verstrekken. Deze bepaling laat toe om de 
hiervoor nodige effecten rechtstreeks, dit wil 
zeggen zonder inschrijving door derde partij 
investeerders, voor rekening van de Schatkist te 
creëren. 
 

Sous 3° : Lorsque l’État est tenu de remettre des 
sûretés financières à des contreparties tierces, 
par exemple dans le cadre d’opérations de swaps 
avec couverture sous la forme de "collateral", ou 
dans le cadre d’opérations de “repofacility” ou 
“repo”, il est avantageux pour l’État de pouvoir 
remettre à ces tiers des titres de sa propre dette. 
La présente disposition permet de créer 
directement pour le compte du Trésor, c’est-à-
dire sans souscription par des investisseurs tiers, 
les titres nécessaires à cette fin. 
 

Onder 4°: De gesplitste componenten van OLO’s 
zijn fungibel indien zij dezelfde vervaldag hebben 
(BE-strips). Het is dan ook mogelijk dat een OLO 
weder samengesteld wordt met uitsluitend BE-
strips die oorspronkelijk coupons 
vertegenwoordigen. Dit kan tot gevolg hebben 
dat voor een bepaalde OLO-lijn het totaal weder 
samengestelde bedrag groter is dan het initieel 
gesplitste bedrag. Om de wedersamenstelling 
mogelijk te maken dient een bijkomend bedrag in 
die OLO-lijn aangemaakt te worden. We noemen 
dit synthetische OLO's. Om dit in de praktijk 
mogelijk te maken is het noodzakelijk dat het 
effectenvereffeningsstelsel van de Nationale 
Bank bijkomende OLO's kan creëren. Wanneer in 
die OLO-lijn achteraf opnieuw splitsingen 
plaatsvinden wordt het bedrag aan synthetische 
OLO's afgebouwd. 

Sous 4° : Les éléments scindés d’une OLO sont 
fongibles s’ils ont la même date d'échéance (BE-
strips). Ainsi il est possible qu’une OLO soit 
reconstituée exclusivement à partir de BE–strips 
originairement représentatifs de coupons. Cela 
peut avoir pour conséquence que pour une ligne 
d’OLO déterminée, le montant total reconstitué 
soit supérieur au montant initial scindé. Pour 
rendre cette reconstitution possible, il faut donc 
créer un montant additionnel dans la ligne d'OLO 
concernée. C'est ce que l'on appelle des OLO 
synthétiques. Pour rendre cela possible en 
pratique, il est nécessaire que le système de 
liquidation de la Banque nationale puisse créer 
des OLO complémentaires. Lorsque de 
nouvelles scissions ont lieu ultérieurement dans 
cette même ligne, le montant représentatif des 
OLO synthétiques est amorti. 
 

§ 4. BOEKHOUDKUNDIGE EN DIVERSE 
BEPALINGEN 

§ 4. DISPOSITIONS COMPTABLES ET 
DIVERSES 

 
Wat betreft het eerste lid: Het grootste deel van 
de financieringsinstrumenten op korte termijn zijn 
de schatkistcertificaten en de schatkistbons. Hun 
voornaamste doel bestaat in het vormen van 
verbindingsleningen voor de geconsolideerde 
uitgiften. 

En ce qui concerne l’alinéa 1er : Les instruments 
de financement à court terme sont, en grande 
majorité, des certificats de trésorerie et des bons 
du Trésor. Selon leur vocation première, ils 
constituent des emprunts de jonction par rapport 
aux émissions consolidées. 
 

Dit heeft tot gevolg dat deze instrumenten vaak 
meerdere malen worden uitgegeven en 
terugbetaald in de loop van éénzelfde 
begrotingsjaar. 
 

Il en résulte que ces instruments sont donc bien 
souvent émis et remboursés plusieurs fois au 
cours d'une même année budgétaire. 
 

Bijgevolg, om een onnodige verzwaring van de 
Rijksmiddelenbegroting door ontvangsten te 
vermijden hetgeen tot logisch gevolg zou hebben 
dat de uitgavenbegroting via terugbetalingen in 
dezelfde mate zou worden verzwaard, is het 
aangewezen om de opbrengsten van de 
instrumenten op de balans te boeken zonder enig 
verband met de begroting. 
 

En conséquence, afin d'éviter un alourdissement 
inutile du budget des Voies et Moyens en recettes 
et corollairement, un alourdissement comparable 
du budget des dépenses en remboursement, il 
s'indique de comptabiliser les produits des 
instruments dans le bilan sans lien avec le 
budget. 
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Wat betreft het tweede lid: Wat de uitgiften en de 
beheersverrichtingen betreft die plaatshebben op 
vervaldagen die helemaal in het begin van het 
jaar vallen, bestaat de volgende leemte: de 
leningsinstrumenten (besluiten, 
overeenkomsten...) moeten - gelet op het 
bestaan van een minimumtermijn - worden 
ondertekend tijdens de laatste dagen van het jaar 
opdat de verrichting zou kunnen worden 
verwezenlijkt in het begin van het volgende jaar. 
Met andere woorden, de machtiging om te lenen 
betreft het vorige jaar, terwijl de beschikking over 
de opbrengst van de vervangingslening het 
daaropvolgende jaar gebeurt. Het huidige artikel 
heeft als doel om de voortzetting van de 
financiering van de federale Staat toe te laten. 
 

En ce qui concerne l’alinéa 2 : En ce qui concerne 
les émissions et les opérations de gestion qui 
interviennent à des échéances se situant en tout 
début d'année, on se trouve devant le hiatus 
suivant : les instruments d'emprunt (arrêtés, 
contrats...) doivent être - vu l'existence d'un délai 
minimum - signés dans les derniers jours de 
l'année pour que l'opération puisse se réaliser au 
début de l'année suivante. Autrement dit, 
l'autorisation d'emprunter relève de l'année 
précédente, alors que la disposition sur produit 
d'emprunt de remplacement s'effectue l'année 
suivante. Le présent article a pour but de 
permettre la continuité du financement de l'État 
fédéral. 
 

Wat betreft het derde lid: De wet van 2 januari 
1991 betreffende de markt van de effecten van 
de overheidsschuld en het monetair 
beleidsinstrumentarium bepaalde in artikel 16 
dat, op verzoek van de Nationale Bank van 
België, de Minister van Financiën en de Bank 
overleg plegen iedere keer dat deze laatste van 
oordeel is dat nieuwe projecten inzake leningen 
afbreuk zouden kunnen doen aan de efficiëntie 
van het monetair beleid (deze bepaling is 
hernomen in artikel 11 van de wet van 22 februari 
1998 tot vaststelling van het organiek statuut van 
de Nationale Bank van België). 
 

En ce qui concerne l’alinéa 3 : La loi du 2 janvier 
1991 relative au marché des titres de la dette 
publique et aux instruments de la politique 
monétaire disposait en son article 16 que, à la 
demande de la Banque nationale de Belgique, le 
Ministre des Finances et la Banque se concertent 
chaque fois que celle-ci estime que des projets 
d'emprunts risquent de nuire à l'efficacité de la 
politique monétaire (cette disposition est reprise 
dans l’article 11 de la loi du 22 février 1998 fixant 
le statut organique de la Banque Nationale de 
Belgique ).   
 

De modaliteiten van dit overleg zijn vastgelegd in 
de overeenkomst van 5 februari 1991 tussen de 
Minister van Financiën en de Nationale Bank. 

Les modalités de cette concertation sont arrêtées 
dans la convention du 5 février 1991 entre le 
Ministre des Finances et la Banque nationale. 
 

Deze bepalingen, die zijn opgesteld 
overeenkomstig de richtlijnen in verband met de 
Europese economische en monetaire Unie, en 
die stellen dat er een duidelijk onderscheid moet 
worden gemaakt tussen het monetaire en het 
wisselbeleid en de verrichtingen met betrekking 
tot de overheidsschuld, kunnen niettemin een 
belemmering vormen voor de vrijheid van 
optreden van het Federaal Agentschap van de 
Schuld bij het beheer van haar 
vervaldagenkalender in deviezen. 
 

Ces dispositions, prises conformément aux 
directives en matière de réalisation de l'Union 
économique et monétaire européenne qui 
imposent une distinction bien nette entre la 
politique monétaire et de change et les 
opérations relatives à la dette publique, peuvent 
néanmoins constituer une entrave à la liberté 
d'action de l’Agence fédérale de la Dette dans la 
gestion de son échéancier en devises. 
 

Door haar toevlucht te nemen tot tijdelijke 
plaatsingen van de opbrengsten van leningen in 
deviezen, behoudt het Federaal Agentschap van 
de Schuld een zekere autonomie in het beheer 
van haar buitenlandse schuld: door deze 
verrichtingen vermijdt men dat vreemde munt 
moet worden omgezet in euro op een ogenblik 
dat de Nationale Bank van oordeel zou zijn dat 
zo'n operatie in monetair beleidsopzicht 
ongelegen komt. 
 

En recourant aux placements temporaires des 
produits d'emprunts en devises, l’Agence 
fédérale de la Dette conserve une certaine 
autonomie de gestion de sa dette extérieure : ces 
opérations permettent d'éviter la conversion de 
devises étrangères en euros à un moment où la 
Banque Nationale jugerait une telle opération 
malvenue du point de vue de la politique 
monétaire. 
 

Het is dus duidelijk dat het Federaal Agentschap 
van de Schuld een thesaurie in vreemde munt 

En conséquence, l’Agence fédérale de la Dette 
doit pouvoir gérer une trésorerie en devises 
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moet kunnen beheren onafhankelijk van de 
financiering van de gewone kastekorten. 

indépendamment du financement de ses déficits 
de caisse ordinaires. 
 

Wat betreft het vierde lid: Het is hier de bedoeling 
een zeer grote soepelheid te bieden bij de 
mogelijkheden tot bewaring van effecten als 
gevolg van de beleggingsverrichtingen bedoeld 
in § 3, 1°, d) of die als waarborg dienen voor de 
uitvoering van beheersverrichtingen bedoeld in § 
3, 1°, e).   

En ce qui concerne l’alinéa 4 : Il s’agit ici de 
permettre une très grande souplesse dans les 
potentialités de détention de titres résultant de 
ses opérations de placement dont question au § 
3, 1°, d) ou servant de garantie dans l’exécution 
de contrats de gestion tels que décrits au § 3, 1°, 
e). 
 

§ 5. DELEGATIES § 5. DELEGATIONS 
 

De hierboven besproken tekst van het huidige 
artikel voorziet enkel in bevoegdheden 
toegekend door de wetgever aan de Koning of 
aan de Minister van Financiën. 
 

Le texte de l’article dont question ci-dessus ne 
prévoit que les seuls pouvoirs accordés au Roi ou 
au Ministre des Finances par le Législateur. 
 

Evenwel, gezien de zeer beperkende termijnen 
waarin de beslissingen genomen dienen te 
worden om de marktregels in acht te nemen, is 
het eveneens aangewezen dat de 
personeelsleden van het Federaal Agentschap 
van de Schuld die de Minister aanduidt voor de 
technische realisatie van de verrichtingen, 
bevoegd kunnen zijn om de financiële 
voorwaarden van diverse leningen, plaatsingen 
of andere beheersverrichtingen van de federale 
Staatsschuld vast te stellen. 
 

Toutefois, vu les délais très restreints dans 
lesquels les décisions doivent être prises pour 
permettre le respect des règles du marché, il 
s'indique également que les membres du 
personnel de l'Agence fédérale de la Dette que le 
Ministre désigne pour la réalisation technique des 
opérations, puissent être habilités à fixer les 
conditions financières des divers emprunts, 
placements ou autres opérations de gestion de la 
dette de l’État fédéral. 
 

De huidige paragraaf heeft bijgevolg tot doel aan 
de Minister van Financiën toe te laten om aan het 
personeel van het Federaal Agentschap van de 
Schuld bij ministerieel besluit, elk jaar te 
hernieuwen, de machtigingen die hem 
toegewezen worden bij het huidige artikel te 
delegeren. Deze bevoegdheden kunnen, in het 
geval van openbare leningen, enkel toegekend 
worden wanneer het koninklijk besluit dat product 
per product het kader van de emissies vaststelt, 
de mogelijkheid van deze delegatie voorzien 
heeft om de juridische veiligheid van de 
verrichtingen met de investeerders of de 
professionele tussenpersonen te waarborgen. 
 

Le présent paragraphe a dès lors pour objet de 
permettre au Ministre des Finances de déléguer 
au personnel de l'Agence fédérale de la Dette, 
par arrêté ministériel, à renouveler chaque 
année, les pouvoirs qui lui sont accordés par le 
présent article. Ces habilitations, dans le cas 
d'emprunts publics, ne peuvent être accordées 
que si l'arrêté royal fixant, produit par produit, le 
cadre des émissions a prévu la faculté de ces 
délégations pour assurer la sécurité juridique des 
opérations avec les investisseurs ou les 
intermédiaires professionnels. 
 

Art. 8 Art. 8 
 

Het artikel 11 van de Verordening (EG, Euratom) 
nr 1150/2000 van de Raad van 22 mei 2000 
houdende toepassing van besluit 94/728/EG, 
Euratom betreffende het stelsel van eigen 
middelen van de Europese Gemeenschappen 
bepaalt het volgende  : Elke te late boeking op de 
in artikel 9, lid 1, bedoelde rekening verplicht de 
betrokken lidstaat tot het betalen van rente tegen 
de op de vervaldag op de geldmarkt van deze 
lidstaat geldende rentevoet voor 
kortetermijnfinanciering, vermeerderd met twee 
punten. Deze rente wordt met 0,25 punt 

L’article 11 du Règlement (CE, Euratom) n° 
1150/2000 du Conseil du 22 mai 2000 portant 
application de la décision 94/728/CE, Euratom 
relative au système des ressources propres des 
Communautés Européennes, détermine ce qui 
suit  : tout retard dans les inscriptions au compte 
visé à l’article 9, paragraphe 1, donne lieu au 
paiement, par l’état membre concerné, d’un 
intérêt dont le taux est égal aux taux d’intérêts à 
court terme, majoré de deux points. Ce taux est 
augmenté de 0.25 point par mois de retard. Le 
taux ainsi augmenté est applicable à toute la 
période de retard. 
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vertraging verhoogd. De aldus verhoogde rente 
geldt voor de gehele periode van de vertraging. 
 

 

Het gebeurt geregeld dat naar aanleiding van 
controlebezoeken van de Commissie (artikel 18 
van de Verordening 1150/2000), tekortkomingen 
worden vastgesteld die aanleiding hebben 
gegeven tot een te late boeking in de door de 
Schatkist gevoerde boekhouding van eigen 
middelen. 
 

Il a été établi, à l’occasion des visites de contrôle 
de la Commission (article 18 du Règlement 
1150/2000), que des manques ont été commis 
qui ont donné lieu à un retard des inscriptions 
dans la comptabilité double des moyens propres 
du Trésor public. 
 

Als voornaamste redenen kunnen vernoemd 
worden  : 
 

Comme raisons principales, on peut citer  : 
 

- onvoldoende opvolging van gerechtelijke 
dossiers door de diensten geconfronteerd met 
een tekort aan juristen, zodat verjaring optreedt 
waardoor de vastgestelde rechten niet meer 
kunnen worden geïnd; dit kan leiden tot de eis om 
betaling van de vastgestelde rechten met rente 
door de Europese Commissie; 
 

- un suivi insuffisant des dossiers judiciaires par 
les services confrontés à un manque de juristes, 
de sorte que la prescription a lieu, si bien que les 
droits constatés ne peuvent plus être exigés; cela 
peut mener à l’exigence par la Commission 
Européenne de payer les droits constatés avec 
intérêts ; 

 
- individuele fouten door 
communicatiestoornissen tussen verschillende 
diensten binnen de Administratie der Douane en 
Accijnzen zodat de vastgestelde rechten laattijdig 
worden geboekt bijvoorbeeld het laattijdig 
boeken van de vastgestelde rechten bij 
globalisatieaangiften; dit kan leiden tot de eis om 
betaling van de rente op de vastgestelde rechten 
door de Europese Commissie; 
 

- des fautes individuelles par des problèmes de 
communication entre les différents services au 
sein de l’Administration des Douanes et Accises, 
si bien que les droits constatés sont portés en 
compte tardivement, par exemple 
l’enregistrement tardif des droits constatés par 
des déclarations globalisées; cela peut mener à 
l’exigence par la Commission Européenne de 
payer les intérêts sur les droits constatés ; 
 

- het laattijdig terugsturen van controle-
exemplaren van transitdocumenten door de 
Douanediensten van partnerlidstaten waarbij 
vastgestelde rechten laattijdig in de B-
boekhouding worden ingeschreven; dit kan 
leiden tot de eis om betaling van rente door de 
Europese Commissie; 
 

- le renvoi tardif des exemplaires de contrôle des 
documents transit par les services douaniers des 
états membres partenaires où les droits 
constatés ont été portés en compte tardivement 
dans la Comptabilité B; cela peut mener à 
l’exigence par la Commission Européenne de 
payer des intérêts ; 
 

- een foutieve interpretatie van de « 
ondoorzichtige » communautaire wetgeving 
waardoor vastgestelde rechten niet of te laat 
worden geboekt; dit kan leiden tot de eis om ofwel 
de betaling van vastgestelde rechten met rente 
ofwel de betaling van rente op de vastgestelde 
rechten door de Europese Commissie; 
 

- une interprétation fautive de la législation 
communautaire « non transparente » par laquelle 
des droits constatés ne sont pas ou trop tard 
portés en compte; cela peut mener à l’exigence 
par la Commission Européenne de payer soit les 
droits constatés avec intérêts, soit des intérêts 
sur les droits constatés ; 
 

- een tegengestelde interpretatie van de commu-
nautaire wetgeving tussen enerzijds de Europese 
Commissie en anderzijds de Administratie der 
Douane en Accijnzen van België; in deze 
dossiers moet het Europees Hof van Justitie een 
oordeel vellen, waarbij de kans bestaat dat de 
Administratie der Douane en Accijnzen van 
België in het ongelijk wordt gesteld en wordt 
veroordeeld tot de betaling van de vastgestelde 
rechten vermeerderd met de rente. 

 

- une interprétation contraire de la législation 
communautaire entre d’une part la Commission 
Européenne et d’autre part l’Administration des 
Douanes et Accises de Belgique, dans ce dossier 
la Cour de Justice Européenne doit rendre un 
jugement, pour lequel une possibilité existe que 
l’Administration des Douanes et Accises de 
Belgique soit mise dans son tort et condamnée 
au paiement des droits constatés, augmentés 
des intérêts. 
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Met de voorgestelde begrotingsruiter wordt een 
wettelijke beschikking beoogd dat moet toelaten 
de terugbetalingen aan de Europese Commissie 
van eventuele vastgestelde rechten en/of 
nalatigheidsintresten met een voorafname op de 
rekening van de inningskosten (artikel 
86.06.08.20) te financieren. 
 

Par le cavalier budgétaire présenté, une 
disposition a été établie qui doit autoriser les 
remboursements à la Commission Européenne 
des éventuels droits constatés et/ou des intérêts 
de retard avec un prélèvement à financer sur le 
compte des droits de perception (article 
86.06.08.20). 

 
Art. 9 

 
Art. 9 

 
Artikel 12 van de Verordening (EG, Euratom) nr. 
609/2014 van de Raad van 26 mei 2014 
betreffende het stelsel van de eigen middelen 
bepaalt het volgende:  Elke te late boeking op de 
in artikel 9, lid 1, bedoelde rekening verplicht de 
betrokken lidstaat tot het betalen van 
vertragingsrente. De rentevoet is gelijk aan de 
door de Europese Centrale Bank op haar 
basisherfinancieringstransacties toegepaste 
rentevoet van de eerste dag van de maand van 
de vervaldag, zoals bekendgemaakt in het 
Publicatieblad van de Europese Unie, serie C, 
vermeerderd met twee punten. Deze rente wordt 
met 0,25 punt per maand vertraging verhoogd. 
De aldus verhoogde rente geldt voor de gehele 
periode van vertraging. 
 

L’article 12 du règlement (CE, Euratom) n° 
609/2014 du Conseil du 26 mai 2014 relatif au 
système des ressources propres , détermine ce 
qui suit: tout retard dans les inscriptions au 
compte visé à l’article 9, paragraphe 1, donne lieu 
au paiement, par l’état membre concerné, d’un 
intérêt.  Le taux d'intérêt est égal au taux du 
premier jour du mois de l'échéance, appliqué par 
la Banque centrale européenne à ses opérations 
principales de refinancement, tel que publié au 
Journal officiel de l'Union européenne, série C, 
majoré de deux points. Ce taux est augmenté de 
0,25 point par mois de retard. Le taux ainsi 
augmenté est applicable à toute la période de 
retard.  

 

Het gebeurt geregeld dat, ingevolge  controle-
bezoeken van de Commissie, tekortkomingen 
worden vastgesteld die aanleiding hebben 
gegeven tot een te late boeking in de door de 
Schatkist gevoerde boekhouding van eigen 
middelen. 
 

Il a été établi, à l’occasion des visites de contrôle 
de la Commission, que des manques ont été 
commis qui ont donné lieu à un retard des 
inscriptions dans la comptabilité double des 
moyens propres du Trésor public. 

 

Als voornaamste redenen kunnen vernoemd 
worden: 
 

Comme raisons principales, on peut citer : 
 

- onvoldoende opvolging van gerechtelijke 
dossiers door de diensten geconfronteerd met 
een tekort aan juristen, zodat verjaring optreedt, 
waardoor de vastgestelde rechten niet meer 
kunnen worden geïnd; dit kan leiden tot de eis om 
betaling van de vastgestelde rechten met rente 
door de Europese Commissie; 
 

- un suivi insuffisant des dossiers judiciaires par 
les services confrontés à un manque de juristes, 
de sorte que la prescription a lieu, si bien que les 
droits constatés ne peuvent plus être exigés ; 
cela peut mener à l’exigence par la Commission 
européenne de payer les droits constatés avec 
intérêts ; 

 
- individuele fouten door communicatie-
stoornissen tussen verschillende diensten binnen 
de Administratie der douane en accijnzen, zodat 
de vastgestelde rechten laattijdig worden 
geboekt. Bijvoorbeeld het laattijdig boeken van 
de vastgestelde rechten bij globalisatieaangiften; 
dit kan leiden tot de eis om betaling van de rente 
op de vastgestelde rechten door de Europese 
Commissie; 
 

- des fautes individuelles par des problèmes de 
communication entre les différents services au 
sein de l’Administration des Douanes et Accises, 
si bien que les droits constatés sont portés en 
compte tardivement, par exemple 
l’enregistrement tardif des droits constatés par 
des déclarations globalisées ;  
cela peut mener à l’exigence par la commission 
européenne de payer les intérêts sur les droits 
constatés; 

 
- het laattijdig terugsturen van controle-
exemplaren van transitdocumenten door de 
Douanediensten van partnerlidstaten, waarbij 
vastgestelde rechten laattijdig in de B-

- le renvoi tardif des exemplaires de contrôle des 
documents transit par les services douaniers des 
états membres partenaires où les droits 
constatés ont été portés en compte tardivement 
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boekhouding worden ingeschreven; dit kan 
leiden tot de eis om betaling van rente door de 
Europese Commissie; 
 

dans la Comptabilité B ; cela peut mener à 
l’exigence par la Commission européenne de 
payer des intérêts ; 

 
- een foutieve interpretatie van de 
“ondoorzichtige” communautaire wetgeving, 
waardoor vastgestelde rechten niet of te laat 
worden geboekt; dit kan leiden tot de eis om ofwel 
de betaling van vastgestelde rechten met rente 
ofwel de betaling van rente op de vastgestelde 
rechten door de Europese Commissie; 
 

- une interprétation fautive de la législation 
communautaire « non transparente » par laquelle 
des droits constatés ne sont pas ou trop tard 
portés en compte ; cela peut mener à l’exigence 
par la Commission européenne de payer soit les 
droits constatés avec intérêts, soit des intérêts 
sur les droits constatés ; 

 
- Een tegengestelde interpretatie van de 
communautaire wetgeving tussen enerzijds de 
Europese Commissie en anderzijds de Belgische 
Administratie der douane en accijnzen; in deze 
dossiers moet het Europees Hof van Justitie een 
oordeel vellen, waarbij de kans bestaat dat de 
Belgische Administratie der douane en accijnzen 
in het ongelijk wordt gesteld en wordt veroordeeld 
tot de betaling van de vastgestelde rechten 
vermeerderd met de rente. 
 

- une interprétation contraire de la législation 
communautaire entre d’une part la Commission 
européenne et d’autre part l’Administration des 
Douanes et Accises de Belgique, dans ce dossier 
la Cour de Justice européenne doit rendre un 
jugement, pour lequel une possibilité existe que 
l’Administration des Douanes et Accises de 
Belgique soit mise dans son tort et condamnée 
au paiement des droits constatés, augmentés 
des intérêts. 

 
Met de voorgestelde begrotingsruiter wordt een 
wettelijke beschikking beoogd, die moet toelaten 
de terugbetalingen aan de Europese Commissie 
van eventuele vastgestelde rechten en/of 
nalatigheidsintresten met een voorafname op de 
rekening van de inningskosten te financieren. 
 

Par le cavalier budgétaire présenté, une 
disposition a été établie qui doit autoriser les 
remboursements à la Commission européenne 
des éventuels droits constatés et/ou des intérêts 
de retard avec un prélèvement à financer sur le 
compte des droits de perception. 
 

Art. 10 tot 18 
 

Art. 10 à 18 
 

1. Overzicht van de federale overdrachten naar 
de deelgebieden 

 

1. Aperçu des transferts fédéraux aux entités 
fédérées 

 
(Op het einde van de tekst staat een lijst met 
afkortingen) 
 

(Une liste d'abréviations se trouve à la fin du 
texte) 
 

De artikelen 10 tot 18 van dit ontwerp bepalen 
voor het begrotingsjaar 2025 (verder: dit 
begrotingsjaar) de aangepaste ramingen van de 
overdrachten van financiële middelen van de 
federale overheid aan de gemeenschappen, de 
gewesten en de gemeenschapscommissies. 
Deze overdrachten worden berekend volgens het 
financieringsstelsel zoals vastgelegd bij de Zesde 
Staatshervorming 1. 
 

Les articles 10 à 18 de ce projet déterminent pour 
l’année budgétaire 2025 (ci-après : cette année 
budgétaire) les estimations ajustées des 
transferts de moyens financiers de l’autorité 
fédérale aux communautés, régions et 
commissions communautaires. Ces transferts 
sont calculés selon le système de financement tel 
qu’établi par la Sixième réforme de l’État 2. 
 

De financiering van de Vlaamse Gemeenschap, 
de Franse Gemeenschap, de gewesten en de 
gemeenschapscommissies wordt hoofdzakelijk 
geregeld door de bijzondere wet van 
16 januari 1989 betreffende de financiering van 
de gemeenschappen en de gewesten (hierna: 

Le financement de la Communauté flamande, de 
la Communauté française, des régions et des 
commissions communautaires est 
principalement réglé par la loi spéciale du 
16 janvier 1989 concernant le financement des 

                                                           
1 Voor een overzicht van de Zesde Staatshervorming dat ruimer gaat dan enkel het financieringsstelsel: 

Kamerdocument DOC 53 1964/016 (22/12/2011).  
2 Pour un aperçu de la Sixième réforme de l’État, dont l’objet est plus large que le seul système de 

financement : document de la Chambre DOC 53 1964/016 (22/12/2011).  
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BFW) 3. Het financieringsstelsel van de 
Duitstalige Gemeenschap wordt geregeld door 
de wet van 31 december 1983 tot hervorming der 
instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap 
(hierna: wet 1983) 4. 

communautés et régions (ci-après : LSF) 5. Le 
système de financement de la Communauté 
germanophone est réglé par la loi du 
31 décembre 1983 de réformes institutionnelles 
pour la Communauté germanophone (ci-après : 
loi 1983) 6. 
 

Bij de berekening van deze overdrachten wordt 
rekening gehouden met: 
 

Il est tenu compte, pour le calcul des transferts : 
 

i. het definitieve afrekeningssaldo inzake 
de toegewezen gedeelten van de btw en 
van de federale PB van begrotingsjaar 
2024 (zie kaderstuk op de volgende 
bladzijde); 

 

i. du solde définitif du décompte 
concernant les parties attribuées de la 
TVA et de l’IPP fédéral de l’année 
budgétaire 2024 (voir encadré en page 
suivante) ; 

 
ii. de afrekeningen van de gewestelijke PB: 

o de eerste afrekening van het 
aanslagjaar 2024 na 20 
maanden (ontvangsten geïnd tot 
en met augustus 2025); 

o de maandelijkse afrekeningen 
van het aanslagjaar 2024 
(ontvangsten geïnd van 
september tot en met december 
2025); 

o de verdere maandelijkse 
afrekeningen van de 
aanslagjaren 2015-2023 die in 
de loop van 2025 nog 
ontvangsten kunnen opleveren; 

o de afrekeningen van het 
gewestelijke aandeel in de BNI 
voor het aanslagjaar 2024; 

 

ii. des décomptes de l’IPP régional : 
o le premier décompte de 

l’exercice d’imposition 2024 
après 20 mois (recettes perçues 
jusque et y compris août 2025) ; 

o les décomptes mensuels de 
l’exercice d’imposition 2024 
(recettes perçues de septembre 
à décembre 2025 inclus) ; 

o les décomptes mensuels 
ultérieurs des exercices 
d’imposition 2015-2023, 
susceptibles de produire encore 
des recettes dans le courant de 
2025 ; 

o les décomptes de la part 
régionale dans l’INR pour 
l’exercice d’imposition 2024 ; 

 
iii. de specifieke afrekeningssaldi inzake de 

toegewezen gedeelten van de federale 
PB van de begrotingsjaren 2015-2016-
2017 die het gevolg zijn van de 
definitieve vaststelling van het 
referentiekader 2015 van de gewestelijke 
fiscale autonomie in de 
personenbelasting 7 ; 

iii. des soldes de décompte spécifiques 
relatifs aux parties attribuées de l’IPP 
fédéral des années budgétaires 2015-
2016-2017, qui sont la conséquence de 
la fixation définitive du cadre de 
référence 2015 de l’autonomie fiscale 

                                                           
3 Bij de Zesde Staatshervorming gewijzigd door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot hervorming 

van de financiering van de gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale 
autonomie van de gewesten en tot financiering van de nieuwe bevoegdheden; en door de bijzondere 
wet van 6 januari 2014 met betrekking tot de Zesde Staatshervorming; beide gepubliceerd in het 
Belgisch Staatsblad van 31 januari 2014. 

4 Bij de Zesde Staatshervorming gewijzigd door de wet van 19 april 2014, gepubliceerd in het Belgisch 
Staatsblad van 2 mei 2014. 

5 Lors de la Sixième réforme de l’État, modifiée par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du 
financement des communautés et des régions, élargissement de l’autonomie fiscale des régions et 
financement des nouvelles compétences, et par la loi spéciale du 6 janvier 2014 relative à la Sixième 
réforme de l’État, toutes deux publiées au Moniteur belge du 31 janvier 2014. 

6 Lors de la Sixième réforme de l’État, modifiée par la loi du 19 avril 2014, publiée au Moniteur belge du 
2  mai  2014. 

7 De specifieke saldi van de begrotingsjaren 2015 en 2016 zijn definitief vastgesteld bij 
begrotingsopmaak 2018 (september 2017). Ze zijn berekend door het verschil te maken tussen het 
definitieve saldo vastgesteld in september 2017 en het voorlopig definitieve saldo vastgesteld in 
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 des régions à l’impôt des personnes 
physiques 8 ; 

 
iv. de regularisatie van de gewestelijke 

opcentiemen van de aanslagjaren 2015-
2016-2017 die afgestemd waren op de 
voorlopige autonomiefactor van 25,990% 
die hoger blijkt te liggen dan de 
definitieve autonomiefactor van 
24,957%. 

 

iv. de la régularisation des centimes 
additionnels régionaux des exercices 
d’imposition 2015-2016-2017, qui 
dérivaient du facteur d’autonomie 
provisoire de 25,990% qui est plus élevé 
que le facteur d’autonomie définitif de 
24,957%. 

 
De verschillende fases in de raming van de 
overdrachten naar de deelgebieden 

Les différentes phases dans l’estimation des 
transferts aux entités fédérées 
 

De begrotingsopmaak van het begrotingsjaar (t) 
vindt gewoonlijk plaats in september (t-1), 
wanneer de initiële raming van begrotingsjaar (t) 
opgemaakt wordt. Voor het begrotingsjaar 2025 
gaat het om de financiewet 2025. Op datzelfde 
moment wordt ook de vermoedelijke raming van 
het begrotingsjaar (t-1) opgemaakt. Het 
vermoedelijke saldo van begrotingsjaar (t-1) 
wordt berekend door het verschil te nemen 
tussen deze vermoedelijke raming (t-1) en de 
aangepaste raming (t-1) die bepaald werd bij 
begrotingsaanpassing van het begrotingsjaar 
(t-1) (februari (t-1)). 
 

L’élaboration du budget initial de l’année 
budgétaire (t) a lieu habituellement en septembre 
(t-1), quand l’estimation initiale de l’année 
budgétaire (t) est réalisée. Pour l’année 
budgétaire 2025, il s’agit de la loi de finances 
2025. Au même moment, l’estimation probable 
de l’année budgétaire (t-1) est réalisée. Le solde 
probable de l’année budgétaire (t-1) est calculé 
au moyen de la différence entre l’estimation 
probable (t-1) et l’estimation ajustée (t-1), qui est 
déterminée lors du contrôle budgétaire de l’année 
budgétaire (t-1) (février (t-1)). 
 

De overdrachten op jaarbasis die vanaf 1 januari 
van begrotingsjaar (t) maandelijks doorgestort 
worden aan de deelgebieden (na goedkeuring in 
het parlement) zijn gelijk aan de som van de 
initiële raming van begrotingsjaar (t) en het 
vermoedelijke saldo van begrotingsjaar (t-1). 
 

Les transferts sur base annuelle qui sont versés 
mensuellement à partir du 1er janvier de l’année 
budgétaire (t) aux entités fédérées (après 
approbation au Parlement) sont égaux à la 
somme de l’estimation initiale de l’année 
budgétaire (t) et du solde probable de l’année 
budgétaire (t-1).  
 

Traditioneel wordt er in februari (t) een 
begrotingsaanpassing van het begrotingsjaar (t) 
uitgevoerd, waarbij de aangepaste raming van 
begrotingsjaar (t) opgemaakt wordt. Voor het 
begrotingsjaar 2025 gaat het om de 
begrotingsopmaak 2025. Gelijktijdig wordt ook de 
definitieve vaststelling van begrotingsjaar (t-1) 
opgemaakt. Het definitieve saldo van 
begrotingsjaar (t-1) is gelijk aan het verschil 
tussen deze definitieve vaststelling (t-1) en de 
aangepaste raming (t-1) die bepaald werd bij 

Un contrôle budgétaire de l’année budgétaire (t) 
est traditionnellement réalisé en février (t), lors 
duquel l’estimation ajustée de l’année 
budgétaire (t) est réalisée. Pour l’année 
budgétaire 2025, il s’agit du budget initial 2025. 
Au même moment, l’établissement définitif de 
l’année budgétaire (t-1) est réalisé. Le solde 
définitif de l’année budgétaire (t-1) est égal à la 
différence entre la fixation définitive (t-1) et 
l’estimation ajustée (t-1) déterminée lors du 
contrôle  budgétaire de l’année budgétaire (t-1) 
(février (t-1)).  

                                                           
februari 2016 (voor begrotingsjaar 2015) en februari 2017 (voor begrotingsjaar 2016). Het specifieke 
saldo van begrotingsjaar 2017 is het gedeelte van het definitief vastgestelde saldo in februari 2018 
met betrekking tot het overgangsbedrag. Voor een detail van deze saldi: Kamerdocument DOC 54 
3293/001 (15/10/2018), p. 201-204. 

8 Les soldes spécifiques des années budgétaires 2015 et 2016 sont établis définitivement lors de 
l’élaboration du budget initial 2018 (septembre 2017). Ils sont calculés au moyen de la différence 
entre le solde définitif établi en septembre 2017 et le solde définitif provisoire établi en février 2016 
(pour l’année budgétaire 2015) et en février 2017 (pour l’année budgétaire 2016). Le solde spécifique 
de l’année budgétaire 2017 est la partie du solde établi définitivement en février 2018 relatif au 
montant de transition. Pour un détail de ces soldes : document de la Chambre DOC 54 3293/001 
(15/10/2018), pp. 201-204. 
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begrotingsaanpassing van het begrotingsjaar 
(t-1) (februari (t-1)). 
 

 

Normaal gezien worden, vanaf de eerste 
werkdag van de maand die volgt op de maand 
waarin het parlement de aangepaste begroting 
heeft goedgekeurd, de overdrachten aan de 
deelgebieden maandelijks doorgestort op basis 
van deze aangepaste cijfers. Voor het 
begrotingsjaar 2025 gaat het om de 
begrotingsopmaak 2025. Ze worden gevormd 
door de som van de aangepaste raming van 
begrotingsjaar (t) en het definitieve saldo van het 
begrotingsjaar (t-1). 
 

Les transferts aux entités fédérées sont versés 
mensuellement sur base de ces chiffres ajustés, 
en principe à partir du premier jour ouvrable du 
mois suivant le mois au cours duquel le 
Parlement a approuvé le budget ajusté. Pour 
l’année budgétaire 2025, il s’agit du budget initial 
2025. Ils se composent de la somme de 
l’estimation ajustée de l’année budgétaire (t) et 
du solde définitif de l’année budgétaire (t-1).  
 

De middelen die de deelgebieden ontvangen 
tijdens begrotingsjaar (t) zijn dus steeds 
samengesteld uit een raming van het lopende 
begrotingsjaar en een saldo van het afgelopen 
begrotingsjaar. Schematisch geeft dit het 
volgende voor de overdrachten tijdens 
begrotingsjaar (t): 
 

Les moyens que les entités fédérées reçoivent 
lors de l’année budgétaire (t) sont donc toujours 
composés d’une estimation de l’année 
budgétaire en cours et d’un solde de l’année 
budgétaire écoulée. Voici, schématiquement, le 
résultat pour les transferts de l’année 
budgétaire (t) : 
 

 
 

 
 

 
De verrekening van de bedragen onder (iii) en (iv) 
is onderworpen aan een beperking van 2% van 
de maandelijkse stortingen 9. Als gevolg van 
deze beperking wordt er sinds begrotingsjaar 
2018 een onderscheid gemaakt tussen de 
overdrachten vanuit ESR-optiek (die niet 
beïnvloed worden door deze beperking) en de 
overdrachten vanuit kasoptiek (die hier wel door 
beïnvloed worden). Aangezien de grondslag voor 
de berekening van de 2%-beperking bij de 
gemeenschappen in begrotingsjaar 2018 
voldoende groot was, werden de bedragen onder 
(iii) volledig aangerekend op de stortingen in 
2018. Bij de gewesten volstond deze grondslag 
niet voor de verrekening van de bedragen onder 
(iii) en (iv). Hierdoor kon slechts een fractie 
aangerekend worden op de stortingen van 
begrotingsjaar 2018, het niet aan te rekenen 
gedeelte is naar de volgende begrotingsjaren 
overgedragen. De toepassing van deze 
beperking wordt in detail uitgewerkt in tabellen 
32, 33 en 34 (zie 5.6). 
 

 
L’imputation des montants sous (iii) et (iv) est 
soumise à une limite de 2% des versements 
mensuels 10. Suite à cette limitation, une 
distinction est opérée depuis l’année budgétaire 
2018 entre les transferts en optique SEC (qui ne 
sont pas influencés par cette limitation) et les 
transferts en optique caisse (qui eux sont bien 
influencés par cette limitation). Étant donné que 
la base de calcul de la limite de 2% était 
suffisamment grande pour les communautés 
pour l’année budgétaire 2018, les montants sous 
(iii) ont été imputés dans leur totalité sur les 
versements en 2018. Pour les régions, par 
contre, cette base n’était pas suffisante pour 
l’imputation des montants sous (iii) et (iv). Dès 
lors, seulement une fraction a pu être imputée sur 
les versements de l’année budgétaire 2018, la 
partie non imputée étant transférée vers les 
années budgétaires suivantes. L’application de 
cette limite est détaillée dans les tableaux 32, 33 
et 34 (voir 5.6). 
 

                                                           
9 Artikel 54, § 1, zesde tot negende lid, BFW. 
10 Article 54, § 1er, alinéas 6 à 9, LSF. 

fase moment cijfers BJ (t) cijfers BJ (t-1) overdrachten BJ (t)
BO (t-1) sep (t-2) initiële raming
BA (t-1) feb (t-1) aangepaste raming
BO (t) sep (t-1) initiële raming vermoedelijke raming = INI (t) + vermSALDO (t-1)
BA (t) feb (t) aangepaste raming definitieve vaststelling = AANG (t) + defSALDO (t-1)
BO (t+1) sep (t) vermoedelijke raming
BA (t+1) feb (t+1) definitieve vaststelling

vermoedelijk saldo (t-1) = vermoedelijke raming (t-1) - aangepaste raming (t-1)
definitief saldo (t-1) = definitieve vaststelling (t-1) - aangepaste raming (t-1)

phase moment chiffres AB (t) chiffres AB (t-1) transferts AB (t)
BI (t-1) sep (t-2) estimation initiale
CB (t-1) fév (t-1) estimation ajustée
BI (t) sep (t-1) estimation initiale estimation probable = INI (t) + SOLDEprob (t-1)
CB (t) fév (t) estimation ajustée fixation définitive = AJUST (t) + SOLDEdéf (t-1)
BI (t+1) sep (t) estimation probable
CB (t+1) fév (t+1) fixation définitive

solde probable (t-1) = estimation probable (t-1) - estimation ajustée (t-1)
solde définitif (t-1) = fixation définitive (t-1) - estimation ajustée (t-1)
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Tabel 1 geeft een samenvatting van de 
overdrachten van financiële middelen voorzien in 
dit ontwerp van wet 11. 
 

Le tableau 1 donne un résumé des transferts de 
moyens financiers prévus dans ce projet de loi 12. 
 

 
Tabel 1 – Federale overdrachten aan de 
deelgebieden 
 
(a) Herleid tot nul na toepassing van de 

verrekeningen bedoeld in art 48/1, § 5, eerste 
lid, 3° en art 65quinquies, § 4, 3°, BFW (zie 
punt 8). 

Tableau 1 – Transferts fédéraux aux entités 
fédérées 
 
(a) Ramené à zéro après application des 

imputations visées à l’art 48/1, § 5, alinéa 1er, 
3° et art 65quinquies, § 4, 3°, LSF (voir 
point 8). 

 
2. Parameters 
 

2. Paramètres 
 

De overdrachten weergegeven in tabel 1 zijn 
berekend met behulp van de definitieve 
parameters 2024 en de aangepaste parameters 
2025. 
 

Les transferts indiqués dans le tableau 1 sont 
calculés à l’aide des paramètres définitifs 2024 et 
des paramètres ajustés 2025. 
 

De geraamde reële bbp-groei en de geraamde 
procentuele verandering van het indexcijfer van 
de consumptieprijzen komen uit de economische 
begroting van het FPB gepubliceerd op 
13 februari 2025. 
 

Les estimations de la croissance réelle du PIB et 
de l’évolution  en pourcentage de l’indice des prix 
à la consommation proviennent du budget 
économique du BfP publié le 13 février 2025. 
 

                                                           
11 De dotaties bedoeld in artikel 47/4, BFW zijn opgenomen in de algemene uitgavenbegroting (dotaties, 

afdelingen 35 en 36). Voor de volledigheid zijn de parameters voor deze dotaties wel opgenomen in 
tabel 4. 

12 Les dotations visées à l’article 47/4, LSF sont reprises dans le budget général des dépenses 
(dotations, divisions 35 et 36). Par souci d’exhaustivité, les paramètres pour ces dotations sont repris 
au tableau 4. 

x 1000 EUR
Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

art 10 gew. belastingen - impôts rég. 0,000 2.056.640,212 1.171.393,704 3.228.033,916
art 12 fed. PB - IPP féd. (ESR - SEC) 2.990.963,311 3.319.121,899 1.354.983,637 7.665.068,847
art 12 fed. PB - IPP féd. (kas - caisse) 2.919.892,763 3.272.100,359 1.354.983,637 7.546.976,759
art 13 gew. verkeersboetes - amendes rout. rég. 127.491,425 109.552,218 51.929,405 288.973,048
art 14 gew. PB - IPP rég. 9.180.105,905 3.602.491,946 1.262.540,299 14.045.138,150

AJ 2025 voorschotten - EI 2025 avances 9.082.503,547 3.543.421,199 1.222.946,626 13.848.871,372
AJ 2024 afrekening in sep. 2025 - EI 2024 décompte en 
sep. 2025 27.234,355 16.554,120 17.282,238 61.070,713

AJ 2024 afrekening in okt. 2025 - jan. 2026 - EI 2024 
décompte en oct. 2025 - jan. 2026 26.189,903 16.857,413 8.569,100 51.616,417

AJ 2015-2023 maandelijkse afrekeningen in 2025 - EI 
2015-2023 décomptes mensuels en 2025 47.109,561 27.860,091 13.952,637 88.922,289

AJ 2024 afrekeningen gew. aandeel BNI in 2025 - EI 2024 
décomptes parts rég. INR en 2025 -2.931,462 -2.200,876 -210,302 -5.342,641

TOT gewesten - régions (ESR - SEC) 12.298.560,641 9.087.806,276 3.840.847,045 25.227.213,962
TOT gewesten - régions (kas - caisse) 12.227.490,093 9.040.784,735 3.840.847,045 25.109.121,873

Vgem - Cfl Fgem - Cfr GGC - COCOM Dgem - Cg TOT
art 11 fed. PB & btw - IPP féd. & TVA 20.444.304,832 12.520.118,337 0,000 220.162,654 33.184.585,824
art 15 fed. PB - IPP féd. (a) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

TOT gemeenschappen - communautés 20.444.304,832 12.520.118,337 0,000 220.162,654 33.184.585,824

VGC - CCfl FGC - CCfr

Brusselse 
gemeenten - 
Communes 
bruxelloises

TOT

art 16 fed. PB - IPP féd. 23.435,510 92.056,420 0,000 115.491,930
art 17 fed. PB - IPP féd. 0,000 0,000 55.086,956 55.086,956

TOT Brusselse instellingen - Institutions bruxelloises 23.435,510 92.056,420 55.086,956 170.578,886
TOT deelgebieden - entités (ESR - SEC) 58.582.378,671
TOT deelgebieden - entités (kas - caisse) 58.464.286,583

begrotingsopmaak - budget initial 2025
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De definitieve cijfers van de situatie op 1/1/2024 
van het aantal personen van 0 tot en met 18 jaar, 
het aantal personen ouder dan 80 jaar en de 
totale bevolking zijn afkomstig van STATBEL 13. 
De ramingen voor de situatie op 1/1/2025 zijn 
afkomstig uit de meest recente 
bevolkingsvooruitzichten van het FPB. Voor deze 
begroting zijn dat de vooruitzichten 2024-2070 14. 
 

Les chiffres définitifs de la situation au 1/1/2024 
du nombre de personnes de 0 à 18 ans inclus, le 
nombre de personnes de plus de 80 ans et la 
population totale proviennent de STATBEL 15. 
Les estimations pour la situation au 1/1/2025 de 
ces trois catégories proviennent des perspectives 
de population les plus récentes du BfP. Pour ce 
budget, ce sont les perspectives 2024-2070 16. 
 

De leerlingensleutel vormt de verdeelsleutel voor 
de btw-overdracht tussen de Vlaamse en de 
Franse Gemeenschap 17 (zie deel 4.1.1). Voor de 
verdeelsleutel van BJ (t) is het schooljaar (t-1) – 
(t) van belang. Het Rekenhof voert jaarlijks een 
telling uit van het aantal leerlingen per 
gemeenschap in de periode van 15 januari tot 1 
februari van het lopende schooljaar. 
 

La clé élèves constitue la clé de répartition pour 
le transfert TVA entre les communautés flamande 
et française 18 (voir partie 4.1.1). L’année scolaire 
(t-1) – (t) est prise en compte pour la clé de 
répartition de AB (t). La Cour des comptes 
effectue un comptage annuel du nombre d’élèves 
par communauté dans la période du 15 janvier au 
1er février de l’année scolaire en cours.  
 

De leerlingensleutel wordt definitief vastgelegd 
wanneer de Algemene Vergadering van het 
Rekenhof de resultaten van de telling goedkeurt. 
Voor schooljaar (t-1) – (t) gebeurt dit normaal 
gezien eind september – begin oktober van jaar 
(t). 
 

La clé élèves est fixée définitivement quand 
l’Assemblée générale de la Cour des comptes 
approuve les résultats du comptage. Ceci se 
passe normalement fin septembre – début 
octobre de l’année (t) pour l’année scolaire (t-1) – 
(t).  
 

Voor deze begroting betekent dit het volgende: 
 

Pour ce budget, cela signifie :  
 

 
Tabel 2 – Bepaling leerlingensleutel 
 

 
Tableau 2– Détermination de la clé élèves 
 

Voor de definitieve raming van begrotingsjaar 
2024 werden de goedgekeurde aantallen van 
schooljaar 2023-2024 gebruikt. Vermits voor de 
aangepaste raming van begrotingsjaar 2025 de 
definitieve verdeelsleutel nog niet gekend is, 
werd hiervoor een raming gebruikt. Deze raming 
wordt berekend door een groeivoet toe te passen 
op de laatste definitieve verdeelsleutel (i.c. SJ 
2023-2024). Deze groeivoet wordt berekend als 
de evolutie van het aantal 6- t.e.m. 17-jarigen 
tussen 1/1/2024 en 1/1/2025 (voor SJ 2024-
2025) in het Nederlandse en het Franse 
taalgebied 19 voor respectievelijk de Vlaamse en 
de Franse Gemeenschap. De cijfers voor 2024 

Pour l’estimation définitive de l’année budgétaire 
2024, les chiffres approuvés de l'année scolaire 
2023-2024 ont été utilisés. La clé de répartition 
définitive n'étant pas encore connue lors de 
l’estimation ajustée de l’année budgétaire 2025, 
c’est une estimation qui a dès lors été utilisée. 
Cette estimation est calculée en appliquant un 
taux de croissance à la dernière clé de répartition 
définitive (c'est-à-dire AS 2023-2024). Ce taux de 
croissance est calculé comme l'évolution du 
nombre de jeunes de 6 à 17 ans inclus, entre le 
1/1/2024 et le 1/1/2025 (pour AS 2024-2025), 
dans les régions de langue néerlandaise et 

                                                           
13 Bevolking naar woonplaats, nationaliteit, burgerlijke staat, leeftijd en geslacht 

(https://statbel.fgov.be/nl/open-data/bevolking-naar-woonplaats-nationaliteit-burgerlijke-staat-
leeftijd-en-geslacht-14)  

14 Gepubliceerd op de website van de FOD Economie op 11 februari 2025 
(https://statbel.fgov.be/nl/themas/bevolking/bevolkingsvooruitzichten)  

15 Population par lieu de résidence, nationalité, état civil, âge et sexe (https://statbel.fgov.be/fr/open-
data/population-par-lieu-de-residence-nationalite-etat-civil-age-et-sexe-14) 

16 Publié sur le site du SPF Economie le 11 février 2025 
(https://statbel.fgov.be/fr/themes/population/perspectives-de-la-population)  

17 In uitvoering van de wet van 23 mei 2000, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 30 mei 2000. 
18 En exécution de la loi du 23 mai 2000, publiée au Moniteur belge du 30 mai 2000. 
19 Gedefinieerd als Nederlands taalgebied = Vgew + 20% BHG; en Frans taalgebied = Wgew – Dgem 

+ 80% BHG. 

schooljaar moment telling definitieve 
verdeelsleutel van

vastgesteld op Algemene 
Vergadering RH van

2023 - 2024 15/1/2024 - 1/2/2024 BJ 2024 eind sep - begin okt 2024
2024 - 2025 15/1/2025 - 1/2/2025 BJ 2025 eind sep - begin okt 2025

année 
scolaire

moment du 
comptage

clé de répartition 
définitive de

fixée à l'Assemblée 
Générale de la CdC de

2023 - 2024 15/1/2024 - 1/2/2024 AB 2024 fin sep - début oct 2024
2024 - 2025 15/1/2025 - 1/2/2025 AB 2025 fin sep - début oct 2025
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zijn realisaties en die voor 2025, zijn ramingen uit 
de bevolkingsvooruitzichten. 
 

française 20, pour les Communautés flamande et 
française respectivement. Les chiffres pour 2024 
sont des réalisations et ceux pour 2025 sont des 
estimations issues des perspectives 
démographiques. 
 

Tabel 3 bevat de cijfers die gebruikt zijn voor de 
berekening van de groeivoeten van het aantal 
leerlingen. Tabel 4 geeft een overzicht van alle 
parameters. Bepaalde parameters in deze tabel 
worden enkel gebruikt bij de berekening van 
dotaties opgenomen in de algemene 
uitgavenbegroting, maar worden hier voor de 
volledigheid weergegeven. 
 

Le tableau 3 reprend les chiffres utilisés pour le 
calcul des taux de croissance du nombre 
d’élèves. Le tableau 4 donne un aperçu de 
l’ensemble des paramètres. Certains paramètres 
dans ce tableau sont seulement utilisés lors du 
calcul des dotations reprises dans le budget 
général des dépenses, mais ils sont repris ici par 
souci d’exhaustivité.  
 

 
Tabel 3 – Gegevens aantal 6 tot 17 jarigen, 
gebruikt voor berekening groeivoeten aantal 
leerlingen 

 

Tableau 3 – Données du nombre de jeunes de 6 
à 17 ans inclus, utilisées pour le calcul des taux 
de croissance du nombre d’élèves 
 

                                                           
20 Défini comme région de langue néerlandaise = Rfl + 20% RBC ; et région de langue française = Rw 

– Cg + 80% RBC. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025
6 tem 17 jarigen - 6 à 17 ans inclus 2024 2025
Vgew - Rfl 916.200 918.056
Wgew - Rw 520.490 517.251
BHG - RBC 183.563 183.047
Dgem - Cg 10.510 10.695
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Tabel 4 – Parameters gebruikt bij de aangepaste 
raming van begrotingsjaar 2025 en het definitieve 
afrekeningssaldo van begrotingsjaar 2024 
 
cursief gedrukte waarden: afgeronde cijfers (niet-
afgeronde cijfers gebruikt bij de berekeningen) 

Tableau 4 – Paramètres utilisés pour l’estimation 
ajustée de l’année budgétaire 2025 et le solde 
définitif du décompte de l’année budgétaire 2024 
 
valeurs en italique : chiffres arrondis (des chiffres 
non arrondis ont été utilisés pour les calculs) 
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3. Ontvangsten inzake de gewestelijke 
belastingen met inbegrip van intresten en 
boeten 

 

3. Recettes provenant des impôts régionaux, y 
compris les intérêts et amendes  

 

Artikel 10 van dit ontwerp bepaalt de geraamde 
overdrachten van de gewestelijke belastingen 21 
die door de federale overheid worden geïnd. 
Deze ramingen bevatten ook de interesten en de 
boeten 22. Deze bedragen worden aan elk gewest 
doorgestort in functie van de lokalisatiecriteria 
bepaald in de BFW 23. 
 

L'article 10 de ce projet détermine les transferts 
estimés des impôts régionaux 24 perçus par le 
pouvoir fédéral. Ces estimations comprennent 
également les intérêts et les amendes 25. Ces 
montants sont transférés à chaque région 
conformément aux critères de localisation fixés 
dans la LSF 26. 
 

De gewestelijke belastingen kunnen ingedeeld 
worden in vier groepen: 
 

Les impôts régionaux peuvent être répartis en 
quatre groupes : 
 

GROEP 1 
‘SPEL-
BELASTINGEN’ 

GROEP 2 
‘ONROERENDE 
VOORHEFFING
’ 

GROEP 3  
‘SUCCESSIE- EN 
REGISTRATIE-
RECHTEN’ 

GROEP 4 
‘VERKEERS-
BELASTINGEN’ 

Spelen & 
weddenschappen 

Onroerende 
voorheffing Successierechten Verkeersbelasting 

autovoertuigen 27 

Automatische 
ontspannings-
toestellen 

 Registratierecht op 
overdrachten 

Belasting op de 
inverkeerstelling 

Openings-
belasting  

Registratierecht op 
de vestiging van 
een hypotheek 

Eurovignet 28 

  Registratierecht op 
verdelingen  

  Registratierecht op 
schenkingen  

Tabel 5 – Gewestelijke belastingen per groep 
 

GROUPE 1  
‘TAXES DE JEUX’ 

GROUPE 2 
‘PRECOMPTE 
IMMOBILIER’ 

GROUPE 3  
‘DROITS DE 
SUCCESSION ET 
D’ENREGISTREMENT’ 

GROUPE 4  
‘TAXES DE 
CIRCULATION’ 

Jeux & paris Précompte 
immobilier Droits de succession 

Taxe de 
circulation sur 
les véhicules 
automobiles 29 

Appareils 
automatiques 
de 
divertissement 

 
Droit 
d’enregistrement sur 
les transmissions 

Taxe de mise en 
circulation 

Taxe 
d’ouverture  

Droit 
d’enregistrement sur 
la constitution d’une 
d’hypothèque 

Eurovignette 30 

  
Droit 
d’enregistrement sur 
les partages 

 

  
Droit 
d’enregistrement sur 
les donations 

 

Tableau 5 – Impôts régionaux par groupe 
 

Wanneer een gewest de dienst van een belasting 
overneemt van de federale administratie worden 
deze belastingontvangsten niet meer 
opgenomen in de bedragen vermeld onder 
artikel 10. Daarnaast worden de 
uitgavenkredieten vermeld onder artikel 68ter, 

Lorsqu'une région reprend le service d'un impôt 
de l'administration fédérale, ces recettes fiscales 
ne sont plus incluses dans les montants 
mentionnés à l'article 10. En outre, les crédits de 
dépenses visés à l'article 68ter, LSF 33 sont 
accordés à la région concernée 34. Ce n’est 

                                                           
21 Zoals bedoeld in artikel 3, BFW. 
22 Zoals bedoeld in artikel 4, § 5, BFW. De toewijzing van deze interesten en boeten wordt geregeld in 

het KB van 3 februari 2002, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 12 februari 2002.  
23 Artikel 5, § 2, BFW. 
24 Comme visé par l’article 3, LSF. 
25 Comme visé par l’article 4, § 5, LSF. L’attribution de ces intérêts et avances est réglée par l’AR du 

3 février 2002, publié au Moniteur belge du 12 février 2002.  
26 Article 5, § 2, LSF. 
27 Exclusief ‘aanvullende verkeersbelasting op voertuigen met lpg-installatie’, deze maakt geen deel uit 

van de verkeersbelasting op autovoertuigen zoals bedoeld in de BFW.  
28 De drie gewesten hebben het eurovignet vervangen door de kilometerheffing voor vrachtwagens 

waarvan de gewesten zelf de dienst waarnemen. Daarom worden er geen geraamde ontvangsten 
meer voorzien. 

29 À l’exclusion de la ‘taxe de circulation complémentaire pour les véhicules équipés d’une installation 
GPL’, cette dernière ne faisant pas partie de la taxe de circulation sur les véhicules telle que visée 
par la LSF.  

30 Les trois régions ont remplacé l’eurovignette par le prélèvement kilométrique pour les camions, 
prélèvement dont les régions assurent elles-mêmes le service. C’est pourquoi il n’y a plus de 
prévision de recettes estimées. 

33 Les montants de base par impôt et par région sont repris dans la loi du 8 mars 2009, publié au 
Moniteur belge du 20 mars 2009. 

34 Enregistrés comme une dotation sur le budget général des dépenses, département Finances. 
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BFW 31 aan het betrokken gewest toegekend 32. 
Dit is echter pas het geval wanneer de effectieve 
overname op 1 januari heeft plaatsgevonden. Dit 
betekent dat, ondanks de aankondiging van een 
overname, bij begrotingsopmaak (in september 
van het jaar voorafgaand aan het begrotingsjaar) 
de ontvangsten toch nog steeds onder artikel 10 
zullen opgenomen worden. Bij 
begrotingsaanpassing (februari van het 
begrotingsjaar) wordt dit dan rechtgezet. 
Hieronder staat een overzicht van de overnames 
die tot op heden effectief plaatsgevonden 
hebben. 
 

toutefois le cas que lorsque la reprise effective a 
eu lieu le 1er janvier. Cela signifie que, malgré 
l'annonce d'une reprise, lors de l’élaboration du 
budget initial (en septembre de l'année précédant 
l'année budgétaire), les recettes seront 
cependant toujours inscrites à l'article 10. Lors du 
contrôle budgétaire (février de l'année 
budgétaire), cette situation est alors rectifiée. Ci-
dessous une vue d'ensemble des reprises qui ont 
effectivement eu lieu jusqu'à présent. 
 

 
Tabel 6 – Overnames dienst gewestelijke 
belastingen 
 

Tableau 6 – Reprise du service des impôts 
régionaux 
 

Zolang de federale administratie instaat voor de 
dienst van een gewestelijke belasting, wordt de 
werkelijke opbrengst aan de gewesten 
overgemaakt op het einde van de maand die 
volgt op de maand van inning door de FOD 
Financiën. Dit betekent dat zowel de 
totaalbedragen als de regionale verdeling 
weergegeven in tabel 7 enkel als indicatie 
opgenomen zijn. Het gaat om de gerealiseerde 
ontvangsten voor 2024 en de initiële (van 
september 2024) en aangepaste (van februari 
2025) ramingen voor 2025. 
 

Aussi longtemps que l’administration fédérale est 
responsable du service d’un impôt régional, la 
recette réelle est transférée aux régions à la fin 
du mois qui suit le mois de perception par le SPF 
Finances. Ceci signifie qu’aussi bien les 
montants totaux que la répartition régionale 
indiqués au tableau 7 sont seulement donnés à 
titre indicatif. Il s’agit des recettes réalisées pour 
2024 et des estimations initiales (de septembre 
2024) et ajustées (de février 2025) pour 2025. 
 

 
Tabel 7 – Gewestelijke belastingen die nog 
federaal geïnd worden inclusief interesten en 
boeten 

Tableau 7 – Impôts régionaux toujours perçus par 
le fédéral, y compris les intérêts et amendes 

                                                           
31 De basisbedragen per belasting en per gewest zijn opgenomen in de wet van 8 maart 2009, 

gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 20 maart 2009. 
32 Ingeschreven als een dotatie op de algemene uitgavenbegroting, departement Financiën. 

GROEP - 
GROUPE 1

GROEP - 
GROUPE 2

GROEP - 
GROUPE 3

GROEP - 
GROUPE 4

Vgew – Rfl 01-01-19 01-01-99 01-01-15 01-01-11
Wgew – Rw 01-01-10 01-01-21 - 01-01-14
BHG – RBC - 01-01-18 - 01-01-20

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR

REA est. - ram. est. - ram. REA est. - ram. est. - ram. REA est. - ram. est. - ram. REA est. - ram. est. - ram.
2024 2025 2025 2024 2025 2025 2024 2025 2025 2024 2025 2025

init. 9/2024 init. 2/2025 init. 9/2024 init. 2/2025 init. 9/2024 init. 2/2025 init. 9/2024 init. 2/2025
DIRECTE BELASTINGEN - IMPOTS DIRECTS
Verkeersbelasting - Taxe de circulation 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Belasting op inverkeerstelling - Taxe de mise en circulation 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Eurovignet - Eurovignette 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Belasting op spelen en weddenschappen - Taxe sur les jeux et 
paris 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 21.523,46 23.720,25 21.932,41 21.523,46 23.720,25 21.932,41

Belasting op automatische ontspanningstoestellen - Taxe sur 
les appareils automatiques de divertissement 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 10.339,92 10.268,77 10.536,38 10.339,92 10.268,77 10.536,38

Onroerende voorheffing - Précompte immobilier 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Boeten - Amendes 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Intresten - Intérêts 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 60,70 64,29 61,85 60,70 64,29 61,85
Totaal directe belastingen - Total impôts directs 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 31.924,09 34.053,31 32.530,64 31.924,09 34.053,31 32.530,64
INDIRECTE BELASTINGEN - IMPOTS INDIRECTS
Registratierechten: overdracht onroerende goederen - Droits 
d'enregistrement: transmission de biens immobiliers 0,00 0,00 0,00 1.234.160,08 1.250.284,11 965.838,19 584.791,19 525.841,26 553.721,04 1.818.951,27 1.776.125,37 1.519.559,23

Schenkingsrechten - Droits de donations 0,00 0,00 0,00 170.016,46 165.779,70 177.993,22 123.173,82 115.259,97 128.528,95 293.190,28 281.039,67 306.522,17
Registratierechten bij verdelingen - Droits d'enregistrement en 
cas de partages 0,00 0,00 0,00 28.072,22 29.100,11 29.272,35 9.175,44 8.907,20 8.504,94 37.247,66 38.007,32 37.777,29

Registratierechten bij vestiging hypotheek - Droits 
d'enregistrement lors d'une constitution d'hypothèque 0,00 0,00 0,00 74.826,90 73.707,84 75.018,98 33.748,56 48.422,15 30.660,59 108.575,46 122.129,99 105.679,57

Successierechten - Droits de succession 0,00 0,00 0,00 814.820,89 874.163,13 795.562,60 387.374,43 420.208,63 408.360,77 1.202.195,32 1.294.371,76 1.203.923,37
Ondeelbare sommen (fiscale regularisatie) - Sommes 
indivisibles (régularisation fiscale) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Boeten - Amendes 0,00 0,00 0,00 3.001,35 3.000,00 3.000,00 2.946,53 1.800,00 2.000,00 5.947,89 4.800,00 5.000,00
Intresten - Intérêts 0,00 0,00 0,00 9.727,93 9.889,42 9.954,87 6.985,18 6.713,44 7.086,77 16.713,11 16.602,86 17.041,64
Totaal indirecte belastingen - Total impôts indirects 0,00 0,00 0,00 2.334.625,84 2.405.924,32 2.056.640,21 1.148.195,15 1.127.152,65 1.138.863,06 3.482.820,98 3.533.076,97 3.195.503,27

TOT GEWESTELIJKE BELASTINGEN - IMPOTS REGIONAUX 0,00 0,00 0,00 2.334.625,84 2.405.924,32 2.056.640,21 1.180.119,23 1.161.205,96 1.171.393,70 3.514.745,07 3.567.130,28 3.228.033,92

GEWESTELIJKE BELASTINGEN - IMPOTS REGIONAUX

Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT
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4. Overdrachten van toegewezen gedeelten 

van de opbrengst van belastingen aan de 
gemeenschappen 

 

4. Transferts des parties attribuées du produit 
des impôts aux communautés 

 

De bedragen onder artikel 11 worden gevormd 
door de toegewezen gedeelten van de btw en van 
de federale PB 35, na aanrekening van het 
overgangsbedrag 36 en de 
responsabiliseringsbijdrage voor de pensioenen. 
Voor dit begrotingsjaar worden deze 
overdrachten geraamd als volgt: 
 

Les montants à l’article 11 sont constitués des 
parties attribuées de la TVA et de l’IPP fédéral 37, 
après imputation du montant de transition 38 et de 
la contribution de responsabilisation pour les 
pensions. Les transferts sont estimés comme suit 
pour cette année budgétaire :  
 

 
Tabel 8 – Overdrachten van een gedeelte van de 
opbrengsten van de btw en de federale PB naar 
de gemeenschappen 
 

Tableau 8 – Transferts d’une partie des recettes 
de TVA et de l’IPP fédéral vers les communautés 
 

4.1.1. Btw-overdracht 
 

4.1.1. Transfert de TVA 
 

Bij de Zesde Staatshervorming werd de btw-
overdracht aangepast. Het basisbedrag voor 
begrotingsjaar 2015 is sinds 
begrotingsaanpassing 2016 definitief en ziet er 
schematisch uit als volgt 39: 
 

Le transfert de TVA a été adapté lors de la 
Sixième réforme de l’État. Le montant de base 
pour l’année budgétaire 2015 est définitif depuis 
le contrôle budgétaire 2016 et il se présente 
schématiquement comme suit 40 : 
 

                                                           
35 Zoals bedoeld in artikel 1, § 1, 2°, BFW en artikel 53, BFW voor de Vlaamse en de Franse 

Gemeenschap; en artikel 56, 3°, wet 1983 en artikel 60, wet 1983 voor de Duitstalige Gemeenschap. 
36 Zoals bedoeld in artikel 1, § 1, 4°, BFW voor de Vlaamse en de Franse Gemeenschap; en artikel 56, 

5°, wet 1983 voor de Duitstalige Gemeenschap. 
37 Comme visé à l’article 1, § 1er, 2°, LSF et l’article 53, LSF pour la Communauté flamande et la 

Communauté française ; et à l’article 56, 3°, loi 1983 et l’article 60, loi 1983 pour la Communauté 
germanophone. 

38 Comme visé à l’article 1, § 1er, 4°, LSF pour la Communauté flamande et la Communauté française ; 
et à l’article 56, 5°, loi 1983 pour la Communauté germanophone. 

39 Voor een uitgebreidere toelichting bij de samenstelling van dit basisbedrag: Kamerdocument DOC 53 
1964/016, art. 38 (22/12/2011). 

40 Pour une explication plus détaillée de la composition de ce montant de base : document de la 
Chambre DOC 53 1964/016, art. 38 (22/12/2011). 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
art BFW - 

LSF
art wet - loi 

1983 Vgem - Cfl Fgem - Cfr Dgem - Cg TOT

overdracht btw - transfert de TVA 12.985.235,187 9.205.706,741 120.194,820 22.311.136,748
toegewezen gedeelte btw-opbrengst - 
partie attribuée du produit de la TVA

40quinquies 58decies 12.990.160,931 9.203.802,107 120.230,329 22.314.193,366

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1) -4.925,743 1.904,634 -35,509 -3.056,619

overdracht federale PB - transfert d'IPP 
fédéral 7.459.069,645 3.314.411,596 99.967,835 10.873.449,076

toegewezen gedeelte opbrengst federale PB 
- partie attribuée du produit de l'IPP fédéral

47/2 58novies 7.308.656,178 3.767.551,996 109.906,477 11.186.114,652

trekkingsrechten tewerkstelling - droits de 
tirage emploi

- 58undecies 0,000 0,000 3.038,832 3.038,832

overgangsmechanisme - mécanisme de 
transition

48/1, §1 58novodecies 137.515,430 -139.825,996 -8.172,712 -10.483,278

responsabiliseringsbijdrage pensioenen - 
contribution de responsabilisation pensions

65quinquies 60quater 0,000 -312.359,074 -4.773,163 -317.132,237

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1) 12.898,037 -955,330 -31,600 11.911,107

overdrachten belastingopbrengsten - 
transferts de produits d'impôts 20.444.304,832 12.520.118,337 220.162,654 33.184.585,824
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 Voor de Vlaamse en Franse 
Gemeenschap samen: 

 

 Pour les Communautés flamande et 
française envisagées ensemble :  

 

 
Tabel 9 – Elementen basisbedrag 2015 btw-
dotatie voor de Vlaamse en de Franse 
Gemeenschap 

 

 
Tableau 9 – Composantes montant de base 2015 
de la dotation TVA pour les Communautés 
flamande et française 
 

 Voor de Duitstalige Gemeenschap: 
 

 Pour la Communauté germanophone : 
 

 
Tabel 10 – Elementen basisbedrag 2015 btw-
dotatie voor de Duitstalige Gemeenschap 
 

 
Tableau 10 – Composantes montant de base 
2015 pour la dotation TVA pour la Communauté 
germanophone 
 

Om tot de totale btw-overdracht voor 
begrotingsjaar 2015 te komen voor de Duitstalige 
Gemeenschap wordt aan bovenstaand 
basisbedrag nog een bedrag toegevoegd van 
1.363.361 euro. Deze middelen worden 
toegekend vanwege de overheveling van 
aangelegenheden inzake het Fonds voor 
Collectieve Uitrustingen en Diensten (FCUD) en 
de loopbaanonderbreking 41. 
 

Afin de parvenir au transfert de TVA total pour 
l’année budgétaire 2015 pour la Communauté 
germanophone, un montant de 1.363.361 euros 
est encore ajouté au montant de base mentionné 
ci-dessus. Ces moyens sont attribués en raison 
du transfert des questions relatives au Fonds 
d’équipements et services collectifs (FESC) et de 
l’interruption de carrière 42. 
 

Sinds begrotingsjaar 2016 is de 
berekeningswijze van de btw-overdracht als 
volgt: 
 

La méthode de calcul du transfert de TVA se 
présente comme suit, depuis l’année budgétaire 
2016 : 
 

 
Tabel 11 – Berekeningswijze btw-overdracht 
sinds begrotingsjaar 2016 

 
Tableau 11 – Méthode de calcul du transfert de 
TVA depuis l’année budgétaire 2016 
 

De aanpassingsfactor (t) gebruikt bij de 
berekening van de btw-overdracht (t) is onder 
andere gebaseerd op het aantal personen jonger 
dan achttien jaar op 30/06/(t-1) per 

Le facteur d’adaptation (t) utilisé lors du calcul du 
transfert de TVA (t) est basé notamment sur le 
nombre de personnes de moins de 18 ans au 
30/06/(t-1) par communauté 44. Le Registre 

                                                           
41 Zie artikel 58decies, 2e lid, 2°, wet 1983. 
42 Voir article 58decies, alinéa 2, 2°, loi 1983. 
44 D’une part, un facteur d’adaptation est calculé et appliqué sur le montant commun pour les 

Communautés flamande et française (tel que visé à l’article 38, § 4, LSF). D’autre part, un facteur 

x 1000 EUR
art BFW omschrijving 

40quinquies, eerste lid, 1°

verschil tussen begrotingsjaren 2015 en 2010 in 
bijkomende middelen uitsluitend voortspruitend uit de 
koppeling van de btw-dotatie aan 91% van de reële bbp-
groei vanaf begrotingsjaar 2007

784 933,156

bedrag voor begrotingsjaar 2015 873 154,051
bedrag voor begrotingsjaar 2010 88 220,895

40quinquies, eerste lid, 2° btw-dotatie begrotingsjaar 2015 zonder herfinanciering 
(Lambermontakkoord)

13 137 374,515

40quinquies, eerste lid, 3° vroegere dotatie compensatie kijk- en luistergeld 910 347,800
40quinquies, eerste lid, 4° forfaitair bedrag van 158.452.548 EUR 158 542,548

40quinquies, eerste lid basisbedrag btw-dotatie 2015 14 991 198,019

x 1000 EUR
art LSF description

40quinquies, alinéa 1er, 1°

écart entre les années budgétaires 2015 et 2010 en 
moyens supplémentaires découlant uniquement de la 
liaison de la dotation TVA à 91% de la croissance réelle du 
PIB à partir de l'année budgétaire 2007

784 933,156

montant pour l'année budgétaire 2015 873 154,051
montant pour l'année budgétaire 2010 88 220,895

40quinquies, alinéa 1er, 2° dotation TVA pour l'année budgétaire 2015 sans 
refinancement (accord du Lambermont) 

13 137 374,515

40quinquies, alinéa 1er, 3° ancienne dotation compensatoire radiio et télévision 910 347,800
40quinquies, alinéa 1er, 4° montant forfaitaire de 158.452.548 EUR 158 542,548

40quinquies, alinéa 1er montant de base dotation TVA 2015 14 991 198,019

x 1000 EUR
art wet 1983 omschrijving 

58decies, eerste lid algemene federale dotatie berekend voor begrotingsjaar 
2015

148 181,334

58decies, eerste lid dotatie compensatie kijk- en luistergeld berekend voor 
begrotingsjaar 2015

6 283,286

58decies, eerste lid totaal 154 464,619
à 50% 77 232,310

58decies, eerste lid basisbedrag btw dotatie 2015 77 232,310

x 1000 EUR
art loi 1983 description

58decies, alinéa 1er dotation générale fédérale calculée pour l'année 
budgétaire 2015

148 181,334

58decies, alinéa 1er dotation compensatoire redevance radio et télévision 
calculée pour l'année budgétaire 2015

6 283,286

58decies, alinéa 1er total 154 464,619
à 50% 77 232,310

58decies, alinéa 1er montant de base de la dotation TVA 2015 77 232,310

overdracht btw (t) =
overdracht btw (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
91% van reële bbp-groei (t)
(aanpassingsfactor (t) / aanpassingsfactor (t-1) )

transfert TVA (t) =
transfert TVA (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
91% de la croissance réelle du PIB (t)
(facteur d'adaptation (t) / facteur d'adaptation (t-1) )
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gemeenschap 43. Het Rijksregister (FOD 
Binnenlandse Zaken) deelt dit aantal bij elke 
begrotingsfase mee aan de FOD Financiën. De 
vaststelling van dit aantal verloopt gefaseerd 
volgens dit schema: 
 

national (SPF Intérieur) communique ce chiffre 
au SPF Finances lors de chaque phase 
budgétaire. Ce chiffre est établi par phases, 
suivant ce schéma : 
 

 
Tabel 12 – Bepaling aantal min 18-jarigen door 
Rijksregister: algemeen schema 

 

 
Tableau 12 – Détermination du nombre de moins 
de 18 ans par le Registre national : schéma 
général 
 

Voor deze begroting betekent dit dus het 
volgende: 
 

Ce qui signifie ceci pour ce budget : 
 

 
Tabel 13 – Bepaling aantal min 18-jarigen door 
Rijksregister: toepassing voor dit begrotingsjaar 
 

 
Tableau 13 – Détermination du nombre de moins 
de 18 ans par le Registre national : application 
pour cette année budgétaire 
 

Het totaalbedrag voor de Vlaamse en de Franse 
Gemeenschap samen wordt – net zoals dat reeds 
voor de Zesde Staatshervorming het geval was – 
over deze twee entiteiten verdeeld volgens de 
leerlingensleutel 45. 
 

Le montant total pour les Communautés 
flamande et française envisagées ensemble est 
– comme c’était déjà le cas avant la Sixième 
réforme de l’État – réparti sur ces deux entités 
suivant la clé élèves 46. 
 

4.1.2. Overdracht federale PB 
 

4.1.2. Transfert d’IPP fédéral 
 

De Zesde Staatshervorming heeft de overdracht 
van federale PB aangepast. Het bedrag van 
begrotingsjaar 2015 is sinds 
begrotingsaanpassing 2016 definitief en ziet er 
schematisch uit als volgt 47: 
 

La Sixième réforme de l’État a adapté le transfert 
d’IPP fédéral. Le montant de l’année budgétaire 
2015 est définitif depuis le contrôle budgétaire 
2016 et il se présente schématiquement comme 
suit 48 : 
 

 Voor de Vlaamse en Franse 
Gemeenschap samen: 

 

 Pour les Communautés flamande et 
française envisagées ensemble : 

 

                                                           
d’adaptation est calculé et appliqué sur le montant pour la Communauté germanophone (tel que visé 
à l’article 58decies, loi 1983).  

43 Er wordt enerzijds een aanpassingsfactor berekend die toegepast wordt op het gezamenlijke bedrag 
voor de Vlaamse en Franse Gemeenschap (zoals bepaald in artikel 38, § 4, BFW). Anderzijds wordt 
er een aanpassingsfactor berekend die toegepast wordt op het bedrag voor de Duitstalige 
Gemeenschap (zoals bepaald in artikel 58decies, wet 1983). 

45 Voor toelichting m.b.t. de berekening: zie punt 2: parameters.  
46 Pour de plus amples explications concernant le calcul : voir point 2 : paramètres. 
47 Voor een uitgebreidere toelichting bij de samenstelling van deze bedragen: Kamerdocument DOC 53 

2974/001, art. 43 (24/07/2012). 
48 Pour une explication plus détaillée de la composition de ces montants: document de la Chambre DOC 

53 2974/001, art. 43 (24/07/2012). 

aantal min 18-jarigen 
op 30/06/(t-1) moment obs gebruikt voor begrotingsfase

1e obs eind aug (t-1) begrotingsopmaak BJ (t) (sep (t-1) )
2e obs begin feb (t) begrotingsaanpassing BJ (t) (feb (t) )
3e obs eind aug (t) vermoedelijke raming BJ (t) (sep (t) )
4e obs = DEF begin feb (t+1) definitieve vaststelling BJ (t) (feb (t+1) )

nombre moins 18 ans 
au 30/06/(t-1) moment obs utilisé pour phase budgétaire

1re obs fin août (t-1) budget initial AB (t) (sep (t-1) )
2e obs début fév (t) budget ajusté AB (t) (fév (t) )
3e obs fin août (t) estimation probable AB (t) (sep (t) )
4e obs = DEF début fév (t+1) fixation définitive AB (t) (fév (t+1) )

moment 
observatie

aantal min 18-jarigen 
op 30/6/2023 gebruikt voor aantal min 18-jarigen 

op 30/6/2024 gebruikt voor

eind aug 2024 3e obs vermoedelijke raming BJ 2024 1e obs initiële raming BJ 2025
begin feb 2025 4e obs = DEF definitieve vaststelling BJ 2024 2e obs aangepaste raming BJ 2025

moment 
observation

nombre moins 18 
ans au 30/06/2023 utilisé pour nombre moins 18 

ans au 30/06/2024 utilisé pour

fin août 2024 3e obs estimation probable AB 2024 1re obs estimation initiale AB 2025
début fév 2025 4e obs = DEF fixation définitive AB 2024 2e obs estimation ajustée AB 2025
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Tabel 14 – Elementen basisbedrag 2015 PB-
dotatie voor de Vlaamse en de Franse 
Gemeenschap 
 

 
Tableau 14 – Composantes montant de base 
2015 dotation IPP pour les Communautés 
flamande et française 
 

 Voor de Duitstalige Gemeenschap: 
 

 Pour la Communauté germanophone : 
 

 
Tabel 15 – Elementen toegewezen gedeelte 
2015 voor de Duitstalige Gemeenschap 
 

 
Tableau 15 – Composantes partie attribuée 2015 
pour la Communauté germanophone 
 

Om tot de totale overdracht van federale PB voor 
de Duitstalige Gemeenschap te komen wordt aan 
bovenstaand bedrag 49 nog een bedrag 
toegevoegd van 3.038.832 euro. Deze middelen 
worden toegekend vanwege de overheveling van 
aangelegenheden inzake de programma’s voor 
wedertewerkstelling van werklozen 50. 
 

Afin de parvenir au transfert total de l’IPP fédéral 
pour la Communauté germanophone, un montant 
de 3.038.832 euros est ajouté au montant ci-
dessus 51. Ces moyens sont attribués en raison 
du transfert des matières relatives aux 
programmes de réinsertion des chômeurs 52.  
 

Sinds begrotingsjaar 2016 verloopt de 
berekening van de overdracht van federale PB 
als volgt: 
 

Depuis l’année budgétaire 2016, le calcul du 
transfert d’IPP fédéral s’opère comme suit : 

 

 
Tabel 16 – Berekeningswijze federale PB-
overdracht aan de gemeenschappen sinds 
begrotingsjaar 2016 
 

 
Tableau 16 – Méthode de calcul du transfert 
d’IPP fédéral depuis l’année budgétaire 2016 
 
 

De verminderingen bij begrotingsjaar 2016 zijn de 
bijdragen van de gemeenschappen in de 
sanering van de overheidsfinanciën van dat 
begrotingsjaar. Door de economische groei niet 
integraal door te rekenen leveren de 
gemeenschappen een bijdrage aan de 

Les diminutions lors de l’année budgétaire 2016 
sont les contributions des communautés à 
l’assainissement des finances publiques de cette 
année budgétaire. En n’intégrant pas dans le 
calcul l’intégralité de la croissance économique, 
les communautés fournissent une contribution au 

                                                           
49 Alsook aan de bedragen van de volgende begrotingsjaren. 
50 Zie artikel 58undecies, wet 1983. 
51 Ainsi qu’aux montants des années suivantes. 
52 Voir article 58undecies, loi 1983. 

x 1000 EUR
art BFW omschrijving 

47/2, § 1, 1° verschil voor begrotingsjaar 2015 tussen : 1 612 162,460
de bijkomende middelen herfinanciering Lambermontakkoord, 
berekend voor begrotingsjaar 2015

2 397 095,616

verschil tussen begrotingsjaren 2015 en 2010 in bijkomende 
middelen uitsluitend voortspruitend uit de koppeling van de 
btw dotatie aan 91% van de reële groei van het bbp vanaf 
begrotingsjaar 2007

784 933,156

47/2, § 1, 2° basis PB dotatie, berekend voor begrotingsjaar 2015 6 619 472,139

47/2, § 1, 3° bijdrage tot sanering overheidsfinanciën voor begrotingsjaar 
2015

-356 292,000

47/2, § 1 basisbedrag PB dotatie 2015 7 875 342,599

x 1000 EUR
art LSF description

47/2, § 1, 1° écart pour l'année budgétaire 2015 entre : 1 612 162,460
les moyens supplémentaires refinancement accord du 
Lambermont, calculés pur l'année budgétaire 2015

2 397 095,616

écart entre les années budgétaires 2015 et 2010 en moyens 
supplémentaires découlant de la liaison de la dotation TVA à 
91% de la croissance réelle du PIB à partir de l'année 
bugétaire 2007

784 933,156

47/2, § 1, 2° dotation de base IPP, calculée pour l'année budgétaire 2015 6 619 472,139

47/2, § 1, 3° contribution à l'assainissement des finances publiques, pour 
l'année budgétaire 2015

-356 292,000

47/2, § 1 montant de base de la dotation IPP 2015 7 875 342,599

x 1000 EUR
art wet 1983 omschrijving 

58nonies, eerste lid basisbedrag PB dotatie 2015 77 232,310
58nonies, tweede lid middelen nieuwe bevoegdheden sociale economie e.a. 303,702

58nonies, tweede lid bijdrage tot sanering overheidsfinanciën van begrotingsjaar 
2015

-2 160,000

58nonies, vijfde lid toegewezen gedeelte PB opbrengst 2015 75 376,012

x 1000 EUR
art loi 1983 description

58nonies, 1er alinéa montant de base de la dotation IPP 2015 77 232,310
58nonies, alinéa 2 moyens nouvelles compétences économie sociale e.a. 303,702

58nonies, alinéa 2 contribution à l'assainissement des finances publiques de 
l'année budgétaire 2015

-2 160,000

58nonies, alinéa 5 partie attribuéee du produit de l'IPP 2015 75 376,012

Vlaamse & Franse Gemeenschap Duitstalige Gemeenschap

overdracht federale PB 2016 = overdracht federale PB 2016 =
overdracht federale PB 2015
(volgens art 58nonies, wet 1983)

aangepast aan aangepast aan
evolutie consumptieprijsindex 2016 evolutie consumptieprijsindex 2016
75% van reële bbp-groei 2016 91% van reële bbp-groei 2016

- 2 160 000 euro
+ 3 038 832 euro

overdracht federale PB (t) = overdracht federale PB (t) =
overdracht federale PB (t-1)
(volgens art 58nonies, wet 1983)

aangepast aan aangepast aan
evolutie consumptieprijsindex (t) evolutie consumptieprijsindex (t)

+ 3 038 832 euro

91% van reële bbp-groei (t)55% van reële bbp-groei (t) voor gedeelte groei ≤2,25%; 
100% voor gedeelte groei >2,25%

BJ 2017 e.v.

BJ 2016

overdracht federale PB 2015

- 356 292 000 euro

overdracht federale PB (t-1)

Communautés flamande & française Communauté germanophone

transfert IPP fédéral 2016 = transfert IPP fédéral 2016 =
transfert IPP fédéral 2015
(selon art 58nonies, loi 1983)

lié à lié à
évolution indice des prix à la consommation 2016 évolution indice des prix à la consommation 2016
75% de la croissance réelle du PIB 2016 91% de la croissance réelle du PIB 2016

- 2 160 000 euros
+ 3 038 832 euros

transfert IPP fédéral (t) = transfert IPP fédéral (t) =
transfert IPP fédéral (t-1)
(selon art 58nonies, loi 1983)

lié à lié à
évolution indice des prix à la consommation (t) évolution indice des prix à la consommation (t)

+ 3 038 832 euros

91% de la croissance réelle du PIB (t)

AB 2016

transfert IPP fédéral 2015

- 356 292 000 euros

AB 2017 et s.

transfert IPP fédéral (t-1)

55% de la croissance réelle du PIB (t) pour partie 
croissance ≤2,25%; 100% pour partie croissance >2,25%
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financiering van de vergrijzingskosten. Door te 
vertrekken van het bedrag van het voorgaande 
begrotingsjaar na toepassing van de bijdrage aan 
de saneringsinspanning, worden de over 2015 – 
2016 gecumuleerde bijdragen tot de sanering van 
de overheidsfinanciën op structurele wijze 
doorgetrokken naar de volgende jaren. 
 

financement des coûts du vieillissement. En 
partant du montant de l'année budgétaire 
précédente après application de la contribution à 
l'effort d'assainissement, les contributions, 
cumulées sur 2015-2016, à l'assainissement des 
finances publiques sont reportées de manière 
structurelle sur les années suivantes. 
 

Sinds begrotingsjaar 2015 wordt het totaalbedrag 
voor de Vlaamse en de Franse Gemeenschap 
samen over deze twee entiteiten verdeeld in 
verhouding tot de ontvangsten van de federale 
personenbelasting gelokaliseerd in elke 
gemeenschap 53. De in de Vlaamse (Franse) 
Gemeenschap gelokaliseerde ontvangsten van 
de federale personenbelasting worden gevormd 
door de ontvangsten van de federale 
personenbelasting die in het Nederlandse 
(Franse) taalgebied zijn gelokaliseerd, verhoogd 
met 20% (80%) van de in het Brusselse 
Hoofdstedelijke Gewest gelokaliseerde 
ontvangsten van de federale personenbelasting. 
 

Depuis l’année budgétaire 2015, le montant total 
pour les Communautés flamande et française 
envisagées ensemble, est réparti sur ces deux 
entités en proportion des recettes de l’IPP fédéral 
localisées dans chaque communauté 54. Les 
recettes de l’IPP fédéral localisées en 
Communauté flamande (française) sont 
constituées des recettes de l’IPP fédéral 
localisées en région de langue néerlandaise 
(française), augmentées de 20% (80%) des 
recettes de l’IPP fédéral  localisées en Région de 
Bruxelles-Capitale. 
 

Deze verdeelsleutel wordt vastgesteld na het 
verstrijken van de aanslagtermijn van 18 
maanden (vastgestelde rechten op 30/06/(t+1); 
geïnde ontvangsten op 30/08/(t+1) ) 55. Voor deze 
begroting betekent dit het volgende: 
 

Cette clé de répartition est fixée après expiration 
du délai d’imposition de 18 mois (droits constatés 
au 30/06/(t+1) ; recettes perçues au 
30/08/(t+1)) 56. Ce qui signifie ceci pour ce 
budget : 
 

 
Tabel 17 – Bepaling federale PB-sleutel   
 

 
Tableau 17 – Détermination de la clé IPP fédéral 
 

Voor de definitieve raming van begrotingsjaar 
2024 is de definitieve verdeelsleutel gebruikt. 
Vermits voor de aangepaste raming van 
begrotingsjaar 2025 de definitieve verdeelsleutel 
nog niet gekend is, werd er gewerkt met een 
raming die uitgaat van de laatste definitieve 
verdeelsleutel (AJ 2023). 
 

La clé de répartition définitive a été utilisée pour 
l’estimation définitive de l’année budgétaire 2024. 
Étant donné que, pour l’estimation ajustée de 
l’année budgétaire 2025, la clé de répartition 
définitive n’est pas encore connue, une 
estimation est utilisée, estimation qui part de la 
dernière clé de répartition définitive (EI 2023). 
 

Op het toegewezen gedeelte federale PB moeten 
zowel het overgangsmechanisme als de 
responsabiliseringsbijdrage pensioenen 
aangerekend worden. 
 

Aussi bien le mécanisme de transition que la 
contribution de responsabilisation pensions 
doivent être imputés sur la partie attribuée de 
l’IPP fédéral. 
 

Overgangsmechanisme 
 

Mécanisme de transition  
 

Voor de begrotingsjaren 2015 tot en met 2033 
wordt een overgangsmechanisme 57 toegepast. 
Dat moet ervoor zorgen dat voor het 
aanvangsjaar van het hervormde 

Un mécanisme de transition 58 est appliqué pour 
les années budgétaires 2015 à 2033 inclus. Cela 
doit garantir que, pour l’année de départ du 
système réformé de financement après la 

                                                           
53 De ontvangsten van AJ (t-1) worden gebruikt voor BJ (t). 
54 Les recettes de EI (t-1) sont utilisées pour AB (t). 
55 Wetboek van Inkomstenbelastingen 1992, artikel 359. 
56 Code des impôts sur les revenus 1992, article 359. 
57 Zoals bedoeld in artikel 48/1, § 1, BFW en artikel 58novodecies, wet 1983. 
58 Tel que visé à l’article 48/1, § 1er, LSF et à l’article 58novodecies, loi 1983. 

AJ einde aanslagtermijn definitieve verdeelsleutel van
2023 30/06/2024 BJ 2024
2024 30/06/2025 BJ 2025

EI délai d'imposition clé de répartition définitive de
2023 30/06/2024 AB 2024
2024 30/06/2025 AB 2025
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financieringsstelsel na de Zesde 
Staatshervorming, hetzij het begrotingsjaar 2015 
 

Sixième réforme de l’État, à savoir l’année 
budgétaire 2015 
 

 enerzijds elk deelgebied middelen 
ontvangt die minstens gelijk zijn aan de 
middelen waarin de vóór 2015 bestaande 
BFW voorzag voor de bestaande 
bevoegdheden, en 

 

 d’une part, chaque entité fédérée 
reçoit des moyens au moins 
équivalents à ceux prévus dans la LSF 
antérieure à 2015 pour les 
compétences existantes, et 

 
 anderzijds, voor de financiering van de 

sinds 2015 overgedragen nieuwe 
bevoegdheden, geen enkele entiteit wint 
of verliest, en dat elk deelgebied dus van 
bij het begin beschikt over de middelen 
die overeenkomen met haar noden, 

 

 d’autre part, pour le financement des 
nouvelles compétences transférées 
depuis 2015, aucune entité n’est 
gagnante ou perdante, et chaque 
entité fédérée dispose donc dès le 
départ des ressources correspondant 
à ses besoins, 

 
 zonder afbreuk te doen aan de andere 

doeleinden van de hervorming, zijnde de 
correcte financiering van Brussel, de 
deelname van elke deelstaat in de 
sanering van de openbare financiën, de 
lastenverdeling als gevolg van de 
vergrijzing en de responsabilisering van 
de gewesten inzake klimaat.  

 

 sans préjudice des autres objectifs de 
la réforme, à savoir le juste 
financement de Bruxelles, la 
participation de chaque entité fédérée 
à l’assainissement des finances 
publiques, le partage des coûts du 
vieillissement et la responsabilisation 
des régions en matière de climat.  

 
Bij begrotingsopmaak 2018 werd het 
overgangsbedrag voor de gemeenschappen 
definitief vastgesteld. Op dat moment waren de 
gerealiseerde ontvangsten van de federale 
personenbelasting van AJ 2015 gekend 59. De 
lokalisatie van deze ontvangsten beïnvloedt het 
overgangsbedrag dat betrekking heeft op de 
toegewezen gedeelten van de federale PB en de 
btw 60. 
 

Le montant de transition pour les communautés 
a été définitivement fixé lors de l’élaboration du 
budget initial 2018. À ce moment, les recettes 
réalisées de l’IPP fédéral de l’EI 2015 étaient 
connues 61. La localisation de ces recettes 
influence le montant de transition relatif aux 
parties attribuées de l’IPP fédéral et de la TVA 62.  
 

Sinds begrotingsjaar 2016 wordt het 
overgangsmechanisme uitgebreid met het 
overgangsbedrag dat betrekking heeft op de 
dotatie “investeringen ziekenhuizen” die sinds dat 
begrotingsjaar aan de gemeenschappen en de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
wordt toegekend 63. Voor de vaststelling van dit 
overgangsbedrag wordt bedoelde dotatie 
verminderd met het bedrag van de financieringen 
die door de federale overheid voor de betrokken 
entiteiten worden verzekerd 64. 
 

Depuis l’année budgétaire 2016, le mécanisme 
de transition a été élargi au montant de transition 
relatif à la dotation « investissements hôpitaux », 
dotation attribuée depuis cette année budgétaire 
2016 aux communautés et à la Commission 
communautaire commune 65. Afin de déterminer 
ce montant de transition, la dotation visée est 
réduite du montant des financements accordés 
par le pouvoir fédéral aux entités concernées 66.  
 

Het totale overgangsbedrag dat per deelgebied 
wordt bepaald, blijft in nominale waarde constant 
gedurende de jaren 2015 (respectievelijk 2016 

Le montant total de transition déterminé par entité 
fédérée reste constant en termes nominaux 
pendant les années 2015 (respectivement 2016 

                                                           
59 Vastgestelde rechten, toestand 30 juni 2016, zoals bedoeld in artikel 7, derde lid, BFW. 
60 Zoals bedoeld in artikel 48/1, § 1, eerste lid, 1°, BFW. 
61 Droits constatés, situation 30 juin 2016, tels que visés à l’article 7, alinéa 3, LSF. 
62 Tel que visé à l’article 48/1, § 1er, alinéa 1er, 1°, LSF. 
63 Zoals bedoeld in artikel 47/9, BFW en artikel 58septiesdecies, wet 1983. 
64 Zoals bedoeld in artikel 47/9, § 4, BFW en artikel 58septiesdecies, tweede lid, wet 1983. 
65 Telle que visée à l’article 47/9, LSF et à l’article 58septiesdecies, loi 1983. 
66 Tel que visé à l’article 47/9, § 4, LSF et à l’article 58septiesdecies, alinéa 2, loi 1983. 
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voor wat het overgangsbedrag met betrekking tot 
de dotatie “investeringen ziekenhuizen” betreft) 
tot en met 2024 en neemt vanaf 2025 tot en met 
2034 over tien jaar lineair af tot nul. 
 

en ce qui concerne le montant de transition relatif 
à la dotation « investissements hôpitaux ») à 
2024 inclus. Il est réduit à zéro, de manière 
linéaire sur dix ans, de 2025 à 2034 inclus.  
 

Wanneer het overgangsbedrag negatief is, wordt 
de absolute waarde van het bedrag toegevoegd 
aan de federale PB-dotatie; wanneer het positief 
is wordt het in mindering gebracht. 
 

Lorsque le montant de transition est négatif, la 
valeur absolue du montant est ajoutée à la 
dotation de l’IPP fédéral. Lorsqu’il est positif, il est 
porté en déduction. 
 

 
Tabel 18 – Overgangsbedrag gemeenschappen 
 

Tableau 18 – Montant de transition communautés 
 

Responsabiliseringsbijdrage pensioenen 
 

Contribution de responsabilisation pensions 
 

De Zesde Staatshervorming voert voor de 
verschillende deelgebieden een versterkte 
responsabilisering in om de pensioenen van hun 
vastbenoemde ambtenaren te betalen. Voor de 
begrotingsjaren 2015 tot en met 2020 zijn de 
bedragen van de jaarlijks verschuldigde 
responsabiliseringsbijdragen vastgesteld per 
gemeenschap in de BFW 67 en de wet 1983 68. 
Vanaf begrotingsjaar 2021 wordt de 
responsabiliseringsbijdrage per entiteit bepaald 
door een bijdragepercentage toe te passen op de 
weddenmassa die door de betrokken entiteit in 
het voorgaande kalenderjaar werd betaald. Het 
bedrag voor de Vlaamse Gemeenschap wordt 
integraal aangerekend op het Vlaamse Gewest. 
 

La Sixième réforme de l'État introduit, pour les 
différentes entités fédérées, une responsabilité 
accrue pour le paiement des pensions de leurs 
fonctionnaires nommés. Pour les années 
budgétaires 2015 à 2020 incluse, les montants 
des contributions de responsabilisation dues 
annuellement ont été établis par communauté 
dans la LSF 69 et dans la loi 1983 70. À partir de 
l’année budgétaire 2021, la contribution de 
responsabilisation par entité est déterminée en 
appliquant un taux de cotisation à la masse des 
salaires payée par l’entité concernée au cours de 
l’année calendrier précédente. Le montant pour 
la Communauté flamande est imputé 
intégralement sur la Région flamande. 
 

5. Overdracht van federale PB aan de 
gewesten 

 

5. Transfert d’IPP fédéral aux régions 
 

De bedragen onder artikel 12 worden gevormd 
door: 
 

Les montants à l’article 12 sont constitués : 
 

                                                           
67 Artikel 65quinquies, § 1, tweede lid, 1° en 2°, BFW. 
68 Artikel 60quater, tweede lid, wet 1983. 
69 Article 65quinquies, § 1er, alinéa 2, 1° et 2°, LSF. 
70 Article 60quater, alinéa 2, loi 1983. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
art 48/1, BFW - 

LSF
art 58novodecies, 
§1, wet - loi 1983 Vgem - Cfl Fgem - Cfr GGC - COCOM Dgem - Cg TOT

toegewezen gedeelten PB & btw - parties 
attribuées IPP & TVA

§1, 1° \ -29.326,816 187.869,364 0,000 0,000 158.542,548

gezinsbijslagen - allocations familiales §1, 2° §1, 1° 78.005,939 -49.686,342 -28.319,598 8.807,074 8.807,074
ouderenzorg - soins personnes âgées §1, 3° §1, 2° -34.479,444 -6.729,294 41.208,739 -1.340,352 -1.340,352
diverse gezondheidszorgen en hulp aan personen - 
soins de santé divers et aides aux personnes

§1, 4° §1, 3° -34.224,984 -28.239,000 99.845,885 2.564,324 39.946,225

justitiehuizen - maisons de justice §1, 5° §1, 4° 9.745,966 -9.844,223 0,000 98,256 -0,001
diverse bevoegdheden (geïntegreerd in btw-
dotatie) - compétences diverses (intégrées dans la 
dotation TVA)

§1, 6° \ -100.650,737 -57.875,957 -15,854 0,000 -158.542,548

budgettaire neutraliteit sociale bijdragen 
overdracht gezinsbijslagen - neutralité budgétaire 
cotisations sociales transfert d'allocations 
familiales

§1, 7° \ -4.553,362 4.526,332 0,000 0,000 -27,030

instellingen in BHG (wijziging voogdij-entiteit) - 
institutions dans la RBC (changement de l'entité de 
tutelle)

§1, 2e tot 4e l id \ 0,000 74.551,216 -74.551,216 0,000 0,000

investeringen ziekenhuizen (vanaf BJ 2016) - 
investissements hôpitaux (à partir de AB 2016)

§4 §2 -33.580,336 29.255,989 5.267,845 -943,660 -0,162

overgangsmechanisme - mécanisme de transition -137.515,430 139.825,996 32.163,884 8.172,712 42.647,162
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 de federale PB dotaties 71, zijnde  
o de restdotatie 72,  
o de middelen arbeidsmarkt 73, en  
o de middelen fiscale uitgaven 74, 

 het mechanisme voor nationale 
solidariteit 75,  

 het overgangsbedrag 76,  
 de responsabiliseringsbijdrage voor de 

pensioenen 77,  
 de compensatie pendelaars 78, en  
 de compensatie internationale 

ambtenaren 79.  
 

 des dotations d’IPP fédéral 80, à savoir  
o la dotation résiduaire 81 , 
o les moyens marché de 

l’emploi 82, et 
o les moyens dépenses fiscales 83 

 du mécanisme de solidarité nationale 84, 
 du montant de transition 85, 
 de la contribution de responsabilisation 

pour les pensions 86, 
 de la compensation navetteurs 87, et 
 de la compensation fonctionnaires 

internationaux 88 . 
 

Zoals toegelicht onder punt 1 is de verrekening 
van de specifieke saldi en de regularisatie 
opcentiemen onderworpen aan een limiet van 2% 
van de maandelijkse stortingen. Deze beperking 
geldt enkel in kasoptiek, in ESR-optiek vond de 
volledige aanrekening in begrotingsjaar 2018 
plaats. De toepassing van deze beperking wordt 
in detail uitgewerkt in tabellen 32, 33 en 34 (zie 
5.6). De bedragen in alle andere tabellen volgen 
de ESR-optiek. 
 

Comme expliqué au point 1, le règlement des 
soldes spécifiques et de la régularisation des 
additionnels est soumis à une limitation de 2% 
des versements mensuels. Cette limitation 
s’applique seulement en optique caisse ; en 
optique SEC, la totalité du règlement a été 
attribuée pendant l’année budgétaire 2018. 
L’application de cette limitation est détaillée dans 
les tableaux 32, 33 et 34 (voir 5.6). Les montants 
dans tous les autres tableaux suivent l’optique 
SEC. 
 

Voor dit begrotingsjaar worden de overdrachten 
geraamd als volgt: 
 

Pour cette année budgétaire, les transferts sont 
estimés comme suit : 
 

                                                           
71 Artikel 1, § 2, 4°, BFW en artikel 53, BFW. 
72 Artikel 35octies, BFW. 
73 Artikel 35nonies, BFW. 
74 Artikel 35decies, BFW. 
75 Artikel 48, BFW. 
76 Zoals bedoeld in artikel 1, § 2, 7°, BFW. 
77 Artikel 65quinquies, BFW . 
78 Artikel 64quater, BFW. 
79 Artikel 64quinquies, BFW. 
80 Article 1, § 2, 4°, LSF et article 53, LSF. 
81 Article 35octies, LSF. 
82 Article 35nonies, LSF. 
83 Article 35decies, LSF. 
84 Article 48, LSF. 
85 Tel que visé à l’article 1, § 2, 7°, LSF. 
86 Article 65quinquies, LSF. 
87 Article 64quater, LSF. 
88 Article 64quinquies, LSF. 
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Tabel 19 – Overdracht van een gedeelte van de 
opbrengst van de federale PB naar de 
gewesten 89 
 

Tableau 19 – Transfert d’une partie du produit de 
l’IPP fédéral aux régions 90 
 

Hieronder worden de verschillende bedragen in 
detail toegelicht. 
 

Les différents montants sont détaillés ci-
dessous : 
 

5.1. Federale PB-dotaties 
 

5.1. Dotations IPP fédéral 
 

5.1.1. Restdotatie 
 

5.1.1. Dotation résiduaire 
 

Het basisbedrag van de restdotatie voor 
begrotingsjaar 2015 is sinds 
begrotingsaanpassing 2016 definitief en ziet er 
schematisch uit als volgt 91: 
 

Le montant de base pour la dotation résiduaire 
pour l’année budgétaire 2015 est définitif depuis 
le contrôle budgétaire 2016 et il se présente 
schématiquement comme suit 92 :  
 

 
Tabel 20 – Elementen basisbedrag 2015 
restdotatie  
 

 
Tableau 20 – Composantes du montant de base 
2015 de la dotation résiduaire 
 

                                                           
89 Er wordt hier geen rekening gehouden met de dotatie aan bepaalde gemeenten van het BHG zoals 

bedoeld in artikel 46bis van de bijzondere wet van 12 januari 1989 m.b.t. de Brusselse instellingen. 
90 Sans tenir compte de la dotation destinée à certaines communes de la RBC, dotation visée à l’article 

46bis, loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloises. 
91 Voor een uitgebreidere toelichting bij de samenstelling van deze bedragen: Kamerdocument DOC 53 

2974/001, art. 25-30 (24/07/2012). 
92 Pour une explication plus détaillée de la composition de ces montants : voir document de la Chambre 

DOC 53 2974/001, art. 25-30 (24/07/2012).  

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
art BFW - LSF Vgew-Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

federale PB dotaties - dotations IPP fédéral 3.863.875,632 1.920.914,499 531.977,124 6.316.767,255
restdotatie - dotation divers 35octies 661.584,642 543.806,013 109.102,971 1.314.493,626
dotatie werk - dotation emploi 35nonies 1.661.151,134 714.358,979 219.361,039 2.594.871,153
dotatie fiscale uitgaven - dotation dépenses 
fiscales

35decies 1.541.139,856 662.749,506 203.513,114 2.407.402,476

correcte financiering Brusselse Instellingen - 
juste financement des Institutions bruxelloises -27.158,582 -16.841,418 257.889,528 213.889,528

compensatie pendelaars - compensation 
navetteurs

64quater, -27.158,582 -16.841,418 44.000,000 0,000

compensatie internationale ambtenaren - 
compensation fonctionnaires internationaux

64quinquies 0,000 0,000 213.889,528 213.889,528

nationaal solidariteitsbedrag - montant de 
solidarité nationale

48 0,000 866.651,464 487.267,930 1.353.919,394

overgangsbedrag - montant de transition 48/1 -289.401,050 558.485,166 89.223,648 358.307,764
responsabiliseringsbijdrage pensioenen - 
contribution de responsabilisation pensions

65quinquies -564.811,775 -24.512,276 -6.273,758 -595.597,810

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1)

54, § 1, vierde lid / 
alinéa 4 8.459,086 14.424,464 -5.100,834 17.782,716

overdrachten federale PB - transferts d'IPP 
fédéral

53 2.990.963,311 3.319.121,899 1.354.983,637 7.665.068,847

x 1000 EUR
art BFW omschrijving

35octies, § 1, tweede lid, 1° bijkomende middelen mbt overgedragen bevoegdheden 
voorgaande staatshervormingen

259 990,387

35ter landbouw (sinds 1993) 116 855,395
35quater landbouw & zeevisserij (sinds 2002) 52 624,072
35quinquies wetenschappelijk onderzoek landbouw (sinds 2002) 59 713,608
35sexies buitenlandse handel (sinds 2002) 21 825,149
35septies provincie- en gemeentewet (sinds 2002) 8 972,162

35octies, § 1, tweede lid, 2° bijkomende middelen mbt overgedragen bevoegdheden 
zesde staatshervorming

625 887,632

algemene rampen; grootstedenbeleid; landbouwrampen; 
Fonds ter reductie van de globale energiekost; Belgisch 
Interventie en Restitutiebureau; personeel aankoopcomités & 
dierenwelzijn; Participatiefonds (deels)

125 887,632

evenwichtsdotatie 500 000,000

35octies, § 1, tweede lid, 3° forfaitair bedrag overdracht gebouwen van de vijfde 
staatshervorming (Lambermontakkoord 2001)

5 000,000

35octies, § 1 basisbedrag federale PB dotatie art. 35octies, BFW voor 
2015 890 878,019

x 1000 EUR
art LSF description

35octies, § 1, alinéa 2, 1° moyens supplémentaires pour les compétences transférées 
lors des réformes de l'état précédentes

259 990,387

35ter agriculture (depuis 1993) 116 855,395
35quater agriculture & pêche maritime (depuis 2002) 52 624,072
35quinquies recherche scientifique agriculture (depuis 2002) 59 713,608
35sexies commerce extérieure (depuis 2002) 21 825,149
35septies loi provinciale et communale (depuis 2002) 8 972,162

35octies, § 1, alinéa 2, 2° moyens supplémentaires pour les compétences transférées 
lors de la sixième réforme de l'état

625 887,632

calamités publiques; politique des grandes villes; calamités 
agricoles; Fonds de réduction du coût global de l’énergie; 
Bureau d’Intervention et de Restitution belge; personel 
comités d’acquisition & bien-être animal; Fonds de 
participation (partim)

125 887,632

dotation d'équilibre 500 000,000

35octies, § 1, alinéa 2, 3° montant forfaitaire transfert de bâtiments de la cinquième 
réforme de l'Etat (accords du Lambermont 2001)

5 000,000

35octies, § 1 montant de base de la dotation IPP fédéral art. 35octies, LSF 
pour 2015 890 878,019
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Sinds begrotingsjaar 2016 verloopt de 
berekening van de restdotatie als volgt: 
 

Depuis l’année budgétaire 2016, la dotation 
résiduaire est calculée comme suit : 
 

 
Tabel 21 – Berekeningswijze restdotatie sinds 
begrotingsjaar 2016 
 

 
Tableau 21 – Méthode de calcul de la dotation 
résiduaire depuis l’année budgétaire 2016 
 

Door vanaf begrotingsjaar 2017 de reële 
economische groei niet volledig mee te nemen in 
de berekening, leveren de gewesten hun bijdrage 
aan de kosten van de vergrijzing. 
 

En n’intégrant pas dans le calcul, depuis l’année 
budgétaire 2017, l’intégralité de la croissance 
économique réelle, les régions contribuent au 
financement des coûts du vieillissement. 
 

De middelen worden sinds begrotingsjaar 2015  
tussen de gewesten verdeeld volgens een vaste 
verdeelsleutel (zie tabel 26) 93 94. 
 

Depuis l’année budgétaire 2015, les moyens sont 
répartis entre les régions selon une clé de 
répartition fixe (voir tableau 26) 95 96. 
 

De restdotatie zoals bepaald voor dit 
begrotingsjaar, inclusief het saldo van het 
voorgaande begrotingsjaar wordt weergegeven 
in tabel 26 (5.1.4). 
 

La dotation résiduaire telle qu’elle a été calculée 
pour cette année budgétaire, y compris le solde 
de l’année budgétaire précédente, est présentée 
dans le tableau 26 (5.1.4). 
 

5.1.2. Dotatie werk 
 

5.1.2. Dotation emploi 
 

Het basisbedrag van de dotatie werk voor 
begrotingsjaar 2015 is sinds 
begrotingsaanpassing 2016 definitief en ziet er 
schematisch uit als volgt 97: 
 

Le montant de base de la dotation emploi pour 
l’année budgétaire 2015 est définitif depuis le 
contrôle budgétaire 2016 et se présente comme 
suit 98 : 
 

  

                                                           
93 Artikel 35octies, § 1, vijfde lid, BFW. 
94 Voor de berekening van de dotatie voor begrotingsjaren 2015 tot en met 2019 werd de dotatie per 

gewest verminderd met de openstaande bedragen voor verschillende projecten voor het 
grootstedenbeleid. Deze aftrek moet het mogelijk maken dat de federale overheid de financiering 
van de openstaande vastleggingen kan verderzetten. 

95 Article 35octies, § 1er, alinéa 5, LSF. 
96 Pour le calcul de la dotation pour les années budgétaire 2015-2019 , la dotation par région était réduite 

des montants encore à liquider pour différents projets de la politique des grandes villes. Cette 
réduction doit permettre à l’État fédéral de continuer le financement des engagements en cours.  

97 Voor een uitgebreidere toelichting bij de samenstelling van deze bedragen: Kamerdocument DOC 53 
2974/001, art. 31 (24/07/2012). 

98 Pour une explication plus détaillée de la composition de ces montants : voir document de la Chambre 
DOC 53 2974/001, art. 31 (24/07/2012).  

dotatie 2016 =
dotatie 2015
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex 2016
100% van reële bbp-groei 2016

dotatie (t) =
dotatie (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
55% van reële bbp-groei (t) voor gedeelte groei ≤2,25%; 
100% voor gedeelte groei >2,25%

BJ 2016

BJ 2017 e.v.

dotation 2016 =
dotation 2015
lié à

évolution indice des prix à la consommation 2016
100% de la croissance réelle du PIB 2016

dotation (t) =
dotation (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
55% de la croissance réelle du PIB (t) pour partie 
croissance ≤2,25%; 100% pour partie croissance >2,25%

AB 2016

AB 2017 et s.

x 1000 EUR
art BFW omschrijving

35nonies, § 1, 
tweede lid, 1°

krediet voorzien in begroting 2013 federale overheid & sociale zekerheid voor overgedragen 
bevoegdheden en aangepast aan indexcijfer & reële bbp-groei 2014 & 2015: à 90% 3 676 670,411

35nonies, § 1, 
tweede lid, 2°

trekkingsrechten tewerkstelling excl. deel Dgem (voorheen art 35, BFW): à 90% 434 491,222

35nonies, § 1, 
tweede lid, 3°

correctiebedrag -707 935,702

verwachte opbrengsten art 2bis, BFW & uitgaven BIVV die federaal blijven -207 935,702
compensatie evenwichtsdotatie art 35octies, BFW -500 000,000

35nonies, § 1, 
tweede lid, 4°

bijdrage tot de sanering van de overheidsfinanciën voor begrotingsjaar 2015 -831 348,000

35nonies, § 1, 
tweede lid basisbedrag federale PB dotatie art. 35nonies, BFW voor 2015 2 571 877,931

x 1000 EUR
art LSF description

35nonies, § 1, 
alinéa 2, 1°

crédit prévu au budget 2013 état fédéral et sécurité sociale pour compétences transférées et 
lié à l'indexation et croissance économique réelle 2014 & 2015: à 90% 3.676.670,411

35nonies, § 1, 
alinéa 2, 2° droits de tirage emploi hors partie Cg (ancien art 35, LSF): à 90% 434.491,222

35nonies, § 1, 
alinéa 2, 3° montant de correction -707.935,702

recettes attendues art 2bis, LSF & dépenses IBSR qui restent fédérales -207.935,702
compensation dotation d'équilibre art 35octies, LSF -500.000,000

35nonies, § 1, 
alinéa 2, 4° contribution à l'assainissement des finances publiques pour l'année budgétaire 2015 -831.348,000

35nonies, § 1, 
alinéa 2 montant de base de la dotation d'IPP fédéral art. 35nonies, LSF pour 2015 2.571.877,931
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Tabel 22 – Elementen basisbedrag 2015 dotatie 
werk  
 

Tableau 22 – Composantes du montant de base 
2015 de la dotation emploi 

Sinds begrotingsjaar 2016 verloopt de 
berekening van de dotatie werk als volgt: 
 

Depuis l’année budgétaire 2016, la dotation 
emploi est calculée comme suit : 
 

 
Tabel 23 – Berekeningswijze dotatie werk sinds 
begrotingsjaar 2016 
 

 
Tableau 23 – Méthode de calcul de la dotation 
emploi depuis l’année budgétaire 2016 
 

De vermindering bij begrotingsjaar 2016 is de 
bijdrage van de gewesten in de sanering van de 
overheidsfinanciën van dat begrotingsjaar. Door 
de reële economische groei niet volledig mee te 
nemen in de berekening, leveren de gewesten 
hun bijdrage aan  de kosten van de vergrijzing. 
Door te vertrekken van het bedrag van het 
voorgaande begrotingsjaar na toepassing van de 
bijdrage aan de saneringsinspanning, worden de 
over 2015 – 2016 gecumuleerde bijdragen tot de 
sanering van de overheidsfinanciën op 
structurele wijze doorgetrokken naar de volgende 
jaren. 
 

La diminution lors de l’année budgétaire 2016 
représente la contribution des régions à 
l’assainissement des finances publiques pour 
cette année budgétaire. En n’intégrant pas dans 
le calcul l’intégralité de la croissance économique 
réelle, les régions contribuent au financement 
des coûts du vieillissement. En partant du 
montant de l’année budgétaire précédente après 
l’application de l’effort d’assainissement, les 
contributions cumulées des années 2015 – 2016 
à l’assainissement des finances publiques sont 
reportées structurellement sur les années à venir. 
 

De middelen worden sinds begrotingsjaar 2015  
tussen de gewesten verdeeld volgens het 
aandeel van elk gewest in de ontvangsten van de 
federale personenbelasting 99. 
 

Depuis l’année budgétaire 2015, les moyens sont 
répartis entre les régions selon la clé IPP fédéral 
par région 100. 
 

Deze verdeelsleutel wordt vastgesteld na het 
verstrijken van de aanslagtermijn van 18 
maanden (vastgestelde rechten op 30/06/(t+1); 
geïnde ontvangsten op 30/08/(t+1)) 101. Voor 
deze begroting betekent dit het volgende: 
 

Cette clé de répartition est fixée après expiration 
du délai d’imposition de 18 mois (droits constatés 
au 30/06/(t+1) ; recettes perçues au 
30/08/(t+1)) 102. Ce qui signifie ceci pour ce 
budget : 
 

 
Tabel 24 – Bepaling federale PB-sleutel 
 

 
Tableau 24 – Détermination de la clé IPP fédéral 

Voor de definitieve raming van begrotingsjaar 
2024 is de definitieve verdeelsleutel gebruikt. 
Vermits voor begrotingsjaar 2025 de definitieve 

La clé de répartition définitive a été utilisée pour 
l’estimation définitive de l’année budgétaire 2024. 
Étant donné que, pour l’année budgétaire 2025, 

                                                           
99 De ontvangsten van AJ (t-1) worden gebruikt voor BJ (t). 
100 Les recettes de EI (t-1) sont utilisées pour AB (t). 
101 Wetboek van Inkomstenbelastingen 1992, artikel 359. 
102 Code des impôts sur les revenus 1992, article 359. 

dotatie 2016 =
dotatie 2015
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex 2016
75% van reële bbp-groei 2016

-831 348 000 euro

dotatie (t) =
dotatie (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
55% van reële bbp-groei (t) voor gedeelte groei 
≤2,25%; 100% voor gedeelte groei >2,25%

BJ 2016

BJ 2017 e.v.

dotation 2016 =
dotation 2015
lié à

évolution indice des prix à la consommation 2016
75% de la croissance réelle du PIB 2016

-831 348 000 euros

dotation (t) =
dotation (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
55% de la croissance réelle du PIB (t) pour partie 
croissance ≤2,25%; 100% pour partie croissance 
>2,25%

AB 2016

AB 2017 et s.

AJ einde aanslagtermijn definitieve verdeelsleutel van
2023 30/06/2024 BJ 2024
2024 30/06/2025 BJ 2025

EI délai d'imposition clé de répartition définitive de
2023 30/06/2024 AB 2024
2024 30/06/2025 AB 2025
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verdeelsleutel pas ten vroegste bij 
begrotingsopmaak 2026 bekend zal zijn, is er nu 
gewerkt met een raming die uitgaat van de laatste 
definitieve verdeelsleutel (AJ 2023). 
 

la clé de répartition définitive sera seulement 
connue au plus tôt lors de l’élaboration du budget 
initial 2026, une estimation est actuellement 
utilisée, estimation qui part de la dernière clé de 
répartition définitive (EI 2023). 
 

Er worden twee bedragen in mindering gebracht 
van het bedrag bekomen met toepassing van 
artikel 35nonies, § 1, BFW: de compensatie voor 
vrijstelling van beschikbaarheid 103 enerzijds en 
voor PWA-tewerkstelling 104 anderzijds.  
 

Deux montants sont déduits du montant obtenu 
en application de l'article 35nonies, § 1er, LSF : la 
compensation pour l’exemption de 
disponibilité 105, d'une part, et pour l’emploi dans 
le régime ALE 106, d'autre part. 
 

Een gewest is een compensatie verschuldigd aan 
de federale overheid in begrotingsjaar (t) indien 
de volgende verhouding hoger ligt dan 12%: 
 

Une région est redevable d’une compensation à 
l’État fédéral au cours de l'année budgétaire (t) si 
le ratio suivant est supérieur à 12 % : 
 

aantal vrijgestelde dagen (t-1) 
aantal vergoede dagen werkloosheid (t-1) 

 
 

nombre de jours dispensés (t-1) 
nombre de jours de chômage indemnisés (t-1) 

 

De compensatie is gelijk aan het aantal dagen dat 
de 12% overschrijdt, vermenigvuldigd met een 
bedrag van 35,5 euro 107. Dit bedrag wordt 
vervolgens vermenigvuldigd wordt met een 
coëfficiënt 0,5 voor het aantal dagen tot en met 
14%; en met een coëfficiënt 1, als de 14% 
overschreden wordt. 
 

La compensation est égale au nombre de jours 
qui dépasse les 12%, multiplié par un montant de 
35,5 euros 108. Ce montant est ensuite multiplié 
par un coefficient de 0,5 pour le nombre de jours 
jusque et y compris 14% ; et par un coefficient de 
1, si le ratio est supérieur à 14%. 
 

Daarnaast is een gewest een compensatie 
verschuldigd aan de federale overheid in 
begrotingsjaar (t) indien het aantal personen dat 
in het PWA-systeem werkt tijdens het jaar (t-1) 
gemiddeld hoger is dan het maximumaantal 
vastgesteld voor dat gewest. 
 

En outre, une région est redevable d’une 
compensation à l’État fédéral au cours de l’année 
budgétaire (t) si le nombre de personnes qui sont 
mises à l’emploi dans le régime ALE l’année (t-1) 
dépasse le nombre maximal fixé pour la région 
concernée. 
 

De compensatie is gelijk aan het aantal dagen dat 
een gewest haar maximum overschrijdt 
vermenigvuldigd met een bedrag van 6000 euro 
109. 
 

La compensation est égale au montant obtenu en 
multipliant le nombre de jours dépassant le 
maximum par un montant de 6000 euros 110. 
 

Op basis van de meest recente gegevens die de 
RVA meegedeeld heeft (zie tabel 4), zou in 2024 
in geen enkel gewest de grens van 12% 
vrijgestelde dagen, noch het maximumaantal 

Sur la base des données les plus récentes 
communiquées par l’ONEM (voir tableau 4), ni la 
limite de 12% de jours dispensés ni le nombre de 
jours maximum dans le régime ALE n’auraient 

                                                           
103 Artikel 35nonies, § 2, BFW. 
104 Artikel 35nonies, § 3, BFW. 
105 Article 35nonies, § 2, LSF. 
106 Article 35nonies, § 3, LSF. 
107 Het bedrag van 35,5 euro stemt overeen met de gemiddelde daguitkering van de personen die in 

januari 2013 een vrijstelling van beschikbaarheid genoten. Vanaf begrotingsjaar 2016 wordt dit 
bedrag jaarlijks aangepast aan het indexcijfer van de consumptieprijzen en aan een percentage van 
de reële bbp-groei. 

108 Le montant de 35,50 euros correspond à l’indemnité journalière moyenne des personnes qui ont 
bénéficié en janvier 2013 d’une dispense de disponibilité. À partir de l’année budgétaire 2016, ce 
montant est indexé annuellement et lié à un pourcentage de la croissance réelle du PIB. 

109 Vanaf begrotingsjaar 2016 wordt dit bedrag jaarlijks aangepast aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen en aan een percentage van de reële bbp-groei. 

110 À partir de l’année budgétaire 2016, ce montant est indexé annuellement et lié à un pourcentage de 
la croissance réelle du PIB. 
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dagen PWA overschreden worden. Voor 
begrotingsjaar 2025 moeten er dus geen 
compensaties afgehouden worden van de 
dotaties. 
 

été dépassés en 2024 dans aucune région. Par 
conséquent, pour l'année budgétaire 2025, 
aucune compensation ne doit être déduite des 
dotations. 
 

De dotatie werk zoals bepaald voor dit 
begrotingsjaar, inclusief het saldo van het 
voorgaande begrotingsjaar wordt weergegeven 
in tabel 26 (zie 5.1.4). 
 

La dotation emploi, telle que calculée pour cette 
année budgétaire, y compris le solde de l’année 
budgétaire précédente, est présentée dans le 
tableau 26 (5.1.4). 
 

5.1.3. Dotatie fiscale uitgaven 
 

5.1.3. Dotation dépenses fiscales 
 

De dotatie fiscale uitgaven voorziet in de 
overdracht aan de gewesten van 60% van de 
middelen met betrekking tot de overdragen 
fiscale uitgaven in de personenbelasting 
waarvoor de gewesten sinds 2015 exclusief 
bevoegd zijn 111. De overige 40% werd 
overgedragen via de gewestelijke fiscale 
autonomie op de personenbelasting. 
 

La dotation dépenses fiscales prévoit le transfert 
aux régions de 60% des moyens relatifs au 
transfert de certaines dépenses fiscales à l’IPP, 
pour lesquelles les régions sont exclusivement 
compétentes depuis 2015 112. Les 40% restants 
sont transférés via l’autonomie fiscale régionale à 
l’IPP. 
 

Het definitieve referentiebedrag voor het 
begrotingsjaar 2015 werd voor de drie gewesten 
tezamen vastgesteld door het Rekenhof 113. Het 
gaat uit van de gerealiseerde geregionaliseerde 
fiscale uitgaven van aanslagjaar 2015, met 
inbegrip van het gedeelte dat betrekking heeft op 
de BNI, uitgedrukt bij ongewijzigd beleid en 
vastgesteld bij het verstrijken van de 
aanslagtermijn van 18 maanden bedoeld in 
artikel 359 van het Wetboek van 
inkomstenbelastingen 1992. Dit bedrag werd dus 
voor 60% weerhouden voor de berekening van 
de dotatie fiscale uitgaven voor begrotingsjaar 
2015. 
 

Le montant de base définitif est établi par la Cour 
des comptes pour les trois régions envisagées 
ensemble 114. Il s’agit des dépenses fiscales 
régionalisées réalisées de l’EI 2015, y compris la 
part qui a trait à l’INR, exprimées à politique 
inchangée et constatées après expiration du délai 
d’imposition de 18 mois tel que visé dans la Code 
des impôts sur les revenus 1992, article 359. Par 
conséquent, 60% de ce montant a été utilisé pour 
calculer la dotation dépenses fiscales pour 
l’année budgétaire 2015. 
 

Sinds begrotingsjaar 2016 verloopt de 
berekening van de dotatie fiscale uitgaven als 
volgt: 
 

Depuis l’année budgétaire 2016, la dotation 
dépenses fiscales est calculée comme suit : 
 

                                                           
111 Zoals bedoeld in artikel 5/5, § 4, BFW. 
112 Visées à l’article 5/5, § 4, LSF. 
113 Het verslag en de volledige fiche: https://www.ccrek.be/NL/Publicaties/Fiche.html?id=bdb653a5-

74ab-4e76-bf0d-db283726b2e2. Dit definitieve referentiebedrag werd daarna nog vastgelegd in het 
KB van 17 december 2017, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 22 december 2017.  

114 Le rapport et la fiche complète : https://www.ccrek.be/FR/Publications/Fiche.html?id=bdb653a5-
74ab-4e76-bf0d-db283726b2e2 . Ce montant de référence définitif a ensuite été fixé dans l’AR du 
17 décembre 2017, publié au Moniteur belge du 22 décembre 2017. 
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Tabel 25 – Berekeningswijze dotatie fiscale 
uitgaven sinds begrotingsjaar 2016 
 

 
Tableau 25 – Méthode de calcul de la dotation 
dépenses fiscales depuis l’année budgétaire 
2016 
 

Door de reële economische groei niet volledig 
mee te nemen in de berekening, leveren de 
gewesten hun bijdrage aan de kosten van de 
vergrijzing. 
 

En n’intégrant pas dans le calcul l’intégralité de la 
croissance économique, les régions contribuent 
au financement des coûts du vieillissement. 
 

De middelen worden sinds begrotingsjaar 2015 
tussen de gewesten verdeeld volgens het 
aandeel van elk gewest in de ontvangsten van de 
federale personenbelasting 115. 
 

Depuis l’année budgétaire 2015, les moyens sont 
répartis entre les régions selon la clé IPP fédéral 
par région 116. 
 

De dotatie fiscale uitgaven zoals bepaald voor dit 
begrotingsjaar, inclusief het saldo van het 
voorgaande begrotingsjaar wordt weergegeven 
in tabel 26 (5.1.4). 
 

La dotation dépenses fiscales, telle que 
déterminée pour cette année budgétaire, y 
compris le solde de l’année budgétaire 
précédente, est présentée au tableau 26 (5.1.4). 
 

5.1.4. Overzicht van de dotaties voor dit 
begrotingsjaar 

 

5.1.4. Aperçu des dotations de cette année 
budgétaire 

 

                                                           
115 Dit is dezelfde verdeelsleutel als voor de dotatie werk, zie hoger. 
116 Ce qui correspond à la clé de la dotation emploi, voir supra. 

dotatie 2016 =
dotatie 2015
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex 2016
75% van reële bbp-groei 2016

dotatie (t) =
dotatie (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
55% van reële bbp-groei (t) voor gedeelte groei 
≤2,25%; 100% voor gedeelte groei >2,25%

BJ 2016

BJ 2017 e.v.

dotation 2016 =
dotation 2015
lié à

évolution indice des prix à la consommation 2016
75% de la croissance réelle du PIB 2016

dotation (t) =
dotation (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
55% de la croissance réelle du PIB (t) pour partie 
croissance ≤2,25%; 100% pour partie croissance 
>2,25%

AB 2016

AB 2017 et s.
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Tabel 26 – Berekening restdotatie, dotatie werk 
en dotatie fiscale uitgaven en verdeling over de 
gewesten 
 

Tableau 26 – calcul des dotations résiduaire, 
emploi et dépenses fiscales et répartition entre 
régions 
 

5.2. Nationaal solidariteitsbedrag 
 

5.2. Montant de solidarité nationale 
 

Sinds 2015 ontvangt een gewest een nationaal 
solidariteitsbedrag als haar aandeel in de 
federale PB lager ligt dan haar aandeel in de 
totale bevolking. 
 

Depuis 2015, une région reçoit un montant de 
solidarité nationale si sa part de l’IPP fédéral est 
inférieure à sa part dans la population totale.  
 

Het bedrag voor begrotingsjaar (t) wordt per 
gewest als volgt bepaald: 
 

Le montant pour l’année budgétaire (t) est 
déterminé par région comme suit : 
 

B * absolute waarde(pPB – pPOP) * 80% 
 

B * valeur absolue (pIPP – pPOP) * 80% 
 

Hierbij staat ‘pPB’ voor het aandeel van een 
gewest in de federale PB van aanslagjaar (t-1) en 
‘pPOP’ voor het aandeel van datzelfde gewest in 
de totale bevolking op 1/1/(t-1). In tabel 4 worden 
de resultaten weergegeven op de lijn (c). 
Wanneer dit resultaat voor een gewest negatief 
is, ontvangt het een solidariteitsbedrag. Voor dit 
begrotingsjaar is dit het geval voor het Waalse en 
het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest. In de 
berekening van het nationale solidariteitsbedrag 
wordt de absolute waarde van het verschil 
meegenomen. 
 

‘pIPP’ représente ici la part d’une région dans 
l’IPP fédéral de l’exercice d’imposition (t-1) et 
‘pPOP’ représente la part de cette même région 
dans la population totale au 1/1/(t-1). Au 
tableau 4, les résultats sont indiqués sur la 
ligne (c). Lorsque ce résultat est négatif pour une 
région, elle reçoit un montant de solidarité. C’est 
le cas pour cette année budgétaire pour la 
Région wallonne et la Région de Bruxelles-
Capitale. La valeur absolue de la différence est 
utilisée pour le calcul du montant de solidarité 
nationale.  
 

De ‘B’ in bovenstaande formule vormt het 
basisbedrag voor alle gewesten samen en is als 
volgt samengesteld voor het startjaar 2015: 
 

Le ‘B’ dans la formule reprise ci-dessus constitue 
le montant de base, toutes régions confondues, 
et il se décompose comme suit pour l’année de 
départ 2015 : 
 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR

totaalbedrag dotatie 3 gewesten - montant total dotation 3 régions 35octies, § 1 35nonies, § 1 35decies TOT
definitieve vaststelling - fixation définitive 2024 1.270.306,277 2.507.643,283 2.326.476,458 6.104.426,017
aanpassing indexering - liaison indexation 2025 *
aanpassing reële bbp-groei 2025 à 55% - liaison croissance réelle PIB 2025 à 
55% *

aangepaste raming - estimation ajustée 2025 = 1.314.493,626 2.594.871,153 2.407.402,476 6.316.767,255

verdeelsleutels - clés de répartition Vgew-Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT
restdotatie - dotation divers 50,330% 41,370% 8,300% 100,000%
dotatie werk - dotation emploi
dotatie fiscale uitgaven - dotation dépenses fiscales

dotaties per gewest - dotations par région Vgew-Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT
restdotatie - dotation divers 661.584,642 543.806,013 109.102,971 1.314.493,626
aftrek grootstedenbeleid - déduction politique grandes villes 0,000 0,000 0,000 0,000
definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde définitif du décompte (t-1) 713,341 586,348 117,638 1.417,327
restdotatie incl saldo - dotation divers solde y.c. 662.297,983 544.392,362 109.220,609 1.315.910,954

dotatie werk - dotation emploi 1.661.151,134 714.358,979 219.361,039 2.594.871,153
vrijgestelling werkloosheid - dispense chômage 0,000 0,000 0,000 0,000
PWA - ALE 0,000 0,000 0,000 0,000
definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde définitif du décompte (t-1) 2.829,407 -1.156,724 1.125,186 2.797,869
dotatie werk incl saldo - dotation emploi solde y.c. 1.663.980,542 713.202,255 220.486,225 2.597.669,022

dotatie fiscale uitgaven - dotation dépenses fiscales 1.541.139,856 662.749,506 203.513,114 2.407.402,476
definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde définitif du décompte (t-1) 2.624,994 -1.073,155 1.043,896 2.595,735
dotatie fiscale uitgaven incl saldo - dotation dépenses fiscales solde y.c. 1.543.764,850 661.676,351 204.557,010 2.409.998,211

1,0280

64,017% 27,530% 8,454% 100,000%

1,0066
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Tabel 27 – Elementen basisbedrag 2015 
mechanisme nationale solidariteit 
 

 
Tableau 27 – Composantes montant de base 
2015 mécanisme de solidarité nationale 
 

Sinds begrotingsaanpassing 2017 zijn alle 
elementen van dit basisbedrag definitief, 
voorheen werd nog gewerkt met voorlopige 
gegevens.  
 

Tous les éléments de ce montant de base sont 
définitifs depuis le contrôle budgétaire 2017. 
Précédemment, des données provisoires étaient 
encore utilisées.  
 

De federale PB dotatie fiscale uitgaven 
voor begrotingsjaar 2015 is rechtstreeks 
afgeleid van het definitieve 
referentiebedrag van de 
geregionaliseerde fiscale uitgaven van 
aanslagjaar 2015 (zie 5.1.3); 

 

La dotation IPP fédéral des dépenses 
fiscales pour l’année budgétaire 2015 est 
directement dérivée du montant de 
référence définitif des dépenses fiscales 
régionalisées de l’exercice d’imposition 
2015 (voir 5.1.3) ;  

 
De teller van de definitieve 
autonomiefactor die sinds aanslagjaar 
2018 wordt toegepast werd door het 
Rekenhof vastgesteld 117; 

 

Le numérateur du facteur d’autonomie 
définitif, qui est appliqué depuis l’exercice 
d’imposition 2018, a été approuvé par la 
Cour des comptes 118 ; 

 
De per gewest gelokaliseerde 
ontvangsten van de federale PB van het 
aanslagjaar 2015 zoals vastgesteld bij 
het verstrijken van de in artikel 359 van 
het Wetboek van inkomstenbelastingen 
1992 bedoelde aanslagtermijn van 18 
maanden. 

 

Les recettes de l’IPP fédéral pour 
l’exercice d’imposition 2015, localisées 
par région, telles que constatées à la fin 
du délai d’imposition de 18 mois visé à 
l’article 359 du Code des impôts sur les 
revenus 1992. 

 

Het basisbedrag voor begrotingsjaar 2016 wordt 
berekend door het basisbedrag voor 
begrotingsjaar 2015 aan te passen aan de reële 
bbp-groei en de consumptieprijsindex en 
vervolgens te verminderen met 1.009.494.000 
euro 119. Sinds begrotingsjaar 2017 wordt het 
basisbedrag van het voorgaande jaar aangepast 
aan de reële bbp-groei en de 
consumptieprijsindex. 
 

Le montant de base pour l’année budgétaire 
2016 est calculé en liant le montant de base de 
l’année budgétaire 2015 à la croissance réelle du 
PIB et à l’indice des prix à la consommation et en 
le diminuant ensuite de 1.009.494.000 euros 120. 
Depuis l’année budgétaire 2017, le montant de 
base de l’année précédente est lié à la 
croissance réelle du PIB et à l’indice des prix à la 
consommation.  
 

Met toepassing van de bovenstaande formule zijn 
dit de nationale solidariteitsbedragen voor dit 
begrotingsjaar: 
 

Les montants suivants de solidarité nationale 
pour cette année budgétaire sont obtenus en 
appliquant la formule mentionnée ci-dessus : 
 

                                                           
117 Het verslag en de volledige fiche: https://www.ccrek.be/nl/publicatie/verslag-van-het-rekenhof-over-

de-vaststelling-van-de-noemer. Dit definitieve referentiebedrag werd daarna nog vastgelegd in het 
KB van 19 december 2017, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 22 december 2017. 

118 Le rapport et la fiche complète : https://www.ccrek.be/fr/publication/rapport-de-la-cour-des-comptes-
au-sujet-de-la-fixation-du. Ce montant de référence définitif a encore été fixé par la suite par l’AR du 
19 décembre 2017, publié au Moniteur belge du 22 décembre 2017.  

119 Deze vermindering is een bijdrage van de gewesten in de sanering van de overheidsfinanciën. 
120 Cette réduction est une contribution des régions à l’assainissement des finances publiques. 

x 1000 EUR
art BFW omschrijving

48, § 4, eerste lid, 1° teller van de autonomiefactor (A + B - C) : 11 364 427,417
A = basis PB dotatie art 33, BFW, berekend voor begrotingsjaar 2015 14 728 783,365
B = 4/6 van federale PB dotatie fiscale uitgaven voor begrotingsjaar 2015 1 090 954,276
C = minimum 3 gewesten (negatieve term art 33bis, BFW / PB sleutel art 33, 
BFW)

4 455 310,224

48, § 4, eerste lid, 2° federale PB dotatie werk voor begrotingsjaar 2015 2 571 877,931
48, § 4, eerste lid, 3° federale PB dotatie fiscale uitgaven voor begrotingsjaar 2015 1 636 431,414
48, § 4, eerste lid, 4° federale PB dotatie aan de gemeenschappen voor begrotingsjaar 2015 : à 50 % 3 937 671,299

48, § 4, eerste lid basisbedrag (B) mechanisme nationale solidariteit voor 2015 19 510 408,061

x 1000 EUR
art LSF description

48, § 4, alinéa 1er, 1°  numérateur du facteur d'autonomie (A + B - C) : 11.364.427,417
A = dotation de base IPP art. 33, LSF, calculée pour l'année budgétaire 2015 14.728.783,365
B = 4/6 de la dotation IPP fédéral «dépenses fiscales» art. 35decies, LSF 1.090.954,276
C = minimum 3 régions (termée négatif art. 33bis, LSF / clé IPP art. 33, LSF) 4.455.310,224

48, § 4, alinéa 1er, 2° dotation IPP fédéral «emploi» aux régions pour l'année budgétaire 2015 2.571.877,931

48, § 4, alinéa 1er, 3° dotation IPP fédéral «dépenses fiscales» aux régions pour l'année budgétaire 
2015 1.636.431,414

48, § 4, alinéa 1er, 4° dotation IPP fédéral aux communautés pour l'année budgétaire 2015 : à 50 % 3.937.671,299

48, § 4, alinéa 1er montant de base (B) mécanisme de solidarité nationale pour 2015 19.510.408,061
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Tabel 28 – Berekening nationaal 
solidariteitsbedrag per gewest 
 

Tableau 28 – Calcul du montant de solidarité 
nationale par région 
 

Het totale nationale solidariteitsbedrag wordt 
jaarlijks voorafgenomen op de opbrengst van de 
federale PB. 
 

Le montant total de solidarité nationale est 
prélevé chaque année sur le produit de l’IPP 
fédéral.  
 

5.3. Overgangsmechanisme 
 

5.3. Mécanisme de transition 
 

Zoals toegelicht onder punt 4.1.2 wordt voor de 
begrotingsjaren 2015 tot en met 2033 een 
overgangsmechanisme 121 toegepast. Sinds 
begrotingsopmaak 2018 zijn alle elementen 
nodig voor de berekening van het 
overgangsbedrag voor de gewesten – en dus ook 
het overgangsbedrag zelf – definitief vastgesteld. 
Het totale overgangsbedrag dat per deelgebied 
wordt bepaald, blijft in nominale waarde constant 
gedurende de periode 2015-2024 en neemt 
vanaf 2025 tot en met 2034 over tien jaar lineair 
af tot nul. 
 

Comme expliqué à la section 4.1.2, un 
mécanisme de transition 122 est d’application pour 
les années budgétaires 2015 à 2033 inclus. 
Depuis l’élaboration du budget initial 2018, tous 
les éléments nécessaires au calcul du montant 
de transition pour les régions – et par conséquent 
aussi le montant de transition lui-même – ont été 
définitivement fixés. Le montant total de transition 
déterminé par entité fédérée reste constant en 
valeur nominale pendant la période 2015-2024 et 
est réduit à zéro de façon linéaire sur dix ans, de 
2025 jusqu’en 2034 inclus.  
 

Wanneer het overgangsbedrag negatief is, wordt 
de absolute waarde van het bedrag toegevoegd 
aan de federale PB-dotatie; wanneer het positief 
is wordt het in mindering gebracht. 
 

Lorsque le montant de transition est négatif, la 
valeur absolue du montant est ajoutée à la 
dotation de l’IPP fédéral. Lorsqu’il est positif, il est 
porté en déduction.  
 

                                                           
121 Voor de gewesten: zoals bedoeld in artikel 48/1, § 2, BFW. 
122 Pour les régions : tel que visé à l’article 48/1, § 2, LSF. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
art BFW - 

LSF Vgew-Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

basisbedrag - montant de base 28.082.808,235
abs waarde(pPB – pPOP) * 80% - valeur 
abs(pIPP – pPOP) * 80%

48, § 5 0,00000% 3,08606% 1,73511%

nationaal solidariteitsbedrag - montant de 
solidarité nationale

48, §§ 4 tot 6 0,000 866.651,464 487.267,930 1.353.919,394

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1)

54, § 1, 
vierde lid / 

alinéa 4
0,000 16.111,655 -7.997,219 8.114,436

nationaal solidariteitsbedrag - montant de 
solidarité nationale

53 0,000 882.763,119 479.270,711 1.362.033,830
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Tabel 29 – Overgangsbedrag gewesten 
 

Tableau 29 – Montant de transition régions 
 

5.4. Correcte financiering Brusselse 
instellingen 

 

5.4. Juste financement des institutions 
bruxelloises 

 
De twee overdrachten aan het BHG die hieronder 
besproken worden, vormen het tweede gedeelte 
van de maatregelen genomen in het kader van de 
correcte financiering van de Brusselse 
Instellingen 123. Vermits de inkomens van 
bepaalde werknemers die op het grondgebied 
van het BHG werken niet meegeteld worden voor 
de toewijzing van de middelen aan dat gewest, 
zijn hiervoor compensaties ingesteld. 
 

Les deux transferts vers la RBC discutés ci-
dessous forment la deuxième partie des mesures 
prises dans le cadre du juste financement des 
Institutions bruxelloises 124. Étant donné que les 
revenus de certains travailleurs travaillant sur le 
territoire de la RBC ne sont pas pris en compte 
pour l’attribution des moyens à cette région, des 
compensations ont été instaurées à cette fin.  
 

5.4.1. Compensatie pendelaars 125 
 

5.4.1. Compensation navetteurs 126 
 

Het BHG ontvangt enerzijds een compensatie 
voor het inkomstenverlies als gevolg van de 
stromen van pendelaars vanuit het Vlaamse 
Gewest en het Waalse Gewest. Dit bedrag wordt 
verdeeld over deze twee gewesten in verhouding 
tot hun aandeel in de totale nettostroom van 
pendelaars naar het BHG (zie tabel 4, gegevens 
RSZ) en wordt in mindering gebracht van hun 
dotatie fiscale uitgaven. Sinds begrotingsjaar 
2017 bedraagt deze compensatie 44 miljoen 
euro. Voor dit begrotingsjaar wordt de 
pendeldotatie als volgt verdeeld: 
 

La RBC reçoit d’une part une compensation pour 
la perte de revenus causée par les flux de 
navetteurs en provenance de la Région flamande 
et de la Région wallonne. Ce montant est réparti 
entre ces deux régions au prorata de leur part 
dans le flux net total des navetteurs vers la RBC 
(voir tableau 4, données ONSS) et est porté en 
déduction de leur dotation dépenses fiscales. 
Depuis l’année budgétaire 2017, cette 
compensation s’élève à 44 millions d’euros. La 
dotation navetteurs est répartie comme suit pour 
cette année budgétaire : 
 

                                                           
123 Het eerste gedeelte, met name de geaffecteerde middelen en het dode hand complement, werd 

geregeld in de bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering van de Brusselse 
instellingen, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 22 augustus 2012. 

124 La première partie, à savoir les moyens affectés et le complément mainmorte, a été réglée par la loi 
spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste financement des Institutions bruxelloises, publiée au 
Moniteur belge du 22 août 2012. 

125 Zoals bedoeld in artikel 64quater, BFW. 
126 Telle que visée à l’article 64quater, LSF. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
art 48/1, §2, 

BFW - LSF Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

bevoegdheden overgeheveld voor 2015 - compétences transférées 
avant 2015 

1° -23.803,783 6.318,070 17.485,713 0,000

landbouw - agriculture (1993) 1°, a) -13.590,282 3.891,285 9.698,998 0,000
landbouw & zeevisserij - agriculture & pêche maritime (2002) 1°, b) -5.288,084 2.266,170 3.021,914 0,000
wetenschappelijk onderzoek landbouw - recherche scientifique 
agriculture (2002)

1°, c) -1.385,268 -3.570,961 4.956,229 0,000

buitenlandse handel - commerce extérieure (2002) 1°, d) -2.848,836 2.852,942 -4,106 0,000
provincie- en gemeentewet - loi provinciale et communale (2002) 1°, e) -691,312 878,635 -187,322 0,000

nieuwe bevoegdheden & integratie bestaande bevoegdheden - 
nouvelles compétences & intégration compétences existantes

2° 6.133,699 20.967,236 -27.100,934 0,000

arbeidsmarktbeleid - marché du travail 3° 407.053,297 -222.508,810 -184.544,487 0,000
arbeidsmarktbeleid - marché du travail 4° -239.498,005 -157.640,209 -59.657,523 -456.795,737
fiscale uitgaven - dépenses fiscales 5° -57.040,878 -17.453,206 74.494,084 0,000
fiscale autonomie - autonomie fiscale 6° 64.189,972 -22.526,647 -41.663,326 0,000
negatieve term - terme négatif 7° 164.522,421 0,000 209.480,164 374.002,585
mechanisme nationale solidariteit - mécanisme solidarité nationale 8° 0,000 -227.887,525 -87.000,431 -314.887,956
sociale bijdragen: overdracht gezinsbijslagen - cotisations sociales: 
transfert allocations familiales

9° 0,000 192,017 -630,647 -438,630

overgangsmechanisme - mécanisme de transition 289.401,050 -558.485,166 -89.223,648 -358.307,764
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Tabel 30 – Verdeling compensatie pendelaars 
over de gewesten 

Tableau 30 – Répartition entre les régions de la 
compensation navetteurs 

5.4.2 Compensatie internationale 
ambtenaren 127 
 

5.4.2 Compensation fonctionnaires 
internationaux 128 
 

Anderzijds ontvangt het BHG een compensatie 
voor de belangrijke aanwezigheid van 
internationale ambtenaren op haar grondgebied. 
Deze overdracht is ten laste van de federale 
overheid. 
 

D’autre part, la RBC reçoit une compensation 
pour la présence importante de fonctionnaires 
internationaux sur son territoire. Ce transfert est 
à la charge du pouvoir fédéral.  
 

 
Tabel 31 – Compensatie internationale 
ambtenaren 
 

Tableau 31 – Compensation fonctionnaires 
internationaux 
 

5.5. Responsabiliseringsbijdrage pensioenen 
 

5.5. Contribution de responsabilisation 
pensions 

 
De Zesde Staatshervorming voert voor de 
verschillende deelgebieden een versterkte 
responsabilisering in om de pensioenen van hun 
vastbenoemde ambtenaren te betalen. Voor de 
begrotingsjaren 2015 tot en met 2020 zijn de 
bedragen van de jaarlijks verschuldigde 
responsabiliseringsbijdragen vastgesteld per 
gewest in de BFW 129. Vanaf begrotingsjaar 2021 
wordt de responsabiliseringsbijdrage per entiteit 
bepaald door een bijdragepercentage toe te 
passen op de weddenmassa die door de 
betrokken entiteit in het voorgaande kalenderjaar 
werd betaald. Het bedrag voor de Vlaamse 
Gemeenschap wordt integraal aangerekend op 
het Vlaamse Gewest. 
 

La Sixième réforme de l'État introduit, pour les 
différentes entités fédérées, une responsabilité 
accrue pour le paiement des pensions de leurs 
fonctionnaires nommés. Pour les années 
budgétaires 2015 à 2020 incluse, les montants 
des contributions de responsabilisation dues 
annuellement ont été établis par région dans la 
LSF 130. À partir de l’année budgétaire 2021, la 
contribution de responsabilisation par entité est 
déterminée en appliquant un taux de cotisation à 
la masse des salaires payée par l’entité 
concernée au cours de l’année calendrier 
précédente. Le montant pour la Communauté 
flamande est imputé intégralement sur la Région 
flamande. 
 

                                                           
127 Zoals bedoeld in artikel 64quinquies, BFW 
128 Telle que visée à l’article 64quinquies, LSF.  
129 Artikel 65quinquies, § 1, tweede lid, 3° en 4°, BFW. 
130 Article 65quinquies, § 1er, alinéa 2, 3° et 4°, LSF. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
Vgew-Rfl Wgew - Rw BHG-RBC

aangepaste raming  - estimation ajustée -27.158,582 -16.841,418 44.000,000

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1) 43,660 -43,660 0,000

compensatie pendelaars - compensation 
navetteurs -27.114,922 -16.885,078 44.000,000

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
BHG-RBC

aangepaste raming  - estimation ajustée 213.889,528

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1) 685,880

compensatie internationale ambtenaren - 
compensation fonctionnaires internationaux 214.575,408
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5.6. Uitwerking van de 2%-beperking in 
kasoptiek 

 

5.6. Élaboration de la limitation de 2% en 
optique caisse 

 
Zoals reeds toegelicht onder punt 1, is de 
verrekening van de specifieke saldi van de 
begrotingsjaren 2015-2016-2017 en de 
regularisatie van de gewestelijke opcentiemen 
voor aanslagjaren 2015-2016-2017 onderworpen 
aan een beperking van 2% van de maandelijkse 
stortingen aan de gewesten. Vermits er slechts 
een fractie van de te verrekenen bedragen 
aangerekend kon worden op de stortingen van 
begrotingsjaar 2018, is het resterende gedeelte 
naar de volgende begrotingsjaren overgedragen. 
De toepassing van deze beperking wordt 
hieronder in detail uitgewerkt. 
 

Comme déjà indiqué au point 1, le règlement des 
soldes spécifiques des années budgétaires 
2015-2016-2017 et la régularisation des 
centimes additionnels régionaux pour les 
exercices d’imposition 2015-2016-2017 sont 
soumis à une limite de 2% des versements 
mensuels aux régions. Étant donné qu’une 
fraction seulement des montants à régler a pu 
être imputée sur les versements de l’année 
budgétaire 2018, le solde a été reporté sur les 
années budgétaires suivantes. L’application de 
cette limitation est détaillée ci-dessous.  
 

De grondslag voor de 2%-beperking voor de 
gewesten wordt gevormd door de som van 
onderstaande bedragen: 
 

La base de la limitation de 2% pour les régions 
est constituée de la somme des montants 
suivants : 
 

 
Tabel 32 – Elementen grondslag 2%-beperking 
maandelijkse stortingen  
 

Tableau 32 – Composantes base limitation 2% 
versements mensuels 

Door dit totaal te onderwerpen aan de 2%-
beperking bekomen we het bedrag per gewest 
dat maximaal verrekend kan worden met de 
maandelijkse stortingen die in begrotingsjaar 
2025 zullen gebeuren. Voor het Waalse Gewest 
ligt het nog te verrekenen bedrag in 2025 lager 
dan het bedrag in de tabel hieronder. Voor het 
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest is er vanaf 
2025 geen bedrag meer te verrekenen. 
 

En soumettant ce total à la limitation de 2%, on 
obtient le montant maximum par région qui sera 
déduit des versements mensuels effectués 
pendant l’année budgétaire 2025. Pour la Région 
wallonne, le montant encore à attribuer en 2025 
est inférieur au montant figurant dans le tableau 
ci-dessous. Pour la Région de Bruxelles-
Capitale, il n’y pas plus de montant à imputer à 
partir de 2025. 
 

 
Tabel 33 – 2%-beperking maandelijkse 
stortingen  
 

Tableau 33 – Limitation 2% versements 
mensuels  
 

Na verrekening van bovenstaande bedragen in 
begrotingsjaar 2025 blijft er nog een gedeelte van 
de saldi over dat verrekend moet worden in 
begrotingsjaar 2026 en volgende: 
 

Après règlement des montants ci-dessus au 
cours de l’année budgétaire 2025, il subsiste 
encore une partie des soldes qui doit être réglée 
au cours de l’année budgétaire 2026 et années 
suivantes : 
 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
grondslag voor verrekening (= 2025 aangepast incl. saldo (t-1)) 
- base pour règlement (= 2025 ajusté y compris solde (t-1)) Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

titel/titre IV (voorafname fed PB - prélèvement IPP féd) 3.870.043,375 1.919.270,968 534.263,844 6.323.578,187
titel/titre V (mechanisme nationale solidariteit - mécanisme 
solidarité nationale) 0,000 882.763,119 479.270,711 1.362.033,830

titel/titre V/1 (overgangsmechanisme - mécanisme de transition) -289.401,050 558.485,166 89.223,648 358.307,764
art. 64quater (pendelaars - navetteurs) -27.114,922 -16.885,078 44.000,000 0,000
art. 64quinquies (internationale ambtenaren - fonctionnaires 
internationaux) 0,000 0,000 214.575,408 214.575,408

TOT 3.553.527,403 3.343.634,175 1.361.333,611 8.258.495,189

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
2%-beperking - limitation 2% Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

op jaarbasis - sur base annuelle 71.070,548 66.872,684 27.226,672 165.169,904
op maandbasis - sur base mensuelle 5.922,546 5.572,724 2.268,889 13.764,159
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Tabel 34 – Resterende bedragen specifieke saldi 
& regularisatie opcentiemen na aanrekeningen  
 

Tableau 34 – Montants restants soldes 
spécifiques & régularisation centimes 
additionnels après imputations  
 

Vermits het totaal te verrekenen bedrag van de 
specifieke saldi en de regularisatie gewestelijke 
opcentiemen reeds in begrotingsjaar 2018 
volledig aangerekend werd in ESR, is er voor de 
begrotingjaren 2019 e.v. geen ESR-impact meer. 
Het verschil tussen de overdrachten in ESR- en 
kasoptiek is dus het bedrag van de 2%-beperking 
zoals hierboven berekend per gewest. Vermits 
voor het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest het 
totaalbedrag van de specifieke saldi en de 
regularisatie van de gewestelijke opcentiemen 
werd verrekend in begrotingsjaar 2024, is haar 
overdracht in ESR- en in kasoptiek gelijk vanaf 
begrotingsjaar 2025. 
 

Étant donné que le montant total à régler des 
soldes spécifiques et de la régularisation des 
centimes additionnels régionaux ont déjà été 
entièrement imputés en SEC pendant l’année 
budgétaire 2018, il n’y a plus d’impact SEC pour 
l’année budgétaire 2019 et suivantes. La 
différence entre les transferts en optique SEC et 
optique caisse est par conséquent le montant de 
la limitation de 2%, comme calculé ci-dessus par 
région. Étant donné que, pour la Région de 
Bruxelles-Capitale, le montant total des soldes 
spécifiques et de la régularisation des 
additionnels régionaux a été réglé au cours de 
l'année budgétaire 2024, son transfert en termes 
SEC et caisse est le même à partir de l'année 
budgétaire 2025. 
 

6. Ontvangsten inzake geregionaliseerde 
verkeersboeten 

 

6. Recettes en matière d’amendes routières 
régionalisées 

 
Artikel 13 bepaalt de geraamde overdrachten van 
de niet-fiscale eigen ontvangsten 131 die aan 
gewesten worden toegekend volgens de plaats 
van de overtreding. Het gaat om de ontvangsten 
van de onmiddellijke inningen, de minnelijke 
schikkingen en de strafrechtelijke boeten die 
verband houden met de inbreuken op de 
reglementering inzake verkeersveiligheid die 
voortaan tot de bevoegdheid van de gewesten 
behoort. 
 

L’article 13 détermine les transferts estimés des 
recettes non fiscales propres 132 attribuées aux 
régions selon le lieu de l’infraction. Il s’agit des 
recettes des perceptions immédiates, des 
transactions et des amendes pénales relatives 
aux infractions à la réglementation en matière de 
sécurité routière, celle-ci étant désormais une 
compétence régionale.  
 

De federale overheid stort de ontvangsten die zij 
int door aan de bevoegde instelling van het 

Le pouvoir fédéral verse les recettes qu’il perçoit 
à l’institution compétente de la région à la fin du 

                                                           
131 Zoals bedoeld in artikel 2bis, BFW. 
132 Telles que visées à l’article 2bis, LSF. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
te verrekenen bedrag na onderwerping aan de 2%-beperking 
in 2025 e.v. jaren - montant à régler après assujettissement à 
la limitation de 2% en 2025 et les années suivantes

Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

totaal te verrekenen -1.017.600,043 -457.094,628 -151.821,450 -1.626.516,120

specifieke saldi 2015-2017 - soldes spécifiques 2015-2017 -80.837,515 -47.933,527 -36.216,686 -164.987,729
regular. gewest. opcent. - régular. addit. rég. 2015-2017 -936.762,527 -409.161,101 -115.604,764 -1.461.528,392

reeds verrekend in 2018-2024 399.995,706 410.073,088 151.821,450 961.890,243

nog te verrekenen in 2025 e.v. jaren - encore à régler en 2025 
et dans les années suivantes -617.604,337 -47.021,540 0,000 -664.625,877

totaal te verrekenen bedrag in 2025 onderworpen aan 2%-
beperking - montant total a règler en 2025 assujetti à la 
limitation 2%

-71.070,548 -47.021,540 0,000 -118.092,088

nog te verrekenen in volgende jaren - encore à régler dans les 
années suivantes -546.533,789 0,000 0,000 -546.533,789
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gewest op het einde van de maand die volgt op 
de maand waarin zij door de federale overheid 
werden geïnd. 
 

mois suivant le mois au cours duquel ces recettes 
ont été perçues par le pouvoir fédéral.  
 

 
Tabel 35 – Geraamde ontvangsten uit 
geregionaliseerde verkeersboeten 

Tableau 35 – Recettes estimées des amendes 
routières régionalisées  
 

7. Overdrachten van de gewestelijke 
personenbelasting aan de gewesten 

 

7. Transferts de l’impôt des personnes 
physiques régional aux régions 

 
Tabel 1 (zie hoger) bevat een totaaloverzicht van 
de geraamde voorschotten inzake de 
gewestelijke PB voor aanslagjaar 2025 en van de 
verwachte ontvangsten van de afrekeningen van 
de voorgaande aanslagjaren die een impact 
hebben op dit begrotingsjaar. De verschillende 
bedragen worden hieronder verder toegelicht.  
 

Le tableau 1 (voir supra) donne un aperçu global 
des avances estimées en matière d’IPP régional 
de l’exercice d’imposition 2025 et des recettes 
attendues en ce qui concerne les décomptes des 
exercices d’imposition précédents qui impactent 
cette année budgétaire. Les différents montants 
sont expliqués plus en détail ci-dessous. 
 

7.1. Ramingsmethode en vaststelling 
voorschotten 

 

7.1. Méthode d’estimation et détermination 
des avances 

 
De methodologie voor de raming van de 
ontvangsten inzake gewestelijke PB werd bij 
KB 133 vastgelegd zoals voorzien in de BFW 134.  
 

La méthodologie pour estimer les recettes de 
l’IPP régional a été déterminée par AR 135, 
comme prévu dans la LSF 136. 
 

De gerealiseerde opbrengst van de gewestelijke 
PB van aanslagjaar 2023 (vastgestelde rechten, 
toestand op 30/6/2024) 137 vormt het 
uitgangspunt voor de geactualiseerde raming van 
de ontvangsten voor aanslagjaar 2024 en de 
aangepaste raming van de voorschotten voor 
aanslagjaar 2025. 

Les recettes réalisées de l’IPP régional de 
l’exercice d’imposition 2023 (droits constatés, 
situation au 30/6/2024) 138 servent de base pour 
l’estimation actualisée des recettes de l’exercice 
d’imposition 2024 ainsi que pour l’estimation 
ajustée des avances de l’exercice d’imposition 
2025. 
 

De raming van de voorschotten van het 
aanslagjaar 2025 is gebaseerd op de definitief 
vastgestelde autonomiefactor die gelijk is aan 
24,957% 139. 
 

L’estimation des avances de l’exercice 
d’imposition 2025 est basée sur le facteur 
d’autonomie définitif qui est égal à 24,957% 140. 
 

                                                           
133 Het KB van 27 juni 2016 tot vaststelling van de methodologie voor de raming van de gewestelijke 

ontvangsten uit de personenbelasting, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 4 juli 2016. 
134 artikel 54/1, § 3, lid 2, BFW. 
135 AR du 27 juin 2016 fixant la méthodologie pour l'estimation des recettes régionales de l'impôt des 

personnes physiques, publié au Moniteur belge du 4 juillet 2016. 
136 Article 54/1, § 3, alinéa 2, LSF. 
137 Na afloop van de aanslagtermijn van 18 maanden zoals bedoeld in artikel 359 van het Wetboek van 

inkomstenbelastingen 1992; zie ook artikel 54/1, § 4, eerste lid, BFW. 
138 Après expiration du délai d’imposition de 18 mois tel que visé dans la Code des impôts sur les 

revenus 1992, article 359 ; voir aussi l’article 54/1, § 4, alinéa 1er, LSF. 
139 Het verslag en de volledige fiche: https://www.ccrek.be/nl/publicatie/verslag-van-het-rekenhof-over-

de-vaststelling-van-de-noemer. De definitieve autonomiefactor werd daarna nog vastgelegd in het 
KB van 19 december 2017, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 22 december 2017. 

140 Le rapport et la fiche complète : https://www.ccrek.be/fr/publication/rapport-de-la-cour-des-comptes-
au-sujet-de-la-fixation-du. Le facteur d’autonomie définitif a ensuite été fixé dans l’AR du 
19 décembre 2017, publié au Moniteur belge du 22 décembre 2017. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT

geregionaliseerde verkeersboeten - 
amendes routières régionialisées 127.491,425 109.552,218 51.929,405 288.973,048
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Er wordt eveneens een inningscoëfficiënt 
toegepast. Deze wordt sinds aanslagjaar 2018 
jaarlijks per gewest vastgesteld en is gelijk aan 
het gemiddelde van de inningsgraden van de drie 
laatst gekende aanslagjaren per gewest 141. Voor 
aanslagjaar 2025 wordt dus rekening gehouden 
met de inningsgraden van de aanslagjaren 2021-
2023, wat volgende coëfficiënten oplevert: 
 

Un coefficient de perception est également 
appliqué. Depuis l’exercice d’imposition 2018, ce 
coefficient est établi annuellement par région et 
est égal à la moyenne des taux de perception des 
trois derniers exercices d’imposition connus par 
région 142. Par conséquent, pour l’exercice 
d’imposition 2025, les taux de perception des 
exercices d’imposition 2021-2023 ont été repris, 
ce qui donne les coefficients suivants : 
 

 Vlaams Gewest: 0,9955 
 Waals Gewest: 0,9978 
 Brussels Hoofdstedelijk Gewest: 0,9858. 

 

 Région flamande : 0,9955 
 Région wallonne : 0,9978 
 Région de Bruxelles-Capitale : 0,9858. 

 
Artikel 14, eerste lid, van dit ontwerp bepaalt voor 
dit begrotingsjaar de raming van de ontvangsten 
van de gewestelijke personenbelasting 143 van 
het aanslagjaar 2025 144, na aftrek van de 
geraamde belastingverminderingen en 
belastingkredieten 145. Die raming en de verdeling 
van dit bedrag tussen de gewesten is bepalend 
voor de maandelijkse voorschotten die aan de 
gewesten zullen gestort worden 146. 
 

L’article 14, alinéa 1er, de ce projet détermine 
pour cette année budgétaire l’estimation des 
recettes de l’IPP régional 147 de l’exercice 
d’imposition 2025 148, après déduction des 
réductions d’impôt et crédits d’impôt estimés 149. 
L’estimation de ce montant et sa répartition entre 
les régions déterminent les avances mensuelles 
qui seront versées aux régions 150. 
 

 
Tabel 36 – Elementen gebruikt bij raming 
voorschotten gewestelijke PB (met toepassing 
van inningscoëfficiënten per gewest) 
 

Tableau 36 – Composantes utilisées lors de 
l’estimation des avances de l’IPP régional (avec 
application des coefficients de perception par 
région) 
 

7.2. De belasting niet-inwoners 
 

7.2. L’impôt des non-résidents 
 

Artikel 14, tweede lid, van dit ontwerp bepaalt 
voor dit begrotingsjaar het bedrag van de 
ontvangsten van de BNI 151 van het aanslagjaar 
2024 die rekening houdt met de gewestelijke 
belastingregels 152.  
 

L’article 14, alinéa 2, de ce projet détermine pour 
cette année budgétaire le montant des recettes 
de l’INR 153 de l’exercice d’imposition 2024, 

                                                           
141 Overeenkomstig artikel 2, § 2 KB 27 juni 2016 (zie voetnoot 133). 
142 Conformément à l’article 2, § 2, AR du 27 juin 2016 (voir note de bas de page 135). 
143 Zoals bedoeld in artikel 54/1, § 3, BFW. 
144 Zoals bedoeld in artikel 5/1, § 1, BFW. 
145 Zoals bedoeld in artikel 5/5, BFW. 
146 In toepassing van artikel 54/1, § 3, BFW. 
147 Telle que visée à l’article 54/1, § 3, LSF. 
148 Tel que visé à l’article 5/1, § 1er, LSF. 
149 Tels que visés à l’article 5/5, LSF. 
150 Telles que visées à l’article 54/1, § 3, LSF.  
151 Zoals bedoeld in artikel 54/2, BFW. 
152 De opcentiemen, belastingkortingen, -verminderingen, -vermeerderingen en -kredieten zoals 

bedoeld in artikel 5/1, § 1, BFW. 
153 Tel que visé à l’article 54/2, LSF. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
AJ - EI 2025 art BFW - LSF Vgew - Rfl Wgew - Rw BHG - RBC TOT
Belasting Staat - Impôt Etat                                       5/2, § 2 41.781.348,596 17.744.672,435 5.377.172,427 64.903.193,458
Gewestelijke opcentiemen - Additionnels 
régionaux 5/1, § 1 10.427.619,495 4.428.643,365 1.315.188,402 16.171.451,262

Fiscale uitgaven - Dépenses fiscales 5/5, § 4 1.304.059,930 877.409,451 74.625,787 2.256.095,169
Gewestelijke personenbelasting - Impôt 
des personnes physiques régional 54/1 & 54/2 9.082.503,547 3.543.421,199 1.222.946,626 13.848.871,372
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tenant compte des dispositions fiscales 
régionales 154.  
 

De geraamde BNI is een kost voor de gewesten 
die in de loop van dit begrotingsjaar aan de 
gewesten aangerekend wordt 155. 
 

L’INR estimé représente un coût pour les régions, 
coût qui leur sera imputé dans le courant de cette 
année budgétaire 156. 
 

7.3. Het saldo van de eerste afrekening 
 

7.3. Le solde du premier décompte 
 

In artikel 14, derde lid, van dit ontwerp wordt de 
raming weerhouden van de afrekening van het 
aanslagjaar 2024 na afloop van de in artikel 359 
van het WIB 1992 bedoelde aanslagtermijn 157. 
 

L’article 14, alinéa 3, de ce projet reprend 
l’estimation du décompte de l’exercice 
d’imposition 2024 après expiration du délai 
d’imposition visé à l’article 359, CIR 1992 158. 
 

Het gaat om de eerste afrekening van de 
gewestelijke PB van dat aanslagjaar waarbij het 
verschil wordt gemaakt tussen:  
 

Il s’agit du premier décompte de l’IPP régional de 
cet exercice d’imposition, en faisant la différence 
entre : 
 

• het bedrag van de maandelijkse 
voorschotten dat tijdens het 
begrotingsjaar 2024 aan elk gewest 
gestort is; en 

 

 le montant des avances mensuelles 
versé à chaque région pendant l’année 
budgétaire 2024 ; et 

 

• de som van de geïnde ontvangsten 
inzake gewestelijke PB 159 van het 
betrokken gewest tijdens de 20 
maanden die zijn verlopen sinds de 
aanvang van het aanslagjaar 2024 ; 
dit zijn bijgevolg de ontvangsten die 
voor dat aanslagjaar werden geïnd 
tijdens de periode van 1 januari 2024 
tot en met 31 augustus 2025. 

 

 la somme des recettes perçues en 
matière d’IPP régional 160 de la région 
concernée pendant les 20 mois écoulés 
depuis le début de l’exercice d’imposition 
2024 ; il s’agit par conséquent des 
recettes perçues pour cet exercice 
d’imposition au cours de la période du 
1er janvier 2024 au 31 août 2025. 

 

7.4. De saldi van de opeenvolgende 
maandelijkse afrekeningen 

 

7.4. Les soldes des décomptes mensuels 
successifs 

 
7.4.1. Aanslagjaar 2024 
 

7.4.1. Exercice d’imposition 2024 
 

In artikel 14, vierde lid, van dit ontwerp wordt 
rekening gehouden met de raming van de 
maandelijkse afrekening van de ontvangsten en 
de uitgaven van het aanslagjaar 2024 die vanaf 
de derde maand die volgt op het verstrijken van 
de in artikel 359 van het WIB 1992 bedoelde 
aanslagtermijn wordt opgesteld, dus vanaf de 
maand september 2025 161. 
 

L’article 14, alinéa 4, de ce projet tient compte de 
l’estimation du décompte mensuel des dépenses 
et des recettes de l’exercice 2024, estimation 
établie à compter du troisième mois qui suit 
l’expiration du délai d’imposition visé à l’article 
359 du CIR 1992, donc à partir du mois de 
septembre 2025 162. 
 

Het effectieve bedrag van die verschillen van de 
maanden september tot en met december 2025 

Le montant effectif de ces différences pour les 
mois de septembre à décembre 2025 sera versé 

                                                           
154 Les centimes additionnels, les réductions, les diminutions, les augmentations et les crédits d’impôt 

tels que visés à l’article 5/1, § 1er, LSF. 
155 Overeenkomstig artikel 54/2, § 3, BFW. 
156 Conformément à l’article 54/2, § 3, LSF. 
157 Zoals bedoeld in artikel 54/1, § 4, eerste lid, BFW. 
158 Tel que visé à l’article 54/1, § 4, alinéa 1er, LSF. 
159 Zoals bedoeld in artikel 5/1, § 1, BFW. 
160 Tel que visé à l’article 5/1, § 1er, LSF. 
161 Zoals bedoeld in artikel 54/1, § 4, tweede lid, BFW. 
162 Tel que visé à l’article 54/1, § 4, alinéa 2, LSF. 
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zal gespreid over de periode november 2025 – 
februari 2026 in functie van de effectief 
vastgestelde maandelijkse verschillen in elk 
gewest – aan het betrokken gewest worden 
gestort. 
 

à la région concernée de façon étalée sur la 
période novembre 2025 – février 2026 en 
fonction des différences mensuelles effectives 
constatées pour chaque région. 
 

7.4.2. Aanslagjaren 2015-2023 
 

7.4.2. Exercices d’imposition 2015-2023 
 

In artikel 14, vijfde lid, van dit ontwerp wordt 
rekening gehouden met de raming van de 
maandelijkse afrekening van de ontvangsten en 
de uitgaven van de aanslagjaren 2015-2023 die 
nog voor dit begrotingsjaar verwacht worden 163. 
 

L’article 14, alinéa 5, de ce projet tient compte de 
l’estimation du décompte mensuel des recettes et 
des dépenses des exercices d’imposition 2015-
2023, qui est encore attendu pour cette année 
budgétaire 164. 
 

Het effectieve bedrag van die verschillen van de 
maanden januari tot en met december 2025 – dat 
verwacht wordt positief te zijn voor de drie 
gewesten – zal gespreid over het jaar 2025 in 
functie van de effectief vastgestelde 
maandelijkse verschillen in elk gewest – aan het 
betrokken gewest worden gestort. 
 

Le montant effectif de ces différences pour les 
mois de janvier à décembre 2025 inclus – censé 
être positif pour les trois régions – sera versé à la 
région concernée de façon étalée sur l’année 
2025 en fonction des différences mensuelles 
effectives constatées pour chaque région. 
 

8. Overdracht van federale PB naar de 
Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie  

 

8. Transfert d’IPP fédéral à la Commission 
communautaire commune  

 

Artikel 15 van dit ontwerp bepaalt de raming voor 
dit begrotingsjaar van het toegewezen gedeelte 
van de opbrengst van de federale PB dat 
bestemd is voor de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie 165. 
 

L’article 15 de ce projet détermine l’estimation 
pour cette année budgétaire de la partie attribuée 
du produit de l’IPP fédéral qui est destinée à la 
Commission communautaire commune 166. 
 

Tot en met het begrotingsjaar 2014 werd deze 
overdracht gevormd door een krediet ten laste 
van de algemene uitgavenbegroting van de 
federale overheid. Sinds het begrotingsjaar 2015 
wordt deze overdracht vooraf genomen op de 
opbrengst van de federale PB.  
 

Jusqu’à y compris l’année budgétaire 2014, ce 
transfert consistait en un crédit à la charge du 
budget général des dépenses du pouvoir fédéral. 
Depuis l’année budgétaire 2015, ce transfert est 
prélevé sur le produit de l’IPP fédéral. 
 

De berekening verloopt als volgt: 
 

La méthode de calcul se présente comme suit : 
 

                                                           
163 Idem voetnoot 161. 
164 Idem note de bas de page 162. 
165 Zoals bedoeld in artikel 65, § 1, 2°/1, en § 6, BFW. 
166 Telle que visée à l’article 65, § 1er, 2°/1, et § 6, LSF. 
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Tabel 37 - Berekeningswijze federale PB-
overdracht aan de GGC 
 

 
Tableau 37 – Méthode de calcul transfert IPP 
fédéral à la COCOM 
 

De vermindering met 10.200.000 euro is de 
bijdrage tot de sanering van de 
overheidsfinanciën voor die begrotingsjaren. 
Door te vertrekken van het bedrag van het 
voorgaande begrotingsjaar na toepassing van 
deze bijdrage worden de over 2015 – 2016 
gecumuleerde saneringsbijdragen op structurele 
wijze doorgetrokken naar de volgende jaren. 
Door de niet-integrale doorrekening van de reële 
economisch groei levert de GGC een bijdrage tot 
de financiering van de vergrijzingskosten. 
 

La réduction de 10.200.000 euros est la 
contribution à l’assainissement des finances 
publiques pour ces années budgétaires. En 
partant du montant de l’année budgétaire 
précédente après l’application de cette 
contribution, les contributions d’assainissement 
cumulées sur la période 2015 – 2016 sont 
structurellement étendues sur les années 
suivantes. En n’intégrant pas dans le calcul 
l’intégralité de la croissance économique réelle, 
la COCOM contribue au financement des coûts 
du vieillissement.  
 

Volgende bedragen worden in mindering 
gebracht van de geraamde overdracht: 
 

Les montants suivants sont déduits du transfert 
estimé : 
 

• het overgangsbedrag dat positief is 
en dus in mindering komt van het 
toegewezen gedeelte van de 
opbrengst van de federale PB (zie 
tabel 18) 167 

 

• le montant de transition qui est positif 
et qui vient donc en diminution de la 
partie attribuée du produit de l’IPP 
fédéral (voir tableau 18) 168 

 

• het bedrag van de 
responsabiliseringsbijdrage 
pensioenen 169 

 

• le montant de la contribution de 
responsabilisation pensions  170 

 

Als het toegewezen gedeelte van de opbrengst 
van de federale PB onvoldoende is om het 
overgangsbedrag en de 
responsabiliseringsbijdrage te dekken, wordt het 
niet-aangerekende saldo in mindering gebracht 
van de dotatie gezondheidszorgen en hulp aan 

Si la partie attribuée du produit de l’IPP fédéral 
est insuffisante pour couvrir le montant de 
transition et la contribution de responsabilisation, 
le solde non imputé est porté en diminution de la 
dotation soins de santé et aide aux personnes 173 
et de la dotation soins aux personnes âgées 174. 
C’est le cas pour cette année budgétaire.  
 

                                                           
167 Overeenkomstig artikel 48/1, §§§ 1, 4 en 5, BFW. 
168 Conformément à l’article 48/1, §§§ 1, 4 et 5, LSF. 
169 Zoals bedoeld in artikel 65quinquies, § 4, 3°, BFW. 
170 Tel que visé à l’article 65quinquies, § 4, 3°, LSF. 
173 Telle que visée à l’article 47/8, LSF (voir budget général des dépenses, dotations, division 35). 
174 Telle que visée à l’article 47/7, LSF (voir budget général des dépenses, dotations, division 35). 

overdracht federale PB 2015 =
dotatie 2014
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex 2015
-10 200 000 euro

overdracht federale PB 2016 =
overdracht federale PB 2015
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex 2016
82,5% van reële bbp-groei 2016

-10 200 000 euro

overdracht federale PB (t) =
overdracht federale PB (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
65% van reële bbp-groei (t) voor gedeelte groei ≤2,25%; 
100% voor gedeelte groei >2,25%

BJ 2015

BJ 2016

BJ 2017 e.v.

transfert IPP fédéral 2015 =
dotation 2014
lié à

évolution indice des prix à la consommation 2015
-10 200 000 euros

transfert IPP fédéral 2016 =
transfert IPP fédéral 2015
lié à

évolution indice des prix à la consommation 2016
82,5% de la croissance réelle du PIB 2016

-10 200 000 euros

transfert IPP fédéral (t) =
transfert IPP fédéral (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
65% de la croissance réelle du PIB (t) pour partie 
croissance ≤2,25%; 100% pour partie croissance >2,25%

AB 2015

AB 2016

AB 2017 et s.
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personen 171 en de dotatie ouderenzorg 172. Dat is 
het geval voor dit begrotingsjaar. 
 
Overeenkomstig deze aanrekeningregels wordt 
het toegewezen gedeelte van de opbrengst van 
de federale PB voor dit begrotingsjaar herleid tot 
nul en wordt het niet-aangerekende saldo in 
mindering gebracht van de dotatie 
gezondheidszorgen en hulp aan personen die 
voor dit begrotingsjaar geraamd werd. 
 

Conformément à ces règles d’imputation, la 
partie attribuée du produit de l’IPP fédéral est 
réduite à zéro pour cette année budgétaire et le 
solde non imputé est déduit de la dotation soins 
de santé et aide aux personnes estimée pour 
cette année budgétaire.  
 

Voor dit begrotingsjaar is deze overdracht als 
volgt samengesteld: 
 

Ce transfert se décompose comme suit pour 
cette année budgétaire : 
 

 
Tabel 38 – Raming federale PB-overdracht aan 
de GGC 
 

Tableau 38 – Estimation transfert d’IPP fédéral à 
la COCOM 
 

9. Overdracht van federale PB naar de Vlaamse 
Gemeenschapscommissie en de Franse 
Gemeenschapscommissie 

 

9. Transfert d’IPP fédéral à la Commission 
communautaire flamande et à la Commission 
communautaire française 

 
Artikel 16 van dit ontwerp bepaalt de raming voor 
dit begrotingsjaar van de toegewezen gedeelten 
van de opbrengst van de federale PB die 
bestemd zijn voor de Vlaamse 
Gemeenschapscommissie en de Franse 
Gemeenschapscommissie. 
 

L’article 16 de ce projet détermine l’estimation 
pour cette année budgétaire des parties 
attribuées du produit de l’IPP fédéral destinées à 
la Commission communautaire flamande et à la 
Commission communautaire française. 
 

Deze twee gemeenschapscommissies 
ontvangen sinds begrotingsjaar 2002 jaarlijks 
bijzondere middelen ten laste van de federale 
overheid 175. In 2012 werd in het kader van de 
correcte financiering van de Brusselse 
instellingen beslist jaarlijks cumulatief een 

Depuis l’année budgétaire 2002, ces deux 
commissions communautaires reçoivent des 
moyens spéciaux à la charge du pouvoir 
fédéral 177. Dans le cadre du juste financement 
des Institutions bruxelloises, en 2012, il a été 
décidé d’accorder annuellement, de façon 

                                                           
171 Zoals bedoeld in artikel 47/8, BFW (zie algemene uitgavenbegroting, dotaties, afdeling 35). 
172 Zoals bedoeld in artikel 47/7, BFW (zie algemene uitgavenbegroting, dotaties, afdeling 35). 
175 Zoals bedoeld in art 65bis, BFW. 
177 Tels que visés à l’article 65bis, LSF. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
GGC - COCOM

aangepaste raming  - estimation ajustée 27.579,453

overgangsbedrag - montant de transition (-) 32.163,884
responsabiliseringsbijdrage pensioenen - 
contribution de responsabilisation pensions -167,552

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1) 19,215

PB overdracht - transfert d'IPP -4.732,769
aanrekening negatieve overdracht op dotaties 
art 47/7 & 47/8, BFW - attribution transfert 
négatif sur dotations art 47/7 & 47/8, LSF

4.732,769

federale PB-overdracht na aanrekeningen - 
transfert d'IPP fédéral après imputations 0,000
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bijkomend bedrag toe te kennen gedurende de 
periode 2012-2015 176.  
 

cumulative, un montant supplémentaire au cours 
de la période 2012-2015 178. 
 

Het bedrag van de overdrachten werd tot en met 
begrotingsjaar 2014 vooraf genomen op de 
opbrengst van de PB en sinds het begrotingsjaar 
2015 op de opbrengst van de federale PB. De 
middelen worden over de beide 
gemeenschapscommissies verdeeld volgens een 
vaste verdeelsleutel: 80% FGC en 20% VGC. 
 

Le montant des transferts était prélevé sur le 
produit de l'IPP jusqu’à l’année budgétaire 2014, 
et depuis l’année budgétaire 2015, sur le produit 
de l’IPP fédéral. Les moyens sont répartis entre 
les deux commissions communautaires selon 
une clé de répartition fixe : 80% Cocof et 20% 
Ccfl. 

 
De berekening verloopt als volgt: 
 

La méthode de calcul se présente comme suit : 
 

  
Tabel 39 - Berekeningswijze federale PB-
overdracht aan de VGC en de FGC 
 

Tableau 39 – Méthode de calcul transfert d’IPP 
fédéral à la Ccfl et à la Cocof 

De responsabiliseringsbijdrage pensioenen die 
verschuldigd is door de FGC wordt van deze 
middelen afgehouden. 
 

La contribution de responsabilisation pour les 
pensions dont la Commission communautaire 
française est redevable, est déduite de ces 
moyens. 
 

Voor dit begrotingsjaar is deze overdracht als 
volgt samengesteld: 
 

Pour cette année budgétaire, ce transfert est 
constitué comme suit : 
 

                                                           
176 Zoals bedoeld in artikel 65ter, BFW (ingevoegd door artikel 5 van de bijzondere wet van 19 juli 2012 

houdende een correcte financiering van de Brusselse Instellingen). 
178 Tel que visé à l’article 65ter, LSF (inséré par l’article 5 de la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un 

juste financement des Institutions bruxelloises). 

BJ 2002 24 789 352,48 euro

overdracht (t) =
overdracht (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
reële bbp-groei (t)

overdracht (t) =
overdracht (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
reële bbp-groei (t)

+10 000 000 euro

overdracht federale PB (t) =
overdracht federale PB (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
reële bbp-groei (t)

BJ 2003-2011

BJ 2012-2015

BJ 2016 e.v.

AB 2002 24 789 352,48 euros

transfert (t) =
transfert (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
croissance réelle du PIB (t)

transfert (t) =
transfert (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
croissance réelle du PIB (t)

+10 000 000 euros

transfert IPP fédéral (t) =
transfert IPP fédéral (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
croissance réelle du PIB (t)

AB 2016 et s.

AB 2003-2011

AB 2012-2015
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Tabel 40 – Raming federale PB-overdracht aan 
de VGC en de FGC 
 

Tableau 40 – Estimation transfert d’IPP fédéral à 
la Ccfl et à la Cocof 
 

10. Overdracht van federale PB naar de 
gemeenten van het Brusselse 
Hoofdstedelijke Gewest 

 

10. Transfert d’IPP fédéral aux communes de la 
Région de Bruxelles-Capitale 

 

Artikel 17 van dit ontwerp bepaalt de raming voor 
dit begrotingsjaar van het toegewezen gedeelte 
van de opbrengst van de federale PB dat 
bestemd is voor de gemeenten van het Brusselse 
Hoofdstedelijke Gewest 179. 
 

L’article 17 de ce projet détermine l’estimation 
pour cette année budgétaire de la partie attribuée 
du produit de l’IPP fédéral destinée aux 
communes de la Région de Bruxelles-
Capitale 180. 
 

Deze middelen worden sinds begrotingsjaar 
2002 jaarlijks toegekend aan en verdeeld over de 
gemeenten van het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest waarvan het college van burgemeester 
en schepenen is samengesteld in 
overeenstemming met artikel 279 van de nieuwe 
gemeentewet of waarvan het openbaar centrum 
voor maatschappelijk welzijn wordt voorgezeten 
in overeenstemming met het dit wetsartikel. Het 
bedrag van de overdracht werd tot en met 
begrotingsjaar 2014 vooraf genomen op de 
opbrengst van de PB en sinds het begrotingsjaar 
2015 op de opbrengst van de federale PB. 
 

Ces moyens sont accordés annuellement depuis 
l’année budgétaire 2002 et répartis entre les 
communes de la Région de Bruxelles-Capitale 
dont le collège des bourgmestres et échevins est 
composé conformément à l’article 279 de la 
nouvelle loi communale ou dont le centre public 
d’aide sociale est présidé conformément au 
même article de loi. Le montant du transfert était 
prélevé sur le produit de l'IPP jusqu’à l’année 
budgétaire 2014, et depuis l’année budgétaire 
2015, sur le produit de l’IPP fédéral. 
 

De berekening verloopt als volgt: 
 

La méthode de calcul est la suivante : 
 

  
Tabel 41 - Berekeningswijze federale PB-
overdracht aan de Brusselse gemeentes 
 

Tableau 41 – Méthode de calcul transfert d’IPP 
fédéral aux communes bruxelloises 
 

Voor dit begrotingsjaar is deze overdracht als 
volgt samengesteld: 
 

Ce transfert est constitué comme suit, pour cette 
année budgétaire : 
 

                                                           
179 Zoals bedoeld in art 46bis van de bijzondere wet op de Brusselse instellingen van 12 januari 1989. 
180 Telle que visée à l’article 46bis de la loi spéciale relative aux Institutions bruxelloises. 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
VGC - CCfl FGC - COCOF TOT

aangepaste raming  - estimation ajustée 23.450,181 93.800,724 117.250,905

responsabiliseringsbijdrage pensioenen - 
contribution de responsabilisation pensions 0,000 -1.685,620 -1.685,620

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1) -14,671 -58,683 -73,354

federale PB overdracht - transfert d'IPP fédéral 23.435,510 92.056,420 115.491,930

BJ 2002 24 789 352,48 euro

overdracht (t) =
overdracht (t-1)
aangepast aan

evolutie consumptieprijsindex (t)
reële bbp-groei (t)

BJ 2003 e.v.

AB 2002 24 789 352,48 euros

transfert (t) =
transfert (t-1)
lié à

évolution indice des prix à la consommation (t)
croissance réelle du PIB (t)

AB 2003 et s.
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Tabel 42 – Raming federale PB-overdracht aan 
de Brusselse gemeentes 
 

Tableau 42 – Estimation transfert d’IPP fédéral 
aux communes bruxelloises 
 

Lijst met afkortingen 
 

Liste d’abréviations 
 

  
  

 

begrotingsopmaak - budget initial 2025 x 1000 EUR
gemeentes BHG - 
communes RBC

aangepaste raming - estimation ajustée 55.121,441

definitief afrekeningssaldo van (t-1) - solde 
définitif du décompte (t-1) -34,485

federale PB overdracht - transfert d'IPP fédéral 55.086,956

AJ aanslagjaar
BA/BC begrotingsaanpassing/begrotingscontrole
BBP bruto binnenlands product
BFW bijzondere financieringswet
BHG Brussels Hoofdstedelijk Gewest
BJ begrotingsjaar
BNI belasting niet-inwoners
BO begrotingsopmaak
BTW belasting over de toegevoegde waarde
Dgem Duitstalige Gemeenschap
ESR Europees stelstel van rekeningen
FGC Franse Gemeenschapscommissie
Fgem Franse Gemeenschap
FOD federale overheidsdienst
FPB Federaal Planbureau
GGC Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
ICP index van de consumptieprijzen
MAF maximumfactuur
PB personenbelasting
PWA plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen
RH Rekenhof
RSZ Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
RVA Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
SJ schooljaar
VGC Vlaamse Gemeenschapscommissie
Vgem Vlaamse Gemeenschap
Vgew Vlaams Gewest
Wgew Waals Gewest

AB année budgétaire
ALE agences locales pour l'emploi
AS année scolaire
BfP Bureau fédéral du Plan
BI budget initial
CB contrôle budgétaire
CCfl Commission Communautaire flamande
CdC Cour des Comptes
Cfl Communauté flamande
Cfr Communauté française
Cg Communauté germanophone
COCOF Commission Communautaire française
COCOM Commission Communautaire Commune
EI exercice d'imposition
INR impôt des non-résidents
IPC indice des prix à la consommation
IPP impôt des personnes physiques
LSF loi spéciale de financement
MàF maximum à facturer
ONEM Office national de l'Emploi
ONSS Office national de Sécurité Sociale
PIB produit intérieur brut
RBC Région de Bruxelles-Capitale
Rfl Région flamande
Rw Région wallonne
SEC système européen des comptes
SPF service public fédéral
TVA taxe sur la valeur ajoutée
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VIERDE DEEL 

TOELICHTENDE STAAT 

tot staving van het wetsontwerp 
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het begrotingsjaar 2025 

QUATRIÈME PARTIE 

NOTES JUSTIFICATIVES 

à l’appui du projet de loi 
contenant le budget  des Voies et Moyens 

pour l’année budgétaire 2025 
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TITEL I 
Lopende ontvangsten 

 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTIE I 

Fiscale ontvangsten  
 

SECTION I 
Recettes fiscales 

 
HOOFDSTUK 18 

 
FOD  FINANCIËN 

 
§1. ADMINISTRATIE DER DIRECTE BELASTINGEN 

 
 

CHAPITRE 18 
 

SPF  FINANCES 
 

§1. ADMINISTRATION DES CONTRIBUTIONS 
DIRECTES 

 
Art: 36.60.01. - Verkeersbelasting op de autovoertuigen  Art. : 36.60.01.- Taxe de circulation sur les véhicules 

automobiles 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 0 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen. 
 

Taxes assimilées aux impôts sur les revenus. 
 

Gewestelijke belastingen. 
 

Impôts régionaux. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au 
financement des Communautés et des Régions. 
 

Bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van 
de Gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des Communautés et extension des compétences 
fiscales des Régions. 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur les 
revenus. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 
 

5.  Justifications :  
 

De opbrengst van de verkeersbelasting komt volledig 
toe aan de gewesten in toepassing van de bijzondere 

La recette de la taxe de circulation revient 
intégralement aux Régions en application de la loi 
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wet van 13 juli 2001 betreffende de herfinanciering van 
de Gemeenschappen en de uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten.  

spéciale du 13 juillet 2001 portant sur le 
refinancement des Communautés et l'élargissement 
des compétences fiscales des Régions. 
 

De volledige inning werd overgenomen door het 
Vlaamse Gewest op 01/01/2011, het Waalse Gewest op 
01/01/2014 en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest op 
01/01/2020.  
 

L’intégralité de la perception a été reprise par la 
Région flamande le 01/01/2011, par la Région 
wallonne le 01/01/2014 et par la Région de 
Bruxelles-Capitale le 01/01/2020.  
 

Sinds deze datum houdt de federale 
belastingadministratie zich niet langer bezig met de 
inning van de  belasting op inverkeerstelling. 

L’Administration fiscale fédérale ne traite plus la 
perception de la taxe de circulation à partir de cette 
date. 
 

  
Art: 36.60.02. - Belasting op de inverkeerstelling Art. : 36.60.02.- Taxe de mise en circulation 

 
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 0 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen. 
 

Taxes assimilées aux impôts sur les revenus. 
 

Gewestelijke belastingen. 
 

Impôts régionaux. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au 
financement des Communautés et des Régions. 
 

Bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van 
de Gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des Communautés et extension des compétences 
fiscales des Régions. 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur les 
revenus. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

In overeenstemming met de bijzondere wet van 13 juli 
2001 betreffende de herfinanciering van de 
Gemeenschappen en de uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten, vallen de 

La recette de la taxe de mise en circulation revient 
intégralement aux Régions en application de la loi 
spéciale du 13 juillet 2001 portant sur le 
refinancement des Communautés et l'élargissement 
des compétences fiscales des Régions. 
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ontvangsten uit de belasting op inverkeerstelling 
volledig toe aan de Gewesten. 
 

 

De volledige inning werd overgenomen door het 
Vlaamse Gewest op 01/01/2011, het Waalse Gewest op 
01/01/2014 en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest op 
01/01/2020.  
 

L’intégralité de la perception a été reprise par la 
Région flamande le 01/01/2011, la Région wallonne 
le 01/01/2014 et la Région de Bruxelles-Capitale le 
01/01/2020. 
 

Sinds deze datum houdt de federale 
belastingadministratie zich niet langer bezig met de 
inning van de  belasting op inverkeerstelling. 

L’Administration fiscale fédérale ne traite plus la 
perception de la taxe de mise en circulation à partir 
de cette date. 
 

Art: 36.90.01. - Belasting op de spelen en de 
weddenschappen 
 

Art. : 36.90.01. - Taxe sur les jeux et les paris 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 0 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution  

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen. 
 

Taxes assimilées aux impôts sur les revenus. 
 

Gewestelijke belastingen. 
 

Impôts régionaux. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au 
financement des Communautés et des Régions. 
 

Bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van 
de Gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des Communautés et extension des compétences 
fiscales des Régions. 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur les 
revenus. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 
 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissance. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 
 

L’indexation est implicitement prise en compte dans 
le calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 
 

5.  Justifications :  
 

Krachtens de bijzondere wet van 13 juli 2001 
betreffende de herfinanciering van de 
Gemeenschappen en de uitbreiding van de fiscale 

La recette de la taxe sur les jeux et paris revient 
intégralement aux Régions en application de la loi 
spéciale du 13 juillet 2001 portant sur le 
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bevoegdheden van de Gewesten, valt de belasting op 
de kansspelen volledig toe aan de Gewesten. 
 

refinancement des Communautés et l'élargissement 
des compétences fiscales des Régions. 
 

De volledige inning werd overgenomen door het Waalse 
Gewest op 01/01/2010 en door het Vlaamse Gewest op 
01/01/2019. 
 

L’intégralité de la perception a été reprise par la 
Région wallonne le 01/01/2010 et la Région flamande 
le 01/01/2019. 
 

De ramingen en de inning van de belasting op de spelen 
en de weddenschappen door de federale administratie 
hebben sinds 01/01/2019 enkel nog betrekking op het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.  
 

Les prévisions et la perception de la taxe sur les jeux 
et les paris par l’administration fédérale ne 
concernent donc plus que la Région de Bruxelles-
Capitale à partir du 01/01/2019. 
 

Voor het jaar 2023 bedragen de ontvangsten voor het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest 34.624 duizend euro, 
wat neerkomt op een stijging met 6,69 procent ten 
opzichte van de ontvangsten voor 2022. 

Pour l’année 2023, la recette s’élève à 34.624 milliers 
d’euros pour la Région de Bruxelles-Capitale soit une 
croissance de 6,69 pourcents par rapport à la recette 
de 2022. 
 

Voor het jaar 2024 bedragen de ontvangsten voor het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest  21.523 duizend euro, 
wat neerkomt op een daling met 37,84 procent ten 
opzichte van de ontvangsten voor 2023. 
 

Pour l’année 2024, la recette s’élève à 21.523 milliers 
d’euros pour la Région de Bruxelles-Capitale soit une 
diminution de 37,84 pourcents par rapport à la recette 
de 2023. 
 

Voor het jaar 2025 worden de ontvangsten voor het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest op 21.932 duizend euro 
geraamd, wat neerkomt op een stijging met 1,90 
procent ten opzichte van de ontvangsten voor 2024. 

Pour l’année 2025, la recette estimée s’élève à 
21.932 milliers d’euros pour la Région de Bruxelles-
Capitale soit une croissance de 1,90 pourcent par 
rapport à la recette de 2024. 
 

  
Art: 36.90.02. - Belasting op de automatische 
ontspanningstoestellen 

Art. : 36.90.02. - Taxe sur les appareils automatiques 
de divertissement 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 0 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen. 
 

Taxes assimilées aux impôts sur les revenus. 
 

Gewestelijke belastingen. 
 

Impôts régionaux. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au 
financement des Communautés et des Régions. 
 

Bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van 
de Gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des Communautés et extension des compétences 
fiscales des Régions. 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur les 
revenus. 
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3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissance. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans 
le calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De opbrengst van de belasting op de automatische 
ontspanningstoestellen komt toe aan de Gewesten bij 
toepassing van de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot 
herfinanciering van de Gemeenschappen en uitbreiding 
van de fiscale bevoegdheden van de Gewesten. 
 

La recette de la taxe sur les appareils automatiques 
de divertissement revient intégralement aux Régions 
en application de la loi spéciale du 13 juillet 2001 
portant sur le refinancement des Communautés et 
l'élargissement des compétences fiscales des 
Régions. 
 

De volledige inning werd overgenomen door het Waalse 
Gewest op 01/01/2010 en door het Vlaamse Gewest op 
01/01/2019. 
 

L’intégralité de la perception a été reprise par la 
Région wallonne le 01/01/2010 et la Région flamande 
le 01/01/2019.  
 

De ramingen en de inning van de belasting op de 
automatische ontspanningstoestellen door de federale 
administratie hebben sinds 01/01/2019 enkel nog 
betrekking op het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.  
 

Les prévisions et la perception de la taxe sur les jeux 
et les paris par l’administration fédérale ne 
concernent donc plus que la Région de Bruxelles-
Capitale à partir du 01/01/2019. 
 

Voor het jaar 2023 bedragen ontvangsten voor het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest op 10.309 duizend 
euro, wat neerkomt op een stijging met 20,72 procent 
ten opzichte van de ontvangsten voor 2022. 
 

Pour l’année 2023, la recette s’élève à 10.309 milliers 
d’euros pour la Région de Bruxelles-Capitale soit une 
croissance de 20,72 pourcents par rapport à la 
recette de 2022. 
 

Voor het jaar 2024 worden de ontvangsten op 10.340 
duizend euro voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, 
wat neerkomt op een stijging met 0,30 procent ten 
opzichte van de ontvangsten voor 2023. 
 

Pour l’année 2024, la recette s’élève à 10.340 milliers 
d’euros pour la Région de Bruxelles-Capitale soit une 
croissance de 0,30 pourcent par rapport à la recette 
de 2023. 

Voor het jaar 2025 worden de ontvangsten voor het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest op 10.536 duizend euro 
geraamd, wat neerkomt op een stijging met 1,90 
procent ten opzichte van de ontvangsten voor 2024. 
 

Pour l’année 2025, la recette estimée s’élève à 
10.536 milliers d’euros pour la Région de Bruxelles-
Capitale soit une croissance de 1,90 pourcent par 
rapport à la recette de 2024. 
 

  
Art: 36.90.03. - Opbrengst van het Eurovignet Art. : 36.90.03. - Produit de l'Eurovignette 

 
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 0 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen. 
 

Taxes assimilées aux impôts sur les revenus. 
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Gewestelijke belastingen. 
 

Impôts régionaux. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au 
financement des Communautés et des Régions. 
 

Bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van 
de Gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des Communautés et extension des compétences 
fiscales des Régions. 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur les 
revenus. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De opbrengsten van het Eurovignet stromen volledig 
naar de Gewesten toe krachtens de bijzondere wet van 
13 juli 2001 betreffende de herfinanciering van de 
Gemeenschappen en de uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten. 
 

Les recettes de l’Eurovignette reviennent 
intégralement aux Régions en application de la loi 
spéciale du 13 juillet 2001 portant sur le 
refinancement des Communautés et l'élargissement 
des compétences fiscales des Régions. 
 

Een kilometerheffing voor vrachtwagens van meer dan 
3,5 ton, die in België op 1 april 2016 van kracht werd, 
vervangt het Eurovignet en wordt door de Gewesten zelf 
beheerd. 
 

Un prélèvement kilométrique pour les poids lourds de 
plus de 3,5 tonnes, entré en vigueur en Belgique au 
1er avril 2016 remplace l’Eurovignette et est géré 
directement par les Régions. 
 

  
Art: 37.00.02./1. - Niet-verdeelde belasting geïnd als 
voorheffing - Onroerende voorheffing 

Art. : 37.00.02./1. - Impôt non ventilé perçu sous 
forme de précompte - Précompte immobilier 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 0 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Gewestelijke belastingen. 
 

Impôts régionaux. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de 
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au 
financement des Communautés et des Régions. 
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Bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van 
de Gemeenschappen en de uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten. 
 

Loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement 
des Communautés et extension des compétences 
fiscales des Régions. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Krachtens de bijzondere wet van 13 juli 2001 
betreffende de herfinanciering van de 
Gemeenschappen en de uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten, vallen de 
ontvangsten uit de roerende voorheffing volledig toe 
aan de Gewesten. 
 

La recette du précompte immobilier revient 
intégralement aux Régions en application de la loi 
spéciale du 13 juillet 2001 portant sur le 
refinancement des Communautés et l'élargissement 
des compétences fiscales des Régions. 
 

De volledige inning werd overgenomen door het 
Vlaamse Gewest op 01/01/1999, door het Brussels 
Hoofdstedelijk gewest  op 01/01/2018 en door het 
Waalse Gewest op 01/01/2021.  
 

L’intégralité de la perception a été reprise par la 
Région flamande le 01/01/1999, la Région de 
Bruxelles-Capitale le 01/01/2018 et la Région 
wallonne le 01/01/2021.  
 

Sinds deze datum houdt de federale 
belastingadministratie zich niet langer bezig met de 
inning van de roerende voorheffing. 
 

L’Administration fiscale fédérale ne traite plus la 
perception du précompte immobilier à partir de cette 
date. 

  
Art: 37.00.02./2. - Niet-verdeelde belasting geïnd als 
voorheffing - Roerende voorheffing 

Art. : 37.00.02./2. - Impôt non ventilé perçu sous 
forme de précompte - Précompte mobilier 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 1.086.729 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering - 1.086.729 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Voorheffing van definitieve belasting. 
 

Précompte à valoir sur l’impôt final. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wetboek van de inkomstenbelasting 1992, art. 17-22 et 
261-269. 
 

Code des impôts sur les revenus 1992, art. 17-22 et 
261-269. 
 

Wet houdende de hervorming van de financiering van 
de sociale zekerheid van 18 april 2017, hoofdstuk 2 art. 
7, (BS 28 april 2017). 
 

Loi portant réforme du financement de la sécurité 
sociale du 18 avril 2017, chapitre 2, art.7 (MB 28 avril 
2017). 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
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De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissances. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans le 
calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Er dient aangestipt te worden dat, vanaf het jaar 2017 
een nieuwe wijze van alternatieve financiering van de 
Sociale Zekerheid toegepast wordt. De specifieke 
bepalingen zijn terug te vinden in de Wet houdende de 
hervorming van de financiering van de Sociale 
Zekerheid van 18 april 2017, hoofdstuk 2 art. 7, (BS 28 
april 2017). Deze Wet voorziet dat bij onvoldoende 
netto-opbrengst van de roerende voorheffing, een 
bijkomend bedrag dient voorafgenomen te worden van 
het netto geïnde bedrag van de accijnzen op tabak, ten 
belope van het vastgestelde tekort, om de betaling van 
de bedragen aan de Sociale Zekerheid te garanderen. 
 

En matière de précompte mobilier il est utile de rappeler 
qu’à partir de l'année 2017, une nouvelle méthode de 
financement alternatif de la sécurité sociale a été 
implémentée. Le nouveau cadre légal à ce sujet est 
réglé dans la Loi portant réforme du financement de la 
sécurité sociale du 18 avril 2017, chapitre 2, art.7 (MB 
28 avril 2017). Cette loi prévoit qu'en cas d'insuffisance 
du montant net encaissé du précompte mobilier, un 
montant complémentaire, à concurrence du montant 
manquant, peut être prélevé sur le montant net 
encaissé des accises sur le tabac et sur le précompte 
professionnel pour garantir le paiement des montants 
dus à la sécurité sociale. 
 

Voor het jaar 2023 bedragen de totale ontvangsten 
5.394.015 duizend euro. Dit bedrag is verdeeld als 
volgt: 

Pour l’année 2023 la recette totale atteint 5.394.015  
milliers d’euros. La répartition de ce montant se 
présente comme suit : 
 

R.V.-dividenden: 3.529.349 duizend euro 
 groei: - 5,4 % 
R.V.-interesten: 1.888.482 duizend euro 
 groei: + 37,4 % 
R.V.-kohieren: -23.815 duizend euro 
 groei: -89,6 % 
TOTAAL: 5.394.015 duizend euro 
 groei: +10,6 % 

 

Pr.M-dividendes : 3.529.349 milliers d’euros 
 Croissance : - 5,4 % 
Pr.M-intérêts : 1.888.482 milliers d’euros 
 Croissance : + 37,4 % 
Pr.M-rôles : -23.815 milliers d’euros 
 Croissance : - 89,6 % 
TOTAL : 5.394.015 milliers d’euros 
 Croissance : +10,6 % 

 

 
Het jaar 2023 is door een aanhoudende stijging van de 
rentevoeten gekenmerkt. Als gevolg daarvan stijgen  de 
ontvangsten uit R.V.-interesten aanzienlijk. 
 

 
L’année 2023 est marquée par la hausse continue des 
taux d’intérêts.En conséquence de quoi les recettes du 
Pr.M-intérêts affichent une croissance importante. 
 

  
De totale toewijzingen aan de Sociale Zekerheid van 
4.446.494 duizend euro zijn als volgt uitgesplitst : 
 

Le montant total de l'attribution de 4.446.494 milliers 
d’euros peut être ventilée comme suit :  
 

• 3.646.960 duizend euro voor het RSZ-Globaal 
beheer; 

 

• 3.646.960 milliers d’euros pour l'ONSS-Gestion 
globale ; 

 
• 799.534 duizend euro voor het RSVZ-Globaal 

beheer. 
 

• 799.534 milliers d’euros pour l'INASTI-Gestion 
globale. 

 
Na de toewijzing aan de Sociale Zekerheid bedragen de 
Rijksmiddelenontvangsen 947.521 duizend euro. 
 

Après l'attribution à la sécurité sociale, la recette des 
Voies et Moyens s’établit à 947.521 milliers d’euros. 
 

Voor het jaar 2024 bedragen de totale ontvangsten 
7.618.392  duizend euro. Dit bedrag is verdeeld als 
volgt: 
 

Pour l’année 2024, la recette totale s’établit à 
7.618.392  milliers d’euros. La répartition de ce montant 
se présente comme suit : 
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R.V.-dividenden: 4.338.634 duizend euro 
 Groei: + 22,9 % 
R.V.-interesten: 3.164.064 duizend euro 
 Groei: + 67,5 % 

 
R.V.-kohieren:    115.694 duizend euro 
    Groei: n.v.t. 
TOTAAL: 7.618.392 duizend euro 
 Groei: + 41,2 % 

 

Pr.M-dividendes : 4.338.634 milliers d’euros 
 Croissance : + 22,9 % 
Pr.M-intérêts : 3.164.064 milliers d’euros 
 Croissance : + 67,5 % 
Pr.M-rôles :    115.694 milliers d’euros 
    Croissance : n.a. 
TOTAL : 7.618.392 milliers d’euros 
 Croissance : + 41,2 % 

 

  
De totale toewijzingen aan de Sociale Zekerheid van 
6.531.663 duizend euro zijn als volgt uitgesplitst : 
 

Le montant total de l'attribution s’établit à 6.531.663 
milliers d’euros peut être ventilée comme suit :  
 

- 5. 448.634 duizend euro voor het RSZ-Globaal beheer 
 

- 5.448.634 milliers d’euros pour l'ONSS-Gestion 
globale 
 

-1.083.028 duizend euro voor het RSVZ-Globaal 
beheer. 
 

- 1.083.028 milliers d’euros pour l'INASTI-Gestion 
globale. 
 

Na de toewijzing aan de Sociale Zekerheid bedragen de 
Rijksmiddelenontvangsen 1.086.729 duizend euro. 
 

Après l'attribution à la sécurité sociale, la recette des 
Voies et Moyens s’établit à 1.086.729 milliers d’euros. 
 

Voor het jaar 2025 worden de totale ontvangsten 
geraamd op 7.589.352 duizend euro. De verdeling van 
dit bedrag ziet er als volgt uit: 
 

Pour l’année 2025, la recette totale estimée s’établie à 
7.589.352 milliers d’euros. La répartition de ce montant 
se présente comme suit : 
 

R.V.-dividenden: 4.252.885 duizend euro 
 groei: - 2 % 
R.V.-interesten: 3.215.298 duizend euro 
 groei: + 1,6 % 
R.V.-kohieren: 121.168 duizend euro 
 groei: + 4,7 % 
TOTAAL: 7.589.352 duizend euro 
 groei: - 0,4 % 

 

Pr.M-dividendes : 4.252.885 milliers d’euros 
 Croissance : - 2,0 % 
Pr.M-intérêts : 3.215.298 milliers d’euros 
 Croissance : + 1,6 % 
Pr.M-rôles : 121.168 milliers d’euros 
 Croissance : + 4,7 % 
TOTAL : 7.589.352 milliers d’euros 
 Croissance : - 0,4 % 

 

  
Het totale bedrag geraamd op 7.589.352 duizend euro 
kan als volgt worden verdeeld:  
 

Le montant total de l'attribution estimé à 7.589.352 
milliers d’euros peut être ventilée comme suit :  
 

- 6.312.138 duizend euro voor het RSZ-Globaal beheer 
 

- 6.312.138 milliers d’euros pour l'ONSS-Gestion 
globale 
 

- 1.277.214 duizend euro voor het RSVZ-Globaal 
beheer. 
 

- 1.277.214 milliers d’euros pour l'INASTI-Gestion 
globale. 

Na de toewijzing aan de Sociale Zekerheid wordt het 
geraamde bedrag van de Rijksmiddelenontvangsten 
0 duizend euro. 
 

Après l'attribution à la sécurité sociale, la recette 
estimée des Voies et Moyens s’établit à 0 millier 
d’euros. 
 

  
Art: 37.00.03. - Niet-verdeelde totale belasting geïnd 
door middel van kohieren ten laste van de niet-inwoners 
(natuurlijke personen en vennootschappen) 
 

Art. : 37.00.03. - Impôt global non ventilé perçu par rôles 
à charge des non-résidents (personnes physiques et 
sociétés) 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 109.984 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 98.114 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 11.870 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Belasting op inkomsten gerealiseerd in België door niet-
inwoners. 

Impôt sur les revenus réalisés en Belgique par des 
non-résidents. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Wetboek van inkomstenbelasting 1992, artikelen 227 tot 
248. 
 

Articles 227 à 248 du Code des impôts sur le revenus 
1992. 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming van de ontvangsten is gebaseerd op 
gegevens over de inkohieringen van natuurlijke 
personen en rechtspersonen die aan deze belasting zijn 
onderworpen en de inning ervan. Er wordt rekening 
gehouden met groeiparameters. 
 

L’estimation des recettes est basée sur les données 
relatives aux enrôlements des personnes physiques 
et des personnes morales soumises à cet impôt et à 
la perception de celui-ci. Il est tenu compte des 
paramètres de croissance.  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans 
le calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Om te beginnen is het nuttig eraan te herinneren dat 
vanaf het jaar 2017 er een nieuwe wijze van alternatieve 
financiering van de Sociale Zekerheid is, zodat er geen 
toewijzingen meer zijn vanuit de belasting op niet-
inwoners aan de Sociale Zekerheid. Het nieuw 
wetgevend kader en de specifieke bepalingen, zijn terug 
te vinden in de Wet houdende de hervorming van de 
financiering van de Sociale Zekerheid van 18 april 2017 
(BS 28 april 2017). De opbrengst van deze belasting 
komt voortaan volledig bij de 
Rijksmiddelenontvangsten. 
 

Tout d’abord, il est utile de rappeler qu’à partir de 
l'année 2017, une nouvelle méthode de financement 
alternatif de la sécurité sociale est implémentée de 
sorte qu'il n'y a plus d'attribution des recettes venant 
de l'impôt des non-résidents à la sécurité sociale. Le 
nouveau cadre légal à ce sujet et les stipulations sont 
réglés dans la Loi portant réforme du financement de 
la sécurité sociale du 18 avril 2017 (MB 28 avril 
2017). La recette de cet impôt est donc dorénavant 
entièrement une recette des Voies et Moyens. 
 
 

Voor het jaar 2023 bedragen de totale ontvangsten   
77.425 duizend euro. 
 

Pour l’année 2023 la recette totale s’élève à 77.425 
milliers d’euros.  
 

Voor het jaar 2024 bedragen de totale  ontvangsten op 
98.114  duizend euro. 

Pour l’année 2024, la recette totale s’élève à 
98.114  milliers d’euros.  
 

Voor het jaar 2025 worden de totale ontvangsten op 
109.984 duizend euro geraamd. 
 

Pour l’année 2025, la recette totale estimée s’élève à 
109.984 milliers d’euros.  
 

  
Art: 37.00.04. - Andere diverse opbrengsten en 
toevallige ontvangsten 

Art. : 37.00.04. - Autres produits divers et recettes 
accidentelles   

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 18.917 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 43.723 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering - 24.806 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

Dit artikel bevat: 
 
- de bijzonder bijdrage voor de sociale zekerheid; 
- de  bijzondere bijdrage energie; 
- de echte diverse ontvangsten. 
 

Sont repris sous cet article : 
 
- la cotisation spéciale pour la sécurité sociale ; 
- La cotisation spéciale énergie ; 
- les véritables recettes diverses. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

1) Bijzonder bijdrage voor de sociale zekerheid: 
 

1) Cotisation spéciale pour la sécurité sociale : 
 

Wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen, 
art. 106 tot 127, gewijzigd door de Wet van 20 december 
1995 houdende sociale bepalingen. 
 

Loi du 30 mars 1994 portant des dispositions 
sociales, les articles 106 à 127, modifiés par la loi du 
20 décembre 1995 portant des dispositions sociales. 
 

2) Bijzondere bijdrage energie: 
 

2) Cotisation spéciale énergie : 
 

Wet van de 30 oktober 2022 houdende tijdelijke 
ondersteuningsmaatregelen ten gevolge van de 
energiecrisis 
 

Loi du 30 octobre 2022 portant des mesures de 
soutien temporaires suite à la crise de l’énergie. 
 

Wet van de 19 december 2022 houdende toekenning 
van een tweede federale elektriciteits- en gaspremie 
 

Loi du 19 décembre 2022 portant l'octroi d'une 
deuxième prime fédérale d'électricité et de gaz. 
 

3) Diverse ontvangsten: / 
 

3) Recettes diverses : / 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissance. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans 
le calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Gezien het hier gaat om diverse en toevallige 
ontvangsten, kennen deze ontvangsten een zeer 
volatiel verloop. 
 

Vu qu’il s’agit ici de recettes diverses et 
occasionnelles, ces recettes connaissent une 
évolution très volatile. 
 

Bij de diverse opbrengsten bestaan er drie categorieën. 
Met name : 

Dans les recettes diverses, il existe trois catégories, 
à savoir : 
 

1) De bijzonder bijdrage voor de sociale zekerheid :  
 

1) La contribution spéciale pour la sécurité sociale :  
 

Deze bijdrage dient integraal aan de sociale 
zekerheid te worden toegewezen.  

 

La recette de cette contribution est attribuée en 
totalité à la sécurité sociale  

 
Voor 2023 een bijdrage van 139.361 duizend euro 
werd geboekt. 

 

Pour 2023, la recette s’établit à 139.361 milliers 
d’euros. 

 
Voor 2024 een bijdrage van 93.629 duizend euro 
werd geboekt. 

 

Pour l’année 2024, la contribution s’est élevée à 
93.629 milliers d’euros. 

 
Voor het jaar 2025 is deze geraamd op 
108.629 duizend euro. 

 

Pour l’année 2025, on prévoit une recette de 
108.629 milliers d’euros. 

 
2) De bijzondere bijdrage energie:  2) La contribution spéciale énergie : 
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Deze bijdrage is aan de federale middelen 
toegekend.  
 

 
Cette contribution est allouée aux moyens 
fédéraux. 

 
De evolutie van deze bijzondere bijdrage energie is 
als volgt.  

 

L’évolution de cette contribution spéciale pour 
l’énergie s’établit comme suit. 

 
Voor 2023 werd een bijdrage van 18.621 duizend 
euro geboekt. 
 

Pour 2023, la contribution s’établit à 
18.621 milliers d’euros. 
 

Voor 2024 werd een bijdrage van 42.866 duizend 
euro geboekt. 

 

Pour l’année 2024, la contribution s’établit à 
42.866 milliers d’euros. 
 

Voor het jaar 2025 is deze bijdrage op 
18.060 duizend euro geraamd. 

 

Pour l’année 2025, on prévoit une contribution 
de 18.060 milliers d’euros. 

 
3) Tenslotte zijn er de echte diverse ontvangsten: 
 

3) Enfin, il y a les véritables recettes diverses : 
 

Deze worden aan federale middelen toegekend. 
 

Ces dernières sont allouées aux moyens fédéraux. 
 

Voor 2023 een bijdrage van 15.150 duizend euro 
werd geboekt. 

 

Pour 2023, la recette s’établit à 15.150 milliers 
d’euros. 
 
 

Voor 2024 werd een ontvangst van 857 duizend 
euro geboekt. 

 

Pour 2024, la recette s’établit à 857 milliers d’euros. 
 

Voor het jaar 2025 is de ontvangst op 857 duizend 
euro geraamd. 

 

Pour l’année 2025, on prévoit une recette de 857 
milliers d’euros. 
 

  
Art: 37.10.01. - Niet-verdeelde belasting vooraf gestort 
door de loontrekkenden en de niet-loontrekkenden 
(natuurlijke personen en vennootschappen) 

Art. : 37.10.01. - Impôt non ventilé versé par 
anticipation par les salariés et les non-salariés 
(personnes physiques et sociétés) 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 24.842.701 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 23.812.416 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 1.030.285 Augmentation /Diminution 

 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Betaalde voorschotten op definitieve belasting. 
 

Avances versées sur l’impôt final. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wetboek van inkomstenbelastingen 1992, artikel 157-
168, 175-177 en 218. 
 

Code des impôts sur les revenus 1992, articles 157-168, 
175-177 et 218. 
 

Koninklijk besluit tot uitvoering van het Wetboek van de  
inkomstenbelastingen 1992, artikelen 64-71. 
 

Arrêté royal d’exécution du Code des impôts sur les 
revenus 1992, articles 64-71. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissance. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans le 
calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Voor het jaar 2023 zijn de ontvangsten van 21.574.131 
duizend euro, of een groei van 10,6 procent. 
 

Pour l’année 2023, la recette s’est établie à 21.574.131 
milliers d’euros, soit une croissance de 10,6 pourcents. 
 

De bevriezing van Russische tegoeden in België ten 
gevolge van de oorlog in Oekraïne heeft geleid tot een 
toename van de VB met bijna 1,3 miljard euro. 
 

Le gel des avoirs russes en Belgique, conséquence de 
la guerre en Ukraine, est à l’origine d’une augmentation 
des VA de près de 1,3 milliard euro. 
 

Voor het jaar 2024 zijn de ontvangsten van 23.812.416 
duizend euro, of een groei van 10,4 procent. 
 

Pour l’année 2024, la recette s’est établie à 23.812.416 
milliers d’euros, soit une croissance de 10,4 pourcents. 
 

De bevriezing van Russische tegoeden in België als 
gevolg van de oorlog in Oekraïne heeft geleid tot een 
toename van de VB met bijna 1,5 miljard euro. 
 

Le gel des avoirs russes en Belgique, conséquence de 
la guerre en Ukraine, est à l’origine d’une augmentation 
des VA de près de 1,5 milliard d’euros. 
 

Voor het jaar 2025 zijn  de ontvangsten op 24.842.701 
duizend euro geraamd, of een groei van 4,3 procent. 
 

Pour l’année 2025, la recette est estimée à 24.842.701 
milliers d’euros, c'est-à-dire une croissance de 4,3 
pourcents. 
 

De voorafbetalingen met betrekking tot de bevriezing 
van Russische tegoeden in België ten gevolge van de 
oorlog in Oekraïne zijn in dit bedrag meegerekend. 
 

Les versements anticipés dû au gel des avoirs russes 
en Belgique, conséquence de la guerre en Ukraine est 
inclus dans ce montant. 
 

 
 

 
 

Art: 37.10.03. - Belasting op het globaal inkomen geïnd 
door middel van kohieren ten laste van de 
vennootschappen 

Art. : 37.10.03. - Impôt sur le revenu global perçu par 
rôles à charge des sociétés 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 4.001.183 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 3.436.894 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 564.289 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Belasting op inkomen van rechtspersonen naar 
Belgisch recht. 
 

Impôt sur les revenus des personnes morales de droit 
belge. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikelen 
179-248/3. 
 

Articles 179 à 248/3 du Code des impôts sur le 
revenus 1992. 
 

Programmawet van 24.12.2002 tot hervorming van de  
Vennootschapsbelasting. 
 

Loi-programme du 24.12.2002 portant réforme de 
l’impôt des  sociétés. 
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Wet van 25.12.2017 tot hervorming van de 
vennootschapsbelasting  
 

Loi du 25.12.2017 portant réforme de l’impôt des 
sociétés. 
 

Wet van 30.07.2018, d.w.z. de zogenaamde wet tot 
herstel van de wet tot hervorming van de 
vennootschapsbelasting. 
 

Loi du 30.07.2018, dite loi de réparation de la réforme 
de l’impôt des sociétés. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming der ontvangsten is gebaseerd op gegevens 
met betrekking tot de inkohieringen van rechtspersonen 
en hun inning waarop groeiparameters worden 
toegepast. 
 

L’estimation des recettes est basée sur les données 
relatives aux enrôlements des personnes morales et 
à la perception de ceux-ci auxquelles des paramètres 
de croissance sont appliqués. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans 
le calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Om te beginnen is het nuttig eraan te herinneren dat  
vanaf het jaar 2017 er een nieuwe wijze van alternatieve 
financiering van de Sociale Zekerheid is, zodat er geen 
toewijzing meer is vanuit de vennootschapsbelasting 
aan de Sociale Zekerheid. Het nieuw wetgevend kader 
en de specifieke bepalingen, zijn terug te vinden in de 
Wet houdende de hervorming van de financiering van 
de Sociale Zekerheid van 18 april 2017 (BS 28 april 
2017). 
 

Tout d’abord, il est utile de rappeler qu’à partir de 
l'année 2017, une nouvelle méthode de financement 
alternatif de la sécurité sociale est implémentée de 
sorte qu'il n'y a plus d'attribution des recettes venant 
de l'impôt des sociétés à la sécurité sociale. Le 
nouveau cadre légal à ce sujet et les stipulations sont 
réglés dans la Loi portant réforme du financement de 
la sécurité sociale du 18 avril 2017 (MB 28 avril 
2017). 
 

Voor het jaar 2023 bedragen de totale ontvangsten 
2.854.072 duizend euro, of een toename met 15,69 
procent. 
 

Pour l’année 2023, la recette totale s’établit à 
2.854.072 milliers d’euros, c'est-à-dire une 
augmentation de 15,69 pourcents. 
 

De in 2022 genomen maatregel betreffende de 
verlenging van de betalingstermijn is verantwoordelijk 
voor een verschuiving van een deel van de ontvangsten 
van 2022 naar 2023 en heeft ook gevolgen voor het 
verwachte resultaat. 

La mesure prise en 2022 concernant l’allongement 
du délai de paiement est responsable d’un 
glissement d’une partie des recettes de 2022 vers 
2023 et impacte également le résultat attendu. 
 

 
Voor 2023 worden de voorafnemingen vanuit de 
vennootschapsbelasting geraamd op 688.204 duizend 
euro. Uit dit bedrag is 0 duizend euro bestemd voor 
ELIA en 688.204  duizend euro voor de CREG-fondsen. 
 

 
Pour 2023, les prélèvements sur l’ISOC sont estimés 
à un montant de 688.204 milliers d’euros. De ce 
montant 0 millier d’euro sont attribués à ELIA tandis 
que 688.204 milliers d’euros sont attribués aux fonds 
de la CREG. 
 

Aldus bedragen de ontvangsten van de Rijksmiddelen 
2.165.868 duizend euro. 
 

La recette des Voies et Moyens s’établit ainsi à 
2.165.868 milliers d’euros. 
 

Voor het jaar 2024 bedragen de totale ontvangsten 
3.436.894 duizend euro, of een toename met 20,4 
procent. 
 

Pour l’année 2024, la recette totale s’établit à 
3.436.894 milliers d’euros, c'est-à-dire une 
croissance de 20,4 pourcents. 

  
Voor 2024 waren geen voorafnemingen vanuit de 
vennootschapsbelasting. 

Pour 2024, il n’y a pas eu de prélèvements sur 
l’ISOC. 

  
Aldus bedragen de ontvangsten van de Rijksmiddelen 
3.436.894 duizend euro. 
 

La recette des Voies et Moyens, s’établit ainsi à 
3.436.894 milliers d’euros. 
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Voor het jaar 2025  wordt een vermoedelijke ontvangst 
van 4.067.660 duizend euro geraamd, zijnde een groei 
van 18,4 procent. 
 

Pour l’année 2025, la recette totale est estimée à  
4.067.660 milliers d’euros, c'est-à-dire une 
croissance de 18,4 pourcents. 
 

Voor 2025 worden de voorafnemingen vanuit de 
vennootschapsbelasting op 66.477 duizend euro voor 
de CREG. Er is geen voorafnemingen voorzien voor 
Elia. 
 

Pour 2025, les prélèvements sur l’ISOC sont estimés 
à un montant de 66.477 milliers d’euros pour la 
CREG. Aucun prélèvement n’est prévu pour Elia. 
 

Aldus bedragen de ontvangsten van de Rijksmiddelen 
4.001.183 duizend euro  

La recette attendue des Voies et Moyens, s’établit 
ainsi à 4.001.183 milliers d’euros. 
 

  
Art: 37.20.03. - Belasting op het globaal inkomen geïnd 
door middel van kohieren ten laste van de natuurlijke 
personen - Personenbelasting 

Art. : 37.20.03. - Impôt sur le revenu global perçu par 
rôles à charge des personnes physiques - Impôt des 
personnes physiques 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 -4.380.652 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 -4.699.741 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 319.089 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

Belasting op inkomen van natuurlijke personen . Impôt sur les revenus des personnes physiques. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikelen 3-
178/1. 
 

Code des impôts sur le revenus 1992, articles 3 à 178/1. 
 

Wet van 10.08.2001 houdende hervorming van de 
Personenbelasting. 
 

Loi du 10.08.2001 portant réforme de l’impôt des 
personnes  physiques. 
 

Wet van 08.05.2014 tot wijziging van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992 ingevolge de invoering van de 
gewestelijke aanvullende belasting op de  
Personenbelasting. 

Loi du 08.05.2014 modifiant le Code des impôts sur les 
revenus 1992 à la suite de  l’introduction de la taxe 
additionnelle régionale sur l’impôt des personnes 
physiques. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De inkomstenraming is gebaseerd op gegevens met 
betrekking tot de inkohieringen van de personenbelasting 
en hun inning waarop groeiparameters worden toegepast. 
 

L’estimation des recettes est basée sur les données 
relatives aux enrôlements des personnes physiques et à 
la perception de ceux-ci auxquelles des paramètres de 
croissance sont appliqués. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden met 
indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans le 
calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Om te beginnen is het nuttig eraan te herinneren dat  vanaf 
het jaar 2017 er een nieuwe wijze van alternatieve 

Tout d’abord, il est utile de rappeler qu’à partir de l'année 
2017, une nouvelle méthode de financement alternatif de 
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financiering van de Sociale Zekerheid is, zodat er geen 
toewijzing meer is vanuit de personenbelasting aan de 
Sociale Zekerheid voor de jaren 2017 tot 2021. Het nieuw 
wetgevend kader en de specifieke bepalingen, zijn terug te 
vinden in de Wet houdende de hervorming van de 
financiering van de Sociale Zekerheid van 18 april 2017 
(BS 28 april 2017). 

la sécurité sociale a été implémentée de sorte qu'il n'y a 
plus d'attribution des recettes venant de l'impôt des 
personnes physiques à la sécurité sociale pour les 
années 2017 à 2021. Le nouveau cadre légal à ce sujet 
et les stipulations sont réglés dans la Loi portant réforme 
du financement de la sécurité sociale du 18 avril 2017 (MB 
28 avril 2017). 
 

Vanaf het aanslagjaar 2018 (inkomstenjaar 2017) moet 
echter een deel gelijk aan 25% van de inkomsten van de  
afzonderlijke belastingheffing van de deeleconomie 
worden toegewezen aan het algemeen financieel beheer in 
het statuut van de zelfstandigen zoals bepaald in artikel 22 
van de programmawet van 1 juli 2016. 
 

Toutefois, à partir de l'exercice d'imposition 2018 (année 
de revenus 2017),  une quote-part équivalente à 25% des 
recettes provenant de la taxation distincte de l'économie 
collaborative doit être affectée à la gestion financière 
globale dans le statut des travailleurs indépendants 
comme le stipule l'article 22 de la loi-programme du 1er 
juillet 2016. 

 
De totale ontvangsten voor het jaar 2023 bedragen 
- 5.815.205,41 duizend euro (groei: 63,6 %). 
 

 
Pour 2023, la recette totale s’établit à -5.815.205,41 
milliers d’euros (croissance: 63,6 %). 
 

  
De in 2022 genomen maatregel om de betalingstermijn te 
verlengen, die verantwoordelijk is voor de verschuiving van 
een deel van de ontvangsten van 2022 naar 2023, heeft 
ook invloed op het verwachte resultaat. 
 

La mesure prise en 2022 concernant l’allongement du 
délai de paiement et responsable d’un glissement d’une 
partie des recettes de 2022 vers 2023 impacte également 
le résultat attendu. 

Alvorens te komen tot de Rijksmiddelenontvangsten, dient 
de toewijzing aan de Sociale Zekerheid in het kader van de 
deeleconomie worden geboekt en het bedrag met 
betrekking tot de afrekening van de gewestelijke 
personenbelasting worden afgetrokken. 
 

Avant de connaître la recette des Voies et Moyens, il reste 
encore à réaliser l’affectation à la sécurité sociale dans le 
cadre de l'économie collaborative et déduire le montant 
relatif au décompte de l’IPP régional.  
 

Voor 2023 is het bedrag van de toewijzing aan de Sociale 
Zekerheid vastgesteld op 765 duizend euro. 
 

Pour l'année 2023, le montant de l’affectation à la sécurité 
sociale est fixé à 765 milliers d’euros. 
 

De afrekening voor de gewestelijke PB bedroeg 482.799 
duizend euro. 
 

Le décompte pour l’IPP régional est établi à 482.799 
milliers d’euros. 
 

Aldus bedragen de ontvangsten van de Rijksmiddelen 
-6.298.770 duizend euro. 
 

La recette attendue des Voies et Moyens, s’établit ainsi à 
-6.298.770 milliers d’euros. 
 

Het totale bedrag van de ontvangsten wordt als volgt 
opgesplitst: 
 

Le montant de la recette totale se décompose comme 
suit: 
 

Rijksmiddelen -6.298.770 duizend euro 
Afrekeningen  gewestelijke 
PB (voorschotten/ werkelijk 
geïnde ontvangsten) 

482.799 duizend euro 

Geregulariseerde 
gewestelijke PB 0 euro 

toewijzing aan de sociale 
zekerheid 765 duizend euro 

 

Voies et Moyens : -6.298.770 milliers d’euros 
Décompte IPP régional 
(avances / recettes réelles 
perçues) 

482.799 milliers d’euros 

IPP régional régularisé 
0 euro 

Attribution à la sécurité 
sociale 765 milliers d’euros 

 

 
 
De totale ontvangsten voor het jaar 2024 bedragen 
- 4.446.406 duizend euro (groei: - 23,5 %). 
 

 
 
Pour 2024, la recette totale s’établie à - 4.446.406 milliers 
d’euros (croissance: - 23,5 %). 
 

 
Alvorens te komen tot de Rijksmiddelenontvangsten, dient 
de toewijzing aan de Sociale Zekerheid nog te boeken en 
het bedrag met betrekking tot de afrekening gewestelijke 
personenbelasting aftrekken. 
 

 
Avant de connaître la recette des Voies et Moyens, il reste 
encore à réaliser l’affectation à la sécurité sociale dans le 
cadre de l'économie collaborative et déduire le montant 
relatif au décompte de l’IPP régional.  
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Voor 2024 is het bedrag van de toewijzing aan de Sociale 
Zekerheid op  878 duizend euro. 
 

Pour l'année 2024, le montant de l’affectation à la sécurité 
sociale s’établi à 878 milliers d’euros. 
 

De afrekening voor de gewestelijke PB bedroeg 252.457 
duizend euro. 
 

Le décompte pour l’IPP régional est établi à 252.457 
milliers d’euros. 
 

Aldus bedragen de ontvangsten van de Rijksmiddelen 
- 4.699.741 duizend euro. 
 

La recette des Voies et Moyens, s’établit ainsi à  
- 4.699.741 milliers d’euros. 
 

Het bedrag van de totale ontvangsten is als volgt 
opgesplitst: 

Le montant de la recette totale se décompose comme 
suit: 
 

Rijksmiddelen - 4.699.741 duizend euro 
Afrekeningen  gewestelijke 
PB (voorschotten/ werkelijk 
geïnde ontvangsten) 

252.457 duizend euro 

Geregulariseerde 
gewestelijke PB 0 euro 

toewijzing aan de sociale 
zekerheid 878 duizend euro 

 

Voies et Moyens : - 4.699.741 milliers d’euros 
Décompte IPP régional 
(avances / recettes réelles 
perçues) 

252.457 milliers d’euros 

IPP régional régularisé 
0 euro 

Attribution à la sécurité 
sociale  878 milliers d’euros 

 

 
Voor 2025 zijn de totale ontvangsten op -4.183.385 
duizend euro geraamd  (groei: - 5,9 %). 
 

 
Pour 2025, la recette totale est estimée à -4.183.385  
milliers d’euros (croissance: - 5,9 %). 
 

Alvorens te komen tot de Rijksmiddelenontvangsten, dient 
de toewijzing aan de Sociale Zekerheid nog te boeken en 
het bedrag met betrekking tot de afrekening gewestelijke 
personenbelasting aftrekken. 

Avant de connaître la recette des Voies et Moyens, il reste 
encore à réaliser l’affectation à la sécurité sociale dans le 
cadre de l'économie collaborative et déduire le montant 
relatif au décompte de l’IPP régional.  

  
Voor 2025 is het bedrag van de toewijzing aan de Sociale 
Zekerheid geraamd op  1.000  duizend euro. 

Pour l'année 2025, le montant de l’affectation à la sécurité 
sociale est estimé à 1.000 milliers d’euros. 

  
De afrekening geraamd voor de gewestelijke PB bedroeg 
196.267 duizend euro. 
 

Le décompte pour l’IPP régional est estimé à 196.267 
milliers d’euros. 
 

Aldus bedragen de verwachte ontvangsten van de 
Rijksmiddelen -4.380.652 duizend euro. 
 

La recette attendue des Voies et Moyens, s’établit ainsi à 
-4.380.652 milliers d’euros. 
 

Het bedrag van de totale ontvangsten is als volgt 
opgesplitst: 

Le montant de la recette totale se décompose comme 
suit: 

 
Rijksmiddelen - 4.380.652 duizend euro 
Afrekeningen  gewestelijke 
PB (voorschotten/ werkelijk 
geïnde ontvangsten) 

196.267 duizend euro 

Geregulariseerde 
gewestelijke PB P.M. 

toewijzing aan de sociale 
zekerheid 1.000  duizend euro 

 

 
Voies et Moyens :  - 4.380.652 milliers d’euros 
Décompte IPP régional 
(avances / recettes réelles 
perçues) 

196.267 milliers d’euros 

IPP régional régularisé 
P.M. 

Attribution à la sécurité 
sociale  1.000 milliers d’euros 

 
 

Art: 37.20.04. - Personenbelasting geïnd als 
bedrijfsvoorheffing – Bedrijfsvoorheffing 

Art. : 37.20.04. - Impôt des personnes physiques perçu 
sous forme de précompte professionnel – Précompte 
professionnel 

  
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 27.830.946 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 27.258.339 Recettes 2024 
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Vermeerdering/Vermindering + 572.607 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Voorheffing van definitieve belasting. 
 

Précompte à valoir sur l’impôt final. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Art. 14 van de Programmawet van 21 juni 2021. 
 

Art. 14 de la loi-programme du 21 juin 2021. 
 

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikelen 
270-275 en 296. 
 

Code des impôts sur les revenus 1992, articles 270-275 
et 296. 
 

Koninklijk besluit tot uitvoering van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992, Bijlage III. 
 

Arrêté royal d’exécution du Code des impôts sur les  
revenus 1992, Annexe III. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ramingen zijn gebaseerd op historische gegevens 
van betalingen die zijn ontvangen in het kader van de 
bedrijfsvoorheffing en inkohieringen waarop 
groeiparameters worden toegepast. 

L’estimation se base sur les données historiques des 
versements encaissés au titre du précompte 
professionnel et des enrôlements auxquelles sont 
appliquées les paramètres de croissance. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans le 
calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

A. De evolutie van de totale ontvangsten: 
 

A. L’évolution des recettes totales : 
 

Voor het jaar 2023 werd een een totaal ontvangst van 
57.386.084 duizend euro geïnd, hetzij een groei met 
9,52 %. 
 

Pour l’année 2023, une recette totale de 57.386.084 
milliers d’euros a été perçue, soit une croissance de 
9,52 %. 
 

Deze groei is voornamelijk het gevolg van de indexering 
van lonen en salarissen, maar ook van het uitstel van 
de betalingstermijn voor inkomsten met betrekking tot 
november en december 2022 en de verschuiving van 
een deel van deze ontvangsten naar 2023. 

Cette croissance est surtout due à l’indexation des 
rémunérations et des salaires mais également au report 
du délai de paiement qui concerne les revenus relatifs 
aux mois de novembre et décembre 2022 et du 
glissement d’une partie de ces recettes vers 2023. 
 

  
Voor 2023 gebied het artikel 175 van de Programmawet 
van 26 décembre 2022 (B.S. 30/12/2022) de 
mogelijkheid om terug te vallen op de 
bedrijfsvoorheffing als financieringsbron om voor de 
Sociale Zekerheid de alternatieve financiering van het 
bijkomende bedrag voor de gezondheidszorg te 
verzekeren. Het bedrag van de toegewijzing aan de 
Sociale Zekerheid wordt geschat op 3.895.475 duizend 
euro. 
 

Pour 2023, l'article 175 de la loi-programme du 26 
décembre 2022 (M.B. 30/12/2022) autorise le recours 
au précompte professionnel comme source de 
financement afin d’assurer le financement alternatif à la 
sécurité sociale du montant complémentaire destiné 
aux soins de santé. Le montant de l’affectation à la 
sécurité sociale est estimé à  3.895.475 milliers d’euros. 

  
De toewijzingen aan de gewesten en gemeenschappen 
bedragen 30.257.027 duizend euro, terwijl de 
toewijzingen aan de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie en de gemeenten van het 

Les attributions aux Régions et Communautés ont été 
établies à 30.257.027 milliers d’euros tandis que les 
affectations à la Commission Communautaire 
commune et les communes de la Région de Bruxelles 
Capitale atteignent 163.836 milliers d’euros. 
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest 163.836 duizend euro 
bedroegen. 

 

  
Aldus bedragen de ontvangsten van de Rijksmiddelen  
23.069.746 duizend euro. 

La recette des Voies et Moyens, s’établit ainsi à 
23.069.746 milliers d’euros. 

  
Voor het jaar 2024 worden de totaal ontvangsten 
58.715.585 duizend euro, of een groei met 2,36 % 
voornamelijk te wijten aan de indexering van de lonen 
en wedden. 

Pour l’année 2024, la recette s‘est établie à un montant 
de 58.715.585 milliers d’euros, soit une croissance de 
2,36 % surtout due à l’indexation des rémunérations et 
des salaires. 

  
Voor 2024 is een toewijzing van 219.995 duizend euro 
uit de bedrijfvoorheffing aan de Sociale Zekerheid 
toegekend. 
 

Pour 2024, une attribution d’un montant de 219.995 
milliers d’euros du précompte professionnel a été 
effectuée à la sécurité sociale. 
 

De toewijzingen aan de gewesten en gemeenschappen 
bedragen 31.072.493 duizend euro, terwijl de 
toewijzingen aan de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie en de gemeenten van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest 164.758 duizend euro 
bedragen. 
 

Les parts des recettes attribuées aux Régions et 
Communautés ont été établies à 31.072.493 milliers 
d’euros tandis que les affectations à la Commission 
Communautaire commune et les communes de la 
Région de Bruxelles Capitale atteignent 164.758 
milliers d’euros. 
 

Aldus bedragen de ontvangsten van de Rijksmiddelen  
27.258.339 duizend euro. 

La recette des Voies et Moyens s’établit ainsi à  
27.258.339 milliers d’euros. 

  
Voor het jaar 2025 worden de totale ontvangsten op 
61.338.381 duizend euro geraamd, of een groei met 
4,47 % voornamelijk te wijten aan de indexering van de 
lonen en wedden. 
 

Pour l’année 2025, la recette totale est estimée à un 
montant de 61.338.381 milliers d’euros, soit une 
croissance de 4,47 % surtout due à l’indexation des 
rémunérations et des salaires. 
 

Voor 2025 is een toewijzing van 1.067.558 duizend euro 
uit de bedrijfvoorheffing aan de Sociale Zekerheid 
gepland. 
 

Pour 2025, une attribution d’un montant de 1.067.558 
milliers d’euros du précompte professionnel à la 
sécurité sociale est prévue. 
 

De toewijzingen aan de gewesten en gemeenschappen 
bedroegen 32.269.297 duizend euro, terwijl de 
toewijzingen aan de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie en de gemeenten van het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest 170.579 duizend euro 
bedragen. 
 

Les parts des recettes attribuées aux Régions et 
Communautés ont été établies à 32.269.297 milliers 
d’euros tandis que les affectations à la Commission 
Communautaire commune et les communes de la 
Région de Bruxelles Capitale atteignent 170.579 
milliers d’euros. 
 

Aldus bedragen de verwachte ontvangsten van de 
Rijksmiddelen  27.830.946 duizend euro. 

La recette attendue des Voies et Moyens, s’établit ainsi 
à  27.830.946 milliers d’euros. 

  
B. De regionalisering: 
 

B. La régionalisation : 
 

Ingevolge de toepassing van de bijzondere wet van 16 
januari 1989 betreffende de financiering van de 
gemeenschappen en de gewesten, alsook de 
bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van 
de Gemeenschappen en tot uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de Gewesten evenals van de 
bijzondere wet van 6 januari 2014 tot hervorming van de 
financiering van de gemeenschappen en de gewesten, 
tot uitbreiding van de fiscale autonomie van de 
gewesten en tot financiering van de nieuwe 
bevoegdheden worden volgende bedragen 
voorafgenomen op de personenbelasting geïnd als 
bedrijfsvoorheffing. 
 

Conformément à la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des communautés et des 
régions, ainsi que la loi spéciale du 13 juillet 2001 
relative au refinancement des Communautés et à 
l’extension des compétences fiscales des Régions et 
par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du 
financement des communautés et des régions, 
élargissement de l'autonomie fiscale des régions et 
financement des nouvelles compétences, les montants 
suivants sont déduits de l’impôt des personnes 
physiques perçu sous forme de précompte 
professionnel. 
 

De situatie 2023 – 2025 ziet er als volgt uit: 
 

La situation 2023 – 2025 se présente comme suit : 
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A.  Toewijzingen aan de Gewesten  
(Art. 66.23.B. en Art. 66.30.B.) 

 

A. Attributions aux Régions 
(Art. 66.23.B. et Art. 66.30.B.) 

 
Voor 2023 : 19.651.030 duizend euro 
Voor 2024 : 20.564.544 duizend euro 
Voor 2025 : 
 

21.395.848 duizend euro 
 

 

Pour 2023 :  19.651.030 milliers d’euros 
Pour 2024 : 20.564.544 milliers d’euros 
Pour 2025 : 21.395.848 milliers d’euros 

 
 

B. Attributions aux Communautés 
(Art. 66.22.B.) 

 

B. Attributions aux Communautés 
(Art. 66.22.B.) 

 
Voor 2023 : 10.605.998 duizend euro 
Voor 2024 10.516.526 duizend euro 
Voor 2025: 10.873.449 duizend euro 

 

Pour 2023 : 10.605.998 milliers d’euros 
Pour 2024: 10.516.526 milliers d’euros 
Pour 2025: 10.873.449 milliers d’euros 

 
 

C.  Aan de Franse en Vlaamse 
Gemeenschapscommissie en aan de 
gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest toegewezen deel van de 
personenbelasting (Art. 66.24.B.) 

 

C. Attributions à la Commission communautaire 
française, à la Commission communautaire 
flamande et aux communes de la Région de 
Bruxelles-Capitale. 
(Art. 66.24.B.) 

 
Voor 2023 : 163.836 duizend euro 
Voor 2024: 164.758 duizend euro 
Voor 2025: 170.579 duizend euro 

 
 

Pour 2023 : 163.836 milliers d’euros 
Pour 2024 :  164.758 milliers d’euros 
Pour 2025: 170.579 milliers d’euros 

 

D. Affectatie aan het Fonds voor de financiering 
van internationale rol van Brussel en haar 
Europese hoofdstedelijke functie (Art. 
37.20.05.): 

D. Affectation au Fonds pour le financement du 
rôle international de Bruxelles et de sa fonction 
de capitale de l’Europe. 
(Art. 37.20.05). 
 

Ontvangsten geaffecteerd aan programma 13-56-7: Recettes affectées au programme 13-56-7 : 
 

Voor 2023 55.000 duizend euro 
Voor 2024 55.000 duizend euro 
Voor 2025 55.000 duizend euro 

 

Pour 2023 55.000 milliers d’euros 
Pour 2024 55.000 milliers d’euros 
Pour 2025 55.000 milliers d’euros 

 
 

Ontvangsten geaffecteerd aan programma 33-55-2: Recettes affectées au programme 33-55-2 : 
 

Voor 2023 130.851 duizend euro 
Voor 2024 143.405 duizend euro 
Voor 2025 143.405 duizend euro 

 

Pour 2023 130.851 milliers d’euros 
Pour 2024 143.405 milliers d’euros 
Pour 2025 143.405 milliers d’euros  

 
 

Ontvangsten geaffecteerd aan programma 13-40-4: 
 

Recettes affectées au programme 13-40-4 : 
 

Voor 2023 33.663 duizend euro 
Voor 2024 33.769 duizend euro 
Voor 2025 34.421 duizend euro 

 

Pour 2023 33.663 milliers d’euros 
Pour 2024 33.769 milliers d’euros 
Pour 2025 34.421 milliers d’euros  

 
 

Ontvangsten geaffecteerd aan programma 25-51-2 Recettes affectées au programme 25-51-2 : 
  
Het in 2019 ontworpen Zorgpersoneelsfonds heeft als 
doel om de werkgelegenheid en de vorming uit te 
breiden en te verbeteren voor verpleegkundigen door 
onder andere de financiering van netto creatie van 
tewerkstelling: 
 

Le « Fonds Blouses Blanches » créé en 2019 vise à 
développer l’emploi et à améliorer la formation des 
infirmiers en finançant, entre autres, la création nette 
d’emploi : 
 

• van zorgpersoneel 
• het ondersteunend personeel dat het 

zorgpersoneel rechtstreeks ontlast.  
 

• pour le personnel de santé 
• pour le personnel de soutien qui soulage 

directement le personnel de santé. 
 

Dit fonds heeft betrekking op: 
 

Il concerne :  
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• ziekenhuizen,  
• thuisverpleging 
• wijkgezondheidscentra. 

 

• les hôpitaux 
• les services de soins infirmiers à domicile 
• les maisons médicales. 

 
Voor 2023 402.000 duizend euro 
Voor 2024 402.000 duizend euro 
Voor 2025 402.000 duizend euro 

 

Pour 2023 402.000 milliers d’euros 
Pour 2024 402.000 milliers d’euros 
Pour 2025 402.000 milliers d’euros 

  
 

E. Toewijzingen bedrijfsvoorheffing aan de 
alternative financiering van de Sociale 
Zekerheid (Toewijzingfonds 66.34.B): 

 

E. Attributions Précompte professionnel au 
financement alternatif de la sécurité sociale 
(fonds d’attribution 66.34.B): 

 
Deze toewijzing wordt gebruikt om tekorten in btw-
ontvangsten te compenseren (en indien nodig van RV 
sinds 2024). 
 

Cette attribution est utilisée afin de compenser 
l'insuffisance des recettes en matière de TVA (et si 
besoin est de PrM depuis 2024).  
 

Voor 2021 gebied het artikel 14 van de Programmawet 
van 21 juni 2021 (B.S. 29/06/2021) de mogelijkheid om 
terug te vallen op de bedrijfsvoorheffing als 
financieringsbron voor de Sociale Zekerheid om de 
financiering van het bijkomende bedrag voor de 
gezondheidszorg te verzekeren. 
 

En 2021, l'article 14 de la loi-programme du 21 juin 2021 
(M.B. 29/06/2021) autorise le recours au précompte 
professionnel comme source de financement afin 
d’assurer le financement à la sécurité sociale du 
montant complémentaire destiné aux soins de santé.  

In 2023 gebied het artikel 175 van de Programmawet 
van 26 december 2022 (B.S. 30/12/2022) de 
mogelijkheid om terug te vallen op de 
bedrijfsvoorheffing als financieringsbron om voor de 
sociale zekerheid de financiering van het bijkomende 
bedrag voor de gezondheidszorg te verzekeren bij 
onvoldoende btw-ontvangsten. 

En 2023, l'article 175 de la loi-programme du 26 
décembre 2022 (M.B. 30/12/2022) autorise le recours 
au précompte professionnel comme source de 
financement afin d’assurer le financement à la sécurité 
sociale du montant complémentaire destiné aux soins 
de santé en cas d'insuffisance de recettes de TVA. 

  
De programmawet van 22 december 2023 (B.S. 29 
december 2023) wijzigt de wet van 17 april 2023 tot 
hervorming van de financiering van de sociale 
zekerheid. De bedrijfsvoorheffing wordt permanent 
toegevoegd als aanvullende financieringsbron naast de 
accijnzen op tabak, voor het geval dat er onvoldoende 
btw- of roerende voorheffing ontvangsten zijn in het 
kader van de alternatieve financiering van de sociale 
zekerheid. 
 

La loi-programme du 22 décembre 2023 (M.B.29 
décembre 2023) modifie la loi du 17 avril 2023 portant 
réforme du financement de la sécurité sociale. Elle 
ajoute de manière permanente le précompte 
professionnel comme source de financement 
complémentaire au côté des accises sur le tabac en cas 
d’insuffisance des recettes de TVA ou de précompte 
mobilier dans le cadre du financement alternatif de la 
sécurité sociale. 

Voor 2023 wordt het bedrag van de toewijzing op 
3.895.475 duizend euro, uitgesplitst als volgt: 
 

Pour 2023, le montant de l’attribution est etabli à  
3.895.475 milliers d’euros  et réparti de la manière 
suivante : 
 

• aan het RSZ-Globaal Beheer: 3.552.244 
duizend euro 

 

• pour l'O.N.S.S-Gestion Globale : 3.552.244 
milliers d’euros 

 
• aan het RSVZ: 343.230 duizend euro. 

 
• pour l'I.N.A.S.T.I : 343.230 milliers d’euros. 

 
Voor 2024 wordt het bedrag van de toewijzing op 
219.995 duizend euro, uitgesplitst als volgt: 
 
 

• aan de RSZ-Globaal Beheer: 219.995  duizend 
euro 

 

Pour 2024, le montant de l’attribution est etabli à  
219.995 milliers d’euros  et réparti de la manière 
suivante : 
 

• pour l'O.N.S.S-Gestion Globale : 219.995 
milliers d’euros 

 
 
Voor 2025 wordt het bedrag van de toewijzing op 
1.067.558 duizend euro, uitgesplitst als volgt: 
 

 
Pour 2025, le montant de l’attribution est etabli à  
1.067.558 milliers d’euros et réparti de la manière 
suivante : 
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• aan de RSZ-Globaal Beheer: 1.067.558 
duizend euro 

 

• pour l'O.N.S.S-Gestion Globale : 1.067.558 
milliers d’euros 

 
  

 
Art: 37.20.06. - Belasting op de werknemersparticipatie Art. : 37.20.06. - Impôt sur la participation des 

travailleurs   
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 12.057 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 11.695 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 362 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Met inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen. 
 

Taxes assimilées aux impôts sur les revenus. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur les revenus. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissance. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans le 
calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Voor de periode 2012-2016 werd de helft van deze 
ontvangsten toegewezen aan de sociale zekerheid. 
Vanaf het jaar 2017 is er geen toewijzing meer aan de 
Sociale Zekerheid, tengevolge van de invoering van 
de nieuwe wet m.b.t. de alternatieve financiering. 
 

Pour la période 2012-2016, la moitié de ces recettes 
était attribuée à la sécurité sociale. A partir de l’année 
2017, suite à l’implémentation d’une nouvelle méthode 
de financement alternatif de la sécurité sociale, cette 
attribution n’existe plus. 
 

Voor het jaar 2023 bedragen de ontvangsten 
12.530 duizend euro. 
 

Pour l’année 2023, la recette s’élève à 12.530 milliers 
d’euros. 
 

Voor het jaar 2024 bedragen de ontvangsten 
11.695 duizend euro. 

Pour l’année 2024, la recette s’élève à 11.695 milliers 
d’euros. 
 

Voor het jaar 2025 zijn de ontvangsten op 12.057 
duizend euro geraamd. 
 

Pour l’année 2025, la recette est estimée à 12.057 
milliers d’euros. 
 

  
Art: 38.00.01. - Administratieve geldboeten - 
onbepaald 

Art. : 38.00.01. - Amendes administrative - indéfinie 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  (en milliers d’euros) 
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Montant  

Raming der ontvangsten 2025 10.856 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 6.886 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 3.970 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Administratieve geldboeten 
 

Amendes administratives  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, art. 445. 
 

Code des Impôts sur les Revenus 1992, art. 445. 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur le revenu. 
 

Koninklijk besluit tot uitvoering van het Wetboek van 
de inkomstenbelastingen 1992, art. 229/1 tot 229/6. 
 

Arrêté Royal d’exécution du Code des Impôts sur les 
Revenus 1992, art. 229/1 à 229/6. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissance. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans le 
calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 
 

5.  Justifications :  

Voor 2024 bedragen de ontvangsten  6.886 duizend 
euro. 
 

Pour l’année 2024, la recette atteint 6.886 milliers 
d’euros. 
 

Voor 2025 zijn de ontvangsten op 10.856 duizend 
euro geraamd. 
 

Pour l’année 2025, cette recette est estimée à  10.856 
milliers d’euros. 
 

  
Art: 38.10.01. - Administratieve geldboeten -  
ondernemingen 

Art. : 38.10.01. - Amende administrative - entreprises 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 8.323 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 5.279 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 3.044 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Administratieve geldboeten 
 

Amendes administratives  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 



0853/007DOC 56172

  
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, art. 445. 
 

Code des Impôts sur les Revenus 1992, art. 445. 
 

Wetboek van de met de inkomstenbelastingen 
gelijkgestelde belastingen. 
 

Code des taxes assimilées aux impôts sur le revenu. 
 

Koninklijk besluit tot uitvoering van het Wetboek van 
de inkomstenbelastingen 1992, art. 229/1 tot 229/6. 
 

Arrêté Royal d’exécution du Code des Impôts sur les 
Revenus 1992, art. 229/1 à 229/6. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming is gebaseerd op historische 
ontvangstgegevens en groeiparameters. 

L’estimation se base sur les données historiques de 
recettes et les paramètres de croissance. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Bij de berekening wordt impliciet rekening gehouden 
met indexering. 

L’indexation est implicitement prise en compte dans le 
calcul. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Voor het jaar 2024 bedragen de vermoedelijke 
ontvangsten 5.279 duizend euro. 
 

Pour l’année 2024, la recette probable s’élève à 5.279 
milliers d’euros. 
 

Voor 2025 worden de ontvangsten op  8.323 duizend 
euro geraamd. 
 

Pour l’année 2025, la recette est estimée à 8.323 
milliers d’euros. 

  
 

§3. B.T.W., DIVERSE RECHTEN EN TAKSEN, 
REGISTRATIE EN DIVERSE ANDERE 

HEFFINGEN. 
 
 
 

 
§3. T.V.A., DROITS ET TAXES DIVERS, 

ENREGISTREMENT ET AUTRES CONTRIBUTIONS 
DIVERSES. 

Art: 36.20.01. - Taks op verzekeringsverrichtingen 
 

Art. : 36.20.01. - Taxe annuelle sur les opérations 
d'assurance 

 
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.813.550 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 1.749.693 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 63.857 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Deze belasting wordt geheven op 
verzekeringscontracten wanneer het risico in 
België is gelegen. Er worden verschillende tarieven 
toegepast afhankelijk van het type verzekering. 
 

Cette taxe est perçue sur les contrats d’assurance 
lorsque le risque se situe en Belgique.  Différents taux 
sont appliqués en fonction du type d’assurance. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Art. 173 van het Wetboek Diverse Rechten en 
Taksen. 
 

Art. 173 du Code des Droits et Taxes Divers  
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3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Er is voor de betrokken verzekeringen rekening 
gehouden met de evolutie van de index der 
consumptieprijzen 
 

Il est tenu compte de l’évolution de l’indice des prix à 
la consommation pour les assurances concernées. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Er kan een historiek van de laatste jaren worden 
opgemaakt. (zie onderstaande tabel) 
 

On peut dégager un historique sur les dernières 
années. (Voir le tableau ci-dessous) 
 

Voor het jaar 2025 wordt, rekening houdend met 
de tot dusver geïnde ontvangsten, de evolutie van 
de index der consumptieprijzen en de gemiddelde 
groei van de afgelopen jaren, een opbrengst van 
1.814 miljoen euro verwacht.  
 

Pour l’année 2025, compte tenu des recettes 
engrangées jusqu’à présent, de l’évolution de l’indice 
des prix à la consommation et de la croissance 
moyenne observée ces dernières années, on 
escompte une recette de 1.814 millions d’euros. 
 

Er zijn plannen om POZ 
(pensioenovereenkomsten voor zelfstandigen) vrij 
te stellen van de taks van 4,4% op premies. 
Hiermee is rekening gehouden in de ramingen. 
 

A signaler qu’il est prévu d’exonérer les CPTI 
(convention de pension pour travailleurs 
indépendants) de la taxe de 4,4 % sur les primes. Il en 
est tenu compte dans les estimations. 
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 1.430.780 
2021 1.494. 486 
2022 1.538.898 
2023 1.648.354 
2024 1.749.693 
2025 1.813.550 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 1.430.780 
2021 1.494. 486 
2022 1.538.898 
2023 1.648.354 
2024 1.749.693 
2025 1.813.550 

  
Art: 36.20.02. - Belasting voor aanplakking 
 

Art. : 36.20.02. - Taxe d’affichage  

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 1.603 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 1.603 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Dit tarief wordt geheven op alle affiches die voor 
het publiek zichtbaar zijn en waarvan de 
oppervlakte meer dan 1m² bedraagt, alsook op 
lichtaankondigingen enz.  
 

Cette taxe est perçue sur toutes les affiches exposées 
au regard du public et dont la superficie dépasse 1m², 
ainsi que sur les affiches lumineuses, etc.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Art. 188 van het Wetboek Diverse Rechten en 
Taksen. 

Art. 188 et suivants du Code des Droits et Taxes 
Divers. 
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3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nee 
 

Non. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De onderstaande tabel toont de geschiedenis van 
de inkomsten op dit gebied. 
 

On peut dégager un historique des recettes en la 
matière, que l’on retrouve dans le tableau ci-dessous.  
 

Gezien de variabiliteit van deze ontvangsten komt 
de raming voor 2025 overeen met de ontvangsten 
van 2024. 

Etant donné la variabilité de ces recettes, l’estimation 
de celles-ci pour 2025, correspond à la même recette 
que celle perçue en 2024. 
 

  

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 1.657 
2021 1.705 
2022 3.778 
2023 2.044 
2024 1.603 
2025 1.603 

 

Année Recettes totales (milliers euros) 
2020 1.657 
2021 1.705 
2022 3.778 
2023 2.044 
2024 1.603 
2025 1.603 

  
Art: 36.20.03. - Taks op de beursverrichtingen 
 

Art. : 36.20.03. - Taxe sur les opérations de bourse 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 414.286 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 414.286 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Verkopen en verwervingen onder bezwarende titel 
van Belgische of buitenlandse roerende waarden en 
terugbetalingen van kapitalisatieaandelen door een 
beleggingsmaatschappij zijn onderworpen aan de taks 
als ze worden afgesloten of uitgevoerd in België. 
 

Les cessions et acquisitions à titre onéreux de valeurs 
mobilières belges ou étrangères, et les rachats de ses 
actions de capitalisation par une société 
d’investissement, sont soumises à la taxe si elles sont 
conclues ou exécutées en Belgique. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Deze regeling wordt bepaald door de artikelen 120 
en volgende van het W.D.R.T. 
 

Cette matière est régie par les articles 120 et 
suivants du C.D.T.D. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Nee 
 

Non. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Een historiek van de laatste jaren wordt 
weergegeven in onderstaande tabel. 
 

On peut dégager un historique des recettes en la 
matière, que l’on retrouve dans le tableau ci-dessous  

In de loop der jaren zijn de plafonds en tarieven van 
deze belasting gevoelig gewijzigd. Momenteel 
bedraagt de taks op beursverrichtingen 0,12% voor 
obligaties en respectievelijk 0,35% en 1,32% voor 
aandelen en beveks. Ook de plafonds variëren 
afhankelijk van het type product. 
 

Au fur et à mesure des années, les plafonds et taux de 
cette taxe ont été modifiés. Actuellement, le taux de la 
taxe sur les opérations de bourse est de 0,12% pour 
les obligations, et de respectivement 0,35% et 1,32% 
pour les actions et les sicav’s. En outre, les plafonds 
varient également en fonction du type de produits. 
 

De jaren 2020 en 2021 bleken uitzonderlijk. De 
aandelenmarkt was extreem actief in deze periode. 
Sindsdien is de activiteit echter sterk afgenomen. In 
2022 daalden de inkomsten met bijna 22%. In 2023 
bevestigden de ontvangsten deze neerwaartse trend. 
In 2024 zijn de ontvangsten daarentegen uitzonderlijk 
hoog vergeleken met 2023. 

Les années 2020 et 2021 se sont avérées 
exceptionnelles. Le marché boursier a été 
extrêmement actif pendant cette période. On a 
cependant constaté un fort tassement de cette activité 
depuis. En 2022, les recettes ont accusé une chute de 
presque 22%. En 2023, les recettes confirment cette 
tendance à la baisse. En 2024 par contre, les recettes 
s’avèrent exceptionnellement élevées par rapport à 
2023. 
 

Voor 2025 is de raming, gezien de variabiliteit van de 
ontvangsten op dit gebied en de onzekere 
geopolitieke context die de aandelenmarkt snel in een 
of andere richting zou kunnen beïnvloeden, 
gebaseerd op hetzelfde ontvangstenniveau als in 
2024. 

Pour 2025, étant donné la variabilité des recettes en la 
matière et le contexte géopolitique incertain pouvant 
rapidement influencer le marché boursier dans un 
sens ou dans l’autre, l’estimation reprend le même 
niveau de recettes qu’en 2024. 

  

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 407.130 
2021 447.494 
2022 373.434 
2023 316.933 
2024 414.286 
2025 414.286 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 407.130 
2021 447.494 
2022 373.434 
2023 316.933 
2024 414.286 
2025 414.286 

  
Art: 36.30.01. - Belasting over de toegevoegde 

waarde  
Art. : 36.30.01. - Taxe sur la valeur ajoutée  

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 0 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
  
Btw is een belasting op goederen en diensten die 
finaal wordt gedragen door de eindconsument en die 

La TVA est un impôt sur les biens et services qui est 
supporté, en définitive, par le consommateur final et 
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wordt geïnd door de FOD Financiën op fractionele 
basis, d.w.z. bij elke transactie in het productie- en 
distributieproces.  
 

qui est perçu par le SPF Finances de manière 
fractionnée, à savoir à chaque transaction dans le 
processus de production et de distribution. 
 

In elk stadium van het productie- en distributieproces 
kan de belasting op inputs afgetrokken worden door 
de belastingplichtige, wat betekent dat deze de FOD 
Financiën alleen het verschil hoeft te betalen tussen 
de geïnde btw en de afgetrokken btw. 
 

A chaque stade du processus de production et de 
distribution la taxe payée sur les inputs peut en effet 
être déduite par l’assujetti, ce qui permet à ce dernier 
de devoir verser au SPF Finances uniquement la 
différence entre la TVA perçue et la TVA déduite.  
 

De btw is dus een verbruiksbelasting voor de 
eindverbruiker, waaraan voldaan wordt door middel 
van gefractioneerde betalingen. 
 

La TVA est donc une taxe unique à la consommation 
dans le chef du consommateur final, qui est acquittée 
au moyen de paiements fractionnés. 
 

  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wetboek btw. 
 

Code de la TVA. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

In 2024 zullen de netto btw-ontvangsten 37.513.642 
duizend euro bedragen. 

En 2024, les recettes nettes de TVA s’élèvent à un 
montant de 37.513.642 milliers d’euros. 
 

Voor 2025 werden de belastingontvangsten geraamd 
door de beschikbare realisaties te combineren met de 
prognoses voor de rest van het jaar. Dit is gebaseerd 
op : 
 

Pour 2025, Les recettes fiscales ont été estimées en 
combinant les réalisations disponibles avec des 
prévisions pour le reste de l’année. On se base donc 
sur : 
 

- Het nieuwe macro-economische kader van de 
Economische Begroting van februari 2025 
 

- Le nouveau cadre macroéconomique du Budget 
économique de février 2025 ; 

- Belastingmaatregelen en technische factoren en 
besluiten van de Ministerraad van 14/02/2025 en 
28/03/2025 (begrotingsnotificaties). 

- Les mesures fiscales et les facteurs techniques 
ainsi que les décisions prises lors du Conseil des 
Ministres du 14/02/2025 et du 28/03/2025 
(notifications budgétaires). 
 

Een deel van de btw-ontvangsten wordt toegewezen 
aan verschillende instellingen. De onderstaande tabel 
geeft een overzicht van de toewijzing van deze 
inkomsten voor de periode 2020-2025. 

Une partie des recettes de TVA est attribuée à 
diverses institutions. Le tableau ci-dessous offre un 
aperçu de l’affectation de ces recettes pendant la 
période 2020-2025. 
 

De btw-ontvangsten zijn soms ontoereikend om de 
sociale zekerheid te financieren. Desgevallend wordt 
dit tekort aangevuld door beroep te doen op de 
fondsen 66.33.B (accijnzen op tabak) of 66.34.B 
(bedrijfsvoorheffing). 

Le montant des recettes de TVA est parfois insuffisant 
pour financer la sécurité sociale. En conséquence, ce 
manque est compensé par le recours aux fonds 
66.33.B (accises sur le tabac) ou 66.34.B (précompte 
professionnel). 
 

  
 

Jaar/Année  
 

Overheid/ Autorité 
 

2020 2021 2022 2023 2024 2025 
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EG/C.E. 569.333 590.408 680.361 644.965 732.858 736.265 

Gemeenschappen/ Communautés 15.597.992 17.755.031 19.481.022 21.652.193 21.641.412 22.311.137 

Sociale zekerheid/ 
Sécurité sociale  
+Pensioenfonds Politie / Fonds de pension de la 
police 

10.911.110 14.982.645 15.552.579 14.635.246 15.058.746 15.875.709 

Apetra 22.957 22.216 30.851 45.592 44.197 44.198 

CREG (jusqu’en 2021; à partir de 2022 : ONDRAF) 
CREG (tot en met 2021 ; vanaf 2022 : NIRAS) 14.490 14.490 10.881 28.638 36.429 51.949 

Federale Middelen/ Moyens fédéraux 58.102 49.364 72.416 71.936 0 0 

TOTAAL: 
TOTAL: 
 

27.173.984 33.414.154 35.828.110 37.078.570 37.513.642 39.019.258 

 
 
  
Art: 36.40.01. - Registratierechten  Art. : 36.40.01. - Droits d’enregistrement 
  

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 185.291 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 162.293 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 22.998 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
In principe worden registratierechten geïnd op het 
ogenblik van de registratie van een akte of geschrift, 
d.w.z. op het ogenblik van de formaliteit die bestaat in 
het afschrift, de analyse of de vermelding van deze 
akte of dit geschrift in een daartoe bestemd register 
van de Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie of op elke andere drager 
bepaald bij Koninklijk Besluit. 
 

Les droits d’enregistrement sont en principe perçus à 
l’occasion de l’enregistrement d’un acte ou d’un écrit, 
c’est-à-dire lors de la formalité qui consiste dans la 
copie, l’analyse ou la mention de cet acte ou de cet 
écrit dans un registre destiné à cet effet de 
l’Administration générale de la Documentation 
patrimoniale ou sur tout autre support déterminé par 
Arrêté Royal. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

De registratierechten worden geregeld door het 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en 
griffierechten. 
 

Les droits d’enregistrement sont régis par le Code des 
droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Er zijn drie soorten registratierechten: het 
proportioneel recht, het specifiek vast recht en het 
algemeen vast recht. 
 

Il y a trois types de droits d’enregistrement : les droits 
proportionnels, les droits fixes spécifiques et le droit 
fixe général. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
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Het grootste deel van de inkomsten uit 
registratierechten wordt toegewezen aan de 
gewesten (verkooprechten, schenkingsrechten, 
verdelingsrechten, hypotheekrechten). De FOD 
Financiën int nog steeds registratierechten voor het 
Waals Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest. Deze ontvangsten worden vervolgens 
doorgestort aan elk van de betrokken gewesten.  
 

La majorité des recettes liées aux droits 
d’enregistrement sont attribuées aux régions (droits de 
vente, droits sur les donations, droits sur les partages, 
droits sur la constitution d'hypothèque). Le SPF 
finances perçoit ainsi encore les droits 
d’enregistrement pour la région wallonne et la région 
de Bruxelles-Capitale. Ces recettes sont ensuite 
reversées à chacune des régions concernées.  
 

Een klein deel van de inkomsten uit 
registratierechten gaat echter naar de federale 
overheid. Dit is bijvoorbeeld het geval voor 
huurrechten en naamswijzigingen.  
 

Une petite partie des recettes liées aux droits 
d’enregistrement reviennent néanmoins à l’État 
fédéral. Tel est le cas par exemple en ce qui concerne 
les droits de bail, ou les changements de nom.  
 

Gezien de variabiliteit van deze ontvangsten in de 
loop van de tijd worden als voorzorgsmaatregel de 
zuiver federale ontvangsten voor 2025 geraamd, 
rekening houdend met de verwachte groei van het 
BBP. 
 

Etant donné la variabilité de ces recettes dans le 
temps, par mesure de prudence, la recette purement 
fédérale de 2025 est estimée en tenant compte de la 
croissance prévue du P.I.B. 
 

In 2025 zal daarnaast 20 miljoen euro extra worden 
geïnd voor nationaliteitsverklaringen. Het 
registratierecht zal stijgen van 150 euro naar 1.000 
euro per aangifte. 

En outre, en 2025, 20 millions supplémentaires seront 
perçus pour les déclarations de nationalité. Le droit 
d’enregistrement passera en effet de 150 euros à 
1.000 euros par déclaration. 
 

Wat de geregionaliseerde belastingen betreft, zijn 
het de gewesten zelf die de wetgevende 
bevoegdheid hebben en dus beslissen over de 
toepasselijke regels en tarieven. Ramingen voor 
geregionaliseerde belastingen worden in overleg 
met de regio's gemaakt. 

En ce qui concerne les droits régionalisés, ce sont les 
régions elles-mêmes qui sont compétentes au niveau 
législatif, et donc décident des règles et tarifs 
applicables. Les estimations ayant trait aux impôts 
régionalisés sont réalisées en concertation avec les 
régions. 

 
Jaar/Année 2021 2022 2023 2024 2025 

Geregionaliseerd deel/ 
Partie régionalisée 

2.329.358 
 

2.490.725 
 

2.000.750 
 

2.257.965 
 

1.969.538 
 

Verkooprechten/ 
Droits de vente 

1.896.556 
 

2.037.225 
 

1.632.180 
 

1.818.951 
 

1.519.559 
 

Rechten op de vestiging van een 
hypotheek/ 
Droits sur la constitution 
d'hypothèque 

131.748 
 

130.800 
 

111.491 
 

108.576 
 

105.680 
 

Verdelingsrecht/ 
Droits sur les partages 

33.829 
 

40.388 
 

31.967 
 

37.248 
 

37.777 
 

Schenkingsrechten/ 
Droits sur les donations 

267.225 
 

282.312 
 

225.112 
 

293.190 
 

306.522 
 

Federale Middelen/ 
Moyens fédéraux 

143.239 
 

141.625 
 

137.319 
 

162.293 
 

185.291 
 

Totaal/Total: 2.472.597 
 

2.632.350 
 

2.138.069 
 

2.420.258 
 

2.154.829 
 

 
  
Art: 36.70.01. - De taks op de inscheping van een 
luchtvaartuig 

Art. : 36.70.01. - La taxe à l’embarquement dans un 
aéronef 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 61.612 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 42.267 Recettes 2024 
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Vermeerdering/Vermindering + 19.345 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De inschepingstaks wordt geheven bij het vertrek van 
een passagier uit een Belgische luchthaven. De 
belastingplichtige is de al dan niet in België gevestigde 
luchtvaartmaatschappij.   

La taxe à l’embarquement est perçue sur le départ d’un 
passager à partir d’un aéroport situé en Belgique (hors 
passager en transit). Le redevable de la taxe est le 
transporteur aérien, établi ou non en Belgique. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Deze materie wordt geregeld door artikelen 159 tot 
166 van het WDRT. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Cette matière est régie par les articles 159 à 166 du 
Code des Droits et Taxes Divers. 
 

De inschepingstaks werd ingevoerd door de wet van 
28/03/2022 (BS 31/03/2022). 
 

La taxe à l’embarquement a été instaurée par la loi du 
28/03/2022 (MB 31/03/2022).  
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De belasting bedraagt: 
 

La taxe est de : 
 

- 10 euro voor een passagier met een 
bestemming die in vogelvlucht niet verder ligt 
dan 500 km van Brussels Airport 

  

- 10 euros pour un passager dont la destination 
n’est pas située à plus de 500 km à vol 
d’oiseau à partir de l’Aéroport de Bruxelles-
National ; 

- 4 euro voor passagiers wiens bestemming 
buiten de Europese Economische Ruimte, het 
Verenigd Koninkrijk of Zwitserland ligt en die, 
in vogelvlucht, meer dan 500 km verwijderd is 
van Brussels Airport; 

 

 
- 4 euros pour un passager dont la destination 

est située à plus de 500 km à vol d’oiseau à 
partir de l’Aéroport de Bruxelles-National, et 
est située en dehors de l’Espace économique 
européen, du Royaume-Uni ou de la Suisse ; 
 

- 2 euro voor passagiers wiens bestemming op 
meer dan 500 km in vogelvlucht ligt van 
Brussels Airport, maar die wel binnen de 
Europese Economische Ruimte, het Verenigd 
Koninkrijk of Zwitserland ligt. 

 

- 2 euros pour un passager dont la destination 
est située à plus de 500 km à vol d’oiseau à 
partir de l’Aéroport de Bruxelles-National mais 
est située dans l’Espace économique 
européen, le Royaume-Uni ou la Suisse. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Er zijn plannen om het bedrag van de inschepingstaks 
in 2025 aan te passen. Vluchten op meer dan 500 km 
van Brussels National Airport (momenteel 2 of 4 euro) 
zullen allemaal belast worden aan 5 euro. Deze 
maatregel zou 18,5 miljoen euro extra moeten 
opleveren in 2025. 
 

Il est prévu d’adapter le montant de la taxe 
d’embarquement en 2025. Les vols de plus de 500 km 
à partir de l’Aéroport de Bruxelles-National (2 ou 4 
euros actuellement) seront tous taxés à 5 euros. Cette 
mesure devrait permettre d’engranger 18,5 millions 
d’euros supplémentaires en 2025. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 
Op basis van de herfstprognoses 2024 van Eurocontrol, 
rekening houdend met het langetermijnscenario en met 
de geplande tariefwijzigingen, worden inkomsten van 
61,61 miljoen euro verwacht in 2025. 

 
Sur base des prévisions d’Eurocontrol de l’automne 
2024, en tenant compte du scenario à long terme, 
et en tenant compte des modifications de tarifs 
prévues, on escompte une recette de 61,61 millions 
d’euros en 2025. 

 
 

 

Art: 36.90.01. - Griffierechten Art. : 36.90.01. - Droits de greffe 
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(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 31.143 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 30.197 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 946 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Deze rechten worden geheven op sommige in de 
griffies van hoven en rechtbanken gedane 
verrichtingen. Het betreft vaste rechten. Men 
onderscheidt het rolrecht (inschrijving van 
rechtszaken op de rol), het opstelrecht (op akten 
van griffiers) en het expeditierecht (op uitgiften, 
afschriften of uittreksels die in de griffies worden 
afgegeven). Er bestaat een reeks vrijstellingen. 
 

Ces droits sont perçus sur certaines opérations 
effectuées dans les greffes des cours et tribunaux. Il 
s’agit de droits fixes. On distingue le droit de mise au 
rôle (inscription au rôle des affaires judiciaires), le droit 
de rédaction (sur les actes des greffiers) et le droit 
d’expédition (sur les expéditions, copies ou extraits qui 
sont délivrés dans les greffes). Il existe toute une série 
d’exemptions. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Artikels 268 en volgende van het Wetboek der 
registratie-, hypotheek- en griffierechten  

Articles 268 et suivants du Code des droits 
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe.  
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De wet van 14/10/2018 wijzigde het Wetboek der 
registratie-, hypotheek- en griffierechten met het 
oog op de hervorming van de griffierechten (B.S. 
20/12/2018).   
 

La Loi du 14/10/2018 a modifié le Code des droits 
d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe en vue de 
réformer les droits de greffe (M.B. 20/12/2018).  
 

De nieuwe wet op de griffierechten is in werking 
getreden voor de zaken die vanaf 1 februari 2019 
worden (her)ingeschreven.   
 

La nouvelle loi sur les droits de greffe est entrée en 
vigueur pour les affaires (ré)inscrites à partir du 1er 
février 2019.  
 

Vanaf 1 februari 2019 zal de betaling van de 
griffierechten niet meer plaatsvinden vóór de 
(her)inschrijving van de zaak op de rol, maar bij het 
einde van de procedure (veroordeling, weglating of 
doorhaling van de zaak). 
 

Dès le 1er février 2019, le paiement des droits de mise 
au rôle ne se fait plus préalablement à la (ré)inscription 
de l’affaire au rôle, mais à la fin de la procédure 
(condamnation, omission ou radiation de l’affaire). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De onderstaande tabel toont de ontvangsten van 
de afgelopen jaren.  
 

Le tableau ci-dessous reprend un historique des 
recettes ces dernières années. 
 

De inkomsten op dit gebied zijn uiteraard 
afhankelijk van de bevoegde rechtbank, het aantal 
procedures dat elk jaar wordt afgerond en de 
daadwerkelijke betaling van verschuldigde 
bedragen.  
 

Les recettes en la matière sont évidemment tributaires 
du tribunal compétent, du nombre de procédures 
terminées chaque année et du paiement effectif des 
sommes dues. 
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De ontvangsten voor 2025 worden geschat op basis 
van de gemiddelde ontvangsten van de afgelopen 
twee jaar. 

Les recettes de 2025 sont estimées en reprenant la 
moyenne des recettes perçues les deux dernières 
années. 
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2021 30.140 

2022 38.839 
2023 31.198 
2024 30.197 
2025 31.143 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2021 30.140 

2022 38.839 
2023 31.198 

2024 30.197 
2025 31.143 

  
Art: 36.90.02. - Hypotheekrechten Art. : 36.90.02. - Droits d'hypothèque  

 
  

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 81.609 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 79.386 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering +2.223 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het hypotheekrecht wordt gevestigd op de 
inschrijvingen van hypotheken en voorrechten op 
onroerende goederen. 
 

Le droit d’hypothèque est perçu sur les inscriptions 
d’hypothèques et de privilèges sur des biens 
immeubles.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

De hypotheekrechten worden geregeld door het 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en 
griffierechten (artikels 87 en volgende). 
 

Les droits d’hypothèque sont régis par le Code des 
droits d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe 
(articles 87 et suivants). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Het bedraagt 0,3% van de hoofd- en bijsommen 
waarvoor de registratie wordt afgesloten of 
verlengd (met een minimum van 5 euro). Bepaalde 
registraties zijn vrijgesteld. Het recht moet worden 
betaald voordat de hypotheek wordt ingeschreven. 
 

Il s’élève à 0,3% du montant en principal et 
accessoires des sommes pour lesquelles l’inscription 
est prise ou renouvelée (avec un minimum de 5 euro). 
Certaines inscriptions sont exemptées. Le droit doit 
être payé avant l’inscription de l’hypothèque. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De onderstaande tabel toont de ontvangsten van 
2020 tot en met 2025.  
 

Le tableau ci-dessous reprend les recettes de 2020 
jusque y compris 2025. 
 

In 2023 zullen we een duidelijke daling op de 
vastgoedmarkt zien. De stijgende rentetarieven, de 
gevolgen van de energiecrisis en de onzekerheid 
bij consumenten hebben de transacties op dit 

En 2023, on constate un très net recul du marché 
immobilier.  Les taux d’intérêts en hausse, les effets 
de la crise énergétique et l’incertitude des 
consommateurs ont en effet freiné largement les 
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gebied namelijk aanzienlijk vertraagd. Een duidelijk 
herstel is te zien in 2024. 

transactions en ce domaine. On constate une nette 
reprise en 2024. 

  
Voor 2025 houdt de raming rekening met een laag 
positief groeipercentage, dat overeenkomt met de 
verwachte evolutie van de consumentenprijsindex. 

Pour 2025, l’estimation prend en compte un faible 
taux de croissance positif, correspondant à l’évolution 
prévue de l’indice des prix à la consommation. 
 
 
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 83.964 
2021 92.901 
2022 91.613 
2023 67.473 
2024 79.386 
2025 81.609  

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 83.964 
2021 92.901 
2022 91.613 
2023 67.473 
2024 79.386 
2025 81.609 

  
Art: 36.90.03. - Rechten en boeten inzake 
gerechtelijke bijstand en kosteloze rechtspleging 

Art. : 36.90.03. - Droits et amendes en matière 
d'assistance judiciaire et de procédure gratuite 
 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 77 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 77 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 

1.  Nature de la recette : 
 

Het betreft teruggaven door personen die ten onrechte 
beroep deden op de faciliteiten van de gerechtelijke 
bijstand zoals bedoeld in het gerechtelijk Wetboek.  
 

Il s'agit de remboursements par des personnes qui 
ont indûment fait appel aux facilités de l'assistance 
judiciaire telle qu'elle est définie par le Code judiciaire. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette  

Gerechtelijk Wetboek - Artikels 664 en volgende. 
 

Code judiciaire - Articles 664 et suivants. 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
Nihil. 
 

Nihil. 
 
 

5.  Verantwoordingen: 
 

5.  Justifications :  
 

De ontvangsten uit rechtsbijstand zijn vrij 
bescheiden. Onderstaande tabel toont de 
ontvangsten sinds 2020.  
 

Les recettes provenant de l'assistance judiciaire sont 
plutôt modestes. Le tableau ci-dessous reprend les 
recettes depuis 2020. 

De wet van 13/07/2020 (M.B. 06/08/2020) wijzigde 
het Gerechtelijk Wetboek om de toegang tot de 
juridische tweedelijnsbijstand en de rechtsbijstand te 
verbeteren door middel van de verhoging van de 
toepasbare inkomstenplafonds. 

La Loi du 13/07/2020 (M.B. 06/08/2020) a modifié le 
Code judiciaire afin d’améliorer l’accès à l’aide 
juridique de deuxième ligne et à l’assistance judiciaire 
par l’augmentation des plafonds de revenus 
applicables en la matière. 
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Voor 2025 wordt eenzelfde ontvangst verwacht als in 
2024. 
 

Pour 2025, la même recette que celle perçue en 2024 
est attendue. 
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 134 
2021 76 
2022 55 
2023 48 
2024 77 
2025 77 

 

Année Recettes totales (milliers euros) 
2020 134 
2021 76 
2022 55 
2023 48 
2024 77 
2025 77 

 
 
 

 

Art: 36.90.06. - Bijzondere ontvangsten Art. : 36.90.06. - Recettes exceptionnelles 
 

  
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euro) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.554 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 6.085 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering - 531 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Dit betreft bepaalde kasoverschotten, sommen 
afkomstig van belastingplichtigen die wegens gebrek 
aan voldoende inlichtingen en ondanks de gepaste 
opzoekingen uiteindelijk niet aan de betrokkenen 
konden worden terugbetaald. Deze ontvangsten 
worden als federale middelen beschouwd. 
 

Cela concerne certains excédents de caisse, des 
sommes revenant à des contribuables qui, à défaut de 
renseignements suffisants et malgré les recherches 
adéquates, n'ont pu être remboursées aux intéressés. 
Ces recettes sont allouées aux moyens fédéraux. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing. 
 

Non applicable. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Aangezien het hier gaat over diverse en occasionele 
ontvangsten, zijn deze ontvangsten onderhevig aan 
zeer volatiele trends.   

Vu qu’il s’agit ici de recettes diverses et 
occasionnelles, ces recettes connaissent une 
évolution très volatile.  
 

  
Voor 2025 verwachten we een ontvangst van 5.554 
duizend euro, wat overeenkomt met de gemiddelde 
ontvangst van de afgelopen jaren. 
 

Pour 2025, on table sur une recette de 5.554 milliers 
d'euros, qui correspond à la moyenne des recettes ces 
dernières années. 
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Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 1 250 
2021 881 
2022 1 553 
2023 9.027 
2024 6.085 
2025 5.554 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 1 250 
2021 881 
2022 1 553 
2023 9.027 
2024 6.085 
2025 5.554 

  
Art: 36.90.08. - Taks op de collectieve 
beleggingsinstellingen 

Art. : 36.90.08. - Taxe annuelle sur les organismes de 
placement collectif 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 193.325 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 190.396 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 2.929 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Deze materie heeft vooral betrekking op de 
inventariswaarde van Belgische BEVEK's. Deze 
taks is van toepassing op 
beleggingsmaatschappijen, 
beheermaatschappijen die verantwoordelijk zijn 
voor het beheer van beleggingsmaatschappijen en 
instellingen voor collectieve belegging naar 
buitenlands recht. 
 

Cette matière vise principalement la valeur 
d’inventaire des SICAV belges. Sont assujettis à cette 
taxe les organismes de placement, les sociétés de 
gestion responsables de la gestion des organismes de 
placement et les organismes de placement collectif de 
droit étranger. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Deze materie wordt heden geregeld door artikel 201 
van het Wetboek Diverse Rechten en Taksen. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Cette matière est régie par l’article 201 du Code des 
Droits et Taxes Divers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Het tarief van de taks is vastgesteld op 0,0925%. 
Indien de financiële middelen van een Belgische of 
buitenlandse beleggingsmaatschappij afkomstig zijn 
van institutionele of professionele beleggers, bedraagt 
het tarief 0,01%.   
 

Le taux de la taxe est fixé à 0,0925%. Il est fixé à 0,01% 
si les moyens financiers d’un organisme de placement 
belge ou étranger sont recueillis auprès d’investisseurs 
institutionnels ou professionnels. 
 

De belasting is verschuldigd op 1 januari van elk jaar 
en moet uiterlijk op 31 maart van hetzelfde jaar worden 
betaald. 
 

La taxe est due le 1er janvier de chaque année et doit 
être acquittée au plus tard le 31 mars de cette même 
année. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Een overzicht van de afgelopen jaren is te zien in 
onderstaande tabel. 
 

On peut dégager un historique sur les dernières 
années (cfr . tableau ci-dessous). 
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Deze ontvangsten zijn sterk afhankelijk van de al 
dan niet goede beursresultaten.   
 

Ces recettes sont fortement tributaires des bons 
résultats ou non de la bourse.  
 

Gezien de onzekerheden op dit specifieke gebied 
is voor de raming van de ontvangsten voor 2025 
uitgegaan van het gemiddelde groeipercentage 
van de afgelopen jaren.  
 

Compte tenu des incertitudes liées à ce domaine 
spécifique, pour l’estimation des recettes de 2025, le 
taux de croissance moyen constaté ces dernières 
années est utilisé. 
 

Er wordt dus gerekend op 193 miljoen euro aan 
ontvangsten 

Une recette de 193 millions d’euros est ainsi 
escomptée. 
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 187.574 
2021 172.377 
2022 190.188 
2023 173.685 
2024 190.396 
2025 193.325 

 

Année Recettes totales (milliers euros) 
2020 187.574 
2021 172.377 
2022 190.188 
2023 173.685 
2024 190.396 
2025 193.325 

  
Art: 36.90.09. - Jaarlijkse Taks op 
verzekeringsinstellingen  

Art. : 36.90.09. - Taxe annuelle sur les entreprises 
d'assurance 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 32.794 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 32.794 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Bepaalde verzekeringsmaatschappijen die inkomsten 
of dividenden toekennen of verzekeringshandelingen 
uitvoeren, zijn onderworpen aan deze taks.   

Certaines entreprises d'assurance qui attribuent des 
revenus ou des dividendes ou qui effectuent des 
opérations d'assurance sont assujetties à cette taxe. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Deze materie wordt heden geregeld door artikel 201 
van het Wetboek Diverse Rechten en Taksen. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Cette matière est régie par l’article 201 du Code des 
Droits et Taxes Divers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De taks is verschuldigd op het totaal bedrag op 1 
januari van het aanslagjaar van de wiskundige 
balansprovisies en de technische provisies met 
betrekking tot levensverzekeringen en verzekeringen 
verbonden met een beleggingsfonds. Voor 
verzekeringsondernemingen die de vorm hebben 
aangenomen van een coöperatieve vennootschap 
erkend door de Nationale Raad van de Coöperatie is 
de taks bovendien verschuldigd op een quotiteit van 
het maatschappelijk kapitaal op 1 januari van het 
aanslagjaar. 
 

La taxe est due sur le montant total des provisions 
mathématiques du bilan et des provisions techniques 
au 1er janvier de l'année d'imposition afférentes aux 
assurances-vie et aux assurances liées à un fonds 
d'investissement. Pour les entreprises d'assurances 
qui ont adopté la forme d'une société coopérative 
agréée par le Conseil national de la coopération, la 
taxe est en outre due sur une quotité du capital social 
au 1er janvier de l'année d'imposition. 
 

Het tarief van de taks is vastgelegd op 0,0925%. Le taux de la taxe est fixé à 0,0925%. 
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De taks is verschuldigd op 1 januari van elk jaar en 
moet betaald worden voor 31 maart van hetzelfde 
jaar. 

La taxe est due le 1er janvier de chaque année et doit 
être acquittée au plus tard le 31 mars de cette même 
année. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Voor 2025 wordt eenzelfde ontvangst verwacht als in 
2024. 

Pour 2025, la même recette que celle perçue en 2024 
est attendue. 
 

Er wordt dus uitgegaan van ontvangsten ten bedrage 
van 32,8 miljoen euro. 
 

Il est donc pressenti une recette de 32,8 millions 
d’euros.  
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2021 38.930 
2022 28.987 
2023 32.597 
2024 32.794 
2025 32.794 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2021 38.930 
2022 28.987 
2023 32.597 
2024 32.794 
2025 32.794 

 
 

 

Art: 36.90.10. - Jaarlijkse Taks op kredietinstellingen. Art. : 36.90.10. - Taxe annuelle sur les 
établissements de crédit  

  
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.015.975 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 982.959 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 33.016 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De "bankentaks" werd ingevoerd door de 
Programmawet van 03/08/2016 (BS 11/08/2016).  
Deze taks is door de kredietinstellingen 
verschuldigd op basis van het gemiddelde bedrag 
van hun schulden aan klanten voor het jaar dat 
voorafgaat aan het aanslagjaar. 
 

La « taxe bancaire » a été instaurée par la Loi-
programme du 03/08/2016 (MB 11/08/2016). Cette 
taxe est due par les établissements de crédit sur le 
montant moyen de leurs dettes envers la clientèle pour 
l’année précédant l’année d’imposition. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Deze materie wordt heden geregeld door artikel 201 
van het Wetboek Diverse Rechten en Taksen. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Cette matière est régie par l’article 201 du Code des 
Droits et Taxes Divers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Het tarief van de taks is 0,13231%. 
 

Le taux de la taxe est de 0,13231%. 
 

De taks is verschuldigd op 1 januari van elk jaar en 
moet voldaan worden voor 1 juli van hetzelfde jaar. 

La taxe est exigible au 1er janvier de chaque année et 
doit être acquittée au plus tard le 1er juillet de cette 
même année. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Een historiek van de laatste jaren kan worden 
opgemaakt en is terug te vinden in onderstaande 
tabel. 
 

On peut dégager un historique sur les dernières 
années, que l’on retrouve dans le tableau ci-dessous. 
 

Voor 2023 was er een drastische daling van de 
ontvangsten ten opzichte van 2022. Deze daling is 
het gevolg van uitspraak nr. 136/2022 van 27 
oktober 2022 van het Grondwettelijk Hof. Deze 
uitspraak gaf aanleiding tot uitzonderlijke 
belastingteruggaven (128 miljoen). 
 

Pour 2023, on a constaté une baisse drastique des 
recettes par rapport à 2022. Cette baisse fait suite 
à l’arrêt n°136/2022 du 27 octobre 2022 de la Cour 
Constitutionnelle. Celui-ci a en effet donné lieu à 
des restitutions exceptionnelles en la matière, (128 
millions).  
 

In 2024 gaf de uitspraak nr. 130/2023 aanleiding 
tot uitzonderlijke belastingteruggaven (19 miljoen).   
 

En 2024, l’arrêt n°130/2023 a également donné lieu 
à des restitutions exceptionnelles (19 millions). 
 

Tijdens de Ministerraad van 13/10/23 werd besloten 
dat het tarief van 0,13231% zou worden verhoogd tot 
0,17581% voor het gedeelte van het gemiddelde 
bedrag van de schuld aan klanten dat hoger is dan 50 
miljard euro in het jaar voorafgaand aan het 
aanslagjaar. 
 

Lors du Conseil des Ministres du 13/10/23, il a été 
décidé que le taux de 0,13231 % est porté à 0,17581 
% pour la partie du montant moyen des dettes envers 
la clientèle au cours de l’année précédant l’exercice 
d’imposition qui excède 50 milliards d'euros. 
 

De ontvangsten voor 2024 zijn dus aanzienlijk 
gestegen. 
 

Les recettes de 2024 ont en conséquence nettement 
augmenté. 
 

De raming voor 2025 houdt rekening met de 
gemiddelde tendens van de afgelopen jaar (zonder 
de uitzonderlijke terugbetalingen). Er wordt dus 
gerekend op 1.015,98 miljoen euro aan 
ontvangsten. 
 

Pour l’estimation de 2025, on tient compte de 
l’évolution moyenne constatée au cours des dernières 
années (à l’exception des restitutions exceptionnelles). 
On escompte ainsi une recette de 1.015,98 millions 
d’euros. 
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 793 247 
2021 819 554 
2022 877 143 
2023 768 722 
2024 982.959 
2025 1.015.975 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 793 247 
2021 819 554 
2022 877 143 
2023 768 722 
2024 982.959 
2025 1.015.975 

 
 
Art: 36.90.12. – Rechten op geschriften  
 

 
 
Art. : 36.90.12. – Droits d’écritures 
 

  

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 75.573 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 84.335 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering - 8.762 Augmentation /Diminution 

  
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Het recht op geschriften is een forfaitaire belasting die 
aan de staat moet worden betaald voor elke notariële 
akte, deurwaardersakte of bepaalde bank- of 
verzoekschriften. 
 

Le droit d’écriture est une taxe forfaitaire qui doit être 
payée à l’État pour chaque acte notarié, acte de 
huissier ou certains écrits bancaires ou requêtes. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Boek 1 van de Wet Diverse Rechten en Taksen. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Livre 1er du Code des Droits et Taxes Divers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir Point 5. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De wet van 18 mei 2022 wijzigde de tarieven voor 
notariële akten vanaf 1 juli 2022. De ontvangsten zijn 
in 2023 dan ook logischerwijs gestegen. 
 

La Loi du 18 mai 2022 a modifié les tarifs applicables 
aux actes notariés à partir du 1er juillet 2022. Les 
recettes ont donc logiquement augmenté en 2023.  
 

In januari 2024 werd een ontvangst geregistreerd die 
in 2023 had moeten worden toegewezen. Dit verklaart 
de kloof die we waarnemen tussen 2023 en 2024. 
 

En janvier 2024, une recette qui aurait du être imputée 
en 2023 a été comptabilisée. Cela explique l’écart 
constaté entre 2023 et 2024. 
 

Met uitzondering van de uitzonderlijke ontvangsten in 
januari 2024 worden voor 2025 dezelfde ontvangsten 
verwacht. Daarnaast komen de schrijfrechten op 
bankdocumenten te vervallen in 2025. 
 

A l’exception de la recette exceptionnelle de janvier 
2024, le même niveau de recettes est attendu pour 
2025. En outre, il est prévu d’annuler en 2025 les droits 
d’écriture sur les écrits bancaires. 
 

Gelet op het bovenstaande wordt voor het jaar 2025 
een ontvangst van 75,6 miljoen euro verwacht. 
 

Compte tenu de ce qui précède, pour l’année 2025, il 
est pressenti une recette de 75,6 millions d’euros.  
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2021 50 793 
2022 56 315 
2023 75.986 
2024 84.335 
2025 75.573 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2021 50 793 
2022 56 315 
2023 75.986 
2024 84.335 
2025 75.573 

  
 
 
Art: 37.20.01. – Taks op de verenigingen zonder 
winstoogmerk 
 

 
 
Art. : 37.20.01. – Taxes sur les associations sans but 
lucratif 
 

 
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 101.916 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 98.257 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering +3.659 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

De taks tot vergoeding van de successierechten 
wordt jaarlijks geheven op de massa goederen 
waarover vzw’s en private stichtingen in België 
beschikken.  
 

Cette taxe compensatoire des droits de succession est 
perçue annuellement sur la masse des biens matériels 
et immatériels que les ASBL et les fondations privées 
possèdent en Belgique. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Deze materie valt onder artikel 147 en volgende van 
het Wetboek der Successierechten en werd in 2024 
hervormd (Wet van 28/12/2023). 
 

Cette matière est régie par les articles 147 et 
suivants du Code des Successions et a été 
réformée en 2024 (Loi du 28/12/2023). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Dit is een progressieve belasting. Het tarief van de 
patrimoniumtaks stijgt afhankelijk van de waarde van 
de belastbare activa die de vzw’s bezit. 
Een vzw’s kan ook geheel of gedeeltelijk vrijgesteld 
zijn. 

Il s’agit d’une taxe progressive. Le taux de la taxe 
patrimoniale augmente en fonction de la valeur des 
biens imposables que l’ASBL possède. 
Une ASBL peut en outre être exonérée ou 
partiellement exemptée. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Nihil Nihil 

 
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Voor 2025 wordt, rekening houdend met de 
hervorming en de vastgestelde gemiddelde groei 
van de laatste jaren, een ontvangst van 101,92 
miljoen euro verwacht. 
 

Pour 2025, compte tenu de la réforme et d’un taux de 
croissance moyen constaté sur les dernières années, 
il est attendu une recette de 101,92 millions euros. 
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 49.957 
2021 50.679 
2022 54.022 
2023 54.816 
2024 98.257 
2025 101.916 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 49.957 
2021 50.679 
2022 54.022 
2023 54.816 
2024 98.257 
2025 101.916 

  
 
 

Art: 37.20.02. - Taks op de winstdeelnemingen Art. : 37.20.02. - Taxe sur les participations 
bénéficiaires 
 

  
 

(in duizend euro) Bedrag  
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 41.306 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 40.098 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering +1.208 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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De sommen verdeeld als winstdeelneming die 
betrekking hebben op levensverzekeringen, op 
lijfrenten of tijdelijke renten of op aanvullende 
pensioenen die op een andere wijze worden 
opgebouwd dan door middel van een 
levensverzekering, gesloten met een in België 
opererende verzekeraar, pensioeninstelling of 
instelling voor bedrijfspensioenverzekering, zijn 
onderworpen aan de taks. 
 

Les sommes réparties à titre de participation 
bénéficiaire afférente aux contrats d’assurance-vie, 
aux contrats de rentes viagères ou temporaires ou aux 
pensions complémentaires constituées autrement que 
par une assurance-vie, conclu avec un assureur, un 
organisme de pension ou une institution de retraite 
professionnelle opérant en Belgique, sont assujetties 
à la taxe. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Deze materie wordt geregeld door het Wetboek 
Diverse Rechten en Taksen (art. 183 bis en 
volgende). 
 

Cette matière est régie par le Code des Droits et Taxes 
Divers (art. 183 bis et suivants). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Het percentage van de taks bedraagt 9,25%. 
 

Le taux de la taxe est de 9,25%. 
 

De belasting wordt berekend op het totale bedrag van 
de sommen verdeeld als winstdeelnemingen voor het 
belastingjaar en is betaalbaar binnen de drie maanden 
na de datum van de beslissing tot verdeling van de 
winstdeelnemingen. 
 

La taxe est calculée sur le montant total des sommes 
réparties à titre de participations bénéficiaires pour 
l’année d’imposition et est payable dans les trois mois 
à compter de la date de la décision de répartition des 
participations bénéficiaires. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Er kan een historiek van de laatste jaren worden 
opgemaakt, deze wordt weergegeven in de 
onderstaande tabel. 
 

On peut dégager un historique sur les dernières 
années, que l’on retrouve dans le tableau ci-dessous. 
 

Voor 2025 houden we rekening met het 
gemiddelde groeipercentage van de afgelopen  
jaar. Er wordt dus een omzet van 41,3 miljoen euro 
verwacht.  
 

Pour l’année 2025, on tient compte du coefficient de 
croissance moyen constaté ces  dernières années. On 
escompte ainsi une recette de 41,3 millions d’euros.  
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 22.630 
2021 29.291 
2022 27.178 
2023 37.416 
2024 40.098 
2025 41.306 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 22.630 
2021 29.291 
2022 27.178 
2023 37.416 
2024 40.098 
2025 41.306 

 
 
 

 

Art: 37.20.03. - Jaarlijkse taks op de 
effectenrekeningen. 

Art. : 37.20.03. - Taxe annuelle sur les comptes-titres  

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 507.945 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 462.225 Recettes 2024 
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Vermeerdering/Vermindering + 45.720 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 

1.  Nature de la recette : 
 

De jaarlijkse taks op de effectenrekeningen wordt 
geheven op:  
 
• effectenrekeningen die aangehouden worden door 
inwoners, bij zowel Belgische als buitenlandse 
tussenpersonen;  
• effectenrekeningen die aangehouden worden door 
niet-inwoners enkel bij Belgische tussenpersonen, 
behalve de effectenrekeningen die aangehouden 
worden door Belgische inrichtingen van niet-inwoners 
en die behoren tot het bedrijfsvermogen ervan, bij 
zowel Belgische als buitenlandse tussenpersonen. 
 

La taxe annuelle sur les comptes-titres est perçue sur: 
 
 
• les comptes-titres détenus par des résidents, tant 
auprès d'intermédiaires belges qu'étrangers; 
 
• les comptes-titres détenus par des non-résidents 
auprès d'intermédiaires belges seulement, sauf les 
comptes-titres détenus par des établissements belges 
de non-résidents et qui font partie de l'actif de ces 
établissements, tant auprès d'intermédiaires belges 
qu'étrangers. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Deze materie wordt geregeld door het Wetboek 
Diverse Rechten Taksen (art. 201 en volgende). 
 

Cette matière est régie par le Code des Droits et Taxes 
Divers (art. 201 et suivants). 
 

Ze werd initieel ingevoerd door de Wet van 07/02/2018 
(BS 09/03/2018), maar werd nietig verklaard door het 
arrest nr. 138/2019 van het Grondwettelijk Hof.   

Elle avait au départ été instaurée par la Loi du 
07/02/2018 (M.B. 09/03/2018), mais a été annulée par 
l’arrêt n° 138/2019 de la Cour Constitutionnelle.   
 

De nieuwe taks op effectenrekeningen werd 
ingevoerd door de wet van 17 februari 2021. (B.S. 
25/02/2021). 
 

La nouvelle taxe sur les comptes-titres a été introduite 
par la loi du 17 février 2021. (M.B. 25/02/2021). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De belastbare grondslag is de gemiddelde waarde van 
de belastbare financiële instrumenten tijdens de 
referentieperiode. 
 

La base imposable est la valeur moyenne, durant la 
période de référence, des instruments financiers 
imposables. 
 

Met referentieperiode wordt bedoeld: in principe een 
periode van 12 opeenvolgende maanden die in 
principe aanvangt op 1 oktober van een jaar en eindigt 
op 30 september van het volgende jaar. 
 

Par période de référence, on entend en principe une 
période de 12 mois successifs, commençant le 1er 
octobre d'une année et se terminant le 30 septembre 
de l'année suivante. 
 

De taks is slechts verschuldigd indien de gemiddelde 
waarde meer bedraagt dan 1.000.000 euro. Het tarief 
van de taks bedraagt 0,15%. 
 

La taxe est due seulement si la valeur moyenne est 
supérieure à 1.000.000 euros. Le taux de la taxe est 
de 0,15% 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 
 

5.  Justifications :  
 

De onderstaande tabel toont de evolutie van de 
ontvangsten op dit gebied. 
 

Le tableau ci-dessous reprend un historique des 
recettes en la matière. 
 

In januari 2024 werd een ontvangst geregistreerd 
die in 2023 had moeten worden toegewezen.  
 

En janvier 2024, une recette qui aurait du être imputée 
en 2023 a été comptabilisée.  
 

Voor 2025 heeft de regering besloten om de 
aanbevelingen van de Rekenhof in haar verslag 

Pour 2025, le gouvernement a décidé de mettre en 
œuvre les recommandations de la Cour des Comptes 
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aan het federale parlement van september 2024 uit 
te voeren. 
 

dans son rapport au Parlement fédéral de septembre 
2024. 
 

De totale ontvangsten worden daarom geraamd op 
508 miljoen euro. 

Ainsi, on estime la recette totale à un montant de 508 
millions d’euros.  

  

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2021 378.983 
2022 409.779 
2023 385.637 
2024 462.225 
2025 507.945 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2021 378.983 
2022 409.779 
2023 385.637 
2024 462.225 
2025 507.945 

  
Art. : 38.00.01. - Amendes en matière d'impôts Art. : 38.00.01. - Amendes en matière d'impôts 
  
  

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 173.493 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 176.285 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering - 2.792 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat om boetes met betrekking tot indirecte 
belastingen (btw, diverse belastingen, 
registratierechten, successierechten, enz.). 

Il s’agit d’amendes appliquées en matière d’impôts 
indirects (TVA, taxes diverses, droits d’enregistrement, 
successions...). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Zie wettelijke bepalingen van de betreffende 
belastingen. 
 

Voir dispositions légales des impôts y relatifs. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Sinds de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot 
herfinanciering van de gemeenschappen en de 
uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de 
gewesten is een deel van de fiscale boeten 
geregionaliseerd. 
 

Depuis la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant sur le 
refinancement des communautés et l’extension des 
compétences fiscales des régions, une partie des 
amendes fiscales est régionalisée.  
 

Vanaf het jaar 2015 heeft het Vlaamse Gewest de 
vestiging én de invordering van de registratierechten en 
successierechten overgenomen.  
Vanaf het jaar 2015 zullen dus nog enkel de boeten 
inzake belastingen worden geïnd voor rekening van 
het Waals gewest en het Brussels Hoofdstedelijk 

A partir de 2015, la Région flamande a repris le service 
de l’établissement et de la perception des droits 
d’enregistrement et de succession qui lui reviennent. 
A partir de 2015, les amendes en matière d'impôts sont 
donc perçus uniquement pour la Région wallonne et la 
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gewest. Dit natuurlijk zonder de boeten te vergeten 
die bestemd zijn voor de federale overheid. 
 

Région Bruxelles-Capitale. Sans oublier, bien sûr, les 
amendes qui sont destinées au gouvernement fédéral. 
 

Boetes inzake belastingen vertonen een grillig verloop. 
Dit is logisch gezien de aard van deze ontvangsten. Er 
worden soms grote boetes geïnd, zoals in 2023, toen 
het Brussels Gewest een recordboete inde. In 2024 
werden eveneens uitzonderlijke federale ontvangsten 
ontvangen. 
 

Les amendes en matière d'impôts présentent une 
évolution oscillante. Ceci est logique vu la nature de ces 
recettes. Parfois, les amendes sont perçues dans de 
gros dossiers, ce qui est par exemple le cas en 2023, 
année au cours de laquelle la région bruxelloise a perçu 
une amende record. En 2024, une recette fédérale 
exceptionnelle a également été perçue. 
 

Voor 2025 is de gemiddelde groei sinds 2014 (+ 2,7 %) 
gebruikt om de federale middelen te ramen met 
uitzondering van uitzonderlijke ontvangsten. 
 

Pour 2025, la croissance moyenne observée depuis 
2014 (+ 2,7 %) a été utilisée pour estimer les moyens 
fédéraux, exception faite des recettes exceptionnelles. 
 

Onderstaande overzichtstabel geeft de totale 
inkomsten, de gewestelijke bedragen en de 
rijksmiddelenontvangsten sinds 2020 weer. 
 

Ci-dessous se trouve un tableau récapitulatif des 
recettes totales, des montants régionalisés et des 
recettes en voies et moyens depuis 2020. 
 

 

Jaar/Année 

Totale 
ontvangsten 

(duizend 
euro)/Recettes 
totales (milliers 

d’euros)  

Gewestelijke 
bedragen 
(duizend 

euro)/Montants 
régionalisés 

(milliers 
d’euros) 

Rijksmiddelenontvangsten 
(duizend euro)/Recettes 

des Voies et Moyens 
(milliers d’euros) 

2020 171.711 4.177 167.534 
2021 126.079 5.617 120.462 
2022 163.492 4.764 158.728 
2023 205.678 18.525 187.153 
2024 182.233 5.948 176.285 
2025 179.255 5.000 173.493 

 
  
Art: 38.00.02. - Boeten van veroordelingen in 
allerhande zaken 

Art. : 38.00.02. - Amendes de condamnations en 
matières diverses 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 531.591 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 325.220 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering +206.371 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Deze categorie boetes omvat, naast verkeersboetes 
die bestaan uit boetes van veroordelingen, minnelijke 
schikkingen en onmiddellijke inningen, strafrechtelijke 
minnelijke schikkingen en boetes van allerhande 
zaken. 
 

Cet ensemble d'amendes comprend, à côté des 
amendes de roulage qui se composent notamment 
d’amendes de condamnations, de versements 
transactionnels et de perceptions immédiates, les 
transactions et les amendes pénales en matières 
diverses.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
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Burgerlijk wetboek. 
Wetboek van strafrecht. 
Wegcode. 
Wet van 16 maart 1968 betreffende de politie over het 
wegverkeer. De procedure van een V.S.B.G. geregeld 
in art. 216bis Sv. 
 

Code civil. 
Code pénal. 
Code de la route. 
Loi du 16 mars 1968 relative à la police de la 
circulation routière. La procédure d’un V.S.B.G., 
régie par l’article 216bis du Code d’instruction 
criminelle. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Nihil. 
 

Nihil. 
 

5.  Verantwoordingen: 
 

5.  Justifications :  
 

Deze ontvangsten kunnen sterk variëren. In 2021 en 
2022 werden bijvoorbeeld uitzonderlijk hoge 
strafrechtelijke minnelijke schikkingen geregistreerd 
(95 miljoen euro in 2021 en bijna 240 miljoen euro in 
2022). Dit heeft geleid tot een sterke stijging van de 
totale ontvangsten. Dergelijke ontvangsten worden 
uiteraard niet elk jaar geïnd en daar wordt in de 
ramingen rekening mee gehouden. 
 

Ces recettes peuvent être soumises  une grande 
variabilité. Par exemple, en 2021 et en 2022, des 
transactions pénales record ont été enregistrées (95 
millions euro en 2021 et près de 240 millions euro en 
2022). On a ainsi pu constater une forte augmentation 
des recettes totales. De telles recettes ne sont 
évidemment pas perçues chaque année, et il en est 
tenu compte dans les estimations. 
 

Bovendien worden verkeersboetes geïnd door de 
FOD Financiën voor het hele land. Deze ontvangsten 
omvatten de facto zowel de gewestelijke ontvangsten 
die moeten worden afgedragen aan de gewesten als 
de ontvangsten die zijn voorbehouden voor de 
federale overheid.  Deze ontvangsten zijn dus ook 
afhankelijk van het regionale beleid in dit domein. 
 

En outre, en ce qui concerne les amendes de roulage, 
les montants sont perçus par le SPF Finances pour 
l’ensemble du pays. Ces recettes comprennent de 
facto à la fois les recettes régionales qui devront être 
reversées aux Régions et celles réservées au 
gouvernement fédéral.  Ces recettes sont donc 
également tributaires des politiques régionales en la 
matière. 
 

Deze ramingsoefening werd door zowel Politie als 
Justitie uitgevoerd, gegeven de bevoegdheden m.b.t. 
de vaststelling, vervolging en inning van Federale en 
Gewestelijke verkeersboetes (OI t.e.m. BTB’s). 
 

Cet exercice d’estimation a été mené tant par la Police 
que par la Justice, compte tenu des compétences en 
matière de constatation, de poursuite et de perception 
des amendes de circulation fédérales et régionales 
(des PI jusqu’aux ODP). 
 

De verschillende producten die werden meegenomen 
in deze oefening zijn de onmiddellijke inningen, de 
Minnelijke schikkingen, Bevel tot Betalen, uitvoerbare 
titels van de bevelen tot bevelen tot betalen, 
correctionele minnelijke schikkingen, de verruimde 
minnelijke schikking, correctionele bevelen tot 
betalen. Boetes van Veroordeling & Buitenlandse 
Certificaten. 
 

Les différents produits pris en compte dans cet 
exercice sont les perceptions immédiates, les 
proposition de transactions, les ordres de paiement, les 
titres exécutoires des ordres de paiement, les 
propositions de transactions correctionnelles, les 
propositions de transaction élargies, les ordres de 
paiement correctionnelles, les amendes de 
condamnation et les certificats étrangers. 
 

Deze prognose en trends van de verkeersboetes zijn 
onderhevig aan heel wat invloeden op Federaal, 
Regionaal en Lokaal niveau, dewelke de 
meerjarenbegroting sterk kunnen beïnvloeden. De 
inkomsten gelinkt aan de niet-fiscale administratieve 
toeslag werden niet opgenomen in dit overzicht. 
 

Cette prévision et les tendances relatives aux amendes 
de circulation sont soumises à de nombreuses 
influences aux niveaux fédéral, régional et local, 
lesquelles peuvent fortement impacter le budget 
pluriannuel. Les recettes liées à la redevance 
administrative non fiscale ne sont pas reprises dans cet 
aperçu. 
 

De raming is opgemaakt gebaseerd op het verwachte 
aantal boetes. Voor de Onmiddelijke Inningen (OI) zijn 

L'estimation a été réalisée sur la base du nombre prévu 
d'amendes. Pour les Perceptions Immédiates (PI), ces 
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deze doorgegeven door de Politie en rechtstreeks 
gelinkt aan de uitvoering van het “Actieplan 
Verkeersveiligheidsfonds” dat tweejaarlijks wordt 
opgemaakt en waarbij de verschillende te 
ondernemen acties tussen justitie,  politie & mobiliteit 
worden opgenomen, dit onder de bevoegdheid van de 
ministers van Justitie, Veiligheid &   Binnenlandse 
zaken & Mobiliteit. (Onder anderen: Stabiliseren & 
uitbreiden van ANPR netwerk, Uitvoering van de 
identificatieplicht via 67-Ter & bis, Gerichte acties 
tegen niet betaalde boetes en niet geïdentificeerde 
verkeersovertredingen, Verdere digitaliseren van de 
handhaving door het uitbreiden van het boeteplatform, 
Verdere uitrol van de tolerantiemarges en quota’s, 
aanpak van afleiding achter het stuur, rijden met niet-
verzekerde en niet-gekeurde voertuigen). 
 

chiffres ont été fournis par la Police et sont directement 
liés à la mise en œuvre du "Plan d'Action du Fonds 
pour la Sécurité Routière", qui est établi tous les deux 
ans et dans lequel les différentes actions à 
entreprendre entre la justice, la police et la mobilité 
sont incluses, sous la responsabilité des ministres de 
la Justice, de la Sécurité et de l'Intérieur et de la 
Mobilité. (Entre autres : Stabilisation et extension du 
réseau ANPR, Mise en œuvre de l'obligation 
d'identification via 67-Ter et bis, Actions ciblées contre 
les amendes impayées et les infractions routières non 
identifiées, Poursuite de la numérisation de 
l'application de constatation et l'extension de la 
plateforme des amendes, déploiement continu des 
marges de tolérance et des quotas, lutte contre la 
distraction au volant, conduite de véhicules non 
assurés et non approuvés). 
 

Voor de Minnelijke Schikkingen, de Bevelen tot 
Betalen & de Uitvoerbare Bevelen tot betaling zijn 
deze gebaseerd op de historische percentages van de 
OIs. 
 

Pour les Propositions de Transaction, les Ordres de 
Paiement et les Ordres de Paiement Exécutoires, ces 
estimations sont basées sur les pourcentages 
historiques des PI. 
 

Boetes van Veroordeling & Buitenlandse Certificaten 
zijn ongewijzigd gebleven. 
 

Les amendes de Condamnation et les Certificats 
Etrangers sont restés inchangés. 
 

Voor de niet verkeer gerelateerde boetes werd 
rekening gehouden met de evoluties van voorgaande 
jaren. 
 

Pour les amendes non liées à la circulation, les 
évolutions des années précédentes ont été prises en 
compte. 
 

Elk jaar worden er toewijzingen gedaan aan de 
gewesten. De toewijzingen aan het Fonds 66.25.B 
gebeuren op basis van ramingen en worden elk jaar 
opnieuw bijgesteld zodra de verdeling van de werkelijk 
geïnde bedragen bekend is. De toewijzingen aan het 
Fonds 66.29.B worden elke maand gedaan op basis 
van de ontvangen bijdragen. 
 

Chaque année, des attributions sont effectuées au 
profit des régions. Les attributions au Fonds 66.25.B 
sont effectuées sur base d’estimations, et sont 
réajustées chaque année, une fois connue la 
ventilation des perceptions effectives. Les attributions 
au Fonds 66.29.B sont exécutées chaque mois, en 
fonction des contributions perçues. 
 

Hieronder vindt u een overzichtstabel van de totale 
inkomsten, de gewestelijke bedragen en de 
rijksmiddelenontvangsten sinds 2020 (in duizend euro). 
 

Ci-dessous se trouve un tableau récapitulatif des 
recettes totales, des montants régionalisés et des 
recettes en voies et moyens depuis 2020 (en milliers 
d’euros). 
 

 
Jaar/ Année 

  
Rubriek/ Rubrique 

2020 2021 2022 2023 2024 2025 

Totale ontvangsten/ 
Recettes totales: 524.180 664.233 874.637 645.118 658.073 820.584 

Toewijzingen Gewesten - 66.25.B 
Attributions Régions – 66.25.B  195 894 280 087 276 712 263.929 332.830 288.973 

Vlaams infrastructuurfonds - 66.29.B 
Fonds d'infrastructures Flamand – 
66.29.B  

211 54 34 46 24 20 

Federale Middelen/ 
Moyens fédéraux  328 075 384 092 597.892 381.144 325.220 531.591 

 
 
  
Art: 38.50.01. - Boeten van veroordelingen in 
allerhande zaken (Ontvangsten toegewezen aan het 

Art. : 38.50.01. - Amendes de condamnations en 
matières diverses (Recettes affectées au Fonds 
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Fonds bestemd ter vergoeding van de slachtoffers van 
opzettelijke gewelddaden - FOD Justitie, programma 
12-62-3) 

destiné à l'indemnisation des victimes d'actes 
intentionnels de violence - SPF Justice, programme 
12-62-3) 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 36.065 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 35.853 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 212 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Slachtoffers van opzettelijke gewelddaden, of hun 
naaste verwanten kunnen onder bepaalde 
voorwaarden een aanvraag tot financiële hulp 
indienen bij de Staat. De Commissie voor Financiële 
Hulp aan Slachtoffers van Opzettelijke Gewelddaden 
en aan de Occasionele Redders onderzoekt die 
aanvragen voor financiële hulp. 
 

Les victimes d’actes intentionnels de violence ou leurs 
proches parents peuvent, sous certaines conditions, 
introduire une demande d’aide financière à l’Etat. La 
commission pour l’aide financière aux victimes d'actes 
intentionnels de violence et aux sauveteurs 
occasionnels examine ces demandes d’aide 
financière. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
De wet van 1 augustus 1985 houdende fiscale en 
andere bepalingen (art. 28 tot 41). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Loi du 1er août 1985 portant des dispositions 
fiscales et autres (art.28 à 41). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Als de dader onbekend of onvermogend is, is het billijk 
dat de staat bijdraagt aan de vergoeding van de 
slachtoffers. Een Fonds is bijgevolg in het leven 
geroepen (Wet van 22 april 2003 houdende de 
samenstelling en werking van de Commissie voor 
financiële hulp aan slachtoffers van opzettelijke 
gewelddaden). 
 

Si l’auteur d’un crime ou délit n’est pas identifié ou 
s’avère insolvable, il est équitable que l’État contribue 
à l’indemnisation des victimes. Un Fonds a dès lors été 
instauré à cette fin (Loi du 22 avril 2003 portant 
composition et fonctionnement de la Commission pour 
l'aide financière aux victimes d'actes intentionnels de 
violence). 
 

Dit fonds wordt gefinancierd door de verplichte 
bijdragen van diegenen die zijn veroordeeld tot een 
criminele of correctionele straf. Op dit moment 
bedraagt de bijdrage 25 euro, te verhogen met de 
opdeciemen op de strafrechtelijke geldboeten. De 
coëfficiënt is sinds 1ste januari 2017 vastgesteld op 8. 
 

Ce Fonds est alimenté par les contributions 
obligatoires des personnes condamnées à une peine 
criminelle ou correctionnelle. Pour l’instant, la 
contribution s’élève à 25 euros, à majorer des décimes 
additionnels sur les amendes pénales. Le coefficient 
se monte, depuis le 1er janvier 2017, à 8. 
 

De onderstaande tabel biedt een overzicht van de 
ontvangsten en de ramingen van 2020 tot en met 
2025. 
 

Le tableau ci-dessous offre un aperçu des réalisations 
et des estimations de 2020 jusqu’à y compris 2025. 
 

Voor 2025 is de ramingen gebaseerd op het 
gemiddelde van de laatste 3 jaar. 
 

Pour 2025, l’estimation est basée sur la moyenne des 
3 dernières années. 
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Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2020 31.474 
2021 37.431 
2022 37.499 
2023 34.844 
2024 35.853 
2025 36.065 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2020 31.474 
2021 37.431 
2022 37.499 
2023 34.844 
2024 35.853 
2025 36.065 

 



0853/007DOC 56198

TITEL I  TITRE I  
 

Lopende ontvangsten 
 

Recettes courantes 

SECTIE II  
 

Niet-fiscale ontvangsten 
 
 

SECTION II  
 

Recettes non fiscales 
 
 

HOOFDSTUK 02 
 

FOD KANSELARIJ VAN DE EERSTE 
MINISTER 

 

CHAPITRE 02 
 

SPF CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE 
 

Art: 11.00.02. – Bijdrage van de lokale besturen 
en van sommige parastatalen met het oog op de 
betaling van vakbondspremies in de 
overheidssector 
 

Art. : 11.00.02. – Contribution des pouvoirs 
locaux et de certains parastataux en vue du 
paiement des primes syndicales dans le secteur 
public 

 
(in duizend euro) Montant 

Bedrag 
(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 3.463 Estimation de recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 3.463 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +/-0 Augmentation /Diminution 

 

1. Aard van de ontvangst: 1. Nature de la recette : 

Bijdrage van de lokale besturen en van sommige 
parastatalen met het oog op de betaling van 
vakbondspremies in de overheidssector,  ten 
bedrage van 46,55 euro per personeelslid (VTE) 
in functie op 31 maart 2024. 

Contributions des pouvoirs locaux et de certains 
parastataux en vue du paiement des primes 
syndicales dans le secteur public, s’élevant à 
46,55 euros par membre du personnel (ETP) en 
fonction au 31 mars 2024. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

- Wet van 1 september 1980 betreffende de 
toekenning en de uitbetaling van een 
vakbondspremie aan sommige 
personeelsleden van de overheidssector. 

- Loi du 1er septembre 1980 relative à l’ octroi 
et au paiement d’ une prime syndicale à 
certains membres du personnel du secteur 
public. 

- KB van 26 september 1980 houdende 
uitvoering van de artikelen 1,b, en 4,2°,  van 
de wet van 1 september 1980 betreffende 
de toekenning en de uitbetaling van een 
vakbondspremie aan sommige 
personeelsleden van de overheidssector 

- A.R. du 26 septembre 1980 portant 
exécution des articles 1er ,b, et 4,2° de la loi 
du 1er septembre 1980 relative au paiement 
d’ une prime syndicale à certains membres 
du personnel du secteur public 

3. Parameters en wijze van berekening: 3. Paramètres et mode de calcul : 

Sinds het referentiejaar 2009 bedraagt de 
vakbondspremie 90 euro en zijn de bijdragen 
vastgesteld op 46,55 euro. 

Depuis l’année de référence 2009 la prime 
syndicale s’élève à 90 euros et les contributions 
sont fixées à 46,55 euros. 

De ramingen voor 2024 & 2025 zijn op de 
realisaties 2023 gebaseerd. 

Les estimations pour l’année 2024 & 2025 sont 
basées sur les réalisations de l’année 2023 



1990853/007DOC 56

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation:  

Geen enkele indexering werd toegepast. Aucune indexation n’a été appliquée. 

5. Verantwoordingen : 5. Justifications :  

Gezien  de berekeningswijze, is er geen 
indexering toepasbaar. 

 

Vu le mode de calcul, aucune indexation n’est 
appliquée. 

Art. 16.20.01. — Recuperatie loonkosten van 
gedetacheerd personeel 

Art. 16.20.01. — Récupération de la charge 
salariale du personnel détaché 

 
(in duizend euro) Montant 

Bedrag 
(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 76 Estimation de recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 76 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +/-0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

Het betreft de terugstorting van 1  gedetacheerde 
ambtenaar. 

Concerne le remboursement d’un agent détaché. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

Artikel 52, 2de lid, van het koninklijk besluit van                             
25 februari 2007 tot goedkeuring van het statuut 
van het personeel van het Grondwettelijk Hof, 
vastgesteld bij zijn reglement van 6 juli 2006. 

Article 52, 2ème alinéa, de l’arrêté royal du                                
25 février 2007 portant approbation du statut du 
personnel de la Cour constitutionnelle fixé dans 
son règlement du 6 juillet 2006. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

De berekeningswijze is deze toepasselijk voor de 
wedden. 

La méthode de calcul est celle qui est 
d’application pour les traitements. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Actualisatie. Actualisation. 

5. Verantwoordingen: 5. Justifications : 

Gezien de berekeningswijze, is er geen 
indexering toepasbaar. 

 

Vu le mode de calcul , aucune indexation n’est 
applicable. 

Art.16.20.04 – Bijdragen ICT Shared Services   Art. 16.20.04 – Contributions aux ICT Shared 
Services 
 

(in duizend euro) Montant 
Bedrag 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 1.367 Estimation de recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 1.294 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +73 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

Dit zijn bijdragen die door de partners van de 
Kanselarij worden betaald als vergoeding voor 
verbruikte ICT-diensten. 

Il s’agit de contributions versées par les partenaires 
de la Chancellerie comme paiement des services 
ICT consommés. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 

Beslissing van de Ministerraad van 17 juli 2015 
(2015A03230.002). 

Décision du Conseil des Ministres du 17 juillet 2015 
(2015A03230.002). 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul :  

Raming van de facturaties op basis van de 
analytische gegevens van de ICT-dienst. 

Estimation des facturations sur base des données 
analytiques du service ICT. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation:  

De ontvangsten worden jaarlijks 
geactualiseerd.  

Les recettes sont actualisées annuellement. 

5. Verantwoordingen: 5. Justifications : 

Aangezien de berekeningswijze, is er geen 
indexering toepasbaar. 

Vu le mode de calcul, aucune indexation n’est 
applicable. 

 
Art. 16.20.05 - Verhuur domein Hertoginnedal Art. 16.20.05 - Location domaine Val Duchesse 

 
(in duizend euro) Montant 

Bedrag 
(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation de recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +/-0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

Het domein Hertoginnedal, dat wordt gebruikt 
door de FOD Kanselarij van de Eerste Minister, 
wordt gebruikt als "guesthouse", om buitenlandse 
staatshoofden of regeringsleiders en andere 
belangrijke gasten te ontvangen, alsook om 
conferenties, vergaderingen of recepties te 
organiseren op initiatief van de eerste minister 
en/of de regering. 

Le Domaine de Val Duchesse, dont le SPF 
Chancellerie du Premier Ministre est l’occupant, 
est utilisé comme "guest-house", en vue d'y loger 
des chefs d'Etat ou de Gouvernement étrangers 
et d'autres hôtes de marque, ainsi que pour y 
organiser des conférences, réunions ou 
réceptions à l'initiative du Premier Ministre et/ou 
du gouvernement.  

Het domein kan tegen betaling eveneens ter 
beschikking worden gesteld van derden. 

Le domaine peut également être mis à la 
disposition de tiers moyennant paiement. 

Deze ontvangsten worden hier geboekt. 
Ingevolge een beslissing van de Ministerraad 
moeten ze worden geherinvesteerd in het 
onderhoud en de inrichting van het domein. 

Ces recettes sont ici imputées. Sur décision du 
Conseil des ministres, elles doivent être 
réinvesties dans l’entretien et l’aménagement du 
domaine. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 



2010853/007DOC 56

Beslissing van de Ministerraad van 7 juli 2017. Décision du Conseil des Ministres du 7 juillet 
2017. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul :  

Er werd een redelijke raming gemaakt op basis 
van de exploitatieontvangsten. 

Une estimation raisonnable a été faite sur la base 
des recettes d’exploitation. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation:  

Geen enkele actualisatie werd toegepast. Aucune actualisation n’a été appliquée. 

5. Verantwoordingen: 5. Justifications : 

Gezien de berekeningswijze, is er geen 
indexering toepasbaar. 

 

Vu le mode de calcul , aucune indexation n’est 
applicable. 

Art: 39.10.01. – Europees Fonds NCC Art: 39.10.01. –Fonds Européen  NCC  
 

 
(in duizend euro) Montant 

Bedrag 
(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 240 Estimation de recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 240 Augmentation /Diminution 

 

1. Aard van de ontvangst: 1. Nature de la recette : 

Europese subsidie Subvention Européenne 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

Deze subsidie en de bijbehorende modaliteiten 
zijn vastgelegd in een subsidieovereenkomst die 
kadert in het Digital Europe Work Programme 
2021-2022 en projectoproep DIGITAL-ECCC-
2022-CYBER-03. 

Cette subvention et les modalités associées sont 
définies dans une convention de subvention qui 
fait partie du ‘Digital Europe Work Programme 
2021-2022’ et l’appel à projets ‘DIGITAL-ECCC-
2022-CYBER-03’.  

Deze overeenkomst is ondertekend door de 
Directeur-Generaal van het Centrum voor 
Cybersecurity België, Miguel De Bruycker en de 
Europese Commissie. 

Cette convention a été signée par le Directeur 
Général du Centre pour la Cybersécurité 
Belgique, Miguel De Bruycker, et la Commission 
Européenne. 

3. Parameters en wijze van berekening: 3. Paramètres et mode de calcul : 

Het maximale bedrag dat kan worden ontvangen, 
is vastgelegd in de subsidieovereenkomst op 
1.198.157,65 euro. Na de start van het project is 
al 80%, 958.526,12 euro, in 2023 gestort. De 
resterende 20%, 239.631,53 euro, wordt na 
afloop en positieve evaluatie van het project 
gestort, zoals voorzien in 2025 in bovenstaande 
tabel. 

Le montant maximal pouvant être reçu est fixé 
dans la convention de subvention à 1 198 157,65 
euros. Après le début du projet, 80 %, soit 958 
526,12 euros, ont été versés en 2023. Le reste, 
20 %, soit 239 631,53 euros, sera versé après la 
fin et l'évaluation positive du projet, comme prévu 
en 2025 dans le tableau ci-dessus. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation :  

N.v.t. N.a. 
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5. Verantwoordingen: 5. Justifications :  

Grant agreement Project 101127348 Grant agreement Project 101127348 
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TITEL I 

Lopende ontvangsten 
 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD 06 Beleid en Ondersteuning 

 
 

SPF 06 Stratégie et Appui 
 

Art: 11.00.02 – Terugbetalingen door instellingen van 
openbaar nut van de vergoedingen voor de bij hen ge-
accrediteerde Regeringscommissarissen van Begro-
ting 

Art. : 11.00.02. – Remboursements par les orga-
nismes d’intérêt public en vue du paiement de la rému-
nération des commissaires de gouvernement de Bud-
get accrédités chez eux 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 120 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  120 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Bezoldiging en onkosten. Rémunérations et frais. 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Ministeriële besluiten voor elke regeringscommissaris 
of de afgevaardigde van de Minister. 

Arrêtés ministériels pour chaque commissaire du gou-
vernement ou délégué du Ministre. 

  
3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Ministeriële besluiten Traitement fixé par arrêté ministériel. 
  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Loonindexering. Indexation salariale. 
  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
De jaarlijkse recuperatie van de wedden van de Rege-
ringscommissarissen en van de vertegenwoordigers 
van de Minister van Begroting wordt geraamd op 
120.000 euro. 

La récupération annuelle des traitements des com-
missaires du Gouvernement et des délégués du Mi-
nistre du Budget a été estimée à 120.000 euros. 

  
Art: 16.00.05 - Ontvangsten van DG Rekrutering en 
Ontwikkeling in het kader van opdrachten uitgevoerd 
voor derden  

Art. : 16.00.05 – Recettes du service R&D dans le 
cadre de ses missions effectuées pour des tiers  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.831 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.831 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft hier de vergoeding voor de dienstverlening 
van de DG R&O inzake selecties, tests en opleidingen 
ten behoeve van organisaties (“derde klanten”) buiten 
het wettelijke opdrachtdomein, de federale openbare 
diensten. 

Il s’agit d’une retribution pour les services prestés par 
la DG R&D en matière de sélections, tests et forma-
tions pour le compte d’organisations (« clients tiers ») 
hors le domaine légale de la mission de la DG : les 
services publics fédéraux. 
 

Het betreft inzonderheid: 
- Bewaking en veiligheid: tests voor veiligheids- 

en bewakingsbedrijven en scholen die een op-
leiding hiertoe aanbieden. 

- Jobcredits: betalende publicaties op de wer-
kenvoor.be-site, bedoeld om wervingsproce-
dures voor derde klanten te ondersteunen. 

- Selecties en PC tests voor rekening van derde 
klanten. 

- Deelname van derde klanten aan opleidingen 
ingericht door DG R&O. 

Internationale organisaties. 

Il s’agit notamment de  
- Gardiennage et sécurité : tests pour les entre-

prises de sécurité et de gardiennage et pour 
les écoles qui dispensent la formation. 

- Jobcredits : publications payantes sur le site 
travailerpour.be, destinées à soutenir une pro-
cédure pour le compte de clients tiers. 

- Sélections et tests PC pour des organisations 
clientes tiers. 

- Participation des clients-tiers à des formations 
organisées par la DG R&D. 

- Organisations internationales. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Bilaterale overeenkomsten. Conventions bipartites. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Wat betreft opleidingen aan Belgische niet-federale 
overheidsdiensten, beschikt DG R&O over 7 actieve 
samenwerkingsovereenkomsten. 

En qu’est qui concerne des formations aux services 
publics belges non-fédéraux, la DG R&D dispose de 7 
conventions de collaboration actives. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing Néant 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie punt 1. aard van de ontvangst. Voir point 1. nature de la recette. 
  
Art: 16.20.01 – Terugbetaling van wedden van het ge-
detacheerd, op zending of ten onrechte uitbetaald per-
soneel van de FOD Beleid en Ondersteuning 

Art.  16.20.01 – Remboursements des traitements de 
personnel détaché, en misson ou indus du SPF Stra-
tégie et Appui 
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 164 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  162 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +2 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling van wedden en toelagen van perso-
neelsleden die zijn gedetacheerd naar andere dien-
sten dan de federale overheid, inzonderheid naar mi-
nisteriële kabinetten van Gewest– en Gemeenschaps-
regeringen. 

Remboursements des traitements et allocations de 
membres de personnel détaché vers d’autres services 
que l’autorité fédérale, notamment les cabinets minis-
tériels des gouvernements des Régions ou des Com-
munautés. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Artikel 19-20 van het KB van 19 juli 2001 betreffende 
de invulling van de beleidsorganen van de federale 
overheidsdiensten en betreffende de personeelsleden 
van de federale overheidsdiensten aangewezen om 
deel uit te maken van een kabinete van een lid van een 
Regering of van een College van een Gemeenschap 
of een Gewest.  
Ministeriële besluiten voor elke gedetacheerde. 
 

Articles 19-20 de l’A.R. du 19 juillet 2001 relatif à l’ins-
tallation des organes stratégiques des services publics 
fédéraux et relatif aux membres du personnel des ser-
vices publics fédéraux désignés pour faire partie du 
cabinet d’un membre d’un Gouvernement ou d’un Col-
lège d’une Communauté ou d’une Région. 
Arrêtés ministériels pour chaque détaché. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Ministeriële besluiten voor elke gedetacheerde. Arrêtés ministériels pour chaque détaché. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Indexatie conform personeelsuitgaven.  Indexation conforme aux dépenses de personnel. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie punt 1 en 2. Voir point 1 et 2 
  
Art: 16.20.02 –Terugbetaling van wedden van het ge-
detacheerd, op zending of ten onrechte uitbetaald per-
soneel van de inspectie van financiën 
 

Art. 16.20.02 – Remboursements des traitements de 
personnel détaché, en misson ou indus de l’inspection 
des finances 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 164 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  162 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +2 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Het betreft de terugstortingen van de wedden van de 
inspecteurs van financiën gedetacheerd naar een mi-
nisterieel kabinet in de Gewesten en Gemeenschap-
pen. 
 

Concerne le remboursement des traitements des ins-
pecteurs des finances détachés dans un cabinet mi-
nistériel auprès des Communautés et des Régions. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

De grondslag is het K.B. van 19 juli 2001 betreffende 
de invulling van de beleidsorganen van de federale 
overheidsdiensten en betreffende de personeelsleden 
van de federale overheidsdiensten aangewezen om 
deel uit te maken van een kabinet van een lid van een 
Regering of van een College van een Gemeenschap 
of een Gewest. 
 

La base est l’A.R. du 19 juillet 2001 relatif à l’installa-
tion des organes stratégiques des services publics fé-
déraux et relatif aux membres du personnel des ser-
vices publics fédéraux désignés pour faire partie du 
cabinet d’un membre d’un Gouvernement ou d’un Col-
lège d’une Communauté ou d’une Région. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De berekeningswijze is deze toepasselijk voor de wed-
den. 

La méthode de calcul est celle qui est d’application 
pour les traitements. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

De vastgestelde rechten zijn geïndexeerd conform de 
begrotingsinstructies betreffende de personeelsuitga-
ven. 

Les droits constatés sont indexés conformément aux 
instructions budgétaires relatives aux dépenses de 
personnel. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het verschil laat zich verklaren door de indexatie van 
personeelskosten. 

La différence s’explique par l’indexation des coûts sa-
lariaux. 

  
Art. 16.20.03 – Bijdragen Empreva 
 

Art. 16.20.03 – Redevance Empreva 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 6.161 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.480 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +681 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Bijdragen van de bij de gemeenschappelijke dienst 
voor preventie en bescherming op het werk aangeslo-
ten federale overheidsdiensten, Empreva genaamd, 
voor personeels- en werkingskosten. 

Contributions des services publics fédéraux membres 
du service pour la prévention et la protection au travail, 
dénommé Empreva, pour les frais de personnel et de 
fonctionnement. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Koninklijk besluit van 11 maart 2005 tot oprichting van 
een gemeenschappelijke dienst voor preventie en be-
scherming op het werk voor sommige federale over-
heidsdiensten. 
 

Arrêté royal du 11 mars 2005 portant création d'un ser-
vice commun pour la prévention et la protection au tra-
vail pour certains services publics fédéraux 
 



2070853/007DOC 56

 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De bijdragen van de aangesloten diensten worden be-
rekend door het aantal personeelsleden van de betrok-
ken diensten te vermenigvuldigen met een door het 
beheerscomité vastgesteld forfait.  

Les contributions des services affiliés sont calculées 
en multipliant le nombre de membres de personnel par 
service avec un forfait déterminé par le comité de ges-
tion. Ce forfait s’élevait à 87 euros par membre de per-
sonnel en 2023. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
In 2025 bedraagt de bijdrage 79,67 euro per perso-
neelslid voor de basisopdracht “gezondheidstoezicht” 
en 25,70 euro per personeelslid voor de prestaties 
“psychosociale aspecten”. Deze bedragen worden 
jaarlijks geïndexeerd.  

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
En 2025 la redevance s’élève à 79,67 euros par 
membre de personnel pour la mission de base « sur-
veillance de la santé » et 25,70 euros par membre de 
personnel pour les prestation « aspects psychoso-
ciaux ». Ces montants sont indexés annuellement.  

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
  
Art: 16.20.04 – Terugbetaling van de beheerskosten 
aan Persopoint door de diensten die gebruik maken 
van deze dienstverlening 
 

Art.  16.20.04 – Remboursement des frais de gestion 
à Persopoint par les services qui utilisent leurs ser-
vices 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 597 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  513 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +84 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Beheerskostenvergoeding betaald door sommige (pa-
rastatale) overheidsorganisaties voor de diensten ver-
leend door Persopoint, dat voor deze organisaties de 
personeels- en salarisadministratie verzekert. 
 
Het gaat om organisaties van minder dan 200 perso-
neelsleden die er voor hebben gekozen zich voor de 
door Persopoint verleende diensten te laten factureren 
in plaats van personeels- en werkingsmiddelen af te 
staan, of om organisaties waar een dergelijke over-
dracht niet mogelijk is (met name omdat ze behoren 
tot de Wetgevende macht).  
 

Indemnisation des frais de gestion, payée par certains 
organismes publics (parastataux) pour les services 
prestés par PersoPoint qui assure pour ces organisa-
tions l’administration de personnel et de salaire. 
 
Il s’agit d’organisations de moins de 200 dossiers qui 
ont choisi de se faire facturer pour les prestations de 
service rendues par Persopoint, au lieu de céder des 
moyens de personnel et de fonctionnement, ou des or-
ganisations où un tel transfert est impossible (notam-
ment parce qu’elles ressortent sous le pouvoir législa-
tif). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

De vergoeding van de dienstverlening is geregeld in 
individuele besluiten. 

L’indemnisation des frais de gestion est reglée par des 
arrêtés individuels. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De vergoeding van de dienstverlening is geregeld in 
individuele besluiten en is afhankelijk van het aantal 
personeelsleden van de overheidsorganisatie. 

L’indemnisation des frais de gestion est reglée par des 
arrêtés individuels et dépend du nombre de personnel 
de l’organismes public. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Niet van toepassing. Pas d’application. 

 
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Het bedrag wordt licht verhoogd vanwege een herra-
ming van de bijdragen van de kleinere klantorganisa-
ties. 

Le montant est légèrement augmenté à cause d’une 
réestimation des contributions des petites organisa-
tions clientes. 

  
Art: 16.20.05 – Bijdragen Gewesten en Gemeen-
schappen aan Procurement 

Art.  16.20.05 – Contributions Régions et Communau-
tés pour Procurement 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat om de vrijwillige financiële bijdragen van de 
Gewesten en Gemeenschappen in de kosten voor de 
opbouw van het nieuwe Procurement platform. 

Ceci concerne la contribution financière volontaire des 
Régions et des Communautés dans le frais de déve-
loppement de la nouvelle plateforme e-Procurement. 
des gouvernements. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Bilaterale overeenkomsten. Conventions bipartites. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Bilaterale overeenkomsten. Conventions bipartites. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De bijdragen per entiteit zijn als volgt:  Les contributions par entité sont les suivantes : 
 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest 40.000 Région Bruxelles-Capitale 
Waals Gewest 40.000 Région wallonne 
Franse Gemeenschap 40.000 Communauté française 
Vlaamse Overheid 80.000 Région Communauté flamandes 

 

 
  
Art. 16.20.07 – Empreva – expertises 
 

Art. 16.20.07 – Empreva - expertises 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 40 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  40 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling van door Empreva voorgeschoten pres-
taties van externe experten. 

Refacturation de prestations d’experts externes avan-
cées par Empreva. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Koninklijk besluit van 11 maart 2005 tot oprichting van 
een gmeenschappelijke dienst voor preventie en be-
scherming op het werk voor sommige federale over-
heidsdiensten 
 

Arrêté royal du 11 mars 2005 portant création d'un ser-
vice commun pour la prévention et la protection au tra-
vail pour certains services publics fédéraux. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Afhankelijk van het volume aan voorgeschoten presta-
ties. 
Geschat op 320 uren aan 125 euro/uur 
 

Dépend du volume des prestations avancées. 
 
Estimé à 320 heures à 125 euros/heure. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Normale indexeringen voor personeels- en werkings-
uitgaven. 
 

Indexation normale pour dépenses de personnel et de 
fonctionnement. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De bij Empreva aangesloten diensten kunnen aan Em-
preva verzoeken om externe expertise ter beschikking 
te stellen voor gespecialiseerde opdrachten. Het kan 
dan bijvoorbeeld gaan om bij hoogdringendheid een 
preventieadviseur te vervangen of om de veiligheids-
aspecten van een verhuizing op te volgen, met valida-
tie van de plannen. 

Les services affiliés à Empreva, peuvent demander à 
Empreva de mettre à dispositin de l’expertise extern 
pour des missions spécialisées. Il s’agit par exemple 
de remplacer un conseiller en prévention dans l’ur-
gence ou assurer le suivi sécurité d’un déménagement 
avec validation des plans. 
 

Empreva zal in voorkomend geval deze prestaties van 
externen aan de kostprijs doorrekenen aan de klantor-
ganisaties. 

Empreva refacturera le prix d’achat de ces prestations 
d’externes, le cas échéant, à l’organisation cliente. 
 

  
Art. 16.20.08 – Empreva vaccins Art. 16.20.08 – Empreva vaccins 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 80 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  80 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1.  Nature de la recette : 
 

Terugbetaling van de door Empreva voorgeschoten 
vaccins. 

Remboursement de vaccins avancés par Empreva. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Koninklijk besluit van 11 maart 2005 tot oprichting van 
een gmeenschappelijke dienst voor preventie en be-
scherming op het werk voor sommige federale over-
heidsdiensten. 
 

Arrêté royal du 11 mars 2005 portant création d'un ser-
vice commun pour la prévention et la protection au tra-
vail pour certains services publics fédéraux. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Afhankelijk van het volume aangekochte vaccins. Dépend du volume de vaccins achetés. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing. Pas d’application. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het betreft vaccinaties die verplicht zijn in bepaalde 
werkomstandigheden. Empreva koopt de vaccins aan 
en dient ze toe aan de betrokken ambtenaren. De aan-
koop dient echter in principe te worden gefinancierd 
door de dienst waar ze worden aangewend. De aan-
koopprijs wordt derhalve doorgefactureerd aan de 
klantorganisatie. 
 

Il s’agit de vaccinations obligatoires dans certaines cir-
constances de travail. Empreva achète les vaccins et 
les administre aux fonctionnaires concernés. L’achat 
des vaccins doit cependant être financé par le service 
pour lesquels ils sont utilisés. Le prix de l’achat est par 
conséquent refacturé à l’organisation cliente. 

Art. 49.24.01 SDG Franse gemeenschap Art. 49.24.01 SDG Communauté française 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 120 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  547 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -427 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft hier het aandeel van de Franse Gemeen-
schap van België in de informaticaontwikkelingen die 
moeten leiden tot de realisatie van de Single Digital 
Gateway (SDG). 

Il s’agit ici du quote-part de la Communauté française 
de Belgique dans les développements informatiques 
ayant pour but la réalisation du Single Digital Gateway 
(SDG). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Overeengekomen in overlegcomité. Accord en comité de concertation. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De totale inspanning wordt geraamd op 39,9 miljoen 
euro, waarvan Gewesten en Gemeenschappen 20% 
dragen, de Franse Gemeenschap 2,48 %. 
 

L’effort total est estimé à 39,9 millions d’euros, dont les 
Régions et Communautés contribueront 20% ; la 
Communauté française 2,48%. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Niet van toepassing Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie hiervoor Voir ci-dessus. 
  
Art. 49.25.01 SDG Vlaams Gewest Art. 49.25.01 SDG Région flamande 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 560 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.550 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.990 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft hier het aandeel van het Vlaamse Gewest 
(en de Vlaamse Gemenschap) in de informaticaont-
wikkelingen die moeten leiden tot de realisatie van de 
Single Digital Gateway (SDG). 
 

Il s’agit ici du quote-part de la Région flamande (et la 
Communauté flamande) dans les développements in-
formatiques ayant pour but la réalisation du Single Di-
gital Gateway (SDG). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Overeengekomen in overlegcomité. Accord en comité de concertation. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De totale inspanning wordt geraamd op 39,9 miljoen 
euro, waarvan Gewesten en Gemeenschappen 20% 
dragen, de Vlaamse overheid 11,55%. 
 

L’effort total est estimé à 39,9 millions d’euros, dont les 
Régions et Communautés contribueront 20% ; la Ré-
gion flamande 11,55%. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie hiervoor Voir ci-dessus. 
  
Art. 49.26.01 SDG Duitstalige Gemeenschap Art. 49.26.01 SDG Communauté germanophone 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 6 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  29 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -23 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Het betreft hier het aandeel van Duitstalige Gemeen-
schap van België in de informaticaontwikkelingen die 
moeten leiden tot de realisatie van de Single Digital 
Gateway (SDG). 
 

Il s’agit ici du quote-part de la Communauté germano-
phone dans les développements informatiques ayant 
pour but la réalisation du Single Digital Gateway 
(SDG). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Overeengekomen in overlegcomité. Accord en comité de concertation. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De totale inspanning wordt geraamd op 39,9 miljoen 
euro, waarvan Gewesten en Gemeenschappen 20% 
dragen, de Duitstalgie Gemeenschap 0,13%. 
 

L’effort total est estimé à 39,9 millions d’euros, dont les 
Régions et Communautés contribueront 20% ; la 
Communauté germanophone 0,13%. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie hiervoor Voir ci-dessus. 
  
Art. 49.34.01 SDG Waals Gewest 
 

Art. 49.34.01 SDG Région wallonne 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 180 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  821 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -641 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft hier het aandeel van het Waals Gewest in 
de informaticaontwikkelingen die moeten leiden tot de 
realisatie van de Single Digital Gateway (SDG). 

Il s’agit ici du quote-part de la Région wallonne dans 
les développements informatiques ayant pour but la 
réalisation du Single Digital Gateway (SDG). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

Overeengekomen in overlegcomité. Accord en comité de concertation. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De totale inspanning wordt geraamd op 39,9 miljoen 
euro, waarvan Gewesten en Gemeenschappen 20% 
dragen, het Waals Gewest 3,72%. 

L’effort total est estimé à 39,9 millions d’euros, dont les 
Régions et Communautés contribueront 20% ; la Ré-
gion wallonne 3,72%. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
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Zie hiervoor Voir ci-dessus. 
  
Art. 49.35.01 SDG Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
 

Art. 49.35.01 SDG Région de Bruxelles-Capitale 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 103 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  468 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -365 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft hier het aandeel van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest in de informaticaontwikkelingen die 
moeten leiden tot de realisatie van de Single Digital 
Gateway (SDG). 

Il s’agit ici du quote-part de la Région de Bruxelles-Ca-
pitale dans les développements informatiques ayant 
pour but la réalisation du Single Digital Gateway 
(SDG). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la re-
cette : 
 

De totale inspanning wordt geraamd op 39,9 miljoen 
euro, waarvan Gewesten en Gemeenschappen 20% 
dragen, het Brussels Gewest 2,12%. 

L’effort total est estimé à 39,9 millions d’euros, dont les 
Régions et Communautés contribueront 20% ; la Ré-
gion bruxelloise 2,12%. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Niet van toepassing Pas d’application 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Niet van toepassing. Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie hiervoor Voir ci-dessus. 
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TITEL I  TITRE I 

Lopende ontvangsten Recettes courantes 

  

SECTIE II  SECTION II  

Niet-fiscale ontvangsten Recettes non fiscales 

FOD : 12 SPF : 12 

FOD JUSTITIE SPF JUSTICE 

Art. : 06.00.01. - Diverse en toevallige ontvangsten Art. : 06.00.01. - Recettes diverses et accidentelles 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 750 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 750 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Het betreft de terugbetaling van verkeersbelastingen, 
de betaling van schadevergoedingen die voortvloeien 
uit verkeersongevallen, rechtsgedingen, de 
regularisatie van dubbele betalingen, enz. 

Il s’agit  du remboursement des taxes de circulation, 
du paiement de dédommagement résultant des 
accidents de roulage, d’affaires judiciaires, de la 
régularisation des doubles paiements, etc.  

Art : 16.11.01. - Opbrengst van de Regie van het 
Belgisch Staatsblad (koninklijk besluit van  
13 december 1894) 

Art. : 16.11.01. - Produits de la Régie du Moniteur 
belge (arrêté royal du 13 décembre 1894) 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 42.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 45.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -3.000 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De opbrengsten van het Belgisch Staatsblad vloeien 
voort uit : 

Les recettes du Moniteur belge proviennent : 

- de inlassingen in de verschillende officiële 
publicaties : de aankondigingen in het “Belgisch 
Staatsblad”, de berichten van “Bulletin der 
aanbestedingen”, “de akten van de 
Rechtspersonen en de jaarrekening van de 
ondernemingen”. 

- des insertions dans les diverses publications 
officielles : les annonces du « Moniteur belge », 
les avis du « Bulletin des adjudications », « les 
actes des Personnes morales et les comptes 
annuels des entreprises ».   

 

- de andere activiteiten : verkopen aan het loket, 
werken voor derden, enz. 

- d’origines diverses : ventes au guichet, travaux 
pour tiers, etc. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 

Koninklijk besluit van 13 december 1894.  Arrêté royal du 13 décembre 1894.  

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 
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De ontvangst wordt berekend aan de hand van de 
basistarieven aangepast aan het indexcijfer van de 
consumptieprijzen, met uitzondering van de diverse 
ontvangsten waarvan een gedeelte afhankelijk is van 
de kostprijs. 

Tarifs de base adaptés à l’indice des prix à la 
consommation sauf en ce qui concerne les recettes 
diverses dont une part des revenus dépend des prix 
de revient de fabrication. 
 

Deze is te wijten aan de aangepaste wetgeving mbt de 
jaarrekeningen (18 DECEMBER 2015. - Koninklijk 
besluit tot omzetting van Richtlijn 2013/34/EU van  
26 juni 2013 van het Europees Parlement en van de 
Raad betreffende de jaarlijkse financiële overzichten, 
geconsolideerde financiële overzichten en 
aanverwante verslagen van bepaalde 
ondernemingsvormen, tot wijziging van Richtlijn 
2006/43/EG van het Europees Parlement en de Raad 
en tot intrekking van Richtlijnen 78/660/EEG en 
83/349/EEG van de Raad). 

Celle-ci est due à la législation adaptée relative aux 
comptes annuels (18 DECEMBRE 2015. - Arrêté royal 
transposant la Directive 2013/34/UE du Parlement 
européen et du Conseil du 26 juin 2013 relative aux 
états financiers annuels, aux états financiers 
consolidés et aux rapports y afférents de certaines 
formes d'entreprises, modifiant la Directive 
2006/43/CE du Parlement européen et du Conseil et 
abrogeant les Directives 78/660/CEE et 83/349/CEE 
du Conseil). 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De tarieven betreffende inlassingen worden in principe 
jaarlijks aangepast. 

Les taux relatifs aux insertions sont en principe 
adaptés annuellement. 

Art. : 16.11.02. - Bijdragen bestemd voor de controle 
van de kansspelinrichtingen (Ontvangsten 
toegewezen aan het programma 12-62-5) 

Art. : 16.11.02. - Redevances destinées au contrôle 
des établissements de jeux de hasard. (Recettes 
affectées au programme 12-62-5) 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 9.952 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 8.692 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +1.260 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Ontvangst bestaande uit de bijdragen gestort door de 
houders van de vergunningen van de wettelijk 
voorziene klassen, ter dekking van de oprichtings-, 
personeels- en werkingskosten van de 
kansspelcommissie en haar secretariaat.  

Recette relative aux rétributions versées pour les frais 
d’installation, de personnel et de fonctionnement de la 
commission des jeux de hasard et de son secrétariat 
par les titulaires de licence des classes prévues par la 
loi. 

Geaffecteerde ontvangsten (Wet van 08.04.2003 – 
Art. 144 § 2) houdende de oprichting van een organiek 
fonds voor de Kansspelcommissie. 

Recettes affectées (Loi du 08.04.2003 – Art. 144 § 2) 
instituant un fonds organique pour la Commission des 
jeux de hasard. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 

Wet van 7 mei 1999 op de kansspelen, de 
kansspelinrichtingen en de bescherming van de 
spelers, alsmede de koninklijke besluiten jaarlijks 
genomen (art. 19), tot vaststelling van de bijdrage in 
de werkings-, personeels- en oprichtingskosten van de 
kansspelcommissie verschuldigd door de houders van 
de vergunningen. 

Loi du 7 mai 1999 sur les jeux de hasard, les 
établissements de jeux de hasard et la protection des 
joueurs, ainsi que les arrêtés royaux pris annuellement 
(art. 19), fixant la contribution aux frais de 
fonctionnement, de personnel et d’installation de la 
commission des jeux de hasard due par les titulaires 
de licences. 

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

De retributie die de kansspelinrichtingen moeten 
betalen wordt elk jaar, per klasse van vergunning, in 
een Koninklijk Besluit vastgelegd. 

La contribution à payer par les établissements de jeux 
de hasard est fixée chaque année, par classe de 
licence, par Arrêté royal. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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De bijdragen worden geïndexeerd op basis van het 
indexcijfer van de consumptieprijzen. 

Les rétributions sont indexées sur base de l’indice des 
prix à la consommation.   

5.  Verantwoordingen : 5.  Justifications : 

De niet-betaling van de bijdragen alsmede de 
invordering van verschuldigde bijdragen voor de 
voorafgaande jaren hebben ook een invloed op de 
inkomsten.  

Le non paiement des rétributions ainsi que 
l’encaissement des rétributions dues pour les années 
précédentes influencent également la recette.  
 

Bovendien bestaan nu types vergunningen die voor 
meerdere jaren geldig zijn. 

En outre des types de licences existent qui restent 
valables plusieurs années. 

Art. : 16.11.04. – Vergoedingen voor controles van 
kansspelen (keuring) 

Art. : 16.11.04. – Rétributions relatives aux contrôles 
des jeux de hasard (approbation) 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 155 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 155 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Vergoedingen betreffende de controles voor de 
modelgoedkeuring en de navolgende controles van de 
kansspelen. 

Rétributions relatives aux contrôles d’approbation de 
modèles et aux contrôles subséquents des jeux de 
hasard. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 

Koninklijk besluit van 21 februari 2003 tot vaststelling 
en de wijze van innen van de vergoedingen 
betreffende de controles voor de modelgoedkeuring 
en de navolgende controles van de kansspelen 
(Belgisch Staatsblad van 12-03-2003, p. 11.994). 

Arrêté royal du 21 février 2003 fixant le montant et le 
mode de perception pour les rétributions relatives aux 
contrôles d’approbation de modèles et aux contrôles 
subséquents des jeux de hasard (Moniteur belge du 
12-03-2003, page 11.994). 

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

In de huidige fase is er geen berekening mogelijk 
omdat het voornamelijk gaat om vergoedingen 
betreffende de modelgoedkeuring voor kansspelen.  
Het bedrag hangt dus vooral af van het aantal 
ontvangen aanvragen.  De intenties van de fabrikanten 
van kansspelen zijn onvoorspelbaar. 

Au stade actuel, pas de calcul possible car il s’agit 
principalement de rétributions relatives à l’approbation 
de modèle de machines de jeux.  Le montant dépend 
donc surtout du nombre de demandes reçues.  Il n’est 
pas possible de prévoir les intentions des fabricants de 
machines de jeux.   

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering voorzien. Pas d’indexation prévue.   

5.  Verantwoordingen : 5.  Justifications :  

Onmogelijk te verantwoorden, dit hangt af van de 
handelsstrategieën van de fabrikanten (zie punt 3 
hierboven). 

Impossible à justifier, cela dépend des stratégies 
commerciales des fabricants (voir point 3 ci-dessus). 

Art. : 16.11.05. - Ontvangsten Nationaal Register 
Gerechtsdeskundigen 

Art. : 16.11.05. - Recettes Registre national  des 
experts judiciaires 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 40 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024 100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -60 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Bijdrage in de kosten voor de opname in het register.  
Wat de inkomsten betreft, bedraagt de bijdrage in de 
inschrijvings- en herinschrijvingskosten 90 euro 
(jaarlijks aangepast aan het groeipercentage van de 
gemiddelde gezondheidsindex van het jaar). Deze 
bijdrage in de kosten zal worden betaald bij de eerste 
inschrijving en de herinschrijving.  

Contribution aux frais d'inscription dans le registre.   
Du côté des recettes, la contribution aux frais 
d'inscription et de réinscription s'élève à 90 euros 
(ajustés annuellement au taux de croissance de 
l'indice santé moyen de l'année). Cette participation 
aux frais sera versée au moment de la première 
inscription et de la réinscription. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 

Artikel 18 van het Koninklijk besluit van  
23 september  2018 tot vaststelling van de 
samenstelling en de werking van de 
aanvaardingscommissie bevoegd voor de 
gerechtsdeskundigen en voor beëdigd vertalers, 
tolken en vertalers-tolken en van de bijdrage in de 
kosten tot opname. 

Article 18 de Arrêté royal du 23 septembre 2018 
établissant la composition et le fonctionnement de la 
commission d’agrément compétente pour les experts 
judiciaires, les traducteurs, les interprètes et les 
traducteurs-interprètes jurés et la contribution aux frais 
d’inscription. 

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

De opname van de deskundigen in het definitieve 
register is in 2024 op kruissnelheid gekomen, wat een 
verminderde ontvangst meebrengt in 2025. 

L’inscription des experts dans le registre définitif a 
atteint sa vitessse de croisière en 2024, ce qui 
impliquera une diminution de recette en 2025. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bijdrage in de kosten voor de opname en de 
verlenging van de opname in het nationaal register 
voor gerechtsdeskundigen en het nationaal register 
voor beëdigd vertalers, tolken en vertalers-tolken 
bedraagt 90 euro. Deze bijdrage dient te worden 
betaald bij de aanvraag tot opname in het register.  
 
Deze bijdrage wordt jaarlijks aangepast aan het 
groeipercentage van de gemiddelde 
gezondheidsindex van het jaar 2018. 
 
Het bedrag van 90 euro is gekoppeld aan de index van 
augustus 2018. De eerste aanpassing gebeurde  in 
januari 2019 en vervolgens in de maand september 
van elk jaar.  
 
Het bedrag wordt afgerond tot de hogere eenheid als 
het eerste decimaal hoger is dan 4, zo niet wordt het 
afgerond naar de eenheid. 
 
Die bedragen 90 euro en worden op 1 september van 
elk jaar geïndexeerd (Dit bedrag is 111 euro voor het 
jaar 2024- 2025). 

La redevance pour les coûts d'inscription et de 
renouvellement d'inscription au Registre national des 
experts judiciaires et au Registre national des 
traducteurs, interprètes et traducteurs-interprètes 
assermentés est de 90 euros. Cette redevance est due 
au moment de la demande d'inscription au registre.  
 
Cette redevance est ajustée annuellement en fonction 
du taux de croissance de l'indice moyen de santé de 
l'année 2018. 
 
Le montant de 90 euros est lié à l'indice d'août 2018.  
Le premier ajustement a été effectué en janvier 2019, 
et ensuite au mois de septembre de chaque année.  
 
 
Le montant sera arrondi à l'unité supérieure si la 
première décimale est supérieure à 4, sinon il sera 
arrondi à l'unité. 
 
Ce montant de 90 euros est indexé annuellement au 
1er septembre (ce montant est de 111 euros pour 
l’année 2024-2025). 

5.  Verantwoordingen : 5.  Justifications :  

Om in het register van gerechtsdeskundigen, 
vertalers, tolken of beëdigd tolk-vertaler te worden 
ingeschreven, moet de kandidaat-
gerechtsdeskundige, -vertaler, -tolk of beëdigd tolk-
vertaler een bijdrage in de kosten betalen. De bijdrage 

Afin d'être inscrit au registre des experts judiciaires, 
traducteurs, interprètes ou interprètes/traducteurs 
assermentés, le candidat expert judiciaire, traducteur, 
interprète ou interprète/traducteur assermenté doit 
payer une contribution aux frais. La taxe est due lors 
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is verschuldigd bij de definitieve registratie en om de 
zes jaar bij de herregistratie.  
 
Het inschrijvingsgeld moet het volgende dekken : 
 

- de kosten van postzegels  
- legitimatiebewijzen  
- de kosten van het beheer van de bestanden, 

die grotendeels verband houden met de 
ontwikkeling en het onderhoud van de 
gegevensbank   

- de kosten van presentiegelden voor leden van 
de accreditatiecomités 

 

de l'enregistrement définitif et tous les six ans lors du 
réenregistrement.  
 
Les frais d'inscription doivent couvrir : 
 

- le coût des timbres 
- les documents de légitimation 
- les coûts de gestion des fichiers, qui sont 

principalement liés au développement et à la 
maintenance de la base de données   

 
- les coûts des jetons de présence des 

membres des comités d'accréditation 

Art. : 16.12.03. - Terugbetaling van wedden / Andere Art. : 16.12.03. - Remboursements de traitements / 
Autres 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 400 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 400 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Dit artikel is bestemd voor de terugbetalingen van de 
wedden van het personeel dat gedetacheerd is. 

Cet article est destiné à recevoir les remboursements 
des traitements du personnel détaché. 

2.  Parameters en wijze van berekening :  2.  Paramètres et mode de calcul : 

De raming der ontvangsten is gebaseerd op de 
resultaten van de vorige jaren en van de stand van de 
invordering van schuldvorderingen overgemaakt aan 
verschillende organismen. 

La prévision des recettes est basée sur les résultats 
des années précédentes et sur l’état de recouvrement 
des créances transmises à différents organismes. 
 

Art. : 16.12.11. - Opbrengst der gevangenissen 
(ministerieel besluit van 15 mei 1906) 

Art. : 16.12.11. - Produits des prisons (arrêté 
ministériel du 15 mai 1906) 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 118 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 118 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Deze inkomsten vinden hun oorsprong in de werking 
van het Directoraat-generaal Penitentiaire Inrichtingen 
(D.G.E.P.I.).  

Ces revenus trouvent leur origine dans le 
fonctionnement de la Direction générale des 
Etablissements Pénitentiaires (D.G.E.P.I.). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 

- Betaling door gedetineerden voor  de vergoeding 
van beschadigingen via het beheer van de 
rekeningen-courant (basiswet van 12 januari 
2005). 

- Paiement effectué par les détenus pour 
dégradation via la gestion des comptes courants 
des détenus (Loi de principe du 12 janvier 2005.). 



2190853/007DOC 56

- Terugbetaling van kosten voor prothesen (tanden, 
brillen) verstrekt aan gedetineerden. In sommige 
gevallen wordt de uitgave voorgeschoten middels 
gebruik van begrotingskredieten. 

- Remboursement des frais de prothèses (dents, 
lunettes) procurées aux détenus. Dans certains 
cas la dépense est avancée au moyen des crédits 
budgétaires. 

- Terugbetaling van de kostprijs van de kledij-uitzet 
van ontslagnemende personeelsleden (M.B. van 
18-01-2005, art. 12). 

- Remboursement du prix d’achat de l’uniforme des 
membres du personnel démissionnaires (A.M. du 
18-01-2005, art. 12). 

- Betaling van de kosten voor maaltijden verstrekt 
aan het personeel. 

- Paiement des frais de repas dispensés au 
personnel. 

- Terugbetaling private gesprekken via het gebruik 
van de GSM – terugbetaling private gesprekken 
via de binnenlijnen van de Penitentiaire 
Inrichtingen (ministeriële omzendbrief nr 1691) 

- Remboursement des communications 
téléphoniques privées via l’utilisation d’un GSM – 
remboursement des communications privées 
données par l’intermédiaire des lignes intérieures 
des  Etablissements pénitentiaires (circulaire 
ministérielle nr 1691).  

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

Alle opbrengsten worden vastgesteld op basis van 
niet-geïndexeerde tarieven.  

Tous les produits sont fixés sur base de tarifs non 
indexés. 

Art. : 16.12.12. - Verkoop van publicaties, drukwerken, 
enz. 

Art. : 16.12.12. - Ventes de publications, imprimés, etc 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 2 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 2 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De geraamde ontvangst vloeit voort uit de verkoop van 
fotokopieën door de bibliotheek van het departement 
en de verkoop van boeken uitgegeven door de 
Koninklijke Commissie voor de uitgave der Oude 
Wetten en Verordeningen van België. 

La recette évaluée provient de la vente de photocopies 
par la bibliothèque du département et par la vente de 
livres édités par la Commission Royale des Anciennes 
Lois et Ordonnances de Belgique.  
 

Art. : 16.12.14. - Opbrengsten van het restaurant en de 
cafetaria’s 

Art. : 16.12.14. - Produits des restaurants et des 
cafétérias 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 459 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 450 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +9 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Het betreft de opbrengst van de verkoop van 
maaltijden in het Restaurant van het Justitiepaleis en 
de verkoop van drank en sandwiches in de cafetarias 
van het centraal bestuur. 

Il s’agit de la recette de la vente de repas au restaurant 
du Palais de Justitce et de la vente de boissons et 
sandwiches dans les cafétarias de l’administration 
centrale. 

2.  Parameters en wijze van berekening :  2.  Paramètres et mode de calcul : 
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De ontvangst wordt afgestemd op de raming van het 
aantal bezoekers. 

La recette est adaptée à l’estimation du nombre de 
visiteurs. 

Art. : 16.12.16. – Bijdrage van de gedetineerden in hun 
detentiekost. 

Art. : 16.12.16. – Contribution des détenus dans leurs 
coûts de détention 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 5.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 - Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 5.000 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De bijdrage zal bepaald worden door de rechter 
volgens het vermogen van de veroordeelde. De 
wetswijziging hiervoor is in voorbereiding. 

La contribution sera déterminée par le juge en fonction 
de la capacité du condamné.  Pour ce faire, la 
modification législative est en cours. 

Art. : 16.20.01. - Administraties / Terugbetaling van 
wedden 

Art. : 16.20.01. - Administrations / Remboursements 
de traitements 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 60 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 60 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Dit artikel is bestemd voor de terugbetalingen van de 
wedden van het personeel dat gedetacheerd is naar 
de Gemeenschappen, de Gewesten en naar het Vast 
Comité van toezicht op de Politiediensten, naar het 
Vast Comité van toezicht op de inlichtingendiensten 
alsmede naar de Europese Gemeenschap.  

Cet article est destiné à recevoir les remboursements 
des traitements du personnel détaché aux 
Communautés, Régions et au Comité permanent de 
Contrôle des Services de Police, au Comité de 
Contrôle des Services de Renseignements ainsi qu’à 
la Communauté Européenne. 

2.  Parameters en wijze van berekening :  2.  Paramètres et mode de calcul : 

De raming der ontvangsten is gebaseerd op de 
resultaten van de vorige jaren en van de stand van de 
invordering van schuldvorderingen overgemaakt aan 
verschillende organismen. 

La prévision des recettes est basée sur les résultats 
des années précédentes et sur l’état de recouvrement 
des créances transmises à différents organismes. 
 

Art. : 16.20.03. - Opvang minderjarige delinquenten in 
een penitentiaire inrichting  

Art. : 16.20.03. - Accueil de mineurs délinquants dans 
un établissement pénitentiaire  

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 83 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 83 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 
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Terugvordering van de uitgaven verbonden aan het 
plaatsen  van  minderjarigen in een penitentiaire 
inrichting. 

Récupération des dépenses faites pour les mineurs 
dans les établissements pénitentiaires. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 

De getekende SLA tussen de FOD Justitie en de 
Vlaamse Gemeenschap alsook het  Protocol van  
30 juni 2020. 

Le SLA signé entre le SPF Justice et la Communauté 
Flamande ainsi que le protocole du 30 juin 2020. 

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

Hangt af van het aantal minderjarigen per dag in de 
inrichting van Beveren . 

Le nombre de mineurs par jour dans l’établissement 
de Beveren. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Volgt de indexeringsmechanismen van de algemene 
kosten van de inrichting van Beveren. 

Suit les mécanismes d'indexation des coûts généraux 
de l'établissement de Beveren. 

5.  Verantwoordingen : 5.  Justifications :  

De raming van deze ontvangst is gebaseerd op een 
samenwerkingsovereenkomst tussen de Vlaamse 
Gemeenschap en Justitie voor de plaatsing van 
maximaal 8 minderjarigen.  
 
Deze overeenkomst voorziet in een financiële 
compensatie die de FOD Justitie toelaat om een deel 
van de volgende kosten door te rekenen : 
 

- een deel van de facilitaire diensten pro rata het 
aantal minderjarigen ; 

- een deel van de personeelskosten ; 
- een deel van de energiekosten.  

L’estimation de cette recette est basée sur un accord 
de collaboration entre la communauté flamande et la 
justice pour l’herbergement de maximum 8 mineurs.   
 
 
Cet accord comprend une compensation financière qui 
permet au SPF Justice de refacturer une partie des 
frais  comprenant les élements suivants : 
 

- une partie des services facilitaires au pro rata 
du nombre de mineurs ;  

- des frais de personnel ; 
- des frais de consommation d’énergie. 

Art. : 16.20.04. – Retributies voor veiligheids-
machtigingen (NVO) 

Art. : 16.20.04. – Rétribution pour attestations de 
sécurité (ANS) 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 239 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 239 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De Veiligheid van de Staat heeft een aandeel van 25% 
in de opbrengst van de retributies voor het toekennen 
van een veiligheidsmachtiging, veiligheidsattesten en 
veiligheidsadviezen. 

La Sûreté de l’Etat obtient une part de 25% de la 
recette des rétributions pour l’octroi d’une habilitation 
de sécurité, d’attestations de sécurité et d’avis de 
sécurité. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 

Koninklijk besluit van 8 mei 2018 tot vastelling van de 
bedragen van de retributies die verschuldigd zijn voor 
de veiligheidsmachtigingen, voor de 
veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen afgegeven 
door de Nationale Veiligheidsoverheid en voor de 
veiligheidsattesten afgegeven door het Federaal 

Arrêté royal du 8 mai 2018 fixant les montants des 
rétributions dues pour les habilitations de sécurité, 
pour les attestations de sécurité et les avis de sécurité 
délivrés par l’Autorité nationale de Sécurité et pour les 
attestations de sécurité délivrées par l’Agence 
fédérale de Contrôle nucléaire, ainsi que les clés de 
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Agentschap voor Nucleaire Controle alsook van de 
verdeelsleutels bedoeld in artikel 22septies, zesde en 
achtste lid, van de wet van 11 december 1998 
betreffende de classificatie en de 
veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en 
veiligheidsadviezen. 

répartition visées à l’article 22septies, alinéas 6 et 8, 
de la loi du 11 décembre 1998 relative à la 
classification et aux habilitations, attestations et avis 
de sécurité. 

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

Gebaseerd op raming van het aantal dossiers. Basé sur l’estimation du nombre de dossiers. 

Art. : 16.20.05. - Retributies voor veiligheids-attesten 
(FANC) 

Art. : 16.20.05. – Rétribution pour attestations de 
sécurité (ACFN) 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 48 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 38 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 10 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De Veiligheid van de Staat heeft een aandeel van 25% 
in de opbrengst van de retributies voor het toekennen 
van veiligheidsattesten voor het FANC. 

La Sûreté de l’Etat obtient une part de 25% de la 
recette des rétributions pour l’octroi d’attestations de 
sécurité pour l’AFCN. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 

Koninklijk besluit van 8 mei 2018 tot vastelling van de 
bedragen van de retributies die verschuldigd zijn voor 
de veiligheidsmachtigingen, voor de 
veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen afgegeven 
door de Nationale Veiligheidsoverheid en voor de 
veiligheidsattesten afgegeven door het Federaal 
Agentschap voor Nucleaire Controle alsook van de 
verdeelsleutels bedoeld in artikel 22septies, zesde en 
achtste lid, van de wet van 11 december 1998 
betreffende de classificatie en de 
veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en 
veiligheidsadviezen. 

Arrêté royal du 8 mai 2018 fixant les montants des 
rétributions dues pour les habilitations de sécurité, 
pour les attestations de sécurité et les avis de sécurité 
délivrés par l’Autorité nationale de Sécurité et pour les 
attestations de sécurité délivrées par l’Agence 
fédérale de Contrôle nucléaire, ainsi que les clés de 
répartition visées à l’article 22septies, alinéas 6 et 8, 
de la loi du 11 décembre 1998 relative à la 
classification et aux habilitations, attestations et avis 
de sécurité. 

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

Gebaseerd op raming van het aantal dossiers. Basé sur l’estimation du nombre de dossiers.  

Art. : 28.20.01. - Winsten van de Regie van de  
Gevangenisarbeid 

Art. : 28.20.01. - Bénéfices de la Régie du Travail 
Pénitentiaire 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 1.600 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 1.600 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De nettowinst die aan de Schatkist toekomt, komt 
overeen met het uitbatingsresultaat van de Regie. De 

Le bénéfice net à verser au Trésor correspond au 
résultat d’exploitation de la Régie.  Les recettes à 



2230853/007DOC 56

ontvangsten in te schrijven in de 
Rijksmiddelenbegroting komen overeen met een 
gemiddelde winst van 1.600.000 euro per jaar, 
rekening houdend met de verplichtingen die de Regie 
in de toekomst ten laste moet nemen.  De winst van 
het boekjaar 2022 werd gestort op 20 april 2023 voor 
een bedrag van 2.233.000 euro. 

inscrire au Budget des Voies et Moyens correspondent 
à une moyenne de 1.600.000 euros par an, compte 
tenu des affectations que la Régie doit prendre en 
charge dans le futur.  Le bénéfice de l’année 
comptable 2022 pour un montant de 2.233.000 euros 
a été versé le 20 avril 2023. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 

De beschikkingen van de artikels 141 tot 143 van de 
programmawet van 30 december 2001 die de Regie 
tot staatsdienst met afzonderlijk beheer omvormt zijn 
op 1 januari 2003 in werking getreden, overeenkomstig 
het Koninklijk besluit van 28 september 2004.   
De nieuwe wetgeving voorziet de overname van de 
landbouwexploitaties (art. 27.20.01/2) door de nieuwe 
Regie vanaf 1 januari 2003.  Daarenboven, voorziet ze 
niet meer in de terugbetaling van wedden  
(art. 16.20.01/2).  

Les dispositions des articles 141 à 143 de la loi 
programme du 30 décembre 2001 qui rangent cet 
organisme dans les services de l’Etat à gestion 
séparée sont entrés en vigueur le 1er janvier 2003, 
conformément à l’arrêté royal du 28 septembre 2004.  
La nouvelle législation prévoit la reprise des 
exploitations agricoles (art. 27.20.01/2) par la nouvelle 
Régie à partir du 1er janvier 2003.  De même, elle ne 
prévoit plus le remboursement des traitements  
(art. 16.20.01/2). 

Het geheel van de ontvangsten wordt aangerekend op 
het artikel 28.20.01. 

L’ensemble des recettes est présenté à l’article 
28.20.01. 

Art. : 33.00.01. – Terugbetaling van onverschuldigde 
toelagen 

Art. : 33.00.01. – Remboursement de subsides indus 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euro) 

Raming der ontvangsten 2025 200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Terugvordering van onterecht toegekende en 
uitbetaalde subsidies. 

Récupération des subventions indûment accordées et 
versées. 

Art. : 39.10.01. – Ontvangsten van Europese 
instellingen (pro memorie) 

Art. : 39.10.01. – Recettes d’institutions Européennes 
(pour mémoire)  

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 181 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 - Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +181 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De opbrengsten worden verkregen na afsluiting van 
een overeenkomst met de Europese Unie met het oog 
op (co)-financiering van specifieke projecten tot 
verbetering van Justitie. 

Les recettes sont obtenues après la conclusion d’une 
convention avec l’Union Européenne en vue d’un (co)-
financement de projets spécifiques visant 
l’amélioration de la Justice. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
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Wettelijke bepaling 2.12.4 van de Algemene 
Uitgavenbegroting. 

Disposition légale 2.12.4 du Budget Général des 
Dépenses. 

3.  Parameters en wijze van berekening :  3.  Paramètres et mode de calcul : 

Voorlopig zijn er geen projecten lopende. Wordt bij de 
begrotingscontrole 2025 herraamd. 

A l’heure actuelle il n’y a pas de projets en cours.  Sera 
réévalué au contrôle budgétaire 2025. 

Art. : 43.22.01. – Terugbetaling van onverschuldigde 
toelagen (Globaal Plan) 

Art. : 43.22.01 – Remboursement de subsides indus 
(Plan Global) 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

Terugvordering van onterecht toegekende en 
uitbetaalde subsidies. 

Récupération des subventions indûment accordées et 
versées. 

Art. : 46.30.01. - Terugstorting van opbrengsten 
voortvloeiend uit sommige prestaties geleverd door 
het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en 
Criminologie 

Art. : 46.30.01. - Remboursement de produits de 
certaines prestations effectuées par l’Institut national 
de Criminalistique et de Criminologie 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 534 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -434 Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De op dit artikel geboekte ontvangsten behelzen de 
vergoeding van de prestaties van het N.I.C.C. voor 
expertiseopdrachten in het kader van gerechtelijke 
onderzoeken, waarvan de uitgave als gerechtskosten 
in strafzaken wordt aangerekend.  

Les recettes imputées à cet article concernent 
l’indemnisation des prestations de l’I.N.C.C. pour des 
missions d’expertises dans le cadre d’enquêtes 
judiciaires, dont la dépense est considérée comme des 
frais de justice en matière pénale. 

De uitgevoerde expertises betreffen overwegend de 
vakgebieden genetische identificatie, ballistiek, drugs 
en toxicologie en algemene analytische scheikunde. 
 

Les expertises exécutées concernent principalement 
les disciplines d’identification génétique, de balistique, 
de drogue, de toxicologie et de chimie analytique 
générale. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 

Koninklijk besluit van 7 januari 1998 houdende 
organisatie van het administratief en financieel beheer 
van het Nationaal Instituut voor Criminalistiek en 
Criminologie als staatsdienst met afzonderlijk beheer 
(art. 16, § 2). 

Arrêté royal du 7 janvier 1998 organisant la gestion 
administrative et financière de l’Institut national de 
criminalistique et de criminologie comme service de 
l’Etat à gestion séparée (art. 16, § 2). 
 

Ministerieel besluit van 22 mei 1998 tot vaststelling van 
de prestaties die gefactureerd mogen worden door het 
Nationaal Instituut voor Criminalistiek en Criminologie, 
staatsdienst met afzonderlijk beheer.  

Arrêté ministériel du 22 mai 1998 fixant les prestations 
qui peuvent être facturées par l’Institut national de 
criminalistique et de criminologie, service de l’Etat à 
gestion séparée. 
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TITEL I 
Lopende ontvangsten 

 

TITRE I 
Recettes courantes 

 

SECTIE II 
Niet-fiscale ontvangsten 

 

SECTION II 
Recettes non fiscales 

 
FOD 13 

 
Binnenlandse Zaken 

 

SPF 13 
 

Intérieur 

Art. 11.00.01 Terug te vorderen bezoldigingen en 
sociale lasten 

Art. 11.00.01 – Rémunérations et charges sociales à 
récuperer 

 
 (in duizend euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 500 2024 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +/- 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst : 
 
Niet-geaffecteerde ontvangst 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recette non affectée 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Op dit artikel worden in eerste instantie de (niet-
geaffecteerde) ontvangsten aangerekend die 
betrekking hebben op sommen die onrechtmatig 
werden gestort aan de personeelsleden van de FOD 
Binnenlandse Zaken. Die inhoudingen worden 
uitgevoerd door PersoPoint. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Sont imputées initialement à cet article, les recettes 
(non affectées) qui ont trait aux sommes versées 
indûment aux membres du personnel du SPF Intérieur. 
Ces prélèvements sont exécutés par PersoPoint. 
 
 

Vanaf 2024 worden tevens de door het departement 
geprefinancierde vergoedingen van de 
regeringscommissaris, die worden gerecupereerd bij 
de NV ASTRID, toegewezen aan dit artikel. Voorheen 
werden deze toegewezen aan artikel 08.10.01. 
 

À partir de 2024, les rémunérations du commissaire du 
gouvernement préfinancées par le département, qui 
sont récupérées auprès de la SA ASTRID, seront 
également affectées à cet article. Auparavant, celles-
ci étaient affectées à l’article 08.10.01. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Deze bedragen hebben voornamelijk betrekking op 
looncorrecties van voorgaande boekjaren en worden 
via Peropoint gerecupereerd. Ze kunnen op 2 
manieren geboekt worden: 
 

• Via documenten 63xxxxxxxx wanneer de 
loonmotor omwille van een herziening een 
negatief loon berekend of een correctie op 
vraag van de FOD wanneer een correctie via 
de loonmotor niet mogelijk is; 

• Via documenten 15xxxxxxx wanneer het 
onverschuldigd loon teruggevorderd wordt via 
de rekenplichtige der terugvorderingen van 
PersoPoint. 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Ces montants concernent principalement des 
ajustements salariaux d’exercices antérieurs et sont 
récupérés via Peropoint. Ils peuvent être 
comptabilisés de 2 manières : 
 

• via les documents 63xxxxxxxx lorsque le 
moteur de salaire calcule un salaire négatif dû 
à une révision ou en cas d’une rectification à 
la demande du SPF lorsqu’une correction via 
le moteur salarial n’est pas possible;; 

• via les documents 15xxxxxxx lorsque le 
salaire indu est recouvré par l’intermédiaire du 
comptable des recouvrements de PersoPoint. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Volume de recette non directement sensible à 
l’inflation. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen zijn gebaseerd op de realisaties van de 
laatste 3 jaar. 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations sont baséées sur les réalisations des 
3 dernières années.  

Art. 11.00.02 Bezoldigingen volgens salarisschalen - 
terug te vorderen onverschuldigde bedragen van de 
dienst Algemene Inspectie van de federale politie en 

van de lokale politie (AIG) 
 

Art. 11.00.02 – Rémunérations suivant les barèmes – 
sommes indues à récupérer du service Inspection 
générale de la police fédérale et de la police locale 

(AIG) 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 9 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 9 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Niet-geaffecteerde ontvangst 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recette non affectée 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Op dit artikel worden de (niet-geaffecteerde) 
ontvangsten aangerekend die betrekking hebben op 
sommen die onrechtmatig werden gestort aan de 
personeelsleden van de dienst Algemene Inspectie 
van de federale politie en van de lokale politie (AIG). 
Ingevolge art. 37 van de wet van 26 maart 2014 
houdende optimalisatiemaatregelen voor de 
politiediensten, werd deze dienst toegevoegd aan de 
begroting van de FOD Binnenlandse Zaken met 
ingang van 1 januari 2015. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Sont imputées, à cet article, les recettes (non 
affectées) qui ont trait aux sommes versées indûment 
aux membres du personnel du service Inspection 
générale de la police fédérale et de la police locale 
(AIG).  
Suite à l’art. 37 de la loi du 26 mars 2014 portant 
mesures d’optimalisation des services de police, ce 
service est ajouté au budget du SPF Intérieur à partir 
du 1 janvier 2015.  
 

In beginfasse werden deze recuperaties toegewezen 
aan de artikels 11.12.02, 11.20.02; 11.31.02, 11.32.02 
en 11.40.02 in functie van de aard van de 
teruggevorderde bezoldigingselementen. Naar 
aanleiding van de opmerking van de FOD BOSA dat 
Fedcom niet langer terugbetalingen van 
onverschuldigde bezoldigingen zal registreren onder 
de economische codes 1111 (bezoligingen stricto 
sensu), 1112 (andere elementen van de bezoldiging), 
1120 en 1130 (sociale zekerheidsbijdragen), maar 
enkel onder economische code 1100, worden vanaf 
begrotingsjaar 2022 alle ramingen opgenomen op 
artikel 11.11.02. 
 

Dans une phase initiale, ces récupérations ont été 
affectées aux articles 11.12.02, 11.20.02, 11.31.02, 
11.32.02 et 11.40.02 en fonction de la nature de 
l’élément de rémunération récupéré. Suite à la 
remarque du SPF BOSA que Fedcom n’enregistrera 
plus les remboursements de rémunérations indues 
sous les codes économiques 1111 (rémunération 
stricto sensu), 1112 (autres éléments des 
rémunérations), 1120 et 1130 (charges sociales) mais 
uniquement sous le code économique 1100, les 
estimations seront incluses aux articles 11.11.02 à 
partir de l’exercice 2022. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
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Deze bedragen hebben altijd betrekking op 
looncorrecties van voorgaande boekjaren en worden 
via Persopoint gerecupereerd. Ze kunnen op 2 
manieren geboekt worden: 
 

• via documenten 63xxxxxxxx wanneer de 
loonmotor omwille van een herziening een 
negatief loon berekend of een correctie op 
vraag van de FOD wanneer een correctie via 
de loonmotor niet mogelijk is; 

• via documenten 15xxxxxxx wanneer het 
onverschuldigd loon teruggevorderd wordt via 
de rekenplichtige der terugvorderingen van 
Persopoint. 

 

Ces montants concernent toujours des ajustements 
salariaux d’exercices antérieurs et sont récupérés via 
Persopoint. Ils peuvent être comptabilisés de 2 
manières : 
 

• via les documents 63xxxxxxxx lorsque le 
moteur de salaire calcule un salaire négatif dû 
à une révision ou en cas d’une rectification à 
la demande du SPF lorsqu’une correction via 
le moteur salarial n’est pas possible;; 

• via les documents 15xxxxxxx lorsque le 
salaire indu est recouvré par l’intermédiaire du 
comptable des recouvrements de Persopoint. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Volume de recette non directement sensible à 
l’inflation. 

5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen zijn gebaseerd op de realisaties van de 
laatste 3 jaar. 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations sont basées sur les réalisations des 3 
dernières années. 

Art. 12.11.01. – Terugbetaling door de gemeenten 
van de kosten die voortvloeien uit de levering van de 

formulieren van de attesten van immatriculatie, de 
bewijzen van inschrijving in het 

vreemdelingenregister, de identiteitskaarten en de 
verblijfskaarten. 

 

Art. 12.11.01. - Remboursement par les communes 
du coût des formules d'attestation d'immatriculation, 
des certificats d'inscription au registre des étrangers, 

des cartes d'identité et des cartes de séjour. 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 40 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 40 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvordering van de kosten die voor de Staat 
voortvloeien uit de levering van formulieren voor de 
attesten van immatriculatie, bewijzen van inschrijving 
in het vreemdelingenregister, identiteitskaarten voor 
vreemdelingen en verblijfskaarten van onderdanen 
van een Lidstaat van de E.G. en die door de 
gemeenten worden terugbetaald. De N.V. DEXIA 
Bank doet daartoe een afname van hun tegoed bij die 
instelling. 

1.  Nature de la recette : 
 
Récupération des frais occasionnés à l'Etat par la 
fourniture des formules d'attestation d'immatriculation, 
des certificats d'inscription au registre des étrangers, 
des cartes d'identité d'étrangers et des cartes de 
séjour de ressortissants d'un Etat membre des 
communautés européennes qui sont remboursés par 
les communes à l'intervention de la S.A. DEXIA 
Banque, par prélèvement sur leur avoir en compte 
auprès dudit organisme. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Koninklijk besluit van 2 april 1984. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Arrêté royal du 2 avril 1984. 
 

:3.  Parameters en wijze van berekening: 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
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De kosten voor de levering van de formulieren worden 
door de betreffende gemeenten doorgestort naar een 
specifieke rekening bij Belfius, die het op zijn beurt 
doorstort aan de rekenplichtige bij FOD Binnenlandse 
Zaken. 
 

Les frais afférents à la fourniture des formulaires sont 
versés par les communes concernées sur un compte 
spécifique de Belfius, qui les verse à son tour au 
comptable du SPF Intérieur. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Er is geen indexering. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Il n’y a pas d’indexation. 

5. Verantwoordingen: 
 
Deze raming hangt af van hoe de migratie in België 
evolueert. De ramingen werden opgemaakt op basis 
van de realisaties tijdens de 2de helft van 2023 die 
lager zijn dan voorheen. 
 

5. Justifications : 
 
Cette estimation dépend de l’évolution de la migration 
en Belgique. Les estimations ont été établies sur la 
base des réalisations au cours du 2e semestre 2023 
qui sont plus faibles qu’auparavant. 

Art. 12.11.02. – Terugvordering bij de luchtvaart-
maatschappijen van de kosten van huisvesting, 

verblijf, gezondheidszorgen en terugzending 
gedragen door de Belgische Staat. 

 

Art. 12.11.02. - Récupération auprès des compagnies 
aériennes des frais d'hébergement, de séjour, de 

soins de santé et de rapatriement mis à la charge de 
l'Etat belge. 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvordering bij de luchtvaartmaatschappijen van 
de kosten van huisvesting, verblijf, 
gezondheidszorgen en terugzending gedragen door 
de Belgische Staat. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Récupération auprès des compagnies aériennes des 
frais d'hébergement, de séjour, de soins de santé et 
de rapatriement mis à la charge de l'Etat belge. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Overeenkomstig art 74/4, tweede lid van de wet van 
15/12/1980 betreffende de toegang, het verblijf, de 
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen 
opgenomen in de wet van 14/07/1987. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Conformément à l’art 74/4, alinéa 2 de la loi du 
15/12/1980 sur l’accès au territoire, le séjour, 
l’établissement et l’éloignement des étrangers, reprise 
dans la loi du 14/07/1987. 
 

Koninklijk besluit van 14 januari 1993, aanvullend op 
de wet van 15 december 1980. 
 

Arrêté royal du 14 janvier 1993, complétant la loi du 15 
décembre 1980. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangst is afhankelijk van een 
forfaitair bedrag per dag huisvesting gebaseerd op een 
gemiddelde kostprijs per dag van het verblijf in het 
centrum Caricole. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Le montant de la recette dépend d’un montant 
forfaitaire par jour d’hébergement basé sur un coût 
moyen par jour du séjour dans le centre Caricole.  

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Dit bedrag is jaarlijks aanpasbaar aan de index. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Ce montant est adaptable annuellement à l’index. 
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5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen  werden aangepast aan de verhoogde 
realisaties in 2023. Er zijn meer maatschappijen 
zonder protocolakkoord waardoor de verblijfskosten 
langer aangerekend worden. 

5. Justifications : 
 
Les estimations ont été adaptées à la hausse des 
réalisations en 2023. On compte plus de compagnies 
aériennes sans protocole d'accord, ce qui signifie que 
les frais d'hébergement sont facturés plus longtemps. 
 

Art. 12.11.03. – Terugvordering van de 
repatriëringskosten bij de werkgevers die 

vreemdelingen in onregelmatig verblijf hebben 
tewerkgesteld. 

Art. 12.11.03. - Récupération des frais de 
rapatriement auprès des employeurs utilisant des 

personnes en séjour irrégulier. 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvordering van repatriëringkosten bij de 
werkgever die, buiten de gevallen bedoeld in de 
artikelen 5 en 6, een persoon die niet van Belgische 
nationaliteit is en die geen houder is van een geldige 
Belgische verblijfsvergunning of van een geldig attest 
van immatriculatie, heeft tewerkgesteld alvorens de 
vergunning daartoe te hebben verkregen. Deze 
werkgever is gehouden tot betaling van de kosten van 
de reis van die persoon en van de leden van zijn gezin 
welke onregelmatig bij hem verblijven, tot de plaats 
van diens vroeger regelmatig verblijf. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Récupération des frais de rapatriement auprès de 
l'employeur qui, en dehors des cas visés aux articles 5 
et 6, a mis au travail avant d'en avoir obtenu 
l'autorisation, une personne qui ne possède pas la 
nationalité belge et qui n'a pas de titre de séjour belge 
ou d'attestation d'immatriculation valable. Cet 
employeur est tenu de payer les frais de voyage de 
cette personne et ceux des membres de sa famille 
séjournant irrégulièrement avec elle jusqu'au lieu de 
sa résidence régulière antérieure. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wet van 22 juli 1976 tot wijziging van het koninklijk 
besluit nr. 34 van 20 juli 1967. 
 
Artikel 13 van de wet van 30 april 1999. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 22 juillet 1976 modifiant l’arrêté royal n° 34 du 
20 juillet 1967. 
 
Article 13 de la loi du 30 avril 1999. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De te recupereren bedragen zijn de kosten van de reis 
en de kost voor verblijf in een gesloten centrum in 
afwachting van de repatriëring van die persoon en van 
de leden van zijn gezin welke onregelmatig bij hem 
verblijven, tot de plaats van diens vroeger regelmatig 
verblijf. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les montants à récupérer sont les frais de voyage 
ainsi que les frais de séjour dans un centre fermé le 
temps d’organiser le rapatriement de cette personne 
et celui des membres de sa famille séjournant 
irrégulièrement avec elle jusqu'au lieu de sa résidence 
régulière antérieure. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De werkelijk gemaakte kosten worden gerecupereerd 
op basis van de facturen van de vliegtuigmaatschappij 
en de verantwoordingen van het gesloten centrum. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Les frais réellement exposés sont récupérés sur la 
base des factures de la compagnie aérienne et des 
justifications du centre fermé.   
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5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen worden bijgesteld naar beneden 
aangezien een gedeelte van de betreffende 
terugvorderingen zal aangerekend worden op art. 
12.11.11 (budgettair correcter). 

5. Justifications : 
 
Les estimations sont revues à la baisse étant donné 
qu’une partie des recouvrements correspondants sera 
imputée à l’art. 12.11.11 (plus correct sur le plan 
budgétaire). 
 

Art. 12.11.05. – Terugvordering van de kosten voor 
de repatriëring van illegale immigranten bij 

garanthouders van de gerepatrieerden. 
 

Art. 12.11.05. - Récupération des frais de 
rapatriement d’immigrants illégaux auprès des 

personnes garantes des rapatriés. 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvordering van kosten van repatriëring van 
illegalen door de garanthouder van deze illegalen. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Récupération des frais de rapatriement d’illégaux par 
la personne garante de ces illégaux. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Artikel 17/7 van KB van 15 oktober 1981 betreffende 
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de 
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, 
aangepast door KB van 15 mei 2006. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Article 17/7 de l’AR du 15 octobre 1981 sur l’accès au 
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement 
des étrangers, adapté par l’AR du 15 mai 2006. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De te recupereren bedragen zijn de kosten van de reis 
en de kost voor verblijf in een gesloten centrum in 
afwachting van de repatriëring. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les montants à récupérer sont les frais de voyage 
ainsi que les frais de séjour dans un centre fermé le 
temps d’organiser le rapatriement. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De werkelijk gemaakte kosten worden gerecupereerd 
op basis van de facturen van de vliegtuigmaatschappij 
en de verantwoordingen van het gesloten centrum. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Les frais réellement exposés sont récupérés sur la 
base des factures de la compagnie aérienne et des 
justifications du centre fermé. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Het aantal dossiers is gering omdat het zeer moeilijk is 
om te weten of een repatrieerde een garanthouder 
had. We zijn afhankelijk van het creëren van een 
database die deze opvolging mogelijk maakt. 

5. Justifications : 
 
Le nombre de dossiers est faible car il est très difficile 
de savoir si une personne rapatriée avait un garant. 
Nous dépendons de la création d'une base de 
données permettant ce suivi. 
 

Art. 12.11.06. – Ontvangsten van de 
terugvorderingen van bedragen verschuldigd door 

derden. 
 

Art. 12.11.06. - Recettes des recouvrements des 
montants dus par des tiers. 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
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Raming der ontvangsten 2025 221 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 221 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvorderingen van bedragen verschuldigd door 
derden. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recouvrements de montants dus par des tiers.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 

Artikel 1382 en volgende van het Burgerlijk Wetboek; 
 

Article 1382 et suivants du Code civil; 
 

Artikels 1017 en volgende van het Gerechtelijk 
Wetboek; 
 

Articles 1017 et suivants du Code judiciaire. 
 

Artikel 14, paragraaf 3, van de wet van 3 juli 1967 
betreffende de preventie van of de schadevergoeding 
voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg 
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de 
overheidssector. 
 

Article 14, paragraphe 3, de la loi du 3 juillet 1967 sur 
la prévention ou la réparation des dommages résultant 
des accidents du travail, des accidents survenus sur le 
chemin du travail et des maladies professionnelles 
dans le secteur public. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Deze ontvangsten hebben betrekking op 
terugvorderingsdossiers beheerd door de centrale 
juridische dienst, de dienst betwiste zaken van de 
Algemene Directie Veiligheid en Preventie en van de 
Stafdienst Begroting & Beheerscontrole. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Ces recettes se rapportent aux dossiers de 
récupération gérés par le service juridique central, le 
service Contentieux  de la Direction générale Sécurité 
et Prévention et le comptable du Service 
d’encadrement Budget & Contrôle de gestion. 
 

De te recupereren bedragen van de centrale juridische 
dienst worden bepaald op basis van de gegevens uit 
het juridisch dossier ingevolge een minnelijke regeling 
of zijn verschuldigd in uitvoering van vonnissen of 
arresten van hoven en rechtbanken. 
 

Les montants à récupérer par le service juridique 
central sont déterminés sur la base des données 
contenues dans le dossier juridique lors d’un 
règlement à l’amiable ou sont dus en exécution de 
jugements ou arrêts rendus par les cours et tribunaux. 
 

Deze van de AD VP zijn gebaseerd op vastgestelde 
rechten, voortkomend uit de aansprakelijkheid van 
betrokken derden in verkeersongevallen of uit feiten 
waarin leden van de federale politie betrokken waren. 
De bedragen van de vastgestelde rechten, waarop de 
inkomsten gebaseerd zijn, worden vastgesteld door 
expertiseverslagen (schade aan voertuigen) en door 
stavingsstukken betreffende de uitgaven in “wet”: 
bezoldigingen, medische kosten, rentes. 
 

Ceux de la DG SP sont basés sur des droits constatés 
et nés de la responsabilité de tiers impliqués dans des 
accidents de la circulation ou des voies de faits avec 
des membres de la police fédérale. Les montants des 
droits constatés constituant les recettes sont fixés sur 
la base des rapports d’expertise (dommages aux 
véhicules) et des pièces justificatives concernant les 
décaissements en “ loi ” : traitement, frais médicaux, 
rentes.  
 

Er zijn ook inkomsten die voortkomen uit gerechtelijke 
beslissingen, wanneer de rechtbanken bij gewonnen 
zaken schadevergoedingen toekennen aan het 
departement. Deze inkomsten bestaan uit een 
hoofdsom en neveninkomsten (intresten en 
rechtsplegingsvergoedingen). 
 

Il y a aussi des recettes découlant de décisions 
judiciaires, lorsque les tribunaux accordent des 
indemnités au département triomphant. Ces recettes 
comportent un principal et un accessoire (intérêts et 
indemnités de procédure). 
 

De terugvorderingen verricht door de Stafdienst B&B 
betreffen in hoofdzaak terugvorderingen van 

Les recouvrements effectués par le Service 
d’encadrement B&CG sont dans la majorité des cas, 
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verkeerde of dubbele betalingen uitgevoerd door de 
centrale uitgavenrekenplichtige. 
 

de recouvrements de paiements erronés ou doubles 
effectués par le comptable central des dépenses. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De sommen verschuldigd in uitvoering van een vonnis 
of een arrest kunnen verhoogd worden met moratoire 
of gerechtelijke intresten tot de datum van betaling van 
de hoofdsom.  
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Les sommes dues en exécution d’un jugement ou d’un 
arrêt peuvent être augmentées d’intérêts moratoires 
ou judiciaires, dus jusqu’à la date du paiement de la 
somme principale. 

5. Verantwoordingen: 
 
Voor het bepalen van de ramingen werd rekening 
gehouden met de realisaties tijdens de laatste 3 jaar 
alsook met de reeds gerealiseerde ontvangsten in 
2024 (periode januari tot en met april). 
 

5. Justifications : 
 
Pour la détermination des estimations, les réalisations 
des trois dernières années ainsi que les recettes déjà 
réalisées en 2024 (période de janvier à avril) ont été 
prises en compte. 
 

Er is jaar na jaar een dalende trend merkbaar in het 
aantal juridische dossiers, maar dit is zeer volatiel en 
dus moeilijk in te schatten. 
 

Année après année, on observe une tendance à la 
baisse du nombre de dossiers juridiques, mais cette 
tendance est très volatile et donc difficile à évaluer. 
 

Art. 12.11.07. – Ontvangsten van de 
terugvorderingen van bedragen verschuldigd door 

verzekeringsmaatschappijen. 
 

Art. 12.11.07. - Recettes des recouvrements des 
montants dus par des assureurs. 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.112 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 1.112 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvorderingen van bedragen verschuldigd door de 
verzekeringsmaatschappijen. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recouvrements de montants dus par des assureurs.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 

− Artikel 1382 en volgende van het Burgerlijk 
Wetboek; 
 

− Article 1382 et suivants du Code civil; 

− Artikel 1017 en volgende van het Gerechtelijk 
Wetboek; 
 

− Article 1017 et suivants du Code judiciaire; 

− Artikel 14, paragraaf 3, van de wet van 3 juli 
1967 betreffende de preventie van of de 
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, 
voor ongevallen op de weg naar en van het 
werk en voor beroepsziekten in de 
overheidssector; 
 

− Article 14, paragraphe 3, de la loi du 3 juillet 
1967 sur la prévention ou la réparation des 
dommages résultant des accidents du travail, 
des accidents survenus sur le chemin du 
travail et des maladies professionnelles dans 
le secteur public; 

− Artikel 160 van de wet van 21 december 1994 
houdende sociale en diverse bepalingen; 
 

− Article 160 de la loi du 21 décembre 1994 
portant des dispositions sociales et diverses;   
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− Artikel 29bis van de wet van 21 november 
1989 betreffende de verplichte 
aansprakelijkheidsverzekering inzake 
motorrijtuigen. 

− Article 29 bis de la loi du 21 novembre 1989 
relative à l’assurance obligatoire de la 
responsabilité en matière de véhicules 
automoteurs. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Deze ontvangsten betreffen de 
terugvorderingsdossiers die beheerd worden door de 
centrale juridische dienst en de dienst betwiste zaken 
van de Algemene Directie Veiligheid- en 
Preventiebeleid. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Ces recettes se rapportent aux dossiers de 
récupération gérés par le service juridique central et le 
service Contentieux de la Direction générale Sécurité 
et Prévention. 
 

De te recupereren bedragen van de centrale juridische 
dienst worden bepaald op basis van de gegevens uit 
het juridisch dossier nav een minnelijke schikking of op 
basis van een beslissing of arrest door de hoven en 
rechtbanken. 
 

Les montants à récupérer par le service juridique 
central sont déterminés sur la base des données 
contenues dans le dossier juridique lors d’un 
règlement à l’amiable ou sont dus en exécution de 
jugements ou arrêts rendus par les cours et tribunaux. 
 

Deze van de AD VPB zijn gebaseerd op vastgestelde 
rechten, voortkomend uit de aansprakelijkheid van 
betrokken derden in verkeersongevallen waarin leden 
van de federale politie betrokken waren. Deze derden 
doen beroep op hun verzekeringsmaatschappijen, die 
tussenkomen in burgerlijke aansprakelijkheid 
motorrijtuigen (wet van 21 november 1989). 
 

Ceux de la DG SP sont basés sur des droits constatés 
et nés de la responsabilité de tiers impliqués dans des 
accidents de la circulation avec des membres de la 
police fédérale. Ces tiers responsables font appel à 
leurs Cie d’assurances intervenant en responsabilité 
civile automobile (loi du 21 novembre 1989). 
 

Deze inkomsten worden vastgesteld door 
expertiseverslagen (schade aan voertuigen) en door 
stavingsstukken betreffende de uitgaven in “wet” : 
bezoldigingen, medische kosten, rentes. Er zijn ook 
inkomsten die voortkomen uit gerechtelijke 
beslissingen, wanneer de rechtbanken bij gewonnen 
zaken schadevergoedingen toekennen aan het 
departement. Deze inkomsten bestaan uit een 
hoofdsom en neveninkomsten (intresten en 
rechtsplegingsvergoedingen). 
 

Ces recettes sont déterminées sur la base des 
rapports d’expertise (dommages aux véhicules) et des 
pièces justificatives concernant les décaissements en 
“ loi ” : traitement, frais médicaux, rentes. Il y a aussi 
des recettes découlant de décisions judiciaires, 
lorsque les assureurs R.C. automobile sont 
condamnés à verser des indemnités au département. 
Ces recettes comportent un principal et un accessoire 
(intérêts et indemnités de procédure). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De sommen verschuldigd in uitvoering van een vonnis 
of een arrest kunnen verhoogd worden met moratoire 
of gerechtelijke intresten tot de datum van betaling van 
de hoofdsom.  
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Les sommes dues en exécution d’un jugement ou d’un 
arrêt peuvent être augmentées d’intérêts moratoires 
ou judiciaires, dus jusqu’à la date du paiement de la 
somme principale. 
 

5. Verantwoordingen: 
Voor de bepaling van de ramingen is rekening 
gehouden met de prestaties van de afgelopen drie jaar 
en de reeds gerealiseerde inkomsten in 2024 (periode 
januari tot en met april). 
Er is jaar na jaar een dalende trend merkbaar in het 
aantal juridische dossiers, maar dit is zeer volatiel en 
dus moeilijk in te schatten. 
 

5. Justifications: 
Pour la détermination des estimations, les réalisations 
des trois dernières années ainsi que les recettes déjà 
réalisées en 2024 (période de janvier à avril) ont été 
prises en compte. 
Année après année, on observe une tendance à la 
baisse du nombre de dossiers juridiques, mais cette 
tendance est très volatile et donc difficile à évaluer. 

Art. 12.11.10. – Opbrengsten van de recuperatie van 
de kosten ten laste van derden inzake interventies 

door de Civiele Bescherming. 

Art. 12.11.10. - Produits de la récupération des coûts à 
charge de tiers en matière d’interventions de la 

Protection civile. 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
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Raming der ontvangsten 2025 700 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 300 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 400 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Recuperatie van de kosten ten laste van derden voor 
bepaalde interventies door de Civiele Bescherming, 
overeenkomstig het KB van 25 april 2007. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Récupération des coûts à charge de tiers pour 
certaines interventions de la Protection civile, 
conformément à l’AR du 25 avril 2007. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 

Programmawet van 2 augustus 2002, titel VII, 
hoofdstuk II, artikel 153.  
 

Loi-programme du 2 août 2002, titre VII, chapitre II, 
article 153.  
 

Programmawet van 22 december 2003, artikel 416 tot 
aanpassing van de tabel toegevoegd aan de wet van 
27 december 1990 tot oprichting van de 
begrotingsfondsen. 
 

Loi-programme du 22 décembre 2003, article 416 
modifiant le tableau annexé à la loi du 27 décembre 
1990 créant des fonds budgétaires.  
 

Wet van 31 december 1963 betreffende de civiele 
bescherming. 
 

Loi du 31 décembre 1963 sur la Protection civile. 
 

Koninklijk besluit van 25 april 2007 tot vaststelling van 
de opdrachten van de hulpdiensten die kunnen 
verhaald worden en die welke gratis zijn, gewijzigd in 
laatste instantie door het koninklijk besluit van 19 juli 
2010, artikel 178, § 1, 1° en 3° 
 

Arrêté royal du 25 avril 2007 déterminant les missions 
des services de secours qui peuvent être facturées et 
celles qui sont gratuites, modifié en dernier lieu par 
l’arrêté royal du 19 juillet 2010, article 178, § 1, 1° et 
3°. 
 

Beslissing van de Ministerraad van 1 oktober 2015 met 
betrekking tot de initiële begroting 2016 waarbij het 
fonds 13-4 ‘Fonds voor de beveiliging tegen brand en 
ontploffing’ werd afgeschaft en er werd beslist om 
vanaf 2016 deze kredieten te transfereren naar 
limitatieve kredieten. 

La décision du Conseil des ministres du 1er octobre 
2015 concernant le budget initial 2016, par laquelle le 
fonds 13-4 “ Fonds de la sécurité contre l'incendie et 
l'explosion ” a été supprimé et par laquelle il a été 
décidé de transférer ces crédits aux crédits limitatifs à 
partir de 2016. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Voor de facturering van de interventies van de civiele 
veiligheid is de berekening gebaseerd op het uurtarief 
van het personeel, de kost per km van de betrokken 
voertuigen, de gebruikskosten per uur van het 
materieel volgens de cilinderinhoud, de prijs van de 
gebruikte producten en de prijs van de prestaties die 
de civiele bescherming aan derden delegeert.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Pour la facturation d’interventions de la Sécurité civile, 
le calcul se base sur le tarif horaire du personnel, sur 
le coût au km des véhicules impliqués, sur les frais à 
l’heure d’utilisation du matériel selon la cylindrée, sur 
le prix des produits employés, et enfin, sur le prix des 
prestations que la Protection civile délègue à des tiers.  
 

Sommige interventies worden eveneens gefactureerd 
op forfaitaire basis. 
 

Certaines interventions sont aussi facturées sur une 
base forfaitaire. 
 

Opbrengst van de ontvangsten in verband met de 
activiteiten van de Algemene Directie van de Civiele 
Veiligheid (overeenkomstig de programmawet van 22 
december 2003, artikel 416). 
 

Produit des recettes liées aux activités de la Direction 
générale de la Sécurité civile (en application de la loi-
programme du 22 décembre 2003, article 416). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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De bedragen worden geïndexeerd en zijn verbonden 
aan de spilindex in toepassing van het voormelde 
koninklijk besluit van 25 april 2007. 
 

Les montants sont indexés et rattachés à l’indice pivot 
en application de l’arrêté royal du 25 avril 2007 précité. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
De dalende trend in realisaties 2021-2023 geeft 
aanleiding tot het verlagen van de ramingen voor 
2024. De nieuwe werkwijze van de recuperatie van 
interventiekosten als gerechtskosten, die in 2023 zou 
geïntroduceerd worden, is moeilijk haalbaar gebleken. 
Hierdoor bleven alle dossiers van deze soort 'on hold' 
staan. Op heden zijn deze oninbaar. Het afgelopen 
jaar werd er wel gewerkt aan een 
samenwerkingsprotocol tussen FOD IBZ en FOD 
Justitie, wat de recuperatie van deze dossiers terug 
mogelijk zal maken. Eens het protocol in werking 
treedt, naar schatting begin 2025, wordt er een stijging 
van de vastgestelde rechten en ontvangsten verwacht, 
terug naar het oude niveau. 

5. Justifications: 
 
La tendance à la baisse des réalisations 2021-2023 
donne lieu à une réduction des estimations pour 2024. 
La nouvelle méthode de recouvrement des frais 
d’intervention en tant que frais de justice, qui devait 
être introduite en 2023, s’est avérée difficile à mettre 
en œuvre. Par conséquent, tous les dossiers de ce 
type sont restés « en attente ». À l’heure actuelle, 
ceux-ci sont irrécupérables. L'année dernière, un 
protocole de coopération entre le SPF IBZ et le SPF 
Justice a toutefois été élaboré, ce qui permettra à 
nouveau de récupérer ces dossiers. Dès l'entrée en 
vigueur du protocole, estimée au début de l'année 
2025, on s'attend à une augmentation des droits 
constatés et des recettes, qui reviendront à leur ancien 
niveau. 
 

Art. 12.11.11 – Terugvordering van de kosten voor de 
repatriëring van illegale immigranten bij de 

betrokkenen. 
 

Art. 12.11.11- Récupération des frais de rapatriement 
d’immigrants illégaux auprès des impliqués. 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 350 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 1.100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -750 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvordering van kosten van repatriëring van 
illegalen bij de vreemdeling. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Récupération des frais de rapatriement d’illégaux 
auprès de l’étranger  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Artikel 27, § 3, van de wet van 15.12.1980 betreffende 
de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de 
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Article 27, § 3, loi 15/12/1980 sur l’accès au territoire, le 
séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De terug te vorderen bedragen zijn de kosten van de 
reis en de kosten voor verblijf in een gesloten centrum 
in afwachting van de repatriëring. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les montants à récupérer sont les frais de voyage ainsi 
que les frais de séjour dans un centre fermé le temps 
d’organiser le rapatriement. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Het bedrag van de terugvordering is gebaseerd op de 
werkelijk gemaakte kosten (factuur van de 
luchtvaartmaatschappij) en op de vaste kosten die van 
toepassing zijn volgens de duur van het verblijf in 
gesloten centrum.  

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Le montant de la récupération se base sur les frais 
réellement exposés (facture de la compagnie 
aérienne) ainsi que des frais forfaitaires d’application 
en fonction de la longueur du séjour en centre fermé.  
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5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen 2024 worden bijgesteld naar boven 
tegenover het gemiddelde van de laatste 3 jaar gezien 
de inhaalbeweging in de behandeling van oude 
dossiers dankzij personeelsversterking. Deze 
verhoging is reeds merkbaar in de realisaties januari-
april 2024. Wanneer de achterstand is weggewerkt 
(vanaf 2026), zullen de aantallen uitsluitend afhangen 
van het aantal visumaanvragen en de terugkeer van 
mensen naar het grondgebied. Ingevolge het feit dat 
het merendeel van de repatriëringskosten door 
Frontex worden betaald, voorziet de huidige wet niet 
meer in de terugvordering van deze kosten. Bijgevolg 
zullen de ontvangsten geleidelijk zullen dalen. 
De raming in vastgestelde rechten wijkt af van de 
verwachtte ontvangsten gezien de achterstand in de 
betalingen. 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations 2024 sont revues à la hausse par 
rapport à la moyenne des 3 dernières années compte 
tenu du rattrapage dans le traitement des anciens 
dossiers grâce à des renforts de personnel. Cette 
augmentation est déjà perceptible dans les 
réalisations de janvier-avril 2024. Lorsque l’arriéré 
sera résorbé (à partir de 2026), les chiffres dépendront 
uniquement du nombre de demandes de visa et du 
retour des personnes sur le territoire. Etant donné que 
la majorité des frais de rapatriement sont pris en 
charge par Frontex, la loi actuelle ne prévoit plus le 
recouvrement de ces frais. En conséquence, les 
recettes diminueront progressivement. L’estimation 
des droits constatés diffère des recettes attendues 
compte tenu de l’arriéré des paiements. 

Art. 12.11.12. – Terugvordering van gerechtskosten 
in het kader van het bewakingsfonds (Ontvangsten 

toegewezen aan het programma 13-56-1). 
 

Art. 12.11.12 - Récupération des frais de justice dans 
le cadre du fonds de gardiennage (Recettes affectées 

au programme 13-56-1). 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 5 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Inning van gerechtskosten die worden uitgesproken 
via een vonnis in dossiers met betrekking 
bewakingsondernemingen. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recouvrement des frais de justice adjugés par un 
jugement dans des affaires relatives à des sociétés de 
gardiennage. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
De artikelen 1017 tot 1022 van het Gerechtelijk 
Wetboek. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Les articles 1017 à 1022 du Code judiciaire. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ontvangsten komen voor uit gerechtelijke 
beslissingen tegenover bewakingsondernemingen, 
wanneer de rechtbanken bij gewonnen zaken 
schadevergoedingen toekennen aan de directie 
Private Veiligheid. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les recettes proviennent des décisions de justice 
contre les sociétés de sécurité, lorsque les tribunaux 
accordent des dommages-intérêts à la Direction 
Sécurité Privée. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De sommen verschuldigd in uitvoering van een vonnis 
of een arrest kunnen verhoogd worden met moratoire 
of gerechtelijke intresten tot de datum van betaling van 
de hoofdsom. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Les sommes dues en exécution d’un jugement ou d’un 
arrêt peuvent être augmentées d’intérêts moratoires 
ou judiciaires, dus jusqu’à la date du paiement de la 
somme principale. 
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5. Verantwoordingen: 
 
Dit is een nieuw artikel vanaf 2023. Voor het bepalen 
van de ramingen werd rekening gehouden met de 
gerealiseerde ontvangsten 2023 en 2024 (van januari 
tot en met april). 
 

5. Justifications : 
 
Ceci est un nouvel article à partir de 2023. Pour la 
détermination des estimations, les recettes réalisées 
en 2023 et 2024 (de janvier à avril) ont été prises en 
compte. 
 

Art. 12.11.99 Terugvorderingen van niet-
verschuldigde vergoedingen 

 

Art. 12.11.99 – Recouvrements d’indemnités indues 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Niet-geaffecteerde ontvangst 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recette non affectée 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Op dit artikel worden de (niet-geaffecteerde) 
ontvangsten aangerekend die betrekking hebben op 
onrechtmatig uitbetaalde vergoedingen aan de 
personeelsleden van de FOD Binnenlandse Zaken. 
Die inhoudingen worden uitgevoerd door PersoPoint. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Sont imputées à cet article, les recettes (non affectées) 
qui ont trait aux  relatives aux indemnités versées 
indûment aux membres du personnel du SPF Intérieur. 
Ces prélèvements sont exécutés par PersoPoint. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Deze bedragen hebben betrekking op correcties van 
voorgaande boekjaren en worden via Persopoint 
gerecupereerd. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Ces montants concernent des ajustements 
d’exercices antérieurs et sont récupérés via 
Persopoint.  

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Volume de recette non directement sensible à 
l’inflation. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
De raming 2024 is gebaseerd op de realisaties in de 
periode januari tot en met april 2024. Sedert de instap 
in Fedcom (1/1/2012) werden nog nooit dergelijke 
terugvorderingen gerealiseerd. 
 

5. Justifications : 
 
L’estimation pour 2024 est basée sur les réalisations 
de janvier à avril 2024. Depuis l’entrée dans Fedcom 
(01/01/2012), aucun recouvrement de ce type n’a 
jamais été réalisé. 

Art. 16.12.11. – Terugbetaalde 
detacheringsvergoedingen door VZW’s en andere 

derden, niet-ondernemingen en niet-overheidssector. 
 

Art. 16.12.11. – Frais de détachement remboursés 
par des ASBL et autres tiers non-commercial et du 

secteur non gouvernemental. 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
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Raming der ontvangsten 2025 39 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  39 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvorderingen van bedragen verschuldigd door 
door vzw’s en andere derden, niet-ondernemingen en 
niet-overheidssector. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recouvrements de montants dus par par des a.s.b.l. 
et d’autres tiers, non des entreprises et non des 
organismes publics. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Artikel 95, tweed lid, van het koninklijk besluit van 19 
november 1998 betreffende de verloven en 
afwezigheden toegestaan aan de personeelsleden 
van de rijksbesturen. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Article 95, alinéa 2, de l’arrêté royal du 19 novembre 
1998 relatif aux congés et aux absences accordés aux 
membres du personnel des administrations de l'Etat. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Deze terugvorderingen worden bepaald op basis van 
de loongegevens verkregen via PersoPoint. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Ces recouvrements sont déterminés sur la base des 
données salariales obtenues par PersoPoint. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De reëel uitbetaalde lonen (gekoppeld aan de index) 
worden teruggevorderd. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Les salaires réellement versés (liés à l’indice) sont 
recouvrés. 

5. Verantwoordingen: 
 
De geraamde bedragen 2024-2029 betreffen een 
nieuwe detachering vanaf 2024. 
 

5. Justifications : 
 
Les montants estimés pour la période 2024-2029 
concernent un nouveau détachement à partir de 2024. 

Art. 16.20.01. – Tussenkomst door de Gewesten en 
Gemeenschappen in de kosten van de Europese en 

regionale verkiezingen. 
 

Art. 16.20.01. – Intervention par les Régions et les 
Communautés dans les frais des élections 

européennes et régionales. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.998 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -2.998 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Tussenkomst bij de Europese en regionale 
verkiezingen door de Gewesten en Gemeenschappen 
van sommige categorieën van uitgaven, meer bepaald 
de presentiegelden en verplaatsingskosten van de 
bureauleden, de reiskosten van sommige kiezers, de 
verzekeringspremie om de kosten te dekken die 

1.  Nature de la recette : 
 
Intervention lors des élections européennes et 
régionales par les Régions et les Communautés de 
certaines catégories de dépenses, notamment les 
jetons de présence et les frais de déplacement des 
membres du bureau, les frais de voyage de certains 
électeurs, la prime d’assurance pour couvrir les frais 
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voortvloeien uit ongevallen die de leden van de 
kiesbureaus zijn overkomen in de uitoefening van hun 
ambt alsook de kost voor het inzamelen van de 
verkiezingsuitslagen. 35% van deze kosten worden 
aangerekend aan de Gewesten en Gemeenschappen, 
de overige 65% blijven ten laste van de Staat. 
 

découlant d’accidents survenus aux membres des 
bureaux de vote dans l’exercice de leur fonction ainsi 
que les frais afférents à la collecte des résultats des 
élections. 35 % de ces frais sont imputés aux Régions 
et Communautés, les 65 % restants restent à la charge 
de l’Etat. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
Artikel 130 van het Kieswetboek: 
 
Artikel 4, derde lid van de bijzondere wet van 16 juli 
1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur 
en tot aanvulling van de kieswetgeving met betrekking 
tot de Gewesten en de Gemeenschappen. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
Article 130 du Code électoral : 
 
Article 4, alinéa 3 de la loi spéciale du 16 juillet 1993 
visant à achever la structure fédérale de l’Etat et à 
compléter la législation électorale relative aux Régions 
et aux Communautés. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De te ontvangen bedragen worden berekend op basis 
van de ingediende verantwoordingstukken  met 
betrekking tot de verplaatsingskosten, de 
presentiegelden, de verzekeringspremie en de kosten 
voor inzameling van de verkiezingsuitslagen. 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les montants à percevoir sont calculés sur la base des 
pièces justificatives introduites relatives aux frais de 
déplacement, aux jetons de présence, à la prime 
d’assurance et aux frais afférents à la collecte des 
résultats des élections. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Geen indexatie van toepassing. De werkelijke kosten 
worden terugbetaald. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Aucune indexation d’application. Les frais réels sont 
remboursés.  
 

5. Verantwoordingen: 
 
Deze verkiezingen vinden om de vijf jaar plaats. De 
eerstvolgende ontvangsten worden voorzien in 2024. 
 

5. Justifications : 
 
Ces élections ont lieu tous les cinq ans. Les 
prochaines recettes sont prévues en 2024. 
 

De raming is gebaseerd op het aantal kiezers op 1 
maart 2024 (te berekenen op basis van de evolutie van 
de bevolking) alsook op basis van de betaalde 
prestaties tijdens de voorgaande Europese en 
regionale verkiezingen van 2019, die evenwel 
geïndexeerd worden met 2% per jaar. 
 

L’estimation est basée sur le nombre d’électeurs au 1er 
mars 2024 (à calculer sur base de l’évolution de la 
population) ainsi que sur les prestations payées lors 
des précédentes élections européennes et régionales 
de 2019, qui sont toutefois indexées de 2 % par an. 

Art. 16.20.05. – Inkomsten van de politiezones 
ingevolge het inwerking treden van het 

correctiemechanisme ingesteld bij de overdracht van 
ex- rijkswachtgebouwen aan de politiezones, de 

opbrengst van de verkoop van gebouwen waarvan de 
politiezones afstand hebben gedaan en de huur die 
de politiezones betalen voor het tijdelijk gebruik van 
gebouwen waarvan ze afstand gedaan hebben bij 

hun overdracht. 
 

Art. 16.20.05. -  Revenus des zones de police suite à 
l’entrée en vigueur du mécanisme de correction créé 

lors du transfert des immeubles de l’ancienne 
gendarmerie aux zones de police, du produit de la 

vente d’immeubles que les zones de police ont cédés 
et du loyer que les zones de police paient pour 

l’occupation temporaire d’immeubles qu’elles ont 
cédés lors de leur transfert. 

 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.518 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.488 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  30 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 
 
De opbrengst van de gemeenten en 
meergemeentepolitiezones ingevolge de toepassing 
van het correctiemechanisme ingesteld bij de 
overdracht van de ex-rijkswachtgebouwen aan de 
gemeenten en meergemeentepolitiezones, de 
opbrengst van de verkoop van gebouwen waarvan de 
gemeenten en meergemeentepolitiezones afstand 
hebben gedaan en de huur die de gemeenten en 
meergemeentepolitiezones betalen voor het tijdelijk 
gebruik van gebouwen waarvan ze afstand gedaan 
hebben bij de overdracht ervan. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Les paiements par les communes et les zones de police 
pluricommunales suite à l’application du mécanisme de 
correction institué à l’occasion du transfert des 
immeubles de l’ancienne gendarmerie aux communes 
et aux zones de police pluricommunales, le produit de 
la vente d’immeubles délaissés par les communes et 
les zones de police pluricommunales et le loyer que les 
communes et les zones de police pluricommunales 
paient pour l’occupation temporaire d’immeubles 
qu’elles ont cédés lors de leur transfert. 

 

De bedragen die de Regie der Gebouwen gestort heeft 
betreffende de door het Aankoopcomité geschatte 
marktwaarde van de gebouwen en de terreinen die de 
politiezones afgestaan hebben en die de Regie der 
Gebouwen wenst te houden op federaal niveau. 

 

Les montants que la Régie des bâtiments a versés 
relatifs à la valeur vénale, estimée par le Comité 
d'acquisition, des immeubles et des terrains que les 
zones de police ont cédés et que la Régie des 
bâtiments souhaite garder au niveau fédéral 

Deze ontvangsten werden tot met 31 december 2012 
toegewezen aan het programma 13-56-9. 

 

Ces recettes étaient jusqu’au 31 décembre 2012 
affectées au programme 13-56-9. 

 
Op 26 april 2013 heeft de Ministerraad besloten om het 
Fonds ter uitvoering van het correctiemechanisme 
ingesteld bij de overdracht van de ex-
rijkswachtgebouwen naar de gemeenten en naar de 
meergemeentepolitiezones af te schaffen en te 
vervangen door limitatieve kredieten.  

 

En date du 26 avril 2013, le Conseil des Ministres a 
décidé de supprimer le Fonds d’exécution du 
mécanisme de correction créé lors du transfert 
d’immeubles de l’ancienne gendarmerie aux 
communes et aux zones de police pluricommunales et 
de le remplacer par des crédits limitatifs.  

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Koninklijk besluit van 9 november 2003 tot regeling van 
de voorwaarden en modaliteiten van de 
eigendomsoverdracht van administratieve en logistieke 
gebouwen van de Staat naar de gemeenten of 
meergemeentepolitiezones en de bepaling van de 
correctiemechanismen en tot regeling van de principes 
inzake de tenlasteneming door de gemeenten of 
meergemeentepolitiezones van de huurkosten, zoals 
aangepast bij KB van 29 november 2007. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Arrêté royal du 9 novembre 2003 organisant les 
conditions et modalités du transfert de propriété des 
bâtiments administratifs et logistiques de l’Etat aux 
communes ou aux zones de police pluricommunales et 
la détermination des mécanismes de correction et 
déterminant les principes de la prise en charge par les 
communes ou les zones de police pluricommunales du 
coût des locations, tel que modifié par l’arrêté royal du 
29 novembre 2007. 

 
Koninklijk besluit van 27 april 2007, zoals gewijzigd bij 
het koninklijk besluit van 18 november 2008. 

 

Arrêté royal du 27 avril 2007, tel que modifié par l’arrêté 
royal du 18 novembre 2008.  

 
De afschaffing van het Fonds ter uitvoering van het 
correctiemechanisme impliceert een wijziging van de 
programmawet van 2 augustus 2002 en van de 
organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen en van het koninklijk 
besluit van 9 november 2003. 

 

La suppression du Fonds d’exécution du mécanisme de 
correction implique une modification de la loi-
programme du 2 août 2002 et de la loi organique du 27 
décembre 1990 créant les fonds budgétaires et de 
l’arrêté royal du 9 novembre 2003. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het te innen bedrag wordt vastgelegd: 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Le montant à percevoir est déterminé : 
 

- voor het correctiemechanisme, door het koninklijk 
besluit van 27 april 2007 (zie supra) en naar 
gelang van de indexeringsregels gedefinieerd in 
het koninklijk besluit van 9 november 2003; 

 

- pour le mécanisme de correction, par l’arrêté 
royal du 27 avril 2007 (cf. supra) et en fonction 
des règles d’indexation définies par l’arrêté royal 
du 9 novembre 2003 ; 
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- voor de huur, door het huurcontract en de in het 
contract gedefinieerde indexeringsregels in geval 
van verlenging van het gebruik; 
 

- pour le loyer par le contrat de location et les règles 
d’indexation définies par celui-ci en cas de 
prolongation de l’occupation ; 

- voor de verkoop van de gebouwen en de 
compensatie van de marktwaarde in geval van 
behoud ervan op federaal niveau, door de 
verkoopsovereenkomsten van de gebouwen of 
de raming door het bevoegde Aankoopcomité 
 

- pour la vente des bâtiments et la compensation 
de la valeur vénale en cas de maintien de ceux-ci 
au niveau fédéral, par les actes de vente des 
bâtiments ou l’estimation par le Comité 
d’acquisition compétent. 

De gegevens betreffende de huur, de verkoop en de 
marktwaarde vallen onder de bevoegdheid van de 
FOD Financiën (Regie der Gebouwen en 
Aankoopcomités). 
 

Les données relatives aux loyers, ventes et à la valeur 
vénale relèvent de la compétence du SPF Finances 
(Régie des bâtiments et Comités d’acquisition). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Het indexeringsmechanisme van het 
correctiemechanisme is reglementair vastgelegd (zie 
koninklijk besluit van 9 november 2003). Voor de huur 
wordt de huurindexering gedefinieerd in het contract. 
Voor de verkoop en de marktwaarde is de indexering 
niet van toepassing. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Le mécanisme d’indexation du mécanisme de 
correction est réglementairement défini (cf. arrêté 
royal du 9 novembre 2003). Pour les baux, l’indexation 
du loyer est définie par la convention. L’indexation est 
sans objet pour les ventes et valeurs vénales.  
 

5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen van de ontvangsten 2024-2029 zijn 
gebaseerd op de lopende detacheringen, 
rekenhoudens met de geraliseerde ontvangsten  in 
2023 en 2024 (januari tot en met april). 
De meerjarenraming van het correctiemechanisme 
werd opgemaakt op basis van de volgende elementen: 
- geen huurontvangsten meer vanaf 2024, het 

laatste contract liep af in 2023; 
- de verwachte ontvangsten uit het 

correctiemechanisme ; 
- de verwachte jaarlijks indexatie van 2% op het 

correctiemechanisme. 
- geen verwachte verkopen van gebouwen. 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations des recettes pour 2024-2029 sont 
basées sur les détachements en cours, en tenant 
compte des recettes réalisées en 2023 et 2024 (janvier 
à avril). 
La prévision pluriannuelle du mécanisme de correction 
a été établie sur la base des éléments suivants : 
- plus de recettes locatives à partir de 2024, le 

dernier contrat ayant expiré en 2023 ; 
- les recettes attendues du mécanisme de correction 

; 
- l’indexation annuelle attendue de 2 % sur le 

mécanisme de correction ; 
- pas de ventes d’immeubles attendues. 

Art. 16.20.11. – Terugbetaalde  
detacheringsvergoedingen binnen de 

overheidssector. 
 

Art. 16.20.11. – Frais de détachement remboursés à 
l’intérieur du secteur des administrations publiques. 

 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 730 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  730 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvorderingen van bedragen verschuldigd door 
andere overheidsinstellingen. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recouvrements de montants dus par d’autres 
organismes publics. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
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Artikel 95, tweed lid, van het koninklijk besluit van 19 
november 1998 betreffende de verloven en 
afwezigheden toegestaan aan de personeelsleden 
van de rijksbesturen. 

 

 
Article 95, alinéa 2, de l’arrêté royal du 19 novembre 
1998 relatif aux congés et aux absences accordés aux 
membres du personnel des administrations de l'Etat. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Deze terugvorderingen worden bepaald op basis van 
de loongegevens verkregen via PersoPoint. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Ces recouvrements sont déterminés sur la base des 
données salariales obtenues par PersoPoint. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De reëel uitbetaalde lonen (gekoppeld aan de index) 
worden teruggevorderd. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Les salaires réellement versés (liés à l’indice) sont 
recouvrés. 

5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen van de ontvangsten 2024-2029 zijn 
gebaseerd op de lopende detacheringen, 
rekenhoudens met de geraliseerde ontvangsten  in 
2023 en 2024 (januari tot en met april). 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations des recettes pour 2024-2029 sont 
basées sur les détachements en cours, en tenant 
compte des recettes réalisées en 2023 et 2024 (janvier 
à avril). 

Art. 26.10.02. – Intresten op geldboetes aangerekend 
aan de bewakingsondernemingen, de 
beveiligingsondernemingen, de interne 

bewakingsdiensten en de instellingen die instaan 
voor de opleiding van die ondernemingen 

(Ontvangsten toegewezen aan het programma 13-56-
1) 
 

Art. 26.10.02. - Intérêts sur amendes perçues des 
entreprises de gardiennage, des entreprises de 

sécurité, des services internes de gardiennage et des 
organismes de formation pour le personnel de ces 

entreprises et services (Recettes affectées au 
programme 13-56-1) 

 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 15 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  15 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Intresten op geldboetes opgelegd bij de niet-naleving 
van de regels bepaald in de reglementering met 
betrekking tot de private en bijzondere veiligheid. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Intérêts sur amendes imposées en cas de non-
respect des règles définies dans la réglementation 
relative à la sécurité privée et particulière. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Artikel 265 van de wet van 2 oktober 2017 tot 
regeling van de private en bijzondere veiligheid. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
L’article 265 de la loi du 2 octobre 2017 réglementant 
la sécurité privée et particulière. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening : 
 
De bepalingen van de wet van 2 oktober 2017 en de 
wet van 19 juli 1991 vermelden de bedragen en 
tariefvorken voor de administratieve geldboetes. 
De interesten zelf worden berekend op basis van de 
wettelijke interestvoet.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les dispositions de la loi du 2 octobre 2017 et de la loi 
du 19 juillet 1991 mentionnent les montants et les 
fourchettes tarifaires des amendes administratives. 
Les intérêts mêmes sont calculés sur la base du taux 
d’intérêt légal. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen : 
 
De inkomsten uit interesten zijn verbonden aan de 
gedwongen uitvoering van sancties. De schatting is 
dus gebaseerd op een variabel gegeven, in casu de 
niet-betaalde geldboetes. 
De ramingen zijn gebaseerd op de ervaringsgegevens 
van de laatste 2 jaar, rekening houdend met de 
lopende sanctiedossiers. 
 

5. Justifications : 
 
Les recettes provenant des intérêts sont liées à 
l’exécution forcée des sanctions. L’estimation est donc 
basée sur une donnée variable, en l’occurrence les 
amendes non payées. 
Les estimations sont établies sur la base des données 
antérieures des 2 dernières années, compte tenu des 
dossiers de sanctions en cours. 

Art. 26.10.03. – Nalatigheidsintresten geïnd door de 
FOD Financiën op invorderingsdossiers van de FOD 

Binnenlandse Zaken met uitzondering van deze 
m.b.t. programma 13-56-1. 

 

Art. 26.10.03. - Intérêts de retard perçus par le SPF 
Finances sur les dossiers de recouvrement du SPF 

Intérieur, à l’exclusion de ceux par rapport au 
programme 13-56-1. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 27 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  27 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst : 
 
Nalatigheidsintresten geïnd door de Algemene 
administratie van de inning en de invordering (AAII) 
binnen de FOD Financiën op invorderingsdossiers die 
aan hen werden overgemaakt door de FOD 
Binnenlandse Zaken, met uitzondering van deze met 
betrekking tot programma 13-56-1 die aan artikel 
26.10.02 worden toegewezen. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Intérêts de retard perçus par l’Administration générale 
de la Perception et du Recouvrement (AGPR) au sein 
du SPF Finances sur les dossiers de recouvrement qui 
lui ont été transmis par le SPF Intérieur, à l’exception 
de ceux relatifs au programme 13-56-1, attribués à 
l’article 26.10.02.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
In uitvoering van artikel 4 van de domaniale wet van 
22 december 1949 zal de FOD Financiën 
nalatigheidsintresten aanrekenen op de 
invorderingsorders die aan de Algemene administratie 
van de inning en de invordering (AAII) werden 
overgemaakt en aanvaard. Deze aanrekening zal 
gebeuren op basis van de wettelijke rentevoet in 
fiscale zaken. De geïnde nalatigheidsintresten zullen 
door de dienst AAII doorgestort worden naar de 679-
rekeningen van onze rekenplichtigen, die dan voor 
deze nalatigheidsintresten een nieuw vastgesteld 
recht zullen inboeken. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
En application de l’article 4 de la loi domaniale du 22 
décembre 1949, le SPF Finances imputera des 
intérêts de retard sur les ordres de recouvrement 
transmis à et acceptés par l’Administration générale de 
la Perception et du Recouvrement (AGPR). Cette 
imputation se fera sur la base du taux d’intérêt légal en 
matière fiscale. Les intérêts de retard perçus seront 
reversés par l’AGPR aux comptes 679 de nos 
comptables-trésoriers qui enregistreront alors de 
nouveaux droits constatés pour ces intérêts de retard. 

3.  Parameters en wijze van berekening : 
 
De nalatigheidsintresten worden berekend op basis 
van de wettelijke rentevoet in fiscale zaken. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les intérêts de retard sont calculés sur la base du 
taux d’intérêt légal en matière fiscale. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Niet van toepassing 
 

 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen : 
 
De ramingen 2025-2029 werden opgemaakt op basis 
van de realisaties 2023. 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations 2025-2029 ont été établies sur la base 
des réalisations 2023.  

Art. 36.90.01. – Ontvangsten voortkomende uit de 
bedragen geïnd bij de rallyorganisatoren. 

 

Art. 36.90.01. -  Recettes provenant des montants 
prélevés auprès des organisateurs de rallyes. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 50 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  50 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst : 
 
Heffing van 10% op de premie van de bijzondere 
aansprakelijkheidsverzekering, af te sluiten door de 
organisatoren van sportwedstrijden en 
sportcompetities voor motorvoertuigen die geheel of 
gedeeltelijk op de openbare weg plaatshebben. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Prélèvement de 10% sur la prime de l’assurance de la 
responsabilité civile particulière à contracter par les 
organisateurs d’épreuves et de compétitions sportives 
pour véhicules à moteur disputées en totalité ou en 
partie sur la voie publique. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
Wet van 22 februari 1998 houdende de sociale 
bepalingen (BS 3 maart 1998); zal vanaf 1 januari 
1998 geheven worden op het bedrag van de premie 
van de bijzondere aansprakelijkheidsverzekering, af te 
sluiten door de organisatoren van sportwedstrijden en 
sportcompetities voor motorvoertuigen die geheel of 
gedeeltelijk op de openbare weg plaatshebben. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Loi du 22 février 1998 portant des dispositions sociales 
(M.B. 3 mars 1998) ; sera perçue, à partir du 1er janvier 
1998, à concurrence de 10% du montant de la prime de 
l’assurance de la responsabilité civile particulière à 
contracter par les organisateurs d’épreuves et de 
compétitions sportives pour véhicules à moteur 
disputées en totalité ou en partie sur la voie publique. 
 

KB van 28/11/97 en KB van 28/03/03 houdende de 
reglementering van de organisatie van 
sportwedstrijden of sportcompetities voor auto's die 
geheel of gedeeltelijk op de openbare weg 
plaatsvinden. 
 

AR des 28/11/97 et 28/03/03 portant réglementation de 
l’organisation d’épreuves ou de compétitions sportives 
pour véhicules automobiles disputées en totalité ou en 
partie sur la voie publique. 
 

Omzendbrief OOP 25 van 1 april 2006 Circulaire OOP 25 du 1er avril 2006. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening : 
 
Een bijdrage ten belope van 10% op het bedrag van 
de premie van de bijzondere 
aansprakelijkheidsverzekering af te sluiten door de 
organisators van rally’s. Deze bijdrage is enkel van 
toepassing op de wedstrijden en competities die onder 
het besluit vallen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Une contribution à concurrence de 10% du montant de 
la prime de l’assurance de la responsabilité civile 
particulière à contracter par les organisateurs de 
rallyes. Cette contribution n’est applicable qu’aux 
épreuves et compétitions visées par l’arrêté.  
 

De bijdrage wordt geheven op het brutobedrag van de 
geciteerde premie, die zowel de burgerlijke 
aansprakelijkheid “organisatie” als de burgerlijke 
aansprakelijkheid “verkeer” dekt. 
 

Cette contribution vise le montant brut de la prime 
précitée, qui couvre aussi bien la responsabilité civile 
“organisation” que la responsabilité civile “circulation”. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Niet van toepassing. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
De meerjarenraming 2024-2029 werd opgesteld op 
basis van de realisaties in 2023. 
 

5. Justifications : 
 
L’estimation pluriannuelle 2024-2029 a été établie sur 
la base des réalisations en 2023. 

Art. 36.90.02. – Opbrengsten van de heffing 
verschuldigd door de fabrikanten die verantwoordelijk 

zijn voor de industriële activiteiten met risico's voor 
zware ongevallen (Ontvangsten toegewezen aan het 

programma 13-50-6). 
 

Art. 36.90.02. -  Produit du prélèvement dû par les 
fabricants responsables d’activités industrielles 

comportant des risques d’accidents majeurs 
(Recettes affectées au programme 13-50-6). 

 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 13.593 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  13.326 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  267 Augmentation /Diminution 
 

 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Heffingen betaald door de Seveso-
hogedrempelinrichtingen. Dit zijn bedrijven waar een 
industriële activiteit met een minimale hoeveelheid 
gevaarlijke stoffen plaatsvindt (opslag, productie, 
verwerking). De heffingen worden aangewend om 
enerzijds zware ongevallen in de 
hogedrempelinrichtingen te voorkomen en anderzijds 
om de gevolgen van dergelijke ongevallen voor mens 
en milieu tot een minimum te beperken.  
 

 
1.  Nature de la recette : 
 
Prélèvements payés par les établissements Seveso 
seuil haut. Il s’agit d’entreprises où a lieu une activité 
industrielle impliquant une quantité minimale de 
substances dangereuses (stockage, production, 
traitement). Les prélèvements sont utilisés d’une part 
pour prévenir des accidents majeurs dans les 
établissements seuil haut et d’autre part pour limiter au 
minimum les conséquences de tels accidents pour 
l’homme et l’environnement.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Wet van 21 januari 1987 ter stijving van het fonds voor 
risico’s van zware ongevallen en van het fonds voor 
preventie van zware ongevallen, artikel 7, §2bis, 
ingevoegd bij de wet van 29 december 1990 en 
gewijzigd bij de wetten van 26 juni 1992 en 26 mei 
2002. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Loi du 21 janvier 1987 relative à l’alimentation du fonds 
pour les risques d’accidents majeurs et du fonds pour 
la prévention des accidents majeurs, article 7, §2bis, 
inséré par la loi du 29 décembre 1990 et modifié par 
les lois du 26 juin 1992 et du 26 mai 2002. 
 

Koninklijk besluit van 6 augustus 1991 tot vaststelling 
van de modaliteiten en de procedure voor het bepalen 
van de gevarenindexen van bepaalde industriële 
activiteiten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 2 
september 2002. 
 

Arrêté royal du 6 août 1991 fixant les modalités et la 
procédure de détermination des indices de danger de 
certaines activités industrielles, modifié par l’arrêté royal 
du 2 septembre 2002. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Artikel 7, §2bis, van de wet van 21 januari 1987 
voorziet dat de inrichtingen ingedeeld worden in drie 
verschillende categorieën volgens de 
stoffenkarakteristieken en de procesparameters van 
de installaties die deel uitmaken van de inrichting. De 
berekeningsformule van de heffing die moet worden 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
L’article 7, §2bis, de la loi du 21 janvier 1987 prévoit 
que les établissements sont classés en trois 
catégories différentes selon les caractéristiques de 
substances et paramètres de procédés des 
installations faisant partie de l’établissement. La 
formule du calcul du prélèvement à appliquer à chaque 
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toegepast op elke inrichting, houdt met name rekening 
met de volgende criteria: 
 

établissement tient notamment compte des critères 
suivants: 
 

- de potentiële energie van de betrokken 
gevaarlijke stoffen; 
 

- l’énergie potentielle des substances dangereuses 
impliquées ; 

- de gevaren verbonden aan het gebruikte 
procédé; 
 

- les risques inhérents au procédé utilisé; 

- de gevaren eigen aan de betrokken installatie; 
 

- les risques propres à l’installation concernée; 

- de potentiële giftigheid van de betrokken 
gevaarlijke stoffen. 
 

- la toxicité potentielle des substances 
dangereuses impliquées. 
 

Artikel 7, §2bis, 1°, 6de lid, van de wet van 21 januari 
1987:  
 

L’article 7, §2bis, 1°, alinéa 6, de la loi du 21 janvier 
1987:  
 

Voor de aldus ingedeelde inrichtingen wordt het 
bedrag van de heffing als volgt vastgesteld: 
 

Pour les établissements ainsi classés, le montant du 
prélèvement est fixé comme suit: 
 

- categorie I: 12.394,68 euro; 
- categorie II: 24.789,35 euro; 
- categorie III: 24.789,35 euro. 

- catégorie I : 12.394,68 euros; 
- catégorie II : 24.789,35 euros; 
- catégorie III : 24.789,35 euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Krachtens artikel 7, §2bis, 1°, 7de lid, van de wet van 
21 januari 1987 zijn die bedragen onderworpen aan de 
index van de consumptieprijzen overeenkomstig de 
wet van 2 augustus 1971. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation :  
 
En vertu de l’article 7, § 2bis, 1°, alinéa 7, de la loi du 
21 janvier 1987, ces montants sont soumis à l’indice 
des prix à la consommation conformément à la loi du 
2 août 1971. 

Spilindex: 240,77. Indice-pivot : 240,77. 
 

Aangezien de overheid in 1994 besliste om niet langer 
rekening te houden met het indexcijfer van de 
consumptieprijzen voor het bepalen van de spilindex, 
werd de gezondheidsindex in het leven geroepen. 
Vanaf dat moment werd de heffing gekoppeld aan de 
schommelingen van deze gezondheidsindex. 
 

L’autorité ayant décidé en 1994 de ne plus tenir 
compte de l’indice des prix à la consommation pour 
déterminer l’indice-pivot, l’indice de santé a été créé. 
A partir de ce moment-là, le prélèvement a été lié à 
l’évolution de cet indice de santé.  
 

5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen 2024 werden opgesteld op basis van de 
heffingsaanslagen 2024 die in maart 2024 werden 
berekend en verzonden naar de 
hogedrempelbedrijven. Voor de meerjarenraming 
2025-2029 werd rekening gehouden met een jaarlijkse 
index van 1,2%. 
 

5. Justifications: 
 
Les estimations 2024 ont été établies sur la base de 
l’imposition du prélèvement 2024 qui a été calculé en 
mars 2024 et envoyé aux entreprises seuil haut. Les 
prévisions pluriannuelles 2025-2029 tiennent compte 
d’un indice annuel de 1,2 %. 

Art. 36.90.03. – Opbrengsten van retributies 
aangerekend aan de bewakingsondernemingen, de 

beveiligingsondernemingen, de interne 
bewakingsdiensten en de instellingen die instaan 

voor de opleiding van die ondernemingen 
(Ontvangsten toegewezen aan het programma 13-56-

1). 

Art. 36.90.03. -  Produits de redevances perçues des 
entreprises de gardiennage, des entreprises de 

sécurité, des services internes de gardiennage et des 
organismes de formation pour le personnel de ces 

entreprises et services (Recettes affectées au 
programme 13-56-1). 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.500 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
- De retributies en heffingen aangerekend aan de 

sector van de private en bijzondere veiligheid en 
privédetectives 

 
- Opbrengsten uit administratieve (dossier)kosten 
 
 

1.  Nature de la recette : 
 
- Les redevances et prélèvements perçus du secteur 

de la sécurité privée et particulière et des détectives 
privés 

 
- Produits des frais (de dossier) administratifs 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

- Wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de 
private en bijzondere veiligheid (B.S. 31 oktober 
2017); 

 

- Loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité 
privée et particulière (MB 31 octobre 2017) ; 

 

- Koninklijk Besluit van 27 december 2012 tot 
vaststelling van de retributies bedoeld in artikel 20 
van de wet van 10 april 1990 op de 
bewakingsondernemingen, beveiligings-
ondernemingen en de interne bewakingsdiensten 
(laatste wijziging KB 29 oktober 2013) ; 
 

- Arrêté royal du 27 décembre 2012 fixant les 
redevances à percevoir visées à l’article 20 de la 
loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de 
gardiennage, les entreprises de sécurité et les 
services internes de gardiennage (dernière 
modification AR du 29 octobre 2013) ; 

- Wet van 19 juli 1991 tot regeling van het beroep 
van privé-detective, meer in het bijzonder de 
artikelen 20 en 22, B.S. 14.02.1997, (laatste 
wijziging dd 28 april 2010) en haar 
uitvoeringsbesluiten. 
 

- Loi du 19 juillet 1991 organisant la profession de 
détective privé, en particulier les articles 20 et 22, 
MB 14.02.1997, (dernière modification du 28 avril 
2010) et ses arrêtés d’exécution. 

3.  Parameters en wijze van berekening : 
 
Alle onderscheiden en specifieke berekeningswijzes 
worden bepaald in artikelen vervat in het Koninklijk 
Besluit van 27 december 2012. Sommigen zijn 
forfaitaire bedragen, andere berekeningen op basis 
van variabelen zoals omzetcijfer, aantal 
personeelsleden, aard en aantal van de vergunde 
activiteiten,… 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Tous les modes de calcul distincts et spécifiques sont 
déterminés dans des articles contenus dans l’arrêté 
royal du 27 décembre 2012. Certains sont des 
montants forfaitaires, d’autres sont des calculs sur la 
base de variables telles que le chiffre d’affaires, le 
nombre de membres du personnel, la nature et le 
nombre des activités autorisées,… 
 

Sommige van deze ontvangsten zijn contante rechten 
die ontstaan op moment van betaling, andere zijn 
rechten dewelke eerst vastgesteld worden na het 
ontvangen van een aanvraagdossier of 
activiteitenverslag. 
 

Certaines de ces recettes sont des droits au comptant 
qui apparaissent au moment du paiement, d’autres 
sont des droits d’abord constatés après la réception 
d’un dossier de demande ou d’un rapport d’activités. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Geen indexatie. Het nieuwe KB van 27 december 2012 
wijzigde wel ingrijpend het toepassingsgebied en 
berekeningswijze van de retributies voor de sector van 
de private en bijzondere veiligheid. De wijzigingen 
betekenen vanaf 2013 een significante meeropbrengst 
in vergelijking met de voorgaande jaren. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’indexation. Le nouvel AR du 27 décembre 2012 
a toutefois modifié de manière drastique le champ 
d’application et le mode de calcul des redevances pour 
le secteur de la sécurité privée et particulière. Les 
modifications impliquent à partir de 2013 une plus-value 
significative en comparaison avec les années 
précédentes. 
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5. Verantwoordingen: 
 
Deze raming is gebaseerd op de gekende informatie 
van de sector (zoals omzetcijfers en 
personeelsbestanden) dewelke de berekeningsbasis 
vormt voor het totaalbedrag aan inkomsten uit 
retributies en heffingen, alsook op de realisaties in 
2023 en 2024. 
 

5. Justifications : 
 
Cette estimation est basée sur les informations 
connues du secteur (telles que les chiffres d’affaires et 
les effectifs de personnel), laquelle constitue la base 
du calcul du montant total des recettes provenant des 
redevances et des prélèvements ainsi que sur les 
réalisations 2023 en 2024. 

Art. 36.90.04. – Opbrengst van retributies 
verschuldigd in verband met risico's van nucleaire 

ongevallen (Ontvangsten toegewezen aan het 
programma 13-50-7). 

 

Art. 36.90.04. -  Produits de redevances à percevoir 
en rapport avec les risques d’accidents nucléaires 

(Recettes affectées au programme 13-50-7). 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.248 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.145 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  103 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Heffingen betaald door de producenten elektriciteit op 
basis van kernenergie. De inkomsten worden 
aangewend om de externe noodplanning rond  die 
nucleaire sites te verzekeren. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Taxes payées par les producteurs d’électricité sur la 
base de l’énergie nucléaire. Les recettes sont utilisées 
pour assurer la planification d’urgence externe autour 
de ces sites nucléaires.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
De heffing bedoeld in artikel 30bis/1, §4, van de wet 
van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de 
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit 
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en 
betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire 
Controle. 
 
Wet van 7 april 2017 tot wijziging van voormelde wet 
van 15 april 1994  aangaande de financiering van de 
bestuurs-, werkings-, studie- en investeringskosten, 
voortvloeiend uit het noodplan voor nucleaire risico's. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
La taxe prévue à l’article 30bis/1, §4, de la loi du 15 
avril 1994 relative à la protection de la population et de 
l’environnement contre les dangers résultant des 
rayonnements ionisants et relative à l'Agence fédérale 
de Contrôle nucléaire. 
 
 
Loi du 7 avril 2017 portant modification de la loi précité 
du 15 avril 1994 en ce qui concerne le financement des 
frais d'administration, de fonctionnement, d'étude et 
d'investissement résultant du plan d'urgence pour les 
risques nucléaires. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De heffing vastgesteld ten laste van de exploitanten 
van vermogensreactoren wordt vastgesteld als volgt:  
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La taxe à charge des exploitants des réacteurs de 
puissance est fixée comme suit :  
 

Vermogensreactor 
Doel 1  302.109,48 € 
Doel 2  302.109,48 € 
Doel 3  701.898,70 € 
Doel 4  724.923,21 € 
Tihange 1  671.199,35 € 

Réacteur de puissance  
Doel 1  302.109,48 €  
Doel 2  302.109,48 €  
Doel 3  701.898,70 €  
Doel 4  724.923,21 €  
Tihange 1  671.199,35 €  
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Tihange 2  703.294,12 € 
Tihange 3  729.667,65 € 

 
 

Tihange 2  703.294,12 €  
Tihange 3  729.667,65 €  

 

Deze heffing is verschuldigd vanaf het begrotingsjaar 
2017 en wordt eenmaal per jaar geheven, in de loop 
van de maand mei. 

 

La taxe est due à partir de l'exercice budgétaire 2017 
et est prélevée une fois par an, dans le courant du mois 
de mai. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Vanaf het begrotingsjaar 2018 wordt, jaarlijks, in de 
loop van de maand mei, het bedrag van de heffing ten 
laste van de exploitanten van vermogensreactoren 
automatisch herzien op basis van de schommelingen 
van de gezondheidsindex volgens volgende formule : 
Heffing jaar X = [Heffing begrotingsjaar 2018 x 
gezondheidsindex januari X]/basisindex. 
De basisindex is de gezondheidsindex van toepassing 
voor de maand januari 2018 en de nieuwe index is de 
gezondheidsindex van toepassing in de loop van de 
maand januari die voorafgaat aan de herziening van 
het bedrag van de heffing. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
A partir de l'exercice budgétaire 2018, le montant de la 
taxe à charge des exploitants des réacteurs de 
puissance est revu automatiquement, chaque année, 
dans le courant du mois de mai, sur la base des 
fluctuations de l'indice de santé suivant la formule : 
Taxe année X = [Taxe de l'année budgétaire 2018 x 
indice de santé janvier X]/indice de base. 
L'indice de base est l'indice de santé qui était 
applicable au mois de janvier 2018 et le nouvel indice 
est l'indice de santé qui était applicable au cours du 
mois de janvier précédant la révision du montant de la 
taxe. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen 2024 werden opgesteld op basis van de 
heffingsaanslagen 2024 die in maart 2024 werden 
berekend en verzonden naar de 
hogedrempelbedrijven. Voor de meerjarenraming 
2025-2029 werd rekening gehouden met een jaarlijkse 
index van 1,2%. 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations 2024 ont été établies sur la base de 
l’imposition du prélèvement 2024 qui a été calculé en 
mars 2024 et envoyé aux entreprises seuil haut.  
Les prévisions pluriannuelles 2025-2029 tiennent 
compte d’un indice annuel de 1,2 %. 
 

Art. 36.90.06. – Retributies geïnd in uitvoering van de 
wapenwet. 

Art. 36.90.06. - Rétributions perçus en application de la 
loi sur les armes. 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.313 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.282 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  31 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Retributies ontvangen van bezitters van vuurwapens 
op vergunning, wapenverzamelaars, schietstanden, 
houders van draagvergunningen en 
wapenhandelaars. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Redevances perçues de détenteurs d’armes à feu sur 
autorisation, de collectionneurs d’armes, de stands de 
tir, de détenteurs de permis de port d’arme et 
d’armuriers. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wet van 8 juni 2006 houdende de regeling van 
economische en individuele activiteiten met wapens. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 8 juin 2006 réglant des activités économiques 
et individuelles avec des armes. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
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De te ontvangen bedragen worden berekend op basis 
van de tarieven opgenomen in de wet van 08/06/06 
 

 
Les montants à percevoir sont calculés sur la base des 
tarifs repris dans la loi du 08/06/06. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Het bedrag van de vergunning wordt jaarlijks 
geïndexeerd. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Le montant de l’autorisation est indexé annuellement. 
 

5. Verantwoordingen : 5. Justifications : 
 

Deze inkomsten zijn in principe onderhevig aan een 
cyclische beweging. De wet bepaalt dat voor 30 oktober 
2008 alle vergunningen dienden aangevraagd te 
worden. Het grootste deel van de aanvragen bevinden 
zich dus in de periode tussen de publicatie van de wet 
en de uiterlijke datum van aangifte van wapenbezit. 
Evenwel zitten veel provincies met een achterstand 
ingevolge personeelstekort, waardoor deze piek niet 
zichtbaar is, gezien het aantal dossiers dat per jaar kan 
worden behandeld ongeveer hetzelfde is. De retributie 
wordt dus vaak maar geïnd op het moment dat het 
dossier wordt behandeld en niet op datum van indienen 
van de aanvraag wegens personeelsgebrek. Als de 
achterstand weggewerkt is, kan gestart worden met de 
vijfjaarlijkse controle van vergunningen waarvoor de 
afleveringsdatum meer dan vijf jaar oud is waarvoor 
eveneens retributie moet geïnd worden per 
wapenbezitter. Door personeelsgebrek zijn een aantal 
provincies nog niet gestart met een vijfjaarlijkse 
controle. De inning van de huidige dossiers betreft een 
retributie op het moment dat een aanvraag wordt 
ingediend, dus zijn meerdere retributies in hoofde van 
dezelfde persoon mogelijk bij meerdere aanvragen op 
een verschillend moment. De vijfjaarlijkse controle zal 
één retributie zijn per wapenbezitter, ongeacht het 
aantal wapens. 
 

Ces recettes sont en principe soumises à un 
mouvement cyclique. La loi prévoit que toutes les 
demandes d’autorisation devaient être introduites pour 
le 30 octobre 2008. La majeure partie des demandes 
se situent donc dans la période comprise entre la 
publication de la loi et la date limite de déclaration de 
possession d’une arme. Cependant, de nombreuses 
provinces font face à un arriéré en raison d’un manque 
de personnel, ce qui fait que cette situation critique 
n’est pas visible étant donné que le nombre de 
dossiers pouvant être traités par année est à peu près 
le même. La redevance n’est donc souvent perçue 
qu’au moment du traitement du dossier et non à la date 
d’introduction de la demande pour cause de manque 
de personnel. Lorsque l’arriéré est résorbé, on peut 
entamer le contrôle quinquennal des autorisations 
pour lesquelles la date de délivrance a plus de cinq 
ans et pour lesquelles une redevance doit également 
être perçue par détenteur d’arme. En raison d’un 
manque de personnel, plusieurs provinces n’ont pas 
encore commencé ce contrôle quinquennal. La 
perception des dossiers actuels concerne une 
redevance au moment de l’introduction d’une 
demande; plusieurs redevances dans le chef d’une 
même personne sont donc possibles en cas de 
demandes multiples à des moments différents. Le 
contrôle quinquennal concernera une seule redevance 
par détenteur d’arme, quel que soit le nombre d’armes. 
 

De raming wordt per provincie berekend op basis van 
het gemiddelde van de laatste 3 jaren en de 
verwachtingen voor de komende jaren, rekening 
houdend met het aantal dossiers en het beschikbare 
personeel.  
 

L’estimation est calculée par province sur la base de 
la moyenne des 3 dernières années et des attentes 
pour les années à venir, compte tenu du nombre de 
dossiers et du personnel disponible. 

6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen 
 
Deze inkomsten zijn in principe onderhevig aan een 
cyclische beweging. De wet bepaalt dat voor 30 
oktober 2008 alle vergunningen dienden aangevraagd 
te worden. Het grootste deel van de aanvragen 
bevinden zich dus in de periode tussen de publicatie 
van de wet en de uiterlijke datum van aangifte van 
wapenbezit. Evenwel zitten veel provincies met een 
achterstand ingevolge personeelstekort, waardoor 
deze piek niet zichtbaar is, gezien het aantal dossiers 
dat per jaar kan worden behandeld ongeveer hetzelfde 
is. De retributie wordt dus vaak maar geïnd op het 
moment dat het dossier wordt behandeld en niet op 

6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles 
 
Ces recettes sont en principe soumises à un 
mouvement cyclique. La loi prévoit que toutes les 
demandes d’autorisation devaient être introduites pour 
le 30 octobre 2008. La majeure partie des demandes 
se situent donc dans la période comprise entre la 
publication de la loi et la date limite de déclaration de 
possession d’une arme. Cependant, de nombreuses 
provinces font face à un arriéré en raison d’un manque 
de personnel, ce qui fait que cette situation critique 
n’est pas visible étant donné que le nombre de 
dossiers pouvant être traités par année est à peu près 
le même. La redevance n’est donc souvent perçue 
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datum van indienen van de aanvraag wegens 
personeelsgebrek. Als de achterstand weggewerkt is, 
kan gestart worden met de vijfjaarlijkse controle van 
vergunningen waarvoor de afleveringsdatum meer 
dan vijf jaar oud is waarvoor eveneens retributie moet 
geïnd worden per wapenbezitter. Door 
personeelsgebrek zijn een aantal provincies nog niet 
gestart met een vijfjaarlijkse controle.  De inning van 
de huidige dossiers betreft een retributie op het 
moment dat een aanvraag wordt ingediend, dus zijn 
meerdere retributies in hoofde van dezelfde persoon 
mogelijk bij meerdere aanvragen op een verschillend 
moment. De vijfjaarlijkse controle zal één retributie zijn 
per wapenbezitter, ongeacht het aantal wapens. 
 
 
 

qu’au moment du traitement du dossier et non à la date 
d’introduction de la demande pour cause de manque 
de personnel. Lorsque l’arriéré est résorbé, on peut 
entamer le contrôle quinquennal des autorisations 
pour lesquelles la date de délivrance a plus de cinq 
ans et pour lesquelles une redevance doit également 
être perçue par détenteur d’arme. En raison d’un 
manque de personnel, plusieurs provinces n’ont pas 
encore commencé ce contrôle quinquennal. La 
perception des dossiers actuels concerne une 
redevance au moment de l’introduction d’une 
demande; plusieurs redevances dans le chef d’une 
même personne sont donc possibles en cas de 
demandes multiples à des moments différents. Le 
contrôle quinquennal concernera une seule redevance 
par détenteur d’arme, quel que soit le nombre d’armes. 
 

De raming wordt per provincie berekend op basis van 
het gemiddelde van de laatste 3 jaren en de 
verwachtingen voor de komende jaren, rekening 
houdend met het aantal dossiers en het beschikbare 
personeel. 
 

L’estimation est calculée par province sur la base de 
la moyenne des 3 dernières années et des attentes 
pour les années à venir, compte tenu du nombre de 
dossiers et du personnel disponible. 

Art. 36.90.07. – Rolrechten verschuldigd bij de RVV Art. 36.90.07. -  Droit de rôle dus au CCE 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 750 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  750 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

  
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Rolrechten die verschuldigd zijn bij de Raad voor 
Vreemdelingenbetwistingen in geval van beroepen 
waar het voordeel van pro-deo niet werd toegekend. 
 

 
1.  Nature de la recette : 
 
Droits de rôle dus par le Conseil du Contentieux des 
Etrangers dans le cas de recours où le bénéfice du pro 
deo n’a pas été octroyé. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 

Koninklijk Besluit van 21/12/2006 houdende de 
rechtspleging voor Raad voor 
Vreemdelingenbetwistingen. 
 

Arrêté royal du 21/12/2006 fixant la procédure devant 
le Conseil du Contentieux des Etrangers. 
 

Koninklijk Besluit van 16/03/2011 tot wijziging van het 
Koninklijk Besluit van 21/12/2006 houdende de 
rechtspleging voor de Raad voor 
Vreemdelingenbetwistingen. 
 

Arrêté royal du 16/03/2011 modifiant l’arrêté royal du 
21/12/2006 fixant la procédure devant le Conseil du 
Contentieux des Etrangers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het te vorderen bedrag bedraagt 175 euro per 
verzoeker die wordt vermeld in een verzoekschrift. 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Le montant à recouvrer s’élève à 175 euros par 
requérant mentionné dans une requête. 
 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 

 
4.  Indexation de la recette ou actualisation : 



0853/007DOC 56252

   
 

 
Art 39/68-1§7 van de wet van 15 december 1980 
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, 
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen 
voorziet in een aanpassing van de bepaalde bedragen 
aan de evolutie van het indexcijfer (KB moet intern nog 
opgesteld worden). 
 

 
L’art. 39/68-1§7 de la loi du 15 décembre 1980 sur 
l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et 
l’éloignement des étrangers prévoit une adaptation 
des montants fixés en fonction de l’évolution de l’indice 
(l’AR doit encore être rédigé en interne). 
 

5. Verantwoordingen: 
 
De berekening van de meerjarenraming is gebaseerd 
op het gemiddelde van de 2 voorgaande jaren en 
rekening houdend met de instroom tijdens de eerste 
4 maanden van 2024. 
 

5. Justifications : 
 
Le calcul de l’estimation pluriannuelle est basé sur la 
moyenne des 2 années précédentes et tient compte 
de l’afflux au cours des 4 premiers mois de 2024.  
 

De inkomsten zijn afhankelijk van de evolutie van de 
instroom van de beroepen en de bereidheid van de 
verzoekende partij om het rolrecht te betalen. 
 

Les recettes dépendent de l’évolution de l’afflux des 
recours et de la disposition de la partie requérante à 
payer le droit de mise au rôle. 

Art. 36.90.08. – Retributies verschuldigd voor 
verblijfsaanvragen 

Art. 36.90.08. – Redevances dues pour demandes de 
séjour 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 13.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  13.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Retributies die de administratieve kosten die 
verbonden zijn met de behandeling van de door de 
vreemdelingen ingediende verblijfsaanvragen dekken. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Redevances couvrant les frais administratifs liés au 
traitement des demandes de séjour introduites par les 
étrangers. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Hoofdstuk Ibis van de wet van 15 december 1980 
betreffende de toegang tot het grondgebied, het 
verblijf, de vestiging en de verwijdering van 
vreemdelingen, ingevoegd via de Programmawet van 
19/12/2014. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Chapitre Ibis de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès 
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement 
des étrangers, inséré via la Loi Programme du 
19/12/2014. 
 

KB van 16 februari 2015 tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot 
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen. 
 

L’AR du 16 février 2015 modifiant l'arrêté royal du 8 
octobre 1981 sur l'accès au territoire, le séjour, 
l'établissement et l'éloignement des étrangers. 
 

KB van 14 februari 2017 tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot 
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen. 
 

L’AR du 14 février 2017 modifiant l'arrêté royal du 8 
octobre 1981 sur l'accès au territoire, le séjour, 
l'établissement et l'éloignement des étrangers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de retributie werd in de loop van 2017 
verhoogd ingevolge het KB van 14 februari 2017. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Le montant de la redevance a été augmenté au cours 
de l’année 2017 suite à l’AR du 14 février 2017. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Elk jaar wordt het bedrag aangepast volgens de 
evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Chaque année, le montant est adapté en fonction de 
l’évolution de l’indice des prix à la consommation. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
De ontvangsten 2024-2029 werden geraamd op basis 
van het gemiddelde van de realisaties van de 
afgelopen 2 jaar. 
 

5. Justifications : 
 
Les recettes 2024-2029 ont été estimées sur la base 
de la moyenne des réalisations des 2 dernières 
années. 

Art. 36.90.09. – Opbrengsten van de heffing 
gevestigd op de verzekeringspremie voor de 
burgerlijke aansprakelijkheid inzake brand of 

ontploffing. 
 

Art. 36.90.09. -  Produits du supplément appliqué à la 
prime d’assurance en matière de responsabilité civile 

en cas d’incendie ou d’explosion. 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 347 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  347 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Opbrengst van de heffing gevestigd op de 
verzekeringspremie voor de burgerlijke 
aansprakelijkheid inzake brand of ontploffing. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Produit du supplément appliqué à la prime 
d’assurance en matière de responsabilité civile en cas 
d’incendie ou d’explosion.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 

Programmawet van 2 augustus 2002, titel VII, hoofdstuk 
II, artikel 153.  

 

Loi-programme du 2 août 2002, titre VII, chapitre II, 
article 153.  

 
Wet van 30 juli 1979 betreffende de preventie van brand 
en ontploffing en betreffende de verplichte verzekering 
van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid in dergelijke 
gevallen. 

 

Loi du 30 juillet 1979 relative à la prévention des 
incendies et des explosions ainsi qu’à l’assurance 
obligatoire de la responsabilité civile dans ces mêmes 
circonstances. 

 
Koninklijk besluit van 5 augustus 1991 tot uitvoering van 
de artikelen 8, 8bis en 9 van de wet van 30 juli 1979 
betreffende de preventie van brand en ontploffing en 
betreffende de verplichte verzekering van de 
burgerrechtelijke aansprakelijkheid in dergelijke 
gevallen. 

 

Arrêté royal du 5 août 1991 portant exécution des 
articles 8, 8bis et 9 de la loi du 30 juillet 1979 relative à 
la prévention des incendies et des explosions ainsi qu’à 
l’assurance obligatoire de la responsabilité civile dans 
ces mêmes circonstances. 

 

Koninklijk besluit van 8 maart 2010 tot aanpassing van 
het koninklijk besluit van 5 augustus 1991. 

 

Arrêté royal du 8 mars 2010 modifiant l’arrêté royal du 
5 août 1991. 

 
Beslissing van de Ministerraad van 1 oktober 2015 met 
betrekking tot de initiële begroting 2016 waarbij het 
fonds 13-4 “Fonds voor de beveiliging tegen brand en 
ontploffing” werd afgeschaft en er beslist werd om vanaf 
2016 deze kredieten te transfereren naar limitatieve 
kredieten. 

 

La décision du Conseil des ministres du 1er octobre 
2015 concernant le budget initial 2016, par laquelle le 
fonds 13-4 “ Fonds de la sécurité contre l'incendie et 
l'explosion ” a été supprimé et par laquelle il a été 
décidé de transférer ces crédits aux crédits limitatifs à 
partir de 2016. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
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Heffing van 3% op de verzekeringspremie voor de 
burgerlijke aansprakelijkheid inzake brand of 
ontploffing. 
 

 
Prélèvement de 3 % sur la prime d’assurance  en 
matière de responsabilité civile en cas d’incendie ou 
d’explosion. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De heffing van 3% zoals bepaald in het KB van 5 
augustus 1991 werd behouden bij het KB van 8 maart 
2010. 

 

4.  Indexation de la recette ou actualisation :  
 
Le prélèvement de 3 % fixé dans l’AR du 5 août 1991 
a été maintenu dans l’AR du 8 mars 2010. 

 

De wet van 30 juli 1979 bepaalt dat het 
heffingspercentage maximaal 10% mag bedragen. 
 

La loi du 30 juillet 1979 stipule que le pourcentage de 
prélèvement ne peut dépasser 10 %. 
 

Wanneer de verzekeringsondernemingen de premies 
indexeren heeft dit tot gevolg dat ook de heffingen mee 
worden geïndexeerd. 
 

Lorsque les entreprises d’assurance indexent les 
primes, ceci entraîne également une indexation des 
prélèvements.  
 

5.  Verantwoordingen: 
 
De raming hangt af van de verzekeringspremies 
burgerlijke aansprakelijkheid inzake brand of ontploffing 
die aangerekend worden door de 
verzekeringsondernemingen en waarvan verwacht 
wordt dat deze op hetzelfde niveau blijven. 
 

5.  Justification :   
 
L’estimation dépend des primes d’assurance en 
matière de responsabilité civile en cas d’incendie ou 
d’explosion qui sont imputées par les entreprises 
d’assurance et dont on attend qu’elles restent au 
même niveau. 

De ontvangsten op dit artikel omvatten ook voor een 
klein deel occasionele ontvangsten uit activiteiten van 
de AD Civiele Veiligheid, die variabeler zijn en moeilijk 
voorspelbaar. De meerjarenraming wordt aangepast 
naar op 347.000 euro per jaar op basis van de 
realisaties van de laatste 3 boekjaren. 

Les recettes sur cet article comprennent aussi une 
petite part de recettes occasionnelles provenant des 
activités de la DG Sécurité civile, lesquelles sont 
variables et difficilement prévisibles. L’estimation 
pluriannuelle est adaptée à 347.000 euros par an sur 
la base des réalisations des 3 derniers exercices. 
 

Art. 38.10.01. – Betaling door de vervoerder van een 
administratieve boete voor het betreden van ons 

grondgebied. 

Art. 38.10.01. -  Paiement par le transporteur d’une 
amende administrative suite à l’accès au territoire. 

 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Ontvangsten van administratieve boeten te betalen 
door de vervoerder voor het betreden van ons 
grondgebied, waarbij degressieve tarieven worden 
gehanteerd voor luchtvaartmaatschappijen die het 
protocol hebben ondertekend. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recettes provenant d’amendes administratives à payer 
par le transporteur suite à l’accès au territoire. Des tarifs 
dégressifs sont ici appliqués pour les compagnies 
aériennes ayant signé le protocole.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Toepassing van artikel 74/4 bis van de wet van 
15/12/1980 betreffende de toegang tot het 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Application de l’article 74/4 bis de la loi du 15/12/1980 
sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et 
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grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen. 
 

l’éloignement des étrangers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Vervoersmaatschappijen zonder protocolakkoord: 
Bedrag administratieve boete: 3.750,00 euro. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Compagnies sans protocole d’accord : 
Montant amende administrative : 3.750,00 euros 

Vervoersmaatschappijen met protocolakkoord: 
Bedrag administratieve boete: 
Boete 1 tot en met 5: 750,00 euro 
Boete 6 tot en met 10: 1.750,00 euro 
Boete 11 tot en met 20: 2.750,00 euro 
Boete 21 en volgende: 3.750,00 euro 
 

Compagnies avec protocole d’accord : 
Montant amende administrative : 
Amende 1 à 5 : 750,00 euros 
Amende 6 à 10 : 1.750,00 euros 
Amende 11 à 20 : 2.750,00 euros 
Amende 21 et suiv. : 3.750,00 euros 
 

Vervoersmaatschappij Brussels Airlines (aangepast 
protocolakkoord, meer dan 5 miljoen passagiers): 
Boete 1 tot en met 10: 750,00 euro 
Boete 10 tot en met 15: 1.750,00 euro 
Boete 16 tot en met 20: 2.750,00 euro 
Boete 21 en volgende: 3.750,00 euro 
 

Compagnie aérienne Brussels Airlines (protocole 
d’accord adapté, plus de 5 millions de passagers) : 
Amende 1 à 10 : 750,00 euros 
Amende 10 à 15 : 1.750,00 euros 
Amende 16 à 20 : 2.750,00 euros 
Amende 21 et suiv. : 3.750,00 euros 
 

De protocolakkoorden kunnen eenzijdig worden 
opgezegd wanneer het aantal boetes niet daalt, en / of 
bepaalde afspraken worden genegeerd. Na opzeg komt 
de maatschappijen in de categorie zonder 
protocolakkoord terecht. 
 

Les protocoles d’accord peuvent être résiliés 
unilatéralement si le nombre d’amendes ne baisse pas 
et/ou si certains accords sont ignorés. Après la 
résiliation, la compagnie se retrouve dans la catégorie 
sans protocole d’accord. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Er is geen indexering voorzien. In de nabije toekomst 
zal het basisbedrag worden aangepast aan het door 
Europa voorgestelde basisbedrag (gelijkvormig voor 
alle EU-landen). 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Il n’y a pas d’indexation prévue. Dans un avenir 
proche, le montant de base sera adapté au montant de 
base proposé par l’Europe (identique dans tous les 
pays de l’UE). 

5. Verantwoordingen: 
 
Het aantal inbreuken is moeilijk te voorspellen. 
 

5. Justifications: 
 
Le nombre d’infractions est difficile à prévoir.  
 

De ramingen 2024-2029 werden aangepast aan de 
hogere realisaties in 2023. 
 

Les estimations 2024-2029 ont été adaptées à la 
hausse des réalisations en 2023. 
 

Met een aantal nieuwe vliegtuigmaatschappijen werden 
geen protocolovereenkomsten afgesloten, wat 
resulteert in hogere boetes. 
 

Aucun protocole d’accord n’a été conclu avec quelques 
nouvelles compagnies aériennes, ce qui a entraîné des 
amendes plus élevées. 
 

De verwachtte ontvangsten zijn iets lager dan de 
vatsgestelde rechten ingevolge betwistingen, wat 
resulteert in het annueleren van vastgestelde rechten 
op voorgaande jaren. 
 

Les recettes attendues sont légèrement inférieures 
aux droits imposés en raison de litiges, ce qui 
entraîne l’annulation des droits constatés des années 
précédentes. 

Art. 38.10.02. – Minnelijke schikkingen en 
administratieve geldboetes ontvangen van het 

bewakingsfonds (Ontvangsten toegewezen aan het 
programma 13-56-1) 

 

Art. 38.10.02. -  Accords à l'amiable et amendes 
administratives recettes des entreprises de 

gardiennage (Recettes affectées au programme 13-
56-1) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.000 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Ontvangsten uit boetes en minnelijke schikkingen die 
opgelegd worden bij de niet-naleving van de regels 
bepaald in de reglementering met betrekking tot de 
private en bijzondere veiligheid.  
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recettes provenant d’amendes et d’accords à 
l’amiable imposés en cas de non-respect des règles 
définies dans la réglementation relative à la sécurité 
privée et particulière.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en 
bijzondere veiligheid (B.S. 31.10.2017) en haar 
uitvoeringsbesluiten. 
 

Loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée 
et particulière (MB 31.10.2017) et ses arrêtés 
d’exécution. 
 

Wet van 19 juli 1991 tot regeling van het beroep van 
privé-detective, B.S. 14.02.1997, (laatste wijziging dd 
28 april 2010) en haar uitvoeringsbesluiten. 

Loi du 19 juillet 1991 organisant la profession de 
détective privé, MB 14.02.1997, (dernière modification 
du 28 avril 2010) et ses arrêtés d’exécution 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De bepalingen van de wet van 2 oktober 2017 en de 
wet van 19 juli 1991 vermelden de bedragen en 
tariefvorken voor de administratieve geldboetes. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les dispositions de la loi du 2 octobre 2017 et de la loi 
du 19 juillet 1991 mentionnent les montants et 
fourchettes des amendes administratives. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Er is geen indexatie voorzien van deze bedragen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Aucune indexation de ces montants n’est prévue. 

5. Verantwoordingen: 
 
De meerjarenraming is gebaseerd op het gemiddelde 
van de laatste 3 jaren alsook op de realisaties 
gedurende de eerste 4 maanden van 2024. 

5. Justifications: 
 
L’estimation pluriannuelle est basée sur la moyenne 
des 3 dernières années ainsi que sur les réalisations 
durant les 4 premiers mois de 2024. 
 

Art. 38.50.01 – Ontvangsten voortvloeiend uit de 
administratieve boetes opgelegd aan de 

organisatoren en toeschouwers van voetbalmatchen. 
 

Art. 38.50.01. -  Recettes provenant des amendes 
administratives imposées aux organisateurs et 

spectateurs des matches de football. 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 875 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  925 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -50 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Administratieve boetes opgelegd aan de 
organisatoren van voetbalwedstrijden en aan 
natuurlijke personen die zich schuldig maken aan een 
overtreding van de in onder vermelde wet opgesomde 
feiten. 

1.  Nature de la recette : 
 
Amendes administratives imposées aux organisateurs 
de matches de football ainsi qu’aux personnes 
physiques qui commettent une infraction aux faits 
énumérés dans la loi mentionnées ci-après. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij 
voetbalwedstrijden, laatst gewijzigd bij de wet van 19 
juni 2023, in het bijzonder de artikelen 18 en 24. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des 
matches de football, modifiée en dernier lieu par la loi 
du 19 juin 2023, notamment ses articles 18 et 24. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het feit of er een boete wordt opgelegd en de grootte 
van de boete wordt beslist door de door de Koning 
aangewezen ambtenaar. De wettelijke minima en 
maxima moeten worden gerespecteerd. Voor het 
overige wordt er bij de beoordeling hoofdzakelijk 
rekening gehouden met de zwaarte van de feiten en 
eventueel recidive. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Le fait d’imposer ou non une amende et le montant de 
l’amende sont décidés par le fonctionnaire désigné par 
le Roi. Les minima et maxima légaux doivent être 
respectés. Pour le reste, il est surtout tenu compte, lors 
de l’appréciation, de la gravité des faits et d’une 
éventuelle récidive.  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Er wordt geen indexering of actualisatie toegepast. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Aucune indexation ou actualisation n’est appliquée. 

5. Verantwoordingen: 
 
De raming van de ontvangsten voor 2024 werd  
bijgesteld omwille van een verhoging van de 
geldboetes in uitvoering van de wet van 19 juni 2023. 
Het effect daarvan komt inmiddels tot uiting in de 
realisatie 2024 (januari tot en met april). Er wordt 
verwacht dat de stijging van de ontvangsten zal 
afzwakken in de jaren 2025 en volgende, gezien men 
zich op termijn meer zal confirmeren met de nieuwe 
wet, wat een afname van de opgelegde geldboetes tot 
gevolg zal hebben. 
 

5. Justifications : 
 
L’estimation des recettes pour 2024 a été ajustée en 
raison d’une augmentation des amendes en 
application de la loi du 19 juin 2023. L’effet de cette 
situation se reflète désormais dans les réalisations 
2024 (janvier à avril). On s’attend à ce que 
l’augmentation des recettes ralentisse dans les 
années 2025 et suivantes, car la nouvelle loi sera plus 
respectée à long terme, ce qui se traduira par une 
diminution des amendes infligées 
 

Art. 38.50.02 – Administratieve geldboetes opgelegd 
ingevolge vastgestelde overtredingen betreffende de 

toegang tot het grondgebied, het verblijf en 
verwijdering van vreemdelingen. 

 

Art. 38.50.02. - Amendes administratives imposées 
lors des infractions constatées en matière d’accès au 
territoire, séjour, établissement  et éloignement des 

étrangers. 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 45 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  45 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Administratieve geldboetes opgelegd aan 
vreemdelingen die bepaalde wettelijke verplichtingen 
niet nakomen. 
 

 
1.  Nature de la recette : 
 
Amendes administratives imposées aux étrangers qui 
ne respectent pas certaines obligations qui leur 
incombent par la loi. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
De artikelen 4bis, 41, 41bis, 42 en 42quinquies van de 
wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Les articles 4bis, 41, 41bis, 42 et 42quinquies, de la loi 
du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, 
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het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen. 
 

l’établissement et l’éloignement des étrangers. 
 

Het KB van 17 april 2016 betreffende de wijze van 
betaling van de administratieve geldboetes bedoeld in 
voormelde artikelen. 
 

L’AR du 17 avril 2016 relatif aux modalités de 
paiement des amendes administratives visées dans 
les articles précités. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De administratieve geldboete bedraagt 200 euro per 
vastgestelde inbreuk. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
L’amende administrative s’élève à 200 euros par 
infraction constatée. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Er wordt geen indexering of actualisatie toegepast. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Aucune indexation ou actualisation n’est appliquée. 

5. Verantwoordingen: 
 
De ramingen 2024-2029 zijn gebaseerd op het 
gemiddelde van de realisaties van de laatste 3 jaren. 
 

5. Justifications : 
 
Les estimations pour 2024-2029 sont basées sur la 
moyenne des réalisations des 3 dernières années. 

Art. 39.10.02 – Subsidies vanuit de Europese 
Commissie voor het uitvoeren van projecten in kader 

van het vreemdelingenbeleid – deel 
inkomensoverdrachten (Ontvangsten toegewezen 

aan het programma 13-55-2) 
 

Art. 39.10.02 – Subsides en provenance de la 
Commission européenne pour l’exécution de projets 

dans le cadre de la politique des étrangers-partie 
transferts de revenus (Recettes affectées au 

programme 13-55-2) 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.567 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.597 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -30 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Opbrengsten voortvloeiend uit de subsidies toegekend 
door de Europese Commissie, EU-agentschappen of 
instanties aangewezen als projectleider van EU-
projecten, bestemd voor projecten in het kader van het 
migratiebeleid. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recettes provenant des subsides octroyés par la 
Commission européenne, des agences UE ou des 
instances qui sont désignées comme responsables de 
projets UE, destinés à des projets dans le cadre de la 
politique de migration. 
 

Opbrengsten voortvloeiend uit de terugbetalingen van 
kosten gemaakt door de Dienst Vreemdelingenzaken 
die teruggevorderd kunnen worden bij de Europese 
Commissie, EU-agentschappen of andere instanties 
aangewezen als projectleider van EU-projecten, 
bestemd voor projecten in het kader van het 
migratiebeleid. 
 

Recettes provenant des remboursements des frais 
engagés par l'Office des Etrangers qui peuvent être 
récupérés auprès de la Commission européenne, des 
agences UE ou d'autres instances désignées comme 
responsables de projets UE, pour des projets dans le 
cadre de la politique de migration. 
 

Opbrengsten voortvloeiend uit bijdragen van de 
deelnemers aan deze projecten voor het aandeel dat 
door de organisator van het project moet worden 
bijgedragen volgens de overeenkomsten afgesloten 

Recettes provenant des contributions des participants à 
ces projets pour la quote-part à laquelle l'organisateur 
du projet doit contribuer conformément aux conventions 
conclues avec la Commission européenne. 
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met de Europese Commissie. 
 

 

Opbrengsten voortvloeiend uit de terugbetalingen van 
de deelnemers aan deze projecten voor de niet-
aanvaarde uitgaven die niet kunnen worden 
aangerekend op de subsidies en voortvloeiend uit alle 
niet-gebruikte saldi van de subsidies. 
 

Recettes provenant des remboursements des 
participants à ces projets pour les dépenses non 
acceptées ne pouvant être imputées sur les 
subventions ainsi que de tous les soldes non utilisés 
des subventions. 
 

Opbrengsten voortvloeiend uit de renteopbrengsten 
van de voorschotten, beschouwd als middelen voor de 
lidstaat als nationale overheidsbijdrage. 
 

Recettes provenant des intérêts produits par les 
préfinancements, considérées comme une ressource 
de l'Etat membre destinée à financer la contribution 
publique nationale. 
 

De geraamde ontvangsten voor art. 39.10.02 betreft het 
gedeelte van de ontvangsten dat gebruikt wordt ter 
financiering van de uitgaven die aangerekend worden 
op ESR-code 1 tot 4. 
 

Les recettes étimées de l’art. 39.10.02 concerne la part 
des recettes utilisées pour financer des dépenses 
imputées au code SEC 1 à 4. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
- Wet betreffende de diverse bepalingen m.n. 

oprichting van het begrotingsfonds in kader van het 
migratiebeleid van 21 december 2007.  

- Beschikking nr. 574/2007/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 23 mei 2007 tot 
instelling van het Buitengrenzenfonds voor de 
periode 2007-2013 als onderdeel van het 
algemene programma „Solidariteit en beheer van 
de migratiestromen”, PB L 144, 6/6/2007 

- Beschikking nr. 575/2007/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 23 mei 2007 tot 
oprichting van het Europees Terugkeerfonds voor 
de periode 2008-2013 als onderdeel van het 
algemeen programma „Solidariteit en beheer van 
de migratiestromen”, PB L 144, 6/6/2007 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
- Loi portant des dispositions diverses, à savoir la 

création du fonds budgétaire dans le cadre de la 
politique de migration,  du 21 décembre 2007. 

- Décision n° 574/2007/CE du Parlement européen 
et du Conseil du 23 mai 2007 portant création du 
Fonds pour les frontières extérieures pour la 
période 2007-2013 dans le cadre du programme 
général “ Solidarité et gestion des flux migratoires 
”, JO L 144, 6/6/2007 

- Décision n° 575/2007/CE du Parlement européen 
et du Conseil du 23 mai 2007 portant création du 
Fonds européen pour le retour pour la période 
2008-2013 dans le cadre du programme général “ 
Solidarité et gestion des flux migratoires ”, JO L 
144, 6/6/2007 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de laatste 
informatie vanuit de Europese Commissie en andere 
derden op de bedragen waarop de Dienst 
Vreemdelingenzaken recht heeft. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations sont établies sur la base des 
informations les plus récentes de la Commission 
européenne et autre tiers  sur les montants auxquels 
l’Office des Etrangers a droit. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Vanaf 2018 worden er in kader van het Europees 
Terugkeerfonds en het Europees Buitengrenzen fonds 
geen inkomsten meer verwacht. Deze ontvangsten 
worden vanaf programma 2014-2020 toegewezen aan 
art. 39.10.06 van het Federaal Europees Fonds voor 
Asiel en Migratie (AMF) en Interne Veiligheid (ISF) 
(programma 13-71-1). 
 

5. Justifications: 
 
A partir de 2018, on n’attend plus de recettes dans le 
cadre du Fonds européen pour le retour et du Fonds 
européen pour les frontières extérieures. A partir du 
programme 2014-2020, ces recettes seront affectées 
à l’art. 39.10.06 du Fonds européen fédéral pour l’Asile 
et la Migration (AMF) et la Sécurité intérieure (ISF) 
(programme 13-71-1). 
 

De wettelijke basis van het organieke fonds gelinkt aan 
dit ontvangstenartikel, laat ook toe (programmawet 

La base légale du fonds organique lié à cet article des 
recettes (loi-programme du 19/12/2014, art. 197) 
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van 19/12/2014, art.197) om andere ontvangsten te 
genereren buiten bovenvermelde fondsen (en 
uitgaven te realiseren) zoals inkomsten Frontex, 
EASO,.... Deze inkomsten worden voor de jaren 2025-
2029 geschat op 5.567.000 euro. De geschatte 
jaarlijkse uitgaven bedragen evenveel. 
 

permet cependant de générer d’autres recettes en 
dehors des fonds susmentionnés (et de réaliser des 
dépenses) comme les recettes Frontex, EASO... Ces 
recettes sont estimées à 5.567.000 euros pour les 
années 2025-2029. Les dépenses étimées s’élèvent 
au même montant. 
 

Ingevolge de omzendbrief van FOD BOSA van mei 
2017 inzake de neutralisatie van de Europese 
uitgaven, moeten we vanaf 2018 in de raming van de 
artikels 39.10.XX alle geraamde begrotingsuitgaven, 
(voor het betreffende boekjaar) aangerekend op ESR-
code 1 tot 4. De overige ramingen met betrekking tot 
deze ontvangsten staan opgenomen op de artikels 
59.11.XX, 84.17.XX en 88.17.XX. Deze artikels 
moeten bijgevolg samen bekeken worden. De som van 
de ramingen op deze artikels vormt de totale raming 
van de ontvangsten. 
 

Conformément à la circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
à partir de 2018, nous devons inclure dans l'estimation 
des articles 39.10.XX toutes les dépenses budgétaires 
estimées (pour l'exercice en question) imputées au 
code SEC 1 à 4. Les autres estimations relatives à ces 
recettes sont reprises aux articles 59.11.XX, 84.17.XX 
et 88.17.XX. Ces articles doivent donc être examinés 
ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  

Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.02 
(1) 5.597 5.567 5.567 5.567 

59.11.02 
(2) 0 0 0 0 

84.17.02 
0 0 0 0 

(3) 
88.17.02 

0 0 0 0 
(4) 

Controle-
raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 

5.597 5.567 5.567 5.567 

 

  

Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.02 
(1) 5.597 5.567 5.567 5.567 

59.11.02 
(2) 0 0 0 0 

84.17.02 
0 0 0 0 

(3) 
88.17.02 

0 0 0 0 
(4) 

Contrôle-
estimation 
recettes 
totales 

(1)+(2)+(3)+(4) 

5.597 5.567 5.567 5.567 

 

  
Art. 39.10.06 – Subsidies vanuit de Europese 

Commissie of door derden ontvangen financiering 
voor het uitvoeren van projecten in het kader van het 
Federaal Europees Fonds voor Asiel en Migratie  en 

Interne Veiligheid - deel inkomensoverdrachten 
(Ontvangsten toegewezen aan het programma 13-71-

1). 

Art. 39.10.06 – Subsides de la Commission 
européenne ou autres recettes de tiers pour 

l’exécution de projets dans le cadre de du Fonds 
européen fédéral pour l'Asile et la Migration et la 
Sécurité intérieure - partie transferts de revenus 

(Recettes affectées au programme 13-71-1). 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10.054 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  -10.054 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Europese ontvangsten met betrekking tot de 
prefinanciering(en) of terugbetalingen van de in het 
kader van de programmatie uitgevoerde projecten 
alsook door derden toegekende financiering. Dit deel 
van de ontvangsten betreft het gedeelte van de 
ontvangsten dat gebruikt wordt voor uitgaven die 
aangerekend worden op ESR-code 1 tot 4. 
 

1.  Nature de la recette: 
 
Recettes européennes relatives au(x) 
préfinancement(s) ou aux remboursements des 
projets réalisés dans le cadre de la programmation 
ainsi qu’au financement octroyé par des tiers. Cette 
partie des recettes concerne la part des recettes 
utilisées pour des dépenses imputées au code SEC 1 
à 4. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Het fonds werd opgericht via art. 20 van de Wet van 
10 april 2014 tot wijziging, met het oog op de 
gedeeltelijke omzetting van de richtlijn 2011/85/EU, 
van de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van 
de begroting en van de comptabiliteit van de Federale 
Staat en houdende diverse bepalingen betreffende de 
begrotingsfondsen. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Le fonds est créé via l’art. 20 de la Loi du 10 avril 2014 
modifiant, en vue de transposer partiellement la 
directive 2011/85/UE, la loi du 22 mai 2003 portant 
organisation du budget et de la comptabilité de l'Etat 
fédéral et contenant des dispositions diverses en 
matière de fonds budgétaires. 
 

Verordening (EU) nr. 514/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot 
vaststelling van de algemene bepalingen inzake het 
Fonds voor asiel, migratie en integratie en inzake het 
instrument voor financiële steun voor politiële 
samenwerking, voorkoming en bestrijding van 
criminaliteit, en crisisbeheersing. 
 

Règlement (UE) n° 514/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant dispositions 
générales applicables au Fonds “Asile, migration et 
intégration” et à l’instrument de soutien financier à la 
coopération policière, à la prévention et à la répression 
de la criminalité, ainsi qu’à la gestion des crises. 
 

AMIF: 
Verordening (EU) nr. 516/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot oprichting 
van het Fonds voor asiel, migratie en integratie. 
 

AMIF : 
Règlement (UE) n° 516/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant création du 
Fonds “Asile, migration et intégration”. 
 

ISF-B: 
Verordening (EU) nr. 515/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot 
vaststelling, als onderdeel van het Fonds voor interne 
veiligheid, van het instrument voor financiële steun 
voor de buitengrenzen en visa. 
 

ISF-B : 
Règlement (UE) n° 515/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant création, dans le 
cadre du Fonds pour la sécurité intérieure, de 
l’instrument de soutien financier dans le domaine des 
frontières extérieures et des visas. 
 

ISF-P: 
Verordening (EU) nr. 513/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot 
vaststelling, als onderdeel van het Fonds voor interne 
veiligheid, van het instrument voor financiële steun 
voor politiële samenwerking, voorkoming en 
bestrijding van criminaliteit en crisisbeheer. 
 

ISF-P : 
Règlement (UE) n° 513/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant création, dans le 
cadre du Fonds pour la sécurité intérieure, de 
l’instrument de soutien financier à la coopération 
policière, à la prévention et à la répression de la 
criminalité ainsi qu’à la gestion des crises. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de aan België 
toegekende bedragen en de regelingen voor 
voorfinancieringen van de Europese Commissie, 
opgenomen in de wettelijke basis. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations sont établies sur la base des montants 
alloués à la Belgique et les modalités relatives au 
préfinancement de la Commission européenne, inclus 
dans les dispositions légales. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Niet van toepassing 
 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Het betreft ontvangsten van subsidies die door de 
Europese Commissie worden toegekend in het kader 
van het programma 2014-2020. De ontvangsten zijn 
afhankelijk van de in de algemene bepalingen 
vastgestelde regelingen voor voorfinancieringen en de 
ingediende jaarplannen (= projecten) en de latere 
goedkeuring ervan door de Europese Commissie.  
 

5. Justifications: 
 
Il s’agit de recettes provenant de subsides octroyés 
par la Commission européenne dans le cadre du 
programme 2014-2020. Les recettes dépendent des 
modalités relatives au préfinancement inclus dans les 
dispositions générales et des plans annuels introduits 
(= projets) et de leur approbation ultérieure par la 
Commission européenne.  
 

De raming werd opgesteld op basis van de geraamde 
werkingsuitgaven (ESR 1 tem 4) in de verschillende 
jaren, in functie van de te ontvangen EU-subsidies en 
dit in uitvoering van de nota inzake de neutralisatie van 
de EU-fondsen. 
 

L'estimation a été établie sur la base des dépenses de 
fonctionnement estimées (SEC 1 à 4) pour les 
différentes années, en fonction des subsides UE à 
recevoir et ce, en exécution de la note sur la 
neutralisation des fonds de l'UE. 
 

Hierbij werd rekening gehouden met de Instructies van 
de FOD BOSA – Dienst begeleiding begroting d.d. mei 
2017 inzake de neutralisatie van de door Europese 
subsidies gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual 
on Government Deficit and Debt" van de Europese 
Unie.  
 

A cet égard, il a été tenu compte des instructions du 
SPF BOSA – Service assistance à l'élaboration du 
budget de mai 2017 concernant la neutralisation des 
dépenses financées par des subventions 
européennes conformément au "Manual on 
Government Deficit and Debt" de l'Union européenne.  
 

Ingevolge deze omzendbrief moeten we vanaf 2018 in 
de raming van de artikels 39.10.XX alle geraamde 
begrotingsuitgaven, (voor het betreffende boekjaar) 
aangerekend op ESR-code 1 tot 4. De overige 
ramingen met betrekking tot deze ontvangsten staan 
opgenomen op de artikels 59.11.XX, 84.17.XX en 
88.17.XX. Deze artikels moeten bijgevolg samen 
bekeken worden. De som van de ramingen op deze 
artikels vormt de totale raming van de ontvangsten. 
 

Conformément à cette circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
à partir de 2018, nous devons inclure dans l'estimation 
des articles 39.10.XX toutes les dépenses budgétaires 
estimées (pour l'exercice en question) imputées au 
code SEC 1 à 4. Les autres estimations relatives à ces 
recettes sont reprises aux articles 59.11.XX, 84.17.XX 
et 88.17.XX. Ces articles doivent donc être examinés 
ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar. Vanaf 2025 worden er geen uitgaven meer 
geraamd en vanaf 2026 ook geen ontvangsten meer.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. À partir de 
2025, plus aucune dépense ne sera estimée et à partir 
de 2026, plus aucune recette. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  

Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.06 
(1) 10.054 0 0 0 

59.11.06 
(2) 0 0 0 0 

  

Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.06 
(1) 10.054 0 0 0 

59.11.06 
(2) 0 0 0 0 
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84.17.06 
-10.054 0 0 0 

(3) 
88.17.06 

0 33.822 0 0 
(4) 

Controle-
raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 

0 33.822 0 0 

 
 

84.17.06 
-10.054 0 0 0 

(3) 
88.17.06 

0 33.822 0 0 
(4) 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

0 33.822 0 0 

 

Art. 39.10.07 – Andere subsidies vanuit de Europese 
Commissie of door derden ontvangen financiering 

voor de rechtstreekse financiering van projecten in de 
Europese lidstaten - deel inkomensoverdrachten 

(Ontvangsten toegewezen aan het programma 13-71-
1). 

Art. 39.10.07 – Autres subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres recettes de tiers 
pour le financement direct des projets dans les Etats 

membres - partie transferts de revenus (Recettes 
affectées au programme 13-71-1). 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  16 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -16 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Europese ontvangsten alsook door derden toegekende 
financiering voor de rechtstreekse financiering van 
projecten in de Europese lidstaten waarvoor het 
departement van Binnenlandse Zaken rechtstreekse 
begunstigde is. Dit deel van de ontvangsten betreft het 
gedeelte van de ontvangsten dat gebruikt wordt voor 
uitgaven die aangerekend worden op ESR-code 1 tot 4. 
 

1.  Nature de la recette: 
 
Recettes européennes ainsi qu’au financement octroyé 
par des tiers pour le financement direct des projets dans 
les Etats membres pour lesquelles le département de 
l'Intérieur est le bénéficiaire direct. Cette partie des 
recettes concerne la part des recettes utilisées pour des 
dépenses imputées au code SEC 1 à 4. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Het fonds werd opgericht via art. 20 van de Wet van 
10 april 2014 tot wijziging, met het oog op de 
gedeeltelijke omzetting van de richtlijn 2011/85/EU, 
van de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van 
de begroting en van de comptabiliteit van de Federale 
Staat en houdende diverse bepalingen betreffende de 
begrotingsfondsen. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Le fonds est créé via l’art. 20 de la Loi du 10 avril 2014 
modifiant, en vue de transposer partiellement la 
directive 2011/85/UE, la loi du 22 mai 2003 portant 
organisation du budget et de la comptabilité de l'Etat 
fédéral et contenant des dispositions diverses en 
matière de fonds budgétaires.  
 

Verordening (EU) nr. 514/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot 
vaststelling van de algemene bepalingen inzake het 
Fonds voor asiel, migratie en integratie en inzake het 
instrument voor financiële steun voor politiële 
samenwerking, voorkoming en bestrijding van 
criminaliteit, en crisisbeheersing. 

Règlement (UE) n° 514/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant dispositions 
générales applicables au Fonds “Asile, migration et 
intégration” et à l’instrument de soutien financier à la 
coopération policière, à la prévention et à la répression 
de la criminalité, ainsi qu’à la gestion des crises. 
 

AMIF: AMIF: 
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Verordening (EU) nr. 516/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot oprichting 
van het Fonds voor asiel, migratie en integratie. 
 

Règlement (UE) n° 516/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant création du Fonds 
“Asile, migration et intégration”. 
 

ISF-B: 
Verordening (EU) nr. 515/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot 
vaststelling, als onderdeel van het Fonds voor interne 
veiligheid, van het instrument voor financiële steun 
voor de buitengrenzen en visa. 
 

ISF-B: 
Règlement (UE) n° 515/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant création, dans le 
cadre du Fonds pour la sécurité intérieure, de 
l’instrument de soutien financier dans le domaine des 
frontières extérieures et des visas. 
 

ISF-P: 
Verordening (EU) nr. 513/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot 
vaststelling, als onderdeel van het Fonds voor interne 
veiligheid, van het instrument voor financiële steun 
voor politiële samenwerking, voorkoming en 
bestrijding van criminaliteit en crisisbeheer. 
 

ISF-P: 
Règlement (UE) n° 513/2014 du Parlement Européen 
et du Conseil du 16 avril 2014 portant création, dans le 
cadre du Fonds pour la sécurité intérieure, de 
l’instrument de soutien financier à la coopération 
policière, à la prévention et à la répression de la 
criminalité ainsi qu’à la gestion des crises. 
 

Via de Wet houdende diverse bepalingen van 
9 november 2015 werd het fonds uitgebreid met deze 
nieuwe ontvangsten. 
 

Le fonds a été étendu à ces nouvelles recettes via la loi 
portant dispositions diverses du 9 novembre 2015 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de aan België 
toegekende bedragen en de regelingen voor 
voorfinancieringen van de Europese Commissie, 
opgenomen in de wettelijke basis. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations sont établies sur la base des montants 
alloués à la Belgique et les modalités relatives au 
préfinancement de la Commission européenne, inclus 
dans les dispositions légales. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Het betreft EU-subsidies voor de rechtstreekse 
financiering van projecten in de Europese Lidstaten. In 
de mate dat het departement van Binnenlandse Zaken 
rechtstreekse begunstigde is van dergelijke Europese 
subsidies, is het zowel om redenen van efficiëntie als 
van transparantie aangewezen, dat deze sommen 
eveneens beheerd worden binnen het raam van het 
Belgische fonds voor Asiel en Migratie en Interne 
Veiligheid. Dit artikel werd pas geopend in 2015. De 
eerste ontvangsten werden geboekt in  december 
2015 en werden oorspronkelijk geraamd op art. 
39.10.06. 
 

5. Justifications: 
 
Il s’agit de subsides UE destinés au financement direct 
de projets dans les Etats membres européens. Dès 
lors que le département de l’Intérieur est le bénéficiaire 
de ces subventions européennes directes, pour des 
raisons d’efficacité et de transparence, il est indiqué 
que ces sommes soient également gérées dans le 
cadre du Fonds belge pour l’Asile et la Migration et la 
Sécurité intérieure. Cet article n’a été ouvert qu’en 
2015. Les premières recettes ont été enregistrées en 
décembre 2015 et ont été évaluées initialement sur 
l’art. 39.10.06. 
 
 

Bij de opmaak van de ramingen werd rekening 
gehouden met de Instructies van de FOD BOSA – 
Dienst begeleiding begroting d.d. mei 2017 inzake de 
neutralisatie van de door Europese subsidies 
gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual on 
Government Deficit and Debt" van de Europese Unie.  
Ingevolge deze omzendbrief moeten we vanaf 2018 in 
de raming van de artikels 39.10.XX alle geraamde 
begrotingsuitgaven, (voor het betreffende boekjaar) 
aangerekend op ESR-code 1 tot 4. De overige 
ramingen met betrekking tot deze ontvangsten staan 

Lors de l’établissement des estimations il a été tenu 
compte des instructions du SPF BOSA – Service 
assistance à l'élaboration du budget de mai 2017 
concernant la neutralisation des dépenses financées 
par des subventions européennes conformément au 
"Manual on Government Deficit and Debt" de l'Union 
européenne. Conformément à cette circulaire du SPF 
BOSA de mai 2017 sur la neutralisation des dépenses 
européennes, à partir de 2018, nous devons inclure 
dans l'estimation des articles 39.10.XX toutes les 
dépenses budgétaires estimées (pour l'exercice en 
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opgenomen op de artikels 59.11.XX, 84.17.XX en 
88.17.XX. Deze artikels moeten bijgevolg samen 
bekeken worden. De som van de ramingen op deze 
artikels vormt de totale raming van de ontvangsten. 
 

question) imputées au code SEC 1 à 4. Les autres 
estimations relatives à ces recettes sont reprises aux 
articles 59.11.XX, 84.17.XX et 88.17.XX. Ces articles 
doivent donc être examinés ensemble. La somme des 
estimations de ces articles constitue l'estimation totale 
des recettes. 
 

De raming van art. 39.10.07 werd bijgevolg opgesteld 
op basis van de geraamde werkingsuitgaven (ESR 1 
tem 4) in de verschillende jaren, in functie van de te 
ontvangen EU-subsidies en dit in uitvoering van de 
nota inzake de neutralisatie van de EU-fondsen. 
 

L'estimation de l’art. 39.10.07 a été établie sur la base 
des dépenses de fonctionnement estimées (SEC 1 à 
4) pour les différentes années, en fonction des 
subsides UE à recevoir et ce, en exécution de la note 
sur la neutralisation des fonds de l'UE. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar. Er worden ontvangsten en uitgaven verwacht 
tot en met 2024.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. Des recettes 
et des dépenses sont prévues jusqu'en 2024. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  

Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.07 
(1) 16 0 0 0 

59.11.07 
(2) 0 0 0 0 

84.17.07 
0 0 0 0 

(3) 
88.17.07 

0 0 0 0 
(4) 

Controle-
raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 

16 0 0 0 

 

  

Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.07 
(1) 16 0 0 0 

59.11.07 
(2) 0 0 0 0 

84.17.07 
0 0 0 0 

(3) 
88.17.07 

0 0 0 0 
(4) 

Contrôle-
estimation 
recettes 
totales 

(1)+(2)+(3)+(4) 

16 0 0 0 

 

  
Art. 39.10.08 – Subsidies vanuit de Europese 

Commissie of door derden ontvangen financiering 
voor het uitvoeren van projecten in het kader van de 
Civiele Bescherming - deel inkomensoverdrachten. 

 

Art. 39.10.08 – Subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres recettes de tiers 

pour l’exécution de projets dans le cadre de la 
Protection Civile - partie transferts de revenus. 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.388 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.219 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  169 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Subsidies vanuit de Europese Commissie voor 
opleidingen, oefeningen of opbouw van kennis en 
capaciteiten in het kader van de Europese Civiele 
Bescherming. Dit deel van de ontvangsten betreft het 
gedeelte van de ontvangsten dat gebruikt wordt voor 
uitgaven die aangerekend worden op ESR-code 1 tot 
4. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Subsides en provenance de la Commission 
européenne pour des formations, des exercices ou le 
renforcement des connaissances et des capacités 
dans le cadre de la Protection civile européenne. Cette 
partie des recettes concerne la part des recettes 
utilisées pour des dépenses imputées au code SEC 1 
à 4. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Beschikking nr. 1313/2013/EU van het Europees 
Parlement en de Raad van 17/12/2013. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Décision n° 1313/2013/UE du Parlement européen et 
du Conseil du 17/12/2013. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de stortingen 
die zullen gebeuren in het kader van het project lot 1 
Modex Table voor de jaren 2024-2026. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Les estimations sont établies sur la base des 
versements qui auront lieu dans le cadre du projet  lot 
1 Modex Table top pour les années 2024-2026. 
 

In de ramingen is ook rekening gehouden met de 
verwachte inkomsten van de Europese Commissie 
voor het nieuwe project Plutus en het project UCPM 
Training Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2’’. 
 

Les estimations tiennent également compte des 
recettes de la Commission européenne prévues pour 
le nouveau projet Plutus et le projet UCPM Training 
Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2. 
 

In 2025 is er ook een deelname aan enkele Europese 
oefeningen gepland. 
 

Une participation à quelques exercices européens est 
également prévue en 2025. 
 

Aangezien het wegens de korte aankondiging en 
indieningsdeadlines van nieuwe projecten moeilijk is 
om zeer precieze ramingen van de inkomsten te 
voorzien, wordt elk jaar een provisie opgenomen voor 
nieuwe projecten ‘’Grant for equipment/other projects’’ 
om de inzetbaarheid van Belgische Civiele 
Bescherming op internationaal niveau verder te 
optimaliseren. 
 

Comme il est difficile d’établir des estimations très 
précises de recettes en raison des délais très serrés 
d'annonce et de soumission des nouveaux projets, 
une provision est prévue chaque année pour les  
nouveaux projets ‘’Grant for equipment/other projects’’ 
afin de permettre à la Protection civile belge 
d'optimiser davantage ses capacités de déploiement 
au niveau international. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 
 

5.  Verantwoording: 
 
Ingevolge de omzendbrief van FOD BOSA van mei 
2017 inzake de neutralisatie van de Europese 
uitgaven, moeten we vanaf 2018 in de raming van de 
artikels 59.11.XX alle geraamde begrotingsuitgaven, 
(voor het betreffende boekjaar) aangerekend op ESR-
code 5 tot 7 opnemen. De overige ramingen met 
betrekking tot deze ontvangsten staan opgenomen op 
de artikels 39.10.XX, 84.17.XX en 88.17.XX. Deze 
artikels moeten bijgevolg samen bekeken worden. De 

5.  Justification: 
 
Conformément à la circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
à partir de 2018, nous devons inclure dans l'estimation 
des articles 59.11.XX toutes les dépenses budgétaires 
estimées (pour l'exercice en question) imputées au 
code SEC 5 à 7. Les autres estimations relatives à ces 
recettes sont reprises aux articles 39.10.XX, 84.17.XX 
et 88.17.XX. Ces articles doivent donc être examinés 
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som van de ramingen op deze artikels vormt de totale 
raming van de ontvangsten. 
 

ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 
 

De lidstaten kunnen in het kader van het "Europees 
mechanisme voor Civiele Bescherming" (UCPM) 
dossiers indienen om een financiering te krijgen voor 
de aanpassing van hun internationaal inzetbare 
response capaciteiten. Door het gebruik van deze 
Europese financiering zou de Belgische Civiele 
Bescherming haar inzetbaarheid verder kunnen 
optimaliseren, wat haar zou helpen om de 
internationale opdrachten tot een goed einde te 
brengen.  
De Commissie lanceert elk jaar een call for proposals 
voor adaptation grants. 
 

Dans le cadre du « Mécanisme européen de 
Protection civile » (UCPM), les États membres 
peuvent soumettre des dossiers afin d'obtenir un 
financement pour l'adaptation de leurs capacités de 
déploiement au niveau international. L'utilisation de ce 
financement européen permettrait à la Protection civile 
belge d'optimiser davantage ses capacités de 
déploiement et l'aiderait ainsi à mener à bien ses 
missions internationales.  
La Commission européenne lance chaque année un 
appel à propositions pour des subventions 
d'adaptation. 
 

Deze Grants-aanpassingen kunnen elk jaar worden 
aangevraagd om de nationale capaciteiten verder uit 
te bouwen ten behoeve van hun inzetbaarheid  binnen 
het UCPM en dit op het gebied van vervoerbaarheid 
en zelfstandigheid.  
 

Ces adaptations Grants peuvent être demandées 
chaque année pour ajuster les capacités nationales 
afin de les rendre utilisables au sein de l'UCPM en 
terme de transportabilité et d'autonomie.  
 

Adaptation grants kunnen aangewend worden voor 
het aankopen van materieel, het organiseren van 
opleidingen, oefeningen of het opstellen van 
procedures voor capaciteiten ingeschreven in de 
European Civil Protection Pool (ECPP). 
 

Adaptations Grants peuvent être utilisées pour l'achat 
d'équipements, l'organisation de formations, 
d'exercices ou l'élaboration de procédures pour les 
capacités enregistrées dans le European Civil 
Protection Pool (ECPP). 
 

De grants dekken 75% van de voorziene kosten, 
exclusief BTW en hebben een maximale 
implementatieperiode van 24 maanden. Voor deze 
grants kunnen ook personeelskosten, noodzakelijk 
voor de implementatie van de grant, ingebracht 
worden. 
 

Ce financement couvre 75% des coûts prévus, hors 
TVA, et ont une période de mise en œuvre maximale 
de 24 mois. Les frais de personnel nécessaires à la 
mise en œuvre de ces adaptations Grants peuvent 
également être pris en charge. 
 

De Civiele Bescherming heeft zich ingeschreven voor 
volgende projecten: 
 

La Protection civile a soumis sa proposition pour les 
projets suivants :  
 

1. Projectvoorstel voor een adaptation Grant 
Ten behoeve van haar Flood Rescue Using Boats 
capaciteit ingeschreven in de ECPP, heeft de 
Algemene Directie Civiele Veiligheid in 2022 een 
voorstel ingediend voor de aankoop van een Base of 
Operations (tentenkamp voor het interventieteam). 
 

1. Proposition de projet pour une adaptation Grant 
Pour sa capacité de sauvetage en cas d'inondation à 
l'aide de bateaux inscrits à l’ECPP, la Direction 
générale Sécurité civile a soumis une proposition pour 
l'achat d'une base d'opérations (camp de tentes pour 
l'équipe d'intervention) en 2022. 
 

Op basis van een marktverkenning werd voor dit 
project 385.454 euro Europese cofinanciering 
aangevraagd.  Dit project werd in november 2022 door 
de Commissie goedgekeurd.  
 

Sur la base d'une étude de marché, un cofinancement 
européen de 385.454 euros a été demandé pour ce 
projet. Ce projet a été approuvé par la Commission en 
novembre 2022. 
 

Timing: 
Het project is van start gegaan op 01 januari 2023 
Het project loopt af op 31 december 2024 
 

Calendrier : 
Le projet a débuté le 1er janvier 2023. 
Le projet se clôture le 31 décembre 2024. 
 

Financiering:  
 Prefinanciering: 70% van de maximale voorziene 

cofinanciering van de Commissie voor dit project, 
met name 269.817,79 euro, werd in januari 2023 
overgemaakt aan de Algemene Directie Civiele 
Veiligheid.  

 

Financement : 
 Préfinancement : 70% du cofinancement 

maximum prévu par la Commission pour ce projet, 
soit 269.817,79 euros, a été transféré à la 
Direction générale Sécurité civile en janvier 2023. 
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 Balans na het project (eind 2024): 
 

 Bilan post-projet (fin 2024) : 
 

o Indien het totaalbedrag van de eerdere 
betalingen hoger is dan het vastgestelde 
definitieve subsidiebedrag (op basis van 
ingebrachte kosten), vindt de betaling van 
het saldo plaats in de vorm van een 
terugvordering. 

 

o Si le montant total des paiements antérieurs 
est supérieur au montant final de la subvention 
fixé (sur la base des coûts introduits), le 
paiement du solde prendra la forme d'un 
recouvrement. 

 

o Indien het totaalbedrag van de eerdere 
betalingen lager is dan het 
overeenkomstig definitieve 
subsidiebedrag (op basis van ingebrachte 
kosten), betaalt de Commissie het saldo 
binnen 60 kalenderdagen na ontvangst 
bewijsstukken. 

 

o Si le montant total des paiements antérieurs 
est inférieur au montant de la subvention finale 
correspondante (basée sur les coûts 
encourus), la Commission européenne 
versera le solde dans un délai de 60 jours 
calendaires à compter de la réception des 
pièces justificatives. 

 
Stand van zaken en financiële vooruitblik van het 
project: 
De uiteindelijke prijs voor de aankoop van de base of 
operations zal een stuk lager uitvallen dan 
aanvankelijk ingeschat op basis van de 
marktverkenning. Dit komt doordat het winnende 
bedrijf tijdens onze marktverkenning niet had 
geantwoord op onze vragen en de prijsinschatting 
aldus gebaseerd was op twee andere bedrijven met 
veel hogere prijzen. 
 

La situation et les perspectives financières du projet : 
Le coût final de l'achat de la base des opérations sera 
beaucoup moins élevé que l'estimation initiale basée 
sur l'étude de marché. En effet, l'entreprise retenue 
n'ayant pas répondu à nos questions lors de la 
prospection du marché, l'estimation du prix a été 
basée sur deux autres entreprises dont les prix étaient 
beaucoup plus élevés. 
 

Door deze lagere prijs, zal ook de benodigd 
cofinanciering van de Commissie voor dit project lager 
uitvallen.  
 

En raison de ce prix inférieur, le cofinancement de la 
Commission requis pour ce projet sera également 
moins élevé. 
 

2023: ontvangen prefinanciering (269.817,79 euro) 
2024: verwachte uiteindelijk benodigde EU co-
financiering (229.418,81 euro) 
2025 : balans (40.398,98 euro) 
 

2023 : préfinancement reçu (269.817,79 euros) 
2024 : cofinancement final attendu de l'UE 
(229.418,81 euros) 
2025 : bilan (40.398,98 euros) 
 

Voor de uitgaven: 
 
2024: aankopen base of operations (229.418,81 euro) 
2025: terugbetaling balans aan de Commissie 
(40.398,98 euro) 
 

Pour ce qui est des dépenses : 
 
2024 : acquisition de la base des opérations 
(229.418,81 euros) 
2025 : remboursement du solde à la Commission 
(40.398,98 euros) 
 

2. Subsidie voor de organisatie van een workshop door 
de lidstaat die het voorzitterschap van de Raad van 
de Europese Unie bekleedt. 

 
Aan lidstaten die het Europees voorzitterschap 
opnemen wordt gevraagd om in het begin van hun 
voorzitterschap een workshop te organiseren waarin 
het Civil Protection thema van het voorzitterschap 
geïntroduceerd en uitgediept wordt. Om de 
organisatie hiervan te ondersteunen kunnen lidstaten 
voor deze workshop een grant aanvragen ter waarde 
van maximaal 75.000 euro. 
 

2. Subvention pour l’organisation d’un atelier par l’État 
membre exerçant la présidence du Conseil de l’Union 
européenne. 
 
Les États membres qui assument la présidence 
européenne sont invités à organiser un atelier au 
début de leur présidence afin d’introduire et 
d’approfondir le thème de la présidence consacré à la 
protection civile. Pour soutenir l’organisation de cet 
atelier, les États membres peuvent demander une 
subvention allant jusqu’à 75.000 EUR. 
 

Verwachte inkomsten: 
2023: 52.500 euro (70%) 
2024: 22.500 euro (30%) 
 

Recettes attendues : 
2023 : 52.500 euros (70%) 
2024 : 22.500 euros (30%) 
 



2690853/007DOC 56

   
 

3. Projectvoorstel verlenging OSIC: UCPM Training 
Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2 

 
In 2018 heeft de Algemene Directie Civiele Veiligheid, 
als lead van een internationaal consortium, een grant 
van het UCPM ontvangen voor het organiseren van 4 
piloot opleidingen On site Integration Course (OSIC), 
100% gefinancierd door de Commissie. 
 

3.  Proposition de projet prolongation OSIC : UCPM 
Training Programme for civil protection and 
disaster management stakeholders – Lot 2 

 
En 2018, en tant que leader d'un consortium 
international, la Direction générale Sécurité civile a 
reçu une subvention de l'UCPM pour organiser 4 
formations pilotes On site Integration Course (OSIC), 
financées à 100% par la Commission. 
 

Deze OSIC opleiding is nu structureel geïntegreerd in 
het Europees UCPM opleidingsprogramma, 
onderworpen aan de call for tenders die de DG ECHO 
elk 2 jaar publiceert. Op 29/10/2021 heeft de 
Commissie de call for tenders gepubliceerd voor het 
organiseren van Lot 2 van het opleidingsprogramma 
van het UCPM (ECHO/2021/OP/0010).  
 

Cette formation OSIC est désormais intégrée de 
manière structurelle dans le programme européen de 
formation UCPM, soumis à l'appel d'offres que la DG 
ECHO publie tous les 2 ans. Le 29/10/2021, la 
Commission européenne a publié l'appel d'offres pour 
l'organisation du lot 2 du programme de formation 
UCPM (ECHO/2021/OP/0010).  
 

In navolging van de ervaringen opgedaan met de 
organisatie van de piloot OSIC opleidingen en 
gebaseerd op het consortium dat deze opleidingen 
organiseert, heeft de Civiele Veiligheid met de andere 
consortium partners het project binnen gehaald voor 
de organisatie van de 4 opleidingsmodules in Lot 2., 
die ook 100% door de EU zijn gefinancierd. 
 

Suite à l'expérience de l'organisation des cours pilotes 
OSIC et sur la base du consortium organisant ces 
cours, la Sécurité civile a remporté le projet avec les 
autres partenaires du consortium pour l'organisation 
des 4 modules de formation du lot 2, qui sont 
également financés à 100% par l'UE. 
 

De implementatieperiode voor lot 2 is 34 maanden en 
3 weken (2022- juni 2025) met telkens een eenjarige 
verlenging voorzien voor jaar 3 (juli 2025 – juni 2026) 
en jaar 4 (juli 2026 – juni 2027). 
 

La période de mise en œuvre pour le lot 2 est de 34 
mois et 3 semaines (2022 - juin 2025) avec une 
prolongation d'un an prévue chaque fois pour l'année 
3 (juillet 2025 - juin 2026) et l'année 4 (juillet 2026 - juin 
2027). 
 

Timing:  
Start implementatie project: oktober 2022 
Verwachte afloop project: juni 2025 
Verwachte verlenging: verlenging van project voor 2 x 
1 jaar tot juni 2027 
 

Calendrier :  
Début de la mise en œuvre du projet : octobre 2022 
Fin prévue du projet : juin 2025 
Prolongation attendue : prolongation du projet de 2 x 1 
an jusqu'en juin 2027 
 

Budget 
Gezien de stand van de uitgaven op 31 januari 2024 
en het gereviseerd servicecontract van 29 januari 2024 
(als bijlage), wordt verzocht het volgende budgettaire 
kader te voorzien voor de rest van het project 
(2.026.216,48 euro in plaats van 1.954.000 euro):  
 

Budget 
Compte tenu de l'état des dépenses au 31 janvier 2024 
et du contrat de service révisé daté du 29 janvier 2024 
(ci-joint), il est demandé de prévoir le cadre budgétaire 
suivant pour le reste du projet (2.026.216,48 euros au 
lieu de 1.954.000 euros) 
 

Raming inkomsten EU financiering 
2022: 20% pre-financiering schijf (390.800 euro) 
2023: 30% interim payment (586.200 euro) 
2024: 30% interim payment (607.865 euro) 
2025: rest (441.351, euro) 
 

Recettes estimées Financement de l'UE 
2022 : 20% préfinancement (390.800 euros) 
2023 : 30% interim payment (586.200 euros) 
2024 : 30% interim payment (607.865 euros) 
2025 : solde (441.351, euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2025-2026  
(1.013.000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2025-2026  
(1.013.000 euros) 
 

2025: 2de helft 2025     60% pre-financiering schijf + 
interim payment (607.800 euro) 
2026: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2025 : 2e semestre 2025 60% préfinacement + interim 
payment (607.800 euros) 
2026 : 40% final payment (405.200 euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2026-2027  
(1 013 000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2026-2027  
(1.013.000 euros) 
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2026: 60% pre-financiering schijf + interim payment 
(607.800 euro) 
2027: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2026 : 60% préfinancement + interim payment 
(607.800 euros) 
2027 : 40% final payment (405.200 euros) 
 

4. PLUTUS-project: analyse van moeilijkheden en 
goede praktijkvoorbeelden voor de identificatie, 
indiening en implementatie van Europese grants. 
 

4. Projet PLUTUS : analyse des difficultés et des 
bonnes pratiques dans l'identification, la soumission et 
la mise en œuvre des subventions européennes. 
 

Het project is gericht op het verbeteren van een 
essentiële kwestie waarmee de EU-
lidstaten/deelnemende UCPM-staten worden 
geconfronteerd: de moeilijke toegang tot fondsen voor 
rampenrisicovermindering en rampenbeheersing op 
EU niveau. 
 

Le projet vise à améliorer un problème clé auquel sont 
confrontés les États membres de l'UE et les États 
participants de l'UCPM : l'accès difficile aux fonds 
destinés à la réduction des risques de catastrophe et 
à la gestion des catastrophes au niveau de l'UE. 
 

Het Plutus-project zal de belangrijkste 
financieringsmogelijkheden identificeren, zowel 
binnen het UCPM-kader als in domeinen die 
synergieën delen met DRM, en analyseren hoe de 
toegang tot deze financieringsmogelijkheden kan 
worden verbeterd voor de betrokken Belgische 
diensten. Daartoe zullen we goede praktijken 
identificeren en conclusies trekken over hoe het 
nationale beleid kan worden aangepast en afgestemd 
op de financieringsvereisten.  
 

Le projet Plutus identifiera les principales opportunités 
de financement, à la fois dans le cadre de l'UCPM et 
dans les domaines qui partagent des synergies avec 
la DRM, et analysera comment l'accès à ces 
opportunités de financement peut être amélioré pour 
les services belges concernés. A cette fin, nous 
identifierons les bonnes pratiques et tirerons des 
conclusions sur la manière dont les politiques 
nationales peuvent être adaptées et alignées sur les 
exigences de financement. 
 

Het project heeft tot doel een uitgebreide studie uit te 
voeren die bestaat uit drie verschillende 
outputrapporten die zich richten op: 
 

1. Het identificeren van de verschillende 
financieringsmogelijkheden 

2. Obstakels identificeren waarmee Belgische 
diensten en landen worden geconfronteerd 
bij het identificeren, aantrekken en beheren 
van financiering voor rampenrisicobeheer 

3. Een kader bieden om het proces van het 
aantrekken en integreren van Europese 
financiering te verbeteren. 

 

Le projet vise à réaliser une étude complète composée 
de trois rapports différents portant sur les points 
suivants 
 

1. Identifier les différentes possibilités de 
financement 

2. Identifier les obstacles rencontrés par les 
services belges et les pays dans 
l'identification, l'attraction et la gestion du 
financement pour la gestion des risques de 
catastrophes. 

3. Fournir un cadre pour améliorer le processus 
d'attraction et d'intégration des fonds 
européens. 

 
Eind september 2023 ontving de Algemene Directie 
Civiele Veiligheid van de Commissie het bericht dat het 
projectvoorstel goedgekeurd werd.  
 

Fin septembre 2023, la Direction générale Sécurité 
civile a reçu de la Commission européenne la 
notification de l'approbation de la proposition de projet. 
 

Wettelijke basis: 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation)  
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131)  
• Commission Implementing Decision C(2022) 

9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final 

 

Base légale : 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation)  
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131)  
• Commission Implementing Decision C(2022) 

9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final 

 
Timing:  

• Het projectvoorstel werd ingediend in mei 2023 
 

Calendrier :  
• La proposition de projet a été introduite en mai 

2023 
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• De grant agreement werd op 20/11/2023 
toegekend 

• Start project 01/03/2024 
• Einde project 31/08/2025 

 

• Le grant agreement a été accordé le 
20/11/2023 

• Début du projet : 01/03/2024 
• Fin du projet : 31/08/2025 

 
Ondertekening grant contract 12.2023 
 

Signature du contrat de subvention 12.2023 
 

Totale kost: 2023-2025: 285.736,31 euro 
EU-financiering : 70% prefinanciering ontvangen in 
november 2023 (200.015,28 euro) en 30% financiering 
achteraf in 2025 (85.720,89 euro). 
 

Coût total : 2023-2025 : 285.736,31 euros 
Financement de l'UE : 70% de préfinancement reçus 
en novembre 2023 (200.015,28 euros) et 30% de 
financement ex-post en 2025 (85.720,89 euros). 
 

De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2024 zijn: 76.500 euro.   
De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2025 zijn: 208.800 euro 
 

Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2024 s'élèvent à 76.500 euros.   
Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2025 s’élèvent à 208.800 euros. 
 

Volgende projecten zijn nog lopende: 
- Modex Table top 
- Andere activiteiten (ex EU expert day) 
- Grant for equipment/other projects 

 

Les projets suivants sont toujours en cours : 
- Modex Table top 
- Autres activités (ex EU expert day) 
- Grant for equipment/other projects 

 
De noodzakelijke vereffeningskredieten per project (in 
duizend euro) worden als volgt geraamd: 
 

Les crédits de liquidation nécessaires pour chaque 
projet (en milliers d’euros) sont estimés comme suit: 
 

Project 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 
Grant for 
organizing a 
workshop  

33 0 0 0 

Adaptation grant 
BoO 229,5 41 0 0 

Autres activités (ex 
EU expert day) 
 

10 10 10 10 

Exercises other 
 0 0 0 0 

PLUTUS 76,5 209 0 0 

Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT 
Hytunnel 7 0 0 0 

Autres : tous 
projets confondus 46,5 37 47 47 

TOTAL 1.464 1.403 1.163 657 

 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 
Grant for 
organizing a 
workshop  

33 0 0 0 

Adaptation grant 
BoO 229,5 41 0 0 

Autres activités (ex 
EU expert day) 
 

10 10 10 10 

Exercises other 
 0 0 0 0 

PLUTUS 76,5 209 0 0 

Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT 
Hytunnel 7 0 0 0 

Autres : tous 
projets confondus 
 

46,5 37 47 47 

TOTAL 1.464 1.403 1.163 657 
 

De totaalbedragen komen overeen met de som van de 
vereffeningskredieten die zijn opgenomen in de 
artikelen 39.10.08 en 59.11.08 betreffende de 
geraamde uitgaven. 
 

Les totaux correspondent à l’addition des crédits de 
liquidation repris au niveau des articles 39.10.08 et 
59.11.08 concernant l’estimation des dépenses. 
 

De effectieve te ontvangen subsidies per project 
worden als volgt geraamd: 

Les recettes de caisse effectives pour chaque projet 
sont estimées comme suit : 
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Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 
Adaptation grant 
BoO/other projects 
 

0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing 
a workshop by the 
Member State 
holding the 
Presidency of the 
Council of the 
European Union 

22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAL 695 1.266 1.158 542 
 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 

Adaptation grant 
BoO/other projects 0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing a 
workshop by the 
Member State 
holding the 
Presidency of the 
Council of the 
European Union 

22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAL 695 1.266 1.158 542 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  
Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 
88.17.08 

0 0 0 0 
(4) 

Controle-
raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 

695 1.266 1.158 542 

 
 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 
88.17.08 

0 0 0 0 
(4) 

Contrôle-
estimation recettes 

totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

695 1.266 1.158 542 

 

Art. 39.10.09 – Europese subsidies en andere 
derdengelden in het kader van het Federaal 

Europees Fonds voor Asiel en Migratie (AMIF), 
Grens- en Visabeheer (BMVI) en Interne Veiligheid 

(ISF)- deel inkomensoverdrachten (Ontvangsten 
toegewezen aan het programma 13-73-1) 

 

Art. 39.10.09 – Subsides de la Commission 
européenne ou autres recettes de tiers pour 

l'exécution de projets dans le cadre du Fonds 
européen fédéral pour l'Asile et la Migration, la Gestion 

des frontières et de visas et la Sécurité intérieure - 
partie transferts de revenus (Recettes affectées au 

programme 13-73-1) 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 48.029 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  57.785 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -9.756 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Europese ontvangsten en andere derdengelden met 
betrekking tot de prefinanciering(en) of terugbetalingen 
van de in het kader van de programmatie uitgevoerde 
projecten alsook door derden toegekende financiering. 
Dit deel van de ontvangsten betreft het gedeelte van de 
ontvangsten dat gebruikt wordt voor uitgaven die 
aangerekend worden op ESR-code 1 tot 4. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recettes européennes et  autres recettes de tiers 
relatives au(x) préfinancement(s) ou aux 
remboursements des projets réalisés dans le cadre de 
la programmation ainsi qu’au financement octroyé par 
des tiers. Cette partie des recettes concerne la part 
des recettes utilisées pour des dépenses imputées au 
code SEC 1 à 4. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Er zijn 3 fondsen (AMIF, ISF en BMVI) officieel 
opgericht door de Europese Commissie en het 
Europees Parlement: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Il existe 3 fonds (AMIF, ISF et IGFV) officiellement 
établis par la Commission européenne et le Parlement 
européen: 
 

1. Verordening (EU) 2021/1147 van het 
Europees Parlement en de Raad van 7 juli 
2021 tot oprichting van het Fonds voor asiel, 
migratie en integratie;  

 

1. Règlement (UE) 2021/1147 du Parlement 
européen et du Conseil du 7 juillet 2021 
établissant le Fonds « Asile, migration et 
intégration » ; 

2. Verordening (EU) 2021/1148 van het 
Europees parlement en de Raad van 7 juli 
2021 tot oprichting, in het kader van het Fonds 
voor geïntegreerd grensbeheer, van het 
Instrument voor financiële steun voor 
grensbeheer en visumbeleid; 

 

2. Règlement (UE) 2021/1148 du Parlement 
européen et du Conseil du 7 juillet 2021 
établissant, dans le cadre du Fonds pour la 
gestion intégrée des frontières, l’instrument de 
soutien financier à la gestion des frontières et 
à la politique des visas ; 

3. Verordening (EU) 2021/1149 van het 
Europees Parlement en de Raad van 7 juli 
2021 tot oprichting van het Fonds voor interne 
veiligheid; 

 

3. Règlement (UE) 2021/1149 du Parlement 
européen et du Conseil du 7 juillet 2021 
établissant le Fonds pour la sécurité 
intérieure ; 

4. Verordening (EU) 2021/1060 van het 
Europees Parlement en de Raad van 24 juni 
2021 houdende gemeenschappelijke 
bepalingen inzake het Europees Fonds voor 
regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal 
Fonds Plus, het Cohesiefonds, het Fonds voor 
een rechtvaardige transitie en het Europees 
Fonds voor maritieme zaken, visserij en 
aquacultuur en de financiële regels voor die 
fondsen en voor het Fonds voor asiel, migratie 
en integratie, het Fonds voor interne veiligheid 
en het Instrument voor financiële steun voor 
grensbeheer en visumbeleid. 

 

4. Règlement (UE) 2021/1060 du Parlement 
européen et du Conseil du 24 juin 2021 
portant dispositions communes relatives au 
Fonds européen de développement régional, 
au Fonds social européen plus, au Fonds de 
cohésion, au Fonds pour une transition juste 
et au Fonds européen pour les affaires 
maritimes, la pêche et l’aquaculture, et 
établissant les règles financières applicables à 
ces Fonds et au Fonds «Asile, migration et 
intégration», au Fonds pour la sécurité 
intérieure et à l’instrument de soutien financier 
à la gestion des frontières et à la politique des 
visas. 
 

Deze fondsen dekken dezelfde materies als in de 
huidige programmatie via AMIF en ISF.  
 

Ces fonds couvrent les mêmes matières que dans la 
programmation actuelle par le biais de l'AMIF et de 
l'ISF. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
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Er zijn voorlopig nog geen definitieve bedragen 
bekend, enkel indicatieve bedragen. Deze zijn wel al 
enkele maanden stabiel en dus betrouwbaar genoeg 
om mee te werken. 
 

Pour l'instant, aucun montant définitif n'est connu, 
seulement des montants indicatifs. Ces derniers sont 
stables depuis plusieurs mois et sont donc 
suffisamment fiables pour être utilisés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Het betreft ontvangsten van subsidies die door de 
Europese Commissie worden toegekend in het kader 
van het programma 2021-2027. De ontvangsten zijn 
afhankelijk van de in de algemene bepalingen 
vastgestelde regelingen voor voorfinancieringen en de 
ingediende jaarplannen (= projecten) en de latere 
goedkeuring ervan door de Europese Commissie.  
 

5. Justifications : 
 
Il s’agit de recettes provenant de subsides octroyés 
par la Commission européenne dans le cadre du 
programme 2021-2027. Les recettes dépendent des 
modalités relatives au préfinancement inclus dans les 
dispositions générales et des plans annuels introduits 
(= projets) et de leur approbation ultérieure par la 
Commission européenne.  
 

De raming werd opgesteld op basis van de geraamde 
werkingsuitgaven (ESR 1 tem 4) in de verschillende 
jaren, in functie van de te ontvangen EU-subsidies en 
dit in uitvoering van de nota inzake de neutralisatie van 
de EU-fondsen. 
 

L'estimation a été établie sur la base des dépenses de 
fonctionnement estimées (SEC 1 à 4) pour les 
différentes années, en fonction des subsides UE à 
recevoir et ce, en exécution de la note sur la 
neutralisation des fonds de l'UE. 
 

Hierbij werd rekening gehouden met de Instructies van 
de FOD BOSA – Dienst begeleiding begroting d.d. mei 
2017 inzake de neutralisatie van de door Europese 
subsidies gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual 
on Government Deficit and Debt" van de Europese 
Unie.  
Ingevolge deze omzendbrief moeten we vanaf 2018 in 
de raming van de artikels 39.10.XX alle geraamde 
begrotingsuitgaven, (voor het betreffende boekjaar) 
aangerekend op ESR-code 1 tot 4. De overige 
ramingen met betrekking tot deze ontvangsten staan 
opgenomen op de artikels 59.11.XX, 84.17.XX en 
88.17.XX. Deze artikels moeten bijgevolg samen 
bekeken worden. De som van de ramingen op deze 
artikels vormt de totale raming van de ontvangsten. 
 

A cet égard, il a été tenu compte des instructions du 
SPF BOSA – Service assistance à l'élaboration du 
budget de mai 2017 concernant la neutralisation des 
dépenses financées par des subventions 
européennes conformément au "Manual on 
Government Deficit and Debt" de l'Union européenne. 
Conformément à cette circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
à partir de 2018, nous devons inclure dans l'estimation 
des articles 39.10.XX toutes les dépenses budgétaires 
estimées (pour l'exercice en question) imputées au 
code SEC 1 à 4. Les autres estimations relatives à ces 
recettes sont reprises aux articles 59.11.XX, 84.17.XX 
et 88.17.XX. Ces articles doivent donc être examinés 
ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre.  
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  

Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.09 
(1) 57.785 48.029 36.677 32.166 

  

Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.09 
(1) 57.785 48.029 36.677 32.166 
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59.11.09 
(2) 0 0 0 0 

84.17.09 
(3) 0 0 0 -8.170 

88.17.09 
(4) 1.620 8.425 13.205 0 

Controle-raming 
totale 

ontvangsten 
(1)+(2)+(3)+(4) 

59.405 56.454 49.882 23.996 

 
 

59.11.09 
(2) 0 0 0 0 

84.17.09 
(3) 0 0 0 -8.170 

88.17.09 
(4) 1.620 8.425 13.205 0 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

59.405 56.454 49.882 23.996 

 

Art. 39.10.10 – Andere subsidies vanuit de Europese 
Commissie of door derden ontvangen financiering 

voor de rechtstreekse financiering van projecten in de 
Europese lidstaten - deel inkomensoverdrachten 

(Ontvangsten toegewezen aan het programma 13- 
73-1) 

 

Art. 39.10.10 – Autres subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres recettes de tiers 
pour le financement direct des projets dans les Etats 

membres - partie transferts de revenus (Recettes 
affectées au programme 13-73-1) 

 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 630 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.083 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -453 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Europese ontvangsten alsook door derden toegekende 
financiering voor de rechtstreekse financiering van 
projecten in de Europese lidstaten waarvoor het 
departement van Binnenlandse Zaken rechtstreekse 
begunstigde is. Dit deel van de ontvangsten betreft het 
gedeelte van de ontvangsten dat gebruikt wordt voor 
uitgaven die aangerekend worden op ESR-code 1 tot 4. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recettes européennes ainsi qu’au financement octroyé 
par des tiers pour le financement direct des projets dans 
les Etats membres pour lesquelles le département de 
l'Intérieur est le bénéficiaire direct. Cette partie des 
recettes concerne la part des recettes utilisées pour des 
dépenses imputées au code SEC 1 à 4. 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Europese ontvangsten alsook door derden toegekende 
financiering voor de rechtstreekse financiering van 
projecten in de Europese lidstaten waarvoor het 
departement van Binnenlandse Zaken rechtstreekse 
begunstigde is. Dit deel van de ontvangsten betreft het 
gedeelte van de ontvangsten dat gebruikt wordt voor 
uitgaven die aangerekend worden op ESR-code 1 tot 4. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recettes européennes ainsi qu’au financement octroyé 
par des tiers pour le financement direct des projets dans 
les Etats membres pour lesquelles le département de 
l'Intérieur est le bénéficiaire direct. Cette partie des 
recettes concerne la part des recettes utilisées pour des 
dépenses imputées au code SEC 1 à 4. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Er zijn 3 fondsen (AMIF, ISF en BMVI) officieel 
opgericht door de Europese Commissie en het 
Europees Parlement: 

 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 
Il existe 3 fonds (AMIF, ISF et IGFV) officiellement 
établis par la Commission européenne et le Parlement 
européen: 
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1. Verordening (EU) 2021/1147 van het 
Europees Parlement en de Raad van 7 juli 
2021 tot oprichting van het Fonds voor asiel, 
migratie en integratie; 
 

1. Règlement (UE) 2021/1147 du Parlement 
européen et du Conseil du 7 juillet 2021 
établissant le Fonds « Asile, migration et 
intégration » ; 

2. Verordening (EU) 2021/1148 van het 
Europees parlement en de Raad van 7 juli 
2021 tot oprichting, in het kader van het Fonds 
voor geïntegreerd grensbeheer, van het 
Instrument voor financiële steun voor 
grensbeheer en visumbeleid; 
 

2. Règlement (UE) 2021/1148 du Parlement 
européen et du Conseil du 7 juillet 2021 
établissant, dans le cadre du Fonds pour la 
gestion intégrée des frontières, l’instrument de 
soutien financier à la gestion des frontières et 
à la politique des visas ; 

3. Verordening (EU) 2021/1149 van het 
Europees Parlement en de Raad van 7 juli 
2021 tot oprichting van het Fonds voor interne 
veiligheid; 

 

3. Règlement (UE) 2021/1149 du Parlement 
européen et du Conseil du 7 juillet 2021 
établissant le Fonds pour la sécurité 
intérieure ; 

4. Verordening (EU) 2021/1060 van het 
Europees Parlement en de Raad van 24 juni 
2021 houdende gemeenschappelijke 
bepalingen inzake het Europees Fonds voor 
regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal 
Fonds Plus, het Cohesiefonds, het Fonds voor 
een rechtvaardige transitie en het Europees 
Fonds voor maritieme zaken, visserij en 
aquacultuur en de financiële regels voor die 
fondsen en voor het Fonds voor asiel, migratie 
en integratie, het Fonds voor interne veiligheid 
en het Instrument voor financiële steun voor 
grensbeheer en visumbeleid. 

 

4. Règlement (UE) 2021/1060 du Parlement 
européen et du Conseil du 24 juin 2021 
portant dispositions communes relatives au 
Fonds européen de développement régional, 
au Fonds social européen plus, au Fonds de 
cohésion, au Fonds pour une transition juste et 
au Fonds européen pour les affaires maritimes, 
la pêche et l’aquaculture, et établissant les 
règles financières applicables à ces Fonds et 
au Fonds «Asile, migration et intégration», au 
Fonds pour la sécurité intérieure et à 
l’instrument de soutien financier à la gestion 
des frontières et à la politique des visas. 
 

Deze fondsen dekken dezelfde materies als in de 
huidige programmatie via AMIF en ISF.  
 

Ces fonds couvrent les mêmes matières que dans la 
programmation actuelle par le biais de l'AMIF et de 
l'ISF. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Er zijn voorlopig nog geen definitieve bedragen 
bekend, enkel indicatieve bedragen. Deze zijn wel al 
enkele maanden stabiel en dus betrouwbaar genoeg 
om mee te werken. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Pour l'instant, aucun montant définitif n'est connu, 
seulement des montants indicatifs. Ces derniers sont 
stables depuis plusieurs mois et sont donc 
suffisamment fiables pour être utilisés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Het betreft EU-subsidies voor de rechtstreekse 
financiering van projecten in de Europese Lidstaten. In 
de mate dat het departement van Binnenlandse Zaken 
rechtstreekse begunstigde is van dergelijke Europese 
subsidies, is het zowel om redenen van efficiëntie als 
van transparantie aangewezen, dat deze sommen 
eveneens beheerd worden binnen het raam van het 
Belgische fonds voor Asiel en Migratie en Interne 
Veiligheid.  
 

5. Justifications: 
 
Il s’agit de subsides UE destinés au financement direct 
de projets dans les Etats membres européens. Dès 
lors que le département de l’Intérieur est le bénéficiaire 
de ces subventions européennes directes, pour des 
raisons d’efficacité et de transparence, il est indiqué 
que ces sommes soient également gérées dans le 
cadre du Fonds belge pour l’Asile et la Migration et la 
Sécurité intérieure. Cet article n’a été ouvert qu’en 
2015.  
 

Bij de opmaak van de ramingen werd rekening 
gehouden met de Instructies van de FOD BOSA – 
Dienst begeleiding begroting d.d. mei 2017 inzake de 
neutralisatie van de door Europese subsidies 

Lors de l’établissement des estimations il a été tenu 
compte des instructions du SPF BOSA – Service 
assistance à l'élaboration du budget de mai 2017 
concernant la neutralisation des dépenses financées 
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gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual on 
Government Deficit and Debt" van de Europese Unie.  
 

par des subventions européennes conformément au 
"Manual on Government Deficit and Debt" de l'Union 
européenne. 
 

Ingevolge deze omzendbrief moeten we vanaf 2018 in 
de raming van de artikels 39.10.XX alle geraamde 
begrotingsuitgaven, (voor het betreffende boekjaar) 
aangerekend op ESR-code 1 tot 4. De overige 
ramingen met betrekking tot deze ontvangsten staan 
opgenomen op de artikels 59.11.XX, 84.17.XX en 
88.17.XX. Deze artikels moeten bijgevolg samen 
bekeken worden. De som van de ramingen op deze 
artikels vormt de totale raming van de ontvangsten 
 

Conformément à cette circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
à partir de 2018, nous devons inclure dans l'estimation 
des articles 39.10.XX toutes les dépenses budgétaires 
estimées (pour l'exercice en question) imputées au 
code SEC 1 à 4. Les autres estimations relatives à ces 
recettes sont reprises aux articles 59.11.XX, 84.17.XX 
et 88.17.XX. Ces articles doivent donc être examinés 
ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 
 

De raming van art. 39.10.10 werd bijgevolg opgesteld 
op basis van de geraamde werkingsuitgaven (ESR 1 
tem 4) in de verschillende jaren, in functie van de te 
ontvangen EU-subsidies en dit in uitvoering van de 
nota inzake de neutralisatie van de EU-fondsen. 
 

L'estimation de l’art. 39.10.10 a été établie sur la base 
des dépenses de fonctionnement estimées (SEC 1 à 
4) pour les différentes années, en fonction des 
subsides UE à recevoir et ce, en exécution de la note 
sur la neutralisation des fonds de l'UE. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  
Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.10 
(1) 1.083 630 500 500 

59.11.10 
(2) 0 0 0 0 

84.17.10 
0 -230 0 0 

(3) 

88.17.10 
0 0 0 0 

(4) 

Controle-raming 
totale 

ontvangsten 
(1)+(2)+(3)+(4) 

1.083 400 500 500 

 
 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.10 
(1) 1.083 630 500 500 

59.11.10 
(2) 0 0 0 0 

84.17.10 
0 -230 0 0 

(3) 

88.17.10 
0 0 0 0 

(4) 

Contrôle-estimation 
recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

1.083 400 500 500 

 

Art. 39.10.11 – Subsidies vanuit de Europese 
Commissie of door derden ontvangen financiering 
voor het uitvoeren van directe projecten van het 

Nationaal Crisiscentrum - deel 
inkomensoverdrachten. 

 

Art. 39.10.11 – Subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres recettes de tiers 
pour l’exécution de projets directs du centre de crise 

national - partie transferts de revenus. 
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.088 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  473 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  1.615 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Europese subsidies alsook door derden toegekende 
financiering voor de rechtstreekse financiering voor 
het uitvoeren van projecten van het Nationaal 
Crisiscentrum. Dit deel van de ontvangsten betreft 
het gedeelte van de ontvangsten dat gebruikt wordt 
voor uitgaven die aangerekend worden op ESR-
code 1 tot 4. Op deze nieuwe artikels worden de 
noodzakelijke kredieten gevraagd voor de volgende 
4 Europese projecten: 
 

• UCPM Impact. 
• eNovation 
• P106 
• Interreg EMR 

 

1.  Nature de la recette: 
 
Subsides européennes ainsi que financement octroyé 
par des tiers pour l’exécution de projets directs du 
centre de crise national. 
Cette partie des recettes concerne la part des recettes 
utilisées pour des dépenses imputées au code SEC 1 à 
4. Sur ces nouveaux articles, les crédits nécessaires 
sont demandés pour les 4 projets européens suivants: 
 
 
 

• UCPM Impact. 
• eNovation 
• P106 
• Interreg EMR 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 
• UCPM Impact 

Het Nationaal Crisiscentrum (NCCN) wenst samen 
met de AD Civiele Veiligheid een project in te 
dienen voor de verdere financiering van Paragon 
Benelux. Het NCCN wenst de ontwikkelingen op 
ICT vlak uit te voeren teneinde het Paragon 
programma en de Crisis Informatie Management 
Tool in ontwikkeling, ook bruikbaar te maken voor 
grensoverschrijdende samenwerking. Gezien de 
slaagkans, wordt dit project reeds opgenomen in de 
begroting 2024 (95% financiering EU). 

 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la  
recette: 
 
• UCPM Impact 

Le Centre National de Crise (CNCN) souhaite 
soumettre un projet en collaboration avec AD Civil 
Security pour le financement ultérieur de Paragon 
Benelux. Le RNCA souhaite mettre en œuvre les 
développements dans le domaine des TIC afin de 
rendre le programme Paragon et l’outil de gestion 
de l’information de crise en développement 
également utilisables pour la coopération 
transfrontalière. Compte tenu des chances de 
succès, ce projet est déjà inclus dans le budget 
2024 (95% de financement de l’UE). 
 

• eNovation 
Het project eNovation wil de preparedness van de 
First Responders verbeteren door middel van 
opleiding en training en door hen adequate 
technologieën, tools en beschermingsmiddelen ter 
beschikking te stellen. 
Verder zal eNovation ook sterk inzetten op het 
ontwikkelen van een methodologie om het testen 
van nieuwe procedures en tools op een uniforme 
en geharmoniseerde manier te kunnen uitvoeren 
en evalueren. 
 

• eNovation 
Le projet eNovation vise à améliorer la préparation 
(preparedness) des First Responders par le biais 
de formations ainsi qu’en mettant à leur disposition 
des technologies, outils et moyens de protection 
adéquats. En outre, eNovation mise clairement sur 
le développement d’une méthodologie permettant 
d’effectuer et d’évaluer les essais de nouvelles 
procédures et de nouveaux outils, de manière 
uniforme et harmonisée. 
 

• P106 
Project 106 heeft als belangrijkste doelstelling om 
de paraatheid, detectie, respons en het beperken 

• P106 
Le projet 106 a pour principal objectif d’améliorer la 
préparation, la détection, la réponse et la limitation 
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van CBRN-gerelateerde risico’s op mondiaal vlak 
te verbeteren. In dit kader zullen oefeningen met 
CBRNe-scenario’s worden georganiseerd op 8 
locaties verspreid over de verschillende 
continenten met de bedoeling om de 64 CBRNe 
Centres of Excellence beter voor te bereiden op 
mogelijke CBRNe-gerelateerde crisissen. 
 

des risques CBRN à l’échelle mondiale. Dans ce 
cadre, des exercises sur la base de scénarios 
CBRN seront organisés dans 8 lieux répartis sur les 
différents continents afin de mieux préparer les 64 
CBRNe Centres of Excellence aux éventuelles 
crises CBRN. 
 

• Interreg EMR 
Met dit project breiden we het bestaande Paragon 
platform uit op drie niveaus: 
Horizontaal: veerkracht en mogelijkheden voor 
risicio-identificatie toevoegen aan bestaande 
Paragon functionaliteit 
 

• Interreg EMR 
Avec ce projet, nous étendrons la plate-forme 
Paragon existante sur trois niveaux : 
Horizontal : ajout de capacités de résilience et 
d’identification des risques à la fonctionnalité 
Paragon existante 
 

Verticaal: functionaliteiten toegevoegd om 
bestaande interfaces met het Nederlandse LCMS-
platform verbeteren, om een Duitse versie van 
Paragon te maken en om de resultaten van een 
onderzoeksproject over grensoverschrijdenden 
veerkracht te integreren. Dit Duitse toonbeeld zorgt 
voor een compleet beeld van de gezamenlijke 
operatie of de complete Euregio Maas-Rijn. 

 

Verticalement : ajout de fonctionnalités pour 
améliorer les interfaces existantes avec la plate-
forme LCMS néerlandaise, pour créer une version 
allemande de Paragon et intégrer les résultats d’un 
projet de recherche sur la résilience 
transfrontalière. Ce Paragon allemand assurera 
une image complète de l’opération commune ou de 
l’Euregio Maas-Rijn complet 

 
Operationeel: invoering van een 
grensoverschrijdend systeem voor vroegtijdige 
waarschuwing en beeldvorming voor bos- en 
heidebranden op het Paragon platform. Dit 
systeem maakt gebruik van rooksensoren die in 
kritieke gebieden worden ingezet en die autonome 
drones kunnen activeren voor 
gebiedsbeeldvorming. 

 

Opérationel : création d’un système transfrontalier 
d’alerte précoce et d’imagerie des feux de forêt et 
de lande sur la plate-forme Paragon. Ce système 
utilise des capteurs de fumée déployés dans des 
zones critiques qui peuvent déclencher des drones 
autonomes pour l’imagerie de la zone. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn opgemaakt op basis van de informatie 
inzake (voor)financiering en zelffinanciering verkregen 
van de Europese Commissie op de bedragen waarop 
het Nationaal Crisiscentrum aanspraak kan maken  met 
betrekking tot de projecten UCPM Impact, eNovation, 
P106 en Interreg EMR. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations ont été réalisées sur la base des 
informations relatives au (pré)financement et à 
l'autofinancement reçues de la Commission 
européenne sur les montants auxquels le Centre de 
crise national peut prétendre dans le cadre des projets 
UCPM Impact, eNovation, P106 et Interreg EMR. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Bij de opmaak van de ramingen werd rekening 
gehouden met de Instructies van de FOD BOSA – 
Dienst begeleiding begroting d.d. mei 2017 inzake de 
neutralisatie van de door Europese subsidies 
gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual on 
Government Deficit and Debt" van de Europese Unie.  
 
 

5. Justifications : 
 
Lors de l’établissement des estimations il a été tenu 
compte des instructions du SPF BOSA – Service 
assistance à l'élaboration du budget de mai 2017 
concernant la neutralisation des dépenses financées 
par des subventions européennes conformément au 
"Manual on Government Deficit and Debt" de l'Union 
européenne. 

Ingevolge deze omzendbrief moeten we in de raming 
van de artikels 39.10.11 alle geraamde 
begrotingsuitgaven, (voor het betreffende boekjaar) 
aangerekend op ESR-code 1 tot 4. De overige 
ramingen met betrekking tot deze ontvangsten staan 

Conformément à cette circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
nous devons inclure dans l'estimation des articles 
39.10.11 toutes les dépenses budgétaires estimées 
(pour l'exercice en question) imputées au code SEC 1 
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opgenomen op de artikels 59.11.11, 84.17.11 en 
88.17.11. Deze artikels moeten bijgevolg samen 
bekeken worden. De som van de ramingen op deze 
artikels vormt de totale raming van de ontvangsten. 

 

à 4. Les autres estimations relatives à ces recettes 
sont reprises aux articles 59.11.11, 84.17.11 et 
88.17.11. Ces articles doivent donc être examinés 
ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 

 
De raming van art. 39.10.11 werd bijgevolg opgesteld 
op basis van de geraamde werkingsuitgaven (ESR 1 
tem 4) in de verschillende jaren, in functie van de te 
ontvangen EU-subsidies en dit in uitvoering van de 
nota inzake de neutralisatie van de EU-fondsen. 

 

L'estimation de l’art. 39.10.11 a été établie sur la base 
des dépenses de fonctionnement estimées (SEC 1 à 
4) pour les différentes années, en fonction des 
subsides UE à recevoir et ce, en exécution de la note 
sur la neutralisation des fonds de l'UE. 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar. 

 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. 

De noodzakelijke vastleggings- en 
vereffeningskredieten per project (in duizend euro) 
worden als volgt geraamd: 

 

Les crédits d’engagement et de liquidation nécessaires 
pour chaque projet (en milliers d’euros) sont estimés 
comme suit: 

 

Project 2024 2025 2026 

UCPM 0 0 0 

RISKPACC 5 0 0 

ECGFF 0 0 0 
PARAGON 
INTERREG 0 0 0 

UCPM Impact 375 375 0 

eNovation 93 168 166 

P106 0 38 57 

Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAL 473 2.088 1.730 
 

Projet 2024 2025 2026 

UCPM 0 0 0 

RISKPACC 5 0 0 

ECGFF 0 0 0 
PARAGON 
INTERREG 0 0 0 

UCPM Impact 375 375 0 

eNovation 93 168 166 

P106 0 38 57 

Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAL 473 2.088 1.730 
 
 

De effectieve kasontvangsten per project worden als 
volgt geraamd: 

 

Les recettes de caisse effectives pour chaque projet 
sont estimées comme suit : 

 
Project 2024 2025 2026 

UCPM 222 0 0 

RISKPACC 0 0 0 

ECGFF 68 0 0 
PARAGON 
INTERREG 630 0 0 

UCPM Impact 525 0 225 

eNovationt 477 0 0 

P106 0 38 57 

Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAL 1.922 1.545 1.789 
 
 

Projet 2024 2025 2026 

UCPM 222 0 0 

RISKPACC 0 0 0 

ECGFF 68 0 0 
PARAGON 
INTERREG 630 0 0 

UCPM Impact 525 0 225 

eNovation 476 0 0 

P106 0 37 37 

Interreg EMR 0 1 507 1 507 

TOTAL 1.921 1.544 1.769 
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De prognose voor 2024-2027 van de 
ontvangstenartikels, rekening houdend met voormeld 
principe van neutralisatie, is bijgevolg de volgende: 

 

Les prévisions pour 2024-2027 des articles de 
recettes, compte tenu du principe de neutralisation 
susmentionné, sont par conséquent les suivantes : 

 

  
Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.11 
(1) 473 2.088 1.730 191 

59.11.11 
(2) 0 0 0 0 

84.17.11 
0 -543 0 -53 

(3) 
88.17.11 

1.449 0 59 0 
(4) 

Controle-raming 
totale 

ontvangsten 
(1)+(2)+(3)+(4) 

1.922 1.545 1.789 138 

 
 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.11 
(1) 473 2.088 1.730 191 

59.11.11 
(2) 0 0 0 0 

84.17.11 
0 -543 0 -53 

(3) 

88.17.11 
1.449 0 59 0 

(4) 
Contrôle-

estimation recettes 
totales 

(1)+(2)+(3)+(4) 

1.922 1.545 1.789 138 

 

Art. 43.12.01. – Terugvorderingen van niet-
verschuldigde kredieten toegekend aan de 

gouverneurs voor de ontwikkeling van de coördinatie 
van de politiediensten en de provinciale acties inzake 

veiligheid 
 

Art. 43.12.01. - Recouvrements des soldes indus des 
crédits alloués aux gouverneurs pour le 

développement de la coordination des services de 
police et d'actions provinciales en matière de sécurité 

 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 20 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -80 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvorderingen van niet-verschuldigde saldi 
geïdentificeerd na controle van de aanwending 
van de kredieten toegekend aan de gouverneurs voor 
de ontwikkeling van de coördinatie van de 
politiediensten en voor de ontwikkeling van provinciale 
acties inzake veiligheid. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recouvrements des soldes indus identifiés après 
contrôle de l’utilisation des crédits alloués aux 
gouverneurs pour le développement de la coordination 
des services de police et pour le développement 
d'actions provinciales en matière de sécurité. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 

− Wet houdende de algemene uitgaven 
begroting; 
 

− Loi contenant le budget général des  
dépenses ; 

− Koninklijk besluit van 10 juni 2006 tot 
vaststelling van de toekennings- en 
gebruiksvoorwaarden van de aan de 
provinciegouverneurs en aan de gouverneur 
van het bestuurlijk arrondissement Brussel-
Hoofdstad toegekende kredieten voor de 

− Arrêté royal du 10 juin 2006 fixant les 
conditions d’octroi et d’utilisation des crédits 
alloués aux gouverneurs de province et au 
gouverneur de l’arrondissement administratif 
de Bruxelles-Capitale pour la coordination des   
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coördinatie van de politiediensten en 
provinciale acties inzake veiligheid en 
preventie. 
 

services de police et des actions provinciales 
en matière de sécurité et de prévention. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Totstandbrenging van het vastgestelde recht op basis 
van de grondige uitgavencontrole uitgevoerd op basis 
van de Verantwoordingensdossiers die zijn ingediend 
door de lokale overheden ter verantwoording van de 
toegekende subsidies/kredieten. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Etablissement du droit constaté sur la base du contrôle 
approfondi des dépenses réalisé au départ des 
dossiers justificatifs introduits par les pouvoirs locaux 
en justification des subsides/crédits alloués. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Actualisatie van de ontvangsten op basis van de 
vordering van de procedures inzake financiële 
controle. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Actualisation des recettes sur la base de l’avancement 
des procédures de contrôle financier. 

5. Verantwoordingen: 
 
De regeling werd in 2023 gewijzigd om de werking van 
de coördinatiekredieten te actualiseren en te 
moderniseren. Het koninklijk besluit beoogt om het 
systeem van financiering om te vormen naar een 
basisdotatie waarvan de finaliteit wordt uitgebreid in 
het licht van de federale beleidsprioriteiten inzake 
veiligheid die onder de bevoegdheid van Binnenlandse 
Zaken ressorteren. De kredieten worden zo duidelijker 
gekoppeld aan de bevoegdheden van de 
provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar als 
commissarissen van de federale regering in de 
provincies.  
 

5. Justifications : 
 
Le régime a été modifié en 2023 afin d’actualiser et de 
moderniser le fonctionnement des crédits de 
coordination. L'arrêté royal vise à transformer le 
système de financement en une dotation de base dont 
la finalité sera élargie en fonction des priorités 
politiques fédérales en matière de sécurité qui relèvent 
des compétences de l'Intérieur.  Les crédits sont ainsi 
plus clairement liés aux compétences des 
gouverneurs de province et du Haut Fonctionnaire en 
tant que commissaires du gouvernement fédéral dans 
les provinces. 
 

In het oorspronkelijk koninklijk besluit was een 
limitatieve lijst van uitgavenposten voorzien waarvoor 
de kredieten konden worden aangewend. Gezien het 
besluit voorziet in een duidelijkere koppeling van het 
krediet aan de bevoegdheden van de 
provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar als 
commissarissen van de federale regering in de 
provincies ter actualisering van de werking van het 
krediet om accurater in te kunnen spelen op complexe 
veiligheidscrisissen, wordt de finaliteit van de 
financieringsactiviteiten uitgebreid in het licht van de 
federale beleidsprioriteiten inzake veiligheid die onder 
de bevoegdheid van Binnenlandse Zaken ressorteren. 
 

L'arrêté royal initial reprenait une liste exhaustive des 
postes de dépenses pour lesquels les crédits 
pouvaient être utilisés. Étant donné que l'arrêté établit 
un lien plus clair entre les crédits et les compétences 
des gouverneurs de province et du Haut Fonctionnaire 
en tant que commissaires du gouvernement fédéral 
dans les provinces afin d'actualiser le fonctionnement 
des crédits pour mieux répondre aux crises 
sécuritaires complexes, la finalité des activités de 
financement est élargie en fonction des priorités 
politiques fédérales en matière de sécurité qui relèvent 
des compétences de l'Intérieur.  
 

In het oorspronkelijk koninklijk besluit was voorzien dat 
de provinciegouverneurs  en de Hoge ambtenaar een 
gedetailleerd en becijferd plan van de voorstellen die 
zij in het begrotingsjaar opportuun achten in het kader 
van de oorspronkelijke uitgavenposten dienden in te 
dienen bij de Algemene Directie Veiligheid en 
Preventie van de Federale Overheidsdienst 
Binnenlandse Zaken. De kredieten werden pas ter 
beschikking gesteld als dit plan was goedgekeurd. De 

L'arrêté royal initial prévoyait que les gouverneurs de 
province et le Haut Fonctionnaire doivent remettre à la 
Direction générale Sécurité et Prévention du Service 
public fédéral Intérieur un plan détaillé et chiffré des 
propositions qu'ils jugent opportunes pendant l'année 
budgétaire dans le cadre des postes de dépenses 
initiaux. Les crédits n’étaient mis à disposition que si 
ce plan avait été approuvé. La dotation est désormais 
versée en une seule fois au cours du premier trimestre 
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dotatie wordt nu in één schijf betaald in het eerste 
trimester van het begrotingsjaar. Dit zorgt ervoor dat 
de provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar 
onmiddellijk van start kunnen gaan met hun 
activiteiten.  
 

de l'année budgétaire. Les gouverneurs de province et 
le Haut Fonctionnaire peuvent ainsi commencer leurs 
activités immédiatement.  
 

De wijziging opteert eveneens voor een 
steekproefsgewijze controle van de financiële dossiers 
om vast te stellen of de dotatie correct is gebruikt voor 
de doeleinden waarvoor ze werd toegekend door de 
Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de 
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken. 
Binnen een periode van vijf jaar worden alle 
provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar 
minstens één keer gecontroleerd. De Algemene 
Directie Veiligheid en Preventie van de Federale 
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken behoudt zich 
tevens het recht voor om de controle van de financiële 
dossiers te laten uitstrekken over de periode van de 
afgelopen vijf jaar, in het geval de controleprocedure 
bepaalde onregelmatigheden aan het licht brengt.  
 

La modification opte également pour un contrôle 
aléatoire des dossiers financiers, effectué par la 
Direction générale Sécurité et Prévention du Service 
public fédéral Intérieur, pour déterminer si la dotation 
a bien été utilisée aux fins pour lesquelles elle a été 
accordée. Dans un délai de cinq ans, tous les 
gouverneurs de province et le Haut Fonctionnaire sont 
au moins soumis une fois à un contrôle. La Direction 
générale Sécurité et Prévention du Service public 
fédéral Intérieur se réserve également le droit de faire 
porter le contrôle des dossiers financiers sur la période 
des cinq dernières années, au cas où la procédure de 
contrôle révèle certaines irrégularités.  
 

De Algemene Directie Veiligheid en Preventie kan de 
dotatie integraal of gedeeltelijk terugvorderen als de 
provinciegouverneurs of de Hoge Ambtenaar van de 
Brusselse Agglomeratie deze dotatie niet gebruikt voor 
de financiering van de bedoelde opdrachten of als een 
deel van de kredieten niet werd gebruikt. 
 

La Direction générale Sécurité et Prévention peut 
récupérer la dotation en tout ou en partie si les 
gouverneurs de province ou le Haut Fonctionnaire de 
l’Agglomération bruxelloise n'utilise pas cette dotation 
en vue du financement des missions visées à l'article 
2 ou si une partie des crédits n'a pas été utilisée. 
 

Er wordt vastgesteld dat de gouverneurs meer en 
meer het volledige verbruik van hun ontvangen 
kredieten verantwoorden. Dit was het geval voor de 
jaren 2021-2023 en het eerste trimester 2024 en men 
verwacht dat deze tendens zich zal verder zetten en 
dat er in de jaren 2025-2029 nog relatief weinig  
onrechtmatig verkregen bedragen zullen moeten 
teruggevorderd worden. Dit onder meer ook gezien de 
uitbreiding van de finaliteit van de kredieten. De 
overgang naar een dotatie, de modernisering en 
actualisering van de uitgavenbronnen en de 
modellering van de presentatie- en controlemethoden 
moeten de terugbetaling van niet-subsidiabele 
uitgaven beperken.  
 

On constate que les gouverneurs justifient de plus en 
plus la consommation intégrale de leurs crédits reçus. 
C'était le cas pour les années 2021-2023 et le 1er 
trimestre 2024 et on s'attend à ce que cette tendance 
se poursuive et qu'au cours des années 2025-2029, 
relativement peu de montants obtenus illégalement 
devront être récupérés. Cela s’explique en partie aussi 
par l’élargissement de la finalité des crédits. Le 
passage à une dotation, la modernisation et 
l’actualisation des sources de dépenses et la 
modélisation des méthodes de présentation et de 
contrôle doivent limiter le remboursement des 
dépenses inéligibles. 
 

Om deze redenen worden de ramingen voor deze 
terugvorderingen naar beneden bijgesteld en geschat 
op 20.000 euro voor de periode 2025-2029. De raming 
voor 2024 is gebaseerd op de realisaties tijdens de 
eerste 4 maanden van 2024. 
 

Pour ces raisons, les estimations de ces 
recouvrements sont revues à la baisse et estimées à 
20.000 euros pour la période 2025-2029. L’estimation 
pour 2024 est basée sur les réalisations au cours des 
4 premiers mois de 2024. 
 

Art. 43.22.02. – Terugvorderingen van niet-
verschuldigde subsidies toegekend aan lokale 

overheden in uitvoering van het programma  “Lokale 
Integrale Veiligheid” 

 

Art. 43.22.02. - Recouvrements des soldes indus 
identifiés des subsides alloués aux pouvoirs locaux en 

exécution du programme “Sécurité Intégrale locale” 
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 850 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  900 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -50 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugvorderingen van niet-verschuldigde saldi 
geïdentificeerd na controle van de aanwending. 
van de subsidies toegekend aan de lokale overheden in 
uitvoering van het programma 8 “Lokale Integrale 
Veiligheid” van de organieke afdeling 56, sectie 13 van 
de algemene uitgavenbegroting. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Recouvrements des soldes indus identifiés après 
contrôle de l’utilisation des subsides alloués aux 
pouvoirs locaux en exécution du programme 8 “Sécurité 
intégrale locale” de la division organique 56, section 13 
du budget général des dépenses . 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

− Wet houdende de algemene uitgaven 
begroting; 
 

− Loi contenant le budget général des  
dépenses ; 

− Wet van 30 maart 1994 houdende sociale 
bepalingen, artikelen 69 en 69bis; 
 

− Loi du 30 mars 1994 portant des dispositions 
sociales, articles 69 et 69 bis; 

− Wet van 25 december 2016 houdende diverse 
bepalingen inzake sociale zaken, artikel 47; 
 

− Loi 25 décembre 2016 portant dispositions 
diverses en matière sociale, article 47 ; 

− Koninklijk besluit van 20 juli 2022 betreffende 
de verlenging 2023-2024 van de strategische 
veiligheids- en preventieplannen 2020-2022. 
 

− Arrêté royal du 20 juillet 2022 relatif à la 
prolongation 2023-2024 des plans 
stratégiques de sécurité et de prévention 
2020-2022 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
Totstandbrenging van het vastgestelde recht op basis 
van de grondige uitgavencontrole uitgevoerd op basis 
van de verantwoordingsdossiers die zijn ingediend 
door de lokale overheden ter verantwoording van de 
toegekende subsidies/kredieten. 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
Etablissement du droit constaté sur base du contrôle 
approfondi des dépenses réalisé au départs des 
dossiers justificatifs introduits par les pouvoirs locaux 
en justification des subsides/crédits alloués. 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Actualisatie van de ontvangsten op basis van de 
vordering van de procedures inzake financiële 
controle. 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation 
 
Actualisation des recettes sur base de l’avancement 
des procédures de contrôle financier. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
De vastgestelde rechten (VR) worden berekend op 
basis van een financieel controleproces van de 
verantwoordingsdossiers ingediend door de 
begunstigde gemeenten, waarna in voorkomend geval 
een onverschuldigd bedrag (= niet-verantwoord) kan 
worden vastgesteld. De planning van de VR vindt 
derhalve plaats voor de vaststelling van de 
uiteindelijke afrekening die de definitieve identificatie 
van de rechten toestaat.  
 

5. Justifications : 
 
Les droits constatés (DR) s'inscrivent dans le cadre 
d'un processus de contrôle financier des dossiers de 
justification introduit par les communes bénéficiaires, 
au terme duquel une somme indue (= non justifiée) 
peut être le cas échéant établie. La planification des 
DC intervient donc préalablement à l'établissement 
d'un décompte définitif autorisant l'identification 
définitive des droits. 
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De raming van de bedragen die de gemeenten niet 
hebben gebruikt (dus op te eisen) is gebaseerd op een 
extrapolering van de niet-verantwoorde of 
onaanvaardbare bedragen. Een dergelijke raming is 
onderhevig aan een grote variatie: 
 

L'estimation des montants non consommés par les 
communes (donc à réclamer)  est basée sur une 
extrapolation des montants non justifiés ou non 
acceptables.  Une telle estimation est sujette à 
importante variation :  

1° het volledig terug te vorderen bedrag (= VR) is 
afhankelijk van het consumptiepercentage en van de 
kwaliteit van de verantwoordingen van de gemeenten 
in het kader van de aanwending van hun subsidies. 
We hebben slechts een beperkte invloed op dat 
gebruikspercentage. 

1° le montant total à récupérer (= DC) dépend du taux 
de consommation et de la qualité des justifications des 
communes dans le cadre de l'utilisation de leurs 
subsides. Nous n'avons que très peu d'influence sur 
ce taux d'utilisation. 

2° De vaststelling van de rechten is ook afhankelijk van 
de uitvoering van het inhaalplan. Dat wordt aan het 
begin van het boekjaar (geplande verwerking) 
opgesteld, op basis van de middelen (= 
personeelsbestand) die daadwerkelijk werden 
gemobiliseerd in de loop van het boekjaar. 
 

2° La constatation des droits est également 
dépendante de l'exécution du plan de rattrapage. 
Celui-ci est établi en début d'exercice (traitement 
planifié), sur la base des ressources (= effectifs en 
personnel) effectivement mobilisées dans le courant 
de l'exercice.  

3° Via een procedure op tegenspraak kunnen de 
gemeenten de weigering van de “onaanvaardbare” 
uitgaven betwisten, en dus de uiteindelijke 
aanvaarding van de uitgaven beïnvloeden. De 
planning van de vastgestelde rechten vindt plaats voor 
de tegensprekelijke procedure. 
 

3° Une procédure contradictoire permet aux 
communes de contester le refus des dépenses "non 
acceptables", et donc d'influer sur l'acceptation finale 
des dépenses. La planification des droits constatés 
intervient en amont de cette procédure contradictoire. 
 

De ramingen 2025-2027 werden opgemaakt op basis 
van het ontwerp van koninklijk besluit betreffende de 
verlenging 2025-2027 van de strategische veiligheids- 
en preventieplannen. 
 

Les estimations pour la période 2025-2027 ont été 
établies sur la base du projet d’arrêté royal relatif à la 
prolongation 2025-2027 des plans stratégiques de 
sécurité et de prévention. 
 

Voor wat betreft 2028-2029 is het zeer moeilijk om 
ramingen op te stellen , gezien de beleidskeuze voor 
die periodes nog niet bekend zijn. 
Voorzichtigheidshalve wordt een nulraming 
opgenomen. 
 

Pour 2028-2029, il est très difficile de faire des 
estimations, car le choix politique pour ces périodes 
n’est pas encore connu. Par mesure de prudence, une 
estimation de zéro est reprise. 
 

Art. 46.40.01 – Betalingen en terugstortingen door 
Fedasil 

 

Art. 46.40.01 – Paiements et remboursements par 
Fedasil 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  41 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -41 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Ontvangsten vanuit Fedasil die bestaan uit de 
recuperatie van een deel van de lonen van 
medewerkers van het Commissariaat Generaal voor 
de Vluchtelingen die werken op het project 
“Consolidatie van het Belgische 
hervestigingsprogramma voor vluchtelingen” 

1.  Nature de la recette : 
 
Recettes provenant de Fedasil qui consistent en la 
récupération d'une partie des salaires des 
collaborateurs du Commissariat général aux réfugiés 
et aux apatrides qui travaillent sur le projet 
“Consolidation du programme belge de réinstallation 
de réfugiés” financé par le Fonds Asile, Migration et 
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gefinancierd door het Asiel-, Migratie- en 
Integratiefonds van de EU (AMIF). Fedasil is 
beheerder van dit project. 
 

Intégration (AMIF) de l'UE. Fedasil est le gestionnaire 
de ce projet. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
De reglementaire basis van de recuperatie van de 
loonkosten vanaf 2020 is terug te vinden in de 
conventies die in dit kader werden afgesloten tussen 
Fedasil en de FOD Binnenlandse Zaken. Voor wat 
betreft het CGVS is dit: “Convention relative à la 
consolidation programme Belge de Réinstallation de 
Réfugiés dans le Cadre du Programme Européen de 
Réinstallation” tussen het CGVS en Fedasil. In deze 
Conventie is een budget opgenomen voor het 
uitbetalen van twee FTE personeelsleden van het 
CGVS die werken op dit project aan 75%.” 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
La base réglementaire de la récupération des salaires 
à partir de 2020 se trouve dans les conventions 
conclues dans ce cadre entre Fedasil et le SPF 
Intérieur. En ce qui concerne le CGRA, il s'agit de la 
“Convention relative à la consolidation du programme 
belge de réinstallation de réfugiés dans le cadre du 
programme européen de réinstallation” entre le CGRA 
et Fedasil. Cette convention comprend un budget pour 
le paiement de deux membres du personnel ETP du 
CGRA travaillant sur ce projet à 75 %.   
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag aan te recupereren lonen wordt berekend 
op basis van:  

- de loonkost van de medewerkers die werken 
voor het EU-gesubsidieerd project  

- de tijdbesteding van deze medewerkers op 
het project op basis van timesheets, die 
afhankelijk van externe factoren verschillend 
zijn van jaar tot jaar. Op basis daarvan wordt 
een % berekend van hun loon. 

 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Le montant des salaires à récupérer est calculé sur la 
base de :   

- le coût salarial des collaborateurs travaillant 
sur le projet financé par l’UE  

- le temps consacré par ces collaborateurs au 
projet sur la base de timesheets, qui varient 
d'une année à l'autre en fonction de facteurs 
externes. Sur cette base, il est calculé un % 
de leur salaire.  

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
In 2024 zal er 41.446,63 euro aan loonsubsidies 
gerecupereerd worden. Voor de jaren 2025-2029 zijn 
nog geen gegevens beschikbaar en wordt 
voorzichtigheidshalve een nulraming opgenomen. 
 
 

5. Justifications : 
 
En 2024, 41.446,63 euros de subventions salariales 
seront récupérés. Les données pour les années 2025 
à 2029 ne sont pas encore disponibles et une 
estimation de zéro est reprise par mesure de 
précaution. 
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TITEL I – Lopende ontvangsten 
 

TITRE I - Recettes courantes 
 

SECTIE II  - Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  - Recettes non fiscales 
 

FOD  14 
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en 

Ontwikkelingssamenwerking 
 

SPF 14 
Affaires étrangères, Commerce Extérieur et 

Coopération au Développement 
 

§1 Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel §1 Affaires étrangères et Commerce Extérieur 
  

Art. 11.00.01 – Bezoldigingen en sociale lasten Art. 11.00.01 – Rémunérations et charges sociales 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 300 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  300 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugbetaling van niet-verantwoorde 
postvergoedingen in overeenstemming met de 
instructies die van kracht zijn in de FOD. 
 

1.  Nature de la recette: 
 
Remboursement des indemnités postales non 
justifiées conformément aux instructions en vigueur au 
sein du SPF. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Geen specifieke regelgeving. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications 
 
Estimation 

Art.12.11.02 - Diverse werkingsterugbetalingen Art.12.11.02 – Remboursements divers de 
fonctionnement 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 
 
Diverse toevallige ontvangsten zoals terugbetalingen 
van dubbele betalingen, schadeloosstellings-
vergoedingen 
 

 
1.  Nature de la recette: 
 
Recettes accidentelles telles que doubles paiements, 
indemnités de dédommagements 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Geen specifieke regelgeving. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications 
 
Estimation 

Art.16.12.01 – Verkoop van publicaties, drukwerken, 
enz. 

Art.16.12.01 – Vente de publications, imprimés, etc. 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Ontvangsten afkomstig uit 
 
- de verkoop van diverse documenten voorgesteld 

aan het publiek voornamelijk door de diensten van 
het protocol, het personeel en de consulaire 
zaken; 

- de uitreiking van bijzondere autonummerplaten; 
- de uitreiking van fotokopieën aan gebruikers van 

de bibliotheken en de archiefdiensten. 
 
 

 
1.  Nature de la recette: 
 
Recettes provenant 
 
- de la vente de documents divers proposés au 

public notamment par les services du protocole, 
du personnel, des affaires consulaires ; 

- de la délivrance de plaques spéciales 
d’immatriculation ; 

- de la délivrance de photocopies aux usagers des 
bibliothèques et services d’archives. 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Geen specifieke regelgeving. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
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parameters te berekenen. 
 

base de paramètres spécifiques. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications 
 
Estimation 

Art.16.12.02 - Opbrengst van de kanselarij- en 
consulaatrechten en visa der paspoorten 

Art.16.12.02 - Produit des droits de chancellerie, taxes 
consulaires et visas des passeports 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 23.324 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  23.324 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
De consulaire rechten worden geheven door de 
Belgische consulaire posten in het buitenland bij de 
aflevering van bepaalde akten en documenten, op 
basis van tarief I gehecht aan de wet. 
De kanselarijrechten worden echter geheven binnen 
het Koninkrijk op basis van tarief II gehecht aan deze 
wet. 
 

 
1.  Nature de la recette: 
 
Les taxes consulaires sont perçues par les postes 
consulaires belges à l'étranger lors de la délivrance de 
certains actes ou documents, sur base du tarif I 
annexé à la loi. 
Les droits de chancellerie sont quant à eux perçus à 
l'intérieur du Royaume sur base du tarif II annexé à 
cette même loi. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wettelijke basis: de wet van 30 juni 1999 houdende 
het tarief van de consulaire rechten en 
kanselarijrechten, gewijzigd door het koninklijk besluit 
van 31 juli 2004. Deze wet, waarvan de bepalingen 
toepasselijk zijn sinds 1 januari 2000, vervangt en heft 
de wet van 4 juli 1956 op. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Base légale : la loi du 30 juin 1999 portant le tarif des 
taxes consulaires et des droits de chancellerie, 
modifiée par l’arrêté royal du 31 juillet 2004. 
Cette loi, dont les dispositions sont applicables depuis 
le 1er janvier 2000, remplace et abroge la loi du 4 
juillet 1956. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De wijzigingen van de tarieven gebeurt bij koninklijk 
besluit. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La modification des tarifs se fait par arrêté royal. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications 
 
Estimation 

Art.16.13.01 – Opbrengst van de verhuur van Art.16.13.01  – Produit de la location d'immeubles à 
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gebouwen in het buitenland (ontvangsten toegewezen 
aan het programma 14-42-1) 

l'étranger (recettes affectées au programme 14-42-1) 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 750 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 250 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Opbrengsten afkomstig van de verhuring van diverse 
gebouwen in het buitenland. 

 
1.  Nature de la recette: 
 
Produit de la location d’immeubles divers à l’étranger. 
 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wettelijke basis : het artikel 240 van de wet van 12 
augustus 2000 houdende sociale, budgettaire en 
andere bepalingen, tot wijziging van de rubriek 14 – 
Buitenlandse Zaken – van de tabel gevoegd bij de 
organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Base légale : l'article 240 de la loi du 12 août 2000 
portant des dispositions sociales, budgétaires et 
diverses, modifiant la rubrique 14 – Affaires 
étrangères – du tableau annexé à la loi organique du 
27 décembre 1990 créant des fonds budgétaires. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het betreft de verhuring van gebouwen te 
Kinshasa : 191 duizend euro 
Ankara : 20 duizend euro 
Abu Dhabi: 56 duizend euro 
Jerusalem: 48 duizend euro 
Buenos Aires : 31 duizend euro 
Rabat : 22 duizend euro 
Singapore : 45 duizend euro 
Peking : 250 duizend euro 
Andere: 87 duizend euro 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Il s’agit de la mise en location d'immeubles à 
Kinshasa : 191 mille euros 
Ankara : 20 mille euros 
Abu Dhabi : 56 mille euros 
Jérusalem: 48 mille euros 
Buenos Aires : 31 mille euros 
Rabat : 22 mille euros 
Singapore : 45 mille euros 
Peking : 250 mille euros 
Autres : 87 mille euros 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening 
 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul 

Art.16.13.02 – Opbrengst uit reclame en 
groenestroomcertificaten (ontvangsten toegewezen 

aan het programma 14-42-1) 

Art.16.13.02  – Produit de la publicité et des certificats 
d’’électricité verte (recettes affectées au programme 

14-42-1) 
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  150 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -150 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
1) Inkomsten uit de verkoop groenestroomcertificaten 
of equivalenten 
2) Inkomsten uit de verhuur van advertentieruimtes 
 

 
1.  Nature de la recette: 
 
1) Produit de la vente de certificats verts ou 
équivalents 
2) Produit de la location d’espaces publicitaires 
 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wettelijke basis : het artikel 240 van de wet van 12 
augustus 2000 houdende sociale, budgettaire en 
andere bepalingen, tot wijziging van de rubriek 14 – 
Buitenlandse Zaken – van de tabel gevoegd bij de 
organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Base légale : l'article 240 de la loi du 12 août 2000 
portant des dispositions sociales, budgétaires et 
diverses, modifiant la rubrique 14 – Affaires 
étrangères – du tableau annexé à la loi organique du 
27 décembre 1990 créant des fonds budgétaires. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 

Art. 16.20.01 – Terugbetaling salarissen gedetacheerd 
personeel 

Art. 16.20.01 - Remboursement traitements personnel 
détaché 

 
 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 50 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -50 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 

 
1.  Nature de la recette: 
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Het gaat om terugbetalingen van salarissen van 
personen gedetacheerd aan een andere publieke 
entiteit: een Gemeenschap, gemeente, een 
administratieve dienst met boekhoudkundige 
autonomie, etc… 
 

 
Il s’agit des remboursements des traitements des 
personnes détachés à une autre unité publique : une 
communauté, une commune, un service administratif 
avec comptabilité autonome, etc… 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Overeenkomstig de boekhoudkundige regels 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Conformément les règles comptables 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Terugbetaling van het salaris gefixeerd door de 
oorspronkelijke publieke entiteit  

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Remboursement du salaire fixé par l’unité publique 
d’origine 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 

Art. 38.10.01 - "Terugbetalingen van toelagen 
toegekend in het kader van de garantieverlening en 

financiële steun aan de export van Belgische 
uitrustingsgoederen en diensten" 

 

Art. 38.10.01 - "Remboursements de subsides alloués 
dans le cadre de l’octroi de garantie et soutien 

financier aux exportations de biens d’équipements 
belges et de services » 

 
 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -5.000 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Het betreft de terugbetaling van toelagen die 
toegekend werden in het kader van de 
garantieverlening en financiële steun aan de export 
van Belgische uitrustingsgoederen en diensten. 
 

 
1.  Nature de la recette: 
 
Remboursements de subsides alloués dans le cadre 
de l’octroi de garantie et soutien financier aux 
exportations de biens d’équipements belges et de 
services. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
De voorwaarden worden geregeld door de koninklijke 
besluiten tot oprichting van Finexpo enerzijds en de 
internationale regels anderzijds (Regeling OESO in 
verband met de exportkredieten). 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Les conditions sont régies d’une part, par les arrêtés 
royaux créant Finexpo et d’autre part, par les règles 
internationales (Arrangement OCDE sur les crédits à 
l’exportation). 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul :  
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De parameters zijn de Euribor-rentevoet (voor de 
dossiers in euro), de Libor (voor de dossiers in USD) 
en de Cirr-rentevoet (vaste gegarandeerde rentevoet).  
Berekeningswijze : wanneer de Euribor of de Libor, 
vermeerderd met de bankcommissie, lager zijn dan de 
vaste gegarandeerde rentevoet betalen de 
tussenkomende bank(en) aan de Staat het verschil 
tussen de vaste gegarandeerde rentevoet en de rente 
waartegen de tussenkomende bank(en) 
herfinancieren, vermeerderd met de bankcommissie.  
 
Deze inkomsten zijn afhankelijk van de verhouding 
tussen de rentevoet van het krediet bij de uitvoer en 
de veranderlijke rentevoet bij de herfinanciering van 
de banken. 
 

 
Les paramètres sont les taux Euribor (pour les 
dossiers en euros), le Libor (pour les dossiers en 
USD) et le taux Cirr (le taux fixe garanti).  
Mode de calcul : lorsque les taux Euribor ou Libor 
augmentés de la commission bancaire sont inférieurs 
aux taux fixes garantis, la (les) banque(s) 
intervenante(s) paiera (paieront) à l’Etat, la différence 
entre le taux fixe garanti et le taux de refinancement 
majoré de la commission bancaire supporté par la 
(les) banque(s) intervenante(s). 
 
Ces recettes dépendent du rapport entre le taux du 
crédit à l’exportation et le taux variable de 
refinancement des banques.   

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 

Art. 39.10.02 – Andere ontvangen toelagen afkomstig 
van de Europese Commissie 

 

Art. 39.10.02 - Autres subsides perçus en provenance 
de la Commission européenne 

 
 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 300 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  300 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
Het betreft de terugstorting van niet-gebruikte toelagen 
alsook van transportsubsidies, uitbetaald door de 
Europese Commissie op basis van reeds ingediende 
verantwoordingsstukken conform de EU regelgeving 
en de geijkte procedures voor dergelijke aanvragen. 

 
1. Nature de la recette 
Il s'agit du remboursement des subsides non-utilisés 
ainsi que des subsides de transport payés par la 
Commission européenne sur base des pièces 
justificatives déjà introduites conformément la 
réglementation de l’UE et les procédures reconnues 
pour des demandes pareilles . 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Geen specifieke regelgeving. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3. Parameters en wijze van berekening 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
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De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 

Art. 39.40.01 - "Terugbetaling van niet gebruikte 
toelagen toegekend voor activiteiten in het buitenland" 

 

Art. 39.40.01 - "Remboursement de subsides non-
utilisés alloués pour des activités à l’étranger » 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  17.508 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 17.408 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Het betreft de terugvordering van niet-gebruikte 
toelagen. 
 

 
1.  Nature de la recette: 
 
Il s’agit de la récupération des subsides  non-utilisés 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Geen specifieke regelgeving. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette  
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 

Art. 39.50.01 - "Terugbetaling van niet gebruikte 
toelagen ter bevordering van het imago van België” 

 

Art. 39.50.01 - "Remboursement de subsides non-
utilisés pour promouvoir l’image de la Belgique » 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

  



2950853/007DOC 56

   
 

 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Het betreft de terugvordering van niet-gebruikte 
toelagen. 
 

1.  Nature de la recette: 
 
Il s’agit de la récupération des subsides  non-utilisés 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Geen specifieke regelgeving. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette  
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 

Art. 46.30.01 – Storting Administratieve Dienst met 
Boekhoudkundige Autonomie ‘CC Egmont’ 

 

Art. 46.30.01 – Versement Service administratif à 
comptabilité autonomie ‘CC Egmont’ 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft de overschotten aan beschikbare middelen 
die moeten teruggestort worden naar de Schatkist. 

1. Nature de la recette 
 
Il concerne les excédents de valeurs disponibles qui 
doivent être reversés à la Trésorerie. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Artikel 6 van het Koninklijk besluit van 27/04/2007 
betreffende het financiële beheer van de Staatsdienst 
met afzonderlijk beheer belast met het beheer van het 
Centrum voor Internationale Conferenties Egmont II – 
Egmontpaleis 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 6 de l’Arrêté royal du 27/04/2007 relatif à la 
gestion financière du Service d’Etat à gestion séparée 
chargé de la gestion du Centre de Conférences 
internationales Egmont II – Palais d’Egmont 

 

3. Parameters en wijze van berekening 
 
Het terug te storten bedrag is berekend op basis van 
de cumulatie van de vrijgemaakte financiële middelen 
op 5 jaar. De eventuele tekorten vastgesteld 
gedurende deze 5 jaar mogen afgetrokken worden 
van het terug te storten bedrag. 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Le montant à reverser est calculé sur base du cumul 
de moyens financiers dégagés sur 5 années. Les 
éventuels malis constatés pendant ces 5 années 
peuvent être décomptés du montant à reverser. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
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De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen : 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 

Art. 46.30.02 – Storting Administratieve Dienst met 
Boekhoudkundige Autonomie belast met het beheer 

van de paspoorten, de visa, de identiteitskaarten voor 
Belgen in het buitenland en legalisaties 

 

Art. 46.30.02 – Versement Service administratif à 
comptabilité autonomie chargé de la gestion des 

passeports, des visas, des cartes d’identité pour des 
Belges à l’étranger et des légalisations 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft de overschotten aan beschikbare middelen 
die moeten teruggestort worden naar de Schatkist. 

 
1. Nature de la recette 
 
Il concerne les excédents de valeurs disponibles qui 
doivent être reversés à la Trésorerie. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Geen specifieke regelgeving. 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la recette 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3. Parameters en wijze van berekening 
 
Het terug te storten bedrag is berekend op basis van 
de cumulatie van de vrijgemaakte financiële middelen 
op 5 jaar. De eventuele tekorten vastgesteld 
gedurende deze 5 jaar mogen afgetrokken worden 
van het terug te storten bedrag. 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Le montant à reverser est calculé sur base du cumul 
de moyens financiers dégagés sur 5 années. Les 
éventuels malis constatés pendant ces 5 années 
peuvent être décomptés du montant à reverser. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul 

§2 Ontwikkelingssamenwerking §2 Coopération au Développement 
  
Art. 06.00.01 - "Diverse ontvangsten" 
 

Art. 06.00.01 - "Recettes diverses" 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
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Raming der ontvangsten 2025 200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft uitzonderlijke ontvangsten die niet kunnen 
worden ondergebracht in één van de andere 
ontvangstenartikels. 

 
1. Nature de la recette 
 
Il s'agit de recettes exceptionnelles qui ne peuvent 
être rattachées à l'un des autres articles de recettes. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Geen specifieke regelgeving. 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la recette 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3. Parameters en wijze van berekening 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen:  
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst sterk fluctuerend. 
Het betreft : 
- dubbele betalingen of teveel gestorte bedragen; 
- terugstortingen door ENABEL; 
- regularisatie en terugbetaling van teveel gestorte 
bedrijfsvoorheffing; 
- andere diversen. 
 

5. Justifications : 
 
Les fortes fluctuations découlent de la nature même 
de la recette. 
Il s’agit  
- des paiements en double et des trop-payés ; 
- des remboursements par ENABEL ;  
- de la régularisation et du remboursement de trop-
payés sur le poste "précompte professionnel"; 
- d'autres divers. 

Art. 26.10.02 - "Intresten op leningen" Art. 26.10.02 - "Intérêts de prêts" 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft intresten die verschuldigd zijn in het kader 
van een lening. 
 

 
1. Nature de la recette 
 
Il s’agit d’intérêts dus dans le cadre d'un prêt octroyé. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 2. Dispositions légales ou réglementaires de la recette  
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De juridische grondslag die de basis vormt voor de 
ontvangst werd opgenomen in de 
leningovereenkomst. 
 

 
La base juridique de la recette est contenue dans la 
convention de prêt. 

3. Parameters en wijze van berekening 
 
De terugbetaling van de verschuldigde intresten werd 
vastgelegd in de afgesloten leningsovereenkomst.  

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Le remboursement des intérêts dus est prévu dans la 
convention de prêt conclue. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 

5. Verantwoordingen  
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

5. Justifications  
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul 

Art. 28.20.01 – “Dividenden” 
 

Art. 28.20.01 – « Dividendes » 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 4.902 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 4.902 Augmentation /Diminution 
 

 
1. Aard van de ontvangst 
 
Sinds 2011 betaalt de Belgische 
Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden 
(BIO) een jaarlijks dividend. 
Ook de dividenden die de BOAD, de BNDE en de 
Rwandese Ontwikkelingsbank uitbetalen dienen 
ingeschreven te worden op dit artikel. 
 

 
1. Nature de la recette 
 
Depuis 2011, la Société belge d’investissement pour 
les pays en développement (BIO) paye un dividende 
annuel.   
Egalement les dividendes payés par la BOAD, la 
BNDE et par la Banque rwandaise de Développement 
devront être inscrits sur cet article.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 3 november 2001 tot oprichting van de 
Belgische Investeringsmaatschappij voor 
Ontwikkelingslanden, gewijzigd door de wetten van 20 
januari 2014, 21 juli 2016 en 25 oktober 2018 
. 
«  Convention de constitution et d’actionnaires” van 8 
december 2001.   
« Contrat de cession d’actions signé le 18 décembre 
2013 entre la Société belge d’Investissement 
International et l’Etat belge relatif aux actions 
détenues par la Société belge d’Investissement 
international SA dans la Société belge 
d’Investissement pour les pays en Développement 
SA ». 
Koninklijk besluit van 12 december 2018 houdende 
goedkeuring van het tweede beheerscontract tussen 
de Belgische Staat en de naamloze vennootschap van 
publiek recht “Belgische Investeringsmaatschappij 
voor Ontwikkelingslanden” 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la recette 
 
Loi du 3 novembre 2001 portant création de la Société 
Belge d’Investissement pour les Pays en 
Développement, modifiée par les lois du 20 janvier 
2014, du 21 juillet 2016 et du 25 octobre 2018. 
 
Convention de constitution et d’actionnaires du 8 
décembre 2001. 
Contrat de cession d’actions signé le 18 décembre 
2013 entre la Société belge d’Investissement 
International et l’Etat belge relatif aux actions 
détenues par la Société belge d’Investissement 
international SA dans la Société belge 
d’Investissement pour les pays en Développement SA. 
 
Arrêté royal du 12 décembre 2018 portant approbation 
du deuxième contrat de gestion entre l’Etat belge et la 
société anonyme de droit public « Société Belge 
d’Investissement pour les Pays en développement ». 
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3. Parameters en wijze van berekening 
 
Beslissingen van de Algemene vergaderingen van de 
organisaties. 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Décisions du Conseil général des organisations. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Voor 2025 wordt een dividend van 4 902 duizend euro 
voor BIO voorzien. 
 

5. Justifications : 
 
Pour 2025 un dividend de 4 902 mille euros est prévu 
pour BIO.  

Art. 36.50.02 - "Netto-storting door de Nationale 
Loterij" 

 

Art. 36.50.02 - " Versement net de la Loterie nationale" 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 84.709 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  84.709 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Dit ontvangstenartikel wordt gestijfd door de affectatie 
van een deel van de winsten van de Nationale Loterij.   
 

1. Nature de la recette 
 
Cet article de recettes est alimenté par l'affectation 
d'une partie des gains de la Loterie nationale.   
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De juridische grondslag die de basis vormt voor de 
ontvangst werd opgenomen in de wet van 22 juli 1991 
betreffende de Nationale Loterij - hoofdstuk 2, artikel 
15 en in de wet van 19 april 2002 met betrekking tot 
de Nationale Loterij. 
 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la recette 
 
La base juridique de la recette est contenue dans la loi 
du 22 juillet 1991 relative à la Loterie nationale - 
chapitre 2, article 15 et la loi du 19 avril 2002 relative à 
la Loterie nationale. 
 

3. Parameters en wijze van berekening 
 
In het winstverdelingsplan van de Nationale Loterij 
wordt jaarlijks een forfaitair bedrag voorzien van 
62.469 duizend euro te verhogen met een bijzondere 
bijdrage van 7.259 duizende euro alsook een bedrag 
van 17.014 duizend euro hetzij de ontvangst die tot en 
met 2016 geaffecteerd werd aan het vroegere 
Belgisch Fonds voor Voedselzekerheid. Totaal 84.709 
duizend euro. Voor 2025 wordt hetzelfde bedrag 
voorzien. 
 
Een eerste schijf van 80 % wordt betaald tijdens het 
lopende jaar, het saldo ten belope van 20 % tijdens 
het jaar x + 1. 
 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Un montant forfaitaire de 62.469 mille euros est prévu 
chaque année dans le plan de répartition des gains de 
la Loterie nationale.  Ce montant sera majoré d’une 
contribution spéciale de 7.259 mille euros ainsi qu’un 
montant de 17.014 mille euros, soit la recette affecté 
au ancien Fonds belge pour la Sécurité alimentaire 
jusqu’au 2016 inclus. Total de 84.709 mille euros. Le 
même montant est prévu pour 2025. 
 
  
Une première tranche de 80 % est payée pendant 
l’année en cours, le solde à concurrence de 20 % 
pendant l’année x + 1. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
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De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 

  
Art. 39.40.01 - "Terugbetaling internationale bijdragen" 

 
Art. 39.40.01 - " Remboursement contributions 

internationales" 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

 
1. Aard van de ontvangst 

 
Het betreft de terugbetaling van bijdragen aan 
internationale organisaties.   
 

 
1. Nature de la recette 

 
Il s’agit du remboursement des contributions aux 
organisations internationales.   
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Geen specifieke regelgeving. 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la recette 
 
Pas de réglementation spécifique. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Raming 
 

5. Justifications : 
 
Estimation 
 

  
Art. 39.60.01 - "Terugbetalingen van niet-gebruikte 

subsidies” 
Art. 39.60.01 - "Remboursements des subsides non 

utilisés" 
 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

  



3010853/007DOC 56

   
 

 

1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft de volgende ontvangsten:  
 
- Terugvordering van door de niet-gouvernementele 
actoren niet gebruikte toelagen; 
- Recuperatie van de niet-gebruikte toelagen in het 
kader van de preventie, noodhulp, hulp voor 
rehabilitatie op korte termijn en humanitaire acties; 
- Terugstorting van niet-gebruikte toelagen toegekend 
in het kader van het Belgisch Fonds voor 
Voedselzekerheid. 
- Recuperatie van de niet-gebruikte financiële 
middelen toegekend in het kader van bilaterale 
overeenkomsten. 
 

1. Nature de la recette 
 
Il s’agit des recettes suivantes : 
 
- Récupération des subsides non utilisés par les 
acteurs non gouvernementaux ;  
- Récupération des subsides non utilisés dans le cadre 
de la prévention, secours, réhabilitation à court terme 
et action humanitaire ; 
- Remboursement des subsides non utilisés alloués 
dans le cadre du Fonds belge pour la Sécurité 
alimentaire 
- Récupération de moyens financiers non utilisés, 
alloués dans le cadre de conventions bilatérales. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikels 121 tot 124 van de wet van 22 mei 2003 
houdende organisatie van de begroting en van de 
comptabiliteit van de federale Staat. 
 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la recette 
 
Articles 121 à 124 de la loi du 22 mai 2003 portant 
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat. 
Fédéral. 

3. Parameters en wijze van berekening 
 
In de Algemene Uitgavenbegroting voor het 
begrotingsjaar 2025 werd in de begrotingswet, zoals 
voor het begrotingsjaar 2025, een wetsbepaling 
opgenomen met betrekking tot de rechtvaardiging van 
subsidies of tussenkomsten die in het kader van een 
meerjarig programma toegekend worden aan een 
indirecte actor.   
Dit artikel (2.14.10) stipuleert dat het niet-gebruikte 
saldo van een dergelijke toelage in mindering kan 
worden gebracht van de toelage die wordt toegestaan 
aan dezelfde indirecte actor, ten laste van het huidig 
begrotingsjaar. 
Deze wetsbepaling heeft tot gevolg dat het niet-
gebruikte saldo van de toelage niet meer teruggestort 
moet worden en er slechts een eventuele terugstorting 
dient te geschieden bij de eindafrekening van het 
meerjarig programma. 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Le Budget général de dépenses pour l'année 
budgétaire 2025 prévoit dans la loi budgétaire, comme 
pour l'année budgétaire 2025, une disposition légale 
portant sur la justification des subventions ou 
allocations attribuées à un acteur indirect dans le 
cadre d'un programme pluriannuel. 
 
Cet article (2.14.10) stipule que le solde non-utilisé 
d'une telle subvention peut être déduit de la 
subvention allouée à charge de la présente année 
budgétaire au même acteur indirect. 
Cette disposition légale enlève l'obligation du 
remboursement annuel du solde non-utilisé de la 
subvention.  Un remboursement éventuel ne se ferait 
qu'après le décompte final du programme pluriannuel. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de recettes 
concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 
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TITEL I 
Lopende ontvangsten 

 

TITRE I 
Recettes courantes 

SECTIE II  
Niet-fiscale ontvangsten 

 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD : 16 

 
Ministerie van Landsverdediging 

 

SPF : 16 
 

Ministère de la Défense 

Art. 16 0 1 2 0 11.00.02 – Terugbetaling van 
onverschuldigde sommen - Lonen 

Art. 16 0 1 2 0 11.00.02. - Remboursements des 
sommes indues - Salaires 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst 

Terugbetalingen van niet verschuldigde maar 
uitgekeerde sommen aan het personeel van 
Landsverdediging. 

1.  Nature de la recette 

Remboursements des sommes non dues mais 
payées au personnel de la Défense. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Niet van toepassing 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Pas d’application 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Gezien de aard van de ontvangsten is een vergelijking 
met de laatste jaren niet aan de orde. 

5. Justifications 

Une comparaison avec les dernières années n’est 
pas d’application, vu la nature de la dépense. 

 
Art. 16 0 1 2 0 12.11.01 en 12.11.04 - Algemene 
werkingskosten vergoed aan andere sectoren dan de 
publieke sector 

Art. 16 0 1 2 0 12.11.01 et 12.11.04 - Frais généraux 
de fonctionnement payés à des secteurs autres que le 
secteur des administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  150 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 50 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst 1.  Nature de la recette 
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Deze ontvangsten vloeien voort uit prestaties tegen 
betaling uitgevoerd ten voordele van derden (deel 
voortvloeiend uit de vaste kost: o.a. bezoldigingen van 
het personeel, de afschrijving van het materieel), 
verstrekkingen en cessies uitgevoerd tegen 
terugbetaling, door de diensten die van het 
Departement afhangen. 

Ces recettes résultent de prestations contre 
remboursement effectuées au profit de tiers (partie 
résultante des frais fixes: e.a. rémunérations du 
personnel, amortissement du matériel), de prestations 
et cessions faites contre remboursement, par les 
services relevant du Département. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62; 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001 – in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015). 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 62 ; 

 
Loi organique du 27 décembre 1990 portant création 
des fonds budgétaires étendue par la loi programme 
du 19 juillet 2001- en particulier Art 41 (MB 28 juillet 
01 Ed 2) et par la loi programme (I) du 26 décembre 
2015 - en particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015). 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft veel voorkomende prestaties, het bedrag 
wordt berekend op basis van de realisaties uit het 
verleden. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

S’agissant de prestations fréquentes, le montant est 
calculé sur base des réalisations constatées au cours 
des années antérieures. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

De tarieven toepasbaar op de prestaties ten voordele 
van derden worden jaarlijks geactualiseerd en 
aangepast aan de evolutie van de index der 
consumptieprijzen en aan de sectorale indices. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs d’application pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’indice des prix à la 
consommation ainsi qu’aux indices sectoriels. 

5. Verantwoordingen 

De ontvangsten zijn volledig afhankelijk van de aan 
het departement gevraagde prestaties waarvan het 
volume jaarlijks wijzigt. 

5. Justifications 

Les recettes dépendent entièrement des prestations 
demandées au département, dont le volume varie 
annuellement. 

 
Art. 16 0 1 2 0 12.11.02 – Algemene werkingskosten 
vergoed aan andere sectoren dan de publieke sector 

Art. 16 0 1 2 0 12.11.02 - Frais généraux de 
fonctionnement payés à des secteurs autres que le 
secteur des administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 1.000 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit prestaties tegen 
betaling uitgevoerd ten voordele van derden (deel 
voortvloeiend uit de vaste kost: o.a. bezoldigingen van 
het personeel, de afschrijving van het materieel), 
sommen die gestort werden door particulieren in het 
kader van de geschillen (o.a. schadeloosstellingen); 
verstrekkingen en cessies uitgevoerd tegen 
terugbetaling, door de diensten die van het 
Departement afhangen. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent de prestations contre 
remboursement effectuées au profit de tiers (partie 
résultante des frais fixes: e.a. rémunérations du 
personnel, amortissement du matériel), de sommes 
versées par les particuliers dans le cadre de 
contentieux (e.a. dédommagements); de prestations 
et cessions faites contre remboursement, par les 
services relevant du Département. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 61 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 61 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft veel voorkomende prestaties, het bedrag 
wordt berekend op basis van de realisaties uit het 
verleden. 

Er wordt bovendien rekening gehouden in 2025, 2026 
en 2027 met de vastgestelde rechten ten gevolge van 
de verkoop van intellectuele rechten aan Frankrijk in 
het kader van het dossier rMCM. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

S’agissant de prestations fréquentes, le montant est 
calculé sur base des réalisations constatées au cours 
des années antérieures. 

Des droits sont pris en compte ponctuellement pour 
les années 2025, 2026 et 2027 suite à la vente de 
droits intellectuels à la France dans le cadre du 
dossier rMCM. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

De tarieven toepasbaar op de prestaties ten voordele 
van derden worden jaarlijks geactualiseerd en 
aangepast aan de evolutie van de index der 
consumptieprijzen en aan de sectorale indices. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs d’application pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’indice des prix à la 
consommation ainsi qu’aux indices sectoriels 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 16.11.01 en 16.11.04 - Verkoop van 
niet duurzame goederen en diensten aan andere 
sectoren dan de overheidssector, aan bedrijven   

Art. 16 0 1 2 0 16.11.01 et 16.11.04 - Ventes de biens 
non durables et de services à des secteurs autres que 
le secteur des administrations publiques, aux 
entreprises 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit: 

- de verkoop van militaire uitrustingsvoorwerpen en 
kledij. 

- prestaties van openbaar nut, met humanitair, 
vaderlands of cultureel oogmerk, of inzake hulp aan 
de Natie, die tegen betaling uitgevoerd worden ten 
voordele van derden. Enkel het deel van de 
ontvangsten ter dekking van de variabele kosten 
voortvloeiend uit de prestaties (toelagen en 
vergoedingen van het personeel gebonden aan 
prestaties in uitvoering van de activiteiten, verbruik 
brandstof, …) wordt toegewezen aan het 
begrotingsfonds; 

- prestaties uitgevoerd in het kader van internationale 
operaties waarbij er een bijdrage door derden 
gestort wordt; een bijdrage die bepaald wordt aan 
de hand van een overeenkomst, door de leidende 
organisatie (zoals de VN, de EU,…). 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent: 

- de la vente d’équipement et d’articles d’habillement 
militaires; 

- de prestations d’utilité publique à des fins 
humanitaires, culturelles ou patriotiques ou encore 
dans le cadre de l’aide à la Nation, et qui sont 
exécutées au profit de tiers contre paiement.  Seule 
la partie des recettes en couverture des frais 
variables occasionnés par les prestations 
(allocations liées aux activités et aux prestations 
ainsi que les indemnités du personnel, la 
consommation de carburant,…) est affectée aux 
fonds budgétaires ; 

- de prestations exécutées dans le cadre 
d’opérations internationales pour lesquelles une 
contribution du tiers est versée conformément à la 
convention rédigée par l’organisation dirigeante 
(telle que l’ONU, l’UE,…). 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62; 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001 – in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015). 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 62 ; 

 
Loi organique du 27 décembre 1990 portant création 
des fonds budgétaires étendue par la loi programme 
du 19 juillet 2001- en particulier Art 41 (MB 28 juillet 
01 Ed 2) et par la loi programme (I) du 26 décembre 
2015 - en particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015). 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft veel voorkomende prestaties (verkoop van 
militaire uitrustingsvoorwerpen en de opbrengst van 
de verkoop van materieel, producten en diensten in 
het kader van prestaties aan derden) waarvan het 
bedrag van de ontvangsten wordt berekend op basis 
van de realisaties uit het verleden, rekening houdende 
met eventuele vastgestelde tendensen. De 
toegewezen ontvangsten worden volgens de aard en 
noodzaak verspreid over verschillende programma’s. 

Het volume van de ontvangsten is ondermeer sterk 
afhankelijk van de al dan niet deelname aan operaties 
waarvoor Landsverdediging een bijdrage ontvangt van 
een derde voor deze deelname. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Il s’agit de prestations fréquentes (le produit de la 
vente de matériel militaire et le produit de la vente de 
matériel, de produit et de services dans le cadre des 
prestations pour tiers), dont le montant des recettes 
est calculé sur base des réalisations des années 
antérieures tout en tenant compte des éventuelles 
tendances constatées. Les recettes affectées sont 
réparties sur plusieurs programmes en fonction de 
leur nature et nécessité. 

Le volume des recettes dépend fortement de 
l’éventuelle participation de la Défense à des 
opérations pour lesquelles elle perçoit des 
contributions de tiers. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

De tarieven toepasbaar op de prestaties ten voordele 
van derden worden jaarlijks aangepast aan de evolutie 
van de index der consumptieprijzen en van de 
sectorale indices. 

Voor elke operatie wordt het bedrag van de bijdrage 
bepaald bij conventie en dit op basis van 
internationaal overeengekomen en vastgelegde 
tarieven. Deze tarieven worden op regelmatige basis 
bijgestuurd. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs applicables pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’évolution de 
l’indice des prix à la consommation ainsi qu’aux 
indices sectoriels. 

Pour chaque opération, le montant de la contribution 
est déterminé par une convention et ce, sur base des 
tarifs internationaux en vigueur. Ces tarifs sont 
régulièrement ajustés. 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 

 
Art. 16 0 1 2 0 16.11.02 – Verkoop van niet duurzame 
goederen en diensten aan andere sectoren dan de 
overheidssector, aan bedrijven 

Art. 16 0 1 2 0 16.11.02 - Ventes de biens non 
durables et de services à des secteurs autres que le 
secteur des administrations publiques, aux firmes 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 210 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  210 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst 1.  Nature de la recette 
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Deze ontvangsten vloeien voort uit prestaties tegen 
betaling uitgevoerd ten voordele van derden (deel 
voortvloeiend uit de vaste kost: o.a. bezoldigingen van 
het personeel, de afschrijving van het materieel). 

Ces recettes résultent de prestations contre 
remboursement effectuées au profit de tiers (partie 
résultante des frais fixes: e.a. rémunérations du 
personnel, amortissement du matériel). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 61. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 61. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft occasioneel voorkomende prestaties, het 
bedrag wordt berekend op basis van de realisaties uit 
het verleden. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

S’agissant de prestations occasionelles, le montant 
est calculé sur base des réalisations constatées au 
cours des années antérieures. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

De tarieven toepasbaar op de prestaties ten voordele 
van derden worden jaarlijks geactualiseerd en 
aangepast aan de evolutie van de index der 
consumptieprijzen en aan de sectorale indices. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs applicables pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’évolution de 
l’indice des prix à la consommation ainsi qu’aux 
indices sectoriels. 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 16.12.01, 16.12.03 en 16.12.04 - 
Verkoop van niet duurzame goederen en diensten aan 
andere sectoren dan de overheidssector, aan 
gezinnen en vzw's 

Art. 16 0 1 2 0 16.12.01, 16.12.03 et 16.12.04 - 
Ventes de biens non durables et de services à des 
secteurs autres que le secteur des administrations 
publiques, aux ménages et aux ASBL 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 800 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit: 
 

- de verkoop van militaire uitrustingsvoorwerpen en 
kledij. 

- prestaties van openbaar nut, met humanitair, 
vaderlands of cultureel oogmerk, of inzake hulp 
aan de Natie, die tegen betaling uitgevoerd worden 
ten voordele van derden. Enkel het deel van de 
ontvangsten ter dekking van de variabele kosten 
voortvloeiend uit de prestaties (toelagen en 
vergoedingen van het personeel gebonden aan 
prestaties in uitvoering van de activiteiten, verbruik 
brandstof, …) wordt toegewezen aan het 
begrotingsfonds; 

- prestaties uitgevoerd in het kader van 
internationale operaties waarbij er een bijdrage 
door derden gestort wordt; een bijdrage die 
bepaald wordt aan de hand van een 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent: 
 

- de la vente d’équipement et d’articles d’habillement 
militaires; 

- de prestations d’utilité publique à des fins 
humanitaires, culturelles ou patriotiques ou encore 
dans le cadre de l’aide à la Nation, et qui sont 
exécutées au profit de tiers contre paiement.  Seule 
la partie des recettes en couverture des frais 
variables occasionnés par les prestations 
(allocations liées aux activités et aux prestations 
ainsi que les indemnités du personnel, la 
consommation de carburant,…) est affectée aux 
fonds budgétaires ; 

- de prestations exécutées dans le cadre 
d’opérations internationales pour lesquelles une 
contribution du tiers est versée, contribution qui est 
déterminée conformément à la convention rédigée 
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overeenkomst, door de leidende organisatie (zoals 
de VN, de EU,…); 

- verkoop van de houtkappingen. 

par l’organisation dirigeante (telle que l’ONU, 
l’UE,…) ; 

- de la vente des coupes de bois. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62; 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001 – in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015). 

Bijzondere bepaling 2.16.18 van de begrotingswet 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151 ; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 62 ; 
 

Loi organique du 27 décembre 1990 portant création 
des fonds budgétaires étendue par la loi programme 
du 19 juillet 2001- en particulier Art 41 (MB 28 juillet 
01 Ed 2) et et par la loi programme (I) du 26 décembre 
2015 - en particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015). 
 

Disposition légale 2.16.18 de la loi budgétaire 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft veel voorkomende prestaties (verkoop van 
militaire uitrustingsvoorwerpen en de opbrengst van 
de verkoop van materieel, producten en diensten in 
het kader van prestaties aan derden) waarvan het 
bedrag van de ontvangsten wordt berekend op basis 
van de realisaties uit het verleden, rekening houdende 
met eventuele vastgestelde tendensen. De 
toegewezen ontvangsten worden volgens de aard en 
noodzaak verspreid over verschillende programma’s. 

Het volume van de ontvangsten is ondermeer sterk 
afhankelijk van de al dan niet deelname aan operaties 
waarvoor Landsverdediging een bijdrage ontvangt van 
een derde voor deze deelname. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Il s’agit de prestations fréquentes (le produit de la 
vente de matériel militaire et le produit de la vente de 
matériel, de produit et de services dans le cadre des 
prestations pour tiers), dont le montant des recettes 
est calculé sur base des réalisations des années 
antérieures tout en tenant compte des éventuelles 
tendances constatées. Les recettes affectées sont 
réparties sur plusieurs programmes en fonction de 
leur nature et nécessité. 

Le volume des recettes dépend fortement de 
l’éventuelle participation de la Défense à des 
opérations pour lesquelles elle perçoit des 
contributions de tiers. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

De tarieven toepasbaar op de prestaties ten voordele 
van derden worden jaarlijks aangepast aan de evolutie 
van de index der consumptieprijzen en van de 
sectorale indices. 

Voor elke operatie wordt het bedrag van de bijdrage 
bepaald bij conventie en dit op basis van 
internationaal overeengekomen en vastgelegde 
tarieven. Deze tarieven worden op regelmatige basis 
bijgestuurd. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs applicables pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’évolution de 
l’indice des prix à la consommation ainsi qu’aux 
indices sectoriels. 

Pour chaque opération, le montant de la contribution 
est déterminé par une convention et ce, sur base des 
tarifs internationaux en vigueur. Ces tarifs sont 
régulièrement ajustés. 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 16.12.02 – Verkoop van niet duurzame 
goederen en diensten aan andere sectoren dan de 
overheidssector, aan gezinnen en vzw’s ten behoeve 
van de gezinnen 

Art. 16 0 1 2 0 16.12.02 - Ventes de biens non 
durables et de services à d’autres secteurs que le 
secteur des administrations publiques, aux ASBL au 
service des ménages et aux ménages 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 25 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  25 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Terugbetaling door CDSCA1 en NGI2 van de 
bezoldigingen en onkosten van de bedrijfsrevisoren 
en de regeringscommissaris-sen, aangeworven ter 
controle van deze instellingen. 

1.  Nature de la recette 

Remboursement par l’OCASC1 et l’IGN2 des 
rémunérations et frais des réviseurs d’entreprise et 
des commissaires du gouvernement, désignés pour le 
contrôle de ces organismes 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op 
sommige instellingen van openbaar nut – Art 14 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains 
organismes d’intérêt public - Art 14 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Deze ontvangsten vloeien voort uit de betaling van de 
bezoldiging welke contractueel vastgelegd zijn: 

- van de bedrijfsrevisoren en de 
regeringscommissaris voor CDSCA; 

- van de bedrijfsrevisoren en de 
regeringscommissaris voor het NGI; 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Ces recettes résultent du paiement de la 
rémunération, déterminée contractuellement:  

- des réviseurs d’entreprise et commissaires du 
gouvernement pour l’OCASC ; 

- des réviseurs d’entreprise et commissaires du 
gouvernement pour l’IGN ; 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Index der consumptieprijzen 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Indice des prix à la consommation 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 16.13.01 en 16.13.04 - Verkoop van 
niet duurzame goederen en diensten aan andere 
sectoren dan de overheidssector, aan het buitenland 

Art. 16 0 1 2 0 16.13.01 et 16.13.04 - Ventes de biens 
non durables et de services  à des secteurs autres que 
le secteur des administrations publiques, à l'étranger 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 6.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit: 
 

- de verkoop van militaire uitrustingsvoorwerpen en 
kledij. 

- prestaties van openbaar nut, met humanitair, 
vaderlands of cultureel oogmerk, of inzake hulp 
aan de Natie, die tegen betaling uitgevoerd worden 
ten voordele van derden. Enkel het deel van de 
ontvangsten ter dekking van de variabele kosten 
voortvloeiend uit de prestaties (toelagen en 
vergoedingen van het personeel gebonden aan 
prestaties in uitvoering van de activiteiten, verbruik 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent: 
 

- de la vente d’équipement et d’articles d’habillement 
militaires; 

- de prestations d’utilité publique à des fins 
humanitaires, culturelles ou patriotiques ou encore 
dans le cadre de l’aide à la Nation, et qui sont 
exécutées au profit de tiers contre paiement.  Seule 
la partie des recettes en couverture des frais 
variables occasionnés par les prestations 
(allocations liées aux activités et aux prestations 
ainsi que les indemnités du personnel, la 

                                                
1 CDSCA : Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie – OCASC : Office Central d’Action Sociale et Culturelle 

2 NGI : Nationaal Geografisch Instituut – IGN : Institut Géographique National 
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brandstof, …) wordt toegewezen aan het 
begrotingsfonds; 

- prestaties uitgevoerd in het kader van 
internationale operaties waarbij er een bijdrage 
door derden gestort wordt; een bijdrage die 
bepaald wordt aan de hand van een 
overeenkomst, door de leidende organisatie (zoals 
de VN, de EU,…); 

consommation de carburant,…) est affectée aux 
fonds budgétaires ; 

- de prestations exécutées dans le cadre 
d’opérations internationales pour lesquelles une 
contribution du tiers est versée, contribution qui est 
déterminée conformément à la convention rédigée 
par l’organisation dirigeante (telle que l’ONU, 
l’UE,…) ; 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62; 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001 – in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015). 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151 ; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 62 ; 
 

Loi organique du 27 décembre 1990 portant création 
des fonds budgétaires étendue par la loi programme 
du 19 juillet 2001- en particulier Art 41 (MB 28 juillet 
01 Ed 2) et et par la loi programme (I) du 26 décembre 
2015 - en particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015). 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft veel voorkomende prestaties (verkoop van 
militaire uitrustingsvoorwerpen en de opbrengst van 
de verkoop van materieel, producten en diensten in 
het kader van prestaties aan derden) waarvan het 
bedrag van de ontvangsten wordt berekend op basis 
van de realisaties uit het verleden, rekening houdende 
met eventuele vastgestelde tendensen. De 
toegewezen ontvangsten worden volgens de aard en 
noodzaak verspreid over verschillende programma’s. 

Het volume van de ontvangsten is ondermeer sterk 
afhankelijk van de al dan niet deelname aan operaties 
waarvoor Landsverdediging een bijdrage ontvangt van 
een derde voor deze deelname. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Il s’agit de prestations fréquentes (le produit de la 
vente de matériel militaire et le produit de la vente de 
matériel, de produit et de services dans le cadre des 
prestations pour tiers), dont le montant des recettes 
est calculé sur base des réalisations des années 
antérieures tout en tenant compte des éventuelles 
tendances constatées. Les recettes affectées sont 
réparties sur plusieurs programmes en fonction de 
leur nature et nécessité. 

Le volume des recettes dépend fortement de 
l’éventuelle participation de la Défense à des 
opérations pour lesquelles elle perçoit des 
contributions de tiers. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

De tarieven toepasbaar op de prestaties ten voordele 
van derden worden jaarlijks aangepast aan de evolutie 
van de index der consumptieprijzen en van de 
sectorale indices. 

Voor elke operatie wordt het bedrag van de bijdrage 
bepaald bij conventie en dit op basis van 
internationaal overeengekomen en vastgelegde 
tarieven. Deze tarieven worden op regelmatige basis 
bijgestuurd. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs applicables pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’évolution de 
l’indice des prix à la consommation ainsi qu’aux 
indices sectoriels. 

Pour chaque opération, le montant de la contribution 
est déterminé par une convention et ce, sur base des 
tarifs internationaux en vigueur. Ces tarifs sont 
régulièrement ajustés. 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 16.20.01 en 16.20.04 - Verkoop van 
niet duurzame goederen en diensten binnen de 
overheidssector 

Art. 16 0 1 2 0 16.20.01 et 16.20.04 - Ventes de biens 
non durables et de services  au sein du secteur des 
administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 12.500 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  7.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 5.500 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit: 
 

- de verkoop van militaire uitrustingsvoorwerpen en 
kledij. 

- prestaties van openbaar nut, met humanitair, 
vaderlands of cultureel oogmerk, of inzake hulp 
aan de Natie, die tegen betaling uitgevoerd worden 
ten voordele van derden. Enkel het deel van de 
ontvangsten ter dekking van de variabele kosten 
voortvloeiend uit de prestaties (toelagen en 
vergoedingen van het personeel gebonden aan 
prestaties in uitvoering van de activiteiten, verbruik 
brandstof, …) wordt toegewezen aan het 
begrotingsfonds; 

- prestaties uitgevoerd in het kader van 
internationale operaties waarbij er een bijdrage 
door derden gestort wordt; een bijdrage die 
bepaald wordt aan de hand van een 
overeenkomst, door de leidende organisatie (zoals 
Buitenlandse Zaken); 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent: 
 

- de la vente d’équipement et d’articles d’habillement 
militaires ; 

- de prestations d’utilité publique à des fins 
humanitaires, culturelles ou patriotiques ou encore 
dans le cadre de l’aide à la Nation, et qui sont 
exécutées au profit de tiers contre paiement.  Seule 
la partie des recettes en couverture des frais 
variables occasionnés par les prestations 
(allocations liées aux activités et aux prestations 
ainsi que les indemnités du personnel, la 
consommation de carburant,…) est affectée aux 
fonds budgétaires ; 

- de prestations exécutées dans le cadre 
d’opérations internationales pour lesquelles une 
contribution du tiers est versée, contribution qui est 
déterminée conformément à la convention rédigée 
par l’organisation dirigeante (telle que les Affaires 
Etrangères) ; 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62; 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001 – in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015). 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151 ; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 62 ; 
 

Loi organique du 27 décembre 1990 portant création 
des fonds budgétaires étendue par la loi programme 
du 19 juillet 2001- en particulier Art 41 (MB 28 juillet 
01 Ed 2) et et par la loi programme (I) du 26 décembre 
2015 - en particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015). 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft veel voorkomende prestaties (verkoop van 
militaire uitrustingsvoorwerpen en de opbrengst van 
de verkoop van materieel, producten en diensten in 
het kader van prestaties aan derden) waarvan het 
bedrag van de ontvangsten wordt berekend op basis 
van de realisaties uit het verleden, rekening houdende 
met eventuele vastgestelde tendensen. De 
toegewezen ontvangsten worden volgens de aard en 
noodzaak verspreid over verschillende programma’s. 

Het volume van de ontvangsten is ondermeer sterk 
afhankelijk van de al dan niet deelname aan operaties 
waarvoor Landsverdediging een bijdrage ontvangt van 
een derde voor deze deelname. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Il s’agit de prestations fréquentes (le produit de la 
vente de matériel militaire et le produit de la vente de 
matériel, de produit et de services dans le cadre des 
prestations pour tiers), dont le montant des recettes 
est calculé sur base des réalisations des années 
antérieures tout en tenant compte des éventuelles 
tendances constatées. Les recettes affectées sont 
réparties sur plusieurs programmes en fonction de 
leur nature et nécessité. 

Le volume des recettes dépend fortement de 
l’éventuelle participation de la Défense à des 
opérations pour lesquelles elle perçoit des 
contributions de tiers. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

De tarieven toepasbaar op de prestaties ten voordele 
van derden worden jaarlijks aangepast aan de evolutie 
van de index der consumptieprijzen en van de 
sectorale indices. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs applicables pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’évolution de 
l’indice des prix à la consommation ainsi qu’aux 
indices sectoriels. 



3110853/007DOC 56

Voor elke operatie wordt het bedrag van de bijdrage 
bepaald bij conventie en dit op basis van 
internationaal overeengekomen en vastgelegde 
tarieven. Deze tarieven worden op regelmatige basis 
bijgestuurd. 

Pour chaque opération, le montant de la contribution 
est déterminé par une convention et ce, sur base des 
tarifs internationaux en vigueur. Ces tarifs sont 
régulièrement ajustés. 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
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Art. 16 0 1 2 0 16.20.02 – Verkoop van niet duurzame 
goederen en diensten binnen de overheidssector 

Art. 16 0 1 2 0 16.20.02 - Ventes de biens non 
durables et de services au sein du secteur des 
administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 25 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  25 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit prestaties tegen 
betaling uitgevoerd ten voordele van derden (deel 
voortvloeiend uit de vaste kost: o.a. bezoldigingen van 
het personeel, de afschrijving van het materieel). 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent de prestations contre 
remboursement effectuées au profit de tiers (partie 
résultante des frais fixes: e.a. rémunérations du 
personnel, amortissement du matériel). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 61 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151; 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 61 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het betreft occasioneel voorkomende prestaties, het 
bedrag wordt berekend op basis van de realisaties uit 
het verleden. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Il s‘agit de prestations occasionelles dont le montant 
est calculé sur base des réalisations constatées au 
cours des années antérieures. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Les tarifs d’application pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’indice des prix à la 
consommation ainsi qu’aux indices sectoriels. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Les tarifs d’application pour les prestations au profit de 
tiers sont adaptés annuellement à l’indice des prix à la 
consommation ainsi qu’aux indices sectoriels. 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 26.10.02 – Inkomsten uit 
eigendommen, rente ontvangsten van andere 
sectoren dan de overheidssector 

Art. 16 0 1 2 0 26.10.02 - Revenus de la propriété, 
perception d’intérêts d’autres secteurs que le secteur 
des administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 45 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  44 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 1 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Interesten gegenereerd door uitstaande tegoeden op 
buitenlandse rekeningen die ten titel van voorschotten 
of provisies gestort werden voor de uitvoering van 
diverse internationale wapenprogramma’s. 

1.  Nature de la recette 

Les intérêts engendrés par les capitaux immobilisés 
sur les comptes étrangers versés à titre d’avances ou 
de provisions pour l’exécution de  programmes 
internationaux relatifs à divers systèmes d’arme. 



3130853/007DOC 56

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 61 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 61 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Deze ontvangsten zijn afhankelijk van de uitstaande 
tegoeden en de geldende interestvoet. Eventueel 
wordt eveneens rekening gehouden met specifieke 
bepalingen zoals hernomen in de desbetreffende 
overeenkomst. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Ces recettes dépendent des capitaux immobilisés et 
des taux d’intérêt applicables. Des dispositions 
spécifiques telles que celles reprises dans les 
conventions y afférentes peuvent éventuellement être 
prises en compte. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 35.60.02 - Inkomensoverdrachten aan 
landen andere dan de lidstaten van de EU (niet-
overheden) 

Art. 16 0 1 2 0 35.60.02 – Transferts de revenus aux 
autres pays que les états membres de l’UE (non-
administrations publiques) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit de 
inkomensoverdrachten betreffende de rechtstreekse 
hulp aan ingezetenen van landen die geen lid zijn van 
de Europese Unie. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent des transferts de revenus 
relatifs à l’aide directe à des ressortissants de pays 
non-membre de l’Union européenne. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Niet van toepassing 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Pas d’application 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 36.90.02 – Diverse belastingen Art. 16 0 1 2 0 36.90.02 – Taxes diverses 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Terugvorderbare voorschotten in het kader van de 
strategie voor Defensie, industrie en onderzoek 
(DIRS). 

1.  Nature de la recette 

Avances remboursables dans le cadre de la stratégie 
pour la Défense, l’Industrie et la Recherche (DIRS). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Bijzondere bepaling 2.16.24 van de begrotingswet 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Disposition légale 2.16.24 de la loi budgétaire 

3.  Parameters en wijze van berekening 

In het kader van de strategie voor Defensie, industrie 
en onderzoek (DIRS) wordt onder de vorm van 
terugbetaalbare voorschotten door Defensie 
tussengekomen in bepaalde kosten van acties 
waarvan het risico geheel of gedeeltelijk niet 
economisch overdraagbaar is. Deze terugbetaalbare 
voorschotten zijn in essentie, een vorm van 
overheidssteun waarbij de terugbetaling afhankelijk 
wordt gesteld van het al dan niet bereiken van succes. 
De mate van terugbetaling is afhankelijk van de graad 
van het bereikte succes en wordt vastgelegd in de 
voorwaarden van de verschillende dossiers. Die 
voorwaarden zijn verschillend per contract. Jaarlijks 
wordt verslag uitgebracht door de firma (vordering van 
de werkzaamheden, werkelijk gemaakte kosten, …). 
Na die rapportage van de firma vindt een jaarlijkse 
audit plaats (door FOD Economie) voor evaluatie van 
de uitgaven en gegeneerde inkomsten. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Dans le cadre de la Stratégie pour la Défense, 
l’Industrie et la Recherche (DIRS), la Défense 
intervient sous forme d’avances remboursables pour 
couvrir certains coûts d’actions dont le risque n’est 
pas économiquement transférable en tout ou en 
partie. Ces avances remboursables sont, en 
substance, une forme d’aide gouvernementale dont 
le remboursement dépend de l’obtention ou non d’un 
succès. Le montant du remboursement dépend du 
degré de succès obtenu et est déterminé dans les 
conditions des différents dossiers. Ces conditions 
diffèrent selon les contrats. L’entreprise rend un 
rapport annuel (avancement des travaux, frais réels 
engagés, …). Après le rapport de l’entreprise, un 
audit annuel a lieu (par le SPF Economie) afin 
d’évaluer les dépenses et les revenus générés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Een vergelijking met voorgaande jaren is niet van 
toepassing aangezien het een nieuw artikel betreft. 

5. Justifications 

Une comparaison avec les dernières années n’est 
pas d’application, étant donné qu’il s’agit d’un nouvel 
article. 

 
Art. 16 0 1 2 0 38.10.01 - Overige 
inkomensoverdrachten van bedrijven 

Art. 16 0 1 2 0 38.10.01 - Autres transferts de revenus 
des entreprises 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 500 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit de overige 
inkomensoverdrachten en betalingen zonder 
tegenprestatie van bedrijven (boetes, penaliteiten, 
opbrengsten van geschillen). 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent des transferts de revenus et 
des paiements sans contrepartie des entreprises 
(amendes, pénalités, produits du contentieux). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Programmawet van 02 augustus 2002, Art 151; 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi-programme du 2 août 2002, Art 151 ; 
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Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62; 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001 – in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet van  
26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 30 
december 2015). 

Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art 62 ; 

 
Loi organique du 27 décembre 1990 portant création 
des fonds budgétaires étendue par la loi programme 
du 19 juillet 2001- en particulier Art 41 (MB 28 juillet 
01 Ed 2) et par la loi programme (I) du 26 décembre 
2015 - en particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015). 

3.  Parameters en wijze van berekening 

het bedrag wordt berekend op basis van het 
gemiddelde aan boetes uit het verleden. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Le montant est calculé sur base de la moyenne des 
amendes et pénalités appliquées au cours des années 
antérieures. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 1 2 0 39.10.02 – Inkomensoverdrachten van 
EU-instellingen 

Art. 16 0 1 2 0 39.10.02 – Transferts de revenus des 
institutions de l’UE 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 75 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 75 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Subsidies in het kader van het Erasmus+-programma. 

1.  Nature de la recette 

Subsides dans le cadre du programme Erasmus+. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Verordening (EU) 2021/817 van het Europees 
Parlement en de Raad van 20 mei 2021 tot 
vaststelling van “Erasmus+”: het programma van de 
Unie voor onderwijs en opleiding, jeugd en sport. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Règlement (UE) 2021/817 du Parlement Européen et 
du Conseil du 20 mai 2021 établissant Erasmus+, le 
programme de l’Union pour l’éducation et la 
formation, la jeunesse et le sport. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

De Erasmus+ beurs is bedoeld als tegemoetkoming in 
de extra mobiliteitsuitgaven van de student, zoals 
verzekering, visumkosten en eventueel de hogere 
kosten van levensonderhoud in het gastland en andere 
bijkomende extra kosten. Subsidies worden door de 
Koninklijke Militaire School aangevraagd voor een 
aantal uitwisselingen. EPOS verzamelt alle aanvragen 
en doet de verdeling van de middelen. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

La bourse Erasmus+ est destinée à couvrir les frais 
de mobilité supplémentaires de l'étudiant, tels que 
l'assurance, les frais de visa et éventuellement le 
coût de la vie plus élevé dans le pays d'accueil et 
d'autres frais supplémentaires. L'Ecole Royale 
Militaire demande des bourses pour un certain 
nombre d'échanges. EPOS recueille toutes les 
demandes et distribue les fonds. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Een vergelijking met voorgaande jaren is niet van 
toepassing aangezien het een nieuw artikel betreft. 

5. Justifications 

Une comparaison avec les dernières années n’est 
pas d’application, étant donné qu’il s’agit d’un nouvel 
article. 
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Art. 16 0 1 2 0 46.40.02 - Inkomensoverdrachten 
binnen een institutionele groep 

Art. 16 0 1 2 0 46.40.02 – Transfert de revenus à 
l’intérieur d’un groupe institutionnel 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten worden door een eenheid 
(institutionele overheid, ADBA, AOI, 
onderwijsinstelling, overheids-vzw, andere 
overheidseenheid) gekregen  van een AOI die tot 
dezelfde institutionele groep behoort. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes sont perçues par une unité (pouvoir 
institutionnel, SACA,  OAP, établissement  
d’enseignement, ASBL publiques, autres unités 
publiques) provenant d’un OAP appartenant au même 
groupe institutionnel. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Niet van toepassing 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Pas d’application 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
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TITEL I 
Lopende ontvangsten 

 

TITRE I 
Recettes courantes 

SECTIE II  
Niet-fiscale ontvangsten 

 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

HOOFDSTUK 17 
 

CHAPITRE 17 

FEDERALE POLITIE EN  
GEÏNTEGREERDE WERKING  

POLICE FEDERALE ET  
FONCTIONNEMENT INTEGRE 

 
Art. 11.00.01. – Bezoldigingen en sociale lasten – 

terug te vorderen  
 

Art. 11.00.01. – Rémunérations et charges sociales – 
sommes indues 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.745 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.909 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -164 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Op dit artikel worden de (niet-geaffecteerde) 
ontvangsten aangerekend die betrekking hebben op 
de gestorte bedragen die niet verschuldigd waren 
voor de personeelsleden en die het voorwerp 
hebben uitgemaakt van een terugvordering. Deze 
taak werd tot en met 2007 uitgeoefend door de 
Centrale Dienst van de Vaste Uitgaven. Ze is 
sindsdien hernomen door het sociaal secretariaat 
van de geïntegreerde politie. Deze wettelijke 
bepaling geldt eveneens voor de artikels 11.12.01, 
11.20.01; 11.31.01, 11.32.01 11.40.01 in functie van 
de aard van de soort van de teruggevorderde 
bezoldiging- schadeloosstellingselementen. 

Sont imputées, à cet article, les recettes (non affectées) 
qui ont trait aux sommes versées indûment aux membres 
du personnel et qui ont fait l’objet d’une récupération.  
Cette tâche était jusque 2007 accomplie par le service 
central des dépenses fixes.  Elle est, depuis lors, reprise 
par le secrétariat social de la police intégrée.  Cette 
disposition légale vaut également pour les articles 
11.12.01, 11.20.01, 11.31.01, 11.32.01, 11.40.01, en 
fonction de la nature de l’élément de rémunération ou 
d’indemnisation récupéré. 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Gezien hun onzeker karakter, worden de 
ontvangsten geraamd op basis van statistische 
reeksen.  Dit luik werd op basis van de recentste 
gegevens ingeschat.  Overigens lijkt het 
aangewezen dat boven alles een juiste berekening 
en uitbetaling van de bezoldiging als basisprincipe 
behouden dient te worden in plaats van het 
omgekeerde. 

Vu leur caractère très aléatoire, les recettes sont 
estimées sur base de séries statistiques. Ce volet a été 
évalué compte tenu des données les plus récentes.   
Par ailleurs, il y a lieu de conserver à l’esprit que le 
principe de base est avant tout un calcul et un versement 
correct de la rémunération et non l’inverse. 
 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 
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5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Indexverhoging van 2% voorzien in april 2025 
volgens de vooruitzichten van het Federaal 
Planbureau. 
 

Aucune justification supplémentaire à apporter quant à 
l’évolution des prévisions pluriannuelles. Recettes ne 
dépendant pas d’évènement périodique précis. 

  
Art. 12.11.01. – Terugvorderingen van niet-

verschuldigde niet-belastbare kosten 
 

Art. 12.11.01. – Récupérations d’indus de frais 
forfaitaires non taxables 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 65 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  58 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +7 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Er wordt verwezen naar de wettelijke bepalingen 
van artikel 11.11.01 

Il est renvoyé aux dispositions légales de l’article 
11.11.01 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Er wordt verwezen naar de parameters en wijze van 
berekening van het lopend jaar van het artikel 
11.11.01. 

Il est renvoyé aux paramètres et mode de calcul de 
l’année courante de l’article 11.11.01. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Principieel bedrag.  Er wordt verwezen naar de 
verantwoordingen van de variaties van het artikel 
11.11.01. 

Montant de principe.  Il est renvoyé aux justifications des 
variations de l’article 11.11.01. 
 

  
Art: 12.11.02 - Terugbetaling kosten ten laste van 

derden 
 

Art: 12.11.02. - Remboursements des coûts à charge de 
tiers 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 41 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  51 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  -10 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Recuperatie van kosten op zich genomen door de 
Staat maar ten laste van een derde. 

Récupération des frais pris en charge par l’état mais 
incombant à un tiers. 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Gezien hun onzeker karakter, worden de 
ontvangsten geraamd op basis van statistische 
reeksen. Dit luik werd op basis van de recentste 
gegevens ingeschat. 

Vu leur caractère très aléatoire, les recettes sont 
estimées sur base de séries statistiques. Ce volet a été 
ajusté compte tenu des données les plus récentes. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Bedrag op basis van statistieken 2020-2023 Montant sur base des statistiques 2020-2023. 
  

Art: 16.11.01 - Opbrengst van de verkoop van 
producten en van diensten aan de bedrijven 

 

Art: 16.11.01 - Produit de la vente de produits et de 
services aux entreprises 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 14.800 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  14.580 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 220 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Op dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting mogen 
op deze manier krachtens een of andere beoogde 
bepalingen de ontvangsten aangerekend worden 
bedoeld in artikel 115, §§ 3 tot 4 bis, van de wet van 
7 december 1998 (WGP) tot organisatie van een 
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee 
niveaus (zoals gewijzigd bij de wet van 26 april 
2002 en de wet van 27 december 2006).  Deze 
ontvangsten zijn de volgende: 
 

A cet article du budget des Voies et Moyens peut ainsi 
être imputées des recettes réalisées en vertu d’une ou 
l’autre des dispositions visées à l’article 115, §3 à 4 bis, 
de la loi du 7 décembre 1998 (LPI) organisant un service 
de police intégré, structuré à deux niveaux (tel que 
modifié par la loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 
décembre 2006), à savoir : 
 
 
 



0853/007DOC 56320

de prestaties met een humanitair of cultureel 
karakter of strekkend tot hulp aan de Natie, 
geleverd tegen betaling (WGP, Art 115, § 3); 
 
de uitzonderlijke taken van bestuurlijke politie tegen 
betaling geleverd op vraag van een (niet-federaal 
publiekrechtelijke) rechtspersoon (WGP, Art 115, § 
4); 
 
de opdrachten van bestuurlijke politie van de 
federale politie waarvoor een vergoeding aan 
derden zou kunnen worden geïnd (LPI, Art 115, § 4 
bis) ; 

les prestations à caractère humanitaire ou culturel ou 
ayant trait à une aide à la Nation, fournies contre 
paiement (LPI, Art 115, § 3) ; 
 
les tâches de police administrative à caractère 
exceptionnel fournies contre paiement  à la demande 
d’une personne morale (de droit public non fédéral) (LPI, 
Art 115, § 4) ; 
 
les missions de police administrative de la police fédérale 
pour lesquelles une rétribution pourrait être perçue à 
l’égard de tiers (LPI, Art 115, § 4 bis) ; 
 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Het grootste gedeelte dat op artikel 161101 wordt 
ontvangen heeft betrekking op de projecten 
bescherming nucleaire en andere sites, gelinkt aan 
de nieuw opgerichte directie Bewaking. Deze 
ontvangsten worden geraamd op basis van de 
bedragen opgenomen in de verschillende 
protocolakkoorden.  
 
Voor bescherming nucleaire sites betreft dit een 
dagbedrag van 7.709,52€ per site, gekoppeld aan 
spilindex 138,01. 
 
Voor de bewaking van de luchthaven betreft dit een 
jaarbedrag van 1.434.205,8€, gekoppeld aan 
spilindex 138,01. 

La partie du total général à ranger sous l’article 16.11.01 
a trait essentiellement aux projets de protection des sites 
nucléaires et autres, lié à la nouvelle direction Sécurité. 
Ces recettes sont estimées sur base des montants repris 
dans les différents protocoles d’accord. 
 
 
 
Pour la protection des sites nucléaires il s’agit d’un prix 
journalier de 7.709,52€ par site, lié à l’index 138,01. 
 
 
Pour la protection de l’aéroport, il s’agit d’un prix annuel 
de 1.434.205,8, lié à l’index 138,01. 
 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Sommige delen van de ontvangsten zijn aan 
tarieven gebonden die aan een indexering 
onderworpen zijn. 

Certains éléments de la recette sont liés à des tarifs 
soumis à une indexation. 
 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Rekening gehouden met indexverhoging in maart 
2025 volgens de vooruitzichten van het Federaal 
Planbureau. 

Pris en compte l’augmentation de l’index en mars 2025 
comme prévu par le Bureau Fédéral du Plan. 

  
Art. 16.11.11. – Opbrengst van de verkoop van 

producten en van diensten aan de bedrijven 
(Ontvangst toegewezen aan het programma 

17.50.4)  

Art. 16.11.11. – Produit de la vente de produits et de 
services aux entreprises (Recette affectée au programme 

17.50.4) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 6.117 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.631 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 486 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.4 Recette affectée au programme 17.50.4 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting is 
verbonden met de, overeenkomstig artikel 60, §1 
van de Wet van 22 mei 2003 houdende organisatie 
van de begroting en van de comptabiliteit van de 
federale Staat, bij de wet van 27 december 1990 
opgerichte organieke begrotingsfondsen 17-1 
“Fonds voor prestaties tegen betaling”. 

Op dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting mogen 
op deze manier krachtens een of andere beoogde 
bepalingen, met het oog op hun wederbelegging, de 
ontvangsten aangerekend worden bedoeld in artikel 
115, §§ 3 tot 4 bis, § 6 of § 8bis van de wet van 7 
december 1998 (WGP) tot organisatie van een 
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee 
niveaus (zoals gewijzigd bij de wet van 26 april 
2002 en de wet van 27 december 2006).  Deze 
ontvangsten zijn de volgende: 
 
de prestaties met een humanitair of cultureel 
karakter of strekkend tot hulp aan de Natie, 
geleverd tegen betaling (WGP, Art 115, § 3); 
 
de uitzonderlijke taken van bestuurlijke politie tegen 
betaling geleverd op vraag van een (niet-federaal 
publiekrechtelijke) rechtspersoon (WGP, Art 115, § 
4); 
 
de opdrachten van bestuurlijke politie van de 
federale politie waarvoor een vergoeding aan 
derden zou kunnen worden geïnd (LPI, Art 115, § 4 
bis) ; 
 
de eventuele positieve saldi voortvloeiend uit de 
vervreemding van materieel dat overtollig, 
economisch afgeschreven of technologisch 
verouderd is of van afvalproducten (WGP, Art 115, 
§ 6); 
 
de ontvangsten voortvloeiend uit de vergoeding 
door personeelsleden of derden van het oneigenlijk 
gebruik, het verlies of de schade aan het materieel 
van de federale politie of uit de betaling door derden 
van hun aandeel in de facturen voor verbintenissen 
die werden afgesloten door de federale politie maar 
die niet rechtstreeks aan deze derden kunnen 
worden gefactureerd (WGP, Art 115 § 8bis). 

Cet article du budget des Voies et Moyens est associé, 
conformément à l’article 60, § 1er de la Loi du 22 mai 
2003 portant organisation du budget et de la comptabilité 
de l'Etat fédéral, aux fonds budgétaires organiques 17-1  
“Fonds pour prestations contre paiement” en exécution 
de la loi du 27 décembre 1990. 
 

A cet article du budget des Voies et Moyens peut ainsi 
être imputées, en vue de leur réutilisation, des recettes 
réalisées en vertu d’une ou l’autre des dispositions visées 
à l’article 115, §3 à 4 bis, § 6 ou § 8bis de la loi du 7 
décembre 1998 (LPI) organisant un service de police 
intégré, structuré à deux niveaux (tel que modifié par la 
loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 décembre 2006), à 
savoir : 
 
 
 
les prestations à caractère humanitaire ou culturel ou 
ayant trait à une aide à la Nation, fournies contre 
paiement (LPI, Art 115, § 3) ; 
 
les tâches de police administrative à caractère 
exceptionnel fournies contre paiement  à la demande 
d’une personne morale (de droit public non fédéral) (LPI, 
Art 115, § 4) ; 
 
les missions de police administrative de la police fédérale 
pour lesquelles une rétribution pourrait être perçue à 
l’égard de tiers (LPI, Art 115, § 4 bis) ; 
 
 
les éventuels soldes positifs découlant de l’aliénation de 
matériel excédentaire, amorti sur le plan économique ou 
obsolète, ou de déchets (LPI, Art 115, § 6) ; 
 
 
 
les recettes découlant de l’indemnisation par des 
membres du personnel ou des tiers pour l’usage 
impropre, la perte ou la dégradation du matériel de la 
police fédérale ou du paiement par des tiers de leur part 
dans les factures dans des obligations contractées par la 
police fédérale, mais qui ne peuvent pas être facturées 
immédiatement à ces tiers par le cocontractant (LPI, Art 
115, § 8bis). 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Vanaf 31 december 2023 hervat de federale politie 
het beheer van de veiligheidscontroles, 
overeenkomstig de wet van 7 april 2023 tot wijziging 
van de wet van 11 december 1998 betreffende de 
classificatie en veiligheidsmachtigingen, 
veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen. Dit zal 

Depuis le 31 décembre 2023, la gestion des vérifications 
de sécurité sont reprises par la Police Fédérale 
conformément à la Loi du 7 Avril 2023 portant 
modification de la loi du 11 décembre 1998 relative à la 
classification et aux habilitations, attestations et avis de 
sécurité. Cela entraine une conséquente augmentation 
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leiden tot een aanzienlijke stijging van de inkomsten 
in het kader van artikel 16.11.11. Deze extra 
inkomsten worden geraamd op basis van het aantal 
dossiers. Het is geraamd op 60.000 dossiers voor 
2024 (rekening houdend met de indexwijziging in 
juni) en 70.000 dossiers in 2025 (rekening houdend 
met de indexwijziging in maart). 
 
Het resterende grootste gedeelte dat op artikel 
161111 wordt ontvangen heeft betrekking op 
escortenfondsen. Deze ontvangsten worden 
geraamd op basis van de bedragen opgenomen in 
de verschillende protocolakkoorden en op basis van 
het MB van 21/09/2018 tot vaststelling van de 
tarieven en de nadere regels betreffende de 
aanvragen en de betalingen van door de federale 
politie uitgevoerde uitzonderlijke opdrachten van 
bestuurlijke politie.  
 
Van de andere ontvangsten opgenomen in dit artikel 
worden de ontvangsten, gelet op hun onzeker 
karakter, geraamd op basis van statistische 
gegevens. Dit luik werd op basis van de recentste 
gegevens ingeschat 2021-2023. 

des recettes sous l’article 16.11.11. Ces recettes 
supplémentaires sont évaluées par nombre de dossiers. Il 
a été évalué à 60.000 dossiers pour l’année 2024 (en 
tenant compte du changement d’index en juin) et à 
70.000 dossiers en 2025 (en tenant compte du 
changement d’index en mars). 
 
 
La partie restante du total général à ranger sous l’article 
16.11.11 a trait essentiellement aux escortes de fonds. 
Ces recettes sont estimées sur base des montants repris 
dans les différents protocoles d’accord et sur base de 
l’AM du 21/09/2018 fixant les tarifs et les modalités des 
demandes et paiements applicables aux missions 
exceptionnelles de police administrative effectuées par la 
police fédérale.  
 
 
 
Pour les autres recettes reprises dans cet article, vu leur 
caractère souvent très aléatoire, ces recettes sont 
estimées sur base de séries statistiques. Ce volet est 
ajusté en tenant compte des données les plus récentes 
2021-2023. 
 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Sommige delen van de ontvangsten zijn aan 
tarieven gebonden die aan een indexering 
onderworpen zijn. 

Certains éléments de la recette sont liés à des tarifs 
soumis à une indexation. 

  
  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Na de hervatting van de facturering voor 
veiligheidscontroles door de federale politie in 2024 
zijn de inkomsten voor post 16.11.11 sterk gestegen 
in vergelijking met de vorige jaren. 

À la suite de la reprise de la facturation des vérifications 
de sécurité par la Police Fédérale en 2024, les recettes 
pour l’article 16.11.11 ont fortement augmenté par 
rapport aux années précédentes.  

  
Art: 16.12.05 - Opbrengst van de inhouding voor het 

betrekken van een staatslogement. 
Art. : 16.12.05  – Produit de la retenue pour occupation 

d'un logement de l'Etat . 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 280 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  290 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -10 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Art XII.XI.38 van het KB van 30 maart 2001 tot L’Art XII.XI.38 de l’AR du 30 mars 2001 portant la 
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regeling van de rechtspositie van het personeel van 
de politiediensten, bepaalt dat de personeelsleden 
van de politiediensten die niet opteren voor het 
behoud van hun oorspronkelijke 
rechtspositieregeling en die daags voor de 
inwerkingtreding van dit besluit een kosteloze 
woning genoten, dit logement verder mogen 
betrekken mits een maandelijkse inhouding op hun 
bezoldiging.  

position juridique du personnel des services de police 
énonce que les membres du personnel des services de 
police qui n’optent pas pour le maintien de leur position 
juridique d’origine et qui jusqu’à et y compris l’entrée en 
vigueur de cet arrêté disposaient d’un logement gratuit, 
peuvent continuer à l’occuper moyennant une retenue 
mensuelle sur leur traitement. 
 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
§ 2 van hetzelfde artikel bepaalt het bedrag van de 
maandelijkse inhouding. Dit bedrag is gekoppeld 
aan de loonschaal waarin het personeel werd 
ingeschaald op het ogenblik van zijn overgang. 
De logementen worden door de Regie der 
Gebouwen ter beschikking gesteld van de federale 
politie; de opbrengst van de inhoudingen wordt 
gestort aan de schatkist. 
De logementen die zullen vrijkomen door het 
verlaten ervan door de huidige bewoners, worden 
niet meer toegewezen. Dit houdt in dat op termijn de 
ontvangsten geleidelijk zullen verminderen, om 
uiteindelijk volledig weg te vallen.  

Le § 2 du même article mentionne le montant de la 
retenue mensuelle. Ce montant est lié à l’échelle de 
traitement dans laquelle le personnel a été inséré au 
moment de son transfert. 
Les logements sont mis à la disposition de la police 
fédérale par la Régie des Bâtiments; le produit des 
retenues est versé au Trésor. 
 
Les logements qui seront libérés par le départ de leurs 
occupants actuels ne seront plus attribués. Cela implique 
qu’à terme les recettes diminueront progressivement, 
pour finalement disparaître complètement. 
 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Het aantal personeelsleden dat actueel dergelijk 
logement betrekt, zal mettertijd verminderen, wat tot 
gevolg heeft dat het bedrag van de opbrengst jaar 
na jaar blijft dalen. 

Le nombre de membres du personnel qui disposent 
actuellement d’un tel logement diminue avec le temps, ce 
qui a pour conséquence que le montant en recette 
continue de baisser d’année en année. 

  
Art. 16.12.11. – Opbrengst van de verkoop van 
producten en van diensten aan de huishoudens 

(Ontvangst toegewezen aan het programma 
17.50.4) 

Art. 16.12.11. – Produit de la vente de produits et de 
services aux ménages (Recette affectée au programme 

17.50.4) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 47 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  56 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -9 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.4 Recette affectée au programme 17.50.4 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
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Dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting was 
verbonden met de, overeenkomstig artikel 60, §1 
van de Wet van 22 mei 2003 houdende organisatie 
van de begroting en van de comptabiliteit van de 
federale Staat, bij de wet van 27 december 1990 
opgerichte organieke begrotingsfondsen 17-1 
“Fonds voor prestaties tegen betaling”. 

Op dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting 
mochten op deze manier krachtens een of andere 
beoogde bepalingen, met het oog op hun 
wederbelegging, de ontvangsten aangerekend 
worden bedoeld in artikel 115, § 6 of § 8bis van de 
wet van 7 december 1998 (WGP) tot organisatie 
van een geïntegreerde politiedienst, gestructureerd 
op twee niveaus (zoals gewijzigd bij de wet van 26 
april 2002 en de wet van 27 december 2006).  Deze 
ontvangsten zijn de volgende: 
 
de eventuele positieve saldi voortvloeiend uit de 
vervreemding van materieel dat overtollig, 
economisch afgeschreven of technologisch 
verouderd is of van afvalproducten (WGP, Art 115, 
§ 6); 
de ontvangsten voortvloeiend uit de vergoeding 
door personeelsleden of derden van het oneigenlijk 
gebruik, het verlies of de schade aan het materieel 
van de federale politie of uit de betaling door derden 
van hun aandeel in de facturen voor verbintenissen 
die werden afgesloten door de federale politie maar 
die niet rechtstreeks aan deze derden kunnen 
worden gefactureerd (WGP, Art 115 § 8bis).  

Cet article du budget des Voies et Moyens était associé, 
conformément à l’article 60, § 1er de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité de 
l'Etat fédéral, aux fonds budgétaires organiques 17-1  
“Fonds pour prestations contre paiement” en exécution 
de la loi du 27 décembre 1990. 
 

A cet article du budget des Voies et Moyens pouvaient 
ainsi être imputées, en vue de leur réutilisation, des 
recettes réalisées en vertu d’une ou l’autre des 
dispositions visées à l’article 115, § 6 ou § 8bis de la loi 
du 7 décembre 1998 (LPI) organisant un service de 
police intégré, structuré à deux niveaux (tel que modifié 
par la loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 décembre 2006), 
à savoir : 
 
 
 
les éventuels soldes positifs découlant de l’aliénation de 
matériel excédentaire, amorti sur le plan économique ou 
obsolète, ou de déchets (LPI, Art 115, § 6) ; 
 
 
les recettes découlant de l’indemnisation par des 
membres du personnel ou des tiers pour l’usage 
impropre, la perte ou la dégradation du matériel de la 
police fédérale ou du paiement par des tiers de leur part 
dans les factures dans des obligations contractées par la 
police fédérale, mais qui ne peuvent pas être facturées 
immédiatement à ces tiers par le cocontractant (LPI, Art 
115, § 8bis). 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Gezien hun onzeker karakter, worden de 
ontvangsten geraamd op basis van statistische 
reeksen.  Dit luik werd op basis van de recentste 
gegevens aangepast.  

Vu leur caractère très aléatoire, les recettes sont 
estimées sur base de séries statistiques. Ce volet a été 
ajusté compte tenu des données les plus récentes. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Sommige delen van de ontvangsten zijn aan 
tarieven gebonden die aan een indexering 
onderworpen zijn. 

Certains éléments de la recette sont liés à des tarifs 
soumis à une indexation. 

  
  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Rekening gehouden met daling van het aantal 
huurders. 

Prise en compte de la baisse du nombre de locataire. 

  
Art. 16.13.11. – Opbrengst van de verkoop van 

materieel, producten en van diensten in het 
buitenland (Ontvangst toegewezen aan het 

programma 17.50.4) 

Art. 16.13.11. – Produit de la vente de matériel, de 
produits et de services à l'étranger (Recette affectée au 

programme 17.50.4) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 58 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  75 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering              -17 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.4 Recette affectée au programme 17.50.4 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting was 
verbonden met de, overeenkomstig artikel 60, §1 
van de Wet van 22 mei 2003 houdende organisatie 
van de begroting en van de comptabiliteit van de 
federale Staat, bij de wet van 27 december 1990 
opgerichte organieke begrotingsfondsen 17-1 
“Fonds voor prestaties tegen betaling”. 
 
Op dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting 
mochten op deze manier krachtens een of andere 
beoogde bepalingen, met het oog op hun 
wederbelegging, de ontvangsten aangerekend 
worden bedoeld in artikel 115, §§ 2 tot 4 bis, § 6, § 
8bis van de wet van 7 december 1998 (WGP) tot 
organisatie van een geïntegreerde politiedienst, 
gestructureerd op twee niveaus (zoals gewijzigd bij 
de wet van 26 april 2002 en de wet van 27 
december 2006).  Deze ontvangsten zijn de 
volgende: 
 
de financiële bijdragen ontvangen van de federale 
overheden, de gewesten, de gemeenschappen, de 
provincies, de meergemeentezones of de 
gemeenten (WGP, Art 115, § 2); 
 
de prestaties met een humanitair of cultureel 
karakter of strekkend tot hulp aan de Natie, 
geleverd tegen betaling (WGP, Art 115, § 3); 
 
de uitzonderlijke taken van bestuurlijke politie tegen 
betaling geleverd op vraag van een (niet-federaal 
publiekrechtelijke) rechtspersoon (WGP, Art 115, § 
4); 
 
de opdrachten van bestuurlijke politie van de 
federale politie waarvoor een vergoeding aan 
derden zou kunnen worden geïnd (LPI, Art 115, § 4 
bis) ; 
 
de eventuele positieve saldi voortvloeiend uit de 
vervreemding van materieel dat overtollig, 
economisch afgeschreven of technologisch 
verouderd is of van afvalproducten (WGP, Art 115, 
§ 6); 
 
de ontvangsten voortvloeiend uit de vergoeding 
door personeelsleden of derden van het oneigenlijk 
gebruik, het verlies of de schade aan het materieel 

Cet article du budget des Voies et Moyens était associé, 
conformément à l’article 60, § 1er de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité de 
l'Etat fédéral, aux fonds budgétaires organiques 17-1  
“Fonds pour prestations contre paiement” en exécution 
de la loi du 27 décembre 1990. 
 
 
A cet article du budget des Voies et Moyens pouvaient 
ainsi être imputées, en vue de leur réutilisation, des 
recettes réalisées en vertu d’une ou l’autre des 
dispositions visées à l’article 115, §2 à 4 bis, § 6, § 8bis 
de la loi du 7 décembre 1998 (LPI) organisant un service 
de police intégré, structuré à deux niveaux (tel que 
modifié par la loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 
décembre 2006), à savoir : 
 
 
 
 
les contributions financières reçues d’autorités fédérales, 
des régions, des communautés, des provinces, des 
zones pluricommunales ou des communes (LPI, Art 115, 
§ 2) ; 
 
les prestations à caractère humanitaire ou culturel ou 
ayant trait à une aide à la Nation, fournies contre 
paiement (LPI, Art 115, § 3) ; 
 
les tâches de police administrative à caractère 
exceptionnel fournies contre paiement  à la demande 
d’une personne morale (de droit public non fédéral) (LPI, 
Art 115, § 4) ; 
 
les missions de police administrative de la police fédérale 
pour lesquelles une rétribution pourrait être perçue à 
l’égard de tiers (LPI, Art 115, § 4 bis) ; 
 
 
les éventuels soldes positifs découlant de l’aliénation de 
matériel excédentaire, amorti sur le plan économique ou 
obsolète, ou de déchets (LPI, Art 115, § 6) ; 
 
 
 
les recettes découlant de l’indemnisation par des 
membres du personnel ou des tiers pour l’usage 
impropre, la perte ou la dégradation du matériel de la 
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van de federale politie of uit de betaling door derden 
van hun aandeel in de facturen voor verbintenissen 
die werden afgesloten door de federale politie maar 
die niet rechtstreeks aan deze derden kunnen 
worden gefactureerd (WGP, Art 115 § 8bis). 

police fédérale ou du paiement par des tiers de leur part 
dans les factures dans des obligations contractées par la 
police fédérale, mais qui ne peuvent pas être facturées 
immédiatement à ces tiers par le cocontractant (LPI, Art 
115, § 8bis). 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Gezien hun onzeker karakter, worden de 
ontvangsten geraamd op basis van statistische 
reeksen. Dit luik werd op basis van de recentste 
gegevens aangepast 

Vu leur caractère très aléatoire, les recettes sont 
estimées sur base de séries statistiques. Ce volet a été 
ajusté compte tenu des données les plus récentes 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Sommige delen van de ontvangsten zijn aan 
tarieven gebonden die aan een indexering 
onderworpen zijn. 
 

Certains éléments de la recette sont liés à des tarifs 
soumis à une indexation. 
 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
De energiekosten worden twee keer per jaar 
gefactureerd aan de Franse politie in samenwerking 
met het CCPD Tournai. 
De rest van de inkomsten komt uit trainingen voor 
de beveiligingsdienst van het Europees Parlement. 

Refacturation deux fois par an des frais énergétiques à la 
Police Française en lien avec le CCPD Tournai. 
Les formations au service de protection du parlement 
européen constitue le reste des recette. 
 

  
Art. 16.13.41. – Opbrengst van de verkoop van 

materieel, producten en van diensten in het 
buitenland (Ontvangst toegewezen aan het 

programma 17.50.7) 

Art. 16.13.41. – Produit de la vente de matériel, de 
produits et de services à l'étranger (Recettes affectées au 

programme 17-50-7) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 110 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  110 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.4 Recette affectée au programme 17.50.4 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Op dit artikel wordt de tussenkomst van de 
Europese Unie aangerekend, die door haar wordt 
toegekend met het oog op de realisatie van 
projecten die kaderen in bepaalde van haar grote 
programma’s krachtens de toepassing van het 
artikel 115, § 2 van de wet van 7 december 1998 
(WGP) tot organisatie van een geïntegreerde 
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus (zoals 
gewijzigd bij de wet van 26 april 2002 en de wet van 
27 december 2006). 

Est inscrite à cet article l’aide financière allouée par 
l’Union européenne en vue de la réalisation de projets 
s’inscrivant dans le cadre de certains de ses grands 
programmes en vertu de l’application de la l’article 115, 
§2 de la loi du 7 décembre 1998 (LPI) organisant un 
service de police intégré, structuré à deux niveaux (tel 
que modifié par la loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 
décembre 2006). 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Het bedrag van de ontvangsten is gelijk aan een 
percentage van het bedrag van de projecten die 
door de EU worden goedgekeurd. 

Le montant des recettes est égal au pourcentage de la 
somme des projets acceptés par l’Union européenne. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Deze ontvangsten hangen rechtstreeks af van de op 
het Europese niveau goedgekeurde projecten. Het 
is onmogelijk om correct in te schatten welke 
projecten door de Europese Unie zullen worden 
aanvaard. 

Ces recettes sont directement tributaires de la réalisation 
des projets validés au niveau Européen. Il est impossible 
d’estimer correctement les projets qui seront approuvés 
par l’Union Européenne. 

  
Art. 16.20.11. – Opbrengst van de verkoop van 
materieel, producten en van diensten binnen de 

overheid (Ontvangst toegewezen aan het 
programma 17.50.4) 

Art. 16.20.11. – Produit de la vente de matériel, de 
produits et de services dans le secteur public (Recette 

affectée au programme 17.50.4) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.694 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.653 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 41 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.4 Recette affectée au programme 17.50.4 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting was 
verbonden met de, overeenkomstig artikel 60, §1 
van de Wet van 22 mei 2003 houdende organisatie 
van de begroting en van de comptabiliteit van de 
federale Staat, bij de wet van 27 december 1990 
opgerichte organieke begrotingsfondsen 17-1 
“Fonds voor prestaties tegen betaling”. 
 
Op dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting 
mochten op deze manier krachtens een of andere 
beoogde bepalingen, met het oog op hun 
wederbelegging, de ontvangsten aangerekend 
worden bedoeld in artikel 115, §§ 1 tot 4 bis, § 6, § 
8bis of § 9 van de wet van 7 december 1998 (WGP) 
tot organisatie van een geïntegreerde politiedienst, 
gestructureerd op twee niveaus (zoals gewijzigd bij 
de wet van 26 april 2002 en de wet van 27 
december 2006).  Deze ontvangsten zijn de 
volgende: 
 

Cet article du budget des Voies et Moyens était associé, 
conformément à l’article 60, § 1er de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité de 
l'Etat fédéral, aux fonds budgétaires organiques 17-1  
“Fonds pour prestations contre paiement” en exécution 
de la loi du 27 décembre 1990. 
 
 
A cet article du budget des Voies et Moyens pouvaient 
ainsi être imputées, en vue de leur réutilisation, des 
recettes réalisées en vertu d’une ou l’autre des 
dispositions visées à l’article 115, §1 à 4 bis, § 6, § 8bis 
ou § 9 de la loi du 7 décembre 1998 (LPI) organisant un 
service de police intégré, structuré à deux niveaux (tel 
que modifié par la loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 
décembre 2006), à savoir : 
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de door Landsverdediging uitgevoerde betalingen in 
het raam van de wederzijdse steun (WGP, Art 115, 
§ 1); 
 
de financiële bijdragen ontvangen van de 
supranationale publiekrechtelijke organen, de 
federale overheden, de gewesten, de 
gemeenschappen, de provincies, de 
meergemeentezones of de gemeenten (WGP, Art 
115, § 2); 
 
de prestaties met een humanitair of cultureel 
karakter of strekkend tot hulp aan de Natie, 
geleverd tegen betaling (WGP, Art 115, § 3); 
 
de uitzonderlijke taken van bestuurlijke politie tegen 
betaling geleverd op vraag van een (niet-federaal 
publiekrechtelijke) rechtspersoon (WGP, Art 115, § 
4); 
 
de opdrachten van bestuurlijke politie van de 
federale politie waarvoor een vergoeding aan 
derden zou kunnen worden geïnd (LPI, Art 115, § 4 
bis) ; 
 
de eventuele positieve saldi voortvloeiend uit de 
vervreemding van materieel dat overtollig, 
economisch afgeschreven of technologisch 
verouderd is of van afvalproducten (WGP, Art 115, 
§ 6); 
 
de ontvangsten voortvloeiend uit de vergoeding 
door personeelsleden of derden van het oneigenlijk 
gebruik, het verlies of de schade aan het materieel 
van de federale politie of uit de betaling door derden 
van hun aandeel in de facturen voor verbintenissen 
die werden afgesloten door de federale politie maar 
die niet rechtstreeks aan deze derden kunnen 
worden gefactureerd (WGP, Art 115 § 8bis);  
 
de betalingen uitgevoerd door de 
meergemeentepolitiezones en de gemeenten voor 
steun (met inbegrip van de steun die door het 
interventiekorps wordt geleverd) die zij, op hun 
vraag en tegen betaling, van de federale politie 
hebben gekregen (WGP, Art 115 § 9 en Wet 26 
april 2002, Art 126 § 1).  
 

les paiements exécutés par le Ministère de la Défense 
dans le cadre de l’appui réciproque (LPI, Art 115, § 1) ; 
 
 
les contributions financières reçues d’organes 
supranationaux de droit public, d’autorités fédérales, des 
régions, des communautés, des provinces, des zones 
pluricommunales ou des communes (LPI, Art 115, § 2) ; 
 
 
 
les prestations à caractère humanitaire ou culturel ou 
ayant trait à une aide à la Nation, fournies contre 
paiement (LPI, Art 115, § 3) ; 
 
les tâches de police administrative à caractère 
exceptionnel fournies contre paiement  à la demande 
d’une personne morale (de droit public non fédéral) (LPI, 
Art 115, § 4) ; 
 
les missions de police administrative de la police fédérale 
pour lesquelles une rétribution pourrait être perçue à 
l’égard de tiers (LPI, Art 115, § 4 bis) ; 
 
 
les éventuels soldes positifs découlant de l’aliénation de 
matériel excédentaire, amorti sur le plan économique ou 
obsolète, ou de déchets (LPI, Art 115, § 6) ; 
 
 
 
les recettes découlant de l’indemnisation par des 
membres du personnel ou des tiers pour l’usage 
impropre, la perte ou la dégradation du matériel de la 
police fédérale ou du paiement par des tiers de leur part 
dans les factures dans des obligations contractées par la 
police fédérale, mais qui ne peuvent pas être facturées 
immédiatement à ces tiers par le cocontractant (LPI, Art 
115, § 8bis) ; 
 
les paiements exécutés par les zones de police 
pluricommunales et les communes pour l’appui (en ce 
compris l’appui fourni par le corps d’intervention) que, à 
leur demande et contre paiement, elles ont reçu de la 
Police fédérale (LPI, Art 115, §9 et loi du 26 avril 2002, 
Art 126, §1er). 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Gezien hun onzeker karakter, worden de 
ontvangsten geraamd op basis van statistische 
reeksen. Dit luik werd op basis van de recentste 
gegevens aangepast. 
Het deel van het totale bedrag te voorzien onder het 
artikel 16.20.11 heeft betrekking op de politiezones, 
het interventiekorps, de repatriëringen en de 
rogatoire commissies zowel in België als in het 
buitenland. Alsook vanaf 2016 de bescherming van 
de Eerste Minister.  

Vu leur caractère très aléatoire, les recettes sont 
estimées sur base de séries statistiques. Ce volet a été 
ajusté compte tenu des données les plus récentes. 
La partie du total général à ranger sous l’article 16.20.11 
a trait aux zones de police, au corps d’intervention, aux 
rapatriements et aux commissions rogatoires tant en 
Belgique qu’à l’étranger. Ainsi, à partir de 2016, qu’à la 
protection du premier ministre. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Sommige delen van de ontvangsten zijn aan 
tarieven gebonden die aan een indexering 
onderworpen zijn. 

Certains éléments de la recette sont liés à des tarifs 
soumis à une indexation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Betreft gemiddelde van de inkomsten van de jaren 
2020-2021-2022, gecorrigeerd met ontvangsten 
2023 

C’est la moyenne des recettes des années 2020-2021-
2022, corrigé avec les recettes de 2023. 

  
Art. 16.20.24. – Opbrengst van de verkoop van 

kledij en uitrusting aan de politiezones (Ontvangsten 
toegewezen aan het programma 17.50.4) 

Art. 16.20.24. – Produit de la vente de vêtements et de 
pièces d'équipement aux zones de police (Recette 

affectée au programme 17.50.4) 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 8.958 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  11.552 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -2.594 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.4 Recette affectée au programme 17.50.4 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Er wordt verwezen naar de wettelijke bepalingen 
van het artikel 16.12.24. 

Il est renvoyé aux paramètres et mode de calcul de 
l’année courante de l’article 16.12.24. 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Er wordt verwezen naar de parameters en wijze van 
berekening van het lopend jaar van het artikel 
16.12.24. 

Il est renvoyé aux paramètres et mode de calcul de 
l’année courante de l’article 16.12.24. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
  
Na een paar jaar waarin we geen 
overheidscontracten hadden voor verschillende 
uitrustingen en onze leveranciers ons niet op tijd 
leverden, keerde de verkoop in 2022 opnieuw naar 
een normaal niveau van +/- 6.500.000 euro geschat 
(2.000.000 euro gefactureerd voor de eerste 3 
maanden van het jaar).  
 
In 2023 en 2024 wordt de nieuwe markt voor de 
politiebroek gegund en we schatten dat er in de 
eerste twee jaar een aanzienlijke verkoop zal 

Après quelques années où nous ne disposions pas de 
marchés publics pour plusieurs pièces de l’équipement et 
que nos fournisseurs ne nous livraient pas dans les 
temps, les ventes 2022 sont de nouveau revenues à un 
seuil normal de +/- 6.500.000 euros estimés (2.000.000 
euros de facturés pour les 3 premiers mois de l’année). 
 
 
En 2023 et 2024, le nouveau marché pantalon sera 
attribué et nous estimons que les deux premières années 
feront l’objet de ventes importantes. Comme l’a suggéré 
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plaatsvinden. Zoals voorgesteld door de directeur 
Financiën, zullen we om voorfinanciering vragen 
van politiezones die grote hoeveelheden willen 
aankopen om bestellingen te kunnen 
voorfinancieren, vandaar het verschil in geraamde 
inkomsten in 2023 en 2024. Vanaf 2025 keren we 
terug naar een normale drempel van 6.500.000 euro 
die we verhogen tot 7.150.000 euro als gevolg van 
de verschillende indexaties die we ontvangen, die 
meestal rond de 10% liggen. 

le directeur des finances, nous demanderons un 
préfinancement aux zones de police qui souhaitent 
acquérir des quantités importantes afin de pouvoir 
préfinancer les commandes d’où la différence en 2023 et 
2024 des recettes estimées. A partir de 2025, nous 
revenons à un seuil normal de 6.500.000 euros que nous 
portons à 7.150.000 euros suite aux différentes 
indexations que nous recevons qui sont le plus souvent 
de l’ordre de 10%. 

  
Art. 16.20.39. – Terugbetalingen van gedetacheerde 

federale politieambtenaren 
Art. 16.20.39. – Remboursement des fonctionnaires de la 

police fédérale détachés 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 11.961 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  13.061 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.100 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Worden op dit artikel aangerekend, de 
terugbetalingen door de begunstigde 
meergemeentepolitiezones of de gemeenten van de 
kosten van de op hun vraag bij hen gedetacheerde 
federale politieambtenaren, conform het koninklijk 
besluit van 30 maart 2001. 
 

A cet article sont imputés les remboursements par les 
zones de police pluricommunales ou les communes qui 
en bénéficient, des coûts des fonctionnaires de police 
fédéraux détachés, à leur demande, auprès d’elles, 
conformément à l’arrêté royal du 30 mars 2001. 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
De aan de meergemeentezones en de gemeenten 
aangerekende kosten worden bepaald conform het 
jaarlijks geïndexeerd forfaitair bedrag vastgesteld in 
de ministeriële omzendbrief GPI 39 van 15 mei 
2003 en zijn volgende versies, zijnde 57.217,59€ 
niet-geïndexeerd. 

Les coûts imputés aux zones pluricommunales et aux 
communes sont fixés conformément au montant annuel 
forfaitaire indexé inscrit dans la circulaire ministérielle GPI 
39 du 15 mai 2003 et ses versions successives, 
57.217,59€, non-indexé. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De ontvangstelementen worden aan tarieven 
gebonden die aan een indexering onderworpen 
worden. 

Les éléments de la recette sont liés à des tarifs soumis à 
une indexation 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
In 2024 zullen er jaarlijks gemiddeld 70 FTE 
gedetacheerd zijn bij de lokale politiegebieden. In 
2025 zal dat ongeveer zijn 58 FTE. 
Rekening gehouden met indexverhoging in februari 
2025 volgens de vooruitzichten van het Federaal 

En 2024 il y a en moyenne annuelle 70 FTE qui sont 
détachés auprès des zones de police locale. En 2025 ils 
seront environ 58 FTE. 
Prise en compte l’augmentation de l’index en février 2025 
selon les prévisions du Bureau Fédéral du plan. 
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Planbureau. 
  
Art: 26.10.01 - Interesten op zichtrekeningen bij de 

banken 
Art. : 26.10.01 - Intérêts sur comptes bancaires courants 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

PM PM 
  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
PM PM 
  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 
 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
PM PM 
  

Art: 38.10.01 – Boetes die door de bedrijven 
verschuldigd zijn 

Art. : 38.10.01 – Pénalités dues par les entreprises 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 307 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  455 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -148 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Niet toegewezen ontvangst Recette non affectée 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De wetgeving op de overheidsopdrachten. La législation sur les marchés publics. 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

PM PM 
  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Betreft gemiddelde van de inkomsten van de jaren 
2021-2023 

C’est la moyenne des recettes des années 2021-2023 

  
Art. 38.50.11. – Vergoedingen voor schade 

veroorzaakt door derden (Ontvangst toegewezen 
aan het programma 17.50.4) 

Art. 38.50.11. – Indemnisations pour des dommages 
causés par des tiers (Recette affectée au programme 

17.50.4) 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.4 Recette affectée au programme 17.50.4 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting was 
verbonden met de, overeenkomstig artikel 60, §1 
van de Wet van 22 mei 2003 houdende organisatie 
van de begroting en van de comptabiliteit van de 
federale Staat, bij de wet van 27 december 1990 
opgerichte organieke begrotingsfondsen 17-1 
“Fonds voor prestaties tegen betaling”. 
 
Op dit artikel van de Rijksmiddelenbegroting 
mochten op deze manier krachtens een of andere 
beoogde bepalingen, met het oog op hun 
wederbelegging, de ontvangsten aangerekend 
worden bedoeld in artikel 115, § 8bis van de wet 
van 7 december 1998 (WGP) tot organisatie van 
een geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op 
twee niveaus (zoals gewijzigd bij de wet van 26 april 
2002 en de wet van 27 december 2006).  Deze 
ontvangsten zijn de volgende: 
 
de ontvangsten voortvloeiend uit de vergoeding 
door personeelsleden of derden van het oneigenlijk 
gebruik, het verlies of de schade aan het materieel 
van de federale politie of uit de betaling door derden 
van hun aandeel in de facturen voor verbintenissen 
die werden afgesloten door de federale politie maar 
die niet rechtstreeks aan deze derden kunnen 

Cet article du budget des Voies et Moyens était associé, 
conformément à l’article 60, § 1er de la loi du 22 mai 2003 
portant organisation du budget et de la comptabilité de 
l’Etat fédéral, aux fonds budgétaires organiques 17-1  
“Fonds pour prestations contre paiement” en exécution 
de la loi du 27 décembre 1990. 
 
 
A cet article du budget des Voies et Moyens pouvaient 
ainsi être imputées, en vue de leur réutilisation, des 
recettes réalisées en vertu d’une ou l’autre des 
dispositions visées à l’article 115, § 8bis de la loi du 7 
décembre 1998 (LPI) organisant un service de police 
intégré, structuré à deux niveaux (tel que modifié par la 
loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 décembre 2006), à 
savoir : 
 
 
 
les recettes découlant de l’indemnisation par des 
membres du personnel ou des tiers pour l’usage 
impropre, la perte ou la dégradation du matériel de la 
police fédérale ou du paiement par des tiers de leur part 
dans les factures dans des obligations contractées par la 
police fédérale, mais qui ne peuvent pas être facturées 
immédiatement à ces tiers par le cocontractant (LPI, Art 
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worden gefactureerd (WGP, Art 115 § 8bis); 
 

115, § 8bis) ; 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Gezien hun onzeker karakter, worden de 
ontvangsten geraamd op basis van statistische 
reeksen.  
 

Vu leur caractère très aléatoire, les recettes sont 
estimées sur base de séries statistiques.  
 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 
 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Betreft gemiddelde van de inkomsten van de jaren 
2020-2022 

C’est la moyenne des recettes des années 2020-2022 

  
Art: 39.10.41. – Subsidies afkomstig van de 

Europese Unie (Ontvangst toegewezen aan het 
programma 17.50.7) 

Art. 39.10.41. – Subsides en provenance de l'Union 
européenne (Recette affectée au programme 17.50.7) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.275 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.563 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -288 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.7 Recette affectée au programme 17.50.7 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Op dit artikel wordt de tussenkomst van de 
Europese Unie aangerekend, die door haar wordt 
toegekend met het oog op de realisatie van 
projecten die kaderen in bepaalde van haar grote 
programma’s krachtens de toepassing van het 
artikel 115, § 2 van de wet van 7 december 1998 
(WGP) tot organisatie van een geïntegreerde 
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus (zoals 
gewijzigd bij de wet van 26 april 2002 en de wet van 
27 december 2006). 

Est inscrite à cet article l’aide financière allouée par 
l’Union européenne en vue de la réalisation de projets 
s’inscrivant dans le cadre de certains de ses grands 
programmes en vertu de l’application de la l’article 115, 
§2 de la loi du 7 décembre 1998 (LPI) organisant un 
service de police intégré, structuré à deux niveaux (tel 
que modifié par la loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 
décembre 2006). 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Het bedrag van de ontvangsten is gelijk aan een 
percentage van het bedrag van de projecten die 
door de EU worden goedgekeurd. 

Le montant des recettes est égal au pourcentage de la 
somme des projets acceptés par l’Union européenne. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 
 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Deze ontvangsten hangen rechtstreeks af van de op 
het Europese niveau goedgekeurde projecten. Het 
is onmogelijk om correct in te schatten welke 
projecten door de Europese Unie zullen worden 
aanvaard. 

Ces recettes sont directement tributaires de la réalisation 
des projets validés au niveau Européen. Il est impossible 
d’estimer correctement les projets qui seront approuvés 
par l’Union Européenne. 

  
  

Art. 39.20.41. – Subsidies afkomstig van landen die 
leden van de Europese Unie zijn (Ontvangst 

toegewezen aan het programma 17.50.7) 

Art. 39.20.41. – Subsides en provenance de pays 
membres de l'Union européenne (Recette affectée au 

programme 17.50.7) 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangst toegewezen aan het programma 17.50.7 Recette affectée au programme 17.50.7 
  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Op dit artikel wordt de tussenkomst van de 
Europese Unie aangerekend, die door haar wordt 
toegekend met het oog op de realisatie van 
projecten die kaderen in bepaalde van haar grote 
programma’s krachtens de toepassing van het 
artikel 115, § 2 van de wet van 7 december 1998 
(WGP) tot organisatie van een geïntegreerde 
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus (zoals 
gewijzigd bij de wet van 26 april 2002 en de wet van 
27 december 2006). 

Est inscrite à cet article l’aide financière allouée par 
l’Union européenne en vue de la réalisation de projets 
s’inscrivant dans le cadre de certains de ses grands 
programmes en vertu de l’application de la l’article 115, 
§2 de la loi du 7 décembre 1998 (LPI) organisant un 
service de police intégré, structuré à deux niveaux (tel 
que modifié par la loi du 26 avril 2002 et la loi du 27 
décembre 2006). 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Het bedrag van de ontvangsten is gelijk aan een 
percentage van het bedrag van de projecten die 
door de EU worden goedgekeurd. 

Le montant des recettes est égal au pourcentage de la 
somme des projets acceptés par l’Union européenne. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ontvangstenvolume niet rechtstreeks aan de inflatie 
onderworpen. 
 

Volume de recette non directement sensible à l’inflation. 

  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Deze ontvangsten hangen rechtstreeks af van de op 
het Europese niveau goedgekeurde projecten. Het 

Ces recettes sont directement tributaires de la réalisation 
des projets validés au niveau Européen. Il est impossible 



3350853/007DOC 56

is onmogelijk om correct in te schatten welke 
projecten door de Europese Unie zullen worden 
aanvaard. 

d’estimer correctement les projets qui seront approuvés 
par l’Union Européenne. 
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TITEL I – Lopende ontvangsten 
 

TITRE I - Recettes courantes 
 

SECTIE II  - Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  - Recettes non fiscales 
 

FOD FINANCIEN 
 

SPF FINANCES 
 

 
§1 ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE 

THESAURIE 
§1 ADMINISTRATION GENERALE DE LA 

TRESORERIE 
  

Art. 18.01.21.16.11.03 – Ontvangsten afkomstig van 
de Koninklijke Munt van België 

Art. 18.01.21.16.11.03 – Recettes provenant de la 
Monnaie Royale de Belgique 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 566 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  566 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
In toepassing van de wet van 31 juli 2017 zijn bepaalde 
taken uitbesteed, met name de overname van alle 
commerciële activiteiten. Er werd met de Koninklijke 
Nederlandse Munt een licentieovereenkomst gesloten 
voor de commerciële exploitatierechten van 
herdenkingsmunten, verzamelaarsmunten en 
medailles na het doorlopen van een openbare 
procedure (bestek S&L/DA/2021/015). De hieruit 
volgende resultaten, evenals deze van de vorige 
gegunde openbare procedure voor de jaren 2018-
2021 (S&L/DA/2016/162 KMB) vallen onder deze 
rubriek. 
 
Tevens werd er ook een concessieovereenkomst 
gesloten met Monea Coin Technology (openbare 
procedure met besteknr S&L/DA/2020/088) voor het 
vernietigen van voor omloop ongeschikte 
muntstukken. De KMB heeft recht op een percentage 
van de metaalwaarde. Deze inkomsten vallen onder 
deze rubriek. 
 
Verder staan onder deze rubriek de ontvangsten die 
werden ontvangen naar aanleiding van de activiteiten 
van het laboratorium waaraan bij wet een reeks 
activiteitenzijn opgedragen, zoals de activiteiten van 
het Waarborgkantoor, de inning van de ijkrechten en 
de analyses. 
 
De ontvangsten van het Waarborgkantoor van de KMB 
zijn de volgende: 
 

- het keurloon voor vaststellingen in verband 
met baren van edelmetaal   

- de rechten die als waarborg door de Staat 
worden geïnd in verband met werken in 
edelmetaal 

 

1.  Nature de la recette 
 

En application de la loi du 31 juillet 2017, certaines 
missions ont été sous-traitées notamment la reprise de 
l’ensemble de flux de l’activité commerciale. Un contrat 
de licence a été conclu avec la Monnaie royale des 
Pays-Bas pour les droits d'exploitation commerciale 
des pièces commémoratives, des pièces de collection 
et des médailles à la suite d'une procédure publique 
(cahier des charges S&L/DA/2021/015). Les résultats 
qui en découlent, ainsi que ceux de la précédente 
procédure publique attribuée pour les années 2018-
2021 (S&L/DA/2016/162 KMB), relèvent de cette 
rubrique. 
 
Un contrat de concession a également été conclu avec 
Monea Coin Technology (procédure publique avec 
appel d'offres n° S&L/DA/2020/088) pour la 
destruction des pièces impropres à la circulation. La 
MRB, a droit à un pourcentage de la valeur du métal. 
Ces revenus sont inclus dans cette section. 
 
 
Sous cette rubrique sont reprises les recettes perçues 
de l’activité du service laboratoire qui se voit imposer 
par la loi une série d’activités telles que les activités du 
bureau de la garantie, de la perception des droits de 
poinçonnage et des analyses. 
 
 
Les recettes du Bureau de la garantie de la MRB sont 
les suivantes : 
 

- les frais d’essai pour la détermination du titre 
des lingots de métaux précieux ;  

- les droits perçus du chef de la garantie par 
l’Etat du titre des ouvrages en métaux 
précieux. 
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De ontvangsten voor het labo NACM van de KMB zijn 
volgende: 

- de kosten voor de analyse van beschadigde 
munten 

- niet-terugbetaalbare munten. 
 

Les recettes du CNAC de la MRB sont les suivantes : 
 

- les frais d’analyse des pièces altérées 
 

- les pièces non remboursable  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Zie de wet van 31 juli 2017 (B.S. 11.08.2017) 
houdende diverse financiële en fiscale bepalingen en 
houdende maatregelen inzake concessie-
overeenkomsten en de wet 11 februari 2019 (B.S. 
22.03.2019) houdende fiscale, fraudebestrijdende, 
financiële alsook diverse bepalingen. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Voir la loi du 31 juillet 2017 (M.B. 11.08.2017) portant 
des dispositions financières et fiscales diverses et 
portant des mesures en matière de contrats de 
concession et la loi du 11 février 2019 (M.B. 
22.03.2019) portant des dispositions fiscales, de lutte 
contre la fraude, financières et diverses. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Ten eerste wordt voor het jaar 2025 een inkomst 
verwacht van 466.000 euro. Dit bedrag is de minimale 
retributie die voortkomt uit de gegunde 
exploitatierechten (bestek S&L/DA/2021/015).  
 
Verder is een schatting van 90.000 euro voorzien voor 
de activiteiten van het laboratorium. De ontvangsten 
variëren in functie van het aantal analyses van 
edelmetaal en het volume van de gecontroleerde 
beschadigde munten. We baseren ons op de 
realisaties van de voorbije jaren. 
 
Tenslotte, een schatting van 10.000 euro is voorzien 
voor het innen van inkomsten met betrekking tot de 
verkoop van gedemonetiseerde muntstukken in 
opdracht van de KMB door Monea Coin Technology 
op basis van de concessieovereenkomst 
(S&L/DA/2020/088). We hebben ons bij de berekening 
gebaseerd op de cijfers van de voorgaande jaren. 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Tout d'abord, un revenu de 466.000 euros est attendu 
pour l'année 2025. Ce montant est la rétribution 
minimale résultant des droits d'exploitation attribués 
(cahier des charges S&L/DA/2021/015).  
 
Ensuite, une estimation de 90.000 euros est prévue 
pour l’activité du service laboratoire. Les recettes 
varient en fonction du nombre des analyses des 
métaux précieux et le volume des pièces altérées 
contrôlées. Nous nous sommes basés sur les 
réalisations des années antérieures. 
 
Enfin, une estimation de 10.000 euros est prévue pour 
la perception des recettes liées à la vente des pièces 
démonétisées sur ordre de la MRB par Monea Coin 
Technology sur base du contrat de concession 
(S&L/DA/2020/088 MRB). Nous nous sommes basés 
sur les perceptions réalisées durant les années 
antérieures. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 
 

5. Justifications 
 
Voir point 3 
 

Art. 18.01.21.16.11.16 – Beheersrechten van de 
Deposito- en Consignatiekas 

Art. 18.01.21.16.11.16 – Droits d’administration de la 
Caisse des Dépôts et Consignations 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 580 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  580 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Beheersrechten op borgtochten, consignaties en 
borgstellingsakten 

1.  Nature de la recette 
 

Droits de gestion sur cautions, consignations et actes de 
cautionnements  
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 11 juli 2018 op de Deposito- en 
Consignatiekas - art.16 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Loi de 11 juillet 2018 sur la Caisse des Dépôts et 
Consignations – art. 16 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Gebaseerd op het verleden: het gemiddelde van de 
vijf voorgaande jaren.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Basé sur le passé : la moyenne des cinq années 
précédentes.  

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 

2019                  543.180,37 euro 
2020          478.133,98 euro 
2021                  617 278,54 euro 
2022                  640.747,62 euro 
2023                  660.127,90 euro 
Gemiddelde  580.547,47 euro 

 
 

5. Justifications 
 

2019                  543.180,37 euros 
2020          478.133,98 euros 
2021                  617 278,54 euros 
2022                  640.747,62 euros 
2023                  660.127,90 euros 
Moyenne  580.547,47 euros 

 

Art. 18.01.21.16.11.17 – Verjaringen van de Deposito- 
en Consignatiekas 

Art. 18.01.21.16.11.17 – Prescriptions de la Caisse 
des Dépôts et Consignations 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.153 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.932 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.779 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Opbrengst van de verjaring van borgtochten, 
deposito’s en consignaties, neergelegd bij de 
Deposito- en Consignatiekas 
 

1.  Nature de la recette 
 

Produit de la prescription des cautionnements, dépôts 
et consignations, déposés à la Caisse des Dépôts et 
Consignations  

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

 
Wet van 11 juli 2018 op de Deposito- en 
Consignatiekas - art.18 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Loi de 11 juillet 2018 sur la Caisse des Dépôts et 
Consignations – art. 18 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De verjaringen bestaan uit twee categorieën: 
 
 

- Slapende tegoeden met een waarde van 
minder dan 60 euro worden onmiddellijk 
toegewezen aan de Schatkist. Om ze te 
schatten, gebruiken we de gemiddelde van de 
laatste 5 jaar. 

- Dossiers ouder dan 30 jaar waarvoor geen 
tussenkomst heeft plaatsgevonden. 

 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Les prescriptions se décomposent en deux 
catégories : 
 

- Les avoirs dormants d’une valeur de moins de 
60 euros sont attribués immédiatement au 
Trésor. Pour les estimer, nous utilisons la 
moyenne des 5 dernières années. 

 
- Les dossiers de plus de 30 ans pour lesquels 

aucune intervention n’a eu lieu 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
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/ 
 

/ 

5. Verantwoordingen  
 

- Slapende tegoeden < 60 euro 
 

2018 159.693,79 euro 
2019 651.638,78 euro 
2020 584.763,42 euro 
2021 196.823,90 euro 
2022 919.126,91 euro 
2023 942.605,92 euro 
Gemiddelde 5 jaren 575.775,45 euro 

Deze cijfers komen uit de DCK boekhouding. 
 

- Dossiers ouder dan 30 jaar 
 

 Raming 2025 
(verjaringen 2024) 

Gerechtelijke consignaties 
en faillissementsgelden 790.000,00 euro 

Binnendienstconsignaties 213.000,00 euro 
Buitenbezitstellingen 574.167,05 euro 
Kapitaal en intresten 
consignaties in effecten 0,00 euro 

 
 

5. Justifications 
 

- Avoirs dormants < 60 euros 
 

2018 159.693,79 euros 
2019 651.638,78 euros 
2020 584.763,42 euros 
2021 196.823,90 euros 
2022 919.126,91 euros 
2023 942.605,92 euros 
Moyenne 5 ans 575.775,45 euros 

Ces chiffres proviennent de la comptabilité CDC. 
 

- Dossiers de plus de 30 ans 
 

 Estimation 2025 
(prescriptions 2024) 

Consignations judiciaires 
+ fonds de faillites 790.000,00 euros 

Consignations intérieures 213.000,00 euros 
Dépossessions 574.167,05 euros 
Capital & intérêts 
consignations en titres 0,00 euros 

 

Art. 18.01.21.16.13.01 - Frais de perception 
remboursés par la Communauté Européenne à charge 
des recettes perçues pour son compte 

Art.  18.01.21.16.13.01 - Inningskosten terugbetaald 
door de Europese Gemeenschap ten laste van de voor 
haar rekening uitgevoerde ontvangsten 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 755.313 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  722.018 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 33.295 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De ontvangst omvat de inningskosten die op de 
betalingen van de traditionele eigen middelen van de 
Europese Gemeenschappen geheven worden: 
douanerechten, landbouwheffingen en suiker-
bijdragen. 
 

1.  Nature de la recette 
 
La recette est constituée par les frais de perception 
prélevés sur les versements des ressources propres 
traditionnelles des Communautés européennes: droits 
de douane, droits agricoles et cotisations sucre.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Besluit van de Raad van 7 juni 2007 betreffende het 
stelsel van eigen middelen van de Europese 
Gemeenschappen (2007/436/EG, Euratom). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Décision du Conseil du 7 juin 2007 relative au système 
des ressources propres des Communautés 
européennes (2007/436/CE, Euratom). 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De heffingsvoet van de inningskosten voor het jaar 
2024 is vastgelegd op 25% van het bedrag van de 
traditionele eigen middelen te storten aan de Europese 
Commissie. 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Le taux de prélèvement des frais de perception pour 
l’année 2024 est fixé forfaitairement à 25 % du 
montant des ressources propres traditionnelles à 
verser aux CE. 
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De ingehouden inningskosten zijn 728.708.000 euro. 
Dit bedrag wordt bekomen door de de douanerechten 
te vermenigvuldigen met 25%: 2.914.833 x 25% = 
728.708.000 euro. 
 
Een deel van de inningskosten financiert de 
verrichtingen uitgevoerd in het kader van het systeem 
« enige vergunning » verleend door de Belgische 
Administratie der Douane en Accijnzen aan 
buitenlandse administraties.  
 
Volgens het afgesloten akkoord, komt de helft van de 
inningskosten van deze verrichtingen toe aan een 
specifiek artikel van de Middelenbegroting en wordt de 
andere helft aan de deelnemende buitenlandse 
administraties gestort. 
 
Op basis van het gemiddelde wordt deze geraamd op 
6.690.000 euro voor 2024.  
 
Het bedrag aan inningskosten te storten op de 
Middelenbegroting kan dus geraamd worden op 
728.708.000 euro - 6.690.000 euro = 722.018.000 
euro. 
 
De vermoedelijke ontvangsten voor 2025 worden 
geraamd op 755.313.000 euro. 
 
De ingehouden inningskosten zijn 762.212.000 euro. 
Dit bedrag wordt bekomen door de de douanerechten 
te vermenigvuldigen met 25%: 3.048.847 x 25% = 
762.212.000 euro. Dit bedrag wordt verminderd met 
6.899.000 euro (=deel van de inningskosten voor de 
financiering van de verrichtingen uitgevoerd in het 
kader van het systeem « enige vergunning » verleend 
door de Belgische Administratie der Douane en 
Accijnzen aan buitenlandse administraties). Wat ons 
een schatting geeft van 755.313.000 euro.  

 
Les frais de perception retenus sont 728.708.000 
euros. Ce montant est obtenu en multipliant les droits 
de douane par 25 % :  2.914.833.000 euros x 25 % = 
728.708.000 euros. 
 
Une partie des frais de perception finance les 
opérations exécutées dans le cadre du système « 
d’autorisation unique » octroyé par l’Administration 
belge des Douanes et Accises à des administrations 
étrangères.  
 
Selon l’accord conclu, une moitié des frais de 
perception relatifs à ces opérations revient au Budget 
des Voies et Moyens sur un article spécifique et l’autre 
moitié est versée aux administrations étrangères 
participantes. 
 
Sur la base d’une moyenne, il est estimé à 6.690.000 
euros pour 2024.  
 
Le montant des frais de perception à verser au Budget 
des Voies et Moyens peut donc être estimé à 
728.708.000 euros - 6.690.000 euros = 722.018.000 
euros. 
 
Les recettes probables pour 2025 sont estimées à 
755.313.000 euros. 
 
Les frais de perception retenus sont 762.212.000 
euros. Ce montant est obtenu en multipliant les droits 
de douane par 25 % :  3.048.847.000 euros x 25 % = 
762.212.000 euros. Ce montant est diminué de 
6.899.000 euros (=partie des frais de perception 
finançant les opérations exécutées dans le cadre du 
système « d’autorisation unique » octroyé par 
l’Administration belge des Douanes et Accises à des 
administrations étrangères). Ce qui nous donne une 
estimation de 755.313.000 euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst wordt geactualiseerd naargelang de 
ramingen van de Europese Commissie, het 
Planbureau en de betrokken Belgische administraties. 
 
De ontvangst wijzigt voornamelijk in functie van de 
douane-invoerrechten, dus naargelang de 
economische conjunctuur, evenals van de stijging van 
de invoerprijzen en de wijzigingen van het 
douanetarief. 
 
Anderzijds moet rekening gehouden worden met de 
financiering van de verrichtingen die betrekking 
hebben op het « systeem van de enige vergunning », 
en, in voorkomend geval, met de betaling van 
achterstallige interesten als gevolg van controles van 
de Europese Commissie. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette est actualisée en fonction des prévisions de 
la Commission européenne, du Bureau du Plan et des 
administrations belges concernées.  
 
La recette varie principalement en fonction des droits 
de douane à l’entrée, donc en fonction de la 
conjoncture économique ainsi qu’en fonction de la 
hausse des prix des importations et des modifications 
du tarif douanier. 
 
D’autre part, il convient également de tenir compte du 
financement des opérations relatives au « système 
d’autorisation unique » et, le cas échéant, du paiement 
d’intérêts de retard suite aux contrôles de la 
Commission européenne. 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 

5. Justifications 
 
Voir point 3 
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Art. 18.01.21.16.20.11 – Terugbetaling door het 
Beschermingsfonds van de kosten voor het 
administratief beheer uitgeoefend door het 
Garantiefonds   

Art.  18.01.21.16.20.11 – Remboursement par le 
Fonds de protection des frais pour la gestion 
administrative assurée par le Fonds de garantie 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 120 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  120 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Het Beschermingsfonds voor deposito’s en financiële 
instrumenten werd opgericht bij wet van 17 december 
1998 (het « Beschermingsfonds »). 
Het Beschermingsfonds is een autonome instelling 
van publiek recht geleid door een bestuurscomité 
waarin zowel de autoriteiten (NBB en Thesaurie) als 
de financiële instellingen (Febelfin) paritair 
vertegenwoordigd zijn. 
 
Het administratief beheer van het Beschermingsfonds 
werd tot 31.12.2017 verzekerd door personeel van de 
NBB. 
Het bestuurscomité van het Beschermingsfonds heeft 
op 12 december 2017 beslist de samenwerking met de 
NBB, betreffende het administratief beheer van het 
Beschermingsfonds, stop te zetten. 
 
Sinds 1 januari 2018 staat het personeel van het 
Garantiefonds binnen de Algemene Administratie van 
de Thesaurie in voor het verder dagelijks bestuur van 
het Beschermingsfonds. 
 
Voor het uitvoeren van het dagelijks en administratief 
beheer, krijgt de Thesaurie een vergoeding t.b.v. 
120.000 euro per jaar, hetzelfde bedrag dat de NBB 
ontving in het verleden voor deze opdracht. De 
conventie die dit regelt werd in mei 2020 ondertekend. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Le Fonds de protection des dépôts et des instruments 
financiers a été créé par la loi du 17 décembre 1998 
(le « Fonds de protection »). 
Le Fonds de protection est un établissement public 
autonome dirigé par un comité de gestion dans lequel 
les autorités (BNB et Trésorerie) et les institutions 
financières (Febelfin) sont représentées paritairement. 
 
 
La gestion administrative du Fonds de protection était 
assurée par le personnel de la BNB jusqu'au 
31.12.2017. 
Le comité de gestion du Fonds de protection a décidé 
le 12 décembre 2017 d'arrêter sa coopération avec la 
BNB concernant la gestion administrative du Fonds de 
protection. 
 
Depuis le 1er janvier 2018, le personnel du Fonds de 
garantie au sein de l'Administration générale de la 
Trésorerie est responsable de la gestion quotidienne 
du Fonds de protection. 
 
Pour l'exécution de la gestion administrative et 
journalière, le Trésorerie reçoit une rémunération de 
120.000 euros par an, soit le même montant que le 
BNB a reçu dans le passé pour cette mission. La 
convention qui la régit a été effectivement signée en 
mai 2020. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Conventie tussen het Beschermingsfonds en het 
Garantiefonds (onderdeel van de Algemene 
Administratie van de Thesaurie, FOD Financiën). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Convention entre le Fonds de protection et le Fonds 
de Garantie (partie de l’Administration générale de la 
Trésorerie, SPF Finances) 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De vergoeding werd gelijkgesteld aan de vergoeding 
die door de NBB werd gevraagd voor het uitvoeren van 
de administratieve taken: 120.000 euro per jaar. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
La compensation était assimilée à la compensation 
demandée par la BNB pour l'exécution des tâches 
administratives : 120.000 euros par an. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 



0853/007DOC 56342    
 

5. Verantwoordingen  
 
De al dan niet integratie van het Beschermingsfonds in 
het Garantiefonds is een politieke beslissing wat een 
impact kan hebben op deze ontvangst naar de 
toekomst toe. 
 

5. Justifications 
 
L'intégration ou la non-intégration du Fonds de 
protection dans le Fonds de garantie est une décision 
politique qui peut avoir un impact sur cette recette à 
l'avenir. 

Art. 18.01.21.16.20.13 - Ontvangsten met betrekking 
tot de verkoop van muntstukken aan het buitenland 

Art. 18.01.21.16.20.13 – Recettes liée à la vente de 
pièces de monnaie à l’étranger    
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 100 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Euromuntstukken waarvoor een structureel overschot 
is, worden aangeboden aan andere eurolanden zodat 
deze nieuwe productie kunnen vermijden. Er is een 
mogelijkheid om deze munten te verkopen of deze te 
ruilen en zo ook eigen behoeften te vervullen. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Les pièces en euros pour lesquelles il existe un stock 
structurel sont offertes aux autres pays de la zone euro 
afin qu'ils puissent éviter une nouvelle production. Il 
existe une possibilité de vendre ou d'échanger ces 
pièces pour répondre à nos propres besoins. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 31 juli 2017 (B.S. 11.08.2017) houdende 
diverse financiële en fiscale bepalingen en houdende 
maatregelen inzake concessieovereenkomsten 
 
Wet 11 februari 2019 (B.S. 22.03.2019) houdende 
fiscale, fraudebestrijdende, financiële alsook diverse 
bepalingen 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 31 juillet 2017 (M.B. 11.08.2017) portant des 
dispositions financières et fiscales diverses et portant 
des mesures en matière de contrats de concession. 
 
Loi du 11 février 2019 (M.B. 22.03.2019) portant des 
dispositions fiscales, de lutte contre la fraude, 
financières et diverses. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Momenteel is er geen onderhandeling lopende met 
een land voor de verkoop van de muntstukken. We 
laten echter de mogelijkheid open dat dit in de 
toekomst opnieuw het geval is. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Actuellement, aucune négociation n'est en cours avec 
un autre pays pour la vente des pièces. Toutefois, 
nous laissons ouverte la possibilité que cela se 
reproduise à l'avenir. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 
 

5. Justifications 
 
Voir point 3 
 

Art. 18.01.21.26.10.02 – Interesten aan de Staat 
verschuldigd afkomstig van C.D.S.C.A. 

Art. 18.01.21.26.10.02 – Intérêts dus à l’Etat en 
provenance de l’O.C.A.S.C.  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 330 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  347 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  - 17 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Aan de Staat verschuldigde interesten voor 
voorschotten of leningen toegestaan aan de afdeling « 
Het Militair Tehuis » van de Centrale Dienst voor 
Sociale en Culturele Actie (C.D.S.C.A.). 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts revenant à l’Etat sur avances ou prêts 
consentis à la division « Le Logis Militaire » de l’Office 
Central d’Action Sociale et Culturelle (O.C.A.S.C.). 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 10 april 1973 houdende oprichting van een 
Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie van het 
Ministerie van Landsverdediging, art. 15. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 10 avril 1973 portant création de l'Office Central 
d'Action Sociale et Culturelle du Ministère de la 
Défense, art 15. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De voorschotten en het aandeel van de instelling in de 
leningslasten worden aan de Schatkist terugbetaald in 
66 annuïteiten (aflossingen en interesten) volgens 
aflossingstabellen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les avances et la quote-part de l’organisme dans les 
charges d’emprunts sont remboursées au Trésor en 
66 annuités (amortissements et intérêts) suivant des 
tableaux d’amortissement. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangsten zijn niet geïndexeerd. Slechts 
wijzigingen in de roerende voorheffing kunnen deze 
ontvangsten doen toenemen of afnemen, ongeacht 
wat voorzien is in de aflossingstabellen. Het basistarief 
van de roerende voorheffing bedraagt 30%. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les recettes ne sont pas indexées. Seules des 
modifications du taux de précompte mobilier peuvent 
accroître ou diminuer celles-ci, indépendamment de 
ce qui est prévu aux tableaux d’amortissement. Le 
taux de base du précompte mobilier s’élève à 30 %. 

5. Verantwoordingen  
 
Zie 3 
 

5. Justifications 
 
Voir 3 

Art. 18.01.21.26.10.03 -  Interesten afkomstig uit het 
buitenland 

Art. 18.01.21.26.10.03 – Intérêts en provenance de 
l'étranger.  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 637 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  672 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 35 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De interesten aan de Belgische Staat betaald door 
buitenlandse staten die een lening van staat tot staat 
ontvangen hebben. 
 

1.  Nature de la recette 
 
 
Intérêts à payer à l'Etat en provenance des Etats 
étrangers qui ont bénéficié d’un prêt d’Etat à Etat. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Hoofdstuk II van de wet van 3 juni 1964 "Leningen aan 
Vreemde Staten" gewijzigd door het koninklijk besluit 
van 30 mei 1997. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Chapitre II de la Loi du 3 juin 1964 "Prêts à des Etats 
étrangers", modifiée par l’arrêté royal du 30 mai 1997. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
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De geschatte cijfers zijn de verschuldigde bedragen 
van het betrokken jaar voor de aflossing van de 
leningen of van de leningsamenderingen. 
 

Les montants estimés correspondent aux montants 
dus durant l’année considérée au titre de 
l’amortissement des prêts ou des amendements de 
prêts. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
De waarschijnlijke ontvangsten voor 2025 worden 
geschat op 637.000 euro als vastgestelde rechten. 
 
Wat de kasoptiek betreft ramen we de ontvangsten op 
553.000 euro indien de verplichtingen door de 
ontwikkelingslanden op de gepaste datum worden 
nagekomen.  
 
Dit bedrag is als volgt verdeeld: 

- 101.000 euro worden nog verwacht voor de 
terugbetaling van de leningen, vervaldagen 
van het jaar 2023 (hetzij 15% van 672.000 
euro 

- 452.000 euro voor de terugbetaling van de 
leningen, vervaldagen van het jaar 2024 
(hetzij 71% van 637.000 euro). 

 

5. Justifications 
 
Les recettes probables pour 2025 sont estimées à 
637.000 euros en droits constatés. 
 
En optique de caisse, nous estimons que les 
obligations des pays étrangers seront respectées, à 
bonne date, pour un montant de 553.000 euros. 
 
 
Ce montant est réparti comme suit : 

- 101.000 euros sont attendus pour le 
remboursement de prêts, échéances de 
l’année 2023 (soit 15 % de 672.000 euros) 
 

- 452.000 euros pour le remboursement de 
prêts, échéances de l’année 2024 (soit 71 
% de 637.000 euros). 

 
Art. 18.01.21.26.10.10 – Ontvangen rente in het 
kader van een aan de FPIM gedelegeerde opdracht 

Art. 18.01.21.26.10.10 – Intérêts perçus dans le cadre 
d’une mission déléguée à la SFPI  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.458 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.076 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 618 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangen rente in het kader van de leningen 
toegekend via de FPIM aan NV Aviapartner Belgium en 
aan de besloten vennootschap BeLightning. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts reçus dans le cadre des prêts accordés par la 
SFPI à SA Aviapartner Belgium et à la société à 
responsabilité limitée BeLightning. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Artikel 2 van de wet 2 april 1962 betreffende de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij en 
de gewestelijke investeringsmaatschappijen.  
 
Koninklijk besluit van 22 juni 2020 waarbij aan de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
een opdracht wordt toevertrouwd overeenkomstig 
artikel 2, § 3 van de wet van 2 april 1962 betreffende 
de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
en de gewestelijke investeringsmaatschappijen.  
 
Artikel 1. Met toepassing van artikel 2, §3, van de wet 
van 2 april 1962 betreffende de Federale Participatie- 
en Investeringsmaatschappij en de gewestelijke 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 2 de la loi du 2 avril 1962 relative à la Société  
Fédérale de Participations et d'Investissement et aux 
sociétés régionales d'investissement.  
 
Arrêté Royal du 22 juin 2020 confiant à la Société 
fédérale de Participations et d'Investissement une 
mission au sens de l'article 2, § 3 de la loi du 2 avril 
1962 relative à la Société fédérale de Participations et 
d'Investissement et aux sociétés régionales 
d'investissement.  
 
Article 1er. En application de l’article 2,§3, de la loi du 
2 avril 1962 relative à la Société fédérale de 
Participations et d’Investissement et aux sociétés 
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investeringsmaatschappijen wordt de Federale 
Participatie-en Investeringsmaatschappij ermee belast 
met de opdracht  
(i) om aan de naamloze vennootschap Aviapartner 
Belgium, met zetel te 1930 Zaventem, Luchthaven 
Brussel Nationaal, ingeschreven in de Kruispuntbank 
van Ondernemingen onder nummer 0404.529.392 
(RPR Brussel) een in aandelen converteerbare lening 
te verlenen of om in te schrijven op door deze laatste 
uitgegeven instrumenten van equity of quasi-equity, 
ten belope van een maximaal bedrag van 25.000.000 
euro (vijfentwintig miljoen euro) en om deze lening of 
dit instrument in één of meerdere keren uit te keren,  
(ii) in voorkomend geval een overbruggingslening voor 
het nodige bedrag toe te kennen in afwachting van de 
daadwerkelijke tenuitvoerlegging van die lening of 
instrumenten,  
(iii) om de aldus verleende lening te beheren, met 
inbegrip van, in voorkomend geval, het nemen van een 
besluit met betrekking tot de omzetting ervan en om de 
daaruit voortvloeiende participatie te beheren, met 
inbegrip van de overdracht van deze participatie, in 
welke vorm dan ook,  
(iv) om aan een dergelijke tussenkomst alle soorten 
waarborgen of zekerheden te verbinden, en  
(v) om alle overeenkomsten met dat oogmerk aan te 
gaan, met inbegrip van alle arbitrageovereenkomsten.  
 
De overeenkomst d.d. 17/8/2020 tot delegatie van een 
opdracht tussen de Belgische staat en de FPIM. 
 
--------- 
Koninklijk besluit van 18 maart 2021 waarbij aan de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
een opdracht wordt toevertrouwd overeenkomstig 
artikel 2, § 3 van de wet van 2 april 1962 betreffende 
de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
en de gewestelijke investeringsmaatschappijen. (B.S. 
29.03.2021 p29311)  
 
Overeenkomstig het koninklijk besluit van 18 maart 
2021 hierboven vermeld, wordt de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij er mee 
belast om in haar eigen naam en voor rekening van de 
staat  
(i) in te schrijven tot een maximumbedrag van vijftien 
miljoen euro aandelen (hierna “de Deelneming”) van de 
besloten vennootschap BeLightning (hierna “de 
Vennootschap”);  
(ii) aan de Vennootschap een achtergestelde lening uit 
te geven, ten belope van een maximaal bedrag van 
vijftien miljoen euro (hierna “de Achtergestelde 
Lening”);  
(iii) de ingeschreven bedragen te storten, naargelang 
van de behoeften van de Vennootschap;  
(iv) de opvolging van de Deelnemingen in de 
Vennootschap te verzekeren;  
(v) de Deelnemingen in de Vennootschap te beheren, 
met inbegrip van een eventuele overdracht van deze 
Deelneming; en  
(vi) alle overeenkomsten met dat oogmerk aan te gaan, 
met inbegrip van alle arbitrageovereenkomsten  

régionales d’investissement, la Société fédérale de 
Participations et d’Investissement est chargée  
 
(i) de consentir à la société anonyme Aviapartner 
Belgium, dont le siège est établi à 1930 Zaventem, 
Aéroport de Bruxelles-National, inscrite auprès de la 
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 
0404.529.392 (RPM Bruxelles), un prêt convertible en 
actions ou de souscrire en instruments d’equity ou de 
quasi-equity issus par cette dernière, à concurrence 
d’un montant maximum de 25.000.000 euros (vingt-
cinq millions d’euros) et à libérer ce prêt ou cet 
instrument en une ou plusieurs fois,  
(ii) le cas échéant de consentir un crédit-pont du 
montant nécessaire dans l’attente de la mise en place 
effective de ce prêt ou de ces instruments, 
 
(iii) de gérer le prêt ainsi consenti, en ce compris, le cas 
échéant, la prise de toute décision relative à sa 
conversion et gérer la participation qui en résulte, en 
ce compris le transfert de cette participation, sous 
quelque forme que ce soit,  
 
(iv) d’assortir cette intervention de tous types de 
sûretés ou de garanties, et  
(v) de conclure à cette fin toutes conventions, en ce 
compris d’arbitrage. 
 
La convention de délégation de mission d.d. 17/8/2020 
entre l’État belge et la SFPI. 
 
-----------  
Arrêté Royal du 18 mars 2021 confiant à la Société 
fédérale de Participations et d'Investissement une 
mission au sens de l'article 2, § 3 de la loi du 2 avril 
1962 relative à la Société fédérale de Participations et 
d'Investissement et aux sociétés régionales 
d'investissement. (M.B. 29.03.2021 p29311)  
 
 
Conformément à l’arrêté royal du 18 mars 2021 
susvisé, la Société Fédéral de Participations et 
d’Investissement est chargée d’exécuter en son nom 
propre et pour le compte de l’État  
 
(i) de souscrire à hauteur de quinze millions d’euros 
d’actions (ci-après « la Participation ») de la société à 
responsabilité limitée BeLightning (ci-après « la 
Société ») ; 
(ii) d’émettre un prêt subordonné à la Société, dans la 
limite d’un montant maximum de quinze millions 
d’euros (ci-après « le Prêt Subordonné ») ; 
 
(iii) de payer les sommes souscrites, en fonction des 
besoins de la Société ;  
(iv) d’assurer la succession des participations dans la 
Société ;  
(v) de gérer les Participations dans la Société, y 
compris tout transfert de cette participation ; et  
 
(vi) de conclure à cette fin toutes conventions, en ce 
compris d’arbitrage. 
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De overeenkomst d.d. 21/4/2021 tot delegatie van een 
opdracht tussen de Belgische staat en de FPIM. 
 

La convention de délégation de mission d.d. 21/4/2021 
entre l’État belge et la SFPI. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Ref. overeenkomsten  
Aviapartner Belgium NV loan agreement 16/7/2020 
Credit facility 25.000.000 euro 
Bedrag: 25.000.000 euro  
Looptijd: per trekking tot 30/06/2027  
Kapitaal: terugbetaling in 8 tranches, halfjaarlijks,  
de 1e terugbetaling is 31/12/2023  
voorafgaande terugbetaling is toegestaan  
Intrest: Euribor 3M (indien < nul = 0%)  
1e jaar + 250bp  
2e en 3e jaar + 350 bp  
4e en 5e jaar + 500 bp  
6e en 7e jaar + 700 bp  
trimestrieel betaalbaar op het einde van het trimester 
de eerste keer 30/09/2020  
verwijlintrest +2%  
ACT/360  
 
Conversie: 1) binnen 6 maanden na de 
aflossingsdatum indien de lening niet wordt 
terugbetaald 2) in geval van verzuim 
 
Subordinated Loan Agreement 9/4/2021  
Bedrag: 15.000.000 euro  
Looptijd: 9/4/2021-31/12/2055  
Globale terugbetaling op de eindvervaldag 31/12/2055 
(maar een vervroegde terugbetaling is mogelijk in 
geval van “excess cashflow” >31/12/2030) 
 
Rentevoet:  
-0,50% vanaf de eerste trekking tot 31/12/2025  
-1% vanaf 31/12/2025 tot 31/12/2030  
-1,5% vanaf 31/12/2030 tot 31/12/2035  
-2% vanaf 31/12/2035 tot 31/12/2040  
-2,5% vanaf 31/12/2040 tot 31/12/2055 
(eindvervaldag)  
-tussen 1/01/2036 en 30/06/2036 kan de rentevoet van 
2,5% herzien worden op basis van de marktcondities 
op dat moment.  
De intresten zijn jaarlijks betaalbaar op 31/12 of de 
werkdag ervoor als 31/12 een feestdag is (+ 2% per 
jaar als de intresten niet op tijd betaald zijn).  
ACT/365 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Ref. conventions  
Aviapartner Belgium SA loan agreement 16/7/2020  
Credit facility 25.000.000 euros 
Montant : 25.000.000 euros 
Durée : par tirage jusqu’au 30/06/2027  
Capital : remboursement en 8 tranches, 
semestriellement, le 1e remboursement 31/12/2023  
remboursement anticipé admis  
Intérêts : Euribor 3M (si < zéro = 0 %)  
1e année + 250bp  
2e en 3e année + 350 bp  
4e en 5e année + 500 bp  
6e en 7e année + 700 bp  
Payable trimestriellement à chaque fin de trimestre,  
première fois 30/09/2020  
Retard de paiement +2 %  
ACT/360  
 
Conversion : 1) dans les 6 mois après la date de 
remboursement si le prêt n’est pas remboursé 2) en 
cas d’omission 
 
Subordinated Loan Agreement 9/4/2021  
Montant : 15.000.000 euros  
Durée : 9/4/2021-31/12/2055  
Remboursable à la date finale de remboursement le 
31/12/2055 (mais si on a un « excess cashflow » > 
31/12/2030, remboursement anticipé est possible)  
 
Intérêts :  
-0,50 % à partir du 1er tirage jusqu’au 31/12/2025  
-1 % à partir de 31/12/2025 jusqu’au 31/12/2030 
-1,5 % à partir de 31/12/2030 jusqu’au 31/12/2035  
-2 % à partir de 31/12/2035 jusqu’au 31/12/2040  
-2,5 % à partir de 31/12/2040 jusqu’au 31/12/2055 (la 
date final)  
-entre le 1/01/2036 et le 30/06/2036, le taux de 2,5 % 
peut être revu, selon les conditions du marché à ce 
moment.  
Les intérêts sont payables annuellement le 31/12 ou le 
jour ouvrable précédent si le 31/12 est un jour férié (+ 
2 % par an si les intérêts ne sont pas payés à temps). 
 ACT/365 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er zijn drie elementen:  
(1) Er dient opnieuw rekening gehouden te worden met 
een positieve rente Euribor 3M.  
(2) AviaPartner heeft bij de intrestvervaldag van 
31/03/2023 een vervroegde terugbetaling gedaan t.b.v. 
1.500.000 euro. Normaal gezien zou het saldo van de 
aflossingschijf t.b.v. 1.625.000 euro bij de vervaldag 
van 31/12/2023 betaald worden, maar AviaPartner 
heeft uitstel van betaling gevraagd tot de 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Il y a trois éléments :  
(1) Les taux d’intérêt positifs Euribor 3M doivent à 
nouveau être pris en compte.  
(2) AviaPartner a effectué un remboursement anticipé 
d’un montant de 1.500.000 euros à la date d’échéance 
des intérêts, le 31/03/2023. Normalement, le solde de 
la tranche de remboursement de 1.625.000 euros 
devrait être payé à la date d’échéance du 31/12/2023, 
mais AviaPartner a demandé un report du paiement 
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intrestvervaldag van 31/03/2025 – dus is een 
verwijlintrest +2% van toepassing.  
(3) vanaf 2024 dient er jaarlijks rekening gehouden te 
worden met de intrestontvangst m.b.t. het dossier 
BeLightning.  
 

jusqu’à la date d’échéances des intérêts du 31/03/2025 
– des frais de retard de +2 % s’appliquent donc.  
(3) à partir de 2024, les intérêts perçus sur le dossier 
BeLightning devront être pris en compte. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 
 

5. Justifications 
 
Voir point 3  

Art. 18.01.21.26.10.11 – Ontvangen rente in het kader 
van de kredietportefeuille Kringloopfonds in 
vereffening   

Art. 18.01.21.26.10.11 – Intérêts reçus dans le cadre 
du portefeuille de crédits Fonds de l’Économie sociale 
et durable en liquidation]  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 24 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  32 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 8 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangen rente m.b.t. het verder beheer van de 
kredietportefeuille van het Kringloopfonds in 
vereffening. 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts reçus relatives à la gestion ultérieure du 
portefeuille de crédit du Fonds de l’Économie sociale 
et durable en liquidation. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

De wet van 27 juni 2021 houdende diverse financiële 
bepalingen – hoofdstuk 2 - voorziet dat alle activa en 
passiva en alle rechten en plichten van het 
Kringloopfonds in vereffening van rechtswege en 
zonder tegenprestatie worden overgedragen aan de 
Belgische staat.  
 
Met het Koninklijk besluit van 4 juli 2021 tot aanwijzing 
van de administratie bedoeld in artikel 7, §1, tweede 
lid van de wet van 27 juni 2021 houdende diverse 
financiële bepalingen, wordt de Algemene 
Administratie van de Thesaurie van de Federale 
Overheidsdienst Financiën aangewezen als de 
administratie die belast is met het verdere beheer van 
de lopende kredieten en participaties van het 
Kringloopfonds in vereffening zodat de looptijden van 
alle uitstaande kredieten kunnen worden 
gerespecteerd. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
La loi du 27 juin 2021 portant des dispositions 
financières diverses – chapitre 2 - prévoit que tous les 
actifs et passifs ainsi que tous les droits et obligations 
du Fonds de l’Économie sociale et durable en 
liquidation sont transférés de plein droit et sans 
contrepartie à l’État belge.  
 
Par arrêté royal du 4 juillet 2021désignant 
l’administration visée à l’article 7, § 1er, alinéa 2, de la 
loi du 27 juin 2021 portant des dispositions financières 
diverses, l’Administration générale de la Trésorerie du 
Service public fédéral Finances est désignée comme 
l’administration chargée d’assurer la gestion ultérieure 
des crédits en cours et des participations du Fonds de 
l’Économie sociale et durable en liquidation afin de 
pouvoir respecter les échéances de tous les crédits en 
cours. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Volgens de contractdocumenten m.b.t. de 
kredietportefeuille. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Selon les documents contractuels du portefeuille de 
crédit. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 

5. Justifications 
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Volgens de contractdocumenten m.b.t. de 
kredietportefeuille. 
 

Selon les documents contractuels du portefeuille de 
crédit. 
 

Art. 18.01.21.26.10.12 - Ontvangen rente in het kader 
van de geleende middelen aan de reissector   

Art. 18.01.21.26.10.12 -  Intérêts perçus dans le cadre 
des fonds prêtés au secteur du voyage  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 147 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  217 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 70 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangen rente in het kader van de leningen 
toegekend aan de reissector. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts reçus dans le cadre des prêts accordés au 
secteur du voyage. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 21 november 2021 tot wijziging van de wet 
van 15 juli 2016 tot uitvoering van de Verordening (EU) 
nr. 98/2013 van het Europees Parlement en de Raad 
van 15 januari 2013 over het op de markt brengen en 
het gebruik van precursoren voor explosieven en 
houdende bepalingen betreffende de leningen 
toegekend aan reisorganisatoren voor de 
terugbetalingen van de tegoedbonnen uitgegeven 
conform het ministerieel besluit van 19 maart 2020 
betreffende de terugbetaling van opgezegde 
pakketreizen. 
 
Het steunplan voor de reissector: 
De Staat kan een lening toekennen aan elke 
organisator om hem in staat te stellen de in 
aanmerking komende tegoedbonnen terug te betalen. 
 
Het bedrag van de lening toegekend aan elke 
organisator mag niet meer bedragen dan 80% van de 
totale waarde van de in aanmerking komende 
tegoedbonnen uitgegeven door deze organisator. 
 
De toekenning van elke lening wordt geformaliseerd in 
een leningsovereenkomst die uiterlijk op 6 december 
2021 wordt gesloten tussen de Staat en elk van de 
organisatoren aan wie een lening wordt toegekend. 
 
Elke organisator legt ten laatste op 1 maart 2022 aan 
de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie een volledige afrekening voor 
van de bedragen gebruikt voor de terugbetalingen van 
de in aanmerking komende tegoedbonnen waarvoor 
hij een lening heeft aangevraagd. 
 
Indien blijkt dat een organisator niet in staat is geweest 
om terugbetalingen te verrichten voor alle in 
aanmerking komende tegoedbonnen waarvoor hij een 
lening heeft aangevraagd, betaalt deze organisator de 
Staat uiterlijk op 1 maart 2022 het ongebruikte saldo 
van het bedrag van de lening terug. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 21 novembre 2021 modifiant la loi du 15 juillet 
2016 portant exécution du Règlement (UE) n° 98/2013 
du Parlement européen et du Conseil du 15 janvier 
2013 sur la commercialisation et l’utilisation de 
précurseurs d’explosifs et portant des dispositions 
relatives aux prêts octroyés aux organisateurs de 
voyages et destinés à procéder aux remboursements 
des bons à valoir émis conformément à l’arrêté 
ministériel du 19 mars 2020 relatif au remboursement 
des voyages à forfait annulés. 
 
 
Le plan d'aide au secteur du voyage : 
L’État peut octroyer un prêt à chaque organisateur afin 
de lui permettre de rembourser les bons à valoir 
éligibles. 
 
Le montant du prêt octroyé à chaque organisateur ne 
peut pas excéder 80 % de la valeur totale des bons à 
valoir éligibles émis par cet organisateur. 
 
 
L’octroi de chaque prêt est formalisé par une 
convention de prêt conclue, au plus tard pour le 6 
décembre 2021, entre l’État et chacun des 
organisateurs qui se voit octroyer un prêt. 
 
Chaque organisateur transmet, au plus tard pour le 1er 
mars 2022, au Service Public Fédéral Économie, 
P.M.E., Classes Moyennes et Énergie, un décompte 
complet des montants utilisés pour procéder aux 
remboursements des bons à valoir éligibles pour 
lesquels il a sollicité un prêt. 
 
S’il s’avère qu’un organisateur n’a pas été en mesure 
de procéder aux remboursements de tous les bons à 
valoir éligibles pour lesquels il a sollicité un prêt, cet 
organisateur reverse à l’État, au plus tard le 1er mars 
2022, le solde du montant du prêt non utilisé. 
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De leningen worden toegekend tegen een jaarlijkse 
rentevoet van 3%. 
 
De leningen hebben een looptijd van vijf jaar te 
rekenen vanaf de dag van de ondertekening van de 
leningsovereenkomst. Ze worden terugbetaald in vier 
gelijke jaarlijkse termijnen, met inbegrip van het 
nominale bedrag en de intresten, die elk jaar worden 
betaald aan de Staat uiterlijk op de jaarlijkse 
vervaldatum van de leningsovereenkomst. 
 
De eerste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk op de tweede 
vervaldatum van de leningsovereenkomst 
terugbetaald. De laatste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk 
op de vijfde vervaldatum van de leningsovereenkomst 
terugbetaald. 
 
De leningen kunnen vervroegd worden terugbetaald 
door middel van een eenmalige terugbetaling van het 
uitstaande saldo en de lopende rente. 
 
Als een touroperator failliet gaat, worden het saldo van 
de lening en de opgelopen rente door de verzekeraar 
van de touroperator aan de staat terugbetaald. 
 

 
Les prêts sont octroyés au taux d’intérêt annuel de 3%. 
 
 
Les prêts ont une durée de cinq ans à compter du jour 
de la signature de la convention de prêt. Ils sont 
remboursés par quatre annuités constantes, nominal 
et intérêts compris, versées chaque année à l’État au 
plus tard à la date d’anniversaire de la convention de 
prêt.  
 
 
La première annuité est remboursée au plus tard à la 
date du deuxième anniversaire de la convention de 
prêt. La dernière annuité est remboursée au plus tard 
à la date du cinquième anniversaire de la convention 
de prêt. 
 
Les prêts peuvent faire l’objet d’un remboursement 
anticipé au moyen d’un remboursement unique du 
solde restant dû et des intérêts échus. 
 
En cas de faillite d’un organisateur, le solde du 
montant du prêt et des intérêts échus sont remboursés 
à l’État par l’assureur de l’organisateur de voyage. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Er werd 68 leningen voor een totaal bedrag van 
13.359.000 euro leningen uitgegeven. 
 
De leningen hebben een looptijd van vijf jaar te 
rekenen vanaf de dag van de ondertekening van de 
leningsovereenkomst. Ze worden terugbetaald in vier 
gelijke jaarlijkse termijnen, met inbegrip van het 
nominale bedrag en de intresten, die elk jaar worden 
betaald aan de Staat uiterlijk op de jaarlijkse 
vervaldatum van de leningsovereenkomst. 
 
De eerste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk op de tweede 
vervaldatum van de leningsovereenkomst 
terugbetaald. De laatste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk 
op de vijfde vervaldatum van de leningsovereenkomst 
terugbetaald. 
 
De leningen kunnen vervroegd worden terugbetaald 
door middel van een eenmalige terugbetaling van het 
uitstaande saldo en de lopende rente. 
 
Tien leningen werden al volledig vervroegd 
terugbetaald. Hiervan zijn er zes vervroegd 
terugbetaald in 2022, vier in 2023. 
 
 
Bij huit dossiers werd een faillissement genoteerd. 
 
Cinq touroperators hebben hun annuïteit voor 2023 
niet (volledig) betaald. 
 
Cinq touroperators betaalden hun annuïteit voor 2023 
in januari 2024. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
68 prêts ont été émis pour un montant total de 
13.359.000 euros. 
 
Les prêts ont une durée de cinq ans à compter du jour 
de la signature de la convention de prêt. Ils sont 
remboursés par quatre annuités constantes, nominal 
et intérêts compris, versées chaque année à l’État au 
plus tard à la date d’anniversaire de la convention de 
prêt.  
 
 
La première annuité est remboursée au plus tard à la 
date du deuxième anniversaire de la convention de 
prêt. La dernière annuité est remboursée au plus tard 
à la date du cinquième anniversaire de la convention 
de prêt. 
 
Les prêts peuvent faire l’objet d’un remboursement 
anticipé au moyen d’un remboursement unique du 
solde restant dû et des intérêts échus. 
 
Dix prêts ont déjà été intégralement remboursés 
anticipativement. Six d’entre eux ont été remboursés 
anticipativement dans le courant de l’année 2022, 
quatre d’entre eux en 2023.  
 
Une faillite a été enregistrée dans huis cas. 
 
Cinq voyagistes n’ont pas payé (intégralement) leur 
annuité de 2023. 
 
Cinq voyagistes ont payé leur annuité de 2023 en 
janvier 2024. 
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Dat beïnvloedt de rente en terugbetalingen voor de 
volgende jaren. 
 
 

Cela affecte les intérêts et les remboursements pour 
les années suivantes 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 
 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 
 

5. Justifications 
 
Voir point 3 

Art. 18.01.21.26.10.13 – Ontvangen rente in het kader 
van leningen toegekend aan plaatselijke 
overheidsdiensten 

Art. 18.01.21.26.10.13 – Intérêts perçus dans cadre 
prêts octroyés aux administrations locales  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 7.000 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Interesten van de leningen toegekend aan plaatselijke 
overheidsdiensten. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts des prêts octroyés aux administrations 
locales. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 11 juli 2018 op de Deposito- en 
Consignatiekas - art.17 
Koninklijk besluit van 15 maart 2022 ter uitvoering van 
artikel 17 van de wet van 11 juli 2018 op de Deposito- 
en Consignatiekas. 
 
Algemene richtlijnen voor de beleggingen en 
plaatsingen bedoeld in artikel 17 van de wet van 11 juli 
2018 op de Deposito- en Consignatiekas. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi de 11 juillet 2018 sur la Caisse des Dépôts et 
Consignations – art. 17 
Arrêté royal du 15 mars 2022 portant exécution de 
l'article 17 de la loi du 11 juillet 2018 sur la Caisse des 
Dépôts et Consignations. 
 
Directives générales pour les investissements et 
placements visés à l’article 17 de la loi du 11 juillet 
2018 sur la caisse des dépôts et consignations. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
We verwachten dat de eerste leningen in 2024 worden 
afgesloten en dat bijgevolg de eerste rentebetalingen 
in 2025 plaatsvinden.  
 
Er is een totaal leenkapitaal van 1.100.000 euro 
voorzien, gespreid over 2024 en 2025.  
 
De rentevoet die op deze leningen wordt toegepast 
volgt de vooruitzichten van de OLO-rentevoeten + een 
marge van 0,50%.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Nous nous attendons à ce que les premiers prêts 
soient contractés en 2024, et par conséquent les 
premiers intérêts seront perçus en 2025.  
 
Une enveloppe totale de capital à prêter de 1.100.000 
euros est prévue, répartie sur 2024 et 2025.  
 
Le taux appliqué sur ces prêts suit les prévisions des 
taux OLO + une marge de 0,50 %.  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 

5. Justifications 
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De prognose van begin 2024 was een rentebate van 
14.694.000 euro in 2025. 
 
Aangezien er echter nog geen enkele lening is 
aangegaan (eind maart 2024), kunnen we ervan 
uitgaan dat het totale uitgeleende volume lager zal zijn 
dan voorspeld. Bovendien zal de DCK-marge wellicht 
naar beneden moeten worden bijgesteld om onze 
tarieven competitiever te maken.  
 
Uit voorzorg is het oorspronkelijke bedrag van 
14.695.000 euro gehalveerd tot 7.000.000 euro. 
 

Les prévisions faites début 2024 tablaient sur une 
recette d’intérêt de 14.695.000 euros en 2025. 
 
Cependant, vu qu’aucun prêt n’a encore été contracté 
(fin mars 2024), nous pouvons supposer que le volume 
total prêté sera plus faible que prévu. Par ailleurs, la 
marge CDC devra probablement être revue à la baisse 
afin de rendre nos taux plus compétitifs.  
 
 
Par précaution, le montant initial de 14.695.000 euros 
est divisé par 2 pour atteindre 7.000.000 euros. 

Art. 18.01.21.26.20.03 - Intresten van de portefeuille 
van de Deposito- en Consignatiekas 

Art. 18.01.21.26.20.03 - Intérêts du portefeuille de la 
Caisse des Dépôts et Consignations 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 13.560 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  120.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 106.440 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Opbrengst van de portefeuille van de Deposito- en 
Consignatiekas 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts du portefeuille de la Caisse des Dépôts et 
Consignations 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 11 juli 2018 op de Deposito- en 
Consignatiekas (B.S. 20 juli 2018), artikel 17. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 11 juillet 2018 sur la Caisse des Dépôts et 
Consignations (M.B. 20 juillet 2018), article 17. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Tot nu (begin 2024) zijn er twee soorten rente-
inkomsten ontvangen: 
 

- Product EMTN (Waals Gewest) 
Bedrag: 1.200.000.000 euro 
Uitgegeven en terugbetaald a pari 
Duur: 14 jaar 
Rentevoet: 1,13% 
Jaarlijkse coupons: 13.560.000 euro op 
28/3 (van 2023 tot 2036) 

 
- 48u deposito (investering bij het Federaal 

Agentschap van de Schuld) 
Bedrag: variabel, +- 3.800.000.000 euro 
Geraamd rendement: ECB depositorente 
-30 bp (3,7% aan het begin van 2024) 

 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
À ce jour (début 2024), il y a deux types de recettes 
d’intérêts perçues :  
 

- Produit EMTN (Région wallonne) 
Montant : 1.200.000.000 euros 
Emis et remboursé au pair. 
Durée : 14 ans 
Taux : 1,13 % 
Coupons annuels : 13.560.000 euros le 
28/3 (de 2023 à 2036) 

 
- Dépôts à 48h (placement auprès de 

l’Agence Fédérale de la Dette) 
Montant : variable, +- 3.800.000.000 
euros 
Rendement estimé : taux de la facilité de 
dépôt de la BCE -30bp (3,7 % début 2024) 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 

5. Justifications 
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De beleggingen bij het Federaal Agentschap van de 
Schuld zullen vanaf 2025 worden stopgezet, omdat de 
DCK van mening is dat ze nutteloos zijn voor de staat 
aangezien alle inkomsten uit deze beleggingen gelijk 
staan aan extra uitgaven voor het Agentschap van de 
Schuld, dit volgens het mechanisme van de 
communicerende vaten. 
 
Bijgevolg zal de winst die de Staat maakt op de 679 
rekeningen van de DCK elk jaar worden berekend in 
de vorm van virtuele rente.  
 
In de situatie van 2024 draagt de begroting van de 
schuld de rentelast die aan DCK wordt betaald. In de 
voorgestelde methode hoeft de schuldbegroting deze 
rentelast niet langer te dragen, aangezien het geld 
kosteloos ter beschikking wordt gesteld van het 
Agentschap van de Schuld (BDA). Met andere 
woorden, de in de begroting 2025 geraamde rentelast 
zal worden verminderd met het bedrag dat het 
Agentschap aan DCK zou moeten betalen. Vanuit 
budgettair oogpunt is de situatie neutraal. 
 
De toepassing van de virtuele-rentemethode 
impliceert dat de DCK twee soorten rente-ontvangsten 
heeft:  

- Daadwerkelijk ontvangen rente, afkomstig 
van echte investeringen (effecten van het 
Waals Gewest, leningen aan gemeenten, 
enz.  
 

- Virtuele rente van uitstaande bedragen op 
de 679-rekeningen, die niet daadwerkelijk 
wordt ontvangen en daarom niet in de 
begroting wordt opgenomen, maar in een 
voetnoot. 

 
Als gevolg van de invoering van de virtuele-
rentemethode (en dus het einde van de investeringen 
bij de BDA) is dit begrotingsartikel in de begroting 2025 
- 2029 verlaagd om alleen de rente op het effect van 
het Waals Gewest (13.560.000 euro) op te nemen, de 
enige ‘echte’ investering van de DCK vanaf 2025. 
 

Les placements auprès de l’Agence Fédérale de la 
dette vont prendre fin à partir de 2025 car la CDC 
estime qu’ils sont inutiles pour l’Etat car toutes les 
recettes provenant de ces placements équivalent à 
des dépenses supplémentaires pour l’Agence de la 
Dette suivant un mécanisme de vases communicants.  
 
 
Par conséquent, le gain que les encours des comptes 
679 de la CDC offrent à l’Etat sera calculé chaque 
année sous la forme d’intérêts virtuels.  
 
Dans la situation de 2024, le budget de la dette 
supporte la charge d’intérêt payée à la CDC. Dans 
l’approche proposée, vu que l’argent est mis à 
disposition de l’Agence de la Dette (BDA) 
gratuitement, le budget de la Dette n’a plus à supporter 
cette charge d’intérêt. Autrement dit, l’estimation 
budgétaire 2025 de la charge d’intérêt sera diminuée 
du montant que l’Agence devrait payer à la CDC. 
Budgétairement, la situation est neutre. 
 
 
L’adoption de la méthode des intérêts virtuels implique 
que la CDC ait deux types de recettes d’intérêt :  
 

- Des intérêts réellement encaissés, 
provenant de placements réels (titre de la 
région wallonne, prêts aux communes…) 
et donc inscrits au budget des voies et 
moyens.  

- Des intérêts virtuels provenant des 
encours des comptes 679, qui ne sont pas 
réellement encaissés et donc pas inscrits 
au budget mais annexés dans une note de 
bas de page. 

 
Du fait de l’adoption de la méthode des intérêts virtuels 
(et donc de la fin des placements auprès de la BDA), 
l’article budgétaire a été diminué dans le budget 2025-
2029 pour n’incorporer que le coupon du titre de la 
Région wallonne (13.560.000 euros), seul placement 
‘réel’ de la CDC à partir de 2025. 
 

Art. 18.01.21.28.20.01 – Dividenden van de 
deelnemingen van de staat in de financiële instellingen 

Art. 18.01.21.28.20.01 – Dividendes des participations 
de l’Etat dans les institutions financières  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 945.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  580.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 365.000 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Dividenden van de deelnemingen van de staat in de 
financiële instellingen.  

1.  Nature de la recette 
 
Dividendes des participations de l’Etat dans les 
institutions financières. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
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Artikel 2 van de wet 2 april 1962 betreffende de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij en 
de gewestelijke investeringsmaatschappijen. Koninklijk 
besluit van 12 november 2008 waarbij aan de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij een 
opdracht wordt toevertrouwd overeenkomstig artikel 2, 
§ 3 van de wet van 2 april 1962 betreffende de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij en 
de gewestelijke investeringsmaatschappijen. 
 

 
Article 2 de la loi du 2 avril 1962 relative à la Société 
Fédérale de Participations et d'Investissement et aux 
Sociétés régionales d'investissement.  
Arrêté Royal du 12 novembre 2008 confiant à la 
Société fédérale de Participations et d'Investissement 
une mission au sens de l'article 2, § 3 de la loi du 2 avril 
1962 relative à la Société Fédérale de Participations et 
d'Investissement et aux sociétés régionales 
d'investissement. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Dividend Belfius:  
 
Het vooruitzicht 2025 wordt geraamd rond de 
945.000.000 euro.  
 
Vooruitzicht 2026 wordt geraamd rond de 815.000.000 
euro.  
 
Er dient telkens rekening te worden gehouden met 
deze elementen:  
(1) 359.407.616 aandelen Staat en 5.000 Certi-fed;  
(2) de staat betaalt aan de Federale Participatie- en 
Investeringsmaatschappij een beheerscommissie van 
0,1% via de algemene uitgavenbegroting;  
(3) eventuele wijzigingen in aandeelhouderschap 
(afbouw van participaties door verkopen of beursgang) 
kunnen een zware impact hebben op de 
voorspellingen. 
(4) de uitkeringen van een uitzonderlijk dividend en 
interim-dividend 
 
Dividend RPI:  
2025 en daaropvolgende jaren: 0 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Dividende Belfius :  
 
La perspective 2025 est estimée à 945.000.000 euros.  
 
 
La perspective 2026 est estimée à environ 
815.000.000 euros.  
 
Ces éléments sont à prendre en compte dans chaque 
cas : 
(1) 359.407.616 actions de l'Etat et 5.000 Certi-fed ;  
(2) l’État paie à la Société Fédérale de Participations et 
d’Investissement une commission de gestion égale à 
0,1% via le budget général de dépenses ;  
(3) d'éventuels changements dans l'actionnariat 
(réduction des participations par des ventes ou des 
introductions en bourse) peuvent avoir un impact lourd 
sur les prévisions 
(4) de versements d’un dividende exceptionnel et d’un 
dividende intérimaire 
 
Dividende RPI :  
2025 et années suivantes : 0 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Raming op basis van de vorige jaren ontvangen 
dividenden en rekening houdend met de voorstellen 
die tijdens de AV zullen worden gedaan. Er dient ook 
genoteerd te worden dat eventuele wijzigingen in 
aandeelhouderschap (afbouw van participaties door 
verkopen of beursgang) een zware impact kunnen 
hebben op de voorspellingen. 
 

5. Justifications 
 
Estimation basée sur les dividendes reçus les années 
précédentes et en tenant compte les propositions qui 
seront faites lors de l’AG. Il convient également de 
noter que toute modification de l'actionnariat (réduction 
des participations par des ventes ou des introductions 
en bourse) peut avoir un impact important sur les 
prévisions. 
 

Art. 18.01.21.28.20.04  – Aandeel van de Staat in het 
resultaat van de Nationale Bank van België 

Art. 18.01.21.28.20.04 – Part de l’Etat dans le résultat 
de la Banque Nationale de Belgique  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 300 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  300 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Jaarlijks financieel inkomen afkomstig van de NBB.     
Dit inkomen, meestal in twee keer gestort, omvat: 

- deel van de Staat in de winst van het boekjaar 
(storting in maart); 

- dividend toegekend aan de Staat na 
beslissing van de algemene vergadering 
(storting in mei). 

 

1.  Nature de la recette 
 
Revenu financier annuel provenant de la BNB.  
Ce revenu, généralement versé en deux fois, 
comprend : 

- part de l’Etat dans le bénéfice de l’exercice 
(versement en mars) ; 

- dividende versé à l’Etat après décision de 
l’assemblée générale (versement en mai). 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

 
Wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het 
organiek statuut van de Nationale Bank van België. 
Art. 32. - De jaarlijkse winsten worden op de volgende 
wijze verdeeld: 
1. een eerste dividend van 6% van het kapitaal wordt 
toegekend aan de aandeelhouders; 
2. van het excedent wordt een bedrag voorgesteld 
door het Directiecomité en vastgesteld door de 
Regentenraad, in alle onafhankelijkheid, toegekend 
aan het reservefonds of aan de beschikbare reserve; 
3. van het tweede overschot wordt aan de 
aandeelhouders een tweede dividend toegekend, 
vastgesteld door de Regentenraad, ten belope van 
minimaal 50% van de netto-opbrengst van de activa 
die de tegenpost vormen van het reservefonds en de 
beschikbare reserve; 
4. het saldo wordt toegekend aan de Staat; het is 
vrijgesteld van vennootschapsbelasting. 
 
Statuten van de NBB goedgekeurd bij koninklijk besluit 
van 10 maart 2015, o.a. artikels 49 en 50. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la 
Banque Nationale de Belgique 
Art. 32. - Les bénéfices annuels sont répartis de la 
manière suivante : 
1. un premier dividende de 6 % du capital est attribué 
aux actionnaires ; 
2. de l’excédent, un montant proposé par le Comité de 
direction et fixé par le Conseil de régence est, en toute 
indépendance, attribué au fonds de réserve ou à la 
réserve disponible ; 
3. du deuxième excédent, est attribué aux actionnaires 
un second dividende, fixé par le Conseil de régence, à 
concurrence de 50 % minimum du produit net des 
actifs qui forment la contrepartie du fonds de réserve 
et de la réserve disponible ; 
4. le solde est attribué à l’Etat ; il est exonéré de l'impôt 
des sociétés. 
 
 
Statuts de la BNB approuvés par arrêté royal du 10 
mars 2015, notamment articles 49 et 50. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het dividend van de Bank bestaat uit twee 
componenten, namelijk een eerste dividend van 1,5 
euro per aandeel en een tweede dividend dat, bij 
voldoende winst, 50% van de netto-opbrengst van de 
statutaire portefeuille bedraagt. Deze statutaire 
portefeuille wordt gevormd door de activa die de 
tegenpost vormen van het reservefonds en de 
beschikbare reserve. 
 
Het eerste dividend wordt, ook wanneer het 
jaarresultaat negatief is, gedekt door zowel de 
beschikbare reserve als het reservefonds. 
 
Het tweede dividend wordt gedekt door de 
beschikbare reserve, tenzij een terugneming op de 
beschikbare reserve zou leiden tot een peil van de 
reserves dat ontoereikend is om de geschatte risico’s 
te dekken. De financiële soliditeit en onafhankelijkheid 
van de Bank primeren. 
 
Op 27 maart 2024 maakte de Bank haar resultaten 
over het boekjaar 2023 bekend en boekte net als vorig 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Le dividende de la Banque comporte deux 
composantes, à savoir un premier dividende de 1,50 
euros par action et un second dividende qui, pour 
autant que le bénéfice soit suffisant, se monte à 50 % 
du produit net du portefeuille statutaire. Ce dernier est 
constitué des actifs qui forment la contrepartie du 
fonds de réserve et de la réserve disponible. 
 
 
Le premier dividende est couvert à la fois par la 
réserve disponible et par le fonds de réserve, même 
lorsque le résultat annuel est négatif. 
 
Le second dividende est couvert par la réserve 
disponible, à moins qu’un prélèvement sur cette 
dernière ne conduise à un niveau de réserves 
insuffisant pour couvrir les risques estimés. Les 
objectifs de solidité et d’indépendance financière de la 
Banque priment. 
 
Le 27 mars 2024, la Banque a communiqué ses 
résultats pour l’exercice 2023 et tout comme pour 
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jaar een verlies dat zal worden gecompenseerd door 
een beroep te doen op de reserves. 
 
Daarom heeft de Bank bevestigd dat alleen het eerste 
dividend in 2024 zal worden uitgekeerd. 
 
Dit dividend is vastgelegd in de bovengenoemde 
organieke wet en bedraagt 6% van het kapitaal, ofwel 
600.000 euro. Het kapitaal van de NBB wordt 
vertegenwoordigd door 400.000 aandelen, waarvan 
de helft in handen is van de staat. De staat ontvangt 
dus 300.000 euro. 
 

l’exercice précédent, elle enregistre une perte qui sera 
compensée par un appel aux réserves. 
 
Dès lors, la Banque a confirmé que seul le premier 
dividende sera versé en 2024. 
 
Ce dernier est défini dans la loi organique susvisée et 
s'élève à 6 % du capital, soit 600.000 euros. Le capital 
de la BNB est représenté par 400.000 actions dont la 
moitié est détenue par l'Etat. L'Etat touchera donc 
300.000 euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 
 

5. Justifications 
 
Voir point 3 

Art. 18.01.21.28.20.05 – Dividend aan de Staat 
verschuldigd voor zijn deelneming in het kapitaal van 
de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 

Art. 18.01.21.28.20.05 – Dividende dû à l’Etat du chef 
de sa participation dans le capital de la Société 
Fédérale de Participations et d’Investissement  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 99.074 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  142.721 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 43.647 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Financieel inkomen voor de Staat als aandeelhouder: 
de FPIM stort jaarlijks een dividend aan de Schatkist 
tenzij een begrotingsruiter iets anders beslist. 
 
 

1.  Nature de la recette 
 
Revenu financier pour l’Etat en tant qu’actionnaire : la 
SFPI verse annuellement un dividende au Trésor à 
moins qu’un cavalier budgétaire en décide autrement. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Gecoördineerde wet tot organisatie van de openbare 
kredietsector en van het bezit van de deelnemingen 
van de openbare sector in bepaalde privaatrechtelijke 
financiële vennootschappen. Fusie tussen de 
Federale Participatiemaatschappij (FPM) en de 
Federale Investeringsmaatschappij (FIM). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi coordonnée portant organisation du secteur public 
du crédit et de la détention des participations du 
secteur public dans certaines sociétés financières de 
droit privé. Fusion entre Société Fédérale de 
Participations (SFP) et Société Fédérale 
d’Investissements (SFI). 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
In het verleden hebben we het gemiddelde genomen 
van de afgelopen 5 jaar om een idee te krijgen van wat 
er het volgende jaar zou kunnen gebeuren. Voor dit 
boekjaar konden we rekenen op de steun van de FPIM 
die ons ramingen voor toekomstige jaren verschafte. 
De gemiddelde methode is daarom verlaten. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Par le passé, nous faisions une moyenne des 5 
dernières années pour avoir une idée de ce qui 
pourrait arriver l'année suivante. Pour cet exercice, 
nous avons bénéficié du soutien de la SFPI qui nous a 
communiqué ses prévisions pour les années futures. 
La méthode de la moyenne a donc été abandonnée. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 
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5. Verantwoordingen  
 
Schattingen worden bezorgd door de FPIM  

5. Justifications 
 
Estimations fournies par la SFPI 
 

Art. 18.01.21.28.20.07 – Dividend gestort door de 
Nationale Loterij 

Art. 18.01.21.28.20.07 – Dividende versé par la 
Loterie Nationale  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Financieel inkomen voor de Staat als aandeelhouder: 
de Nationale Loterij stort jaarlijks een dividend aan de 
Schatkist tenzij de algemene vergadering iets anders 
beslist. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Revenu financier pour l’Etat en tant qu’actionnaire : la 
Loterie Nationale verse annuellement un dividende au 
Trésor à moins que l’Assemblée générale n’en décide 
autrement. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 19 april 2002 tot rationalisering van de 
werking en het beheer van de Nationale Loterij (B.S. 
4/5/2002) 
 
Koninklijk besluit van 9 juli 2002 tot vaststelling van de 
statuten van de Nationale Loterij (B.S. 9/7/2022), 
namelijk artikel 43. 
Koninklijk besluit van 13 september 2021 houdende 
goedkeuring van het beheerscontract tussen de 
Belgische Staat en de Nationale Loterij, naamloze 
vennootschap van publiek recht (B.S. 16/9/2021). 
Beheerscontract tussen de Belgische Staat en de 
Nationale Loterij, naamloze vennootschap van publiek 
recht. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 19 avril 2002 relative à la rationalisation du 
fonctionnement et de la gestion de la Loterie Nationale 
(M.B. 4/5/2002) 
 
Arrêté royal du 9 juillet 2002 fixant les statuts de la 
Loterie Nationale (M.B. 16/7/2002), notamment 
l’article 43 . 
Arrêté royal du 13 septembre 2021 portant 
approbation du contrat de gestion entre l’Etat belge et 
la Loterie Nationale, société anonyme de droit public 
(M.B. 16/9/2021). 
Contrat de gestion entre l’Etat belge et la Loterie 
Nationale, société anonyme de droit public. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

Jaar Dividend (in euro) 
2019 3.174.077,17 
2020 0 
2021 11.746.109,42 
2022 12.394.765,69 
2023 4.636.601.45 
Gemiddelde 6.828.738.07 

 
We nemen het gemiddelde van de afgelopen vijf jaar 
om een idee te hebben wat er volgend jaar mogelijk 
binnen zou komen.  
Uit voorzichtigheid en hoewel het uitgekeerde dividend 
in 2021 en 2022 ongeveer 12.000.000 euro bedroeg, 
stellen we voor om, gezien het bedrag gestort in 2023, 
een bedrag van 5.000.000 euro over te nemen voor 
2025 en de volgende jaren.  

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Année Dividende (en euros) 
2019 3.174.077,17 
2020 0 
2021 11.746.109,42 
2022 12.394.765,69 
2023 4.636.601,45 
Moyenne 6.828.738.07 

 
Nous faisons une moyenne des cinq dernières années 
pour avoir une idée de ce qui pourrait arriver l'année 
prochaine. 
Par prudence et alors que le dividende versé en 2021 
et en 2022 avoisinait les 12.000.000 euros, nous 
proposons de retenir, au vu du montant versé en 2023, 
un montant de 5.000.000 euros pour 2025 et les 
années suivantes. 
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Deze gekozen optie wordt in punt 5 hieronder 
gemotiveerd. 
 

Cette option retenue est justifiée au point 5 ci-dessous. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
De algemene vergadering van de Nationale Loterij die 
over de toekenning van dividenden beslist, komt 
doorgaans in de loop van de maand mei bijeen om de 
jaarrekening goed te keuren en de affectatie van het 
resultaat te bepalen. 
 
In de recente jaarverslagen gepubliceerd door de 
Nationale Loterij worden een aantal factoren genoemd 
die een ongunstige invloed kunnen hebben op de 
toekomstige resultaten en dus op het mogelijkse 
jaarlijkse dividend. 
Zo kunnen we wijzen op de onstabiele internationale 
situatie, de impact van de inflatie op haar operationele 
marge, de online weddenschappen aangeboden door 
particuliere exploitanten, het groeiende aanbod van 
sportweddenschappen, de afname van het aantal 
traditionele boekhandels en het nieuwe 
regelgevingskader vastgesteld door het K.B. van 17 
februari 2022 tot vaststelling van de omschrijving van 
de nevenactiviteit uitgeoefend door boekhandelaars, 
enz…. 
 
Het is behouden cijfer gebaseerd op voorzichtigheid 
en de gemiddelde trend van de afgelopen vijf jaar. 
 
 
 
 
 

5. Justifications 
 
L’assemblée générale de la Loterie Nationale qui 
décide de l’octroi de dividendes se réunit 
généralement dans le courant du mois de mai pour 
approuver les comptes annuels et décider de 
l’affectation du résultat. 
  
Dans les derniers rapports annuels publiés par la 
Loterie Nationale sont évoqués un certain nombre de 
facteurs qui risquent d’avoir un impact défavorable sur 
les résultats futurs et donc sur le dividende annuel 
éventuel.  
Ainsi, on peut citer la situation internationale instable, 
l’impact de l’inflation sur sa marge d’exploitation, les 
paris en ligne proposés par des opérateurs privés, 
l’offre grandissante de paris sportifs, la diminution du 
nombre de librairies traditionnelles ainsi que le 
nouveau cadre réglementaire mis en place par l’A.R. 
du 17 février 2022 fixant les contours de l’activité 
complémentaire exercée par les libraires, etc… 
 
 
 
Le chiffre retenu est fondé sur la prudence et la 
tendance moyenne des cinq derniers exercices. 
 

Art. 18.01.21.36.50.01 – Monopolierente van de 
Nationale Loterij 

Art. 18.01.21.36.50.01 – Rente de monopole de la 
Loterie Nationale 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 101.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  101.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Jaarlijks inkomen: voor de organisatie van openbare 
loterijen, kansspelen, wedstrijden, enz…bedoeld in de 
wet van 19 april 2002 beschikt de Nationale Loterij 
over een monopolie in ruil daarvoor wordt jaarlijks aan 
de Staat een rente gestort. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Revenu annuel : pour l’organisation de loteries 
publiques, de jeux de hasard, de concours, etc…visés 
dans la loi du 19 avril 2002, la Loterie Nationale 
bénéficie d’un monopole en échange duquel une rente 
est versée annuellement à l’Etat. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

De Nationale Loterij is een naamloze vennootschap 
van publiek recht waarop de wet van 19 april 2002 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
La Loterie Nationale est une société anonyme de Droit 
public régie par la loi du 19 avril 2002 (M.B. 4 mai 
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(B.S. 4 mei 2002) tot rationalisering van de werking en 
het beheer van de Nationale Loterij van toepassing is. 
Haar statuten werden vastgesteld volgens het 
koninklijk besluit van 9 juli 2002 (B.S. 16 juli 2002) 
 
Beheerscontract van 13 september 2021 tussen de 
Belgische Staat en de Nationale Loterij, naamloze 
vennootschap van publiek recht (B.S. 16 september 
2021), art. 42 en art. 44 alinea 4. 
 

2002) relative à la rationalisation du fonctionnement et 
de la gestion de la Loterie Nationale. 
Ses statuts ont été fixés par l’arrêté royal du 9 juillet 
2002 (M.B. 1 16 juillet 2002) 
 
Contrat de gestion du 13 septembre 2021 entre l’Etat 
Belge et la Loterie Nationale, société anonyme de droit 
public (M.B. 16 septembre 2021), art. 42 et art. 44 
alinéa 4. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Artikel 22 van de wet van 19 april 2002 tot 
rationalisering van de werking en het beheer van de 
Nationale Loterij bepaalt dat in het beheerscontract de 
nadere regels voor de berekening en de betaling van 
de monopolierente, de bijzondere bijdragen en het 
percentage van de winst voor belastingen, die jaarlijks 
wordt voorafgenomen, worden vastgesteld. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
L’article 22 de la loi du 19 avril 2002 relative à la 
rationalisation du fonctionnement et de la gestion de la 
Loterie Nationale précise que le contrat de gestion fixe 
les modalités de calcul et de paiement de la rente de 
monopole, des contributions spéciales et le 
pourcentage du bénéfice avant impôts qui est prélevé 
annuellement. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Het artikel 42 van het beheerscontract bepaalt dat de 
jaarlijkse monopolierente die de Nationale Loterij aan 
de Staat moet betalen, 135.000.000 euro bedraagt, 
inclusief roerende voorheffing (30%).  
We behouden deze cijfers voor de volgende jaren. 
 

5. Justifications 
 
L’article 42 du contrat de gestion stipule que la rente 
de monopole annuelle dont la Loterie Nationale est 
redevable envers l'Etat s'élève à 135.000.000 euros, 
précompte mobilier compris (30 %).  
Nous conservons ces chiffres pour les années 
suivantes. 
 
 
 

Art. 18.01.21.38.20.04 – Premies met betrekking tot de 
toekenning van een staatswaarborg aan financiële 
instellingen in het kader van de financiële crisis 

Art. 18.01.21.38.20.04 – Primes relatives à l’octroi 
d’une garantie de l’Etat à des institutions financières 
dans le cadre de la crise financière  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.891 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  8.796 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 905 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Premies m.b.t. de waarborg toegekend aan Dexia. 
Er was de tijdelijke waarborg van maximum 
45.000.000.000 euro die verleend is december 2011 
voor een looptijd van 6 maanden tot 31 mei 2012. 
Deze tijdelijke waarborg werd verhoogd met 
10.000.000.000 euro naar maximum van 
55.000.000.000 euro en verlengd tot januari 2013. Het 
aandeel van België bedroeg 60,5%, dat van Frankrijk 
36,5% en dat van Luxemburg 3%.  
 
België, Frankrijk en Luxemburg hebben met de 
garantieovereenkomst van 24 januari 2013 een 

1.  Nature de la recette 
 
Primes relatives à la garantie octroyée à Dexia.  
Il y avait la garantie temporaire pour un maximum de 
45.000.000.000 euros octroyée en décembre 2011 
pour une durée de 6 mois, jusqu’au 31 mai 2012. Cette 
garantie temporaire a été augmentée de 
10.000.000.000 euros vers un maximum de 
55.000.000.000 euros et a été prolongée jusqu’à 
janvier 2013. La part de la France s’élevait à 60,5 %, 
celle de la France à 36,5 % et celle du France à 3 %.  
 
Avec la convention d’émission de garantie du 24 
janvier 2013 la Belgique, la France et le Luxembourg 
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definitieve herfinancieringswaarborg toegekend van 
maximum 85.000.000.000 euro.  
 
De waarborg van 85.000.000.000 euro die op januari 
2013 werd toegekend, dekt de schulduitgifte van Dexia 
Crédit Local tot 31 december 2021. De liquidatie van 
de activa van Dexia is niet binnen deze termijn 
afgerond. Met de wet houdende diverse financiële 
bepalingen van 27 juni 2021 (artikel 3 tot 6), uitgevoerd 
bij koninklijk besluit van 11 juli 2021 met betrekking tot 
de verlenging van de aan bepaalde verbintenissen van 
Dexia Crédit Local S.A. toegekende staatswaarborg, 
werd deze waarborg verlengd voor een nieuwe 
periode van tien jaar. Het bedrag wordt verlaagd van 
85.000.000.000 euro tot 75.000.000.000 euro. 
Luxemburg zal vanaf 2022 niet meer deelnemen aan 
de waarborg. De relatieve deelname van België en 
Frankrijk wordt gehandhaafd in de verhouding 53/47. 
In absolute termen zal de deelname van België dus 
van 43.700.000.000 euro op 39.750.000.000 euro 
gebracht worden.  
 
België en Frankrijk hebben met de 
garantieovereenkomst van 6 december 2021 een 
verlenging van de waarborg toegekend van maximum 
75.000.000.000 euro. 
 

ont octroyé une garantie de refinancement définitive 
de maximum 85.000.000.000 euros.  
 
La garantie de 85.000.000.000 euros accordée en 
janvier 2013 couvre les émissions de dettes effectuées 
par Dexia Crédit Local jusqu’au 31 décembre 2021. La 
liquidation du patrimoine de Dexia n’est pas achevée 
dans ce délai. Avec la loi du 27 juin 2021 portant des 
dispositions financières diverses (articles 3 à 6), 
exécutée par l’arrêté royal du 11 juillet 2021 relatif à la 
prolongation de la garantie de l’État octroyée à 
certains engagements de Dexia Crédit Local S.A., 
cette garantie a été prolongée pour une nouvelle 
période de dix ans. Le montant est réduit de 
85.000.000.000 euros à 75.000.000.000 euros. Le 
France ne participera plus à la garantie à partir de 
2022. La participation relative de la France et de la 
France est maintenue à la proportion 53/47. En 
montant absolu, la participation de la France passera 
donc de 43.700.000.000 euros à 39.750.000.000 
euros.  
 
Avec la convention d’émission de garantie du 6 
décembre 2021 la France et la France ont octroyé une 
prolongation de la garantie de maximum 
75.000.000.000 euros. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Art. 117bis van de wet van 2 augustus 2002 
betreffende het toezicht op de financiële sector en de 
financiële diensten, ingevoegd bij de wet van 15 
oktober 2008 houdende maatregelen ter bevordering 
van de financiële stabiliteit en inzonderheid tot 
instelling van een staatsgarantie voor verstrekte 
kredieten en andere verrichtingen in het kader van de 
financiële stabiliteit en gewijzigd bij de wet van 14 april 
2009 tot wijziging van de wet van 2 augustus 2002 
betreffende het toezicht op de financiële sector en de 
financiële diensten.  
 
Koninklijk besluit van 16 oktober 2008 tot uitvoering 
van artikel 117bis van de wet van 2 augustus 2002 
betreffende het toezicht op de financiële sector en de 
financiële diensten.  
Koninklijk besluit van 7 oktober 2009 tot wijziging van 
het koninklijk besluit van 16 oktober 2008 tot uitvoering 
van artikel 117bis van de wet van 2 augustus 2002 
betreffende het toezicht op de financiële sector en de 
financiële diensten.  
Koninklijk besluit van 11 juli 2021 met betrekking tot de 
verlenging van de aan bepaalde verbintenissen van 
Dexia Crédit Local S.A. toegekende Staatswaarborg. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
L’article 117bis de la loi du 2 août 2002 relative à la 
surveillance du secteur financier et aux services 
financiers, inséré par la loi du 15 octobre 2008 portant 
des mesures visant à promouvoir la stabilité financière 
et instituant en particulier une garantie d’Etat relative 
aux crédits octroyés et autres opérations effectuées 
dans le cadre de la stabilité financière, et modifié par 
la loi du 14 avril 2009 modifiant la loi du 2 août 2002 
relative à la surveillance du secteur financier et aux 
services financiers.  
 
 
Arrêté royal du 16 octobre 2008 pris en exécution de 
l’article 117bis de la loi du 2 août 2002 relative à la 
surveillance du secteur financier et aux services 
financiers.  
Arrêté royal du 7 octobre 2009 modifiant l’arrêté royal 
du 16 octobre 2008 pris en exécution de l’article 117bis 
de la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance du 
secteur financier et aux services financiers.  
 
Arrêté royal du 11 juillet 2021 relatif à la prolongation 
de la garantie d’État octroyée à certains engagements 
de Dexia Credit Local S.A. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
 
Waarborg Dexia 2013:  
België, Frankrijk en Luxemburg hebben met de 
overeenkomst van 24 januari 2013 een definitieve 
herfinancieringswaarborg toegekend van maximum 
85.000.000.000 euro. Het aandeel van België in de 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
 
Garantie Dexia 2013 :  
Avec la convention du 24 janvier 2013 la Belgique, la 
France et le Luxembourg ont octroyé une garantie de 
refinancement définitive de maximum 85.000.000.000 
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waarborg van de nieuwe uitgiftes bedraagt niet langer 
60,5%, maar 51,41%.  
 
In absolute cijfers betekent dit dat België garant staat 
voor maximum 43.698.500.000 euro (85.000.000.000 
euro x 51,41%). Frankrijk waarborgt 45,59% en 
Luxemburg 3%.  
 
Dexia heeft aan de staten op 29 januari 2013 een 
supplementaire vergoeding betaald gelijk aan 0,50% 
van het bedrag van de herfinancieringswaarborg mits 
aftrek van de reeds betaalde commissie voor 
inwerkingstelling voor de tijdelijke waarborg. Deze 
vergoeding wordt enkel aan België en aan Frankrijk 
toegekend en wordt als volgt verdeeld: 53% voor 
België en 47% voor Frankrijk. De vergoeding voor 
België bedraagt 79.500.000 euro (85.000.000.000 
euro – 55.000.000.000 euro tijdelijke waarborg waarop 
al commissie is betaald x 0,50% x 53%) 
 
 
De berekening van de maandelijkse premie Dexia II: 
De premie wordt maandelijks berekend op basis van 
de verrichtingen van de afgelopen maand en wordt 
uiterlijk op de 14e van elke maand betaald.  
 
De maandelijkse premie bedraagt 5 bp op het 
uitstaand gewaarborgd bedrag (ook voor de reeds 
lopende uitgiftes van de waarborg 2011). Het bedrag 
van de maandelijkse premies ligt dus gevoelig lager 
dan bij de tijdelijke waarborg.  
 
De premie wordt verdeeld over de drie staten: 1bp voor 
Luxemburg en het saldo ten belope van 53% voor 
België en 47% voor Frankrijk. 
 
Waarborg Dexia 2022:  
België en Frankrijk hebben met de overeenkomst van 
6 december 2021 een verlenging van de waarborg 
toegekend van maximum 75.000.000.000 euro. Het 
aandeel van België in de waarborg van de nieuwe 
uitgiftes bedraagt 53%.  
 
In absolute cijfers betekent dit dat België garant staat 
voor maximum 39.750.000.000 euro (75.000.000.000 
euro x 53%). Frankrijk waarborgt 47%.  
 
 
De door de garantie gedekte verrichtingen kunnen 
worden aangegaan van 1 januari 2022 tot uiterlijk 31 
december 2031, en kunnen een looptijd hebben van 
ten hoogste tien jaar.  
 
De berekening van de maandelijkse premie Dexia III: 
De premie wordt maandelijks berekend op basis van 
de verrichtingen van de afgelopen maand en wordt 
uiterlijk op de 14e van elke maand betaald.  
 
De maandelijkse premie bedraagt 5 bp op het 
uitstaand gewaarborgd bedrag (ook voor de reeds 
lopende uitgiftes van de waarborg 2013).  
 

euros. La part belge dans la garantie des nouvelles 
émissions ne représente plus 60,5 % mais 51,41 %.  
 
En chiffres absolus, cela signifie que la Belgique se 
porte garant pour un maximum de 3.698.500.000 
euros (85.000.000.000 euros x 51,41 %). La France 
garantit 45,59 % et le Luxembourg 3 %.  
 
Le 29 janvier 2013 Dexia a payé aux Etats une 
rémunération supplémentaire égale à 0,50 % du 
montant de la garantie de refinancement, sous 
déduction de la commission de mise en place pour la 
garantie temporaire. Cette rémunération est attribuée 
uniquement ã la Belgique et à la France. Elle est 
repartie comme suit : 53 % pour la Belgique et 47 % 
pour la France. La rémunération pour la Belgique 
s'élève à 79.500.000 euros (85.000.000.000 euros – 
55.000.000.000 euros de garantie temporaire pour 
lesquels une commission a déjà été payée x 0,50 % x 
53 %).  
 
Le calcul de la prime mensuelle Dexia II :  
La prime est calculée mensuellement sur base des 
transactions du mois écoulé et est payée au plus tard 
le 14ième de chaque mois.  
 
La prime mensuelle est de 5 pb sur le montant garanti 
en circulation (également pour les émissions déjà en 
circulation sous la garantie 2011). Le montant des 
primes mensuelles est dès lors nettement plus bas que 
lors de la garantie temporaire.  
 
La prime est répartie sur les trois Etats : 1pb pour le 
Luxembourg et le solde à concurrence de 53 % pour 
la Belgique et à concurrence de 47 % pour la France.  
 
Garantie Dexia 2022 :  
Avec la convention du 6 décembre 2021 la Belgique et 
la France ont octroyé une prolongation de la garantie 
de  maximum 75.000.000.000 euros. La part belge 
dans la garantie des nouvelles émissions représente 
53 %. 
 
En chiffres absolus, cela signifie que la Belgique se 
porte garant pour un maximum de 39.750.000.000 
euros (75.000.000.000 euros x 53 %). La France 
garantit 47 %.  
 
Les transactions couvertes par la garantie pourront 
être conclus à partir du 1e janvier 2022 et jusqu’au 31 
décembre 2031 au plus tard, et pourront avoir un 
terme de dix ans au plus.  
 
Le calcul de la prime mensuelle Dexia III :  
La prime est calculée mensuellement sur base des 
transactions du mois écoulé et est payée au plus tard 
le 14ième de chaque mois.  
 
La prime mensuelle est de 5pb sur le montant garanti 
en circulation (également pour les émissions déjà en 
circulation sous la garantie 2013). 
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De premie wordt verdeeld over de twee staten: 53% 
voor België en 47% voor Frankrijk. 
 

La prime est répartie sur les deux Etats : 53 % pour la 
Belgique et à concurrence de 47 % pour la France. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Fluctuatie van het gewaarborgd bedrag waarop de 
premie berekend wordt. 
 

5. Justifications 
 
Fluctuation du montant garanti sur lequel la prime est 
calculée. 

Art. 18.01.21.38.50.01 – Opbrengst van de geïnde 
boeten in het kader van de dematerialisatie 

Art. 18.01.21.38.50.01 – Produit des amendes dans le 
cadre de la dématérialisation  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 90 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  900 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 810 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Opbrengst van de geïnde boeten op basis van de 
teruggave waarde van de effecten aan de 
rechthebbenden: 10% in 2016, 20% in 2017, … 
 

1.  Nature de la recette 
 
Produit des amendes perçues sur la valeur de 
restitution des titres aux ayants droit : 10 % en 2016, 
20 % en 2017, … 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Art. 11 van de wet van 14 december 2005 houdende 
afschaffing van de effecten aan toonder.  
 
K.B. van 25 juli 2014 tot uitvoering van dit artikel 11 tot 
berekening van de boete. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Art.  11 de la loi du 14 décembre 2005 portant 
suppression des titres au porteur. 
 
A.R. du 25 juillet 2014 pris en exécution de cet article 
11 fixant le calcul de l’amende. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De opbrengst van de verkoop van 
gedematerialiseerde effecten in 2015 werd 
overgemaakt aan de DCK. De rechthebbenden 
kunnen de tegenwaarde van hun effecten opeisen, 
mits betaling van een boete die elk jaar met 10% wordt 
verhoogd (10% in 2016, 20% in 2017, enz.). 
 
De rechthebbenden kunnen ook de 
gedematerialiseerde effecten zelf recupereren (indien 
deze niet verkocht werden), mits betaling van een 
boete. 
 
 
De boete bedraagt in 2024 90% van de tegenwaarde 
van de effecten. Het saldo van de bij de DCK 
gedeponeerde bedragen wordt op 1 januari 2026 aan 
de Schatkist overgemaakt. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les sommes issues de la vente de titres 
dématérialisés en 2015 ont été versées à la CDC. Les 
ayants droit peuvent réclamer la contrevaleur de leurs 
titres moyennant une amende croissante chaque 
année (10 % en 2016, 20 % en 2017, etc.). 
 
 
Les ayants droit peuvent aussi venir récupérer les 
titres dématérialisés directement (quand ceux-ci n’ont 
pas pu être vendus) moyennant également une 
amende. 
 
 
Le taux de l’amende en 2024 est de 90 % de la 
contrevaleur des titres. Le solde des montants 
déposés à la CDC sera versé au Trésor le 1er janvier 
2026. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 
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5. Verantwoordingen  
 
De trend in de geïnde restitutiebedragen en boetes is 
neerwaarts. Hiermee rekening houdend, schatten we 
de teruggaven op 1.000.000 euro euro in 2024. Voor 
2024 bedraagt de boete 90% van de waarde van de 
effecten die aan de rechtmatige eigenaren zijn 
teruggegeven, d.w.z. 900.000 euro. 
 
Voor 2025 kunnen we redelijkerwijs schatten dat er 
geen restitutie zal plaatsvinden, aangezien de boete 
100% bedraagt. We kunnen er echter nog steeds van 
uitgaan dat sommige rechthebbenden onverkochte 
effecten zullen komen terugvorderen als ze een 
meerwaarde aantonen. Daarom schatten we de 
opbrengst gelijk aan 10% van het voor 2024 geraamde 
bedrag (90.000 euro). 
 

  
Encours  
GL 188069  Teruggeven 

Boete 
tarief Boete 

2016 228.361.226,11 11.288.961,07 10% 1.260.905,32 

2017 219.641.422,05 16.549.297,54 20% 2.876.057,88 

2018 203.609.821,29 6.722.020,36 30% 2.648.872,44 

2019 197.072.094,58 5.522.282,06 40% 2.688.420,28 

2020 186.721.237,93 4.979.763,09 50% 2.830.429,83 

2021 183.037.822,66 3.707.064,27 60% 2.648.178,34 

2022 181.399.238,59 1.664.842,87 70% 3.213.877,75 

2023 179.499.941,65 1.962.586,93 80% 1.791.732,81 

2024 178.499.941,65 1.000.000,00 90% 900.000,00 

2025   0,00 100% 90.000,00 

2026       178.000.000,00 

 
 

5. Justifications 
 
La tendance des montants des sommes restituées et 
des amendes perçues est à la baisse. Tenant compte 
de cela, nous estimons les restitutions à 1.000.000 
euros en 2024. Pour 2024, l’amende s’élève à 90 % 
sur la valeur de restitution des titres aux ayants droit, 
donc 900.000 euros. 
 
Pour 2025, nous pourrions raisonnablement estimer 
qu’il n’y aura aucune restitution étant donné que 
l’amende est de 100 %. Cependant, nous pouvons tout 
de même supposer que certains ayants droit viendront 
récupérer des titres non-vendus si ces derniers 
affichent une plus-value. Nous estimons par 
conséquent une recette équivalant 10 % du montant 
prévu en 2024 (90.000 euros).  
 

  
Encours  
GL 188069  Restitué 

Taux 
amende Amendes 

2016 228.361.226,11 11.288.961,07 10 % 1.260.905,32 

2017 219.641.422,05 16.549.297,54 20 % 2.876.057,88 

2018 203.609.821,29 6.722.020,36 30 % 2.648.872,44 

2019 197.072.094,58 5.522.282,06 40 % 2.688.420,28 

2020 186.721.237,93 4.979.763,09 50 % 2.830.429,83 

2021 183.037.822,66 3.707.064,27 60 % 2.648.178,34 

2022 181.399.238,59 1.664.842,87 70 % 3.213.877,75 

2023 179.499.941,65 1.962.586,93 80 % 1.791.732,81 

2024 178.499.941,65 1.000.000,00 90 % 900.000,00 

2025   0,00 100 % 90.000,00 

2026       178.000.000,00 
 

  
§2 ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE INNING 
EN DE INVORDERING 

§2 ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE INNING 
EN DE INVORDERING 

  
Art 18.01.22.11.00.01 – Terugbetaling van wedden, 
vergoedingen en pensioenen 

Art. 18.01.22.11.00.01 - Remboursements de 
traitements, d'indemnités et de pensions  
 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 PM Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  PM Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetaling van salarissen, vergoedingen en 
pensioenen: het betreft onterecht betaalde sommen 
inzake salarissen, voorschotten daarop, vergoedingen 
of uitkeringen aan rechthebbenden en die door dezen 
werden terugbetaald.   
 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursement de traitements, d'indemnités et de 
pensions : il s’agit de sommes payées indûments en 
matière de traitements, d’avances sur ceux-ci, 
d’indemnités, d’allocations à des redevables et 
remboursées par ces derniers. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 



3630853/007DOC 56   
 

Artikel 114 van de Wet van 22 mei 2003 houdende 
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit 
van de federale Staat. 
 

Article 114 de la Loi du 22 mai 2003 portant organisation 
du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De terugbetaling van salarissen, vergoedingen en 
pensioenen vertegenwoordigen relatief zwakke 
inkomsten en verminderen ieder jaar, hoofdzakelijk door 
een toenemende digitalisatie en automatisatie waardoor 
vergissingen of vertragingen van de behandeling van 
dossiers steeds minder vaak voorkomen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Le remboursement de traitements, d'indemnités et de 
pensions représentent des recettes relativement faibles 
et diminuent chaque année, notamment en raison d’une 
digitalisation et d’une automatisation croissante, rendant 
les erreurs ou retard de traitement des dossiers de plus 
en plus rares. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Nihil 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Néant 
 

5. Verantwoordingen  
 
Gezien de vastgestelde rechten in de afgelopen drie 
jaren wordt geschat dat de nieuwe vastgestelde rechten 
op dit gebied de komende jaren vrijwel nihil zullen zijn. 
De PM-vermelding blijft daarom behouden. 
 
De totale ‘voorraad’ van vastgestelde rechten op dit 
gebied zal mettertijd blijven slinken ten gevolge van de 
inning van deze bedragen. Dit verklaart waarom de 
kasontvangsten hoger zijn dan de vastgestelde rechten. 
Aangezien inning moeilijker wordt naarmate de tijd 
vordert en gezien de gestage daling van de ontvangsten 
op dit gebied in de afgelopen jaren, wordt verwacht dat 
de totale ontvangsten elk jaar met 22% zullen dalen. 
 

5. Justifications 
 
Au vu des droits constatés ces trois dernières années, 
on estime que les nouveaux droits constatés en la 
matière devraient être proche de zéro les prochaines 
années. La mention PM est donc retenue. 
 
Le ‘stock’ total en droits constatés en la matière se 
résorbe avec le temps, à la suite de la récupération de 
ces sommes dues. Ceci explique que les recettes 
caisses sont plus élevées que les droits constatés. Etant 
donné que, plus le temps passe, plus la récupération est 
difficile et considérant la baisse constante des recettes 
en la matière ces dernières années, on mise sur une 
baisse des recettes totales de 22% chaque année. 
 

Art. 18.01.22.12.11.04 – Terugbetaling van 
schuldvorderingen afkomstig van federale 
overheidsdiensten 

Art. 18.01.22.12.11.04 - Remboursement de créances 
provenant des divers services publics fédéraux  
 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 PM Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  PM Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetaling van schuldvorderingen afkomstig van 
de verschillende federale overheidsdiensten: het 
betreft de terugname van onterecht gestorte toelagen 
(vervangingsinkomen, integratietegemoetkoming 
en/of tegemoetkoming voor hulp aan bejaarden) aan 
bepaalde begunstigden. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursement de créances provenant des divers 
services publics fédéraux : il s’agit de la récupération 
d’allocations (allocations de remplacement de 
revenus, allocations d’intégration et/ou allocations 
pour l’aide aux personnes âgées) versées indûment à 
certains bénéficiaires. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 27 februari 1987 betreffende de 
tegemoetkomingen aan personen met een handicap 
(art.16). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 27 février 1987 relatives aux allocations aux 
personnes handicapées (art.16). 
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Artikel 114 van de Wet van 22 mei 2003 houdende 
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit 
van de federale Staat. 

 

Article 114 de la Loi du 22 mai 2003 portant organisation 
du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er wordt terzake geen rekening gehouden met 
indexeringen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
On ne tient pas compte des indexations en la matière. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Voor het jaar 2022 en 2023, bedragen de ontvangsten 
tot respectievelijk 338.000 euro en 209.000 euro. 
 
De afgelopen 5 jaar is er een gestage daling 
waarneembaar in zowel de inkomsten als de 
vastgestelde rechten. Het is zo dat door digitalisering en 
automatisering fouten en vertragingen bij de verwerking 
steeds zeldzamer worden.  
 
Gezien de vastgestelde rechten van de afgelopen jaren 
wordt geschat dat nieuwe vastgestelde rechten op dit 
gebied bijna nul zullen zijn. De PM-vermelding blijft 
daarom behouden. 
 
De totale ‘voorraad’ aan vastgestelde rechten op dit 
gebied slinkt met de tijd als gevolg van de inning van de 
verschuldigde bedragen. Dit verklaart waarom de 
kasontvangsten hoger zijn dan de vastgestelde rechten. 
Gezien het feit dat het mettertijd steeds moeilijker wordt 
om bedragen te innen en gezien de gestage daling van 
de ontvangsten op dit gebied in de afgelopen jaren, 
verwachten we dat de totale ontvangsten met 30% per 
jaar zullen dalen. 
 

5. Justifications 
 
Pour 2022 et 2023, la recette s’élève à respectivement 
338.000 euros et 209.000 euros.  
 
On constate une diminution constante, tant des 
recettes que des droits constatés, ces 5 dernières 
années. Il est vrai que la digitalisation et l’automatisation 
rendent les erreurs ou retard de traitement des dossiers 
de plus en plus rares.  
 
Au vu des droits constatés de ces dernières années, on 
estime que les nouveaux droits constatés en la matière 
devraient être proche de zéro. La mention PM est dès 
lors retenue. 
 
Le ‘stock’ total en droits constatés en la matière se 
résorbe avec le temps, à la suite de la récupération de 
sommes dues. Ceci explique que les recettes caisses 
sont plus élevées que les droits constatés. Etant donné 
que, plus le temps passe, plus la récupération est difficile 
et considérant la baisse constante des recettes en la 
matière ces dernières années, on mise sur une baisse 
des recettes totales de 30% par an. 
 

Art. 18.01.22.12.11.10 – Inning van rechtsplegings-
vergoedingen ten laste van de verliezende partij in een 
gerechtelijk geschil 

Art. 18.01.22.12 .11.10 – Recouvrement des frais de 
répétibilité à charge de la partie sucombante 
prononcés dans un litige judiciaire  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De rechtsplegingsvergoeding is een forfaitaire 
tegemoetkoming in de kosten en erelonen van de 
advocaat van de in het gelijkgestelde partij. 
 

1.  Nature de la recette 
 
La répétibilité est une intervention forfaitaire dans les 
frais et honoraires d'avocat de la partie ayant obtenu 
gain de cause. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Koninklijk besluit van 26 oktober 2007 tot vaststelling 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Arrêté royal du 26 octobre 2007 fixant le tarif des 
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van het tarief van de rechtsplegingsvergoeding bedoeld 
in artikel 1022 van het Gerechtelijk Wetboek en tot 
vaststelling van de datum van inwerkingtreding van de 
artikelen 1 tot 13 van de wet van 21 april 2007 
betreffende de verhaalbaarheid van de erelonen en de 
kosten verbonden aan de bijstand van de advocaat (B.S. 
09/11/2007). 
 
Artikel 1022 van het Gerechtelijk Wetboek. 
 

indemnités de procédure visées à l'article 1022 du Code 
judiciaire et fixant la date d'entrée en vigueur des articles 
1er à 13 de la loi du 21 avril 2007 relative à la répétibilité 
des honoraires et des frais d'avocat (M.B. 9/11/2007). 
 
 
 
 
Article 1022 du Code judiciaire. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De basisbedragen van de rechtsplegings-
vergoedingen worden onder bepaalde voorwaarden 
geïndexeerd in functie van de evolutie van de 
consumptieprijsindex. Wanneer zo’n indexering plaats 
vindt is deze onmiddellijk van toepassing op alle 
lopende geschillen. De laatste indexeringen vonden 
plaats in juni 2021, april 2022 en november 2022, met 
iedere keer 10 punten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les montants de base de l’indemnité de procédure 
sont indexés sous certaines conditions en fonction de 
l’évolution de l’indice des prix à la consommation. 
Lorsqu’une telle indexation a lieu, celle-ci est 
directement applicable aux litiges en cours. Les 
dernières indexations ont eu lieu en juin 2021, avril 
2022 et novembre 2022, de chaque fois 10 points. 
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2023 bedroegen de ontvangsten 1.387.000 euro. De 
vastgestelde rechten bedroegen 2.325.000 euro. 
 
 
De geïnde ontvangsten zijn uiteraard afhankelijk van het 
aantal uitgesproken vonnissen, de waarde van de 
geschillen, de door het vonnis opgelegde 
schadevergoedingen en, ten slotte, de daadwerkelijk 
verrichte betalingen op de verschuldigde bedragen. 
 
Gezien de vele onzekerheden op dit gebied zijn de 
vergoedingen voor 2024 en de komende jaren dan ook 
afgestemd op die van 2023, rekening houdend met een 
redelijke groei. 
 
Het inningspercentage over de afgelopen twee jaar is 
ongeveer 60%. De ramingen worden gebaseerd op dit 
percentage voor de jaren 2025-2029. 
 

5. Justifications 
 
En 2023, les recettes s’élevaient à 1.387.000 euros. 
Les droits constatés s’élevaient quant à eux à 
2.325.000 euros. 
 
Les recettes perçues dépendent bien évidemment du 
nombre de jugements rendus, des valeurs des litiges, 
des indemnités imposées par le jugement et 
finalement des versements effectivement effectués sur 
les sommes dues. 
 
En conséquence, compte tenu des nombreuses 
incertitudes en la matière, les droits pour 2024 et les 
prochaines années sont alignés sur ceux de 2023, en 
tenant compte d’une croissance raisonnable. 
 
Le taux de perception sur les deux dernières années 
est d’environ 60%. Les estimations reprennent ce taux 
pour les années 2025-2029. 
 
 

Art. 18.01.22.12.11.11 – Gerecupereerde gerechts- en 
vervolgingskosten inzake directe belastingen 

Art. 18.01.22.12.11.11 – Frais de justice et de 
poursuite récupérés en matière d'impôts directs  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 43.721 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  41.476 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 2.245 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 

1.  Nature de la recette 
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Gerecupereerde gerechts- en vervolgingskosten. 
Deze ontvangst is enerzijds samengesteld uit 
gerechts- en vervolgingskosten met betrekking tot de 
directe belastingen en anderzijds, vanaf 2019, van de 
gerecupereeerde sommen ten gevolge van de 
overheveling van een aantal ontvangsten omkomstig 
van het artikel «18.01.22.12.11.04. – Terugbetaling 
van schuldvorderingen afkomstig van federale 
overheidsdiensten». 
 

Frais de justice et de poursuite récupérés. Cette 
recette est composée d’une part des frais de justice et 
de poursuite récupérés en matière de contributions 
directes et d’autre part, à partir de 2019, des sommes 
récupérées suite au transfert d’une partie des recettes 
provenant de l’article «18.01.22.12.11.04. - 
Remboursement de créances provenant des divers 
SPF». 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Krachtens artikel 172 van het Koninklijk Besluit tot 
uitvoering van het Wetboek van de 
Inkomstenbelasting 1992 worden de 
vervolgingskosten bepaald volgens de regels die 
gelden voor de akten van de gerechtsdeurwaarders in 
burgerlijke en handelszaken. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
En vertu de l’article 172 de l’arrêté royal portant 
exécution du Code des impôts sur les revenus 1992, 
les frais de poursuite sont déterminés suivant les 
règles régissant les actes accomplis par les huissiers 
de justice en matière civile et commerciale. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Vermits de recuperatie van de voorgeschoten 
gerechts- en vervolgingskosten gerelateerd is aan de 
hoegrootheid van de gemaakte gerechts- en 
vervolgingskosten, zal bij een constant 
recuperatieritme de ontvangst beïnvloed worden door 
de indexering van de tarieven van de akten van 
gerechtsdeurwaarders in burgerlijke- en 
handelszaken. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Puisque la récupération des frais de justice et de 
poursuite avancés est liée à l’ampleur des frais de 
justice et de poursuite exposés, la recette sera, 
compte tenu d'un rythme de récupération constant, 
influencée par l’indexation des taux pour les actes des 
huissiers de justice en matière civile et commerciale. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Eerst en vooral dient aangestipt te worden dat, voor dit 
begrotingsartikel, de vastgestelde rechten eigenlijk 
overeenstemmen met de gerecupereerde gerechts- 
en vervolgingskosten. Zoals in fiscale materies het 
geval is, zijn er hier niet echt reële vastgestelde 
rechten op vlak van de ontvangsten. Immers, de 
uitgaven ter zake worden allemaal via een 
uitgavenartikel gefinancierd. Enkel het gerecupereerd 
gedeelte van deze uitgaven komt op dit artikel. De 
gemaakte kosten zijn trouwens reeds aangezuiverd 
via de uitgaven. 
 
In de tweede plaats dient dus aangestipt te worden dat 
momenteel de vastgestelde rechten gelijkgesteld 
worden aan de ontvangsten op kasbasis en dit voor de 
periode 2024-2029. 
 
We baseren onze herschatting van de inkomsten voor 
het jaar 2024, de raming van de inkomsten voor het 
jaar 2025 en de meerjarige beoordeling op het 
gebaseerd op de uitgavenprognoses voor deze 
teruggevorderde gerechtelijke en vervolgingskosten 
die zijn verstrekt door de Algemene Administratie 
inning en invordering. De groeipercentages voor de 
periode 2025-2029 zijn op dezelfde basis vastgesteld, 
waarbij onderscheid is gemaakt tussen het deel dat 

5. Justifications 
 
En premier lieu, il faut stipuler que, pour cet article 
budgétaire, les droits constatés correspondent en effet 
avec les frais de justice et de poursuite réellement 
encaissés. Les dépenses en la matière sont toutes 
financées par un article en dépense. Seulement la 
partie récupérée de ces dépenses est imputée sur cet 
article. D’ailleurs, les frais effectués sont déjà apurés 
via les dépenses. 
 
 
 
 
En second lieu, il faut donc stipuler qu’actuellement, 
les droits constatés sont équivalents aux recettes sur 
base de caisse et ce, pour la période 2024-2029 
 
 
Nous basons notre réestimation des recettes pour 
l’année 2024, l’estimation des recettes pour l’année 
2025 et l’évaluation pluriannuelle sur base des 
prévisions de dépenses relatives à ces frais de justice 
et de poursuite récupérés fournies par l’Administration 
Générale Perception et Recouvrement. Les taux de 
croissance pour la période 2025-2029 ont été établis 
sur cette même base en distinguant donc la part 
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betrekking heeft op directe bijdragen en het deel dat 
betrekking heeft op indirecte bijdragen. 
 
 
De opbrengsten voor het jaar 2023 bedragen 
34.442.000  euro.  
 
Voor het jaar 2024 worden de vermoedelijke 
ontvangsten geschat op 41.476.000 euro.  
 
 

relative aux contributions directes de la part relative 
aux contributions indirectes. 
 
 
Les recettes pour l’année 2023 se chiffrent à hauteur 
de 34.442.000 euros. 
 
Pour l’année 2024, les recettes probables sont 
estimées à un montant de 41.476.000 euros. 
 
 

Art. 18.01.22.12.11.12 – Gerecupereerde gerechts- 
en vervolgingskosten inzake indirecte belastingen 

Art. 18.01.22.12.11.12 - Frais de justice et de poursuite 
récupérés en matière d'impôts indirects  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 71.061 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  69.669 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 1.392 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Recuperatie van gerechts- en vervolgingskosten 
inzake indirecte belastingen. 
 
Vervolgingskosten worden voorgeschoten door de 
minister van Justitie door bemiddeling van de griffiers 
der hoven en rechtbanken, en als uitgaven 
ingeschreven op de rekeningen ten laste van de 
begroting van justitie. Ze worden teruggevorderd op de 
partij die in het ongelijk werd gesteld. De kosten 
worden vastgesteld door het vonnis, de ordonnantie of 
het arrest dat daartoe veroordeelt. De in dit artikel 
hernomen bedragen hebben aldus betrekking op deze 
kosten. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Récupération de frais de justice et de poursuite en 
matière d'impôts indirects. 
 
Des frais de poursuites sont avancés par le Ministre de 
la Justice, à l'intervention des greffiers des cours et 
tribunaux et portés en dépenses dans les comptes à 
charge du budget de la justice. Ils sont recouvrés sur 
la partie qui a succombé. Les frais sont liquidés par le 
jugement, l'ordonnance ou l'arrêt qui y condamne. Les 
sommes reprises à cet article concernent ainsi la 
récupération de ces frais. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Artikel 1024 van het Gerechtelijk Wetboek. 
 
Koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende algemeen 
reglement op de gerechtskosten in strafzaken. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 1024 du Code judiciaire. 
 
Arrêté royal du 27 avril 2007 portant règlement général 
des frais de justice en matière répressive. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De krachtens de KB van 7 april 2007 vastgestelde 
bedragen worden op 1 januari van elk jaar gekoppeld 
aan de schommelingen van het indexcijfer van de 
consumptieprijzen. Er wordt in de berekening impliciet 
rekening gehouden met indexeringen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les sommes fixées par ou en vertu de l’AR du 27 avril 
2007 sont liées, au 1er janvier de chaque année, aux 
fluctuations de l'indice des prix à la consommation. Il 
est tenu compte implicitement des indexations dans le 
calcul.  
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2023 bedragen de ontvangsten 56.018.000 euro. De 

5. Justifications 
 
En 2023, les recettes s’élèvent à 56.018.000 euros. 
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vastgestelde rechten bedragen 74.565.000 euro. Als 
gevolg van een nieuwe bestemming van lasten tussen 
begrotingsartikelen zijn deze inkomsten veel hoger 
dan in voorgaande jaren. 
 
Voor de toekomstige ramingen is rekening gehouden 
met de geraamde uitgaven voor de  gerechts- en 
vervolgingskosten. 
 
Er kunnen verschillen optreden tussen kasontvangsten 
en vastgestelde rechten. De reden hiervoor is dat jaar na 
jaar blijkt dat een deel van deze bedragen niet 
invorderbaar is. De afgelopen drie jaar bedroeg het 
gemiddelde invorderingspercentage voor deze rechten 
86,6%. Daarom wordt deze ratio gebruikt. 
 
 

Les droits constatés s’élèvent quant à eux à 
74.565.000 euros. Suite à une nouvelle répartition des 
imputations entre articles budgétaires, cette recette 
est bien plus importante que les années précédentes. 
 
Pour les estimations futures, il a été tenu compte des 
prévisions des dépenses en termes de frais de justices 
et de poursuite.  
 
Des différences peuvent être constatées entre les 
recettes caisse et les droits constatés. Cela s’explique 
par le fait que chaque année, certaines de ces 
sommes sont irrecouvrables. Les trois dernières 
années, on constate que le taux de recouvrement 
moyen de ces droits s’élève à 86,6%. C’est ce ratio qui 
est dès lors employé. 
 
 
 

Art. 18.01.22.16.12.12 – Werkingskosten DAVO Art. 18.01.22.16.12.12 – Frais de fonctionnement 
SECAL  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.860 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  7.348 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 512 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De ontvangsten die vermeld worden op het 
begrotingsartikel « Werkingskosten DAVO » zijn van 
verscheidene aard, namelijk:  
 
a) Bijdrage in de werkingskosten van 10 % ten laste 

van de onderhoudsplichtige voor de dossiers 
ingediend vóór 1 januari 2015 ; 

b) Bijdrage in de werkingskosten van 5 % ten laste van 
de onderhoudsgerechtigde. 

c) Bijdrage in de werkingskosten van 13 % ten laste van 
de   
 onderhoudsplichtige voor de dossiers ingediend 
vanaf 1 januari 2015. 

 

1.  Nature de la recette 
 
Les recettes figurant sur l’article budgétaire « Frais de 
fonctionnement SECAL » sont de plusieurs ordres, à 
savoir : 
 
a) Contribution aux frais de fonctionnement de 10 % à 

charge du débiteur d’aliments pour les dossiers 
introduits avant le 1er janvier 2015 ; 

b) Contribution aux frais de fonctionnement de 5 % à 
charge du créancier d’aliments. 

c) Contribution aux frais de fonctionnement de 13 % à 
charge du débiteur d’aliments pour les dossiers 
introduits depuis le 1er janvier 2015 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 21 februari 2003 tot oprichting van een Dienst 
voor alimentatievorderingen bij de FOD Financiën (B.S. 
van 28 maart 2003, 15.784). Inwerkingtreding : 1 
september 2003 (Artikel 31 van de Wet van 21 februari 
2003). 
 
Het in werking treden van deze wet van 21 februari 2003 
werd uitgesteld naar 1 september 2004 door artikel 19 
van de Programmawet van 5 augustus 2003 (B.S. van 7 
augustus 2003, Tweede editie, p. 40.502). 
 
De artikelen 328 tot 340 van de programmawet van 22 
december 2003 (B.S. van 31 december 2003, Eerste 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 21 février 2003 créant un Service des créances 
alimentaires au sein du SPF Finances (M.B. du 28 mars 
2003, 15.784). Entrée en vigueur : 1er septembre 2003 
(Article 31 de la Loi du 21 février 2003). 
 
 
L’entrée en vigueur de cette Loi du 21 février 2003 a été 
postposée au 1er septembre 2004 par l’article 19 de la 
Loi-programme du 5 août 2003 (M.B. du 7 août 2003, 
Deuxième édition, p. 40.502). 
 
Les articles 328 à 340 de la Loi-programme du 22 
décembre 2003 (M.B. du 31 décembre 2003, Première 
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editie pp. 62.160 en volgende). Inwerkingtreding : 1 juni 
2004. 
 
Tijdens het begrotingsconclaaf van april 2005 besliste 
de federale regering de artikelen 3, §2, 4, 7, §2 en 30 
van de wet van 21 februari 2003 in werking te doen 
treden. 
 
Koninklijk besluit van 20 juni 2005 tot bepaling van de 
datum van inwerkingtreding van artikel 7, §2, van de wet 
van 21 februari 2003 tot oprichting van een Dienst voor 
alimentatievorderingen bij de FOD Financiën (B.S. van 
30 juni 2005, p. 30.090). Vanaf 1 juni 2005 kunnen de 
onderhoudsgerechtigden hun aanvraag tot het 
bekomen van voorschotten indienen bij de DAVO. 
 
Programmawet van 11 juli 2005 (artikels 45 tot 47) 
(B.S. van 12 juli 2005, Tweede editie, p. 32.188).  
Oprichting van een begrotingsfonds betreffende de 
betaling van voorschotten op onderhoudsgeld. 
Opgeheven door artikel 74 van de Wet van 28 
december 2011 houdende diverse bepalingen (B.S. van 
30 december 2011, 4e Ed., p. 81.657). 
 
Koninklijk besluit van 10 augustus 2005 betreffende de 
samenstelling en werking van de commissie tot 
evaluatie van de wet van 21 februari 2003 tot 
oprichting van een Dienst van alimentatievorderingen 
bij de FOD Financiën (B.S. van 30 augustus 2005, p. 
37.441). 
 
Koninklijk besluit van 10 augustus 2005 tot bepaling 
van de datum van inwerkingtreding van de artikelen 3, 
§2 , 4 en 30, van de wet van 21 februari 2003 tot 
oprichting van een Dienst voor alimentatievorderingen 
bij de FOD Financiën (B.S. van 30 augustus 2005, p. 
37.443). Betaling van voorschotten op 
onderhoudsgelden vanaf 1 oktober 2005. 
 
Koninklijk besluit van 17 september 2005 tot 
benoeming van de leden-ambtenaren van de 
Commissie tot evaluatie van de wet van 21 februari 
2003 tot oprichting van een Dienst voor 
alimentatievorderingen bij de FOD Financiën (B.S. van 
29 september 2005, p. 41.947). 
 
Wet van de 12 mei 2014 houdende wijziging van de 
wet van 21 februari 2003 tot oprichting van een Dienst 
voor alimentatievorderingen bij de FOD Financiën en 
tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek, met het oog 
op een effectieve invordering van 
onderhoudsschulden (B.S. 30 mei 2014, blz 41.946) 
 
Wet van 9 juli 2020 tot wijziging van de wet van 21 
februari 2003 tot oprichting van een Dienst voor 
alimentatievorderingen bij de FOD Financiën met het 
oog op de afschaffing van de inkomensvoorwaarde 
voor de toekenning van voorschotten op het 
onderhoudsgeld dat verschuldigd is aan kinderen en 
het toepasbaar maken van sommige bepalingen van 
het Wetboek van de minnelijke en gedwongen 

édition pp. 62.160 et suiv.). Entrée en vigueur : 1er juin 
2004. 
 
Lors du conclave budgétaire d’avril 2005, le 
gouvernement fédéral a décidé de faire entrer en 
vigueur les articles 3, §2, 4, 7, §2, et 30 de la Loi du 21 
février 2003. 
 
Arrêté royal du 20 juin 2005 fixant la date d’entrée en 
vigueur de l’article 7, § 2, de la loi du 21 février 2003 
créant un Service des créances alimentaires au sein du 
SPF Finances (M.B. du 30 juin 2005, p. 30.090). A partir 
du 1er juin 2005, les créanciers d’aliments peuvent 
introduire leur demande d’octroi d’avances auprès du 
SECAL. 
 
Loi-programme du 11 juillet 2005 (articles 45 à 47) (M.B. 
du 12 juillet 2005, Ed. 2, p. 32.188). Création d’un Fonds 
budgétaire relatif au paiement des avances en matière 
de créances alimentaires. Abrogé par l’article 74 de la 
Loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions 
diverses (M.B. du 30 décembre 2011, 4e Ed., p. 81.657). 
 
 
Arrêté royal du 10 août 2005 relatif à la composition et 
au fonctionnement de la commission d’évaluation de la 
loi du 21 février 2003 créant un Service des créances 
alimentaires au sein du SPF Finances (M.B. du 30 août 
2005, p. 37.441).  
 
 
Arrêté royal du 10 août 2005 fixant la date d’entrée en 
vigueur des articles 3, §2, 4 et 30, de la loi du 21 février 
2003 créant un Service des créances alimentaires au 
sein du SPF Finances (M.B. du 30 août 2005, p. 37.443). 
Paiement des avances sur pension alimentaire à partir 
du 1er octobre 2005. 
 
 
Arrêté royal du 17 septembre 2005 portant nomination 
des membres-fonctionnaires de la Commission 
d’évaluation de la loi du 21 février 2003 créant un 
Service des créances alimentaires au sein du SPF 
Finances (M.B. du 29 septembre 2005, p. 41.947). 
 
 
Loi du 12 mai 2014 modifiant la loi du 21 février 2003 
créant un Service des créances alimentaires au sein du 
SPF Finances et le Code judiciaire, en vue d'assurer le 
recouvrement effectif des créances (M.B. du 30 mai 
2014, p. 41.946)  
 
 
Loi portant modification de la loi du 21 février 2003 
créant un Service des créances alimentaires au sein du 
SPF Finances en vue de supprimer la condition de 
revenus pour l'octroi d'avances sur les pensions 
alimentaires dues aux enfants et de rendre applicables 
certaines dispositions du Code du recouvrement 
amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales 
(M.B. du 17 juillet 2020, p. 54.103) 
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invordering van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen (B.S. van 17 juli 202, p 54.103) 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst is niet geïndexeerd  
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette n’est pas indexée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Hoe evolueren de vastgestelde rechten en ontvangsten 
voor het jaar 2024? 
 
De toename van de vastgestelde rechten toont een 
stijging. De gemiddelde stijging bedraagt ongeveer 6,96 
% voor werkingskosten. 
 
De evolutie van de ontvangsten in het kader van de 
werkingskosten daarentegen vertoont geen stabiele 
gemiddelde evolutie.  
 
Ter herinnering: sinds juni 2020 zijn de bepalingen van 
het Wetboek van minnelijke en gedwongen invordering 
van toepassing op alimentatievorderingen. Deze worden 
dus geïnd op de financiële rekening « Inning en 
Invordering »  van de FOD Financiën. Artikel 18 van het 
wetboek bepaalt dat de invorderingskosten gemaakt 
door  de FOD Financiën, waaronder de werkingskosten 
van de DAVO, bij voorrang worden aangezuiverd.   
 
De inkomsten van het artikel « werkingskosten DAVO » 
zijn dus in de jaren 2020 en 2021 hoger en progressiever 
dan voorheen. De terugvordering van werkingskosten 
verbonden met de dossiers die in de loop van de  
voorgaande jaren werden  ingevoerd en waarvoor de 
solvabiliteit van de schuldenaar voldoende groot was, is 
inmiddels afgerond. 
 
In 2022 stellen we dus – in vergelijking met 2021 – een 
vermindering van de ontvangsten van de 
werkingskosten vast tot een normaal gemiddeld jaarlijks 
bedrag dat ook in de toekomst zal worden gehandhaafd 
en zich beperkt tot de recuperatie van de 
werkingskosten verschuldigd in de nieuwe dossiers 
weliswaar met een verhoging in lijn met het stijgend 
aantal nieuwe dossiers en rekening houdend met de 
solvabiliteitsparameter.  Deze evolutie is op 2% 
geraamd. 
 
Hoe vertaalt deze evolutie zich cijfermatig voor het jaar 
2024 (vermoedelijke vastgestelde rechten en 
ontvangsten 2024)? 
 
Het saldo van vastgestelde rechten en ontvangsten voor 
het jaar 2024 wordt geschat op :  
 

a) Voor de terugvordering van de werkingskosten 
DAVO 

a. Vastgestelde rechten : 7.348.000 

5. Justifications 
 
Comment se présentent les droits constatés et recettes 
pour l’année 2024? 
 
L'augmentation des droits constatés est en hausse. La 
progression moyenne est de l’ordre de 6,96 % pour les 
frais de fonctionnement. 
 
Par contre, l’évolution des recettes dans le cadre des 
frais de fonctionnement n’a pas une évolution moyenne 
stable.  
 
Pour rappel, depuis juin 2020, les dispositions du Code 
de recouvrement amiable et forcé sont applicables aux 
créances alimentaires. Celles-ci sont donc perçues sur 
le compte financier « Perception et Recouvrement » du 
SPF Finances. En son article 18, le code précise que 
sont imputés en priorité les frais de recouvrement 
exposés par le SPF Finances, en ce compris les frais de 
fonctionnement du SECAL.  
 
Les recettes de l’article « Frais de fonctionnement 
SECAL » ont dès lors été plus importantes et 
progressives durant les années 2020 et 2021 que 
précédemment. La récupération des frais de 
fonctionnement dans les dossiers introduits au cours 
des années précédentes et pour lesquels la solvabilité 
du débiteur était suffisante a été effectuée.  
 
En 2022, on constate une diminution par rapport à 2021 
pour atteindre un montant moyen annuel normal qui se 
maintiendra à l’avenir, à savoir la récupération des frais 
de fonctionnement dans le cadre des nouveaux dossiers 
introduits à laquelle il faut appliquer une légère évolution 
qui suit l’évolution du nombre de nouveaux dossiers tout 
en tenant compte du paramètre de solvabilité. Cette 
évolution est estimée à 2% 
 
 
 
Comment se présente cette évolution en 2024 (droits 
constatés et recettes probables 2024) en chiffre? 
 
 
Le solde des droits constatés et recettes pour l’année 
2024 est estimé à : 
 

a) Pour la récupération des frais de 
fonctionnement SECAL 

a. Droits constatés : 7.348.000 euros 
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euro 
b. Ontvangsten : 6.232.000 euro 

 
De stijging van de ontvangsten wordt  geschat op: 

o + 2 % voor de DAVO-werkingskosten 
 

 
b. Recettes : 6.232.000 euros 
 

La progression des recettes est estimée à : 
o + 2 % pour les frais de fonctionnemet SECAL  

 
Art. 18.01.22.16.20.03 – Vergelding van de 
administratiekosten in verband met de inning van 
sommige gemeentebelastingen 

Art. 18.01.22.16.20.03 - Remboursement des frais 
d’administration afférents à la perception de certaines 
taxes communales  
 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 43.055 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  39.605 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 3.450 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Vergelding van de administratiekosten in verband met 
de inning van sommige gemeentebelastingen. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursement des frais d’administration afférents à 
la perception de certaines taxes communales.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 470 en volgende van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992 beheersen de opbrengst 
van dit artikel. 
 
Wet van 10 december 2001 tot wijziging van artikel 470 
van de Code inkomstenbelasting 1992 om de 
gemeentelijke financiën te verbeteren. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Art.470 du Code des impôts sur les revenus 1992. 
 
 
 
Loi du 10 décembre 2001 modifiant l'article 470 du 
Code des impôts sur les revenus 1992 en vue 
d'améliorer les finances communales. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Er wordt een percentage van 1 % toegepast op het 
bedrag van de inkomsten die daadwerkelijk worden 
ontvangen onder de aanvullende gemeentebelasting. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Un pourcentage de 1 % est appliqué sur le montant 
des recettes effectivement perçues au titre de la taxe 
communale additionelle. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er wordt impliciet rekening gehouden met 
indexeringen vermits gewerkt wordt op basis van de 
inkohieringen inzake de personenbelasting. De 
geviseerde inkomens zijn sowieso aan de index 
onderworpen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Il est tenu compte implicitement des indexations étant 
donné que la recette est basée sur les enrôlements en 
matière d’IPP. Les revenus visés sont de toute façon 
soumis à l’indexation.  
 

5. Verantwoordingen  
 
In september 2017 werd een systeem van voorschotten 
ingevoerd ten gunste van de steden en de gemeenten. 
Deze voorschotten worden gestort van september van 
het ene jaar  tot en met april van het volgende jaar. In de 
maand mei wordt er een afrekening gemaakt. In de 
maanden juni tot en met augustus ontvangen de 
gemeenten de werkelijke toekenningen. Eventuele nog 
te recupereren bedragen worden daarbij in mindering 
gebracht. 
 

5. Justifications 
 
En septembre 2017, un système d’avances a été 
introduit en faveur des villes et communes. Ces 
avances sont versées de septembre d’une année à 
avril de l’année suivante. En mai, un décompte est 
réalisé et durant les mois de juin à août, les villes et 
communes perçoivent les attributions réelles, 
déduction faite des éventuels montants à récupérer. 
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Vanaf 2018 dekken de geboekte ontvangsten een 
periode van 12 maanden, te weten de ontvangsten van 
augustus van het voorgaande jaar tot en met juli van het 
lopende jaar.  
 
Voor 2023, bedragen de ontvangsten 34.892.000 euro. 
 
 
Voor het jaar 2024 worden de inkomsten geschat op 
39.605.000 euro, rekening houdend met een 
groeipercentage van 11,01 %. 
 
Voor de periode 2025-2029 bedragen de jaarlijkse 
groeipercentages respectievelijk 8,71 %, 5,78 %, 3,99 
%, 3,70 % en 3,56 %. 
 
Berekening op basis van de vastgestelde rechten :  
 
De berekening van deze rechten gebeurt niet op het 
ogenblik van de inkohiering van de personenbelasting 
maar wel bij de doorstorting van de rechten aan de 
diverse gemeenten. Concreet wordt dus bij het einde 
van iedere maand vastgesteld hoeveel het totaal bedrag 
aan aanvullende belasting op de personenbelasting is,  
die aan elke gemeente moet worden doorgestort. Van 
dit bedrag wordt dan 1 % ingehouden. Deze heffing komt 
dan ten laste van deze begrotingsartikel. 
 
Echter, sinds de invoering van het voorschottensysteem 
worden de administratiekosten niet onmiddellijk in 
rekening gebracht tijdens de maanden waarin 
voorschotten worden gestort (september tot en met 
april). Deze worden pas afgerekend in de maand mei die 
volgt. Daarom dekken de administratiekosten, geïnd 
gedurende het jaar N, niet langer de periode van januari 
tot december van het jaar N maar van augustus van het 
jaar N-1 tot juli van het jaar N. 
 

A partir de 2018, les recettes comptabilisées portent 
sur une période de 12 mois, à savoir les recettes 
d’août de l’année précédente à juillet de l’année en 
cours.  
 
Pour l’année 2023, les recettes se chiffrent à 
34.892.000 euros. 
 
Pour l’année 2024, les recettes estimées s’établissent 
à 39.605.000 euros en tenant compte d’un taux de 
croissance de 11,01 %. 
 
Pour la période 2025-2029, les taux de croissance 
annuels retenus s’établissent, respectivement, à 8,71 
%, 5,78 %, 3,99 %, 3,70 %, et 3,56 %. 
 
Calcul sur base de droits constatés :  
 
Le calcul de ces droits ne se fait pas au moment de 
l'enrôlement de l'impôt des personnes physiques mais 
bien au moment du versement des droits aux différentes 
communes. Concrètement, on constate donc à la fin de 
chaque mois, le montant total des additionnels à l'impôt 
des personnes physiques qui doit être versé à chaque 
commune. De ce montant 1 % est alors prélevé. Ce 
prélèvement est ensuite imputé sur cet article 
budgétaire.  
 
Toutefois, depuis l’introduction du système d’avances, 
les frais d’administration ne sont pas immédiatement pris 
en compte pendant les mois au cours desquels les 
avances sont versées (septembre à avril). Ceux-ci ne 
seront comptabilisés qu’au mois de mai qui suit. Par 
conséquent, les frais d’administration perçus au cours 
de l’année N ne couvrent pas la période de janvier à 
décembre de l’année N, mais d’août de l’année N-1 à 
juillet de l’année N. 
 

Art. 18.01.22.16.20.07 – Terugvordering van 
personeels- en werkingskosten van het centraal 
verbindingskantoor (Central Liaison Office 
Invordering) 

Art. 18.01.22.16.20.07 - Récupération des frais de 
personnel et de fonctionnement du bureau central de 
liaison (Central Liaison Office Recouvrement)  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 85 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  85 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugvordering van personeels- en werkingskosten 
van het centraal verbindingskantoor (Central Liaison 
Office Invordering). 
 
De personeels- en de operationele kosten van het 
centrale verbindingskantoor worden gezamenlijk 
gefinancierd door de Federale Staat, het Vlaamse 

1.  Nature de la recette 
 

Récupération des frais de personnel et de 
fonctionnement du bureau central de liaison (Central 
Liaison Office Recouvrement). 
 
Les frais de personnel et de fonctionnement du bureau 
central de liaison sont financés conjointement par 
l'Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne 
et la Région de Bruxelles-Capitale. 
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Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest. 
 
 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Samenwerkingsakkoord van 26 februari 2014 tussen de 
Federale Staat, het Vlaams Gewest, het Waals 
Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, (cfr 
Richtlijn 2010/24/EU van 26 maart 2010). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Accord de coopération du 26 février 2014 entre l'Etat 
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la 
Région de Bruxelles-Capitale (cfr Directive 
2010/24/EU du 16 mars 2010). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er is impliciet rekening gehouden met de indexaties. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Il est implicitement tenu compte des indexations. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Het centraal verbindingsbureau werd opgericht naar 
aanleiding van het samenwerkingsakkoord gesloten in 
het kader van de Richtlijn 2010/24/EU van de Raad 
betreffende de wederzijdse bijstand inzake de 
invordering van schuldvorderingen die voortvloeien uit 
belastingen, rechten en andere maatregelen en in het 
kader van de gemengde bilaterale en multilaterale 
verdragen tussen het Koninkrijk België en een andere 
Staat of andere Staten die voorzien in een wederzijdse 
bijstand inzake de invordering van 
belastingvorderingen. 
 
Het centraal verbindingsbureau is de bevoorrechte 
verantwoordelijke voor de contacten met de andere 
lidstaten van de Europese Unie en voor de contacten 
met de Europese Commissie. Het beheert de vragen 
om informatie van en aan de lokale besturen. 
 
 
De personeels- en werkingskosten van het centraal 
verbindingsbureau worden gezamenlijk gefinancierd 
door de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het 
Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke 
Gewest. 
 
Het aandeel van elk van de gewesten in de gemaakte 
kosten in de loop van een kalenderjaar wordt in 
onderling overleg vastgelegd voor 31 maart van het 
daaropvolgende kalenderjaar en in dat jaar ook in de 
middelenbegroting gestort. 
 
Voor 2022 bedroegen de geboekte opbrengsten 
82.000 euro. 
 
De gerealiseerde inkomsten voor het jaar 2023 zijn 
vastgesteld op 83.000 euro. 
 
De fluctuerende groei van de inkomsten hangt in de 
afgelopen zes jaar af van het aantal dossiers dat 
tijdens het jaar wordt verwerkt voor de regio’s.  
 

5. Justifications 
 
Le bureau central de liaison a été créé suite aux 
accords de coopération pris dans le cadre de la 
Directive 2010/24/EU du Conseil, concernant 
l'assistance mutuelle en matière de recouvrement des 
créances relatives aux taxes, impôts, droits et autres 
mesures et dans le cadre des traités mixtes bilatéraux 
et multilatéraux entre le Royaume de Belgique et un 
autre Etat ou d'autres Etats qui prévoient l'assistance 
mutuelle en matière de recouvrement des créances 
fiscales. 
 
 
Le bureau central de liaison est le responsable 
privilégié des contacts avec les autres Etats membres 
de l'Union européenne et le responsable des contacts 
avec la Commission européenne. Il gère les 
demandes d'informations de et aux administrations 
locales. 
 
Les frais de personnel et de fonctionnement du bureau 
central de liaison sont financés conjointement par 
l'Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne 
et la Région de Bruxelles-Capitale. 
 
 
La contribution de chacune des Régions aux coûts 
engagés au cours d'une année civile est fixée de 
commun accord pour le 31 mars de l'année suivante 
et versée l'année en question au budget des voies et 
moyens. 
 
Pour 2022, la recette comptabilisée s’établit à 82.000 
euros. 
 
Les recettes réalisées pour l’annéé 2023 sont établies 
à 83.000 euros. 
 
La croissance fluctuante des recettes au cours des six 
dernières années dépendent du nombre de dossiers 
traités au cours de l’année pour les régions.  
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Het is dus het gemiddelde van de afgelopen drie jaar, 
85.000 euro, dat werd gekozen als meerjarige 
voorspelling voor de jaar 2024 en voor de periode 
2025-2029. 
 
Berekening op basis van vastgestelde rechten: 
 
Voor dit begrotingsartikel zijn de vastgestelde rechten 
gelijk aan de ontvangsten op kasbasis. Trouwens, de 
betreffende uitgaven worden allemaal gefinancierd 
door een uitgave-artikel. 
 

C’est donc la moyenne des trois dernières années qui 
s’établit à 85.000 euros, qui a été retenue comme 
prévision pour l’année 2024 et pour les prévisions 
pluriannuelles de la période 2025 -2029. 
 
Calcul sur base de droits constatés: 
 
Pour cet article budgétaire, les droits constatés sont 
équivalents aux recettes sur base de caisse. D’ailleurs, 
les dépenses en la matière sont toutes financées par 
un article en dépense. 
 
 
 
 

Art. 18.01.22.16.20.14 - Kosten van verklaringen van 
derde beslagene 

Art. 18.01.22.16.20.14 - Frais de déclaration de tiers-
saisi 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 70 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  70 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Artikel 1454 van het Gerechtelijk Wetboek bepaalt dat 
de derde-beslagene de schuldeiser is van de 
beslaglegger voor de kosten van de verklaring. Deze 
kosten kunnen in mindering worden gebracht op de 
bedragen waarvoor hij  schuldig is en, bij gebreke van 
een minnelijke regeling, worden de kosten begroot 
door de beslagrechter, op verzoek van de derde-
beslagene. Het betreft dus geen gerechtskosten. 
Het bedrag moet betaald worden door de beslagene 
aan de derde-beslagene. In de praktijk wordt het 
bedrag meestal rechtstreeks ingehouden op de in 
beslag genomen bedragen. 
 
 

1.  Nature de la recette 
 

L’article 1454 du Code judiciaire dispose que le tiers-
saisi est créancier du saisissant à raison des frais de 
la déclaration. Ces frais peuvent être retenus sur les 
sommes dont il est débiteur et à défaut de règlement 
amiable, la taxation des frais est faite par le juge des 
saisies, sur requête du tiers-saisi. Ces frais ne 
constituent pas des frais de justice. 
 
 
Le montant doit être payé par le saisissant au tiers-
saisi. Dans la pratique, le montant est généralement 
prélevé directement sur les sommes saisies. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Artikel 1454 van het Gerechtelijk Wetboek vormt de 
basis voor de opbrengst van dit artikel. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

L’article 1454 du code judiciaire constitue la base du 
produit de cet article. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De kosten worden forfaitair vastgesteld. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les frais sont fixés de manière forfaitaire. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Voor 2022 bedraagt de geboekte omzet 7.000 euro. 
Dit kleine bedrag wordt verklaard door het begin van 
het coderen in FIRST in de loop van het jaar. 

5. Justifications 
 
Pour 2022, la recette comptabilisée s’établit à 7.000 
euros. Ce faible montant s’explique par le démarrage 
de l’encodage dans FIRST en cours d’année. 
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De opbrengsten voor 2023 bedragen 43.000 euro. 
 
 
De vermoedelijke ontvangsten voor 2024 bedragen 
70.000 euro. Deze waarschijnlijke en geschatte 
bedragen zijn ook gebaseerd op de hieronder 
beschreven methode. 
 
Voor de periode 2025-2029 wordt de raming van de 
inkomsten berekend op basis van het jaarlijkse 
gemiddelde van het aantal betrokken dossiers van de 
afgelopen vier jaaren (2020, 2021, 2022, 2023), 
vermenigvuldigd met het bedrag dat per dossier wordt 
afgetrokken, vastgesteld op een forfaitair bedrag van 
75 euro. De voorgestelde raming voor deze periode 
bedraagt 70.000 euro. 
 

 
Les recettes réalisées de l’année 2023 s’élèvent à 
43.000 euros. 
 
La recette probable pour l’année 2024 se chiffre à un 
montant de 70.000 euros. Ces montants probables et 
estimés se basent également sur la méthode explicitée 
ci-dessous. 
 
Pour la période 2025-2029, l’estimation des recettes 
est calculée sur base de la moyenne annuelle du 
nombre de dossiers concernés au cours des quatre 
dernières années (2020, 2021, 2022, 2023) multiplié 
par le montant prélevé par dossier qui s’établi au 
montant forfaitaire de 75 euros. L’estimation ainsi 
proposée pour cette période s’élève à 70.000 euros. 
 

Art. 18.01.22.26.10.01 – Nalatigheids- en 
moratoriumintresten inzake indirecte belastingen 

Art. 18.01.22.26.10.01 – Intérêts moratoires et intérêts 
de retard en matière d'impôts indirects  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 111.776 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  109.877 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 1.899 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Nalatigheids- en moratoriumintresten inzake indirecte 
belastingen (btw, diverse rechten en taksen). 
 
Het betreft hier de aan de staat verschuldigde 
interesten voor de betalingsachterstand van 
belastingplichtigen of de moratoriuminteresten die 
volgend op een gerechtelijke beslissing naar de staat 
terugvloeien. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts moratoires et intérêts de retard en matières 
d’impôts indirects (TVA, droits et taxes divers). 
 
Ces recettes concernent notamment les intérêts dûs à 
l’Etat pour les retards de paiement des contribuables 
ou les intérêts moratoires revenant à l’Etat à la suite 
d’une décision judiciaire. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 27 december 2006. 
 
Wet van 20 november 2022. 
 
Burgerlijk Wetboek, artikel 1907. Koninklijk besluit van 4 
augustus 1996. 
 
Wetboek der belasting over de toegevoegde waarde, 
artikel 91. 
 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten, 
artikel 287. 
 
Wetboek diverse rechten en taksen, artikels 162§2, 
1791, 183octies, 183 septies, 183 decies en 187³. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 27 décembre 2006. 
 
Loi du 20 novembre 2022. 
 
Code civil, article 1907. Arrêté royal de 4 août 1996. 
 
 
Code de la taxe sur la valeur ajoutée, article 91. 
 
 
Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de 
greffe, article 287. 
 
Code des droits et taxes divers, articles 162§2, 1791, 
183octies, 183 septies, 183 decies et 187³. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Vanaf 2023 bedraagt het tarief van de 
nalatigheidsintresten 8% per jaar. 
 
Vanaf 1 januari 2023 bedraagt het tarief van de 
moratoriumintresten 6% per jaar. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
A partir de 2023, le taux d’intérêt de retard applicable 
pour 2023 s’élève à 8 % par an. 
 
Le taux d’intérêt moratoire s’élève quant à lui à 6 % par 
an à partir du 1er janvier 2023. 
 
 
 
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2023 bedragen de totale ontvangsten 75.442.000 
euro.  
 
De netto-ontvangsten zijn substantieel lager dan 
voorgaande jaren. Er hebben zich immers 
intrestterugbetalingen voorgedaan voor een 
totaalbedrag van bijna 35.000.000 euro. Dit is het 
resultaat van de toepassing van arrest nr. 136/2022 van 
27 oktober 2022 van het Grondwettelijk Hof betreffende 
de jaarlijkse belasting op kredietinstellingen (« 
bankentaks »).  
 
Om de toevallige verschuivingen van jaar tot jaar te 
nivelleren werd ervoor gekozen om de fundamentele 
langetermijntrend in acht te nemen voor de periode 
1998-2022 (groei van 1,17 %). Hierdoor werd de raming 
van deze groeivoet met de nodige voorzichtigheid 
gemaakt. Op dit gebied zijn de kasontvangsten 
afgestemd op de vastgestelde rechten. 
 

5. Justifications 
 
En 2023, les recettes totales s’élèvent à 75.442.000 
euros.  
 
Cette recette nette est bien moindre que les années 
précédentes. En effet, des restitutions d’intérêts ont eu 
lieu, à hauteur de près de 35.000.000 euros. Cela résulte 
de l’application de l’arrêt n°136/2022 du 27 octobre 
2022 de la Cour Constitutionnelle en matière de taxe 
annuelle sur les établissements de crédit (« taxe 
bancaire »).  
 
 
Pour les années suivantes, afin de niveler les 
glissements accidentels d’année en année, il a été choisi 
de prendre en compte la tendance fondamentale à long 
terme, constatée durant la période 1998-2022 
(croissance de 1,17 %). Par conséquent, l’estimation de 
la croissance est effectuée avec la prudence nécessaire. 
En la matière, les recettes caisses sont alignées sur les 
droits constatés 
 

Art. 18.01.22.26.10.04 – Nalatigheids- en 
moratoriumintresten inzake directe belastingen 

Art. 18.01.22.26.10.04 – Intérêts moratoires et intérêts 
de retard en matière d'impôts directs 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 36.402 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  36.402 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Nalatigheids- en moratoriumintresten inzake directe 
belastingen. 
 

1.  Nature de la recette 
 

Intérêts moratoires et intérêts de retard en matière 
d'impôts directs. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

De artikelen 414 tot 417 van het Wetboek van de 
Inkomstenbelastingen 1992 beheersen deze materie. 
De laatste wijziging is bewerkstelligd door de Wet 
houdende fiscale en andere bepalingen van 22 
december 1998 (Belg. St. 15.1.1999 - artikelen  47, 48 
en 80, § 30).  Deze bepalingen zijn in werking getreden 
op 1 januari 1999. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Les articles 414 à 417 du Code des impôts sur les 
revenus 1992 dominent cette matière. 
La dernière modification a été effectuée dans la loi du 22 
décembre 1998 portant des dispositions fiscales et 
autres (M.B.,15.1.1999 - articles 47, 48, et 80 § 30).  Ces 
dispositions sont entrées en vigueur le 1er janvier 1999. 
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Bovendien dient aangestipt dat, in uitvoering van het 
K.B. houdende uitvoering van art. 4, § 6 van de 
bijzondere wet van 16.01.1989 betreffende de 
financiering van Gemeenschappen en Gewesten 
(Belg. St. 8.7.1999 - 1ste editie), de 
nalatigheidsinteresten en de terugbetaalde 
moratoriuminteresten met betrekking tot de 
gewestelijke belastingen toekomen aan de gewesten. 
Het betreft hier interesten inzake spelen en 
weddenschappen, automatische 
ontspanningstoestellen en de onroerende voorheffing. 
 
Met de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering 
van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale 
bevoegdheden van de gewesten, evenals het koninklijk 
besluit van 3 februari 2002 tot uitvoering van artikel 4, §5 
van de bijzondere wet van 16 januari 1989, betreffende 
de financiering van de gemeenschappen en de 
gewesten, zullen voortaan ook de interesten geheven in 
het kader van de belastingen bedoeld in artikel 5, 10°, 
11° en 12° van de bovenvermelde wet aan de gewesten 
worden overgemaakt. 
 

 
En outre, il convient de signaler que par application de 
l’A.R. portant exécution de l’article 4, §6, de la loi 
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des 
Communautés et des Régions (M.B. 8.7.1999 - 1ère 
édition), les intérêts de retard et les intérêts moratoires 
remboursés, afférents aux impôts régionaux, reviennent 
aux Régions. Il s’agit, en l’espèce, des intérêts en 
matière de jeux et paris, d’appareils automatiques de 
divertissement, et de précompte immobilier. 
 
 
 
Par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant 
refinancement des communautés et extension des 
compétences fiscales des régions de même que l’arrêté 
royal du 3 février 2002 portant exécution de l’article 4 §5, 
de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au 
financement des Communautés et des Régions, les 
intérêts perçus dans le cadre des impôts visés à l’article 
5, 10°, 11° et 12° de la loi susmentionnée seront 
dorénavant attribués aux Régions. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 
 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er wordt impliciet rekening gehouden met 
indexeringen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Implicitement il a été tenu compte des indexations. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Er dient opgemerkt dat voor deze rubriek de 
vastgestelde rechten geacht worden gelijk te zijn aan 
de kasontvangsten. 
 
Ten eerste blijkt dat deze ontvangsten een vrij 
oscillerend verloop kennen. De oorzaak is de aard van 
de ontvangsten. Het gaat immers steeds om gevallen 
van laattijdige betalingen of om geschillendossiers. 
Wie, wat en wanneer zal betaald worden, is derhalve 
moeilijk in te schatten, wat bovendien weinig verband 
houdt met economische of financiële parameters.  
 
 
Bovendien hebben de gerechtelijke beslissingen bij de 
geschillen een belangrijk invloed. 
 
Voor 2023 worden de bruto-inkomsten geschat op 
109.400.000 euro, de teruggaven op 43.600.000 euro. 
Als gevolg daarvan de netto-inkomsten 65.700.000 
euro bedragen. 
 
Voor het jaar 2024 bedragen de geschatte bruto-
inkomsten 92.800.000 euro en de teruggaven 

5. Justifications 
 
Il convient de signaler que les droits constatés  
correspondent aux recettes caisses pour cette 
rubrique. 
 
Tout d’abord, il convient de signaler que ces recettes 
connaissent un cours assez oscillant. Cela résulte de 
la nature des recettes. Il s’agit en effet toujours de cas 
de paiements tardifs ou de dossiers de contentieux. 
Qui va payer, quel montant et quand; c’est par 
conséquent un item qu’on peut difficilement estimer, et 
qui, en outre, a peu de lien avec les paramètres 
économiques ou financiers. 
 
En outre, une influence importante découle des 
décisions judiciaires dans les litiges. 
 
Pour 2023, les recettes brutes se sont établies à un 
montant de 109.400.000 euros, les restitutions à 
43.600.000 euros. En conséquence de quoi les recettes 
nettes atteignent 65.700.000 euros. 
 
Pour l’année 2024, l’estimation des recettes brutes 
s’élève à un montant de 92.800.000 euros, les 
restitutions à  56.400.000 euros. En conséquence de 
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56.400.000 euro. Bijgevolg zou het waarschijnlijke 
netto-inkomen 36.400.000 euro bedragen. 
 
Voor de ramingen van de periode 2025-2029 werd 
volgende redenering toegepast: 
 
Voor zowel bruto opbrengsten als restituties is het 
gemiddelde van de afgelopen 5 jaar gebruikt. 
 
 
Dit is een conservatieve schatting gezien de 
onregelmatige evolutie van de ontvangsten in 
voorafgaande jaren. 
 
De resultaten van bovenvermelde berekeningen zijn 
opgenomen in onderstaande tabel (bedragen in euro). 
 

 Bruto-
ontvangsten 

Teruggaven Netto-
ontvangsten 

RMO 
 

2023 74.522.389,76 -70.880.113,51 3.642.276,25 3.642.276,25 

2024 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2025 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2026 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2027 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2028 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2029 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

 
Tenslotte wordt in de onderstaande tabel een overzicht 
weergegeven van de nalatigheids- en 
moratoriumintresten inzake de gewestelijke belastingen.  
 
De vastgestelde rechten overeenstemt met de 
kasontvangsten ter zake. 
 
Deze interesten hebben enkel nog betrekking op de 
“Spelen en Weddenschappen” en de “Automatische 
ontspanningstoestellen” voor het Brussels 
Hoofdstedelijk gewest. 
 
De inkomsten voor 2023 bedroegen 61.000 euro. 
 
 
De opbrengsten uit de intresten over de periode 2025-
2029 zullen naar verwachting zeer laag blijven. De 
gemiddelde inkomsten van de afgelopen 5 jaar, d.w.z. 
83.000 euro, werden gekozen als basis voor de raming 
voor 2024 en voor de periode 2025-2029. 
 
 

Netto-ontvangsten inzake de interesten op de 
gewestelijke belastingen (bedragen in kEUR). 
 SW/JP AO/AD 
Realisatie  
2023 

61,14 0 

Ramingen  
2024 

82,72 0 

quoi les recettes nettes probables se situeraient à 
hauteur de 36.400.000 euros. 
 
Pour les estimations de la période 2025-2029, le 
raisonnement suivant a été pris en considération: 
 
En ce qui concerne tant le résultat brut que les 
restitutions la moyenne de ces 5 dernières années a 
été retenue. 
 
Il s’agit d’une estimation prudente compte tenu de 
l’évolution en dents de scie  de cette recette au cours 
des années antérieures. 
 
Les résultats des calculs susmentionnés sont repris 
dans le tableau ci-dessous (montants en euros). 
 

 Recettes 
brutes 

Restitutions Recettes 
nettes 

Recettes 
BVM 

 
2023 109.390.057,56 -43.660.310,09 

 
65.729.747,47 

 
65.729.747,47 

 

2024 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2025 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2026 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2027 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2028 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

2029 92.890.158,62 -56.488.229,55 36.401.929,07 36.401.929,07 

 
Enfin, un aperçu des ntérêts moratoires et intérêts de 
retard en matière d’impôts  régionalisés est établi dans 
le tableau ci-après. 
 
Les montants enregistrés en droits constatés coïncident 
avec les recettes caisses en la matière. 
 
Ces intérêts ne concernent donc plus que la Région 
bruxelloise pour les "Jeux et Paris", et les "Appareils 
automatiques de divertissement". 
 
 
Les recettes de l’année 2023 se sont établies à un 
montant de 61.000 euros. 
 
Les recettes concernant les intérêts pour la période 
2025-2029 devraient donc se maintenir à un niveau très 
faible. La moyenne des recettes de ces 5 dernières 
années, soit 83.000 euros a été choisie comme base 
pour l’estimation de l’année 2024 ainsi que pour la 
période 2025-2029. 
 

Recettes nettes en matière d'intérêts au niveau des 
impôts régionaux. (montants en kEUR). 
 SW/JP AO/AD 
Réalisation 
2023 

61,14 0 

Estimation 
2024 

82,72 0 



3790853/007DOC 56   
 

Ramingen  
2025 

82,72 0 

Ramingen  
2026 

82,72 0 

Ramingen  
2027 

82,72 0 

Ramingen  
2028 

82,72 0 

Ramingen  
2029 

82,72 0 

 
 

Estimation 
2025 

82,72 0 

Estimation 
2026 

82,72 0 

Estimation 
2027 

82,72 0 

Estimation 
2028 

82,72 0 

Estimation 
2029 

82,72 0 
 

Art. 18.01.22.36.90.04 – Toeslag geheven op alle 
boetes geïnd via het crossborder-platform 

Art. 18.01.22.36.90.04 - Redevance prélevée sur 
toutes les amendes perçues via la plateforme 
Crossborder  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 85.885 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  81.168 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 4.717 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Vanaf 23 augustus 2021 werd een bijkomende, 
administratieve toeslag geheven op de 
verkeersboetes die via het Crossborder-platform 
worden geïnd. Voortaan betalen overtreders dus mee 
aan de administratieve en operationele 
verwerkingskosten van het platform. 
 

1.  Nature de la recette 
 

Une redevance administrative supplémentaire est 
prélevée sur toutes les amendes de circulation qui sont 
encaissées par l’intermédiaire de la plateforme 
Crossborder à compter du 23 août 2021. Les 
délinquants contribueront donc dorénavant aux frais 
de traitement administratif et opérationnel de la 
plateforme.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Programmawet van 21/06/2021, art. 15-24 (MB 
29/06/21). 
Koninklijk besluit van 21/06/2021 tot uitvoering van de 
programmawet van 21 juni 2021 (MB 23/08/2021) 
 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Loi-programme du 21/06/2021, art. 15-24 (MB 
29/06/21). 
Arrêté royal du 21/06/2021 portant exécution de la loi-
programme du 21 juin 2021 (MB 23/08/2021) 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het bedrag van de toeslag varieert naargelang het 
soort boete en wordt geïndexeerd op basis van de 
index der consumptieprijzen.  
 
Voor 2024 zijn onze berekeningen van de stijging 
gebaseerd op het stijgende volume aan boetes en het 
activeren van nieuwe producten. Deze wordt enerzijds 
gegenereerd door projecten zoals de verhoging van de 
pakkans en anderzijds  door het uitbreiden van de door 
het boeteplatform Crossborder beheerde 
productportefeuille zoals de automatische vervolging 
van inbreuken op artikel 67ter. Deze initiatieven 
werden o.a. opgenomen in het Actieplan 
verkeersveiligheidsfonds (VVF) dat door de regering 
werd goedgekeurd op de CMR van 13/10/2023.  
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Le montant de la redevance est variable en fonction du 
type d’amende, et est en outre indexé sur base de 
l’indice des prix à la consommation. 
 
Pour 2024, nos calculs de l'augmentation sont basés 
sur l'augmentation du volume des amendes et 
l'activation de nouveaux produits. Ceci est généré, 
d'une part, par des projets tels que l'augmentation de 
la probabilité d'être verbalisé et, d'autre part, par 
l'élargissement du portefeuille de produits gérés par la 
plateforme d'amendes Crossborder comme la 
poursuite automatisée des infractions de l'article 67ter. 
Ces initiatives ont été reprises, entre autres, dans le 
plan d'action du Fonds de sécurité routière (VVF) 
approuvé par le gouvernement lors du CMR du 
13/10/2023.  
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Onze berekeningen voor de jaren 2025 tot 2029 zijn 
gebaseerd op een stijging van de volumes van de 
producten met ca. 6% gebaseerd op de bijkomende 
capaciteit die door de strafrechtsketen zal opgebouwd 
worden en de uitbreiding van de productportefeuille 
van het boeteplatform Crossborder met het bevel tot 
betalen voor kleine correctionele inbreuken en andere 
initiatieven. Vanaf 2029 wordt een omzetdaling 
verwacht als gevolg van de gehoopte verbetering van 
het rijgedrag van de bestuurders om verkeersboetes 
te vermijden. 
 

Nos calculs pour les années 2025 à 2029 sont basés 
sur une augmentation des volumes de produits 
d'environ 6% basée sur la capacité supplémentaire qui 
sera construite par la chaîne de justice pénale et 
l'expansion du portefeuille de Crossborder met het 
bevel tot betalen voor kleine correctionele inbreuken 
en andere initiatieven. Vanaf 2029 wordt een 
omzetdaling verwacht als gevolg van de gehoopte 
verbetering van het rijgedrag van de bestuurders om 
verkeersboetes te vermijden. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Het bedrag van deze administratieve toeslag wordt op 
de eerste januari van elk jaar automatisch aangepast 
in functie van de evolutie van de index der 
consumptieprijzen van de maand november van het 
voorgaande jaar. 
 
De eerste indexering vond dus plaats in 2022, met het 
indexcijfer van november 2021. 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Le montant de cette redevance administrative est 
automatiquement adapté le 1er janvier de chaque 
année en fonction de l'évolution de l'indice des prix à 
la consommation du mois de novembre de l'année 
précédente. 
 
La première indexation a donc eu lieu en 2022, avec 
l'indice des prix à la consommation du mois de 
novembre de 2021. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Ramingen van toekomstige (AT) -inkomsten op dit 
gebied zijn gebaseerd op de via het boetpeplatform 
Crossborder geraamde inning van boetes. 
 
 
We houden voor de volumes rekening met wijzigingen 
aan het verkeersveiligheidsfonds, meerbepaald de 
verhoging van de gemeenschappelijke aankopen en 
de verhoging van het aandeel Justitie. Deze verhogen 
drastisch de middelen voor de verwerkingsactoren van 
de strafrechtsketen. Dit laat ons toe de volumes van 
de bestaande producten ook te laten stijgen. Hierdoor 
wordt er vanaf 2024 een significante stijging voorzien. 
Verder wordt de productportefuille van het 
boeteplatfomr uitgebreid met de automatische 
vervolging van inbreuken op artikel 67ter.  
 

Onze berekeningen voor de jaren 2025 tot 2029 zijn 
gebaseerd op een stijging van de volumes van de 
producten met ca. 6 % gebaseerd op de bijkomende 
capaciteit die door de strafrechtsketen zal opgebouwd 
worden. Verder wordt de profuctportefuille tevens 
uitgebreid met inbreuken zoals het bevel tot betalen 
voor kleine correctionele overtredigen en niet-
verzekerde/niet-gekeurde voertuigen dat door het 
parlement werd gestemd op 31 juli 2023.  

De daling van de geschatte omzet in 2029 is het 
gevolg van de verwachte aanpassing van het rijgedrag 
van de bestuurders die boetes willen vermijden. 

5. Justifications 
 
Les estimations des recettes (RA) futures  en la 
matière sont basées sur les perceptions estimées  des 
amendes de circulation via la plateforme des amendes 
Crossborder. 
 
Pour les volumes, nous prenons en compte les 
modifications du fonds de sécurité routière, plus 
particulièrement l'augmentation des achats communs 
et l'augmentation de la partie Justice. Ceci augemente 
de manière drastique les ressources des acteurs de 
traitement de la chaîne de justice pénale. Cela nous 
permettra également d'augmenter les volumes des 
produits existants. En conséquence, une 
augmentation significative est prévue d'ici 2024. En 
outre, le portefuille des produist sera étendu à la 
poursuite automatisée des infractions de l'article 67 
ter. 

Nos calculs pour les années 2025 à 2029 sont basés 
sur une augmentation des volumes de nos produits 
d’environ 6 % sur la base de la capacité 
supplémentaire qui sera construite par la chaîne 
pénale. En outre, le portefuille des produits sera 
étendu à l’ordre de paiement visant à payer les 
contrevenants correctionnels mineurs et les véhicules 
non assurés ou sans contrôle technique, qui a été 
votée par le Parlement le 31 juillet 2023. 

La diminution des recettes estimées en 2029 découle 
de l’adaptation attendue du comportement au volant 
des conducteurs désireux d’éviter les amendes. 
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Art. 18.01.22.36.90.07 – Forfaitaire vergoedingen Art. 18.01.22.36.90.07 - Redevances forfaitaires

  
 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 881 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  872 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 9 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Deze inkomsten bestaan uit een vergoeding die wordt 
betaald door ondernemingen die een fusie aanmelden 
bij de Belgische mededingingsautoriteit. 
 

1.  Nature de la recette 
 

Ces recettes consistent en la perception d'une 
redevance payée par les entreprises qui notifient 
auprès de l'Autorité belge de la concurrence une 
opération de concentration/fusions. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad van 20 
januari 2004 betreffende de controle op concentraties 
van ondernemingen. 
 
Artikel IV.10 §2 van Boek IV van het wetboek 
economisch recht: bescherming van de mededinging. 
 
Art. 6 van de wet van 28/02/2022 tot omzetting van 
Richtlijn (EU) 2019/1 van het Europees Parlement en 
de Raad van 11 december 2018 teneinde de 
mededingingsautoriteiten van de lidstaten de middelen 
te verschaffen om de mededingingsregels 
doeltreffender toe te passen en de goede werking van 
de interne markt te verzekeren. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Règlement (CE) No 139/2004 du Conseil du 20 janvier 
2004 relatif au contrôle des concentrations entre 
entreprises. 
 
Article IV.10, §2 du Livre IV du Code de droit 
économique : Protection de la concurrence. 
 
Art. 6 de la Loi du 28/02/2022 transposant la Directive 
(UE) 2019/1 du Parlement européen et du Conseil du 
11 décembre 2018 visant à doter les autorités de 
concurrence des Etats membres des moyens de 
mettre en oeuvre plus efficacement les règles de 
concurrence et à garantir le bon fonctionnement du 
marché intérieur 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Deze eenmalige vergoeding bedraagt 52.350 euro 
voor een volledige fusie of 17.450 euro voor een fusie 
die aan een vereenvoudigde procedure is 
onderworpen, die de aanmeldende partij of partijen 
moeten betalen wanneer zij hun fusie bij de Belgische 
mededingingsautoriteit aanmelden 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Cette redevance forfaitaire s’élève à 52.350 euros 
pour une concentration complète ou à 17.450 euros 
pour une concentration faisant l’objet d’une procédure 
simplifiée dont la partie ou les parties notifiantes 
doivent s’acquitter lorsqu’elles notifient leur 
concentration auprès de l’Autorité belge de la 
Concurrence. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Het bedrag van de vergoedingen wordt vanaf het jaar 
2023 automatisch geïndexeerd aan de 
consumentenprijsindex. Op toekomstige ramingen 
wordt dus een klein groeipercentage toegepast. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Le montant des redevances est automatiquement 
indexé, à partir de l'année 2023, à l'indice des prix à la 
consommation. Un léger taux de croissance est ainsi 
appliqué aux estimations futures. 
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2023 werden in totaal 715.000 euro aan inkomsten 
geïnd. 
 
 

5. Justifications 
 
En 2023, une recette totale de 715.000 euros a été 
perçue. 
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Vanaf 2024 schat de Belgische mededingingsautoriteit 
dat per jaar 5 vergoedingen voor volledige fusies en 35 
vergoedingen voor vereenvoudigde fusies zullen 
worden geïnd. 
 

A partir de 2024, l’Autorité belge de la concurrence 
estime que, par an, 5 redevances pour des 
concentrations complètes et 35 redevances pour des 
concentrations simplifiées seront perçues. 
 

Art. 18.01.22.37.70.02 - Bijdrage van de energiesector 
voor de ontmanteling van kerncentrales 

Art. 18.01.22.37.70.02 - Contribution du secteur 
énergétique pour démantèlement des centrales 
nucléaires  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 212.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  434.840 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 222.840 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De repartitiebijdrage, ook wel « nucleaire heffing » 
genoemd is een jaarlijkse taks die wordt opgelegd aan 
de producenten van nucleaire energie. 
 

1.  Nature de la recette 
 

La contribution de répartition, ou « taxe nucléaire », est 
un taxe annuelle imposée aux producteurs d'énergie 
nucléaire. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De wet van 11 april 2003 betreffende de voorzieningen 
aangelegd voor de ontmanteling van de kerncentrales 
en voor het beheer van splijtstoffen bestraald in deze 
kerncentrales, gewijzigd door art. 65 van de 
Programmawet (1) van 22/12/2008 (BS 29/12/2008).   
 
Koninklijk besluit van 27 september 2023 tot vaststelling 
voor het jaar 2023 van het bedrag van de 
repartitiebijdrage bedoeld in artikel 14, § 8 van de wet 
van 11 april 2003 op de repartitiebijdrage (BS 
03/10/2023) 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

La loi du 11 avril 2003 concernant la provision pour 
démantèlement des centrales nucléaires et la gestion du 
combustible nucléaire irradié dans les centrales 
nucléaires, modifiée par l’art. 65 de la Loi-programme (1) 
du 22/12/2008 (MB 29/12/2008). 
 
Arrêté royal fixant pour l'année 2023 le montant de la 
contribution de répartition visée à l'article 14, § 8, de la 
loi du 11 avril 2003 sur la contribution de répartition du 
27 septembre 2023 (M.B. 03/10/2023) 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Wat de vastgestelde rechten betreft, is de raming voor 
dit artikel vrij eenvoudig. Inderdaad, de rechten die 
vastgesteld worden effectief later ook betaald door de 
geviseerde elektriciteitsproducenten binnen hetzelfde 
begrotingsjaar. Er is dus gelijkheid tussen de 
vastgestelde rechten en de ontvangsten. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

En ce qui concerne les droits constatés, l’estimation pour 
cet article est relativement simple. En effet, les droits 
constatés sont effectivement payés au plus tard par les 
producteurs d’électricité au courant de la même année 
budgétaire. Il y a donc correspondance entre les droits 
constatés et les recettes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst is niet geïndexeerd. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette n’est pas indexée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
De repartitiebijdrage wordt berekend pro rata van de 
aandelen van de vennootschappen in de industriële 
productie van elektriciteit door splijting van 
kernbrandstoffen door de centrales onderworpen aan 
de repartitiebijdrage (Doel 3, Doel 4, Tihange 2 en 
Tihange 3). De heffing varieert van jaar tot jaar en is 
afhankelijk van de winst uit de productie van 
elektriciteit door splijting van kernbrandstoffen. 

5. Justifications 
 
La contribution de répartition est calculée au prorata 
des quotes-parts des sociétés dans la production 
industrielle d’électricité par fission de combustibles 
nucléaires par les centrales soumises à la contribution 
de répartition (Doel 3, Doel 4, Tihange 2 et Tihange 3). 
Elle est variable d’une année à l’autre, en fonction des 
profits générés par la production d’électricité par 
fission de combustibles nucléaires. 
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Het te betalen bedrag wordt gepubliceerd bij Koninklijk 
Besluit. Voor 2023 betreft dit het Koninklijk Besluit van 
27 september 2023 (BS 03/10/2023). Er is een bedrag 
van 846.557.000 euro betaald. 
 
Het Koninklijk Besluit van 27 september 2023 voorziet 
in een minimumbedrag dat moet worden betaald voor 
de jaren 2023 tot 2025. Het gaat om een bedrag van 
1.087.000.000 euro. 
 
De toekomstige ontvangstenramingen zijn opgesteld 
door de FOD Economie, maar zullen moeten worden 
bevestigd wanneer een Koninklijk Besluit wordt 
gepubliceerd. 
 
De betalingen voor 2024 worden momenteel geraamd 
op 434.840.000 euro en voor 2025 op 212.000.000 
euro. 
 

 
Le montant à verser est publié via arrêté royal. Pour 
2023, il s’agit de l’arrêté royal du 27 septembre 2023 
(M.B. 03/10/2023). Un montant de 846.557.000 euros 
a ainsi été versé.  
 
L’arrêté royal du 27 septembre 2023 prévoit un 
montant minimum qui doit être versé pour les années 
2023 à 2025. Il s’agit d’un montant de 1.087.000.000 
euros. 
 
Les prévisions des recettes futures ont été réalisées 
par le SPF Economie mais devront encore être 
confirmées lors de la parution d’un arrêté royal. 
 
 
On estime actuellement les versements de 2024 à 
434.840.000 euros, et de 2025 à 212.000.000 euros. 
 

Art. 18.01.22.37.70.03 – Retributiegelden wegens 
vervolgingen 

Art. 18.01.22.37.70.03 - Rétributions du chef de 
poursuites  
 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 - 132 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  -132 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Retributiegelden wegens vervolgingen (art. 173 van 
het koninklijk besluit tot uitvoering van het Wetboek 
van de inkomstenbelastingen 1992). 
 

1.  Nature de la recette 
 

Rétributions du chef de poursuites (art. 173 de l’arrêté 
royal d’exécution du Code des impôts sur les revenus 
1992). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Artikel 173, 2de lid van het Koninklijk Besluit tot 
uitvoering van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992 (Belgisch Staatsblad 
13.9.1993) vormt de basis van dit ontvangstenartikel. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

L’article 173, alinéa 2, de l'arrêté royal d'exécution du 
Code des impôts sur les revenus 1992 (Moniteur belge 
13.9.1993) constitue la base de cet article de recettes. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er worden geen indexaties toegepast. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Aucune indexation n’est appliquée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Vooreerst dient opgemerkt te worden dat voor deze 
rubriek de vastgestelde rechten gelijk zijn aan de 
kasontvangsten.  
 

5. Justifications 
 
Il convient de signaler que les droits constatés 
correspondent aux recettes caisses pour cette 
rubrique.  
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Uit gedetailleerd onderzoek van deze begrotingspost 
is gebleken dat het overgrote deel van de verrichtingen 
op deze post eigenlijk niet thuishoorde onder dit artikel. 
Het ging over een deel van de gerechts- en 
vervolgingskosten die ten onrechte op dit artikel zijn 
aangerekend. Vanaf het begrotingsjaar 2013 worden 
de bedragen dan ook grotendeels op het correcte 
artikel aangerekend met name artikel 12.11.11  « 
Teruggevorderde gerechts- en vervolgingskosten ». 
 
Niettemin zijn er voor de jaren 2013 de daaropvolgende 
jaren nog gerecupereerde gedingkosten vermeld. Deze 
kosten bestaan uit bruto ontvangsten, maar ook uit 
terugbetaling die over het algemeen hoger zijn dan de 
ontvangsten. Dit verklaart het negatieve resultaat voor 
deze begrotingspost. 
 
Voor het jaar 2022 bedragen de gerecupereerde 
gedingkosten – 87.000 euro. 
 
Als gevolg van het migratieproces van oudere systemen 
naar “FIRST” werden bestaande RV schulden en alle 
PB-componenten in oktober 2022 bevroren. Als gevolg 
daarvan zullen ze worden overgedragen naar het jaar 
2023. Deze compensatie bedraagt – 28.000 euro. 
 
 
 
Voor het jaar 2023 bedraagt de opbrengsten 8.000 
euro. 
 
Het geschatte saldo voor het jaar 2024 is - 132.000 
euro rekeninghoudend met het gemiddelde over de 
afgelopen 5 jaar. 
 
Voor de periode 2025-2029 wordt hetzelfde 
gemiddelde gebruikt. 
 

Sur base de recherches détaillées sur ce poste 
budgétaire, il ressort que la majeure partie de ce poste 
n’était pas à sa place sous cet article. Il s’agit d’une 
partie des frais de justice et de poursuite qui ont été 
imputé à tort sous cet article. A partir de l’année 
budgétaire 2013, les montants seront imputés en 
grande partie sur l’article correct, c’est-à-dire l’article 
12.11.11. « Frais de justice et de poursuite récupérés 
». 
 
Néanmoins, pour l’année 2013 et pour les années 
suivantes, des frais de poursuites récupérés ont 
encore été mentionnés. Ces frais se composent de 
recettes brutes mais également de remboursements 
qui sont généralement supérieurs aux recettes. Ceci 
justifie le résultat négatif pour cet article. 
 
Pour l’année 2022, le solde réalisé relatif à ces frais de 
justice récupérés s’élève à – 87.000 euros. 
 
En raison du processus de migration des anciens 
systèmes vers « FIRST » il a été procédé au gel des 
dettes existantes en octobre 2022 en matière de PRM 
et de toutes les composantes de l’IPP. En 
conséquence de quoi celles-ci seront reportées sur 
l’anné 2023. Pour ce qui concerne ces rétributions, ce 
montant s’élève à – 28.000 euros. 
 
Pour l’année 2023, le solde s’est établi à 8.000 euros. 
 
 
L’estimation du solde de l’année 2024 s’élève à - 
132.000 euros.sur base de la moyenne des 5 
dernières années. 
 
Pour l’établissement des prévisions de la période 
2025-2029, il a été tenu compte de la même moyenne. 
 

Art. 18.01.22.38.00.01 – Burgelijke geldboeten Art. 18.01.22.38.00.01 - Amendes civiles  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 18 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  18 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Deze geldboete vormt een vergoeding voor de schade 
die de samenleving lijdt als gevolg van een 
vertragende of onrechtmatige rechtspleging. De 
burgerlijke geldboeten wordt dus door de Staat geïnd 
en is bedoeld om de schade van procedurele 
onrechtmatigheden te vergoeden die justitie heeft 
veroorzaakt.  
 
Deze bepaling is niet van toepassing in strafzaken 
noch in tuchtzaken. 

1.  Nature de la recette 
 

Cette amende constitue une réparation du dommage 
causé à la société par suite d’un acte de procédure 
dilatoire ou abusif. L’amende civile, est donc perçue 
par l’État et est destinée à indemniser la Justice du 
préjudice causé par l’usage abusif de la procédure.  
 
 
 
Cette disposition n'est pas applicable en matière 
pénale ni en matière disciplinaire. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Art. 780bis van het Gerechtelijk Wetboek – Wet van 26 
april 2007. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Art. 780bis du Code Judiciaire – Loi du 26 avril 2007. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De Koning kan het minimum- en maximumbedrag om 
de vijf jaar aanpassen aan de kosten van 
levensonderhoud. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Le Roi peut adapter le montant minimum et maximum 
tous les cinq ans en fonction du coût de la vie.  
 

5. Verantwoordingen  
 
De partij die de rechtspleging aanwendt voor kennelijk 
vertragende of onrechtmatige doeleinden kan worden 
veroordeeld tot een geldboete van 15 tot 2.500 euro, 
onverminderd de schadevergoeding die gevorderd 
zou worden. 
 
Deze inkomsten hebben een heel volatiele aard en zijn 
afhankelijk van rechterlijke beslissingen op dit gebied. 
In 2023 werd 18.000 euro geïnd.  
 
In afwachting van een uitgebreider historisch overzicht 
worden dezelfde inkomsten opgenomen in de 
ramingen voor de volgende jaren. 
 

5. Justifications 
 
Une partie qui utilise l'administration de la justice à des 
fins manifestement dilatoires ou illicites peut être 
condamnée à une amende de 15 à 2.500 euros, sans 
préjudice des dommages et intérêts qui seraient 
réclamés. 
 
Cette recette est par nature très volatile, dépendant 
des décisions de justice en la matière.  
En 2023, 18.000 euros ont été perçus.  
 
En attente d’une vision historique plus étendue, la 
même recette est reprise dans les estimations pour les 
années suivantes. 
 

Art.18.01.22.38.10.04 – Diverse administratieve 
boetes voor rekening van de Thesaurie ten laste van 
de bedrijven (CAP) 

Art. 18.01.22.38.10.04 – Amendes administratives 
diverses pour compte de la Trésorerie à charge des 
entreprises (PCC) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 200 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Administratieve boetes opgelegd door de Schatkist 
wegens het niet verstrekken van bepaalde informatie 
aan de CAP (centraal aanspreekpunt van rekeningen 
en financiële contracten die door de NBB worden 
bijgehouden). 
 

1.  Nature de la recette 
 

Amendes administratives imposées par la Trésorerie 
en cas de non communication de certaines 
informations au PCC (point de contact central des 
comptes et contracts financiers tenu par la BNB). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 8 juli 2018, gewijzigd door de Wet van 27 juni 
2021 (art. 13) 
 
Koninklijk Besluit van 7 april 2019 (hoofdstuk 7), 
gewijzigd door het Koninklijk Besluit van 6 juni 2021. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 8 juillet 2018, modifiée par la Loi du 27 juin 2021 
(art.13) 
 
Arrêté Royal du 07 avril 2019 (chapitre 7), modifié par 
l’Arrêté royal du 06 juin 2021. 
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3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Begin 2024 voldeden twee nieuwe informatieplichtige 
niet aan de wetgeving. Eén voor het niet doorgeven 
(boete van  150.000 euro) en één voor het te laat 
doorgeven van een beperkte hoeveelheid informatie 
(boete van 50.000 euro). 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Début 2024, deux nouveaux redevables d'information 
n’étaient pas en ordre avec la législation. Un pour non 
communication (amende de 150.000 euros) et un pour  
communication tardive d'une quantité limitée 
d'informations (amende de 50.000 euros). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
nihil 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
néant 
 

5. Verantwoordingen  
 
Gezien de zwaarte van de sancties wordt niet 
verwacht dat veel inbreuken zullen worden vastgesteld 
en daadwerkelijk bestraft. 
 

5. Justifications 
 
Compte tenu de la lourdeur des sanctions, on ne 
s'attend pas à ce que de nombreuses infractions 
soient constatées et effectivement sanctionnées. 
 

Art. 18.01.22.38.50.02 – Schadevergoedingen en 
moratoriuminteresten in allerlei zaken 
 

Art. 18.01.22.38.50.02 - Dommages et intérêts 
moratoires en matières diverses 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.045 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 55 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Schadevergoedingen en moratoriuminteresten in 
allerlei zaken. 
 
 

1.  Nature de la recette 
 

Dommages et intérêts moratoires en matières 
diverses. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikelen 1017 tot 1024 van het Gerechtelijk Wetboek. 
 
Koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende algemeen 
reglement op de gerechtskosten in strafzaken. 
 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Articles 1017 à 1024 du Code judiciaire. 
 
Arrêté royal du 27 avril 2007 portant règlement général 
des frais de justice en matière répressive. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De krachtens het KB van 7 april 2007 vastgestelde 
bedragen worden op 1 januari van elk jaar gekoppeld 
aan de fluctuaties van het indexcijfer van de 
consumptieprijzen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les sommes fixées par ou en vertu de l’AR du 27 avril 
2007 sont liées, au 1er janvier de chaque année, aux 
fluctuations de l'indice des prix à la consommation. 
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2023 wordt een totale ontvangst van 7.543.000 euro 
geboekt. Een uitzonderlijke ontvangst van 6.500.000 
euro werd geboekt in de loop van het jaar. De 

5. Justifications 
 
En 2023, une recette totale de 7.543.000 euros est 
comptabilisée. Une recette exceptionnelle de 
6.500.000 euros a en effet été enregistrée en cours 



3870853/007DOC 56   
 

ontvangsten werden tevens sterk beïnvloed door de 
inflatie.  
 
 
Om de toevallige verschuivingen van jaar tot jaar af te 
vlakken, is besloten om de bestendige langetermijntrend 
over de periode 2012-2022 (groei van 5,2%) in 
aanmerking te nemen, uitzonderlijke ontvangsten niet 
meegerekend. 
 
Aangezien de vastgestelde rechten van jaar tot jaar 
aanzienlijk schommelen, zijn ze afgestemd op de 
kasontvangstenramingen voor de jaren 2024 tot 2029. 
 
 

d’année. Les recettes ont en outre été influencées 
grandement par l’inflation.  
 
 
Afin de niveler les glissements accidentels d’année en 
année, il a été choisi de prendre en compte la tendance 
fondamentale à long terme, constatée durant la période 
2012-2022 (croissance de 5,2%), hors recettes 
exceptionnelles. 
 
Les droits constatés présentant de très importantes 
fluctuations chaque année, ceux-ci sont alignés sur les 
prévisions de recettes caisses pour les années 2024 à 
2029. 

Art. 18.01.22.38.50.03 – Opbrengsten van retributies 
geïnd in burgerlijke zaken, in strafzaken en in de zaken 
voor de Raad van State en de Raad voor 
Vreemdelingenbetwistingen (Opbrengsten 
toegewezen aan het programma FOD Justitie - 12-56-
1) 
 

Art. 18.01.22.38.50.03 - Recettes des rétributions 
perçues dans les affaires civiles, pénales et celles 
devant le Conseil d’Etat et le Conseil du contentieux 
des étrangers (Recettes affectées au programme SPF 
Justice 12-56-1) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 13.008 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  12.974 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 34 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Opbrengsten van retributies geïnd in burgerlijke 
zaken, in strafzaken en in de zaken voor de Raad van 
State en de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen 
(Opbrengsten toegewezen aan het programma FOD 
Justitie - 12-56-1). 
 
Elke persoon veroordeeld voor een strafrechtbank en 
elke in het ongelijk gestelde partij in een civiele 
procedure wordt veroordeeld tot het betalen van een 
bijdrage aan het fonds.  
 

1.  Nature de la recette 
 

Recettes des rétributions perçues dans les affaires 
civiles, pénales et celles devant le Conseil d’Etat et le 
Conseil du contentieux des étrangers (Recettes 
affectées au programme SPF Justice 12-56-1). 
 
 
Toute personne condamnée par une juridiction pénale 
ou toute partie succombante dans une procédure civile 
est condamnée au paiement d’une contribution au 
fonds. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 19 maart 2017 tot oprichting van een 
Begrotingsfonds voor de juridische tweedelijnbijstand 
(BS 31/03/2017). 
 
Circulaire nr. 256 opgesteld door de FOD Justitie, als 
commentaar op de wet van 19.03.2017 tot oprichting 
van een Begrotingsfonds voor de juridische 
tweedelijnsbijstand en op het KB inzake de vastlegging 
van de regels van invordering. 
 
Wet van 26 april 2017 houdende de regeling van de 
oprichting van een Begrotingsfonds voor de juridische 
tweedelijnbijstand voor wat de Raad van State en de 
Raad voor Vreemdelingenbetwistingen betreft (BS 
22/05/2017). 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 19 mars 2017 instituant un fonds budgétaire 
relatif à l’aide juridique de deuxième ligne (MB 
31/03/2017). 
 
Circulaire n° 256 rédigée par le SPF Justice 
commentant la loi du 19.03.2017 instituant le fonds 
budgétaire relatif à l’aide juridique de deuxième ligne 
et l’AR fixant les règles de recouvrement. 
 
 
Loi du 26 avril 2017 réglant l’institution d’un fonds 
budgétaire relatif à l’aide juridique de deuxième ligne 
en ce qui concerne le Conseil d’Etat et le Conseil du 
Contentieux des Etrangers (MB 22/05/2017). 
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Koninklijk besluit van 25 december 2017 tot wijziging 
van diverse besluiten betreffende de procedure voor 
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van 
State (BS 26/01/2018). 
 

 
Arrêté royal du 25 décembre 2017 modifiant divers 
arrêtés relatifs à la procédure devant la section du 
contentieux administratifs du Conseil d’Etat (MB 
26/01/2018). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Indexering van de bijdrage aan het Fonds is voorzien 
door de wet, maar is slechts van toepassing op het 
moment waar de index van de consumptieprijzen 
verhoogd of verlaagd met tien punten. De index van de 
consumptieprijzen in aanmerking te nemen als 
uitgangspunt is deze van de maand die voorafgaat aan 
de inwerkingtreding van de wet, zijnde de maand van 
april 2017. 
 
De laatste indexatie vond plaats in oktober 2022. 
Vanaf 1 oktober 2022 bedraagt het bedrag van de 
bijdrage 24 euro. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
L’indexation de la contribution au fonds est prévue par 
la loi mais elle ne s’applique qu’au moment où l’indice 
des prix à la consommation augmente ou diminue de 
dix points. L’indice des prix à la consommation à 
prendre en compte comme indice de départ est celui 
du mois qui précède l’entrée en vigueur de la loi, soit 
le mois d’avril 2017 
 
 
La dernière indexation a eu lieu en octobre 2022. 
A partir du 1er octobre 2022, le montant de la 
contribution s’élève ainsi à 24 euros. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Dit fonds wordt gesteund door de bijdragen die zijn 
opgenomen in de gevallen opgesomd in artikel 4 van 
de wet van 19 maart 2017. De bijdrage bedraagt 
momenteel 24 euro en is gekoppeld aan de 
consumptieprijsindex. Voor de gevallen die worden 
behandeld volgens de burgerlijke rechtsvordering, is 
de bijdrage aan het Fonds verschuldigd voor elke 
inleidende akte op het moment van de inschrijving, 
door elk van de eisers. Uitzonderingen op deze 
voorafbetalingen zijn voorzien bij wet.  
 
Overigens wordt elke verdachte, 
inverdenkinggestelde, beklaagde, beschuldigde of 
voor het misdrijf burgerrechtelijk aansprakelijke 
persoon, die veroordeeld werd door een 
strafrechtelijke juridictie gehouden tot het betalen van 
een bijdrage aan het fonds. Tenslotte is het in 
sommige gevallen in burgerlijke rechtsvordering, de 
verliezende partij die veroordeeld is tot het betalen van 
de bijdrage aan het fonds. 
 
In 2023 werd een totale ontvangst van 12.018.000 
euro opgetekend. 
 
Voor de raming van de toekomstige ontvangsten stelt 
de administratie voor uit te gaan van de gemiddelde 
groei in de afgelopen 5 jaar, rekening houdend met de 
relevante indexeringen. 
 
In het licht van het voorgaande worden de ontvangsten 
voor 2024 geraamd op 12.050.000  euro. De ramingen 
voor 2025 en de daaropvolgende jaren worden 
volgens dezelfde modaliteiten uitgevoerd. 
 

5. Justifications 
 
Ce fonds est alimenté par les contributions qui sont 
perçues dans les affaires énumérées à l’article 4 de la 
loi du 19 mars 2017.  La contribution s’élève 
actuellement à 24 euros et est liée à l’indice des prix à 
la consommation. Pour les affaires qui sont traitées 
selon la procédure civile, la contribution au fonds est 
due pour chaque acte introductif d’instance au moment 
de cette inscription, par chacune des parties 
demanderesses.  Des exceptions à ce paiement 
préalable sont prévues par la loi.  
 
Par ailleurs, chaque suspect, inculpé, prévenu, accusé 
ou personne responsable civilement du délit qui est 
condamné par une juridiction pénale est condamné au 
paiement d’une contribution au fonds. Enfin, dans 
certains dossiers en procédure civile, c’est la partie 
succombante qui est condamnée au paiement de la 
contribution au fonds.  
 
 
 
En 2023, nous avons enregistré une recette totale de 
12.018.000 euros. 
 
Pour les estimations des recettes futures, 
l’Administration propose de se baser sur la croissance 
moyenne observée lors des 5 dernières années, tout 
en tenant compte des indexations en la matière. 
 
Etant donné ce qui précède les recettes estimées pour 
2024 sont donc fixées à 12.050.000 euros. Les 
estimations pour 2025 et les années suivantes 
s’effectuent selon les mêmes modalités. 
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De kasontvangsten bedragen bijna 93 % van de 
vastgestelde rechten. Bij de ramingen is met deze 
verhouding rekening gehouden. 
 
 

Les recettes caisses représentent près de 93 % des 
droits constatés. Il est tenu compte de ce ratio pour les 
estimations. 
 

Art. 18.01.22.38.50.04 - Schadevergoedingen en 
intresten (programmawet van 29 maart 2012, art. 154) 

Art. 18.01.22.38.50.04 - Dommages et intérêts (loi-
programme du 29 mars 2012, art. 154 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.229 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.229 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Betaling van schadevergoedingen en interesten in 
geval van niet-betaling van belastingschulden. 
 
 

1.  Nature de la recette 
 

Paiement de dommages et intérêts en cas de non-
paiement de créances fiscales.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 154 van de programmawet van 29 maart 2012 
vormt de basis voor de opbrengst van dit artikel. 
 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
L’article 154 de la loi-programme du 29 mars 2012 
constitue la base du produit de cet article. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Een indexering wordt impliciet in rekening gebracht. 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
L’indexation est prise implictement en compte. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Berekening van de ramingen op kasbasis en de 
vastgestelde rechten. 
 
Er dient evenwel opgemerkt te worden dat, voor deze 
rubriek, de vastgestelde rechten geacht worden gelijk 
te zijn aan de kasontvangsten. 
 
De ontvangsten van het jaar 2022 werden geschat op 
709.000  euro. 
 
Voor het jaar 2023 bedragen de opbrengsten 0.000 
euro. 
 
Voor het jaar 2024 worden de vermoedelijke 
opbrengsten geschat op 2.229.000 euro op basis van de 
berekening van het gemiddelde van de afgelopen 4 jaar. 
 
Voor de periode 2025-2029 wordt, bij gebrek aan een 
macro-economische benchmark en gezien de 
fluctuerende trend van deze inkomsten, voorgesteld dit 
gemiddelde ook toe te passen. 

5. Justifications 
 
Calcul des estimations en base caisse et des droits 
constatés. 
 
Il convient de signaler que les droits constatés sont 
présumés correspondre aux recettes caisses pour 
cette rubrique.  
 
Les recettes réalisées de l’année 2022 s’établissent à 
709.000  euros. 
 
Pour l’année 2023, les recettes réalisées se sont 
établies à 0.000 euros. 
 
Pour l’année 2024, les recettes probables sont 
estimées à 2.229.000 euros sur base du calcul de la 
moyenne des 4 dernières années.  
 
Pour la période 2025-2029, en l’absence de repère 
macroéconomique et devant l’évolution oscillante de 
cette recette, il est proposé d’appliqué cette moyenne. 
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Art. 18.01.22.38.50.05 – Administratieve boeten 
wegens de niet-tijdige neerlegging van de jaarrekening 
en tekorten van rekenplichtigen. 
 

Art. 18.01.22.38.50.05 - Amendes administratives 
pour cause de dépôt tardif des comptes annuels et 
déficit des comptables 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 20.790 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  20.790 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Het betreft hoofdzakelijk de administratieve boeten 
wegens de niet-tijdige neerlegging van de 
jaarrekening. Deze ontvangsten representeren iedere 
jaar de grote meerderheid van de totale ontvangsten. 
 
De overige ontvangsren komen voort uit de boeten 
wegens tekorten van rekenplichtigen. 
 

1.  Nature de la recette 
 

Il s’agit principalement des amendes administratives 
résultant du  dépôt tardif des comptes annuels. Ces 
recettes représentent chaque année la grande 
majorité des recettes totales. 
 
Les reste des recettes résulte des amendes pour 
déficit des comptables. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 8 van de wet van 29 oktober 1846 op de inrichting 
van het Rekenhof beheerst deze materie voor wat 
betreft de tekorten van de rekenplichtigen. 
 
Voor wat de bijdrage betreft die de rechtspersonen 
dienen te storten wanneer ze hun jaarrekening niet tijdig 
neerleggen is artikel 101 van het Wetboek van 
Vennootschappen en artikel 178 van het koninklijk 
besluit tot uitvoering van het Wetboek van 
vennootschappen van toepassing.  

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
L’article 8 de la loi du 29 octobre 1846 relative à 
l’organisation de la Cour des Comptes régit cette matière 
pour ce qui concerne les déficits des comptables. 
 
Pour ce qui concerne la contribution que les personnes 
morales doivent verser lorsqu’elles ne déposent pas 
leurs comptes annuels à temps, l’article 101 du Code 
des Sociétés et l’article 178 de l’arrêté royal portant 
exécution du Code des Sociétés sont d’application. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er wordt impliciet rekening gehouden met 
indexeringen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Il est tenu compte implicitement des indexations.  
 

5. Verantwoordingen  
 
Er is geen echt economisch-financieel kader 
beschikbaar waaraan de ontvangsten kunnen getoetst 
worden. Gezien de schommelende aard van de groei 
van de afgelopen jaren is het beter deze schommelingen 
te nivelleren op jaarlijkse basis bij de opmaak van 
toekomstige groei.  
 
De NBB, die in opdracht van de FOD Financiën de 
boetes int voor het laattijdig neerleggen van 
jaarrekeningen, heeft de neerlegging van 
jaarrekeningen de afgelopen jaren steeds 
nauwlettender in de gaten gehouden en nog strenger 
ingegrepen. 

5. Justifications 
 
Il n'y a pas de vrai cadre économico-financier disponible 
dans lequel les recettes peuvent être testées. Vu le 
caractère oscillant de la croissance des dernières 
années, il vaut mieux niveler ces fluctuations sur base 
annuelle en vue de l’établissement de la croissance 
future.  
 
La BNB, qui perçoit les amendes pour dépôt tardif des 
comptes annuels pour le compte du SPF Finances, 
veille depuis quelques années de plus en plus 
attentivement au dépôt des comptes annuels, et 
intervient de manière encore plus stricte. 
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In 2022 bedroegd de totale ontvangst 14.751.000 euro, 
waarvan 13,05 miljoen administratieve boeten.  
 
In 2023 bedroeg de totale ontvangst 38.983.000 euro, 
waarvan 37,45 miljoen administratieve boeten (inclusief 
een uitzonderlijke boete van 15.000.000 euro). 
 
 
Voor de jaren 2024-2029 wordt rekening gehouden 
met het gemiddelde van de afgelopen jaren, exclusief 
uitzonderlijke ontvangsten. 
 
De kasontvangsten bedragen iets meer dan 97 % van 
de vastgestelde rechten. Voor de ramingen wordt met 
deze verhouding rekening gehouden. 
 
 

 
En 2022, la recette totale s’élèvait à 14.751.000 euros, 
dont 13,05 millions d’amendes administratives. 
 
En 2023, la recette totale s’élève à 38.983.000 euros, 
dont 37,45 millions d’amendes administratives 
(comprenant une amende exceptionnelle de 15.000.000 
euros). 
 
Pour les années 2024-2029, il est tenu compte de la 
moyenne des dernières années, hors recettes 
exceptionnelles. 
 
Les recettes caisses représentent un peu plus de 97 
% des droits constatés. Il est tenu compte de ce ratio 
pour les estimations. 
 

Art. 18.01.22.38.50.08 -  Diverse Administratieve 
boetes voor de rekening van de Thesaurie ten laste 
van de gezinnen (UBO, CAP, financiële sancties) 

Art. 18.01.22.38.50.08 - Amendes administratives 
diverses pour compte de la Trésorerie à charge des 
ménages (UBO, PCC, sanctions financières)  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 520 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  520 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangst van boetes wegens niet-nakoming van 
verplichtingen in verband met het UBO-register of in 
het kader van het centraal aanspreekpunt. 
 

1.  Nature de la recette 
 

Recette des amendes pour non respect des 
obligations liées au registre UBO ou dans le cadre du 
point contact central. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De Wet van 18 september 2017 tot voorkoming van 
het witwassen van geld en de financiering van 
terrorisme en tot beperking van het gebruik van 
contanten, artikel 132 §6. 
 
Wet van 8 juli 2018, gewijzigd door de Wet van 27 juni 
2021 (art. 13). 
 
Koninklijk Besluit van 7/4/2019 (hoofdstuk 7), 
gewijzigd door het Koninklijk Besluit van 6 juni 2021. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
La loi du 18 septembre 2017 relative à la prévention 
du blanchiment de capitaux et du financement du 
terrorisme et à la limitation de l’utilisation des espèces, 
article 132 §6. 
 
Loi du 8 juillet 2018, modifiée par la Loi du 27 juin 2021 
(art.13). 
 
Arrêté Royal du 7/4/2019 (chapitre 7), modifié par 
l’Arrêté royal du 06 juin 2021. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
UBO register 
 
UBO-boetes kunnen om twee redenen worden 
opgelegd:  
 

 Een nieuw bedrijf registreert zich niet binnen 
een maand na oprichting. Gemiddeld zijn dit 
150 bedrijven per maand voor een totaal van 
250 euro (150* 12* 250 euro=450.000 euro). 

 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Registre UBO 
 
Les amendes UBO peuvent être imposée pour deux 
raisons :  
 

 Une nouvelle entreprise ne s’enregistre pas 
dans le mois de sa créatrion. En moyenne cela 
représente 150 entreprises par mois pour un 
montant de 250 euros (150* 12* 250euros= 
450.000 euros) 
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 De Algemene Administratie van de Thesaurie 

voert een controle uit. We voeren er 400 uit 
voor het jaar 2024 met een positief 
controlepercentage van 70 % en een boete 
van 250 euro (400* 70 % *250 euro = 70.000 
euro) 

 
Dit geeft een totaal van 520.000 euro voor 2024. 
 
CAP 
 
De natuurlijke persoon wordt bestraft als de 
rechtspersoon niet kan worden gestraft of als de 
regelgeving dit uitdrukkelijk voorziet. Dergelijke 
sancties werden niet opgelegd. 
 

 
 Un contrôle est effectué par l’Admintration 

générale de la Trèsorerie. Nous effectuerons 
400 pour l’année 2024 avec un taux de 
contrôle positif de 70 % et un amende 
s’élevant à 250 euros (400* 70 % *250 euros 
= 70.000 euros) 

 
Nous obtenons un total de 520.000 euros pour 2024. 
 
PCC 
 
La personne physique est sujette à des sanctions 
lorsque la personne morale ne peut pas être 
poursuivie ou lorsque la réglementation le prévoit 
expressément. Aucune sanction de ce type n’a été 
imposée.  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 
 

5. Verantwoordingen  
 
We zouden doorgaan met dezelfde hoeveelheid 
boetes en controles. 
 
 

5. Justifications 
 
Nous resterions sur le même volume d’amendes et de 
contrôles.  
 

Art. 18.01.22.46.40.07 – Diverse administratieve 
boetes voor rekening van de Thesaurie ten laste van 
administratieve openbare instellingen 

Art. 18.01.22.46.40.07 – Amendes administratives 
diverses pour compte de la Trésorerie à charge des 
organismes administratifs publics 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 15 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  15 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Administratieve geldboetes wegens het niet 
consolideren van de financiële activa van openbare 
organismen die vallen onder het federale niveau van 
de subsectoren S1311 en S1314 onder het Europees 
systeem van nationale en regionale rekeningen (ESR). 
 

1.  Nature de la recette 
 

Amendes administratives perçues pour manquement 
aux mesures de consolidation des actif financiers des 
organismes publics qui relèvent au niveau fédéral des 
sous-secteurs S1311 et S1314 aux termes du 
Système européen de comptes nationaux et régionaux 
(SEC). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 118 van de wet van 21 december 2013 
houdende diverse fiscale en financiële bepalingen 
zoals gewijzigd door de wet van 27 juni 2021. 
 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 118 de la loi du 21 décembre 2013 portant des 
dispositions fiscales et financières diverses, tel que 
modifié par la loi du 27 juin 2021.  
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 4.  Indexation de la recette ou actualisation 
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Nihil 
 

 
Nihil 
 

5. Verantwoordingen  
 
Er moet met verschillende parameters rekening 
worden gehouden. 
 
Bij niet-consolidatie wordt een administratieve boete 
berekend die overeenkomt met het product van een 
jaarlijkse rentevoet, het bedrag van de te consolideren  
contanten en een pro rata voor de dagen in gebreke. 
 
 
Er is ook voorzien in een forfaitaire boete van 15.000 
euro of 25.000 euro in geval van gebrek aan melding 
of laattijdige melding van gegevens. 
 
+/- 130 organisaties zijn momenteel onderworpen aan 
de wettelijke bepalingen inzake consolidatie. Het 
aantal organisaties dat een boete zou kunnen krijgen, 
zal waarschijnlijk zeer klein zijn. 
 

5. Justifications 
 
Différents paramètres sont à prendre en considération.  
 
 
En cas de défaut de consolidation, une amende 
administrative est calculée et correspond au produit 
d’un taux d’intérêt annuel, du montant des 
disponibilités à consolider et d’un prorata pour les jours 
faisant défaut.  
 
Une amende forfaitaire de 15.000 euros ou 25.000 
euros est en outre prévue en cas de défaut de 
rapportage ou de rapportage tardif des données.  
 
+/- 130 organismes sont actuellement soumis aux 
dispositions légales prévues en matière de 
consolidation. Le nombre d’organismes auxquels une 
amende pourrait être infligée s’avérera certainement 
très faible.  
 

  
§ 3. ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE 
PATRIMONIUMDOCUMENTATIE 

§ 3. ADMINISTRATION GENERALE DE LA 
DOCUMENTATION PATRIMONIALE 

  
Art. 18.01.23.12.11.11 - Gerecupereerde gerechts- en 
vervolgingskosten inzake indirecte belastingen 

Art. 18.01.23.12.11.11 – Frais de justice et de 
poursuite récupérés en matière d'impôts indirects 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 53 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  53 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Recuperatie van gerechts- en vervolgingskosten 
inzake indirecte belastingen. 
Vervolgingskosten worden voorgeschoten door de 
minister van Justitie door bemiddeling van de griffiers 
der hoven en rechtbanken, en als uitgaven 
ingeschreven op de rekeningen ten laste van de 
begroting van justitie. Ze worden teruggevorderd op de 
partij die in het ongelijk werd gesteld. De kosten 
worden vastgesteld door het vonnis, de ordonnantie of 
het arrest dat daartoe veroordeelt. De in dit artikel 
hernomen bedragen hebben aldus betrekking op deze 
kosten. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Récupération de frais de justice et de poursuite en 
matière d'impôts indirects. 
Des frais de poursuites sont avancés par le Ministre de 
la Justice, à l'intervention des greffiers des cours et 
tribunaux et portés en dépenses dans les comptes à 
charge du budget de la justice. Ils sont recouvrés sur 
la partie qui a succombé. Les frais sont liquidés par le 
jugement, l'ordonnance ou l'arrêt qui y condamne. Les 
sommes reprises à cet article concernent ainsi la 
récupération de ces frais. 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 1024 van het Gerechtelijk Wetboek. 
Koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende algemeen 
reglement op de gerechtskosten in strafzaken 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 1024 du Code judiciaire 
Arrêté royal du 27 avril 2007 portant règlement général 
des frais de justice en matière répressive 
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3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De krachtens de KB van 27 april 2007 vastgestelde 
bedragen worden op 1 januari van elk jaar gekoppeld 
aan de schommelingen van het indexcijfer van de 
consumptieprijzen. Er wordt in de berekening impliciet 
rekening gehouden met indexeringen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les sommes fixées par ou en vertu de l’AR du 27 avril 
2007 sont liées, au 1er janvier de chaque année, aux 
fluctuations de l'indice des prix à la consommation. 
Il est tenu compte implicitement des indexations dans 
le calcul.  
 

5. Verantwoordingen  
 
Het betreft uitsluitend de juridische kosten die door de 
Algemene Administratie van de 
Patrimoniumdocumentatie worden geïnd. 
De geregistreerde bedragen in vastgestelde rechten 
komen overeen met de kasontvangsten op dit gebied. 
In 2023 bedragen de ontvangsten 48.000 euro. 
Aangezien de inkomsten schommelen, wordt voor 2024 
en volgende jaren het gemiddelde van de afgelopen zes 
jaar genomen. 
 

5. Justifications 
 
Il s’agit ici uniquement des frais de justice perçus par 
l’Administration générale de la Documentation 
Patrimoniale. 
Les montants enregistrés en droits constatés coïncident 
avec les recettes caisses en la matière. 
En 2023, les recettes s’élèvent à 48.000 euros. 
Pour 2024 et les années suivantes, les recettes étant 
assez fluctuantes, les prévisions prennent en compte 
la moyenne des six dernières années. 

Art. 18.01.23.16.12.03 - Hypothecaire retributies Art. 18.01.23.16.12.03 – Rétributions hypothécaires 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 236.978 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  230.076 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 6.902 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De ontvangsten die op dit artikel moeten worden 
ingeschreven, betreffen de hypothecaire retributies. 

 

1.  Nature de la recette 
 
Les recettes à porter sous cet article concernent les 
rétributions hypothécaires. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Koninklijk besluit van 14 september 2016 tot 
vaststelling van de retributies voor de uitvoering van 
de hypothecaire formaliteiten en voor de aflevering 
van de afschriften en getuigschriften (laatst gewijzigd 
door het koninklijk besluit van 18 mei 2022) (hierna 
het ‘retributiebesluit’ genoemd). 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Arrêté royal du 14 septembre 2016 fixant les 
rétributions pour l’exécution des formalités 
hypothécaires et pour la délivrance des copies et des 
certificats (modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 
18 mai 2022) (ci-après dénommé ‘l’arrêté des 
rétributions’). 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie de parameters opgenomen in de wettelijke basis 
sub 2. en de verantwoording hierna sub 5. en 6.  

 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir les paramètres repris dans la base légale sub 2. 
et la justification ci-après sub 5. et 6. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De hypothecaire retributies, die de basis vormen voor 
deze ontvangsten, worden om de drie jaar 
geïndexeerd (zie artikel 4 van het retributiebesluit). 
Een laatste indexering vond plaats op 1 januari 2024 
en de volgende indexeringen zullen op 1 januari 2027 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les rétributions hypothécaires, qui servent de base à 
ces recettes, sont indexées tous les trois ans (voir 
l’article 4 de l’arrêté des rétributions). La dernière 
indexation a eu lieu le 1er janvier 2024 et les 
indexations suivantes auront lieu respectivement le 
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en 1 januari 2030 plaats vinden. 
 

1er janvier 2027 et le 1er janvier 2030. 
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2025 worden de hypothecaire retributies met 
betrekking tot het jaar 2025 in ontvangst geboekt. 
Ten opzichte van 2024 zouden deze retributies een 
stijging moeten kennen van ongeveer 3 % als gevolg 
van een stijging van het werkvolume in 2025. 

 

5. Justifications 
 
En 2025, on prendra en recette les rétributions 
hypothécaires relatives à l’année 2025.  
Par rapport à 2024, ces rétributions devraient 
connaitre une augmentation d’environ 3 % en raison 
d’une augmentation du volume de travail en 2025. 

Art. 18.01.23.16.12.04 - Retributies voor het 
verstrekken van inlichtingen, getuigschriften, 
afschriften en uitreksels 

Art. 18.01.23.16.12.04 – Rétributions pour la 
délivrance de renseignements, certificats, copies et 
extraits     
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Het gaat om retributies verschuldigd voor het 
verstrekken van inlichtingen, getuigschriften, kopieën 
en uittreksels. 

 

1.  Nature de la recette 
 
Il s'agit des rétributions dus pour la fourniture 
d'informations, de certificats, de copies et d'extraits. 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
In uitvoering van de artikelen 90, 143 tot 146 en 160 
van het Wetboek der successierechten en van artikel 
236 van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en 
griffierechten, meer specifiek de forfaits opgenomen in 
het gecoördineerde Ministerieel besluit van 27 
november 2017 tot vaststelling van de retributies voor 
het verstrekken van inlichtingen, getuigschriften, 
kopieën en uittreksels door de Algemene Administratie 
van de Patrimoniumdocumentatie in uitvoering van het 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten 
en van het Wetboek der successierechten. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
En exécution des articles 90, 143 à 146 et 160 du Code 
des droits de succession et de l'article 236 du Code 
des droits d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe, 
plus spécifiquement les forfaits repris dans l’Arrêté 
ministériel coordonné du 27 novembre 2017 fixant les 
rétributions pour la délivrance de renseignements, 
certificats, copies et extraits par l’Administration 
générale de la Documentation patrimoniale en 
exécution du Code des droits d’enregistrement, 
d’hypothèque et de greffe et du Code des droits de 
succession. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie de parameters opgenomen in de wettelijke basis 
sub 2. (forfaits Ministerieel besluit) en de 
verantwoording hierna sub 5.  

 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir les paramètres repris dans la base légale sub 2. 
(forfaits Arrêté ministériel) et la justification ci-après 
sub 5. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De retributies vastgesteld bij het Ministerieel besluit 
werden geactualiseerd vanaf 1 januari 2024 (M. B. 
11/12/2023) en worden vanaf 1 januari 2024 om de 
drie jaar aangepast aan het indexcijfer der 
consumptieprijzen (zie artikel 7 van zelfde besluit).  
De eerste indexering gebeurt op 1 januari 2027.  
Door de actualisering wordt een verhoging van 
700.000 euro verwacht in vergelijking met de 
vermoedelijke ontvangst 2023 (2500.000 euro). 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les rétributions établies par l’Arrêté minstériel sont 
actualisées à partir du 1er janvier 2024 (A. M. 
11/12/2023) et adaptées tous les trois ans à partir du 
1er janvier 2024 à l’indice des prix à la consommation 
(voir article 7 dudit arrêté).  
La première indexation aura lieu le 1er janvier 2027. 
Suite à l’actualisation une augmentation de 700.000 
euros est expectée par rapport au recette probable 
2023 (2500.000 euros) 
 



0853/007DOC 56396    
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2025 worden de retributies registratie/successie met 
betrekking tot het jaar 2024 in ontvangst geboekt. Er 
wordt uitgegaan van een voorzichtige raming van deze 
ontvangsten voor 2025, gezien de mondiale crisissen. 
 

5. Justifications 
 
En 2025, on prendra en recette les rétributions 
enregistrement/successions relatives à l’année 2024.  
On se base alors sur une estimation prudente de ces 
recettes pour 2025, vu les situations de crise 
mondiales. 
 

Art. 18.01.23.16.12.05 - Huurgelden en andere 
opbrengsten ingevolge de ter beschikking stelling van 
de onroerende goederen van het SHAPE Village 

Art. 18.01.23.16.12.05 – Loyers et autres recettes 
résultant de la mise à disposition de biens immobiliers 
du SHAPE Village 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.306 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6.113 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 1.193 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Huurgelden en andere opbrengsten ingevolge de ter 
beschikking stelling van de onroerende goederen van 
het SHAPE-Village. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Loyers et autres recettes résultant de la mise à 
disposition de biens immobiliers du SHAPE-Village. 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Beslissing van de Ministerraad van 2 december 2016 
(2016A01340.009  Zetelbeleid – Planning en beheer 
van de kredieten en projecten waarvoor de federale 
staat optreedt als “host nation” ten gunste van de 
internationale organisaties) en van 29 september 2017 
(2017A22420.007  Budget 2018 bijkomende 
notificaties) met bertrekking tot het Zetelbeleid. 
Beslissing van de Ministerraad van 19 januari 2018 
(goedkeuring van de gunning van de 
overheidsopdracht Design Build Maintenance aan de 
Combinatie SHAPE 2020). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Décision du Conseil des Ministres du 2 décembre 
2016 (2016A01340.009 Politique de siège - 
Planification et gestion des crédits et projets pour 
lesquels l'Etat fédéral agit comme "host nation" au 
profit des organisations internationales) et du 29 
septembre 2017 (2017A22420.007 Budget 2018 
notifications complémentaires) relatives à la Politique 
de siège.  
Décision du Conseil des Ministres du 19 janvier 2018 
(approbation de l'attribution du marché Design Build 
Maintenance au Groupement SHAPE 2020). 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De ramingen van de vastgestelde rechten en de 
opbrengsten werd gerealiseerd op basis van de 
planning van de vernietiging/wederopbouw opgesteld 
door opdrachtnemer van de DBM-opdracht voor de 
wederopbouw van het SHAPE-Village waarbij 
rekening is gehouden met de vertraging in de 
oplevering van de wooneenheden. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les estimations en droits constatés et en recettes sont 
réalisées sur base du planning de 
démolition/reconstruction réalisé par l’adjudicataire du 
marché DBM de reconstruction du SHAPE-Village et 
en tenant compte du retard constaté dans la livraison 
des logements.  

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Geen enkele indexering werd toegepast. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Aucune indexation n’a été appliquée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
De opbrengsten worden geschat op basis van de 
planning van de vernietiging/wederopbouw opgesteld 
door opdrachtnemer van de DBM-opdracht voor de 
wederopbouw van het SHAPE-Village waarbij 

5. Justifications 
 
Les recettes sont estimées sur base du planning de 
démolition/reconstruction réalisé par l’adjudicataire du 
marché DBM de reconstruction du SHAPE-Village et 
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rekening is gehouden met de vertraging in de 
oplevering van de wooneenheden. 
 

en tenant compte du retard constaté dans la livraison 
des logements. 
 

Art. 18.01.23.16.12.06 - Ontvangsten voor de afgifte 
van kadastrale uittreksels of andere kadastrale 
bescheiden   

Art. 18.01.23.16.12.06 – Recettes du chef de la 
délivrance d’extraits ou autres documents cadastraux 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 4.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  4.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De ontvangst gebeurt uit hoofde van de afgifte van 
kadastrale uittreksels, kadastrale documenten en 
inlichtingen. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Recettes du chef de la délivrance d’extraits cadastraux 
et autres documents cadastraux et renseignements. 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 504 van het Wetboek op de inkomstenbelasting 
1992; Koninklijk besluit van 30 juli 2018 betreffende 
het aanleggen en bijhouden van de kadastrale 
documentatie  en tot vaststelling van de modaliteiten 
voor het afleveren van kadastrale uittreksels, (BS 
09.10.2018) met inwerkingtreding vanaf 1 november 
2018. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 504 du Code des impôts sur les revenus 1992; 
Arrêté royal du 30 juillet 2018 relatif à la constitution et 
la mise à jour de la documentation cadastrale et fixant 
les modalités pour la délivrance des extraits 
cadastraux (MB 09.10.2018) entrant en vigueur dès le 
1er novembre 2018. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De raming van de ontvangst werd gedaan op basis 
van: de evolutie van de voormelde ontvangst 
gedurende de laatste 2 jaar; 
Protocol van 23/05/2018 (IX. Kosten en facturatie) 
tussen de Algemene administratie van de 
Patrimonium-documentatie van de Federale 
Overheidsdienst Financiën en de Koninklijke Federatie 
van het Belgisch Notariaat betreffende de uitwisseling 
van kadastrale gegevens in toepassing van artikel 13 
van het voormeld koninklijk besluit; 
het K.B. van 30 juli 2018 blijft van kracht 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
L'estimation de la recette a été faite sur base : 
l'évolution de ladite recette durant les deux dernières 
années;  
Protocole du 23/05/2018 (IX. Frais et facturation) entre 
l’Adminstration Générale de la Documentation 
Patrimoniale et la Fédération Royale du Notariat Belge 
concernant l’échange d’informations cadastrales 
conclu en application de l’article 13 de l’arrêté royal 
précité; 
 
L’A.R. du 30 juillet 2018 reste en vigueur 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst is niet geïndexeerd. Een wijziging van de 
tarieven met betrekking tot de afgifte van de kadastrale 
uittreksels is in voege getreden op 01/11/2018. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette n’est pas indexée. Une modification des 
tarifs se rapportant à la délivrance d’extraits 
cadastraux est entrée en vigueur au 01/11/2018. 
 

5. Verantwoordingen  
 
De dalende tendens in de aanvragen van kadastrale 
informatie heeft zich niet verder gezet.  
Desalniettemin behouden we huidige raming 
aangezien er een daling zal zijn van de 
inkomsten,voortvloeiend uit het Protocol tussen de 
Algemene administratie van de Patrimonium-
documentatie van de Federale Overheidsdienst 
Financiën en de Koninklijke Federatie van het Belgisch 

5. Justifications 
 
La tendance à la baisse des demandes des 
renseignements cadastraux ne s’est pas poursuivie. 
Néanmoins nous maintenons l’estimation actuelle, vu 
la baisse prévue des recettes, provenant du Protocole 
entre l’Adminstration Générale de la Documentation 
Patrimoniale et la Fédération Royale du Notariat Belge 
concernant l’échange d’informations cadastrales. La 
cotisation mensuelle est calculée sur la base des actes 
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Notariaat betreffende de uitwisseling van kadastrale 
gegevens. De maandelijkse bijdrage wordt berekend 
op basis van het aantal overgeschreven en 
ingeschreven aktes van het voorgaand jaar. Dit 
resulteert in een daling van bijna 10% (maandelijks 
bedrag zal 261.000 euro bedragen vanaf 01/03/2024 
tov 289.000 euro sinds 01/03/2023) 
 

inscrits et transcrits l’année précédente. Ceci résulte 
en une baisse de presque 10% (le montant mensuel 
sera 261.000 euros à partir du 01/03/2024 par rapport 
à 289.000 euros depuis le 01/03/2023). 
 

Art. 18.01.23.16.12.10 - Opbrengsten van de 
domeinen 

Art. 18.01.23.16.12.10 – Produits des domaines 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.800 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.800 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Saldo opbodrechten: de opbodrechten worden bij een 
openbare verkoop bedongen om de kosten gelinkt aan 
de verkoop te dekken. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Excédent des droits d’encan : les droits d’encan sont 
réclamés lors d’une vente publique pour couvrir les 
coûts liés à la vente. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Voor de opbodrechten wordt verwezen naar Instr. D § 
1484 en de huidige Instructie ‘Business richtlijnen 
comptabiliteit voor de Patrimoniumdiensten - Fin 
Shops. 
Bij dienstbrief van 8 september 2020 werd de 
beslissing van de Patrimoniumdiensten vastgelegd om 
de verkoopkosten voor de verschillende 
verkoopwijzen te harmoniseren.  
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Pour les droits d’encan il est référé à l’Instr. D § 1484 
et à l’actuelle Instruction comptable pour le Business 
des Services patrimoniaux – Finshops. 
 
Par dépêche du 8 septembre 2020 la décision a été 
prise d’harmoniser les frais de vente pour les différents 
modes de vente. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De raming is afhankelijk van : 
- het aantal verkochte goederen bij openbare verkoop 
- de markt 
- het opgelgde percentage van de opbodrechten 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
L’estimation dépend : 
- de la quantité de biens vendus lors de la vente 
publique 
- du marché 
- du pourcentage imposé des droits d’encan. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Deze ontvangst is niet geïndexeerd. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Cette recette n’est pas indexée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Vanaf 1 januari 2019 worden alle opbodrechten, 
zonder aftrek van de kosten openbare verkopingen Fin 
Shops, onmiddellijk definitief geboekt in de 
Middelenbegroting en toegewezen aan dit budgettair 
artikel, littera 716975. 
 
Door de harmonisering van de verkoopkosten 
(vastgelegd bij dienstbrief van 8 september 2020) zal 
elke FinShop dezelfde  % verkoopkosten vragen voor 
eenzelfde verkoopwijze. Hieruit volgt dat sinds 8 
september 2020 alle kantoren voor bepaalde 

5. Justifications 
 
Depuis le 1er janvier 2019, tous les droits d’encan 
sont, sans déduction des frais des adjudications 
publiques des Finshops, immédiatement et 
définitivement comptabilisés dans le budget des voies 
et moyens et attribués à cet article budgétaire, littera 
716975. 
Suite à l’harmonisation des frais de vente (établie par 
la dépêche du 8 septembre 2020), chaque Finshop 
demandera le même pourcentage de frais de vente 
pour un même mode de vente. Il s’ensuit que depuis 
le 8 septembre 2020 tous les bureaux demandent pour 
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verkopingen (o.a. de verkopingen bij inschrijving), 
verkoopkosten vragen waar dit voorheen niet het geval 
was.  
 

certaines ventes, entre autres les ventes par 
adjudication, des frais de vente (dans tous les cas), ce 
qui n’était pas le cas précédemment.  

Art. 18.01.23.26.10.09 - Nalatigheids- en 
moratoriumintresten inzake indirecte belastingen 

Art. 18.01.23.26.10.09 – Intérêts moratoires et intérêts 
de retard en matière d'impôts indirects 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 288 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  288 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Moratoriuminteresten inzake registratierechten en 
successierechten. 
Het betreft hier de aan de staat verschuldigde 
interesten voor de betalingsachterstand van 
belastingplichtigen of de moratoire interesten die 
volgend op een gerechtelijke beslissing naar de staat 
terugvloeien. 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts moratoires en matière de droits 
d’enregistrement et de droit de succession.  
Ces recettes concernent notamment les intérêts dûs à 
l’Etat pour les retards de paiement des contribuables 
ou les intérêts moratoires revenant à l’Etat à la suite 
d’une décision judiciaire. 
 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Burgerlijk Wetboek, artikel 1907. Koninklijk besluit van 
4 augustus 1996. 
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten, 
artikels 200, 223, 267 en 287. 
Wetboek der successierechten, artikels 79, 81, 142², 
153; 
Koninklijk besluit van 6 mei 1999 houdende uitvoering 
van artikel 4, §6, van de bijzondere wet van 16 januari 
1989 betreffende de financiering van de 
Gemeenschappen en de Gewesten. 
Wet van 27 december 2006. 
Wet van 20 november 2022. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Code civil, article 1907. Arrêté royal du 4 août 1996. 
 
Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de 
greffe, articles 200, 223, 267 et 287. 
Code des droits de succession, articles 79, 81, 142², 
153 
Arrêté royal du 6 mai 1999 portant exécution de 
l’article 4, §6, de la loi spéciale du 16 janvier 1989 
relative au financement des Communautés et des 
Régions. 
Loi du 27 décembre 2006. 
Loi du 20 novembre 2022. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 
Gezien de 100% overeenstemming van de 
kasontvangsten en de vastgestelde rechten over de 
afgelopen jaren, komen de ramingen van de 
vastgestelde rechten’ voor de komende jaren 100% 
overeen met de kasontvangsten. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 
Vu la correspondance à 100% des recettes caisses et 
des droits constatés sur les dernières années, les 
estimations des droits constatés pour les années 
futures correspondent à 100% des recettes caisses. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Er wordt impliciet rekening gehouden met 
indexeringen.  
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Il est tenu compte implicitement des indexations. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Gezien de Bijzondere Financieringswet van de 
gemeenschappen en in verlengde de fiscale 
bevoegdheden van de gewesten (Wet van 13 juli 

5. Justifications 
 
Vu la Loi spéciale portant refinancement des 
communautés et extension des compétences fiscales 
des régions (Loi du 13 juillet 2001) et l’arrêté royal 



0853/007DOC 56400    
 

2001) en koninklijk besluit ter uitvoering van artikel 4,  
§ 5 van de Bijzondere Wet van 16 januari 1989 van de 
financiering van de gemeenschappen en gewesten, is 
het merendeel van de interesten voor de gewestelijke 
overheden. 
 
De intrestontvangsten voor 2023 zijn als volgt: 
 
 
Rijksmiddelen:                        295.000 euro 
Gewestelijke middelen:        34.604.000 euro 
 
Brussels Gewest:                 23.707.000 euro 
Waals gewest:                     10.897.000 euro 
 
Voor Brussel betreft het een uitzonderlijke opbrengst. 
Het gewest ontving ongeveer 16.500.000 euro uit een 
buitengewone nalatenschap. 
 
 
De jaren 2024 en volgende 
We stellen vast dat de inningspercentages sterk 
kunnen fluctueren van jaar tot jaar.  
 
Wat betreft de interesten inzake successierechten: 
 
 
Er is voor gekozen geweest om rekening te houden 
met de vastgestelde trend gedurende de periode 
2018-2022 en dit voor elk gewest. Bijgevolg is de groei 
met de nodige voorzichtigheid geraamd. Anderzijds 
zijn de ramingen opgemaakt met de hypothese dat de 
interestvoeten constant blijven.  
Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest is de 
toegepaste groeivoet dus 2,89% per jaar. Voor 
Wallonië is de toegepaste groeivoet 0,49% per jaar.  
 
Voor wat de interesten inzake registratierechten 
betreft: 
Deze zijn natuurlijk erg laag gezien de aard van de 
belasting. Het gaat hier uiteindelijk om erg beperkte 
ontvangsten met een erg schommelend karakter. Er is 
geen betrouwbaar model voor de evolutie van deze 
ontvangsten.  
Er wordt een verdeling gemaakt tussen de 
geregionaliseerde interesten en de niet-
geregionaliseerde interesten. 
 
Voor 2024 en de daaropvolgende jaren komen de 
ramingen overeen met het gemiddelde van de 
afgelopen twee jaar. 
 

portant exécution de l’article 4, § 5, de la Loi spéciale 
du 16 janvier 1989 relative au financement des 
Communautés et des Régions, la majorité des intérêts 
est pour les autorités régionales. 
 
 
Durant l’année 2023, les recettes d’intérêts sont les 
suivantes : 
 
Moyens fédéraux :            295.000 euros 
Moyens régionaux :       34.604.000 euros 
 
Région Bruxelles Capitale :      23.707.000 euros 
Région Wallonne :                    10.897.000 euros 
 
Pour Bruxelles, il s’agit d’une recette tout à fait 
exceptionnelle. La région a en effet perçu une recette 
d’environ 16.500.000 euros dans le cadre d’une 
succession hors norme. 
 
Les années 2024 et suivantes 
On a pu constater que les pourcentages de perception 
peuvent fluctuer vivement d’une année à l’autre.  
 
En ce qui concerne les intérêts ayant trait aux droits de 
succession : 
 
Il a été choisi de prendre en compte la tendance 
constatée durant la période 2018-2022 et ce pour 
chacune des régions. Par conséquent, l’estimation de 
la croissance est effectuée avec la prudence 
nécessaire. D’autre part, les estimations sont établies 
dans l’hypothèse de taux d’intérêts constants.  
En région Bruxelles-Capitale, le taux de croissance 
appliqué est donc de 2,89 % par an. En Wallonie, le 
taux de croissance appliqué est de 0,49% par an.  
 
En ce qui concerne les intérêts en matière de droits 
d'enregistrement : 
Ceux-ci sont naturellement très réduits eu égard à la 
nature de l'impôt. Il s’agit finalement des recettes 
restreintes qui ont un caractère très oscillant. Un 
véritable modèle évolutif n’est pas vraiment reconnu 
pour ces recettes. 
Il y a une répartition faite entre les intérêts régionalisés 
et les intérêts non-régionalisés. 
 
 
Pour 2024 et les années suivantes, les estimations 
correspondent à la moyenne constatée les deux 
dernières années. 
 

Art. 18.01.23.28.30.01 - Retributies voor het gebruik 
van domeingoederen 

Art. 18.01.23.28.30.01 – Redevances pour 
l'occupation des biens domaniaux  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.100 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Retributie naar aanleiding van een gebruik van een 
staatsdomein (concessie, huur, pacht, …), met 
uitzondering van de « SHAPE-Domeinen ». 
 

1.  Nature de la recette 
 
Redevances suite à l’occupation d’un domaine de 
l’Etat (concession, location, fermage, …), à l’exception 
de « SHAPE-Domaines ». 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Er liggen verschillende wettelijke bepalingen aan de 
grondslag van deze ontvangsten waaronder het 
beheer van het openbaar en privaat domein van de 
staat, de huurwetgeving, de pachtwetgeving, … 
 
De bestemming van de ontvangsten is gebaseerd op 
het principe dat de instandhouding van de goederen 
die tot het openbaar domein behoren of die voor een 
openbare dienst worden gebruikt, bij het ministerieel 
departement berust dat met hun beheer is belast, maar 
het financieel beheer van die goederen en de 
invordering van hun opbrengsten, behoren tot de 
bevoegdheid van de Administratie 
Patrimoniumdocumentatie – Patrimoniumdiensten. 
 
Bovendien zijn de Patrimoniumdiensten belast  met 
het beheer van het privaat domein van de Staat, 
waaronder de verhuring van onroerende goederen die 
niet onmiddellijk kunnen worden verkocht. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Les bases légales de ces recettes sont diverses dont 
la gestion du domaine public et du domaine privé de 
l’Etat, la législation sur le bail et le bail à ferme. 
 
 
L'affectation des recettes repose sur le principe, que la 
conservation des biens qui font partie du domaine 
public ou qui sont affectés à un service public, incombe 
au département ministériel qui assure leur 
administration mais la gestion financière de ces biens 
et la perception de leurs produits rentrent cependant 
dans les attributions de l'Administration de la 
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux. 
 
 
En plus, les Service Patrimoniaux sont chargés de la 
gestion du domaine privé de l’Etat, entre autre les baux 
des biens immeubles qui ne peuvent pas être vendus 
immédiatement. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De raming is afhankelijk van : 
- het aantal verkochte goederen bij openbare verkoop 
- de markt 
- het opgelgde percentage van de opbodrechten 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
L’estimation dépend : 
- de la quantité de biens vendus lors de la vente 
publique 
- du marché 
- du pourcentage imposé des droits d’encan. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Sommige concessies worden geïndexeerd (vooral 
deze op jaarbasis), andere niet. Dit wordt bepaald door 
de concessiegever. De Patrimoniumdiensten int de 
retributies, maar bepaalt niet de overeenkomst.  
 
 
Sommige huurcontracten voorzien ook in een 
indexatie, andere niet. Indien er een indexatie is, 
gebeurt dit jaarlijks in de maand waarin het contract 
van start is gegaan. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Certaines concessions sont indexées (surtout celles 
sur base annuelle), d’autres pas. Cela est déterminé 
par le concédant. Les Services patrimoniaux 
perçoivent les redevances mais ne déterminent pas la 
convention. 
 
Certains baux prévoient également une indexation 
alors que d’autres ne la prévoient pas. S’il y a 
indexation, celle-ci a lieu annuellement le mois de la 
conclusion du contrat. 
 

5. Verantwoordingen 
  
De vermoedelijke ontvangsten worden voor 2024 
geraamd op 1.100.000 euro. Door de verder 
professionalisering wordt van bij de opstart van een 
dossier steeds nagegaan of het goed inkomsten kan 
genereren en of de inkomsten effectief dan ook 
worden ingevorderd. 

5. Justifications 
 
Les recettes probables sont estimées à 1.100.000 
euros pour 2024. En raison de la professionnalisation 
accrue, il est vérifié dès le début d'un dossier si des 
recettes peuvent être générées et que les recettes 
peuvent effectivement être perçues. 
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De raming van deze ontvangsten voor 2025 bedraagt 
1.100.000 euro. 
 
 

 
L’estimation pour cette recette pour 2025 est 
1.100.000 euros.  
 

Art. 18.01.23.36.90.03 - Retributies – Nationaal 
Pandregister 

Art. 18.01.23.36.90.03 – Redevances – Registre 
national des gages  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.552 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.443 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 109 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
De ontvangsten die op dit artikel moeten worden 
ingeschreven, betreffen de retributies voor de 
registratie, de vernieuwing, de wijziging van de 
registratie, de verwijdering (al dan niet gedeeltelijk) en 
de overdracht van een pandrecht of een 
eigendomsvoorbehoud in het pandregister, met 
inbegrip van de retributies voor het raadplegen van het 
pandregister en voor een rangafstand van een pand. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Les recettes qui doivent être inscrites à cet article 
concernent les redevances dues pour 
l’enregistrement, le renouvellement, la modification, la 
radiation (totale ou partielle) et la cession d’un gage ou 
d’une réserve de propriété dans le registre des gages 
y compris les redevances dues pour la consultation du 
registre des gages et la cession de rang d’un gage.  

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Koninklijk besluit van 14 september 2017 tot uitvoering 
van de artikelen  van titel XVIII van boek III van het 
Burgerlijk Wetboek, die het gebruik van het Nationaal 
Pandregister betreffen. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Arrêté royal du 14 septembre 2017 portant exécution 
des articles du titre XVII du livre III du Code civil, 
concernant l’utilisation du Registre national des 
Gages. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie de parameters opgenomen in de wettelijke basis 
sub 2. en de verantwoording hierna sub 5. en 6. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voyez les paramètres repris dans la base légale sous 
le point 2 et la justification ci-après au points 5. et 6. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De retributies, die de basis vormen voor deze 
ontvangsten, worden om de drie jaar geïndexeerd (zie 
artikel 16 van voormeld koninklijk besluit).  De laatste  
indexering had plaats  op 1 januari 2024 en de 
volgende indexeringen zullen op 1 januari 2027 en 1 
januari 2030 plaats hebben. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les redevances, qui servent de base à ces recettes 
sont indexées tous les trois ans (voyez l’article 16 de 
l’arrêté royal précité). La dernière indexation a eu lieu 
le 1er janvier 2024 et les indexations suivantes auront 
lieu le 1er janvier 2027 et le 1er janvier 2030. 
 

5. Verantwoordingen  
 
In 2025 wordende retributies met betrekking tot het 
jaar 2025 in ontvangst geboekt. 
Ten opzichte van 2024 zouden deze retributies een 
stijging moeten kennen van ongeveer 2 % als gevolg 
van een stijging van het werkvolume in 2025. 
 

5. Justifications 
 
En 2025, on prendra en recette les redevances 
relatives à l’année 2025. 
Par rapport à 2024, ces rétributions devraient 
connaitre une augmentation d’environ 2 % 
consécutivement à une augmentation du volume de 
 travail en 2025. 
 

Art. 18.01.23.38.50.06 - Tekorten van rekenplichtigen 
en uitzonderlijke ontvangsten (van FINSHOPS en 
FINDOMIMMO) 

Art. 18.01.23.38.50.06 – Déficit des comptables et 
recettes exceptionnelles (de FINSHOP et 
FINDOMIMMO) 
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(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.474 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.474 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Het betreft tekorten van rekenplichtigen en 
ontvangsten van Finshop. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Il s’agit d’amendes pour déficit des comptables et des 
recettes de Finshop. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 8 van de wet van 29 oktober 1846 op de 
inrichting van het Rekenhof beheert deze materie voor 
wat de tekorten van de rekenplichtigen betreft. 
 
 
Finschop bestaat uit de organisatie van openbare 
verkopen, veilingen en een online winkel ten voordele 
van de FOD Financiën. 

 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
L’article 8 de la loi du 29 octobre 1846 relative à 
l’organisation de la Cour des Comptes régit cette 
matière pour ce qui concerne les déficits des 
comptables. 
 
Finshop consiste à organiser des ventes publiques, 
des enchères et une boutique en ligne au profit du SPF 
Finances. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
In deze materie wordt geen rekening gehouden met 
indexeringen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
On ne tient pas compte des indexations en la matière.  
 

5. Verantwoordingen  
 
Het overgrote deel van de ontvangsten bestaat uit 
uitzonderlijke ontvangsten (Finshop et Findomimmo). 
In 2023 bedraagt de geïnde ontvangst 1.474.000 euro 
 
 
Er is geen echt economisch-financieel kader 
beschikbaar waaraan de ontvangsten kunnen getoetst 
worden. 
De ramingen voor 2024-2029 wordt rekening 
gehouden met een bedrag equivalent met het geïnde 
bedrag in 2023. 
 
Wat de vastgestelde rechten betreft, bedraagt het 
gemiddelde inningspercentage bijna 100%. De 
toekomstige vastgestelde rechten worden dus 
gelijkgesteld met de ontvangsten op kasbasis. 

5. Justifications 
 
La très grande majorité des recettes consiste en des 
recettes exceptionnelles (Finshop et Findomimmo). 
En 2023, la recette perçue s’élève à un total de 
1.474.000 euros.  
 
Il n'y a pas de vrai cadre économico-financier 
disponible dans lequel ces recettes peuvent être 
testées. 
Pour les estimations 2024-2029, il est donc pris en 
compte un montant équivalent à celui perçu en 2023.  
 
 
En ce qui concerne les droits constatés, le taux de 
perception moyen constaté est proche de 100%. Les 
futurs droits constatés sont donc égalisés aux recettes 
en base caisse. 
 

 
 

 

§4 ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE DOUANE 
EN ACCIJNZEN 

§ 4. ADMINISTRATION GENERALE DES DOUANES 
ET ACCISES 

  
Art. 18.01.24.12.11.11 - Gerecupereerde gerechts- en 
vervolgingskosten 

Art. 18.01.24.12.11.11 - Frais de justice et de 
poursuite récupérés  
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 184 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  184 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Sinds 2012 dienen de inkomsten en uitgaven volledig 
gescheiden te worden. De gerecupereerde 
gerechtskosten worden niet meer in compensatie 
verwerkt, maar als afzonderlijke ontvangsten. 

1.  Nature de la recette 
 
Depuis 2012, les recettes et dépenses doivent être 
séparées complètement. Les frais juridiques 
récupérés ne sont pas mis en compensation, mais 
comptabilisés comme des recettes distinctes. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet op de overheidsfinanciën. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi sur les finances publiques. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Daar het relatief beperkte bedragen betreft, kan een 
dossier meer of minder dit resultaat beïnvloeden. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Vu les montants relativement faibles concernés, un 
dossier en plus ou en moins peut affecter ce résultat. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet toepasbaar. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Non applicable. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Voor het bepalen van vermoedelijke inkomsten, 
werden de inkomsten uit voorgaande jaren genomen. 
Vervolgens hebben wij deze aan de hand van het 
rekenkundig gemiddelde geëxtrapoleerd. 
 
Onderstaand kan u de geactualiseerde ontvangsten 
terugvinden van 2019-2024 (d.d. 28/03/2024): 
 
 

In kEUR DC RC Verschil 
2019 431 199 232 
2020 232 162 70 
2021 119 186 -67 
2022 512 151 361 
2023 794 222 572 
2024 35 18 18 

 
Rekenkundig gemiddelde (RC 2019-2023) = 184.000 
euro 
 

5. Justifications 
 
Pour la détermination des recettes probables, il a été 
tenu compte des recettes réalisées des années 
antérieures.  Ensuite nous avons procédé par méthode 
d’extrapolation de la moyenne arithmétique.  
 
Vous trouverez ci-dessous les recettes actualisées de 
2019 jusqu’à 2023 (d.d. 28/03/2024) : 
 
 

En kEur DC RC Diférence 
2019 431 199 232 
2020 232 162 70 
2021 119 186 -67 
2022 512 151 361 
2023 794 222 572 
2024 35 18.000 18 

 
Moyenne arithmétique (RC 2019-2023) = 184.000 
euros 

Art. 18.01.24.16.11.04 – Verkoop van drukwerken aan 
privé-maatschappijen 

Art. 18.01.24.16.11.04 – Vente d’imprimés aux 
sociétés privées  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Verkoop van publicaties, drukwerken, enzovoort van 
de Administratie van de Douane en Accijnzen. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Le produit de la vente de documents et imprimés de 
l’Administration des Douanes et Accises. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Retributie bijzondere dienstprestaties (art. 17 en 208 
van de Algemene Wet inzake douane en accijnzen). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Récupération pour les prestations spéciales (art. 17 et 
208  de la Loi Générale sur les douanes et accises). 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het betreft hier de opbrengst over de verkoop in de 
ontvangkantoren van de administratieve drukwerken. 
Voor het bepalen van vermoedelijke inkomsten in de 
meerjarenraming, werden de inkomsten uit 
voorgaande jaren genomen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Il s’agit de la recette réelle provenant de la vente 
d’imprimés administratifs dans les bureaux de 
recettes. Pour déterminer les revenus probables dans 
les prévisions pluriannuelles, on a pris les revenus des 
années précédentes. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet toepasbaar. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Non applicable. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Na de invoering van de elektronische aangiften 
(PLDA) en de AC4 voor de accijnzen sinds oktober 
2012, is er steeds minder verkoop van administratieve 
formulieren in de ontvangstkantoren. Het vignet 705 
werd ook gedigitaliseerd. In 2019 werden nog 
minimale ontvangsten geboekt onder dit artikel 
(certificaten euro 1). De digitalisatie heeft gezorgd voor 
een minderopbrengst. Desalniettemin zullen een 
aantal papieren documenten blijven bestaan. 
 
 
 

5. Justifications 
 
Suite à l’introduction des déclarations électroniques 
(PLDA) et l’AC4 pour les accises depuis octobre 2012, 
il y a de moins en moins de vente des imprimés 
administratifs dans les bureaux de recettes. La 
vignette 705 est actuellement aussi numérisée. En 
2019, des recettes minimales étaient encore 
enregistrées au titre de cet article (certificats de euros 
1). La numérisation a résulté depuis lors à une moins-
value. Néanmoins un certain nombre de document 
papier continueront d’exister. 
 

Art. 18.01.24.16.11.10  -  Retributie voor bijzondere 
dienstprestaties 

Art. 18.01.24.16.11.10 - Rétribution  pour prestations 
spéciales  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 56 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  56 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst 
 

Fundamenteel hebben de retributies voor bijzondere 
prestaties als oogmerk een gedeelte van de kosten 
voor de controle door de economische operatoren te 
laten dragen 
 

1.  Nature de la recette 
 
Fondamentalement, les rétributions pour les 
prestations spéciales visent à faire supporter par les 
opérateurs économiques une partie des coûts du 
contrôle. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
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Retributie voor bijzondere dienstprestatie (art.17 en 
208  van de Algemene Wet inzake douane en 
accijnzen 1977). 

 

Récupération pour les prestations spéciales (art.17 et 
208  de la loi générale sur les douanes et accises 
1977). 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Voor het bepalen van vermoedelijke inkomsten, 
werden de inkomsten geschat rekening houdend met 
de huidige ontvangsten en de vooruitzichten tot 
afbouw ten gevolge van het nieuwe ministerieel besluit 
ter uitvoering van art. 17 van de algemene wet inzake 
douane en accijnzen 1977. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Pour la détermination des recettes probables pour  
2024, il a été tenu compte des recettes réalisées et les 
prévisions de réduction suite à la mise en application 
du nouvel arrêté ministériel modifiant l’art. 17 de la loi 
générale sur les douanes et l'accise de 1977 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet toepasbaar. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Non applicable. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Ten gevolge het besluit van de Minister van Financiën 
van 8 april 2014 zijn deze retributies grotendeels 
afgeschaft.  Dat heeft zijn budgettaire weerslag. 
 
De evolutie van deze ontvangst de laatste jaren ziet er 
als volgt uit (2018 - 2024, d.d. 28/03/2024): 
 

In kEUR DC RC Verschil 
2018 84 59 25 
2019 78 55 22 
2020 1.325 53 1.272 
2021 70 68 2. 
2022 49 50 -1 
2023 -1.251 53 -1.303 
2024 8 7 1 

De gemiddelde ontvangen vastgestelde rechten (RC) 
bedraagt 56.000 euro tussen 2018 en 2023. 
 
De verwachte ontvangsten voor zowel 2024 als 2025 
zullen in lijn liggen met dit gemiddelde en worden 
bijgevolg geraamd op 56.000 euro. 
 

5. Justifications 
 
Suite à l’arrêté du Ministre des Finances du 8 avril 
2014, ces retributions sont en grande partie 
supprimées. Ce qui a un impact budgétaire. 
 
L'évolution de cette recette au cours des dernières 
années est la suivante (2018 - 2024, d.d. 28/03/2024),  
 

En kEur DC RC Diférence 
2018 84 59 25 
2019 78 55 22 
2020 1.325 53 1.272 
2021 70 68 2. 
2022 49 50 -1 
2023 -1.251 53 -1.303 
2024 8 7 1 

La moyenne des droits constatés reçus (RC) est 
56.000 euros entre 2018 et 2023. 
 
Le recettes probables pour 2024 comme pour 2025 
seront en ligne avec cette moyenne et sont donc 
estimés à 56.000 euros. 

Art. 18.01.24.16.13.04 – Inningskosten terugbetaald 
door de Europese Gemeenschap ten laste van de voor 
haar rekening geïnde ontvangsten en waarvan een 
deel moet worden afgestaan aan andere lidstaten 
 

Art. 18.01.24.16.13.04 – Frais de perception 
remboursés par la communauté européenne à charge 
des recettes perçues pour son compte et dont une 
partie doit être cédée à d’autres Etats-membres  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 6.899 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6.690 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 209 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Het betreft de netto-opbrengst voor België van de 
inningskosten terugbetaald door de Europese 
Gemeenschap ten laste van de voor haar rekening 
geïnde ontvangsten en waarvan een gedeelte van de 

1.  Nature de la recette 
 
Il s’agit du produit net pour la Belgique des frais de 
perception remboursés par la communauté 
européenne à charge des recettes perçues pour son 
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bruto-opbrengst voor de helft moet worden afgestaan 
aan andere Lidstaten. 
 

compte et dont une partie du produit brut doit être 
cédée pour la moitié à d’autres Etas-membres. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Besluit van de Raad 7 juni 2007 betreffende het stelsel 
van eigen middelen van de Europese 
Gemeenschappen (2007/436/EG, Euratom).  
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Décision de Conseil du 7 juin 2007 relative au système 
des ressources propres des Communautés 
Européennes (2007/436/CE, Euratom). 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Voor het bepalen van vermoedelijke inkomsten in het 
jaar 2025, werden de inkomsten geschat rekening 
houdend met de huidige ontvangsten, betalingen 
enige vergunning (SASP) en de vooruitzichten van het 
Planbureau. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Pour la détermination des recettes probables pour  
2025, il a été tenu compte des recettes réalisées, 
paiements autorisation unique (SASP) et les 
prévisions du Bureau du Plan. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst wordt geactualiseerd naargelang de 
ramingen van de Europese Commissie, het 
Planbureau en de betrokken Belgische administraties. 
De ontvangst wijzigt voornamelijk in functie van de 
douane-invoerrechten, dus naargelang de 
economische conjunctuur, evenals van de stijging van 
de invoerprijzen en de wijzigingen van het 
douanetarief. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette est actualisée en fonction des prévisions de 
la Commission européenne, du Bureau du Plan et des 
administrations belges concernées.  
La recette varie principalement en fonction des droits 
de douane à l’entrée, donc en fonction de la 
conjoncture économique ainsi qu’en fonction de la 
hausse des prix des importations et des modifications 
du tarif douanier. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Onderstaand ziet u de evolutie van de ontvangsten 
(FEDCOM) van 2018-2023 (d.d. 27/03/2024): 
 

In kEUR VR KO Nog te ontvangen 
2018 20.442 20.442 0 
2019 22.170 22.170 0 
2020 13.114 13.114 0 
2021 5.326 5.326 0 
2022 5.778 5.778 0 
2023 7.449 7.449 0 

 
De raming van 2025 baseert zich grotendeels op de 
vermoedelijke ontvangst voor 2024.  
 
Element 1 = Vooruitzichten Planbureau 
Volgens de laatste publicatie van het Planbureau zou 
de groei van de Belgische economie voor 2024 
uitkomen op 1,4%. De inflatie bedraagt dit jaar 2,8%. 
De vermoedelijke ontvangst voor 2024 wordt: 
7.449.000 x 1,014= 7.553.000 euro; 7.553.290 x 1,028 
= 7.765.000 euro 
 
Element 2 = Betaling enige vergunningen per maand 
in 2024  

Januari 480.323,33 euro 
Februari 446.423,57 euro 
Maart 477.122,16 euro 
Gemiddelde eerste 3 
maanden 

469.956,35 euro 

 

5. Justifications 
 
Ci-dessous, vous voyez l’évolution des recettes 
(FEDCOM) de 2018-2023 (d.d. 27/03/2024): 
 

En kEUR DC RC À recevoir 
2018 20.442 20.442 0 
2019 22.170 22.170 0 
2020 13.114 13.114 0 
2021 5.326 5.326 0 
2022 5.778 5.778 0 
2023 7.449 7.449 0 

 
L’estimation pour 2025 repose en grande partie sur la 
recette probable pour 2024. 
 
Élément 1 = Prévisions du Bureau du Plan 
Selon la dernière publication du Bureau du Plan, la 
croissance de l’économie belge pour 2024 s’élèverait 
à 1,4%. L’inflation cette année est de 2,8%. 
La recette probable pour 2024 devient : 7.449.000 x 
1,014= 7.553.000 euros ; 7.553.290 x 1,028 = 
7.765.000 euros 
 
Élement 2 = Paiement autorisations unique par mois 
en 2024 

Janvier 480.323,33 euros 
Février 446.423,57 euros 
Mars 477.122,16 euros 
Moyenne des 3 
premiers mois 

469.956,35 euros 
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Indien we een extrapolatie doen op basis van het 
gemiddelde van de eerste drie maanden van 2024, is 
de inschatting voor 2024: 469.956,35*12 = 5.615.000 
euro. 
 
Teneinde rekening te houden met zowel de 
berekening onder Element 1 en Element 2, wordt de 
vermoedelijke ontvangst voor 2024 geschat op 
6.690.000 euro. Dit zijnde het rekenkundig gemiddelde 
van de twee resultaten. 
 
Gezien: 

 de assumptie dat het inhoudingspercentage 
betreffende de inningskosten op de eigen 
middelen behouden blijft. 

 de assumptie dat de vergunningshouders met 
betrekking tot de betalingen enige 
vergunningen (SASP) dezelfde blijven. 

 
 
Wordt als basis voor de raming 2025 de vermoedelijke 
ontvangst 2024 genomen met een indexering gezien 
de verwachte inflatie en groei. 
 
In de laatste economische vooruitzichten van het 
Planbureau, wordt gesproken over een stabilisatie van 
de groei van de Belgische economie in de periode 
2025-2029 op 1,3% tot 1,4%. De inflatie zou afkoelen 
tot 1,8% vanaf 2025. 
 
Dus: 6.690.000 euro x 1,013 = 6.777.000 euro;  
6.777.000 euro x 1,018 = 6.899.000 euro 
 
 
 
 

Si l’on fait une extrapolation sur la base de la moyenne 
des trois premiers mois de 2024, l’estimation pour 
2024 est : 469.956,35*12 = 5.615.000 euros. 
 
 
Afin de prendre en compte à la fois le calcul de 
l’Élément 1 et de l’Élément 2, la recette probable pour 
2024 est estimée à 6.690.000 euros. Il s’agit de la 
moyenne arithmétique des deux résultats. 
 
 
Vu : 

 l’hypothèse selon laquelle le pourcentage de 
retenue pour les frais de perception sur les 
ressources propres est maintenu. 

 l’hypothèse selon laquelle les titulaires 
d’autorisation restent les mêmes en ce qui 
concerne les paiements pour les autorisations 
uniques (SASP). 

 
La recette attendue pour 2024 sert de base à 
l'estimation pour 2025, avec une indexation compte 
tenu de l'inflation et de la croissance attendues. 
 
Les dernières prévisions économiques du Bureau du 
Plan font état d’une stabilisation de la croissance de 
l’économie belge sur la période 2025-2029 entre 1,3% 
et 1,4%. L’inflation ralentirait à 1,8% à partir de 2025. 
 
 
Donc : 6.690.000 euros x 1,013 = 6.777.000 euros;  
6.777.000 euros x 1,018 = 6.899.000 euros 
 

Art. 18.01.24.26.10.07 -  Nalatigheidinteresten Art. 18.01.24.26.10.07 - Intérêts de retard  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Nalatigheidsintresten. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts de retard.   

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Art. 311 uit de Wet van 23 februari 2022 als 
aanpassing op de algemene wet inzake douane en 
accijnzen aan het douanewetboek van de Unie en 
houdende diverse bepalingen. 
Artikel 114 van het DWU stelt dat de 
nalatigheidsinterest gelijk is aan de door de Europese 
Centrale Bank toegepaste rentevoet (momenteel 0 %), 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Art. 311 de la Loi de 23 février 2022 adaptant la loi 
générale sur les douanes et accises au Code des 
douanes de l’Union et portant dispositions diverses. 
 
L’article 114 du CDU stipule que le taux d’intérêt de 
retard est égal au taux d’intérêt publié au Journal 
officiel de l'Union européenne que la Banque Centrale 
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zoals bekendgemaakt in het Publicatieblad van de 
Europese Unie, vermeerderd met twee punten. 
 

Européenne applique (actuellement 0%) majoré de 
deux points. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Voor het bepalen van vermoedelijke inkomsten, 
werden de inkomsten uit voorgaande jaren genomen 
en geëxtrapoleerd. Anderzijds werden deze ook 
bijgestuurd aan de hand van de laatste cijfers van 
ontvangsten.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Pour la détermination des recettes probables, il a été 
tenu compte des recettes réalisées des années 
antérieures. Et d’autre part ajustée sur base des 
dernières chiffres de recette. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet toepasbaar. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Non applicable. 
 

5. Verantwoordingen  
 
De inkomsten uit voorgaande jaren werden genomen 
en geëxtrapoleerd. Anderzijds werden deze ook 
bijgestuurd aan de hand van de laatste cijfers van 
ontvangsten. 
 
De evolutie van deze ontvangst de laatste jaren ziet er 
als volgt uit (2018 - 2024, d.d. 28/03/2024): 
 
 

In kEUR DC RC  
2018 25.921 1.089 24.832 
2019 1.391 -909 2.300 
2020 337 665 -328 
2021 17.529 953 16.576 
2022 -9.874 149 -10.023 
2023 5.869 2.513 3.356 
2024 23.641 495 23.147 

 
Het cijfer van de vastgestelde ontvangen rechten voor 
2024 is samengesteld als volgt: 

 Maand januari: 124.000 euro 
 Maand februari: 370.000 euro 

 
Inschatting voor 2024 en 2025: 2.500.000 euro, in lijn 
met de RC van 2023 en na extrapolatie van de 
voorlopige RC in 2024. 
 

5. Justifications 
 
Les recettes réalisées des années antérieures ont éte 
extrapolées. Et d’autre part ajustée sur base des 
dernières chiffres de recette. 
 
 
L'évolution de cette recette au cours des dernières 
années est la suivante (2018 - 2024, d.d. 28/03/2024), 
en milliers d’euros : 
 

En kEUR DC RC  
2018 25.921 1.089 24.832 
2019 1.391 -909 2.300 
2020 337 665 -328 
2021 17.529 953 16.576 
2022 -9.874 149 -10.023 
2023 5.869 2.513 3.356 
2024 23.641 495 23.147 

 
Le chiffre des droits constatées reçus pour 2024 se 
compose comme suit : 

 Mois de janvier : 124.000 euros 
 Mois de février : 370.000 euros 

 
Estimation pour 2024 et 2025 : 2.500.000 euros, 
conformément au RC de 2023 et après extrapolation 
du RC provisoire de 2024. 
 

  
§5 STAFDIENST PERSONEEL EN ORGANISATIE §5 SERVICE D'ENCADREMENT PERSONNEL ET 

ORGANISATION 
  
Art. 18.01.25.08.10.04/ 18.01.25.11.00.08 - 
Terugbetalingen door de instellingen van openbaar nut 
van de bezoldigingen en de onkosten van de 
controleorganen van de Staat 

Art. 18.01.25.08.10.04/ 18.01.25.11.00.08 - 
Remboursements par les organismes d'intérêt public 
des rémunérations et des frais des organes de 
contrôle de l'Etat  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 107 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  105 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  + 2 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Stortingen van de instellingen van openbaar nut om de 
bezoldigingen en de kosten van de controleorganen 
van de Staat te betalen 
 

1.  Nature de la recette 
 
Versements par les organismes d'intérêt public en vue 
du paiement des rémunérations et des frais des 
organes de contrôle 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Artikel 14 van de wet van 16 maart 1954 m.b.t. de 
controle van bepaalde instellingen van openbaar nut 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 14 de la loi du 16 mars 1954 concernant le 
contrôle d’organismes d’intérêt public particuliers 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De bezoldigingen en de kosten van de 
controleorganen (regeringscommissarissen, 
afgevaardigden van de Minister van Financiën) 
worden door de FOD Financiën betaald. Deze 
cotnroleorganen dienen op hun beurt de Schatkist te 
vergoeden voor de kosten die ontstaan naar 
aanleiding van de controle van hun verrichtingen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les salaires et les dépenses des organes de contrôle 
(commissaires du gourvernement, représentants du 
ministre des Finances) sont payés par le SPF 
Finances. Les organes de contrôle doivent à leur tour 
compenser le Trésor pour les coûts qui découlent du 
contrôle de leurs activités. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
De bezoldigingen van de regeringscommissarissen en 
de afgevaardigden, worden terugbetaald door de 
betrokken instellingen op een ontvangstenrekening 
van onze FOD. 
 

5. Justifications 
 
Les rémunérations des commissaires du 
gouvernement et des adjoints sont remboursées par 
les institutions concernées sur un compte recette de 
notre SPF. 

Art. 18.01.25.16.12.08 - Terugvorderingen van lonen 
betaald door de vakbonden 

Art. 18.01.25.16.12.08 – Récupérations de traitements 
auprès des syndicats  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugvorderingen van lonen betaald door de 
vakbonden. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Récupérations de traitements auprès des syndicats  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 19/12/1974 tot regeling van de betrekkingen 
tussen de overheid en de vakbonden van haar 
personeel, artikel 18, gewijzigd bij de wetten van 11 
april en 15 januari 2002. 
 
K.B. van 28/09/1984 tot uitvoering van de wet van 
19/12/1974 tot regeling van de betrekkingen tussen 
de overheid en de vakbonden, artikelen 71 en 73. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 19/12/74 régissant les relations entre le 
gouvernement et les syndicats représentant ses 
employés, article 18, tel que modifié dans les lois du 
11 avril et du 15 janvier 2002. 
 
AR du 28/09/84 régissant l’application de la loi du 
19/12/1974 sur le règlement des relations entre le 
gouvernement et les syndicats, articles 71 et 73. 
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3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De bezoldigingen van de vertegenwoordigers worden 
door de FOD Financiën betaald, maar de betrokken 
vakbondsorganisaties dienen op hun beurt de 
Schatkist te vergoeden. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les rémunérations des représentants sont payées par 
le SPF Finances mais les organisations syndicales  
concernées remboursent à leur tour le Trésor. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 
 

5. Verantwoordingen  
 
De bezoldigingen van de vertegenwoordigers van de 
verschillende vakbondsorganisaties worden 
terugbetaald door de betrokken instellingen op een 
ontvangstenrekening. 
 
Afhankelijk van nieuwe aanstellingen en 
pensioneringen. 
 

5. Justifications 
 
Les rémunérations des représentants des différentes 
organisations syndicales sont remboursées par les 
institutions concernées sur un compte-recette. 
 
 
En fonction des nouvelles nominations et départs à la 
retraite. 

Art. 18.01.25.16.20.04 - Terugvordering van de 
wedden en kosten van het gedetacheerd personeel 
van de FOD's en parastatalen 

Art. 18.01.25.16.20.04 – Récupération de salaires et 
frais du personnel détaché des SPF et des parastataux
  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 115 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  115 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugvordering van de wedden en kosten van het 
gedetacheerd personeel van de FOD’s of de 
parastatalen  
 

1.  Nature de la recette 
 
Récupération de salaires et frais du personnel détaché 
auprès des SPF ou des parastataux 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de medewerkers  worden door de FOD 
Financiën betaald, maar de instantie van oorsprong 
dient op zijn beurt de Schatkist te vergoeden door de 
bezoldigingen terug te storten. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les rémunérations, honoraires, indemnités et 
avantages des employés sont payés par le SPF 
Finances mais le SPF qui est à l’origine rembourse à 
son tour le Trésor via le SPF Finances. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen worden terugbetaald door de betrokken 
instellingen op een rekening- ontvangst van onze 
FOD. 
 

5. Justifications 
 
Les rémunérations, les honoraires, les indemnités et 
les avantages sont remboursés par les institutions 
concernées sur un compte-recette de notre SPF. 
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Art. 18.01.25.16.20.05 - Terugvorderingen van 
bezoldigingen betaald door de Parlementen 

Art. 18.01.25.16.20.05 – Récupération de traitements 
auprès des Parlements  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 334 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  334 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugvorderingen van bezoldigingen betaald door de 
Parlementen 
 

1.  Nature de la recette 
 
Récupération de traitements auprès des Parlements 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
K.B. van 02/04/1975 betreffende het verlof dat aan 
sommige personeelsleden in overheidsdienst wordt 
verleend voor het verrichten van bepaalde prestaties 
ten behoeve van in de wetgevende vergaderingen van 
de Staat, Gemeenschappen of Gewesten erkende 
politieke groepen. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
AR du 02/04/1975 concernant le congé acccordé à 
certains membres du personnel dans la fonction 
publique pour la fourniture de certaines prestations en 
faveur des assemblées législatives de l’Etat, des 
Communes et des Régions reconnues des groupes 
politiques. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de medewerkers  worden door de FOD 
Financiën betaald, maar de instantie van oorsprong 
dient op zijn beurt de Schatkist te vergoeden door de 
bezoldigingen terug te storten. 
 
1 nieuwe TBS vanaf 01/01/2024 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les rémunérations, honoraires, indemnités et 
avantages des employés sont payés par le SPF 
Finances mais le SPF qui est à l’origine rembourse à 
son tour le Trésor via le SPF Finances. 
 
 
 
1 nouveau TBS à partir du 01/01/2024 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de medewerkers van een erkende 
politieke groep worden terugbetaald door de betrokken 
instellingen op een rekening- ontvangst van onze 
FOD. 
 

5. Justifications 
 
Les rémunérations, les honoraires, les indemnités et 
les avantages des employés des groupes politiques 
reconnus sont remboursés par les institutions 
concernées sur un compte-recette de notre SPF. 

Art. 18.01.25.16.20.06 - Terugvorderingen van 
detacheringen bij de Politie en het Parket 

Art. 18.01.25.16.20.06 – Récupération de traitements 
pour les personnes détachées auprès de la Police et 
parquet  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.105 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.105 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugvorderingen van detacheringen bij de Politie en 
het Parket 
 

1.  Nature de la recette 
 
Récupération de traitements pour les personnes 
détachées auprès de la Police et parquet 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
KB van 21/01/07 tot vaststelling van de regels waarbij 
ambtenaren van de fiscale administraties ter 
beschikking gesteld worden van de procureur des 
Konings of van de arbeidsauditeur teneinde hen bij te 
staan in de uitoefening van hun taken. 
 
KB van 23/01/07 tot vaststelling van de regels waarbij 
ambtenaren van de fiscale administraties ter 
beschikking worden gesteld van de federale politie 
teneinde deze bij te staan in de strijd tegen de 
georganiseerde economische en financiële 
criminaliteit.  
 
Deze terugvorderingen bij de Politie starten vanaf 
2024. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
AR du 21/01/07 fixant les règles pour les 
fonctionnaires des administrations fiscales qui sont à 
la disposition du procureur du Roi ou des auditeurs du 
travail afin de les aider dans l’exercice de leurs 
fonctions. 
 
AR du 23/01/07 fixant les règles pour les 
fonctionnaires des administrations fiscales qui sont 
mis à la disposition de la police fédérale afin de 
l'assister dans la lutte contre la criminalité économique 
et financière organisée. 
 
 
Ces récupérations de la Police commenceront à partir 
de 2024. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de terbeschikkingsgestelden  worden 
door de FOD Financiën uitbetaald maar de FOD van 
oorsprong, in casu FOD Justitie dient op hun beurt de 
Schatkist te vergoeden door de wedde terug te storten. 
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de terbeschikkingsgestelden  worden 
door de FOD Financiën uitbetaald maar de FOD van 
oorsprong, in casu FOD Binnenlandse Zaken dient op 
hun beurt de Schatkist te vergoeden door de wedde 
terug te storten. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les rémunérations, honoraires, indemnités et 
avantages du personnel détaché sont payés par le 
SPF Finances mais le SPF Justice rembourse à son 
tour le Trésor via le SPF Finances. 
 
 
Les rémunérations, honoraires, indemnités et 
avantages du personnel détaché sont payés par le 
SPF Finances, mais le SPF d'origine, en l'occurrence 
le SPF Intérieur, doit à son tour rembourser le Trésor 
par le versement du salaire. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de terbeschikkingsgestelden  worden 
terugbetaald door de betrokken instellingen (FOD 
Justitie/ FOD Binnenlandse Zaken) op een rekening- 
ontvangst van onze FOD. 
 

5. Justifications 
 
Les rémunérations, les honoraires, les indemnités et 
les avanatges du personnel détaché sont remboursés 
par les institutions concernées (SPF Justice / SPF 
Intérieur) sur un compte de recette de notre SPF. 

Art. 18.01.25.16.20.08 - Tussenkomst van de 
gemeenten in de reclassering van de douaniers 
ingevolge de invoering van de eenheidsmarkt 

Art. 18.01.25.16.20.08 – Intervention des communes 
dans le reclassement des douaniers suite à 
l'instauration du marché unique  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 21 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  21 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Tussenkomst van de gemeenten in de reclassering 
van de douaniers, ingevolge de invoering van de 
eenheidsmarkt 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intervention des communes dans le reclassement des 
douaniers suite à l'instauration du marché unique 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Art. 9 en volgende van het K..B. van 7 december 1992 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Art. 9 et suivantes de l’AR du 7 décembre 1992 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het betreft een vast bedrag per jaar, afhankelijk van 
het niveau waartoe het betrokken personeelslid 
behoort. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Il s’agit d’un montant fixe par année dépendant du 
niveau auquel appartient le membre du personnel 
concerné. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
Per persoon dient op 1 januari van het volgend jaar 
een afrekening te worden gemaakt van het door het 
gemeentebestuur verschuldigd en te betalen bedrag 
van het voorgaande jaar. 
 
Er dient rekening te worden gehouden met de 
pensioenleeftijd, met de korting voor verminderde 
prestaties en ook met de korting voor afwezigheid 
wegens ziekte  
 

5. Justifications 
 
Au premier janvier de l’année prochaine un décompte 
par personne doit être fait par le conseil communal 
pour payer le montant dû de l’année précédente. 
 
 
L'âge de la retraite doit être pris en compte , la 
réduction pour prestations réduites et aussi la 
réduction pour l'absentéisme pour cause de maladie 
 

Art. 18.01.25.16.20.10 - Terugvordering van 
bezoldigingen van de communautaire en regionale 
overheden, alsook van hun AOI en ADBA 

Art. 18.01.25.16.20.10 – Récupérations de 
rémunérations auprès des pouvoirs communautaires 
et régionaux, ainsi que leurs OAP et leur SACA  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.050 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.050 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugvordering van bezoldigingen van de 
communautaire en regionale overheden, alsook van 
hun AOI en ADBA 
 

1.  Nature de la recette 
 
Récupérations de rémunérations auprès des pouvoirs 
communautaires et régionaux, ainsi que leurs OAP et 
leur SACA 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
M.B. betreffende detachering dat aan sommige 
personeelsleden in overheidsdienst wordt verleend 
voor het verrichten van bepaalde prestaties ten 
behoeve van regionale kabinetten (Vlaamse, Franse 
en Duitstalige Gemeenschap). 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Décision ministérielle concernant le détachement 
fourni a certains fonctionnaires pour l’exécution de 
prestations déterminées au profit des cabinets 
régionaux (Communauté flamande, francophone et 
germanophone). 

3.  Parameters en wijze van berekening 3.  Paramètres et mode de calcul 
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De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de medewerkers  worden door de FOD 
Financiën betaald, maar de instantie van oorsprong 
dient op zijn beurt de Schatkist te vergoeden door de 
bezoldigingen terug te storten. 
 

 
Les salaires, indemnités et avantages des employés 
sont payés par le SPF Finances, mais l'initiateur doit à 
son tour payer le Trésor en remboursant le salaire. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
De bezoldigingen, vergoedingen, toelagen en 
voordelen van de medewerkers van een erkende 
politieke groep worden terugbetaald door de betrokken 
instellingen op een rekening- ontvangst van onze 
FOD. 
 

5. Justifications 
 
Les rémunérations, indemnités et avantages des 
employés d'un groupe politique reconnu sont 
remboursés par les institutions impliquées sur un 
compte de recettes de notre SPF. 
 

Art. 18.01.25.38.30.01 - Terugvordering van 
vergoedingen in het kader van arbeidsongevallen 

Art. 18.01.25.38.30.01 – Remboursement 
d'indemnités dans le cadre d'accidents de travail 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 50 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  50 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Loonkosten en interesten ingevolge een 
arbeidsongeval of een subrogatieverklaring. 
Rechtsplegingsvergoeding 
 

1.  Nature de la recette 
 
Coûts salariaux et intérêts suite à un accident du 
travail. 
Indemnités de procédure. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 3 juli 1967, artikel 14. 
Wet 21 december 1964, artikel 160. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 3 juillet 1967 – art 14. 
Loi du 21 december 1964 – art 160. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
De ontvangsten zijn afhankelijk van het aantal 
ongevallen met een verantwoordelijke tegenpartij, de 
ernst van het ongeval (letselschade - afwezigheden), 
de graad van het slachtoffer (loon), dossier voor de 
rechtbank of minnelijke schikking, enz… 
 

5. Justifications 
 
Les recettes dépendent du nombre d’accidents avec 
une contrepartie responsable, de la gravité de 
l’accident (lésions-absences), du grade de la victime 
(salaire) – dossier devant le tribunal ou règlement à 
l’amiable, etc. . 

§6 Diverse §6 Divers 
  
Art. 18.01.26.16.12.02 – Ontvangsten van het 
ontmoetingscentrum OPF 

Art. 18.01.26.16.12.02 – Recettes du centre de 
rencontre OPF 
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 300 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  300 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangsten gegenereerd door het OPF-
vergadercentrum 
 

1.  Nature de la recette 
 
Recettes générées par le centre de rencontre OPF 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Gebaseerd op inkomsten uit voorgaande jaren 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Sur base des recettes des années précédentes  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
Gebaseerd op inkomsten uit voorgaande jaren  

5. Justifications 
 
Sur base des recettes des années précédentes  
 

Art. 18.01.26.16.20.02 – Ontvangsten uit de verkoop 
van drukwerken door de FOD Financiën 

Art. 18.01.26.16.20.02 – Recettes provenant des 
travaux d’impression réalisés par le SPF Finances 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 250 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  250 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangsten uit de verkoop van drukwerken door de 
FOD Financiën  
 

1.  Nature de la recette 
 
Recettes provenant des travaux d’impression réalisés 
par le SPF Finances 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Gebaseerd op inkomsten uit voorgaande jaren 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Sur base des recettes des années précédentes  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
Gebaseerd op inkomsten uit voorgaande jaren  

5. Justifications 
 
Sur base des recettes des années précédentes  
 

Art. 18.01.26.38.10.02 – Opbrengsten van transacties Art. 18.01.26.38.10.02 – Produits de transactions 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
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Raming der ontvangsten 2025 75.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +75.000 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Opbrengsten van transacties - Minimale 
terugvordering in kader van contracten Bpost uit het 
verleden 
 

1.  Nature de la recette 
 
Produits de transactions - Recouvrement minimal 
dans le cadre des contats Bpost dans le passé 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
/ 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
/ 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Het bedrijf maakte op 22 september 2023 bekend een 
provisie van 75.000.000 euro, om eventuele 
overcompensaties terug te betalen met betrekking tot 
de volgende contracten: 

- Het beheer van de bankrekeningen van de 
Staat (de zogenaamde 679-rekeningen); 

- De verkeersboetes (Cross Border Fines); 
- De productie, levering en schrapping van 

nummerplaten en aanverwante diensten.  
 
 
 
Daarbij engageerde het bedrijf zich tevens de 
bevindingen van de compliance reviews verder te 
bespreken met de betrokken administraties en hun 
raadgevers.  
 
De bevoegde Ministers worden ermee belast de 
gesprekken met Bpostgroup verder te zetten teneinde 
tot een gegrond oordeel over de betaalde 
vergoedingen voor de betrokken diensten te komen. In 
functie van dit gegrond oordeel kan de Belgische Staat 
een correcte terugbetaling eisen, in overeenstemming 
met de relevante regels inzake staatssteun en 
desgevallend via de gerechtelijke weg. Op geen 
enkele wijze wordt door onderhavige beslissing 
afstand gedaan van de geldende rechten in hoofde 
van de Belgische Staat. 

5. Justifications 
 
Le 22 septembre 2023, la société Bpost a annoncé 
qu’elle comptabilisait une provision de 75.000.000 
euros afin de rembourser des éventuelles 
surcompensations concernant les contrats suivants : 

- La gestion des comptes bancaires de l'État 
(dits comptes 679) ;  

- Les amendes de circulation (Cross Border 
Fines) ;  

- La production, la fourniture et la radiation des 
plaques d'immatriculation et les services 
connexes. 

 
Ce faisant, la société s'est également engagée à 
poursuivre les discussions sur les conclusions des 
examens de conformité avec les administrations 
concernées et leurs conseillers.   
   
Les Ministres compétents sont chargés de poursuivre 
les discussions avec Bpostgroup afin de parvenir à un 
avis fondé sur les redevances payées pour les 
services concernés. En fonction de cet avis fondé, 
l'Etat belge pourra exiger un remboursement adéquat, 
conformément aux règles applicables en matière 
d'aides d'Etat et, le cas échéant, par la voie judiciaire. 
Cette décision ne renonce en rien aux droits 
applicables à l'Etat belge. 
 

  
Art. 18.01.26.39.10.01 – Europese subsidies Art. 18.01.26.39.10.01 – Subsides européens 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 11.052 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  500 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  + 10.552 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangsten uit de europese subsidies  
 

1.  Nature de la recette 
 
Recettes provenant de subsides européens 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Gebaseerd op grant agreement 
 
Voor 2025 moet een voorziening worden aangelegd 
voor de mogelijke betaling van 10.552.000 euro (50% 
van het maximumbedrag) aan het einde van de 
programma's BECUSPROPBCP en 
BELCUSPROPLAB van AADA. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Sur base des grant agreement actuels 
 
Pour 2025, il faut en effet prévoir le versement 
éventuel de 10.552.000 euros (50% du montant 
maximum) à la fin des programmes 
BECUSPROPBCP et BELCUSPROPLAB de l'AGDA. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3  

5. Justifications 
 
Voir point 3 
 

Art. 18.01.26.47.20.01 – Terugbetaling van een te veel 
betaald in het kader van alternatieve financiering voor 
de gezondheidszorg 

Art. 18.01.26.47.20.01 – Remboursement d'un trop 
perçu dans le cadre du financement alternatif en 
faveur des soins de santé 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 183.799 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 183.799 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetaling van de algemene beheers van 
werknemers en zelfstandigen, rekening houdend met 
een teveelbetaling in het kader van de alternatieve 
financiering van de gezondheidszorg. 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursement des gestions globales des salariés et 
des indépendants compte tenu d’un trop perçu dans le 
cadre du financement alternatif des soins de santé. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 18 april 2017 tot hervorming van de 
financiering van de sociale zekerheid 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 18 avril 2017 portant réforme du financement de 
la sécurité sociale 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De evolutie van deze ontvangsten kent geen 
regelmatig verloop en het bedrag kan niet worden 
vastgesteld. 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
L’évolution des recettes est irrégulière et le montant ne 
peut être fixé. 
 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Geen indexering of actualisatie van de ontvangst 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 
 

5. Verantwoordingen  
 

5. Justifications 
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Dit bedrag is het verschil tussen de maandelijkse 
voorschotten en het eindbedrag berekend in januari 
N+1. 
 

Ce montant représente la différence entre les 
versements mensuels anticipatifs et le montant définitif 
calculé en janvier N+1. 
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TITEL I 

Lopende ontvangsten 
 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD  23 

 
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg 

 

SPF  23 
 

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale 
 

Art: 06.00.01. - Diverse en toevallige ontvangsten. 
 

Art. : 06.00.01. - Recettes diverses et accidentelle. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 20 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  20 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/- 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Europese commissie in het kader van de 
“zendingen naar het buitenland” en andere diverse 
en toevallige ontvangsten. (b.v. ten onrechte 
ontvangen bedragen, dubbele betalingen, te veel 
betaalde subsidies, kosten van gerechtelijke 
procedures andere dan schadevergoedingen aan 
derden en rechtsplegingsvergoedingen). 
 

Il s’agit entre autres des remboursements par la 
Commission européenne dans le cadre des “missions à 
l’étranger” et d’autres recettes diverses et accidentelles 
(p.e. montants perçus indûment, doubles paiements, 
subventions trop-perçus, frais de procédures judiciaires 
autres que les dédommagements de tiers et les recettes 
indemnités de procédure). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Op basis van de realisaties voorgaande jaren. 
 

Sur base des réalisations des années précédentes. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Terugbetaling van de reiskosten door externe 
instellingen: 
In 2023 is er een herstel van de zendingen naar het 
buitenland. De terugbetalingen van de kosten 
verbonden aan deze zendingen door de 
organiserende organisaties nemen toe. Voor 2024 
voorzien wij een verhoging van de zendingen naar 
het buitenland en van de terugbetalingen door de 
organiserende organisaties, die voortgaat in 2025. 
 

Remboursement des frais de voyages par des 
organismes externes: 
Pour 2023 il y a une reprise des missions à l’étranger. 
Les remboursements de frais liés à ces missions par les 
organismes organisateurs augmentent. 
Pour 2024, nous prévoyons une augmentation des 
missions à l’étranger et des remboursements par les 
organismes organisateurs, qui continue en 2025. 

Art: 16.12.31. - Rechtsplegingsvergoedingen. 
 

Art. : 16.12.31. - Indemnités de procédure. 

 
(in duizend euro) Bedrag (en milliers d’euros) 
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Montant  

Raming der ontvangsten 2025 60 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  60 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/- 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft vergoedingen die door de hoven en 
rechtbanken aan de FOD worden toegekend in alle 
rechtszaken waarin de FOD betrokken is en waarin 
zij in het gelijk wordt gesteld. 
 

Il s’agit d’indemnités accordées au SPF par les cours et 
les tribunaux pour toutes les affaires dans lesquelles 
celui-ci est impliqué et dans lesquelles il a obtenu gain de 
cause. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 26 oktober 2007 tot 
vaststelling van het tarief van de 
rechtsplegingsvergoeding bedoeld in artikel 1022 
van het Gerechtelijk Wetboek en tot vaststelling van 
de datum van inwerkingtreding van de artikelen 1 tot 
13 van de wet van 21 april 2007 betreffende de 
verhaalbaarheid van de erelonen en de kosten 
verbonden aan de bijstand van de advocaat. 
 

Arrêté royal du 26 octobre 2007 fixant le tarif des 
indemnités de procédure visées à l'article 1022 du code 
judiciaire et fixant la date d'entrée en vigueur des articles 
1er à 13 de la loi du 21 avril 2007 relative à la répétibilité 
des honoraires et des frais d'avocat. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De basis-, minimum- en maximumbedragen van de 
rechtsplegingsvergoeding bedoeld in artikel 1022 
van het Gerechtelijk Wetboek worden vastgesteld in 
voornoemd koninklijk besluit.   De bedragen worden 
vastgesteld per aanleg en volgens de soort van 
vorderingen, wel of niet in geld waardeerbaar. 
 

Les montants de base, minima et maxima de l'indemnité 
de procédure visée à l'article 1022 du Code judiciaires 
sont fixés par l'arrêté royal précité. Les montants sont 
fixés par instance et en fonction du type de demandes 
évaluables ou non en argent. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het is erg moeilijk het bedrag van de ontvangsten in 
te schatten aangezien we het verloop van de 
dossiers voor het gerecht niet kunnen inschatten. 
 

Il est très difficile d’estimer le montant des recettes, vu 
que l’évolution des dossiers en justice n’est pas 
prévisible. 

Art: 16.20.01. - Detacheringen. 
 

Art. : 16.20.01. - Détachements. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 179 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  175 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 4 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

Het gaat om inkomsten van instellingen die 
benoemde personeelsleden van de FOD 
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg 
tewerkstellen. Deze personen worden betaald door 
de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal 
Overleg. De terugbetaling door de instelling in 
kwestie gebeurt op basis van een schuldvordering 
opgesteld door de FOD Werkgelegenheid, Arbeid 
en Sociaal Overleg. 
 

Il s’agit des recettes provenant des organismes qui 
emploient des agents nommés et payés par le SPF 
Emploi, Travail et Concertation sociale. Les organismes 
en question remboursent les traitements sur base d’une 
déclaration de créance établie par le SPF Emploi, Travail 
et Concertation sociale. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 19 juli 2001 betreffende de 
invulling van de beleidsorganen van de federale 
overheidsdiensten en betreffende de 
personeelsleden van de federale overheidsdiensten 
aangewezen om deel uit te maken van een kabinet 
van een lid van een Regering of van een College 
van een Gemeenschap of een Gewest. 
 

Arrêté royal du 19 juillet 2001 relatif à l’installation des 
organes stratégiques des services publics fédéraux et 
relatif aux membres du personnel des services publics 
fédéraux désignés pour faire partie du cabinet d’un 
membre d’un Gouvernement ou d’un Collège d’une 
Communauté ou d’une Région. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De terugbetaling van de bezoldiging aan de 
Schatkist gebeurt aan de hand van een 
driemaandelijkse staat, die door de betrokken dienst 
aan de Regering of het College van een 
Gemeenschap of een Gewest wordt overgemaakt. 
 

Le remboursement de la rémunération est effectué à la 
Trésorerie sur base d’un relevé trimestriel adressé au 
Gouvernement ou au Collège de la Communauté ou de 
Région par le service concerné. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Ja. 
 

Oui. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Er zijn momenteel 2 gedetacheerde agenten: 
- Lena CLAES en I. BLAUWHOFF - Senaat 
- Erwin VERMEULEN – Vlaams Parlement 
 

Il s’agit actuellement de 2 agents détachés : 
- Lena CLAES et I. BLAUWHOFF – Sénat 
- Erwin VERMEULEN – Parlement Flamand 

Art: 16.20.03. - Stortingen uitgevoerd door de 
instellingen van openbaar nut met het oog op het 

uitkeren van de bezoldigingen en de onkosten van 
de controle-organen van de Staat. 

 

Art. : 16.20.03. - Versement par les organismes d’intérêt 
public en vue du paiement de la rémunération et des frais 

des organes de contrôle de l’Etat. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 47 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  61 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 14 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Stortingen uitgevoerd door de instellingen van 
openbaar nut met het oog op het uitkeren van de 

Versement par les organismes d’intérêt public en vue du 
paiement de la rémunération et des frais des organes de 
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bezoldigingen en de onkosten van de controle-
organen van de Staat. 
 

contrôle de l’Etat. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

- Koninklijk besluit van 14 november 2001 inzake de 
uitoefening van de opdracht van de revisoren bij de 
openbare instellingen van sociale zekerheid.  
 
- Ministeriële besluiten betreffende de aanduiding 
van een college van revisoren; 
 
- Koninklijk besluit van 14 november 2001 tot 
regeling van de benoemingsvoorwaarden en de 
uitoefening van de opdracht van de 
Regeringscommissarissen bij de openbare 
instellingen van sociale zekerheid;  
 
- Koninklijke besluiten houdende aanstelling van de 
regeringscommissarisen. 
 

- Arrêté royal du 14 novembre 2001 relatif à l’exercice de 
la mission des réviseurs auprès des institutions publiques 
de sécurité sociale ; 
 
- Arrêtés ministériels relatifs à la désignation d’un collège 
de réviseurs. 
 
- Arrêté royal du 14 novembre 2001 réglant les conditions 
de nomination et l'exercice de la mission des 
Commissaires du Gouvernement auprès des Institutions 
publiques de sécurité sociale;  
 
 
- Arrêtés royaux  portant désignation de commissaires de 
gouvernement. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

- de revisoren worden aangewezen op basis van 
een dienstencontract, gegund door een beperkte 
offerteaanvraag. Dit contract moet tenminste het 
uurtarief, met inbegrip van de verplaatsingskosten, 
en de totale jaarprijs vermelden en de manier 
beschrijven waarop de revisoren hun taak moeten 
uitoefenen. 
 
- ministerieel besluit van 17 juni 1975 tot vaststelling 
van de vergoedingen van de 
regeringscommissarissen en van de gemachtigden 
van de Minister van financiën bij de beheersorganen 
van de openbare instellingen die onder het toezicht 
staan van de Minister van tewerkstelling en arbeid. 
 

- les réviseurs sont désignés sur base d’un contrat de 
services par appel d’offres restreint qui, au minimum, 
détermine le tarif horaire, y compris les frais de 
déplacement, le prix total par année et la manière selon 
laquelle les réviseurs exécutent leur tâche. 
 
 
 
- arrêté ministériel du 17 juin 1975 fixant le montant des 
indemnités des commissaires du gouvernement et des 
délégués du Ministre des finances auprès des organes 
de gestion des établissements publics soumis à la tutelle 
du Ministre de l’Emploi et du travail 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Op voorstel van Perso Pay zullen de bezoldigingen 
van de controleorganen (als zodanig aangegeven 
bij de belastingsautoriteiten op formulier 281.10) 
niet langer worden geboekt onder het ESR 0310, 
maar onder ESR-code 1112, met ingang van het 
boekjaar 2023. 
In die zin is een nieuwe basisallocatie 23 40 01 
11.12.10 gecreëerd en zijn de aanwezige bedragen 
op BA 23 40 01 03.10.01 overgedragen voor de  
meerjarenprognoses.  
Een correctie is evenwel aangebracht op het niveau 
van de ontvangsten door het artikel 0810 te 
schrappen en een artikel 1620 te creëren. 
 

Sur la proposition de Perso Pay, les rémunération des 
organes de contrôle  (déclarés comme tel au fisc sur la 
fiche 281.10) ne seront plus comptabilisés sur le SEC 
0310 mais bien sur un code SEC 1112, à partir de 
l’exercice 2023. 
 
Dans ce sens une allocation de base nouvelle 23 40 01 
11.12.10 a été créée et les montants présent sur l’AB 23 
40 01 03.10.01 ont été transférés pour les projections 
pluriannuels.  
Une correction est également apportée au niveau des 
recettes par la suppression de l’article 0810 et la création 
d’un article 1620. 

Art: 31.32.01. - Terugbetaling van teveel betaalde 
toelage andere dan overheidsbedrijven (HORECA). 

 

Art. : 31.32.01. - Remboursement trop-perçu subventions 
autres que les entreprises publiques (fonds HORECA. 
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(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  956 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 956 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling door het Horeca Fonds van teveel 
ontvangen steunmaatregelen in het kader van de 
COVID-19-pandemie. 
 

Remboursement par le Fonds Horeca des mesures de 
soutien trop perçues dans le cadre de la pandemie de 
COVID-19. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie 
van de begroting en van de comptabiliteit van de 
Federale Staat, in het bijzonder de artikelen 121 tot 
124. 
 

La loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l'Etat fédéral, plus particulièrement 
les articles 121 à 124. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Tijdens de COVID pandemie werd een HORECA 
fonds opgericht ter ondersteuning van de sector. In 
2020 werd een subsidie via de FOD WASO 
uitgeschreven aan dit fonds. De 956.000 euro was 
de terugbetaling van de niet-gebruikte kredieten van 
dit fonds en was een éénmalig gegeven. 
 

Pendant la pandémie de COVID, un fonds HORECA a 
été créé pour soutenir le secteur. En 2020, une 
subvention a été accordée à ce fonds via le SPF WASO. 
Les 956.000 euros ont été remboursés sur des crédits 
non utilisés de ce fonds et ont été versés une seule fois. 

Art: 38.30.01. - Vergoeding van 
verzekeringsmaatschappijen. 

 

Art. : 38.30.01. - Indemnités des compagnies 
d’assurances. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/- 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling door de verzekeringsmaatschappijen 
van de door de Belgische Staat betaalde medische 
kosten en  uitbetaalde bezoldigingen tijdens de 
arbeidsongeschiktheid van de ambtenaar slachtoffer 

Remboursement par les compagnies d’assurance des 
frais médicaux payés et des traitements versés par l’Etat 
belge durant l’incapacité de travail de l’agent victime d’un 
accident de travail causé par un tiers. 
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van een arbeidsongeval veroorzaakt door een 
derde. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Artikelen 1382 en volgende van het burgerlijk 
wetboek. 
 

Articles 1382 et suivants du code civil. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

- overzicht van de medische kosten opgesteld door 
MEDEX van de FOD Volksgezondheid; 
 
- overzicht van de uitbetaalde bezoldigingen tijdens 
de arbeidsongeschiktheid opgesteld door de 
algemene administratie van de Thesaurie van de 
FOD Financiën. 
 

- relevé des frais médicaux établi par MEDEX du SPF 
Santé publique ; 
 
- relevé des traitements versés durant l’incapacité de 
travail établi par l’administration générale de la Trésorerie 
du SPF Finances. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing.  
 

Pas d’application.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het is erg moeilijk het bedrag van de ontvangsten in 
te schatten aangezien we het verloop van de 
dossiers voor het gerecht niet kunnen inschatten. 
 

Il est très difficile d’estimer le montant des recettes, vu 
que l’évolution des dossiers en justice n’est pas 
prévisible. 

Art: 39.10.01. – Cofinanciering EU. 
 

Art. : 39.10.01. - Cofinancement UE. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 128 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  50 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 78 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Europese financiering in het kader van Europese 
projecten. 
 

Financement européen dans le cadre de projects 
européens. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

In 2024 werd op dit artikel de ontvangsten omtrent 
het Europees Voorzitterschap geboekt. In 2025, 
2026 en 2027 is de FOD WASO betrokken in een 

Les recettes de la présidence européenne ont été 
inscrites dans cet article en 2024. En 2025, 2026 et 2027, 
le SPF WASO a participé à un autre projet européen 
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ander Europees project “BE-magic”. De 128.000 
euro in 2025 is het eerste deel van de totale 
281.000 euro die vrijgemaakt wordt voor dit project. 
 

« BE-magic ». Les 128.000 euros en 2025 sont la 
première partie des 281.000 euros qui seront débloqués 
pour ce projet. 
 

Art: 46.40.01. - Terugbetaling door de 
administratieve openbare instellingen (AOI) van de 

teveel ontvangen dotaties. 
 

Art. : 46.40.01. - Remboursement par les organismes 
administratifs publics (OAP) des dotations trop perçues. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/- 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling door openbare instellingen van teveel 
ontvangen subsidies. Dit artikel wordt gebruikt om 
het saldo van de Nationale Arbeidsraad te 
recupereren. 
 

Remboursement par les institutions publiques des 
subsides trop perçus. Cet article sert à récupérer le solde 
du Conseil National du Travail. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Op basis van de overgemaakte realisaties. 
 

Sur base des réalisations passées. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Verwacht wordt dat de toegekende middelen 
volledig zullen worden gebruikt. Het is derhalve 
onmogelijk te voorspellen of een overschot zal 
moeten worden terugbetaald en hoeveel. 
 

Il est prévu que les dotations octroyées soient 
intégralement utilisées. Il est donc impossible de prévoir 
si un surplus devra être remboursé et le montant de celui-
ci. 

Art: 47.40.01. - Terugstorting door de instellingen 
van openbaar nut van de te veel ontvangen 

toelagen. 
 

Art. : 47.40.01. - Remboursement par les organismes 
d'intérêt public des subsides trop perçus. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  30 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 30 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Terugbetaling door  de administraties van sociale 
zekerheid (werkloosheid) van teveel ontvangen 
subsidies. Dit artikel dient voor het recupereren van 
het saldo de RVA en  de FPD. 
 

Remboursement par les administrations de sécurité 
sociale (chômage)des subsides trop perçus. Cet article 
sert à récupérer le solde de l’ONEM et du SFP. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Op basis van de realisaties voorgaande jaren. 
 

Sur base des réalisations des années précédentes. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Verwacht wordt dat de toegekende middelen 
volledig zullen worden gebruikt. Het is derhalve 
onmogelijk te voorspellen of een overschot zal 
moeten worden terugbetaald en hoeveel. 
 

Il est prévu que les dotations octroyées soient 
intégralement utilisées. Il est donc impossible de prévoir 
si un surplus devra être remboursé et le montant de celui-
ci.  
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TITEL I 
Lopende ontvangsten 

 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD  Sociale Zekerheid 

 
SPF  Sécurité sociale 

 
Art: 06.00.01. – Diverse en toevallige ontvangsten 

 
Art. : 06.00.01. – Recettes diverses et accidentelles 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om diverse terugbetalingen, ontvangsten 
van derden (geen eigen ambtenaren) die niet op 
voorhand geraamd kunnen worden. 

Il s’agit de remboursements divers recettes de tiers 
(pas du personnel du SPF) qui ne peuvent être 
estimées à l’avance. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Geen specifieke wetgeving. Dit artikel werd gecreëerd 
in 2010. 

Pas de base légale spécifique. Cet article a été créé 
en 2010. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Dit artikel werd gecreëerd 
in 2010. 

Pas de base légale spécifique. Cet article a été créé 
en 2010. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Deze ontvangsten kunnen noch met een of andere 
contractuele verplichting noch met het gedrag van de 
schuldenaars in verband worden gebracht. Dit artikel 
werd gecreëerd in 2010. 

Ces recettes ne peuvent être rattachées ni à de 
quelconques obligations contractuelles, ni au type de 
comportement des débiteurs. Cet article a été créé en 
2010. 

  
Art: 08.10.01. – Stortingen uitgevoerd door de 

instellingen van sociale zekerheid met het oog op het 
uitkeren van de bezoldigingen en de onkosten van de 

controleorganen van de Staat   
 

Art. : 08.10.01 – Versements par les organismes de 
sécurité sociale en vue du paiement de la 

rémunération et des frais des organes de contrôle de 
l’Etat 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 532 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  532 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Stortingen uitgevoerd door de openbare instellingen 
van sociale zekerheid met het oog op het betalen van 
de revisoren bij de openbare instellingen van sociale 
zekerheid. 

Versements par les institutions publiques de sécurité 
sociale en vue du paiement des réviseurs auprès des 
institutions publiques de sécurité sociale. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Koninklijk van 14 november 2001 besluit inzake de 
uitoefening van de opdracht van de revisoren bij de 
openbare instellingen van sociale zekerheid. 

Arrêté royal du 14 novembre 2001 relatif à l’exercice 
de la mission des réviseurs auprès des institutions 
publiques de sécurité sociale. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Dit bedrag wordt geraamd op basis van de lopende 
contracten, rekening houdend met de voorziene 
indexeringen. 

Ce montant est estimé sur base des contrats en cours, 
compte tenu des indexations prévues. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Jaarlijkse actualisatie van de ontvangsten. 
 

Actualisation annuelle de la recette. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Onregelmatige overmaking van de facturen door de 
betrokken revisoren. 

Transmission irrégulière des factures des réviseurs 
concernés. 

  
Art: 11.00.01. – Bezoldigingen en sociale lasten 

 
Art. : 11.00.01. – Rémunérations et charges sociales 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 65 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  64 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 1 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Stortingen uitgevoerd door de openbare instellingen 
van sociale zekerheid met het oog op het uitkeren van 
vergoedingen aan de regeringscommissarissen. 
Allerhande tegenboekingen van bezoldigingen en 
sociale lasten. 
 

Versements par les institutions publiques de sécurité 
sociale en vue du paiement des allocations aux 
Commissaires du gouvernement. 
Toutes sortes de contrepassations de salaires et de 
charges sociales. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Koninklijk van 14 november 2001 besluit tot regeling 
van de benoemingsvoorwaarden en de uitoefening van 
de opdracht van de Regeringscommissarissen bij de 
openbare instellingen van sociale zekerheid. 
 

Arrêté royal du 14 novembre 2011 réglant les 
conditions de nomination et l’exercice de la mission 
des Commissaire du Gouvernement auprès des 
Institutions publiques de sécurité sociale. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 



0853/007DOC 56430

De ontvangsten zijn gebaseerd op de gestorte 
vergoedingen aan de regeringscommissarissen 

Les recettes sont basées sur les allocations payées 
aux commissaires du gouvernement. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De indexatie van de ontvangst volgt de loonindexatie. 
 

L'indexation des revenus suit l'indexation des salaires 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Deze ontvangsten compenseren de vergoedingen die 
de FOD betaalt aan de regeringscommissarissen. De 
openbare instellingen van sociale zekerheid betalen 
het bedrag van deze vergoedingen terug, op basis van 
facturen die worden uitgeschreven door onze FOD. 
 

Ces recettes compensent les dépenses payées aux 
Commissaires du gouvernement. Les institutions 
publiques de sécurité sociale remboursent, sur base 
de factures établies par notre SPF, le montant de 
l’allocation. 
 

  
Art: 12.11.02. – Terugbetaling van kosten door het 

personeel 
 

Art. : 12.11.02. – Remboursements de frais par le 
personnel 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om allerhande terugbetalingen door 
ambtenaren aan de FOD. 
 

Il s’agit des remboursements divers par le personnel 
au SPF. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Geen specifieke wetgeving. 
 

Pas de base légale spécifique. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Pas de base légale spécifique. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten zijn uitzonderlijk en kunnen niet op 
voorhand worden ingeschat. Deze ontvangsten 
kunnen noch met een of andere contractuele 
verplichting noch met het gedrag van de schuldenaars 
in verband worden gebracht. 
 

L’estimation est due à des recettes exceptionnelles. 
Ces recettes ne peuvent être rattachées ni à de 
quelconques obligations contractuelles, ni au type de 
comportement des débiteurs. 
 

Art: 12.11.99. – Forfaitaire onkostenvergoedingen 
 

Art. : 12.11.99. – Indemnités forfaitaires 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
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Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

Het gaat hier om terugbetalingen van forfaitaire 
onkostenvergoedingen door ambtenaren aan de FOD. 
 

Il s’agit de remboursements de frais forfaitaires par les 
fonctionnaires  au SPF. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Geen specifieke wetgeving. 
 

Pas de base légale spécifique. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Pas de base légale spécifique. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten zijn uitzonderlijk en kunnen niet op 
voorhand worden ingeschat. Deze ontvangsten 
kunnen noch met een of andere contractuele 
verplichting noch met het gedrag van de schuldenaars 
in verband worden gebracht. 
 

L’estimation est due à des recettes exceptionnelles. 
Ces recettes ne peuvent être rattachées ni à de 
quelconques obligations contractuelles, ni au type de 
comportement des débiteurs. 
 

  
Art: 16.11.01. – Ontvangsten afkomstig van 

ondernemingen. Verkoop van publicaties, drukwerken, 
enz.… - Belgisch tijdschrift voor Sociale zekerheid, de 

officieuze coördinatie en beknopt overzicht van de 
Sociale Zekerheid gepubliceerd door de FOD 

 

Art. : 16.11.01. – Recettes provenant des entreprises 
Vente de publications, imprimés, etc.… - Revue belge 
de sécurité sociale, coordinations officieuses et aperçu 

de la sécurité sociale publiés par le SPF 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de opbrengst van de verkoop van het 
Belgisch Tijdschrift voor sociale zekerheid, van de 
officieuze coördinaties en van het Beknopt Overzicht 
van de sociale zekerheid, gepubliceerd door de FOD. 
 

Il s’agit du produit de la vente de la Revue belge de 
sécurité sociale, coordinations officieuses et aperçu de 
la sécurité sociale publiés par le SPF.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
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Geen specifieke wetgeving. 
 

Pas de base légale spécifique. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Pas de base légale spécifique. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten bestaan uit de abonnementen op het 
Belgisch Tijdschrift voor Sociale Zekerheid (F/NL) en 
de verkoop per stuk van bepaalde publicaties 
gerealiseerd door de dienst Publicaties — Bibliotheek. 
Het aantal abonnees schommelt echter van jaar tot 
jaar, en de verkoop per stuk hangt af van het succes 
van bepaalde nummers van het tijdschrift, of van de 
tijdelijke interesse voor bepaalde publicaties.  
Sinds februari 2011 kan een versie van iedere 
publicatie gratis worden geconsulteerd op onze 
website. Zodoende zijn de ontvangsten vanaf 2011 
sterk verminderd. 
 

Les recettes proviennent des abonnements à la Revue 
belge de sécurité sociale (F/NL) et de la vente à la 
pièce de certains exemplaires des publications 
réalisées par le Service Publications — Bibliothèque.  
Or le nombre d’abonnés fluctue d’une année à l’autre 
et la vente à la pièce dépend du succès rencontré par 
certaines publications.  
Depuis février 2011 une version de chaque publication 
peut être consultée gratuitement sur notre site Web. 
Par conséquent à partir de 2011 les recettes 
diminueront très fortement 

  
Art: 16.12.01. – Ontvangsten afkomstig van gezinnen. 

Verkoop van publicaties, drukwerken, enz.… - 
Belgisch tijdschrift voor Sociale zekerheid, de 

officieuze coördinatie en beknopt overzicht van de 
Sociale Zekerheid gepubliceerd door de FOD 

 

Art. : 16.12.01. – Recettes provenant des ménages. 
Vente de publications, imprimés, etc.… - Revue belge 
de sécurité sociale, coordinations officieuses et aperçu 

de la sécurité sociale publiés par le SPF 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de opbrengst van de verkoop van het 
Belgisch Tijdschrift voor sociale zekerheid, van de 
officieuze coördinaties en van het Beknopt Overzicht 
van de sociale zekerheid, gepubliceerd door de FOD. 
 

Il s’agit du produit de la vente de la Revue belge de 
sécurité sociale, coordinations officieuses et aperçu de 
la sécurité sociale publiés par le SPF.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Geen specifieke wetgeving. 
 

Pas de base légale spécifique. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Pas de base légale spécifique. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten bestaan uit de abonnementen op het 
Belgisch Tijdschrift voor Sociale Zekerheid (F/NL) en 
de verkoop per stuk van bepaalde publicaties 
gerealiseerd door de dienst Publicaties — Bibliotheek. 
Het aantal abonnees schommelt echter van jaar tot 
jaar, en de verkoop per stuk hangt af van het succes 
van bepaalde nummers van het tijdschrift, of van de 
tijdelijke interesse voor bepaalde publicaties.  
Sinds februari 2011 kan een versie van iedere 
publicatie gratis worden geconsulteerd op onze 
website. Zodoende zijn de ontvangsten vanaf 2011 
sterk verminderd. 
 

Les recettes proviennent des abonnements à la Revue 
belge de sécurité sociale (F/NL) et de la vente à la 
pièce de certains exemplaires des publications 
réalisées par le Service Publications — Bibliothèque.  
Or le nombre d’abonnés fluctue d’une année à l’autre 
et la vente à la pièce dépend du succès rencontré par 
certaines publications.  
Depuis février 2011 une version de chaque publication 
peut être consultée gratuitement sur notre site Web. 
Par conséquent à partir de 2011 les recettes 
diminueront très fortement 

  
Art: 16.12.31. – Rechtsplegingsvergoedingen 

 
Art. : 16.12.31. – Indemnités de procédure 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 15 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  15 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om terugbetalingen van derden ten 
gevolge van de uitvoering van een gerechtelijke 
beslissing. Deze bedragen kunnen niet op voorhand 
geraamd worden. 
 

Il s’agit ici de montants versés par des tiers en suite de 
l’exécution d’une décision de justice. Ces recettes ne 
peuvent être estimées à l’avance. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Geen specifieke wetgeving. Dit artikel werd gecreëerd 
in 2011. 
 

Pas de base légale spécifique. Cet article a été créé 
en 2011. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Pas de base légale spécifique. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De evolutie van deze ontvangsten kent een 
onregelmatig verloop en het bedrag kan niet 
vastgesteld worden. Het hangt af van het aantal 
vonnissen in ons voordeel. 
 

L’évolution des recettes est irrégulière et le montant ne 
peut être fixé. Tout dépend du nombre de jugements 
en notre faveur. 
 

  
Art: 16.13.01. – Ontvangsten afkomstig van niet Art. : 16.13.01. – Recettes provenant des non-
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verblijfhouders Verkoop van publicaties, drukwerken, 
enz.… - Belgisch tijdschrift voor Sociale zekerheid, de 

officieuze coördinatie en beknopt overzicht van de 
Sociale Zekerheid gepubliceerd door de FOD 

 

résidents Vente de publications, imprimés, etc.… - 
Revue belge de sécurité sociale, coordinations 

officieuses et aperçu de la sécurité sociale publiés par 
le SPF 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de opbrengst van de verkoop van het 
Belgisch Tijdschrift voor sociale zekerheid, van de 
officieuze coördinaties en van het Beknopt Overzicht 
van de sociale zekerheid, gepubliceerd door de FOD. 
 

Il s’agit du produit de la vente de la Revue belge de 
sécurité sociale, coordinations officieuses et aperçu de 
la sécurité sociale publiés par le SPF.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Geen specifieke wetgeving. 
 

Pas de base légale spécifique. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Pas de base légale spécifique. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten bestaan uit de abonnementen op het 
Belgisch Tijdschrift voor Sociale Zekerheid (F/NL) en 
de verkoop per stuk van bepaalde publicaties 
gerealiseerd door de dienst Publicaties — Bibliotheek. 
Het aantal abonnees schommelt echter van jaar tot 
jaar, en de verkoop per stuk hangt af van het succes 
van bepaalde nummers van het tijdschrift, of van de 
tijdelijke interesse voor bepaalde publicaties.  
Sinds februari 2011 kan een versie van iedere 
publicatie gratis worden geconsulteerd op onze 
website. Zodoende zijn de ontvangsten vanaf 2011 
sterk verminderd. 
 

Les recettes proviennent des abonnements à la Revue 
belge de sécurité sociale (F/NL) et de la vente à la 
pièce de certains exemplaires des publications 
réalisées par le Service Publications — Bibliothèque.  
Or le nombre d’abonnés fluctue d’une année à l’autre 
et la vente à la pièce dépend du succès rencontré par 
certaines publications. 
De plus, depuis février 2011 une version de chaque 
publication peut être consultée gratuitement sur notre 
site Web. Par conséquent à partir de 2011 les recettes 
diminueront très fortement. 
 

  
Art: 16.20.02. – Ontvangsten afkomstig van 

overheidsadministraties. Verkoop van publicaties, 
drukwerken, enz.… - Belgisch tijdschrift voor Sociale 

zekerheid, de officieuze coördinatie en beknopt 
overzicht van de Sociale Zekerheid gepubliceerd door 

de FOD 
 

Art. : 16.20.02. – Recettes provenant des 
administration publiques. Vente de publications, 

imprimés, etc.… - Revue belge de sécurité sociale, 
coordinations officieuses et aperçu de la sécurité 

sociale publiés par le SPF 

 
(in duizend euro) Bedrag (en milliers d’euros) 
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Montant  

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de opbrengst van de verkoop van het 
Belgisch Tijdschrift voor sociale zekerheid, van de 
officieuze coördinaties en van het Beknopt Overzicht 
van de sociale zekerheid, gepubliceerd door de FOD. 
 

Il s’agit du produit de la vente de la Revue belge de 
sécurité sociale, coordinations officieuses et aperçu de 
la sécurité sociale publiés par le SPF.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Geen specifieke wetgeving. 
 

Pas de base légale spécifique. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Geen specifieke wetgeving. Pas de base légale spécifique. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten bestaan uit de abonnementen op het 
Belgisch Tijdschrift voor Sociale Zekerheid (F/NL) en 
de verkoop per stuk van bepaalde publicaties 
gerealiseerd door de dienst Publicaties — Bibliotheek. 
Het aantal abonnees schommelt echter van jaar tot 
jaar, en de verkoop per stuk hangt af van het succes 
van bepaalde nummers van het tijdschrift, of van de 
tijdelijke interesse voor bepaalde publicaties.  
Sinds februari 2011 kan een versie van iedere 
publicatie gratis worden geconsulteerd op onze 
website. Zodoende zijn de ontvangsten vanaf 2011 
sterk verminderd. 
 

Les recettes proviennent des abonnements à la Revue 
belge de sécurité sociale (F/NL) et de la vente à la 
pièce de certains exemplaires des publications 
réalisées par le Service Publications — Bibliothèque.  
Or le nombre d’abonnés fluctue d’une année à l’autre 
et la vente à la pièce dépend du succès rencontré par 
certaines publications. 
De plus, depuis février 2011 une version de chaque 
publication peut être consultée gratuitement sur notre 
site Web. Par conséquent à partir de 2011 les recettes 
diminueront très fortement. 
 

Art: 16.20.04. – Vergoeding door de Gemeenschappen 
voor de dienstverlening inzake de THAB en de VKB 

 

Art. : 16.20.04. – Rémunération par les Communautés 
pour les prestations de l’APA et de l’AFM 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.075 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.600 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 525 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Vergoeding door de Gemeenschappen voor de 
dienstverlening van de FOD SZ inzake de THAB 
(tegemoetkoming hulp aan bejaarden) en de VKB 
(verhoogde kinderbijslag). 
 

Remboursement par les Communautés pour les 
prestations du SPF SS concernant l’APA (allocations 
aux personnes âgées) et l’AFM (allocations familiales 
majorées). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Met ingang van 1 juli 2014 (bijzondere wet van 
6/01/2014 – 6de staatshervorming) werden nieuwe 
bevoegdheden op het vlak van de tegemoetkoming 
voor hulp aan bejaarden (THAB) en van de verhoogde 
kinderbijslag voor personen met een handicap (VKB) 
toegekend aan de deelstaten. Om de continuïteit van 
de betrokken dienstverlening te garanderen aan de 
bevolking, zal de FOD Sociale Zekerheid op vraag van 
en in opdracht van de deelstaten (een deel van) de 
operationele activiteit hiervan uitvoeren. 
 

A dater du 1er juillet 2014 (loi spéciale du 6/01/2014 – 
6ème réforme de l’état), de nouvelles compétences ont 
été attribuées aux régions sur le plan de l’allocation 
pour l’aide aux personnes âgées (APA) et des 
allocations familiales majorées pour personnes 
handicapées (AFM). Pour garantir la continuité du 
service concerné à la population, le SPF Sécurité 
Sociale, à la demande et pour le compte des régions, 
exécutera (une partie de) l’activité opérationnelle de 
celles-ci. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De vergoeding dient de globale kosten van de federale 
overheid voor de uitoefening van deze diensten te 
dekken. 
 

Le remboursement doit couvrir les frais globaux de 
l’autorité fédérale pour ces services. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De kosten zullen worden verrekend op basis van de 
reële kosten (Activity Based Costing). 
 

Les frais seront calculés sur base des frais réels 
(Activity Based Costing). 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De bevoegdheden inzake de THAB en de VKB werden 
in het kader van de 6de Staatshervorming 
overgedragen. De FOD Sociale Zekerheid zal op vraag 
van en in opdracht van de deelstaten (een deel van) 
de operationele activiteit hiervan uitvoeren. De kosten 
verbonden aan deze dienstverlening worden via 
facturatie verhaald op de Gemeenschappen. 
 

Les compétences relatives à l’ APA et à l’AFM ont été 
transférées dans le cadre de la 6e réforme de l’état. Le 
SPF Sécurité Sociale, à la demande et pour le compte 
des régions, exécutera (une partie de) l’activité 
opérationnelle de celles-ci. Les frais liés à ce service 
seront récupérés via facturation aux Communautés. 
 

  
Art: 16.20.05. – Bijdrage gemeenschappen beheer 

EDC 
 

Art. : 16.20.05. – Contribution des Communautés 
gestion EDC 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 132 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  31 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 101 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling van de productiekosten van EDC-
kaarten door de Gemeenschappen. 

Remboursement des frais de fabrication des cartes 
EDC par les Communautés. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
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Een nieuw protocolakkoord tussen de 
Gemeenschappen en de FOD Sociale Zekerheid werd 
in 2023 door alle partijen ondertekend en vervangt dat 
van 2016. Het heeft als doel verder samen te werken 
aan het project van de European Disability Card. 

Un nouveau protocole d’accord entre les 
Communautés et le SPF Sécurité Sociale a été signé 
par toutes la parties en 2023 et remplace celui de 
2016. Il a pour but de poursuivre la collaboration 
autour du projet European Disability Card. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De Vlaamse regering, de Waalse regering, de Franse 
Gemeenschapscommissie, de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie en de regering van de 
Duitstalige Gemeenschap betalen de kostprijs van de 
aanmaak en verzending van de EDC-kaart terug aan 
de FOD Sociale Zekerheid. 
 

Le Gouvernement flamand, le Gouvernement wallon, 
la Commission communautaire française, la 
Commission communautaire commune et le 
Gouvernement de la Communauté germanophone 
remboursent au SPF Sécurité sociale les frais de 
création et d'envoi de la carte EDC. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De ontvangsten hangen af van het aantal toegekende 
EDC-kaarten. 
 

Les recettes dépendent du nombre de cartes EDC 
attribuées. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het protocolakkoord tussen de bevoegde ministers van 
de federale regering, de Vlaamse regering, de Waalse 
regering, de Franse Gemeenschapscommissie, de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de 
regering van de Duitstalige Gemeenschap heeft als 
doelstellingen : 
 

1. De vruchtbare samenwerking rond het project 
European Disability Card voortzetten. 

 
2. De financiële bijdragen in dit kader te regelen 

als volgt: iedere deelnemende instelling betaalt 
het aantal kaarten volgens de uitreiking (aantal 
erkenningen (bij automatische toekenning) of 
het aantal aanvragen (bij niet-automatische 
toekenning)).  

 
3. De financiële bijdrage is tegen kostprijs per 

EDC-kaart. (Momenteel is de kostprijs van een 
EDC-kaart 1,42 euro (prijs 2022)). Hierin 
begrepen zijn de kosten van aanmaak en 
verzending. Deze bijdrage wordt betaald aan 
de FOD Sociale Zekerheid – DG Personen 
met een handicap, die belast is met het 
financiële beheer van het project. 

 

Le protocole d'accord entre les ministres compétents 
du gouvernement fédéral, du gouvernement flamand, 
du gouvernement wallon, de la Commission 
communautaire française, de la Commission 
communautaire commune et du gouvernement de la 
Communauté germanophone a les objectifs suivants: 
 

1. Poursuivre la coopération autour du  
projet de l’European Disability Card. 

 
2. Organiser les contributions financières 

dans ce cadre comme suit : chaque institution 
participante paiera le nombre de cartes en 
fonction de l'attribution (nombre de 
reconnaissances (en cas d'attribution 
automatique) ou nombre de demandes (en cas 
d'attribution non automatique)).  

 
3. La contribution financière est calculée 

au prix coûtant par carte EDC. (Actuellement, 
le prix de revient d'une carte EDC est de 1,42 
euro (prix 2022)). Cela comprend les coûts de 
production et d'expédition. Cette contribution 
est versée au SPF Sécurité sociale - DG 
Personnes handicapées, qui est chargé de la 
gestion financière du projet. 

 
  

Art: 16.20.06. – Bijdrage regio’s beheer 
Datawarehouse Arbeidsmarkt en Sociale Bescherming 
 

Art. : 16.20.06. – Contribution des régions dans la 
gestion du  Datawarehouse marché du travail et 

protection sociale 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 92 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  95 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 3 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Bijdrage Regio’s beheer Datawarehouse Arbeidsmarkt 
en Sociale Bescherming. 
 

Contribution des régions dans la gestion du  
Datawarehouse marché du travail et protection sociale. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Protocolakkoord voor 2024-2026. 
 

Protocole d’accord pour 2024-2026. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Vlaanderen (departement WSE): 30.516,59 euro 
Wallonië (IWEPS) : 30.516,59 euro 
Brussel (BISA) : 30.516,59 euro 
 
Bijkomende bijdrage van Fédération Wallonie-
Bruxelles: 3.000 euro in 2024. 

Flandre : (département WSE): 30.516,59 euros 
Wallonie ( IWEPS) : 30.516,59 euros 
Bruxelles : (BISA) : 30.516,59 euros 
 
Montant supplémentaire de la Fédération Wallonie-
Bruxelles : 3.000 euros en 2024. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Overeenkomst voor 3 jaar.  
 

Protocole pour 3 ans 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het doel van het Datawarehouse is het verzamelen 
van gegeven uit verschillende administratieve bronnen 
en ze verwerken om ze nuttig en interessant te maken 
voor wetenschappelijk onderzoek, alsook voor de 
ondersteuning, de opvolging en de evaluaties van het 
overheidsbeleid. 

L’objectif du Datawarehouse est de rassembler les 
données de différentes sources administratives et de 
les traiter afin de les rendre utiles et intéressantes pour 
la recherche scientifique ainsi que pour le soutien, le 
suivi et l’évaluation de politique publiques. 

  
Art: 34.20.01. – Terugbetalingen FPD 

oorlogspensioenen 
 

Art. : 34.20.01. – Remboursements SFP pensions de 
guerre 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De dotaties betreffende de bedragen die aan de 
uitbetalingsinstelling ter beschikking moeten worden 
gesteld om de pensioenen en renten van de 
burgerlijke oorlogsslachtoffers te kunnen uitbetalen,   
zijn ingeschreven in het Budget 24 van de FOD 
Sociale Zekerheid, OA 58. 

Les dotations relatives aux sommes à mettre à la 
disposition de l’organisme payeur pour payer les 
pensions et rentes des victimes civiles de guerre sont 
inscrites au Budget 24 du SPF Sécurité sociale, DO 
58. 
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Aangezien de oorlogspensioenen en -renten meestal 
op voorhand en maandelijks worden uitbetaald, 
moeten de bedragen die aan de betrokkenen moeten 
worden uitbetaald op voorhand en maandelijks ter 
beschikking van de FPD worden gesteld, namelijk  
1/12 van de jaarlijkse dotatie per maand. 
 

Comme les pensions et rentes de guerre sont en 
majorité payées anticipativement et mensuellement, on 
doit mettre anticipativement et mensuellement à la 
disposition du SFP les sommes à payer aux 
intéressés, soit 1/12 de la dotation annuelle par mois 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Ingevolge de wet van 28/04/2010 is de FPD 
verantwoordelijk voor de uitbetaling van de 
pensioenen en renten die tot dan door de Centrale 
Dienst voor vaste uitgaven (Persopoint) werden 
uitbetaald, met inbegrip van de uitbetaling van de 
oorlogspensioenen en -renten. Het KB van 21/12/2013 
heeft deze overname op 01/01/2014 geregeld. 
 

La loi du 28/04/2010 a confié au SFP la responsabilité 
du paiement des pensions et rentes effectué 
jusqu’alors par le Service central des Dépenses fixes – 
Pensions (Persopoint), en ce compris le paiement des 
pensions et rentes de guerre. L’AR du 21/12/2013 a 
fixé cette reprise au 01/01/2014. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ontvangsten bestaan uit : 
 het niet-uitgegeven budgettair saldo dat op 

voorhand werd gestort aan de FPD 
 de bedragen die ten onrechte werden 

uitbetaald aan de betrokkenen en die aan de 
uitbetalingsinstelling werden teruggestort 
(overlijden, vergissingen, …) 

Op het einde van elk jaar maakt de FPD de juiste 
afrekening van de niet-uitgegeven bedragen op, die 
aan de Schatkist moeten worden gestort. 
 

Les recettes consistent : 
 au solde budgétaire non dépensé et 

qui a été versé anticipativement au SFP 
 aux sommes indûment versées aux 

intéressés et qui ont fait retour à l’organisme 
payeur (décès, erreurs…) 

 
A la fin de chaque année, le SFP établit le décompte 
exact des sommes non dépensées qui doivent revenir 
au Trésor. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Op het einde van elk jaar maakt de FPD de juiste 
afrekening van de niet-uitgegeven bedragen op, die 
aan de Schatkist moeten worden gestort. 
 

A la fin de chaque année, le SFP établit le décompte 
exact des sommes non dépensées qui doivent revenir 
au Trésor. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Aangezien de oorlogspensioenen en -renten meestal 
op voorhand en maandelijks worden uitbetaald, 
moeten de bedragen die aan de betrokkenen moeten 
worden uitbetaald op voorhand en maandelijks ter 
beschikking van de FPD worden gesteld, namelijk  
1/12 van de jaarlijkse dotatie per maand. 
 

Comme les pensions et rentes de guerre sont en 
majorité payées anticipativement et mensuellement, on 
doit mettre anticipativement et mensuellement à la 
disposition du SFP les sommes à payer aux 
intéressés, soit 1/12 de la dotation annuelle par mois. 
 

  
Art: 34.31.01. – Terugbetaling van aan sommige 

gehandicapten ten onrechte uitbetaalde vergoedingen 
 

Art. : 34.31.01. – Remboursement d’allocations 
indûment payées à certains handicapés 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 60 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 40 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

De ten onrechte uitbetaalde vergoedingen worden 
teruggevorderd op basis van de bepalingen van artikel 
16 van de wet van 27 februari 1987 

Les allocations payées indûment sont récupérées sur 
base des dispositions de l’article 16 de la loi du 27 
février 1987. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Bepalingen van artikel 16 van de wet van 27 februari 
1987. 

Dispositions de l’article 16 de la loi du 27 février 1987 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Volgens de gegevens opgenomen in het systeem 
TETRA van de DG Personen met een Handicap 
 

Suivant les données reprises dans le système TETRA 
de la DG Personnes Handicapées 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Nihil. 
 

Néant. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten gerealiseerd in het kader van ten 
onrechte uitbetaalde vergoedingen via het 
opvolgsysteem TETRA en door FOD Financiën 
teruggevorderd. 

Les recettes proviennent des remboursements 
d’allocations indument payées aux personnes 
handicapées et qui sont gérées via le système TETRA 
et récupérées par le SPF Finances. 

  
Art: 34.31.02. – Diverse ontvangsten afkomstig van de 

openbare sector 
 

Art. : 34.31.02. – Recettes diverses en provenance du 
secteur public 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  164 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 163 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om inkomsten afkomstig van de Federale 
Pensioendienst van het saldo van de 
tegemoetkomingen uitgekeerd aan personen met een 
handicap. 
 

Recettes en provenance du Service fédéral des 
Pensions du solde des allocations versées aux 
personnes handicapées. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

In uitvoering van het protocol van 24/02/1995. 
 

En exécution du protocole du 24/02/1995. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Naar aanleiding van de verdelingscoëfficiënt, genomen 
§4 van het protocol. 
 

Suivant le coefficient de répartition repris au §4 du 
protocole. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Naar aan leiding van de verdelingscoëfficiënt, Suivant le coefficient de répartition repris au §4 du 
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genomen §4 van het protocol. 
 

protocole 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het gaat hier om inkomsten afkomstig van de Federale 
Pensioendienst van het saldo van de 
tegemoetkomingen uitgekeerd aan personen met een 
handicap. 
 

Lié à l’estimation des dépenses des allocations aux 
personnes handicapées payées par le Service fédéral 
des Pensions. 
 

  
Art: 39.10.01. – Ontvangsten van EU-instellingen 

 
Art. : 39.10.01. – Recettes des institutions de l’UE 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 156 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  412 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 256 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
SOCIEUX+ (EU Expertise on social protection, labour 
and employment) is een  projectgroep voor technische 
bijstand  opgezet op vraag van de Europese 
Commissie. Sinds 2016 is de FOD Sociale Zekerheid 
partner van SOCIEUX+. SOCIEUX+ helpt 
partnerlanden  bij het ontwikkelen,  beheren en 
opvolgen van een efficiënt, inclusief en duurzaam 
sociale zekerheidssysteem en 
werkgelegenheidsbeleid. Er is een uitbreiding van het 
contract getekend voor de periode 2020-2024 en ook 
voor de periode 2024-2027 is er een ontwerp van 
uitbreiding, met Europese financiering. 
 
Ontvangsten 2023 
202.879,08 euro(kasontvangst 2024) 
Ontvangsten 2024 
300.000 euro (kasontvangst 2025) 
Ontvangsten 2025 
156.362 euro 
Ontvangsten 2026 – 2027-2028 
312.725 euro per jaar 
 
Easi-Bel Agreement : 
 
Het gaat hier om een nationaal contactpunt EASI voor 
België, gecoördineerd door de FOD Sociale Zekerheid 
maar georganiseerd in samenwerking met de FOD 
WASO. Dit wordt gedurende 24 maanden gefinancierd 
door het European Social Fund (ESF). Inbegrepen in 
het budget zijn een helpdesk, website en 1 event. 
 
Ontvangsten 2022 
13.800 euro 
Ontvangsten 2023 
13.800 euro 
Ontvangsten 2024 

SOCIEUX+ (EU Expertise on social protection, labour 
and employment) est un groupe de projet d'assistance 
technique créé à la demande de la Commission 
européenne. Depuis 2016, le SPF Sécurité sociale est 
partenaire de SOCIEUX+. SOCIEUX+ aide les pays 
partenaires à développer, gérer et suivre un système 
de protection sociale et une politique de l'emploi 
efficaces, inclusifs et durables. Une extension du 
contrat a été signée pour la période 2020-2024 et un 
projet d'extension pour la période 2024-2027 est 
également en place, avec un financement européen 
 
Recettes 2023 
202.879,08  euros (recette de caisse 2024)  
Recettes 2024 
300.000 euros (recette de caisse 2025) 
Recettes 2025 
156.362 euros  
Recettes 2026 – 2027 - 2028 
312.725 euros par année 
 
 
Easi-Bel Agreement : 
 
Il s'agit d'un point de contact national EASI pour la 
Belgique, coordonné par le SPF Sécurité sociale mais 
organisé en collaboration avec le SPF Emploi. Il est 
financé pour 24 mois par le Fonds social européen 
(FSE). Le budget comprend un helpdesk, un site web 
et 1 évènement. 
 
Recettes 2022 
13.800 euros 
Recettes 2023 
13.800 euros 
Recettes 2024 
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6.400 euro 
 
De Europese Commissie heeft, in het kader van het 
Belgisch voorzitterschap van de Raad van de EU in 
het eerste semester van 2024, een cofinanciering 
toegezegd voor de “high-level” conferentie over de 
evaluatie van het actieplan van de Europese pijler van 
sociale rechten. 
 
Ontvangsten 2024 
100.000 euro 
 

6.400 euros 
 
 
Dans le cadre de la présidence belge du Conseil de 
l’EU au premier semestre 2024, la Commission 
Européenne s'est engagée à cofinancer la conférence 
« high-level » sur l'évaluation du plan d'action du pilier 
européen des droits sociaux. 
 
Recettes 2024 
100.000 euro 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Grant Agreement projet tussen EU et FOD SZ 
 

Grant Agreement projet entre EU et SPF SS 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Nihil 
 

Néant 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Nihil 
 

Néant 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Gebaseerd op de bedragent in de Grant Agreement. Sur base des montants repris dans les Grant 
Agreement. 

  
Art: 42.20.01. – Terugstorting van het niet gebruikte 

gedeelte van de dotatie aan het Kenniscentrum 
 

Art. : 42.20.01. – Remboursement de la part non 
utilisée de la dotation du Centre d’Expertise 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Er werd beslist dat de niet aangewende dotaties 
worden teruggestort. 
 

Il a été décidé que les dotations non utilisées seront 
remboursées. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Koninklijk besluit houdende toekenning van een 
dotatie aan het Federaal Kenniscentrum voor de 
gezondheidszorg. 
 

Arrêté royal octroyant une dotation au Centre fédéral 
d’expertise des soins de santé. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Nihil 
 

Néant 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Nihil 
 

Néant 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Er werd beslist dat de niet aangewende dotaties 
worden teruggestort. 
 

Il a été décidé que les dotations non utilisées seront 
remboursées. 
 

  
Art: 42.20.02. – Terugstorting saldo 

evenwichtsfinanciering gezondheidszorg 
 

Art. : 42.20.02. – Remboursement solde financement 
d’équilibre des soins de santé 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  432.408 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 432.408 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om de terugbetaling van het saldo van de 
evenwichtsfinanciering van de gezondheidszorg 
(alternatieve financiering §1 quater). 
 

Il s’agit ici de la remboursement du solde du 
financement d’équilibre des soins de santé 
(financement alternatif §1quater) 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Toepassing van de wet van 18 april 2017 houdende 
hervorming van de financiering van de sociale 
zekerheid (artikelen 17 en 19). 

Application de la loi du 18 avril 2017 portant reforme 
du financement de la sécurité sociale (articles 17 et 
19). 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Het betreft de aanvullende financiering van de 
geneeskundige verzorging dat dusdanig wordt 
berekend zodat de begroting van de geneeskundig 
verzorging in evenwicht is.  Het teveel ontvangen 
bedrag in het voorgaande jaar dient te worden 
teruggestort na vaststelling van het definitieve bedrag 
bij koninklijk besluit. 

Il s’agit du financement additionel calculé de manière à 
équilibrer le budget des soins de santé. 
Le trop perçu de l’année précedente devrait être 
remboursé après fixation du montant définitif par arrêté 
royal. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het gaat hier om de terugbetaling door de 2 globale 
beheren van het niet aangewende saldo tijdens het 
voorgaande jaar van de evenwichtsfinanciering van de 
gezondheidszorg (alternatieve financiering §1 quater). 
Vanaf 2025 wordt de ontvangst onder hoofdstuk 18 
ingeschreven. 
 

Il s’agit ici de la remboursement du trop perçu de 
l’année précédente par les 2 gestions globales du 
financement d’équilibre des soins de santé 
(financement alternatif §1quater). A partir de 2025 ce 
remboursement est inscrit au chapitre 18. 
 

Art: 42.80.02. – Terugstorting door de Openbare 
Instellingen van Sociale Zekerheid van teveel 

ontvangen toelagen 
 

Art. : 42.80.02. – Remboursement par les Institutions 
publiques de sécurité sociale de subsides trop perçus 
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(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.980 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 2.979 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om terugbetalingen in verband met 
toelagen toegekend ten laste van de basisallocaties 
van het budget van de FOD Sociale Zekerheid 
(afdeling 24), Organisatieafdeling 58 (Dotaties). 
 

Il s’agit ici des remboursements relatifs aux 
subventions accordées à charge des allocations de 
base du budget SPF Sécurité sociale (section 24), 
Division organique 58 (Dotations). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Toepassing van de wet van 22 mei 2003 houdende 
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit 
van de federale Staat, Hoofdstuk III “controle op de 
toekenning en de aanwending van subsidies” (in het 
bijzonder artikel 123). 
 

Application de la loi du 22 mai 2003 portant 
organisation du budget et de la comptabilité de l’État 
fédéral, Chapitre III “Le contrôle de l'octroi et de 
l'emploi des subventions” (notamment l’article 123). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De evolutie van deze ontvangsten kent geen 
regelmatig verloop en het bedrag kan niet worden 
vastgesteld. 
 

L’évolution des recettes est irrégulière et le montant ne 
peut être fixé. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Geen indexering of actualisatie van de ontvangst. 
 

Pas d’indexation de la recette ou actualisation. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De evolutie van deze ontvangsten kent geen 
regelmatig verloop en het bedrag kan niet worden 
vastgesteld. 
 

L’évolution des recettes est irrégulière et le montant ne 
peut être fixé. 
 

  
Art: 42.80.03. – Terugbetaling Evenwichtsdotatie 

(RSVZ / RSZ) 
 

Art. : 42.80.03. – Remboursement de la Dotation 
d’équilibre (INASTI / ONSS) 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 825.090 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  389.683 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  435.407 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Terugstorting van het saldo van de evenwichtsdotatie 
door de RSVZ / RSZ. 
 

Remboursement du solde de la dotation d’équilibre par 
l’INASTI / ONSS. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Koninklijke besluiten die het terug te betalen bedrag 
vaststellen. 
 

Arrêtés royaux fixant les montants de remboursements 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Nihil. 
 

Néant. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Nihil. 
 

Néant. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Terugstorting van het saldo van de evenwichtsdotatie 
door het RSVZ/RSZ 

Remboursement du solde de la dotation d’équilibre par 
l’INASTI et/ou l’ONSS. 
 

Art: 47.10.02. – Terugbetalingen Federale 
Pensioendienst 

 

Art. : 47.10.02. – Remboursement Service Fédérale 
Pensions 

 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 358.698 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  79.587 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 279.111 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De dotaties betreffende de bedragen die aan de 
uitbetalingsinstelling ter beschikking moeten worden 
gesteld om de pensioenen en renten te kunnen 
uitbetalen, zijn ingeschreven in het Budget 24 van de 
FOD Sociale Zekerheid, OA 58 Dotaties. 
 

Les dotations relatives aux sommes à mettre à la 
disposition de l’organisme payeur pour payer les 
pensions et rentes inscrites au Budget 24 du SPF 
Sécurité sociale, DO 58 Dotations. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

Ingevolge de wet van 28/04/2010 is de PDOS 
verantwoordelijk voor de uitbetaling van de 
pensioenen en renten die tot dan door de Centrale 
Dienst voor vaste uitgaven (CDVU) werden uitbetaald 
Vanaf 1 april 2016 wordt de Dienst 
Overheidspensioenen de Federale Pensioendienst 
(FPD). 
 

La loi du 28/04/2010 a confié au SdPSP la 
responsabilité du paiement des pensions et rentes 
effectué jusqu’alors par le Service central des 
Dépenses fixes – Pensions (SCDF). 
A partir du 1er avril 2016 le Service des Pensions du 
Secteur Public devient le Service fédérale des 
Pensions (SFP). 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ontvangsten bestaan uit : 
 het niet-uitgegeven budgettair saldo dat de 

FPD op voorhand werd gestort 

Les recettes consistent : 
 Au solde budgétaire non dépensé et 

qui a été versé anticipativement au SFP 
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 de bedragen die de betrokkenen ten onrechte 
werden uitbetaald en die de 
uitbetalingsinstelling werden teruggestort 
(overlijden, vergissingen, …) 

  
Op het einde van elk jaar maakt de FPD de juiste 
afrekening van de niet-uitgegeven bedragen op, die 
aan de Schatkist moeten worden gestort. 
 

 Aux sommes indûment versées aux 
intéressés et qui ont fait retour à l’organisme 
payeur (décès, erreurs…) 

 
 
A la fin de chaque année, le SFP établit le décompte 
exact des sommes non dépensées qui doivent revenir 
au Trésor. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Op het einde van elk jaar maakt de FPD de juiste 
afrekening van de niet-uitgegeven bedragen op, die 
aan de Schatkist moeten worden gestort. 
 

A la fin de chaque année, le SFP établit le décompte 
exact des sommes non dépensées qui doivent revenir 
au Trésor. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Aangezien de pensioenen en -renten meestal op 
voorhand en maandelijks worden uitbetaald, moeten 
de bedragen die aan de betrokkenen moeten worden 
uitbetaald  op voorhand en maandelijks ter beschikking 
van de FPD worden gesteld. 
 

Comme les pensions et rentes sont en majorité payées 
anticipativement et mensuellement, on doit mettre 
anticipativement et mensuellement à la disposition du 
SFP les sommes à payer aux intéressés. 
 

  
Art. 49.34.01. – Terugbetalingen van AVIQ 
compensatie premie 

Art. 49.34.01 – Remboursement Prime de 
compensation AVIQ 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 1 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Compensatiepremie betaald door de AVIQ voor de 
tewerkstelling van een werknemer met een beperking 
bij de beleidscel van Minister Lalieux. 

Prime de compensation versée par l’AVIQ pour 
l’engagement d’un travailler porteur d’un handicap au 
sein du cabinet de la Ministre Lalieux. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 

De premie kan worden toegekend aan alle bedrijven 
die aan hun wettelijke verplichtingen voldoen. 
 
De werknemer moet zijn of haar handicap laten 
erkennen door de AVIQ. Hij/zij moet een 
arbeidsovereenkomst hebben of statutaire ambtenaar 
zijn (openbare dienst). Hij/zij ontvangt zijn/haar 
volledige loon. 

L’intervention peut être accordée à toutes les 
entreprises qui respectent leurs obligations légales. 

Le travailleur doit quant à lui faire reconnaître son 
handicap par l'AVIQ. Il doit être sous contrat de travail 
ou sous statut réglementaire (service public). Il perçoit 
l’intégralité de son salaire. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
De premie neemt de vorm aan van een terugbetaling 
tot 45% van een deel van de loonkosten ten laste van 
de onderneming. De vergoeding is beperkt tot 1,5 keer 
het gemiddelde maandelijkse gegarandeerde 

L’intervention s’établit sous forme d’un remboursement 
de maximum de 45% d’une partie du coût salarial à 
charge de l’entreprise. La rémunération est plafonnée 
à 1,5 fois le revenu minimum moyen mensuel garanti 
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minimuminkomen, terwijl de 
socialezekerheidsbijdragen van de werkgever 
proportioneel worden aangepast. 

tandis que les cotisations patronales de sécurité 
sociale sont adaptées proportionnellement. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Nihil 
 

Néant 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Deze compensatiepremie wordt betaald door de AVIQ 
voor de tewerkstelling van een werknemer met een 
beperking in de beleidscel van Minister Lalieux. 
Looptijd: tot eind 2024 
 

Cette prime de compensation est versée par l’AVIQ 
pour l’engagement d’un travailleur portant un handicap 
au sein du cabinet de la Ministre Lalieux. 
Durée : fin 2024. 
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TITEL I 

Lopende ontvangsten 
 

SECTIE II 
Niet-fiscale ontvangsten 

 
FOD 25 

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de 
Voedselketen en Leefmilieu 

 
25 01 20 0810 01 - Stortingen uitgevoerd door de 
instellingen van openbaar nut en door de openbare 
instellingen van sociale zekerheid met het oog op het 
uitkeren van de bezoldigingen en de onkosten van de 
controleorganen van de Staat. 
 
Dit artikel wordt vervangen door art. 25 01 20 1100.01 
vanaf 2024. 
 
25 01 20 1100 01 - Stortingen uitgevoerd door de 
instellingen van openbaar nut en door de openbare 
instellingen van sociale zekerheid met het oog op het 
uitkeren van de bezoldigingen en de onkosten van de 
controleorganen van de Staat. 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTION II 

Recettes non fiscales 
 

SPF 25 
SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne 

alimentaire et Environnement 
 
25 01 20 0810 01 - Versements par les organismes 
d’intérêt public et par les institutions publiques de 
sécurité sociale en vue du paiement de la 
rémunération et des frais des organes de contrôle de 
l’État. 
 
Cet article est remplacé par l’art. 25 01 20 1100.01 à 
partir de 2024. 
 
25 01 20 1100 01 - Versements par les organismes 
d’intérêt public et par les institutions publiques de 
sécurité sociale en vue du paiement de la 
rémunération et des frais des organes de contrôle de 
l’État. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -10 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 

 
Stortingen uitgevoerd door de instellingen van 
openbaar nut en door de openbare instellingen van 
sociale zekerheid met het oog op het uitkeren van de 
bezoldigingen en de onkosten van de controleorganen 
van de Staat. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 

ontvangst : 
 

Wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op 
sommige instellingen van openbaar nut (B.S. van 
24.03.1954). 
 
Koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende 
maatregelen met het oog op de responsabilisering van 
de openbare instellingen van sociale zekerheid, met 
toepassing van artikel 47 van de wet van 26 juli 1996 
tot modernisering van de sociale zekerheid en tot 
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke 
pensioenstelsels. 
 
De vergoedingen zijn vastgelegd in het Ministerieel 
Besluit van 15 januari 1992 tot toekenning van een 
vergoeding aan de regeringscommissarissen aange-

1. Nature de la recette : 
 
Versements par les organismes d’intérêt public et par 
les institutions publiques de sécurité sociale en vue du 
paiement de la rémunération et des frais des organes 
de contrôle de l’État. 

 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 

 
Loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains 
organismes d’intérêt public (M.B. du 24.03.1954). 
 
 
Arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en 
vue de la responsabilisation des institutions publiques 
de sécurité sociale, en application de l'article 47 de la 
loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la 
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes 
légaux des pensions.  
 
 
Les indemnités sont fixées par l’Arrêté ministériel du 
15 janvier 1992 portant octroi d’une indemnité aux 
commissaires du gouvernement désignés auprès de 
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steld bij sommige instellingen van openbaar nut, op 
de voordracht van de Minister van Sociale Zaken 
alsook aan de afgevaardigden van de Minister van 
Financiën 

 
3. Verantwoordingen : 
 
Op dit moment worden twee regerings-
commissarissen vergoed waarvoor het 
desbetreffende instituut op dit artikel betaald : 
 
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering.— Comité van de verzekering voor 
geneeskundige verzorging. — Ontslag en benoeming 
van een Regeringscommissaris (koninklijk besluit van 
12 januari 2017). 
 
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering.— Comité van de Dienst voor 
geneeskundige evaluatie en controle. — Benoeming 
van een Regeringscommissaris (koninklijk besluit van 
3 december 2017) 
 
4. Parameters en wijze van berekening : 
 
Maandelijkse vergoeding :  
371,82 euro x 2% = 379,25 euro 
 
2024 : 
371,82 euro x 2% x 2 x 12 m = 9.102,15 euro 
 

certains organismes d’intérêt public, sur présentation 
du Ministre des Affaires sociales ainsi qu’aux 
délégués du Ministre des Finances. 

 
 
3. Justifications : 
 
A ce moment, deux commissaires de gouvernement 
reçoivent une indemnité pour lequel l’institut concerné 
verse sur cet article : 
 
- Institut national d’assurance maladie-
invalidité. — Comité de l’assurance soins de santé. — 
Démission et nomination d’un Commissaire du 
Gouvernement (arrêté royal du 12 janvier 2017). 
 
 
- Institut national d’assurance maladie-
invalidité. — Comité du Service d’évaluation et de 
contrôle médicax. — Nomination d’un Commissaire du 
Gouvernement (arrêté royal du 3 décembre 2017). 
 
 
4. Paramètres et mode de calcul :  
 
Indemnité mensuelle :  
371,82 euros x 2% = 379,25 euros 
 
2024 : 
371,82 euros x 2% x 2 x 12 m = 9.102,15 euros 

 
25 01 20 1211 03 - Terugvordering van de medische 
kosten door derden verschuldigd 

25 01 20 1211 03 -  Récupération des frais médicaux 
dus par des tiers 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  200 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 

 
Het Bestuur van de medische expertise (MEDEX) 
vordert de medische onkosten die uitbetaald zijn in het 
kader van arbeidsongevallen en beroepsziekten terug 
van de derden verantwoordelijken. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 

ontvangst : 
 

Wet van 3/7/1967 betreffende de preventie van of de 
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor 
ongevallen op de weg naar en van het werk in de 
overheidssector. 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 

 
De ontvangst van de terugvorderingen vanwege de 

1. Nature de la recette : 
 

l’Administration de l’expertise médicale (MEDEX) 
récupère les frais médicaux payés pour des accidents 
de travail et des maladies professionnelles, auprès 
des tiers responsables. 

 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 

recette : 
 
Loi du 3/7/1967 sur la prévention ou la réparation des 
dommages résultant des accidents du travail, des 
accidents survenus sur le chemin du travail dans le 
secteur public. 

 
3. Paramètres et mode de calcul :  

 
La perception des récupérations de la part des tiers 
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derden verantwoordelijken varieert jaarlijks en is 
moeilijk te schatten; ze hangt af van verschillende 
factoren : besluiten van rechtbanken, discussies met 
verzekeringsmaatschappijen, enz. 
 
Het bedrag in euro kan dus jaarlijks erg verschillen : 
 
 

2024 200.000 
2025 200.000 
2026 200.000 
2027 200.000 
2028 200.000 
2029 200.000 

 
In 2023 ,de ontvangsten zijn 133.000 euro 

 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 

 
Raming voor 2025 : 
Op basis van het in 2023 gefactureerde bedrag 
worden de ontvangsten voor 2025 geraamd op 
200.000 euro. 
Opmerking :het aleatoir karakter van de ontvangsten : 
De ontvangsten hangen af van externe factoren: 
beslissingen van rechtbanken, discussies met  
verzekeringsmaatschappijen, normalisatie van de 
activiteiten, … 
 
5. Verantwoordingen : 

 
Integratie van uitnodigingen tot betaling. 
 

responsables varie d’année en année et est difficile à 
estimer; elle dépend de différents facteurs : 
conclusions des tribunaux, discussions avec les 
compagnies d’assurances etc. 
 
Le montant en euros varie donc fortement d’une 
année à l’autre :  
 

2024 200.000 

2025 200.000 

2026 200.000 

2027 200.000 

2028 200.000 

2029 200.000 
 
En 2023, les recettes sont de 133.000 euros 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Estimation pour 2025 : 
En prenant le montant facturé en 2023 l’estimation des 
recettes 2025 s’élève à 200.000 euros. 
 
Remarque : le caractère aléatoire des recettes : ces 
recettes dépendent de facteurs externes : décisions 
des tribunaux, discussions avec des compagnies 
d’assurance, normalisation des activités, … 

 
 

5. Justifications : 
 

Intégration des invitations à payer. 
 

25 01 20 1211 04 – Remboursement par les 
Communautés des vaccins et autres frais liés au 
coronavirus 

25 01 20 1211 04 – Terugbetaling door de 
Gemeenschappen van vaccins en andere 
coronageralateerde kosten 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 200 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +200 Augmentation /Diminution 

 
Beslissing van de Ministerraad van 13 oktober2023 
met betrekking tot  de begroting 2024 
 
Er wordt in 2024 een eenmalig bedrag van 49.960 
duizend euro toegevoegd aan de begroting van de 
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de 
Voedselketen en Leefmilieu voor de financiering van 
de COVID vaccins. 
Hetzelfde bedrag wordt toegevoegd aan de niet fiscale 
ontvangsten bij de FOD VVVL aangezien het een 
prefinanciering ten laste van de deelstaten betreft. 
 

Décision du Conseil des Ministres du 13 octobre 2023 
relative au Budget 2024 
 
En 2024, un montant unique de 49.960 milliers d’euros 
sera ajouté au budget du SPF Santé, Sécurité 
alimentaire et Environnement pour financer les 
vaccins COVID. 
 
Le même montant sera ajouté aux recettes non 
fiscales du SPF SPSCAE puisqu'il s'agit d'un 
préfinancement à charge des entités fédérées. 
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Het kabinet Volksgezondheid schat dat voor 2025 een 
bedrag van 200.000 euro kan worden toegekend. 
 

Pour  2025, le Cabinet Santé Publique estime qu’un 
montant de 200.000 euros pourrait être accordé. 

25 01 20 1211 30 - Aanmaningskosten - 
Rundvleessector 

25 01 20 1211 30 -  Frais de rappel - Secteur Bovin 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 25 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  25 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
 

Koninklijk besluit van 8 juli 2004 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
Gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld volgens de sanitaire 
risico's verbonden aan bedrijven waar runderen 
gehouden worden 

 
Koninklijk besluit van  14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld  voor de 
sector runderen 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 

 
KB 8 juli 2004 tot 31 maart 2023 van toepassing:  
 
 
Art. 4. De verplichte bijdragen worden betaald aan het 
Fonds binnen de dertig dagen die volgen op het 
verzoek tot betaling. Bij gebreke aan tijdige betaling is 
van rechtswege en zonder aanmaning of 
ingebrekestelling een verwijlinterest verschuldigd 
tegen de wettelijke rentevoet, vermeerderd met EUR 
25 voor administratieve kosten. 
 
Art. 5. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdragen en interesten na een eerste 
aanmaning niet betaalt aan het Fonds, wordt het 
bedrag van de verschuldigde verplichte bijdrage 
verdubbeld. De aanmaningen en verzoeken tot het 
betalen van het verdubbelde bedrag worden door het 
Fonds aan de verantwoordelijke verzonden bij 
aangetekend schrijven, respectievelijk minstens 
zestig dagen en negentig dagen na de datum van 
verzoek tot betaling van het basisbedrag. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 

1. Nature de la recette : 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

 
Arrêté royal du 8 juillet 2004 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la Santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées 
en fonction des risques sanitaires liés aux 
exploitations détenant des bovins 
 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la Santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées 
pour le secteur bovins 

 
 

3. Paramètres et mode de calcul :  
 

AR du 8 juillet 2004 en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
 
Art. 4. Les cotisations obligatoires sont payées au 
Fonds dans les trente jours qui suivent la demande de 
paiement. A défaut de paiement dans les délais, un 
intérêt de retard au taux d'intérêt légal, augmenté de 
EUR 25 pour les frais administratifs, est dû de plein 
droit et sans sommation ou mise en demeure. 
 
 
Art. 5. Si le responsable ne paie pas au Fonds le 
montant des cotisations obligatoires et des intérêts 
après une première sommation, le montant de la 
cotisation obligatoire due sera doublé. Les 
sommations et les invitations de paiement du montant 
doublé sont envoyées au responsable par le Fonds 
sous pli recommandé par la poste, respectivement au 
moins soixante et nonante jours après la date de 
l'invitation à payer le montant de base. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur à.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
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verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro. 
 

cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant majoré 
de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 

  
25 01 20 1211 31 - Aanmaningskosten - 
Varkenssector 

25 01 20 1211 31 -  Frais de rappel – Secteur Porcin 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
 

1. Aard van de ontvangst : 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
Programmawet van 29 maart 2012 (I)Verplichte 
bijdragen voor het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten - sector varkens 
Art. 23-29 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld voor de sector varkens 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 

 
Programmawet van 29 maart 2012, van toepassing tot 
31 maart 2023: 
 
Art. 26.De in artikel 24 bedoelde verplichte bijdragen 
worden betaald aan het Fonds binnen de dertig dagen 
die volgen op het verzoek tot betaling. Bij gebreke aan 
tijdige betaling is van rechtswege en zonder 
aanmaning of ingebrekestelling een verwijlinterest 
verschuldigd. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 

 
1. Nature de la recette : 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 

 
Loi-programme du 29 mars 2012 (I) Cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux - secteur 
porcs Art. 23-29 

 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées 
pour le secteur porcs 

 
3. Paramètres et mode de calcul :  

 
Loi-programme du 29 mars 2012, en vigueur jusqu’au 
31 mars 2023 : 
 
Art. 26. Les cotisations obligatoires visées à l'article 24 
sont payées au Fonds dans les trente jours qui suivent 
la demande de paiement. A défaut de paiement dans 
les délais, un intérêt de retard est dû de plein droit et 
sans sommation ou mise en demeure. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur a.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
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aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro. 
  

montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant majoré 
de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 

 
25 01 20 1211 32 - Aanmaningskosten - 
Pluimveesector 

25 01 20 1211 32 -  Frais de rappel - Secteur Avicole 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Inkomsten toegewezen aan prog 60/1 – Dierenfonds 

 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 

Koninklijk besluit van 24 juni 1997 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Fonds voor de gezondheid 
en de productie van de dieren, vastgesteld voor de 
sector pluimvee 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Fonds voor de gezondheid 
en de productie van de dieren, vastgesteld voor de 
sector pluimvee. 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 

 
KB  van 24 juni 1997, van toepassing tot 31 maart 2023:  
 
 
Art. 4. § 1. De verplichte bijdragen worden betaald aan 
het Fonds binnen de 30 dagen die volgen op de datum 
van het aanslagbiljet. Bij gebreke aan tijdige betaling is 
van rechtswege en zonder aanmaning een verwijlintrest 
verschuldigd tegen de wettelijke rentevoet, 
vermeerderd met 25 euro voor administratie kosten. 
 
Art. 5. Indien een bijdrage-plichtige bedoeld in artikel 2, 
§ 1, het bedrag van de verplichte bijdragen en intresten 
en de administratieve kosten na een eerste aanmaning 
niet betaalt aan het Fonds, wordt het bedrag van de 
verschuldigde verplichte bijdrage verdubbeld. De 
aanmaningen en verzoeken tot het betalen van het 
verdubbelde bedrag worden door het Fonds aan de 
verantwoordelijke verzonden bij aangetekend schrijven, 
respectievelijk minstens zestig dagen en negentig 

1. Nature de la recette : 
 
Recettes affectées au prog 60/1 – Fonds des 
animaux 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 

 
Arrêté royal du 24 juin 1997 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds de la santé et de la production 
des animaux, fixées pour le secteur avicole . 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds de la santé et de la production 
des animaux, fixées pour le secteur volailles. 

 
 

3. Paramètres et mode de calcul :  
 

AR du  24  juin 1997, en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
 
Art. 4. § 1er. Les cotisations obligatoires sont payées 
au Fonds dans les 30 jours qui suivent la date de la 
déclaration de cotisation. A défaut de paiement dans 
les délais, un intérêt de retard au taux d'intérêt légal, 
augmenté de 25 euros pour les frais administratifs, 
est dû de plein droit et sans sommation. 
 
Art. 5. Si une personne visée à l'article 2, § 1er, ne 
paie pas au Fonds le montant des cotisations 
obligatoires et des intérêts et les frais administratifs 
après une première sommation, le montant de la 
cotisation obligatoire due sera doublé. Les 
sommations et les invitations de paiement du montant 
doublé sont envoyées au responsable par le Fonds 
sous pli recommandé par la poste, respectivement au 
moins soixante et nonante jours après la date de la 
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dagen na de datum van het aanslagbiljet 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
  Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig dagen 
na de datum vermeld op het aanslagbiljet een tweede 
aanmaning verstuurd, waarbij het op het initiële 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 20 
%, met een minimum van 50 euro.  

déclaration de cotisation 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur a.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
  Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant 
majoré de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 

 

25 01 20 1211 33 - Aanmaningskosten - Zuivelsector 25 01 20 1211 33 -  Frais de rappel - Secteur Laitier 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Inkomsten toegewezen aan prog 60/1 – Dierenfonds 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
 

Koninklijk besluit van 18 februari 2005 tot vaststelling 
van  de verplichte bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 
van de dieren en de dierlijke producten, sector zuivel. 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 tot vaststelling 
van de verplichte bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 
van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld 
voor de sector zuivel. 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 

 
KB  van 18 februari 2005, van toepassing tot 31 maart 
2023: 
 
 Art. 3.   § 4. Wanneer de koper de verklaring met de 
hoeveelheden melk niet binnen de termijn vermeld in 
paragraaf 2 overmaakt, wordt het bedrag van de 
verschuldigde verplichte bijdrage verhoogd met 20 %. 
 
Art. 4.§ 1. De verplichte bijdragen worden betaald 

1. Nature de la recette : 
 
Recettes affectées au prog 60/1 – Fonds des animaux 

 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

 
Arrêté royal du 18 février 2005 fixant les cotisations 
obligatoires à payer au Fonds budgétaire pour la santé 
et la qualité des animaux et des produits animaux, 
secteur lait. 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 fixant les cotisations 
obligatoires à payer au Fonds budgétaire pour la santé 
et la qualité des animaux et des produits animaux, 
fixées pour le secteur lait. 

 
 

3. Paramètres et mode de calcul :  
 

AR du 18 février 2005, en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
 
Art. 3.  § 4. Si l'acheteur ne transmet pas la déclaration 
des quantités de lait dans le délai mentionné au 
paragraphe 2, le montant de la cotisation obligatoire 
due est augmenté de 20 %." 
 
Art. 4.§ 1er. Les cotisations obligatoires sont payées 
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binnen de dertig dagen die volgen op de datum van 
het aanslagbiljet. Bij gebreke aan tijdige betaling is 
van rechtswege en zonder aanmaning een 
verwijlinterest verschuldigd tegen de wettelijke 
rentevoet, vermeerderd met 25 euro voor 
administratieve kosten. 
 
Art. 5. Indien een koper het bedrag van de verplichte 
bijdragen, de interesten en 25 euro voor de 
administratieve kosten na een eerste aanmaning niet 
betaalt, wordt het bedrag van de verschuldigde 
verplichte bijdrage verhoogd met 20% en vermeerderd 
met 25 euro administratieve kosten. 
De aanmaningen en verzoeken tot het betalen van 
deze bedragen worden door de FOD VVVL aan de 
koper verzonden bij aangetekend schrijven, 
respectievelijk minstens zestig dagen en negentig 
dagen na de datum van verzending van het 
aanslagbiljet. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro.  
 

dans les trente jours qui suivent la date de la 
déclaration de cotisation. A défaut de paiement dans 
les délais, un intérêt de retard au taux d'intérêt légal, 
augmenté de 25 euros pour les frais administratifs, est 
dû de plein droit et sans sommation. 
 
 
 Art. 5. Si un acheteur ne paie pas le montant des 
cotisations obligatoires, les intérêts et 25 euros pour 
les frais administratifs après une première sommation, 
le montant de la cotisation obligatoire due est 
augmenté de 20% et augmenté de 25 euros pour les 
frais administratifs. 
Les sommations et les invitations de paiement de ces 
montants sont envoyées par le SPF SPSCAE par 
lettre recommandée à l'acheteur, respectivement 
minimum soixante et nonante jours après la date 
d'envoi de la déclaration de cotisation. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur a.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
  Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant 
majoré de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros.  

25 01 20 1211 34 - Aanmaningskosten – Sector kleine 
herkauwers 

25 01 20 1211 34 -  Frais de rappel - Secteur Petits 
Ruminant 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 24 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  21 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +3 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Inkomsten toegewezen aan prog 60/1 – Dierenfonds 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
 

Wet van 12 maart 2023 houdende diverse bepalingen 
inzake landbouw en dierengezondheid: 
 
HOOFDSTUK 4. - Verplichte bijdragen aan het 

1. Nature de la recette : 
 
Recettes affectées au prog 60/1 – Fonds des animaux 

 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

 
Loi du 12 MARS 2023 portant dispositions diverses en 
matière d'agriculture et de santé animale : 
 
CHAPITRE 4. - Cotisations obligatoires au Fonds 
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Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 
van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld 
volgens de sanitaire risico's verbonden aan bedrijven 
waar schapen, geiten of hertachtigen gehouden 
worden Art. 5-13. 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld voor bedrijven waar 
schapen, geiten of hertachtigen gehouden worden. 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 

 
Wet van 12 maart 2023 van toepassing tot 31 maart 
2023:  
Art. 9. De verplichte bijdragen worden betaald aan het 
Fonds binnen de dertig dagen die volgen op de datum 
vermeld op het aanslagbiljet. Bij gebreke aan tijdige 
betaling is van rechtswege en zonder aanmaning een 
verwijlinterest verschuldigd tegen de wettelijke 
rentevoet, vermeerderd met 25 euro voor 
administratieve kosten. 
 
Art. 10. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdragen, interesten en de administratieve 
kosten na een eerste aanmaning niet betaalt aan het 
Fonds, wordt het bedrag van de verschuldigde 
verplichte bijdrage verdubbeld, vermeerderd met 25 
euro voor administratieve kosten. De aanmaningen en 
verzoeken tot het betalen van het verdubbelde bedrag 
worden door het Fonds aan de verantwoordelijke 
verzonden, respectievelijk minstens zestig dagen en 
negentig dagen na de datum vermeld op het 
aanslagbiljet. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro. 
 

budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et 
des produits animaux, fixées en fonction des risques 
sanitaires liés aux entreprises détenant des ovins, 
caprins ou des cervidés Art. 5-13 
 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées  
pour les entreprises détenant des ovins, caprins ou 
des cervidés. 

 
3. Paramètres et mode de calcul :  

 
Loi du 12 MARS 2023, en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
Art. 9. Les cotisations obligatoires sont payées au 
Fonds dans les trente jours qui suivent la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation. A défaut 
de paiement dans les délais, un intérêt de retard au 
taux d'intérêt légal, augmenté de 25 euros pour les 
frais administratifs, est dû de plein droit et sans 
sommation. 
 
Art. 10. Si le responsable ne paie pas au Fonds le 
montant des cotisations obligatoires, des intérêts et 
des frais administratifs après une première 
sommation, le montant de la cotisation obligatoire due 
sera doublé, augmenté de 25 euros pour les frais 
administratifs. Les sommations et les invitations de 
paiement du montant doublé sont envoyées au 
responsable par le Fonds, respectivement au moins 
soixante et nonante jours après la date mentionnée 
sur la déclaration de cotisation. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur à.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant majoré 
de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 

25 01 20 1211 80 - Aanmaningskosten – Plantenfonds 25 01 20 1211 80 -  Frais de rappel - Fonds des 
plantes 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 

 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/3. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
 

Wet van 17 maart 1993 betreffende de oprichting van 
een Begrotingsfonds voor de productie en de 
bescherming van planten en plantaardige producten 
(“Plantenfonds”). 
 
Koninklijk besluit van 5 december 2004 tot vaststelling 
van de door de aardappelproducenten verschuldigde 
tijdelijke crisisbijdragen voor het vergoeden van 
verliezen ingevolge maatregelen tegen schadelijke 
organismen (= door de Europese Commissie 
goedgekeurde steunmaatregel nr. SA.61752). 

 
 

3. Parameters en wijze van berekening : 
 

Art. 7. KB 5/12/2004: de bijdragen moeten binnen de 
dertig dagen na voorlegging van de uitnodiging tot 
betaling gestort worden. Wanneer de betaling binnen 
de 90 dagen volgend op de datum van de uitnodiging 
tot betaling niet is geregistreerd op de rekening van 
het Begrotingsfonds voor de productie en de 
bescherming van planten en plantaardige producten, 
wordt het bedrag automatisch verhoogd met 20 %, 
met een minimum van 50 euro. 
 
Geen inning van de verplichte bijdragen voor de 
komende jaren en dus geen aanmaningskosten 
verwacht.  

1. Nature de la recette : 
 

Recette affectée au prog 25-60/3. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 17 mars 1993 relative à la création d'un Fonds 
budgétaire pour la production et la protection des 
végétaux et des produits végétaux (« Fonds des 
Végétaux »). 
 
Arrêté royal du 5 décembre 2004 fixant les cotisations 
de crise temporaires dues par les producteurs de 
pommes de terre pour l’indemnisation de pertes 
subies suite aux mesures prises contre des 
organismes nuisibles (= mesure d’aide d’Etat n° 
SA.61752 approuvée par la Commission 
européenne). 

 
3. Paramètres et mode de calcul :  

 
Art. 7. AR 5/12/2004 : les cotisations doivent être 
versées dans les trente jours de la présentation de 
l'invitation à payer. Lorsque le paiement n'est pas 
enregistré au compte du Fonds budgétaire pour la 
production et la protection des végétaux et des 
produits végétaux dans les 90 jours qui suivent la date 
de l'invitation à payer, le montant est automatiquement 
majoré de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 

 
 
Pas de perception des cotisations obligatoires pour les 
prochaines années et donc pas de frais de rappel 
attendus.  
  

25 01 20 1611 30 - Contractuele bijdragen – 
pluimveesector CRD (Art. 421.180 – Fonds Dieren en 
Dierlijke producten) 

25 01 20 1611 30 -  Cotisations contractuelles – 
secteur avicole CRD (Art. 421.180 – Fonds Animaux 
et produits animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst :  
 
Begrotingsinkomsten uit contractuele bijdragen voor 
CRD. 
Inkomsten toegewezen aan prog 60/1 – Dierenfonds 
 

1. Nature de la recette 
 
Recettes budgétaires provenant des cotisations 
contractuelles pour CRD. 
Recettes affectées au prog 60/1 – Fonds des animaux 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wet van 23 maart 1998, artikel 5,3°. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
0,15 euro per opgezet dier. 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Deelnemen is vrijwillig, maar is wel een voorwaarde 
om te kunnen genieten van compensatie 
/vergoedingen ingeval CRD vastgesteld wordt bij 
moederdieren. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 23 mars 1998, article 5, 3°. 
 
3. Paramètres et mode de calcul : 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
par animal mis en place : 0,15 euros.  
   
5. Justifications : 
 
Participation volontaire, mais c’est bien une condition 
pour pouvoir bénéficier de compensation / 
indemnisation en cas de CRD confirmée chez les 
reproductrices. 
 

25 01 20 1611 31 - Diverse ontvangsten (Art. 421.190 
– Fonds Dieren en Dierlijke producten) 

25 01 20 1611 31 -  Recettes diverses (Art. 421.190 – 
Fonds Animaux et produits animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst :  
 
Ad hoc betalingen bijv. gerechtelijke uitspraken in het 
voordeel van het Fonds en 
rechtsplegingvergoedingen betaald i.k.v. de 
advocatenprocedure (recuperatie niet betaalde 
facturen), afhandeling van faillissementen.  
Inkomsten toegewezen aan prog 60/01 – Dierenfonds 
 
2. Verantwoordingen : 
 
Het gaat om bedragen die in het verleden 
boekhoudkundig reeds in verlies genomen werden. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Paiements ad hoc, par exemple décisions judiciaires 
en faveur du Fonds et indemnités de procédure dans 
le cadre de la procédure de l'avocat (recouvrement de 
factures impayées), règlement de faillites. 
Recettes affectées au prog 60/01- Fonds des animaux 
 
 
2. Justifications : 
 
Il s’agit de recettes qui ont déjà été prises en perte 
(moins-values) dans la comptabilité par le passé.  
 

25 01 20 1611 50 - CITES andere ontvangsten (Art. 
421.109 – deelfonds) 

25 01 20 1611 50 -  CITES autres recettes (Art. 
421.109 – sous fonds FQ) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 80 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  80 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst :  
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 

1. Nature de la recette : 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits à partir de 
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producten vanaf 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB 13/11/2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor 
de grondstoffen en de producten: art.13§2 en §3. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De inschatting wordt gemaakt op basis van de 
inkomsten van afgelopen jaren. 
 
Het is altijd moeilijk om een nauwkeurige inschatting 
te doen voor de inkomsten uit openbare verkopen, 
omdat men op voorhand niet kan weten hoeveel 
vaststellingen er zullen zijn die leiden tot 
inbeslagname van verkoopbare goederen. De 
inschatting is gebaseerd op de inkomsten uit 
verschillende voorgaande jaren. 

2018. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
AR du 13/11/2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits : art.13§2 et §3. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
L'estimation est faite sur la base des revenus des 
années passées. 
 
Il est toujours difficile de faire une estimation précise 
des recettes provenant des ventes publiques, car on 
ne peut pas savoir à l'avance combien de 
déterminations conduiront à la saisie de biens 
vendables. L'estimation est basée sur les recettes de 
plusieurs années précédentes. 

 
 
 

25 01 20 1611 51 - Ontvangsten Bestrijdingsmiddelen 
voor landbouwkundig gebruik (Art. 421.110 – 
deelfonds FN) 

25 01 20 1611 51 -  Recettes Pesticides à usage 
agricole (Art. 421.110 – sous fonds FN) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.620 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.800 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +2.820 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wet van 24 december 1976 betreffende de 
begrotingsvoorstellen 1976-1977 gewijzigd door de 
wet van 21 december 1994 houdende sociale en 
diverse bepalingen – hoofdstuk VII, afdeling 2. 
KB van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten (BS 29.11.2011). 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De opbrengsten van de retributies werden voor 2025 
geraamd op basis van het aantal aanvragen van de 
voorbije jaren en de aanpassing van de bedragen die 
van toepassing zullen zijn vanaf 2025.  

1. Nature de la recette : 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits depuis 2018. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 24 décembre 1976 relative aux propositions 
budgétaires 1976-1977 modifiée par la loi du 21 
décembre 1994 relative à des dispositions sociales et 
autres – chapitre VII, section 2. 
AR du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
cotisations dues au Fonds budgétaire des matières 
premières et des produits (MB 29.11.2011). 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les recettes provenant des rétributions ont été 
estimées pour 2025 sur la base du nombre de 
demandes des années précédentes et de l'adaptation 
des cotisations qui s'appliqueront à partir de 2025.  
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4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Aanpassing van de bedragen die van toepassing 
zullen zijn vanaf 2025 bepaald in het KB van 28 
februari 2024 tot wijziging van het KB van 13 
november 2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor 
de grondstoffen en de producten. 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De variatie binnen de ontvangsten wordt bepaald door 
de variatie in het aantal en het type van de ontvangen 
dossiers en de aanpassing van kost per type 
aanvraag.  
 
De ontvangsten worden geraamd op basis van het 
aantal ontvangen aanvragen van de voorbije jaren. De 
raming wordt bijgevolg jaarlijks aangepast. 
 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Adaptation des cotisations qui s'appliqueront à partir 
de 2025 stipulée dans l'AR du 28 février 2024 
modifiant l'AR du 13 novembre 2011 fixant les 
rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire 
des matières premières et les produits. 
 
 
5. Justifications : 
 
La variation au niveau des recettes est déterminée par 
la variation du nombre et du type de dossiers reçus et 
par l'ajustement du coût par le type de demande.  
 
 
Les recettes sont estimées sur base du nombre de 
demandes reçues les années précédentes. 
L’estimation est par conséquent adaptée 
annuellement.  

25 01 20 1611 52 - Ontvangsten meststoffen (Art. 
421.112 – deelfonds) 

25 01 20 1611 52 -  Recettes engrais (Art. 421.112 – 
sous fonds FN) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 350 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  400 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -50 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 

ontvangst: 
 
Wet van 24 december 1976 betreffende de 
begrotingsvoorstellen 1976-1977 gewijzigd door de 
wet van 21 december 1994 houdende sociale en 
diverse bepalingen – hoofdstuk VII, afdeling 2. 
KB van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten (BS 29.11.2011). 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De opbrengsten voor de retributies werden voor 2025 
geraamd op basis van de reële inkomsten in de 
voorgaande jaren. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 24 décembre 1976 relative aux propositions 
budgétaires 1976-1977 modifiée par la loi du 21 
décembre 1994 relative à des dispositions sociales et 
autres – chapitre VII, section 2. 
AR du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
cotisations dues au Fonds budgétaire des matières 
premières et des produits (MB 29.11.2011). 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les revenus pour les rétributions ont été estimés pour 
2025 sur base des revenus réels pendant les années 
précédentes. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 



4610853/007DOC 56

De inkomsten zijn afhankelijk van het aantal 
aanvragen dat ingediend werd. Het is onmogelijk om 
dit exact in te schatten. Het aantal aanvragen is 
immers afhankelijk van de economische situatie.:  
 
De ontvangsten worden geraamd op basis van het 
aantal ontvangen aanvragen van de voorbije jaren. De 
raming wordt bijgevolg jaarlijks aangepast. 
 

Les recettes dépendent du nombre de demandes 
soumises. Il est impossible de l'estimer exactement. 
En effet, le nombre de demandes dépend de la 
situation économique. 
 
Les recettes sont estimées sur base du nombre de 
demandes reçues les années précédentes. 
L’estimation est par conséquent adaptée 
annuellement. 
 

25 01 20 1611 53 - Ontvangsten GGO’s (Art. 421.113 
– deelfonds FP) 

25 01 20 1611 53 -  Recettes OGM (Art. 421.113 – 
sous fonds FP) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  4 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +6 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Artikel 5 van het KB van 13 november 2011 tot 
vaststelling van de retributies en bijdragen 
verschuldigd aan het begrotingsfonds voor de 
grondstoffen en de producten. KB van 21 februari 
2005 tot reglementering van de doelbewuste 
introductie in het leefmilieu evenals van het in de 
handel brengen van genetisch gemodificeerde 
organismen of van producten die er bevatten.  
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Raming van 3 aanvragen per jaar x 3.500 euro. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De ontvangsten worden aangewend voor de uitgaven 
voorzien in subrubriek 25-4 (vroegere 31-2) van de 
tabel bij de organieke wet van 27 december 1990 
(financiering van personeels-, administratie- en 
werkingskosten, kosten voor sensibilisering, studies 
en wetenschappelijk onderzoek, investeringen en 
toezicht en controle van de wettelijke bepalingen, 
vrijwillige bijdrage in de kosten van werkgroepen in het 
kader van de OESO-programma's voor de 
harmonisatie van regelgevend toezicht op het gebied 
van biotechnologie en de veiligheid van nieuwe 
voedingsmiddelen en diervoeders). 
 

1. Nature de la recette : 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
L’article 5 de l’AR du 13 novembre 2011 fixant les 
rétributions et cotisations dues au fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. L’AR du 21 
février 2005 règlementant la dissémination volontaire 
dans l’environnement ainsi que la mise sur le marché 
d’organismes génétiquement modifiés ou de produits 
en contenant. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Estimation de 3 demandes par an x 3.500 euros. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Les recettes servent aux dépenses prévues dans la 
sous-rubrique 25-4 (anciennement 31-2) du tableau 
de la loi organique du 27 décembre 1990 (financement 
des frais de personnel, d’administration et de 
fonctionnement, frais de sensibilisation, études et 
recherches scientifiques, investissements et 
surveillance et contrôle des dispositions légales, 
contribution volontaire dans les coûts des groupes de 
travail des programmes de l'OCDE sur l'harmonisation 
de la surveillance réglementaire dans le domaine de 
la biotechnologie et la sécurité des nouveaux aliments 
destinés à l'alimentation humaine et animale). 
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Er wordt op Europees niveau gewerkt aan een nieuwe 
wetgeving inzake GGO’s verkregen via nieuwe 
genomische technieken. Deze kan een invloed 
hebben op het aantal dossiers dat de komende jaren 
zal worden ingediend. 
 

Une nouvelle législation sur les OGM obtenus par les 
nouvelles techniques génomiques est en cours 
d'élaboration au niveau européen. Elle pourrait avoir 
un impact sur le nombre de dossiers qui seront 
déposés dans les années à venir. 

25 01 20 1611 54 - Risicobeheersing - Ontvangsten 
chemische producten (Art. 421.114 – deelfonds FO) 

25 01 20 1611 54 -  Maîtrise des risques - Recettes 
produits chimiques (Art. 421.114 – sous fonds FO) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.484 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +1.016 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Retributies op basis van art. 8 en art. 9 (gevaarlijke 
stoffen en mengsels), art. 13/1 (kennisgeving PIC) en 
art. 13/2 (vrijstelling defensie) van het Koninklijk 
besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen. 
 
Retributies in kader van het leveren van prestaties in 
opdracht van ECHA.  
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Art. 9: Retributies gevaarlijke preparaten: 
Sinds de controle en de opvolging op art. 9 (retributie 
gevaarlijke preparaten) zien wij een stijging van de 
inkomsten. Extra personeel is voorzien om een 
blijvende opvolging te garanderen.  
De inkomsten worden geraamd op 928.000 euro. 
 
Art. 13/1: notificaties PIC 
- 1.650 dossiers / jaar x 300 euro / dossier = 495 000 

euro. 
- Extra personeel wordt voorzien voor de opvolging 

 
- Retributies op basis van prestaties die vergoed 

worden door ECHA in 2024:  
- 1 dossier werkzame stoffen x 45.000 euro = 

45.000 euro 
- 2 rapportages x 8.000 euro = 16.000 euro 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Rétributions sur base de l’art. 8 et de l’art. 9 
(substances et mélanges dangereux), de l’art. 13/1 
(notification PIC) et de l’art. 13/2 (exemption défense) 
de l’Arrêté royal du 13 novembre 2011 fixant les 
rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
Rétributions sur base des prestations rémunérées par 
l’ECHA.   
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Art. 9. Rétributions préparations dangereuses : 
Depuis le contrôle et le suivi de l'art. 9 (rétribution 
préparations dangereuses), nous constatons une 
hausse des recettes. Du personnel supplémentaire a 
été prévu pour garantir un suivi permanent.  
Les recettes sont estimées à 928.000 euros. 
 
Art. 13/1. Notifications PIC : 
- 1.650 dossiers / an x 300 euros / dossier = 

495.000 euros 
- Du personnel supplémentaire a été prévu pour le 

suivi. 
- Rétributions sur la base des prestations 

rémunérées par l'ECHA en 2024 :  
- 1 dossier substances actives x 45.000 euros = 

45.000 euros 
- 2 rapportages x 8.000 euros = 16.000 euros 

 
25 01 20 1611 56 - Risicobeheersing – erkenningen 
biociden (Art. 421.116 – deelfonds FO) – retributies 

25 01 20 1611 56 -  Maîtrise des risques – agréations 
biocides (Art. 421.116 – sous fonds FO) – rétributions 

 
(in duizend euro) Bedrag (en milliers d’euros) 
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Montant  

Raming der ontvangsten 2025 1.610 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.519 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +91 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Retributies op basis van art. 6 van het Koninklijk 
besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen. (Retributies 
nieuwe aanvragen van toelating en kennisgeving). 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Retributies nieuwe aanvragen van toelating en 
kennisgeving: 1.610.000 euro. 
De retributies voor de Europese toelatingsaanvragen 
werden aangepast in het Koninklijk besluit van 25 
december 2017 tot wijziging van het koninklijk besluit 
van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten met een verhoging van inkomsten als 
gevolg. 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Rétributions sur base de l’art. 6 de l’Arrêté royal du 13 
novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits (Rétributions nouvelles demandes 
d’autorisation et de notification). 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Rétributions nouvelles demandes d'autorisation et de 
notification : 1.610.000 euros. 
Les rétributions pour les demandes d'autorisation au 
niveau européen ont été adaptées dans l'arrêté royal 
du 25 décembre 2017 modifiant l'arrêté royal du 23 
novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits, avec comme conséquence une 
augmentation des recettes. 
 
 

25 01 20 1611 57 - Ontvangsten notificatie 
voedingssupplementen (Art. 421.117 – deelfonds FP) 

25 01 20 1611 57 -  Recettes notification suppléments 
nutrionnels (Art. 421.117 – sous fonds FP) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 850 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  850 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
L’AR du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
cotisations dues au fonds budgétaire des matières 
premières et des produits (art. 10, §1). 
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producten (art. 10, §1). 
 
KB van 30 mei 2021 betreffende het in de handel 
brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen 
waaraan nutriënten werden toegevoegd. 
 
KB van 29 août 2021 betreffende de fabricage van en 
de handel in voedingsmiddelen die andere stoffen 
bevatten dan nutriënten en planten of 
plantenbereidingen. 
 
KB van 31 augustus 2021 betreffende de fabricage 
van en de handel in voedingsmiddelen die uit planten 
of uit plantenbereidingen samengesteld zijn of deze 
bevatten. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De retributie is vastgesteld op 295 euro per 
notificatiedossier dat wordt ingediend via het 
geïnformatiseerd platform ‘Foodsup’ verhoogd met 
55 euro per dossier dat op papier wordt ingediend. 
 

2.850 dossiers x 295 euro 840.750 euro 
25 dossiers x 350 euro 8.750 euro 
TOTAAL 849.500 euro 

 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De ontvangsten worden aangewend voor de uitgaven 
voorzien in sub-rubriek 25-4 (vroegere 31-2) van de 
tabel bij de organieke wet van 27 december 1990 
(financiering van personeels-, administratie- en 
werkingskosten, kosten voor sensibilisering, studies 
en wetenschappelijk onderzoek, investeringen en 
toezicht en controle van de bepalingen). 
 

 
 
AR du 30 mai 2021 concernant la mise dans le 
commerce de nutriments et de denrées alimentaires 
auxquelles des nutriments ont été ajoutés. 
 
AR du 29 août 2021 relatif à la fabrication et au 
commerce de compléments alimentaires contenant 
d’autres substances que des nutriments et des plantes 
ou des préparations de plantes. 
 
AR du 31 août 2021 relatif à la fabrication et au 
commerce de denrées alimentaires composées ou 
contenant des plantes ou préparations de plantes. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
La rétribution est fixée à 295 euros par dossier de 
notification introduit via la plate-forme informatisée 
‘Foodsup’, augmentée de 55 euros par dossier 
introduit sur papier. 
 

2.850 dossiers x 295 euros 840.750 euros 
25 dossiers x 350 euros 8.750 euros 
TOTAL 849.500 euros 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Les recettes servent aux dépenses prévues dans la 
sous-rubrique 25-4 (anciennement 31-2) du tableau 
de la loi organique du 27 décembre 1990 (financement 
des frais de personnel, d’administration et de 
fonctionnement, frais de sensibilisation, études et 
recherches scientifiques, investissements et 
surveillance et contrôle des dispositions légales). 

25 01 20 1611 59 - Gezondheidscertificaten andere 
producten (cosmetica, tabak) (Art. 421.119 – 
deelfonds FP) 

25 01 20 1611 59 -  Certificats sanitaire autres produits 
(cosmétiques, tabac) (Art. 421.119 – sous fonds FP) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 24 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  24 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
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KB van 13 november 2004 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten 
(artikel 11, §3). 
 
KB van 6 maart 1980 betreffende de uitvoer van 
voedingsmiddelen en andere producten. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De retributie bedraagt 80 euro per certificaat.  
Raming: 300 certificaten x 80 euro = 24.000 euro. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De ontvangsten worden aangewend voor de uitgaven 
voorzien in sub-rubriek 25-4 (vroegere 31-2) van de 
tabel bij de organieke wet van 27 december 1990 
(financiering van personeels-, administratie- en 
werkingskosten, kosten voor sensibilisering, studies 
en wetenschappelijk onderzoek, investeringen en 
toezicht en controle van de bepalingen). 
 

L’AR du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
cotisations dues au fonds budgétaire des matières 
premières et des produits (art. 11, §3). 
 
 
AR du 6 mars 1980 relatif à l’exportation de denrées 
alimentaires et d’autres produits. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
La rétribution est de 80 euros par certificat. 
Estimation : 300 certificats x 80 euros = 24.000 euros. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Les recettes servent aux dépenses prévues dans la 
sous-rubrique 25-4 (anciennement 31-2) du tableau 
de la loi organique du 27 décembre 1990 (financement 
des frais de personnel, d’administration et de 
fonctionnement, frais de sensibilisation, études et 
recherches scientifiques, investissements et 
surveillance et contrôle des dispositions légales). 

25 01 20 1611 60 - Notificatie tabak en E-sigaret (Art. 
421.221 – deelfonds FP) 

25 01 20 1611 60 -  Notification tabac et E- cigarette 
(Art. 421.221 – sous fonds FP) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.278 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.068 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +210 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten 
(artikel 11, §1). 
 
KB van 05 februari 2016 betreffende het fabriceren en 
het in de handel brengen van tabaksproducten. 
 
KB van 13 augustus 1990 betreffende het fabriceren 
en het in de handel brengen van producten op basis 
van tabak en soortgelijke producten. 
 
Koninklijk besluit van 28 oktober 2016 betreffende het 
fabriceren en het in de handel brengen van 
elektronische sigaretten. 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
AR du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
cotisations dues au fonds budgétaire des matières 
premières et des produits (art. 11, §1). 
 
 
AR du 05 février 2016 relatif à la fabrication et à la 
mise dans le commerce des produits du tabac. 
 
AR du 13 aout 1990 relatif à la fabrication et à la mise 
dans le commerce de produits à base de tabac et de 
produits similaires. 
 
Arrêté royal du 28 octobre 2016 relatif à la fabrication 
et à la mise dans le commerce des cigarettes 
électroniques. 
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3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De retributie voor notificatie van tabaksproducten : 
 
 

600 producten x 200 euro 
500 producten x 100 euro 
2.000 producten x 50 euro 

120.000 euro 
50.000 euro 

100.000 euro 
TOTAAL 270.000 euro 

 
Notificatie elektronische sigaret met en zonder 
nicotine :  
 

4.865 producten x 200 euro 
2.800 producten x 100 euro 
14.000 producten x 50 euro 

973.000 euro 
280.000 euro 
700.000 euro 

TOTAAL 1.953.000 euro 
 
Kennisgeving van kruidenrookproducten: 
 

100 producten x 200 euro 
100 producten x 100 euro 
500 producten x 50 euro 

20.000 euro 
10.000 euro 
25.000 euro 

TOTAAL 55.000 euro 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
De raming voor de tabaksproducten (notificaties) is 
gebaseerd op de inkomsten van de voorgaande jaren  
en op de wijziging van het Koninklijk Besluit van het 
Fonds. 
De belasting van HPS-kennisgevingsverzoeken heeft 
geleid tot een drastische daling van deze verzoeken. 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De ontvangsten worden aangewend voor de uitgaven 
voorzien in sub-rubriek 25-4 (vroegere 31-2) van de 
tabel bij de organieke wet van 27 december 1990 
(financiering van personeels-, administratie- en 
werkingskosten, kosten voor sensibilisering, studies 
en wetenschappelijk onderzoek, investeringen en 
toezicht en controle van de bepalingen). 
 

 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
La rétribution pour la notification des produits du 
tabac : 
 

600 produits x 200 euros 
500 produits x 100 euros 
2.000 produits x 50 euros 

120.000 euros 
50.000 euros 

100.000 euros 
TOTAL 270.000 euros 

 
Notification cigarette électronique avec et sans 
nicotine : 
 

4.865 produits x 200 euros 
2.800 produits x 100 euros 
14.000 produits x 50 euros 

973.000 euros 
280.000 euros 
700.000 euros 

TOTAL 1.953.000 euros 
 
Notification des produits à fumer à base de plantes : 
 

100 produits x 200 euros 
100 produits x 100 euros 
500 produits x 50 euros 

20.000 euros 
10.000 euros 
25.000 euros 

TOTAL 55.000 euros 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
L’estimation pour les produits du tabac (notifications) 
est basée sur les recettes des années précédentes 
ainsi que sur la modification de l'arrêté royal du Fonds. 
 
La taxation des demandes de notification HPS a 
entrainé une diminution drastique de celles-ci. 
 
5. Justifications : 
 
Les recettes servent aux dépenses prévues dans la 
sous-rubrique 25-4 (anciennement 31-2) du tableau 
de la loi organique du 27 décembre 1990 (financement 
des frais de personnel, d’administration et de 
fonctionnement, frais de sensibilisation, études et 
recherches scientifiques, investissements et 
surveillance et contrôle des dispositions légales). 
 

25 01 20 1611 64 - CITES certificaten of vergunningen 
(Art. 421.226 – deelfonds FQ) 

25 01 20 1611 64 -  CITES certificats ou permis (Art. 
421.226 – sous fonds FQ) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 476 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  470 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +6 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
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producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB 13/11/2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor 
de grondstoffen en de producten: art.13§1. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Certificaat voor dieren/planten: 25 euro per aanvraag 
 
 
Vergunningen (invoer- en, uitvoervergunningen en 
wederuitvoercertificaten): 60 euro (basisprijs) + 30 
euro per extra soort (voor dieren) of per extra genus 
(voor planten). 
 
 
Speciale certificaten (rondreizende tentoonstelling, 
monsterverzameling, persoonlijke eigendom en 
muziekinstrumenten), die meerdere grensovergangen 
mogelijk maken én drie jaar geldig zijn: 80 euro  
Door deze berekeningswijze is het niet mogelijk om 
een eenvoudige berekening te maken van aantal 
afgeleverde vergunningen x kostprijs, omdat dit dus 
afhankelijk is van het aantal soorten/genera er op elke 
vergunningen vermeld staat. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Er wordt een verhoging verwacht omdat er enkele 
nieuwe soorten eind 2024 op CITES zullen komen 
(uitgestelde inwerkingtreding na CoP19) waarvoor 
nieuwe aanvragen voor invoer zullen moeten 
ingediend worden. 
  

 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
AR du 13/11/2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits : art.13§1. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Certificat animal/pour les plantes : 25 euros par 
demande  
 
Permis (permis d'importation et d'exportation et 
certificats de réexportation) : 60 euros (prix de base) + 
30 euros par espèce supplémentaire (pour les 
animaux) ou par genre supplémentaire (pour les 
plantes). 
 
Certificats spéciaux (exposition itinérante, collection 
de spécimens, biens personnels et instruments de 
musique), qui permettent plusieurs passages de la 
frontière et sont valables trois ans : 80 euros 
En raison de cette méthode de calcul, il n'est pas 
possible de faire un simple calcul du nombre de 
permis délivrés x le prix de revient, car cela dépend du 
nombre d'espèces/générations inscrites sur chaque 
permis. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Une augmentation est attendue parce que certaines 
nouvelles espèces entreront dans la CITES à la fin de 
2024 (entrée en vigueur différée après la CdP19) pour 
lesquelles de nouvelles demandes d'importation 
devront être soumises. 

25 01 20 1611 65 - Diverse ontvangsten (Art. 421.227 
– deelfonds FO) 

25 01 20 1611 65 -  Recettes divers Art. 421.227 – 
sous fonds FO) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  20 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -20 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Bijdragen op basis van art. 13/4 van het Koninklijk 
besluit van 13 november 2011 tot vaststelling van de 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Contributions sur base de l’art. 13/4 de l’Arrêté royal 
du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
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retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen. (bijdrage aan 
de databank voor het opvolgen van de markt van 
producten nieuwe aanvragen van toelating). 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Art. 13/3 (Biofuel) Dit is de bijdragen van alle  
overheden die gebruik maken van de databank. De 
bijdrage van Luxemburg is jaarlijks 20.000 euro.  
 
 

cotisations dues au Fonds budgétaires des matières 
premières et des produits (la contribution à la base de 
données de suivi du marché de produits). 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Art. 13/3 (Biofuel) En ce qui concerne les contributions 
des autres autorités pour l’usage de la base de 
données, le Luxembourg a déclaré contribuer de 
20.000 euros.  
 

25 01 20 1611 66 - Ontvangsten fytolicentie (Art. 
421.228 – deelfonds FN) 

25 01 20 1611 66 -  Recettes phytolicence (Art. 
421.228 – sous fonds FN) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 133 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  120 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +13 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Koninklijk besluit van 13 november 2011 tot 
vaststelling van de retributies en bijdragen 
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de 
grondstoffen en de producten. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Een fytolicentie is verplicht sedert 25/09/2015. De 
licenties P1 en P2 worden gratis afgeleverd, voor een 
licentie P3 of NP wordt 220 EUR aangerekend. 
Iedereen die gewasbeschermingsmiddelen wenst te 
verkopen/stockeren of voorlichting geven hierover 
dient  een fytolicentie P3 of NP aan te vragen. De 
afgeleverde certificaten zijn geldig voor 6 jaar.  
 
De raming werd gemaakt op basis van het aantal 
licenties die moeten worden verlengd. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De retributie wordt gebruikt om de invoering en 
uitvoering van deze verplichting te financieren. Het 
gaat om ontwikkelen en onderhouden van de nodige 
software, communicatie en sensibilisatie, evaluatie 
van de aanvragen en aflevering van de licentie. 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits depuis 2018 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Arrêté royal du 13 novembre 2011 fixant les 
rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Une phytolicence est obligatoire depuis le 25/09/2015. 
Les licences P1 et P2 sont délivrées gratuitement, 
Pour une licence P3 ou NP, 220 EUR sont facturés. 
Toute personne qui souhaite vendre/stocker des 
produits phytopharmaceutiques ou donner des 
conseils en ce domaine doit demander une 
phytolicence P3 ou NP. Les certificats délivrés sont 
valables pour 6 ans.  
L'estimation a été faite sur la base du nombre de 
licences à renouveler. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
La rétribution est utilisée pour financer la mise en 
œuvre et la gestion de cette obligation. Il s’agit de 
développer et maintenir à jour les logiciels 
nécessaires, assurer la communication et la 
sensibilisation, évaluer les demandes et délivrer les 
licences. 
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.  
25 01 20 1611 67 - Milieuproductverklaringen (Art. 
421.229 – deelfonds FO) 

25 01 20 1611 67 -  Déclarations environne-mentales 
des produits (Art. 421.229 – sous fonds FO) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 220 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  250 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -30 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Retributies op basis van art. 13/3 en art. 13/5 van het 
Koninklijk besluit van 13 november 2011 tot 
vaststelling van de retributies en bijdragen 
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de 
grondstoffen (milieuproductverklaringen). 
 
Retributies op basis de geplande wijziging van het 
koninklijk besluit  van 13 januari 1999 tot bepaling van 
het bedrag en de wijze van betaling van de kosten en 
rechten verbonden aan het Europese milieukeurmerk 
(Ecolabel).  
 
FLEGT-vergunningen: De FLEGT-verordening 
2173/2005 en haar uitvoeringsverordening 1024/2008 
EU leggen een controle op bij de invoer van hout en 
houtproducten afkomstig uit landen die een « vrijwillig 
partnerschapsakkoord» (VPA) hebben afgesloten met 
de Europese Unie, en dat a.d.h.v. een 
vergunningensysteem. 
 
Overeenkomstig art.1, 17° van het KB van 05/12/2004 
is DG Leefmilieu verantwoordelijk voor alle aspecten 
inzake typegoedkeuring van OFF ROAD motoren of 
van OFF ROAD motorfamilies. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
FLEGT-vergunningensysteem voor de invoer van hout 
in de Europese Gemeenschap, is gehouden een 
retributie van 60 EUR per FLEGT-vergunning te 
betalen aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen 
en de producten.  De retributie is niet verschuldigd als 
het een FLEGT-vergunning betreft voor een zending 
houtproducten van maximaal 500 kg of 0,5m³. In 2024 
verwachten wij 194.000 euro te ontvangen.  
 
 
OFF ROAD: 1.000 euro 
Alle personen die op grond van art. 2 van het 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Rétributions sur base de l’art. 13/3 et de l’art. 13/5 de 
l’Arrêté royal du 13 novembre 2011 fixant les 
rétributions et cotisations dues au Fonds budgétaires 
des matières premières et des produits (déclarations 
environnementales des produits). 
 
Rétributions sur base de la modification planifiée de 
l’arrêté royal du 13 janvier 1999 fixant le montant et 
les modalités de paiement des frais et redevances 
associés au label écologique Européen (Ecolabel). 
 
 
Autorisations FLEGT : Le règlement FLEGT 
2173/2005 et son règlement d’exécution 1024/2008 
EU imposent un contrôle de l’importation de bois et de 
ses produits dérivés issus de pays ayant conclu un « 
accord de partenariat volontaire » (APV) avec l’Union 
européenne, et ce à travers un système d’autorisation. 
 
 
Conformément à l’art 1, 17° de l’AR 5/12/2004, la DG 
Environnement est responsable de tous les aspects 
de la réception par type d'un moteur OFF ROAD ou 
d'une famille de moteurs OFF ROAD. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Le système d'autorisations FLEGT pour l'importation 
de bois dans la Communauté européenne est soumis 
à une rétribution de 60 EUR par autorisation FLEGT à 
payer au Fonds budgétaire pour les matières 
premières et les produits.  La rétribution n'est pas due 
s'il s'agit d'une autorisation FLEGT pour un envoi de 
produits dérivés du bois de maximum 500 kg ou 0,5 
m³. Nous attendons en 2024 194.000 euros de 
recettes.  
 
OFF ROAD : 1.000 euros 
Toute personne qui soumet en vertu de l’article 2 de 
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Koninklijk Besluit van 5 december 2004 een aanvraag 
tot typegoedkeuring, tot wijziging of verlenging 
indienen per type motor of motorfamilie zijn verplicht 
een retributie van 100 euro verschuldigd aan het 
Grondstoffenfonds. 
 
 
Ecolabel: 25.000 euro 
 

l’arrêté royal du 5 décembre 2004, une demande de 
réception, une demande de modification ou une 
demande d’extension par type de moteur ou famille de 
moteurs, sera tenue d’acquitter une rétribution de 
100 euros au Fonds budgétaire des matières 
premières et des produits. 
 
Ecolabel : 25.000 euros  

25 01 20 1612 01 - Retributies verschuldigd voor 
bepaalde medische onderzoeken, uitgevoerd door het 
Bestuur van de medische expertise (MEDEX) voor 
particulieren. 

25 01 20 1612 01 -  Redevances dues pour certains 
examens médicaux effectués par l’Administration de 
l’expertise médicale (MEDEX) pour des particuliers. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.137 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.137 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 

 
Het Bestuur van de medische expertise (MEDEX) 
ontvangt inkomsten ingevolge retributies voor 
medische onderzoeken, uitgevoerd voor 
privépersonen. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
 

KB 27/4/1981 houdende vaststelling van het bedrag 
der retributies verschuldigd voor bepaalde genees-
kundige onderzoeken die door het Bestuur van de 
medische expertise worden uitgevoerd. 
Sinds 01/01/2022 zijn deze vergoedingen verhoogd 
met 21% om de BTW te dekken 

 
3. Berekening : 
 
Het aantal onderzoeken gevraagd door 
chauffeur  2023:  
- 8.866 x 84,88 euro =  752.546 euro 
- Het aantal onderzoeken gevraagd door piloten :  

o X 318,77 euro = 384.437 euro 
 
Totaal : 1.136.983 euro  

 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 

 
De retributies van de art.2 en 3 zijn gekoppeld aan 
het indexcijfer der consumptieprijzen, op1 januari van 
elk jaar worden de retributies aangepast aan de 
evolutie van het indexcijfer. Voorziene indexcijfer der 
consumptieprijzen 2025: 2% 
 
5. Verantwoordingen : 

 
Hogere inkomsten als gevolg van de inflatie in 2024 

1. Nature de la recette : 
 

l’Administration de l’expertise médicale (MEDEX) 
perçoit des recettes dues à des redevances pour des 
examens médicaux effectués pour des particuliers. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

 
AR 27/4/1981 fixant le montant des redevances dues 
pour certains examens médicaux effectués par 
l’Administration de l’expertise médicale. 
 
Depuis le 01/01/2022, ces redevances sont 
augmentées de 21% pour la prise en charge de la TVA 

 
3. Calcul :  
 
Le nombre d’examens demandés par des 
chauffeurs en 2023: 
- 8.866 x 84,88 euros = 752.546 euros 
- Le nombre d’examens demandés par des pilotes :  

o X 318,77 euros = 384.437 euros 
 
Total : 1.136.983 euros 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Les redevances des art.2 et 3  sont liées à l’indice des 
prix à la consommation, le 1er janvier de chaque 
année, ces redevances sont adaptées à l’évolution de 
l’index. Indice des prix à la consommation prévu pour 
2025 : 2% 
 
5. Justifications : 
 
Augmentation des recettes suite à l’inflation de 2024. 
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25 01 20 1620 01 - Retributies verschuldigd door 
besturen voor bepaalde medische onderzoeken, 
uitgevoerd door het Bestuur van de medische 
expertise (MEDEX). 

25 01 20 1620 01 -  Redevances dues par des 
administrations pour certains examens médicaux 
effectués par l’Administration de l’expertise médicale 
(MEDEX). 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.106 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.106 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 

 
Het Bestuur van de medische expertise (MEDEX) 
heeft ontvangsten ingevolge de retributies betaald 
door besturen voor medische onderzoeken van hun 
personeel. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
 

KB 27/4/1981 houdende vaststelling van het bedrag 
der retributies verschuldigd voor bepaalde genees-
kundige onderzoeken die door het Bestuur van de 
medische expertise worden uitgevoerd. 

 
3. Berekening : 

 
De basisbedragen van de retributies in het KB van 
27/4/1981 zijn : 
 
- art. 4 : 40,35 euro (per controle) 
- art. 4bis : 7,68 euro (per personeelslid) 
 
Deze bedragen zijn geïndexeerd, cfr. punt 4 en steeg 
met 21% BTW. 
 
- Het aantal uit te voeren controles (op basis van de 

afwezigheden of op vraag van de besturen) : 1.959 
(niet-sociale parastatalen) + 75 (niet-federale 
besturen) : 3.300 x 69,62 euro  = 229.746 euro. 
 

- Het aantal aangesloten besturen en hun 
personeelsaantal : 50.000 personeelsleden (op 
basis Dimona) x 17,52 euro = 876.000 euro 

 
Totaal: 1.105.746 euro 

 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 

 
art. 4 : 
Het bedrag van art. 4 is gekoppeld aan het indexcijfer 
der consumptieprijzen van de maand januari 2008 
(108,84) en wordt elk jaar op 1 januari geïndexeerd. 
 
art. 4bis : 
 

1. Nature de la recette : 
 

l’Administration de l’expertise médicale (MEDEX) 
perçoit des recettes liées à des redevances payées 
par des  administrations pour des examens médicaux 
de leur personnel. 

 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

 
AR 27/4/1981 fixant le montant des redevances dues 
pour certains examens médicaux effectués par 
l’Administration de l’expertise médicale. 

 
 

3. Calcul :  
 
Les montants de base des redevances de l’AR du 
27/4/1981 sont :  
 
- art. 4 : 40,35 euros (par  contrôle) 
- art. 4bis : 7,68 euros (par  membre du personnel) 
 
Ces montants sont indexés, cfr. point 4 et augmentés 
de 21% de TVA. 
 
- Le nombre de contrôles à exécuter (sur base des 

absences ou à la demande de l’administration) : 
1.959 (parastataux non-sociaux) + 75 
(administrations non-fédérales) : 3.300 x 
69,62 euros  = 229.746 euros. 

- Le nombre d’administrations affiliées et le nombre 
de leur personnel : 50.000 agents (sur base de 
Dimona) x 17,19 euros = 876.000 euros 

 
Total : 1.105.746 euros 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
art. 4 : 
La redevance de l’art. 4 est lié à l’indice des prix à la 
consommation du mois de janvier 2008 (108,84) et 
indexé le 1ier janvier de chaque année.  
 
art. 4 bis :  
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De retributie van art. 4bis is gekoppeld aan het 
indexcijfer der consumptieprijzen. 

 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  

 
2025  1.105.746  euro 
2026  1.105.746  euro 
2027  1.105.746  euro 
 

Voor 2023 : 845.260 euro : er zijn enkele grote 
werkgevers bij aangesloten 
 

La redevance de l’art. 4bis est liée à l’indice des prix à 
la consommation. 

 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

 
2025  1.105.746  euros 
2026  1.105.746  euros 
2027  1.105.746  euros 
 

Pour 2023 : 845.260 euro : quelques grands 
employeurs se sont affliés. 

25 01 20 2610 30 - Verwijlintresten - Rundvleessector 25 01 20 2610 30 -  Intérêt de retard- Secteur Bovin 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Koninklijk besluit van 8 juli 2004 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
Gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld volgens de sanitaire 
risico's verbonden aan bedrijven waar runderen 
gehouden worden 
 
Koninklijk besluit van  14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld  voor de sector  
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
KB 8 juli 2004 tot 31 maart 2023 van toepassing:  
 
 
Art. 4. De verplichte bijdragen worden betaald aan het 
Fonds binnen de dertig dagen die volgen op het 
verzoek tot betaling. Bij gebreke aan tijdige betaling is 
van rechtswege en zonder aanmaning of 
ingebrekestelling een verwijlinterest verschuldigd 
tegen de wettelijke rentevoet, vermeerderd met 25 
euro voor administratieve kosten. 
 
Art. 5. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdragen en interesten na een eerste 
aanmaning niet betaalt aan het Fonds, wordt het 
bedrag van de verschuldigde verplichte bijdrage 
verdubbeld. De aanmaningen en verzoeken tot het 

1. Nature de la recette : 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Arrêté royal du 8 juillet 2004 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la Santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées 
en fonction des risques sanitaires liés aux 
exploitations détenant des bovins 
 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la Santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées 
pour le secteur bovins. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
AR du 8 juillet 2004 en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
 
Art. 4. Les cotisations obligatoires sont payées au 
Fonds dans les trente jours qui suivent la demande de 
paiement. A défaut de paiement dans les délais, un 
intérêt de retard au taux d'intérêt légal, augmenté de 
25 euros pour les frais administratifs, est dû de plein 
droit et sans sommation ou mise en demeure. 
 
 
Art. 5. Si le responsable ne paie pas au Fonds le 
montant des cotisations obligatoires et des intérêts 
après une première sommation, le montant de la 
cotisation obligatoire due sera doublé. Les 
sommations et les invitations de paiement du montant 
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betalen van het verdubbelde bedrag worden door het 
Fonds aan de verantwoordelijke verzonden bij 
aangetekend schrijven, respectievelijk minstens 
zestig dagen en negentig dagen na de datum van 
verzoek tot betaling van het basisbedrag. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  

doublé sont envoyées au responsable par le Fonds 
sous pli recommandé par la poste, respectivement au 
moins soixante et nonante jours après la date de 
l'invitation à payer le montant de base. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur a.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
  Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant 
majoré de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  
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25 01 20 2610 32 - Verwijlintresten - Pluimveesector 25 01 20 2610 32 -  Intérêt de retard - Secteur Avicole 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Koninklijk besluit van 24 juni 1997 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Fonds voor de 
gezondheid en de productie van de dieren, 
vastgesteld voor de sector pluimvee 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Fonds voor de 
gezondheid en de productie van de dieren, 
vastgesteld voor de sector pluimvee. 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
KB  van 24 juni 1997, van toepassing tot 31 maart 
2023:  
 
Art. 4. § 1. De verplichte bijdragen worden betaald aan 
het Fonds binnen de 30 dagen die volgen op de datum 
van het aanslagbiljet. Bij gebreke aan tijdige betaling 
is van rechtswege en zonder aanmaning een 
verwijlintrest verschuldigd tegen de wettelijke 
rentevoet, vermeerderd met 25 euro voor 
administratie kosten. 
 
Art. 5. Indien een bijdrageplichtige bedoeld in artikel 2, 
§ 1, het bedrag van de verplichte bijdragen en 
intresten en de administratieve kosten na een eerste 
aanmaning niet betaalt aan het Fonds, wordt het 
bedrag van de verschuldigde verplichte bijdrage 
verdubbeld. De aanmaningen en verzoeken tot het 
betalen van het verdubbelde bedrag worden door het 
Fonds aan de verantwoordelijke verzonden bij 
aangetekend schrijven, respectievelijk minstens 
zestig dagen en negentig dagen na de datum van het 
aanslagbiljet 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 

1. Nature de la recette : 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Arrêté royal du 24 juin 1997 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds de la santé et de la production 
des animaux, fixées pour le secteur avicole. 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds de la santé et de la production 
des animaux, fixées pour le secteur volailles. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
AR du  24  juin 1997, en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
 
Art. 4. § 1er. Les cotisations obligatoires sont payées 
au Fonds dans les 30 jours qui suivent la date de la 
déclaration de cotisation. A défaut de paiement dans 
les délais, un intérêt de retard au taux d'intérêt légal, 
augmenté de 25 euros pour les frais administratifs, est 
dû de plein droit et sans sommation. 
 
 
Art. 5. Si une personne visée à l'article 2, § 1er, ne 
paie pas au Fonds le montant des cotisations 
obligatoires et des intérêts et les frais administratifs 
après une première sommation, le montant de la 
cotisation obligatoire due sera doublé. Les 
sommations et les invitations de paiement du montant 
doublé sont envoyées au responsable par le Fonds 
sous pli recommandé par la poste, respectivement au 
moins soixante et nonante jours après la date de la 
déclaration de cotisation 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur a.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant majoré 
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bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 
 

de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

25 01 20 2610 33 - Verwijlintresten - Zuivelsector 25 01 20 2610 33 -  Intérêt de retard- Secteur Laitier 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Koninklijk besluit van 18 februari 2005 tot vaststelling 
van  de verplichte bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 
van de dieren en de dierlijke producten, sector zuivel. 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 tot vaststelling 
van de verplichte bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 
van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld 
voor de sector zuivel. 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
KB  van 18 februari 2005, van toepassing tot 31 maart 
2023: 
 
Art. 3.   § 4. Wanneer de koper de verklaring met de 
hoeveelheden melk niet binnen de termijn vermeld in 
paragraaf 2 overmaakt, wordt het bedrag van de 
verschuldigde verplichte bijdrage verhoogd met 20 %. 
 
Art. 4.§ 1. De verplichte bijdragen worden betaald 
binnen de dertig dagen die volgen op de datum van 
het aanslagbiljet. Bij gebreke aan tijdige betaling is 
van rechtswege en zonder aanmaning een 
verwijlinterest verschuldigd tegen de wettelijke 
rentevoet, vermeerderd met 25 euro voor 
administratieve kosten. 
Art. 5. Indien een koper het bedrag van de verplichte 
bijdragen, de interesten en 25 euro voor de 
administratieve kosten na een eerste aanmaning niet 

1. Nature de la recette : 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Arrêté royal du 18 février 2005 fixant les cotisations 
obligatoires à payer au Fonds budgétaire pour la santé 
et la qualité des animaux et des produits animaux, 
secteur lait. 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 fixant les cotisations 
obligatoires à payer au Fonds budgétaire pour la santé 
et la qualité des animaux et des produits animaux, 
fixées pour le secteur lait. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
AR du 18 février 2005, en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
 
Art. 3.  § 4. Si l'acheteur ne transmet pas la déclaration 
des quantités de lait dans le délai mentionné au 
paragraphe 2, le montant de la cotisation obligatoire 
due est augmenté de 20 %." 
 
Art. 4.§ 1er. Les cotisations obligatoires sont payées 
dans les trente jours qui suivent la date de la 
déclaration de cotisation. A défaut de paiement dans 
les délais, un intérêt de retard au taux d'intérêt légal, 
augmenté de 25 euros pour les frais administratifs, est 
dû de plein droit et sans sommation. 
 
Art. 5. Si un acheteur ne paie pas le montant des 
cotisations obligatoires, les intérêts et 25 euros pour 
les frais administratifs après une première sommation, 
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betaalt, wordt het bedrag van de verschuldigde 
verplichte bijdrage verhoogd met 20% en vermeerderd 
met 25 euro administratieve kosten. 
De aanmaningen en verzoeken tot het betalen van 
deze bedragen worden door de FOD VVVL aan de 
koper verzonden bij aangetekend schrijven, 
respectievelijk minstens zestig dagen en negentig 
dagen na de datum van verzending van het 
aanslagbiljet. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

le montant de la cotisation obligatoire due est 
augmenté de 20% et augmenté de 25 euros pour les 
frais administratifs. 
Les sommations et les invitations de paiement de ces 
montants sont envoyées par le SPF SPSCAE par 
lettre recommandée à l'acheteur, respectivement 
minimum soixante et nonante jours après la date 
d'envoi de la déclaration de cotisation. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur a.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant majoré 
de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

25 01 20 2610 34 - Verwijlintresten - Sector kleine 
herkauwers 

25 01 20 2610 34 -  Intérêt de retard- Secteur petits 
ruminants 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Wet van 12 maart 2023 houdende diverse bepalingen 
inzake landbouw en dierengezondheid: 
HOOFDSTUK 4. - Verplichte bijdragen aan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 
van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld 
volgens de sanitaire risico's verbonden aan bedrijven 
waar schapen, geiten of hertachtigen gehouden 
worden Art. 5-13 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 

1. Nature de la recette : 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 12 MARS 2023 portant dispositions diverses en 
matière d'agriculture et de santé animale : 
CHAPITRE 4. - Cotisations obligatoires au Fonds 
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et 
des produits animaux, fixées en fonction des risques 
sanitaires liés aux entreprises détenant des ovins, 
caprins ou des cervidés Art. 5-13 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
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verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld voor bedrijven waar 
schapen, geiten of hertachtigen gehouden worden. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Wet van 12 maart 2023 van toepassing tot 31 maart 
2023:  
 
Art. 9. De verplichte bijdragen worden betaald aan het 
Fonds binnen de dertig dagen die volgen op de datum 
vermeld op het aanslagbiljet. Bij gebreke aan tijdige 
betaling is van rechtswege en zonder aanmaning een 
verwijlinterest verschuldigd tegen de wettelijke 
rentevoet, vermeerderd met 25 euro voor 
administratieve kosten. 
 
Art. 10. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdragen, interesten en de administratieve 
kosten na een eerste aanmaning niet betaalt aan het 
Fonds, wordt het bedrag van de verschuldigde 
verplichte bijdrage verdubbeld, vermeerderd met 25 
euro voor administratieve kosten. De aanmaningen en 
verzoeken tot het betalen van het verdubbelde bedrag 
worden door het Fonds aan de verantwoordelijke 
verzonden, respectievelijk minstens zestig dagen en 
negentig dagen na de datum vermeld op het 
aanslagbiljet. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
 
  Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 
 

obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées  
pour les entreprises détenant des ovins, caprins ou 
des cervidés. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Loi du 12 MARS 2023, en vigueur jusqu’au 31 mars 
2023 :  
 
Art. 9. Les cotisations obligatoires sont payées au 
Fonds dans les trente jours qui suivent la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation. A défaut 
de paiement dans les délais, un intérêt de retard au 
taux d'intérêt légal, augmenté de 25 euros pour les 
frais administratifs, est dû de plein droit et sans 
sommation. 
 
Art. 10. Si le responsable ne paie pas au Fonds le 
montant des cotisations obligatoires, des intérêts et 
des frais administratifs après une première 
sommation, le montant de la cotisation obligatoire due 
sera doublé, augmenté de 25 euros pour les frais 
administratifs. Les sommations et les invitations de 
paiement du montant doublé sont envoyées au 
responsable par le Fonds, respectivement au moins 
soixante et nonante jours après la date mentionnée 
sur la déclaration de cotisation. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur a.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
 
Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant majoré 
de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

25 01 20 2610 35 - Verwijlintresten - Varkenssector 25 01 20 2610 35 -  Intérêt de retard- Secteur Porcin 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Programmawet van 29 maart 2012 (I)Verplichte 
bijdragen voor het Begrotingsfonds voor de ge-
zondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke 
producten - sector varkens 
Art. 23-29 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld voor de sector varkens 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Programmawet van 29 maart 2012, van toepassing tot 
31 maart 2023: 
 
Art. 26.De in artikel 24 bedoelde verplichte bijdragen 
worden betaald aan het Fonds binnen de dertig dagen 
die volgen op het verzoek tot betaling. Bij gebreke aan 
tijdige betaling is van rechtswege en zonder 
aanmaning of ingebrekestelling een verwijlinterest 
verschuldigd. 
 
KB van 14 maart 2023, van toepassing vanaf 1 april 
2023: 
 
Art. 6. Indien de verantwoordelijke het bedrag van de 
verplichte bijdrage niet betaalt, wordt minstens zestig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
eerste aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt met 50 
euro. 
Art. 7. Indien de verantwoordelijke het verhoogde 
bedrag van de verplichte bijdrage na de eerste 
aanmaning niet betaalt, wordt minstens negentig 
dagen na de datum vermeld op het aanslagbiljet een 
tweede aanmaning verstuurd, waarbij het op het 
initiële aanslagbiljet vermelde bedrag verhoogd wordt 
met 20 %, met een minimum van 50 euro. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

1. Nature de la recette : 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi-programme du 29 mars 2012 (I) Cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux - secteur 
porcs Art. 23-29 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées 
pour le secteur porcs 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Loi-programme du 29 mars 2012, en vigueur jusqu’au 
31 mars 2023 : 
 
Art. 26. Les cotisations obligatoires visées à l'article 24 
sont payées au Fonds dans les trente jours qui suivent 
la demande de paiement. A défaut de paiement dans 
les délais, un intérêt de retard est dû de plein droit et 
sans sommation ou mise en demeure. 
 
 
AR du 14 mars 2023, en vigueur à.p.d. 1er avril 2023 :  
 
 
Art. 6. Si le responsable ne paie pas le montant de la 
cotisation obligatoire, une première sommation sera 
envoyée au moins soixante jours après la date 
mentionnée sur la déclaration de cotisation, le 
montant mentionné sur la déclaration de cotisation 
étant alors majoré de 50 euros. 
Art. 7. Si le responsable ne paie pas le montant majoré 
de la cotisation obligatoire après la première 
sommation, une deuxième sommation sera envoyée 
au moins nonante jours après la date mentionnée sur 
la déclaration de cotisation, le montant mentionné sur 
la déclaration de cotisation initiale étant alors majoré 
de 20 %, avec un minimum de 50 euros. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

25 01 20 3690 02 - Gezondheidspatenten en 
gezondheidsrechten (K.B. van 29/10/1964 
betreffende de gezondheidspolitie van het 
internationaal verkeer gewijzigd door de K.B. van 

25 01 20 3690 02 -  Patente de santé et droits 
sanitaires (A.R.du 29/10/1964 concernant la police de 
santé du trafic international modifié par les A.R.du 
27/8/1970 et 17/1/1979; Règlement sanitaire 
international du 25/7/1969) 
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27/8/1970 en 17/1/1979; internationaal 
Gezondheidsreglement van 25/7/1969) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 23 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  23 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Opmaken van gezondheidspatenten en 
gezondheidsrechten (gezondheidsdienst voor de 
havens, de luchthavens en de grensposten). 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
K.B. van 29/10/1964 betreffende de 
gezondheidspolitie van het internationaal verkeer; 
internationaal Gezondheidsreglement van 23/05/2005 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Ontratting in overeenstemming met het KB van 
29/10/1964; uitgifte gezondheidspatenten en 
gezondheidscertificaten: er zijn 3 tarieven afhankelijk 
van de grootte van het schip: 15,49  euro voor 1.000 
N.T. / 30,99 euro van 1.001 tot 3.000 N.T. / 46,46  euro 
vanaf 3001 N.T. Meer dan 90% hebben het maximaal 
tarief; 
Drinkwateranalyses:  6,20  euro per staalname. 
 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Er zijn verschillende factoren die impact hebben 
gehad op ons dagdagelijkse werking, dus zullen we de 
cijfers van 2019 niet meer halen.  Het is wel zo dat we 
het in de toekomst meer inspecties zullen uitvoeren 
dan in 2023.  Voor de covidcrisis werd er in een 24 
uurssysteem gewerkt dat nu niet meer van toepassing 
is.  Dit houd in dat er tussen 20:00 en 08:00 niet meer 
aan boord van zeeschepen gegaan wordt.  In 2020 is 
het 12 uurssysteem in voege gaan.  Toen werden we 
ook al heel snel geconfronteerd met de covid crisis.  
We waren één van de weinige landen ter wereld die 
blijvend aan boord zijn blijven gaan.  Dit legde heel 
veel druk op onze medewerkers waardoor we met een 
groot verloop van personeel te maken hadden.  In 
2019 waren er 7 FTE in dienst.  Na een 
werklastmeeting werd berekend dat voor een goede 
operationele werking 11 FTE nodig zijn.  Er zijn nog 
slechts 2 personen in dienst die in 2019 ook voor 
Saniport Zeehavens werkten.  In 2023 waren er 7,5 
FTE in dienst.  Momenteel werken we met 8,5 FTE 

1. Nature de la recette 
 
Préparation des patentes de santé et droits sanitaire 
(service sanitaire pour les ports, les aéroports et les 
postes de frontière) 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
A.R.du 29/10/1964 concernant la police de santé du 
trafic international ; Règlement sanitaire international 
du 23/05/2005 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Désinfestation conformément à l’AR du 29/10/1964; 
délivrance  patentes de santé et certificats de santé: il 
y a 3 tarifs en fonction de la taille du navire: 
15,49 euros  pour 1.000 N.T. / 30,99  euros pour 1.001 
à 3 000 N.T. / 46,46  euros pour 3001 N.T. Plus de 
90% ont le tarif maximum; 

 
Analyses de l’eau potable:  6,20  euros par 
échantillonnage. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 

 
Plusieurs facteurs ont eu un impact sur nos activités 
quotidiennes, de sorte que nous n'atteindrons pas les 
chiffres de 2019.  Cependant, il est vrai que nous 
ferons plus d'inspections à l'avenir qu'en 2023.  Avant 
la crise des covidés, nous travaillions selon un 
système de 24 heures, qui n'est plus d'actualité.  Cela 
signifie qu'il n'y a plus d'arraisonnement de navires de 
haute mer entre 20h00 et 08h00.  En 2020, le système 
des 12 heures est entré en vigueur.  Nous avons 
également fait face très rapidement à la crise des 
covidés.  Nous étions l'un des rares pays au monde à 
continuer à arraisonner en permanence.  Cela a mis 
beaucoup de pression sur notre personnel et nous 
avons dû faire face à une forte rotation du personnel.  
En 2019, 7 ETP ont été employés.  Après une 
évaluation de la charge de travail, il a été calculé que 
11 ETP étaient nécessaires pour un fonctionnement 
opérationnel correct.  Seules deux personnes qui 
travaillaient également pour Saniport Seaports en 
2019 sont encore employées.  En 2023, 7,5 ETP 
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waarvan 1 persoon recent in dienst is en dus nog in 
opleiding is.  Om veiligheidsreden hebben we in 2021 
een wijziging doorgevoerd waardoor de permanentie 
en wachtdienst is losgekoppeld van de inspecties wat 
ook zijn impact had op het aantal uitgevoerde 
inspecties.  Er is ingezet geweest op 
professionalisering en kwaliteit van de inspecties daar 
waar in het verleden kwantiteit primeerde.  In 2021 
werd de afname van waterstalen stopgezet om hoofd 
te bieden aan de onderbestaffing.  Dit zouden we 
graag opnieuw terug opstarten eens iedereen 
voldoende is ingewerkt en de personeelsbestaffing dit 
toe laat.  Met het huidig aantal uitgevoerde inspecties 
verwacht ik dat voor 2024 en 2025 onze inkomsten 
zullen liggen rond 22.600 euro.  Het is ook zo dat we 
graag de prijzen zouden aanpassen wat niet mogelijk 
is omwille van een arrest van de raad van state.  In dit 
kader zijn we bezig met een samenwerkingsakkoord 
te onderhandelen. 
 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 

 
Aantal uitgereikte certificaten blijft stabiel.  Tarief zou 
verhoogd kunnen worden. 
 

étaient employés.  Actuellement, nous travaillons avec 
8,5 ETP, dont une personne récemment embauchée 
et donc encore en formation.  Pour des raisons de 
sécurité, nous avons mis en œuvre un changement en 
2021 qui a séparé le service de garde et d'astreinte 
des inspections, ce qui a également eu un impact sur 
le nombre d'inspections effectuées.  L'accent a été mis 
sur la professionnalisation et la qualité des 
inspections, alors qu'auparavant la quantité prévalait.  
En 2021, l'achat d'échantillons d'eau a été interrompu 
pour faire face à la pénurie. Nous aimerions 
redémarrer cette activité une fois que tout le monde se 
sera suffisamment installé et que les effectifs le 
permettront.  Compte tenu du nombre actuel de 
contrôles effectués, je prévois que nos recettes pour 
2024 et 2025 s'élèveront à environ 22.600 euros.  Par 
ailleurs, nous souhaiterions adapter les prix, ce qui 
n'est pas possible en raison d'un arrêt du Conseil 
d'État.  Dans ce contexte, nous négocions un accord 
de coopération. 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

 
Le nombre de certificats délivrés reste stable.  Le tarif 
pourrait être augmenté. 

25 01 20 3690 04 - Opbrengsten van de veilig van 
emissierechten in het kader van het Emission Trading 
System (EU ETS) 

25 01 20 3690 04 -  Revenus de la mise aux enchères 
de droits d'émission dans le cadre de l'Emission 
Trading System (EU ETS) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 

 
Veiling van emissierechten voor heel België, dus ook 
voor rekening van de gewesten. Daarom gaat van de 
totale opbrengst van de veiling slechts een beperkt 
deel naar de federale begroting (zie hieronder, punt 
3.). Dit deel is echter afhankelijk van een 
samenwerkingsakkoord. Zo was er een 
samenwerkingsakkoord lastenverdeling van 12 
februari 2018 voor de periode 2013-2020 en een 
samenwerkingsakkoord lastenverdeling 2021-2022 
(het deelakkoord lastenverdeling) dat de verdeling van 
de inkomsten in 2013-2022 regelde. 
  
Een nieuw samenwerkingsakkoord is echter nodig 
voor de periode 2023-2030. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 

 
 

EU Emissiehandel Richtlijn 2003/87; EU Veiling 

1. Nature de la recette : 
 

Mise aux enchères de droits d'émission pour la 
Belgique entière, donc aussi pour le compte des 
Régions. C'est pourquoi seulement une fraction des 
recettes totales de la vente revient au budget fédéral 
(voir ci-dessous, point 3). Cette fraction dépend 
toutefois d’un accord de coopération. Il y a eu un 
accord de coopération sur le partage des charges du 
12 février 2018 pour la période 2013-2020 et un 
accord de coopération sur le partage des charges 
2021-2022 (l'accord auxiliaire sur le partage des 
charges) qui régissait le partage des recettes pour la 
période 2013-2022.  
Toutefois, un nouvel accord de coopération est 
nécessaire pour la période 2023-2030.  
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 

 
Directive UE Echange de quotas d'émission 2003/87 ; 
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Verordening 1031/2010, nu vervangen door de 
gedelegeerde Verordening (EU) 2023/2830 ; akkoord 
Nationale Klimaatcommissie 3/10/2012 bekrachtigd 
door de Uitgebreide Interministeriële Conferentie voor 
het Leefmilieu op 11/10/2012; Ministerraad van 
30/11/2012.  
 
Zoals hierboven gesteld is er echter nog een 
samenwerkingsakkoord nodig om de inkomsten voor 
België over de gewesten en de federale overheid te 
verdelen voor het jaar 2023 en volgende. 

 
3. Parameters en wijze van berekening : 

 
Het volume te veilen rechten per jaar wordt bepaald 
door de Europese Commissie. Voor de opbrengst zijn 
er echter drie onzekerheden. 
 
Ten eerste kan de Europese Commissie het volume 
aanpassen als de wetgeving wijzigt (bijvoorbeeld de 
herziening van de EU-ETS in 2021), verder wordt het 
volume jaarlijks bijgesteld overeenkomstig het aantal 
emissierechten dat in omloop is (de werking van de 
MSR).  
 
Ten tweede hangt de prijs per emissierecht af van de 
markt; dat is dus een inschatting, die zo bleek de 
afgelopen jaren behoorlijk kan schommelen.  
Ten derde is er een samenwerkingsakkoord nodig dat 
het federaal aandeel in de veilingopbrengsten regelt. 
Dit akkoord is reeds geruime tijd in onderhandeling, 
maar momenteel is er nog geen zicht op een nieuw 
akkoord; bijgevolg zijn er geen effectieve ontvangsten 
die ingeschreven kunnen worden.  
 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 

 
Zolang er geen nieuw samenwerkingsakkoord tussen 
de federale overheid en de gewesten wordt 
afgesloten, blijven de inkomsten – inclusief eventuele 
federale inkomsten - uit de veiling van emissierechten 
geblokkeerd op een centrale rekening. 
 

Règlement UE Mise aux enchères 1031/2010, 
remplacé maintenant par le Règlement délégué (UE) 
2023/2830 ; accord Commission nationale Climat 
3/10/2012 confirmé par la Conférence 
interministérielle pour l’Environnement le 11/10/2012 ; 
Conseil des Ministres 30/11/2012. 
 
Toutefois, comme indiqué ci-dessus, un accord de 
coopération est encore nécessaire pour partager les 
recettes de la Belgique entre les régions et le 
gouvernement fédéral à partir de 2023. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  

 
Le volume de droits à mettre aux enchères par année 
est défini par la Commission européenne. Néanmoins, 
pour les recettes il existe trois incertitudes. 
 
Premièrement, la Commission européenne peut 
adapter le volume, suite aux changements dans la 
législation (par exemple par la révision de l’EU-ETS en 
2021), en plus le volume est adapté annuellement 
conformément le nombre des droits d’émissions en 
circulation (l’opération du MSR). 
 
Deuxièmement, le prix par droit d'émission dépend du 
marché, il s'agit donc d'une estimation et celle-ci 
pourrait bien fluctuer.  
Troisièmement, un accord de coopération 
réglementant la part fédérale des recettes des ventes 
aux enchères est nécessaire. Cet accord est en cours 
de négociation depuis un certain temps, mais 
actuellement il n'y a aucune perspective de nouvel 
accord ; par conséquent, il n'y a pas de recettes 
effectives qui peuvent être souscrites.  

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 
 
Tant qu’un nouvel accord de coopération entre 
l’autorité fédérale et les régions n’est pas conclu, les 
recettes – y inclus des recettes éventuelles pour le 
fédérale - provenant de la mise aux enchères de droits 
d’émission restent bloquées sur un compte central. 

625 01 20 3690 30 - Verplichte bijdragen 
rundveesector (Art. 421.130 – Fonds Dieren en 
Dierlijke producten) 

25 01 20 3690 30 -  Cotisations obligatoires secteur 
bovin (Art. 421.130 – Fonds Animaux et produits 
animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 6.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  8.000 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  -2.000 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Begrotingsopbrengsten uit verplichte bijdragen aan 
het Begrotingsfonds voor de Gezondheid en de 
kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, 
sector runderen.  
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Steunmaatregel van de lidstaat België N 257/2002. 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld  voor de sector 
runderen, zoals gewijzigd door het KB van 
18/04/2024. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 

Verplichte bijdragen Tarief 100% 

B01: Forfait rundveebeslag 30,00 euro 
B02: Forfait kalvermesterij 
 134,34 euro 
B03: Een verplichte bijdrage per rund 
geboren op het beslag tijdens de 
referentieperiode 

0,27 euro 

B04: Een verplichte bijdrage per rund ouder 
dan één jaar dat gedurende de volledige duur 
van de referentieperiode gehouden werd in 
één enkel beslag 

2,56 euro 

B05: Een verplichte bijdrage per rund dat 
toegevoegd werd aan het beslag tijdens de 
referentieperiode en op de datum van 
toevoeging jonger was dan één jaar en er al 
dan niet nog gehouden wordt 

0,27 euro 

B06: Een verplichte bijdrage per rund dat 
toegevoegd werd aan het beslag tijdens de 
referentieperiode en op de datum van 
toevoeging gelijk aan of ouder was dan één 
jaar en er al dan niet nog gehouden wordt 

4,90 euro 

De verantwoordelijke van een handelaarsstal 
indien er gemiddeld 9 of minder runderen per 
week worden verhandeld 

250  euro 

De verantwoordelijke van een handelaarsstal 
indien er gemiddeld 10 of meer runderen per 
week worden verhandeld; 

500 euro 

De verantwoordelijke van een  klasse 1 
verzamelplaats 1.000 euro 
De verantwoordelijke van een  klasse 2 
verzamelplaats 500 euro 
De verantwoordelijke van een  klasse 2 
verzamelplaats, met het oog op het 
verzamelen van kalveren 

250 euro 

  
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 

1. Nature de la recette 
 
Concerne des perceptions budgétaires par des 
cotisations obligatoires au Fonds budgétaire de la 
santé et de la qualité des animaux et des produits 
animaux, secteur bovins 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Règle d’Aide d’Etat de la Belgique, pays membre N 
257/2002. 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la Santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées 
pour le secteur bovins, comme modifié par l’AR du 
18/04/2024. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  

Cotisations obligatoires Tarif à 100% 

B01 : Forfait troupeau de bovins  30,00 euros 
B02 : Forfait centre d'engraissement pour 
veaux 134,34  euros 
B03 : Une cotisation obligatoire par bovin 
né pendant la période de référence dans 
un troupeau  

0,27 euros 

B04 : Une cotisation obligatoire par bovin 
âgé de plus d’un an détenu pendant toute 
la durée de la période de référence dans 
un seul troupeau 

2,56  euros 

B05 : Une cotisation obligatoire par bovin 
ajouté au troupeau pendant la période de 
référence et qui avait moins d'un an à la 
date de l'ajout, et qui y est ou non encore 
détenu 

0,27 euros 

B06 : Une cotisation obligatoire par bovin 
ajouté au troupeau pendant la période de 
référence et qui avait plus d'un an à la 
date de l'ajout, et qui y est ou non encore 
détenu 

4,90 euros  

Le responsable d'une étable de négociant 
si 9 bovins ou moins sont échangés en 
moyenne par semaine 

250 euros 

Le responsable d'une étable de négociant 
si 10 bovins ou plus sont échangés en 
moyenne par semaine 

500 euros 

Le responsable d'un centre de 
rassemblement, classe 1 1.000 euros 
Le responsable d'un centre de 
rassemblement, classe 2 500 euros 
Le responsable d'un centre de 
rassemblement, classe 2, en vue de la 
collecte de veaux 

250 euros 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
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meerjarenramingen :  
 

pluriannuelles : 

25 01 20 3690 32 - Verplichte bijdragen sector 
pluimvee (Art. 421.150 – Fonds Dieren en Dierlijke 
producten) 

25 01 20 3690 32 -  Cotisations obligatoires secteur 
avicole (Art. 421.150 – Fonds Animaux et produits 
animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.496 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  4.400 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -904 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Begrotingsinkomsten uit verplichte bijdragen sector 
pluimvee. 
 
De verantwoordelijken van bedrijven waar pluimvee 
wordt gehouden zijn jaarlijks verplichte bijdragen 
verschuldigd aan het dierengezondheidsfonds voor het 
opbouwen van voldoende middelen, dienend voor  de 
vergoeding van afgemaakte dieren en ten laste nemen 
van programma ‘s in het kader van wettelijk bestreden 
ziekten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Fonds voor de gezondheid 
en de productie van de dieren, vastgesteld voor de 
sector pluimvee, zoals gewijzigd door het KB van 17 
maart 2024. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Het KB van 14 maart 2023 werd gewijzigd door het KB 
van 17 maart 2024: waar mogelijk is de bijdrage 
voortaan gebaseerd op een eenheidsprijs per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf.  
 
Teneinde de sterk geslonken reserves van het fonds 
pluimvee weer op een werkbaar niveau te brengen, 
worden de hieronder vermelde bijdragen verdubbeld 
voor de jaren 2024, 2025 en 2026. 
 
De specifieke bijdrage voor de vermeerderings- en 
legsector komt te vervallen met ingang van 1 januari 
2025 (i.c. A19 en A20).  
 
De hoogte van de verplichte bijdragen aan 100% wordt 
weergegeven in het KB, zie hieronder samenvattende 
tabel:  
 
A01 Pluimveeslachthuizen volgens slachtcap: tussen 
150 euro (<=10.000 stuks/j) en  1.750 euro 
(>20.000.000 stuks/j) 
A02  Pakstations volgens  sorteercap: van 150 euro 

1. Nature de la recette 
 
Recettes budgétaires provenant des cotisations 
obligatoires secteur avicole. 
 
Les détenteurs d’exploitation où sont détenues des 
volailles sont tenus de payer annuellement des 
cotisations obligatoires au Fonds de santé animale 
pour la constitution d’une réserve, servant à payer des 
indemnisations pour les animaux abattus et à prendre 
en charge des programmes dans le cadre de la lutte 
contre les maladies à déclaration obligatoire. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds de la santé et de la production 
des animaux, fixées pour le secteur volailles, comme 
modifié par l’AR du 17 mars 2024. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
L'AR du 14 mars 2023 a été modifié par l'AR du 17 
mars 2024 :  dans la mesure du possible, la cotisation 
est basée sur un prix unitaire par animal qui peut être 
détenu dans l’exploitation. 
 
Afin de rétablir les réserves du fonds avicole à un 
niveau viable, les cotisations ci-dessous sont 
doublées pour les années 2024, 2025 et 2026. 
 
 
La cotisation spécifique pour le secteur de la   
reproduction et de la ponte sera supprimée à partir du 
1er janvier 2025 (i.c. A19 et A20). 
 
Le niveau des cotisations obligatoires (à100%) est 
exprimé dans l’AR, voir tableau récapitulatif ci-
dessous : 
 
A01 - abattoirs de volaille s'ils abattent : de   150  
euros ( <=10.000 pièces par an) à   1.750  euros 
(>2.000.000 pièces par an) 
A02 - centres d'emballage d'œufs : de    150  euros 
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(<= 5 000 eier en per uur) tot 750 euro (Sorteercap > 
25.000 eieren per uur) 
A03 Groothandelaars eieren > 1.800 eieren per 
week: 250  euro 
A04 Toegelaten handelaars in pluimvee: 250  euro 
A05 Eiprod en Ovoprod – Pasteurisatiecap van 500 
euro (< 3 ton per uur) tot   1.250  euro 
(Pasteurisatiecap >= 3 ton per uur) 
 
A06.1 Broed - Loopvogels cap: van   250  euro (<= 
1.000 eieren) tot  500  euro (cap > 1.000 eieren) 
 
A06.2  Broed - andere:  van  500  euro  (cap <= 1.000 
eieren of seizoensgeb) tot   3.500 euro (cap > 
2.000.000 eieren) 
A07 Bedrijven Fokpluimvee:  0,0767 euro per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf; 
 
A08 - Mengvoederfabricanten - per bedrijf:   250 euro 
 
A09 Consumptie-.ei:  0,0245 euro per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf; 
 
A10 Braadkippen: 0,0141 euro per dier dat gehouden 
kan worden op het bedrijf; 
A11 Pluimvee andere:  

- voor kalkoenen, ganzen, eenden: 0,1335 euro 
-  
- voor fazanten, parelhoenders, duiven, kwartels en 

patrijzen:  0,0134 euro 
- voor soorten andere dan bedoeld in  het eerste en 

tweede streepje: 0,1335 euro ; 
A12  Loopvogels: 0,35 euro per dier dat gehouden 
kan worden op het bedrijf; 
 
A13 Mechelse Koekoek: 0,0197 euro per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf; 
 
A14  Biologische braadkippen : 0,0258 euro per dier 
dat gehouden kan worden op het bedrijf; 
 
A15 Braadkippen 63 tot 80d: 0,0212 euro per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf; 
 
A16 Braadkippen min 81d: 0,0243 euro per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf; 
A17  Cons.ei scharrel: 0,0285 euro per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf; 
 
 
A18 - cons.ei bio: 0,0513 euro per dier dat gehouden 
kan worden op het bedrijf;  
 
A21 - cons.ei vrije uitloop:  0,0285 euro per dier dat 
gehouden kan worden op het bedrijf. 
 
 

(capacité de triage <= 5.000 œufs à l’heure) à    750  
euros (capacité de triage > 25.000 œufs à l’heure) 
A03 - grossistes du commerce des œufs > 1.800 
œufs/semaine :   250 euros 
A04 - négociants en volailles autorisés :   250 euros 
A05 - fabrication et de commercialisation des 
ovoproduits : de 500  euros  - (capacité de 
pasteurisation  < 3 ton à l’heure) à 1.250  euros 
(capacité de pasteurisation  >= 3 ton à l’heure)  
A06.1 - couvoirs autorisés - oiseaux coureurs: de  
250  euros (cap <= 1.000 œufs ) à 500  euros (cap 
> 1.000 œufs) 
A06.2 - Couvoirs- autres : de 500  euros  (<= 1.000 
œufs ou une activité saisonnière) à   3.500  euros 
(> 2.000.000 œufs) 
A07 - Exploitation de sélection, exploitation de 
multiplication, exploitation d’élevage : 0,0767 euros 
par animal qui peut être détenu dans l’exploitation; 
A08 - Détenteur d’un agrément pour la fabrication 
d’aliments – par entreprise :250 euros 
A09 Volailles de rente destinées à la production 
d’œufs de consommation : 0,0245 euros par animal 
qui peut être détenu dans l’exploitation ; 
A10 - Poulets de chair 0,0141 euros par animal qui 
peut être détenu dans l’exploitation ; 
A11 - Volailles, autres que les oiseaux coureurs : 
pour les dindes, les oies et les canards : 0,1335      
euros   
pour les faisans, les pintades, les pigeons, les 
cailles et les perdrix : 0,0134 euros 
pour les espèces autres que visées aux  premier et 
deuxième tirets :  0,1335 euros ; 
A12 - Oiseaux coureur : 0,35 euros par animal qui 
peut être détenu dans l’exploitation ; 
 
A13 -  Coucou de Malines: 0,0197 euros par animal 
qui peut être détenu dans l’exploitation ; 
 
A14 -  poulets de chair biologiques : 0,0258 euros 
par animal qui peut être détenu dans l’exploitation ; 
 
A15 -  poulets de chair entre 63 et 80 jours: 0,0212 
euros par animal qui peut être détenu dans 
l’exploitation ; 
A16 -  poulets de chair min 81j : 0,0243 euros par 
animal qui peut être détenu dans l’exploitation ; 
A17  volailles de rente système poules élevées au 
sol destinées à la production d’œufs de 
consommation : 0,0285 euros par animal qui peut 
être détenu dans l’exploitation  
A18 Volailles de rente destinées à la production 
d’œufs de consommation bio : 0,0513 euros par 
animal qui peut être détenu dans l’exploitation ;   
A21 Volailles de rente système plein air, destinées 
à la production d’œufs de consommation 0,0285 
euros par animal qui peut être détenu dans 
l’exploitation . 
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4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
verhoging teneinde de reserves van het fonds pluimvee 
te herstellen 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
augmentation afin de reconstituer les  réserves du 
fonds volailles 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

25 01 20 3690 33 - Verplichte bijdragen – zuivelsector 
(Art. 421.160 – Fonds Dieren en Dierlijke producten) 

25 01 20 3690 33 -  Cotisation obligatoires – secteur 
laitier (Art. 421.160 – Fonds Animaux et produits 
animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 700 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  700 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
De producenten en de kopers van melk zijn  een 
verplichte bijdrage verschuldigd aan het dieren-
gezondheidsfonds voor het opbouwen van  voldoende 
middelen, dienend voor de vergoeding van  ver-
nietigde melk en ten laste nemen van  programma’s in 
het kader van wettelijk bestreden ziekten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 tot vaststelling 
van de verplichte bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit 
van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld 
voor de sector zuivel. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Het bedrag van de verplichte bijdragen ten laste van 
de kopers bedraagt 0,067 euro   per 1.000 liter melk 
die zij in België bij de producenten opgehaald hebben 
vanaf 1 jan 2019. 
Het bedrag van de verplichte bijdragen ten laste van 
de in België gevestigde producenten bedraagt 0,087 
euro per 1.000 liter geleverde melk vanaf 1 jan  2019. 
De kopers houden de verplichte bijdrage ten laste van 
de producenten in op de melkafrekening aan de 
producenten en staan in voor de totale betaling van 
0,154 euro per 1.000 liter melk die zij in België bij de 
producenten hebben opgehaald.  
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Begrotingsinkomsten uit de verplichte bijdragen. 

1. Nature de la recette 
 
Les producteurs et les acheteurs de lait sont tenus de 
payer des cotisations obligatoires au Fonds de santé 
animale pour la constitution de moyens suffisants, 
servant aux indemnisations du lait détruit et pour la 
prise en charge des programmes dans le cadre de la 
lutte contre les maladies à déclaration obligatoire. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 fixant les cotisations 
obligatoires à payer au Fonds budgétaire pour la santé 
et la qualité des animaux et des produits animaux, 
fixées pour le secteur lait. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Le montant des cotisations obligatoires à charge des 
acheteurs s’élève à 0,067 euros par 1.000 litres de lait 
récoltés auprès des producteurs à.p.d. 1 janvier 2019. 
 
Le montant des cotisations obligatoires à charge des 
producteurs établis en Belgique s’élève à 0,087 euros 
par 1.000 litres de lait fournis à.p.d 1 janvier 2019. 
Les acheteurs retiennent la cotisation obligatoire à 
charge des producteurs sur le document de paiement 
du lait aux producteurs et garantissent dès lors le 
paiement total de 0,154 euros par 1.000 litres de lait 
qu’ils ont collecté en Belgique auprès des producteurs  
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Recettes budgétaires via les cotisations obligatoires. 
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6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

25 01 20 3690 34 - Verplichte bijdragen – sector kleine 
herkauwers (Art. 421.170 – Fonds Dieren en Dierlijke 
producten) 

25 01 20 3690 34 -  Cotisations obligatoires – secteur 
petits ruminants (Art. 421.170 – Fonds Animaux et 
produits animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 225 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  225 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
De verantwoordelijken van bedrijven waar  kleine 
herkauwers worden gehouden zijn jaarlijks verplichte 
bijdragen verschuldigd aan het dierengezond-
heidsfonds voor het opbouwen van  voldoende 
middelen, dienend voor de vergoeding van 
afgemaakte dieren en ten laste nemen van  
programma ‘s in het kader van wettelijk bestreden 
ziekten. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
: 
 
Koninklijk besluit van 14 maart 2023 betreffende de 
verplichte bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten, vastgesteld voor bedrijven waar 
schapen, geiten of hertachtigen gehouden worden. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Elke verantwoordelijke van een beslag schapen, 
geiten of hertachtigen met meer dan vijf vrouwelijke 
dieren ouder dan 6 maanden betaalt jaarlijks : 
 
- Forfait van 15,00 euro per beslag kleine 

herkauwers  
- Bijdrage van 0,30 euro per vrouwelijk dier van 

meer dan 6 maanden 
 
Het betreft maximum 10.000 bijdragende operators. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Begrotingsinkomsten uit de verplichte bijdragen. 
 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 
  

1. Nature de la recette 
 
Les détenteurs d’exploitation où sont détenus des 
petits ruminants sont tenus de payer annuellement 
des cotisations obligatoires au Fonds de santé 
animale pour la constitution d’une réserve, servant à 
payer des indemnisations pour les animaux abattus et 
à prendre en charge des programmes dans le cadre 
de la lutte contre les maladies à déclaration 
obligatoire. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 
Arrêté royal du 14 mars 2023 relatif aux cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire pour la santé et la 
qualité des animaux et des produits animaux, fixées  
pour les entreprises détenant des ovins, caprins ou 
des cervidés. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Tout responsable d’un troupeau d’ovins, caprins ou de 
cervidés avec plus de cinq femelles âgées de plus de 
6 mois paie annuellement : 
 
- Un forfait de 15,00 euros par troupeau 

 
- Une cotisation de 0,30 euros par femelle de plus 

de 6 mois 
 
Cela concerne maximum 10.000 opérateurs cotisants. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Recettes budgétaires provenant des cotisations 
obligatoires. 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 
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25 01 20 3690 35 - Verplichte bijdragen - 
varkenssector (Art. 421.140 – Fonds Dieren en 
Dierlijke producten) 
 

25 01 20 3690 35 -  Cotisations obligatoires – secteur 
porcin (Art. 421.140 – Fonds Animaux et produits 
animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.300 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -200 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Begrotingsinkomsten uit de verplichte bijdragen. 
De verantwoordelijken van bedrijven waar varkens 
worden gehouden zijn jaarlijks verplichte bijdragen 
verschuldigd aan het dierengezondheidsfonds voor 
het opbouwen van een reserve, dienend voor de 
vergoeding van afgemaakte dieren en ten laste nemen 
van programma ‘s in het kader van wettelijk bestreden 
ziekten. 
 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
KB van 14 maart 2023 betreffende de  verplichte 
bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de 
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de 
dierlijke producten vastgesteld voor de sector varkens 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De berekeningswijze is weergegeven in de wettelijke 
basis. Samenvattende tabel hieronder: 
Aantal fokvarkensplaatsen (het aantal plaatsen 
voorzien voor vrouwelijke varkens die biggen hebben 
geworpen of mannelijke varkens die gehouden 
worden voor de reproductie) 
 
type 1 geen afvoer van biggen     0,20 euro eenheid 

type 3 
afvoer van biggen naar één en 
hetzelfde bedrijf waar ze tot slachting 
gehouden worden 

    0,20 euro eenheid 

type 5 afvoer van biggen naar verschillende 
bedrijven     0,40 euro eenheid 

 
Aantal mestvarkensplaatsen (het aantal plaatsen 
voorzien voor varkens die voor de slachting worden 
gehouden, ongeacht de leeftijd of het geslacht) 
 
 

type 7 geen aanvoer van biggen en 1.500 of 
minder mestvarkensplaatsen     0,30 euro eenheid 

type 9 geen aanvoer van biggen en bedrijf 
> 1.500 mestvarkensplaatsen     0,50 euro eenheid 

type 11 
 aanvoer van biggen van één en 
hetzelfde bedrijf en  1.500 of minder 
mestvarkensplaatsen 

    0,30 euro eenheid 

1. Nature de la recette 
 
Recettes budgétaires provenant des cotisations 
obligatoires. 
Les détenteurs d’exploitation où sont détenus des 
porcs sont tenus de payer annuellement des 
cotisations obligatoires au Fonds de santé animale 
pour la constitution d’une réserve, servant à payer des 
indemnisations pour les animaux abattus et à prendre 
en charge des programmes dans le cadre de la lutte 
légale contre les maladies. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
AR du 14 mars 2023 concernant les cotisations 
obligatoires au Fonds budgétaire de la santé et de la 
qualité des animaux et des produits animaux fixées  
pour le secteur porcs. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
La méthode de calcul est exprimée dans la base 
légale. 
Nombre d’emplacements pour porcs d’élevage (= le 
nombre d’emplacements prévus pour les porcs 
femelles, qui ont mis bas des porcelets ou des porcs 
mâles qui sont détenus pour la reproduction) 
 
type 1 pas de sortie de porcelets    0,20 euros unité 

type 3 
la sortie de porcelets se fait vers une et 
la même exploit. où ils sont détenus 
jusqu’à l’abattage 

    0,20 euros unité 

type 5 sortie de porcelets vers plusieurs 
exploitations     0,40 euros unité 

 
Nombre d’emplacements pour porcs à l’engrais (= le 
nombre d’ emplacements prévus pour les porcs, quel 
qu’en soit l’âge ou le sexe, détenus en vue de 
l’abattage) 
 

type 7 pas d’introduction de porcelets et 
exploitation =< 1.500 porcs à l’engrais 0,30 euros unité 

type 9 pas d’introduction de porcelets et 
exploitation > 1.500 porcs à l’engrais 0,50 euros unité 

type 11 
les porcelets proviennent de une et la 
même exploitation où ils sont nés et 
exploitation =< 1.500 porcs à l’engrais 

0,30 euros unité 
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type 13 
aanvoer van biggen van één en 
hetzelfde bedrijf en  bedrijf > 1.500 
mestvarkensplaatsen 

    0,50 euro eenheid 

type 15 
 aanvoer van biggen van meerdere 
bedrijven en 1.500 of minder 
mestvarkensplaatsen 

    1,28 euro eenheid 

type 17 
aanvoer van biggen van meerdere 
bedrijven en  bedrijf > 1.500 
mestvarkensplaatsen 

    1,48 euro eenheid 

De minimumbijdrage bedraagt 6,2 euro 

 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Verwachte krimp van de sector i.v.m. de sectorale 
crisis en het stikstofbeleid van de Vlaamse overheid. 
 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 
  

type 13 
les porcelets proviennent de une et la 
même exploitation où ils sont nés et 
exploitation > 1.500 porcs à l’engrais 

0,50 euros unité 

type 15 
introduction de porcelets de plusieurs 
exploitations et exploitation =< 1.500 
porcs à l’engrais 

1,28 euros unité 

type 17 
introduction de porcelets de plusieurs 
exploitations et exploitation > 1.500 
porcs à l’engrais 

1,48 euros unité 

La cotisation minimum est de 6.2 euros 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Contraction attendue du secteur en raison de la crise 
sectorielle et de la politique de l'azote du 
gouvernement flamand. 
 
5. Justifications : 

 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :   

25 01 20 3690 50 - Risicobeheersing – erkenningen 
biociden (Art. 421.116 – deelfonds FO) – jaarlijkse 
bijdragen 

25 01 20 3690 50 -  Maîtrise des risques – agréations 
biocides (Art. 421.116 – sous fonds FO) – cotisations 
annuelles 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.365 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +365 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Bijdragen op basis van art. 7 van het Koninklijk besluit 
van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen (jaarlijkse 
bijdragen). 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Jaarlijkse bijdragen: 3.365.000 euro 
De berekening van de jaarlijkse bijdrage is onder meer 
gebaseerd op de gevaarzinnen. Daar echter de CLP-
wetgeving eveneens strengere criteria voorziet voor 
de indeling van een product in een bepaalde 
gevarencategorie, leidt dit voor sommige producten tot 
een strengere indeling en etikettering en bijgevolg tot 
een verhoging van de jaarlijkse bijdrage.  
 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits depuis 2018. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Contributions sur base de l’art. 7 de l’Arrêté royal du 
13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits (contributions annuelles). 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Contributions annuelles : 3.365.000 euros 
Le calcul de la contribution annuelle est basé 
notamment sur les phrases de danger. Puisque 
toutefois la législation CLP prévoit également des 
critères plus sévères pour le classement d'un produit 
dans une catégorie de danger donnée, ceci entraîne 
pour certains produits une classification et un 
étiquetage plus sévères et en conséquence une 
augmentation de la contribution annuelle.     
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4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

 
25 01 20 3690 51 - Ontvangsten Bestrijdings-middelen 
voor landbouwkundig gebruik (Art. 421.110 – 
deelfonds FN) – jaarlijkse bijdrage 

25 01 20 3690 51 -  Recettes Pesticides à usage 
agricole (Art. 421.110 – sous fonds FN) – cotisations 
annuelles 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.345 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.750 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -405 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : Begro-
tingsfonds voor de grondstoffen en de producten sinds 
2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wet van 24 december 1976 betreffende de begro-
tingsvoorstellen 1976-1977 gewijzigd door de wet van 
21 december 1994 houdende sociale en diverse 
bepalingen – hoofdstuk VII, afdeling 2. KB van 13 
november 2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor 
de grondstoffen en de producten (BS 29.11.2011). 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De opbrengsten voor de jaarlijkse bijdrage voor 2025 
werden geraamd op basis van de reële inkomsten in 
de voorgaande jaren. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Het verschil in inkomsten varieert omdat de bijdrage 
geïnd wordt op basis van de hoeveelheid verkochte 
gewasbeschermingsmiddelen. Deze hoeveelheid 
schommelt van jaar tot jaar in functie van de 
weersomstandigheden, de economische situatie,…. 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 
De ontvangsten worden geraamd op basis van de 
ontvangsten van de voorbije jaren. De raming wordt 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits depuis 2018. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 24 décembre 1976 relative aux propositions 
budgétaires 1976-1977 modifiée par la loi du 21 
décembre 1994 relative à des dispositions sociales et 
autres – chapitre VII, section 2. AR du 13 novembre 
2011 fixant les rétributions et cotisations dues au 
Fonds budgétaire des matières premières et des 
produits (MB 29.11.2011). 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les revenus pour la cotisation annuelle ont été 
estimés pour 2025 sur base des revenus réels 
pendant les années précédentes. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
La différence de revenu varie parce que la cotisation 
est prélevée selon la quantité de produits 
phytopharmaceutiques vendue. Cette quantité fluctue 
d’année en année selon les conditions 
météorologiques, la situation économique,… 

 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

 
Les recettes sont estimées sur base du nombre de 
demandes reçues les années précédentes. 
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bijgevolg jaarlijks aangepast. 
 
 

L’estimation est par conséquent adaptée 
annuellement. 

25 01 20 3690 80 - Verplichte bijdragen groenten en 
fruit (aardappelen) 

25 01 20 3690 80 -  Cotisations obligatoires fruits et 
légumes (pommes de terre) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.500 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
  
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/3 : 
Plantenfonds sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Wet van 17 maart 1993 betreffende de oprichting van 
een Begrotingsfonds voor de productie en de 
bescherming van planten en plantaardige producten 
(“Plantenfonds”). 
 
Koninklijk besluit van 5 december 2004 tot vaststelling 
van de door de aardappelproducenten verschuldigde 
tijdelijke crisisbijdragen voor het vergoeden van 
verliezen ingevolge maatregelen tegen schadelijke 
organismen (= door de Europese Commissie 
goedgekeurde steunmaatregel nr. SA.61752). 
 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De verplichte bijdragen zijn vastgesteld bij het 
koninklijk besluit van 5 december 2004 tot vaststelling 
van de door de aardappelproducenten verschuldigde 
tijdelijke crisisbijdragen voor het vergoeden van 
verliezen ingevolge maatregelen tegen schadelijke 
organismen : 
 
- voor consumptieaardappelen en hoevepootgoed 

(geïndexeerd) : 15,52 euro/ha; 
- voor pootaardappelen (geïndexeerd) : 31,04 

euros/ha 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst :  
 
In 2024 inning van de verplichte bijdragen aangezien 
op 31 december 2023 de opgestapelde reserves de 
som van 1.500.000 euro niet meer zullen 
overschrijden. 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Begrotingsfonds voor de productie en de bescherming 
van planten en plantaardige producten 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/3 : Fonds des 
Végétaux depuis 2018. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 17 mars 1993 relative à la création d'un Fonds 
budgétaire pour la production et la protection des 
végétaux et des produits végétaux (« Fonds des 
Végétaux »). 
 
Arrêté royal du 5 décembre 2004 fixant les cotisations 
de crise temporaires dues par les producteurs de 
pommes de terre pour l’indemnisation de pertes 
subies suite aux mesures prises contre des 
organismes nuisibles (= mesure d’aide d’Etat n° 
SA.61752 approuvée par la Commission 
européenne). 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les cotisations obligatoires sont fixées par l’arrêté 
royal du 5 décembre 2004 fixant les cotisations de 
crise temporaires dues par les producteurs de 
pommes de terre pour l’indemnisation de pertes 
subies suite aux mesures prises contre des 
organismes nuisibles : 
 
- pour les pommes de terre de consommation et les 

plants fermiers (indexé) : 15,52 euros/ha ; 
- pour les plants de pommes de terre (indexé) : 

31,04 euros/ha. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
En 2024 perception des cotisations obligatoires car les 
réserves accumulées au 31 décembre 2023 
n’atteindront plus la somme de 1.500.000 euros. 
 
 
5. Justifications : 
 
Fonds budgétaire pour la production et la protection 
des végétaux et des produits végétaux (« Fonds des 
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(“Plantenfonds”). 
 
Begrotingsinkomsten uit verplichte bijdragen. 
 
 
Als op 31 december de opgestapelde reserves de som 
van 1.500.000 euro overschrijden, gebeurt in het 
daaropvolgende jaar geen inning van de verplichte 
bijdragen (art. 5 van het K.B. van 5 december 2004). 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen: 
 
Inning van de verplichte bijdragen in 2024 aangezien 
op 31 december 2023 de opgestapelde reserves niet 
langer het bedrag van 1.500.000 euro bereikten. 
Daarom verwachten we, tenzij er zich een 
fytosanitaire crisis voordoet, niet dat de reserves de 
komende jaren onder deze drempel zullen zakken en 
kunnen we dus nog niet verwachten dat we bijdragen 
zullen innen. 
 

Végétaux »). 
 
Recettes budgétaires résultant des cotisations 
obligatoires. 
 
Si les réserves accumulées atteignent au 31 
décembre la somme de 1.500.000 euros, il n’y a pas 
de perception des cotisations obligatoires dans 
l’année qui suit (art. 5 de l’A.R. du 5 décembre 2004).   
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 
 
Perception des cotisations obligatoires en 2024, car 
les réserves accumulées au 31 décembre 2023 
n’atteignaient plus la somme de 1.500.000 euros. Dès 
lors, à moins d’une crise phytosanitaire, on ne s’attend 
pas à ce que les réserves descendent sous ce seuil 
les prochaines années, et donc on ne peut pas déjà 
prévoir de perception des cotisations. 

25 01 20 3810 03 - Geldboetes en herstellingen 
ontvangen in uitvoering van de wetten betreffende de 
voorkoming van de verontreiniging door schepen en 
de bescherming van het mariene milieu in de 
zeegebieden 

25 01 20 3810 03 -  Amendes et réparations perçues 
en application des lois sur la prévention de la pollution 
de la mer par les navires et la protection du milieu 
marin dans les espaces marins 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 723 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  591 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +132 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
“Ontvangsten toegewezen aan het programma 
25.55.8 – rubriek 25.8 Fonds Leefmilieu” 
De aard van de toegewezen ontvangsten van het 
Leefmilieufonds betreft : 
- De geldboeten bedoeld in artikel 4.1.2.49 § 5 van het 

Belgisch Scheepvaartwetboek (20 % van de 
geldboetes of 20% van de minnelijke schikkingen te 
betalen wegens o.a. het veroorzaken van een 
verontreiniging door een schip, onafgezien van 
eventuele schadevergoeding). 

- Het herstel bedoeld in artikel 39 van de wet van 11 
december 2022 ter bescherming van het marien 
milieu en ter organisatie van de mariene ruimtelijke 
planning in de Belgische zeegebieden en de 
geldsommen bedoeld in de artikelen 43, 48 en 49 
van dezelfde wet (30% van de geldboetes of 30% 
van de minnelijke schikkingen). 

- De geldboeten bedoeld in artikel 55 van de wet van 
22 april 1999 betreffende de exclusieve 
economische zone van België in de Noordzee. 

- De retributies voorzien in artikel 11 van de in 
opmaak zijnde Wet betreffende de prospectie, de 

1. Nature de la recette 
 
« Recettes affectées au programma 25.55.8 – 
rubrique 25.8 « Fonds Environnement » 
La nature des recettes affectées sur le fonds 
environnement concerne : 
- Les amendes visées à l’article 4.1.2.49 § 5, du Code 

belge de la Navigation (20% des amendes ou 20% 
des arrangements à l’amiable en raison de e.a. la 
pollution occasionnée par un navire, 
indépendamment du dédommagement éventuel des 
dégâts).  

- Les réparations visées à l’article 39 de la loi du 11 
décembre 2022 visant la protection du milieu marin 
et l’organisation de l’aménagement des espaces 
marins belges et les montants visés aux articles 43, 
48 et 49 de la même loi (30% des amendes ou 30% 
des arrangements à l’amiable). 
 

- Les amendes visées à l’article 55 de la loi du 22 avril 
1999 concernant la zone économique exclusive de 
la Belgique en mer du Nord. 

- Les rétributions prévues à l’article 11 de la loi en 
préparation relative à la prospection, l’exploration et 
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exploratie en de exploitatie van rijkdommen in het 
Gebied, betreffende aangelegenheden zoals 
bedoeld in artikel 78 van de Grondwet. 

- De compensatie in milieuvoordelen die bedoeld 
worden in de ministeriële besluiten houdende 
verlening van een milieuvergunning of een toelating 
in uitvoering van hoofdstuk V van de wet van 11 
december 2022 ter bescherming van het marien 
milieu en ter organisatie van de mariene ruimtelijke 
planning in de Belgische zeegebieden.  

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Cfr punt 1. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Na operationalisering : inkomsten industrie : 
windmolen exploitanten (de meerderheid van de 
ontvangsten), baggersector (wet betreffende 
prospectie enz), boetes (scheepvaart, reders) : zie 
punt 3. 
 
Raming 2025 : 591,5k windparken + 6,5 euro Elia + 40 
euro seabed mining en 85k voor boetes = 723 euro 
 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen: 

 
 2022 2023 2024 

WMP 591.500 euro 591.500 euro 591.500 euro 

ELIA MOG 6.500 euro 6.500 euro 6.500 euro 

Seabed 40.000 euro 40.000 euro 40.000 euro 

Boetes 85.000 euro 85.000 euro 85.000 euro 

Tot 723.000 euro 723.000 euro 723.000 euro 

 
Verschil is te wijten aan indexering en/of een 
gewijzigde planning in de bouw van het 
windmolenpark. De compensatie dient pas betaald te 
worden na realisatie van de 6de turbine. De geldboetes 
worden geïnd door DG Scheepvaart en slechts 
uitgedeeld bij een inbreuk. Het is onmogelijk om op 
voorhand in te schatten hoeveel inbreuken jaarlijks 
zullen plaatsvinden. 
 

l’exploitation de ressources dans la zone, 
concernant des matières visées à l’article 78 de la 
Constitution. 

- La compensation environnementale qui est prévue 
dans les arrêtés ministériels octroyant un permis 
d’environnement ou une autorisation en application 
du chapitre V de la Loi du 11 décembre 2022 sur la 
protection du milieu marin et l’organisation de 
l’aménagement des espaces marins belges. 

 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Cfr point 1. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Après opérationnalisation: recettes industrie : 
exploitants d'éoliennes (majorité des recettes), 
secteur du dragage (loi relative à la prospection etc.), 
amendes (navigation, armateur) : voir point 3. 
 
 
Estimation 2025 : 591,5k parc éolien + 6,5k euros Elia 
+ 40 euros seabed mining) et 85k pour les amendes = 
723 euros. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

 
 2022 2023 2024 

P eol 591.500 euros 591.500 euros 591.500 euros 

ELIA MOG 6.500 euros 6.500 euros 6.500 euros 

Seabed 40.000 euros 40.000 euros 40.000 euros 

Amendes 85.000 euros 85.000 euros 85.000 euros 

Tot 723.000 euros 723.000 euros 723.000 euros 

 
La différence est due à l’indexation et/ou un planning 
modifié dans la construction du parc éolien. La 
compensation ne doit être payé qu’après finalisation 
de la 6ième turbine. Les amendes sont perçues par la 
DG Navigation et ne sont distribuées qu'en cas 
d'infraction. Il est impossible d'estimer à l'avance le 
nombre d'infractions annuelles. 

25 01 20 3810 50 - FO - Administratieve boetes - 
Ondernemingen 

25 01 20 3810 50 -  FO - Amendes administratives - 
Entreprises 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 600 Estimation des recettes 2025 
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Vermoedelijke ontvangsten 2024  650 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -50 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Koninklijk besluit van 6 december 2012 betreffende de 
administratieve boetes bedoeld in artikel 18 van de 
wet van 21 december 1998 betreffende de 
productnormen ter bevordering van duurzame 
productie- en consumptiepatronen en ter bescherming 
van het leefmilieu, de volksgezondheid en de 
werknemers en in artikel 19 van de wet van 9 juli 1984 
betreffende de doorvoer van afvalstoffen. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Ontvangsten administratieve boetes: 600.000 euro. 
Er is een stijging van de vastgestelde inbreuken en de 
administratieve boeten die opgelegd worden. Dit komt 
doordat er ieder jaar meer nieuwe biociden op de 
markt worden toegelaten na een gunstig advies van 
het Comité voor Advies van Biociden.  
Personeel wordt voorzien, er werd ook rekening 
gehouden met de personeelskosten bij de 
uitgavenfiches voor een solidariteitsbijdrage voor de 
juridische dienst die belast is met de opvolging van de 
uitgeschreven PV’s.  
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits depuis 2018. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Arrêté royal du 6 décembre 2012 relatif aux amendes 
administratives prévues par l'article 18 de la loi du 21 
décembre 1998 relative aux normes de produits ayant 
pour but la promotion de modes de production et de 
consommation durables et la protection de 
l'environnement, de la santé et des travailleurs et par 
l'article 19 de la loi du 9 juillet 1984 concernant le 
transit de déchets. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Recettes amendes administratives : 600.000 euros. 
Le nombre d’infractions constatées et d’amendes 
administratives imposées a augmenté. Cela est dû au 
fait que davantage de nouveaux produits biocides sont 
autorisés sur le marché suite à l’avis positif du Comité 
d’Avis sur le produits Biocides. 
Du personnel est prévu, il a également été tenu 
compte des coûts de personnel au niveau des fiches 
de dépenses pour une cotisation de solidarité en 
faveur du service juridique qui est chargé du suivi des 
PV émis.   
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

25 01 20 3810 51 - Administratieve boetes – andere 
consumptieproducten - (Art. 421.120 – deelfonds FP) 
- ondernemingen 

25 01 20 3810 51 - Amendes administratives – autres 
produits de consommation – (Art. 421.120 – sous 
fonds FP) - entreprises 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.809 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.404 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +405 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
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Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten 
(artikel 11, §2). 
 
Artikel 19 van de Wet 24 januari 1977 betreffende de 
bescherming van de gezondheid van de verbruikers 
op het stuk van de voedingsmiddelen en andere 
producten (verbod op verkoop van alcohol aan 
minderjarigen en reclameverbod). 
 
Wet van 22 december 2009 betreffende een 
algemene regeling voor rookvrije gesloten plaatsen 
toegankelijk voor het publiek. 
 
Wet van 6 november 2022 betreffende de verbetering 
van de binnenluchtkwaliteit in gesloten plaatsen die 
publiek toegankelijk zijn. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De inkomsten van de administratieve boetes zijn 
afhankelijk van het aantal PV’s, de omvang van de 
overtredingen en het al dan niet verzet van de 
overtreders. De inkomsten zijn sterk gerelateerd aan 
het aantal controleurs.  
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
In 2023 heeft de Inspectiedienst met akkoord van de 
Minister van Volksgezondheid een zomercampagne 
met minderjarige mystery shoppers georganiseerd. 
Hierbij werden 1 960 controles uitgevoerd op het 
verkoopsverbod van tabaksproducten en alcohol aan 
minderjarigen. Er werden geen PV’s opgesteld en 
bijgevolg werden er ook geen boetes geïnd. Deze 
controle-actie kadert binnen het tabaksplan “rookvrije 
generatie”. In 2024 wordt deze campagne herhaald. 
Waarbij enkel bij recidivisten PV’s wordt opgesteld. 
   
Ook voor 2025 wordt deze campagne tijdens elk 
schoolverlof herhaald. Het inzetten van minderjarigen 
mystery shoppers wordt in de wet voorzien. Het 
inzetten van minderjarige mystery shoppers zal vanaf 
2025 voldoende gekend zijn zodat bij elke inbreuk 
direct PV wordt opgesteld. Bijgevolg zal het aantal 
boetes en bijgevolg ook de inkomsten stijgen. 
 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De ontvangsten worden aangewend voor de uitgaven 
voorzien in subrubriek 25-4 (vroegere 31-2) van de 
tabel bij de organieke wet van 27 december 1990 
(financiering van personeels-, administratie- en 
werkingskosten, kosten voor sensibilisering, studies 

des matières premières et des produits depuis 2018. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
L’AR du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
cotisations dues au fonds budgétaire des matières 
premières et des produits (art. 11, §2). 
 
 
L’article 19 de la loi du 24 janvier 1977 relative à la 
protection de la santé des consommateurs en ce qui 
concerne les denrées alimentaires et les autres 
produits  (interdiction de vente d’alcool aux jeunes, 
interdiction publicité). 
 
Loi du 22 décembre 2009 sur instaurant une 
réglementation générale relative à l'interdiction de 
fumer dans les lieux fermés accessibles au public. 
 
Loi du 6 novembre 2022 relative à l'amélioration de la 
qualité de l'air intérieur dans les lieux fermés 
accessibles au public. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les revenus des amandes administratives dépendent 
du nombre de PV,  l’importance des infractions et de 
si les contrevenants contestent celles-ci. Les 
revenues sont fortement liés au nombre de 
contrôleurs.  
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
En 2023, l'Inspection a organisé une campagne d'été 
avec des clients mystères mineurs, avec l'accord du 
ministre de la santé. Il s'agissait de 1 960 contrôles de 
l'interdiction de vente de tabac et d'alcool aux mineurs. 
Aucun procès-verbal n'a été dressé et par conséquent 
aucune amende n'a été perçue. Cette action de 
contrôle s'inscrit dans le cadre du plan tabac 
"génération sans tabac". Cette campagne sera 
répétée en 2024. Les procès-verbaux ne sont dressés 
qu'en cas de récidive. 
 
Pour 2025 également, cette campagne sera répétée 
lors de chaque congé scolaire. Le recours à des 
clients mystères mineurs est prévu par la loi. A partir 
de 2025, l'utilisation de clients mystères mineurs sera 
suffisamment connue pour qu'un rapport de police soit 
immédiatement établi pour chaque infraction. Par 
conséquent, le nombre d'amendes, et donc de 
recettes, augmenteront. 
 
5. Justifications : 
 
Les recettes servent aux dépenses prévues dans la 
sous-rubrique 25-4 (anciennement 31-2) du tableau 
de la loi organique du 27 décembre 1990 (financement 
des frais de personnel, d’administration et de 
fonctionnement, frais de sensibilisation, études et 
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en wetenschappelijk onderzoek, investeringen en 
toezicht en controle van de bepalingen). 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

recherches scientifiques, investissements et 
surveillance et contrôle des dispositions légales). 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

25 01 20 3810 52 - CITES administratieve boetes - 
ondernemingen (Art. 421.109 – deelfonds FQ) 

25 01 20 3810 52 -  CITES amendes administratives - 
entreprises (Art. 421.109 – sous fonds FQ) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 60 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +55 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten vanaf 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB 13/11/2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor 
de grondstoffen en de producten: art.13§2 en §3. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Administratieve boetes voor ondernemingen : 60.000 
euro, gebaseerd op de werkelijke inkomsten van 
2023.  
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Het inspectieteam zal zijn werk verder zetten, 
waardoor de inkomsten uit de administratieve boetes 
op hetzelfde niveau als voorgaande jaren zal blijven.  
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 
Het is altijd moeilijk om een nauwkeurige inschatting 
te doen voor de inkomsten uit administratieve boetes, 
omdat men op voorhand niet kan weten hoeveel 
inbreuken men zal vaststellen. 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits à partir de 
2018. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
AR du 13/11/2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits : art.13§2 et §3. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Amendes administratives pour les entreprises : 
60.000 euros, basé sur les recettes réalisées en 2023. 
 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Le service d’inspection va continuer son travail et les 
revenus provenant des amendes administratives vont 
rester au même niveau que les années précédentes.   
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

 
Il est toujours difficile d'estimer précisément les 
recettes des amendes administratives, car il est 
impossible de savoir à l'avance combien d'infractions 
seront constatées. 

25 01 20 3850 50 - Administratieve boetes – andere 
consumptieproducten (Art. 421.120 – deelfonds FP) - 
gezinnen 

25 01 20 3850 50 -  Amendes administratives – autres 
produits de consommation (Art. 421.120 – sous fonds 
FP) - ménages 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 373 Estimation des recettes 2025 



0853/007DOC 56496

Vermoedelijke ontvangsten 2024  578 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -205 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Artikel 19 van de Wet 24 januari 1977 betreffende de 
bescherming van de gezondheid van de verbruikers 
op het stuk van de voedingsmiddelen en andere 
producten (verbod op verkoop van alcohol aan 
minderjarigen en reclameverbod). 
 
Wet van 22 december 2009 betreffende een 
algemene regeling voor rookvrije gesloten plaatsen 
toegankelijk voor het publiek. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De inkomsten van de administratieve boetes zijn 
afhankelijk van het aantal PV’s, de omvang van de 
overtredingen en het al dan niet verzet van de 
overtreders. De inkomsten zijn sterk gerelateerd aan 
het aantal controleurs.  
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Gelet een betere naleving van het rookverbod wordt 
een vermindering van de ontvangsten verwacht. 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De ontvangsten worden aangewend voor de uitgaven 
voorzien in subrubriek 25-4 (vroegere 31-2) van de 
tabel bij de organieke wet van 27 december 1990 
(financiering van personeels-, administratie- en 
werkingskosten, kosten voor sensibilisering, studies 
en wetenschappelijk onderzoek, investeringen en 
toezicht en controle van de bepalingen). 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits depuis 2018. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
L’article 19 de la loi du 24 janvier 1977 relative à la 
protection de la santé des consommateurs en ce qui 
concerne les denrées alimentaires et les autres 
produits  (interdiction de vente d’alcool aux jeunes, 
interdiction publicité). 
 
Loi du 22 décembre 2009 sur instaurant une 
réglementation générale relative à l'interdiction de 
fumer dans les lieux fermés accessibles au public. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les revenus des amandes administratives dépendent 
du nombre de PV,  l’importance des infractions et de 
si les contrevenants contestent celles-ci.  
Les revenus sont fortement liés au nombre de 
contrôleurs.  
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Grâce à un meilleur respect de l'interdiction de fumer, 
on s’attend à une diminution des recettes. 
 
5. Justifications : 
 
Les recettes servent aux dépenses prévues dans la 
sous-rubrique 25-4 (anciennement 31-2) du tableau 
de la loi organique du 27 décembre 1990 (financement 
des frais de personnel, d’administration et de 
fonctionnement, frais de sensibilisation, études et 
recherches scientifiques, investissements et 
surveillance et contrôle des dispositions légales). 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

25 01 20 3850 51 - FO - Administratieve boetes - 
Gezinnen 

25 01 20 3850 51 -  FO - Amendes administratives - 
Ménages 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 
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Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten sinds 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB van 13 november 2011 tot vaststelling van de 
retributies en bijdragen verschuldigd aan het 
begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten 
(artikel 11, §2). 
 
Artikel 19 van de Wet 24 januari 1977 betreffende de 
bescherming van de gezondheid van de verbruikers 
op het stuk van de voedingsmiddelen en andere 
producten (verbod op verkoop van alcohol aan 
minderjarigen en reclameverbod). 
 
Wet van 22 december 2009 op het algemeen 
rookverbod. 
 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De inkomsten van de administratieve boetes zijn 
afhankelijk van het aantal PV’s, de omvang van de 
overtredingen en het al dan niet verzet van de 
overtreders. De inkomsten zijn sterk gerelateerd aan 
het aantal controleurs.  
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
De ontvangsten worden aangewend voor de uitgaven 
voorzien in subrubriek 25-4 (vroegere 31-2) van de 
tabel bij de organieke wet van 27 december 1990 
(financiering van personeels-, administratie- en 
werkingskosten, kosten voor sensibilisering, studies 
en wetenschappelijk onderzoek, investeringen en 
toezicht en controle van de bepalingen). 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits depuis 2018. 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
L’AR du 13 novembre 2011 fixant les rétributions et 
cotisations dues au fonds budgétaire des matières 
premières et des produits (art. 11, §2). 
 
 
L’article 19 de la loi du 24 janvier 1977 relative à la 
protection de la santé des consommateurs en ce qui 
concerne les denrées alimentaires et les autres 
produits  (interdiction de vente d’alcool aux jeunes, 
interdiction publicité). 
 
Loi du 22 décembre 2009 sur instaurant une 
réglementation générale relative à l'interdiction de 
fumer dans les lieux fermés accessibles au public. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les revenus des amendes administratives dépendent 
du nombre de PV,  l’importance des infractions et de 
si les contrevenants contestent celles-ci. 
Les revenues sont fortement liés au nombre de 
contrôleurs.  
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Les recettes servent aux dépenses prévues dans la 
sous-rubrique 25-4 (anciennement 31-2) du tableau 
de la loi organique du 27 décembre 1990 (financement 
des frais de personnel, d’administration et de 
fonctionnement, frais de sensibilisation, études et 
recherches scientifiques, investissements et 
surveillance et contrôle des dispositions légales). 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

25 01 20 3850 52 - CITES administratieve boetes 
Gezinnen (Art. 421.109 – deelfonds FQ) - gezinnen 

25 01 20 3850 52 -  CITES amendes administratives 
Ménages (Art. 421.109 – sous fonds FQ) - ménages 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 40 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  40 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 
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1. Aard van de ontvangst : 
 
Toegewezen ontvangst aan prog 25-60/2 : 
Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de 
producten vanaf 2018. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
KB 13/11/2011 tot vaststelling van de retributies en 
bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor 
de grondstoffen en de producten: art.13§2 en §3. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Op te splitsen naar ondernemingen en particulieren 
(gezinnen).  Administratieve boetes voor gezinnen : 
40.000 euro. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Het inspectieteam zal zijn werk verder zetten, 
waardoor de inkomsten uit de administratieve boetes 
op hetzelfde niveau als voorgaande jaren zal blijven. 
Aangezien veel controles gebeuren bij particuliere 
kwekers schatten we dat een substantieel deel van de 
inkomsten van administratieve boetes toch van het 
grootste deel van particulieren zal komen. 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 
Het is altijd moeilijk om een nauwkeurige inschatting 
te doen voor de inkomsten uit administratieve boetes, 
omdat men op voorhand niet kan weten hoeveel 
inbreuken men zal vaststellen. 
 

1. Nature de la recette 
 
Recette affectée au prog 25-60/2 : Fonds budgétaire 
des matières premières et des produits à partir de 
2018. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
AR du 13/11/2011 fixant les rétributions et cotisations 
dues au Fonds budgétaire des matières premières et 
des produits : art.13§2 et §3. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
A ventiler par entreprises et personnes privées 
(ménages). Amendes administratives pour les 
ménages : 40.000 euros. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Le service d’inspection va continuer son travail et les 
revenus provenant des amendes administratives vont 
rester au même niveau que les années précédentes.   
Du fait que beaucoup de contrôles sont effectués 
auprès d’éleveurs privés nous estimons qu’une partie 
substantielle viendra quand-même des particuliers. 

 
 

6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

 
Il est toujours difficile d'estimer précisément les 
recettes des amendes administratives, car il est 
impossible de savoir à l'avance combien d'infractions 
seront constatées. 

25 01 20 3910 30 - Inkomensoverdrachten van het 
buitenland - Cofinanciering EU – rundveesector (Art. 
421.133 – Fonds Dieren en Dierlijke producten) 

25 01 20 3910 30 -  Transferts de revenus de 
l’étranger - Cofinancement UE – secteur bovin (Art. 
421.133 – Fonds Animaux et produits animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Begrotingsinkomsten uit cofinanciering, op te splitsen 
naar BSE en Blauwtong. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 

1. Nature de la recette 
 
Recettes budgétaires provenant du cofinancement, à 
partager entre la BSE et la Bluetongue. 
  
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
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Verordening (EU) nr. 652/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 15 mei 2014. (‘Expenditure 
verordening’)  
2018 (België) : Grant decision approving national 
programmes and associated funding. Decision 
Number SANTE/VP/2018/BE/SI2.774121 
De terugbetaling EU betreft cofinanciering van 
uitgaven door het Fonds Runderen voor acties die in 
aanmerking voor medefinanciering door de 
Gemeenschap, onder andere cofinanciering voor BSE 
en de blauwtong vaccinatiecampagne 
 
. 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
TSEs- BSE 
Voor het Fonds betreft dit cofinanciering (50%) van de 
uitbetaalde vergoedingen aan de eigenaars van 
afgemaakte en vernietigde  dieren.  
Plafond van toepassing voor de cofinanciering van 
runderen : 1.000 euro 
 
Blauwtong 
 
Vanaf 2011 is de blauwtong vaccinatie vrijwillig zonder 
steun uit het Fonds. Bijgevolg wordt er in 2012 geen 
EU cofinanciering meer verwacht. Dit geldt ook voor 
2013 en voor de daaropvolgende jaren. 
 
 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

Règlement (UE) n° 652/2014 du parlement européen 
et du conseil du 15 mai 2014 (‘Règlement dépenses’) 
 
2018 (Belgique) : Grant decision approving national 
programmes and associated funding Decision.  
Decision Number SANTE/VP/2018/BE/SI2.774121 
Le remboursement UE concerne le cofinancement 
des dépenses pour le Fonds bovin pour les actions qui 
sont prises en considération pour le cofinancement 
par la Communauté entre autres, le cofinancement 
pour la BSE et la campagne de vaccination 
Bluetongue 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
TSEs- BSE 
Pour le fonds sanitaire il s’agit de cofinancement 
(50%) des indemnisations payées aux propriétaires 
des animaux mis à mort et détruits.  
Plafond d’application pour le cofinancement des 
bovins : 1.000 euros 
 
Bluetongue 
 
À partir de 2011, la vaccination contre la bluetongue 
est volontaire sans intervention du Fonds. Il n’y a par 
conséquent plus de cofinancement UE à attendre en 
2012. Pour 2013 et les années suivantes, la 
vaccination est également volontaire sans intervention 
du Fonds, et donc, sans cofinancement 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

025 01 20 3910 31 - Inkomensoverdrachten van het 
buitenland – Cofinanciering EU – varkenssector (Art. 
421.142 – Fonds Dieren en Dierlijke producten) 

25 01 20 3910 31 -  Transferts de revenus de 
l’étranger – Cofinancement UE – secteur porcin (Art. 
421.142 – Fonds Animaux et produits animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Begrotingsinkomsten uit cofinanciering van de EU. 
Dit is de verwachte EU cofinanciering van 
programma’s die werden uitgevoerd ten laste van het 
Fonds varkens, of de EU cofinanciering in de 
vergoeding van eigenaars wiens dieren afgemaakt 
werden in het kader van een gereglementeerde 
dierziekte. 
 

1. Nature de la recette 
 
Recettes budgétaires provenant du cofinancement de 
l’UE. 
Cela concerne le cofinancement UE attendu pour des 
programmes réalisés à charge du Fonds porcs, ou le 
cofinancement par l'UE dans les l'indemnisation des 
propriétaires dont les animaux ont été abattus dans le 
cadre d'une maladie animale réglementée. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Verordening (EU) nr. 652/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 15 mei 2014. (‘Expenditure 
verordening’). 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Momenteel zijn er geen programma’s in de sector 
varkens die in aanmerking komen voor EU 
cofinanciering. 
Vergoedingen van de afgemaakte dieren volgens in 
de Raad van het Fonds goedgekeurde 
waardentabellen. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Règlement (UE) n° 652/2014 du parlement Européen 
et du conseil du 15 mai 2014 (‘Règlement dépenses’). 
  
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Pour le moment il n’y a pas de programmes dans le 
secteur porcin éligibles au cofinancement UE. 
 
Indemnisations des animaux abattus conformément 
des tableaux de  valeur approuvés au Conseil du 
Fonds. 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  
 

25 01 20 3910 32 - Inkomensoverdrachten van het 
buitenland – Cofinanciering EU – pluimveesector (Art. 
421.152 – Fonds Dieren en Dierlijke producten) 

25 01 20 3910 32 -  Transferts de revenus de 
l’étranger – Cofinancement UE – secteur avicole (Art. 
421.152 – Fonds Animaux et produits animaux) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  700 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -200 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Begrotingsinkomsten uit cofinanciering EU. 
Dit is de verwachte EU cofinanciering van 
programma’s die werden uitgevoerd ten laste van het 
Fonds pluimvee. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Verordening (EU) nr. 652/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 15 mei 2014. (‘Expenditure 
verordening’)  
2020 (België)  Grant decision approving national 
programmes and associated funding. Decision 
Number SANTE/VP/2020/BE/SI2.823594 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De details zijn opgenomen in bijlage IV (Salmonella) 
van hierboven vermelde Grant decision.  
De cofinanciering van het salmonella 
bestrijdingsprogramma 20xx wordt uitbetaald in 20xx 
+1, en  bedraagt 50 % van de in aanmerking komende 
uitgaven voor :  

1. Nature de la recette 
 
Entrées budgétaires provenant de cofinancement UE. 
Ceci est le cofinancement UE attendu des 
programmes exécutés à charge du Fonds volailles. 
Recettes affectées au prog 60/1 – Fonds des animaux 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Règlement (UE) n° 652/2014 du parlement Européen 
et du conseil du 15 mai 2014 (‘Règlement dépenses’). 
  
2020 (Belgique)  Grant decision approving national 
programmes and associated funding. Decision 
Number SANTE/VP/2020/BE/SI2.823594 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Les détails sont repris en annexe IV (Salmonella) de 
la précitée Grant decision. 
Le cofinancement du programme de lutte contre les 
salmonelles,  exécuté en 20xx est payé en 20xx+1,est 
fixée à 50 % des frais admissibles pour : 
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- aanschaf van vaccins tot een maximum van 

gemiddeld 0,05 euro per dosis; 
 

- de aan de eigenaars te betalen vergoeding voor 
de waarde van :  

- de gedode fokvogels van Gallus gallus, tot een 
maximaal bedrag van gemiddeld 4 euro per vogel;  
 

- de gedode legvogels van Gallus gallus, tot een 
maximaal bedrag van gemiddeld 2,20 euro per 
vogel,  

- de vernietigde broedeieren van fokmoederdieren 
van Gallus gallus, tot een maximaal bedrag van 
gemiddeld 0,20 euro per ei. 

 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
In 2025 wordt de EU-cofinanciering voor het 
salmonella bestrijdingsprogramma 2024 uitbetaald. 
  
Echter, met ingang van 1 jan 2024 is de aankoop van 
salmonella vaccin door het sanitair fonds stopgezet 
omwille van de daling van de Europese cofinanciering 
met 60%. Om die reden valt er minder cofinanciering 
te verwachten.    
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

 
- l’achat de vaccins, sans dépasser 0,05 euros en 

moyenne par dose ; 
 

- l’indemnisation des propriétaires au titre de la 
valeur :  

- des oiseaux reproducteurs de l’espèce Gallus 
gallus mis à mort, sans dépasser 4 euros en 
moyenne par oiseau ; 

- des poules pondeuses de l’espèce Gallus gallus 
mises à mort, sans dépasser 2,20 euros en 
moyenne par oiseau ; 

- des œufs à couver détruits de poules 
reproductrices adultes de l’espèce Gallus gallus, 
sans dépasser 0,20 euros en moyenne par œuf. 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Le cofinancement de l'UE pour le programme de lutte 
contre les salmonelles 2024, sera versé en 2025. 
 
Cependant, à partir du 1er janvier 2024, l'achat de 
vaccins contre les salmonelles par le fonds sanitaire a 
été arrêté en raison de la baisse de 60 % du 
cofinancement européen.  C'est pourquoi il faut 
s'attendre à un cofinancement moins important.  
 
5. Justifications : 

 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

25 01 20 3910 80 - Cofinanciering EU-plantenfonds 25 01 20 3910 80 -  Cofinancement UE-fonds des 
plantes 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 25 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  25 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst :  
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst:  
 
 
Wet van 17 maart 1993 betreffende de oprichting van 
een Begrotingsfonds voor de productie en de 
bescherming van planten en plantaardige producten 
(“Plantenfonds”): art. 4, 4°. 
Verordening (EU) Nr. 652/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 15 mei 2014 tot vaststelling 
van bepalingen betreffende het beheer van de 
uitgaven in verband met de voedselketen, 
diergezondheid en dierenwelzijn, alsmede in verband 
met plantgezondheid en teeltmateriaal, tot wijziging 
van de Richtlijnen 98/56/EG, 2000/29/EG en 
2008/90/EG van de Raad, de Verordeningen (EG) 

1. Nature de la recette 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Loi du 17 mars 1993 relative à la création d'un Fonds 
budgétaire pour la production et la protection des 
végétaux et des produits végétaux (« Fonds des 
Végétaux ») : art. 4, 4°. 
Règlement (UE) No 652/2014 du Parlement européen 
et du Conseil du 15 mai 2014 fixant des dispositions 
pour la gestion des dépenses relatives, d’une part, à 
la chaîne de production des denrées alimentaires, à la 
santé et au bien-être des animaux et, d’autre part, à la 
santé et au matériel de reproduction des végétaux, 
modifiant les directives du Conseil 98/56/CE, 
2000/29/CE et 2008/90/CE, les règlements du 
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nr. 178/2002, (EG) nr. 882/2004 en (EG) nr. 396/2005 
van het Europees Parlement en de Raad, Richtlijn 
2009/128/EG van het Europees Parlement en de 
Raad en Verordening (EG) nr. 1107/2009 van het 
Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van 
de Besluiten 66/399/EEG en 76/894/EEG en 
Beschikking 2009/470/EG van de Raad. 
Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/159 van de Commissie 
van 4 februari 2016 tot vaststelling van de 
voorwaarden voor de indiening van 
subsidieaanvragen en betalingsverzoeken, en de 
informatie hieromtrent, ten aanzien van de 
noodmaatregelen ter bestrijding van voor planten 
schadelijke organismen als bedoeld in Verordening 
(EU) nr. 652/2014 van het Europees Parlement en de 
Raad. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De financiële bijdrage van de EU bedraagt max. 50% 
van de subsidiabele kosten voor het compenseren van 
de betrokken eigenaars voor de waarde van de 
vernietigde planten, plantaardige producten en andere 
materialen (art. 5 en 18 van Verordening (EU) 
nr. 652/2014). 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  
 

Parlement européen et du Conseil (CE) no 178/2002, 
(CE) no 882/2004, (CE) no 396/2005 et (CE) 
no 1107/2009 ainsi que la directive 2009/128/CE du 
Parlement européen et du Conseil et abrogeant les 
décisions du Conseil 66/399/CEE, 76/894/CEE et 
2009/470/CE. 
 
Décision d’exécution (UE) 2016/159 de la 
Commission du 4 février 2016 fixant les procédures 
applicables à l'introduction de demandes de 
subventions et de demandes de paiement, ainsi que 
les informations connexes à fournir, en ce qui 
concerne les mesures d'urgence prises contre les 
organismes nuisibles pour les végétaux visés dans le 
règlement (UE) no 652/2014 du Parlement européen 
et du Conseil. 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
La contribution financière de l’UE s’élève à max. 50% 
des coûts éligibles pour indemniser les propriétaires 
concernés pour la valeur des végétaux, produits 
végétaux ou autres objets détruits (art. 5 et 18 du 
Règlement (UE) no 652/2014).  
 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

25 01 20 4640 03 - Heffing op het transport van 
elektriciteit (Ontvangsten toegewezen aan het 
programma 25-55-2) 

25 01 20 4640 03 -  Redevance sur le transport 
d'électricité (Recettes affectées au programme 25-55-
2) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 300 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  294 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +6 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
De Programmawet van 24 december 2002 richt bij de 
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, 
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu een 
fonds op bestemd voor de financiering van het 
federale beleid ter reductie van de emissies van 
broeikasgassen. De aldus gewijzigde organieke wet 
van 27 december 1990 houdende oprichting van 
begrotingsfondsen, zoals verder gewijzigd door art. 
238 van de programmawet van 27 december 2004, 
artikel 83 van de wet van 20 juli 2005 houdende 
diverse bepalingen en art. 78 van de Programmawet 
van 29 december 2010, voorziet als toegewezen 
ontvangsten : 

1. Nature de la recette 
 
La loi-programme du 24 décembre 2002 crée auprès 
du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de 
la Chaîne alimentaire et Environnement un fonds 
destiné au financement de la politique fédérale de 
réduction des émissions de gaz à effet de serre. La loi 
organique ainsi modifiée du 27 décembre 1990 créant 
des fonds budgétaires, modifiée ensuite par l'art. 238 
de la loi-programme du 27 décembre 2004, l'art. 83 de 
la loi du 20 juillet 2005 portant dispositions diverses et 
l'art. 78 de la loi-programme du 29 décembre 2010, 
prévoit au titre des recettes affectées : 
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- de opbrengst van de retributies ten laste van de 

rekeninghouders in het nationaal register voor 
handel in broeikasgasemissierechten krachtens 
artikel 10 van de Verordening (EU) 2018/1999 van 
het Europees Parlement en de Raad van 11 
december 2018 inzake de governance van de 
energie-unie en van de klimaatactie, tot wijziging 
van Richtlijn 94/22/EG, Richtlijn 98/70/EG, 
Richtlijn 2009/31/EG, Verordening (EG) nr. 
663/2009, Verordening (EG) nr. 715/2009, 
Richtlijn 2009/73/EG, Richtlijn 2009/119/EG van 
de Raad, Richtlijn 2010/31/EU, Richtlijn 
2012/27/EU, Richtlijn 2013/30/EU en Richtlijn 
(EU) 2015/652 van de Raad, en tot intrekking van 
Verordening (EU) nr. 525/2013; 

 
- de inkomsten afkomstig van een andere lidstaat 

van de Europese Gemeenschap waarmee de 
Federale Staat een overeenkomst heeft gesloten 
voor de inrichting, of voor de ondersteuning bij de 
inrichting, van het gestandaardiseerd en beveiligd 
registersysteem van deze lidstaat overeenkomstig 
Verordening (EU) Nr. 2018/1999 van het 
Europees Parlement en de Raad. 

 
Het Koninklijke Besluit van 21 juli 2017 betreffende het 
beheer van het register voor broeikasgassen van 
België en de voorwaarden die van toepassing zijn op 
de gebruikers ervan legt het basisbedrag van de per 
kalenderjaar door de rekeninghouders verschuldigde 
retributie bestemd als bijdrage tot de werkingskosten 
van het register op 450 euro per tegoedrekening, 
gekoppeld aan de schommelingen van het indexcijfer. 
De retributie is niet verschuldigd voor diensten van de 
Federale Staat. 
De inkomsten verkregen van het GH Luxemburg 
overeenkomstig het Samenwerkingsakkoord tussen 
de Belgische en Luxemburgse overheden voor de 
periode 2022-2024 (te vernieuwen voor de periode 
2025-2027) met het oog op de ondersteuning en het 
beheer van het Luxemburgs register voor 
broeikasgassen en het beheerssysteem van het 
register.  
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
Retributies voor tegoedrekeningen: 274.000 euro voor 
2024 (279.000 euro voor 2025, 284.000 euro voor 
2026 en 29.000 euro voor 2027).  
 
- aantal tegoedrekeningen in het nationaal register 

gerelateerd aan het aantal broeikasgasvergun-
ningen en handel in emissie-eenheden 

- opname van de maritieme sector (50 bijkomende 
rekeningen) vanaf 2024 

- schommelingen van het indexcijfer van de 
consumptieprijzen 

 

 
- le produit des rétributions à charge des titulaires 

de comptes au registre national d'échange des 
droits d'émission de gaz à effet de serre en vertu 
du Règlement (UE) 2018/1999 du Parlement 
européen et du Conseil du 11 décembre 2018 sur 
la gouvernance de l'union de l'énergie et de 
l'action pour le climat, modifiant les règlements 
(CE) n° 663/2009 et (CE) n° 715/2009 du 
Parlement européen et du Conseil, les directives 
94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 
2010/31/UE, 2012/27/UE et 2013/30/UE du 
Parlement européen et du Conseil, les directives 
2009/119/CE et (UE) 2015/652 du Conseil et 
abrogeant le règlement (UE) n° 525/2013 du 
Parlement européen et du Conseil ; 

 
- les recettes provenant d'un autre état membre de 

la Communauté européenne avec lequel l'État 
fédéral a conclu une convention en vue de la 
création, ou de l'aide à la création du système de 
registres normalisé et sécurisé de cet état 
membre conformément au Règlement (UE) N° 
2018/1999 du Parlement Européen et du Conseil 
;  

 
L'arrêté royal du 21 juillet 2017 relatif à la gestion du 
registre de gaz à effet de serre de la Belgique et aux 
conditions applicables à ses utilisateurs fixe le 
montant de base de la rétribution due par année civile 
par les titulaires de comptes destinée à la contribution 
aux frais de fonctionnement du registre à 450 euros 
par compte de dépôt, lié aux fluctuations de l'index.   
 
La rétribution n'est pas due pour les services de l'État 
fédéral. 
Les recettes obtenues du GD de Luxembourg suite à 
l’accord de coopération entre les autorités belges et 
luxembourgeoises pour la période 2022-2024 (à 
renouveler pour la période 2025-2027) en vue du 
support et de l'exploitation du registre luxembourgeois 
de gaz à effet de serre et d’un outil de gestion du 
registre.  
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Rétributions pour les comptes de dépôt : 274.000 
euros pour 2024 (279.000 euros pour 2025, 284.000 
euros pour 2026 et 291.000 euros pour 2027). 
 
- nombre de comptes de dépôt dans le registre 

national lié au nombre de permis de gaz à effet de 
serre et la commerce des unités d’émissions 

- inclusion du secteur maritime (50 comptes en 
plus) à partir de 2024 

- fluctuations de l'indice des prix à la consommation 
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GH Luxemburg: inkomsten uit 
samenwerkingsakkoord met het GHL: 
 

2022 19.717,65 euro 
2023 20.112,00 euro 
2024 20.514,24 euro 
2025* 20.924,53 euro 
2026* 21.343,02 euro 
2027* 21.769,88 euro 

 
Berekening 2024, 294.000 euro: 
 
- Jaarlijkse bijdragen van de rekeninghouders van 

het Nationaal Register voor Broeikasgassen, 
geraamd op 392 rekeninghouders x 698,36 euro 
= 273.759 euro 

- Ondersteuning register GH Luxemburg 20.514 
euro 

 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Het bedrag van de jaarlijkse bijdrage per rekening 
wordt elk jaar geïndexeerd. 
 
5. Verantwoordingen : 
 
- Jaarlijkse bijdragen te betalen door de 

rekeninghouders in het nationale register voor 
broeikasgassen (EU-richtlijn 2003/87/EG en 
Verordening (EU) Nr. 2018/1999), register 
waarvan het beheer door de minister van 
Leefmilieu werd toevertrouwd aan onze dienst 
« Klimaatverandering ».  

- Omwille van de opname van de maritieme sector 
in de EU-ETS worden zo’n 50 bijkomende 
rekeningen verwacht vanaf 2024. 

- Het samenwerkingsakkoord tussen de Belgische 
en Luxemburgse overheden met het oog op de 
ondersteuning en het beheer van het Luxemburgs 
register voor broeikasgassen en het 
beheerssysteem van het register 2022-2024, dat 
zal vernieuwd worden voor de periode 2025-2027. 

 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  

 
2024 :  294.000 euro 
Jaarlijkse bijdragen van de rekeninghouders van de 
nationale inventaris voor broeikasgasemissies 
geraamd op 273.759 euro + Rijksregister GH 
Luxemburg 20.514 euro 
 
2025 :  300.000 euro 
Jaarlijkse bijdragen van de rekeninghouders van de 
nationale inventaris voor broeikasgasemissies 
geraamd op 279 234 euro + Rijksregister GH 
Luxemburg 20.925 euro 
 
 
2026 :  306.000 euro 

GD Luxembourg: recettes de l’accord de coopération 
avec le GDL : 
 

2022 19.717,65 euros 
2023 20.112,00 euros 
2024 20.514,24 euros 
2025* 20.924,53 euros 
2026* 21.343,02 euros 
2027* 21.769,88 euros 

 
Calcul 2024, 294.000 euros : 
 
- Cotisations annuelles des titulaires de compte du 

Registre national des émissions de GES, 
estimées à 392 titulaires de compte x 698,36 
euros = 273.759 euros 

- Support registre national GD Luxembourg  20.514 
euros 

 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Le montant de la cotisation annuelle par compte est 
indexé chaque année. 
 
5. Justifications : 
 
- Cotisations annuelles à verser par les titulaires de 

compte dans le registre national des émissions de 
gaz à effet de serre (Directive de l’UE 2003/87/EG 
et Règlement (UE) N° 2018/1999), registre dont la 
gestion a été confiée par le ministre de 
l’Environnement à notre Service « Changements 
Climatiques ». 

- En raison de l'inclusion du secteur maritime dans 
l’EU-ETS, une cinquantaine de comptes sont 
attendus à partir de 2024.  

- L’accord de coopération entre les autorités belges 
et luxembourgeoises en vue du support et de 
l’exploitation du registre luxembourgeois de gaz à 
effet de serre et d’un outil de gestion du registre 
2022-2024, qui sera renouvelée pour la période 
2025-2027.  

 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

 
2024 :  294.000 euros 
Cotisations annuelles des titulaires de compte du 
Registre national des émissions de GES 273.759 
euros + Registre national GD Luxembourg 20.514 
euros 
 
2025 :  300.000 euros 
Cotisations annuelles des titulaires de compte du 
Registre national des émissions de GES 279.234 
euros + Registre national GD Luxembourg  20.925 
euros 
 
 
2026 :  306.000 euros 
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Jaarlijkse bijdragen van de rekeninghouders van de 
nationale inventaris voor broeikasgasemissies 
geraamd op 284.818 euro + Rijksregister GH 
Luxemburg 21.343 euro 
 
 
2027 :  312.000 euro 
Jaarlijkse bijdragen van de rekeninghouders van de 
nationale inventaris voor broeikasgasemissies 
geraamd op 290.515 euro + Rijksregister GH 
Luxemburg 21.770 euro 

 

Cotisations annuelles des titulaires de compte du 
Registre national des émissions de GES 284.818 
euros + Registre national GD Luxembourg  21.343 
euros 
 
2027 :  312.000 euros 
Cotisations annuelles des titulaires de compte du 
Registre national des émissions de GES 290.515 
euros + Registre national GD Luxembourg  21.770 
euros 
 

25 01 20 4640 07 - Stortingen van het FAGG in 
verband met de toepassing van de wetgeving op de 
ethische Comitees 

25 01 20 4640 07 -  Versements de l’AFMPS dans le 
cadre de l’application de la législation sur les comités 
éthiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 229 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  75 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +154 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
2. Reglementaire basis en aard van de ontvangst : 
 
 
Het College “klinische proeven” speelt een belangrijke 
rol bij het waarborgen van de onafhankelijkheid van de 
ethische comités ten opzichte van het FAGG. In dit 
verband is het bijzonder belangrijk dat er geen 
rechtstreeks contact is tussen de ethische commissies 
en het FAGG over hun financiering.  Een van de 
opdrachten van het CT College is de coördinatie van 
de dossiers van klinische onderzoeken tussen het 
FAGG en de ethische comités binnen ziekenhuizen.  
Vanaf 21 mei 2021 is een nieuwe Medical Devices 
Regulation (MDR) in werking getreden. 
 
De taken van het college zijn gebaseerd op de 
bepalingen van de wetten van 7 mei 2017 en 22 
december 2020 betreffende klinische proeven met 
geneesmiddelen voor menselijk gebruik en medische 
hulpmiddelen, genomen in toepassing van de 
Europese verordeningen inzake klinische proeven: 
 
- Clinical Trial Regulation 2014/536 (EU-CTR) 
- Medical Device Regulation 2017/745 (EUMDR) 
- In Vitro Diagnostic Medical Devices Regulation 

2017/746 (IVDR) 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De storting van het FAGG is gelijk aan het totaal van 
de kredieten in de algemene uitgaven begroting, in dat 
verband. 
 

Subsidie MDR - College / Commerciële  73.740,00 euro  

1. Nature de la recette : 
 
2. Dispositions réglementaires et nature de la recette : 
 
Le Collège « essais cliniques » joue un rôle important 
pour garantir l'indépendance des comités d'éthique 
vis-à-vis de l'AFMPS. Dans ce contexte, il est 
particulièrement important qu'il n'y ait pas de contact 
direct entre les comités d'éthique et l'AFMPS en ce qui 
concerne leur financement.  Parmi les missions du CT 
Collège figure la coordination des dossiers de 
demande d’investigation clinique entre l’AFMPS et les 
Comités d’éthique au sein des hôpitaux.  A partir du 
21 mai 2021, un nouveau Medical Devices Regulation 
(MDR) est entré en application.  
 
Les missions du collège découlent des dispositions 
prévues dans le cadre des lois du 7 mai 2017 et du 22 
décembre 2020 relatives aux essais cliniques de 
médicaments à usage humain et dispositifs médicaux, 
prises en application des règlements européens 
relatifs aux essais cliniques : 
 

- Clinical Trial Regulation 2014/536 (EU-CTR) 
- Medical Device Regulation 2017/745 (EUMDR) 
- In Vitro Diagnostic Medical Devices Regulation 

2017/746 (IVDR) 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
Le versement de l’AFMPS correspond à la somme des 
crédits prévus à cet effet au budget général des 
dépenses. 
 

Subside MDR - Collège / Dossiers 
commerciaux  73.740,00 euros 
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dossiers  
Subsidie MDR - College / Academische 
dossiers  39.072,00 euro 

Subsidie IVDR - College / Commerciële 
dossiers  76.745,00 euro  

Subsidie IVDR - College / Academische 
dossiers  3.953,00 euro 

Samenwerkingsovereenkomst FAGG en 
FOD 34.598,32 euro 

Totaal  228.108,32 euro 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen :  
 
Schatting 2025 op basis van de index 09-2024 van de 
retributies en het volume van de dossiers dat wordt 
meegedeeld door het FAGG. 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  

 
Gebruikte index van 2% met betrekking tot het 
voorgaande jaar. 
Schatting 2025 op basis van de index 09-2024 van de 
retributies en het volume van de dossiers dat wordt 
meegedeeld door het FAGG. 
 

Subside MDR - Collège / Dossiers 
académiques  39.072,00 euros 

Subside IVDR - Collège / Dossiers 
commerciaux  76.745,00 euros 

Subside IVDR - Collège / Dossiers 
académiques  3.953,00 euros 

Accord de coopération AFMPS et 
SPF 34.598,32 euros 

Total  228.108,32 euros 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 2% 
 
5. Justifications :  
 
Estimation 2025 basée sur l'index 09-2024 des 
rétributions et sur le volume de dossiers communiqué 
par l'AFMPS. 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

 
Index utilisé de 2% par rapport à l'année précédente. 
 
Estimation 2025 basée sur l'index 09-2024 des 
rétributions et sur le volume de dossiers communiqué 
par l'AFMPS. 

25 01 20 4720 01 - Dotatie van het RIZIV in verband 
met de toepassing van de wetgeving op klinische 
proeven 

25 01 20 4720 01 -  Dotation de l’INAMI dans le cadre 
de l’application de la législation sur les essais 
cliniques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 409 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  409 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Dit project kadert in de uitvoering van het 
toekomstpact voor de patiënt met de farmaceutische 
industrie: namelijk de extra ontvangsten die 
gegenereerd worden via de omzetheffing als gevolg 
van de uitvoering van het pact, worden geïnvesteerd 
in de versterking van de gezondheidszorg-
administraties.  
 
Een deel van de inkomsten die via de omzetheffing 
van de ondernemingen werden gegenereerd, werd 
dus bestemd voor de financiering van het college voor 
"klinische proeven". 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
De aan de FOD Volksgezondheid toegewezen 
middelen moeten hem in staat stellen om de 
opdrachten te realiseren die hem zijn toevertrouwd 
door de wetten van 7 mei 2017 en 22 december 2020 

1. Nature de la recette : 
 
Ce projet s'inscrit dans la réalisation du pacte d’avenir 
du patient avec l'industrie pharmaceutique : investir 
dans le renforcement des administrations des soins de 
santé des recettes supplémentaires générées via 
prélèvement sur le chiffre d'affaire, suite à l'exécution 
du pacte.  
 
 
Une partie des recettes générées via prélèvement sur 
le chiffre d'affaire des firmes a dès lors été affectée au 
financement du collège « essais cliniques ». 
 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
: 
 
Les moyens alloués au SPF Santé publique doivent lui 
permettre de réaliser les missions qui lui sont confiées 
par les lois du 7 mai 2017 et du 22 décembre 2020 
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betreffende klinische proeven met geneesmiddelen 
voor menselijk gebruik en medische hulpmiddelen, 
genomen in toepassing van de Europese 
verordeningen inzake klinische proeven: 
 

- Clinical Trial Regulation 2014/536 (EU-CTR) 
- Medical Device Regulation 2017/745 (EUMDR) 
- In Vitro Diagnostic Medical Devices Regulation 

2017/746 (IVDR) 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
De dotatie vanuit het RIZIV is gelijk aan het totaal van 
de kredieten voorzien voor het programma 51/35 
“Ethisch college- klinische proeven” van de algemene 
uitgaven begroting en voor logistiek 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 
 

relatives aux essais cliniques de médicaments à 
usage humain et dispositifs médicaux, prises en 
application des règlements européens relatifs aux 
essais cliniques : 
 
 

- Clinical Trial Regulation 2014/536 (EU-CTR) 
- Medical Device Regulation 2017/745 (EUMDR) 
- In Vitro Diagnostic Medical Devices Regulation 

2017/746 (IVDR) 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
La dotation récurrente de l’INAMI couvre une part des 
crédits prévus pour le programme 51/35 « Collège 
éthiques – essais cliniques » du budget général des 
dépenses et pour logistique.  
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 

25 01 20 4924 01 - Financiële bijdragen van de 
Federatie Wallonië-Brussel in de werking van de e-
CAD applicatie 

25 01 20 4924 01 -  Contribution financière de la 
Fédération Wallonie – Bruxelles dans le 
fonctionnement de l’application e-CAD 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 330 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  330 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Storting van de federatie Wallonië-Brussel volgens het 
Protocolakkoord van 19 oktober 2015 tussen de 
Federale Regering en de in artikel 128, 130, 135 en 
138 van de Grondwet bedoelde overheden 
betreffende het beheer en de financiering van de 
applicatie (e-Cad) voor het beheren van de 
erkenningen en de praktijkvergunningen van de 
gezondheidszorgbeoefenaars. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Protocolakkoord van 19 oktober 2015 tussen de 
Federale Regering en de in artikel 128, 130, 135 en 
138 van de Grondwet bedoelde overheden 
betreffende het beheer en de financiering van de 
applicatie (e-Cad) voor het beheren van de 
erkenningen en de praktijkvergunningen van de 
gezondheidszorgbeoefenaars. 
Akkoord van de Minister van Budget van 10/08/2015. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Versement par la Fédération Wallonie-Bruxelles selon 
le Protocole d’accord du 19 octobre 2015 conclu entre 
le Gouvernement fédéral et les autorités visées aux 
articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution, 
concernant la gestion et le financement de l’applicatif 
informatique (e-Cad) de gestion des agréments et des 
autorisations de pratique des professionnels des soins 
de santé.   
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Protocole d’accord du 19 octobre 2015 conclu entre le 
Gouvernement fédéral et les autorités visées aux 
articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution, 
concernant la gestion et le financement de l’applicatif 
informatique (e-Cad) de gestion des agréments et des 
autorisations de pratique des professionnels des soins 
de santé.  
Accord du Ministre du Budget du 10/08/2015. 
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3. Parameters en wijze van berekening : 
 
330.000 euro (1/3 van budget).  
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Financiële bijdrage van de federatie Wallonië-Brussel 
in de werking van de e-CAD applicatie (onderhouds-, 
exploitatie- en ontwikkelingskosten) voor een 
gemeenschappelijk gebruik van het systeem. 
 
Deze financiële bijdrage maakt deel uit van het 
strategisch plan 2022–2024. 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 

 
Te bepalen in de stuurgroep volgens het 
protocolakkoord. 
 

3. Paramètres et mode de calcul :  
 
330.000 euros (1/3 du budget). 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Participation financière  de la Fédération Wallonie-
Bruxelles dans le fonctionnement de l’application e-
CAD (frais de maintenance, exploitation et 
développements) afin de garantir l’utilisation 
commune de l’outil. 
Cette participation financière fait partie du plan 
stratégique 2022–2024.  
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 
 
A définir dans le comité de pilotage selon le protocole 
d’accord. 

25 01 20 4925 01 - Financiële bijdrage van de 
Vlaamse Gemeenschap in de werking van de e-CAD 
applicatie 

25 01 20 4925 01 -  Contribution financière de la 
Communauté flamande pour le fonctionnement de 
l’application e-CAD 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 330 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  330 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Storting van de Vlaamse Gemeenschap volgens het 
Protocolakkoord van 19 oktober 2015 tussen de 
Federale Regering en de in artikel 128, 130, 135 en 
138 van de Grondwet bedoelde overheden 
betreffende het beheer en de financiering van de 
applicatie (e-Cad) voor het beheren van de 
erkenningen en de praktijkvergunningen van de 
gezondheidszorgbeoefenaars. 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
Protocolakkoord van 19 oktober 2015 tussen de 
Federale Regering en de in artikel 128, 130, 135 en 
138 van de Grondwet bedoelde overheden 
betreffende het beheer en de financiering van de 
applicatie (e-Cad) voor het beheren van de 
erkenningen en de praktijkvergunningen van de 
gezondheidszorgbeoefenaars. 
Akkoord van de Minister van Begroting van 
10/08/2015. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 

1. Nature de la recette : 
 
Versement par la Communauté flamande selon le 
Protocole d’accord du 19 octobre 2015 conclu entre le 
Gouvernement fédéral et les autorités visées aux 
articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution, 
concernant la gestion et le financement de l’applicatif 
informatique (e-Cad) de gestion des agréments et des 
autorisations de pratique des professionnels des soins 
de santé.   
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
Protocole d’accord du 19 octobre 2015 conclu entre le 
Gouvernement fédéral et les autorités visées aux 
articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution, 
concernant la gestion et le financement de l’applicatif 
informatique (e-Cad) de gestion des agréments et des 
autorisations de pratique des professionnels des soins 
de santé.  
Accord du Ministre du Budget du 10/08/2015. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
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330.000 euro (1/3 van budget). 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
5. Verantwoordingen : 
 
Financiële bijdrage van de Vlaamse Gemeenschap in 
de werking van de e-CAD applicatie (onderhouds- , 
exploitatie- en ontwikkelingskosten) voor een 
gemeenschappelijk gebruik van het systeem. 
 
Deze financiële bijdrage maakt deel uit van het 
strategisch plan 2022–2024.  
 
Een gedeelte van de ontvangsten van 2018 werden in 
2019 geboekt. 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen : 

 
Te bepalen in de stuurgroep volgens het 
protocolakkoord. 
 

 
330.000 euros (1/3 du budget). 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
5. Justifications : 
 
Participation financière  de la Communauté flamande 
dans le fonctionnement de l’application e-CAD (frais 
de maintenance, exploitation et développements) afin 
de garantir l’utilisation commune de l’outil. 
 
Cette participation financière fait partie du plan 
stratégique 2022–2024.  
 
Une partie des recettes afférentes à 2018 ont été 
enregistrées en 2019 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles : 
 
A définir dans le comité de pilotage selon le protocole 
d’accord. 

25 02 20 8610 01 - Terugbetaling van de 
terugvorderbare voorschotten 

25 02 20 8610 01 -  Remboursement des avances 
récupérables. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/-0 Augmentation /Diminution 

 
1. Aard van de ontvangst : 
 
Terugvordering van de voorschotten toegekend aan 
de ziekenhuizen. De terugvordering van voorschotten 
vindt plaats in geval van sluiting van bedden 
 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst : 
 
 
K.B. van 02/06/1976 tot vaststelling van de toeken-
ningsmodaliteiten van de voorschotten aan de 
ziekenhuizen. 
 
3. Parameters en wijze van berekening : 
 
K.B. van 19/5/1987 houdende vaststelling van de 
voorwaarden voor de toekenning van de schade-
loosstelling voor de niet-uitvoering van projecten van 
ziekenhuisbouw en voor de sluiting en de niet-
ingebruikname van ziekenhuisdiensten, evenals de 
wijze waarop de schadeloosstelling wordt berekend 
(gewijzigd door het KB van 12 december 1997). De 
terugbetaling van de toegekende voorschotten is 
verbonden met het ritme van de vereffening van de 

1. Nature de la recette : 
 
Recouvrement des avances octroyées aux hôpitaux. 
La récupération des avances s'effectue en cas de 
fermeture de lits. 
 
2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette: 
 
A.R. du 02/06/1976 fixant les modalités d'octroi 
d'avances aux hôpitaux. 
 
 
3. Paramètres et mode de calcul :  
 
A.R. du 19/5/1987 fixant les conditions d'octroi de 
l'indemnisation pour la non-exécution de projets de 
construction d'hôpitaux et pour la fermeture et la non-
mise en service d'hôpitaux ou de services hospitaliers, 
ainsi que le mode de calcul de l'indemnisation (modifié 
par l'AR du 12 décembre 1997). Le remboursement 
des avances octroyées est lié au rythme de liquidation 
des indemnités de fermeture. Calcul sur base du 
nombre et de la nature des    fermetures de lits connus 
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sluitingsvergoedingen. Berekening op basis van het 
aantal en de aard van de beddensluitingen gekend op 
het moment van de uitwerking van de budget-
voorstellen. De terugbetaling aan de Schatkist gebeurt 
op het ogenblik van de betaling van de eerste tranche 
van de sluitingsvergoedingen. 
 
4. Indexering of actualisatie van de ontvangst : 
 
Het bedrag van de ontvangsten wordt aangepast bij 
de ontvangst van een nieuw dossier van sluiting van 
ziekenhuisbedden 
 
5. Verantwoordingen : 
 
6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen :  

 
Er is geen meerjarenraming mogelijk door de wijziging 
van het KB van 19 mei 1987 die de mogelijkheid tot 
aanvragen van een vergoeding voor sluiting van 
bedden vanaf 2017 afschaft. 
 
In de toekomst zal enkel een complete sluiting van een 
ziekenhuis recht geven op een terugbetaling van de 
Schatkist. 
 

au moment de l'élaboration des propositions 
budgétaires. Le remboursement au Trésor s'effectue 
lors du paiement de la première tranche des 
indemnités de fermeture. 
 
 
 
4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Le montant des recettes est adapté à la réception d’un 
nouveau dossier de fermeture de lits d’hôpitaux 
 
 
5. Justifications : 
 
6. Justification de l’évolution des prévisions 
pluriannuelles :  

 
Aucune prévision pluriannuelle n’est possible en 
raison d’une modification de l’AR du 19 mai 1987 qui 
supprime la possibilité de demander une indemnité de 
fermeture de lits à partir de 2017. 
 
Dans le futur, seule une fermeture complète de 
l’hôpital donnera lieu à un remboursement au Trésor. 
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TITEL I 

Lopende ontvangsten 
 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD  32 

 
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie 

SPF  32 
 

Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie 
 

 
Art. 16 11 03 /16 13 03 / 16 20 03 Ontvangsten Fonds 

Accreditatie BELAC  
Art. 16 11 03 /16 13 03 / 16 20 03 Recettes  Fonds 

Accréditation – BELAC   
 
 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 5.568 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 4.934 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution +634 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

De retributies gestort door ondernemingen tot dekking 
van de beoordelings-, accreditatie-, toezichts- en 
controlekosten.  

Les rétributions versées par des entreprises pour 
couvrir les coûts d’évaluation, d’accréditation, de 
surveillance et de contrôle. 

De ontvangsten afkomstig van de activiteiten van het 
accreditatiesysteem in verband met: 

Les recettes provenant des activités du système 
d’accréditation en relation avec: 

a) het organiseren van de nationale en internationale 
vergelijkende programma's met betrekking tot de 
evaluatiecriteria die gebruikt worden voor het 
vaststellen van de deskundigheid van de 
geaccrediteerde instellingen; 

a) l’organisation de programmes comparatifs nationaux 
et internationaux en relation avec les critères 
d’évaluation utilisés pour constater la compétence des 
organismes accrédités; 

b) het organiseren van seminaries en 
voorlichtingsactiviteiten met betrekking tot de 
accreditatie; 

b) l’organisation de séminaires et d’activités 
d’information en relation avec l’accréditation; 

c) het organiseren van seminaries en 
vormingsactiviteiten voor auditoren; 

c) l’organisation de séminaires et d’activités de 
formation pour les auditeurs; 

d) het verkopen van bijzondere documenten, 
brochures en repertoria die rechtstreeks verband 
houden met het doel en de werking van het 
accreditatiesysteem; 

d) la vente de documents, brochures et répertoires 
spéciaux qui ont un lien direct avec le but et le 
fonctionnement du système d’accréditation; 

e) het uitvoeren, na advies van de Nationale Raad 
voor Accreditatie en Certificatie, van elke andere taak 
die kan bijdragen tot de goede werking van het 
accreditatiesysteem; 

e) l’exécution, après avis du Conseil national 
d’Accréditation et de Certification de toute autre tâche 
de nature à contribuer au bon fonctionnement du 
système d’accréditation; 
 

f) schenkingen en legaten. 
 

f) les donations et legs. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen – rubriek 32-2 
(BELAC Fonds) 

Loi organique du 27 décembre 1990 portant création 
de fonds budgétaires – rubrique 32-2 (Fonds BELAC) 

Programmawet van 30 december 2001 – art. 144 Loi-programme du 30 décembre 2001 – art. 144 
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Het koninklijk besluit van 18 januari 1965 houdende 
algemene regeling inzake reiskosten. 

Arrêté royal du 18 janvier 1965 portant le règlement 
général relatif aux frais de voyage. 

Het koninklijk besluit van 07 februari 2014 tot wijziging 
van het koninklijk besluit van 31 januari 2006 tot 
oprichting van BELAC-accreditatiesysteem van 
instellingen voor de conformiteitsbeoordeling. 

Arrêté royal du 07 février 2014 modifiant l’arrêté royal 
du 31 janvier 2006 portant création du système BELAC 
d'accréditation des organismes d'évaluation de la 
conformité. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De berekening van de verschuldigde bedragen in het 
raam van BELAC is vastgelegd door het koninklijk 
besluit van 07 februari 2014 tot wijziging van het 
koninklijk besluit van 31 januari 2006, met name: 

Le calcul des redevances dues dans le cadre de 
BELAC est fixé par l'arrêté royal du 07 février 2014 
modifiant l’arrêté royal du 31 janvier 2006, à savoir: 

- dossierrechten verschuldigd ingevolge een 
aanvraag van accreditatie : 1032,26 euro 
(tarief 2025) geïndexeerd. 
 

- droits de dossier dus lors d'une demande 
: 1032,26 euro (tarif 2025) indexés; 
 

- uurtarief van de vergoedingen voor de audits: 
162,56 euro (tarief 2025) geïndexeerd; 

- tarif horaire des redevances dues lors des 
audits : 162,56  euro (tarif 2025) indexés; 
 

- Jaarlijkse vergoeding per 
accreditatiecertificaat :  412,90 euro (tarief 
2025) geïndexeerd 

- Redevance annuelle par certificat 
d’accréditation de 412,90 euro (tarif 2025) 
indexés. 

In het kader van de werking van EA (the European 
Co-operation for Accreditation) kunnen 
personeelsleden van BELAC een actieve rol opnemen 
in het kader van het Work Programme van EA. Voor 
deze activiteiten zal BELAC vergoed worden in lijn met 
de bepalingen van het document EA-1/20 S1 A-AB. 
 

Dans le cadre de l'EA (European Co-operation for 
Accreditation), les membres du personnel de BELAC 
peuvent jouer un rôle actif dans le programme de 
travail de l'EA. BELAC sera remboursé pour ces 
activités conformément aux dispositions du document 
EA-1/20 S1 A-AB. 
 

Op basis van de kosten voor de organisatie van 
opleidingen, internationale meetings en seminaries 
(locatie, catering, externe opleiders, etc) wordt het 
inschrijvingsgeld bepaald. 
Deze inschrijvingsgelden worden rechtstreeks aan 
BELAC betaald als inkomst en zijn afhankelijk van het 
aantal opleidingen, internationale meetings en 
seminaries die zullen georganiseerd worden. 
 

Les frais d'inscription sont basés sur les coûts 
d'organisation des formations, des réunions 
internationales et des séminaires (lieu, restauration, 
formateurs externes, etc.). 
Ces frais d'inscription sont versés directement à 
BELAC en tant que revenus et dépendent du nombre 
de formations, de réunions internationales et de 
séminaires qui seront organisés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 

 
Een eerste actualisatie dient te gebeuren op basis van 
de gerealiseerde ontvangsten voor 2024. Deze 
werden bij de begrotingsopmaak geraamd op 4.934 
duizend euro, maar de werkelijke ontvangst bedroeg 
echter 5.138 duizend euro. 
 Voorstel 2025: verhoging raming naar 

gerealiseerde ontvangst 
 
Wat betreft de activiteiten zien we reeds enkele jaren 
een continue stijging. 
In tegenstelling tot voorgaande jaren was er in 2024 
geen stijging in klanten en certificaten vast te stellen, 
maar treden er binnen verschillende sectoren 
centralisatie-oefeningen op. Hierbij zien we enerzijds 
fusies, maar ook uitbreidingen van de portfolio van 
activiteiten van reeds geaccrediteerde instellingen. 
Dit vertaalde zich in een stijging van 25% van het 
aantal audituren in 2024 ten opzichte van 2021. 
 
 

 
Une première mise à jour doit être faite sur base des 
recettes réalisées pour 2024. Celles-ci étaient 
estimées à 4 934 milliers d’euros lors de l'élaboration 
du budget, mais la recette réelle a été de 5 138 milliers 
d’euros. 
 Proposition 2025 : augmentation de 

l'estimation par rapport aux recettes réalisées 
 
En termes d'activités, on constate une augmentation 
continue depuis plusieurs années. 
Contrairement aux années précédentes, il n'y a pas eu 
d'augmentation du nombre de clients et de certificats 
en 2024, mais des exercices de centralisation sont en 
cours dans divers secteurs. D'une part, nous assistons 
à des fusions, mais aussi à des extensions du 
portefeuille d'activités d'institutions déjà accréditées. 
Cela se traduit par une augmentation de 25 % du 
nombre d'heures d'audit en 2024 par rapport à 2021. 
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Indexatie: De prognose voor het inkomstencijfer voor 
2025 werd in oktober 2024 geraamd op basis van een 
verwachte indexatie van 1,5%. De reële indexatie 
bedroeg uiteindelijk 3,1%. 
 Voorstel 2025: verhoging ontvangst 2024 met 

3,1%. 
 
Nieuwe evoluties: In 2024 werd bij de 
begrotingscontrole een verhoging op de uitgaven 
gevraagd en toegekend op basis van evoluties in 
nieuwe sectoren waarbinnen accreditatie opgelegd 
wordt. 
Dit gaat enerzijds over nieuwe accreditatienormen: 

- Biobanking: NBN EN ISO 20387:2021. 
- Validatie en verificatie: NBN EN ISO/IEC 

17029:2020 
Maar ook activiteiten binnen deze accreditatienormen 
en binnen normen die reeds door BELAC aangeboden 
worden: 

- Nieuwe Europese regelgeving, al dan niet met 
aanmelding (Fertilizing Products Regulation, 
Battery and waste batteries, GDPR, AI Act, 
etc) 

- Cybersecurity en NIS2 (Cyberfundamentals, 
EUCC, EUCS, EU5G, eIDAS2, CRA) 

- ESG : Green Claims, CSRD en 
consumentenvertrouwen 

- ETS en CBAM 
- Kritieke infrastucturen 

 
Deze verhoging op de uitgaven bedroeg voor : 

- 2024 : 300 duizend euro 
- 2025 : 700 duizend euro 
- Vanwege de sterke koppeling van de 

inkomsten aan de uitgaven, via de prestatie 
van audituren, wordt een equivalent van deze 
uitgaven in rekening gebracht aan de 
inkomstenzijde. 
 

 Voorstel 2025: verhoging ontvangst 2024 met 
700 duizend euro 

 
Voor de werkzaamheden van BELAC personeelsleden 
in het kader van de Working programmes van EA 
werd in de voorbije jaren een inkomst vastgesteld van 
20.000 euro – 40.000 euro. Dit betreft deelname als 
member/convenor aan working groups, task force 
groups, het optreden als lesgever bij opleidingen 
voorzien door EA, maar ook deelname als peer 
evaluator bij de evaluatie van andere Europese 
nationale accreditatie-instellingen. 
 
 Voorstel 2025: geen wijziging ten opzichte van 

voorgaande jaren. Inkomst wordt gelijkaardig 
verwacht als voorgaande jaren. 

 
In 2025 worden 2 opleidingen voorzien voor nieuwe 
auditoren voor de accreditatienormen ISO 15189 en 
ISO/IEC 17025. De inschrijvingskost per deelnemer 
wordt – op basis van voorgaande events - hiervoor 
ingeschat op 400 euro per persoon en een deelname 
van ongeveer 60 personen over de verschillende 

Indexation : Les prévisions de recettes pour 2025 ont 
été estimées en octobre 2024 sur la base d'une 
indexation attendue de 1,5 %. L'indexation réelle a 
finalement été de 3,1 %. 
 Proposition 2025 : augmentation des recettes 

2024 de 3,1 %. 
 
Nouvelles évolutions : En 2024, lors du contrôle 
budgétaire, une augmentation des dépenses a été 
demandée et accordée en raison du développement de 
nouveaux secteurs dans lesquels l'accréditation est 
imposée. 
Il s'agit d'une part de nouvelles normes d'accréditation : 

- Biobanques : NBN EN ISO 20387:2021. 
- Validation et vérification : NBN ET ISO/IEC 

17029:2020. 
Mais aussi les activités au sein de ces normes 
d'accréditation et au sein des normes déjà offert par 
BELAC : 

- Nouvelles réglementations européennes, avec 
ou sans notification (Fertilizing Products 
Regulation, Battery and waste batteries, 
GDPR, AI Act, etc.) 

- Cybersécurité et NIS2 (Cyberfondamentaux, 
EUCC, EUCS, EU5G, eIDAS2, CRA) 

- - ESG : Green Claims, CSRD et confiance des 
consommateurs 

- - ETS et CBAM 
- - Infrastructures critiques 

 
Cette augmentation des dépenses s'élève à : 

- - 2024 : 300 milliers d’euros 
- - 2025 : 700 milliers d’euros 
- En raison du lien étroit entre les recettes et les 

dépenses, via la performance des auditeurs, 
un équivalent de ces dépenses est imputé aux 
recettes. 
 

 Proposition 2025 : augmenter la recette 2024 
de 700 milliers d’euros 

 
Ces dernières années, un revenu de 20 000 à 40 000 
euros a été établi pour le travail des membres du 
personnel de BELAC dans le cadre des programmes 
de travail de l'EA. Il s'agit de la participation en tant que 
membre/responsable de groupes de travail, de 
groupes de travail spéciaux, en tant qu'enseignant 
dans des cours de formation dispensés par l'EA, mais 
aussi de la participation en tant qu'évaluateur pair dans 
l'évaluation d'autres organismes nationaux 
d'accréditation européens. 
 
 Proposition 2025 : pas de changement par 

rapport aux années précédentes. Les recettes 
devraient être similaires à celles des années 
précédentes. 

 
En 2025, deux formations sont prévues pour les 
nouveaux auditeurs des normes d'accréditation ISO 
15189 et ISO/IEC 17025. Sur la base des événements 
précédents, les frais d'inscription par participant sont 
estimés à 400 euro par personne, avec environ 60 
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opleidingen. 
De totale inkomst wordt hiervoor geraamd op 25.000 
euro  
 
 Voorstel 2025: verhoging ontvangst met 

25.000 euro 
 

personnes participant aux différents cours. 
Le revenu total pour cela est estimé à 25 000 euro.  
 
 
 Proposition 2025 : augmenter les revenus de 

25 000 euro 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

Op basis van de elementen vermeld onder pt. 4 
voorzien we een aanpassing van de raming voor 2025 
als volgt: 
 
Gerealiseerde ontvangst 2024: 5.138 duizend euro 
Indexatie 2025 (+3,1%): + 160 duizend euro 
Nieuwe domeinen 2025: + 700 duizend euro 
Inkomsten inschrijvingen opleidingen: + 25 duizend 
euro 
 
Totaal 2025: 6.023 duizend euro 
 
Op basis van de regeringsnota werd een nota “Nieuw 
Initiatief” opgemaakt met als doel de bijkomende 
werving van 10 personen te voorzien om de nieuwe 
domeinen meester te kunnen en de kwaliteit en 
doeltreffendheid van accreditatie verder te 
waarborgen. De daaraan gekoppelde realisatie van 
verhoogde inkomsten in 2026 (en verder) is daarbij 
sterk gekoppeld aan de realisatie van de 
aanwervingen. 
Daarom wordt in eerste fase enkel rekening gehouden 
met een indexatie van 1,5% voor de komende jaren. 
 
 
 
 

Sur la base des éléments mentionnés au point 4, nous 
prévoyons un ajustement de l'estimation pour 2025 
comme suit :  
 
Recettes réalisées 2024 : 5.138 milliers d’euros 
Indexation 2025 (+3,1%) : + 160 milliers d’euros 
Nouveaux domaines 2025 : + 700 milliers d’euros 
Recettes des inscriptions aux cours : + 25 milliers 
d’euros 
 
Total 2025 : 6.023 milliers d’euros 
 
Sur la base de la note du gouvernement, une note « 
Nouvelle Initiative » a été rédigée dans le but de 
prévoir le recrutement supplémentaire de 10 
personnes pour maîtriser les nouveaux domaines et 
garantir davantage la qualité et l'efficacité de 
l'accréditation. La réalisation associée d'une 
augmentation des recettes en 2026 (et au-delà) est 
fortement liée à la réalisation des recrutements. 
Par conséquent, dans un premier temps, seule une 
indexation de 1,5 % sera prise en compte pour les 
années à venir. 
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Art. 16 11 05  Ontvangsten in verband met het 

auteursrecht en de naburige rechten 
Art. : 16 11 05  Recettes relatives au droit d’auteur et 

aux droits voisins 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 575 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 575 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

De controledienst opgericht bij de artikelen 76 en 77 
van de wet van 30 juni 1994 betreffende het 
auteursrecht en de naburige rechten, heeft tot doel toe 
te zien op de vennootschappen voor het beheer van 
de rechten evenals op de toepassing van deze wet en 
van de statuten, tarieven en regels qua inning en 
indeling van die maatschappijen. 

Le service de contrôle mis en place par les articles 76 
et 77 de la loi du 30 juin 1994 relative au droit d’auteur 
et aux droits voisins, a pour mission de surveiller les 
sociétés de gestion des droits et de veiller à 
l’application de la loi dont question, ainsi que des 
statuts, des tarifs et des règles de perception et de 
répartition de ces sociétés. 

De financiering van die dienst wordt geregeld bij de 
wet van 20 mei 1997 die bepaalt dat de 
vennootschappen voor het beheer van de rechten 
gehouden zijn tot het betalen van een jaarlijkse 
bijdrage om de activiteit van die dienst te financieren. 

Le financement de ce service est réglé par la loi du 20 
mai 1997 qui prévoit que les sociétés de gestion des 
droits sont tenues de payer une contribution annuelle 
afin de financer l’activité de ce service. 

De bijdrage betaald door de vennootschappen voor 
het beheer van de rechten aan de controledienst 
krachtens de wet van 20 mei 1997 wordt niet 
beschouwd als een belasting. De inleidende 
uiteenzetting van het Ministerie van Justitie 
voorgelegd aan de Commissie van Justitie bij het 
onderzoek van het wetsontwerp voor de financiering 
van de controledienst, bepaalt immers dat die bijdrage 
« de vergoeding vertegenwoordigt van een dienst 
bewezen aan de vennootschappen voor het beheer ». 
 

La contribution payée par les sociétés de gestion des 
droits au service de contrôle en vertu de la loi du 20 
mai 1997 n’est pas considérée comme un impôt.  En 
effet, l’exposé introductif du Ministre de la Justice 
présenté à la Commission de la Justice lors de 
l’examen du projet de loi pour le financement du 
service de contrôle précise que cette contribution 
« représente l’indemnisation d’un service rendu aux 
sociétés de gestion ». 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

- Wet van 20 mei 1997 op de financiering van 
het toezicht op de vennootschappen voor het 
beheer van auteursrechten en van naburige 
rechten bepaald in de wet van 30 juni 1994 
betreffende het auteursrecht en de naburige 
rechten, gepubliceerd in het Belgisch 
Staatsblad van 23 januari 1999. 

- Loi du 20 mai 1997 sur le financement du 
contrôle des sociétés de gestion de d’auteur et 
de droits voisins prévu par la loi du 30 juin 
1994 relative au droit d’auteur et aux droits 
voisins, publiée au Moniteur Belge le 23 janvier 
1999. 

- Koninklijk Besluit van 22 januari 1999 tot 
vaststelling van het percentage van de 
berekeningsgrondslag zoals bepaald in artikel 
2, tweede lid, van de wet van 20 mei 1997 op 
de financiering van het toezicht op de 
vennootschappen voor het beheer van 
auteursrechten en van naburige rechten 
bepaald in de wet van 30 juni 1994 
betreffende het auteursrecht en de naburige 
rechten, gepubliceerd in het Belgisch 
Staatsblad van 12 februari 1999. 

- Arrêté Royal du 22 janvier 1999 déterminant le 
pourcentage de la base de calcul définie à 
l’article 2, alinéa 2, de la loi du 20 mai 1997 sur 
le financement du contrôle des sociétés de 
gestion de droits d’auteur et de droits voisins 
prévu par la loi du 30 juin 1994 relative au droit 
d’auteur et aux droits voisins, publié au 
Moniteur Belge le 12 février 1999. 

- Koninklijk Besluit van 9 mei 2001 houdende 
wijziging van het koninklijk besluit van 22 
januari 1999 tot vaststelling van het 
percentage van de berekeningsgrondslag 

- Arrêté Royal du 9 mai 2001 portant 
modification de l’arrêté royal du 22 janvier 
1999 déterminant le pourcentage de la base 
de calcul définie à l’article 2, alinéa 2, de la loi 
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zoals bepaald in artikel 2, tweede lid, van de 
wet van 20 mei 1997 op de financiering van 
het toezicht op de vennootschappen voor het 
beheer van auteursrechten en van naburige 
rechten bepaald in de wet van 30 juni 1994 
betreffende het auteursrecht en de naburige 
rechten, gepubliceerd in het Belgisch 
Staatsblad van 12 februari 1999. 

 
 

du 20 mai 1997 sur le financement du contrôle 
des sociétés de gestion de droits d’auteur et 
de droits voisins prévu par la loi du 30 juin 
1994 relative au droit d’auteur et aux droits 
voisins, publié au Moniteur Belge le 12 février 
1999. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De in aanmerking genomen bedragen voor de 
financiering van de controlekosten voor een bepaald 
jaar (te financieren boekjaar) zijn de auteursrechten en 
de naburige rechten geïnd door de vennootschappen 
voor het beheer van de rechten het jaar voordien 
(referentiejaar) op het nationaal territorium en de 
rechten geïnd gedurende het referentiejaar in het 
buitenland voor de rekening van Belgische 
ingezetenen. Het betreft bedragen zonder B.T.W. 

Les montants pris en considération pour financer les 
frais du contrôle pour une année déterminée (exercice 
à financer), sont les droits d’auteur et les droits voisins 
perçus par le sociétés de gestion des droits l’année 
précédente (année de référence) sur le territoire 
national et les droits perçus au cours de l’année de 
référence à l’étranger pour le compte de résidents 
belges.  Il s’agit des montants hors T.V.A. 

De vennootschappen voor het beheer van de rechten 
bepalen hun berekeningsbasis op de volgende 
manier: totaal van de geboekte rechten tijdens het 
referentiejaar, verminderd met de geboekte maar niet 
betaalde rechten tijdens dit jaar en vermeerderd met 
de geboekte rechten tijdens een vroeger boekjaar, 
maar betaald tijdens het referentiejaar. Op die manier 
wordt de bijdrage van de vennootschappen voor het 
beheer van de rechten berekend op basis van de 
effectief door hen geïnde rechten. 
 
 

Les sociétés de gestion des droits définissent leur base 
de calcul de la façon suivante: total des droits 
comptabilisés au cours de l’année de référence, 
diminué des droits comptabilisés mais non payés au 
cours de cette année, et augmenté des droits 
comptabilisés au cours d’un exercice antérieur mais 
payés au cours de l’année de référence. De cette 
façon, la contribution des sociétés de gestion des 
droits se calcule sur la base des droits effectivement 
perçus par elles. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Daar de bijdrage een percentage is van de 
berekeningsgrondslag, wordt ze niet geïndexeerd. Het 
percentage dient te worden geactualiseerd vanaf het 
ogenblik dat het niet langer toelaat alle kosten te 
dekken in verband met het toezicht op de 
vennootschappen voor het beheer van de rechten of, 
integendeel, wanneer dit percentage meer dan de 
behoeften van de controle dekt. 
 

Etant donné que la contribution est un pourcentage de 
la base de calcul, elle ne subit pas d’indexation. Le 
taux doit être actualisé à partir du moment où il ne 
permet plus de couvrir l’ensemble des frais relatifs au 
contrôle des sociétés de gestion des droits ou, au 
contraire, lorsque ce taux couvre plus que les besoins 
du contrôle. 
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Art. 16 11 06 - Vergoedingen betreffende de 

aanvragen van vervoersvergunningen voor gasachtige 
producten en andere door middel van leidingen 

Art. 16 11 06 - Redevances relatives aux demandes 
d'autorisations pour le transport de produits gazeux et 

autres par canalisations 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 60 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 60 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 

 
Forfaitaire bijdrage voor het onderzoek van een 
aanvraag van een vervoersvergunning voor 
gasachtige producten en andere door middel van 
leidingen. 

Redevance forfaitaire pour l'examen d'une demande 
d’autorisation de transport de produits gazeux et autres 
par canalisations. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

De aanvrager van een vervoersvergunning betaalt, op 
het moment van de invoering van zijn/haar aanvraag, 
een vergoeding van 1.500 euro voor het onderzoek 
van zijn/haar aanvraag, aan de minister conform het 
artikel 59 van het koninklijk besluit van 14 mei 2002 
betreffende de vervoersvergunning voor gasachtige 
producten en andere door middel van leidingen. 

Le demandeur d'une autorisation de transport paie, au 
moment de l'introduction de sa demande, au ministre 
une redevance de 1.500 euro pour l'examen de sa 
demande conformément à l’article 59 de l’arrêté royal 
du 14 mai 2002 relatif à l'autorisation de transport de 
produits gazeux et autres par canalisations.  

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Bijdrage van 1.500 euro  bepaald bij voornoemd 
koninklijk besluit. 
De globale ontvangst voor deze post bedraagt 1 500 
EUR vermenigvuldigd met het aantal dossiers dat op  
50 wordt geraamd, hetzij 75 000 euro/jaar. 

Redevance de  1.500 euro fixée par l'arrêté royal 
précité. 
La recette globale pour ce poste est de 1 500 EUR 
multiplié par le nombre de dossiers évalué à 50, soit 
environ  75 000 euro/année. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 

Forfaitair bedrag van 1.500 euro, niet geïndexeerd  Montant forfaitaire de 1.500 euro, non indexé. 
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  

 
Onzekere ontvangsten aangezien zij proportioneel zijn 
met de ingediende aanvragen. 
 

Recettes aléatoires car proportionnelles aux demandes 
introduites. 
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Art. 16 11 08 - Kopieën octrooien Art. 16 11 08 - Copies de brevets 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 35 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 35 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 

 
Vergoedingen voor octrooi-opzoekingen en 
octrooikopieën uitgevoerd en aangemaakt door de 
Dienst voor de Intellectuele Eigendom (DIE) op 
bestelling van klanten. 

Redevances pour recherches de brevets et copies de 
brevets exécutées et réalisées par l’Office de la 
Propriété Intellectuelle (OPRI) sur commande de 
clients. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
Koninklijk besluit van 21 september 2020 betreffende 
het verstrekken, door de Dienst voor de Intellectuele 
Eigendom, van documenten en informatie inzake 
industriële eigendom. 
 

Arrêté royal du 21 septembre 2020 relatif à la 
délivrance, par l’Office de la Propriété Intellectuelle, de 
documents et d’informations en matière de propriété 
industrielle. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De parameters zijn de wettelijke bedragen van de 
verschillende vergoedingen voor octrooi-opzoekingen 
en -kopieën en de aantallen van octrooi-opzoekingen 
en -kopieën die bij de Dienst voor de Intellectuele 
Eigendom (DIE) worden gefactureerd. 
De geboekte bedragen staan per aard van de 
vergoeding in dag-, maand- en jaartotalen 
weergegeven in het kasboek dat door het 
boekhoudkundig luik van het geïnformatiseerd 
bestellings- en facturatiesysteem van de DIE wordt 
aangemaakt. De berekening die gebeurt voor de 
vaststelling van het bedrag van de niet-fiscale 
ontvangst, bestaat in de overname uit het kasboek en 
de optelling van de jaartotalen voor de verschillende 
vergoedingen voor octrooi-opzoekingen en –kopieën. 
 

Les paramètres sont les montants légaux des 
différentes redevances pour les recherches et copies de 
brevets et les nombres de recherches et copies de 
brevets facturés à l’Office de la Propriété Intellectuelle 
(OPRI). 
 
Les montants enregistrés sont présentés en fonction de 
la nature de la redevance en totaux journaliers, 
mensuels et annuels dans le livre de caisse créé par le 
volet comptable du système informatisé de commande 
et de facturation de l’OPRI. Le calcul effectué pour 
établir le montant de la recette non fiscale consiste à 
reprendre du livre de caisse et à additionner les totaux 
annuels pour les différentes redevances pour les 
recherches et copies de brevets. 
 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

De ontvangsten worden niet geïndexeerd, maar het 
tarief van de vergoedingen en bijdragen wordt 
periodiek geactualiseerd. 
 

La recette n’est pas indexée, mais le tarif des 
indemnités et redevances est actualisé périodiquement. 
 

5.  Verantwoording: 5.  Justifications:  
Voor 2024 wordt een lichte daling van de ontvangsten 
verwacht, aangezien het aantal opzoekingsaanvragen 
de afgelopen jaren licht is gedaald. 
 
 

Une légère diminution des recettes est prévisible en 
2024 vu les tendances constatées ces dernières 
années concernant le nombre de demandes de 
recherche en légère baisse. 
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Art. 16 11 11 – Jaarlijkse contributie landmeters Art. 16 11 11 - Cotisation annuelle Géomètres  

  

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 49 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 49 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 

 
Inschrijvingsrecht van de Landmeters-experten. Droit d’inscription des Géomètres-experts. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wet van 11 mei 2003 tot bescherming van de titel en 
van het beroep van Landmeter-expert. 

Loi du 11 mai 2003 protégeant le titre et la profession 
de Géomètre-experts. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

1.700 landmeters-experten titularissen x 25,00 euro = 
42.500 euro + CFI bijdragen (6.500,00 euro) toe te 
voegen. 
 

1.700 géomètres-experts titulaires x 25,00 euro = 
42.500 euro + cotisations CTIF (6.500,00 euro) à 
ajouter. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

geen indexatie. pas d’indexation. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

Het aantal landmeters-experten ingeschreven op het 
tableau van de Federale Raad blijft sinds enkele jaren 
stabiel. 
 

Le nombre de géomètres-experts inscrits au tableau du 
Conseil fédéral est stable depuis quelques années. 
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Art. 16 11 13 - Ontvangsten afkomstig uit een 
erfpachtovereenkomst met Niras 

Art. 16 11 13 - Recettes provenant d'un bail 
emphithéotique avec l'ONDRAF 
 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 123 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 123 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 

1.  Nature de la recette: 
 

Een canon die NIRAS moet betalen voor het gebruik 
van de terreinen van de site BP1 te Dessel, waarvan 
de federale staat de eigenaar is. 

Un canon que l’ONDRAF doit payer pour l’utilisation 
des terrains du site BP1 à Dessel, dont l’état fédéral 
est le propriétaire. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

De twee aktes van 23 maart 2010 tot vestiging van 
een erfpachtrecht ten gunste van NIRAS op de 
terreinen van de site BP1 te Dessel, waarvan de 
federale staat de eigenaar is. 

Les deux actes du 23 mars 2010 de création d’un droit 
emphytéotique en faveur de l’ONDRAF sur les terrains 
du site BP1 à Dessel, dont l’état fédéral est le 
propriétaire. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  
 

3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Het bedrag van de canon werd vastgelegd in de in 
punt 2 genoemde erfpachtovereenkomst, namelijk 
100.001 euro in de economische voorwaarden van het 
jaar 2010. De canon moet ieder jaar geïndexeerd 
worden volgens de gezondheidsindex van maand 
februari van het voorgaande jaar. De toepassing van 
deze index geeft de inkomst van 141.332,55 euro in 
2025 (basis 2013). 

Le montant du canon a été fixé dans les conventions 
de bail emphytéotique citées au point 2, à savoir         
100.001 euro dans les conditions économiques de 
l’année 2010. Le canon doit être indexé chaque année 
selon l’indice santé du mois de février de l’année 
précédente. L’application de cet indice donne le revenu 
de 141.332,55 euro en 2025 (base 2013). 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 
 

De canon moet ieder jaar aangepast worden volgens 
de gezondheidsindex van het voorgaande jaar. 
 
 

Le canon doit être adapté chaque année selon l’indice 
santé du mois de février de l’année précédente. 
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Art. 16 11 21 / 16 20 21 – Diverse ontvangsten: 
verkoop publicaties 

Art. 16 11 21 / 16 20 21 - Recettes diverses: ventes de 
publication 
 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 300 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 300 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 

 
Verkoop publicaties en formulieren. 
 
 

Ventes de publication et de formulaires. 
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Art. 16 11 22 / 16 12 22 / 16 13 22 / 16 20 22 / 38 10 
22 / 39 10 22 – Ontvangsten gerealiseerd in opdracht 
van derden (ontvangsten toegewezen aan het 
programma 32-48-1) 

Art. 16 11 22 / 16 12 22 / 16 13 22 / 16 20 22 / 38 10 
22 / 39 10 22 – Recettes réalisées par l’INS pour le 
compte de tiers (recettes affectées au programme 32-
48-1) 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 1.000 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 1.000 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Ontvangsten van de Algemene Directie Statistiek – 
Statistics Belgium (Statbel) uit levering van diensten 
aan derden: 

Recettes de la Direction générale Statistique – 
Statistics Belgium (Statbel) résultant de prestations de 
services à des tiers: 

- subsidieovereenkomsten met de Europese 
Commissie (Eurostat) 

- conventions de subvention avec la 
Commission européenne (Eurostat) 

- samenwerkingsovereenkomsten met andere 
Belgische institutionele partners 

- conventions de collaboration avec d’autres 
partenaires institutionnels belges 

- vertrouwelijkheidscontracten voor de levering 
van gepseudonimiseerde gegevens 

- contrats de confidentialité pour la fourniture de 
données pseudonymisées 

- diverse ontvangsten - divers 
Ontvangsten uit de procedure van administratieve 
geldboetes (vaststelling van overtreding op de wet van 
4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek). 

Recettes perçues via la procédure des amendes 
administratives (dans le cadre d’infractions constatées 
à la loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique 
publique). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

- Oprichting van een Begrotingsfonds NIS in de 
programmawet van 24 december 2002 

- Création du fonds budgétaire INS dans la loi 
programme du 24 décembre 2002 

- De wet van 4 juli 1962 betreffende de 
openbare statistiek 
 

- Loi du 4 juillet 1962 relative à la statistique 
publique 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De prijsbepaling steunt op de raming van de bruto 
kostprijs van de realisatie van statistische acties of van 
de publicaties. 

La fixation des prix est fondée sur l’estimation du coût 
de revient brut de la réalisation des actions statistiques 
ou des publications. 

Om het doel van 1.000.000 euro ontvangsten op het 
Fonds NIS te bereiken, houden we rekening met de 
volgende parameters: 

Pour atteindre l’objectif de 1.000.000 euro de recettes 
sur le Fonds INS, il est tenu compte des 4 paramètres 
suivants: 

1. De getekende subsidieovereenkomsten met 
de Europese Commissie (Eurostat) waarvan 
de financiële verslagen voor uitbetaling in 
2025 zullen worden afgesloten => verwachte 
ontvangsten: 750.000 euro 
 

1. Conventions de subvention signées avec la 
Commission européenne (Eurostat) et dont les 
rapports financiers pour paiement seront 
clôturés durant l’année 2025 => recettes 
prévisionnelles : 750.000 euro 
 

2. De getekende samenwerkingsovereenkomst 
met andere Belgische institutionele partners 
=> verwachte ontvangsten 2025: 220.000 
euro 
 

2. Convention de collaboration déjà signée avec 
d’autres partenaires institutionnels belges => 
recettes prévues 2025 : 220.000 euro 
 

3. Administratieve boetes => verwachte 
ontvangsten: 5.000 euro 
 
 

3. Amendes administratives => recettes 
prévisionnelles : 5.000 euro 
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4. Varia => verwachte ontvangsten: 25.000 euro 
 
 

4. Divers => recettes prévisionnelles : 25.000 
euro 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Niet van toepassing 
 

Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

De ontvangsten variëren naargelang het aantal acties 
ingeleid (meestal de subsidieovereenkomsten met 
Eurostat en de samenwerkingsovereenkomsten met 
andere Belgische institutionele partners), het aantal 
acties dat Statbel vrijwillig voert of in staat is te voeren 
en de realisatie van acties (soms verlengde timing, 
problemen bij de realisatie, toegang tot de 
administratieve gegevens van andere FOD’s, …). 

 

Les recettes varient selon le nombre d’actions initiées 
(surtout les conventions de subvention avec Eurostat 
et les conventions de collaboration avec d’autres 
partenaires institutionnels belges), le nombre d’actions 
que Statbel est volontaire ou apte à mener, la 
réalisation des actions (timing parfois prolongé, 
problèmes lors de la réalisation, accès aux données 
administratives d’autres SPF’s, …). 
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Art. 16 11 25 - Vergoedingen betreffende het 
commerciële hergebruik van gegevens uit de 
Kruispuntbank van Ondernemingen 

Art. 16 11 25 - Redevances relatives à la réutilisation 
commerciale des données de la Banque-Carrefour des 
Entreprises 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 0 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 500 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution -500 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Vergoedingen gestort door de licentienemers voor het 
commerciële hergebruik van gegevens uit de 
Kruispuntbank van Ondernemingen. 
 

Redevances versées par les preneurs de licence pour la 
réutilisation commerciale des données de la Banque-
Carrefour des Entreprises. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Het Wetboek van economisch recht, artikel III.33. Le Code de droit économique, l’article III.33. 
 

Koninklijk besluit van 18 juli 2008 betreffende het 
hergebruik van publieke gegevens van de 
Kruispuntbank van Ondernemingen, zoals gewijzigd 
bij het koninklijk besluit van 28 maart 2014. 

Arrêté royal du 18 juillet 2008 relatif à la réutilisation de 
données publiques de la Banque-Carrefour des 
Entreprises, tel que modifié par l’arrêté royal du 28 mars 
2014. 
 

Ministerieel besluit van 6 november 2008 houdende 
de vaststelling van de bedragen van de vergoeding 
betreffende het hergebruik van publieke gegevens van 
de Kruispuntbank van Ondernemingen, zoals 
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 1 april 2014. 
 

Arrêté ministériel du 6 novembre 2008 fixant les 
montants de la redevance relative à la réutilisation de 
données publiques de la Banque-Carrefour des 
Entreprises, tel que modifié par l’arrêté ministériel du 
1er avril 2014. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Jaarlijkse vergoeding van 75.000 euro voor het 
verkrijgen van het bestand met alle publieke gegevens 
die ter beschikking gesteld worden voor hergebruik x 6 
licentienemers. 
 

Redevance annuelle de 75.000 euro pour l’obtention du 
fichier  reprenant l’ensemble des données publiques 
mises à disposition en vue d’une réutilisation x 6 
preneurs de licence. 

Het bedrag van de vergoeding wordt vastgesteld op 
50 euro om 2.000 rekwesten uit te voeren in het kader 
van de webservices « Public Search ».  
 

Le montant de la redevance est fixé à 50 euro pour 
effectuer 2.000 requêtes dans le cadre des services 
web « Public Search ».  

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Deze ontvangst is niet geïndexeerd. Cette recette n’est pas indexée. 
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Art. : 16 13 04 - Fonds voor de financiering van 
onderzoek en ontwikkeling op het vlak van 
metrologie 
 

Art. 16 13 04 - Fonds pour le financement de la 
recherche et du développement dans le domaine de la 
métrologie 

 
 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 0 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 0 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

a) ontvangsten voortvloeiend uit de deelname aan 
Europese metrologische onderzoeks- en 
ontwikkelingsprojecten, meer bepaald subsidies of 
ontvangsten afkomstig uit die projecten; 
 

a) recettes provenant de la participation à des projets 
européens de recherche et de développement 
métrologiques, en particulier des subsides ou des 
recettes provenant de ces projets; 

 
b) ontvangsten voortvloeiend uit de deelname aan 

andere metrologische onderzoeks- en 
ontwikkelingsprojecten; 

 

b) recettes provenant de la participation à d'autres 
projets de recherche et de développement 
métrologique; 

 
c) ontvangsten voortvloeiend uit de organisatie van 

seminaries, internationale vergaderingen en 
opleidingen; 

 

c) recettes provenant de l'organisation de séminaires, 
de réunions internationales et de formations; 

d) ontvangsten voortvloeiend uit het ter beschikking 
stellen van metrologische expertise ten behoeve 
van derden, met uitzondering van de 
kalibratielonen; 

 

d) recettes provenant de la fourniture d'expertises 
métrologiques à des tiers, à l'exception des taxes 
d'étalonnage; 

 

e) donaties en legaten 
 

e) donations et legs. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Art. 11 van de programmawet van 26/12/2013 
 
Art. 57 de Wet houdende diverse bepalingen inzake 
economie (1) van 25 september 2022 
 

Art. 11 de la loi-programme du 26/12/2013 
 
Art. 57 de la Loi portant dispositions diverses en 
matière d'économie (1) du 25 septembre 2022 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De Europese Commissie subsidieert aan 105 % 
(EMPIR tot 2022) of aan 125 % (nieuw programma 
EPM sinds 2023) de personeelskosten die bij de 
metrologische onderzoeksprojecten effectief 
gerealiseerd worden. De projecten hebben een 
looptijd van drie jaar. Voor elk project wordt het eerste 
jaar een voorschot van 60 % van de bijdrage door de 
EU gestort aan de deelnemers van elk project. Een 
bijkomende 10 % wordt in het 2de jaar gestort, het 
saldo wordt gestort na de beëindiging van het project 
en na een financiële audit.  

La Commission Européenne subventionne à 105 % 
(EMPIR jusqu’en 2022) ou à 125 % (nouveau 
programme EPM depuis 2023) les frais de personnel 
effectivement engagés à la réalisation des projets de 
recherche en métrologie. Les projets ont une durée de 
trois ans. Pour chaque projet, une avance de 60 % de 
la contribution UE est versée la première année aux 
pays participants. 10 % supplémentaires sont versés la 
seconde année, le solde étant remboursé après 
achèvement du projet et audit financier. 
 

De levenscyclus van deze metrologische R&D 
projecten is gespreid over 4 jaar. De schatting van de 
financiële ontvangsten kan maar plaats vinden ten 

De levenscyclus van deze metrologische R&D 
projecten is gespreid over 4 jaar. De schatting van de 
financiële ontvangsten kan maar plaats vinden ten 
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vroegste in september van het jaar x-1. 
 

vroegste in september van het jaar x-1. 
 

Een aanvullend bedrag, geschat op 10.000 euro per 
jaar, komt uit nationaal en internationaal georiënteerde 
nevenactiviteiten (seminaries, opleidingen, 
consultancy) die verbonden zijn aan O&O in 
metrologie. 
 

Un montant complémentaire estimé à 10.000 euro/an 
provient d'activités annexes à visée internationale 
(séminaires, formations, consultancy) liés à la R&D en 
métrologie. 

Inkomsten uit schenkingen en legaten kunnen vooraf 
niet ingeschat worden. 

 

Des recettes provenant des dons et legs ne peuvent 
être estimées à l'avance. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 

Bij de inkomsten uit Europese projecten wordt 
rekening gehouden met een inflatievoorspelling over 
de looptijd van het project van 3 jaar. 
 

La recette provenant des projets européens prend en 
compte une prévision d’inflation sur la durée du projet 
de 3 ans. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

De 3 bijdragen die door de Europese Commissie 
betaald worden gedurende de looptijd van elk project 
zijn niet telkens 1/3 van het totale voorziene bedrag 
van de projecten en veroorzaken cyclische 
schommelingen in de jaarprognoses van de 
inkomsten. 
 

Les 3 quote-parts qui sont payées par la Commission 
européenne pendant la durée de chaque projet ne sont 
pas chaque fois 1/3 du montant total prévu pour les 
projets et causent des variations cycliques dans les 
prévisions annuelles des revenus. 
 

De deelname aan andere metrologische onderzoeks- 
en ontwikkelingsprojecten, de organisatie van 
seminaries, internationale vergaderingen en 
opleidingen, het ter beschikking stellen van 
metrologische expertise ten behoeve van derden (met 
uitzondering van de kalibratielonen) en schenkingen 
en legaten hebben geen vaste periodiciteit en 
veroorzaken eveneens schommelingen in de 
jaarprognoses van de inkomsten. 
 

La participation à d'autres projets de recherche et de 
développement métrologiques, l'organisation de 
séminaires, de réunions internationales et de cours de 
formation, la fourniture d'expertise métrologique au 
profit de tiers (à l'exception des frais d'étalonnage) et 
des dons et legs n'ont pas de périodicité fixe et 
entraînent également des fluctuations dans les 
projections de recettes annuelles. 
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Art. 16 20 01 - Retributie concessie kranten Art. 16 20 01 - Rétribution concession journaux 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 450 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 450 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 

 
Retributie te storten door de concessiehouder voor 
de controletaken inzake de bezorging van kranten. 
 

Rétribution à verser par le concessionnaire pour les frais 
de contrôle de la distribution de journaux. 
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Art. 16 20 04 - Vergoeding van de Commissie 
Nucleaire Voorzieningen 

Art. 16 20 04 - Contribution de la Commission des 
Provisions Nucléaires 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 150 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 150 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Een jaarlijkse vergoeding betaald door de 
Commissie Nucleaire Voorzieningen voor de 
diensten verleend door de AD Energie van de FOD 
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. 
 

Une contribution annuelle de la Commission des 
Provisions Nucléaires pour les services rendus par la DG 
Énergie du SPF Economie, PME, Classes moyennes et 
Énergie. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Het artikel 9 van de wet van 11 april 2003 
betreffende de voorzieningen aangelegd voor de 
ontmanteling van de kerncentrales en voor het 
beheer van splijtstoffen bestraald in deze 
kerncentrales bepaalt dat de werkings- en 
Secretariaatskosten van de Commissie voor 
nucleaire voorzieningen ten laste zijn van de 
kernprovisievennootschap. Het is dus de 
kernprovisievennootschap die de werkingsmiddelen 
van de Commissie moet betalen. Vanuit deze 
middelen zal de Commissie een vergoeding betalen 
aan de federale staat voor de diensten verleend 
door de AD Energie van de FOD Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie. 
 

L’article 9 de la loi du 11 avril 2003 sur les provisions 
constituées pour le démantèlement des centrales 
nucléaires et pour la gestion des matières fissiles 
irradiées dans ces centrales stipule que les frais de 
fonctionnement et de Secrétariat de la Commission des 
provisions nucléaires sont à charge de la société de 
provisionnement nucléaire. C’est donc la société de 
provisionnement nucléaire qui doit payer le budget de 
fonctionnement de la Commission. De ces voies et 
moyens, la Commission payera une contribution à l’État 
fédéral pour les services rendus par la DG Énergie du 
SPF Économie, PME, Classes moyennes et Énergie. 

Het artikel 4 van het huishoudelijk reglement van de 
Commissie, vastgelegd via het besluit van 19 
februari 2009, bepaalt dat de zetel van de 
Commissie zich op het adres van de FOD 
Economie, AD Energie bevindt. 

L’article 4 du règlement d’ordre intérieur de la 
Commission, fixé par l’arrêté du 18 février 2009, stipule 
que la Commission a son siège à l’adresse de la DG 
Énergie du SPF Économie. 

Het koninklijk besluit van 30 januari 2019 
betreffende de modaliteiten en werkingskosten van 
de Commissie voor Nucleaire Voorzieningen en haar 
vast Secretariaat voert uit de wet van 11 april 2003 
betreffende de voorzieningen aangelegd voor de 
ontmanteling van de kerncentrales en voor het 
beheer van splijtstoffen bestraald in deze 
kerncentrales. 
 

L’arrêté royal du 30 janvier 2019 relatif aux modalités et 
frais de fonctionnement de la Commission des Provisions 
Nucléaires et de son Secrétariat permanent met en œuvre 
l’article 10 de la loi du 11 avril 2003 sur les provisions 
constituées pour le démantèlement des centrales 
nucléaires et pour la gestion des matières fissiles 
irradiées dans ces centrales. 

Er werd in juli 2018 een SLA afgesloten tussen de 
FOD Economie en de Commissie voor Nucleaire 
Voorzieningen om de samenwerking tussen de twee 
instellingen vast te leggen. In deze SLA worden 120 
000 euro voorzien voor het ter beschikkingstellen 
van personeel van het AD Energie en 30 000 euro 
om de omkaderingkosten te vergoeden. 

En juillet 2018, un SLA a été conclu entre le SPF 
Économie et la Commission des Provisions Nucléaires, 
afin de définir la collaboration entre les deux entités. Dans 
ce SLA, 120 000 euro sont prévus pour la mise à 
disposition de personnel de la DG Énergie et 30 000 euro 
pour couvrir les frais d’encadrement. 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De jaarlijkse vergoeding van de Commissie voor 
nucleaire voorzieningen moet de werkingskosten 
van het Secretariaat, met inbegrip van het personeel 
van de AD Energie van de FOD Economie dat ter 
beschikking wordt gesteld, dekken, alsook de 
ondersteunende diensten die de FOD Economie 
levert aan de Commissie. 
 

La contribution annuelle de la Commission des Provisions 
Nucléaires est destinée à couvrir les frais de 
fonctionnement de son Secrétariat, en ce compris le 
personnel de la DG Énergie du SPF Économie mis à 
disposition et les services d’encadrement rendus à la 
Commission par le SPF Économie. 
 

De werkingskosten van het Secretariaat van de 
Commissie voor het jaar « N » worden goedgekeurd 
door de Commissie in haar voorstel van jaarlijks 
begroting, dat de Commissie in maart van het jaar 
« N-1 » ter goedkeuring aan de Minister die de 
Energie in zijn bevoegdheden heeft, voorlegt. 
 

Les frais de fonctionnement du Secrétariat de la 
Commission pour l’année « N » sont approuvés par la 
CPN dans sa proposition de budget annuel que la 
Commission transmet en mars de l’année « N-1 » pour 
approbation à la Ministre ayant l’Énergie dans ses 
attributions. 
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Art. 28 10 02 (ex art 28 10 01) -  Retributies 
verbonden aan concessiebesluiten voor 
zandwinningen door middel van baggerboten op het 
continentaal plat en in de territoriale wateren van 
België 
 
Retributies verbonden : 
 

 A) aan concessiebesluiten voor 
zandwinningen door middel van baggerboten 
op het continentaal plat en in de territoriale 
wateren van België en 
 

 B) aan de behandeling van dossiers 
betreffende de exploratie en de exploitatie 
van de rijkdommen van de zee- en 
oceaanbodem en de ondergrond ervan 
voorbij de grenzen van de nationale 
rechtsmacht. 

 
 

Art. 28 10 02 (ex-art 28 10 01) -  Redevances liées aux 
arrêtés de concession d'exploitation de sable au moyen 
de dragueurs sur le plateau continental de la Belgique et 
dans ses eaux territoriales 
 
 
Redevances liées : 
 

 A) aux arrêtés de concession d'exploitation de 
sable au moyen de dragueurs sur le plateau 
continental de la Belgique et dans ses eaux 
territoriales et 
 

 B) au traitement des dossiers concernant  
l’exploration et l’exploitation des ressources des 
fonds marins et leur sous-sol au-delà des limites 
de la juridiction nationale. 

 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 2.143 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 1.571 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution +572 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

A) Om de continue monitoring naar de invloed van de 
exploratie- en exploitatieactiviteiten op de 
sedimentafzettingen en op het mariene milieu en het 
duurzaam beheer ervan te garanderen, is een 
vergoeding aan de FOD Economie en de BMM 
(Beheerseenheid van het Mathematisch Model van de 
Noordzee en van het Schelde-estuarium) jaarlijks 
verschuldigd.  
 

A) Afin de garantir la surveillance continue de l'influence 
des activités d'exploration et d'exploitation sur les dépôts 
de sédiment et sur le milieu marin et son développement 
durable une redevance au SPF Economie et à l'UGMM 
(l’Unité de gestion du modèle mathématique de la Mer 
du Nord et de l’estuaire de l’Escaut) est redevable 
annuellement.  
 

B) Een eenmalig bedrag voor de administratieve 
behandeling van de aanvraag tot toekenning, 
wijziging of hernieuwing van een sponsorcertificaat en 
voor de beoordeling van het milieueffectenrapport en 
een jaarlijks bedrag voor monitoringsprogramma's en 
permanente milieueffectenonderzoeken zijn 
verschuldigd in het kader van de exploratie en de 
exploitatie van rijkdommen van de zee- en 
oceaanbodem en de ondergrond ervan voorbij de 
grenzen van de nationale rechtsmacht. 
 

B) Un montant unique pour le traitement administratif de 
la demande d'octroi, de modification ou de 
renouvellement d'un certificat de patronage et pour 
l'évaluation du rapport sur les incidences 
environnementales et un montant annuel pour les 
programmes de monitoring et les examens continus des 
incidences sur l'environnement sont redevables dans le 
cadre de l'exploration et de l'exploitation des ressources 
marines, des fonds marins et du sous-sol au-delà des 
limites de la juridiction nationale. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

A) Artikel 3 van de wet van 13 juni 1969 inzake de 
exploratie en de exploitatie van de niet-levende 
rijkdommen van de territoriale zee en het continentaal 
plat, gewijzigd bij de wetten van 20 januari 1999 en 11 
december 2022 vormt de wettelijke basis voor deze 
ontvangsten. De bedragen van de vergoedingen 
werden aangepast door het koninklijk besluit van 1 
september 2004 betreffende de voorwaarden, de 
geografische begrenzing en de toekenningsprocedure 
van concessies voor de exploratie en de exploitatie 
van de minerale en andere niet-levende rijkdommen 
in de territoriale zee en op het continentaal plat. 
 

A) Article 3 de la loi du 13 juin 1969 relative à 
l’exploration et à l’exploitation des ressources non 
vivantes de la mer territoriale et du Plateau continental, 
modifiée par les lois du 20 janvier 1999 et 11 décembre 
2022, constitue la base légale de cette recette. Les 
montants des rétributions ont été adaptés par l’arrêté 
royal du 1er septembre 2004 relatif aux conditions, à la 
délimitation géographique et aux procédures d’octroi de 
concessions pour l’exploration et l’exploitation des 
ressources minérales et des autres ressources non 
vivantes dans la mer territoriale et sur le Plateau 
continental. 
 

De houders van een concessie voor de exploitatie 
en/of exploratie van zand en grind op het Belgisch 
Continentaal Plat betalen de verschuldigde 
vergoedingen binnen de 30 dagen die volgen op de 
datum van de factuur van de betrokken diensten. Het 
bedrag van de ontvangsten wordt vastgesteld door de 
optelsom te maken van de betaalde vergoedingen. 
 

Les détenteurs d’une concession pour l’exploitation et/ou 
l’exploration du sable et du gravier sur le Plateau 
continental belge paient les rétributions dues dans les 30 
jours qui suivent la date de la facture émise par les 
services concernés. Le montant des recettes est fixé en 
additionnant les rétributions versées. 
 

B) De wet van 25 mei 2024 betreffende de 
bescherming van mens en milieu bij de prospectie, 
exploratie en exploitatie van rijkdommen van de zee- 
en oceaanbodem en de ondergrond ervan voorbij de 
grenzen van de nationale rechtsmacht vormt de 
wettelijke basis voor deze ontvangsten. Het 
uitvoeringsbesluit dat de nieuwe vergoedingen 
vastlegt moet nog opgesteld worden. 
 

B) La loi du 25 mai 2024 relative à la protection des 
êtres humains et de l'environnement lors de la 
prospection, de l'exploration et de l'exploitation des 
ressources marines, des fonds marins et du sous-sol au-
delà des limites de la juridiction nationale constitue la 
base légale de cette recette. L’arrêté d'exécution fixant 
les nouvelles redevances n'a pas encore été élaboré. 
 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
-  

A) De vergoeding is gelijk aan het product van een 
vast bedrag per ontgonnen kubieke meter en een 
aanpassingscoëfficiënt. 
 
De vaste bedragen voor zand ontgonnen in 
controlezone 3 en voor zand en grind ontgonnen in de 
andere controlezones worden hieronder bepaald. 
 
 

Jaar Zand 
ontgonnen 
in 
controlezone 
3 (euro/m³) 

Zand 
ontgonnen in 
andere 
controlezones 
(euro/m³) 
 
 

Grind 
(euro/m³) 

2025 0,67 1,00 2,00 
2026 0,84 1,25 2,50 
2027 0,84 1,25 2,50 
Vanaf 
2028 
 
 

1,00 1,50 3,00 

 
De vergoeding wordt als volgt verdeeld tussen de 
betrokken diensten : 
5/7 voor de FOD Economie; 

A) La redevance équivaut au produit d'un montant fixe 
par mètre cube exploité et d'un coefficient d'adaptation. 
 
 
Les montants fixes pour le sable extrait dans la zone de 
contrôle 3 et pour le sable et le gravier extraits dans les 
autres zones de contrôle sont déterminés ci-dessous. 
 
 

Année Sable 
extrait 
dans la 
zone de 
contrôle 3 
(euro/m³) 

Sable 
extrait 
dans les 
autres 
zones de 
contrôle 
(euro/m³) 

Gravier 
(euro/m³) 

2025 0,67 1,00 2,00 
2026 0,84 1,25 2,50 
2027 0,84 1,25 2,50 
À 
partir 
de 
2028 

1,00 1,50 3,00 

 
La redevance est répartie comme suit entre les services 
concernés : 
5/7 pour le SPF Economie ; 
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2/7 voor de BMM. 
 
De minimum jaarlijkse vergoedingen voor de FOD 
Economie en de BMM bedragen respectievelijk 
20.000,00 euro en 10.000,00 euro, vermenigvuldigd 
met de aanpassingscoëfficiënt. 
 

2/7 pour l'UGMM. 
 
Les redevances minimales annuelles pour le SPF 
Economie et l'UGMM s'élèvent respectivement à 
20.000,00 euro et à 10.000,00 euro, multipliées par le 
coefficient d'adaptation. 
 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

A) De aanpassingscoëfficient voor het jaar X+1 wordt 
bekomen door het jaargemiddelde van de 
consumptieprijsindex van het jaar X-1 te delen door 
het jaargemiddelde van de consumptieindex van het 
jaar 2023. Hierbij worden de gegevens voor de 
consumptieprijsindex gebruikt zoals beschikbaar op 
de website van Statbel op 1 april, of de dichtstbijzijnde 
werkdag, in het jaar X. 
 

A) Le coefficient d'adaptation pour l’année X+1 est 
obtenu en divisant la moyenne annuelle de l'indice des 
prix à la consommation de l’année X-1 par la moyenne 
annuelle de l'indice des prix à la consommation pour 
l'année 2023. Les valeurs de l'indice des prix à la 
consommation utilisées sont ceux étant disponibles sur 
le site internet de Statbel le 1er avril, ou le jour ouvrable 
le plus proche, de l'année X. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

De schatting van de ontvangsten voor de periode 
2025 – 2029 is gebaseerd op volgende assumpties: 
(1) er wordt jaarlijks 3 miljoen m³ zand ontgonnen 
voor industriële doeleinden (dit is het maximum 
volume dat kan ontgonnen worden en waarvoor 
vergoedingen aangerekend worden);  
(2) dit zand wordt volledig ontgonnen in de zones met 
de hoogte prijsklasse (het volume zand dat ontgonnen 
wordt in zones met een lagere prijsklasse is gering).  
 
De verhoging van de inkomsten in 2025 ten opzichte 
van 2024 is het gevolg van de verhoging van het 
bedrag aan verschuldigde vergoedingenper 
ontgonnnen kubieke meter zand (zijnde 0,71 euro / m³ 
in 2024 en 1,00 euro / m³ in 2025). 
 
 

L'estimation des recettes pour la période 2025-2029 
reposes sur les hypothèses suivantes:  
(1) chaque année, 3 millions de mètres cubes de sable 
seront extraits à des fins industrielles (c’est-à-dire le 
volume maximal qui peut être extrait et pour lequel une 
redevance est comptabilisée);  
(2) ce sable sera entièrement extrait dans les zones de 
prix les plus élevés (le volume de sable extrait dans les 
zones de prix inférieurs est faible).  
 
L’augmentation des revenus en 2025 par rapport à 2024 
est due à l’augmentation du montant des redevances 
dues par mètres cubes de sable extrait (c’est-à-dire 0,71 
euro / m³ en 2024 et 1,00 euro / m³ en 2025).  
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Art. 36 90 01 - Jaartaksen octrooien Art.  36 90 01 - Taxes annuelles de brevet 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 12.600 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 12.600 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

- Taksen (voor indiening en toevoeging van 
een beroep op voorrang) betreffende de 
procedures van indiening en verlening van 
Belgische octrooien en aanvullende 
beschermingscertificaten (ABC’s); 

-  

- Taxes (de dépôt et adjonction de priorité) relatives 
aux procédures de dépôt et de délivrance de 
brevets et de certificats complémentaires de 
protection (CCP) belges ; 

 

- Taks voor de bestelling van het 
onderzoeksrapport aan het EOB; 

 

- Taxe de commande du rapport de recherche à 
l’OEB ; 

 
- Jaarlijkse instandhoudingstaksen 

(annuïteiten) voor octrooien (Belgische en 
Europese, in België gevalideerd); 

 

- Taxes annuelles de maintien en vigueur (annuités) 
de brevets (belges et européens validés en 
Belgique) ; 

 
- Jaarlijkse instandhoudingstaksen 

(annuïteiten) voor ABC’s; 
 

- Taxes annuelles de maintien en vigueur (annuités) 
de CCP ; 

 
- Taksen voor herstel en regularisatie van de 

octrooiaanvragen en de octrooien. 
 
 

- Taxes de restauration et de régularisation des 
demandes de brevets et des brevets. 

 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

- Wetboek van economisch recht, Boek XI, titel 
1 (uitvinding octrooien); 

- Code de droit économique, Livre XI, titre 1er 
(brevets d'invention) ; 

 
- KB van 18.12.1986 betreffende de taksen en 

bijkomende taksen inzake uitvinding 
octrooien (annuïteiten, ABC-taksen en 
diverse taksen); 

- AR du 18.12.1986 relatif aux taxes et taxes 
supplémentaires dues en matière de brevets 
d’invention (annuités, taxes CCP et taxes 
diverses) ; 

 
- Tarief van de aandelen-annuïteiten van het 

Europees Octrooibureau (EOB). 
 
 

- Tarif des quotes-parts annuités de l'Office 
européen des brevets (OEB). 

 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De parameters zijn de wettelijke bedragen van de 
verschillende procedure- en jaartaksen en de 
aantallen van octrooien en CCP waarvoor taksen bij 
de Dienst voor de Intellectuele Eigendom (DIE) 
worden geboekt. 
De geboekte bedragen staan per aard van de taks in 
dag-, maand- en jaartotalen weergegeven in het 

Les paramètres sont les montants légaux des différentes 
taxes de procédure et taxes annuelles et les nombres de 
brevets et CCP pour lesquels des taxes sont enregistrées à 
l’Office de la Propriété Intellectuelle (OPRI). 
Les montants enregistrés sont présentés en fonction de la 
nature de la redevance en totaux journaliers, mensuels et 
annuels dans le livre de caisse créé par le volet comptable 
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kasboek dat door het boekhoudkundig luik van het 
geïnformatiseerd octrooibeheersysteem van de DIE 
wordt aangemaakt.  De berekening die gebeurt voor 
de vaststelling van het bedrag van de niet-fiscale 
ontvangst op het artikel 36.90.01, bestaat in de 
overname uit het kasboek en de optelling van de 
jaartotalen voor de onder rubriek 1. opgesomde 
procedure-, jaar- en registratietaksen.   
 

du système informatisé de gestion des brevets de l’OPRI. 
Le calcul effectué pour établir le montant de la recette non 
fiscale à l’article 36.90.01 consiste à reprendre du livre de 
caisse et à additionner les totaux annuels pour les taxes de 
procédures, taxes annuelles et taxes d’enregistrement 
énumérées à la rubrique 1.   

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Deze ontvangsten worden niet geïndexeerd, maar 
op eigen gezag geactualiseerd. 
De hoofdontvangst (octrooijaartaksen, 99% van de 
totale ontvangst) werd aanzienlijk verhoogd op 
01.10.1985, 01.05.1989, 01.10.1993, 13.02.1995 en 
01.01.2008. 
De taksen voor de ACB’s (geneesmiddelen + 
gewasbeschermingsmiddelen) werden ingevoerd 
door de KB’s van 03.02.1995 en 17.06.1999. 
 

Ces recettes ne sont pas indexées, mais actualisées 
d'autorité. 
La principale recette (annuités de brevets, 99% de la 
recette totale) a été augmentée considérablement les 
01.10.1985, 01.05.1989, 01.10.1993, 13.02.1995, 
01.01.2008 et 01.01.2016. 
Les taxes pour les CCP (médicaments + produits 
phytopharmaceutiques) ont été introduites par les A.R. du 
03.02.1995 et du 17.06.1999. 
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Art. 36 90 02 - Ijklonen metrologie Art.  36 90 02 - Taxes de vérification métrologiques 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 2.000 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 2.000 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

De ontvangsten van de Afdeling Metrologie bestaan 
hoofdzakelijk uit lonen van ijkingen van de 
meetwerktuigen die onder het toepassingsgebied 
van het Wetboek van economisch recht Boek VIII 
titel 3 vallen (wettelijke metrologie), maar ook, in 
mindere mate, uit kalibraties of andere prestaties 
uitgevoerd op verzoek van Belgische of buitenlandse 
firma’s. 

Les recettes de la Division Métrologie sont constituées 
principalement des taxes perçues non seulement pour la 
vérification des instruments de mesure repris dans le 
champ d’application du Code de droit économique Livre 
VIII titre 3 (métrologie légale) mais aussi, dans une 
moindre mesure, d’étalonnages ou autres prestations 
effectuées à la demande de firmes belges ou étrangères. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

De ijklonen worden toegepast krachtens het 
Wetboek van economisch recht Boek VIII Kwaliteit 
van producten en diensten titel 3 Meeteenheden,  
meetstandaarden en  meetinstrumenten. 
 

Les taxes de vérification sont appliquées en vertu du 
Code de droit économique Livre VIII Qualité des produits 
et des services titre 3 Unités, étalons et instruments de 
mesure. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 

De ijklonen worden bepaald op basis van het belang 
van de geleverde prestaties. De kalibratielonen 
worden bepaald op basis van uurprestaties en de 
gebruikte middelen. Het bedrag van het uurloon 
werd bepaald in het KB van 9 september 1985 
betreffende de ijklonen en de kosten van andere 
metrologische verrichtingen. 
 

Les taxes de vérification sont fixées en fonction de 
l’importance des prestations fournies. Les taxes 
d'étalonnage sont fixées sur la base de prestations 
horaires et en fonction des moyens mis en œuvre.  Le 
montant horaire est fixé par l'A.R. du 9 septembre 1985 
relatif aux taxes de vérification et aux frais afférents à 
d'autres opérations métrologiques. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Een automatische indexering van de lonen is in 
voege getreden sedert het koninklijk besluit van 22 
mei 2014 tot wijziging van diverse koninklijke 
besluiten betreffende metrologische verrichtingen.    
 
 

Une indexation automatique des taxes est devenue 
effective depuis l’arrêté royal du 22 mai 2014 modifiant 
divers arrêtés royaux en ce qui concerne les opérations 
métrologiques. 
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Art. 36 90 03 - Bijdragen ten laste van de personen 
die aardolieproducten in verbruik stellen 
(Ontvangsten toegewezen aan het programma 32-
42-1). 
 

Art. 36 90 03 - Redevances à charge des personnes qui 
mettent en consommation des produits pétroliers 
(Recettes affectées au programme 32-42-1). 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 3.300 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 3.300 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Elk erkend bedrijf, houder van belastingsentrepot en 
elk geregistreerd bedrijf, (beiden houder van een 
accijnsnummer), evenals de niet-geregistreerde 
bedrijven die punctueel motorbrandstoffen op de 
Belgische markt brengen, zijn vastgestelde bijdragen 
verschuldigd. De heffing is verschuldigd bij het in 
verbruik stellen van aardolieproducten. 

Chaque entreprise, détentrice d’un entrepôt douanier, et 
chaque entreprise enregistrée (toutes deux détentrices 
d’un numéro d’accise) de même que les entreprises non 
enregistrées qui mettent ponctuellement des carburants 
sur le marché belge, sont redevables de montants 
déterminés. La redevance est due dès la mise en 
consommation des produits pétroliers. 

Daarnaast ontvangt de Belgische staat voor Fapetro 
ieder jaar 25.000 EUR  van het Sociaal 
Verwarmingsfonds voor de uitvoering van de 
opdrachten beschreven in de 
samenwerkingsovereenkomst. 
  

A côté de cela, l’Etat belge reçoit chaque année 25.000 
EUR du Fonds Social Chauffage pour l’exécution des 
missions décrites dans l’accord de coopération. 

Vanaf 2024 moet elk bedrijf dat energie-eenheden 
registreert op het speciale platform een vast 
abonnementsgeld betalen aan het platform en een 
percentage van het aantal geregistreerde energie-
eenheden. 
  

A partir de 2024, chaque entreprise qui enregistre des 
unités d’énergie sur la plateforme dédiée à cet effet  devra 
se soustraire à, d’une part, des frais fixes d’abonnement à 
ladite plateforme et, d’autre part, à un pourcentage du 
nombre d’unités d’énergie enregistrées. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Voor de heffingen verschuldigd aan het fonds regelt 
het art. 5 van het KB van 18 november 2018 het 
bedrag en de berekeningsmodus.  
 

Pour les redevances dues au Fonds, l’art. 5 de l’AR du 18 
novembre 2018 fixe le montant et le mode de calcul. 
 

Voor de forfaitaire bedragen zijn de bepalingen 
genoteerd in het samenwerkingsakkoord tussen de 
Belgische Staat en het Sociaal verwarmingsfonds. 
 

Les dispositions relatives aux montants forfaitaires sont 
inscrites dans l’accord de coopération entre l’Etat belge et 
le Fonds Social Chauffage. 
 

31 JULI 2023.—Wet houdende de productnormen 
voor het integreren van energie uit hernieuwbare 
bronnen in fossiele motorbrandstoffen bestemd voor 
de vervoerssector en tot wijziging van de wet van 29 
april 1999 betreffende de organisatie van de 
elektriciteitsmarkt en tot wijziging van de wet van 12 
april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige 
producten en andere door middel van leidingen. 
 
 

31 JUILLET 2023. — Loi concernant les normes de 
produit pour l’intégration d’énergie produite à partir de 
sources renouvelables dans les carburants fossiles 
destinés au secteur du transport et modifiant la loi du 29 
avril 1999 relative à l’organisation du marché de 
l’électricité et modifiant la loi du 12 avril 1965 relative au 
transport de produits gazeux et autres par canalisations. 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Het totale bedrag van de heffingen wordt berekend 
op basis van het aantal liter brandstof (benzine, 
diesel en verwarming) dat door elk bedrijf in verbruik 
wordt gesteld, ten bedrage van 0,22 euro/1000 l.  
 

Le montant total des redevances résulte du calcul du 
nombre de litres de carburant (essence, diesel et 
chauffage) que chaque société met à la consommation, à 
hauteur de 0,22 euro/1000 l.  
 

Het in verbruik gestelde volume wordt door de dienst 
Douane en Accijnzen van de FOD Financiën bekend 
gemaakt. 
 

Le litrage mis à la consommation est communiqué par le 
service des Douanes et Accises du SPF Finances. 
 

Het bestaat ook forfaitaire bedragen zoals 
beschreven in het samenwerkingsakkoord met 
v.z.w. het Sociaal verwarmingsfonds. 
 
 

Il existe également des montants forfaitaires tels que 
décrits dans l’accord de coopération avec l’asbl le Fonds 
Social Chauffage. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Het bedrag van de heffingen is niet geïndexeerd. De 
ontvangst verloopt zoals vermeld in bovenstaand 
KB. 
 

Le montant des redevances n’est pas indexé. La collecte 
se déroule tel que spécifié dans l’AR susmentionné. 
 

De vaste kost van het Sociaal verwarmingsfonds 
wordt jaarlijks geïndexeerd à rato van de 
gezondheidsindex. 

Le coût fixe du Fonds Social Chauffage est indexé 
annuellement au prorata de l’évolution de l’index santé. 

5. Verantwoordingen 5. Justifications 
Non applicable. Niet van toepassing. 
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Art. 36 90 05 - Bijdrage van de energiesector voor 
de verlenging van Doel 1 en 2 (Ontvangsten 
toegewezen aan het programma 32-42-9) 
 

Art. 36 90 05 - Contribution du secteur énergétique pour la 
prolongation de Doel 1 en 2 (Recettes affectées au 
programme 32-42-9) 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 20.000 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 20.000 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

De vergoeding die betaald wordt aan de federale 
Staat krachtens artikel 4/2 van wet van 31 januari 
2003 houdende de geleidelijke uitstap uit 
kernenergie voor industriële elektriciteitsproductie. 
 

La redevance versée à l'État fédéral en vertu de l'article 
4/2 de la loi du 31 janvier 2003 sur la sortie progressive 
de l'énergie nucléaire à des fins de production industrielle 
d'électricité. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wet van 31 januari 2003 houdende de geleidelijke 
uitstap uit kernenergie voor industriële 
elektriciteitsproductie, artikel 4/2. 
 

Loi du 31 janvier 2003 sur la sortie progressive de 
l'énergie nucléaire à des fins de production industrielle 
d'électricité, article 4/2. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 

Forfaitair vastgelegd in de wet van 31 januari 2003 
vermeld hierboven. 
 

Fixé de manière forfaitaire à la loi du 31 janvier 2003 
mentionné ci-dessus. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Niet van toepassing.  Non applicable.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

Tegenprestatie voor de verlenging van de duur 
betreffende de toelating tot industriële 
elektriciteitsproductie door splijting van 
kernbrandstoffen door de kerncentrales Doel 1 en 
Doel 2. 

En contrepartie de la prolongation de la durée de 
permission de production industrielle d'électricité à partir 
de la fission de combustibles nucléaires par des centrales 
nucléaires Doel 1 et Doel 2. 
 

 
 
 



5390853/007DOC 56

 
 
Art. 36 90 09  / 46 40 06 -  Schuldenlast 
 

Art. 36 90 09 / 46 40 06 -  Surendettement 
 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 6.401 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 6.401 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Bijdragen van kredietgevers die hypothecair of 
consumentenkrediet verstrekken en bijdragen van het 
BIPT, de FSMA en de Kansspelcommissie. 
 

Contributions des prêteurs qui octroient du crédit 
hypothécaire ou du crédit à la consommation et 
contributions de l’IBPT, de la FSMA et de la Commission 
des jeux de hasard. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Artikel 20 van de wet van 5 juli 1998 betreffende de 
collectieve schuldenregeling, en de mogelijkheid van 
verkoop uit de hand van de in beslag genomen 
onroerende goederen gewijzigd bij de wetten van 3 
mei 1999, 19 april 2002, 22 december 2003, 13 
december 2005, 5 augustus 2006, 27 december 
2006, 23 december 2009, 23 december 2010, 13 juni 
2010,29 december 2010.en de wet van 26 december 
2015. 

L’article 20 de la loi du 5 juillet 1998 relative au règlement 
collectif de dettes et à la possibilité de vente de gré à gré 
des biens immeubles saisis, modifiée par les lois des 3 
mai 1999, 19 avril 2002, 22 décembre 2003, 13 décembre 
2005, 5 août 2006, 27 décembre 2006, 23 décembre 
2009, 23 décembre 2010, 13 juin 2010, 29 décembre 
2010 et la loi du 26 décembre 2015. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Art 20, § 3 van de wet . 
Om de uitgaven van de FOD Economie te stijven, 
zijn gehouden een jaarlijkse bijdrage te betalen: 
 

Art 20 § 3 de la loi. 
Pour alimenter le SPF Economie, sont tenus de payer une 
cotisation annuelle: 
 

1° de kredietgevers. Worden als kredietgevers 
beschouwd, de ondernemingen die onderworpen 
zijn aan titel 4,hoofdstuk 2, afdeling 1 tot 3, van boek 
VII van het Wetboek van economisch recht; 
 
 

1° les prêteurs. Sont considérés comme prêteurs, les 
entreprises soumis au titre 4, chapitre 2, section 1re à 3, 
du livre VII du Code de droit économique; 
 

2° het Belgisch Instituut voor postdiensten en 
telecommunicatie (BIPT) voor rekening van de 
operatoren die activiteiten uitoefenen bedoeld in 
artikel 2, 4° en 5°, van de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie; 
 

2° l'Institut belge des services postaux et des 
télécommunications (IBPT) pour compte des opérateurs 
exerçant les activités visées à l'article 2, 4° et 5°, de la loi 
du 13 juin 2005 relative aux communications 
électroniques; 
 

3° de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten 
(FSMA) voor rekening van de ondernemingen 
bedoeld in artikel 2, § 1, van de wet van 9 juli 1975 
betreffende de controle der 
verzekeringsondernemingen ; 
 

3° l'Autorité des services et marchés financiers (FSMA) 
pour compte des entreprises visées à l'article 2, § 1er, de 
la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des entreprises 
d'assurance ; 
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4° de Kansspelcommissie voor rekening van de 
kansspelinrichtingen bedoeld in de wet van 7 mei 
1999 op de kansspelen, de kansspelinrichtingen en 
de bescherming van de spelers. 
 

4° la Commission des jeux de hasard pour compte des 
établissements de jeux de hasard visés dans la loi du 7 
mai 1999 sur les jeux de hasard, les établissements de 
jeux de hasard et la protection des joueurs. 
 

De jaarlijkse bijdrage is eenmalig en ondeelbaar 
verschuldigd. De bijdrageplichtigen zijn ertoe 
gehouden op verzoek van de FOD Economie, de 
verschuldigde bijdragen over te schrijven op de 
ontvangstenrekening van de FOD. Het verzoek 
gebeurt bij een aangetekende zending. De 
bijdrageplichtigen maken de bijdragen over ten 
laatste binnen de maand vanaf de dag die volgt op 
de afgifte van de aangetekende zending. 
 

La cotisation annuelle est due de façon unique et 
indivisible. Les redevables de la contribution sont tenus de 
verser, à la demande du SPF Economie, les cotisations 
dues au compte des recettes du SPF. La demande se fait 
par envoi recommandé. Les redevables de la contribution 
versent les cotisations au plus tard dans le mois à 
compter du lendemain du dépôt de l'envoi recommandé. 
 

De FOD Economie gaat over tot een nazicht van de 
overschrijving. In geval de bijdragen niet, onvolledig 
of niet tijdig worden betaald, handelt de FOD 
overeenkomstig artikel 20bis. 
De berekening van de bijdrage van de kredietgevers 
gebeurt op basis van een coëfficiënt toegepast op 
het totaal bedrag van de betalingsachterstanden van 
de kredietovereenkomsten geregistreerd op 31 
december van het jaar voorafgaand aan het jaar 
waarin de bijdrage is verschuldigd in de Centrale 
voor kredieten aan particulieren beheerd door de 
Nationale Bank van België. Deze gegevens worden 
door de Nationale Bank van België medegedeeld 
aan de FOD Economie. 
 

Le SPF Economie procède à une vérification du 
versement. En cas de non-paiement, de paiement 
incomplet ou tardif des cotisations, le SPF agit 
conformément à l'article 20bis. 
Le calcul de la cotisation des prêteurs s'effectue sur la 
base d'un coefficient appliqué sur le montant total des 
arriérés de paiement des contrats de crédits enregistrés 
au 31 décembre de l'année qui précède l'année où la 
cotisation est due, dans la Centrale des crédits aux 
particuliers gérée par la Banque nationale de Belgique. 
Ces données sont communiquées au SPF Economie par 
la Banque nationale de Belgique. 
 

Deze coëfficiënt bedraagt: Ce coefficient s'élève à: 
1° 0,30 per duizend van het totaal van de 
betalingsachterstanden van de kredieten 
verstrekt door de personen die hypothecair 
krediet verstrekken; 

1° 0,30 pour mille du total des arriérés de 
paiement des crédits octroyés par les personnes 
qui octroient du crédit hypothécaire; 

2° 3 per duizend van het totaal van de 
betalingsachterstanden van de kredieten 
verstrekt door de personen die 
consumentenkrediet verstrekken. 

2° 3 pour mille du total des arriérés de paiement 
des crédits octroyées par les personnes qui 
octroient du crédit à la consommation. 

 
 

De bijdrage van de kredietgevers is slechts 
verschuldigd wanneer zij meer bedraagt dan 25 
euro. De Koning kan dit bedrag wijzigen in functie 
van de inningskosten van de FOD Economie, na 
advies van het Begeleidingscomité. 
De bijdrage van de personen bedoeld in het eerste 
lid, 2° tot 4°, bedraagt respectievelijk 1.200.000 
euro, 600.000 euro en 200.000 euro. 
 

La cotisation des prêteurs n'est due que lorsqu'elle atteint 
un montant supérieur à 25 euro. Le Roi peut modifier ce 
montant en fonction des frais de recouvrement du SPF 
Economie après avis du Comité d'accompagnement. 
La cotisation des personnes visées à l'alinéa 1er, 2° à 4°, 
s'élève respectivement à 1.200.000 euro, 600.000 euro et 
200.000 euro. 
 

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, de coëfficiënten 
weerhouden voor de bijdrage van de kredietgevers, 
de bedragen van de bijdragen van de personen 
bedoeld in het eerste lid, 2° tot 4°, de lijst van de 
bijdrageplichtigen of de verdeling onder hen, 
wijzigen, rekening houdend met het deel dat hun 
schuldvorderingen vertegenwoordigen in de 
schuldenlast van particulieren en de bijdragen die zij 
verrichten krachtens andere wettelijke bepalingen 
om voormelde schuldenlast te verminderen. 
 

Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, 
modifier les coefficients retenus pour la cotisation des 
prêteurs, les montants des cotisations des personnes 
visées à l'alinéa 1er, 2° à 4°, la liste des redevables de 
contribution ou la répartition entre ceux-ci, en tenant 
compte de la part que représentent leurs créances dans 
l'endettement des particuliers et des cotisations qu'ils 
effectuent en vertu d'autres dispositions légales afin de 
réduire ledit endettement. 
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In geval van intrekking of schorsing van de 
vergunning of de registratie met toepassing van 
boek VII van het Wetboek van economisch recht, 
blijft de kredietgever onderworpen aan de 
verplichting tot bijdrage. Indien de rechten die 
voortvloeien uit een kredietovereenkomst het 
voorwerp uitmaken van een overdracht van 
schuldvordering, blijft de bijdrage verschuldigd door 
de overdrager; wanneer de overdrager niet meer 
bestaat, is de bijdrage verschuldigd door de 
overnemer. 
 

En cas de retrait ou de suspension d'agrément ou 
d'enregistrement en application du livre VII du Code de 
droit économique, le prêteur reste soumis à l'obligation de 
cotisation. Si les droits découlant d'un contrat de crédit 
font l'objet d'une cession de créance, la cotisation reste 
due par le cédant; si le cédant n'existe plus, la cotisation 
est due par le cessionnaire. 
 

De Koning kan nadere voorwaarden en regels 
bepalen betreffende het innen van de toegewezen 
ontvangsten en de betaling van de toegestane 
uitgaven. 
 

Le Roi peut déterminer d'autres conditions et règles plus 
spécifiques concernant la perception des recettes. 
 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Er is geen indexering van de ontvangst. 
 

Il n’y a pas d’indexation de la recette. 
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Art. 36 90 11 - Samenwerkingsakkoord met OEB  Art. 36 90 11 - Accord de travail avec l’OEB 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 748 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 748 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 

 
Terugbetaling door het Europees Octrooibureau van 
80 % van het bedrag van de vergoeding (2.468 
euro) die wordt gevraagd voor een verslag van 
nieuwheidsonderzoek met schriftelijke opinie, voor 
maximaal 400 octrooiaanvragen per desbetreffende 
contracterende Staat en per jaar. 

Remboursement par l’Office européen des Brevets de 80 
% du montant de la redevance (2.468 euro) due pour un 
rapport de recherche avec opinion écrite, pour un nombre 
maximum de 400 demandes de brevet par Etat 
contractant concerné et par an. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Op basis van artikel 20 van het KB van 02/12/1986 
betreffende het aanvragen, verlenen en in stand 
houden van uitvindingsoctrooien, werd een 
werkovereenkomst afgesloten tussen het Europees 
Octrooibureau en de Belgische Staat. Die 
overeenkomst is hoofdzakelijk bedoeld opdat het 
EOB bepaalde documenten opstelt die een rol 
spelen in de procedure voor de verlening van 
Belgische octrooien, namelijk verslagen van 
nieuwheidsonderzoek en schriftelijke opinies over de 
octrooieerbaarheid van de uitvinding. 
 

Sur base de l’article 20 de l’AR du 02/12/1986 relatif à la 
demande, à la délivrance et au maintien en vigueur des 
brevets d'invention, un accord de travail a été conclu entre 
l’Office européen des brevets et l’Etat belge. Cet accord a 
essentiellement pour objet l’établissement par l’OEB de 
certains documents intervenant dans la procédure de 
délivrance des brevets belges, à savoir des rapports de 
recherche et des opinions écrites sur la brevetabilité de 
l’invention. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Door de toepassing van de werkovereenkomst 
verricht het EOB diensten voor rekening van de 
Belgische Staat. Het EOB wordt vergoed volgens 
een prijs die wordt berekend op basis van een 
methodologie en berekening die elke drie jaar 
worden goedgekeurd door de raad van bestuur van 
de Europese Octrooiorganisatie. 

En application de l’accord de travail, l’OEB preste des 
services pour le compte de l’Etat belge et est rémunéré 
selon un prix calculé à partir d’une méthodologie et d’un 
calcul approuvés tous les trois ans par le Conseil 
d’administration de l’Organisation européenne des 
brevets. 
 

Alle contracterende Staten die een dergelijke 
werkovereenkomst afsluiten, hebben voortaan recht 
op nieuwe steunmaatregelen, waaronder de 
maatregel in kwestie: de terugbetaling door het EOB 
van 80 % van de prijs voor een verslag van 
nieuwheidsonderzoek met schriftelijke opinie, voor 
maximaal 400 octrooiaanvragen per desbetreffende 
contracterende Staat en per jaar. Dit komt neer op 
een maximum van 789.760 euro. 
 

Tous les États contractants concluant un tel accord de 
travail bénéficient désormais de nouvelles mesures de 
soutien, dont la mesure en question: le remboursement 
par l’OEB de 80 % du prix d’un rapport de recherche avec 
opinion écrite, pour un nombre maximum de 400 
demandes de brevet par Etat contractant concerné et par 
an. Soit un maximum de 789.760 euro. 
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Dit financieringsmechanisme door het EOB van de 
verslagen van nieuwheidsonderzoek gepland voor 
een periode van drie jaar (2021 tot 2023) zal worden 
hernieuwd voor een nieuwe periode van drie jaar. 
Die beslissing zal worden genomen door de raad 
van bestuur van het EOB in de loop van de herfst 
van 2023.  We ontvingen een intentieverklaring van 
het EOB waarin de intentie om die hernieuwing voor 
te stellen wordt bevestigd. 
 

Ce mécanisme de financement par l’OEB des rapports de 
recherche prévu pour une période de trois ans (2021 à 
2023) sera renouvelé pour une nouvelle période de trois 
ans. Cette décision sera prise par le Conseil 
d’administration de l’OEB dans le courant de l’automne 
2023.  Une lettre nous est parvenue de la part de l’OEB 
confirmant son intention de proposer la mise en place de 
ce renouvellement. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Er is een lichte actualisatie gepland van het bedrag 
van de vergoeding die wordt gevraagd voor een 
verslag van nieuwheidsonderzoek met schriftelijke 
opinie tijdens de volgende driejaarlijkse termijn 
(2024 tot 2026).  Het bedrag in 2023 is 2.336 euro.  
Vanaf 2024 zal het gedurende 3 jaar 2.468 euro zijn.  
Dit bedrag werd opgenomen in deze fiche. 
 

Une légère actualisation du montant de la redevance due 
pour un rapport de recherche avec opinion écrite est 
prévue pour le prochain triennat annuel (2024 à 2026).  Le 
montant en 2023 est de 2.336 euro. A partir de 2024 et 
pour 3 ans, il sera de 2.468 euro.  Ce montant a été pris 
en compte dans cette fiche. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

In 2022 telden we 382 aanvragen die in aanmerking 
kwamen voor een terugbetaling door het Europees 
Octrooibureau van 80% van het bedrag van de 
vergoeding die wordt gevraagd voor een verslag van 
nieuwheidsonderzoek met schriftelijke opinie.  
Gezien de opwaartse indexering van het bedrag van 
de vergoeding voor een verslag van 
nieuwheidsonderzoek in 2024, zou het bedrag van 
de ontvangsten in 2024 minstens gelijk moeten zijn 
aan dat van 2022 en 2023. 
 
 

En 2022, nous avons atteint le nombre de 382 demandes 
pouvant bénéficier d’un remboursement par l’Office 
européen des Brevets de 80 % du montant de la 
redevance due pour un rapport de recherche avec opinion 
écrite.  Vu l’indexation à la hausse du montant de la 
redevance due pour un rapport de recherche en 2024, le 
montant des recettes en 2024 devrait être au minimum 
semblable à celui de 2022 et 2023. 
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Art. 36 90 12 - Basisbankdienst-kamer Art. 36 90 12 – Chambre du service bancaire de base 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 354 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 354 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Bijdragen van kredietinstellingen ter financiering van 
de werkingskosten van de basisbankdienst-kamer. 
De werkingskosten bestaan uit de personeelskosten, 
de kosten voor het ontwikkelen en beheren van de 
informaticasystemen en de kosten voor de experten 
en permanente leden. De secretariaatskosten zullen 
door de FOD Economie gedragen worden. 
 

Contributions des établissements de crédit pour financer 
les coûts de fonctionnement de la Chambre du service 
bancaire de base. Les frais de fonctionnement 
comprennent les frais de personnel, les frais de 
développement et de gestion des systèmes informatiques 
et les frais d’experts et des membres permanents. Les 
frais de secrétariat seront pris en charge par le SPF 
Economie. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wet houdende diverse bepalingen inzake Economie 
-  Artikel VII.59/11 van het Wetboek van economisch 
recht (nog te publiceren in het Belgisch Staatsblad). 
 

Loi portant dispositions diverses en matière d’Economie - 
Article VII.59/11 du Code de droit économique (à publier 
au Moniteur belge). 
 

Artikel 17 van het koninklijk besluit houdende de 
basisbankdienst voor ondernemingen. 
 

Article 17 du arrêté royal relatif au service bancaire de 
base pour les entreprises. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De bijdragen worden vergoed door de op 1 januari in 
België gevestigde kredietinstellingen als bedoeld in 
artikel 14 van de wet van 25 april 2014 op het 
statuut van en het toezicht op kredietinstellingen en 
beursvennootschappen die de minimale 
betalingsdiensten als bedoeld in artikel I.9, 1°, a), b) 
en c), van het Wetboek van economisch recht 
aanbieden aan ondernemingen en die minstens 0,1 
procent marktaandeel bezitten (artikel 17 ontwerp 
KB zoals vermeld in punt 2). 
 

Les contributions sont remboursées par les 
établissements de crédit établis au 1er janvier en 
Belgique, tels que visés à l'article 14 de la loi du 25 avril 
2014 relative au statut et au contrôle des établissements 
de crédit et des sociétés de bourse, qui fournissent aux 
entreprises les services de paiement minimum visés à 
l'article I. 9, 1°, a), b) et c), du Code de droit économique 
et qui possèdent au moins 0,1 pourcent de part de 
marché (article 17 du projet d’arrêté royal comme indiqué 
au point 2). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

De ontvangsten worden niet geïndexeerd.  
 
 

La recette n’est pas indexée. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

De bijdrage is verantwoord door het feit dat deze 
kredietinstellingen op vrijwillige basis de minimale 
betalingsdiensten kunnen weigeren of opzeggen aan 

Cette contribution est justifiée par le fait que ces 
établissements de crédit peuvent volontairement refuser 
ou résilier les services de paiement minimums aux 
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ondernemingen die hierom verzoeken en zich 
bijgevolg tot de basisbankdienst-kamer moeten 
wenden. 

entreprises qui en font la demande et qui doivent donc 
s'adresser à la chambre du service bancaire de base. 

 
Art. 36 90 13 - Solidariteitsbijdrage oliesector Art. 36 90 13 - Contribution de solidarité du secteur 

pétrolier 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 0 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 153.260 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution -153.260 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Ook aan de oliesector wordt conform de wet een 
solidariteitsbijdrage opgelegd. Dit wordt geraamd op 
300.000 duizend euro per jaar van in verbruikstelling 
en zal geïnd worden op semesterbasis in 2023 en 
2024. 

Une contribution de solidarité est également imposée au 
secteur pétrolier, conformément à la loi. Elle est estimée à 
300.000 milliers d’euros par année de mise en 
consommation et sera perçue sur une base semestrielle 
en 2023 et 2024. 

Er wordt een tijdelijke solidariteitsbijdrage ingevoerd 
voor geregistreerde aardoliemaatschappijen die 
actief zijn in de raffinagesector en die over 
raffinagecapaciteit in België beschikken en voor 
geregistreerde oliemaatschappijen die in het jaar 
2022 als primaire deelnemers zijn aangeduid voor 
diesel, gasolie en benzineproducten, 
overeenkomstig het koninklijk besluit van 5 februari 
2019. 

Une contribution de solidarité temporaire est instaurée à 
la charge des sociétés pétrolières enregistrées actives 
dans le secteur du raffinage et qui disposent de capacité 
de raffinage en Belgique et des sociétés pétrolières 
enregistrée définies comme participants primaires pour 
l’année 2022, conformément à l’arrêté royal du 5 février 
2019 pour les produits diesel, gasoil et essences. 

Deze bijdrage is bestemd voor de ondersteuning van 
huishoudens en ondernemingen die lijden onder de 
gevolgen van de energetische crisis en het hoofd 
moeten bieden aan de uitzonderlijke hoge prijzen. 

Cette contribution a pour but de de soutenir les ménages 
et les entreprises qui subissent les conséquences de la 
crise énergétique et doivent faire face aux prix 
exceptionnellement élevés. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wet van 16 december 2022 tot vaststelling van een 
tijdelijke solidariteitsbijdrage van de oliesector. 

loi du 16 décembre 2022 instaurant une contribution de 
solidarité temporaire à charge du secteur pétrolier. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 

Le montant de la contribution à charge des sociétés 
pétrolières enregistrées actives dans le secteur du 
raffinage et qui disposent de capacité de raffinage 
en Belgique est fixé à 6,9 euros par tonne de pétrole 
brut importé entre le 1er janvier 2022 et le 31 
décembre 2023. 

Le montant de la contribution à charge des sociétés 
pétrolières enregistrées actives dans le secteur du 
raffinage et qui disposent de capacité de raffinage en 
Belgique est fixé à 6,9 euros par tonne de pétrole brut 
importé entre le 1er janvier 2022 et le 31 décembre 2023. 

Le montant de la contribution à charge des sociétés 
pétrolières enregistrées définies comme participants 
primaires pour l’année 2022, conformément à 
l’arrêté royal du 5 février 2019 est fixé à 7,8 euros  
par mètre cube de produits mis à la consommation 
entre le 1er janvier 2022 et le 31 décembre 2023. 

Le montant de la contribution à charge des sociétés 
pétrolières enregistrées définies comme participants 
primaires pour l’année 2022, conformément à l’arrêté 
royal du 5 février 2019 est fixé à 7,8 euros  par mètre 
cube de produits mis à la consommation entre le 1er 
janvier 2022 et le 31 décembre 2023. 
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Ces montants sont calculés et dus par société 
séparément pour l’année 2022 et pour l’année 2023. 

Ces montants sont calculés et dus par société 
séparément pour l’année 2022 et pour l’année 2023. 
 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Niet van toepassing.  Non applicable.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

Niet van toepassing. Non applicable. 

6. Verantwoording van de evolutie van de 
meerjarenramingen 

6. Justification de l’évolution des prévisions pluriannuelles 

- - 
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Art. 37 10 01 - Overwinstbelasting  Art. : 37 10 01 - Taxe sur les surprofits  

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 0 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 760.910 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution -760.910 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

De Europese Verordening voor wat betreft de 
overwinsten in de elektriciteitssector wordt van 
kracht tussen 1 december 2022 en 30 juni 2023 
(clause de rendez-vous is op 30 april 2023). De 
overwinsten worden al deels afgeroomd via de 
repartitiebijdrage die voor 2022 (inkomst 2023) stijgt 
tot 1.069,37 miljoen euro, gezien de hoge 
energieprijzen wordt voor de periode tussen 1 
januari ’22 en 1 december ’22 een 
overwinstbelasting uitgewerkt. 

Le règlement européen sur les surprofits dans le secteur 
de l'électricité entrera en vigueur entre le 1er décembre 
2022 et le 30 juin 2023 (la clause de rendez-vous est fixée 
au 30 avril 2023). Les surprofits sont déjà en partie captés 
par la contribution de répartition qui passe à 1069,37 
millions d'euros pour 2022 (recettes 2023), compte tenu 
des prix élevés de l'énergie, une taxe sur les surprofits 
sera élaborée pour la période entre le 1er janvier 22 et le 
1er décembre 22. Cela fera l'objet d'un article distinct 
dans la loi programme. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

EU: Verordening (EU) 2022/1854 van de Raad van 6 
oktober 2022 betreffende een noodinterventie in 
verband met de hoge energieprijzen.   
 

UE : Règlement (UE) 2022/1854 du Conseil du 6 octobre 
2022 relatif aux interventions d'urgence en cas de prix 
élevés de l'énergie. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Om rekening te houden met het specifieke 
productiepark van België, wordt een gewijzigde en 
gedifferentieerde cap ingevoerd. Voor de 
inframarginale technologieën wordt het plafond 
bepaald op 130euro/MWh. Echter, voor 
inframarginale technologieën die van een LCOE-
steun genieten, wordt het plafond bepaald op de 
LCOE plus 50euro/MWh indien de LCOE plus 
50euro/MWh hoger ligt dan 130euro/MWh. 

Pour tenir compte du parc de production spécifique de la 
Belgique, un cap modifié et différencié sera introduit. Pour 
les technologies inframarginales, le plafond est fixé à 130 
euro/MWh. Toutefois, pour les technologies 
inframarginales bénéficiant d'un soutien LCOE, le plafond 
est fixé au LCOE plus 50euro/MWh si le LCOE plus 
50euro/MWh dépasse 130euro/MWh. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Het bedrag van de heffingen is niet geïndexeerd. Le montant des redevances n’est pas indexé. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  

Niet van toepassing  Non applicable 
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Art.  39 10 23 - Offset Mechanism 
 

Art.  39 10 23 - Offset Mechanism 
 

 
(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 82 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 82 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 

 
 
 
 
Art. 39 10 24 - Fonds voor de financiering van 
onderzoek en ontwikkeling op het vlak van 
metrologie 
 

Art. 39 10 24 - Fonds pour le financement de la recherche 
et du développement dans le domaine de la métrologie 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 111 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 87 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution +24 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Financiering door de EU van metrologische O&O 
projecten in het kader van het European Metrology 
Research Program (EMRP). 
 

Financement UE de projets de R&D en métrologie dans le 
cadre du programme European Metrology Research 
Program (EMRP). 
  
 

Een aanvullend bedrag komt uit nevenactiviteiten 
(seminaries, opleidingen) die verbonden zijn aan 
O&O in metrologie. 
 

Un montant complémentaire provient d'activités annexes 
(séminaires, formations) liés à la R&D en métrologie. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Art. 11 van de programmawet van 26/12/2013 
 

Art. 11 de la loi-programme du 26/12/2013 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De Europese Commissie subsidieert aan 105 % 
(EMPIR tot 2021) of aan 125% (nieuw programma 
EMP sinds 2022) de personeelskosten die bij de 
metrologische EMP onderzoeksprojecten effectief 
gerealiseerd worden. De projecten hebben een 
looptijd van drie jaar. Voor elk project wordt het 
eerste jaar een voorschot van 60 % van de bijdrage 
door de EU gestort aan de deelnemers van elk 

La Commission Européenne subventionne à 105% 
(EMPIR jusqu’en 2021) ou à 125% (nouveau programme 
EMP depuis 2022) les frais de personnel effectivement 
engagés à la réalisation des projets de recherche en 
métrologie. Les projets ont une durée de trois ans. Pour 
chaque projet, une avance de 60 % de la contribution UE 
est versée la première année aux pays participants. 10 % 
supplémentaires sont versés la seconde année, le solde 
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project. Een bijkomende 10 % wordt in het 2de jaar 
gestort, het saldo wordt gestort na de beëindiging 
van het project en na een financiële audit.  
 

étant remboursé après achèvement du projet et audit 
financier. 
 

De levenscyclus van deze metrologische R&D 
projecten is gespreid over 4 jaar. De schatting van 
de financiële ontvangsten kan maar plaats vinden 
ten vroegste in september van het jaar x-1. 
 
 

Le cycle de vie des projets R&D en métrologie s’étend sur 
4 ans. Les estimations des rentrées financières ne 
peuvent se faire qu’au plus tôt en septembre de l’année x-
1. 
 

Een aanvullend bedrag, geschat op 21.000 euro per 
jaar, komt uit internationaal georiënteerde 
nevenactiviteiten (seminaries, opleidingen, 
consultancy) die verbonden zijn aan O&O in 
metrologie. 
 

Un montant complémentaire estimé à 21.000 euro/an 
provient d'activités annexes à visée internationale 
(séminaires, formations, consultancy) liés à la R&D en 
métrologie. 
 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Er is geen indexatie mogelijk op de opbrengst. 
 

Il n’y a pas d’indexation possible de la recette. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

De 3 bijdragen die door de Europese Commissie 
betaald worden gedurende de looptijd van elk 
project zijn niet telkens 1/3 van het totale voorziene 
bedrag van de projecten en veroorzaken cyclische 
schommelingen in de jaarprognoses van de 
inkomsten. 
 
 

Les 3 quote-parts qui sont payées par la Commission 
européenne pendant la durée de chaque projet ne sont 
pas chaque fois 1/3 du montant total prévu pour les 
projets et causent des variations cycliques dans les 
prévisions annuelles des revenus. 
 

In 2023 zijn 2 projecten gestart en is de eerste schijf 
van 60% van de financiering uitbetaald. Het dekt de 
project gerelateerde uitgaven voor 2023 en 2024. 
 

En 2023 2 projets ont débuté et la première tranche de 
60% du financement a été versée. Elle couvre les 
dépenses liées aux projets pour 2023 et 2024. 
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Art. 46 40 02 - Kwekerscertificaten. 
 

Art. 46 40 02 Certificats d’obtention végétale. 
 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 13 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 13 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Inning van verschillende rechten inzake 
kwekerscertificaten (zie parameters – punt 3). 
 

Perception des redevances diverses en matière de 
certificats d’obtention végétale (voir paramètres  - point 3). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

KB van 12/5/2015 ter uitvoering van de bepalingen 
betreffende het kwekersrecht van de wet van 19 april 
2014 houdende invoeging van boek XI, "Intellectuele 
eigendom" in het Wetboek van economisch recht en 
houdende invoeging van bepalingen eigen aan boek 
XI in de boeken I, XV en XVII van hetzelfde Wetboek. 
 

AR 12/5/2015 relatif à la mise en œuvre des dispositions 
relatives au droit d'obtenteur de la loi du 19 avril 2014 
portant insertion du livre XI, "Propriété intellectuelle" dans le 
Code de droit économique et portant insertion des 
dispositions propres au livre XI dans les livres I, XV et XVII 
du même Code. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

De plantensoorten zijn in drie klassen ingedeeld. De 
rechten worden bepaald volgens de klas en de natuur 
van de activiteit (37 euro tot max. 445 euro) De 
rechten worden geïnd voor: 
 

Les espèces végétales sont réparties en trois classes. Les 
redevances sont fixées selon la classe et la nature de 
l’activité (37 euro à maximum 445 euro). Les redevances 
sont perçues pour: 
 

- de neerlegging et de inschrijving van de 
aanvraag, het recht van voorrang et een 
nieuwe benaming; 

- le dépôt et l’inscription de la demande, le droit de 
priorité et une nouvelle dénomination ; 

- het onderzoek van het ras; - l’examen de la variété ; 

- het behoud van het kwekersrecht (jaarlijkse 
rechten stijgen geleidelijk); 

- le maintien du droit d’obtention (annuités 
augmentant progressivement) ; 

- de aflevering en de inschrijving van licenties, 
de aflevering van kopijen, van afschriften; 

- la délivrance et l’inscription de licences, la 
délivrance de copies, d’attestations ; 

- ieder inschrijving of schrapping in het register. - toute inscription ou radiation dans le registre. 

De parameters zijn de wettelijke bedragen van de 
verschillende procedure-, jaar- en registratietaksen en 
de aantallen van kwekerscertificaten waarvoor taksen 
bij de Dienst voor de Intellectuele Eigendom (DIE) 
worden geboekt. 
 

Les paramètres sont les montants légaux des différentes 
taxes de procédure, taxes annuelles et taxes 
d’enregistrement et les nombres des certificats d’obtention 
végétale pour lesquels des taxes sont enregistrées à 
l’Office de la Propriété Intellectuelle (DIE). 

De geboekte bedragen staan per aard van de taks in 
dag-, maand- en jaartotalen weergegeven in het 
kasboek dat door het boekhoudkundig luik van het 
geïnformatiseerd kwekerscertificaatbeheersysteem 
van de DIE wordt aangemaakt. 

Les montants enregistrés sont présentés en fonction de la 
nature de la taxe en totaux journaliers, mensuels et annuels 
dans le livre de caisse créé par le volet comptable du 
système informatisé de gestion des certificats d’obtention 
végétale de l’OPRI.  
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De berekening die gebeurt voor de vaststelling van 
het bedrag van de niet-fiscale ontvangst op het artikel 
46.40.02, bestaat in de overname uit het kasboek en 
de optelling van de jaartotalen voor de voornoemde 
procedure-, jaar- en registratietaksen. 
 

Le calcul effectué pour établir le montant  de la recette non 
fiscale à l’article 46.40.02 consiste à reprendre du livre de 
caisse et à additionner les totaux annuels pour les taxes de 
procédure, taxes annuelles et taxes d’enregistrement 
précitées. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Deze ontvangsten worden niet geïndexeerd, maar 
zonder meer geactualiseerd. 
 

Ces recettes ne sont pas indexées, mais actualisées 
d'autorité. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

Het aantal betaalde jaarlijkse rechten hangt af van 
het aantal aanvragen voor kwekersrechten die in de 
loop van de voorgaande jaren werden ingediend, en 
van de wil van de houders om hun rechten in stand 
te houden. 

Le nombre d'annuités payées dépend du nombre de 
demandes de droit d’obtenteur déposées durant les années 
précédentes et de la volonté des titulaires de maintenir 
leurs droits en vigueur . 
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Art. 46 40 05 - Storting aan de Schatkist van het 
overschot van de BIPT 
 

Art. 46 40 05 - Versement au Trésor du surplus de l’IBPT 
 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 22.302 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 21.500 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution +/- Vermeerdering/Vermindering 
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TITEL I 
Lopende ontvangsten 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
SECTION II  

Recettes non fiscales 
 

FOD  33 Mobiliteit 
 

§1 Diverse ontvangsten 
 

SPF  33 Mobilité 
 

§1 Recettes diverses 
 

Art: 12.11.01. – Terugbetalingen van uitgaven 
gedaan voor rekening van derden en toevallige 

ontvangsten 

Art. : 12.11.01. – Remboursements de dépenses 
effectuées pour le compte de tiers et recettes 

accidentelles 
  

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 45 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  45 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Worden op dit artikel aangerekend:  Sont imputés sur cet article :  
1. Terugbetalingen van niet-verschuldigde uitgaven; 1. Les remboursements des dépenses non-dues ;  
2. Toevallige en onregelmatige ontvangsten die niet 
aangekondigd werden.  
 

2. Les recettes accidentelles, irrégulières, non  
     annoncées. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Gezien het onvoorspelbare karakter van deze 
ontvangsten, verschilt de reglementaire basis per 
casus.  
 

Compte tenu du caractère imprévisible de ces recettes, la 
base réglementaire varie d'un cas à l'autre. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Gemiddelde van voorgaande jaren. Une moyenne des recettes des années précédentes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. Pas d’application. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De raming voor 2025 is gebaseerd op een 
gemiddelde van de ontvangsten van de voorgaande 
jaren, aangezien de ontvangsten onregelmatig en 
onaangekondigd zijn. 
 

Pour l’estimation de 2025, on se base sur une moyenne 
des recettes des années précédentes étant donné que 
les recettes sont irrégulières et non annoncées.  
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Art: 16.11.01. – Terugbetaling wedden Art. : 16.11.01. – Remboursements traitements 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  69 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -69 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De ontvangsten aangerekend op dit artikel betreffen 
de terugbetalingen van bezoldigingen van het 
personeel van de FOD dat bij een Kabinet van een 
lid van een Regering van een Gemeenschap 
gedetacheerd is. 
 

Les recettes imputées sur cet article concernent les 
remboursements des rémunérations du personnel du 
département détaché dans un cabinet d’un 
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou 
d’une Région. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De bezoldigingen van het gedetacheerd personeel 
worden uitbetaald door hun dienst van oorsprong 
volgens artikel 20 van het koninklijk besluit van 19 
juli 2001 betreffende de invulling van de 
beleidsorganen van de federale overheidsdiensten 
en betreffende de personeelsleden van de federale 
overheidsdiensten aangewezen om deel uit te 
maken van een kabinet van een lid van een 
Regering of van een College van een 
Gemeenschap of een Gewest. 
 

Les rémunérations du personnel détaché sont payées par 
leur service d'origine conformément à l'article 20 de 
l'arrêté royal du 19 juillet 2001 relatif à l’installation des 
organes stratégiques des services publics fédéraux 
désignés pour faire partie du cabinet d’un membre d’un 
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou 
d’une Région. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ontvangsten voor terugbetalingen van 
bezoldigingen van het personeel van de FOD dat bij 
een Kabinet van een Regering of van een 
Gemeenschap is gedetacheerd, worden geraamd 
op 69.000 euro. 
 

Les recettes pour le remboursement des rémunérations 
du personnel du SPF détaché dans un cabinet d’un 
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou 
d’une Région sont estimées à 69.000 euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Voor 2025 werden er geen ontvangsten 
opgenomen. Dit doordat de ontvangsten 
geïmputeerd werden op het incorrect 
begrotingsartikel. Het juiste begrotingsartikel werd 
aangemaakt: “Art. 33.01.21.16.20.02. – 
Terugbetaling wedden”. 
 

Aucune recette n'a été enregistrée pour 2025. Ceci car 
les recettes ont été imputées sur un article budgétaire 
incorrect. L'article budgétaire correct a été créé : “Art. 
33.01.21.16.20.02. – Remboursement traitements”.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De aanvraag tot terugbetaling moet bij het begin 
van elk kwartaal voor het voorafgaande kwartaal 
worden gedaan volgens artikel 20 van het koninklijk 
besluit van 19 juli 2001. 

La demande de remboursement doit être faite au début 
de chaque trimestre pour le trimestre précédent 
conformément à l'article 20 de l'arrêté royal du 19 juillet 
2001. 
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Art: 16.12.31. – Rechtsplegingsvergoeding Art. : 16.12.31. – Indemités de procédure 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 35 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  50 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -15 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Op dit artikel worden de aan de FOD verschuldigde 
sommen aangerekend in uitvoering van uitspraken 
in rechtszaken. 
 

Sur cet article on impute les sommes qui sont dues au 
département en exécution de décisions judiciaires. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De reglementaire basis wordt hier bepaald door de 
uitspraak in de rechtzaak. 
 

La base réglementaire est ici déterminée par la décision 
de justice. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ontvangsten voor 2025 zijn gebaseerd op de 
gemiddelde ramingen van voorafgaande jaren. 

Les recettes pour 2025 sont basées sur les estimations 
moyennes des années précédentes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Gezien het onvoorspelbare karakter van deze 
ontvangsten wordt voorgesteld de ramingen van 
2025 te baseren op de ramingen van voorafgaande 
jaren. 
 

Etant donné le caractère imprévisible de ces recettes il 
est proposé pour les estimations de 2025 de se baser sur 
les estimations des années précédentes. 
 

  
Art: 16.20.02. – Terugbetaling wedden Art. : 16.20.02. – Remboursements traitements 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 69 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +69 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De ontvangsten aangerekend op dit artikel betreffen 
de terugbetalingen van bezoldigingen van het 
personeel van de FOD dat bij een Kabinet van een 
lid van een Regering van een Gemeenschap 
gedetacheerd is. 

Les recettes imputées sur cet article concernent les 
remboursements des rémunérations du personnel du 
département détaché dans un cabinet d’un 
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou 
d’une Région. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De bezoldigingen van het gedetacheerd personeel 
worden uitbetaald door hun dienst van oorsprong 
volgens artikel 20 van het koninklijk besluit van 19 
juli 2001 betreffende de invulling van de 
beleidsorganen van de federale overheidsdiensten 
en betreffende de personeelsleden van de federale 
overheidsdiensten aangewezen om deel uit te 
maken van een kabinet van een lid van een 
Regering of van een College van een 
Gemeenschap of een Gewest. 
 

Les rémunérations du personnel détaché sont payées par 
leur service d'origine conformément à l'article 20 de 
l'arrêté royal du 19 juillet 2001 relatif à l’installation des 
organes stratégiques des services publics fédéraux 
désignés pour faire partie du cabinet d’un membre d’un 
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou 
d’une Région. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ontvangsten voor terugbetalingen van 
bezoldigingen van het personeel van de FOD dat bij 
een Kabinet van een Regering of van een 
Gemeenschap is gedetacheerd, worden geraamd 
op 69.000 euro. 
 

Les recettes pour le remboursement des rémunérations 
du personnel du SPF détaché dans un cabinet d’un 
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou 
d’une Région sont estimées à 69.000 euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Voor 2024 werden er geen ontvangsten 
opgenomen. Dit doordat de ontvangsten 
geïmputeerd werden op een incorrect 
begrotingsartikel: “Art. 33.01.21.16.11.01 – 
Terugbetaling wedden”.  
 

Aucune recette n'a été enregistrée pour 2024. Ceci car 
les recettes ont été imputées sur un article budgétaire 
incorrect : “Art. 33.01.21.16.11.01 – Remboursement 
traitements”. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De aanvraag tot terugbetaling moet bij het begin 
van elk kwartaal voor het voorafgaande kwartaal 
worden gedaan volgens artikel 20 van het koninklijk 
besluit van 19 juli 2001. 
 
 

La demande de remboursement doit être faite au début 
de chaque trimestre pour le trimestre précédent 
conformément à l'article 20 de l'arrêté royal du 19 juillet 
2001. 
 

Art. 26.20.01 – Rente binnen de overheidssector Art. : 26.20.01 – Perception intérêts secteur publique 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 62 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  259 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -197 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De terugbetaling van de interest met betrekking tot 
een niet-converteerbare lening van 110 miljoen euro 
toegekend aan skeyes om de operationele en 
financiële continuïteit van het overheidsbedrijf te 
waarborgen met inbegrip van de investeringen 
voorzien in het ondernemingsplan over vijf jaren 
opgesteld door de raad van bestuur van skeyes op 
16 december 2020. 
 

Le remboursement des intérêts liés au prêt non-
convertible de 110 millions euros octroyé à skeyes pour 
assurer la continuité opérationnelle et financière de 
l’entreprise publique, y compris les investissements 
prévus dans le plan d’entreprise quinquennal adopté par 
le Conseil d’administration de skeyes du 16 décembre 
2020. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Goedkeuring van het vierde beheerscontract tussen 
de Staat en skeyes door de ministerraad van 26 
april 2024. 
 

Approbation du quatrième contrat de gestion entre l'État 
et skeyes par le Conseil des ministres le 26 avril 2024 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De rente op de uitstaande lening loopt vanaf de 
datum van uitbetaling van de schijven.  
 

Les intérêts courent sur l’encours du prêt à compter de la 
date de paiement des tranches. 
 

De eerste schijf van 60 miljoen euro werd betaald 
aan Skeyes op 31 mei 2021 en de tweede schijf van 
50 miljoen euro werd betaald op 15 september 
2021.  
 

La première tranche de 60 millions euros a été payée à 
Skeyes le 31 mai 2021 et la seconde tranche de 50 
millions euros a été payée le 15 septembre 2021. 
 

Op 31 mei 2021 bedroeg de Belgische 10-
jaarsrente 0,12 en op 15 september 2021 was de 
Belgische 10-jaarsrente -0,04.  
 

Le 31 mai 2021, le taux belge à 10 ans s’élevait à 0,12 et 
le 15 septembre 2021, le taux belge à 10 ans s’élevait à -
0,04. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De Staat kende in 2021 aan skeyes een niet-
converteerbare lening van 110 miljoen euro betaald 
in twee schijven, als volgt verdeeld:  
 

En 2021, l’Etat octroie à skeyes un prêt non-convertible 
de 110 millions d’euros payé en deux tranches réparties 
comme suit : 
 

- Een eerste schijf van 60 miljoen euro werd op 31 
mei 2021 betaald;  

- Une première tranche de 60 millions euros a été payée 
le 31 mai 2021 ; 

- Een tweede schijf van 50 miljoen euro werd op 15 
september 2021 betaald.  
 

- Une deuxième tranche de 50 millions euros a été payée 
le 15 septembre 2021. 

Het bedrag van de niet-converteerbare lening wordt 
met ingang van 2024 door skeyes in zeven jaarlijkse 
schijven aan de staat terugbetaald: 
 

Le montant du prêt non-convertible est remboursé par 
skeyes à l’État en sept tranches, versées annuellement à 
compter de 204 : 
 

- De eerste schijf van 15.7 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2024;  

- La première tranche de 15.7 millions d’euros de 
remboursement est versée en décembre 2024;  

- De tweede schijf van 15.7 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2025;  

- La deuxième tranche de 15.7 millions d’euros de 
remboursement est versée en décembre 2025;  

- De derde schijf van 15.7 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2026;  

- La troisième tranche de 15.7 millions d’euros de 
remboursement est versée en décembre 2026;  

- De vierde schijf van 15.7 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2027;  

- La quatrième tranche de 15.7 millions d’euros de 
remboursement est versée en décembre 2027;  

- De vijfde schijf van 15.7 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2028; 

- La cinquième tranche de 15.7 millions d’euros de 
remboursement est versée en décembre 2028 ;  

- De zesde schijf van 15.7 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2029;  

- La sixième tranche de 15.7 millions d’euros de 
remboursement est versée en décembre 2029 ; 

- De zevende schijf van 15.8 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2028.  
 

- La septième tranche de 15.8 millions d’euros de 
remboursement est versée en décembre 2028.  

De jaarlijkse interestvoet wordt vastgesteld op de 
Belgische rente op 10 jaar zoals bekendgemaakt op 
de website van het Federaal Agentschap van de 
Schuld op het ogenblik van betaling van de 
verschillende schijven. Indien de Belgische rente op 
10 jaar zoals bekendgemaakt op de website van het 
Federaal Agentschap van de Schuld op het ogenblik 

Le taux d'intérêt annuel est fixé au taux belge à dix ans, 
tel qu’il est publié sur le site web de l’Agence Fédérale de 
la Dette au moment du paiement des différentes 
tranches. Si le taux belge à dix ans, tel que publié sur le 
site web de l’Agence Fédérale de la Dette au moment du 
paiement est négatif, un taux d’intérêt nul est appliqué. 
Les intérêts courent sur l’encours du prêt à compter de la 
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van betaling negatief is, zal een nulrente worden 
toegepast. De interest op het uitstaande bedrag van 
de lening loopt van dag tot dag vanaf de datum van 
storting en wordt berekend op basis van het 
werkelijk aantal verstreken dagen. De interest wordt 
samen met elk jaarlijkse schijf betaald. 

date de paiement des tranches et sont calculés sur base 
du nombre réel de jours écoulés. Les intérêts sont payés 
en même temps que chacune des tranches annuelles. 

 
 

Lening (in euro)   50.000.000 euro(s)   Prêt (en euros) 

Rentevoet   0,00%   Taux d'intérêt 
Datum 
Date 

Verschuldigde 
interesten  
Intérêts dus  

Terugbetaling 
interest 
Remboursement 
intérêts 

Terugbetaling 
hoofdsom 
Remboursement 
montant principal 

Verschuldigde 
hoofdsom 
Montant principal 
du 

31/05/2021 
   

50.000.000 
31/12/2021 0 0 0 50.000.000 
31/12/2022 0 0 0 50.000.000 
31/12/2023 0 0 0 50.000.000 
31/12/2024 0 0 7.150.000 42.850.000 
31/12/2025 0 0 7.150.000 35.700.000 
31/12/2026 0 0 7.150.000 28.550.000 
31/12/2027 0 0 7.150.000 21.400.000 
31/12/2028 0 0 7.150.000 14.250.000 
31/12/2029 0 0 7.150.000 7.100.000 
31/12/2030 0 0 7.100.000 0 

     Lening (in euro)   60.000 euro(s)   Prêt (en euros) 

Rentevoet   0,12%   Taux d'intérêt 

Datum 
Date 

Verschuldigde 
interesten 
Intérêts dus 

Terugbetaling 
interest 
Remboursement 
intérêts 

Terugbetaling 
hoofdsom 
Remboursement 
montant principal 

Verschuldigde 
hoofdsom 
Montant principal 
du 

31/05/2021 
   

60.000.000 
31/12/2021 42.214 0 0 60.000.000 
31/12/2022 114.264 0 0 60.000.000 
31/12/2023 186.401 0 0 60.000.000 
31/12/2024 258.625 258.625 8.550.000 51.450.000 
31/12/2025 61.740 61.740 8.550.000 42.900.000 
31/12/2026 51.480 51.480 8.550.000 34.350.000 
31/12/2027 41.220 41.220 8.550.000 25.800.000 
31/12/2028 30.960 30.960 8.550.000 17.250.000 
31/12/2029 20.700 20.700 8.550.000 8.700.000 
31/12/2030 10.440 10.440 8.700.000 0 

  

 
 

  
Totaal   

110.000.000 
euro(s)   Total 

Datum 
Date 

Verschuldigde 
interesten 
Intérêts dus 

Terugbetaling 
interest 
Remboursement 
intérêts 

Terugbetaling 
hoofdsom 
Remboursement 
montant principal 

Verschuldigde 
hoofdsom 
Montant principal 
du 

31/05/2021 
   

110.000.000 
31/12/2021 42.214 0 0 110.000.000 
31/12/2022 114.264 0 0 110.000.000 
31/12/2023 186.401 0 0 110.000.000 
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31/12/2024 258.625 258.625 15.700.000 94.300.000 
31/12/2025 61.740 61.740 15.700.000 78.600.000 
31/12/2026 51.480 51.480 15.700.000 62.900.000 
31/12/2027 41.220 41.220 15.700.000 47.200.000 
31/12/2028 30.960 30.960 15.700.000 31.500.000 
31/12/2029 20.700 20.700 15.700.000 15.800.000 
31/12/2030 10.440 10.440 15.800.000 0 

 
 

§2 Duurzame mobiliteit en spoorbeleid §2 Mobilité durable et politique ferroviaire 
 

Art: 16.11.03. – Bijdragen beteffende de licenties 
van spoorwegondernemingen 

Art. : 16.11.03. – Rétributions relatives aux licences des 
entreprises de transport par rail 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 8 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  7 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +1 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Jaarlijkse heffing licentie van 
spoorwegonderneming. 
 

Redevance annuelle licence d’entreprise ferroviaire. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 16 januari 2007 betreffende de 
jaarlijkse retributie voor een vergunning van 
spoorwegonderneming. 
 

Arrêté royal de 16 janvier 2007 relatif à la redevance 
annuelle liée à la détention d’une licence d’entreprise 
ferroviaire. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Jaarlijkse heffing te betalen voor de aflevering van 
de vergunning en vervolgens voor de eerste januari 
van elk jaar.  
 

Redevance annuelle à payer avant la délivrance de la 
licence et avant le premier janvier de chaque année.  
 

Het bedrag van de retributie wordt berekend in 
verhouding tot het aantal volledige maanden tussen 
de datum van afgifte van de vergunning van 
spoorwegonderneming en de eerste januari van het 
volgende jaar. 
 

Le montant de la redevance à payer pour l’année de 
délivrance de la licence est calculé au prorata du nombre 
de mois entiers compris entre la date d’octroi de la 
licence d’entreprise ferroviaire et le premier janvier de 
l’année suivante. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Het bedrag van de heffing (500 euro) wordt jaarlijks 
geïndexeerd op basis van de gezondheidsindex van 
de maand november van het voorafgaande jaar, 
namelijk 160,25 (132,69 x 1,2077) in november 
2024 (het gaat om een raming van het Federaal 
Planbureau gepubliceerd in maart 2024). De 
referentie-index bedroeg 104,58 in november 2006. 
De bijdrage voor 2025 bedraagt dus 160,25 /104,58 
x 500 = 766,16 euro per vergunning. 

Le montant de la redevance (500 euros) est indexé 
chaque année sur la base de l’indice-santé du mois de 
novembre de l’année précédente, soit 160,25 (132,69  x 
1,2077) en novembre 2024 (il s’agit d’une estimation du 
Bureau fédéral du Plan publiée en mars 2024). L’indice 
de référence s’élevait à 104,58 en novembre 2006. Le 
montant pour l’année 2025 est donc 160,25 /104,58 x 
500 = 766,16 euros par licence. 
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Er zijn momenteel 11 actieve vergunninghouders 
dus 11 x 766,16 euro ≈ 8.428 euro. 
 

Il y a actuellement 11 titulaires de licence actifs donc 11 x 
766,16 euros ≈ 8.428 euro. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie “4. Indexering of actualisatie van de ontvangst”. 
 
 

Voir “4. Indexation de la recette ou actualisation”. 

Art: 39.10.02. – EU Subsidies PSA NAPCORE Art. : 39.10.02. – Subsides UE PSA NAPCORE 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 41 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  34 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +7 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
EU-subsidies: PSA voor de implementatie van een 
coördinatiemechanisme om de nationale 
toegangspunten die zijn opgericht in het kader van 
de ITS-richtlijn (2010/40 / EU) te harmoniseren; 
 

Subsides UE : PSA pour la mise en œuvre d'un 
mécanisme de coordination pour fédérer les points 
d'accès nationaux établis en vertu de la directive STI 
(2010/40 / UE) ; 
 

Nummer: MOVE/B4/SUB/2020-123/SI2.852232. Numéro: MOVE/B4/SUB/2020-123/SI2.852232. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Subsidieovereenkomst voor het PSA-project 
“NAPCORE – National Access Point Coordination 
Organisation for Europe” overeengekomen tussen 
de Europese Commissie (DG MOVE) en een 
consortium waarvan de FOD Mobiliteit en Vervoer 
deel uitmaakt en dat geleid wordt door het 
Bundesanstalt für Straßenwesen (BASt). 
 

Convention de subvention pour le projet PSA 
«NAPCORE - Organisation nationale de coordination des 
points d'accès pour l'Europe» conclue entre la 
Commission européenne (DG MOVE) et un consortium 
dont le SPF Mobilité et transports fait partie et qui est 
dirigé par la Bundesanstalt für Straßenwesen (BASt). 
 

Momenteel wordt gewerkt aan een addendum aan 
deze overeenkomst met als doel haar te verlengen 
met één jaar, dat wil zeggen met 31 december 2025 
als nieuwe einddatum. 
 

Un avenant à cet accord est actuellement en préparation 
dans le but de le prolonger d'un an, soit avec le 31 
décembre 2025 comme nouvelle date de fin. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De Europese Commissie co-financiert 
(financieringspercentage 85%) de gerealiseerde 
activiteiten door het DG Duurzame Mobiliteit en 
Spoorbeleid (DGDMS) in het kader van de 
uitvoering van het NAPCORE-project.   

La Commission européenne finance (taux de 
financement de 85%) les activités réalisées par la DG 
Politique de Mobilité durable et Ferroviaire (DGPMDF) 
dans le cadre du projet NAPCORE.  
 

De “Grant Agreement ”  dekt maximaal 85% van de 
kosten gemaakt door het DGDMS tijdens de periode 
2021-2024, waarschijnlijk nu tot en met dan wel 
2021-2025. 
 
 
 
 

Le “Grant Agreement ” couvre jusqu’à un maximum de 85 
% des coûts supportés par la DGPMDF au cours de la 
période 2021-2024, probablement jusqu’à fin 2025. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Op de vergadering van het Steering Committee van 
NAPCORE op 21/06/2023 werd ingestemd met een 
herverdeling van het budget. Op basis van de 
uitgaven tot het eerste trimester 2023 heeft de 
vertegenwoordiger van FOD Mobiliteit en Vervoer 
ingestemd met een vermindering van het bedrag dat  
voor ons was voorzien.  
 

Lors de la réunion du comité directeur de NAPCORE du 
21/06/2023, une réaffectation du budget a été convenue. 
Sur la base des dépenses jusqu'au premier trimestre 
2023, le représentant du SPF Mobilité et Transport a 
accepté une réduction du montant qui était prévu pour 
nous.  
 

Ons totale budget daalt daardoor van 133.290 euro 
naar 123.921 euro; het gedeelte dat maximaal kan 
worden gesubsidieerd door de Europese 
Commissie (dus 85%) daalt van 113.296 euro naar 
105.333 euro. Als gevolg van de verlenging van het 
project tot einde 2025 (officiële  bevestiging volgt 
nog), zal het saldo van het subsidieerbare deel pas 
in 2026 worden gestort op de rekening van de FOD.    

Notre budget total passe donc de 133.290 euros à 
123.921 euros; la partie maximale pouvant être 
subventionnée par la Commission européenne (soit 85 
%) passe de 113.296 euros à 105.333 euros. Du fait de 
la prolongation du projet jusqu’à fin 2025 (la confirmation 
officielle suivra), le solde de la part subsidiable ne sera 
versé sur le compte du SPF qu’en 2026. 
 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Na enkele jaren operationele werking van de 
nationale toegangspunten (NAP’s) in Europa als 
gevolg van de ITS-richtlijn is een behoefte ervaren 
tot samenwerking en afstemming. Terwijl de EU-
regelgeving immers heel wat ruimte laat aan de 
lidstaten om hun nationale toegangspunten in te 
richten, heeft grensoverschrijdend verkeer nood aan 
interoperabele toepassingen. Ook is vastgesteld dat 
enkele moeilijkheden in de implementatie ofwel 
gezamenlijk moeten worden aangepakt, ofwel dat 
nationale oplossingen best worden uitgewisseld en 
op elkaar afgestemd. Tot slot is het wenselijk dat 
een definitieve structuur wordt voorbereid voor een 
Europees platform van NAP’s en moet ook worden 
bekeken hoe we best kunnen inspelen op de 
nieuwe uitdagingen en evoluties (zoals de European 
mobility data space, de herziening van de ITS-
richtlijn, de opkomst van Artificial Intelligence, 
internet of things, etc.). 
 

Après plusieurs années d'exploitation opérationnelle des 
points d'accès nationaux (PNA) en Europe suite à la 
directive STI, un besoin de coopération et de coordination 
s'est fait sentir. Après tout, alors que les réglementations 
de l'UE laissent beaucoup de latitude aux États membres 
pour mettre en place leurs points d'accès nationaux, le 
trafic transfrontalier a besoin d'applications 
interopérables. Il a également été identifié que certaines 
difficultés de mise en œuvre devraient être abordées 
conjointement ou que des solutions nationales devraient 
être échangées et coordonnées. Enfin, il est souhaitable 
qu'une structure définitive soit préparée pour une plate-
forme européenne de PAN et il faut également réfléchir à 
répondre au mieux aux nouveaux défis et évolutions 
(comme l'espace européen des données de mobilité, la 
révision de la directive STI, l'émergence de l'intelligence 
artificielle , Internet des objets, etc.). 
 

Omdat het project zeer omvangrijk is, zal de 
betrokken dienst heel wat personeelscapaciteit 
besteden tot waarschijnlijk eind 2025. Het gaat 
zowel om de actieve deelname aan enkele 
werkgroepen als om de nationale coördinatie van de 
Belgische inbreng, die met de andere betrokken 
partijen wordt afgestemd binnen de ITS-stuurgroep. 
Naast een gedeeltelijke vergoeding van de 
personeelskosten komt de EU-subsidie tussen bij 
reis- en verblijfskosten, aangezien het volledige 
consortium meermaals op een buitenlandse locatie 
zal verzamelen. 
 

Le projet étant de grande envergure, le service concerné 
consacrera une importante capacité de personnel jusqu'à 
probablement la fin de 2025. Cela concerne à la fois la 
participation active à plusieurs groupes de travail et la 
coordination nationale de la contribution belge, qui est 
coordonnée avec les autres parties impliquées au sein du 
comité de pilotage de STI. Outre le remboursement 
partiel des frais de personnel, la subvention de l'UE 
couvre également les frais de voyage et d'hébergement, 
car l'ensemble du consortium se réunira plusieurs fois à 
l'étranger. 
 

Het totale geschatte bedrag voor de FOD Mobiliteit 
en vervoer bedraagt 105.333 euro.   

Le montant total estimé pour le SPF mobilité et transports 
s’élève à 105.333 euros. 
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Art: 39.10.03. – Subsidies Technical Assistance 
TEN-T 

Art. : 39.10.03. – Subsides Technical Assistance TEN-T 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 68 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  68 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
EU Subsidies : CEF Technical Assistance for 
Belgium. Periode 2022-2024. 
 

Subsides UE : CEF Technical Assistance for Belgium. 
Période 2022-2024 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Aanvraag voor een Europese subsidie van België 
CEF "Technical Assistance for Belgium" in het 
kader van de EU-oproep van projecten: CEF-T-
2021-TAGENEA. 
 

Demande de subside européen de la Belgique CEF 
“Technical Assistance for Belgium”  dans le cadre de 
l’appel à projet EU : CEF-T-2021-TAGENEA. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De Europese Commissie financiert (100% 
financiering) de activiteiten die door België worden 
uitgevoerd in het kader van het programma voor 
technische bijstand van de Connecting Europe 
Faclity. Half februari 2022 heeft België in het kader 
van de EU-oproep van projecten: “CEF-T-2021-
TAGENEA”, een aanvraag ingediend voor 
financiering onder de titel "Technische bijstand voor 
België".  

La Commission européenne finance (taux de 
financement de 100%) les activités réalisées par la 
Belgique dans le cadre du programme de support 
technique du Connecting Europe Faclity. Mi février 2022, 
dans le cadre de l’appel à projets de l’UE: “CEF-T-2021-
TAGENEA” la Belgique a fait une demande de 
financement intitulée « Assistance technique pour la 
Belgique ».  

Dit begrotingsformulier heeft betrekking op de work 
packages 1  -  Cooperation within the Core Network 
Corridors en 2 - Cooperation within the Rail freight 
Corridors ensuring adequate coordination with the 
Core Network Corridors zoals beschreven in de 
begrotingsfiches CNC WP1 en RFC WP 2.  

Cette fiche budgétaire concerne les work packages 1 - 
Cooperation within the Core Network Corridors et 2 - 
Cooperation within the Rail freight Corridors ensuring 
adequate coordination with the Core Network Corridors 
tel que décrit dans les fiches budgétaire CNC WP 1 et 
RFC WP 2. 
 

De ramingen van de ontvangsten voor de FOD zijn 
de volgende:  
 

Les estimations totales des recettes pour le SPF sont les 
suivantes : 

Work package 1 : 135.100,50 euro  Work package 1 : 135.100,50 euros  
Work package 2 : 135.100,50 euro  
 

Work package 2 : 135.100,50 euros  

De totale geraamde netto ontvangsten voor de FOD 
Mobiliteit en Vervoer bedragen 270.201 euro (WP1 
en WP2). 
 

Les recettes totales nettes estimées pour le SPF Mobilité 
et Transport sont de 270.201 euros (WP1 et WP2). 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. Pas d’application. 
 
5.  Verantwoordingen: 

 
5.  Justifications :  
 

Het totale geraamde bedrag voor de FOD Mobiliteit Le montant total estimé pour le SPF Mobilité et 
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en Vervoer bedraagt 270.201 euro (voor WP1 en 
WP2) en zal in twee keer betaald worden. 
 

Transports s’élève à 270.201 euros (pour le WP1 et 
WP2) et sera payé en deux fois. 
 

 Vastgesteld 
recht 

Ontvangst 
 

2022 67.550,25 euro 135.100,50 euro 
2023 67.550,25 euro 0 euro 
2024 67.550,25 euro 0 euro 
2025 67.550,25 euro 135.100,50 euro 
Totaal 270.201 euro 270.201 euro 

 
Het ontvangen budget en de verdeling ervan zijn 
gebaseerd op een “lump sum”. 
 

 Droits constatés Caisse 
 

2022 67.550,25 euros 135.100,50 euros 
2023 67.550,25 euros 0 euros 
2024 67.550,25 euros 0 euros 
2025 67.550,25 euros 135.100,50 euros 
Total 270.201 euros 270.201 euros 

 
Le budget reçu et sa répartition sont basés sur un “lump 
sum”. 

 
§3 Luchtvaart 

 

 
§3 Transport aérien 

 
Art: 16.11.07. – Ontvangsten in het kader van het 

gebruik van openbare diensten betreffende de 
luchtvaart 

Art. : 16.11.07. – Recettes dans le cadre d’utilisation de 
certains services publics intéressant la navigation 

aérienne 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.427 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.360 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +67 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Vergoedingen voor prestaties geleverd door het 
DGLV. 
 

Redevances pour prestations effectuées par la DGTA. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 14 februari 2001 tot 
vaststelling van de vergoedingen waaraan het 
gebruik van openbare diensten betreffende de 
luchtvaart is onderworpen. 
 

L’Arrêté Royal du 14 février 2001 fixant les redevances 
auxquelles est soumise l’utilisation de services publics 
intéressant la navigation aérienne.  
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming van de begroting 2025 gaan we uit 
van de ontvangsten van voorgaande jaren. Uit 
voorzorg wordt ervan uitgegaan dat de inkomsten 
stabiel zullen blijven. 
 

Pour l’estimation du budget 2025, on se base sur les 
recettes des années précédentes. Par mesure de 
précaution, on estime que les recettes resteront stables. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bedragen van de vergoedingen waaraan het 
gebruik van openbare diensten betreffende de 
luchtvaart is onderworpen, zoals vastgesteld door 
het Koninklijk Besluit van 14 februari 2001, werden 
geïndexeerd op 1 januari van elk jaar op basis van 
de gezondheidsindex. 
 
 

Les montants des redevances soumis à l’utilisation de 
services publics intéressant la navigation aérienne et 
fixés par Arrêté Royal du 14 février 2001, sont indexés en 
date du 1 janvier de chaque année sur base de l’indice 
de santé. 
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5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Voor de begrotingsraming 2025 baseren wij ons 
voorzichtigheidshalve op de ontvangsten van de 
vorige jaren. Wij hebben rekening gehouden met 
een stijging van 2,0% op basis van de gemiddelde 
jaarlijkse index zoals geraamd door het Federaal 
Planbureau.  
 

Pour l’estimation du budget de 2025, par mesure de 
précaution nous nous basons sur les recettes des années 
précédentes. Nous avons tenu compte d'une 
augmentation de 2,0% basée sur l'indice moyen annuel 
tel qu'estimé par le Bureau fédéral du Plan.  
 

3.360.000 * 1,02 = 3.427.200 euro 3.360.000 * 1,02 = 3.427.200 euros 
 
 

Art: 16.11.08. – Vergoedingen om de kosten te 
dekken van de luchtvaartbeveiliging 

Art. : 16.11.08. – Redevances pour couvrir les frais de la 
sûreté aéronautique 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 3.697 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.595 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +102 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Vergoedingen voor de inspecties op de naleving 
van de luchtvaartbeveiligingsvoorschriften, voor de 
technische assistentieprogramma’s 
luchtvaartbeveiliging, voor inspectieprogramma’s 
luchtvaartbeveiliging, voor inspecties in het kader 
van de one stop security vluchten, voor de 
opleidingsprogramma’s luchtvaartbeveiliging, voor 
de deelname aan bekwaamheids- of 
specialisatieproeven luchtvaartbeveiliging.  
 

Les redevances pour les inspections sur le respect des 
prescriptions de sûreté aéronautique, pour les 
programmes d'assistance technique en matière de sûreté 
aéronautique, pour les programmes d'inspection en 
matière de sûreté aéronautique, pour les inspections 
dans le cadre des vols 'one stop security', pour les 
programmes de formation en matière de sûreté et de 
sécurité aéronautique et pour les épreuves de 
compétence ou de spécialisation.  
 

Vergoedingen voor de audit en de verificatie ter 
plaatse van het veiligheidsprogramma van de 
kandidaat-gemachtigd agent en van de kandidaat-
gemachtigd leverancier.  
 

Les redevances pour l'audit et la vérification sur place du 
programme de sûreté du candidat agent habilité et du 
candidat fournisseur habilité.  
 

Vergoedingen verschuldigd voor de afgifte of de 
hernieuwing van het certificaat en voor de 
kwaliteitscontroles van de erkend agent en van een 
erkende leverancier.  
 

Les redevances pour la délivrance ou le renouvellement 
du certificat et les contrôles qualités de l'agent habilité et 
du fournisseur habilité.  
 

Vergoedingen verschuldigd voor de controle ter 
plaatse van de kandidaat bekende afzender en de 
vergoedingen verschuldigd voor de afgifte of de 
hernieuwing van het certificaat en van de 
kwaliteitscontroles van een bekende afzender.  
 

Les redevances pour la délivrance ou le renouvellement 
du certificat et les contrôles qualités de l'agent habilité et 
du fournisseur habilité.  
 

Vergoedingen voor prestaties geleverd door het 
DGLV: de passagiersrechten zijn vanaf 2021 op dit 
begrotingsartikel opgenomen. 
 

Redevances pour prestations effectuées par la DGTA: les 
redevances des passagers ont été intégrées à cet article 
budgétaire à partir de 2021. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 14 februari 2001 tot L’arrêté royal du 14 février 2001 fixant les redevances 
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vaststelling van de vergoedingen waaraan het 
gebruik van openbare diensten betreffende de 
luchtvaart is onderworpen (art 13 en 14/1).  
 

auxquelles est soumise l’utilisation de services publics 
intéressant la navigation aérienne (art 13 en 14/1). 
 

Koninklijk besluit van 14/02/01 art.14 §6 4) voor de 
sensibilisatieprogramma's luchtvaartbeveiliging van 
de gebruikers op Brussel Nationaal en de 
ICAO/CEAC samenwerkingsprojecten beveiliging in 
het kader van one stop security; 0,15 euro per 
vertrekkende passagier vanaf deze luchthaven, met 
inbegrip van de vertrekkende transferpassagier.  
 

L’arrêté royal du 14/02/01 art.14 §6 4) pour les 
programmes de sensibilisation en matière de sûreté 
aéronautique pour les utilisateurs à Bruxelles National 
et les projets de coopération OACI/CEAC dans le cadre 
de one stop security; est de 0,15 euros par passager 
partant de cet aéroport, y inclus le passager en transfert 
partant. 
 

Deze vergoeding is niet verschuldigd voor : 1° 
kinderen onder de twee jaar; 2° de transitpassagiers 
die hun reis voortzetten met hetzelfde luchtvaartuig 
(of met een vervangluchtvaartuig dat ingezet is 
wegens een technisch defect van het eerste 
luchtvaartuig) of met een vlucht die hetzelfde 
nummer draagt als de vlucht van aankomst; 3° de 
bemanningsleden die verantwoordelijk zijn voor het 
luchtvaartuig; 4° de passagiers die zich niet naar 
het buitenland begeven; 5° de passagiers van de 
luchtvaartuigen aangewend voor het uitsluitend 
vervoer van Staatshoofden of Regeringsleden in 
functie met hun gevolg; 6° de passagiers van niet-
commerciële vluchten met een uitzonderlijk 
humanitair karakter of met een 
luchtvaartpropagandistisch karakter zonder 
winstoogmerk; 7° de passagiers van vluchten die 
uitgevoerd worden op verzoek van de Minister of 
van zijn gemachtigde; 8° de passagiers van 
luchtvaartuigen bestuurd door personeelsleden van 
Belgocontrol of van het Bestuur van de Luchtvaart; 
9° de passagiers van luchtvaartuigen die 
noodgedwongen terugkeren; 10° de passagiers van 
vluchten die uitgevoerd worden met het doel 
ijkingen of metingen te verrichten voor rekening van 
Belgocontrol. Deze vergoeding is verschuldigd door 
de passagier en wordt begrepen in de vergoedingen 
die afzonderlijk vermeld staan op het vervoerbewijs. 
Deze vergoeding wordt uitgevoerd door de N.V. 
BIAC die deze verder overmaakt aan het Bestuur 
van de Luchtvaart opdat deze wordt toegewezen 
aan het Fonds voor de Financiering en de 
Verbetering van de Controle-, Inspectie- en 
Onderzoeksmiddelen en van de 
Preventieprogramma's van de Luchtvaart. 
 

Cette redevance n'est pas due pour : 1° les enfants de 
moins de deux ans; 2° les passagers en transit qui 
poursuivent leur voyage avec le même aéronef (ou avec 
un aéronef de remplacement mis en ligne à la suite d'une 
déficience technique du premier aéronef) ou avec un vol 
qui porte le même numéro que celui d'arrivée; 3° les 
membres de l'équipage en charge de l'aéronef; 4° les 
passagers qui ne se rendent pas à l'étranger; 5° les 
passagers des aéronefs utilisés pour le transport exclusif 
de Chefs d'Etat ou de membres de Gouvernements en 
fonction et leur suite; 6° les passagers de vols non 
commerciaux ayant un caractère humanitaire 
exceptionnel ou de propagande aéronautique sans but 
lucratif; 7° les passagers de vols effectués à la demande 
du Ministre ou de son delégué; 8° les passagers des 
aéronefs pilotés par des agents de Belgocontrol ou de 
l'Administration de l'Aéronautique; 9° les passagers des 
aéronefs effectuant un retour forcé; 10° les passagers de 
vols effectués en vue de calibration ou de mesure pour le 
compte de Belgocontrol. Cette redevance est payable par 
le passager et sera comprise dans les redevances qui 
figurent séparément sur le titre de transport. Cette 
redevance sera perçue par la S.A. BIAC, qui va ensuite la 
transmettre à l'administration de l'aéronautique afin 
qu'elle soit affectée au Fonds pour le Financement et 
l'Amélioration des Moyens de Contrôle, d'Inspection et 
d'Enquête et des Programmes de Prévention de 
l'Aéronautique. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ontvangsten van de passagiersrechten worden 
in 2024 geraamd op 2.200.000 euro. Rekening 
houdend met de raming van de gezondheidsindex 
in december 2024 (op 9/4/2024) worden deze 
ontvangsten voor 2025 geraamd op 2.262.920 euro.  
 

Les recettes des droits de passagers sont estimées à 
2.200.000 euros en 2024. En tenant compte de 
l’estimation de l'indice de santé en décembre 2024 (au 
9/04/2024), ces recettes sont estimées à 2.262.920 euros 
pour 2025. 
 

De overige ontvangsten uit luchtvaartbeveiliging van 
dit begrotingsartikel worden voor 2024 geraamd op 
1.395.000 euro op basis van het gemiddelde aantal 
vastgestelde rechten in 2021 (1.614.000 euro) en 
het gemiddeld aantal vastgestelde rechten in 2022 
(1.141.000 euro). In 2023 werden minder inkomsten 

Les autres recettes de sûreté aérienne de cet article 
budgétaire sont estimées à 1.395.000 euros pour 2024, 
sur la base du nombre moyen de droits constatés en 
2021 (1.614.000 euros) et du nombre moyen de droits 
constatés en 2022 (1.141.000 euros). Un nombre moins 
élevé de recettes a été perçu en 2023 (638.000 euros) en 
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geïnd (638.000 euro) doordat de betrokken dienst te 
laat factureerde in vergelijking met voorgaande 
jaren. Dit omdat de dienst niet meer over voldoende 
personeeel beschikte. 
 

raison du retard de facturation du service concerné, par 
rapport aux années précédentes. Ceci car le service ne 
disposait plus d’un personnel suffisant. 
 

Voor de inkomsten uit de overige ontvangsten voor 
luchtvaartbeveiliging voor 2025 wordt de raming van 
2024 geïndexeerd met de gezondheidsindex van 
2,86% (raming van de gezondheidsindex in 
december 2024), wat neerkomt op een totaal van 
1.434.906 euro aan vastgestelde rechten voor 2025.  
 

Pour les recettes provenant d'autres recettes de sûreté 
aérienne pour 2025, l'estimation de 2024 est indexée par 
l'indice santé de 2,86% (estimation de l’indice-santé en 
décembre 2024), ce qui donne un total de 1.434.906 
euros de droits constatés pour 2025. 

Globaal gezien worden in 2024 vastgestelde 
rechten verwacht van 2.076.000 euro van de 
passagiersrechten en 1.377.000 euro voor wat 
betreft de overige ontvangsten uit 
luchtvaartbeveliging.  
 

Globalement, les droits constatés établis en 2024 
devraient s'élever à 2.076.000 euros pour les redevances 
passagers et à 1.377.000 euros pour les autres recettes 
de sûreté aérienne. 
 

Voor 2025 worden in het totaal 2.262.920 euro 
geraamd voor wat betreft de passagiersrechten en 
1.434.906 euro voor de overige 
beveiligingsontvangsten, wat een totaal geeft van 
3.697.826 euro. 
 

Pour 2025, un total de à 2.262.920 euros est estimé pour 
les droits des passagers et 1.434.906 euros pour les 
autres recettes de sécurité, soit un total de 3.697.826 
euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bedragen van de vergoedingen waaraan het 
gebruik van openbare diensten betreffende de 
luchtvaart is onderworpen, zoals vastgesteld door 
het Koninklijk Besluit van 14 februari 2001, werden 
geïndexeerd op 1 januari van elk jaar op basis van 
de gezondheidsindex. 
 

Les montants des redevances soumis à l’utilisation de 
services publics intéressant la navigation aérienne et 
fixés par Arrêté Royal du 14 février 2001, sont indexés en 
date du 1 janvier de chaque année sur base de l’indice 
de santé. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie “4. Indexering of actualisatie van de ontvangst”. Voir “4. Indexation de la recette ou actualisation”. 
 
 

Art: 16.11.09. – Werkingskosten BSA Art. : 16.11.09. – Contributions BSA 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.788 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.733 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +55 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Art. 50 van de wet van 20 juli 2005, waarin Skeyes 
(voorheen genoemd als Belgocontrol) een 
vergoeding stort om de totaliteit van de 
werkingskosten en de personeelskosten van de 
nationale toezichthoudende instantie te dekken.  
 

Art. 50 de la loi du 20 juillet 2005, dans laquelle, Skeyes 
(anciennement nommé Belgocontrol) verse une 
redevance en vue de couvrir l’intégralité des frais de 
fonctionnement et de personnel de l’Autorité de 
Surveillance nationale.  
 

Koninklijk Besluit van 23/05/2006 betreffende de 
vergoeding bedoeld om de werkingskosten en de 
personeelskosten van de NSA van de 

L’arrêté royal de 23/05/2006 relatif à la redevance 
destinée à couvrir les frais de fonctionnement et de 
personnel de l’Autorité de Surveillance Nationale (NSA) 
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Luchtvaartnavigatiediensten te dekken. 
 

de la navigation aérienne. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Verordening (EG) nr. 549/2004 van het Europees 
Parlement en de Raad van 10 maart 2004 tot 
vaststelling van het kader voor de realisatie van het 
Gemeenschappelijke Europese luchtruim en tot 
verplichting van de lidstaten om een nationale 
toezichthoudende instantie op te richten.  
 

Règlement (CE) n°594/2004 du Parlement européen et 
du Conseil du 10 mars 2004 fixant le cadre pour la 
réalisation du ciel unique européen et obligeant les Etats 
membres à désigner une Autorité de Surveillance 
Nationale. 
 

Verordening (EG) nr.550/2004 van het Europees 
Parlement en de Raad van 10 maart 2010 
betreffende de verlening van luchtvaartdiensten in 
het gemeen schappelijke Europese luchtruim.  
 

Règlement (CE) n°550/2004 du Parlement européen et 
du Conseil du 10 mars 2004 sur la fourniture de services 
de navigation aérienne dans le ciel unique européen. 
 

Verordening (EG) nr.551/2004 van het Europees 
Parlement en de Raad van 10 maart 2004 
betreffende de organisatie en het gebruik van het 
gemeenschappelijke Europese luchtruim. 
 

Règlement (CE) n°551/2004 du Parlement européen et 
du Conseil du 10 mars 2004 sur l’organisation et 
l’utilisation de l’espace dans le ciel unique européen. 
 

Verordening (EG) nr.552/2004 van het Europees 
Parlement en de Raad van 10 maart 2004 
betreffende de interoperabiliteit van het Europese 
netwerk voor luchtverkeersbeveiliging en de 
uitvoeringsbepalingen die de Europese Commissie 
op basis van deze verordening vaststelt. Hoofdstuk 
2 van titel VII van de wet van 20 juli 2005 verwijzend 
naar de Nationale toezichthoudende instantie. 
 

Règlement (CE) n°552/2004 du Parlement européen et 
du Conseil du 10 mars 2004 sur l’interposition du réseau 
de gestion du trafic aérien européen et les mesures 
d’exécution adoptées par la Commission européenne sur 
la base de ces règlements. Chapitre 2 du titre VII de la loi 
du 20 juillet 2005 portant sur l’Autorité de Surveillance 
Nationale. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Vermoedelijke ontvangsten jaar n-1 x raming 
gemiddelde jaarlijkse index 
 

Recettes estimées année n-1 x indice moyen annuel 
estimé 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Zoals vermeld in het koninklijk besluit van 23 mei 
2006 met betrekking tot de vergoeding om de 
werkingskosten en de personeelskosten van den 
ationale toezichthoudende instantie (BSA) van de 
luchtvaart te dekken. Elk jaar wordt het bedrag van 
de vergoeding aangepast op basis van de 
gezondheidsindex. 
 

Comme mentionné dans l’arrêté royal du 23 mai 2006 
relatif à la redevance destinée à couvrir les frais de 
fonctionnement et de personnel de l’Autorité de 
Surveillance Nationale (NSA) de la navigation aérienne. 
Chaque année, le montant de la redevance est adapté 
sur base de l’indice santé. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het bedrag voor 2025 is gebaseerd op de 
vermoedelijke ontvangsten van 2024, rekening 
houdend met de gemiddelde jaarlijkse index zoals 
geraamd door het Federaal Blanbureau. Deze 
bedraagt 2,0%. 
 

Le montant pour 2025 est constaté sur base des recettes 
probables de 2024 compte tenu de l’indice moyen annuel 
comme estimé par le Bureau fédéral du Plan. Celui-ci 
s’élève à 2%.  
 

2.733.000 euro x 1,02 = 2.787.660 euro 
 
 
 
 
 
 
 

2.733.000 euros x 1,02 = 2.787.660 euros 
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Art: 38.10.01. – Boetes luchtvaart Art. : 38.10.01 – Amendes aériennes 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 22 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  22 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Administratieve boetes luchtvaart. 
 

Amendes administratives aériennes. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De wet van 27 juni 1937 houdende herziening van 
de wet van 16 November 1919, betreffende de 
regeling der Luchtvaart (Hoofdstuk 3), rekening 
houdend met de wijziging in 2008 (22/12/2008).  
 

La loi du 27 Juin 1937 portant révision de la loi du 16 
novembre 1919 relative à la réglementation de la 
navigation aérienne (Chapitre 3), tenu compte de la 
modification en 2008 (22/12/2008). 
 

Koninklijk besluit van 13/11/2009 betreffende de 
administratieve geldboeten van toepassing in geval 
van inbreuk op de luchtvaartreglementering. 
 

Arrêté royal du 13/11/2009 relatif aux amendes 
administratives applicables en cas d’infraction à la 
réglementation aérienne. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Moeilijk te bepalen aangezien het bedrag van de 
boetes zeer variabel is en het jaarlijkse aantal 
inbreuken moeilijk te ramen is.  
 

Il est difficile d’estimer des recettes étant donné que le 
montant des amendes est très variable et le nombre 
annuel d’infractions est difficile à estimer. 
 

Daarnaast zijn de boetes ook afhankelijk van 
andere factoren, zoals de beslissing van het parket 
en zijn de termijnen om boetes op te leggen 
beperkt. 
 

De plus, les amendes dépendent d’autres facteurs, tels 
que la décision du parquet ainsi que les délais limités 
pour infliger des amendes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Gezien het onvoorspelbare karakter van deze 
ontvangsten, ramen wij de ontvangsten voor 2025 
op 22.000 euro. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Étant donné le caractère imprévisible de ces recettes, 
nous estimons les recettes pour 2025 à 22.000 euros. 
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Art: 38.10.02. – Terugbetaling van uitgaven gedaan 
voor rekening van skeyes 

Art. : 38.10.02 – Remboursement de dépenses 
effectuées pour le comptes de skeyes 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling van een deel van de dotatie (20 
miljoen euro) toegekend aan skeyes om zijn 
operationele en financiële continuïteit te 
waarborgen. 
 

Le remboursement d’une partie de la dotation (20 millions 
euros) octroyée à skeyes pour assurer sa pérennité 
opérationnelle et financière. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Dotatie van 20 miljoen euro : Koninklijk besluit van 
31 juli 2020 tot goedkeuring van de tweede wijziging 
aan het derde beheerscontract tussen de staat en 
skeyes. 
 

Dotation de 20 millions euros : Arrêté royal du 31 juillet 
2020 portant sur l’approbation de la deuxième 
modification au troisième contrat de gestion entre l’Etat et 
skeyes. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

In 2020 gaf de staat een dotatie van 45 miljoen euro 
aan skeyes. Een deel van de dotatie (20 miljoen 
euro) zal moeten worden terugbetaald. De 
terugbetaling zal geschieden in 4 schijven van elk 5 
miljoen euro, met een maximum van 1 schijf per 
boekjaar.  
 

En 2020, l’Etat a octroyé une dotation de 45 millions 
euros à skeyes. Une partie de la dotation (20 millions 
euros) devra être remboursée. Le remboursement se fera 
en 4 tranches de 5 millions euros chacune, avec un 
maximum d’une tranche par exercice comptable. 
 

De eerste tranche werd uitbetaald in 2022. Indien 
aan onderstaande voorwaarden voldaan is, zullen 
de volgende terugbetalingen uitgevoerd worden: 
 

La première tranche a été versée en 2022. Si les 
conditions ci-dessous sont remplies, des 
remboursements ultérieurs seront effectués. 
 

- skeyes bereikt een thesaurieniveau van minstens 
80 miljoen euro;  

- skeyes devra atteindre un niveau de trésorerie d’au 
moins 80 millions euros ; 

- tijdens een periode van 12 opeenvolgende 
maanden, op basis van de geactualiseerde cash 
forecast, voor elke maand van deze periode een 
thesaurieniveau van minstens 60 miljoen euro word 
behaald. Deze periode van 12 maanden begint te 
lopen vanaf de vervulling van de vorige voorwaarde. 
 

- pendant une période de 12 mois consécutifs un niveau 
de trésorerie d’au moins 60 millions euros est maintenu 
pour chaque mois de la période considérée, sur la base 
des prévisions de trésorerie actualisées. Cette période de 
12 mois commence à courir à dater de la réalisation de la 
précédente condition. 
 

 
 Vastgesteld recht 

(in duizend euro) 
Ontvangsten 
(in duizend euro) 

2022 5.000  5.000 
2023 5.000 5.000 
2024 5.000 5.000 
2025 5.000 5.000 
Totaal 20.000 20.000 

 
 
 

 
 Droits constatés (en 

milliers d’euros) 
Caisse (en milliers 
d’euros) 

2022 5.000  5.000 
2023 5.000 5.000 
2024 5.000 5.000 
2025 5.000 5.000 
Total 20.000 20.000 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De afgelopen jaren werd steeds voldaan aan de 
voorwaarden tot terugbetaling. Dit maakt dat in 
2025 de vierde schijf zal uitbetaald worden als 
opnieuw aan de hierboven opgesomde 
voorwaarden wordt voldaan. 
 
 

Ces dernières années, les conditions de remboursement 
ont toujours été remplies. Cela signifie qu'en 2025, la 
quatrième tranche sera versée si les conditions 
susmentionnées sont à nouveau remplies. 
 

Art: 86.10.02. – Terugbetaling van uitgaven gedaan 
voor rekening van skeyes – niet-converteerbare 

lening 

Art. : 86.10.02 – Remboursement de dépenses 
effectuées pour le comptes de skeyes – prêt non-

convertible 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  15.700 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +15.700 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling van een niet-converteerbare lening 
van 110 miljoen euro toe om de operationele en 
financiële continuïteit van het overheidsbedrijf te 
waarborgen met inbegrip van de investeringen 
voorzien in het ondernemingsplan over vijf jaren 
opgesteld door de raad van bestuur van skeyes op 
16 december 2020. 
 

Le remboursement du prêt non-convertible de 110 
millions euros octroyé à skeyes pour assurer la continuité 
opérationnelle et financière de l’entreprise publique, y 
compris les investissements prévus dans le plan 
d’entreprise quinquennal adopté par le Conseil 
d’administration de skeyes du 16 décembre 2020. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit tot goedkeuring van de twaalfde 
wijziging aan het derde beheerscontract tussen de 
staat en skeyes. 
 

Arrêté royal portant sur l’approbation de la douzième 
modification au troisième contrat de gestion entre l’Etat 
et skeyes.  

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De Staat kende in 2021 aan skeyes een niet-
converteerbare lening toe van 110 miljoen euro 
betaald in twee schijven, als volgt verdeeld:  

En 2021, l’Etat octroyait à skeyes un prêt non-convertible 
de 110 millions d’euros payé en deux tranches réparties 
comme suit :  

- Een eerste schijf van 60 miljoen euro werd op 15 
juni 2021 betaald;    

- Une première tranche de 60 millions euros a été  payée 
le 15 juin 2021;   

- Een tweede schijf van 50 miljoen euro werd op 15 
september 2021 betaald.    
 

- Une deuxième tranche de 50 millions euros a été payée 
le 15 septembre 2021.   

Het bedrag van de niet-converteerbare lening wordt 
met ingang van 2024 door skeyes in zes jaarlijkse 
vaste schijven van 15.7 miljoen euro en één vaste 
schijf van 15.8 mijloen euro aan de staat 
terugbetaald:  

Le montant du prêt non-convertible est remboursé par 
skeyes à l’État en six tranches fixes de 15,7 millions 
d’euros et une tranche fixe de 15,8 millions d’euros, 
versées annuellement à compter de 2024 : 
 

- De eerste schijf wordt terugbetaald in december 
2024; 

- La première tranche de remboursement est versée en 
décembre 2024 ; 
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- De tweede schijf wordt terugbetaald in december 
2025; 

- La deuxième tranche de remboursement est versée en 
décembre 2025 ; 

- De derde schijf wordt terugbetaald in december 
2026; 

- La troisième tranche de remboursement est versée en 
décembre 2026 ; 

- De vierde schijf wordt terugbetaald in december 
2027; 

- La quatrième tranche de remboursement est versée en 
décembre 2027 ; 

- De vijfde schijf wordt terugbetaald in december 
2028; 

- La cinquième tranche de remboursement est versée en 
décembre 2028 ; 

- De zesde schijf wordt terugbetaald in december 
2029;   

- La sixième tranche de remboursement est versée en 
décembre 2029 ; 

- De zevende schijf van 15,8 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2030. 
 

- La septième tranche de remboursement de 15,8 millions 
euros est versée en décembre 2030. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Voor deze lening moet ook rente aan de staat 
worden betaald (cf. Begrotingsartikel 
33.01.21.26.20.01 Rente binnen de 
overheidssector). 
 

Des intérêts devront également être versés à l’Etat sur ce 
prêt (cfr. Article budgétaire 33.01.21.26.20.01 Perception 
intérêts secteur publiques). 
 

Voor 2025 werden er geen ontvangsten 
opgenomen. Dit doordat de ontvangsten 
geïmputeerd werden op een incorrect 
begrotingsartikel. Het juiste begrotingsartikel werd 
aangemaakt: “Art. 33.02.23.86.10.02. – 
Terugbetaling van uitgaven gedaan voor rekening 
van skeyes – niet-converteerbare lening.” 
 

Aucune recette n'a été enregistrée pour 2025. Ceci car 
les recettes ont été imputées sur un article budgétaire 
incorrect. L'article budgétaire correct a été créé :  “Art. 
33.02.23.86.10.02. – Remboursement de dépenses 
effectuées pour le compte de skeyes – prêt non-
convertible.” 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

In geval van omstandigheden die van invloed zijn op 
het vermogen van skeyes om de lening van 110 
miljoen euro terug te betalen, plegen de Minister en 
Skeyes overleg om de terugbetalingsvoorwaarden 
en/of het bedrag daarvan door middel van een 
wijziging van de beheersovereenkomst aan deze 
nieuwe omstandigheden aan te passen.  
 

Dans le cas de circonstances affectant la capacité de 
skeyes à rembourser le prêt de 110 millions euros, le 
Ministre et Skeyes se concerteront en vue d’adapter par 
un avenant au contrat de gestion les modalités de 
remboursement et/ou le montant de celui-ci à ces 
circonstances nouvelles.  
 

Indien het thesaurieniveau van skeyes het toelaat 
heeft skeyes het recht om, het bedrag van 110 
miljoen euro met inbegrip van de interesten tot op 
de dag van terugbetaling, geheel of gedeeltelijk, 
vervroegd terug te betalen, zonder hiertoe enige 
vergoeding verschuldigd te zijn, mits 
voorafgaandelijke kennisgeving aan de Staat.  
 

Si le niveau de trésorerie le permet, skeyes a le droit, de 
rembourser anticipativement, partiellement ou 
entièrement, le montant de 110 millions euros y compris 
les intérêts jusqu’au jour de remboursement, sans 
indemnité, sous réserve d’une notification préalable à 
l'Etat.  
 

 
§4 Scheepvaart 

 

 
§4 Navigation 

 
Art: 16.11.02. – Binnenvaart Art. : 16.11.02. – Navigation intérieure 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 47 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  49 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -2 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

Vergoeding voor de afgifte van 
exploitatievergunningen. 
 

Redevance pour la délivrance des licences d’exploitation. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Uitvoering van de wet van 8 juli 1976 betreffende de 
vergunning voor exploitatie van binnenvaartuigen. 
 

Exécution de la loi du 8 juillet 1976 concernant la licence 
d’exploitation des bateaux de navigation intérieure. 
 

Uitvoering van de overeenkomst met het ITB. Exécution de l’accord conclu avec l’ITB. 
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Voor de raming van de ontvangsten voor 2025 is 
rekening gehouden met de verwezenlijkingen van 
de vorige jaren. 
 

Pour l’estimation des recettes de 2025, on a tenu compte 
des réalisations des années précédentes. 
 

De ontvangsten in 2022 begroegen 49.740 euro; de 
ontvangsten in 2023 bedroegen 43.760 euro en de 
verwezenlijkte ontvangsten in 2024 bedragen 
49.040 euro. 
 

Les recettes en 2022 s'élèvaient à 49.740 euros, les 
recettes en 2023 s'élèvaient à 43.760 euros et les 
recettes réalisés en 2024 s'élèvent à 49.040 euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Voor deze ontvangsten is geen indexering voorzien. 
 

Aucune indixation n’est prévue pour ces recettes. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten worden geraamd op basis van 
vergelijking met de realisaties uit voorgaande jaren. 
 
 

Les recettes sont estimées sur base de la comparaison 
avec les réalisations des années précédentes. 
 

Art: 16.11.10. – Zeevaart en scheepsgebonden 
aspecten binnenvaart 

Art. : 16.11.10. – La marine et la navigation liée aux 
bateaux 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.304 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.304 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Retributies verschuldigd voor pleziervaartuigen Rétributions dues pour les bateaux de plaisance 
   - registratie     - enregistrement 
   - certificaten     - certificats 
   - aanvraag en vernieuwing tot toelating    - demande de renouvellement d’autorisation 
   - onderzoek of inspectie aan boord    - visite ou inspection à bord 
   - scheepsmeting    - jaugeage 
   - afleveren van documenten en duplicaten    - délivrance de documents et duplicatas 
   - wijzigen van documenten    - modification de documents 
   - buitenlandse of vergeefse verplaatsingen    - déplacements à l’étranger ou inutiles 
Retributies verschuldigd voor examendeelname Rétributions dues pour la participation aux examens 
Retributies verschuldigd voor vissersvaartuigen Rétributions dues pour les bateaux de pêche 
   - onderzoek of inspectie aan boord    - visite ou inpection à bord 
Retributies verschuldigd voor havenstaatcontrole Rétributions dues pour le contrôle par l’État du port 
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   - onderzoek of inspectie aan boord    - visite ou inspection à bord 
Retributies verschuldigd voor certificaten van 
verzekering 
 

Rétributions dues pour les certificats d’assurance 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 13 juli 1989 tot vaststelling van 
de tarieven van de retributies voor prestaties inzake 
het certificeren van schepen  
 

Arrêté royal du 13 juillet 1989 fixant les tarifs des 
prestations de certification des navires 
 

Koninklijk besluit van 22 december 2010 
betreffende havenstaatcontrole  
 

Arrêté royal du 22 décembre 2010 relatif au contrôle par 
l'Etat du port 
 

Koninklijk besluit van 28 juni 2019 betreffende de 
pleziervaart 
 

Arrêté royal du 28 juin 2019 sur la navigation de 
plaisance 
 

Koninklijk besluit van 21 september 2020 tot 
vaststelling van de retributies inzake scheepvaart 
 

Arrêté royal du 21 septembre 2020 fixant les redevances 
concernant la navigation 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming gaan we uit van de ontvangsten van 
voorgaande jaren. 
 

Pour l’estimation on se base sur les recettes des années 
précédentes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Het overgrote deel van de retributies werd herzien 
in 2019 en 2020. Deze retributies zijn gekoppeld 
aan de gezondheidsindex. 
 

La grande majorité des rétributions ont été révisées en 
2019 et 2020. Ces rétributions sont liées à l'indice de 
santé. 
 

De retributies verschuldigd voor havenstaatcontrole 
en vissersvaartuigen zijn gekoppeld aan de 
consumptieprijsindex. 
 

Les rétributions dues aux contrôle par l'Etat du port et 
navires de pêche sont liées à l'indice des prix à la 
consommation. 
 

Op één januari zal er voor alle retributies een 
aanpassing gebeuren. 
 

Le 1er janvier, un ajustement sera effectué pour toutes 
ces rétributions. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten worden geraamd op basis van 
vergelijking met de realisaties uit voorgaande jaren. 
 
 

Les recettes sont estimées sur base de la comparaison 
avec les réalisations des années précédentes. 
 

Art: 16.11.11. – Retributies in het kader van 
Corporate Flag State Governance 

 

Art. : 16.11.11. – Rétributions dans le cadre du Corporate 
Flag State Governance 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 543 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  543 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
 

Retributies verschuldigd voor schouwingen van 
schepen die de Belgische vlag voeren (vlagstaat) en 
voor het ermee gepaard gaande integrale 
kwaliteitsbeheer: 

Rétributions dues pour les prestations relatives aux 
inspections des navires battant pavillon belge et pour la 
gestion intégrale de la qualité associée: 
 

   - administratieve onderzoeken    - enquêtes administratives 
   - onderzoek of inspectie aan boord    - enquête ou inspection à bord 
   - tijdelijke afwijkingen    - écarts temporaires 
   - verplaatsingen 
 

   - déplacements 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 21 september 2020 tot 
vaststelling van de retributies inzake scheepvaart. 
 

Arrêté royal du 21 septembre 2020 fixant les redevances 
concernant la navigation. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming gaan we uit van de ontvangsten van 
voorgaande jaren.  

Pour l’estimation on se base sur les recettes des années 
précédentes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Deze retributies zijn gekoppeld aan de 
gezondheidsindex. Op één januari zal er voor alle 
retributies een aanpassing gebeuren. 
 

Ces rétributions sont liées à l'indice de santé. Le premier 
janvier, un ajustement sera effectué pour toutes ces 
rétributions. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten worden geraamd op basis van 
vergelijking met de realisaties uit voorgaande jaren. 
 
 

Les recettes sont estimées sur base de la comparaison 
avec les réalisations des années précédentes. 
 

Art: 16.11.12. – Vergoedingen in het kader van het 
Belgisch scheepsregister 

 

Art. : 16.11.12. – Redevances dans le cadre du registre 
naval belge 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 440 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  440 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Bij het Directoraat-generaal Scheepvaart van de 
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer is 
een dienst belast met de registratie van 
zeeschepen, de teboekstelling van binnenschepen 
en de openbaarmaking van zakelijke rechten op 
schepen. 
 
 
 
 

La Direction générale Navigation du SPF Mobilité et 
Transports est chargée de l'immatriculation des navires 
de mer, de l'immatriculation des bateaux de la navigation 
intérieure et de la divulgation des droits réels sur les 
navires. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 21 september 2020 tot 
vaststelling van de retributies inzake scheepvaart. 
 

Arrêté royal du 21 septembre 2020 fixant les redevances 
concernant la navigation. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming gaan we uit van de ontvangsten van 
voorgaande jaren. 
 

Pour l’estimation on se base sur les recettes des années 
précédentes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Deze retributies zijn gekoppeld aan de 
gezondheidsindex. Op één januari zal er voor al 
deze retributies een aanpassing gebeuren. 
 

Ces rétributions sont liées à l'indice de santé. Le 1er 
janvier, un ajustement sera effectué pour toutes ces 
rétributions. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten worden geraamd op basis van 
vergelijking met de realisaties uit voorgaande jaren. 
 
 

Les recettes sont estimées sur base de la comparaison 
avec les réalisations des années précédentes. 
 

Art: 16.11.13. – Containergewicht Art. : 16.11.13. – Poids du conteneur 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Vanaf 1 juli 2016 moet elke container die aan boord 
van een SOLAS-schip geladen wordt, beschikken 
over een geverifieerd containergewicht (VGM of 
Verified Gross Mass). In België zal het DG 
Scheepvaart deze IMO-circulaire toepassen. 
 

A partir du 1er juillet 2016, chaque conteneur destiné à 
être chargé à bord d'un navire SOLAS doit disposer d’une 
Masse Brute Vérifiée (VGM ou Verified Gross Mass). En 
Belgique, la DG Navigation appliquera cette circulaire 
OMI. 
 

Retributies verschuldigd voor vervoer van 
gevaarlijke goederen: bijzondere toelatingen. 
 

Rétributions dues pour le transport de matières 
dangereuses : autorisations spéciales. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 25 september 2016 
betreffende de geverifieerde bruto massa van 
gevulde containers 
 

Arrêté royal du 25 septembre 2016 relatif à la masse 
brute vérifiée de conteneurs empotés  
 

Internationaal verdrag voor de beveiliging van 
mensenlevens op zee (SOLAS), hoofdstuk VI, 
voorschriften 4 tot en met 6 
 

La Convention internationale pour la sauvegarde de la vie 
humaine en mer (SOLAS), chapitre VI, règles 4 jusqu'au 
6  
 

Koninklijk besluit van 21 september 2020 tot 
vaststelling van de retributies inzake scheepvaart 
 

Arrêté royal du 21 septembre 2020 fixant les redevances 
concernant la navigation 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming gaan we uit van de ontvangsten van 
voorgaande jaren. 
  

Pour l’estimation on se base sur les recettes des années 
précédentes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Deze retributies zijn gekoppeld aan de 
gezondheidsindex. Op één januari zal er voor alle 
retributies een aanpassing gebeuren. 
 

Ces rétributions sont liées à l'indice de santé. Le premier 
janvier, un ajustement sera effectué pour toutes ces 
rétributions. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De meeste aanvragen inzake VGM werden reeds 
uitgevoerd, gefactureerd en ontvangen. Jaarlijks zijn 
er slechts een zeer beperkt aantal nieuwe 
aanvragen. Het is moeilijk om een precies bedrag 
voor deze ontvangsten in te schatten. 
 

La plupart des demandes de VGM ont déjà été 
exécutées, facturées et reçues. Il n'y a qu'un nombre très 
limité de nouvelles applications chaque année. Il est 
difficile d’estimer un montant précis pour ces recettes. 
 

De ontvangsten inzake gevaarlijke goederen zijn 
wel consistent maar ook eerder van beperkte aard. 
 

Les recettes concernant les matières dangereuses sont 
cohérents mais aussi assez limités. 
 

De ontvangsten worden geraamd op basis van 
vergelijking met de realisaties uit voorgaande jaren. 
 
 

Les recettes sont estimées sur base de la comparaison 
avec les réalisations des années précédentes. 
 

Art: 38.10.01. – Administratieve boetes scheepvaart Art. : 38.10.01. – Amendes administratives navigation 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 470 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  470 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de ontvangst van administratieve boetes 
van toepassing bij inbreuken op de 
scheepvaartwetten. 
 

Il s’agit des recettes pour des amendes administratives 
applicables en cas d’infractions aux lois sur la navigation. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wet van 25 december 2016 tot instelling van 
administratieve geldboetes van toepassing in geval 
van inbreuken op de scheepvaartwetten. 
 

Loi de 25 décembre 2016 instituant des amendes 
administratives applicables en cas d’infractions aux lois 
sur la navigation. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming gaan we uit van de ontvangsten van 
voorgaande jaren. 
 

Pour l’estimation on se base sur les recettes des années 
précédentes. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
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De ontvangsten worden gedeeltelijk geraamd op 
basis van vergelijking met het aantal inbreuken in 
voorgaande jaren. 
 
 

Les recettes sont estimées sur la base d'une comparaison 
avec les réalisations des années précédentes. 
 

Art: 38.10.02. – Administratieve boetes van 
toepassing bij inbreuken op de scheepvaartwetten 

geïnd in het kader van het fonds leefmilieu 
(Ontvangsten toegewezen aan het Programma 25-

55-8) 

Art. : 38.10.02. – Amendes administratives applicables en 
cas d’infractions aux lois sur la navigation dans le cadre 
du fonds pour l’environnement (Recettes affectées au 

Programme 25-55-8) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 90 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  90 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de ontvangst van administratieve boetes 
van toepassing bij inbreuken op de 
scheepvaartwetten. Er wordt 30 % toegekend aan 
dit fonds voor inbreuken inzake marien milieu. 
 

Il s’agit des recettes pour des amendes administratives 
applicables en cas d’infractions aux lois sur la navigation. 
30 % des infractions à l'environnement marin sont 
affectés à ce fonds. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wet van 25 december 2016 tot instelling van 
administratieve geldboetes van toepassing in geval 
van inbreuken op de scheepvaartwetten. 
 

Loi de 25 décembre 2016 instituant des amendes 
administratives applicables en cas d’infractions aux lois 
sur la navigation. 
 

De overeenkomst in het kader van het fonds 
leefmilieu. 
 

L'accord dans le cadre du fonds pour l'environnement. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming gaan we uit van de ontvangsten 
van voorgaand jaar. 
 

Pour l’estimation on se base sur les recettes d’année 
précédente.  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing.  
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten worden gedeeltelijk geraamd op 
basis van vergelijking met het aantal inbreuken in 
voorgaande jaren. 
 
 
 
 
 
 

Les recettes sont estimées sur la base d'une comparaison 
avec le nombre des infractions des années précédentes. 
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Art: 38.10.03. – Administratieve boetes van 
toepassing bij inbreuken op de scheepvaartwetten 

geïnd in het kader van het fonds maritieme en 
mariene handhaving (Ontvangsten toegewezen aan 

het Programma 33-53-5) 

Art. : 38.10.03. – Amendes administratives applicables en 
cas d’infractions aux lois sur la navigation dans le cadre 

du fonds application maritimes et marines (Recettes 
affectées au programme 33-53-5) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de ontvangst van administratieve boetes 
van toepassing bij inbreuken op de 
scheepvaartwetten. 
 

Il s’agit des recettes pour des amendes administratives 
applicables en cas d’infractions aux lois sur la navigation. 
 

Dertig percent van het bedrag van alle 
strafrechtelijke en administratieve geldboetes, 
minnelijke schikkingen bedoeld in artikel 216bis van 
het Wetboek van Strafvordering of administratieve 
minnelijke schikkingen bedoeld in artikel 14/4 van 
de wet van 25 december 2016 tot instelling van 
administratieve geldboetes van toepassing in geval 
van inbreuken op de scheepvaartwetten, opgelegd 
voor inbreuken op de scheepvaartwetten bedoeld in 
artikel 2 van wet van 25 december 2016 tot 
instelling van administratieve geldboetes van 
toepassing in geval van inbreuken op de 
scheepvaartwetten, met uitzondering van de 
strafrechtelijke en administratieve geldboetes 
bedoeld in artikel 4.3.1.4, tweede lid, van het 
Belgisch Scheepvaartwetboek. 
 

Trente pour cent du montant de toutes les amendes 
pénales et administratives, ou d’une transaction visée à 
l’article 216bis du Code d’instruction criminelle ou d’une 
transaction administrative visée à l’article 14/4 de la loi 
du 25 décembre 2016 instituant des amendes 
administratives applicables en cas d’infractions aux lois 
sur la navigation imposées pour les infractions aux lois 
sur la navigation visées à l’article 2 de la loi du 25 
décembre 2016 instituant des amendes administratives 
applicables en cas d’infractions aux lois sur la navigation, 
à l’exception des amendes pénales et administratives 
visées à l’article 4.3.1.4, alinéa 2, du Code belge de la 
Navigation. 
 

Alle inkomsten uit gerechtelijke en 
buitengerechtelijke uitspraken en schikkingen naar 
aanleiding van incidenten en ongevallen in de 
Belgische maritieme zones. 
 

Tous les revenus des jugements et transactions 
judiciaires et extrajudiciaires suite à des incidents et des 
accidents dans les zones maritimes belges. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wet van 25 december 2016 tot instelling van 
administratieve geldboetes van toepassing in geval 
van inbreuken op de scheepvaartwetten. 
 

Loi de 25 décembre 2016 instituant des amendes 
administratives applicables en cas d’infractions aux lois 
sur la navigation. 
 

Artikel 4.1.3.4 van het Belgisch 
Scheepvaartwetboek. 
 

Article 4.1.3.4 du code de navigation belge. 
 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen. 
 
 
 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires. 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor de raming gaan we uit van de “recurrente” 
ontvangsten van voorgaand jaar. 
 

Pour l’estimation on se base sur les recettes “récurrentes” 
d’année précédente. 
 

In 2023 werden een 160-tal ontvangsten 
gerealiseerd voor een bedrag van 102.214,80 euro. 
De ontvangsten werden disproportioneel verhoogd 
door één enkel dossier met een bedrag van 
3.507.622,74 euro. 
 

En 2023, quelque 160 recettes ont été réalisées pour un 
montant de 102.214,80 euros. Les recettes ont été 
augmentées de manière disproportionnée par un seul 
dossier pour un montant de 3.507.622,74 euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten worden gedeeltelijk geraamd op 
basis van vergelijking met het aantal inbreuken in 
voorgaande jaren. 
 

Les recettes sont estimées sur la base d'une comparaison 
avec le nombre d’infractions des années précédentes. 
 

 
§5 Mobiliteit, wegvervoer en verkeersveiligheid 

 

 
§5 Mobilité routier et sécurité routière 

 
Art: 16.11.04. – Ontvangsten voor de licenties 

tussenpersonen goederenverkeer 
Art. : 16.11.04. – Recettes pour les licences à des 

auxiliaires de transport de marchandises 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 163 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  161 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +2 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangsten afkomstig uit de vergunningen voor 
tussenpersonen vervoer. 
 

Recettes provenant des licences pour auxiliaires de 
transport. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wet van 26 juni 1967 betreffende het statuut van de 
tussenpersonen op het gebied van het 
goederenvervoer. 
 

Loi du 26 juin 1967 relative au statut des auxiliaires de 
transport de marchandises. 
 

Koninklijk Besluit van 18 juli 1975 tot instelling van 
de vergunning van vervoercommissionair. 
 

Arrêté royal du 18 juillet 1975 créant la licence de 
commissionnaire de transport. 
 

Koninklijk Besluit van 12 januari 1978 tot instelling 
van de vergunning van vervoermakelaar. 

Arrêté royal du 12 janvier 1978 créant la licence de 
couriter de transport. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Tarieven op 01/01/2024: Tarifs au 01/01/2024: 
   - Jaarlijkse verlenging van een vergunning = 105   
     euro   

   - Prolongation annuelle pour une licence = 105 euros 

   - Nieuwe vergunning = 105 EUR * x maanden/ 12     - Nouvelle licence = 105 EUR * x mois/ 12 
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   - Aanpassing administratief dossier = 18 euro 
 

   - Adaptation dossier administratief = 18 euros 

Ramingen van: Estimations de : 
   - 1.450 jaarlijkse verlengingen     - 1.450 prolongations annuelles 
   - 60 nieuwe vergunningen    - 60 nouvelles licences 
   - 275 aanpassingen van administratief dossier 
 

   - 275 adaptations du dossier administratif 

Dit maakt een bedrag van 163.500 euro. 
 

Cela donne un montant de 163.500 euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Het bedrag van de retributies wordt gekoppeld aan 
de index van de consumptieprijzen van juli 2008. 
Vanaf het jaar 2010 worden ze jaarlijks aangepast 
in functie van de consumentenprijsindex van de 
maand juli van het voorafgaande jaar. 
 

Les montants sont liés au prix de la consommation du 
mois de juillet 2008. A partir de 2010 ils sont 
automatiquement adaptés en fonction de l'indice du prix à 
la consommation du mois de juillet de l'année 
précédente. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten van 2025 worden geraamd op basis 
van de voorafgaande jaren. 
 
 

Les recettes de 2025 sont estimées sur base des années 
précédentes. 

Art: 16.11.14. – Technische cel, ontvangsten 
voortvloeiend uit homologaties 

Art. : 16.11.14. – Cellule technique, recettes provenant 
des homologations 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 59 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  59 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangsten van homologaties en technische 
afwijkingen. 
 

Recettes provenant des homologations et des 
dérogations techniques. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 28 april 2011 tot vaststelling 
van het bedrag en de betalingswijze van de 
vergoedingen te innen voor de goedkeuring van 
motorvoertuigen. 
 

Arrêté royal de 28 avril 2011 établissant le montant et les 
modalités de payement des redevances à percevoir en 
matière de réception des véhicules à moteur. 
 

Koninklijk besluit van 15 mars 1968 houdende 
algemeen reglement op de technische eisen 
waaraan de auto's, hun aanhangwagens, hun 
onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten 
voldoen (artikel 78) 
 

Arrêté royal du 15 mars 1968 portant règlement général 
sur les conditions techniques auxquelles doivent 
répondre les véhicules automobiles et leurs remorques, 
leurs éléments ainsi que les accessoires de sécurité 
(article 78) 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Tarieven : Tarifs : 
   - Prototype = 232 euro    - Prototype = 232 euros 
   - Afwijking = 89 euro    - Dérogation = 89 euros 
   - Helm = 89 euro    - Casque = 89 euros 
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   - Eerste indienststelling = 89 euro 
 

   - Première mise en service = 89 euros 

Ramingen van : Estimations de : 
   - 0 prototype    - 0 prototype 
   - 90 afwijkingen    - 90 dérogations 
   - 25 helmen    - 25 casques 
   - 550 eerste indienststelling 
 

   - 550 première mise en service 

Dit maakt een bedrag van 59.185 euro. 
 

Cela donne un montant de 59.185 euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bedragen zijn gekoppeld aan de 
gezondheidsindex van de maand november 2010. 
Ze worden automatisch aangepast op 1 januari van 
elk jaar. 
 

Tous les montants sont liés à l'indice-santé du mois de 
novembre 2010. Ils sont automatiquement adaptés le 1er 
janvier de chaque année. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De raming voor 2025 is gebaseerd op de 
gemiddelde prestaties van 2020 tot 2023. Dit 
behalve voor de schatting van de eerste 
indienststelling, die gebaseerd is op de trend van de 
afgelopen twee jaar (2022-2023), aangezien er een 
aanzienlijke toename is van het aantal afwijkingen 
met name door de invoering van technische 
controles voor motorfietsen. In 2025 worden er geen 
prototypes geleverd. 
 
 

L’estimation 2025 est réalisée sur base de la moyenne 
des réalisations de 2020 à 2023. Ceci sauf pour 
l’estimation des premières mises en service qui est basée 
sur l’ évolution constatée les deux dernières années 
(2022-2023) car il y a eu une augmentation importante 
des dérogations notamment en raison de l’introduction du 
contrôle technique des motos. Il n’y aura pas de 
délivrance de prototypes en 2025. 

Art: 16.11.15. – Ontvangsten met betrekking tot de 
certificatie en de inspectie 

Art. : 16.11.15. – Recettes concernant la certification et 
l’inspection 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 73 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  98 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -25 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Vergoedingen voor de eerste erkenning, en de 
verlenging van erkenningen en jaarlijkse 
vergoedingen voor de inspectie en administratieve 
kosten van continue opleidingscentra voor 
beroepschauffeurs.  
 

Redevances pour les agréments initiaux, et de 
renouvellement et redevances annuelles pour le contrôle 
et les frais d’administrations des centres de formation 
continue pour les conducteurs professionnels. 

Vergoedingen voor de eerste erkenning en de 
verlenging van erkenningen voor 
installateurs/reparateurs van tachografen, 
snelheidsbegrenzers, LPG en CNG.  
 

Redevances pour les agréments initiaux et 
renouvellements des installateurs/ réparateurs 
tachygraphes, limiteurs de vitesse, GPL et GNC. 

Vergoedingen voor bestuurderskwalificatiekaarten 
en ATP-certificaten. 
 
 
 

Redevances pour les cartes de qualification du 
conducteur et pour les attestations ATP. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

4 MEI 2007 - Koninklijk besluit betreffende het 
rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van 
bestuurders van voertuigen van de categorieën C, 
C+E, D, D+E en de subcategorieën C1, C1+E, D1, 
D1+E. 
 

4 MAI 2007 - Arrêté royal relatif au permis de conduire, à 
l'aptitude professionnelle et à la formation continue des 
conducteurs de véhicules des catégories C, C+E, D, D+E 
et des sous-catégories C1, C1+E, D1, D1+E. 
 

Snelheidsbegrenzer: de te ontvangen retributie voor 
de inspecties met het oog op de erkenning van een 
installateur van snelheidsbegrenzers en voor de 
afgifte van de erkenning zijn vastgesteld bij KB van 
15 maart 1968. Bij KB van 31 januari 2009 werd de 
retributie aangepast en werd voorzien in de 
indexatie.  De erkenning zelf wordt toegekend voor 
een periode van vier jaar. 
 

Limiteur de vitesse :  les redevances à recevoir pour les 
inspections en vue de la reconnaissance d'un installateur 
de limiteurs de vitesse et pour la délivrance de la 
reconnaissance sont déterminés par l’AR du 15 mars 
1968. L’AR du 31 janvier 2009 a adapté la redevance 
ainsi que la prise en compte de l'indexation future. La 
reconnaissance elle-même est accordée pour une 
période de quatre ans. 

Tachografen: de erkenning als installateur of 
hersteller van tachografen is onderworpen aan een 
retributie vastgesteld bij KB van 17 oktober 2016 
inzake de tachograaf en de rij- en rusttijden 
gewijzigd met het koninklijk besluit van 7 april 2019. 
De erkenningen zelf worden toegekend voor een 
periode van vier jaar. 
 

Tachygraphes : la reconnaissance en tant qu’installateur 
ou réparateur de tachygraphes est soumise à une 
redevance fixée par l’AR du 17 octobre 2016 relatif au 
tachygraphe et aux temps de conduite et de repos, 
modifié par l’arrêté royal du 7 avril 2019. Les 
reconnaissances elles-mêmes sont accordées pour une 
période de quatre ans. 
 

LPG: Koninklijk besluit van 7 maart 2013 
betreffende het gebruik van vloeibaar gemaakte 
petroleumgassen (LPG) voor aandrijving van auto's. 
 

GPL : Arrêté royal du 7 mars 2013 relatif à l'utilisation des 
gaz de pétrole liquéfiés (GPL) pour la propulsion des 
véhicules automobiles. 
 

CNG: Koninklijk besluit van 7 maart 2013 
betreffende het gebruik van gecomprimeerd 
aardgas (CNG) voor het aandrijven van auto's. 
 

GNC : Arrêté royal du 7 mars 2013 relatif à l'utilisation du 
gaz naturel comprimé (GNC) pour la propulsion des 
véhicules automobiles. 
 

Koninklijk Besluit van 21 juli 2014 besluit tot 
invoering van de kwalificatiekaart bestuurder. 
 

Arrêté royal du 21 juillet 2014 introduisant la carte de 
qualification de conducteur. 
 

ATP: Koninklijk besluit van 18 september 2016 
betreffende het internationaal wegvervoer van aan 
bederf onderhevige levensmiddelen en het gebruik 
van speciale vervoermiddelen bij dit vervoer. 
 

ATP : Arrêté royal du 18 septembre 2016 relatif au 
transport routier international de denrées périssables et à 
l’utilisation de moyens spéciaux pour ce transport. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Een gedetailleerde berekening voor de ramingen 
van 2025 is bijgevoegd in bijlage.  
 

Vous trouvez en annexe, un calcul détaillé pour les 
estimations de 2025.  

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bedragen voor de snelheidsbegrenzers zijn 
gekoppeld aan de consumentenprijsindex van de 
maand november 2008. Ze worden automatisch 
aangepast op 1 januari van elk jaar. 
 

Les montants pour les limiteurs de vitesse sont liés à 
l'indice des prix à la consommation du mois de novembre 
2008. Ils sont automatiquement adaptés le 1er janvier de 
chaque année. 
 

De bedragen voor de LPG en de CNG zijn 
gekoppeld aan de consumentenprijsindex voor de 
maand november 2012. Ze worden automatisch per 
1 januari van elk jaar aangepast. 
 

Les montants pour le GPL et le GNC sont liés à l'indice 
des prix à la consommation du mois de novembre 2012. 
Ils sont automatiquement adaptés le 1er janvier de 
chaque année. 
 

De bedragen met betrekking tot de tachografen zijn 
gekoppeld aan het consumentenprijsindexcijfer voor 
november 2015. Ze worden automatisch aangepast 

Les montants relatifs aux tachygraphes sont liés à l'indice 
des prix à la consommation du mois de novembre 2015. 
Ils sont automatiquement adaptés le 1er janvier de 
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op 1 januari van elk jaar. 
 

chaque année. 
 

De tarieven voor opleidingscentra zijn gekoppeld 
aan de consumentenprijsindex voor november 
2009. Ze worden automatisch aangepast op 1 
januari van elk jaar. 
 

Les montants des redevances pour les centres de 
formation sont liés à l'indice des prix à la consommation 
du mois de novembre 2009. Ils sont automatiquement 
adaptés le 1er janvier de chaque année. 
 

Het bedrag van de ATP wordt elk jaar op 1 januari 
verhoogd op basis van de consumentenprijsindex 
voor de maand november 2015. 
 

Le montant de l’ATP est augmenté le premier janvier de 
chaque année sur base de l’indice des prix à la 
consommation du mois de novembre 2015. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Voor  tachografen, snelheidsbegrenzers, LPG en 
CNG-installateurs zijn de ramingen voor 2025 op de 
ramingen voor 2024 gebaseerd. 
 

Concernant les agréments des installateurs tachygraphe, 
limiteurs de vitesse, GPL, GNC, les estimations 2025 
correspondent aux estimations réalisées pour 2024. 
 

Vanaf 2025, zijn er geen ontvangsten meer voorzien 
voor de erkenning van opleidingscentra en 
kwalificatiekaarten door de overdracht van deze 
bevoegdheden aan het Brussels en Waals Gewest.   
 

A partir de 2025, il n’y a plus de recettes prévues pour les 
agréments des centres de formation et des cartes de 
qualification suite au transfert de ces compétences aux 
Régions bruxelloise et wallonne. 
 

Ten slotte zijn de inkomsten met betrekking tot ATP-
certificaten sinds januari 2023 overgeheveld van 
artikel 33.01.25.16.11.14 naar artikel 
33.01.25.16.11.15, zodat hiervoor vanaf 2023 
ramingen zijn toegevoegd. 
 

Pour finir, depuis janvier 2023, les recettes liées aux 
attestations ATP ont été transférées de l’article 
33.01.25.16.11.14 vers l’article 33.01.25.16.11.15, des 
estimations ont donc été ajoutées pour cela à partir de 
2023. 

 

 
  2025 

  Tarieven (in euro) 
Tarifs (en euros) 

Hoeveelheid 
Quantité 

Bedrag (in euro) 
Montant (en euros) 

Erkenning installateur tachograaf    605 35 21.175 Agrément installateur tachygraphe 
Erkenning  hersteller tachografen 302 0 0 Agrément réparateur tachygraphe 
Erkenning installateur van snelheidsbegrenzers 420 46 19.320 Agrément installateur limiteurs de vitesse 
Erkenning installateur LPG 
Agrément installateur LPG 324 3 972 

 Erkenning certificaat installateurs LPG   
Certificat d'agrément installateur LPG 39 3 117 

 Herziening bestaand erkenningcertificaat LPG 19 3 57 Révision certificat agrément existant LPG 
Erkenning installateurs CNG 324 2 648 Agrément installateur GNC 
Erkenningcertificaat installateurs CNG 39 2 78 Certificat d'agrément installateur GNC 
Herziening bestaand erkenningcertificaat CNG 39 5 195 Révision certif. agrément existant GNC 
Erkenning opleidingscentrum  1.417 0 0 Agrément d'un centre de formation 
Jaarlijkse retributie opleidingscentrum  354 0 0 Redevance annuelle centre de formation 
Kwalificatiekaarten 20 0 0 Cartes de qualification  
ATP certificaat  
Attestation ATP  32 950 30.400 

    Totaal/ Total  72.962 
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Art: 16.11.23. – Ontvangsten voortvloeiend uit 
gepersonaliseerde inschrijving 

Art. : 16.11.23. – Recettes provenant de l’immatriculation 
personnalisée 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 12.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  12.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Voor de gepersonaliseerde platen worden bijdragen 
betaald om een persoonlijk inschrift op de 
kentekenplaten te verkrijgen. 

Pour les plaques personnalisées, des redevances sont 
payées en vue de l’obtention d’une inscription 
personnalisée sur les plaques d’immatriculation des 
véhicules. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 20 juli 2001 met betrekking tot 
de inschrijving van voertuigen. 
 

Arrêté royal du 20 juillet 2001 relatif à l'immatriculation de 
véhicules. 
 

Koninklijk besluit van 6 november 2010 betreffende 
de vaststelling van de vergoedingen verbonden aan 
de inschrijving van voertuigen. 
 

Arrêté royal du 6 novembre 2010 relatif à la fixation des 
redevances liées à l'immatriculation de véhicules. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De ontvangsten voor gepersonaliseerde platen 
bedroegen: 

Les recettes pour les plaques personnalisées étaient de : 
 

   - 6.734.000 euro in 2020    - 6.734.000 euros en 2020 
   - 9.173.000 euro in 2021    - 9.173.000 euros en 2021 
   - 9.397.000 euro in 2022    - 9.397.000 euros en 2022 
   - 11.275.000 euro in 2023 
 

   - 11.275.000 euros en 2023 

De raming van de inkomsten in 2025 is gebaseerd 
op een schatting van de opwaartse trends die de 
afgelopen jaren (vanaf 2020) zijn waargenomen en 
op evoluties in de eerste twee maanden van 2024. 
 

L’estimation des recettes 2025 est basée sur une 
estimation des tendances à la hausse observées au 
cours des dernières années (à partir de 2020) et sur 
l’évolution des deux premiers mois de l’année 2024. 
 

Dit geeft een afgerond bedrag van 12.000.000 euro.    
 

Cela donne un montant arrondi de 12.000.000 euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Sinds 2020 is er een stijgende trend in het aantal 
gepersonaliseerde platen. Dit is vooral te danken 
aan de publiciteit die de laatste jaren aan deze 
platen is gegeven, met name in de pers, en deels 
aan de stijging van het aantal voertuigregistraties in 
2023. 
 
 
 
 

Depuis 2020, on constate un trend à la hausse des 
plaques personnalisées. Cela provient essentiellement de 
la publicité qui a été faite pour ces plaques ces dernières 
années notamment dans la presse et en partie, de la 
hausse des immatriculations des véhicules en 2023. 
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Art: 16.11.24. – Concessie nummerplaten Art. : 16.11.24. – Concession des plaques 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.212 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.078 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -866 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Een concessionaris reikt de kentekenplaten en 
kentekenbewijzen uit, schrapt de kentekenplaten en 
preregistreert de karakteristieken van voertuigen 
met 2-, 3- en 4-wielen om de  inschrijving door 
Webdiv mogelijk te maken. 
 

Un concessionaire délivre les plaques et les certificats 
d’immatriculation, radie les plaques et préenregistre les 
caractéristiques des véhicules à 2, 3 et 4 roues afin de 
permettre l’immatriculation par Webdiv. 

Daartoe ontvangt de concessionaris een vergoeding 
die door de burger wordt betaald en dat bepaald is 
in het KB betreffende de vergoeding voor de 
inschrijving van voertuigen.  Als 
concessievergoeding moet de concessionaris een 
deel van deze vergoeding overmaken op een 
rekening van de FOD Mobiliteit en Vervoer. 
 

A cet effect, le concessionnaire reçoit une redevance 
payée par le citoyen et déterminée dans l’AR sur les 
redevances d’immatriculation des véhicules. En tant que 
redevance de la concession, le concessionnaire doit 
reverser une partie de cette redevance sur un compte du 
SPF Mobilité et Transport.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk besluit van 20 juli 2001 met betrekking tot 
inschrijving van voertuigen. 
 

Arrêté royal du 20 juillet 2001 relatif à l’immatriculation 
des véhicules. 
 

Koninklijk besluit van 8 januari 1996 tot regeling van 
de inschrijvingen van de commerciële platen voor  
motorvoertuigen en aanhangwagens. 
 

Arrêté royal du 8 janvier 1996 portant réglementation de 
l'immatriculation des plaques commerciales pour 
véhicules à moteur et remorques. 
 

Koninklijk besluit van 6 november 2010 betreffende 
de vaststelling van de vergoedingen verbonden aan 
de inschrijving van voertuigen. 
 

Arrêté royal du 6 novembre 2010 relatif à la fixation des 
redevances liées à l'immatriculation de véhicules. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De concessievergoeding wordt in de offerte van de 
Tijdelijke Handelsvennootschap Bpost-Speos 
vastgesteld op basis van de beschrijving van de 
activiteiten in het  bijzonder bestek. 
 

La redevance de la concession est fixée dans l’offre de la 
société momentanée Bpost-Speos sur base de la 
description des activités  décrites dans le cahier spécial 
des charges. 
 

Op 1 januari 2024 werden de prijzen van bpost 
herzien, voornamelijk als gevolg van de stijging van 
de papierprijs voor inschrijvingsbewijzen. 
 

Au 1er janvier 2024, une révision des prix de bpost a eu 
lieu, principalement en raison de l’augmentation du prix 
du papier des certificats d’immatriculation. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Voor de onderhavige opdracht is enkel een 
prijsherziening toepasbaar voor de schommelingen 
van de lonen en sociale lasten van de werknemers 
van de leverancier en voor de grondstoffen (bv. 
brandstoffen, aluminiumprijs, …) die bijdragen tot de 
uitvoering van de taken. 

Pour le présent marché, une révision de prix est 
uniquement applicable en cas de fluctuation des salaires 
et des charges sociales des employés du 
concessionnaire et du prix des matières premières (p.e. 
carburant, prix de l'aluminium, …) concernés par 
l’exécution des tâches. 
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Deze prijsherziening kan zowel naar boven als naar 
beneden worden toegepast op initiatief van de 
aanbestedende overheid en van de leverancier. 
 

Cette révision de prix peut être appliquée tant à la hausse 
qu’à la baisse, à l’initiative du pouvoir adjudicateur et du 
fournisseur. 
 

In geval van een verzoek om prijsherziening, zal 
deze enkel ontvankelijk worden verklaard indien de 
stukken van het bevoegde paritair comité van de 
concessiehouder bij de aanvraag vergezeld zijn. 
 

En cas de demande de révision de prix, celle-ci sera 
uniquement déclarée recevable si elle est accompagnée 
des pièces émanant de la commission paritaire 
compétente du concessionnaire. 
 

Voor de grondstoffen dienen de officiële referentie-
indexen, of bij gebrek daaraan, een kopie van de 
facturen van de fabrikant van de grondstoffen, bij de 
offerte te worden voorgelegd. 
 

En ce qui concerne les matières premières, les index de 
référence officiels, ou à défaut, une copie des factures du 
fabricant des matières premières, doivent être présentés. 
 

De prijzen mogen slechts éénmaal per jaar herzien 
worden, op 1 januari van het volgende jaar voor 
zover de FOD Mobiliteit en Vervoer per 
aangetekend schrijven en uiterlijk op één oktober 
van het lopende jaar hiervan werd ingelicht. 
 

Une révision de prix n’est possible qu'une fois par an, à la 
date du 1er janvier de l’année qui suit, à condition que le 
SPF Mobilité et Transports en ait été informé, par lettre 
recommandée, au plus tard le premier octobre de l’année 
en cours. 
 

Voor de berekening van de prijsherziening wordt de 
volgende formule toegepast: 
 

Les formules suivantes sont appliquées pour le calcul de 
la révision de prix : 
 
 

P = Po x [(s x 0,30 ) + (m x 0,5) + 0,20 (=F)] 
                    S                    M 
 

P = Po x [(s x 0,30 ) + (m x 0,5) + 0,20 (=F)] 
                    S                    M 
 

De kleine letters hebben betrekking op gegevens 
die geldig zijn op de toepassingsdatum van de 
prijsherziening. De hoofdletters hebben betrekking 
op gegevens die geldig zijn tien dagen vóór de 
opening van de offertes. 
 

Les lettres minuscules concernent les données valables à 
la date d’application de la révision de prix. Les lettres 
majuscules concernent les données valables dix jours 
avant l’ouverture des offres. 
 

P = herziene prijs; 
 

P = prix revu ; 
 

Po = offerteprijs; 
 

Po = prix de l’offre ; 
 

s en S = salariskosten (sociale lasten inbegrepen); 
 

s et S = coûts salariaux (charges sociales comprises) ; 
 

m en M = prijs van de grondstoffen; 
 

m et M =  prix des matières premières ; 
 

F : onherzienbaar gedeelte dat de vaste kosten en 
winsten omvat (Art. 57 van de wet van 30.03.1976 
betreffende de economische herstelmaatregelen). 
 

F : partie non révisable qui comprend les coûts fixes et 
les bénéfices (art. 57 de la loi du 30.03.1976 relative aux 
mesures de redressement économique). 
 

De prijsherziening kan slechts worden toegepast 
indien de gevraagde verhoging of verlaging ten 
minste 3% afwijkt van de prijs vermeld in de offerte 
(voor de eerste prijsherziening) of t.o.v. de laatste 
aanvaarde of opgelegde herziene prijs (vanaf de 
tweede prijsherziening). 

La révision de prix ne peut être appliquée que si 
l'augmentation ou la diminution demandée s'élève à au 
moins 3 % du prix mentionné dans l'offre (pour la 
première révision de prix) ou du dernier prix adapté 
accepté ou imposé (à partir de la deuxième révision de 
prix). 
  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De inkomstenraming voor 2024 en 2025 is 
gebaseerd op de in 2023 gerealiseerde 
hoeveelheden kentekenplaten en geleverde 
kentekenbewzijen.   
 

L’estimation des recettes pour 2024 et 2025 est réalisée 
sur base des quantités de plaques et de certificats 
d’immatriculations délivrées en 2023.  
 

De huidige concessie voor de productie en uitgifte 
van platen en CIM's loopt af in juli 2025. Er wordt 
een nieuw overheidscontract gelanceerd. Doordat 

Il faut noter que la concession actuelle pour la production 
et la délivrance des plaques et des CIM vient à expiration 
en juillet 2025. Étant donné que ce marché public ne 



5870853/007DOC 56

dit overheidscontract pas op een latere datum van 
start zal kunnen gaan, wordt er bekeken of er een 
verlenging mogelijk is van de concessie. Doordat 
hier nog onzekerheid over bestaat, omvat de 
inkomstenraming voor 2025 slechts zeven maanden 
namelijk van januari tot juli 2025. De 
inkomstenraming zal bijgevolg herbekeken worden 
bij de begrotingscontrole 2025. 
 

pourra démarrer qu'à une date ultérieure, la possibilité de 
prolonger la concession est envisagée. En raison de 
l'incertitude qui subsiste à ce sujet, les prévisions de 
recettes pour 2025 ne portent que sur sept mois, à savoir 
de janvier à juillet 2025. Par conséquent, l'estimation des 
recettes sera revue lors du contrôle budgétaire 2025. 

Hoewel het aantal inschrijvingen in 2023 hoger ligt 
dan in 2022, liggen de geraamde inkomsten voor 
2024 lager dan in 2023 als gevolg van de indexering 
van de kosten van Bpost. 
 
 

Bien que le nombre d’immatriculations soit plus important 
en 2023 que celui réalisé en 2022, le montant des 
recettes estimées pour 2024 est inférieur à celui de 2023 
suite à l’indexation des prix forfaitaires de Bpost. 
 

Art: 16.11.25. – Ontvangsten afkomstig van de 
rijbewijzen 

Art. : 16.11.25. – Recettes provenant des permis de 
conduire 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 24.537 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  21.228 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 3.309 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangsten voortvloeiend uit de vergoedingen 
ontvangen van de burger bij de uitreiking van 
rijbewijzen. 
 

Recettes provenant des redevances perçues auprès des 
citoyens pour la demande des permis de conduire.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De Europese richtlijn 2006/126/EG betreffende het 
rijbewijs houdt 3 verplichtingen in: 

La Directive européenne 2006/126/CE relative au permis 
de conduire contient 3 obligations : 

   - ze stelt een aantal eisen waaraan het  
     toekomstige rijbewijs moet voldoen;  

   - elle fixe un certain nombre d'exigences auxquelles  
     doit satisfaire le futur permis de conduire ; 

   - ze bevat verplichtingen omtrent de verhoging  
     van de verkeersveiligheid; 

   - elle comprend des obligations concernant   
     l'amélioration de la sécurité routière ; 

   - ze bevat voorschriften omtrent het consulteren 
     van de gegevens door andere autoriteiten. 

   - elle comprend des prescriptions relatives à la  
     consultation des données par d’autres autorités. 
 

Om aan al deze vereisten te kunnen voldoen, werd 
beslist om een centrale databank van rijbewijzen te 
ontwikkelen en om een rijbewijs “bankkaartmodel” 
zonder chip in te voeren. 
 

Pour pouvoir satisfaire à toutes ces conditions, il a été 
décidé de développer une base de données centrale des 
permis de conduire et d’introduire un permis de conduire 
“modèle carte bancaire” sans puce. 
 

Koninklijk besluit van 23 Maart 1998 betreffende het 
rijbewijs. 
 

Arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de 
conduire. 
 

Koninklijk besluit van 23 Januari 2022 tot wijziging 
van de bepalingen betreffende de vrijstelling van het 
verplichte gebruik van veiligheidsgordels en 
kinderbeveiligingssystemen in voertuigen. 
 

Arrêté royal du 23 janvier 2022 modifiant les dispositions 
relatives à la dérogation à l’utilisation obligatoire de la 
ceinture de sécurité et du dispositif de retenue pour 
enfants dans les véhicules. 
 

Ministerieel besluit van 23 Januari 2022 betreffende 
de vrijstelling van het verplicht gebruik van de 

Arrêté ministériel du 23 janvier 2022 relatif à la 
dérogation à l’utilisation obligatoire de la ceinture de 
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veiligheidsgordel en het kinderbeveiligingssysteem. 
 

sécurité ou du dispositif de retenue pour enfants. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

   - Afgifte van een rijbewijs = 20 euro    - Délivrance d’un permis de conduire = 20 euros 
   - Afgifte van een voorlopig rijbewijs = 20 euro    - Délivrance d’un permis de conduire provisoire = 20  

     euros 
   - Afgifte van een internationaal rijbewijs = 16 euro    - Délivrance d’un permis de conduire international = 16 

     euros 
   - Aanvraag van een vrijstelling van het verplicht  
     gebruik van de veiligheidsgordel = 22 euro 
 

   - Demande d’une dérogation à l’utilisation obligatoire de  
     la ceinture de sécurité = 22 euros 

De ontvangsten worden bepaald op basis van het 
geraamde aantal af te geven rijbewijzen, voorlopige 
rijbewijzen, internationale rijbewijzen en 
vrijstellingen (zie bijlage). 
 

Les recettes sont déterminées sur base de l’estimation du 
nombre de permis de conduire, de permis de conduire 
provisoires, de permis de conduire internationaux et de 
dérogations qui seront délivrés  (voir annexe). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Voor de rijbewijzen kan de Minister de bedragen 
van de retributies aanpassen aan de 
schommelingen van het indexcijfer van de 
consumptieprijzen. 
 

Pour les permis de conduire, le Ministre peut adapter les 
montants des redevances aux fluctuations de l'indice des 
prix à la consommation. 
 

De vergoeding voor de vrijstelling van het gebruik 
van de veiligheidsgordel is gekoppeld aan de 
gezondheidsindex van november 2021. Deze wordt 
automatisch aangepast op 1 januari van elk jaar. 

La redevance pour la dérogation à l’utilisation obligatoire 
de la ceinture de sécurité est liée à l’indice santé du mois 
de novembre 2021. Elle est automatiquement adaptée le 
1er janvier de chaque année. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het aantal rijbewijzen op jaarbasis is afhankelijk van 
vele factoren en daarom zien we ook soms grote 
verschillen tussen de verschillende jaren. 
 

Le nombre de permis de conduire sur base annuelle 
dépend de nombreux facteurs. C'est pourquoi nous 
constatons parfois de grandes différences entre les 
années. 
 

In eerste instantie hebben we aanvragen van 
permanente en voorlopige rijbewijzen ten gevolge 
het slagen van rijexamens. Ten tweede hebben we 
een aantal rijbewijzen die vernieuwd worden ten 
gevolge van een verval administratieve geldigheid, 
medisch attest of vakbekwaamheid en omruiling van 
internationale rijbewijzen naar Belgische rijbewijzen. 
 

En premier lieu, nous avons des demandes de permis de 
conduire permanents et provisoires à la suite d’examens 
de conduite. Deuxièmement, un certain nombre de 
permis de conduire sont renouvelés à la suite de 
l'expiration de la validité administrative, du certificat 
médical ou de l’aptitude professionnelle et de l’échange 
des permis étrangers. 
 

Bovendien zijn de ontvangsten in verband met de 
vrijstelling van het verplichte gebruik van 
veiligheidsgordels sinds 2022 gerealiseerd en 
worden derhalve aan de ramingen toegevoegd. 
 

De plus, des recettes liées à la dérogation de l’utilisation 
obligatoire de la ceinture de sécurité sont réalisées 
depuis 2022 et viennent donc s’ajouter aux prévisions. 

Er wordt verwacht dat het aantal 
verlengingsaanvragen in verband met het 
verstrijken van de administratieve geldigheid de 
komende jaren zal toenemen. Het wordt ook 
verwacht dat het aantal permanente rijbewijzen 
hoger zal liggen dan initieel werd voorzien in 2024 
en de daaropvolgende jaren. Zie tabel. 
 

Il est attendu que le nombre de demandes de 
renouvellement liées à l’expiration de la validité 
administrative augmente dans les porchaines années. Il 
est également attendu que le nombre de permis 
permanents soit plus élevé pour 2024 et les années 
suivantes que ce qui était initialement prévu. Voir tableau. 
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Prognoses rijbewijzen 
Prévisions permis de conduire INI 2024 CB 2024 2025 

Permanente rijbewijzen  
Permis de conduire permanents 380.000 420.000 420.000 

Voorlopige rijbewijzen 
Permis de conduire provisoires 174.699 186.949 186.949 

Verlenging door administratieve geldigheid 
Prolongation pour cause de validité administrative 345.706 302.221 469.296 

Verlenging CAP 
Prolongation CAP 15.000 20.000 33.500 

Verlenging medische geschiktheid 
Prolongation aptitude médicale 69.500 79.400 64.300 

Totaal rijbewijzen 20 euro  
Total permis de conduire 20 euros  985.905 1.008.570 1.174.045 

Ontvangsten (in euro): rijbewijzen 20 euro  
Recettes (en euros): permis de conduire 20 euros  19.718.100 20.171.400 23.480.900 

Aantal internationale rijbewijzen 
Nombre de permis internationaux 50.000 65.000 65.000 

Ontvangsten (in euro): internationale rijbewijzen 16 
euro  
Recettes (en euros): permis internaionaux 16 euros 

800.000 1.040.000 1.040.000 

Vrijstelling van gordeldracht 22 euro 
Dérogation du port de la ceinture de sécurité 22 
euros 

750 750 750 

Ontvangsten (in euro): vrijstelling van gordeldracht 
22 euro  
Recettes (en euros): dérogation du port de la 
ceinture de sécurité 22 euros 

16.500 16.500 16.500 

Totaal ontvangsten (in euro) 
Total recettes (en euros) 20.534.600 21.227.900 24.537.400 

 
 

§6 Autonome diensten 
 

 
§6 Services autonomes 

 
Art: 16.11.05. – Ontvangsten voor DVIS Art. : 16.11.05. – Recettes pour le compte du SSICF 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.104 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  7.016 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +88 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De houder van een veiligheidsvergunning en de 
houders van een veiligheidscertificaat deel B of van 
een uniek veiligheidscertificaat die gebruik maken 
van het netwerk, zijn een jaarlijkse, geïndexeerde 
bijdrage verschuldigd. De Koning bepaalt het 
bedrag bij een besluit vastgesteld na overleg in de 
Ministerraad.  
 

Il est dû par le détenteur d'un agrément de sécurité et par 
les détenteurs d'un certificat de sécurité partie B ou d’un 
certificat de sécurité unique qui utilisent le réseau, une 
redevance annuelle indexée. Le Roi fixe le montant par 
arrêté délibéré en Conseil des ministres.  
 

Per kwartaal is één vierde van het jaarbedrag 
verschuldigd. De bijdrage wordt verdeeld over de 
houder van een veiligheidsvergunning en de 
houders van een veiligheidscertificaat deel B of van 
een uniek veiligheidscertificaat. Het aandeel van de 
houder van een veiligheidsvergunning is dertig 
procent van het totale bedrag. 

Par trimestre, un quart du montant annuel est dû. La 
redevance est répartie entre le détenteur d'un agrément 
de sécurité et les détenteurs d'un certificat de sécurité 
partie B ou d’un certificat de sécurité unique. La part du 
détenteur d'un agrément de sécurité s'élève à trente pour 
cent du montant total.  
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Het aandeel van de houders van een 
veiligheidscertificaat deel B of van een uniek 
veiligheidscertificaat is zeventig procent van het 
globale bedrag. Dat aandeel wordt verdeeld over de 
houders in verhouding tot het aantal treinkilometers 
dat zij gepresteerd hebben tijdens het kwartaal dat 
afgesloten werd drie maanden voor het kwartaal 
waarop de retributie betrekking heeft. 
 

La part des détenteurs d'un certificat de sécurité partie B 
ou d’un certificat de sécurité unique s'élève à septante 
pour cent du montant total. Cette part est répartie entre 
les détenteurs en proportion du nombre de train-
kilomètres qu'ils ont prestés au cours du trimestre clôturé 
précédant le trimestre avant les trois mois concernés par 
la redevance. 
 

Daarnaast levert de dienst nog toelatingen, 
vergunningen en andere prestaties aan de 
spoorsector waarvoor zij ook vergoedingen 
ontvangt. Dit betreft 10 % van de ontvangsten en is 
variabel. 
 

A côté de cela, le service délivre aussi des autorisations 
et autres prestations au secteur ferroviaire pour lesquels 
des redevances sont également perçues. Ceci concerne 
10 % des recettes et est variable. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wet van 30 augustus 2013 – Wet houdende de 
Spoorcodex  
 

Loi du 30 août 2013 – Loi portant le Code ferroviaire  
 

KB van 13 juni 2010 - Koninklijk besluit tot 
vaststelling van het bedrag van de bijdrage, 
verschuldigd door de houder van een 
veiligheidsvergunning en de houders van een 
veiligheidscertificaat deel B die gebruik maken van 
het Belgische spoorwegnet, als deelneming in de 
kosten van de Veiligheidsinstantie voor het toezicht 
op de veiligheid van het spoorvervoer en de 
ontwikkeling van de regelgeving. 
 

AR du 13 Juin 2010 - Arrêté royal fixant le montant de la 
redevance due par le détenteur d'un agrément de 
sécurité et par les détenteurs d'un certificat de sécurité 
partie B qui utilisent le réseau ferroviaire belge, au titre de 
participation aux coûts du contrôle par l'Autorité de 
sécurité de la sécurité du transport ferroviaire et du 
développement de la réglementation 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

90% van de inkomsten betreft een jaarlijkse 
vergoeding voor de treinkilometers en is een vast 
bedrag dat jaarlijks geïndexeerd wordt. 
 

90% des revenus concernent la redevance annuelle pour 
les train-kilomètres et est un montant fixe qui est indexé 
annuellement. 
 

Berekening voor 2025 (zie bijlage):   
 

Calcul pour 2025 (voir annexe) : 
 

Prognose gezondheidsindex basis 2004 voor 
november 2024 volgens het Federaal Planbureau 
(in maart 2023) = 132,69*1,2077= 160,25. 
 

Prévision de l’indice santé base 2004 pour novembre 
2024 selon le Bureau fédéral du plan (en mars 2023) = 
132,69*1,2077= 160,25. 
 

- Niet-recurrente bijdragen per stuk:  - Contributions non récurrentes par pièce :  
    - Basisbedrag x 160,25 / 110,75 afronden en  
      vermenigvuldigen met aantal stuks. 

    - Montant de base  x 160,25 / 110,75 arrondir et 
      multiplier  par nombre de pièces. 

    - Totaal van artikelen 435, 2521 t.e.m. 2523 =  
       219.634 euro. 

    - Total des articles 435, 2521 jusqu’au. 2523 =  
       219.634 euros. 

- Niet-recurrente bijdragen per stuk:  - Contributions non récurrentes par heure :  
    - 125 x 160,25 / 131,64 afronden en vermenig- 
      vuldigen met aantal uur. 

    - 125 x 160,25 / 131,64 arrondir et multiplier par  
       nombre d’heures.  

    - Totaal van artikelen 4200 t.e.m. 4209 = 338.200  
      euro. 

    - Total des articles 4200 jusqu’au 4209 = 338.200  
      euros. 

- Jaarlijkse geïndexeerde vergoeding trein- 
  kilometers: 

- Redevance annuelle indexée pour les trains-kilomètres :  

    - 4.900.000 EUR x 160,25 / 119,95 = 6.546.269  
      euro. 
 

    - 4.900.000 EUR x 160,25 / 119,95 = 6.546.269  
      euros. 
 

Totaal = 7.104.103 euro. 
 
 

Total = 7.104.103 euros. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Art. 79. Elk jaar op 1 januari, worden de retributies 
bedoeld in Titel 4, Hoofdstuk 2, Afdeling 4 
aangepast aan de gezondheidsindex volgens de 
volgende formule : het basisbedrag zoals 
vastgesteld in deze artikelen, vermenigvuldigd met 
de nieuwe index en gedeeld door de oorspronkelijke 
index. 
 

Art. 79. Les redevances visées au Titre 4, Chapitre 2, 
Section 4 sont adaptées le 1er janvier de chaque année à 
l'indice santé selon la formule suivante : le montant de 
base tel que fixé dans ces articles, multiplié par le nouvel 
indice et divisé par l'indice de départ. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie bijlage.  Voir annexe. 
 

Artikelnummer  
Fedcom 

 
Numéro 
d'article  
Fedcom 

Tarieven 
2024 
(euro) 

 
Tarifs 2024 

(euros) 

Prognose 
geïndexeerde 

prijs (euro) 
 

Prévision prix 
indexé (euros) 

 
Aantal transacties of uren 

 
 
 

Nombre de transactions ou 
heures 

  

 

Totaal (euro) 
 
 
 

Total (euros 
 

  2024 2025 2024 2025 2025 2025 

2000002521 140 145 271 391 56.695 

219.634 2000002522 140 145 1.576 739 107.155 
2000002523 56 58 70 94 5.452 
2000000435 2,8 2,89 15.915 17.416 50.332,00 
2000004200 147 152 700 650 98.800 

338.200 

2000004201 147 152 700 1.000 152.000 
2000004202 147 152 0 0 0 
2000004203 147 152 0 0 0 
2000004204 147 152 5 5 760 
2000004205 147 152 0 0 0 
2000004206 147 152 70 70 10.640 
2000004206 147 152 0 0 0 
2000004208 147 152 660 500 76.000 
2000004209 147 152 360 0 0 
2000000443 1.902.605,40 1.963.880,70 1 1 6.546.269 6.546.269 
2000000572 4.439.412,60 4.582.388,30 

    
Totaal/ Total 7.104.103,00 7.104.103,24 

 
 

Art: 16.11.06. – Diverse vergoedingen voor de 
werking van het onderzoeksorgaan voor 

spoorwegongevallen (Ontvangsten toegewezen aan 
het programma 33-22-1) 

Art. : 16.11.06. – Contributions diverses pour le 
fonctionnement de l’organisme d’enquête sur les 

accidents ferroviraires (Recettes affectées au programme 
33-22-1) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.301 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.260 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +41 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Verplichtingen gerelateerd aan de werking van het 
onderzoeksorgaan voor ongevallen op het spoor 
(inkomsten toegewezen aan het 
activiteitenprogramma 33-22-11 Fonds met 
betrekking tot de werking van het 
onderzoeksorgaan voor ongevallen op het spoor). 
 

Redevances relatives au fonctionnement de l’organisme 
d’enquête sur les accidents ferroviaires (recettes 
affectées au programme d’activité 33-22-11 Fonds relatif 
au fonctionnement de l’organisme d’enquête sur les 
accidents ferroviaires). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wet van 30 augustus 2013 – Wet houdende de 
Spoorcodex 
 

Loi du 30 août 2013 – Loi portant le Code ferroviaire 
 

5 JUNI 2013. - Koninklijk besluit tot wijziging van het 
koninklijk besluit van 17 juni 2010 tot vaststelling 
van het bedrag van de bijdrage, verschuldigd door 
de houder van een veiligheidsvergunning en de 
houders van een veiligheidscertificaat deel B die 
gebruik maken van het Belgische spoorwegnet, met 
het oog op de dekking van de kosten van het 
Onderzoeksorgaan voor het onderzoek van 
ongevallen en van het algemeen veiligheidsniveau. 
 

5 JUIN 2013. - Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 17 
juin 2010 fixant le montant de la redevance due par le 
détenteur d'un agrément de sécurité et par les détenteurs 
d'un certificat de sécurité partie B qui utilisent le réseau 
ferroviaire belge, au titre de recouvrement des coûts de 
l'Organisme d'enquête pour les enquêtes d'accident et 
pour le niveau général de sécurité. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Indexatie van het bedrag van de bijdrage bedoeld in 
paragraaf 1 van het KB vastgelegd op 974.000 euro 
in 2013. 
 

Indexation du montant de la redevance visée à l’alinéa 
1er de l’A.R fixé à 974.000 euros en 2013.  
 

Het bedrag voor 2024 wordt vastgesteld op 
1.260.637,77 euro en is het resultaat van volgende 
berekening : 974.000 (basis) X 155,25 (GI nov. 
2023) / 119,95 (GI nov. 2012) 
 

Le montant pour 2024 a été constaté pour un montant de 
1.260.637,77 euros et est le résultat du décompte suivant 
: 974.000 (base) X 155,25 (indice santé nov 2023) / 
119,95 (indice santé nov 2012).   
 

Het bedrag voor 2025 werd bepaald op basis van 
het basisbedrag van 2024, rekening houdend met 
de index van 3,22 % verstrekt door het Federaal 
Planbureau (in maart 2024).  
 

Le montant pour 2025 a été constaté sur base du 
montant de 2024, compte tenu d’un indice de 3,22 % 
fourni par le Bureau du Plan (au mois de mars 2024).  
 

974.000 euro X 155,25 / 119,95 X 1,0322 = 
1.301.230 euro 

974.000 euros X 155,25 / 119,95 X 1,0322 = 1.301.230 
euros 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Het bedrag voor 2024 werd aangepast op basis van 
de daadwerkelijke gezondheidsindex van november 
2023. 
 

Le montant pour 2024 a été adapté sur base de l'indice 
santé réel de novembre 2023. 
 

Voor de berekening van het bedrag voor 2025 werd 
rekening gehouden met de door de in maart 
geraamde gezondheidsindex voor de maand 
november 2024 verstrekt door het Federaal 
Planbureau namelijk 3,22%. 
 

Pour calculer le montant pour 2025, il a été tenu compte 
de l'indice santé pour novembre 2024 fourni par le 
Bureau fédéral du Plan en mars, à savoir 3,22%. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Verwacht wordt dat de ontvangsten zullen 
toenemen door de toepassing van de index. 
 

On estime une augmentation des recettes sur base de 
l’indice. 
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Art: 16.11.19. – Bijdrage tot dekking van de 

werkingskosten van de dienst regulering van het 
spoorwegvervoer (Ontvangsten toegewezen aan 

het programma 32-22-5) 

Art. : 16.11.19. – Contribution couvrant les frais de 
fonctionnement du service de régulation du transport 

ferroviaire (Recettes affectées au programme 33-22-5)  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 371 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.436 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.065 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Bijdrage tot dekking van de werkingskosten van de 
dienst regulering van het spoorwegvervoer. 

Contribution pour couvrir les frais d'exploitation du 
Service du Régulateur du rail. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Oprichting : Koninklijk besluit van 25 oktober 2004 
tot oprichting van de Dienst Regulering van het 
Spoorwegvervoer en van de Exploitatie van de 
luchthaven Brussel-Nationaal en tot vaststelling van 
zijn samenstelling en het administratief en geldelijk 
statuut dat van toepassing is op zijn leden.   
 

Création : Arrêté Royal du 25 octobre 2004 créant le 
Service de Régulation du Transport ferroviaire et de 
l’Exploitation de l’Aéroport de Bruxelles-National et fixant 
sa composition ainsi que les statuts administratif et 
pécuniaire applicables à ses membres.   
 

Wet van 30 augustus 2013 houdende de 
Spoorcodex – Artikel 67. De uitvoering van 
voormeld artikel wordt geregeld door het KB van 11 
september 2015 tot vaststelling van het bedrag en 
de wijze van storting van de retributie van de kosten 
van het Toezichthoudend Orgaan. 
 

Loi du 30 août 2013 portant le Code ferroviaire – l’article 
67. L’exécution de l’article mentionné est faite par l’AR du 
11 septembre 2015 fixant le montant et les modalités de 
versement de la redevance pour la couverture des frais 
de l’organe de contrôle. 
 

Wet van 8 mei 2024 betreffende de 
toegankelijkheidsvoorschriften voor vervoers-
diensten en houdende de oprichting van het 
Federaal Agentschap voor de Regulering van 
Transport. 
 

Loi du 8 mei 2024 sur les exigences en matière 
d’accessibilité pour les services de transport et créant 
l’Agence fédérale de Régulation du Transport. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Het bedrag voor 2024 wordt vastgesteld op 
1.436.000 EUR en is het resultaat van volgende 
berekening 950.000 (basis) x 155,25 (GI nov. 
2023)/102,68 (GI nov.2005). 
 

Le montant pour 2024 a été constaté pour un montant de 
1.436.000 EUR et est le résultat du décompte suivant: 
950.000 (base) X 155,25 (nov 2023)/ 102,68 (nov 2005). 
 

Het bedrag voor 2025 wordt vastgesteld op 
372.140,39 euro en is het resultaat van volgende 
berekening: 950.000 (basis) x 160,89 
(gezondheidsindex november 2024) / 102,68 
(gezondheidsindex november 2005) / 4. 
 

Le montant pour 2025 a été constaté pour un montant de 
372.140,38 euros et est le résultat du décompte suivant : 
950.000 (base) x 160,89 (indice de santé novembre 
2024) / 102,68 (indice de santé novembre 2005) /4. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bijdrage wordt jaarlijks aangepast aan het 
gezondheidsindexcijfer (aanvangsindex = november 

La redevance a été liée à l’indice santé (indice de 
référence : novembre 2005). 
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2005). 
 

 

De wet van 8 mei 2024 bepaalt dat de artikelen van 
titel VIII in werking treden op 20 maart 2025. Deze 
titel voorziet in de opheffing van de Dienst 
Regulering en houdt de Oprichting van het federaal 
Agentschap voor Regulering van Transport in welke 
de Dienst Regulering vervangt. Bijgevolg worden de 
ontvangsten geschrapt uit de begroting van de FOD 
Mobiliteit en Vervoer vanaf deze datum. Dit wilt 
zeggen dat enkel de ontvangsten van het eerste 
trimester voor de rekening zijn van de FOD 
Mobiliteit en Vervoer.  
 

La loi du 8 mai 2024 décide que les articles du titre VIII 
entrent en vigueur le 20 mars 2025. Ce titre implique la 
suppression du Service de Regulation et la création de 
l’Agence fédérale de Régulation du Transport qui 
remplacera le Service de Régulation. Par conséquent, les 
recettes sont rétirées du budget du SPF Mobilité et 
Transports à partir de cette date. Cela signifie que seules 
les recettes du premier trimestre sont pour le compte du 
SPF Mobilité et Transport. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie “4. Indexering of actualisatie van de ontvangst”. 
 

Voir “4. Indexation de la recette ou actualisation”. 
 
 

Art: 16.11.20. – Bijdrage tot dekking van de 
werkingskosten van de dienst regulering van de  
exploitatie van de luchthaven Brussel-Nationaal 

(Ontvangsten toegewezen aan het programma 33-
22-5) 

Art. : 16.11.20. – Contribution couvrant les frais de 
fonctionnement du service de régulation de l’exploitation 
de l’Aéroport de Bruxelles National (Recettes affectées 

au programme 33-22-5)  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 68 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  264 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -196 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Bijdrage tot dekking van de werkingskosten van de 
Dienst Regulering van de exploitatie van de 
luchthaven Brussel-nationaal. 

Contribution couvrant les frais de fonctionnement du 
Service de régulation de l'exploitation de l'Aéroport de 
Bruxelles National. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Oprichting : Koninklijk besluit van 25 oktober 2004 
tot oprichting van de Dienst Regulering van het 
Spoorwegvervoer en van de Exploitatie van de 
luchthaven Brussel-Nationaal en tot vaststelling van 
zijn samenstelling en het administratief en geldelijk 
statuut dat van toepassing is op zijn leden.  
 

Création : Arrêté Royal du 25 octobre 2004 créant le 
Service de Régulation du Transport ferroviaire et de 
l’Exploitation de l’Aéroport de Bruxelles-National et fixant 
sa composition ainsi que les statuts administratif et 
pécuniaire applicables à ses membres. 
 

Wet van 20 juli 2005 houdende diverse bepalingen 
– artikel 53. De uitvoering van voormeld artikel 
wordt geregeld door het KB van 8 maart 2006 
houdende de bepaling van het bedrag, de 
berekening en de storting van de vergoeding door 
de houder van de exploitatielicentie van de 
luchthaven van Brussel-Nationaal. 
 

Loi du 20 juillet 2005 portant des dispositions diverses – 
l’article 53. L’exécution de l’article mentionné est faite par 
l’AR du 8 mars 2006 fixant le montant et les modalités 
d’imputation et de versement de la redevance due par le 
titulaire de la licence d’exploitation de l’aéroport de 
Bruxelles-National. 
 

Wet van 8 mei 2024 betreffende de 
toegankelijkheidsvoorschriften voor 

Loi du 8 mei 2024 sur les exigences en matière 
d’accessibilité pour les services de transport et créant 
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vervoersdiensten en houdende de oprichting van 
het Federaal Agentschap voor de Regulering van 
Transport.    
 

l’Agence fédérale de Régulation du Transport. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De jaarlijkse bijdrage werd vastgesteld op 175.000 
euro (basis). Het bedrag voor 2025 werd vastgelegd 
op 68.552,25 euro en is het resultaat van de 
volgende berekening: 175.000 (basis) x 160,89 
(gezondheidsindex november 2024) / 102,68 
(gezondheidsindex november 2005) / 4. 
 

Le montant annuel de la redevance a été fixé  175.000 
euros (base). Le montant pour 2025 a été constaté pour 
un montant de 68.552,25 euros et est le résultat du 
décompte suivant : 175.000 (base) x 160,89 (indice de 
santé 2024) / 102,68 (indice de santé novembre 2005) /4. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bijdrage wordt jaarlijks aangepast aan het 
gezondheidsindexcijfer (aanvangsindex = november 
2005). 
 

La redevance a été liée à l’indice santé (indice de 
référence = novembre 2005). 
 

De wet van 8 mei 2024 bepaalt dat de artikelen van 
titel VIII in werking treden op 20 maart 2025. Deze 
titel voorziet in de opheffing van de Dienst 
Regulering en de Oprichting van het federaal 
Agentschap voor Regulering van Transport in, 
welke de Dienst Regulering zal vervangen. 
Bijgevolg worden de ontvangsten geschrapt uit de 
begroting van de FOD Mobiliteit en Vervoer vanaf 
deze datum. Dit wilt zeggen dat enkel de 
ontvangsten van het eerste trimester voor de 
rekening zijn van de FOD Mobiliteit en Vervoer.  
 

La loi du 8 mai 2024 décide que les articles du titre VIII 
entrent en vigueur le 20 mars 2025. Ce titre implique la 
suppression du Service de Régulation et la création de 
l’Agence fédérale de Régulation du Transport qui 
remplacera le Service de Régulation. Par conséquent, les 
recettes sont rétirées du budget du SPF Mobilité et 
Transports à partir de cette date. Cela signifie que seules 
les recettes du premier trimestre sont pour le compte du 
SPF Mobilité et Transport. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie “4. Indexering of actualisatie van de ontvangst”. 
 
 

Voir “4. Indexation de la recette ou actualisation”. 
 

Art: 16.11.21. – Vergoedingen om de kosten te 
dekken in verband met onderzoeken betreffende 

vliegtuigongevallen en vliegtuigincidenten 

Art. : 16.11.21. – Redevances pour couvrir les frais 
d’enquêtes relatifs à des accidents et des incidents de 

l’aviation  
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 133 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  130 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +3 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Vergoedingen om de kosten te dekken van de 
dienst ongevallen en incidenten. 
 

Redevances pour couvrir les frais du service accidents et 
incidents. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Koninklijk Besluit van 14 februari 2001 tot 
vaststelling van de vergoedingen waaraan het 
gebruik van openbare diensten betreffende de 

L’Arrêté Royal du 14 février 2001 fixant les redevances 
auxquelles est soumis l’utilisation de services publics 
intéressant la navigation aérienne.  
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luchtvaart is onderworpen.    
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Facturatie door DGLV bij het hernieuwen van de 
luchtwaardigheidsbewijzen van luchtvaartuigen, en 
verder verdeelt.   
 

Facturation par la DGTA lors du renouvellement des 
Certificats de Navigabilité des aéronefs et reventilés.   
 

Om het budget van 2025 te berekenen, werd 
rekening gehouden met de gemiddelde jaarlijkse 
gezondheidsindex van 2024 zoals geraamd door 
het Federaal Planbureau. Deze zal 2,00% 
bedragen. 
 

Pour estimer le budget de 2025, on a tenu compte de 
l’indice santé moyen annuel en 2024, tel qu’estimé par le 
Bureau Fédéral du Plan. Celui-ci est de 2,00%. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bedragen van de vergoedingen worden 
geïndexeerd op 1 januari 2014 op basis van de 
gezondheidsindex.   
 

Les montants des redevances sont indexés en date du 1er 
janvier 2014 sur base de l’indice santé.   
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het bedrag voor 2025 werd bepaald op basis van 
het basisbedrag van 2024, rekening houdend met 
de gemiddelde jaarlijkse gezondheidsindex van 
2024.  
 

Le montant pour 2025 a été constaté sur base du 
montant de 2024, compte tenu de l’estimation de l’indice 
santé moyen annuel de 2024.  
 

130.000 x 1,02 = 132.600 euro 
 
 

130.000 x 1,02 = 132.600 euros 

Art: 36.90.07. – Ontvangsten geïnd in het kader van 
FOSO 

Art. : 36.90.07. – Recettes dans le cadre de l’OFEAN  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 319 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  309 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +10 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Met het oog op de dekking van oprichtings-, 
personeels-, en werkingskosten van de FOSO is 
aan de FOSO een bijdrage verschuldigd. Het betreft 
hier fiscale ontvangsten. 
 

Une contribution est due à l’OFEAN en vue de couvrir ses 
frais de création, de personnel et de fonctionnement. Il 
s’agit de recettes fiscales.  
 

De bijdrage bedoeld in het eerste lid is verschuldigd 
door de exploitanten van Belgische schepen en door 
de exploitanten van schepen onder vreemde vlag 
die de haven van Antwerpen, Brussel, Gent, Luik, 
Oostende of Zeebrugge aandoen. 

La contribution visée à l’alinéa 1er est due par les 
exploitants de navires belges et par les exploitants de 
navires sous pavillon étranger faisant escale dans les 
ports d’Anvers, de Bruxelles, de Gand, de Liège, 
d’Ostende ou de Zeebruges. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Artikel 2.7.7.1 en volgende van het Belgisch 
Scheepvaartwetboek.  

Article 2.7.7.1 et suivants du Code belge de la 
Navigation. 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Het bedrag van 2024 wordt vastgesteld op 309.115 
euro en is het resultaat van de volgende 
berekening: 250.000 (basis) x 155,25 (GI nov. 
2023)/ 125,56 (GI nov. 2016). 
 

Le montant pour 2024 a été constaté pour un montant de 
309.115 euros et est le résuldat du décompte suivant : 
250.000 (base) x 155,25 (indice santé nov. 2023)/ 125,56 
(indice santé nov. 2016). 
 

Om het budget van 2025 te berekenen werd 
rekening gehouden met de gezondheidsindex van 
november 2024 zoals geraamd door het Federaal 
Planbureau. 
 

Pour estimer le budget 2025, on a tenu compte de l’indice 
santé de novembre 2024 comme estimé par le Bureau 
fédéral du Plan. 
 

250.000 euro x 155,25/ 125,26 x 1,0322 ≈ 319.069 
euro. 

250.000 euros x 155,25/ 125,26 x 1,0322 ≈ 319.069 
euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De bijdrage wordt jaarlijks aangepast aan het 
gezondheidsindexcijfer (aanvangsindex = november 
2016). 
 

La redevance a été liée à l’indice santé (indice de 
référence : novembre 2016). 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Verwacht wordt dat de ontvangsten van 2025 zullen 
toenemen door de toepassing van de 
gezondheidsindex dewelke volgens het Federaal 
Planbureau 3,22 % bedraagt in november 2024.  
 

On estime une augmentation des recettes de 2025 sur 
base de l’indice santé qui est de 3,22 % en novembre 
2024 selon le Bureau Fédéral du Plan.  

 
§7 Overheidsbedrijven 

 

 
§7 Entreprises publiques 

 
Art: 28.20.01. – Winstaandeel te storten door 

Proximus aan de Staat 
Art. : 28.20.01. – Dividende versé à l’Etat par Proximus 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  126.621 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -126.621 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Winstaandeel. 
 

Participation aux bénefices. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Proximus is een beursgenoteerd bedrijf, waarin de 
Belgische Staat hoofdaandeelhouder is.  
 

Proximus est une société cotée en bourse où l’Etat est 
majoritaire.  
 

Op 29/02/2024 :  Au 29/02/2024:  
- Aantal aandelen met dividendrecht:               
   323.384.837 

- Nombre d’actions avec droit aux dividendes:  
  323.384.837 

- Noemer: 338.025.135 
 
 

- Dénominateur: 338.025.135 
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3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
De Raad van Bestuur van Proximus heeft op 22 
februari 2024 de beslissing goedgekeurd om aan de 
Algemene Vergadering van 17 april 2024 voor te 
stellen om een brutodividend van 1,20 EUR per 
aandeel uit te keren over het resultaat van 2023. De 
Algemene Vergadering heeft dit voorstel 
goedgekeurd. Het gewone dividend van 0,70 euro 
per aandeel werd uitgekeerd op 26 april 2024, ter 
aanvulling van het bruto interim-dividend van 0,50 
euro per aandeel dat op 8 december 2023 werd 
uitbetaald. Dat brengt het totale aangekondigde 
dividend over het resultaat van 2023 op 387 miljoen 
euro. 
 

Le 22 février 2024, le Conseil d'Administration de 
Proximus a approuvé la proposition à l’Assemblée 
générale annuelle des actionnaires du 17 avril 2024, de 
verser un dividende brut de 1,20 euro par action sur les 
résultats de 2023. L'Assemblée générale a approuvé 
cette proposition. Un dividende normal de 0,70 euros par 
action était versé le 26 avril 2024, en complément du 
dividende intérimaire de 0,50 euros brut par action versé 
le 8 décembre 2023. Ceci amène le dividende total 
déclaré sur les résultats de 2023 à 387 millions d'euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Het regeerakkoord van 30 september 2020 bepaalt 
dat, met het oog op goed bestuur en om de rol van 
de Staat als aandeelhouder en politieke 
besluitvormer duidelijk te scheiden van zijn rol als 
regulator, de regel moet zijn om alle participaties 
van de Federale Staat te centraliseren in één 
vehikel, namelijk op de balans van de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij.  
 

L'accord de gouvernement du 30 septembre 2020 prévoit 
que dans une optique de respect de la bonne 
gouvernance et de séparation claire entre le rôle de l'État 
en tant qu'actionnaire, décideur politique et son rôle de 
régulateur, la règle devrait être de centraliser toutes les 
participations de l'État fédéral au sein d'un même 
véhicule, c’est-à-dire au bilan de la Société fédérale de 
Participations et d'Investissement.  
 

De doelstelling om aandeelhouders- en 
overheidsbeleid te scheiden is gebaseerd op de 
richtlijnen van de OESO over het bestuur van 
staatsbedrijven. Deze richtlijnen pleiten er in het 
bijzonder voor om de overheidsparticipaties te 
centraliseren in één enkele entiteit. In België zal dit 
vanaf 1 juni 2024 de FPIM zijn. 
 

La finalité de la séparation des politiques actionnariales 
et publiques trouve un fondement dans les lignes 
directrices sur la gouvernance des entreprises publiques 
de l'OCDE. Celles-ci invitent en particulier à centraliser 
les participations de l'État au sein d'une entité unique. En 
Belgique, ce sera la SFPI à partir du 1 juin 2024. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Proximus is een beursgenoteerd bedrijf, waarin de 
Belgische Staat hoofdaandeelhouder is.  
 

Proximus est une société cotée en bourse où l’Etat est 
majoritaire.  
 

- Aantal aandelen met dividendrecht op 29/02/2024:  
  323.086.209. 

- Nombre d’actions avec droit aux dividendes au  
  29/02/2024 : 323.086.209 

- Noemer: 338.025.135. 
 

- Dénominateur: 338.025.135 

 

Shareholders Aantal 
aandelen 

% 
aandelen 

% 
dividend 

Belgische 
Staat 180.887.569 53,51% 55,99% 

Proximus 
eigen 

aandelen 
 

15.632.628 4,62% 0,21% 

Free-float 141.939.078 41,95% 43,85% 
Total 338.025.135 100% 100% 

 

 

Actionnaires Nombre 
d’actions 

Répartition 
en % 

% de 
Dividende 

Etat Belge 
 180.887.569 53,51% 55,99% 

Proximus 
actions 
propres 

5.632.628 4,62% 0,21% 
 

Flottant 141.939.078 41,95% 43,85% 
Total 338.025.135 100% 100% 

 

 
De centralisatie van de overheidsparticipaties in de 
FPIM zal gebeuren na de Algemene Vergadering 
van 17 april 2024. 
 
 
 

 
La centralisation des participations de l'État au sein de la 
SFPI suite à l’Assemblée générale annuelle des 
actionnaires le 17 avril 2024. 
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Art: 28.20.03. – Winstaandeel te storten door bpost 
aan de Staat 

Art. : 28.20.03. – Dividende versé à l’Etat par bpost 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6.274 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -6.274 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het herziene toekomstige dividendbeleid van bpost 
group voorziet in een uitkering van 30 tot 50 % van 
de IFRS-nettowinst. De uitkering van het jaarlijkse 
dividend zal plaatsvinden in mei, na de jaarlijkse 
algemene vergadering van aandeelhouders. 
 

La future politique de dividende prévoit la distribution de 
30 à 50 % du bénéfice net IFRS. Le paiement du 
dividende annuel se fera au mois de mai, après 
l’assemblée générale annuelle des actionnaires.  
  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Bpost is sinds 2013 een beursgenoteerde 
onderneming waarbij de Belgische Staat, samen 
met de holdingmaatschappij FPIM, 
hoofdaandeelhouder is. 
 

Bpost est une société cotée en bourse depuis 2013. 
L’Etat est, ensemble avec la société holding FPIM, 
actionnaire majoritaire. 
 

Huidige toestand Situation actuelle  
Elk aandeel geeft recht op één stem  Chaque action équivaut à un vote  
Aantal uitstaande aandelen : 200.000.944 Nombre d’actions en circulation : 200.000.944  
Noemer : 200.000.944 
 

Dénominateur : 200.000.944  

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

In overeenstemming met het dividendbeleid heeft 
de Raad van Bestuur een totaal dividend per 
aandeel van  0,13 euro bruto voorgesteld, 
gebaseerd op een IFRS-uitbetalingsratio van 40% 
wat een vermindering van 60% betekent ten 
opzichte van de dividenduitkering voor het boekjaar 
2022. Dit voorstel werd goedgekeurd door de 
Algemene Vergadering van Aandeelhouders. Het 
dividend werd uitbetaald op 17 mei 2024. 
 

Conformément à la politique de dividende le conseil 
d’administration a proposé un dividende total par action 
de 0,13 euros brut , basé sur un ratio de distribution du 
bénéfice IFRS de 40% ce qui représente une baisse de 
60% par rapport au versement du dividende versés pour 
l’exercice de 2022. Cette proposition a été approuvée par 
l’assemblée générale des actionnaires. Le paiement du 
dividende a été exécuté le 17 mai 2024. 
 

0,13 x 48.263.200  = 6.274.216 euro 
 

0,13 x 48.263.200  = 6.274.216 euros 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Het regeerakkoord van 30 september 2020 bepaalt 
dat, met het oog op goed bestuur en om de rol van 
de Staat als aandeelhouder en politieke 
besluitvormer duidelijk te scheiden van zijn rol als 
regulator, de regel moet zijn om alle participaties 
van de Federale Staat te centraliseren in één 
vehikel, namelijk op de balans van de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij.  

L'accord de gouvernement du 30 septembre 2020 prévoit 
que dans une optique de respect de la bonne 
gouvernance et de séparation claire entre le rôle de l'État 
en tant qu'actionnaire, décideur politique et son rôle de 
régulateur, la règle devrait être de centraliser toutes les 
participations de l'État fédéral au sein d'un même 
véhicule, c’est-à-dire au bilan de la Société fédérale de 
Participations et d'Investissement.  
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De doelstelling om aandeelhouders- en 
overheidsbeleid te scheiden is gebaseerd op de 
richtlijnen van de OESO over het bestuur van 
staatsbedrijven. Deze richtlijnen pleiten er in het 
bijzonder voor om de overheidsparticipaties te 
centraliseren in één enkele entiteit. In België zal dit 
vanaf 1 juni 2024 de FPIM zijn. 
 

La finalité de la séparation des politiques actionnariales 
et publiques trouve un fondement dans les lignes 
directrices sur la gouvernance des entreprises publiques 
de l'OCDE. Celles-ci invitent en particulier à centraliser 
les participations de l'État au sein d'une entité unique. En 
Belgique, ce sera la SFPI à partir du 1 juin 2024 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Bpost is sinds 2013 een beursgenoteerde 
onderneming waarbij de Belgische Staat, samen 
met de holdingmaatschappij FPIM, 
hoofdaandeelhouder is. 
 

Bpost est une société cotée en bourse depuis 2013. 
L’Etat est, ensemble avec la société holding FPIM, 
actionnaire majoritaire. 
 

Huidige toestand Situation actuelle 
Elk aandeel geeft recht op één stem  Chaque action équivaut à un vote  
Aantal uitstaande aandelen: 200.000.944  Nombre d’actions en circulation : 200.000.944  
Noemer: 200.000.944  Dénominateur : 200.000.944  
 

Shareholders Aantal aandelen % 
Belgische staat  102.075.649 51,04% 
FOD Mobiliteit en 
Vervoer  

48.263.200  

FPIM  53.812.449  
Free float  97.925.295 48,96% 
 Totaal  200.000.944 100% 

 

 
Shareholders Nombre d’actions % 

Etat Belge 102.075.649 51,04% 
SPF Mobilité et 
Transports 

48.263.200  

FPIM  53.812.449  
Free float  97.925.295 48,96% 
Total 200.000.944 100% 

 

De centralisatie van de overheidsparticipaties in de 
FPIM zal gebeuren na de Algemene Vergadering 
van 8 mei 2024. 
 
 

La centralisation des participations de l'État au sein de la 
SFPI suite à l’Assemblée générale annuelle des 
actionnaires le 8 mai 2024. 
 

Art: 31.22.01. – Terugstorting RRF Energietransitie Art. : 31.22.01. – Remborsement RRF Transition 
énérgétique 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6.750 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -6.750 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling om de projecten te verschuiven van 
AS 5 en het Energietransitieplan naar het “klimaat, 
transitie en relance fonds”.  
 

Remboursement pour transférer les projets de l’AXE 5 et 
du Plan de transition énergétique vers le « fonds climat, 
transition et relance ». 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Conform de beslissingen van de Ministerraad van 
14/07/2023 werd op 20/07/2023 een aangepast 

Conformément aux décisions du Conseil des Ministres du 
14/07/2023, un plan adapté a été transmis à la 
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plan aan de Europese Commissie overgemaakt.  
 

Commission européenne le 20/07/2023.  
 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Om de projecten te verschuiven van AS 5 en het 
Energietransitieplan naar het “klimaat, transitie en 
relance fonds” werd voorzien dat de vereffeningen 
die hebben plaatsgevonden in 2022 teruggestort 
zouden worden in de Middelenbegroting in 2024. 
Voor skeyes betreft het een bedrag van 6.750.000 
euro.  
 

Pour transférer les projets de l'AXE 5 et du Plan de 
transition énergétique vers le "fonds climat, transition et 
relance", il était prévu que les liquidations intervenues en 
2022 soient reversées au Budget des Voies et Moyen en 
2024. Pour skeyes, il s’agit d’un montant de 6.750.000 
euros. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De ontvangst werd niet geïnd in 2024. De reden 
hiervoor is dat er voor de terugvordering, zoals 
omschreven in de ministerraadbeslissing van 
13/10/2023, geen juridische basis zou bestaan. De 
modaliteiten rond de betaling, aanwending en 
verantwoording van de subsidie aan skeyes worden 
immers geregeld in de 10de wijziging van het 
beheerscontract dat in 2022 door de ministerraad is 
goedgekeurd. Als compenserende maatregel zijn de 
uitgaven via het Repower EU-programma 
geannuleerd. 
 

La recette n’a pas été obtenue en 2024. La raison est 
qu’il n’existerait pas de base juridique pour le 
remboursement tel que décrit dans la décision du conseil 
des ministres du 13/10/2023. En effet, les modalités de 
paiement, d’utilisation et de justification du subside pour 
skeyes sont réglées dans la 10ème modification du 
contrat de gestion qui a été approuvée en 2022 par le 
conseil des ministres. En tant que mesure 
compensatoire, les dépenses via le programme Repower 
EU ont été annulées.  

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie “4. Indexering of actualisatie van de ontvangst”. 
 

Voir « 4.Indexation de la recette ou actualisation ». 
 
 

Art: 37.40.01. – Versement des allocations 
familiales 

Art. : 37.40.01. – Storting voor kinderbijslag 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 62.424 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  63.071 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -647 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Inkomsten ontvangsten van overheidsbedrijven in 
het kader van de zesde staatshervorming die de 
kinderbijslag regionaliseert. 
 

Recettes reçues des entreprises publiques dans le cadre 
de la sixième réforme de l’Etat qui régionalise les 
allocations familiales.  

Het recupereren van de gegenereerde bedragen 
door de wijziging van het betalingssysteem van de 
kinderbijslag zal niet gebeuren door een 
vermindering van de dotaties maar door een 
overschrijving van het bedrag aan de 
Rijksmiddelenbegroting voor niet fiscale 
ontvangsten. 
 

La récupération des montants générés par la modification 
du système de paiements des allocations familiales se 
fera non pas par diminution des dotations mais par 
versement de ces montants au budget des Voies et 
Moyens via l’ouverture d’un nouvel article de recettes non 
fiscales. 
 

Deze methodologie wordt gebruikt om de overgang 
te maken van het ene systeem naar het andere. 

Cette méthodologie est utilisée pour passer d’un système 
à l’autre.  
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Artikel 124 van de programmawet van 19 december 
2014. 

L’article 124 de la loi programme du 19 décembre 2014. 
 

  
3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Voor 2025 worden volgende bedragen geraamd op 
basis van het aantal statutaire ambtenaren.   
 

Pour 2025 les montants suivants sont estimés sur base 
du nombre de travailleurs statutaires.    
 

 
   FTE Statutaire 

ambtenaren   

1° Bpost  4.865,3  
2° 
Proximus  1.614  
3° HR 
Rail  23.857  
4° skeyes 525,38  
      
   Ramingen 

2024 (euro)  
1° Bpost  6.947.557,18  
2° 
Proximus  1.416.760,05  
3° HR 
Rail   53.723.367,75  
4° 
skeyes  336.243,37  
Totaal  62.423.928,35  

 

 
   ETP 

Statutaires 
rémunérés   

1° Bpost  4.865,3  
2° 
Proximus  1.614  
3° HR 
Rail  23.857  
4° skeyes 525,38  
      
   Estimations 

2024 (euros)  
1° Bpost  6.947.557,18  
2° 
Proximus  1.416.760,05  
3° HR 
Rail   53.723.367,75  
4° 
skeyes  336.243,37  
Totaal  62.423.928,35  

 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

 
4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

De indexering wordt berekend in functie van de 
evolutie van de index die van toepassing is op de 
lonen van de openbare dienst van december van 
het jaar dat voorafgaat aan het betrokken jaar, 
vergeleken met de referentie-index van december 
2014. 
 

L'indexation est calculée en fonction de l'évolution de 
l'indice applicable aux salaires de la fonction publique de 
décembre de l'année qui précède l'année concernée, 
comparé à l'indice de référence de décembre 2014. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De ontvangsten worden op dezelfde manier 
berekend als in 2024 namelijk op basis van 
ramingen van het aantal voltijdse equivalenten 
voorzien door overheidsbedrijven en de loonindex 
van de openbare dienst.  
 

Les recettes sont calculées de la même manière qu’en 
2024 sur base des estimations du nombre équivalents 
temps pleins fournis par les entreprises publiques et 
l’indice applicable aux salaires de la fonction publique.   
 

Het is zeer moeilijk om een zeer precies aantal 
betaalde FTE’s voor het jaar 2025 te bepalen. 
 

Il est très difficile de déterminer un nombre d’ETP 
statutaires rémunérés de façon très précise pour l’ 
années 2025. 

  
Doordat het gaat om hypotheses moet deze 
toekomstvoorspelling dan ook met voorzichtigheid 
worden behandeld. 
 

Parce qu'il s'agit d'hypothèses, cette prédiction future doit 
être traitée avec prudence. 
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§8 Vervoerisinfrastructuur §8 Infrastructure transport 
 

Art: 16.20.02. – Terugbetaling wedden 
(Ontvangsten toegewezen aan het programma 33-

55-2) 

Art. : 16.20.02. – Remboursement traitements (Recettes 
affectées au programme 33-55-2) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  21 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -21 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De ontvangsten aangerekend op dit artikel zijn de 
terugbetalingen van wedden van het personeel van 
FOD Mobiliteit en Vervoer – BELIRIS bij een 
Kabinet van een lid van de Regering van een 
Gemeenschap. 
 

Les recettes imputées sur cet article concernent, le 
remboursement des traitements du personnel du SPF 
Mobilité et Transport – BELIRIS au Cabinet d'un membre 
du Gouvernement d'une Communauté. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

De bezoldigingen van het gedetacheerd personeel 
worden uitbetaald door hun dienst van oorsprong 
volgens artikel 20 van het koninklijk besluit van 19 
juli 2001 betreffende de invulling van de 
beleidsorganen van de federale overheidsdiensten 
en betreffende de personeelsleden van de federale 
overheidsdiensten aangewezen om deel uit te 
maken van een kabinet van een lid van een 
Regering of van een College van een 
Gemeenschap of een Gewest. 
 

Les rémunérations du personnel détaché sont payées par 
leur service d'origine conformément à l'article 20 de 
l'arrêté royal du 19 juillet 2001 relatif à l’installation des 
organes stratégiques des services publics fédéraux 
désignés pour faire partie du cabinet d’un membre d’un 
Gouvernement ou d’un Collège d’une Communauté ou 
d’une Région. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Sinds 2019 worden de terugbetalingen N+0 
rechtstreeks tegengeboekt op de uitgaven, 
waardoor de uitgave geneutraliseerd wordt. Er 
zullen bijgevolg nog weinig tot geen ontvangsten 
zijn op dit artikel (louter terugbetaling wedde 
kwartaal 4 van het voorgaande boekjaar). 
 

Depuis 2019, les remboursements N+0 sont crédités 
directement sur les charges, neutralisant la charge. Par 
conséquent, il n’y aura pas ou peu de recettres pour ce 
poste (seulement le remboursement des salaires au Q4 
de l’exercice précédent). 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Gezien de Europese, federale en regionale 
verkiezingen in 2024, worden op dit moment na 
2024 geen terugbetalingen van wedden van het 
gedetacheerd Beliris-personeel voorzien. 
 

En vue des élections européennes, fédérales et 
régionales de 2024, aucun remboursement des salaires 
des collaborateurs détachés de Beliris n’est actuellement 
prévu après 2024. 
 

Het bedrag is afhankelijk van de toekomstige 
indexsprongen en van het aantal gedetacheerde 
personen. 
 

Le montant dépend des futurs sauts d’index et du nombre 
de personnes détachées. 
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5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie “4. Indexering of actualisatie van de ontvangst”. Voir « 4.Indexation de la recette ou actualisation ». 
Art: 48.22.01. – Diverse ontvangsten zoals de 

sommen gestort door derden in geval van 
gemengde opdracht of afrekening ten laste van 

derden (Ontvangsten toegewezen aan het 
programma 33-55-2) 

Art. : 48.22.01. – Recettes diverses comme les sommes 
versées par les tiers en cas de marché conjoint ou 
décompte à charge de tiers (Recettes affectées au 

programme 33-55-2) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 50 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.550 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.500 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Sommen gestort door derden in geval van 
gemengde opdracht of verrekening ten laste van 
derden. 
 

Sommes versées par les tiers en cas de marché 
conjoint ou de décompte à charge des tiers. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Afhankelijk van de gemengde opdracht of 
verrekening ten laste van derden. 
 

Dépendant de marché conjoint ou de décompte à charge 
des tiers. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De omvang van deze ontvangst is zeer moeilijk in te 
schatten, afhankelijk van de ten laste neming van 
een bepaald gedeelte van het project of de 
financiering van budgettaire overschrijdingen tijdens 
de uitvoering van de werf door de begunstigde van 
de investering. 
 

L'ampleur de cette recette est très difficile à estimer, en 
fonction du financement d'une certaine partie du projet ou 
du financement des dépassements budgétaires lors de 
l’exécution du chantier par le bénéficiaire de 
l'investissement. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Op basis van een ontvangst van 1.500.000 euro 
tijdens het eerste kwartaal van 2024 werden de 
geraamde ontvangsten verhoogd.  
 

Sur la base d'un encaissement de 1.500.000 euros au 
cours du premier trimestre 2024, les recettes estimées 
ont été augmentées. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

In januari 2024 werd een bedrag ontvangen van 
1.500.000 euro. Hierdoor ligt het bedrag van de 
vermoedelijke ontvangst dan ook hoger.  
 

Un montant de 1.500.000 euros a été reçu en janvier 
2024. Le montant des recettes attendues est donc plus 
élevé. 
 

Vanaf 2025 wordt echter een niveau van 50.000 
euro aan verwachte ontvangsten aangehouden. 
Hierbij moet opgemerkt worden dat deze 
ontvangsten afhankelijk zijn van de uitvoering van 
opdrachten dewelke moeilijk te voorspellen zijn.  
 

Toutefois, un niveau de 50.000 euros de recettes 
attendues est maintenu à partir de 2025. Il convient de 
noter que ces recettes dépendent de l'exécution des 
commandes, qui sont difficiles à prévoir. 
 

Deze ramingen moeten dan ook met voorzichtigheid 
worden behandeld. 

Ces estimations doivent donc être traitées avec 
prudence. 
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TITEL I 
Lopende ontvangsten 

 

TITRE I 
Recettes courantes 

 
SECTIE II 

Niet- fiscale ontvangsten  
 

SECTION II 
Recettes non fiscales 

 
Hoofdstuk  44 

 
POD Maatschappelijke Integratie, Armoedebestrijding, 

Sociale Economie en Grootstedenbeleid 
 

Chapitre  44 
 

SPP Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté, 
Économie sociale et Politique des grandes villes 

 
  

Art: 11.00.01. - Bezoldigingen volgens salarisschalen - 
terug te vorderen onverschuldigde bedragen 
 

Art. : 11.00.01. - Rémunération suivant les barèmes - 
sommes indues à récupérer 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 70 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -60 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft de terugvordering van lonen die te veel 
betaald werden of lonen betaald aan personeelsleden 
die gedetacheerd zijn buiten de federale administraties, 
zoals bv naar een OCMW of naar een vakorganisatie. 
 

Il s’agit du recouvrement de salaires payés aux agents 
du personnel détachés en dehors des administrations 
fédérales, p. ex. dans un CPAS ou une organisation 
syndicale. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Niet van toepassing. Het betreft de terugvordering van 
lonen. 
 

Pas d’application. Il s’agit de recouvrements de 
salaires. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De bedragen zoals voorgesteld vormen de basis van de 
berekening, zijnde 10 duizend euro. 
 

Les montants proposés constituent la base du calcul, à 
savoir 10 mille euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. Het betreft de terugvordering van 
lonen. 
 

Pas d’application. Il s’agit de recouvrements de 
salaires. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
 

De lonen die betaald worden aan personeelsleden die 
gedetacheerd zijn buiten de federale administraties, 
moeten teruggevorderd worden. 

Les rémunérations versées aux agents du personnel 
détachés en dehors des administrations fédérales 
doivent faire l’objet d’un recouvrement. 
 

  
Art: 38.40.03 - Betaling door de VZW Sociaal 
Verwarmingfonds, Stookolie, Lamppetroleum en 
Propaan in bulk van de kostprijs van de ontwikkeling en 
onderhoud van een webbased toepassing voor het 
goed beheer van de database betreffende de betaling 
van de verwarmingstoelagen 

Art. : 38.40.03 - Paiement par l’ASBL Fonds social de 
chauffage, pétrole de lampe et propane en vrac du coût 
de développement et de la maintenance d’une 
application informatique webbased permettant la bonne 
gestion de la banque de données relative au paiement 
des allocations de chauffage 
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 35 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 35 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Dit artikel behelst het bedrag van de betaling door de 
VZW sociaal verwarmingfonds van de kostprijs van de 
ontwikkeling en het onderhoud van een webbased 
toepassing “eMazout”, die de OCMW’s toelaat om hun 
verwarmingstoelagen van hun gebruikers te beheren. 

Cet article comprend le montant du paiement par 
l’ASBL Fonds social chauffage, du coût de 
développement et de la maintenance d’une application 
informatique webbased “eMazout” permettant aux 
CPAS la bonne gestion des allocations de chauffage 
des usagers. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Het vroegere organieke fonds werd eind 2015 
afgeschaft. Sindsdien blijven de inkomsten afgestemd 
op de uitgavenkredieten die onder de BA 55.29.121104 
van de uitgavenbegroting worden opgenomen. 
 

Le fonds organique a été abrogé fin 2015. Depuis lors, 
les recettes continuent de correpondre aux dépenses 
inscrites sous l’AB 55.29.121104 dans le budget des 
dépenses. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Dit bedrag wordt afgestemd op het overeenstemmend 
bedrag in de uitgavenbegroting (B.A. 55.29.121104). 
 

Ce montant correspond au montant concordant dans le 
budget des dépenses (AB 55.29.121104). 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Het bedrag stemt overeen met  het overeenstemmende 
krediet  op de BA 55.29.121104 in de 
uitgavenbegroting. Sinds 2016 betreft dit een niet-
geaffecteerde ontvangst. (zie hierboven onder punt 2.) 
 

Ce montant correspond au crédit  repris à l’A.B. 
55.29.121104 dans le budget des dépenses. Depuis 
2016, il s’agit d’un montant de recettes non-affectées 
(voir le point 2 ci-dessus). 

  
Art: 39.10.13 - Ontvangsten Europees Sociaal Fonds 
Plus 2021-2027 
 

Art. : 39.10.13 - Recettes Fonds Social Européen Plus 
2021-2027 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 10.566 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 11.973 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -1.407 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 
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Het gaat hier om de ontvangsten vanuit de Europese 
Commissie in het kader van het ESF+. Deze 
ontvangsten worden verspreid over 2 artikelen: 39.10 
en 88.17. 

Il s’agit ici des recettes en provenance de la 
Commission européenne dans le cadre du FSE+. Ces 
recettes sont réparties sur 2 articles : 39.10 et 88.17. 
 

In het artikel 39.10 worden de bedragen van de 
vereffeningskredieten van het desbetreffende jaar 
overgenomen. 
 

À l’article 39.10 sont repris les montants des crédits de 
liquidation de l’année concernée. 

Het verschil tussen de vereffeningskredieten en de 
ontvangsten wordt opgenomen in 88.17 indien het te 
ontvangen bedrag hoger wordt ingeschat dan de 
gerealiseerde vereffeningen of vereffeningskredieten.  

La différence entre les crédits de liquidation et les 
recettes est reprise à l’article 88.17 si le montant estimé 
des recettes est supérieur au montant des liquidations 
réalisées ou des crédits de liquidation. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Het operationeel programma werd goedgekeurd door 
de Europese Commissie op 2 december 2014 en 
gewijzigd op 21 mei 2021. Verordening (EU) NR. 
223/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 
11 maart 2014 betreffende het Fonds voor Europese 
hulp aan de meest behoeftigen. 
 

Le programme opérationnel a été approuvé par la 
Commission européenne le 2 décembre 2014 et a été 
adapté le 21 mai 2021. Règlement (UE) n° 223/2014 du 
Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2014 
relatif au Fonds européen d’aide aux plus démunis. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Rekening houdend met de nieuwe boekhoudingsregels 
van de Europese Unie die een neutralisatie van deze 
uitgaven toelaten, wordt het bedrag dat op artikel 39.10. 
wordt ingeschreven, afgestemd op de geraamde 
vereffeningen van het ESF+ voor het dienstjaar 2024, 
en dit om de budgettaire neutraliteit te waarborgen. 

Compte tenu des nouvelles règles comptables de 
l’Union européenne permettant une neutralisation de 
ces dépenses, le montant inscrit à l’article 39.10. 
correspond aux liquidations estimées du FSE+ pour 
l’exercice 2024, et ce, afin de garantir la neutralité 
budgétaire. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. Pas d’application. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie hierboven onder de punten 1 en 3. 
 

Voir points 1 et 3 ci-dessus. 

  
Art: 43.52.01 - Diverse terugvorderingen inzake 
financiën en onderhoudskosten voor maatschappelijk 
welzijn, wetgeving op het bestaansminimum en recht 
op maatschappelijke integratie 
 

Art. : 43.52.01 – Récupérations diverses en matière de 
finances et de frais d’entretien pour l’aide sociale, la 
législation sur le minimum de moyens d’existence et le 
droit à l’intégration sociale 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 10.600 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 13.600 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -3.000 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het betreft terugbetalingen door OCMW's in het kader 
van de hieronder vermelde reglementeringen. 

Il s’agit de remboursements par les CPAS dans le cadre 
des réglementations mentionnées ci-dessous. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen 
van de steun verleend door de OCMW's, Wet van 26 
mei 2002 betreffende het recht op maatschappelijke 
integratie en het KB 27 april 2007 houdende 
maatregelen ter bevordering van de maatschappelijke 
participatie en de culturele en sportieve ontplooiing van 
de gebruikers van de dienstverlening van de openbare 
centra voor maatschappelijk welzijn. 
 

Loi du 2 avril 1965 relative à la prise en charge des 
secours accordés par les CPAS, Loi du 26 mai 2002 
concernant le droit à l’intégration sociale et AR du 
27 avril 2007 portant des mesures de promotion de la 
participation sociale et l’épanouissement culturel et 
sportif des usagers des services des centres publics 
d’action sociale. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Een terugvordering ter hoogte van 10.000 duizend euro 
inzake REMI-subsidies. Dit heeft betrekking op de 
aanvullende financiële ondersteuning voor OCMW-
begunstigden die in 2023 werd toegekend.  
 

Une récupération d’un montant de 10.000 mille euros 
concernant les subsides REMI. Cela concerne le 
soutien financier complémentaire accordé en 2023 aux 
bénéficiaires du CPAS. 

Bijgevolg wordt 300 duizend euro voedselsubsidies en 
300 duizend euro subsidies voor participatie en sociale 
activatie voorzien als geraamde terugvordering, wat 
neerkomt op ca. 10% van de toegekende kredieten. 

Par conséquent, un recouvrement estimé de 300 mille 
euros de subsides alimentaires et de 300 mille euros de 
subsides pour la participation et l’activation sociale est 
prévu, ce qui correspond à environ 10 % des crédits 
octroyés. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Toepassing van de desbetreffende reglementering. 
 

Application de la réglementation en la matière. 

  
Art: 43.52.04 - Sancties OCMW's - Mediprima Art. : 43.52.04 - Sanctions CPAS – Medprima 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 150 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 150 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Op dit artikel worden aangerekend de ontvangsten van 
de opgelegde sancties aan de OCMW’s door de 
inspectie op basis van een controle op dossiers.  
 

Sur cet article sont imputées les recettes des sanctions 
imposées aux CPAS par l'inspection sur base d'un 
contrôle des dossiers. 

Deze financiële sancties worden toegepast in het geval 
het OCMW het sociaal onderzoek niet of gebrekkig 
voerde of indien een aansluiting bij een 
verzekeringsinstelling mogelijk was.  
 

Ces sanctions financières sont appliquées dans le cas 
où le CPAS n'a pas effectué l'enquête sociale ou ne l'a 
pas effectuée correctement, ou si l'affiliation à une 
institution d'assurance était possible.   

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
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Gezien de HZIV de kosten rechtstreeks heeft betaald, 
en niet het OCMW, is een terugvordering bij het OCMW 
in het kader van Mediprima niet mogelijk. Vandaar dat 
een sanctiemechanisme in het leven werd geroepen in 
het artikel 9ter, § 7, van de wet van 2 april 1965. 

Etant donné que c'est la CAAMI qui a payé directement 
les frais, et non le CPAS, une récupération auprès du 
CPAS n'est pas possible dans le cadre de Mediprima. 
Un mécanisme de sanction a donc été créé par l'article 
9ter, §7, de la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en 
charge des aides octroyées par les CPAS. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De sancties worden opgelegd door de dienstinspectie 
bij de controle van de dossiers Mediprima in OCMW ‘s.  

Les sanctions sont infligées aux CPAS lors des 
contrôles des dossiers Mediprima. 
 

De sancties worden toegelicht in de 
inspectiehandleiding.  

Les sanctions sont explicitées dans le manuel 
d’inspection.  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. Pas d’application. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De treugvorderingen zijn gebaseerd op de ten lasten 
genomen bedragen door de HZIV in de 
gesanctionneerde dossiers. 
  

Les récupérations sont basées sur les montants des 
frais pris en charge par la CAAMI dans les dossiers 
sanctionnés.  

  
Art: 47.80.01. – Ontvangsten het RIZIV i.k.v. project 
« ervaringsdeskundigen in de gezondheidszorg » 

Art. : 47.80.01. – Transferts INAMI dans le cadre du 
projet « Experts du vécu dans le secteur des soins de 
santé » 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 1.152 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 1.105 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +47 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Personeels- en werkingskosten in het kader van de 
uitvoering van de conventie met RIZIV. 
 

Frais de personnel et de fonctionnement dans le cadre 
de l’exécution de la convention avec l’INAMI. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Op het moment van schrijven van deze fiche is de 
nieuwe overeenkomst nog niet getekend. 

Au moment de la rédaction de cette fiche, la nouvelle 
convention n’a pas encore été signée. 
 

Naar verwachting zou eind 2024 een verlenging worden 
goedgekeurd door het verzekeringscomité van het 
RIZIV. Deze fiche is al gebaseerd op een verlenging en 
geeft een budget voor een heel jaar weer. 

Une prolongation devait être approuvée fin 2024 par le 
comité de l’assurance de l’INAMI. La présente fiche se 
base déjà sur une prolongation et présente un budget 
pour une année complète. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Aangezien er nog geen nieuwe overeenkomst 
getekend is, is deze schatting gebaseerd op de 
realisatie uit het verleden. 

Étant donné l’absence de nouvelle convention signée, 
cette estimation est basée sur les réalisations du passé. 
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4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. Pas d’application. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

In samenwerking met het RIZIV worden 
Ervaringsdeskundigen ingezet binnen de 
gezondheidszorg om deze toegankelijker te maken en 
het begrip van het medische jargon te verhogen bij de 
mensen (in armoede). 

En collaboration avec l’INAMI, des experts du vécu sont 
déployés dans les soins de santé afin de rendre ceux-
ci plus accessibles et d’améliorer la capacité des 
personnes (en situation de pauvreté) à comprendre le 
jargon médical. 
 

Voor deze ontvangsten vanuit het RIZIV worden gelijke 
uitgaven ingeschreven onder programma 55/1 
(activiteit 55/16) van de sectie 44 in de 
uitgavenbegroting. 

Parallèlement à l’inscription de ces recettes en 
provenance de l’INAMI, des crédits sont inscrits pour le 
même montant dans le budget des dépenses, sous le 
programme 55/1 (activité 55/16) de la section 44. 
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TITEL I – Lopende ontvangsten TITRE I – Recettes courantes 

SECTIE II – Niet-fiscale ontvangsten SECTION II – Recettes non fiscales 

POD : 46 

WETENSCHAPSBELEID 

SPP : 46 

SPP POLITIQUE SCIENTIFIQUE 

Art.: 06.00.01 – Diverse en toevallige  ontvangsten 
van de POD Wetenschapsbeleid 

Art. : 06.00.01 – Recettes diverses et accidentelles du 
SPP Politique Scientifique 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 5 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +4 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Diverse terugbetalingen. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Remboursements divers. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
N/A 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
N/A 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Dit bedrag bestaat uit terugbetalingen die op ad-hoc 
basis kunnen plaatsvinden.  
 

5. Justifications : 
 
Ce montant est  constitué par les remboursements qui 
peuvent survenir de manière ponctuel. 
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Art.: 12.11.01 – Terugbetaling van de zendingskosten 
van het personeel van de POD Wetenschapsbeleid 

Art. : 12.11.01 – Remboursement des frais de mission 
du personnel du SPP Politique Scientifique 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Terugbetaling van zendingskosten voor de Europese 
Commissie. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Remboursement des frais de missions pour la 
Commission Européenne. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
N/A 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
N/A 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen :  
 
Het bedrag is voornamelijk samengesteld door de 
terugbetaling door de Europese Commissie van de 
zendingskosten die uitgevoerd werden door het 
wetenschappelijk personeel van de POD 
Wetenschapsbeleid. 

5. Justifications: 
 
Ce montant est principalement constitué par les 
remboursements de la Commission européenne des 
frais de mission effectué pour elle par le personnel 
scientifique du SPP Politique scientifique. 
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Art.: 16.20.01 – Terugbetaling van de wedden van het 

gedetacheerd personeel van de POD 
Wetenschapsbeleid 

Art. : 16.20.01 – Remboursement des traitements du 
personnel détaché du SPP Politique Scientifique 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  34 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -34 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Terugbetaling van de wedden. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Remboursement des traitements. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

N/A 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
N/A 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 

N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 

N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 

N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Het bedrag bestaat voornamelijk uit de terugbetaling 
van de lonen van personeelsleden die gedetacheerd 
zijn vanuit de POD Wetenschapsbeleid. 
Deeltijdse detachering van een medewerkster sinds 
oktober 2023 voor een periode van 12 maanden: 
Terugbetaling van 40% van het salaris door het 
Federaal instituut voor Duurzame Ontwikkeling 
(FIDO). 
 

5. Justifications : 
 
Ce montant est principalement constitué par les 
remboursements de salaire du personnel détâché du 
SPP Politique scientifique.Détachement à temps 
partiel d’une collaboratrice depuis octobre 2023 pour 
une période de 12 mois : Remboursement de 40% du 
salaire par l’Institut fédéral pour le Développement 
durable 
(IFDD). 
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Art.: 26.10.01 – Renteontvangsten andere sectoren 

dan overheid 
Art. : 26.10.01 – Perception intérêts autres secteurs 

que l’administration publique 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  27 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -27 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Verwijlinteresten op achterstallige inkomsten m.b.t. het 
internationale Airbus-programma. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Intérêts de retard sur les recettes non perçues dans le 
cadre du programme international Airbus. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Verwijlinteresten op de openstaande bedragen die 
volgens de overeenkomst verschuldigd zijn. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Intérêts moratoires sur les montants dus suivant les 
termes de la convention. 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
Indien deze betaling meer dan drie maanden na de 
vervaldag verschuldigd blijft; 
Op basis van de wettelijke interestvoet vanaf de 
vervaldatum van de betaling. 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
En cas de défaut de paiement plus de trois mois après 
la date d’échéance ; 
Selon le taux d’intérêt légal à partir de la date 
d’échéance du paiement normalement dû. 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
- 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
- 
 

5. Verantwoordingen:  
 
Dit bedrag is afkomstig van de verwijlinteresten op 
onbetaalde facturen met betrekking tot het 
internationale Airbus-programma. 
 

5. Justifications : 
 
Ce montant provient des intérêts de retard sur des 
factures impayées dans le cadre du programme 
international Airbus. 
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Art.: 34.41.31 – Diverse ontvangsten - Wettelijke  
vergoedingen - Ontvangsten VZW aan gezinnen 

Art. : 34.41.31 – Recettes diverses - Indemnités 
juridiques - Recettes ASBL aux ménages 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 1 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Wettelijke  vergoedingen. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Indemnités juridiques. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
N/A 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
N/A 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Dit zijn ontvangsten n.a.v. gerechtelijke uitspraken in 
rechtszaken tegenover derden. 
 

5. Justifications : 
 
Il s’agit de recettes  provenant de décisions de justice 
dans le cadre de procès avec des tiers. 
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Art. : 39.10.01 – Betalingen EG Art. : 39.10.01 – Paiements CE 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  209 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -209 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Betalingen uitgevoerd door de EG of de coördinator 
om de kosten  van Europese onderzoeksproject 
BiodivERsA3 te dekken. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Paiements effectués par la CE ou le coordinateur pour 
couvrir les coûts du projet de recherche européen 
BiodivERsA3. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

Wet van 27 december 1990 houdende oprichting van 
begrotingsfondsen, gewijzigd door de wet van 24 
december 1993. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi du 24 décembre 1993. 
 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Project afgesloten in 2022. Aangezien de 
terugbetaling niet in 2023 heeft plaatsgevonden, werd 
deze uitgesteld tot 2024. 
 

5. Justifications: 
 
Projet teminé en 2022. Le remboursement n’ayant pas 
été effectué en 2023, il a été reporté sur 2024 . 
 
 

 



6170853/007DOC 56

  
 

 
Art.: 39.10.02 – Ontvangsten afkomstig van de 

Europese Gemeenschap of van de coordinator voor 
het Europees Onderzoeksfonds (Ontvansgten 

toegewezen aan het programma 
46-60-5) 

Art. : 39.10.02 – Recettes provenant de la 
communauté européenne ou du coordinateur pour le 
Fonds de Receherche européen (Recettes affectées 

au programme 46-60-5) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 1.902 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.106 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -204 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Betalingen uitgevoerd door de EG of de coördinator 
om de kosten  van Europese onderzoeksprojecten te 
dekken. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Paiements effectués par la CE ou le coordinateur pour 
couvrir les coûts des projets de recherche européens. 
 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Wet van 27 december 1990 houdende oprichting van 
begrotingsfondsen, gewijzigd door de wet van 24 
december 1993  
Wet van 15 janurari 2019 tot wijziging van bepalingen 
betreffende het wetenschapsbeleid, de geïntegreerde 
politie en defensie. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi du 24 décembre 1993. 
Loi du 15 janvier 2019 modifiant des dispositions 
relatives à la politique Scientifique, la police intégrée et 
la défense.  
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Ontvangsten volgens de budget van de Europese 
contracten. 
 

5. Justifications : 
 
Recettes suivant les budgets des contrats européens. 
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Art.: 39.20.01 – Inkomensoverdrachten van het 

buitenland - van lidstaten van de EU 
Art. : 39.20.01 –  Transferts de revenus de l'étranger - 

pays membres de l'UE 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 350 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  260 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +90 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Betalingen uitgevoerd door lidstaten van de EU om de 
kosten  van Europese onderzoeksprojecten te dekken. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Paiements effectués par des pays membres de l'UE  
pour couvrir les coûts des projets de recherche 
européens. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Wet van 27 december 1990 houdende oprichting van 
begrotingsfondsen, gewijzigd door de wet van 24 
december 1993.  
 
Wet van 15 janurari 2019 tot wijziging van bepalingen 
betreffende Wetenschapsbeleid, de Geïntegreerde 
politie en Defensie. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi du 24 décembre 1993. 
 
 
Loi du 15 janvier 2019 modifiant des dispositions 
relatives à la Politique Scientifique, la Police intégrée 
et la Défense. 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen:  
 
Ontvangsten volgens de budget van de Europese 
contracten. 
 

5. Justifications : 
 
Recettes suivant les budgets des contrats européens. 
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Art.:  46.30.01 – Veschillende ontvangsten van de  

administratieve diensten met boekhoudkundige 
autonomie (ADBA) 

Art. :  46.30.01 – Recettes diverses des services 
administratifs à comptabilité autonome (SACA) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 5 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Terugbetaling door de Federale Wetenschappelijke 
Instellingen van niet verantwoorde kredieten in het 
kader van O&O-contracten. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Remboursement par les Etablissements scientifiques 
fédéraux de crédits non justifiés dans le cadre des 
contrats de R&D. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
N/A 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
N/A 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Ontvangsten van de federale wetenschappelijke 
instellingen om niet verantwoorde middelen van 
beëindigde contracten terug te betalen, zodat de 
interco bij de jaarafsluiting overeenstemt. 
 

5. Justifications : 
 
Recettes provenant des Etablissements scientifiques 
fédéraux pour rembourser les crédits non justifiés des 
contrats qui ont pris fin et ce afin que les intercos 
puissent correspondre à la clôture de fin d'année. 
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Art.: 46.40.01 – Diverse ontvangsten van 

administratieve openbare instellingen (AOI) 
Art. :  46.40.01 – Recettes diverses des organismes 

Administratifs Publics (OAP) 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Terugbetaling door de administratieve openbare 
instellingen van niet verantwoorde kredieten in het 
kader van O&O-contracten. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Remboursement par les Organismes d’Administration 
Publique de crédits non justifiés dans le cadre des 
contrats de R&D. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
N/A 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
N/A 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Ontvangsten van de administratieve openbare 
instellingen om niet verantwoorde middelen van 
beëindigde contracten terug te betalen, zodat de 
interco bij de jaarafsluiting overeenstemt. 
 

5. Justifications: 
 
Recettes provenant des Organismes d’Administration 
Publique pour rembourser les crédits non justifiés des 
contrats qui ont pris fin et ce afin que les intercos 
puissent correspondre à la clôture de fin d'année. 
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Art.: 46.40.02 – Inkomensoverdrachten van OAI Art. : 46.40.02 –Transferts de revenus des OAP 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  21 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -21 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Ontvangsten vanuit de administratieve openbare 
instellingen. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Recettes des Organismes d’Administration Publique. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Wet van 27 december 1990 houdende oprichting van 
begrotingsfondsen, gewijzigd door de wet van 24 
december 1993. 
 
Wet van 15 janurari 2019 tot wijziging van bepalingen 
betreffende het wetenschapsbeleid, de geïntegreerde 
politie en defensie. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi du 24 décembre 1993. 
 
 
Loi du 15 janvier 2019 modifiant des dispositions 
relatives à la Politique Scientifique, la Police intégrée 
et la Défense.  
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Terugbetaling van teveel ontvangen bedragen n.a.v  
een Europees project. 
 

5. Justifications : 
 
Remboursement d’un trop-perçu dans le cadre d’un 
projet européen. 
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Art.: 49.00.01 – Ontvangsten vanuit federale entiteiten 

(andere institutionele groepen) in het kader van 
Europese projecten 

Art. : 49.00.01 – Recettes provenant des entités 
fédérées (d’autres groupes institutionnels) dans le 

cadre de projets européens 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  47 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -47 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Ontvangsten vanuit federale entiteiten. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Recettes d’entités fédérées. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Wet van 27 december 1990 houdende oprichting van 
begrotingsfondsen, gewijzigd door de wet van 24 
december 1993. 
 
Wet van 15 janurari 2019 tot wijziging van bepalingen 
betreffende het wetenschapsbeleid, de geïntegreerde 
politie en defensie. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Loi du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi du 24 décembre 1993. 
 
 
Loi du 15 janvier 2019 modifiant des dispositions 
relatives à la Politique Scientifique, la Police intégrée 
et la Défense.  
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Terugbetaling van teveel ontvangen bedragen n.a.v. 
een Europees project. 
 

5. Justifications : 
 
Remboursement d’un trop-perçu dans le cadre d’un 
projet européen. 
 

 



6230853/007DOC 56

   
 

 

TITEL I – Lopende ontvangsten 
 

TITRE I - Recettes courantes 
 

SECTIE II  - Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  - Recettes non fiscales 
 

FOD : 51 
 

RIJKSSCHULD 
 

SPF : 51 
 

DETTE PUBLIQUE 

Art. 26.10.01. – Interesten van leningen toegekend 
door de Schatkist aan financiële instellingen of aan 
vreemde Staten in het kader van de financiële crisis 

Art. 26.10.01. – Intérêts de prêts octroyés par le 
Trésor à des institutions financières ou à des 
Etats étrangers dans le cadre de la crise 
financière 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 54.142 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  63.352 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -9.210 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
De ontvangst bestaat uit de intresten op de leningen die 
door de minister van Financiën werden verstrekt aan de 
Helleense Republiek (hierna Griekenland genoemd) in 
het kader van de gemeenschappelijke verklaring van 
de Staats- en Regeringsleiders van de lidstaten van de 
eurozone om, tesamen met het Internationaal Monetair 
Fonds, hun financiële steun te verlenen aan 
Griekenland.   
 

1. Nature de la recette 
 
La recette couvre les intérêts des prêts consentis par 
le ministre des Finances à la République Hellénique 
(dénommée Grèce ci-après) dans le cadre de la 
déclaration commune faite par les chefs d’Etat et de 
gouvernement des Etat membres de la zone euro 
d’apporter leur soutien financier à la Grèce 
conjointement au Fonds monétaire international. 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 

 
a) Wet van 12 mei 2010 tot machtiging van de 

minister van Financiën om leningen aan de 
Helleense Republiek toe te staan, gewijzigd door 
art. 48 en 49 van de wet van 29 december 2010 
houdende diverse bepalingen, die het aandeel 
van de Belgische staat optrekt tot 
2.860.942.462,10 euro; 
 

a) Loi du 12 mai 2010 autorisant le ministre des 
Finances à consentir des prêts à la République 
Hellénique, modifiée par les articles 48 et 49 de 
la loi du 29 décembre 2010 portant des 
dispositions diverses, qui augmente la part de 
l’Etat belge à 2.860.942.462,10 euros; 

b) “Intercreditor Agreement”- en “Loan Facility 
Agreement”-overeenkomsten van 8 mei 2010, 
aangepast door een beslissing van de Staats-en 
Regeringsleiders van de eurozone van 
11/03/2011 met betrekking tot een verlenging van 
de looptijd en van de “grace period” van de 
toegekende leningen (amendement ondertekend 
op 14/06/2011); 
 

b) Conventions “Intercreditor Agreement” et “Loan 
Facility Agreement” du 8 mai 2010 adaptées par 
une décision du 11/03/2011 des chefs d’Etat de 
gouvernement des pays de la zone euro 
concernant l’allongement de la durée et de la 
période de grâce des prêts accordés 
(amendement signé le 14/06/2011); 

c) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ ondertekend op 
27 februari 2012 door de Europese Commissie 
voor rekening van de lidstaten van de eurozone; 
 

c) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ signé le 27 février 2012 par 
la Commission européenne pour le compte des 
Etats membres de la zone euro; 
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d) Het door de Europese Commissie voorbereide 
rapport “Greek Loan Facility (GLF) – Rebalancing 
and Consolidation” van 10 mei 2012, dat unaniem 
werd goedgekeurd door de lidstaten van de 
eurozone en van kracht werd op 30/05/2012; 
 

d) Le rapport “Greek Loan Facility (GLF) – 
Rebalancing and Consolidation” du 10 mai 2012, 
préparé par la Commission européenne, 
approuvé à l’unanimité par les pays membres de 
la zone euro et entré en vigueur le 30/05/2012; 

e) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ ondertekend op 
19 december 2012 door de Europese Commissie 
voor rekening van de lidstaten van de eurozone en 
van kracht geworden op 3 juli 2013; 
 

e) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ signé le 19 décembre 2012 
par la Commission européenne pour le compte 
des Etats membres de la zone euro et entré en 
vigueur le 3 juillet 2013; 

f) Nota van de Europese Commissie van 
3 september 2019 m.b.t. “the interplay between 
negative benchmark rates, the Greek Loan Facility 
Agreement and the Intercreditor Agreement”. 

f) Note de la Commission européenne du 
3 septembre 2019 concernant “the interplay 
between negative benchmark rates, the Greek 
Loan Facility Agreement and the Intercreditor 
Agreement”. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Volgens de bepalingen van de overeenkomsten : 
EURIBOR 3 maand + een marge, die vanaf de coupon 
van 15/03/2013 werd teruggebracht tot 0,50 %.  In de 
nota van de Europese Commissie van 
3 september 2019 m.b.t. “the interplay between 
negative benchmark rates, the Greek Loan Facility 
Agreement and the Intercreditor Agreement” werd 
daarnaast overeengekomen dat er voor de rentevoeten 
van deze leningen een “floor” van 0 % geldig is 
(m.a.w. : wanneer EURIBOR 3 maand + 0,50 % < 0 %, 
dan dienen de lidstaten geen intresten te betalen aan 
Griekenland). 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Suivant les termes des conventions, EURIBOR 
3 mois + une marge, qui a été ramenée à 0,50 % à 
partir du coupon du 15/03/2013.  De plus, il a été 
convenu dans la note de la Commission européenne 
du 3 septembre 2019 concernant “the interplay 
between negative benchmark rates, the Greek Loan 
Facility Agreement and the Intercreditor Agreement” 
qu’il y a un “floor” de 0 % pour les taux d’intérêts 
desdits prêts (c-à-d : les Etats membres ne doivent 
pas payer d’intérêts à la Grèce lorsque EURIBOR 
3 mois + 0,50 % < 0 %). 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
In voorkomend geval, volgens de overeenkomst. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Le cas échéant, conformément aux conventions. 

5. Verantwoordingen  
 
De raming is gebaseerd op de in punt 3 vermelde 
berekeningswijze.  Voor de raming van de vlottende 
rentevoeten werd gebruik gemaakt van “forward”-
rentevoeten.  Door de daling van de rentecurve in het 
korte termijnsegment nemen de verwachte 
intrestontvangsten op dit artikel af.   
 

5. Justifications 
 
L’estimation est basée sur le mode de calcul décrit 
dans le point 3.  Les taux flottants ont été estimés sur 
base de la courbe des taux “forward”.  La baisse des 
recettes d’intérêts attendues à cet article s’explique 
par la baisse de la courbe des taux d’intérêt à court 
terme. 

Art. 26.20.01. – Intresten op vorderingen 
aangehouden bij andere institutionele overheden – 
Gewesten 

Art. 26.20.01. – Intérêts sur des créances 
détenues sur d’autres pouvoirs institutionnels – 
Régions 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5.695 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -5.695 Augmentation /Diminution 
 

 
1.  Aard van de ontvangst 
 

 
1. Nature de la recette 
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In uitvoering van artikel 2 van de overeenkomst van 
16 december 2003 hebben de drie gewestelijke 
huisvestingsmaatschappijen het overgrote deel van 
hun uitstaande schuld tegenover het Amortisatiefonds 
van de Leningen voor de Sociale Huisvesting (ALESH) 
vervroegd terugbetaald tegen de marktwaarde op 
29 december 2003.  De fondsen die uit deze 
terugbetalingen voortkwamen werden aan de schatkist 
gestort tegen de overname van de schuld van het 
ALESH door de federale staat. 
 

En exécution de l’article 2 de l’accord du 
16 décembre 2003 les trois sociétés régionales de 
logement ont remboursé anticipativement, à la valeur 
du marché, la plus grande partie de leur dette restant 
due vis à vis du Fonds d’Amortissement des 
Emprunts du Logement Social (FADELS) le 
29 décembre 2003.  Les fonds provenant de ces 
remboursements ont été versés au Trésor en 
contrepartie de la reprise de la dette du FADELS par 
l’Etat fédéral. 

Het door de Waalse Huisvestingsmaatschappij 
verschuldigd bedrag werd geïntegreerd in de vordering 
van het ALESH op het Waals Gewest. 
 

Le montant dû par la Société Wallonne du Logement 
a été intégré dans la créance du FADELS sur la 
Région wallonne. 

Overeenkomstig de artikelen 1, 3 en 7 van het koninklijk 
besluit van 21 april 2007 tot bepaling van de datum van 
afschaffing van het Amortisatiefonds van de Leningen 
voor de Sociale Huisvesting en inzonderheid tot 
regeling van de overdracht van zijn taken, goederen, 
rechten en verplichtingen naar de staat, werd het 
ALESH ontbonden op 1 juni 2007 en werden op die 
datum de taken, goederen, rechten en verplichtingen 
van het Fonds overgedragen aan de staat. 
 

En vertu des articles 1, 3 et 7 de l’arrêté royal du 
21 avril 2007 déterminant la date de suppression du 
Fonds d’Amortissement des Emprunts du Logement 
Social et réglant notamment le transfert de ses 
tâches, biens, droits et obligations à l’Etat, le FADELS 
a été dissout le 1er juin 2007 et les tâches, biens, 
droits et obligations ont été transférés à cette date à 
l’Etat. 

De vordering die het ALESH had op het Waals Gewest 
ten belope van 790.209.799,91 euro (terugbetaalbaar 
ten laatste op 6 januari 2025) werd bijgevolg 
overgenomen door de staat (Thesaurie). 
 

La créance du FADELS sur la Région wallonne d’un 
montant de 790.209.799,91 euros (remboursable au 
plus tard le 6 janvier 2025) a dès lors été reprise par 
l’Etat belge (Trésorerie). 

De rente op deze vordering (EURIBOR 12 maand + 
20 basispunten) wordt jaarlijks geïnd op de vervaldag 
van 6 januari. 
 

Les intérêts de cette créance (EURIBOR 12 mois + 
20 points de base) sont encaissés annuellement à 
l’échéance du 6 janvier. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

Artikel 2 van de overeenkomst van 16 december 2003 
tussen de federale regering, de Vlaamse regering, de 
Waalse regering en de regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest betreffende de definitieve 
regeling van de schulden van het verleden en de ermee 
verband houdende lasten inzake sociale huisvesting. 
 

L’article 2 de l’accord du 16 décembre 2003 entre le 
gouvernement fédéral, le gouvernement flamand, le 
gouvernement wallon et le gouvernement de la 
Région Bruxelles-Capitale relatif au règlement définitif 
des dettes du passé et des charges qui y sont liées 
en matière de logement social. 

De artikelen 1, 3 en 7 van het koninklijk besluit van 
21 april 2007 tot bepaling van de datum van afschaffing 
van het Amortisatiefonds van de Leningen voor de 
Sociale Huisvesting en inzonderheid tot regeling van de 
overdracht van zijn taken, goederen, rechten en 
verplichtingen naar de staat. 
 

Les articles 1, 3 et 7 de l’arrêté royal du 21 avril 2007, 
déterminant la date de suppression du Fonds 
d’Amortissement des Emprunts du Logement Social 
et réglant notamment le transfert de ses tâches, 
biens, droits et obligations à l’Etat. 

De overeenkomst van 06/07/2004 tussen het ALESH 
en de regering van het Waals Gewest opgemaakt in 
uitvoering van artikel 2 van de overeenkomst van 
16 december 2003. 
 

La convention du 06/07/2004 entre le FADELS et le 
gouvernement de la Région wallonne en exécution de 
l’article 2 de la convention du 16 décembre 2003. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het Waals Gewest heeft in de periode 2017-2023 al 
een totaal bedrag van 640 miljoen euro van deze 
vordering vervroegd terugbetaald, waardoor het 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
La Région wallonne a remboursé anticipativement un 
montant total de 640 millions euros de cette créance 
au cours de la période 2017-2023.  A la fin de 2023, 
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uitstaande bedrag van deze vordering op het einde van 
2023 150.209.799,91 euro bedroeg.  Er werd uitgegaan 
van de hypothese dat het Waals Gewest op het einde 
van 2024 dit saldo vervroegd zal terugbetalen.  De 
rente op deze vordering wordt bepaald op basis van 
een vlottende rentevoet (EURIBOR 12 maand + 20 
basispunten), die jaarlijks twee werkdagen vóór het 
begin van de intrestperiode wordt vastgelegd.  De rente 
wordt jaarlijks geïnd op de vervaldag van 6 januari.  De 
rentevoet van de coupon, die verviel op 8 januari 2024, 
bedroeg +3,512 % (EURIBOR 12 maand van 
4 januari 2023 = 3,312 %) en de rentevoet van de 
coupon, die verviel op 6 januari 2025, bedroeg 
+3,744 % (EURIBOR 12 maand van 4 januari 2024 = 
3,544 %).  In 2024 zullen er gelopen intresten voor een 
geraamd bedrag van 5.695.187,87 euro als ontvangst 
worden geregistreerd op het artikel 26.20.01.  Vanaf 
2025 worden er geen ontvangsten meer verwacht op 
dit artikel. 
 

l’encours de la créance sur la Région wallonne 
s’élèvait donc à 150.209.799,91 euros.  L’hypothèse 
retenue est que la Région wallonne rembourserait 
anticipativement cet encours à la fin de 2024.  Les 
intérêts de cette créance sont déterminés sur base 
d’un taux d’intérêt flottant (EURIBOR 12 mois + 20 
points de base), qui est fixé annuellement deux jours 
ouvrables avant le début de la période d’intérêt.  Les 
intérêts sont encaissés annuellement à l’échéance du 
6 janvier.  Le taux d’intérêt du coupon qui arrivait à 
échéance le 8 janvier 2024 s’élèvait à +3,512 % 
(EURIBOR 12 mois du 4 janvier 2023 = 3,312 %) et 
le taux d’intérêt du coupon qui arrivait à échéance le 
6 janvier 2025 s’élèvait à +3,744 % (EURIBOR 
12 mois du 4 janvier 2024 = 3,544 %).  En 2024, un 
montant d’intérêts courus estimé à 
5.695.187,87 euros sera comptabilisé en recette sur 
l’article 26.20.01.  Il n’y a plus de recettes prévues à 
cet article à partir de 2025. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangsten zijn niet geïndexeerd. Slechts 
wijzigingen van de rentevoet kunnen deze ontvangsten 
doen toenemen of afnemen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les recettes ne sont pas indexées. Seules, des 
modifications du taux d’intérêt peuvent accroître ou 
diminuer celles-ci. 

5. Verantwoordingen  
 
De raming is gebaseerd op de in punt 3 vermelde 
berekeningswijzen. 
 

5. Justifications 
 
L’estimation est basée sur les modes de calcul décrits 
au point 3. 

Art. 26.20.03. – Interesten van leningen toegekend 
aan de aan het ARS onderworpen openbare 
instellingen - Apetra en Infrabel 

Art. 26.20.03. – Intérêts de prêts octroyés à des 
organismes publics soumis au PCG –Apetra et 
Infrabel 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10.673 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.545 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +7.128 Augmentation /Diminution 
 

 
1.  Aard van de ontvangst 
 

 
1. Nature de la recette 
 

Dit artikel omvat de intresten op de leningen die door de 
Belgische staat werden verstrekt aan Apetra.  Deze 
leningen werden door de Schatkist verstrekt ter 
herfinanciering van op vervaldag komende schulden van 
Apetra.  Deze schulden betroffen met name een lening 
met een resterend saldo van 560 miljoen euro die Apetra 
was aangegaan bij Belfius Bank N.V. en die in tranches 
moest worden terugbetaald, en twee obligatieleningen 
van 300 en van 400 miljoen euro, die respectievelijk zijn 
vervallen in 2020 en 2023.  Deze herfinanciering 
gebeurde onder de voorwaarde dat Apetra minstens een 
neutraal ESR-resultaat behaalde.  De FOD Economie 
nam de nodige maatregelen om dit te bewerkstellingen.  
Alle liquiditeitsoverschotten bij Apetra zullen worden 

Cet article couvre les intérêts sur les prêts octroyés 
par l’Etat belge à Apetra.  Ces prêts ont été octroyés 
par le Trésor en vue du refinancement des dettes 
d’Apetra à leurs échéances.  Il s’agissait en 
l’occurrence d’un emprunt d’un solde restant de 
560 millions euros contracté par Apetra auprès de 
Belfius Bank S.A. et remboursable par tranches, et de 
deux emprunts obligataires de 300 et de 
400 millions euros respectivement échu en 2020 et 
en 2023.  Ce refinancement était conditionné à 
l’obligation pour Apetra d’avoir un résultat SEC au 
moins nul.  Le SPF Economie a pris les mesures pour 
s’assurer de ce résultat.  Tout excédent de liquidité 
sera affecté au remboursement de la dette d’Apetra à 
l’égard du Trésor.   
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gebruikt om de schuld ten overstaan van de Schatkist 
terug te betalen. 
 
Daarnaast omvat dit artikel enerzijds de intresten op de 
kredietverlening aan Infrabel in het kader van de 
herfinanciering van leningen van Infrabel die in 2020 en 
2021 op vervaldag kwamen en in het kader van de 
prefinanciering van het Gewestelijk Expresnet (GEN) 
en anderzijds de intresten op de kredietverlening aan 
Infrabel in het kader van de herfinanciering van 
leningen van Infrabel die in de periode 2022 tot en met 
2024 op vervaldag kwamen.  Tenslotte omvat dit artikel 
de intresten op de kredietverlening aan Infrabel voor 
een maximaal bedrag van 1 miljard euro voor de 
financiering van de zogenoemde “Module 2” van het 
meerjareninvesteringsplan 2023-2032 van Infrabel.  In 
oktober 2018 heeft het Instituut voor Nationale 
Rekeningen (INR) beslist om Infrabel vanaf 2014 te 
consolideren met de overheidssector en op te nemen 
in de lijst van de publieke eenheden.  Hierdoor maakt 
de schuld van Infrabel voortaan deel uit van de 
overheidsschuld.  Met het oog op de financiering via 
leningen hebben Infrabel en het Federaal Agentschap 
van de Schuld overeenkomsten tot opening van een 
kredietlijn afgesloten.  Een financiering via het Federaal 
Agentschap van de Schuld is voor Infrabel immers 
voordeliger dan een rechtstreekse financiering via de 
financiële markten. 
 

De plus, cet article couvre, d’une part, les intérêts sur 
l’octroi de crédit à Infrabel dans le cadre du 
refinancement des emprunts d’Infrabel arrivés à 
échéance en 2020 et 2021 et dans le cadre du 
préfinancement du Réseau Express Régional (RER) 
et, d’autre part, les intérêts sur l’octroi de crédit à 
Infrabel dans le cadre du refinancement des emprunts 
d’Infrabel arrivés à échéance dans la période de 2022 
à 2024.  Enfin, cet article couvre les intérêts sur 
l’octroi de crédit à Infrabel d’un montant maximum de 
1 milliard euros pour le financement dudit “Module 2” 
du plan d’investissement pluriannuel 2023-2032 
d’Infrabel.  L’Institut des Comptes Nationaux (ICN) a 
décidé en octobre 2018 de consolider Infrabel dans le 
secteur public à partir de 2014 et de la reprendre dans 
la liste des entités publiques.  De ce fait, la dette 
d’Infrabel fait maintenant partie de la dette publique.  
En vue du financement par des emprunts, Infrabel et 
l’Agence fédérale de la Dette ont conclu des 
conventions d’ouverture d’une ligne de crédit.  Un 
financement via l’Agence fédérale de la Dette est 
toujours plus avantageux pour Infrabel qu’un 
financement direct sur les marchés financiers. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

 Apetra : 
Overeenkomst van 21 december 2016 tot opening van 
een kredietlijn tussen de Belgische staat en Apetra, 
gedeeltelijk gewijzigd via een avenant van 13 januari 
2020. 
 

 Apetra : 
Convention d’ouverture d’une ligne de crédit du 
21 décembre 2016 entre l’Etat belge et Apetra, 
partiellement modifiée par un avenant du 
13 janvier 2020. 

 Infrabel : 
- Overeenkomst van 1 juli 2020 tot opening van een 

kredietlijn tussen het Federaal Agentschap van de 
Schuld en Infrabel; 
 

 Infrabel : 
- Convention d’ouverture d’une ligne de crédit du 

1er juillet 2020 entre l’Agence fédérale de la 
Dette et Infrabel; 

- Overeenkomst van 19 januari 2022 tot opening 
van een kredietlijn 2022-2024 tussen het Federaal 
Agentschap van de Schuld en Infrabel; 
 

- Convention d’ouverture d’une ligne de crédit 
2022-2024 du 19 janvier 2022 entre l’Agence 
fédérale de la Dette et Infrabel; 

- Overeenkomst van 21 november 2023 tot opening 
van een kredietlijn 2025-2029 tussen het Federaal 
Agentschap van de Schuld en Infrabel. 
 

- Convention d’ouverture d’une ligne de crédit 
2025-2029 du 21 novembre 2023 entre l’Agence 
fédérale de la Dette et Infrabel. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

 Apetra : volgens de overeenkomst tot opening van 
een kredietlijn konden er in de periode 2016-2023 
voor een maximaal bedrag van 1.260 miljoen euro 
leningen worden verstrekt aan Apetra.  De 
verstrekte leningen hebben een looptijd van 
maximaal tien jaar met jaarlijkse betaling van de 
intresten.  De rentevoet van de leningen, die tot en 
met 2018 werden verstrekt aan Apetra, werd door 

 Apetra : la convention d’ouverture d’une ligne de 
crédit prévoyait que pendant la période 2016-
2023 des prêts pour un montant maximal de 
1.260 millions euros pouvaient être octroyés à 
Apetra.  Les prêts octroyés ont une durée 
maximale de 10 ans avec un paiement annuel 
d’intérêts.  Le taux d’intérêt des prêts, qui ont été 
octroyés à Apetra jusqu’en 2018, a été déterminé 
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de Schatkist bepaald op basis van haar 
financieringskost in de financiële markten voor 
een gelijklopende termijn plus een marge van 
maximaal 50 basispunten.  In december 2017 en 
2018 werden twee tranches van elk 
40 miljoen euro verstrekt.  Deze leningen hebben 
een looptijd van 7 jaar en een rentevoet van 
respectievelijk 0,52 % en 0,66 %.  In 
overeenstemming met de bepalingen van het 
avenant van 13/01/2020 aan de overeenkomst tot 
opening van een kredietlijn van 21/12/2016 tussen 
de Belgische staat en Apetra zijn de rentevoeten 
van de tranches, die vanaf 2019 aan Apetra 
verstrekt werden, gelijk aan 0,00 %.   
 

par le Trésor sur base de son coût de financement 
sur les marchés financiers pour le même terme, 
en ajoutant une marge de maximum 50 points de 
base.  En décembre 2017 et 2018, deux tranches 
de 40 millions euros chacune ont été octroyées.  
Ces prêts ont une durée de 7 ans et ont un taux 
d’intérêt de respectivement 0,52 % et 0,66 %.  
Conformément aux dispositions de l’avenant du 
13/01/2020 à la convention d’ouverture d’une 
ligne de crédit du 21/12/2016 entre l’Etat belge et 
Apetra, les taux d’intérêt des tranches octroyées 
à Apetra à partir de 2019 sont égaux à 0,00 %.   

 Infrabel : volgens de overeenkomst tot opening 
van een kredietlijn van 1 juli 2020 konden er voor 
een maximaal bedrag van 767.465.000 euro 
leningen worden verstrekt aan Infrabel.  De 
rentevoet van deze leningen werd door het 
Federaal Agentschap van de Schuld bepaald op 
basis van de OLO rendementen op de secundaire 
markt, verhoogd met 20 basispunten.  De 
kredietverlening betrof enerzijds de 
prefinanciering van het GEN ten bedrage van 
231.122.388,93 euro.  Deze lening werd 
afgesloten op 1 juli 2020 en vervalt op 
2 november 2049.  Ze heeft een vaste rentevoet 
van 0,49 %.  Anderzijds betrof deze 
kredietverlening de herfinanciering via het 
Federaal Agentschap van de Schuld van leningen 
van Infrabel, die in 2020 en 2021 vervielen voor 
een totaal bedrag van 425 miljoen euro.  Deze 
herfinancieringsleningen hebben een looptijd 
variërend van 9 tot 20 jaar en de rentevoeten van 
deze leningen variëren van 0,180 % tot 0,730 %.  
Bovendien konden er volgens de overeenkomst 
tot opening van een kredietlijn 2022-2024 van 
19 januari 2022 voor een maximaal bedrag van 
755 miljoen euro leningen worden verstrekt aan 
Infrabel.  Deze kredietverlening betrof de 
herfinanciering via het Federaal Agentschap van 
de Schuld van leningen van Infrabel, die in de 
periode 2022 tot en met 2024 vervielen 
(85 miljoen euro in 2022, 170 miljoen euro in 2023 
en 500 miljoen euro in 2024).  De onder deze 
overeenkomst verstrekte leningen hebben een 
maximale looptijd van 30 jaar en hebben een 
jaarlijkse rentevoet van 0,00 %.  Tenslotte kunnen 
er volgens de overeenkomst tot opening van een 
kredietlijn 2025-2029 van 21 november 2023 
leningen worden verstrekt voor een maximaal 
bedrag van 1 miljard euro in het kader van de 
financiering van de zogenoemde “Module 2” van 
het meerjareninvesteringsplan 2023-2032 van 
Infrabel.  Dit bedrag kan in de periode 2025-2029 
via jaarlijkse tranches van 200 miljoen euro 
opgenomen worden tegen een rentevoet die 
berekend wordt op basis van een curve van 
rendementen van de OLO’s op de secundaire 
markt, verhoogd met 15 basispunten.  Voor de 

 Infrabel : la convention d’ouverture d’une ligne de 
crédit du 1er juillet 2020 prévoyait que des prêts 
pour un montant maximal de 767.465.000 euros 
pouvaient être octroyés à Infrabel.  Le taux 
d’intérêt desdits prêts a été déterminé par 
l’Agence fédérale de la Dette sur base des 
rendements des OLO sur le marché secondaire, 
augmentés de 20 points de base.  L’octroi de 
crédit concernait, d’une part, le préfinancement 
du RER pour un montant de 
231.122.388,93 euros.  Ce prêt a été conclu le 
1er juillet 2020 et arrive à échéance le 
2 novembre 2049.  Le taux d’intérêt dudit prêt est 
égal à 0,49 %.  D’autre part, ledit octroi de crédit 
concernait le refinancement par l’Agence fédérale 
de la Dette des emprunts d’Infrabel échus en 
2020 et 2021 pour un montant total de 
425 millions euros.  Les prêts de refinancement 
ont une durée variant entre 9 et 20 ans et les taux 
d’intérêt desdits prêts varient entre 0,180 % et 
0,730 %.  En outre, la convention d’ouverture 
d’une ligne de crédit 2022-2024 du 
19 janvier 2022 prévoyait que des prêts pour un 
montant maximal de 755 millions euros pouvaient 
être octroyés à Infrabel.  Ces octrois de crédit 
concernaient le refinancement par l’Agence 
fédérale de la Dette des emprunts d’Infrabel 
échéant dans la période de 2022 à 2024 
(85 millions euros en 2022, 170 millions euros en 
2023 et 500 millions euros en 2024).  Les prêts 
octroyés sous cette convention ont une durée 
maximale de 30 ans et ont un taux d’intérêt 
annuel de 0,00 %.  Enfin, la convention 
d’ouverture d’une ligne de crédit 2025-2029 du 
21 novembre 2023 prévoit l’octroi de crédit d’un 
montant maximum de 1 milliard euros dans le 
cadre du financement dudit “Module 2” du plan 
d’investissement pluriannuel 2023-2032 
d’Infrabel.  Ce montant pourra être retiré par 
tranches annuelles de 200 millions euros sur la 
période 2025-2029 à un taux d'intérêt calculé sur 
la base d'une courbe de rendement des OLO sur 
le marché secondaire, majoré de 15 points de 
base.  Quatre tranches annuelles de 
200 millions euros ont déjà été engagées pour les 
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jaren 2025-2028 werden er al vier jaarlijkse 
tranches van 200 miljoen euro vastgelegd aan een 
vaste rentevoet van 3,74 %. 
 

années 2025-2028 à un taux d'intérêt fixe de 
3,74%. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet van toepassing. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’application. 

5. Verantwoordingen  
 
De raming is gebaseerd op de kenmerken van de reeds 
verstrekte leningen, zoals beschreven in punt 3.  Door 
de nieuwe leningen, die Infrabel vanaf 2025 aangaat 
(cf. punt 3) stijgen de geraamde intrestontvangsten op 
dit artikel jaar na jaar vanaf 2025. 

5. Justifications 
 
L’estimation est basée sur les caractéristiques des 
prêts déjà octroyés, comme décrits au point 3.  En 
raison des nouveaux emprunts qu’Infrabel 
contractera à partir de 2025 (cf. point 3), les recettes 
d’intérêts estimées sur cet article augmenteront 
d’année en année à partir de 2025. 
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TITEL II 
Kapitaalontvangsten 

TITRE II 
Recettes de capital 

 
SECTIE I 

Fiscale ontvangsten  
 

SECTION I 
Recettes fiscales 

 
FOD  FINANCIËN 

 
§ 3. BTW, DIVERSE RECHTEN EN TAKSEN, 

REGISTRATIE EN DIVERSE ANDERE 
HEFFINGEN. 

 

SPF  FINANCES 
 

§3. T.V.A., DROITS ET TAXES DIVERS, 
ENREGISTREMENT ET AUTRES CONTRIBUTIONS 

DIVERSES. 
 

 
Art: 56.50.02. - Taks op langetermijnsparen  
 

 
Art. : 56.50.02. - Taxe sur l’épargne long terme 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 236.460 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 234.098 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering + 2.361 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Langetermijnsparen is een fiscaal voordelige manier 
om pensioenkapitaal op te bouwen door premies te 
betalen voor een individueel 
levensverzekeringscontract. De betaalde premies 
geven aanleiding tot een belastingvermindering. 
 

L’épargne à long terme est une manière de se constituer 
un capital pension avec un encouragement fiscal, via le 
versement de primes dans un contrat d'assurance-vie 
individuelle. Les primes versées procurent une réduction 
d'impôt. 
 

Onder de taks op langetermijnsparen vallen: 
 

Sont visés par la taxe sur l’épargne à long terme : 
 

• individuele levensverzekeringen (gewone en 
spaarverzekeringen) waarvoor de verzekerde 
genoten heeft van een belastingvermindering 

 

• les assurances sur la vie individuelles (ordinaires 
et assurances-épargne) pour lesquelles l’assuré a 
bénéficié d’une réduction d’impôt ; 

 
• de collectieve en individuele spaarrekeningen 

waarvoor de rekeninghouder genoten heeft 
van een belastingvermindering. 

 

• les comptes-épargne collectifs ou individuels pour 
lesquels le titulaire a bénéficié d’une réduction 
d’impôt. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Artikels 184 en volgende van het Wetboek 
Diverse Rechten en Taksen. 
 

Articles 184 et suivants du Code des Droits et Taxes 
Divers. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Er zijn momenteel drie tarieven:  
 

Il y a actuellement trois taux :  
 

• 10%, het normaal tarief; • 10%, qui est le taux normal ; 
 

• 8% voor de theoretische afkoopwaarde van 
spaarverzekeringen in het kader van het 
pensioensparen en voor spaartegoeden van 

• 8% pour la valeur de rachat théorique de contrats 
d’assurance-épargne dans le cadre de l’épargne-
pension et pour l’épargne figurant sur des 
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spaarrekeningen voor het pensioensparen; comptes-épargne constitutifs d’une épargne-
pension ; 

 
• 33% voor vroegtijdige betalingen of 

toekenningen van spaartegoeden of 
afkoopwaarden onder bepaalde voorwaarden. 

• 33% pour les paiements ou attributions 
d’épargnes ou de valeurs de rachat faits 
anticipativement dans certaines conditions. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Geen toepassing Pas d’application 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De onderstaande tabel geeft een overzicht van de 
ontvangsten van de afgelopen jaren. 
 

Le tableau ci-dessous reprend un historique des recettes 
de ces dernières années. 
 

Voor 2025, rekening houdend met de reeds 
geïnde ontvangsten en de vastgestelde groei 
voor elk van de tot op heden in aanmerking 
genomen tarieven, worden ontvangsten verwacht 
ten bedrage van 236.460 duizend euro.  
 

Pour l’année 2025, compte tenu des recettes déjà 
engrangées et de la croissance constatée pour chacun 
des taux considérés jusqu’à présent, on escompte une 
recette de 236.460 milliers d’euros.  
 

 

Jaar Totale ontvangsten (duizend euro) 
2021 207.130 
2022 212.268 
2023 226.730 
2024 234.098 
2025 236.460 

 

Année Recettes totales (milliers d’euros) 
2021 207.130 
2022 212.268 
2023 226.730 
2024 234.098 
2025 236.460 

  
 
Art. : 58.20.01. - Fiscale regularisatie  

 
Art: 58.20.01. - Régularisation fiscale 
 

 
(in duizend euro) Bedrag  

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 35.000 Estimation des recettes 2025 

Ontvangsten 2024 215.789 Recettes 2024 

Vermeerdering/Vermindering - 180.789 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Sinds 2004 heeft de overheid een aantal fiscale 
regularisatierondes gekend. Deze verschillende 
fiscale regularisatierondes hebben het mogelijk 
gemaakt om tegoeden die in het verleden niet 
correct aangegeven werden, fiscaal te regulariseren 
via een “eenmalige bevrijdende aangifte”.  
De “EBA Quater”, ingevoerd in 2016, eindigde op 31 
december 2023 

Depuis 2004, diverses régularisations fiscales ont été 
instaurées par le Gouvernement. Ces différentes vagues 
ont permis de régulariser fiscalement des avoirs qui 
n’avaient pas été déclarés correctement dans le passé, 
par le biais d’une “déclaration libératoire unique”.   
La “DLU Quater”, lancée en 2016, a pris fin le 
31 décembre 2023.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

Wet tot invoering van een permanent systeem Loi visant à instaurer un système permanent de 
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inzake fiscale en sociale regularisatie van 
21/07/2016, B.S. 29/07/2016. 

régularisation fiscale et sociale du 21/07/2016, M.B 
29/07/2016.  
 

Wet houdende instemming van de 
samenwerkingsakkoorden van 30/06/2017, B.S. 
18/07/2017. 
 

Loi portant assentiment aux accords de coopération du 
30/06/2017, M.B. 18/07/2017. 
 

Samenwerkingsakkoord van 20 februari 2017 (BS 
18/07/2017) tussen de Federale Overheid, het 
Waalse Gewest en het Brussels hoofdstedelijk 
Gewest voert een systeem in van regularisatie voor 
niet-uitsplitsbare fiscaal verjaarde kapitalen. 
 

L’Accord de coopération du 20 février 2017 (MB 
18/07/2017) entre l’Etat fédéral, la Région de Bruxelles-
Capitale et la Région wallonne met en place un système 
de régularisation des capitaux fiscalement prescrits non 
scindés. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 

Zie punt 5. 
 

Voir point 5. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De “EBA Quater” eindigde op 31 december 2023.   
 
 

La “DLU Quater” a pris fin le 31 décembre 2023.   
 
 

Aangezien het systeem van regularisaties is 
uitgedoofd, zouden de komende jaren nog slechts 
enkele restbedragen moeten innen.  
 

Le système des régularisations étant éteint, seuls 
quelques reliquats devraient encore être perçus.  

In juli 2025 start een nieuwe fiscale regularisatie. De 
ontvangsten worden geschat op ongeveer 35 miljoen 
euro. 

En juillet 2025, une nouvelle opération de régularisation 
fiscale débutera en juillet. On estime les recettes à 
environ 35 millions d’euros. 
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TITEL II 
Kapitaalontvangsten 

 

TITRE II 
Recettes courantes 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD 06 Beleid en Ondersteuning 

 
 

SPF 06 Stratégie et Appui 
 

Art: 59.11.01 – Ontvangsten afkomstig van de 
Europese Unie om investeringen in België te 
financieren (ontvangsten toegewezen aan het 
programma 06-41-1) 

Art. : 59.11.01 – Recettes provenant de l’Union 
européenne pour financer des investissements 
en Belgique (recettes affectées au programma 
06-41-1) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 298.600 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  133.900 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +164.700 Augmentation/Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Ontvangsten afkomstig van het federaal aandeel 
van de door de Europese Commissie 
doorgestorte subsidies in het kader van het Plan 
voor Herstel en Veerkracht. 

Recettes provenant de la part fédérale des 
subventions accordées par la Commission 
européenne dans le cadre du Plan de Relance et 
de Résilience. 

  
2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 

De gecombineerde toepassing van de 
verordening (EU) nr 2021/241 tot instelling van de 
herstel- en veerkrachtfaciliteit en het 
samenwerkingsakkoord betreffende het gebruik 
van de herstel- en veerkrachtfaciliteit. 

L'application combinée du règlement (UE) n° 
2021/241 instituant la facilité de redressement et 
de résilience et de l'accord de coopération relatif 
à l'utilisation de la facilité pour la reprise et la  
résilience. 

  
3.  Parameters en wijze van berekening:  3.  Paramètres et mode de calcul : 

 
Er wordt rekening gehouden met de effectieve 
doorstorting van de bedragen verbonden aan de 
tweede en derde betaalaanvraag. 

La transmission effective des montants associés 
aux deuxième et troisième demandes de 
paiement est prise en compte. 

  
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

 
Niet van toepassing. Pas d’application. 
  
5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  

 
Er wordt uitgegaan van de effectieve doorstorting 
van de bedragen verbonden aan de tweede en 
derde betaalaanvraag. 

La transmission effective des montants associés 
aux deuxième et troisième demandes de 
paiement est supposée. 
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TITEL II TITRE II 

Kapitaalontvangsten Recettes de capital 

  

SECTIE II  SECTION II  

Niet-fiscale ontvangsten Recettes non fiscales 

FOD : 12 SPF : 12 

FOD JUSTITIE SPF JUSTICE 

Art. : 87.20.01. - Terugbetaling van leningen verleend 
aan het personeel of rechthebbenden 

Art. : 87.20.01. - Remboursements des prêts accordés 
au personnel ou ayants droit 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 20 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 20 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering - Augmentation/Diminution 
 

1.  Aard van de ontvangst : 1.  Nature de la recette : 

De ontvangsten bestaan uit de terugbetalingen, zonder 
interesten, door de begunstigden van leningen in de 
loop van het betreffende jaar. 

Les recettes sont constituées par le remboursement, à 
effectuer pendant l’année envisagée par les 
bénéficiaires, des prêts sans intérêt.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 

Ministerieel besluit van 1 september 1955 houdende 
oprichting van een leenkas bij de Sociale Dienst van 
het Ministerie van Justitie.  

Arrêté ministériel du 1er septembre 1955 portant 
création d’une caisse de prêts auprès du Service social 
du Ministère de la Justice. 

3.  Verantwoordingen : 3.  Justifications :  

De raming der ontvangsten is gebaseerd op de 
resultaten van de vorige jaren en het gemiddeld aantal 
toegekende leningen. 

La prévision des recettes est basée sur les résultats 
des années antérieures et le nombre moyen des prêts 
accordés. 
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TITEL II 
Kapitaalontvangsten 

 

TITRE II 
Recettes de capital 

 

SECTIE II 
Niet-fiscale ontvangsten 

 

SECTION II 
Recettes non fiscales 

 
FOD 13 

 
Binnenlandse Zaken 

 

SPF 13 
 

Intérieur 

Art. 59.11.08 – Subsidies vanuit de Europese 
Commissie of door derden ontvangen financiering 

voor het uitvoeren van projecten in het kader van de 
Civiele Bescherming – deel kapitaaloverdrachten 

Art. 59.11.08 – Subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres recettes de tiers 

pour l’exécution de projets dans le cadre de la 
Protection Civile – partie transferts de capital. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 15 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  245 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -230 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Subsidies vanuit de Europese Commissie voor 
oefeningen in het kader van de Europese Civiele 
Bescherming. Dit deel van de ontvangsten betreft het 
gedeelte van de ontvangsten dat gebruikt wordt voor 
uitgaven die aangerekend worden op ESR-code 5 tot 7. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Subsides en provenance de la Commission 
européenne pour des exercices dans le cadre de la 
Protection civile européenne. Cette partie des recettes 
concerne la part des recettes utilisées pour des 
dépenses imputées au code SEC 5 à 7. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
 
Beschikking nr. 1313/2013/EU van het Europees 
Parlement en de Raad van 17/12/2013. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 

 
Décision n° 1313/2013/UE du Parlement européen et 
du Conseil du 17/12/2013. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de stortingen 
die zullen gebeuren in het kader van het project lot 1 
Modex Table voor de jaren 2024-2026. 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les estimations sont établies sur la base des 
versements qui auront lieu dans le cadre du projet  lot 
1 Modex Table top pour les années 2024-2026. 
 

In de ramingen is ook rekening gehouden met de 
verwachte inkomsten van de Europese Commissie 
voor het nieuwe project Plutus en het project UCPM 
Training Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2’’. 
 

Les estimations tiennent également compte des 
recettes de la Commission européenne prévues pour 
le nouveau projet Plutus et le projet UCPM Training 
Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2. 
 

In 2025 is er ook een deelname aan enkele Europese 
oefeningen gepland. 
 

Une participation à quelques exercices européens est 
également prévue en 2025. 
 

Aangezien het wegens de korte aankondiging en 
indieningsdeadlines van nieuwe projecten moeilijk is 
om zeer precieze ramingen van de inkomsten te 
voorzien, wordt elk jaar een provisie opgenomen voor 
nieuwe projecten ‘’Grant for equipment/other projects’’ 

Comme il est difficile d’établir des estimations très 
précises de recettes en raison des délais très serrés 
d'annonce et de soumission des nouveaux projets, une 
provision est prévue chaque année pour les  nouveaux 
projets ‘’Grant for equipment/other projects’’ afin de 
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om de inzetbaarheid van Belgische Civiele 
Bescherming op internationaal niveau verder te 
optimaliseren. 
 

permettre à la Protection civile belge d'optimiser 
davantage ses capacités de déploiement au niveau 
international. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Ingevolge de omzendbrief van FOD BOSA van mei 
2017 inzake de neutralisatie van de Europese 
uitgaven, moeten we vanaf 2018 in de raming van de 
artikels 59.11.XX alle geraamde begrotingsuitgaven, 
(voor het betreffende boekjaar) aangerekend op ESR-
code 5 tot 7 opnemen. De overige ramingen met 
betrekking tot deze ontvangsten staan opgenomen op 
de artikels 39.10.XX, 84.17.XX en 88.17.XX. Deze 
artikels moeten bijgevolg samen bekeken worden. De 
som van de ramingen op deze artikels vormt de totale 
raming van de ontvangsten. 

5. Justifications: 
 
Conformément à la circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses 
européennes, à partir de 2018, nous devons inclure 
dans l'estimation des articles 59.11.XX toutes les 
dépenses budgétaires estimées (pour l'exercice en 
question) imputées au code SEC 5 à 7. Les autres 
estimations relatives à ces recettes sont reprises aux 
articles 39.10.XX, 84.17.XX et 88.17.XX. Ces articles 
doivent donc être examinés ensemble. La somme des 
estimations de ces articles constitue l'estimation totale 
des recettes. 

 
De lidstaten kunnen in het kader van het "Europees 
mechanisme voor Civiele Bescherming" (UCPM) 
dossiers indienen om een financiering te krijgen voor 
de aanpassing van hun internationaal inzetbare 
response capaciteiten. Door het gebruik van deze 
Europese financiering zou de Belgische Civiele 
Bescherming haar inzetbaarheid verder kunnen 
optimaliseren, wat haar zou helpen om de 
internationale opdrachten tot een goed einde te 
brengen.  
De Commissie lanceert elk jaar een call for proposals 
voor adaptation grants. 
 

Dans le cadre du « Mécanisme européen de 
Protection civile » (UCPM), les États membres 
peuvent soumettre des dossiers afin d'obtenir un 
financement pour l'adaptation de leurs capacités de 
déploiement au niveau international. L'utilisation de ce 
financement européen permettrait à la Protection 
civile belge d'optimiser davantage ses capacités de 
déploiement et l'aiderait ainsi à mener à bien ses 
missions internationales.  

La Commission européenne lance chaque année un 
appel à propositions pour des subventions 
d'adaptation.  
 

Deze Grants-aanpassingen kunnen elk jaar worden 
aangevraagd om de nationale capaciteiten verder uit 
te bouwen ten behoeve van hun inzetbaarheid  binnen 
het UCPM en dit op het gebied van vervoerbaarheid 
en zelfstandigheid.  
 

Ces adaptations Grants peuvent être demandées 
chaque année pour ajuster les capacités nationales 
afin de les rendre utilisables au sein de l'UCPM en 
terme de transportabilité et d'autonomie.  

 

Adaptation grants kunnen aangewend worden voor 
het aankopen van materieel, het organiseren van 
opleidingen, oefeningen of het opstellen van 
procedures voor capaciteiten ingeschreven in de 
European Civil Protection Pool (ECPP). 
 

Adaptations Grants peuvent être utilisées pour l'achat 
d'équipements, l'organisation de formations, 
d'exercices ou l'élaboration de procédures pour les 
capacités enregistrées dans le European Civil 
Protection Pool (ECPP). 

 
De grants dekken 75% van de voorziene kosten, 
exclusief BTW en hebben een maximale 
implementatieperiode van 24 maanden. Voor deze 
grants kunnen ook personeelskosten, noodzakelijk 
voor de implementatie van de grant, ingebracht 
worden. 
 

Ce financement couvre 75% des coûts prévus, hors 
TVA, et ont une période de mise en œuvre maximale 
de 24 mois. Les frais de personnel nécessaires à la 
mise en œuvre de ces adaptations Grants peuvent 
également être pris en charge. 

 

De Civiele Bescherming heeft zich ingeschreven voor 
volgende projecten: 
 

La Protection civile a soumis sa proposition pour les 
projets suivants : 
 

1. Projectvoorstel voor een adaptation grant 
 

Ten behoeve van haar Flood Rescue Using Boats 
capaciteit ingeschreven in de ECPP, heeft de 

1. Proposition de projet pour une adaptation grant 
 
Pour sa capacité de sauvetage en cas d'inondation à 
l'aide de bateaux inscrits à l’ECPP, la Direction 
générale Sécurité civile a soumis une proposition pour 
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Algemene Directie Civiele Veiligheid in 2022 een 
voorstel ingediend voor de aankoop van een Base of 
Operations (tentenkamp voor het interventieteam). 
 

l'achat d'une base d'opérations (camp de tentes pour 
l'équipe d'intervention) en 2022. 
 

Op basis van een marktverkenning werd voor dit 
project 385.454 euro Europese cofinanciering 
aangevraagd.  Dit project werd in november 2022 door 
de Commissie goedgekeurd.  
 

Sur la base d'une étude de marché, un cofinancement 
européen de 385.454 euros a été demandé pour ce 
projet. Ce projet a été approuvé par la Commission en 
novembre 2022. 
 

Timing: 
Het project is van start gegaan op 01 januari 2023 
Het project loopt af op 31 december 2024 
 

Calendrier : 
Le projet a débuté le 1er janvier 2023. 
Le projet se clôture le 31 décembre 2024. 
 

Financiering:  
 

Financement : 
 

 Prefinanciering: 70% van de maximale voorziene 
cofinanciering van de Commissie voor dit project, 
met name 269.817,79 euro, werd in januari 2023 
overgemaakt aan de Algemene Directie Civiele 
Veiligheid.  

 

 Préfinancement : 70% du cofinancement 
maximum prévu par la Commission européenne 
pour ce projet, soit 269.817,79 euros, a été 
transféré à Direction générale Sécurité civile en 
janvier 2023.  

 
 Balans na het project (eind 2024): 
 

 Bilan post-projet (fin 2024) : 
 

o Indien het totaalbedrag van de eerdere 
betalingen hoger is dan het vastgestelde 
definitieve subsidiebedrag (op basis van 
ingebrachte kosten), vindt de betaling van 
het saldo plaats in de vorm van een 
terugvordering. 

 

o Si le montant total des paiements antérieurs 
dépasse le montant final de la subvention fixé 
(sur la base des coûts introduits), le paiement 
du solde prendra la forme d'un recouvrement. 

 

o Indien het totaalbedrag van de eerdere 
betalingen lager is dan het 
overeenkomstig definitieve 
subsidiebedrag (op basis van ingebrachte 
kosten), betaalt de Commissie het saldo 
binnen 60 kalenderdagen na ontvangst 
bewijsstukken. 

 

o Si le montant total des paiements antérieurs 
est inférieur au montant de la subvention finale 
correspondante (basée sur les coûts 
encourus), la Commission européenne 
versera le solde dans un délai de 60 jours 
calendaires à compter de la réception des 
pièces justificatives. 

 
Stand van zaken en financiële vooruitblik van het 
project: 
 
De uiteindelijke prijs voor de aankoop van de base of 
operations zal een stuk lager uitvallen dan 
aanvankelijk ingeschat op basis van de 
marktverkenning. Dit komt doordat het winnende 
bedrijf tijdens onze marktverkenning niet had 
geantwoord op onze vragen en de prijsinschatting 
aldus gebaseerd was op twee andere bedrijven met 
veel hogere prijzen.  
 

La situation et les perspectives financières du projet : 
 
 
Le coût final de l'achat de la base des opérations sera 
beaucoup moins élevé que l'estimation initiale basée 
sur l'étude de marché. En effet, l'entreprise retenue 
n'ayant pas répondu à nos questions lors de la 
prospection du marché, l'estimation du prix a été basée 
sur deux autres entreprises dont les prix étaient 
beaucoup plus élevés. 
 

Door deze lagere prijs, zal ook de benodigd 
cofinanciering van de Commissie voor dit project lager 
uitvallen.  
 

En raison de ce prix inférieur, le financement de la 
Commission européenne requis pour ce projet sera 
également moins élevé. 
 

2023: ontvangen prefinanciering (269.817,79 euro) 
2024: verwachte uiteindelijk benodigde EU co-
financiering (229.418,81 euro) 
2025 : balans (4.098,98 euro) 
 

2023 : préfinancement reçu (269.817,79 euros) 
2024 : cofinancement final attendu de l'UE (229.418,81 
euros) 
2025 : bilan (4.098,98 euros) 
 

Voor de uitgaven: Pour ce qui est des dépenses : 



0853/007DOC 56638

   
 

 
2024: aankopen base of operations (229.418,81 euro) 
2025: terugbetaling balans aan de Commissie 
(40.398,98 euro) 
 

2024 : acquisition de la base des opérations 
(229.418,81 euros) 
2025 : remboursement du solde à la Commission 
européenne (40.398,98 euros) 
 

2. Subsidie voor de organisatie van een workshop 
door de lidstaat die het voorzitterschap van de 
Raad van de Europese Unie bekleedt. 

 

2. Subvention pour l’organisation d’un atelier par l’État 
membre exerçant la présidence du Conseil de l’Union 
européenne. 
 

Aan lidstaten die het Europees voorzitterschap 
opnemen wordt gevraagd om in het begin van hun 
voorzitterschap een workshop te organiseren waarin 
het Civil Protection thema van het voorzitterschap 
geïntroduceerd en uitgediept wordt. Om de 
organisatie hiervan te ondersteunen kunnen lidstaten 
voor deze workshop een grant aanvragen ter waarde 
van maximaal 75 000 euro. 
 

Les États membres qui assument la présidence 
européenne sont invités à organiser un atelier au début 
de leur présidence au cours duquel le thème de la 
présidence consacré à la protection civile est introduit 
et approfondi. Pour soutenir l’organisation de cet 
atelier, les États membres peuvent demander une 
subvention allant jusqu’à 75 000 euros. 
 

Verwachte inkomsten: 
2023: 52.500 euro (70%) 
2024: 22.500 euro (30%) 
 

Recettes attendues : 
2023 : 52.500 euros (70%) 
2024 : 22.500 euros (30%) 
 

3. Projectvoorstel verlenging OSIC: UCPM Training 
Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2 

 

3.  Proposition de projet prolongation OSIC : UCPM 
Training Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2 

 
In 2018 heeft de Algemene Directie Civiele Veiligheid, 
als lead van een internationaal consortium, een grant 
van het UCPM ontvangen voor het organiseren van 4 
piloot opleidingen On site Integration Course (OSIC), 
100% gefinancierd door de Commissie. 
 

En 2018, en tant que leader d'un consortium 
international, la Direction générale Sécurité civile a 
reçu une subvention de l'UCPM pour organiser 4 
formations pilotes On site Integration Course (OSIC), 
financées à 100% par la Commission. 
 

Deze OSIC opleiding is nu structureel geïntegreerd in 
het Europees UCPM opleidingsprogramma, 
onderworpen aan de call for tenders die de DG ECHO 
elk 2 jaar publiceert. Op 29/10/2021 heeft de 
Commissie de call for tenders gepubliceerd voor het 
organiseren van Lot 2 van het opleidingsprogramma 
van het UCPM (ECHO/2021/OP/0010).  
 

Cette formation OSIC est désormais intégrée de 
manière structurelle dans le programme européen de 
formation UCPM, soumis à l'appel d'offres que la DG 
ECHO publie tous les 2 ans. Le 29/10/2021, la 
Commission européenne a publié l'appel d'offres pour 
l'organisation du lot 2 du programme de formation 
UCPM (ECHO/2021/OP/0010).  
 

In navolging van de ervaringen opgedaan met de 
organisatie van de piloot OSIC opleidingen en 
gebaseerd op het consortium dat deze opleidingen 
organiseert, heeft de Civiele Veiligheid met de andere 
consortium partners het project binnen gehaald voor 
de organisatie van de 4 opleidingsmodules in Lot 2., 
die ook 100% door de EU zijn gefinancierd. 
 

Suite à l'expérience de l'organisation des cours pilotes 
OSIC et sur la base du consortium organisant ces 
cours, la Sécurité civile a remporté le projet avec les 
autres partenaires du consortium pour l'organisation 
des 4 modules de formation du lot 2, qui sont 
également financés à 100% par l'UE. 
 

De implementatieperiode voor lot 2 is 34 maanden en 
3 weken (2022- juni 2025) met telkens een eenjarige 
verlenging voorzien voor jaar 3 (juli 2025 – juni 2026) 
en jaar 4 (juli 2026 – juni 2027). 
 

La période de mise en œuvre pour le lot 2 est de 34 
mois et 3 semaines (2022-juin 2025) avec une 
prolongation d'un an prévue pour l'année 3 (juillet 
2025-juin 2026) et l'année 4 (juillet 2026-juin 2027) 
dans chaque cas. 
 

Timing:  
Start implementatie project: oktober 2022 
Verwachte afloop project: juni 2025 
Verwachte verlenging: verlenging van project voor 2 x 
1 jaar tot juni 2027 
 

Calendrier :  
Début de la mise en œuvre du projet : octobre 2022 
Fin prévue du projet : juin 2025 
Prolongation attendue : prolongation du projet de 2 x 1 
an jusqu'en juin 2027 
 

Budget Budget 
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Gezien de stand van de uitgaven op 31 januari 2024 
en het gereviseerd servicecontract van 29 januari 
2024 (als bijlage), wordt verzocht het volgende 
budgettaire kader te voorzien voor de rest van het 
project (2.026.216,48 euro in plaats van 1.954.000 
euro):  
 

Compte tenu de l'état des dépenses au 31 janvier 2024 
et du contrat de service actualisé daté du 29 janvier 
2024 (ci-joint), il est demandé de prévoir le cadre 
budgétaire suivant pour le reste du 
projet (2.026.216,48 euros au lieu de 1.954.000 
euros): 
 

Raming inkomsten EU financiering 
2022: 20% pre-financiering schijf (390.800 euro) 
2023: 30% interim payment (586.200 euro) 
2024: 30% interim payment (607.865 euro) 
2025: rest (441.351,48 euro) 
 

Recettes estimées Financement de l'UE 
2022 : 20% préfinancement (390.800 euros) 
2023 : 30% interim payment (586.200 euros) 
2024 : 30% interim payment (607.865 euros) 
2025 : solde (441.351,48 euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2025-2026  
(1.013.000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2025-2026  
(1.013.000 euros) 
 

2025: 2de helft 2025     60% pre-financiering schijf + 
interim payment (607.800 euro) 
2026: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2025 : 2e semestre 2025 60% préfinacement + interim 
payment (607.800 euros) 
2026 : 40% final payment (405.200 euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2026-2027  
(1.013.000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2026-2027  
(1.013.000 euros) 
 

2026: 60% pre-financiering schijf + interim payment 
(607.800 euro) 
2027: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2026 : 60% préfinancement + interim payment 
(607.800 euros) 
2027 : 40% final payment (405.200 euros) 
 

4. PLUTUS-project: analyse van moeilijkheden en 
goede praktijkvoorbeelden voor de identificatie, 
indiening en implementatie van Europese grants. 
 

4. Projet PLUTUS : analyse des difficultés et des 
bonnes pratiques dans l'identification, la soumission et 
la mise en œuvre des subventions européennes. 
 

Het project is gericht op het verbeteren van een 
essentiële kwestie waarmee de EU-
lidstaten/deelnemende UCPM-staten worden 
geconfronteerd: de moeilijke toegang tot fondsen voor 
rampenrisicovermindering en rampenbeheersing op 
EU niveau. 
 

Le projet vise à améliorer un problème clé auquel sont 
confrontés les États membres de l'UE et les États 
participants de l'UCPM : l'accès difficile aux fonds 
destinés à la réduction des risques de catastrophe et à 
la gestion des catastrophes au niveau de l'UE. 
 

Het Plutus-project zal de belangrijkste 
financieringsmogelijkheden identificeren, zowel 
binnen het UCPM-kader als in domeinen die 
synergieën delen met DRM, en analyseren hoe de 
toegang tot deze financieringsmogelijkheden kan 
worden verbeterd voor de betrokken Belgische 
diensten. Daartoe zullen we goede praktijken 
identificeren en conclusies trekken over hoe het 
nationale beleid kan worden aangepast en afgestemd 
op de financieringsvereisten.  
 

Le projet Plutus identifiera les principales opportunités 
de financement, à la fois dans le cadre de l'UCPM et 
dans les domaines qui partagent des synergies avec 
la DRM, et analysera comment l'accès à ces 
opportunités de financement peut être amélioré pour 
les services belges concernés. A cette fin, nous 
identifierons les bonnes pratiques et tirerons des 
conclusions sur la manière dont les politiques 
nationales peuvent être adaptées et alignées sur les 
exigences de financement. 
 

Het project heeft tot doel een uitgebreide studie uit te 
voeren die bestaat uit drie verschillende 
outputrapporten die zich richten op: 
 

Le projet vise à réaliser une étude complète composée 
de trois rapports différents portant sur les points 
suivants : 
 

1. Het identificeren van de verschillende 
financieringsmogelijkheden 

1. Identifier les différentes possibilités de 
financement 

 
2. Obstakels identificeren waarmee Belgische 

diensten en landen worden geconfronteerd bij 
het identificeren, aantrekken en beheren van 
financiering voor rampenrisicobeheer 

2. Identifier les obstacles rencontrés par les 
départements belges et les pays dans 
l'identification, l'attraction et la gestion du 
financement pour la gestion des risques de 
catastrophes. 
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3. Een kader bieden om het proces van het 
aantrekken en integreren van Europese 
financiering te verbeteren. 

3. Fournir un cadre pour améliorer le processus 
d'attraction et d'intégration des fonds 
européens. 

 
Eind september 2023 ontving de Algemene Directie 
Civiele Veiligheid van de Commissie het bericht dat 
het projectvoorstel goedgekeurd werd.  
 

Fin septembre 2023, la Direction générale Sécurité 
civile a reçu de la Commission européenne la 
notification de l'approbation de la proposition de projet. 
 

Wettelijke basis: 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation)  
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131)  
• Commission Implementing Decision C(2022) 

9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final 

 

Base légale : 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation)  
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131)  
• Commission Implementing Decision C(2022) 

9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final 

 
Timing:  

• Het projectvoorstel werd ingediend in mei 2023 
• De grant agreement werd op 20/11/2023 

toegekend 
• Start project 01/03/2024 
• Einde project 31/08/2025 

 

Calendrier :  
• La proposition de projet a été introduite en mai 

2023 
• Le grant agreement a été accordé le 20/11/2023 
• Début du projet : 01/03/2024 
• Fin du projet : 31/08/2025 
 

Ondertekening grant contract 12.2023 
Totale kost: 2023-2025: 285.736,31 euro 
EU-financiering : 70% prefinanciering ontvangen in 
november 2023 (200.015,28 euro) en 30% 
financiering achteraf in 2025 (85.720,89 euro). 
De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2024 zijn: 76.500 euro.   
De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2025 zijn: 208.800 euro. 
 

Signature du contrat de subvention 12.2023. 
Coût total : 2023-2025 : 285.736,31 euros 
Financement de l'UE : 70% de préfinancement reçus 
en novembre 2023 (200.015,28 euros) et 30% de 
financement ex-post en 2025 (85.720,89 euros). 
Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2024 s'élèvent à 76.500 euros.   
Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2025 s’élèvent à 208.800 euros. 
 

Volgende projecten zijn nog lopende: 
- Modex Table top 
- Andere activiteiten (ex EU expert day) 
- Grant for equipment/other projects 

 

Les projets suivants sont toujours en cours : 
- Modex Table top 
- Autres activités (ex EU expert day) 
- Grant for equipment/other projects 

 
De noodzakelijke vereffeningskredieten per project (in 
duizend euro) worden als volgt geraamd: 
 

Les crédits de liquidation nécessaires pour chaque 
projet (en milliers d’euros) sont estimés comme suit: 
 

Project 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 
Grant workshop  33 0 0 0 
Adaptation grant 
BoO 229,5 41 0 0 

Autres activités (ex 
EU expert day) 
 

10 10 10 10 

Exercises other 0 0 0 0 

PLUTUS 76,5 209 0 0 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 

Grant workshop  33 0 0 0 
Adaptation grant 
BoO 229,5 41 0 0 

Autres activités (ex 
EU expert day) 
 

10 10 10 10 

Exercises other 
 0 0 0 0 

PLUTUS 76,5 209 0 0 
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Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT Hytunnel 7 0 0 0 

Autres 46,5 37 47 47 

TOTAL 1.464 1.403 1.163 657 

 
 

Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT 
Hytunnel 7 0 0 0 

Autres  46,5 37 47 47 

TOTAL 1.464 1.403 1.163 657 
 

De totaalbedragen komen overeen met de som van de 
vereffeningskredieten die zijn opgenomen in de 
artikelen 39.10.08 en 59.11.08 betreffende de 
geraamde uitgaven. 
 

Les totaux correspondent à l’addition des crédits de 
liquidation repris au niveau des articles 39.10.08 et 
59.11.08 concernant l’estimation des dépenses. 
 

De effectief te ontvangen subsidies per project worden 
als volgt geraamd: 
 

Les recettes de caisse effectives pour chaque projet 
sont estimées comme suit : 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 
Adaptation grant 
BoO/other projects 
 

0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing 
a workshop  22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAL 695 1.266 1.158 542 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 

Adaptation grant 
BoO/other projects 0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing 
a workshop  22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAL 695 1.266 1.158 542 
 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  
Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 

88.17.08 
0 0 0 0 

(4) 

Controle-raming 
totale 
ontvangsten 
(1)+(2)+(3)+(4) 

695 1.266 1.158 542 

 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 

88.17.08 
0 0 0 0 

(4) 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

695 1.266 1.158 542 
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Art. 84.17.06 – Europese subsidies en andere 
derdengelden in het kader van het Federaal 

Europees Fonds voor Asiel en Migratie (AMIF) en 
Interne Veiligheid (ISF) (Ontvangsten toegewezen 
aan het programma 13-71-1) - Prefinanciering door 

de FOD Binnenlandse Zaken (de ontvangsten van de 
EU ontvangsten zijn kleiner dan de uitgaven). 

Art. 84.17.06 – Subsides de la Commission 
européenne ou autres recettes de tiers pour 

l’exécution de projets dans le cadre de du Fonds 
européen fédéral pour l'Asile et la Migration (AMIF) et 

la Sécurité intérieure (ISF) (Recettes affectées au 
programme 13-71-1) - Préfinancement par le SPF 

Intérieur (les recettes perçues de l'UE sont inférieures 
aux dépenses). 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 -10.054 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 10.054 Augmentation /Diminution 

1. Aard van de ontvangst:

Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 

1. Nature de la recette :

Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst:

Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel  het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 
gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies   moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette:

Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses « 
budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 



6430853/007DOC 56

   
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 84.17 si les recettes attendues sont inférieures 
aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten toegewezen aan het programma 13-71-1, 
wordt verwezen naar de fiche van art. 39.10.06. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes affectées au programme 13-71-1, il est renvoyé 
à la fiche de l’art. 39.10.06. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de aan België 
toegekende bedragen en de regelingen voor 
voorfinancieringen van de Europese Commissie, 
opgenomen in de wettelijke basis. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations sont établies sur la base des montants 
alloués à la Belgique et les modalités relatives au 
préfinancement de la Commission européenne, inclus 
dans les dispositions légales. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Het betreft ontvangsten van subsidies die door de 
Europese Commissie worden toegekend in het kader 
van het programma 2014-2020. De ontvangsten zijn 
afhankelijk van de in de algemene bepalingen 
vastgestelde regelingen voor voorfinancieringen en de 
ingediende jaarplannen (= projecten) en de latere 
goedkeuring ervan door de Europese Commissie.  
 

5. Justifications : 
 
Il s’agit de recettes provenant de subsides octroyés par 
la Commission européenne dans le cadre du 
programme 2014-2020. Les recettes dépendent des 
modalités relatives au préfinancement inclus dans les 
dispositions générales et des plans annuels introduits 
(= projets) et de leur approbation ultérieure par la 
Commission européenne.  
 

De raming werd opgesteld op basis van de maximaal 
te ontvangen bedragen en de verwachte uitgaven per 
jaar. 
 

L’estimation a été établie sur la base des montants 
maximum à percevoir et le montant des dépenses 
estimées par an. 
 

Hierbij werd rekening gehouden met de Instructies van 
de FOD BOSA – Dienst begeleiding begroting d.d. mei 
2017 inzake de neutralisatie van de door Europese 
subsidies gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual 
on Government Deficit and Debt" van de Europese 
Unie. Zie ook de fiche 39.10.06, 59.11.06 en 84.17.06, 
die eveneens betrekking hebben op programma 13-71-
1. 
 

A cet égard, il a été tenu compte des instructions du 
SPF BOSA – Service assistance à l'élaboration du 
budget de mai 2017 concernant la neutralisation des 
dépenses financées par des subventions européennes 
conformément au "Manual on Government Deficit and 
Debt" de l'Union européenne. Voir également les 
fiches 39.10.06, 59.11.06 et 84.17.06, qui concernent 
également le programme 13-71-1. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar. Vanaf 2025 worden er geen uitgaven meer 
geraamd en vanaf 2026 ook geen ontvangsten meer.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. À partir de 
2025, plus aucune dépense ne sera estimée et à partir 
de 2026, plus aucune recette non plus. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  Vastgestelde rechten   Droits constatés 
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2024 2025 2026 2027 

39.10.06 
(1) 10.054 0 0 0 

59.11.06 
(2) 0 0 0 0 

84.17.06 
-10.054 0 0 0 

(3) 

88.17.06 
0 33.822 0 0 

(4) 

Controle-raming 
totale 

ontvangsten 
(1)+(2)+(3)+(4) 

0 33.822 0 0 

 

2024 2025 2026 2027 

39.10.06 
(1) 10.054 0 0 0 

59.11.06 
(2) 0 0 0 0 

84.17.06 
-10.054 0 0 0 

(3) 

88.17.06 
0 33.822 0 0 

(4) 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

0 33.822 0 0 

 
 

Art. 84.17.08 – Subsidies vanuit de Europese 
Commissie of andere derdengelden ontvangen in het 

kader van Europese oefeningen van de Civiele 
Bescherming - Prefinanciering door de FOD 

Binnenlandse Zaken (de ontvangsten van de EU zijn 
kleiner dan de uitgaven). 

 

Art. 84.17.08 – Subsides de la Commission 
européenne ou autres financements de tiers pour 

l’exécution de projets dans le cadre de la Protection 
Civile - Préfinancement par le SPF Intérieur (les 

recettes perçues de l'UE sont inférieures aux 
dépenses). 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 -137 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  -769 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  632 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
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gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 
 

Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten, wordt verwezen naar de fiche van art. 
39.10.08. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives 
aux recettes il est renvoyé à la fiche de l’art. 39.10.08. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de stortingen 
die zullen gebeuren in het kader van het project lot 1 
Modex Table voor de jaren 2024-2026. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations sont établies sur la base des 
versements qui auront lieu dans le cadre du projet  lot 
1 Modex Table top pour les années 2024-2026. 
 

In de ramingen is ook rekening gehouden met de 
verwachte inkomsten van de Europese Commissie 
voor twee nieuwe projecten waarvoor de Algemene 
Directie Civiele Veiligheid een voorstel wil indienen of 
reeds heeft ingediend in 2022: ’Adaptation Grant’’ en 
‘’ OSIC bis : Training Programme for civil protection 
and disaster management stakeholders – Lot 2’’. 
 

Les estimations tiennent également compte des 
recettes de la Commission européenne prévues pour 
deux nouveaux projets pour lesquels  la Direction 
générale Sécurité civile souhaiterait soumettre ou a 
déjà soumis une proposition en 2022 : ‘’Adaptation 
Grant’’ et ‘’ OSIC bis : Training Programme for civil 
protection and disaster management stakeholders – 
Lot 2’’. 
 

In 2025 is er ook een deelname aan enkele Europese 
oefeningen gepland. 
 

Une participation à quelques exercices européens est 
également prévue en 2025. 
 

Aangezien het wegens de korte aankondiging en 
indieningsdeadlines van nieuwe projecten moeilijk is 
om zeer precieze ramingen van de inkomsten te 
voorzien, wordt elk jaar een provisie opgenomen voor 
nieuwe projecten ‘’Grant for equipment/other projects’’ 
om de inzetbaarheid van Belgische Civiele 
Bescherming op internationaal niveau verder te 
optimaliseren. 
 

Comme il est difficile d’établir des estimations très 
précises de recettes en raison des délais très serrés 
d'annonce et de soumission des nouveaux projets, une 
provision est prévue chaque année pour les  nouveaux 
projets ‘’Grant for equipment/other projects’’ afin de 
permettre à la Protection civile belge d'optimiser 
davantage ses capacités de déploiement au niveau 
international. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
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Niet van toepassing 
 

Pas d’application 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Ingevolge de omzendbrief van FOD BOSA van mei 
2017 inzake de neutralisatie van de Europese 
uitgaven, moeten we vanaf 2018 in de raming van de 
artikels 59.11.XX alle geraamde begrotingsuitgaven, 
(voor het betreffende boekjaar) aangerekend op ESR-
code 5 tot 7 opnemen. De overige ramingen met 
betrekking tot deze ontvangsten staan opgenomen op 
de artikels 39.10.XX, 84.17.XX en 88.17.XX. Deze 
artikels moeten bijgevolg samen bekeken worden. De 
som van de ramingen op deze artikels vormt de totale 
raming van de ontvangsten. 
 

5. Justifications: 
 
Conformément à la circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
à partir de 2018, nous devons inclure dans l'estimation 
des articles 59.11.XX toutes les dépenses budgétaires 
estimées (pour l'exercice en question) imputées au 
code SEC 5 à 7. Les autres estimations relatives à ces 
recettes sont reprises aux articles 39.10.XX, 84.17.XX 
et 88.17.XX. Ces articles doivent donc être examinés 
ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 
 

De lidstaten kunnen in het kader van het "Europees 
mechanisme voor Civiele Bescherming" (UCPM) 
dossiers indienen om een financiering te krijgen voor 
de aanpassing van hun internationaal inzetbare 
response capaciteiten. Door het gebruik van deze 
Europese financiering zou de Belgische Civiele 
Bescherming haar inzetbaarheid verder kunnen 
optimaliseren, wat haar zou helpen om de 
internationale opdrachten tot een goed einde te 
brengen.  
 

Dans le cadre du « Mécanisme européen de Protection 
civile » (UCPM), les États membres peuvent soumettre 
des dossiers afin d'obtenir un financement pour 
l'adaptation de leurs capacités de déploiement au 
niveau international. L'utilisation de ce financement 
européen permettrait à la Protection civile belge 
d'optimiser davantage ses capacités de déploiement et 
l'aiderait ainsi à mener à bien ses missions 
internationales. 
 

De Commissie lanceert elk jaar een call for proposals 
voor adaptation grants. 
 

La Commission européenne lance chaque année un 
appel à propositions pour des subventions 
d'adaptation. 
 

Deze Grants-aanpassingen kunnen elk jaar worden 
aangevraagd om de nationale capaciteiten verder uit 
te bouwen ten behoeve van hun inzetbaarheid  binnen 
het UCPM en dit op het gebied van vervoerbaarheid 
en zelfstandigheid.  
 

Ces adaptations Grants peuvent être demandées 
chaque année pour ajuster les capacités nationales 
afin de les rendre utilisables au sein de l'UCPM en 
terme de transportabilité et d'autonomie.  
 

Adaptation grants kunnen aangewend worden voor 
het aankopen van materieel, het organiseren van 
opleidingen, oefeningen of het opstellen van 
procedures voor capaciteiten ingeschreven in de 
European Civil Protection Pool (ECPP). 
 

Adaptations Grants peuvent être utilisées pour l'achat 
d'équipements, l'organisation de formations, 
d'exercices ou l'élaboration de procédures pour les 
capacités enregistrées dans le European Civil 
Protection Pool (ECPP). 
 

De grants dekken 75% van de voorziene kosten, 
exclusief BTW en hebben een maximale 
implementatieperiode van 24 maanden. Voor deze 
grants kunnen ook personeelskosten, noodzakelijk 
voor de implementatie van de grant, ingebracht 
worden. 
 

Ce financement couvre 75% des coûts prévus, hors 
TVA, et ont une période de mise en œuvre maximale 
de 24 mois. Les frais de personnel nécessaires à la 
mise en œuvre de ces adaptations Grants peuvent 
également être pris en charge. 
 

De Civiele Bescherming heeft zich ingeschreven voor 
volgende projecten: 
 

La Protection civile a soumis sa proposition pour les 
projets suivants : 
 

1. Projectvoorstel voor een adaptation grant 
Ten behoeve van haar Flood Rescue Using Boats 
capaciteit ingeschreven in de ECPP, heeft de 
Algemene Directie Civiele Veiligheid in 2022 een 
voorstel ingediend voor de aankoop van een Base of 
Operations (tentenkamp voor het interventieteam). 
 

1. Proposition de projet pour une adaptation grant 
Pour sa capacité de sauvetage en cas d'inondation à 
l'aide de bateaux inscrits à l’ECPP, la Direction 
générale Sécurité civile a soumis une proposition pour 
l'achat d'une base d'opérations (camp de tentes pour 
l'équipe d'intervention) en 2022. 
 

Op basis van een marktverkenning werd voor dit 
project 385.454 euro Europese cofinanciering 

Sur la base d'une étude de marché, un cofinancement 
européen de 385.454 euros a été demandé pour ce 
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aangevraagd.  Dit project werd in november 2022 door 
de Commissie goedgekeurd.  
 

projet. Ce projet a été approuvé par la Commission en 
novembre 2022. 
 

Timing: 
Het project is van start gegaan op 01 januari 2023 
Het project loopt af op 31 december 2024 
 

Calendrier : 
Le projet a débuté le 1er janvier 2023. 
Le projet se clôture le 31 décembre 2024. 
 

Financiering:  
 

Financement : 
 

 Prefinanciering: 70% van de maximale voorziene 
cofinanciering van de Commissie voor dit project, 
met name 269.817,79 euro, werd in januari 2023 
overgemaakt aan de Algemene Directie Civiele 
Veiligheid. 

 

 Préfinancement : 70% du cofinancement 
maximum prévu par la Commission européenne 
pour ce projet, soit 269.817,79 euros, a été 
transféré à la Direction générale Sécurité civile en 
janvier 2023.  

 
 Balans na het project (eind 2024):  Bilan post-projet (fin 2024) : 

o Indien het totaalbedrag van de eerdere 
betalingen hoger is dan het vastgestelde 
definitieve subsidiebedrag (op basis van 
ingebrachte kosten), vindt de betaling van het 
saldo plaats in de vorm van een 
terugvordering. 

 

o Si le montant total des paiements antérieurs 
dépasse le montant final de la subvention fixé 
(sur la base des coûts introduits), le paiement 
du solde prendra la forme d'un recouvrement. 

 

o Indien het totaalbedrag van de eerdere 
betalingen lager is dan het overeenkomstig 
definitieve subsidiebedrag (op basis van 
ingebrachte kosten), betaalt de Commissie 
het saldo binnen 60 kalenderdagen na 
ontvangst bewijsstukken. 

 

o Si le montant total des paiements antérieurs 
est inférieur au montant de la subvention finale 
correspondante (basée sur les coûts 
encourus), la Commission européenne 
versera le solde dans un délai de 60 jours 
calendaires à compter de la réception des 
pièces justificatives. 

 
2. Subsidie voor de organisatie van een workshop 

door de lidstaat die het voorzitterschap van de 
Raad van de Europese Unie bekleedt. 

 

2. Subvention pour l’organisation d’un atelier par 
l’État membre exerçant la présidence du Conseil 
de l’Union européenne. 

 
Aan lidstaten die het Europees voorzitterschap 
opnemen wordt gevraagd om in het begin van hun 
voorzitterschap een workshop te organiseren waarin 
het Civil Protection thema van het voorzitterschap 
geïntroduceerd en uitgediept wordt. Om de 
organisatie hiervan te ondersteunen kunnen lidstaten 
voor deze workshop een grant aanvragen ter waarde 
van maximaal 75.000 euro. 
 

Les États membres qui assument la présidence 
européenne sont invités à organiser un atelier au début 
de leur présidence au cours duquel le thème de la 
présidence consacré à la protection civile est introduit 
et approfondi. Pour soutenir l’organisation de cet 
atelier, les États membres peuvent demander une 
subvention allant jusqu’à 75.000 euros. 
 

Verwachte inkomsten: 
2023: 52.500 euro (70%) 
2024: 22.500 euro (30%) 
 

Recettes attendues : 
2023 : 52.500 euros (70%) 
2024 : 22.500 euros (30%) 
 

3. Projectvoorstel verlenging OSIC: Training 
Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2 

3. Proposition de projet prolongation OSIC : Training 
Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2 

 
In 2018 heeft de Algemene Directie Civiele Veiligheid, 
als lead van een internationaal consortium, een grant 
van het UCPM ontvangen voor het organiseren van 4 
piloot opleidingen On site Integration Course (OSIC), 
100% gefinancierd door de Commissie. 
 

En 2018, en tant que leader d'un consortium 
international, la Direction générale Sécurité civile a 
reçu une subvention de l'UCPM pour organiser 4 
formations pilotes On site Integration Course (OSIC), 
financées à 100% par la Commission. 
 

Deze OSIC opleiding zal nu structureel geïntegreerd 
worden in het Europees UCPM opleidingsprogramma, 
onderworpen aan de call for tenders die de DG ECHO 

Cette formation OSIC sera désormais intégrée de 
manière structurelle dans le programme européen de 
formation UCPM, soumis à l'appel d'offres que la DG 
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elk 2 jaar publiceert. Op 29/10/2021 heeft de 
Commissie de call for tenders gepubliceerd voor het 
organiseren van Lot 2 van het opleidingsprogramma 
van het UCPM (ECHO/2021/OP/0010).  
 

ECHO publie tous les 2 ans. Le 29/10/2021, la 
Commission européenne a publié l'appel d'offres pour 
l'organisation du lot 2 du programme de formation 
UCPM (ECHO/2021/OP/0010). 
 

In navolging van de ervaringen opgedaan met de 
organisatie van de piloot OSIC opleidingen en 
gebaseerd op het consortium dat deze opleidingen 
organiseert, wenst de Civiele Veiligheid met de andere 
consortium partners een voorstel in te dienen voor de 
organisatie van de 4 opleidingsmodules in Lot 2., die 
ook 100% door de EU zijn gefinancierd. 
 

Suite à l'expérience de l'organisation des cours pilotes 
OSIC et sur la base du consortium organisant ces 
cours, la Sécurité civile souhaite soumettre une 
proposition avec les autres partenaires du consortium 
pour l'organisation des 4 modules de formation du lot 
2, qui sont également financés à 100% par l'UE. 
 

De implementatieperiode voor lot 2 is 34 maanden en 
3 weken (2022- juni 2025) met telkens een eenjarige 
verlenging voorzien voor jaar 3 (juli 2025 – juni 2026) 
en jaar 4 (juli 2026 – juni 2027). 
 

La période de mise en œuvre pour le lot 2 est de 34 
mois et 3 semaines (2022-juin 2025) avec une 
prolongation d'un an prévue pour l'année 3 (juillet 
2025-juin 2026) et l'année 4 (juillet 2026-juin 2027) 
dans chaque cas. 
 

Timing:  
Start implementatie project: oktober 2022 
Verwachte afloop project: juni 2025 
Verwachte verlenging: verlenging van project voor 2 x 
1 jaar tot juni 2027 
 

Calendrier :  
Début de la mise en œuvre du projet : octobre 2022 
Fin prévue du projet : juin 2025 
Prolongation attendue : prolongation du projet de 2 x 1 
an jusqu'en juin 2027 
 

Budget 
Gezien de stand van de uitgaven op 31 januari 2024 
en het gereviseerd servicecontract van 29 januari 
2024 (als bijlage), wordt verzocht het volgende 
budgettaire kader te voorzien voor de rest van het 
project (2.026.216,48 euro in plaats van 1.954.000 
euro):  
 

Budget 
Compte tenu de l'état des dépenses au 31 janvier 2024 
et du contrat de service révisé daté du 29 janvier 2024 
(ci-joint), il est demandé de prévoir le cadre budgétaire 
suivant pour le reste du projet (2.026.216,48 euros au 
lieu de 1.954.000 euros) : 
 

Raming inkomsten EU financiering 
2022: 20% pre-financiering schijf (390.800 euro) 
2023: 30% interim payment (586.200 euro) 
2024: 30% interim payment (607.865 euro) 
2025: rest (441.351,48 euro) 
 

Recettes estimées Financement de l'UE 
2022 : 20% préfinancement (390.800 euros) 
2023 : 30% interim payment (586.200 euros) 
2024 : 30% interim payment (607.865 euros) 
2025 : solde (441.351,48 euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2025-2026  
(1.013.000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2025-2026  
(1.013.000 euros) 
 

2025: 2de helft 2025     60% pre-financiering schijf + 
interim payment (607.800 euro) 
2026: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2025 : 2e semestre 2025 60% préfinacement + interim 
payment (607.800 euros) 
2026 : 40% final payment (405.200 euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2026-2027  
(1.013.000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2026-2027  
(1.013.000 euros) 
 

2026: 60% pre-financiering schijf + interim payment 
(607.800 euro) 
2027: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2026 : 60% préfinancement + interim payment 
(607.800 euros) 
2027: 40% final payment (405.200 euros) 
 

4. PLUTUS-project: analyse van moeilijkheden en 
goede praktijkvoorbeelden voor de identificatie, 
indiening en implementatie van Europese grant 
 

4. Projet PLUTUS : analyse des difficultés et des 
bonnes pratiques dans l'identification, la soumission et 
la mise en œuvre des subventions européennes 
 

Het project is gericht op het verbeteren van een 
essentiële kwestie waarmee de EU-
lidstaten/deelnemende UCPM-staten worden 
geconfronteerd: de moeilijke toegang tot fondsen voor 

Le projet vise à améliorer un problème clé auquel sont 
confrontés les États membres de l'UE et les États 
participants de l'UCPM : l'accès difficile aux fonds 
destinés à la réduction des risques de catastrophe et à 
la gestion des catastrophes au niveau de l'UE. 
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rampenrisicovermindering en rampenbeheersing op 
EU niveau. 
 

 

Het Plutus-project zal de belangrijkste 
financieringsmogelijkheden identificeren, zowel 
binnen het UCPM-kader als in domeinen die 
synergieën delen met DRM, en analyseren hoe de 
toegang tot deze financieringsmogelijkheden kan 
worden verbeterd voor de betrokken Belgische 
diensten. Daartoe zullen we goede praktijken 
identificeren en conclusies trekken over hoe het 
nationale beleid kan worden aangepast en afgestemd 
op de financieringsvereisten.  
 

Le projet Plutus identifiera les principales opportunités 
de financement, à la fois dans le cadre de l'UCPM et 
dans les domaines qui partagent des synergies avec 
la DRM, et analysera comment l'accès à ces 
opportunités de financement peut être amélioré pour 
les services belges concernés. A cette fin, nous 
identifierons les bonnes pratiques et tirerons des 
conclusions sur la manière dont les politiques 
nationales peuvent être adaptées et alignées sur les 
exigences de financement. 
 

Het project heeft tot doel een uitgebreide studie uit te 
voeren die bestaat uit drie verschillende 
outputrapporten die zich richten op: 
 

Le projet vise à réaliser une étude complète composée 
de trois rapports différents portant sur les points 
suivants : 
 

1. Het identificeren van de verschillende 
financieringsmogelijkheden; 
 

1. Identifier les différentes possibilités de 
financement ; 

2. Obstakels identificeren waarmee Belgische 
diensten en landen worden geconfronteerd bij 
het identificeren, aantrekken en beheren van 
financiering voor rampenrisicobeheer; 

2. Identifier les obstacles rencontrés par les 
services belges et les pays dans 
l'identification, l'attraction et la gestion du 
financement pour la gestion des risques de 
catastrophes ; 
 

3. Een kader bieden om het proces van het 
aantrekken en integreren van Europese 
financiering te verbeteren. 

3. Fournir un cadre pour améliorer le processus 
d'attraction et d'intégration des fonds 
européens. 
 

Eind september 2023 ontving de Algemene Directie 
Civiele Veiligheid van de Commissie het bericht dat 
het projectvoorstel goedgekeurd werd.  
 

Fin septembre 2023, la Direction générale Sécurité 
civile a reçu de la Commission la notification de 
l'approbation de la proposition de projet. 
 

Wettelijke basis: 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation); 
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131); 
• Commission Implementing Decision C(2022) 

9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final. 

 

Base légale : 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation); 
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131); 
• Commission Implementing Decision C(2022) 

9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final. 

 
Timing:  

• Het projectvoorstel werd ingediend in mei 
2023 

• De grant agreement werd op 20/11/2023 
toegekend 

• Start project 01/03/2024 
• Einde project 31/08/2025 

 

Calendrier :  
• La proposition de projet a été introduite en mai 

2023 
• Le grant agreement a été accordé le 20/11/2023 
• Début du projet : 01/03/2024 
• Fin du projet : 31/08/2025 

 

Ondertekening grant contract 12.2023 
 

Signature du contrat de subvention 12.2023. 
 

Totale kost: 2023-2025: 285.736,31 euro 
EU-financiering : 70% prefinanciering ontvangen in 

november 2023 (200.015,28 euro) en 30% 
financiering achteraf in 2025 (85.720,89 euro). 

Coût total : 2023-2025 : 285.736,31 euros 
Financement de l'UE : 70% de préfinancement reçus 
en novembre 2023 (200.015,28 euros) et 30% de 
financement ex-post en 2025 (85.720,89 euros). 
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De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2024 zijn: 76.500 euro.  
De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2025 zijn: 208.800 euro. 
 

Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2024 s'élèvent à 76.500 euros.   
Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2025 s’élèvent à 208.800 euros. 
 

De noodzakelijke vereffeningskredieten per project (in 
duizend euro) worden als volgt geraamd: 
 

Les crédits de liquidation nécessaires pour chaque 
projet (en milliers d’euros) sont estimés comme suit: 
 

Project 2024 2025 2026 2027 
Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 
Grant for organizing a 
workshop  33 0 0 0 

Adaptation grant BoO 229,5 41 0 0 
Autres activités (ex 
EU expert day) 10 10 10 10 

Exercises other 0 0 0 0 

PLUTUS 76,5 209 0 0 
Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT Hytunnel 7 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 46,5 37 47 47 

TOTAL 1.464 1.403 1.163 657 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 
Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 
Grant for organizing a 
workshop  33 0 0 0 

Adaptation grant BoO 229,5 41 0 0 
Autres activités (ex 
EU expert day) 10 10 10 10 

Exercises other 0 0 0 0 

PLUTUS 76,5 209 0 0 
Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT Hytunnel 7 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 46,5 37 47 47 

TOTAL 1.464 1.403 1.163 657 

 
 

De totaalbedragen komen overeen met de som van de 
vereffeningskredieten die zijn opgenomen in de 
artikelen 39.10.08 en 59.11.08 betreffende de 
geraamde uitgaven. 
 

Les totaux correspondent à l’addition des crédits de 
liquidation repris au niveau des articles 39.10.08 et 
59.11.08 concernant l’estimation des dépenses. 
 

De effectieve te ontvangen subsidies per project 
worden als volgt geraamd: 
 

Les recettes de caisse effectives pour chaque projet 
sont estimées comme suit : 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 
Adaptation grant 
BoO/other projects 
 

0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing a 
workshop  22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAL 695 1.266 1.158 542 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 
Adaptation grant 
BoO/other projects 
 

0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing 
a workshop  22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAL 695 1.266 1.158 542 

 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
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Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 

88.17.08 
0 0 0 0 

(4) 

Controle-raming 
totale 

ontvangsten 
(1)+(2)+(3)+(4) 

 

695 1.266 1.158 542 

 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 

88.17.08 
0 0 0 0 

(4) 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

695 1.266 1.158 542 

 
 

Art. 84.17.09 – Europese subsidies en andere 
derdengelden in het kader van het Federaal 

Europees Fonds voor Asiel en Migratie; Grens- en 
Visabeheer en Interne Veiligheid (Ontvangsten 

toegewezen aan het programma 13-73-1) - 
Prefinanciering door de FOD Binnenlandse Zaken 

(de ontvangsten van de EU ontvangsten zijn kleiner 
dan de uitgaven). 

Art. 84.17.09 – Subsides de la Commission 
européenne ou autres recettes de tiers pour 

l’exécution de projets dans le cadre du Fonds 
européen fédéral pour l'Asile et la Migration, la 

Gestion des frontières et des visas et la Sécurité 
intérieure (Recettes affectées au programme 13-73-1) 

- Préfinancement par le SPF Intérieur (les recettes 
perçues de l'UE sont inférieures aux dépenses). 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
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Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 
gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 
 

européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten toegewezen aan het programma 13-73-1, 
wordt verwezen naar de fiche van art. 39.10.09. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes affectées au programme 13-73-1, il est renvoyé 
à la fiche de l’art. 39.10.09. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Er zijn voorlopig nog geen definitieve bedragen 
bekend, enkel indicatieve bedragen. Deze zijn wel al 
enkele maanden stabiel en dus betrouwbaar genoeg 
om mee te werken. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Pour l'instant, aucun montant définitif n'est connu, 
seulement des montants indicatifs. Ces derniers sont 
stables depuis plusieurs mois et sont donc 
suffisamment fiables pour être utilisés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Het betreft ontvangsten van subsidies die door de 
Europese Commissie worden toegekend in het kader 
van het programma 2021-2027 De ontvangsten zijn 
afhankelijk van de in de algemene bepalingen 
vastgestelde regelingen voor voorfinancieringen en de 
ingediende jaarplannen (= projecten) en de latere 
goedkeuring ervan door de Europese Commissie.  
 

5. Justifications: 
 
Il s’agit de recettes provenant de subsides octroyés par 
la Commission européenne dans le cadre du 
programme 2021-2027. Les recettes dépendent des 
modalités relatives au préfinancement inclus dans les 
dispositions générales et des plans annuels introduits 
(= projets) et de leur approbation ultérieure par la 
Commission européenne.  
 

De raming werd opgesteld op basis van de maximaal 
te ontvangen bedragen en de verwachte uitgaven per 
jaar. 
 

L’estimation a été établie sur la base des montants 
maximum à percevoir et le montant des dépenses 
estimées par an. 
 

FOD BOSA – Dienst begeleiding begroting d.d. mei 
2017 inzake de neutralisatie van de door Europese 
subsidies gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual 

A cet égard, il a été tenu compte des instructions du 
SPF BOSA – Service assistance à l'élaboration du 
budget de mai 2017 concernant la neutralisation des 
dépenses financées par des subventions européennes 
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on Government Deficit and Debt" van de Europese 
Unie.  
 
Ingevolge deze omzendbrief moeten we vanaf 2018 in 
de raming van de artikels 39.10.XX alle geraamde 
begrotingsuitgaven, (voor het betreffende boekjaar) 
aangerekend op ESR-code 1 tot 4. De overige 
ramingen met betrekking tot deze ontvangsten staan 
opgenomen op de artikels 59.11.XX, 84.17.XX en 
88.17.XX. Deze artikels moeten bijgevolg samen 
bekeken worden. De som van de ramingen op deze 
artikels vormt de totale raming van de ontvangsten. 
 

conformément au "Manual on Government Deficit and 
Debt" de l'Union européenne.  
 
Conformément à cette circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses européennes, 
à partir de 2018, nous devons inclure dans l'estimation 
des articles 39.10.XX toutes les dépenses budgétaires 
estimées (pour l'exercice en question) imputées au 
code SEC 1 à 4. Les autres estimations relatives à ces 
recettes sont reprises aux articles 59.11.XX, 84.17.XX 
et 88.17.XX. Ces articles doivent donc être examinés 
ensemble. La somme des estimations de ces articles 
constitue l'estimation totale des recettes. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  

Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.09 
(1) 57.785 48.029 36.677 32.166 

59.11.09 
(2) 0 0 0 0 

84.17.09 
(3) 0 0 0 -8.170 

88.17.09 
(4) 1.620 8.425 13.205 0 

Controle-
raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 

59.405 56.454 49.882 23.996 

 

  

Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.09 
(1) 57.785 48.029 36.677 32.166 

59.11.09 
(2) 0 0 0 0 

84.17.09 
(3) 0 0 0 -8.170 

88.17.09 
(4) 1.620 8.425 13.205 0 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

59.405 56.454 49.882 23.996 

 
 

Art. 84.17.10 – Andere subsidies vanuit de Europese 
Commissie of door derden ontvangen financiering 

voor de rechtstreekse financiering van projecten in de 
Europese lidstaten (art 39.10.10 -Ontvangsten 

toegewezen aan het programma 13-73-1) - 
Prefinanciering door de FOD Binnenlandse Zaken 

(de ontvangsten van de EU ontvangsten zijn kleiner 
dan de uitgaven). 

 

Art. 84.17.10 – Autres subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres recettes de tiers 
pour le financement direct des projets dans les Etats 

membres (art. 39.10.10 - Recettes affectées au 
programme 13-73-1) - Préfinancement par le SPF 

Intérieur (les recettes perçues de l'UE sont inférieures 
aux dépenses). 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
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Raming der ontvangsten 2025 -230 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -230 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 
gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten toegewezen aan het programma 13-73-1, 
wordt verwezen naar de fiche van art. 39.10.10. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes affectées au programme 13-73-1, il est renvoyé 
à la fiche de l’art. 39.10.10. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
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Er zijn voorlopig nog geen definitieve bedragen 
bekend, enkel indicatieve bedragen. Deze zijn wel al 
enkele maanden stabiel en dus betrouwbaar genoeg 
om mee te werken. 
 

 
Pour l'instant, aucun montant définitif n'est connu, 
seulement des montants indicatifs. Ces derniers sont 
stables depuis plusieurs mois et sont donc 
suffisamment fiables pour être utilisés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
De raming werd opgesteld op basis van de maximaal 
te ontvangen bedragen en de geraamde uitgaven per 
jaar. Hierbij werd rekening gehouden met de 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Zie ook de fiche 39.10.10, die 
eveneens betrekking hebben op programma 13-73-1. 
 

5. Justifications: 
 
L’évaluation a été établie sur la base des montants 
maximum à percevoir et les dépenses estimées par 
année. A cet égard, il a été tenu compte des 
instructions du SPF BOSA – Service assistance à 
l'élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l'Union 
européenne. Voir également la fiche 39.10.10, qui 
concerne également le programme 13-73-1. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar. 
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  
Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.10 
(1) 1.083 630 500 500 

59.11.10 
(2) 0 0 0 0 

84.17.10 
0 -230 0 0 

(3) 

88.17.10 
0 0 0 0 

(4) 

Controle-raming 
totale 

ontvangsten 
(1)+(2)+(3)+(4) 

1.083 400 500 500 

 
 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.10 
(1) 1.083 630 500 500 

59.11.10 
(2) 0 0 0 0 

84.17.10 
0 -230 0 0 

(3) 

88.17.10 
0 0 0 0 

(4) 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

1.083 400 500 500 

 

Art. 84.17.11 – Subsidies vanuit de Europese 
Commissie of door derden ontvangen financiering 
voor het uitvoeren van directe projecten van het 

Nationaal Crisiscentrum (art 39.10.11) - 
Prefinanciering door de FOD Binnenlandse Zaken (de 

Art. 84.17.11 – Subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres recettes de tiers 
pour l’exécution de projets directs du centre de crise 
national (art. 39.10.11) - Préfinancement par le SPF 

Intérieur (les recettes perçues de l'UE sont inférieures 
aux dépenses). 
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ontvangsten van de EU ontvangsten zijn kleiner dan 
de uitgaven). 

 

 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 -543 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -543 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 
gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 
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Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten, wordt verwezen naar de fiche van art. 
39.11.11. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes, il est renvoyé à la fiche de l’art. 39.10.11. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn opgemaakt op basis van de informatie 
inzake (voor)financiering en zelffinanciering verkregen 
van de Europese Commissie op de bedragen waarop 
het Nationaal Crisiscentrum aanspraak kan maken met 
betrekking tot volgende 4 Europese projecten: 

 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations ont été réalisées sur la base des 
informations relatives au (pré)financement et à 
l'autofinancement reçues de la Commission 
européenne sur les montants auxquels le Centre de 
crise national peut prétendre dans le cadre des 4 projets 
européens suivants: 
 

• UCPM Impact. 
• eNovation 
• P106 
• Interreg EMR 

 

• UCPM Impact. 
• eNovation 
• P106 
• Interreg EMR 

• UCPM Impact 
Het Nationaal Crisiscentrum (NCCN) wenst samen 
met de AD Civiele Veiligheid een project in te dienen 
voor de verdere financiering van Paragon Benelux. 
Het NCCN wenst de ontwikkelingen op ICT vlak uit 
te voeren teneinde het Paragon programma en de 
Crisis Informatie Management Tool in ontwikkeling, 
ook bruikbaar te maken voor grensoverschrijdende 
samenwerking. Gezien de slaagkans, wordt dit 
project reeds opgenomen in de begroting 2024 (95% 
financiering EU). 

 

• UCPM Impact 
Le Centre National de Crise (CNCN) souhaite 
soumettre un projet en collaboration avec AD Civil 
Security pour le financement ultérieur de Paragon 
Benelux. Le RNCA souhaite mettre en œuvre les 
développements dans le domaine des TIC afin de 
rendre le programme Paragon et l’outil de gestion de 
l’information de crise en développement également 
utilisables pour la coopération transfrontalière. 
Compte tenu des chances de succès, ce projet est 
déjà inclus dans le budget 2024 (95% de 
financement de l’UE). 

 
• eNovation 

Het project eNovation wil de preparedness van de 
First Responders verbeteren door middel van 
opleiding en training en door hen adequate 
technologieën, tools en beschermingsmiddelen ter 
beschikking te stellen. 
Verder zal eNovation ook sterk inzetten op het 
ontwikkelen van een methodologie om het testen 
van nieuwe procedures en tools op een uniforme en 
geharmoniseerde manier te kunnen uitvoeren en 
evalueren. 

 

• eNovation 
Le projet eNovation vise à améliorer la préparation 
(preparedness) des First Responders par le biais de 
formations ainsi qu’en mettant à leur disposition des 
technologies, outils et moyens de protection 
adéquats. En outre, eNovation mise clairement sur 
le développement d’une méthodologie permettant 
d’effectuer et d’évaluer les essais de nouvelles 
procédures et de nouveaux outils, de manière 
uniforme et harmonisée. 

 

• P106 
Project 106 heeft als belangrijkste doelstelling om de 
paraatheid, detectie, respons en het beperken van 
CBRN-gerelateerde risico’s op mondiaal vlak te 
verbeteren. In dit kader zullen oefeningen met 
CBRNe-scenario’s worden georganiseerd op 8 
locaties verspreid over de verschillende continenten 
met de bedoeling om de 64 CBRNe Centres of 
Excellence beter voor te bereiden op mogelijke 
CBRNe-gerelateerde crisissen. 

 

• P106 
Le projet 106 a pour principal objectif d’améliorer la 
préparation, la détection, la réponse et la limitation 
des risques CBRN à l’échelle mondiale. Dans ce 
cadre, des exercises sur la base de scénarios CBRN 
seront organisés dans 8 lieux répartis sur les 
différents continents afin de mieux préparer les 64 
CBRNe Centres of Excellence aux éventuelles 
crises CBRN. 

 

• Interreg EMR 
Met dit project breiden we het bestaande Paragon 
platform uit op drie niveaus: 

• Interreg EMR 
Avec ce projet, nous étendrons la plate-forme 
Paragon existante sur trois niveaux : 
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Horizontaal: veerkracht en mogelijkheden voor 
risicio-identificatie toevoegen aan bestaande 
Paragon functionaliteit 

 

Horizontal : ajout de capacités de résilience et 
d’identification des risques à la fonctionnalité 
Paragon existante 

 

Verticaal: functionaliteiten toegevoegd om 
bestaande interfaces met het Nederlandse LCMS-
platform verbeteren, om een Duitse versie van 
Paragon te maken en om de resultaten van een 
onderzoeksproject over grensoverschrijdenden 
veerkracht te integreren. Dit Duitse toonbeeld zorgt 
voor een compleet beeld van de gezamenlijke 
operatie of de complete Euregio Maas-Rijn 

 

Verticalement : ajout de fonctionnalités pour 
améliorer les interfaces existantes avec la plate-
forme LCMS néerlandaise, pour créer une version 
allemande de Paragon et intégrer les résultats d’un 
projet de recherche sur la résilience transfrontalière. 
Ce Paragon allemand assurera une image complète 
de l’opération commune ou de l’Euregio Maas-Rijn 
complet 

 

Operationeel: invoering van een 
grensoverschrijdend systeem voor vroegtijdige 
waarschuwing en beeldvorming voor bos- en 
heidebranden op het Paragon platform. Dit systeem 
maakt gebruik van rooksensoren die in kritieke 
gebieden worden ingezet en die autonome drones 
kunnen activeren voor gebiedsbeeldvorming. 
 

Opérationel : création d’un système transfrontalier 
d’alerte précoce et d’imagerie des feux de forêt et de 
lande sur la plate-forme Paragon. Ce système utilise 
des capteurs de fumée déployés dans des zones 
critiques qui peuvent déclencher des drones 
autonomes pour l’imagerie de la zone. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Pas d’application 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Niet van toepassing 
 

5. Verantwoordingen : 
 
De raming werd opgesteld op basis van de maximaal 
te ontvangen bedragen en de geraamde uitgaven per 
jaar. Hierbij werd rekening gehouden met de 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and 
Debt" van de Europese Unie. Zie ook de fiche 
39.10.11. 
 

5. Justifications: 
 
L’évaluation a été établie sur la base des montants 
maximum à percevoir et les dépenses estimées par 
année. A cet égard, il a été tenu compte des 
instructions du SPF BOSA – Service assistance à 
l'élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l'Union 
européenne. Voir également la fiche 39.10.11. 
 

De noodzakelijke vastleggings –en vereffenings-
kredieten per project (in duizend euro) worden als volgt 
geraamd voor de periode 2024-2027: 

 

Les crédits d'engagement et de liquidation nécessaires 
pour chaque projet (en milliers d’euros) sont estimés 
comme suit pour la période 2024-2027 : 

 

Project 2024 2025 2026 

UCPM 0 0 0 

RISKPACC 5 0 0 

ECGFF 0 0 0 
PARAGON 
INTERREG 0 0 0 

UCPM Impact 375 375 0 

eNovation 93 168 166 

P106 0 38 57 

Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAAL 473 2.088 1.730 

Projet 2024 2025 2026 

UCPM 0 0 0 

RISKPACC 5 0 0 

ECGFF 0 0 0 
PARAGON 
INTERREG 0 0 0 

UCPM Impact 375 375 0 

eNovation 93 168 166 

P106 0 38 57 

Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAL 473 2.088 1.730 
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De effectieve kasontvangsten per project worden 
als volgt geraamd: 

 

Les recettes de caisse effectives pour chaque projet 
sont estimées comme suit : 

 

Project 2024 2025 2026 
UCPM 222 0 0 
RISKPACC 0 0 0 
ECGFF 68 0 0 
PARAGON 
INTERREG 630 0 0 

UCPM Impact 525 0 225 
eNovationt 477 0 0 
P106 0 38 57 
Interreg EMR 0 1.507 1.507 
TOTAAL 1.922 1.545 1.789 

 
 

Projet 2024 2025 2026 
UCPM 222 0 0 
RISKPACC 0 0 0 
ECGFF 68 0 0 
PARAGON 
INTERREG 630 0 0 

UCPM Impact 525 0 225 
eNovation 477 0 0 
P106 0 38 57 
Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAL 1.922 1.545 1.789 
 

De prognose voor 2023-2026 van de 
ontvangstenartikels, rekening houdend met 
voormeld principe van neutralisatie, is bijgevolg 
de volgende: 

 

Les prévisions pour 2023-2026 des articles de 
recettes, compte tenu du principe de neutralisation 
susmentionné, sont par conséquent les suivantes : 

 

  
Vastgestelde rechten 

2023 2024 2025 2026 

39.10.11 (1) 473 2.088 1.730 191 

59.11.11 (2) 0 0 0 0 
84.17.11 (3) 0 -543 0 -53 

88.17.11 (4) 1.449 0 59 0 

Controle-raming 
totale ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 
1.922 1.545 1.789 138 

 

  
Droits constatés 

2023 2024 2025 2026 
39.10.11 (1) 473 2.088 1.730 191 
59.11.11 (2) 0 0 0 0 

84.17.11 (3) 0 -543 0 -53 

88.17.11 (4) 1.449 0 59 0 

Contrôle-estimation 
recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

1.922 1.545 1.789 138 

 
 

Art. 87.20.01 – Terugbetalingen van leningen 
verleend aan de personeelsleden of rechthebbenden 

 

Art. 87.20.01 – Remboursement de prêts accordés au 
personnel ou ayants droit 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 26 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  26 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Terugbetalingen van leningen verleend aan de 
personeelsleden of rechthebbenden. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Remboursement de prêts accordés au personnel ou 
ayants droit. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst:

Ministerieel Besluit van 19/01/1954 tot regeling van de 
organisatie en de werkwijze van de sociale dienst van 
het Ministerie van Binnenlandse Zaken. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la
recette :

Arrêté ministériel du 19/01/1954 réglant l'organisation 
et le fonctionnement du service social du Ministère de 
l'Intérieur. 

3. Parameters en wijze van berekening:

De jaarlijks te ontvangen afbetalingen van de 
toegekende sociale leningen. 

3. Paramètres et mode de calcul :

Les remboursements des prêts sociaux accordés à 
recevoir annuellement. 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst
Aucune indexation n’est appliquée.

4. Indexation de la recette ou actualisation :
Er wordt geen indexering toegepast.

5. Verantwoordingen : 5. Justifications :

L’estimation est établie sur la base des tableaux 
d’amortissement des prêts en cours ainsi que sur la 
base des droits constatés 2024 déjà enregistrés. 

De raming wordt opgesteld op basis van de 
aflossingstabellen van de lopende leningen alsook op 
basis van de reeds ingeboekte vastgestelde rechten 
2024.  

Art. 88.17.06 – Europese subsidies en andere 
derdengelden in het kader van het Federaal 

Europees Fonds voor Asiel en Migratie (AMIF) en 
Interne Veiligheid (ISF) (Ontvangsten toegewezen 

aan het programma 13-71-1) - Terugbetaling door de 
EU van geprefinancierde uitgaven (de ontvangsten 

van de EU zijn groter dan de uitgaven). 

Art. 88.17.06 – Subsides de la Commission 
européenne ou autres recettes de tiers pour 

l’exécution de projets dans le cadre de du Fonds 
européen fédéral pour l'Asile et la Migration (AMIF) et 

la Sécurité intérieure (ISF) (Recettes affectées au 
programme 13-71-1) - Remboursement par l'UE de 

dépenses préfinancées (les recettes perçues de l'UE 
sont supérieures aux dépenses). 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 33.822 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 33.822 Augmentation /Diminution 

1. Aard van de ontvangst:

Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 

1. Nature de la recette :

Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst:

Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette:

Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
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gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 
 

européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten toegewezen aan het programma 13-71-1, 
wordt verwezen naar de fiche van art. 39.10.06. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes affectées au programme 13-71-1, il est renvoyé 
à la fiche de l’art. 39.10.06. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de aan België 
toegekende bedragen en de regelingen voor 
voorfinancieringen van de Europese Commissie, 
opgenomen in de wettelijke basis. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations sont établies sur la base des montants 
alloués à la Belgique et les modalités relatives au 
préfinancement de la Commission européenne, inclus 
dans les dispositions légales. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen: 
 
Het betreft ontvangsten van subsidies die door de 
Europese Commissie worden toegekend in het kader 
van het programma 2014-2020. De ontvangsten zijn 
afhankelijk van de in de algemene bepalingen 
vastgestelde regelingen voor voorfinancieringen en de 
ingediende jaarplannen (= projecten) en de latere 
goedkeuring ervan door de Europese Commissie.  
 

5. Justifications: 
 
Il s’agit de recettes provenant de subsides octroyés par 
la Commission européenne dans le cadre du 
programme 2014-2020. Les recettes dépendent des 
modalités relatives au préfinancement inclus dans les 
dispositions générales et des plans annuels introduits 
(= projets) et de leur approbation ultérieure par la 
Commission européenne.  
 

De raming werd opgesteld op basis van de maximaal 
te ontvangen bedragen en de verwachte uitgaven per 
jaar. 
 

L’estimation a été établie sur la base des montants 
maximum à percevoir et le montant des dépenses 
estimées par an. 
 

Hierbij werd rekening gehouden met de Instructies van 
de FOD BOSA – Dienst begeleiding begroting d.d. mei 
2017 inzake de neutralisatie van de door Europese 
subsidies gefinancierde uitgaven ingevolge de "Manual 

A cet égard, il a été tenu compte des instructions du 
SPF BOSA – Service assistance à l'élaboration du 
budget de mai 2017 concernant la neutralisation des 
dépenses financées par des subventions européennes 
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on Government Deficit and Debt" van de Europese 
Unie. Zie ook de fiche 39.10.06, 59.11.06 en 84.17.06, 
die eveneens betrekking hebben op programma 13-71-
1. 
 

conformément au "Manual on Government Deficit and 
Debt" de l'Union européenne. Voir également les 
fiches 39.10.06, 59.11.06 et 84.17.06, qui concernent 
également le programme 13-71-1. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar. Vanaf 2025 worden er geen uitgaven meer 
geraamd en vanaf 2026 ook geen ontvangsten meer.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre. À partir de 
2025, plus aucune dépense ne sera estimée et à partir 
de 2026, plus aucune recette non plus. 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  
Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.06 
(1) 10.054 0 0 0 

59.11.06 
(2) 

0 0 0 0 

84.17.06 
-10.054 0 0 0 

(3) 
88.17.06 

0 33.822 0 0 
(4) 

Controle-
raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 

0 33.822 0 0 

 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.06 
(1) 10.054 0 0 0 

59.11.06 
(2) 0 0 0 0 

84.17.06 
-10.054 0 0 0 

(3) 
88.17.06 

0 33.822 0 0 
(4) 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

0 33.822 0 0 

 
 

Art. 88.17.08 – Subsidies vanuit de Europese 
Commissie of door derden ontvangen financiering 

voor het uitvoeren van projecten in het kader van de 
Civiele Bescherming - Prefinanciering door de EU (de 
ontvangsten van de EU zijn groter dan de uitgaven). 

 

Art. 88.17.08 – Subsides en provenance de la 
Commission européenne ou autres financements de 
tiers pour l’exécution de projets dans le cadre de la 

Protection civile - Préfinancement par l’EU (les 
recettes perçues de l'UE sont supérieures aux 

dépenses). 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 
 
Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies 

1.  Nature de la recette: 
 
Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
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van de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven en 
de hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- 
en boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 
 

BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 
gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten, wordt verwezen naar de fiche van art. 
39.10.08. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes il est renvoyé à la fiche de l’art. 39.10.08 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn gemaakt op basis van de 
stortingen die zullen gebeuren in het kader van het 
project lot 1 Modex Table voor de jaren 2024-2026. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations sont établies sur la base des 
versements qui auront lieu dans le cadre du projet  lot 
1 Modex Table top pour les années 2024-2026. 
 

In de ramingen is ook rekening gehouden met de 
verwachte inkomsten van de Europese Commissie 
voor twee nieuwe projecten waarvoor de Algemene 
Directie Civiele Veiligheid een voorstel wil indienen 
of reeds heeft ingediend in 2022: ’Adaptation 
Grant’’ en ‘’ OSIC bis : Training Programme for civil 

Les estimations tiennent également compte des 
recettes de la Commission européenne prévues pour 
deux nouveaux projets pour lesquels  la Direction 
générale Sécurité civile souhaiterait soumettre ou a 
déjà soumis une proposition en 2022 : ‘’Adaptation 
Grant’’ et ‘’ OSIC bis : Training Programme for civil 
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protection and disaster management stakeholders 
– Lot 2’’. 
 

protection and disaster management stakeholders – 
Lot 2’’. 
 

In 2025 is er ook een deelname aan enkele Europese 
oefeningen gepland. 
Aangezien het wegens de korte aankondiging en 
indieningsdeadlines van nieuwe projecten moeilijk is 
om zeer precieze ramingen van de inkomsten te 
voorzien, wordt elk jaar een provisie opgenomen voor 
nieuwe projecten ‘’Grant for equipment/other projects’’ 
om de inzetbaarheid van Belgische Civiele 
Bescherming op internationaal niveau verder te 
optimaliseren. 

Une participation à quelques exercices européens 
est également prévue en 2025. 
Comme il est difficile d’établir des estimations très 
précises de recettes en raison des délais très serrés 
d'annonce et de soumission des nouveaux projets, une 
provision est prévue chaque année pour les  nouveaux 
projets ‘’Grant for equipment/other projects’’ afin de 
permettre à la Protection civile belge d'optimiser 
davantage ses capacités de déploiement au niveau 
international. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Pas d’application 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Ingevolge de omzendbrief van FOD BOSA van mei 
2017 inzake de neutralisatie van de Europese 
uitgaven, moeten we vanaf 2018 in de raming van 
de artikels 59.11.XX alle geraamde 
begrotingsuitgaven, (voor het betreffende boekjaar) 
aangerekend op ESR-code 5 tot 7 opnemen. De 
overige ramingen met betrekking tot deze 
ontvangsten staan opgenomen op de artikels 
39.10.XX, 84.17.XX en 88.17.XX. Deze artikels 
moeten bijgevolg samen bekeken worden. De som 
van de ramingen op deze artikels vormt de totale 
raming van de ontvangsten. 
 

5. Justifications : 
 
Conformément à la circulaire du SPF BOSA de mai 
2017 sur la neutralisation des dépenses 
européennes, à partir de 2018, nous devons inclure 
dans l'estimation des articles 59.11.XX toutes les 
dépenses budgétaires estimées (pour l'exercice en 
question) imputées au code SEC 5 à 7. Les autres 
estimations relatives à ces recettes sont reprises aux 
articles 39.10.XX, 84.17.XX et 88.17.XX. Ces articles 
doivent donc être examinés ensemble. La somme 
des estimations de ces articles constitue l'estimation 
totale des recettes. 
 
 

De lidstaten kunnen in het kader van het "Europees 
mechanisme voor Civiele Bescherming" (UCPM) 
dossiers indienen om een financiering te krijgen 
voor de aanpassing van hun internationaal 
inzetbare response capaciteiten. Door het gebruik 
van deze Europese financiering zou de Belgische 
Civiele Bescherming haar inzetbaarheid verder 
kunnen optimaliseren, wat haar zou helpen om de 
internationale opdrachten tot een goed einde te 
brengen.  
De Commissie lanceert elk jaar een call for 
proposals voor adaptation grants. 
 

Dans le cadre du « Mécanisme européen de Protection 
civile » (UCPM), les États membres peuvent soumettre 
des dossiers afin d'obtenir un financement pour 
l'adaptation de leurs capacités de déploiement au 
niveau international. L'utilisation de ce financement 
européen permettrait à la Protection civile belge 
d'optimiser davantage ses capacités de déploiement et 
l'aiderait ainsi à mener à bien ses missions 
internationales.  
La Commission européenne lance chaque année un 
appel à propositions pour des subventions 
d'adaptation. 
 

Deze Grants-aanpassingen kunnen elk jaar worden 
aangevraagd om de nationale capaciteiten verder 
uit te bouwen ten behoeve van hun inzetbaarheid  
binnen het UCPM en dit op het gebied van 
vervoerbaarheid en zelfstandigheid.  
 

Ces adaptations Grants peuvent être demandées 
chaque année pour ajuster les capacités nationales 
afin de les rendre utilisables au sein de l'UCPM en 
terme de transportabilité et d'autonomie.  
 

Adaptation grants kunnen aangewend worden voor 
het aankopen van materieel, het organiseren van 
opleidingen, oefeningen of het opstellen van 
procedures voor capaciteiten ingeschreven in de 
European Civil Protection Pool (ECPP). 
 

Adaptations Grants peuvent être utilisées pour 
l'achat d'équipements, l'organisation de formations, 
d'exercices ou l'élaboration de procédures pour les 
capacités enregistrées dans le European Civil 
Protection Pool (ECPP). 
 

De grants dekken 75% van de voorziene kosten, 
exclusief BTW en hebben een maximale 
implementatieperiode van 24 maanden. Voor deze 
grants kunnen ook personeelskosten, noodzakelijk 

Ce financement couvre 75% des coûts prévus, hors 
TVA, et ont une période de mise en œuvre maximale 
de 24 mois. Les frais de personnel nécessaires à la 
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voor de implementatie van de grant, ingebracht 
worden. 
 

mise en œuvre de ces adaptations Grants peuvent 
également être pris en charge. 
 

De Civiele Bescherming heeft zich ingeschreven voor 
volgende projecten: 
 

La Protection civile a soumis sa proposition pour les 
projets suivants : 
 

1. Projectvoorstel voor een adaptation grant 
Ten behoeve van haar Flood Rescue Using Boats 
capaciteit ingeschreven in de ECPP, heeft de 
Algemene Directie Civiele Veiligheid in 2022 een 
voorstel ingediend voor de aankoop van een Base of 
Operations (tentenkamp voor het interventieteam). 
 

1. Proposition de projet pour une adaptation grant 
Pour sa capacité de sauvetage en cas d'inondation à 
l'aide de bateaux inscrits à l’ECPP, la Direction 
générale Sécurité civile a soumis une proposition pour 
l'achat d'une base d'opérations (camp de tentes pour 
l'équipe d'intervention) en 2022. 
 

Op basis van een marktverkenning werd voor dit 
project 385.454 euro Europese cofinanciering 
aangevraagd.  Dit project werd in november 2022 door 
de Commissie goedgekeurd.  
 

Sur la base d'une étude de marché, un cofinancement 
européen de 385.454 euros a été demandé pour ce 
projet. Ce projet a été approuvé par la Commission en 
novembre 2022. 
 

Timing: 
Het project is van start gegaan op 01 januari 2023 
Het project loopt af op 31 december 2024 
 

Calendrier : 
Le projet a débuté le 1er janvier 2023. 
Le projet se clôture le 31 décembre 2024. 
 

Financiering:  
 Prefinanciering: 70% van de maximale voorziene 

cofinanciering van de Commissie voor dit project, 
met name 269.817,79 euro, werd in januari 2023 
overgemaakt aan de Algemene Directie Civiele 
Veiligheid.  

 

Financement : 
 Préfinancement : 70% du cofinancement 

maximum prévu par la Commission européenne 
pour ce projet, soit 269.817,79 euros, a été 
transféré à la Direction générale Sécurité civile 
en janvier 2023 

 Balans na het project (eind 2024): 
o Indien het totaalbedrag van de eerdere 

betalingen hoger is dan het vastgestelde 
definitieve subsidiebedrag (op basis van 
ingebrachte kosten), vindt de betaling van 
het saldo plaats in de vorm van een 
terugvordering. 

 

 Bilan post-projet (fin 2024) : 
o Si le montant total des paiements antérieurs 

dépasse le montant final de la subvention fixé 
(sur la base des coûts introduits), le paiement 
du solde prendra la forme d'un recouvrement. 

 

o Indien het totaalbedrag van de eerdere 
betalingen lager is dan het 
overeenkomstig definitieve 
subsidiebedrag (op basis van ingebrachte 
kosten), betaalt de Commissie het saldo 
binnen 60 kalenderdagen na ontvangst 
bewijsstukken. 

 

o Si le montant total des paiements antérieurs 
est inférieur au montant de la subvention finale 
correspondante (basée sur les coûts 
encourus), la Commission européenne 
versera le solde dans un délai de 60 jours 
calendaires à compter de la réception des 
pièces justificatives. 

 
Stand van zaken en financiële vooruitblik van het 
project: 
De uiteindelijke prijs voor de aankoop van de base of 
operations zal een stuk lager uitvallen dan 
aanvankelijk ingeschat op basis van de 
marktverkenning. Dit komt doordat het winnende 
bedrijf tijdens onze marktverkenning niet had 
geantwoord op onze vragen en de prijsinschatting 
aldus gebaseerd was op twee andere bedrijven met 
veel hogere prijzen.  
 

La situation et les perspectives financières du projet : 
Le coût final de l'achat de la base des opérations sera 
beaucoup moins élevé que l'estimation initiale basée 
sur l'étude de marché. En effet, l'entreprise retenue 
n'ayant pas répondu à nos questions lors de la 
prospection du marché, l'estimation du prix a été basée 
sur deux autres entreprises dont les prix étaient 
beaucoup plus élevés. 
 

Door deze lagere prijs, zal ook de benodigd 
cofinanciering van de Commissie voor dit project lager 
uitvallen.  
 

En raison de ce prix inférieur, le financement de la 
Commission européenne requis pour ce projet sera 
également moins élevé. 
 

2023: ontvangen prefinanciering (269.817,79 euro) 2023 : préfinancement reçu (269.817,79 euros) 
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2024: verwachte uiteindelijk benodigde EU co-
financiering (229.418,81 euro) 
2025 : balans (40.398,98 euro) 
 

2024 : cofinancement final attendu de l'UE (229.418,81 
euros) 
2025 : bilan (40.398,98 euros) 
 

Voor de uitgaven: 
 

Pour ce qui est des dépenses : 
 

2024: aankopen base of operations (229.418,81 euro) 
2025: terugbetaling balans aan de Commissie 
(40.398,98 euro) 
 

2024 : acquisition de la base des opérations 
(229.418,81 euros) 
2025 : remboursement du solde à la Commission 
(40.398,98 euros) 
 

2. Subsidie voor de organisatie van een workshop 
door de lidstaat die het voorzitterschap van de 
Raad van de Europese Unie bekleedt. 

 

2. Subvention pour l’organisation d’un atelier par l’État 
membre exerçant la présidence du Conseil de l’Union 
européenne. 
 

Aan lidstaten die het Europees voorzitterschap 
opnemen wordt gevraagd om in het begin van hun 
voorzitterschap een workshop te organiseren waarin 
het Civil Protection thema van het voorzitterschap 
geïntroduceerd en uitgediept wordt. Om de 
organisatie hiervan te ondersteunen kunnen lidstaten 
voor deze workshop een grant aanvragen ter waarde 
van maximaal 75.000 euro. 
 

Les États membres qui assument la présidence 
européenne sont invités à organiser un atelier au début 
de leur présidence au cours duquel le thème de la 
présidence consacré à la protection civile est introduit 
et approfondi. Pour soutenir l’organisation de cet 
atelier, les États membres peuvent demander une 
subvention allant jusqu’à 75.000 euros. 
 

Verwachte inkomsten: 
2023: 52.500 euro (70%) 
2024: 22.500 euro (30%) 
 

Recettes attendues : 
2023 : 52.500 euros (70%) 
2024 : 22.500 euros (30%) 
 

3.  Projectvoorstel verlenging OSIC: UCPM Training 
Programme for civil protection and disaster 
management stakeholders – Lot 2 

In 2018 heeft de Algemene Directie Civiele Veiligheid, 
als lead van een internationaal consortium, een grant 
van het UCPM ontvangen voor het organiseren van 4 
piloot opleidingen On site Integration Course (OSIC), 
100% gefinancierd door de Commissie. 
 

3.  Proposition de projet prolongation OSIC : UCPM 
Training Programme for civil protection and 
disaster management stakeholders – Lot 2 

En 2018, en tant que leader d'un consortium 
international, la Direction générale Sécurité civile a 
reçu une subvention de l'UCPM pour organiser 4 
formations pilotes On site Integration Course (OSIC), 
financées à 100% par la Commission. 
 

Deze OSIC opleiding is nu structureel geïntegreerd in 
het Europees UCPM opleidingsprogramma, 
onderworpen aan de call for tenders die de DG ECHO 
elk 2 jaar publiceert. Op 29/10/2021 heeft de 
Commissie de call for tenders gepubliceerd voor het 
organiseren van Lot 2 van het opleidingsprogramma 
van het UCPM (ECHO/2021/OP/0010).  
 

Cette formation OSIC est désormais intégrée de 
manière structurelle dans le programme européen de 
formation UCPM, soumis à l'appel d'offres que la DG 
ECHO publie tous les 2 ans. Le 29/10/2021, la 
Commission européenne a publié l'appel d'offres pour 
l'organisation du lot 2 du programme de formation 
UCPM (ECHO/2021/OP/0010).  
 

In navolging van de ervaringen opgedaan met de 
organisatie van de piloot OSIC opleidingen en 
gebaseerd op het consortium dat deze opleidingen 
organiseert, heeft de Civiele Veiligheid met de andere 
consortium partners het project binnen gehaald voor 
de organisatie van de 4 opleidingsmodules in Lot 2., 
die ook 100% door de EU zijn gefinancierd. 
 

Suite à l'expérience de l'organisation des cours pilotes 
OSIC et sur la base du consortium organisant ces 
cours, la Sécurité civile a remporté le projet avec les 
autres partenaires du consortium pour l'organisation 
des 4 modules de formation du lot 2, qui sont 
également financés à 100% par l'UE. 
 

De implementatieperiode voor lot 2 is 34 maanden en 
3 weken (2022- juni 2025) met telkens een eenjarige 
verlenging voorzien voor jaar 3 (juli 2025 – juni 2026) 
en jaar 4 (juli 2026 – juni 2027). 
 

La période de mise en œuvre pour le lot 2 est de 34 
mois et 3 semaines (2022-juin 2025) avec une 
prolongation d'un an prévue pour l'année 3 (juillet 
2025-juin 2026) et l'année 4 (juillet 2026-juin 2027) 
dans chaque cas. 
 

Timing:  
Start implementatie project: oktober 2022 

Calendrier :  
Début de la mise en œuvre du projet : octobre 2022 
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Verwachte afloop project: juni 2025 
 

Fin prévue du projet : juin 2025 
 

Verwachte verlenging: verlenging van project voor 2 x 
1 jaar tot juni 2027 
 

Prolongation attendue : prolongation du projet de 2 x 1 
an jusqu'en juin 2027 
 

Budget 
Gezien de stand van de uitgaven op 31 januari 2024 
en het gereviseerd servicecontract van 29 januari 
2024 (als bijlage), wordt verzocht het volgende 
budgettaire kader te voorzien voor de rest van het 
project (2.026.216,48 euro in plaats van 1.954.000 
euro):  
 

Budget 
Compte tenu de l'état des dépenses au 31 janvier 2024 
et du contrat de service révisé daté du 29 janvier 2024 
(ci-joint), il est demandé de prévoir le cadre budgétaire 
suivant pour le reste du projet (2.026.216,48 euros au 
lieu de 1.954.000 euros) : 
 

Raming inkomsten EU financiering 
2022: 20% pre-financiering schijf (390.800 euro) 
2023: 30% interim payment (586.200 euro) 
2024: 30% interim payment (607.865 euro) 
2025: rest (441.351,48 euro) 
 

Recettes estimées Financement de l'UE 
2022 : 20% préfinancement (390.800 euros) 
2023 : 30% interim payment (586.200 euros) 
2024 : 30% interim payment (607.865 euros) 
2025 : solde (441.351,48 euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2025-2026  
(1.013.000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2025-2026  
(1.013.000 euros) 
 

2025: 2de helft 2025     60% pre-financiering schijf + 
interim payment (607.800 euro) 
2026: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2025 : 2e semestre 2025 60% préfinacement + interim 
payment (607.800 euros) 
2026 : 40% final payment (405.200 euros) 
 

Verwachte verlenging 1 jaar:  2026-2027  
(1.013.000 euro) 
 

Prolongation prévue 1 an : 2026-2027  
(1.013.000 euros) 
 

2026: 60% pre-financiering schijf + interim payment 
(607.800 euro) 
2027: 40% final payment (405.200 euro) 
 

2026 : 60% préfinancement + interim payment 
(607.800 euros) 
2027 : 40% final payment (405.200 euros) 
 

4. PLUTUS-project: analyse van moeilijkheden 
en goede praktijkvoorbeelden voor de 
identificatie, indiening en implementatie van 
Europese grants 

 

4. Projet PLUTUS : analyse des difficultés et des 
bonnes pratiques dans l'identification, la 
soumission et la mise en œuvre des 
subventions européennes 

 
Het project is gericht op het verbeteren van een 
essentiële kwestie waarmee de EU-
lidstaten/deelnemende UCPM-staten worden 
geconfronteerd: de moeilijke toegang tot fondsen voor 
rampenrisicovermindering en rampenbeheersing op 
EU niveau. 
 

Le projet vise à améliorer un problème clé auquel sont 
confrontés les États membres de l'UE et les États 
participants de l'UCPM : l'accès difficile aux fonds 
destinés à la réduction des risques de catastrophe et à 
la gestion des catastrophes au niveau de l'UE. 
 

Het Plutus-project zal de belangrijkste 
financieringsmogelijkheden identificeren, zowel 
binnen het UCPM-kader als in domeinen die 
synergieën delen met DRM, en analyseren hoe de 
toegang tot deze financieringsmogelijkheden kan 
worden verbeterd voor de betrokken Belgische 
diensten. Daartoe zullen we goede praktijken 
identificeren en conclusies trekken over hoe het 
nationale beleid kan worden aangepast en afgestemd 
op de financieringsvereisten.  
 

Le projet Plutus identifiera les principales opportunités 
de financement, à la fois dans le cadre de l'UCPM et 
dans les domaines qui partagent des synergies avec 
la DRM, et analysera comment l'accès à ces 
opportunités de financement peut être amélioré pour 
les services belges concernés. A cette fin, nous 
identifierons les bonnes pratiques et tirerons des 
conclusions sur la manière dont les politiques 
nationales peuvent être adaptées et alignées sur les 
exigences de financement. 
 

Het project heeft tot doel een uitgebreide studie uit te 
voeren die bestaat uit drie verschillende 
outputrapporten die zich richten op: 
 

Le projet vise à réaliser une étude complète composée 
de trois rapports différents portant sur les points 
suivants : 
 

1. Het identificeren van de verschillende 
financieringsmogelijkheden; 

1. Identifier les différentes possibilités de 
financement ; 
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2. Obstakels identificeren waarmee Belgische 

diensten en landen worden geconfronteerd bij het 
identificeren, aantrekken en beheren van 
financiering voor rampenrisicobeheer; 

 

2. Identifier les obstacles rencontrés par les services 
belges et les pays dans l'identification, l'attraction 
et la gestion du financement pour la gestion des 
risques de catastrophes ; 

 
3. Een kader bieden om het proces van het 

aantrekken en integreren van Europese 
financiering te verbeteren. 

 

3. Fournir un cadre pour améliorer le processus 
d'attraction et d'intégration des fonds européens. 

 

Eind september 2023 ontving de Algemene Directie 
Civiele Veiligheid van de Commissie het bericht dat 
het projectvoorstel goedgekeurd werd.  
 

Fin septembre 2023, la Direction générale Sécurité 
civile a reçu de la Commission la notification de 
l'approbation de la proposition de projet. 
 

Wettelijke basis: 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation); 

Base légale : 
• Regulation 2018/1046 (EU Financial 

Regulation); 
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131); 
• the UCPM basic act (UCPM Decision 

1313/20131); 
• Commission Implementing Decision C(2022) 

9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final. 

 

• Commission Implementing Decision C(2022) 
9290 final of 15.12.2022, on the financing of 
the Union Civil Protection Mechanism and 
adopting a multiannual work programme for 
2021-2025 repealing and replacing 
Implementing Decision C(2022) 961 final. 

 
Timing:  

• Het projectvoorstel werd ingediend in mei 
2023 

• De grant agreement werd op 20/11/2023 
toegekend 

• Start project 01/03/2024 
• Einde project 31/08/2025 

 

Calendrier :  
• La proposition de projet a été introduite en mai 

2023 
• Le grant agreement a été accordé le 20/11/2023 

 
• Début du projet : 01/03/2024 
• Fin du projet : 31/08/2025 

 
Ondertekening grant contract 12.2023 
 

Signature du contrat de subvention 12.2023. 
 

Totale kost: 2023-2025: 285.736,31 euro 
EU-financiering : 70% prefinanciering ontvangen in 

november 2023 (200.015,28 euro) en 30% 
financiering achteraf in 2025 (85.720,89 euro). 

 

Coût total : 2023-2025 : 285.736,31 euros 
Financement de l'UE : 70% de préfinancement reçus 
en novembre 2023 (200.015,28 euros) et 30% de 
financement ex-post en 2025 (85.720,89 euros). 
 

De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2024 zijn: 76.500 euro.  
De uitgaven voorzien in vastleggingen en 
vereffeningen voor  2025 zijn: 208.800 euro. 
 

Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2024 s'élèvent à 76.500 euros.   
Les dépenses prévues en engagement et en 
liquidation pour 2025 s’élèvent à 208.800 euros. 
 

Volgende projecten zijn nog lopende: 
- Modex Table top 
- Exercices other 
- Grant for equipment/other projects 

 

Les projets suivants sont toujours en cours : 
- Modex Table top 
- Exercices other 
- Grant for equipment/other projects 

 
De noodzakelijke vereffeningskredieten per project (in 
duizend euro) worden als volgt geraamd: 
 

Les crédits de liquidation nécessaires pour chaque 
projet (en milliers d’euros) sont estimés comme suit: 
 

Project 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 
Grant for 
organizing a 
workshop  

33 0 0 0 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 25,5 93 93 93 

OSIC Lot 2 1.034,5 1.013 1.013 506,5 
Grant for 
organizing a 
workshop  

33 0 0 0 
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Adaptation grant 
BoO 229,5 41 0 0 

Autres activités (ex 
EU expert day) 10 10 10 10 

Exercises other 0 0 0 0 
PLUTUS 76,5 209 0 0 
Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT 
Hytunnel 7 0 0 0 

Autres : tous 
projets confondus 46,5 37 47 47 

TOTAAL 1.464 1.403 1.163 657 
 

Adaptation grant 
BoO 229,5 41 0 0 

Autres activités (ex 
EU expert day) 10 10 10 10 

Exercises other 0 0 0 0 
PLUTUS 76,5 209 0 0 
Project 
'HyResponder' 1. 0 0 0 

PROJECT 
Hytunnel 7 0 0 0 

Autres : tous 
projets confondus 46,5 37 47 47 

TOTAL 1.464 1.403 1.163 657 

 
 

De totaalbedragen komen overeen met de som van de 
vereffeningskredieten die zijn opgenomen in de 
artikelen 39.10.08 en 59.11.08 betreffende de 
geraamde uitgaven. 
 

Les totaux correspondent à l’addition des crédits de 
liquidation repris au niveau des articles 39.10.08 et 
59.11.08 concernant l’estimation des dépenses. 
 

De effectieve te ontvangen subsidies per project 
worden als volgt geraamd: 
 

Les recettes de caisse effectives pour chaque projet 
sont estimées comme suit : 
 

Project 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 
Adaptation grant 
BoO/other projects 
 

0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing a 
workshop  22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAAL 695 1.266 1.158 542 

 
 

Projet 2024 2025 2026 2027 

Modex Table top 
 65 61 45 37 

OSIC Lot 2 608 1.049 1.013 405 

Plutus 0 86 0 0 

Adaptation grant 
BoO/other projects 0 70 100 100 

Exercises other 
 0 0 0 0 

Grant for organizing a 
workshop  22 0 0 0 

Autres : tous projets 
confondus 0 0 0 0 

TOTAL 695 1.266 1.158 542 
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: 
 

Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
 

  
Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 
88.17.08 0 0 0 0 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 

39.10.08 
(1) 1.219 1.388 1.148 642 

59.11.08 
(2) 245 15 15 15 

84.17.08 
-769 -137 -5 -115 

(3) 
88.17.08 0 0 0 0 
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(4) 
Controle-

raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 
695 1.266 1.158 542 

(4) 
Contrôle-

estimation 
recettes 
totales 

(1)+(2)+(3)+(4) 

695 1.266 1.158 542 

Art. 88.17.09 – Europese subsidies en andere 
derdengelden in het kader van het Federaal 

Europees Fonds voor Asiel en Migratie (AMF) en 
Interne Veiligheid (ISF) (Ontvangsten toegewezen 
aan het programma 13-71-1) - Prefinanciering door 

de EU (de ontvangsten van de EU zijn groter dan de 
uitgaven). 

Art. 88.17.09 – Subsides de la Commission 
européenne ou autres recettes de tiers pour 

l’exécution de projets dans le cadre de du Fonds 
européen fédéral pour l'Asile et la Migration, la 

Gestion des frontières et des visas et la Sécurité 
intérieure (Recettes affectées au programme 13-73-1) 

- Préfinancement par l'UE (les recettes perçues de
l'UE sont supérieures aux dépenses). 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 

Raming der ontvangsten 2025 8.425 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 1.620 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering 6.805 Augmentation /Diminution 

1. Aard van de ontvangst:

Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 

1. Nature de la recette :

Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst:

Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 
gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 
geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette:

Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
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Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 

−  

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten toegewezen aan het programma 13-73-1, 
wordt verwezen naar de fiche van art. 39.10.09. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes affectées au programme 13-73-1, il est renvoyé 
à la fiche de l’art. 39.10.09. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Er zijn voorlopig nog geen definitieve bedragen 
bekend, enkel indicatieve bedragen. Deze zijn wel al 
enkele maanden stabiel en dus betrouwbaar genoeg 
om mee te werken. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Pour l'instant, aucun montant définitif n'est connu, 
seulement des montants indicatifs. Ces derniers sont 
stables depuis plusieurs mois et sont donc 
suffisamment fiables pour être utilisés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Niet van toepassing 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Pas d’application 

5. Verantwoordingen : 
 
Het betreft ontvangsten van subsidies die door de 
Europese Commissie worden toegekend in het kader 
van het programma 2021-2027. De ontvangsten zijn 
afhankelijk van de in de algemene bepalingen 
vastgestelde regelingen voor voorfinancieringen en de 
ingediende jaarplannen (= projecten) en de latere 
goedkeuring ervan door de Europese Commissie.  
 

5. Justifications: 
 
Il s’agit de recettes provenant de subsides octroyés 
par la Commission européenne dans le cadre du 
programme 2021-2027. Les recettes dépendent des 
modalités relatives au préfinancement inclus dans les 
dispositions générales et des plans annuels introduits 
(= projets) et de leur approbation ultérieure par la 
Commission européenne.  
 

De raming werd opgesteld op basis van de maximaal 
te ontvangen bedragen en de verwachte uitgaven per 
jaar. 
 

L’estimation a été établie sur la base des montants 
maximum à percevoir et le montant des dépenses 
estimées par an. 
 

Hierbij werd rekening gehouden met de Instructies van 
de FOD BOSA – Dienst begeleiding begroting d.d. mei 
2017 inzake de neutralisatie van de door Europese 
subsidies gefinancierde uitgaven ingevolge de 
"Manual on Government Deficit and Debt" van de 
Europese Unie. Zie ook de fiche 39.10.09, 59.11.09 en 
84.17.09, die eveneens betrekking hebben op 
programma 13-73-1. 
 

A cet égard, il a été tenu compte des instructions du 
SPF BOSA – Service assistance à l'élaboration du 
budget de mai 2017 concernant la neutralisation des 
dépenses financées par des subventions 
européennes conformément au "Manual on 
Government Deficit and Debt" de l'Union européenne. 
Voir également les fiches 39.10.09, 59.11.09 et 
84.17.09, qui concernent également le programme 
13-73-1. 
 

Het opmaken van de ramingen van inkomsten en 
uitgaven is zeer moeilijk gezien de situatie constant 
verandert. Er komen geregeld onvoorziene extra 
middelen bij waardoor de inschattingen steeds snel 
achterhaald zijn. De ramingen fluctueren sterk van jaar 
tot jaar.  
 

Il est très difficile d'établir des estimations de recettes et 
de dépenses car la situation évolue constamment. Des 
moyens complémentaires imprévus viennent 
régulièrement s’ajouter, ce qui fait que les estimations 
sont toujours rapidement dépassées. Les estimations 
fluctuent fortement d'une année à l'autre.  
 

De prognose voor 2024-2027 is de volgende: Les prévisions pour 2024-2027 sont les suivantes : 
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Vastgestelde rechten 

2024 2025 2026 2027 
39.10.09 

(1) 57.785 48.029 36.677 32.166 

59.11.09 
(2) 0 0 0 0 

84.17.09 
(3) 0 0 0 -8.170 

88.17.09 
(4) 1.620 8.425 13.205 0 

Controle-
raming totale 
ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 

59.405 56.454 49.882 23.996 

 
 

  
Droits constatés 

2024 2025 2026 2027 
39.10.09 

(1) 57.785 48.029 36.677 32.166 

59.11.09 
(2) 0 0 0 0 

84.17.09 
(3) 0 0 0 -8.170 

88.17.09 
(4) 1.620 8.425 13.205 0 

Contrôle-
estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

59.405 56.454 49.882 23.996 

 

Art. 88.17.11 – Positieve verschil tussen het bedrag 
van de verwachte uitgaven en de ontvangen subsidies 

vanuit de Europese Commissie of door derden 
ontvangen financiering voor het uitvoeren van directe 

projecten van het Nationaal Crisiscentrum 

Art. 88.17.11 – Différence positive entre les dépenses 
estimées et les subsides perçus de la Commission 

européenne ou les financements reçus par des tiers 
pour l’exécution de projets directs du Centre de crise 

National 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.449 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.449 Augmentation /Diminution 

 
 

1.  Aard van de ontvangst: 
 
Dit is geen echte ontvangst, maar een 
boekhoudkundige correctie ingevolge de instructies van 
de FOD BOSA inzake de neutralisatie van de door 
Europese subsidies gefinancierde uitgaven en de 
hieruit voortvloeiende aanpassing op begrotings- en 
boekhoudkundig vlak langs ontvangstenzijde. 
 

1.  Nature de la recette : 
 
Il ne s’agit pas d’une véritable recette, mais d’une 
correction comptable suite aux instructions du SPF 
BOSA concernant la neutralisation des dépenses 
financées par des subventions européennes et 
l’adaptation qui en découle au niveau budgétaire et 
comptable. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and Debt" 
van de Europese Unie. Deze handleiding stelt dat de 
impact van de door Europese subsidies gefinancierde 
uitgaven van de lidstaten  ESR-neutraal moeten zijn. 
Enkel het gedeelte van de uitgaven dat volledig of 
gedeeltelijk door Europese subsidies gefinancierd 
wordt moet in ESR-termen geneutraliseerd worden. 
Deze regel heeft een impact op het niveau van de 
begroting, meer bepaald dat de "begrotingsuitgaven", 
verbonden met Europese subsidies moeten 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 
Instructions du SPF BOSA - Service assistance à 
l’élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l’Union 
européenne. Ce manuel indique que les dépenses des 
pays membres financées par des subventions 
européennes doivent avoir un impact SEC neutre. 
Seule la partie des dépenses financées totalement ou 
partiellement par des subventions européennes doit 
être neutralisée en SEC. Cette règle a un impact au 
niveau du budget, à savoir que les dépenses 
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geneutraliseerd worden door het genereren van 
gelijkwaardige  begrotingsontvangsten zodat de 
ontvangsten altijd gelijk zouden zijn aan de uitgaven in 
ESR-termen. Deze instructies zijn van toepassing vanaf 
begroting 2018. 
 

« budgétaires » liées à des subventions européennes 
doivent être neutralisées par la génération de recettes 
budgétaires équivalentes, afin que les recettes soient 
toujours égales aux dépenses en terme SEC. Ces 
instructions sont d’application à partir du budget 2018. 
 

Op het niveau van de begrotingsuitgaven heeft dit geen 
enkel gevolg. Op het vlak van de 
begrotingsontvangsten moet het verschil tussen het 
bedrag van de verwachte ontvangsten en het bedrag 
van de uitgaven die men voor hetzelfde boekjaar 
verwacht te zullen maken, aangerekend worden op: 
 

Au niveau des dépenses budgétaires, ceci n’aura 
aucune conséquence. Sur le plan des recettes 
budgétaires, la différence entre le montant des 
recettes attendues et le montant des dépenses 
envisagées pour le même exercice devra être imputé 
sur un : 
 

− 88.17 als de verwachte ontvangsten hoger 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 88.17 si les recettes attendues sont 
supérieures aux dépenses envisagées. 

− 84.17 als de verwachte ontvangsten lager 
liggen dan de uitgaven die men verwacht te 
zullen maken. 
 

− 84.17 si les recettes attendues sont 
inférieures aux dépenses envisagées. 

Voor wat betreft de wettelijke bepalingen inzake de 
ontvangsten, wordt verwezen naar de fiche van art. 
39.10.11. 
 

En ce qui concerne les dispositions légales relatives aux 
recettes, il est renvoyé à la fiche de l’art. 39.10.11. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
De ramingen zijn opgemaakt op basis van de informatie 
inzake (voor)financiering en zelffinanciering verkregen 
van de Europese Commissie op de bedragen waarop 
het Nationaal Crisiscentrum aanspraak kan maken met 
betrekking tot volgende 4 Europese projecten: 

 

3.  Paramètres et mode de calcul : 
 
Les estimations ont été réalisées sur la base des 
informations relatives au (pré)financement et à 
l'autofinancement reçues de la Commission 
européenne sur les montants auxquels le Centre de 
crise national peut prétendre dans le cadre des 4 projets 
européens suivants: 

 
• UCPM Impact. 
• eNovation 
• P106 
• Interreg EMR 

• UCPM Impact. 
• eNovation 
• P106 
• Interreg EMR 

 
• UCPM Impact 

Het Nationaal Crisiscentrum (NCCN) wenst samen 
met de AD Civiele Veiligheid een project in te dienen 
voor de verdere financiering van Paragon Benelux. 
Het NCCN wenst de ontwikkelingen op ICT vlak uit 
te voeren teneinde het Paragon programma en de 
Crisis Informatie Management Tool in ontwikkeling, 
ook bruikbaar te maken voor grensoverschrijdende 
samenwerking. Gezien de slaagkans, wordt dit 
project reeds opgenomen in de begroting 2024 (95% 
financiering EU). 

 

• UCPM Impact 
Le Centre National de Crise (CNCN) souhaite 
soumettre un projet en collaboration avec AD Civil 
Security pour le financement ultérieur de Paragon 
Benelux. Le RNCA souhaite mettre en œuvre les 
développements dans le domaine des TIC afin de 
rendre le programme Paragon et l’outil de gestion de 
l’information de crise en développement également 
utilisables pour la coopération transfrontalière. 
Compte tenu des chances de succès, ce projet est 
déjà inclus dans le budget 2024 (95% de 
financement de l’UE). 

 
• eNovation 

Het project eNovation wil de preparedness van de 
First Responders verbeteren door middel van 
opleiding en training en door hen adequate 
technologieën, tools en beschermingsmiddelen ter 
beschikking te stellen. 

• eNovation 
Le projet eNovation vise à améliorer la préparation 
(preparedness) des First Responders par le biais de 
formations ainsi qu’en mettant à leur disposition des 
technologies, outils et moyens de protection 
adéquats. En outre, eNovation mise clairement sur 
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Verder zal eNovation ook sterk inzetten op het 
ontwikkelen van een methodologie om het testen 
van nieuwe procedures en tools op een uniforme en 
geharmoniseerde manier te kunnen uitvoeren en 
evalueren. 

 

le développement d’une méthodologie permettant 
d’effectuer et d’évaluer les essais de nouvelles 
procédures et de nouveaux outils, de manière 
uniforme et harmonisée. 

 

• P106 
Project 106 heeft als belangrijkste doelstelling om de 
paraatheid, detectie, respons en het beperken van 
CBRN-gerelateerde risico’s op mondiaal vlak te 
verbeteren. In dit kader zullen oefeningen met 
CBRNe-scenario’s worden georganiseerd op 8 
locaties verspreid over de verschillende continenten 
met de bedoeling om de 64 CBRNe Centres of 
Excellence beter voor te bereiden op mogelijke 
CBRNe-gerelateerde crisissen. 

 

• P106 
Le projet 106 a pour principal objectif d’améliorer la 
préparation, la détection, la réponse et la limitation 
des risques CBRN à l’échelle mondiale. Dans ce 
cadre, des exercises sur la base de scénarios CBRN 
seront organisés dans 8 lieux répartis sur les 
différents continents afin de mieux préparer les 64 
CBRNe Centres of Excellence aux éventuelles 
crises CBRN. 

 

• Interreg EMR 
Met dit project breiden we het bestaande Paragon 
platform uit op drie niveaus: 

 

• Interreg EMR 
Avec ce projet, nous étendrons la plate-forme Paragon 
existante sur trois niveaux  

Horizontaal: veerkracht en mogelijkheden voor 
risicio-identificatie toevoegen aan bestaande 
Paragon functionaliteit 

 

Horizontal : ajout de capacités de résilience et 
d’identification des risques à la fonctionnalité 
Paragon existante 

 

Verticaal: functionaliteiten toegevoegd om 
bestaande interfaces met het Nederlandse LCMS-
platform verbeteren, om een Duitse versie van 
Paragon te maken en om de resultaten van een 
onderzoeksproject over grensoverschrijdenden 
veerkracht te integreren. Dit Duitse toonbeeld zorgt 
voor een compleet beeld van de gezamenlijke 
operatie of de complete Euregio Maas-Rijn 

 

Verticalement : ajout de fonctionnalités pour 
améliorer les interfaces existantes avec la plate-
forme LCMS néerlandaise, pour créer une version 
allemande de Paragon et intégrer les résultats d’un 
projet de recherche sur la résilience transfrontalière. 
Ce Paragon allemand assurera une image complète 
de l’opération commune ou de l’Euregio Maas-Rijn 
complet 

 

Operationeel: invoering van een 
grensoverschrijdend systeem voor vroegtijdige 
waarschuwing en beeldvorming voor bos- en 
heidebranden op het Paragon platform. Dit systeem 
maakt gebruik van rooksensoren die in kritieke 
gebieden worden ingezet en die autonome drones 
kunnen activeren voor gebiedsbeeldvorming. 

 

Opérationel : création d’un système transfrontalier 
d’alerte précoce et d’imagerie des feux de forêt et de 
lande sur la plate-forme Paragon. Ce système utilise 
des capteurs de fumée déployés dans des zones 
critiques qui peuvent déclencher des drones 
autonomes pour l’imagerie de la zone. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
Pas d’application 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 
 
Niet van toepassing 

5. Verantwoordingen: 
 
De raming werd opgesteld op basis van de maximaal 
te ontvangen bedragen en de geraamde uitgaven per 
jaar. Hierbij werd rekening gehouden met de 
Instructies van de FOD BOSA – Dienst begeleiding 
begroting d.d. mei 2017 inzake de neutralisatie van de 
door Europese subsidies gefinancierde uitgaven 
ingevolge de "Manual on Government Deficit and 
Debt" van de Europese Unie. Zie ook de fiche 
39.10.11. 
 

5. Justifications : 
 
L’évaluation a été établie sur la base des montants 
maximum à percevoir et les dépenses estimées par 
année. A cet égard, il a été tenu compte des 
instructions du SPF BOSA – Service assistance à 
l'élaboration du budget de mai 2017 concernant la 
neutralisation des dépenses financées par des 
subventions européennes conformément au "Manual 
on Government Deficit and Debt" de l'Union 
européenne. Voir également la fiche 39.10.11. 
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De noodzakelijke vastleggings –en vereffenings-
kredieten per project (in duizend euro) worden als volgt 
geraamd voor de periode 2024-2027: 
 

Les crédits d'engagement et de liquidation nécessaires 
pour chaque projet (en milliers d’euros) sont estimés 
comme suit pour la période 2024-2027 : 
 

Project 2024 2025 2026 

UCPM 0 0 0 
RISKPACC 5 0 0 
ECGFF 0 0 0 
PARAGON 
INTERREG 0 0 0 

UCPM Impact 375 375 0 

eNovation 93 168 166 
P106 0 38 57 
Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAAL 473 2.088 1.730 
 

Projet 2024 2025 2026 

UCPM 0 0 0 
RISKPACC 5 0 0 
ECGFF 0 0 0 
PARAGON 
INTERREG 0 0 0 

UCPM Impact 375 375 0 

eNovation 93 168 166 
P106 0 38 57 
Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAL 473 2.088 1.730 
 

De effectieve kasontvangsten per project worden als 
volgt geraamd: 

 

Les recettes de caisse effectives pour chaque projet 
sont estimées comme suit : 

 

Project 2024 2025 2026 

UCPM 222 0 0 
RISKPACC 0 0 0 
ECGFF 68 0 0 
PARAGON 
INTERREG 630 0 0 

UCPM Impact 525 0 225 

eNovationt 477 0 0 
P106 0 38 57 
Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAAL 1.922 1.545 1.789 
 

Projet 2024 2025 2026 

UCPM 222 0 0 
RISKPACC 0 0 0 
ECGFF 68 0 0 
PARAGON 
INTERREG 630 0 0 

UCPM Impact 525 0 225 

eNovation 477 0 0 
P106 0 38 57 
Interreg EMR 0 1.507 1.507 

TOTAL 1.922 1.545 1.789 
 
 

De prognose voor 2023-2026 van de 
ontvangstenartikels, rekening houdend met 
voormeld principe van neutralisatie, is bijgevolg 
de volgende: 

 

Les prévisions pour 2023-2026 des articles de 
recettes, compte tenu du principe de neutralisation 
susmentionné, sont par conséquent les suivantes : 

 

  
Vastgestelde rechten 

2023 2024 2025 2026 

39.10.11 (1) 473 2.088 1.730 191 

59.11.11 (2) 0 0 0 0 
84.17.11 (3) 0 -543 0 -53 
88.17.11 (4) 1.449 0 59 0 

Controle-raming 
totale ontvangsten 

(1)+(2)+(3)+(4) 
1.922 1.545 1.789 138 

 

  
Droits constatés 

2023 2024 2025 2026 
39.10.11 (1) 473 2.088 1.730 191 
59.11.11 (2) 0 0 0 0 

84.17.11 (3) 0 -543 0 -53 

88.17.11 (4) 1.449 0 59 0 
Contrôle-estimation 

recettes totales 
(1)+(2)+(3)+(4) 

1.922 1.545 1.789 138 
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TITEL II - Kapitaalontvangsten TITRE II – Recettes de capital 
 

  
SECTIE II  - Niet-fiscale ontvangsten 

 
SECTION II  - Recettes non fiscales 

 
FOD  14 

Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en 
Ontwikkelingssamenwerking 

 

SPF 14 
Affaires étrangères, Commerce Extérieur et 

Coopération au Développement 
 

§1 Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel §1 Affaires étrangères et Commerce Extérieur 
  

Art.76.32.01 - Opbrengst van de verkoop van 
onroerende goederen gelegen in het buitenland 

(ontvangsten toegewezen aan het programma 14-42-1) 

Art.76.32.01 - Produit de la vente de biens 
immeubles sis à l’étranger (recettes affectées au 

programme 14-42-1) 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 12.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  4.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 8.500 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft hier ontvangsten voortkomend uit de verkoop 
van onroerende goederen, gelegen in het buitenland. 
Deze ontvangsten zullen dienen om, minstens 
gedeeltelijk, de aankoop, het bouwen, het inrichten, de 
renovatie, het onderhoud en de verhuur van goederen van 
dezelfde aard te financieren, welke bestemd zijn om te 
worden aangewend hetzij als residenties hetzij als 
kanselarijen van de Belgische diplomatieke zendingen of 
consulaire posten. 
 

 
1. Nature de la recette 
 
Il s’agit des recettes provenant de la vente de biens 
immeubles sis à l’étranger et qui serviront à financer, 
au moins partiellement, l’achat, la construction, 
l'aménagement, la rénovation, l'entretien et la 
location de biens de même nature destinés à servir 
soit de résidences, soit de chancelleries des missions 
diplomatiques ou des postes consulaires belges. 
 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
 
De organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen 

 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la 
recette  
 
La loi organique du 27 décembre 1990 créant des 
fonds budgétaires 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Potentiële verkoop van volgende gebouwen (indicatieve 
lijst): 
 
- Kinshasa appartementen : 3.500 duizend euro 
- Lima residentie : 9 miljoen euro 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Vente potentielle des bâtiments suivants (liste 

indicative) : 
 
- Kinshasa appartements : 3.500 milliers d’euros 
- Lima résidence : 9 millions d’euros 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 

5. Justifications : 
 

 

 

Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 

Art.77.10.01 - Verkoop van rollend materieel in de 
diplomatieke posten 

 

Art.77.10.01 - Vente de matériel roulant dans les 
postes diplomatiques 

 
 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het gaat om de opbrengst uit de verkoop ter plaatse van 
divers rollend materieel. 

 
1. Nature de la recette 
 
Il s’agit du produit de la vente sur place de divers 
matériel roulant. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Geen specifieke regelgeving. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Raming. 
 

5. Justifications : 
 
Estimation. 

Art.87.20.01 - Terugbetalingen van leningen verleend 
aan de personeelsleden of rechthebbenden 

 

Art.87.20.01 - Remboursements de prêts accordés 
au personnel ou ayants droit 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 50 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  50 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1. Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
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Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 

Art.77.10.01 - Verkoop van rollend materieel in de 
diplomatieke posten 

 

Art.77.10.01 - Vente de matériel roulant dans les 
postes diplomatiques 

 
 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 10 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  10 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het gaat om de opbrengst uit de verkoop ter plaatse van 
divers rollend materieel. 

 
1. Nature de la recette 
 
Il s’agit du produit de la vente sur place de divers 
matériel roulant. 

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Geen specifieke regelgeving. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Pas de réglementation spécifique. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Het bedrag van de ontvangsten is door de aard van de 
ontvangst niet op een bepaalde wijze of via specifieke 
parameters te berekenen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
La nature de la recette ne permet pas d’en calculer le 
montant suivant une méthode déterminée ou sur la 
base de paramètres spécifiques. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Raming. 
 

5. Justifications : 
 
Estimation. 

Art.87.20.01 - Terugbetalingen van leningen verleend 
aan de personeelsleden of rechthebbenden 

 

Art.87.20.01 - Remboursements de prêts accordés 
au personnel ou ayants droit 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 50 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  50 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1. Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
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De ontvangsten zijn samengesteld uit de terugbetalingen 
van 
- bijstanden van Belgen in het buitenland die in 

moeilijkheden verkeren (bv in kader van rapatriering, 
crisis etc) 

- leningen toegekend aan personeelsleden die zich in 
moeilijkheden bevinden; deze leningen worden 
teruggestort door 24 maandelijkse inhoudingen op 
de wedden van de begunstigden; 

- voorschotten op wedden toegekend aan nieuwe 
personeelsleden die omwille van administratieve 
redenen niet kunnen betaald worden op het einde 
van de eerste maand van hun tewerkstelling. 

 

Les recettes sont constituées par les 
remboursements  
- des aides aux Belges en difficulté à l’étranger 

(p.ex. dans le cadre d’un rapatriement, d’une 
crise).  

- de prêts accordés aux membres du personnel en 
difficultés; ces prêts sont remboursables en 24 
mensualités prélevées sur les traitements des 
bénéficiaires; 

d'avances sur traitements accordées aux agents 
nouvellement recrutés, qui pour des raisons 
administratives ne peuvent être payés à l'issue de 
leur premier mois de travail. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Geen specifieke regelgeving. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Pas de réglementation spécifique. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 
 
Zij zijn afhankelijk van de gerealiseerde uitgaven ten laste 
van de basisallocatie 14.21.01.83.00.01 en van de 
basisallocatie 14.52.21.83.00.01 van de algemene 
uitgavenbegroting. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul :  
 
Elles dépendent des dépenses réalisées à charge de 
l'allocation de base 14.21.01.83.00.01 et de 
l’allocation de base 14.52.21.83.00.01 du budget 
général des dépenses. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Raming. 
 

5. Justifications : 
 
Estimation. 

§2 Ontwikkelingssamenwerking §2 Coopération au Développement 
  

Art. 54.42.01 - "Terugbetaling door de Wereldbank (IDA-
International Development Association) van de Belgische 

bijdrage (1979) voor de co-financiering van operaties 
gefinancierd door IDA (Trust Fund) in het kader van de 

"Speciale Actie EEG". 
 

Art. 54.42.01 - "Remboursement par la Banque 
Mondiale (IDA-International Development 

Association) de la contribution belge (1979) au co-
financement d'opérations financées par l'IDA (Trust 

Fund) dans le cadre de "l'Action Spéciale CEE" 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 150 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  150 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
In 1979 heeft België, samen met de andere landen van de 
Europese Unie, een speciale actie gevoerd tot aanvulling 
van de middelen van de IDA (International Development 
Association). 

 
1. Nature de la recette 
En 1979, la Belgique ainsi que les autres pays de 
l'Union Européenne, ont mené une action spéciale 
visant à renforcer les moyens de l'IDA (International 
Development Association). 

 

 

Het vroegere ABOS stortte toen een bijdrage van 513,2 
miljoen frank (12 721 896 EUR) ten voordele van de EEC 
- Special Action Account - (Trust Fund). Dit artikel werd 
gecreëerd voor de terugbetaling, door de Wereldbank, 
van de Belgische bijdrage.  Deze terugbetaling die van 
start ging in 1989 zal lopen tot 2032. 

L'ancienne AGCD a alors versé une contribution de 
513,2 millions de francs (12 721 896 EUR) au profit 
de l'EEC - Special Action Account - (Trust Fund) 
Cet article a été créé pour recevoir le remboursement 
par la Banque Mondiale de la participation belge.  Ce 
remboursement qui a débuté en 1989 se prolongera 
jusqu'en 2032. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De juridische grondslag die de basis vormt voor de 
ontvangst werd opgenomen in de leningovereenkomst 
van 1979 via dewelke België samen met de overige EG-
landen de middelen van de IDA heeft aangevuld. 

 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la 
recette 
La base juridique de la recette est contenue dans la 
convention de prêt de 1979 par laquelle la Belgique 
s'est engagée, avec les autres pays de l'Union 
Européenne, à renforcer les moyens de l'IDA. 
 

3. Parameters en wijze van berekening 
 
De parameters en wijze van berekening werden 
opgenomen in de leningovereenkomst. 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Les paramètres et le mode de calcul ont été repris 
dans la convention de prêt.   
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 

Art. 59.52.01 – Recuperatie Ontwikkelingsbanken 
WAOB » 

Art. 59.52.01 – « Récupération Banques de 
Développement WAOB » 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  17 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -17 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft de terugbetalingen op basis van de 
samenwerkingsakkoorden afgesloten in het kader van 
gedelegeerde samenwerking, begrotingshulp, 
schuldverlichting,… 
 

 
1. Nature de la recette 
 
Il s’agit des remboursements sur base des accords 
de coopération conclus dans le cadre de la 
coopération déléguée, de l’aide budgétaire, de 
l’allègement de la dette,… 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
 
De juridische grondslag die de basis vormt voor de 
ontvangst werd opgenomen in de overeenkomsten die 
werden afgesloten tussen België en de partner. 

 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la 
recette 
 
La base juridique de la recette est contenue dans les 
conventions conclues entre la Belgique et le 
partenaire. 
 

3. Parameters en wijze van berekening 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 



6790853/007DOC 56

 

 

Het vroegere ABOS stortte toen een bijdrage van 513,2 
miljoen frank (12 721 896 EUR) ten voordele van de EEC 
- Special Action Account - (Trust Fund). Dit artikel werd 
gecreëerd voor de terugbetaling, door de Wereldbank, 
van de Belgische bijdrage.  Deze terugbetaling die van 
start ging in 1989 zal lopen tot 2032. 

L'ancienne AGCD a alors versé une contribution de 
513,2 millions de francs (12 721 896 EUR) au profit 
de l'EEC - Special Action Account - (Trust Fund) 
Cet article a été créé pour recevoir le remboursement 
par la Banque Mondiale de la participation belge.  Ce 
remboursement qui a débuté en 1989 se prolongera 
jusqu'en 2032. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De juridische grondslag die de basis vormt voor de 
ontvangst werd opgenomen in de leningovereenkomst 
van 1979 via dewelke België samen met de overige EG-
landen de middelen van de IDA heeft aangevuld. 

 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la 
recette 
La base juridique de la recette est contenue dans la 
convention de prêt de 1979 par laquelle la Belgique 
s'est engagée, avec les autres pays de l'Union 
Européenne, à renforcer les moyens de l'IDA. 
 

3. Parameters en wijze van berekening 
 
De parameters en wijze van berekening werden 
opgenomen in de leningovereenkomst. 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Les paramètres et le mode de calcul ont été repris 
dans la convention de prêt.   
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 

Art. 59.52.01 – Recuperatie Ontwikkelingsbanken 
WAOB » 

Art. 59.52.01 – « Récupération Banques de 
Développement WAOB » 

 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  17 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -17 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
Het betreft de terugbetalingen op basis van de 
samenwerkingsakkoorden afgesloten in het kader van 
gedelegeerde samenwerking, begrotingshulp, 
schuldverlichting,… 
 

 
1. Nature de la recette 
 
Il s’agit des remboursements sur base des accords 
de coopération conclus dans le cadre de la 
coopération déléguée, de l’aide budgétaire, de 
l’allègement de la dette,… 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
 
De juridische grondslag die de basis vormt voor de 
ontvangst werd opgenomen in de overeenkomsten die 
werden afgesloten tussen België en de partner. 

 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la 
recette 
 
La base juridique de la recette est contenue dans les 
conventions conclues entre la Belgique et le 
partenaire. 
 

3. Parameters en wijze van berekening 
 

3. Paramètres et mode de calcul 
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Zij zijn voorzien in artikel 10 van de overeenkomsten. 
 

Ils sont prévus dans l’article 10 des conventions  

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 
 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 

Art. 88.24.01 - "Terugbetalingen van deelnemingen” 
 

Art. 88.24.01 - "Remboursements de participations " 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1. Aard van de ontvangst 
 
In het kader van de programmawet van 24 december 
1993 kan een financiële bijdrage aan 
ontwikkelingsprogramma's- en acties verleend worden 
ofwel aan : 
• de vreemde Staat waarvoor de ontwikkelingsactie 
bestemd is; 
• de openbare onderneming of een onderneming 
met gemengd beheer van deze Staat; 
• een instelling waarvan de verbintenissen door 
deze Staat gewaarborgd zijn;  
• een nationale of regionale ontwikkelingsbank. 
Deze financiële bijdrage kan onder meer de vorm 
aannemen van een lening of participatie. 

 
1. Nature de la recette 
 
Dans le cadre de la loi-programme du 24 décembre 
1993, une contribution financière peut, dans le cadre 
d'un programme ou d'une action de développement, 
être mise à disposition : 
• de l'Etat étranger bénéficiaire d'une action de 
développement; 
• de l'entreprise publique ou de l'entreprise à 
économie mixte de cet Etat; 
• de l'institution dont les engagements sont 
garantis par cet Etat; 
• d'une banque de développement nationale 
ou régionale. 
Ces interventions financières peuvent prendre, entre 
autres, la forme d'un prêt ou d'une participation.   
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
 
De juridische grondslag die de basis vormt voor de 
ontvangst werd opgenomen in de overeenkomsten die 
werden afgesloten tussen België en de partner. 

 

2. Dispositions légales ou réglementaires de la 
recette 
 
La base juridique de la recette est contenue dans les 
conventions conclues entre la Belgique et le 
partenaire. 
 

3. Parameters en wijze van berekening 
 
Zij zijn voorzien in de overeenkomsten. 

3. Paramètres et mode de calcul 
 
Il sont prévus dans les conventions. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
De ontvangsten die op dit ontvangstenartikel worden 
gerealiseerd betreffen niet-geïndexeerde ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation:  
 
Les recettes qui se réalisent sur cet article de 
recettes concernent des recettes non indexables. 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Zie 3. Parameters en wijze van berekening. 

5. Justifications : 
 
Voir 3. Paramètres et mode de calcul. 
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TITEL II 

Kapitaalontvangsten 
TITRE II 

Recettes de capital 
 

SECTIE II  
Niet-fiscale ontvangsten 

 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD : 16 

 
Ministerie van Landsverdediging 

 

SPF : 16 
 

Ministère de la Défense 

Art. 16 0 2 2 0 59.12.02 - Kapitaaloverdrachten vanuit 
het EPF 

Art. 16 0 2 2 0 59.12.02 - Transferts en capital de 
l’EPF 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze ontvangsten vloeien voort uit de 
kapitaaloverdrachten vanuit het EPF (European 
Peace Facility) voor de schenkingen van materieel 
aan de UKR Armed Forces. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes résultent des transferts en capital de l’ 
EPF (European Peace Facility) pour le don 
d'équipements aux forces armées de l'UKR. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Assistance measures on support of the Ukrainian 
Armed Forces - Presidency Note EU on the procedure 
for requesting reimbursements (WK4596/22 REV1) 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Assistance measures on support of the Ukrainian 
Armed Forces - Presidency Note UE on the procedure 
for requesting reimbursements (WK4596/22 REV1) 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Het bedrag wordt berekend op basis van de 
schenkingen van Materieel aan de UKR Armed Forces 
sinds 2022 en de voorziene terugbetalingen. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Le montant est calculé sur la base des dons de 
matériel aux forces armées de l'UKR depuis 2022 et 
les remboursements prévus. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Niet van toepassing 

5. Justifications 

Pas d’application 
 
Art. 16 0 2 2 0 76.11.01 en 76.11.04 - Verkoop van 
onroerende goederen in het binnenland, verkoop van 
gronden binnen de overheidssector 

Art. 16 0 2 2 0 76.11.01 et 76.11.04 - Vente de biens 
immobiliers dans le pays, vente de terrains à l’intérieur 
du secteur des administrations publiques   

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.900 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  800 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 2.100 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 1.  Nature de la recette 
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Deze middelen vloeien voort uit de vervreemding van 
onroerende goederen. 

Ces recettes proviennent de l’aliénation de biens 
immeubles. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

De raming voor 2025 is gebaseerd op de cataloog van 
de domeinen/infrastructuur die Landsverdediging in 
2025 te koop zal stellen. Het geraamde bedrag per 
verkoop wordt bepaald door de bevoegde diensten die 
onder de bevoegdheid vallen van de FOD Financiën, 
door te vergelijken met gelijkaardige verkopen uit het 
verleden of door het schatten van de waarde van de 
verkochte goederen. 

Het bedrag ingeschreven op de Middelenbegroting 
komt overeen met de geraamde verkoopwaarde, 
eventueel verminderd met de kosten voor de sanering 
van de domeinen en rekening houdende met een 
verminderingsfactor ter dekking van een mogelijke 
overraming van de initiële prijszetting of van het niet 
realiseren van de ontvangst. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

L’estimation pour 2025 est fondée sur le catalogue 
des domaines/infrastructures que la Défense mettra 
en vente en 2025. Le produit de chaque vente est 
estimé par les services compétents du SPF Finances, 
par comparaison avec des ventes similaires réalisées 
par le passé ou par estimation de la valeur résiduelle 
des biens. 
 

Les montants inscrits au Budget des Voies et Moyens 
correspondent au produit de ces ventes 
éventuellement diminué des coûts pour 
l’assainissement des sites, tout en tenant compte d’un 
facteur de diminution en couverture d’une possible 
surestimation lors de la détermination initiale des prix 
ou d’une non réalisation de la recette. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application pour ce type de recettes. 

5. Verantwoordingen 

Het volume van de verwezenlijkte ontvangsten is in 
functie van het aantal terreinen dat voor verkoop wordt 
voorgesteld en de waarde ervan. De verkoop is een 
verantwoordelijkheid van de FOD Financiën. 

5. Justifications 

Le volume des recettes perçues varie en fonction du 
nombre et de la valeur des terrains proposés à la 
vente. La vente est une responsabilité du SPF 
Finances. 

 
Art. 16 0 2 2 0 76.12.01 en 76.12.04 - Verkoop van 
onroerende goederen in het binnenland, verkoop van 
gronden aan andere sectoren dan de overheidssector 

Art. 16 0 2 2 0 76.12.01 et 76.12.04 - Vente de biens 
immobiliers dans le pays, vente de terrains à d'autres 
secteurs que le secteur des administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze middelen vloeien voort uit de vervreemding van 
onroerende goederen. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation de biens 
immeubles. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
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Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

De raming voor 2025 is gebaseerd op de cataloog van 
de domeinen/infrastructuur die Landsverdediging in 
2025 te koop zal stellen. Het geraamde bedrag per 
verkoop wordt bepaald door de bevoegde diensten die 
onder de bevoegdheid vallen van de FOD Financiën, 
door te vergelijken met gelijkaardige verkopen uit het 
verleden of door het schatten van de waarde van de 
verkochte goederen. 

Het bedrag ingeschreven op de Middelenbegroting 
komt overeen met de geraamde verkoopwaarde, 
eventueel verminderd met de kosten voor de sanering 
van de domeinen en rekening houdende met een 
verminderingsfactor ter dekking van een mogelijke 
overraming van de initiële prijszetting of van het niet 
realiseren van de ontvangst. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

L’estimation pour 2025 est fondée sur le catalogue 
des domaines/infrastructures que la Défense mettra 
en vente en 2025. Le produit de chaque vente est 
estimé par les services compétents du SPF Finances, 
par comparaison avec des ventes similaires réalisées 
par le passé ou par estimation de la valeur résiduelle 
des biens. 
 

Les montants inscrits au Budget des Voies et Moyens 
correspondent au produit de ces ventes 
éventuellement diminué des coûts pour 
l’assainissement des sites, tout en tenant compte d’un 
facteur de diminution en couverture d’une possible 
surestimation lors de la détermination initiale des prix 
ou d’une non réalisation de la recette. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application pour ce type de recettes. 

5. Verantwoordingen 

Het volume van de verwezenlijkte ontvangsten is in 
functie van het aantal terreinen dat voor verkoop wordt 
voorgesteld en de waarde ervan. De verkoop is een 
verantwoordelijkheid van de FOD Financiën. 

5. Justifications 

Le volume des recettes perçues varie en fonction du 
nombre et de la valeur des terrains proposés à la 
vente. La vente est une responsabilité du SPF 
Finances. 

 
Art. 16 0 2 2 0 76.31.01 en 76.31.04 - Verkoop van 
bestaande gebouwen binnen de overheidssector 

Art. 16 0 2 2 0 76.31.01 et 76.31.04 - Vente  de 
bâtiments existants à l'intérieur du secteur des 
administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  14.800 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -7.800 Augmentation /Diminution 

 
 
 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze middelen vloeien voort uit de vervreemding van 
onroerende goederen. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation de biens 
immeubles. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
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41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

De raming voor 2025 is gebaseerd op de cataloog van 
de domeinen/infrastructuur die Landsverdediging in 
2025 te koop zal stellen. Het geraamde bedrag per 
verkoop wordt bepaald door de bevoegde diensten die 
onder de bevoegdheid vallen van de FOD Financiën, 
door te vergelijken met gelijkaardige verkopen uit het 
verleden of door het schatten van de waarde van de 
verkochte goederen. 

Het bedrag ingeschreven op de Middelenbegroting 
komt overeen met de geraamde verkoopwaarde, 
eventueel verminderd met de kosten voor de sanering 
van de domeinen en rekening houdende met een 
verminderingsfactor ter dekking van een mogelijke 
overraming van de initiële prijszetting of van het niet 
realiseren van de ontvangst. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

L’estimation pour 2025 est fondée sur le catalogue 
des domaines/infrastructures que la Défense mettra 
en vente en 2025. Le produit de chaque vente est 
estimé par les services compétents du SPF Finances, 
par comparaison avec des ventes similaires réalisées 
par le passé ou par estimation de la valeur résiduelle 
des biens. 

 
Les montants inscrits au Budget des Voies et Moyens 
correspondent au produit de ces ventes 
éventuellement diminué des coûts pour 
l’assainissement des sites, tout en tenant compte d’un 
facteur de diminution en couverture d’une possible 
surestimation lors de la détermination initiale des prix 
ou d’une non réalisation de la recette. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application pour ce type de recettes. 

5. Verantwoordingen 

Het volume van de verwezenlijkte ontvangsten is in 
functie van het aantal terreinen dat voor verkoop wordt 
voorgesteld en de waarde ervan. De verkoop is een 
verantwoordelijkheid van de FOD Financiën. 

5. Justifications 

Le volume des recettes perçues varie en fonction du 
nombre et de la valeur des terrains proposés à la 
vente. La vente est une responsabilité du SPF 
Finances. 

 
Art. 16 0 2 2 0 76.32.01 en 76.32.04 - Verkoop van 
bestaande gebouwen aan andere sectoren dan de 
overheidssector 

Art. 16 0 2 2 0 76.32.01 et 76.32.04 - Vente  de 
bâtiments existants à d'autres secteurs que le secteur 
des administrations publiques 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  700 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 600 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Deze middelen vloeien voort uit de vervreemding van 
onroerende goederen. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation de biens 
immeubles. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
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Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

De raming voor 2025 is gebaseerd op de cataloog van 
de domeinen/infrastructuur die Landsverdediging in 
2025 te koop zal stellen. Het geraamde bedrag per 
verkoop wordt bepaald door de bevoegde diensten die 
onder de bevoegdheid vallen van de FOD Financiën, 
door te vergelijken met gelijkaardige verkopen uit het 
verleden of door het schatten van de waarde van de 
verkochte goederen. 

Het bedrag ingeschreven op de Middelenbegroting 
komt overeen met de geraamde verkoopwaarde, 
eventueel verminderd met de kosten voor de sanering 
van de domeinen en rekening houdende met een 
verminderingsfactor ter dekking van een mogelijke 
overraming van de initiële prijszetting of van het niet 
realiseren van de ontvangst. 

3.  Paramètres et mode de calcul 

L’estimation pour 2025 est fondée sur le catalogue 
des domaines/infrastructures que la Défense mettra 
en vente en 2025. Le produit de chaque vente est 
estimé par les services compétents du SPF Finances, 
par comparaison avec des ventes similaires réalisées 
par le passé ou par estimation de la valeur résiduelle 
des biens. 

 
Les montants inscrits au Budget des Voies et Moyens 
correspondent au produit de ces ventes 
éventuellement diminué des coûts pour 
l’assainissement des sites, tout en tenant compte d’un 
facteur de diminution en couverture d’une possible 
surestimation lors de la détermination initiale des prix 
ou d’une non réalisation de la recette. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application pour ce type de recettes. 

5. Verantwoordingen 

Het volume van de verwezenlijkte ontvangsten is in 
functie van het aantal terreinen dat voor verkoop wordt 
voorgesteld en de waarde ervan. De verkoop is een 
verantwoordelijkheid van de FOD Financiën. 

5. Justifications 

Le volume des recettes perçues varie en fonction du 
nombre et de la valeur des terrains proposés à la 
vente. La vente est une responsabilité du SPF 
Finances. 

 
Art. 16 0 2 2 0 77.10.02 - Verkoop van overige 
investeringsgoederen, waaronder immateriële 
goederen (vervoermaterieel) – MPW 

Art. 16 0 2 2 0 77.10.02 - Ventes d'autres biens 
d'investissement, y compris les biens incorporels 
(matériel de transport) - LPM 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  400 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 600 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Het betreft ontvangsten voortkomend uit de 
vervreemding van overtollig geworden materieel. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation du matériel 
devenu excédentaire. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 
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Wet van 23 mei 2017 houdende de militaire 
programmering van investeringen voor de periode 
2016-2030. 

Loi du 23 mai 2017 relative à la programmation 
mliltaire des investissements pour la période 
2016-2030.   

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepsassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

De ramingen worden voor 2025 en verder bepaald in 
functie van de hudige planning van verkoop van 
vervoematerieel. 

5. Justifications 

Les estimations pour 2025 et les années suivantes 
sont déterminées en fonction du planning actuel de 
vente de matériel de transport. 
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Art. 16 0 2 2 0 77.10.04 - Verkoop van overige 
investeringsgoederen, waaronder immateriële 
goederen (vervoermaterieel) 

Art. 16 0 2 2 0 77.10.04 - Ventes d'autres biens 
d'investissement, y compris les biens incorporels 
(matériel de transport) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 900 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.300 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 400 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Het betreft ontvangsten voortkomend uit de 
vervreemding van overtollig geworden materieel. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation du matériel 
devenu excédentaire. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepsassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

De ramingen worden voor 2025 en verder bepaald in 
functie van de hudige planning van verkoop van 
vervoematerieel. 

5. Justifications 

Les estimations pour 2025 et les années suivantes 
sont déterminées en fonction du planning actuel de 
vente de matériel de transport. 

 
Art. 16 0 2 2 0 77.20.04 - Verkoop van overige 
investeringsgoederen, waaronder immateriële 
goederen (materieel) 

Art. 16 0 2 2 0 77.20.04 - Ventes d'autres biens 
d'investissement, y compris les biens incorporels 
(matériel) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 400 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  700 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 300 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Het betreft ontvangsten voortkomend uit de 
vervreemding van overtollig geworden materieel. 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation du matériel 
devenu excédentaire. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
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Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepsassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

Het volume van de verwezenlijkte ontvangsten is in 
functie van de georganiseerde « Cash & Carry » en 
klassieke openbare verkopen en ook van het risico 
van niet-realisatie. 

5. Justifications 

Le volume des recettes perçues varie en fonction des 
ventes « Cash & Carry » et des ventes publiques 
classiques organisées ainsi que du risque de non-
réalisation. 

 
Art. 16 0 2 2 0 77.70.01 en 77.70.04 - Verkoop van 
duurzame militaire investeringsgoederen, waaronder 
immateriële goederen (materieel) 

Art. 16 0 2 2 0 77.70.01 et 77.70.04 - Ventes de biens 
militaires d'investissement durables, y compris les 
biens incorporels (matériel) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 600 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  450 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  + 150 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Het betreft ontvangsten voortkomend uit de 
vervreemding van overtollig geworden materieel met 
militair karakter (oorlogswapens en gelijkaardig 
materieel). 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation du matériel à 
caractère militaire devenu excédentaire (armes de 
guerre et assimilées). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepsassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 5. Justifications 
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De ramingen worden voor 2025 en verder bepaald in 
functie van de hudige planning van verkoop van 
wapensystemen. 

Les estimations pour 2025 et les années suivantes 
sont déterminées en fonction du planning actuel de 
vente de systèmes d’armes. 
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Art. 16 0 2 2 0 77.70.02 - Verkoop van duurzame 
militaire investeringsgoederen, waaronder 
immateriële goederen (materieel) - MPW 

Art. 16 0 2 2 0 77.70.02 - Ventes de biens militaires 
d'investissement durables, y compris les biens 
incorporels (matériel) - LPM 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  - 2.500 Augmentation /Diminution 

 

1.  Aard van de ontvangst 

Het betreft ontvangsten voortkomend uit de 
vervreemding van overtollig geworden materieel met 
militair karakter (oorlogswapens en gelijkaardig 
materieel). 

1.  Nature de la recette 

Ces recettes proviennent de l’aliénation du matériel à 
caractère militaire devenu excédentaire (armes de 
guerre et assimilées). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 

Organieke wet van 27 december 1990 houdende 
oprichting van begrotingsfondsen, uitgebreid door de 
programmawet van 19 juli 2001, in het bijzonder Art 
41 (BS 28 juli 01 Ed 2) en door de programmawet (I) 
van  26 december 2015 - in het bijzonder Art 12 (BS 
30 december 2015); 

Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, Art 62. 

Wet van 23 mei 2017 houdende de militaire 
programmering van investeringen voor de periode 
2016-2030. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 

Loi organique du 27 décembre 1990 créant des fonds 
budgétaires, modifiée par la loi programme du 19 
juillet 2001, en particulier Art 41 (MB 28 juillet 01 Ed 2) 
et par la loi programme (I) du 26 décembre 2015 - en 
particulier Art 12 (MB 30 décembre 2015) ; 
 

Loi du 22 Mai 2003  portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, Art. 62. 
 

Loi du 23 mai 2017 relative à la programmation 
mliltaire des investissements pour la période 
2016-2030.   

3.  Parameters en wijze van berekening 

Niet van toepsassing 

3.  Paramètres et mode de calcul 

Pas d’application 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 

Niet van toepassing 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 

Pas d’application 

5. Verantwoordingen 

De ramingen worden voor 2025 en verder bepaald in 
functie van de hudige planning van verkoop van 
wapensystemen. 

5. Justifications 

Les estimations pour 2025 et les années suivantes 
sont déterminées en fonction du planning actuel de 
vente de systèmes d’armes. 
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TITEL II - Kapitaalontvangsten TITRE II – Recettes de capital 
 

SECTIE II  - Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  - Recettes non fiscales 
 

FOD FINANCIEN 
 

SPF FINANCES 
 

§1. ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE 
THESAURIE 

§1. ADMINISTRATION GENERALE DE LA 
TRESORERIE 

  
Art. 18.02.21.64.20.01 – Terugbetalingen door de 
scholen van de bedragen die werden gestort aan de 
banken in uitvoering van een waarborg    

Art. 18.02.21.64.20.01 - Remboursements par les 
écoles des montants qui ont été versés aux banques 
au titre d’exécution de garantie  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 271 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  373 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -102 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetaling door de scholen van de Vlaamse en de 
Franse Gemeenschap (vrij en officieel onderwijs) van 
de vordering van de Staat op deze scholen, ingevolge 
de uitvoering van een waarborg wegens het niet 
betalen aan de banken van vervaldagen in kapitaal en 
in rente van hun leningen. 

1.  Nature de la recette 
 

Remboursement par les écoles de la Communauté 
flamande et française (enseignements libre et officiel) 
de la créance que l’État détient sur ces écoles suite à 
l’exécution de garantie pour non-paiement 
d’échéances en capital et en intérêts de leurs emprunts 
auprès des banques. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

- Wet van 29 mei 1959, gewijzigd door de wetten van 
11 juli 1973, 17 januari 1974, 1 augustus 1985 en het 
koninklijke besluiten van 10 september 1986 en 8 
augustus 1997, tot wijziging van sommige bepalingen 
van de onderwijswetgeving. 
- Artikel 73 van de bijzondere wet van 16 januari 1989 
betreffende de financiering van de Gemeenschappen 
en de Gewesten. 
- Het samenwerkingsakkoord van 7 augustus 1989 
(B.S. 5 oktober 1989) tussen de Staat, de Vlaamse 
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap, m.b.t. 
het administratieve beheer van de lasten uit het 
verleden inzake onderwijs. 
 
Taak van het Nationaal Waarborgfonds voor 
Schoolgebouwen:  

- het waarborgen van de terugbetaling van het 
kapitaal, van de rente en van de bijhorende 
kosten van de leningen door de scholen 
aangegaan bij de banken;  

- de toekenning van een rentetoelage (ten 
belope van het verschil tussen 1,25% en de 
rentevoet van de leningen (op voorwaarde dat 
die hoger is)).  

 
Na de communautarisering van het onderwijs op 1 
januari 1989 blijft de Staat bevoegd voor de op die 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

- La loi du 29 mai 1959, modifiée par les lois du 11 juillet 
1973, du 17 janvier 1974, du 1er août 1985 et les 
arrêtés royaux du 10 septembre 1986 et du 8 août 
1997, modifiant certaines dispositions de la législation 
sur l’enseignement. 
- Article 73 de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative 
au financement des Communautés et des Régions. 
 
- Accord de coopération du 7 août 1989 (M.B. 5 octobre 
1989) entre l’État, la Communauté flamande et la 
communauté Française, sur la gestion administrative 
des charges du passé en matière d’enseignement. 
 
 
Rôle du Fonds National de Garantie des Bâtiments 
scolaires :  

- la garantie du remboursement du capital, des 
intérêts et des frais annexes liés aux emprunts 
contractés par les écoles auprès des 
banques ;  

- l’octroi d’une subvention d’intérêt (à 
concurrence de la différence entre 1,25 % et le 
taux d’intérêt des emprunts (à condition que 
celui-ci soit plus élevé)). 

 
Après la communautarisation de l’enseignement au 
1er janvier 1989, l’Etat reste compétent pour les 
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datum uitstaande leningen gedekt door de 
Staatswaarborg.  
 
Samenwerkingsakkoord van 7 augustus 1989: het 
administratief beheer van de federale dossiers wordt 
overeenkomstig het samenwerkingsakkoord van 5 
oktober 1989 uitgeoefend door het Agentschap voor 
Infrastructuur in het Onderwijs (AGION) van de 
Vlaamse Gemeenschap en door le Service général 
des Infrastructures scolaires subventionnées (SGISS) 
van de Franse Gemeenschap. 
 

emprunts couverts par la garantie de l’Etat existants à 
cette date. 
 
Accord de coopération du 7 août 1989 : la gestion 
administrative des charges du passé concernant 
l’enseignement est exécutée par l’Agentschap voor 
Infrastructuur in het Onderwijs (AGION) de la 
Communauté flamande et par le Service général des 
Infrastructures scolaires subventionnées (SGISS) de la 
Communauté française. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De aflossingsbedragen zijn gebaseerd op de 
afbetalingsplannen afgesloten met de scholen. De 
regel is dat de scholen minimum 25% van hun 
operationele subsidies moeten besteden aan de 
terugbetaling van de bedragen die werden betaald 
tijdens de uitvoering van de federale en 
communautaire garanties.   
 
Voor enkele scholen is er geen concreet 
terugbetalingsplan “vastgelegd”, het bedrag van de 
ontvangsten varieert van jaar tot jaar.   

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Montants de remboursement basés sur les plans de 
recouvrement conclus avec les écoles. La règle est 
que les écoles doivent consacrer minimum 25 % de 
leurs subventions de fonctionnement aux 
remboursements des montants payés en exécution 
des garanties fédérales et communautaires. 
 
 
Pour quelques écoles, il n’y a pas de plan de 
remboursement « arrêté », le montant des recettes 
varie d’une année à l’autre.  
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Zie punt 3 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Voir point 3 
 

5. Verantwoordingen  
 
Voor enkele scholen is er geen concreet 
terugbetalingsplan “vastgelegd”, het bedrag van de 
ontvangsten varieert van jaar tot jaar.  Scholen kunnen 
hun schuld ook in één keer volledig aflossen. 
 

5. Justifications 
 
Pour quelques écoles, il n’y a pas de plan de 
remboursement « arrêté », le montant des recettes 
varie d’une année à l’autre. Les écoles peuvent 
également rembourser intégralement leur dette en une 
fois. 
 

Art. 18.02.21.77.20.02 - Verkopen van onbruikbare 
goederen van de KMB/ cessies 

Art. 18.02.21.77.20.02 – Ventes de biens propres à la 
MRB non utilisables / cessions  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Onder deze rubriek worden de verkopen van de 
investeringsgoederen geraamd die niet meer worden 
gebruikt voor de voltooiing van de opdrachten zoals 
voorzien in de wet van 31 juli 2017 en de wet van 11 
februari 2019 die de administratieve situatie van de 
Koninklijke Munt van België achtereenvolgens 
veranderde. 
 

1.  Nature de la recette 
 

Sous cette rubrique sont reprises les estimations 
budgétaires relatives à la vente de biens 
d’investissement qui ne seront plus utilisés pour 
l’exécution des missions tel que prévu dans la loi du 31 
juillet 2017 et la loi du 11 février 2019 qui ont 
transformé successivement la situation administrative 
de la Monnaie Royale de Belgique. 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Zie de wet van 31 juli 2017 (B.S. 11.08.2017) 
houdende diverse financiële en fiscale bepalingen en 
houdende maatregelen inzake concessie-
overeenkomsten en de wet 11 februari 2019 (B.S. 
22.03.2019) houdende fiscale, fraudebestrijdende, 
financiële alsook diverse bepalingen. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Voir la loi du 31 juillet 2017 (M.B. 11.08.2017) portant 
des dispositions financières et fiscales diverses et 
portant des mesures en matière de contrats de 
concession et la loi du 11 février 2019 (M.B. 
22.03.2019) portant des dispositions fiscales, de lutte 
contre la fraude, financières et diverses. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Ten gevolge van de verhuis van het labo van de KMB 
naar het nieuwe cash center van de Nationale Bank 
van België eind 2024, zal de KMB een aantal 
machines en toestellen via Fin-Shop te koop plaatsen 
die mogelijk nog in 2025 zullen verkocht worden. We 
kennen momenteel de waarde niet waaraan deze 
machines en toestellen zullen verkocht worden, maar 
we verwachten een lage omvang. 
 
Daarnaast staat Fin-Shop ook in voor de verkoop van 
de stock medailles en verzamelmunten van de KMB. 
Deze stock werd de voorbije jaren reeds afgebouwd. 
Toch blijven er nog steeds munten ter beschikking 
voor verkoop.   
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

À la suite du déménagement du laboratoire de la MRB 
vers le nouveau cash center de la Banque nationale de 
Belgique fin 2024, la MRB mettra en vente via Fin-
Shop un certain nombre de machines et d'appareils qui 
pourront encore être vendus en 2025. Nous ne 
connaissons pas actuellement la valeur à laquelle ces 
machines et appareils seront vendus, mais nous nous 
attendons à un faible volume. 
 
Le Fin-Shop est également chargé de vendre le stock 
de médailles et de pièces de collection de la MRB. Ce 
stock a déjà été réduit au cours des dernières années. 
Cependant, il y a encore des pièces disponibles à la 
vente.   

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Door een relatief laag verkoopvolume in de 
voorgaande jaren kon het oorspronkelijke doel niet 
worden bereikt. Het was de bedoeling om alle 
goederen tegen eind 2023 te verkopen.  
 
De stock verzamelmunten werd de voorbije jaren 
reeds afgebouwd. Toch blijven er nog steeds munten 
ter beschikking voor verkoop.   
 

5. Justifications 
 
À la suite d’un volume de vente relativement faible 
durant les années précédentes, l’objectif initial ne sera 
peut-être pas atteint. Il était prévu que l’ensemble des 
biens soient vendus pour la fin 2023.  
 
Le stock des pièces de collection a déjà été réduit au 
cours des dernières années. Cependant, il y a encore 
des pièces disponibles à la vente.   
 

Art. 18.02.21.86.10.01 – Amortissements dus à l’Etat 
en provenance de l’O.C.A.S.C. 

Art. 18.02.21.86.10.01 – Aflossingen aan de Staat 
verschuldigd afkomstig van C.D.S.C.A. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.061 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.103 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -42 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Aan de Staat verschuldigde aflossingen voor 
voorschotten of leningen toegestaan aan de afdeling 
“Het Militair Tehuis” van de Centrale Dienst voor 
Sociale en Culturele Actie (C.D.S.C.A.). 
 

1.  Nature de la recette 
 
Amortissements revenant à l’Etat sur avances ou prêts 
consentis à la Division « Le Logis militaire » de l’Office 
Central d’Action Sociale et Culturelle (O.C.A.S.C.). 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Wet van 10 april 1973 houdende oprichting van een 
Centrale Dienst voor Sociale en Culturele actie van 
het Ministerie van Landsverdediging, art. 15. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Loi du 10 avril 1973 portant création de l'Office Central 
d'Action Sociale et Culturelle du Ministère de la 
Défense, art 15. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De voorschotten en het aandeel van de instelling in de 
leningslasten worden aan de Schatkist terugbetaald in 
66 annuïteiten (aflossingen en interesten) volgens 
aflossingstabellen. 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Les avances et la quote-part de l’organisme dans les 
charges d’emprunts sont remboursées au Trésor en 66 
annuités (amortissements et intérêts) suivant des 
tableaux d’amortissement. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangsten zijn niet geïndexeerd. Er bestaan 
geen technische of wettelijke aanpassingen die een 
verhoging van deze ontvangsten toelaten, ongeacht 
wat voorzien is in de aflossingstabellen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Les recettes ne sont pas indexées. Il n’existe aucune 
modification technique ou légale permettant un 
accroissement de celles-ci, indépendamment de ce qui 
est prévu aux tableaux d’amortissement. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 
 

5. Justifications 
 
Voir point 3 

Art. 18.02.21.86.10.04 – Terugbetaling van de 
geleende middelen in het kader van een aan de FPIM 
gedelegeerde opdracht   

Art. 18.02.21.86.10.04 – Remboursement de fonds 
prêtés dans la cadre d’une mission déléguée à la SFPI   

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 7.875 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  3.125 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +4.750 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetaling van de geleende middelen in het kader 
van de leningen toegekend via de FPIM aan NV 
Aviapartner Belgium en aan de besloten vennootschap 
BeLightning. 
 

1.  Nature de la recette 
 

Remboursement de fonds prêtés dans le cadre des 
prêts accordés par la SFPI à SA Aviapartner Belgium 
et à la société à responsabilité limitée BeLightning.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Artikel 2 van de wet 2 april 1962 betreffende de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij en 
de gewestelijke investeringsmaatschappijen.  
 
Koninklijk besluit van 22 juni 2020 waarbij aan de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
een opdracht wordt toevertrouwd overeenkomstig 
artikel 2, § 3 van de wet van 2 april 1962 betreffende 
de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
en de gewestelijke investeringsmaatschappijen.  
 
Artikel 1. Met toepassing van artikel 2, §3, van de wet 
van 2 april 1962 betreffende de Federale Participatie- 
en Investeringsmaatschappij en de gewestelijke 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Article 2 de la loi du 2 avril 1962 relative à la Société 
fédérale de Participations et d'Investissement et aux 
sociétés régionales d'investissement.  
 
Arrêté Royal du 22 juin 2020 confiant à la Société 
fédérale de Participations et d'Investissement une 
mission au sens de l'article 2, § 3 de la loi du 2 avril 
1962 relative à la Société fédérale de Participations et 
d'Investissement et aux sociétés régionales 
d'investissement.  
 
Article 1er. En application de l’article 2, §3, de la loi du 
2 avril 1962 relative à la Société fédérale de 
Participations et d’Investissement et aux sociétés 
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investeringsmaatschappijen wordt de Federale 
Participatie-en Investeringsmaatschappij ermee belast 
met de opdracht  
(i) om aan de naamloze vennootschap Aviapartner 
Belgium, met zetel te 1930 Zaventem, Luchthaven 
Brussel Nationaal, ingeschreven in de Kruispuntbank 
van Ondernemingen onder nummer 0404.529.392 
(RPR Brussel) een in aandelen converteerbare lening 
te verlenen of om in te schrijven op door deze laatste 
uitgegeven instrumenten van equity of quasi-equity, 
ten belope van een maximaal bedrag van 25.000.000 
euro (vijfentwintig miljoen euro) en om deze lening of 
dit instrument in één of meerdere keren uit te keren,  
(ii) in voorkomend geval een overbruggingslening voor 
het nodige bedrag toe te kennen in afwachting van de 
daadwerkelijke tenuitvoerlegging van die lening of 
instrumenten,  
(iii) om de aldus verleende lening te beheren, met 
inbegrip van, in voorkomend geval, het nemen van een 
besluit met betrekking tot de omzetting ervan en om de 
daaruit voortvloeiende participatie te beheren, met 
inbegrip van de overdracht van deze participatie, in 
welke vorm dan ook,  
(iv) om aan een dergelijke tussenkomst alle soorten 
waarborgen of zekerheden te verbinden, en  
(v) om alle overeenkomsten met dat oogmerk aan te 
gaan, met inbegrip van alle arbitrageovereenkomsten.  
 
De overeenkomst d.d. 17/8/2020 tot delegatie van een 
opdracht tussen de Belgische staat en de FPIM. 
 
--------- 
Koninklijk besluit van 18 maart 2021 waarbij aan de 
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
een opdracht wordt toevertrouwd overeenkomstig 
artikel 2, § 3 van de wet van 2 april 1962 betreffende 
de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij 
en de gewestelijke investeringsmaatschappijen. (B.S. 
29.03.2021 p29311)  
 
Overeenkomstig het koninklijk besluit van 18 maart 
2021 hierboven vermeld, wordt de Federale 
Participatie- en Investeringsmaatschappij er mee 
belast om in haar eigen naam en voor rekening van de 
staat  
(i) in te schrijven tot een maximumbedrag van vijftien 
miljoen euro aandelen (hierna “de Deelneming”) van 
de besloten vennootschap BeLightning (hierna “de 
Vennootschap”);  
(ii) aan de Vennootschap een achtergestelde lening uit 
te geven, ten belope van een maximaal bedrag van 
15.000.000 euro (hierna “de Achtergestelde Lening”);  
(iii) de ingeschreven bedragen te storten, naargelang 
van de behoeften van de Vennootschap;  
(iv) de opvolging van de Deelnemingen in de 
Vennootschap te verzekeren;  
(v) de Deelnemingen in de Vennootschap te beheren, 
met inbegrip van een eventuele overdracht van deze 
Deelneming; en  
(vi) alle overeenkomsten met dat oogmerk aan te 
gaan, met inbegrip van alle arbitrageovereenkomsten  

régionales d’investissement, la Société fédérale de 
Participations et d’Investissement est chargée  
 
(i) de consentir à la société anonyme Aviapartner 
Belgium, dont le siège est établi à 1930 Zaventem, 
Aéroport de Bruxelles-National, inscrite auprès de la 
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 
0404.529.392 (RPM Bruxelles), un prêt convertible  
en actions ou de souscrire en instruments d’equity ou 
de quasi-equity issus par cette dernière, à concurrence 
d’un montant maximum de 25.000.000 euros (vingt-
cinq millions d’euros) et à libérer ce prêt ou cet 
instrument en une ou plusieurs fois,  
(ii) le cas échéant de consentir un crédit-pont du 
montant nécessaire dans l’attente de la mise en place 
effective de ce prêt ou de ces instruments, 
 
(iii) de gérer le prêt ainsi consenti, en ce compris, le cas 
échéant, la prise de toute décision relative à sa 
conversion et gérer la participation qui en résulte, en ce 
compris le transfert de cette participation, sous quelque 
forme que ce soit,  
 
(iv) d’assortir cette intervention de tous types de 
sûretés ou de garanties, et  
(v) de conclure à cette fin toutes  
conventions, en ce compris d’arbitrage. 
 
La convention de délégation de mission d.d. 17/8/2020 
entre l’État belge et la SFPI. 
 
-----------  
Arrêté Royal du 18 mars 2021 confiant à la Société 
fédérale de Participations et d'Investissement une 
mission au sens de l'article 2, § 3 de la loi du 2 avril 
1962 relative à la Société fédérale de Participations et 
d'Investissement et aux sociétés régionales 
d'investissement. (M.B. 29.03.2021 p29311)  
 
 
Conformément à l’arrêté royal du 18 mars 2021 
susvisé, la Société Fédéral de Participations et 
d’Investissement est chargée d’exécuter en son nom 
propre et pour le compte de l’État  
 
(i) de souscrire à hauteur de quinze millions d’euros 
d’actions (ci-après « la Participation ») de la société à 
responsabilité limitée BeLightning (ci-après « la Société 
») ; 
(ii) d’émettre un prêt subordonné à la Société, dans la 
limite d’un montant maximum de 15.000.000 euros (ci-
après « le Prêt Subordonné ») ; 
(iii) de payer les sommes souscrites, en fonction des 
besoins de la Société ;  
(iv) d’assurer la succession des participations dans la 
Société ;  
(v) de gérer les participations dans la Société, y 
compris tout transfert de cette participation ; et  
 
(vi) de conclure à cette fin toutes conventions, en ce 
compris d’arbitrage. 
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De overeenkomst d.d. 21/4/2021 tot delegatie van een 
opdracht tussen de Belgische staat en de FPIM. 
 

La convention de délégation de mission d.d. 21/4/2021 
entre l’État belge et la SFPI. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Ref. overeenkomsten  
Aviapartner Belgium NV loan agreement 16/7/2020 
Credit facility 25.000.000 euro  
Bedrag: 25.000.000 euro 
Looptijd: per trekking tot 30/06/2027  
Kapitaal: terugbetaling in 8 tranches, halfjaarlijks,  
de 1e terugbetaling is 31/12/2023  
voorafgaande terugbetaling is toegestaan  
Intrest: Euribor 3M (indien < nul = 0%)  
1e jaar + 250bp  
2e en 3e jaar + 350 bp  
4e en 5e jaar + 500 bp  
6e en 7e jaar + 700 bp  
Trimestrieel betaalbaar op het einde van het trimester 
de eerste keer 30/09/2020  
Verwijlintrest +2%  
ACT/360  
 
 
Conversie: 1) binnen 6 maanden na de 
aflossingsdatum indien de lening niet wordt 
terugbetaald 2) in geval van verzuim 
 
Subordinated Loan Agreement 9/4/2021  
Bedrag: 15.000.000 euro  
Looptijd: 9/4/2021-31/12/2055  
Globale terugbetaling op de eindvervaldag 31/12/2055 
(maar een vervroegde terugbetaling is mogelijk in 
geval van “excess cashflow” >31/12/2030)  
 
Rentevoet:  
-0,50% vanaf de eerste trekking tot 31/12/2025  
-1% vanaf 31/12/2025 tot 31/12/2030  
-1,5% vanaf 31/12/2030 tot 31/12/2035  
-2% vanaf 31/12/2035 tot 31/12/2040  
-2,5% vanaf 31/12/2040 tot 31/12/2055 (eind-
vervaldag)  
-tussen 1/01/2036 en 30/06/2036 kan de rentevoet van 
2,5% herzien worden op basis van de marktcondities 
op dat moment.  
De intresten zijn jaarlijks betaalbaar op 31/12 of de 
werkdag ervoor als 31/12 een feestdag is (+ 2% per 
jaar als de intresten niet op tijd betaald zijn). ACT/365 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Ref. conventions  
Aviapartner Belgium SA loan agreement 16/7/2020  
Credit facility 25.000.000 euros  
Montant : 25.000.000 euros  
Durée : par tirage jusqu’au 30/06/2027  
Capital : remboursement en 8 tranches, 
semestriellement,  
le 1e remboursement 31/12/2023  
remboursement anticipé admis  
Intérêts : Euribor 3M (si < zéro = 0 %)  
1e année + 250bp  
2e en 3e année + 350 bp  
4e en 5e année + 500 bp  
6e en 7e année + 700 bp  
Payable trimestriellement à chaque fin de trimestre,  
première fois 30/09/2020  
Retard de paiement +2 %  
ACT/360  
 
Conversion : 1) dans les 6 mois après la date de 
remboursement si le prêt n’est pas remboursé 2) en cas 
d’omission 
 
Subordinated Loan Agreement 9/4/2021  
Montant : 15.000.000 euros 
Durée : 9/4/2021-31/12/2055  
Remboursable à la date finale de remboursement le 
31/12/2055 (mais si on a un « excess cashflow » > 
31/12/2030, remboursement anticipé est possible)  
 
Intérêts :  
-0,50 % à partir du 1er tirage jusqu’au 31/12/2025  
-1 % à partir de 31/12/2025 jusqu’au 31/12/2030  
-1,5 % à partir de 31/12/2030 jusqu’au 31/12/2035  
-2 % à partir de 31/12/2035 jusqu’au 31/12/2040  
-2,5 % à partir de 31/12/2040 jusqu’au 31/12/2055 (la 
date final)  
-entre le 1/01/2036 et le 30/06/2036, le taux de 2,5 % 
peut être revu, selon les conditions du marché à ce 
moment.  
Les intérêts sont payables annuellement le 31/12 ou le 
jour ouvrable précédent si le 31/12 est un jour férié (+ 
2 % par an si les intérêts ne sont pas payés à temps). 
ACT/365 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
AviaPartner heeft bij de intrestvervaldag van 
31/03/2023 een vervroegde terugbetaling gedaan 
t.b.v. 1.500.000 euro. Normaal gezien zou het saldo 
van de aflossingschijf t.b.v. 1.625.000 euro bij de 
vervaldag van 31/12/2023 betaald worden, maar 
AviaPartner heeft uitstel van betaling gevraagd tot de 
intrestvervaldag van 31/03/2025. De andere voorziene 
aflossingsschijven blijven behouden. Dit wijzigt het 
cash-vooruitzicht. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
AviaPartner a effectué un remboursement anticipé 
d'un montant de 1.500.000 euros à la date d'échéance 
des intérêts, le 31/03/2023. Normalement, le solde de 
la tranche de remboursement de 1.625.000 euros 
devrait être payé à la date d’échéance du 31/12/2023, 
mais AviaPartner a demandé un report du paiement 
jusqu’à la date d’échéance des intérêts du 31/03/2025. 
Les autres échéances de remboursement prévues 
seront conservées. Cela modifie les prévisions cash. 
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5. Verantwoordingen  
 
Zie punten 3 en 4  

5. Justifications 
 
Voir points 3 et 4  
 

Art. 18.02.21.86.10.05 - Terugbetalingen in het kader 
van de kredietportefeuille Kringloopfonds in 
vereffening 

Art. 18.02.21.86.10.05 – Remboursement dans le 
cadre du portefeuille de crédits Fonds de l’Économie 
sociale et durable en liquidation 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 367 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  359 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +8 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetalingen m.b.t. het verder beheer van de 
kredietportefeuille van het Kringloopfonds in 
vereffening. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursements relatifs à la gestion ultérieure du 
portefeuille de crédit du Fonds de l’Économie sociale 
et durable en liquidation. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De wet van 27 juni 2021 houdende diverse financiële 
bepalingen – hoofdstuk 2 - voorziet dat alle activa en 
passiva en alle rechten en plichten van het 
Kringloopfonds in vereffening van rechtswege en 
zonder tegenprestatie worden overgedragen aan de 
Belgische staat.  
 
Met het Koninklijk besluit van 4 juli 2021 tot aanwijzing 
van de administratie bedoeld in artikel 7, §1, tweede 
lid van de wet van 27 juni 2021 houdende diverse 
financiële bepalingen, wordt de Algemene 
Administratie van de Thesaurie van de Federale 
Overheidsdienst Financiën aangewezen als de 
administratie die belast is met het verdere beheer van 
de lopende kredieten en participaties van het 
Kringloopfonds in vereffening zodat de looptijden van 
alle uitstaande kredieten kunnen worden 
gerespecteerd. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

La loi du 27 juin 2021 portant des dispositions 
financières diverses – chapitre 2 - prévoit que tous les 
actifs et passifs ainsi que tous les droits et obligations 
du Fonds de l’Économie sociale et durable en 
liquidation sont transférés de plein droit et sans 
contrepartie à l’État belge.  
 
Par arrêté royal du 4 juillet 2021désignant 
l’administration visée à l’article 7, § 1er, alinéa 2, de la 
loi du 27 juin 2021 portant des dispositions financières 
diverses, l’Administration générale de la Trésorerie du 
Service public fédéral Finances est désignée comme 
l’administration chargée d’assurer la gestion ultérieure 
des crédits en cours et des participations du Fonds de 
l’Économie sociale et durable en liquidation afin de 
pouvoir respecter les échéances de tous les crédits en 
cours. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Volgens de contractdocumenten m.b.t. de 
kredietportefeuille. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Selon les documents contractuels du portefeuille de 
crédit. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Nihil – met dien verstande dat een vervroegde 
volledige terugbetaling van een kredietportefeuille 
impact heeft op de raming van de volgende jaren. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Néant - étant entendu que le remboursement intégral 
anticipé d'un portefeuille de prêts a un impact sur les 
estimations des années suivantes. 

5. Verantwoordingen  
 
Volgens de contractdocumenten m.b.t. de 
kredietportefeuille. 
 

5. Justifications 
 
Selon les documents contractuels du portefeuille de 
crédit. 
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Art. 18.02.21.86.10.06 - Kapitaalterugbetaling in het 
kader van de geleende middelen aan de reissector   

Art. 18.02.21.86.10.06 – Remboursement des fonds 
prêtés au secteur du voyage   

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2.410 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2.340 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +70 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Ontvangen rente in het kader van de leningen 
toegekend aan de reissector. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Intérêts reçus dans le cadre des prêts accordés au 
secteur du voyage. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 21 november 2021 tot wijziging van de wet 
van 15 juli 2016 tot uitvoering van de Verordening (EU) 
nr. 98/2013 van het Europees Parlement en de Raad 
van 15 januari 2013 over het op de markt brengen en 
het gebruik van precursoren voor explosieven en 
houdende bepalingen betreffende de leningen 
toegekend aan reisorganisatoren voor de 
terugbetalingen van de tegoedbonnen uitgegeven 
conform het ministerieel besluit van 19 maart 2020 
betreffende de terugbetaling van opgezegde 
pakketreizen. 
 
Het steunplan voor de reissector: 
De Staat kan een lening toekennen aan elke 
organisator om hem in staat te stellen de in 
aanmerking komende tegoedbonnen terug te betalen. 
 
Het bedrag van de lening toegekend aan elke 
organisator mag niet meer bedragen dan 80% van de 
totale waarde van de in aanmerking komende 
tegoedbonnen uitgegeven door deze organisator. 
 
De toekenning van elke lening wordt geformaliseerd in 
een leningsovereenkomst die uiterlijk op 6 december 
2021 wordt gesloten tussen de Staat en elk van de 
organisatoren aan wie een lening wordt toegekend. 
 
Elke organisator legt ten laatste op 1 maart 2022 aan 
de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie een volledige afrekening 
voor van de bedragen gebruikt voor de 
terugbetalingen van de in aanmerking komende 
tegoedbonnen waarvoor hij een lening heeft 
aangevraagd. 
 
Indien blijkt dat een organisator niet in staat is geweest 
om terugbetalingen te verrichten voor alle in 
aanmerking komende tegoedbonnen waarvoor hij een 
lening heeft aangevraagd, betaalt deze organisator de 
Staat uiterlijk op 1 maart 2022 het ongebruikte saldo 
van het bedrag van de lening terug. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Loi du 21 novembre 2021 modifiant la loi du 15 juillet 
2016 portant exécution du Règlement (UE) n° 98/2013 
du Parlement européen et du Conseil du 15 janvier 
2013 sur la commercialisation et l’utilisation de 
précurseurs d’explosifs et portant des dispositions 
relatives aux prêts octroyés aux organisateurs de 
voyages et destinés à procéder aux remboursements 
des bons à valoir émis conformément à l’arrêté 
ministériel du 19 mars 2020 relatif au remboursement 
des voyages à forfait annulés. 
 
 
Le plan d'aide au secteur du voyage : 
L’État peut octroyer un prêt à chaque organisateur afin 
de lui permettre de rembourser les bons à valoir 
éligibles. 
 
Le montant du prêt octroyé à chaque organisateur ne 
peut pas excéder 80 % de la valeur totale des bons à 
valoir éligibles émis par cet organisateur. 
 
 
L’octroi de chaque prêt est formalisé par une 
convention de prêt conclue, au plus tard pour le 6 
décembre 2021, entre l’État et chacun des 
organisateurs qui se voit octroyer un prêt. 
 
Chaque organisateur transmet, au plus tard pour le 1er 
mars 2022, au Service Public Fédéral Économie, 
P.M.E., Classes Moyennes et Énergie, un décompte 
complet des montants utilisés pour procéder aux 
remboursements des bons à valoir éligibles pour 
lesquels il a sollicité un prêt. 
 
 
S’il s’avère qu’un organisateur n’a pas été en mesure 
de procéder aux remboursements de tous les bons à 
valoir éligibles pour lesquels il a sollicité un prêt, cet 
organisateur reverse à l’État, au plus tard le 1er mars 
2022, le solde du montant du prêt non utilisé. 
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De leningen worden toegekend tegen een jaarlijkse 
rentevoet van 3%. 
 
De leningen hebben een looptijd van vijf jaar te 
rekenen vanaf de dag van de ondertekening van de 
leningsovereenkomst. Ze worden terugbetaald in vier 
gelijke jaarlijkse termijnen, met inbegrip van het 
nominale bedrag en de intresten, die elk jaar worden 
betaald aan de Staat uiterlijk op de jaarlijkse 
vervaldatum van de leningsovereenkomst. 
 
De eerste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk op de tweede 
vervaldatum van de leningsovereenkomst terug-
betaald. De laatste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk op 
de vijfde vervaldatum van de leningsovereenkomst 
terugbetaald. 
 
De leningen kunnen vervroegd worden terugbetaald 
door middel van een eenmalige terugbetaling van het 
uitstaande saldo en de lopende rente. 
 
Als een touroperator failliet gaat, worden het saldo van 
de lening en de opgelopen rente door de verzekeraar 
van de touroperator aan de staat terugbetaald. 

 
Les prêts sont octroyés au taux d’intérêt annuel de 3 
%. 
 
Les prêts ont une durée de cinq ans à compter du jour 
de la signature de la convention de prêt. Ils sont 
remboursés par quatre annuités constantes, nominal 
et intérêts compris, versées chaque année à l’État au 
plus tard à la date d’anniversaire de la convention de 
prêt.  
 
 
La première annuité est remboursée au plus tard à la 
date du deuxième anniversaire de la convention de 
prêt. La dernière annuité est remboursée au plus tard 
à la date du cinquième anniversaire de la convention 
de prêt. 
 
Les prêts peuvent faire l’objet d’un remboursement 
anticipé au moyen d’un remboursement unique du 
solde restant dû et des intérêts échus. 
 
En cas de faillite d’un organisateur, le solde du montant 
du prêt et des intérêts échus sont remboursés à l’État 
par l’assureur de l’organisateur de voyage. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Er werd 68 leningen voor een totaal bedrag van 
13.359.000 euro leningen uitgegeven. 
 
De leningen hebben een looptijd van vijf jaar te 
rekenen vanaf de dag van de ondertekening van de 
leningsovereenkomst. Ze worden terugbetaald in vier 
gelijke jaarlijkse termijnen, met inbegrip van het 
nominale bedrag en de intresten, die elk jaar worden 
betaald aan de Staat uiterlijk op de jaarlijkse 
vervaldatum van de leningsovereenkomst. 
 
De eerste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk op de tweede 
vervaldatum van de leningsovereenkomst terug-
betaald. De laatste jaarlijkse termijn wordt uiterlijk op 
de vijfde vervaldatum van de leningsovereenkomst 
terugbetaald. 
 
De leningen kunnen vervroegd worden terugbetaald 
door middel van een eenmalige terugbetaling van het 
uitstaande saldo en de lopende rente. 
 
Tien leningen werden al volledig vervroegd 
terugbetaald. Hiervan zijn er zes vervroegd 
terugbetaald in 2022, vier in 2023. 
 
 
Bij acht dossiers werd een faillissement genoteerd. 
 
Vijf touroperators hebben hun annuïteit voor 2023 niet 
(volledig) betaald. 
 
Vijf touroperators betaalden hun annuïteit voor 2023 
in januari 2024. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
68 prêts ont été émis pour un montant total de 
13.359.000 euros. 
 
Les prêts ont une durée de cinq ans à compter du jour 
de la signature de la convention de prêt. Ils sont 
remboursés par quatre annuités constantes, nominal 
et intérêts compris, versées chaque année à l’État au 
plus tard à la date d’anniversaire de la convention de 
prêt.  
 
 
La première annuité est remboursée au plus tard à la 
date du deuxième anniversaire de la convention de 
prêt. La dernière annuité est remboursée au plus tard 
à la date du cinquième anniversaire de la convention 
de prêt. 
 
Les prêts peuvent faire l’objet d’un remboursement 
anticipé au moyen d’un remboursement unique du 
solde restant dû et des intérêts échus. 
 
Dix prêts ont déjà été intégralement remboursés 
anticipativement. Six d’entre eux ont été remboursés 
anticipativement dans le courant de l’année 2022, 
quatre d’entre eux en 2023.  
 
Une faillite a été enregistrée dans huit cas. 
 
Cinq voyagistes n’ont pas payé (intégralement) leur 
annuité de 2023. 
 
Cinq voyagistes ont payé leur annuité de 2023 en 
janvier 2024. 
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Dit beïnvloedt de rente en terugbetalingen voor de 
volgende jaren. 
 

Cela affecte les intérêts et les remboursements pour 
les années suivantes 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Zie punt 3 
 

5. Justifications 
 
Voir point 3 

Art. 18.02.21.86.40.02 - Terugbetaling van de 
kapitaalparticipaties vroeger in bezit van het 
Kringloopfonds in vereffening 

Art. 18.02.21.86.40.02 – Remboursement des 
participations au capital détenues précédemment par 
le fonds de l’économie sociale et durable en liquidation 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 100 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  100 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetaling m.b.t. het verder beheer van de 
kredietportefeuille van het Kringloopfonds in 
vereffening. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursements relatifs à la gestion ultérieure du 
portefeuille de crédit du Fonds de l’Économie sociale 
et durable en liquidation. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De wet diverse financiële bepalingen van 27 juni 2021 
(B.S. 9 juli 2021 – artikel 7, §1, tweede lid) voorziet dat 
alle activa en passiva en alle rechten en plichten van 
het Kringloopfonds in vereffening van rechtswege en 
zonder tegenprestatie worden overgedragen aan de 
Belgische staat.  
 
Koninklijk besluit van 4 juli 2021 tot aanwijzing van de 
administratie bedoeld in artikel 7, § 1, tweede lid, van 
de wet van 27 juni 2021 houdende diverse financiële 
bepalingen, waarmee de Algemene Administratie van 
de Thesaurie van de Federale Overheidsdienst 
Financiën werd aangeduid als de administratie die 
belast is met het verder beheer van de lopende 
kredieten en participaties van het Kringloopfonds in 
vereffening. 
 
Overeenkomst van 29 januari 2015 inzake de 
terugbetaling van de kapitaalparticipatie. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

La loi portant des dispositions financières diverses du 
27 juin 2021 (M.B. 9 juillet 2021 – article 7, §1er, alinéa 
2) prévoit que tous les actifs et passifs ainsi que tous 
les droits et obligations du Fonds de l’Économie 
sociale et durable en liquidation sont transférés de 
plein droit et sans contrepartie à l’État belge.  
 
Arrêté Royal du 4 juillet 2021 désignant l’administration 
visée à l’article 7, §1er, alinéa 2, de la loi du 27 juin 
2021 portant des dispositions financières diverses, par 
laquelle l’Administration générale de la Trésorerie du 
Service public fédéral Finances était désignée comme 
l’administration chargée d’assurer la gestion ultérieure 
des crédits en cours et des participations du Fonds de 
l’Économie sociale et durable en liquidation.  
 
 
Convention du 29 janvier 2015 relative au 
remboursement de la participation au capital. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Volgens de contractdocumenten m.b.t. de 
kredietportefeuille: Socrowd verbindt er zich toe om 
ieder jaar en telkens uiterlijk op 20 december van ieder 
jaar de terugbetaling te doen volgens het volgende 
schema: 

- 100.000 euro in 2024 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Selon les documents contractuels du portefeuille de 
crédit : Socrowd s’engage à effectuer le 
remboursement chaque année et au plus tard le 20 
décembre de chaque année selon l’échéancier 
suivant: 

- 100.000 euros en 2024 
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- 100.000 euro in 2025 
- 50.000 euro in 2026 

 

- 100.000 euros en 2025 
- 50.000 euros en 2026 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
Volgens de contractdocumenten m.b.t. de 
kredietportefeuille. 
 

5. Justifications 
 
Selon les documents contractuels du portefeuille de 
crédit. 

Art. 18.02.21.88.15.01 - Terugbetaling van de 
leningen toegestaan aan vreemde Staten  (hoofdsom) 

Art. 18.02.21.88.15.01 – Remboursement des prêts 
accordés à des Etats étrangers (principal)  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 15.854 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  16.680 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -826 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
De terugbetalingen afkomstig van buitenlandse staten 
die van een lening van staat tot staat genoten hebben. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursements en provenance des Etats étrangers 
qui ont bénéficié d’un prêt d’Etat à Etat. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Hoofdstuk II van de wet van 3 juni 1964 "Leningen 
aan Vreemde Staten" gewijzigd door het koninklijk 
besluit van 30 mei 1997. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Les montants estimés correspondent aux montants 
dus durant l’année considérée au titre de 
l’amortissement des prêts ou des amendements de 
prêts. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De geschatte cijfers zijn de verschuldigde bedragen 
van het betrokken jaar voor de aflossing van de 
leningen of van de leningsamenderingen.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Les montants estimés correspondent aux montants 
dus durant l’année considérée au titre de 
l’amortissement des prêts ou des amendements de 
prêts. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
De waarschijnlijke ontvangsten voor 2025 worden 
geschat op 15.854.000 euro als vastgestelde rechten. 
 
Wat de kasoptiek betreft ramen we de ontvangsten op 
11.697.000 euro indien de verplichtingen door de 
ontwikkelingslanden op de gepaste datum, worden 
nagekomen.  
 
Dit bedrag is als volgt verdeeld: 

5. Justifications 
 
Les recettes probables pour 2025 sont estimées à 
15.854.000 euros en droits constatés. 
 
En optique de caisse, nous estimons que les 
obligations des pays étrangers seront respectées, à 
bonne date, pour un montant de 11.697.000 euros. 
 
 
Ce montant est réparti comme suit : 



0853/007DOC 56702    
 

- 2.502.000 euro voor de terugbetaling van de 
leningen, vervaldag van het jaar 2024 (hetzij 
15% van 16.680.000 euro) 

- 9.195.000 euro voor de terugbetaling van de 
leningen, vervaldagen van het jaar 2025 
(hetzij 58% van 15.854.000 euro). 

 

- 2.502.000 euros pour le remboursement de 
prêts, échéance de l’année 2024 (soit 15 % de 
16.680.000 euros) 

- 9.195.000 euros pour le remboursement de 
prêts, échéances de l’année 2025 (soit 58 % 
de 15.854.000 euros) 

Art. 18.02.21.97.00.01  - Monetisaties Art. 18.02.21.97.00.01 – Monétisations 
 

(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 37.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  37.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Dit artikel vertegenwoordigt de tegenwaarde betaald 
door de Nationale Bank van België (NBB) voor de in 
omloop gebrachte euromunten. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Cet article représente la contre-valeur payée par la 
Banque Nationale de Belgique (BNB) des euros mis en 
circulation. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 31 juli 2017 (B.S. 11.08.2017) houdende 
diverse financiële en fiscale bepalingen en houdende 
maatregelen inzake concessieovereenkomsten 
Wet 11 februari 2019 (B.S. 22.03.2019) houdende 
fiscale, fraudebestrijdende, financiële alsook diverse 
bepalingen. 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 

Loi du 31 juillet 2017 (M.B. 11.08.2017) portant des 
dispositions financières et fiscales diverses et portant 
des mesures en matière de contrats de concession 
Loi du 11 février 2019 (M.B. 22.03.2019) portant des 
dispositions fiscales, de lutte contre la fraude, 
financières et diverses. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Er is een bedrag voorzien van 37.000.000 euro. Het is 
een raming van de NBB die veronderstelt in 2024 een 
positieve evolutie in de omloop van muntstukken waar 
te nemen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Il est prévu un montant de 37.000.000 euros. C’est une 
estimation de la BNB qui suppose une tendance 
positive dans la circulation des pièces en 2024. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
/ 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
/ 

5. Verantwoordingen  
 
De schattingen van de monetisaties worden ons 
rechtstreeks door de Nationale Bank van België 
verstrekt.  Vanwege de complexiteit van het 
nauwkeurig schatten van de monetisaties, zijn de 
schattingen voor de jaren 2025 tot en met 2029 
dezelfde als die voor 2024. De NBB deelt mee dat de 
ramingen in de toekomst kunnen worden bijgesteld. 
 

5. Justifications 
 
Les estimations des monétisations nous sont fournies 
directement par la Banque Nationale de Belgique. En 
raison de la complexité à estimer de manière précise 
les monétisations, les estimations pour les années 
2025 à 2029 sont les mêmes que celle de 2024. La 
BNB informe que dans le futur des estimations 
pourront être améliorées. 

  
§2 ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE INNING 
EN DE INVORDERING 

§2 ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE INNING EN 
DE INVORDERING 

  
Art. 18.02.22.08.10.03 -  Heerloze goederen – Res 
Derelictae 

Art. 18.02.22.08.10.03 - Biens en déshérence – Res 
derelictae  
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(in duizend euro) Bedrag 
Montant 

(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
«Res derelictae» zijn goederen die aan niemand 
toebehorent of goederen die worden verlaten en die 
daarom terugkeren naar het openbaar domein.  
 
 

1.  Nature de la recette 
 
Les « res derelictae » sont des biens qui 
n’appartiennent à personne ou des biens abandonnés 
et qui, dès lors, reviennent au domaine public.   

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Burgerlijk Wetboek - Boek III « Goederen » - Art. 3.43 
en 3.59 §2   

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Code civil – Livre III « Les biens » - Art.s 3.43 et 3.59 
§2   
 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het betreft hier een inkomstencategorie van 
fluctuerende aard.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Il s’agit d’une catégorie de recettes par nature 
fluctuante.  

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst is niet geïndexeerd.  
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette n’est pas indexée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Voor deze rubriek komen de opgenomen bedragen 
aan vastgestelde rechten overeen met de 
kasontvangsten terzake.  
  
In 2023 werd een ontvangst van 2.090.000 euro 
opgetekend.  
 
Gezien het onvermijdelijk onvoorspelbare karakter 
van deze ontvangsten, wordt een conservatieve 
raming van 1.000.000 euro voor de komende jaren 
behouden. Dit komt overeen met het gemiddelde van 
de afgelopen 4 jaar. 
 

5. Justifications 
 
Pour cette rubrique, les montants enregistrés en droits 
constatés coïncident avec les recettes caisses en la 
matière.  
  
En 2023, une recette de 2.090.000 euros a été 
enregistrée.  
  
Etant donné le caractère forcément imprévisible de ces 
recettes, une prévision prudente de 1.000.000 euros 
est retenue pour les prochaines années. Ceci 
correspond à la moyenne des 4 dernières années.  
 

Art. 18.02.22.58.20.01 – Verbeurdverklaringen en 
gesekwestreerde goederen 

Art. 18.02.22.58.20.01 – Confiscations et biens sous 
séquestre  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 188.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  188.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
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1.  Aard van de ontvangst 
 
Verbeurdverklaring sommen. 
 

1.  Nature de la recette 
 
Confiscation de sommes. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

Er liggen verschillende wettelijke bepalingen aan de 
grondslag van deze ontvangsten, o.a.: 
 
Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat; 
  
Allerlei artikelen in strafzaken in kader van o.a. 
drugsbestrijding, transport van gestolen goederen, 
heling, … 
 
De wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het 
gebruik van het financiële stelsel voor het witwassen 
van geld en de financiering van terrorisme 
 
De Wet  van 10 augustus 2005 tot wijziging van diverse 
bepalingen met het oog op de versterking van de strijd 
tegen mensenhandel en mensensmokkel en tegen 
praktijken van huisjesmelkers; 
 
De artikels 197 en 197bis van het Wetboek van 
Strafvordering gewijzigd door de wet van 11 februari 
2014 houdende diverse maatregelen ter verbetering van 
de invordering van de vermogensstraffen en de 
gerechtskosten in strafzaken. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Les bases légales de ces recettes sont diverses, entre  
autres : 
 
Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de 
la comptabilité de l’Etat fédéral ; 
 
Plusieurs articles du code pénal dans le cadre, entre 
autres, de la lutte contre la drogue, le transport de 
marchandises volées, le recel, … 
 
Loi du 11 janvier 1993 relative à la prévention de 
l’utilisation du système financier aux fins de blanchiment 
de capitaux et de financement du terrorisme ; 
 
Loi du 10 août 2005 modifiant diverses dispositions en 
vue de renforcer la lutte contre le trafic et la contrebande 
ainsi que les pratiques des marchands de sommeil ; 
 
 
Les articles 197 et 197bis du Code d’instruction 
criminelle modifiés par la loi du 11 février 2014  visant à 
améliorer le recouvrement des peines patrimoniales et 
des frais de justice en matière pénale. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Wat de vastgestelde rechten betreft: 
 
(Zie punt 5).  Voor het eerst hebben we een 
rapportering rond de vastgestelde rechten inzake de 
verbeurdverklaringen.  Ramingen zijn in dit kader wel 
erg moeilijk, vermits de evolutie puur afhankelijk is van 
de uitspraken door Hoven en Rechtbanken van 
verbeurdverklaarde sommen. 
 
Als basis voor berekening van de vastgestelde 
rechten 2024, werden de vastgestelde rechten voor 
2023 genomen.  Deze bedroegen (buiten de 
gemigreerde vastgestelde rechten), 235.700.000 
euro. Er moet ook rekening worden gehouden met de 
freeze vanaf 10/2022 in het kader van de migratie van 
deze rechten naar FIRST.  Hierdoor zijn een deel van 
de in 2022 vastgestelde rechten pas, ná de freeze, dus 
in 2023 ingebracht. Hiermee rekening houdend, komt 
het maandelijks gemiddelde aan vastgestelde rechten 
op 15.700.000 euro of 188.500.000 euro op jaarbasis. 
 
De evolutie van de vastgestelde rechten is puur 
afhankelijk van de uitspraken door de rechtbanken. 
Het is dus voorlopig niet mogelijk hierop een lineaire 
verhoging toe te passen.  We behouden het dus voor 
de volgende jaren op het vastgestelde gemiddelde.  
Dit kan worden bijgesteld van zodra we kunnen meten 
over een ruimere periode. 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Concernant les droits constatés : 
 
(Voir point 5). Pour la première fois, nous disposons 
d'un rapport sur les droits constatés en matière de 
confiscations. Les estimations sont très difficiles dans 
ce contexte, car l'évolution dépend strictement des 
jugements rendus par les tribunaux concernant les 
sommes confisquées. 
 
Pour le calcul des droits constatés pour 2024, les droits 
constatés en 2023 ont été pris comme base. Ils se sont 
élevés à (hors les droits constatés migrés) 
235.700.000 euros. Il convient également de tenir 
compte du gel à partir de 10/2022, dans le cadre de la 
migration de ces droits vers FIRST. Cela signifie 
qu'une partie des droits établis en 2022 n'ont été 
incorporés (= constatés) qu'en 2023, après le gel. En 
tenant compte de cela, la moyenne mensuelle des 
droits établis s'élève à 15.700.000 euros, soit 
188.500.000 euros sur une base annuelle. 
 
L'évolution des droits constatés dépend strictement 
des jugements des tribunaux. Il n'est donc pas possible 
pour le moment d'appliquer une augmentation linéaire. 
Nous maintenons, pour les années suivantes, la 
moyenne  établie ainsi pour l’année 2024. Cela peut 
être ajusté dès que nous disposons de données sur 
une période plus étendue. 
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Wat de ontvangsten betreft : 
 
De geïnde rechten bedroegen in 2023, 93.300.000 
euro.  Dit is ruim het dubbele van de voor dat jaar 
geraamde ontvangsten.  Er zijn verschillende 
verklaringen: 
 
 Net zoals de vastgestelde rechten, zijn ook de 

ontvangsten sterk afhankelijk van het aantal 
vonnissen en arresten houdende een 
verbeurdverklaring. 

 Omwille van de freeze-migratie werden vanaf 
10/2022 géén ontvangsten meer geboekt.  De 
boekingen gebeurden pas in 2023 na heropening 
van de schulden in FIRST. Dit heeft de 
ontvangsten voor 2023 uitzonderlijk verhoogd. 

 In één bepaald dossier, werd in 12/2023, ruim 
30.000 euro geïnd.  Deze outliner wordt buiten 
beschouwing gelaten. 
 

Rekening houdend met deze elementen, ligt de 
gemiddelde maandelijkse ontvangst op 4.900.000 
euro of 47.200.000 euro op jaarbasis. 
 

 
Concernant les recettes : 
 
Les droits perçus se sont élevés à 93.300.000 euros 
en 2023, soit plus du double des recettes estimées 
pour cette année-là. Plusieurs explications peuvent 
être avancées : 
 
 Tout comme les droits constatés, les recettes 

dépendent fortement du nombre de jugements et 
d'arrêts prononçant des confiscations. 

 En raison du gel lié à la migration, aucune recette 
n'a été enregistrée à partir de 10/2022. Les 
imputations n'ont été effectués qu'en 2023 après la 
réouverture des dossiers dans FIRST. Ce qui a 
donc augmenter exceptionnellement les recetttes 
2023. 

 Dans un dossier particulier, plus de 30.000 euros 
ont été perçus en 12/2023. Cette donnée atypique 
est exclue du calcul. 

 
En tenant compte de ces éléments, la moyenne 
mensuelle des recettes s'élève à 4.900.000 euros, soit 
47.200.000 euros sur une base annuelle. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst is niet geïndexeerd. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette n’est pas indexée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Dit product werd tot eind 2022 beheerd in de manuele 
comptabiliteit NFI én puur op kasbasis en als contante 
ontvangsten (ontvangsten gelijk aan vastgestelde 
rechten). 
 
Sinds 03/2023 werd dit product geïntegreerd in de 
applicatie FIRST. De migratie van de nog 
openstaande schulden 180B RNFI startte in oktober 
2022, met een bevriezing van de toestand in 180B 
RNFI. 
 
Deze migratie heeft een aantal gevolgen: 
 
 Op niveau van de applicatie FIRST, hebben we nu 

voor het eerst rapportering inzake  de 
vastgestelde rechten en kan worden afgestapt 
van de vaststelling op basis van contante rechten. 
 

 Een migratie start ook met een FREEZE 
(bevriezing). Die startte op 03/10/2022.  In FIRST 
werd de behandeling terug mogelijk vanaf 
03/2023.  Dit heeft ook impact op de vastgestelde 
rechten en ontvangsten voor 2023: 
 Sinds oktober 2022 was géén ingave van 

nieuwe rechten VBV meer mogelijk.  Vanaf 
03/2023 konden, naast de gemigreerde 
dossiers, nieuwe dossiers worden ingebracht. 
In de vastgestelde rechten zit dus een 
gedeelte inhaalbeweging van 2022.  In de 
raming moet dit worden uitgevlakt. 

5. Justifications 
 
Ce produit était géré jusqu'à fin 2022 dans la 
comptabilité manuelle RNF et purement sur une base 
de caisse, ainsi que sur base de droits aux contants 
(recettes égales aux droits établis). 
 
Depuis 03/2023, ce produit a été intégré dans 
l'application FIRST. La migration des dettes encore 
ouvertes en 180B RNFI a débuté en octobre 2022, 
avec un gel de la situation en 180B RNFI. 
 
 
Cette migration a plusieurs conséquences :  
 
 Au niveau de l'application FIRST, nous disposons 

désormais pour la première fois d'un reporting des 
droits constatés et nous pouvons donc 
abandonner le principe de droits aux contants. 
 

 Une migration commence également par un GEL. 
Cela a commencé le 03/10/2022. Dans FIRST, le 
traitement est redevenu possible à partir de 
03/2023. Cela a également un impact sur les droits 
constatés et les recettes pour 2023 : 
 Depuis octobre 2022, aucun établissement de 

nouveaux droits confiscation n'était possible. À 
partir de 03/2023, en plus des dossiers migrés, 
de nouveaux dossiers ont pu être introduits. 
Une partie des droits établis est donc une 
régularisation pour 2022. Cela doit être 
compensé dans l'estimation. 
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 Hetzelfde geldt voor de ontvangsten sinds 
10/2022.  Omwille van de freeze werden de 
betalingen in wacht gehouden tot het moment 
van de heropening van de schulden in FIRST. 
Ook hier gebeurde  dus een inhaalbeweging 
die in de raming moet worden uitgevlakt. 

 
Omwille van de gewijzigde omstandigheden (migratie 
naar de applicatie FIRST) en: 
 

 Dat we in deze nieuwe omgeving over slechts 
één jaar basiscijfermateriaal beschikken; 
 

 Rekening houdend met de sterke 
afhankelijkheid van het aantal vonnissen en 
arresten houdende een verbeurdverklaring 
(en de  volatiliteit van de verbeurdverklaarde 
bedragen), stellen we voor om voorlopig 
géén verhoogde ramingen uit te voeren. 

 

 La même chose s'applique aux recettes depuis 
10/2022. En raison du gel, les paiements ont 
été suspendus jusqu'à la réouverture des 
dettes dans FIRST. Une régularisation a 
également été effectuée ici, qui doit être 
compensée dans l'estimation. 

 
En raison des circonstances modifiées (migration vers 
l'application FIRST) et : 
 
 Du fait que dans ce nouvel environnement, nous 

disposons de données de base pour une seule 
année; 

 
 En tenant compte de la forte dépendance du 

nombre de jugements et d'arrêts prononçant une 
confiscation (et de la volatilité des montants 
confisqués), nous proposons de ne pas effectuer 
d’estimations élevées pour le moment. 

Art. 18.02.22.58.20.03 – Terugvordering  van 
alimentatiegelden  
 

Art. 18.02.22.58.20.03 – Récupérations de pensions 
alimentaires  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 42.131 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  39.627 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +2.504 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
De ontvangsten die vermeld worden op het 
begrotingsartikel « Terugvordering alimentatiegelden » 
zijn van verscheidene aard, namelijk : 
 
a) Sommen die gerecupereeerd werden op de 

toegekende voorschotten ; 
b) Ingevorderde sommen die overeenstemmen met de   

door de openbare centra voor maatschappelijk 
welzijn toegekende voorschotten ; 

 

1.  Nature de la recette 
 
Les recettes figurant sur l’article budgétaire 
« Récupération de pensions alimentaires » sont de 
plusieurs ordres, à savoir : 
 
a) Montants correspondant aux avances accordées 

récupérées ; 
b) Montants recouvrés correspondant aux avances 

octroyées par les centres publics d’aide sociale ; 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Wet van 21 februari 2003 tot oprichting van een Dienst 
voor alimentatievorderingen bij de FOD Financiën (B.S. 
van 28 maart 2003, 15.784). Inwerkingtreding : 1 
september 2003 (Artikel 31 van de Wet van 21 februari 
2003). 
 
Het in werking treden van deze wet van 21 februari 2003 
werd uitgesteld naar 1 september 2004 door artikel 19 
van de Programmawet van 5 augustus 2003 (B.S. van 
7 augustus 2003, Tweede editie, p. 40.502). 
 
De artikelen 328 tot 340 van de programmawet van 22 
december 2003 (B.S. van 31 december 2003, Eerste 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Loi du 21 février 2003 créant un Service des créances 
alimentaires au sein du SPF Finances (M.B. du 28 mars 
2003, 15.784). Entrée en vigueur : 1er septembre 2003 
(Article 31 de la Loi du 21 février 2003). 
 
 
L’entrée en vigueur de cette Loi du 21 février 2003 a été 
postposée au 1er septembre 2004 par l’article 19 de la 
Loi-programme du 5 août 2003 (M.B. du 7 août 2003, 
Deuxième édition, p. 40.502). 
 
Les articles 328 à 340 de la Loi-programme du 22 
décembre 2003 (M.B. du 31 décembre 2003, Première 
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editie pp. 62.160 en volgende). Inwerkingtreding : 1 juni 
2004. 
 
Tijdens het begrotingsconclaaf van april 2005 besliste 
de federale regering de artikelen 3, §2, 4, 7, §2 en 30 
van de wet van 21 februari 2003 in werking te doen 
treden. 
 
Koninklijk besluit van 20 juni 2005 tot bepaling van de 
datum van inwerkingtreding van artikel 7, §2, van de wet 
van 21 februari 2003 tot oprichting van een Dienst voor 
alimentatievorderingen bij de FOD Financiën (B.S. van 
30 juni 2005, p. 30.090). Vanaf 1 juni 2005 kunnen de 
onderhoudsgerechtigden hun aanvraag tot het 
bekomen van voorschotten indienen bij de DAVO. 
 
Programmawet van 11 juli 2005 (artikels 45 tot 47) 
(B.S. van 12 juli 2005, Tweede editie, p. 32.188).  
Oprichting van een begrotingsfonds betreffende de 
betaling van voorschotten op onderhoudsgeld. 
Opgeheven door artikel 74 van de Wet van 28 
december 2011 houdende diverse bepalingen (B.S. van 
30 december 2011, 4e Ed., p. 81.657). 
 
Koninklijk besluit van 10 augustus 2005 betreffende 
de samenstelling en werking van de commissie tot 
evaluatie van de wet van 21 februari 2003 tot 
oprichting van een Dienst van alimentatievorderingen 
bij de FOD Financiën (B.S. van 30 augustus 2005, p. 
37.441). 
 
Koninklijk besluit van 10 augustus 2005 tot bepaling 
van de datum van inwerkingtreding van de artikelen 3, 
§2 , 4 en 30, van de wet van 21 februari 2003 tot 
oprichting van een Dienst voor alimentatievorderingen 
bij de FOD Financiën (B.S. van 30 augustus 2005, p. 
37.443). Betaling van voorschotten op 
onderhoudsgelden vanaf 1 oktober 2005. 
 
Koninklijk besluit van 17 september 2005 tot 
benoeming van de leden-ambtenaren van de 
Commissie tot evaluatie van de wet van 21 februari 
2003 tot oprichting van een Dienst voor 
alimentatievorderingen bij de FOD Financiën (B.S. 
van 29 september 2005, p. 41.947). 
 
Wet van de 12 mei 2014 houdende wijziging van de 
wet van 21 februari 2003 tot oprichting van een Dienst 
voor alimentatievorderingen bij de FOD Financiën en 
tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek, met het 
oog op een effectieve invordering van 
onderhoudsschulden (B.S. 30 mei 2014, blz 41.946) 
 
Wet van 9 juli 2020 tot wijziging van de wet van 21 
februari 2003 tot oprichting van een Dienst voor 
alimentatievorderingen bij de FOD Financiën met het 
oog op de afschaffing van de inkomensvoorwaarde 
voor de toekenning van voorschotten op het 
onderhoudsgeld dat verschuldigd is aan kinderen en 
het toepasbaar maken van sommige bepalingen van 
het Wetboek van de minnelijke en gedwongen 

édition pp. 62.160 et suiv.). Entrée en vigueur : 1er juin 
2004. 
 
Lors du conclave budgétaire d’avril 2005, le 
gouvernement fédéral a décidé de faire entrer en vigueur 
les articles 3, §2, 4, 7, §2, et 30 de la Loi du 21 février 
2003. 
 
Arrêté royal du 20 juin 2005 fixant la date d’entrée en 
vigueur de l’article 7, § 2, de la loi du 21 février 2003 
créant un Service des créances alimentaires au sein du 
SPF Finances (M.B. du 30 juin 2005, p. 30.090). A partir 
du 1er juin 2005, les créanciers d’aliments peuvent 
introduire leur demande d’octroi d’avances auprès du 
SECAL. 
 
Loi-programme du 11 juillet 2005 (articles 45 à 47) (M.B. 
du 12 juillet 2005, Ed. 2, p. 32.188). Création d’un Fonds 
budgétaire relatif au paiement des avances en matière 
de créances alimentaires. Abrogé par l’article 74 de la 
Loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions 
diverses (M.B. du 30 décembre 2011, 4e Ed., p. 81.657). 
 
 
Arrêté royal du 10 août 2005 relatif à la composition et 
au fonctionnement de la commission d’évaluation de la 
loi du 21 février 2003 créant un Service des créances 
alimentaires au sein du SPF Finances (M.B. du 30 août 
2005, p. 37.441).  
 
 
Arrêté royal du 10 août 2005 fixant la date d’entrée en 
vigueur des articles 3, §2, 4 et 30, de la loi du 21 février 
2003 créant un Service des créances alimentaires au 
sein du SPF Finances (M.B. du 30 août 2005, p. 37.443). 
Paiement des avances sur pension alimentaire à partir 
du 1er octobre 2005. 
 
 
Arrêté royal du 17 septembre 2005 portant nomination 
des membres-fonctionnaires de la Commission 
d’évaluation de la loi du 21 février 2003 créant un Service 
des créances alimentaires au sein du SPF Finances 
(M.B. du 29 septembre 2005, p. 41.947). 
 
 
Loi du 12 mai 2014 modifiant la loi du 21 février 2003 
créant un Service des créances alimentaires au sein du 
SPF Finances et le Code judiciaire, en vue d'assurer le 
recouvrement effectif des créances (M.B. du 30 mai 
2014, p. 41.946)  
 
 
Loi portant modification de la loi du 21 février 2003 créant 
un Service des créances alimentaires au sein du SPF 
Finances en vue de supprimer la condition de revenus 
pour l'octroi d'avances sur les pensions alimentaires 
dues aux enfants et de rendre applicables certaines 
dispositions du Code du recouvrement amiable et forcé 
des créances fiscales et non fiscales (M.B. du 17 juillet 
2020, p. 54.103) 
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invordering van fiscale en niet-fiscale 
schuldvorderingen (B.S. van 17 juli 202, p 54.103) 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Zie punt 5 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Voir point 5 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst is niet geïndexeerd.  
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette n’est pas indexée. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Hoe evolueren de vastgestelde rechten en 
ontvangsten voor het jaar 2024? 
 
De toename van de vastgestelde rechten toont een 
stijging. De gemiddelde stijging bedraagt ongeveer 
6,32 % voor voorschotten. 
 
De inkomsten blijven gemiddeld met 3,75 % stijgen 
voor de voorschotten. 
 
Hoe vertaalt deze evolutie zich cijfermatig voor het jaar 
2024 (vermoedelijke vastgestelde rechten en 
ontvangsten 2024)? 
 
Het saldo van vastgestelde rechten en ontvangsten 
voor het jaar 2024 wordt geschat op :  
 

a) Voor de terugvordering van alimentatiegelden 
a. Vastgestelde rechten: 39.627.000 

euro 
b. Ontvangsten: 21.368.000 euro 

 
De stijging van de ontvangsten wordt  geschat op: 

o + 3,75 % voor de DAVO-voorschotten 
 

5. Justifications 
 
Comment se présentent les droits constatés et recettes 
pour l’année 2024? 
 
L'augmentation des droits constatés est en hausse. La 
progression moyenne est de l’ordre de 6,32 % pour les 
avances. 
 
L’évolution des recettes quant à elle, poursuit une 
progression moyenne de 3,75 % pour les avances. 
 
Comment se présente cette évolution en 2024 (droits 
constatés et recettes probables 2024) en chiffre? 
 
Le solde des droits constatés et recettes pour l’année 
2024 est estimé à : 
 

a) Pour la récupération des pensions alimentaires 
a. Droits constatés : 39.627.000 euros 
b. Recettes : 21.368.000 euros 
 
 

La progression des recettes est estimée à : 
o + 3,75 % pour les avances SECAL 

 

 
 
 
  

 

§ 3. ALGEMENE ADMINISTRATIE VAN DE 
PATRIMONIUM-DOCUMENTATIE 
 

§ 3. ADMINISTRATION GENERALE DE LA 
DOCUMENTATION PATRIMONIALE 

  
Art. 18.02.23.08.10.02 - Opbrengst van erfloze 
nalatenschappen, van giften en legaten, en van de 
verkoop van vondsten en heerloze goederen 

Art. 18.02.23.08.10.02 – Produit des successions en 
déshérence, des dons et legs et produit de la vente des 
épaves et des biens sans maître  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 16.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  16.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 
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1. Aard van de ontvangst 
 

Betreft netto-inkomsten ingevolge de invoering, bij de 
begrotingsaanpassingen van 1995, van het 
terugbetalingsfonds 66.05C, zijnde ontvangen 
sommen (saldi bankrekeningen + huuropbrengst) uit 
opgeëiste erfloze nalatenschappen.  
+ 
Ontvangsten van giften en legaten 
+  
Ontvangsten van vondsten en heerloze goederen 
+  
Verkoopopbrengsten van vondsen en heerloze 
goederen 
 

1.  Nature de la recette 
 
Concerne les revenus nets consécutifs à l’exécution, 
lors de l’adaptation du budget 1995, du fonds de 
remboursement 66.05C, étant les recettes (soldes 
comptes bancaires + loyers) provenant de successions 
revendiquées. 
+  
Revenus des dons et legs 
+ 
Revenus des épaves et des biens sans maître 
+ 
Produit de la vente des épaves et des biens sans 
maître  

 
2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
De wettelijke basis voor de erflozen nalatenschappen 
wordt geleverd door artikels 768 en volgende van het 
B.W., voor de opbrengsten van verkoop van wrakken:  
het edict van 10 december 1547 betreffende de 
wrakken en nieuwe Boek 3 van het B.W. (vanaf 
1/9/2021) voor de heerloze goederen. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
La base légale de ces recettes se situe pour les 
successions en déshérence dans les articles 768 et 
suivants du C.civ., l’édit du 10 décembre 1547 relatif 
aux épaves pour les produits de la vente des épaves 
et au nouveau Livre 3 du Code civil (depuis le 
1/09/2021) pour les biens sans maître. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het betreft hier een zeer fluctuerende 
inkomstencategorie.  
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Il s’agit d’une catégorie de recettes fort fluctuantes. 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’application pour ce genre de recettes. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Het is hoofdzakelijk een fluctuerende 
inkomstencategorie, afhankelijk van een aantal 
onzekere gegevens, zoals: 
het aantal overleden personen zonder erfgenamen en 
van het aantal opgeëisde erfloze nalatenschappen; 
het aantal giften en legaten ten voordele van de 
Belgische Staat; 
het aantal verkregen vondsten en heerloze goederen. 
Het merendeel betreft de ontvangsten (saldi 
bankrekeningen + huuropbrengsten) uit opgeëiste 
erfloze nalatenschappen. 
 
De jaren waarin de dossiers erfloze nalatenschap 
worden opgeëist zijn niet gelinkt aan de jaren waarin 
deze opgeëiste nalatenschappen effectief worden 
vereffend. De nalatenschappen kunnen slechts 
vereffend worden wanneer de Patrimoniumdiensten 
definitief inbezit worden gesteld van deze 
nalatenschappen. De ervaring leert dat een opgeëiste 
nalatenschap wordt vereffend binnen de 2 à 4 jaren, 
uitzonderlijk tussen 6 à 7 jaren, afhankelijk van de 
problemen die zich voordoen. De gerealiseerde 
ontvangsten uit 2023 vloeien dus voort uit opgeëiste 
dossiers tussen 2014-2022. 
 
De raming voor 2024 wordt verhoogd tot 16.000.000 
euro, maar het is onmogelijk met zekerheid te zeggen 

5. Justifications 
 
Il s’agit d’une catégorie de recettes fluctuantes, 
dépendantes de certaines données incertaines, 
comme : 
nombre de personnes décédées sans héritiers et 
ensuite du nombre de successions en déshérénce 
revendiquées; 
nombre de dons et legs au profit de l'Etat Belge ; 
nombre d’épaves et de biens sans maître obtenus. 
La majorité concerne les recettes (soldes comptes 
bancaires + loyers) des successions en déshérence 
revendiquées. 
 
Les années au cours desquelles les dossiers de 
successions en déshérénce sont révendiqués ne sont 
pas liées aux années au cours desquelles ces 
successions révendiquées sont effectivement 
liquidées. Les successions ne peuvent être liquidées 
que lorsque les Services Patrimoniaux sont 
définitivement mis en possession de ces successions. 
L'expérience montre qu'une succession revendiquée 
se liquide en 2 à 4 ans, exceptionnellement entre 6 et 
7 ans, selon les problèmes qui se posent. Les recettes 
réalisés à partir de 2023 proviennent donc de dossiers 
révendiqués entre 2014-2022. 
 
L'estimation pour 2024 est mis à 16.000.000 euros, 
mais il est impossible de dire avec certitude quand 
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wanneer de mogelijke meer ontvangsten uit dat 
verhoogde aantal opgeëiste dossiers, bijvoorbeeld 
n.a.v. de oversterfte door corona in 2020/2021 en 
2022, zullen worden geboekt, dit kan in 2024, 2025 of 
later zijn. Daarom worden de ramingen voor de jaren 
2025 tot 2029 ook bepaald op 16.000.000 euro. 
 

l'éventuelle augmentation des recettes de ce nombre 
accru de dossiers révendiqués, e.a. en raison de la 
surmortalité due au corona en 2020/2021 et 2022, sera 
comptabilisé ; en 2024, 2025 ou plus tard. Par 
conséquent, les estimations pour les années 2025 à 
2029 sont également fixées à 16.000.000 euros 
 

Art. 18.02.23.58.20.05 - Verbeurdverklaringen en 
gesekwestreerde goederen - roerende en onroerende 
goederen 

Art. 18.02.23.58.20.05 – Confiscations et biens sous 
séquestre - biens meubles et immeubles  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 4.000 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  4.000 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Deze ontvangsten vloeien voort uit de vervreemding 
van verbeurdverklaarde roerende en onroerende 
goederen (AAPD), naar aanleiding van 
objectconfiscatie, met uitsluiting van 
verbeurdverklaarde geldsommen (AAII)  n.a.v. 
waardeconfiscatie of verbeurdverklaring bij 
equivalent. 
 
Er dient rekening gehouden te worden met het feit dat 
de opbrengst van de verkopingen van 
inbeslaggenomen voertuigen, voorlopig, niet toekomt 
aan de Middelenbegroting, maar doorgestort wordt op 
de rekening van het COIV (Centraal Orgaan voor de 
Inbeslagneming en de verbeurdverklaring). Bij een 
latere eventuele verbeurdverklaring worden deze 
verkoopsommen alsnog doorgestort aan de 
Middelenbegroting.  
 

1.  Nature de la recette 
 
Ces recettes proviennent de l’aliénation de biens 
meubles et immeubles confisqués (AGDP), résultant 
d’une confiscation de la chose, à l’exclusion des 
sommes d’argent confisquées (AGPR), résultant d’une 
confiscation de la valeur ou confiscation par 
équivalent. 
 
 
Il faut tenir compte du fait que le produit des ventes de 
véhicules saisis ne revient pas, pour l’instant, au 
Budget des Voies et Moyens, mais est versé sur le 
compte de l’OCSC (Organe Central pour la Saisie et la 
Confiscation). Lors d’une éventuelle confiscation 
ultérieure, ces produits de vente sont tout de même 
versés au Budget des Voies et Moyens.  

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
Er liggen verschillende wettelijke bepalingen aan de 
grondslag van deze ontvangsten, o.a.: 
 
-Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van 
de begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat 
- allerlei artikelen in strafzaken in kader van o.a. 
drugsbestrijding, transport van gestolen goederen, 
heling, … 
- De wet van 11 januari 1993 tot voorkoming van het 
gebruik van het financiële stelsel voor het witwassen 
van geld en de financiering van terrorisme 
- De Wet  van 10 augustus 2005 tot wijziging van 
diverse bepalingen met het oog op de 
versterking van de strijd tegen mensenhandel en 
mensensmokkel en tegen praktijken van 
huisjesmelkers 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
Les bases légales de ces recettes sont diverses, entre 
autres : 
 
- Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral. 
- Plusieurs articles du code pénal dans le cadre, entre 
autres, de la lutte contre la drogue, le transport de 
marchandises volées, le recel, … 
- Loi du 11 janvier 1993 relative à la prévention de 
l'utilisation du système financier aux fins de 
blanchiment de capitaux et de financement du 
terrorisme. 
- Loi du 10 août 2005 modifiant diverses dispositions 
en vue de renforcer la lutte contre le trafic et la 
contrebande ainsi que les pratiques des marchands de 
sommeil. 



7110853/007DOC 56   
 

- Wet van 21 november 1989 betreffende de verplichte 
aansprakelijkheidsverzekering inzake motorrijtuigen 
- ….. 

 

- Loi du 21 novembre 1989 relative à l'assurance 
obligatoire en responsabilité des véhicules 
automoteurs. 
- ….. 

 
3.  Parameters en wijze van berekening 
 
De raming is gebaseerd op de ontvangsten van de 
laatste drie voorafgaande jaren. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
L’estimation est basée sur les recettes des trois 
dernière années précédentes. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’application pour ce genre de recettes. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Deze inkomstencategorie is hoofdzakelijk een 
fluctuerende inkomstencategorie. Deze ontvangsten 
zijn afhankelijk van enerzijds het aantal uitgesproken 
vonnissen verbeurdverklaringen en anderzijds van de 
markt. Steeds meer wetgevingen passen de 
verbeurdverklaring toe als strafmaatregel.  
 
De vermoedelijke ontvangsten voor 2024 worden 
geraamd op 4.000.000 euro;  de raming voor de jaren 
2025 tot 2029 wordt eveneens behouden op 
4.000.000 euro. 
 

5. Justifications 
 
Cette catégorie de recettes est essentiellement 
fluctuante. Ces recettes sont tributaires de la quantité 
de jugements de confiscation prononcés et du marché. 
De plus en plus de législations appliquent la 
confiscation comme sanction pénale. 
 
 
Les recettes attendues pour 2024 sont estimées à 
4.000.000 euros; l'estimation pour les années 2025 à 
2029 est également maintenue à 4.000.000 euros. 
 

Art. 18.02.23.76.32.01 - Verkoopprijzen van 
onroerende goederen 

Art. 18.02.23.76.32.01 – Produit de la vente de biens 
immeubles  
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 6.500 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  6.500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Deze ontvangsten vloeien voort uit de vervreemding 
van onroerende goederen: 
- Gedesaffecteerde onroerende goederen (GL 
790490) 
- Onroerende goederen die afhangen van een erfloze 
nalatenschap (GL 781430) 
 

1.  Nature de la recette 
 
Ces recettes résultent de l’aliénation de biens 
immeubles : 
- biens immeubles désaffectés (GL 790490) 
- biens immeubles qui dépendent d’une succession en 
déshérence (GL 781430) 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 
- Wet van 31 mei 1923 met betrekking tot de 
vervreemding van onroerende domeingoederen 
(uitgez. Art. 5). 
- Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van 
de begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, art. 117,§ 1. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
- Loi de 31 mai 1923 relative à l'aliénation d'immeubles 
domaniaux (ex. Art. 5). 
 
- Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, art. 117 § 1. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening 3.  Paramètres et mode de calcul 



0853/007DOC 56712    
 

 
De raming is gebaseerd op de ontvangsten van de 
laatste drie voorafgaande jaren. 
De ontvangsten op dit artikel zijn afhankelijk van de 
aard en het aantal van de onroerende goederen die 
door de verschillende federale departementen worden 
gedesaffecteerd.  
Het betreft hier aldus een fluctuerende 
inkomstencategorie. Ze wordt eveneens beïnvloed 
door de immobiliënmarkt. 
 

 
L’estimation est basée sur les recettes des trois 
dernière années précédentes. 
Les recettes de cet article dépendent de la nature et de 
la quantité des biens immeubles qui sont désaffectés 
par les différents départements fédéraux. 
 
Il s’agit donc d’une catégorie de revenus fluctuante. 
Elle est également influencée par le marché immobilier 

 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’application pour ce genre de recettes 

5. Verantwoordingen  
 
Het betreft hier een fluctuerende inkomstencategorie. 
Ze wordt beïnvloed enerzijds door de immobiliënmarkt 
en anderzijds het aantal voor verkoop overgedragen 
onroerende goederen die gedesaffecteerd werden 
door de verschillende federale overheden en het 
aantal opgeëisde dossiers van erfloze 
nalatenschappen die bovendien een onroerend goed 
bevatten. 
 
Het aantal te verkopen onroerende goederen 
afhangende van een erfloze nalatenschap is 
eveneens sterk fluctuerend en hangt af van het aantal 
overleden personen zonder erfgenaam, van het aantal 
opgeëisde dossiers, of er al dan niet een onroerend 
goed in de nalatenschap aanwezig is. De ontvangsten 
van een opgeëist dossier pas verwezenlijkt na 1 à 4 
jaar en kan de impact van de oversterfte door covid 
nog niet worden aangeduid. 
 
De raming van deze ontvangsten voor 2024 bedraagt 
6.500.000 euro. Voor de jaren 2025 tot 2029, wordt de 
raming op hezelfde bedrag behouden 
 

5. Justifications 
 
Il s’agit d’une catégorie de revenus fluctuante. Elle est 
influencée, d’une part, par le marché immobilier et, 
d’autre part, par la quantité de bien immobiliers remis 
pour vente après désaffectation par les différentes 
autorités fédérales ainsi que par la quantité de dossiers 
revendiquant une succession en déshérence 
contenant un bien immobilier. 
 
 
Le nombre de biens immobiliers à vendre qui 
dépendent d'une succession en déshérence est 
également très fluctuant et dépend du nombre de 
personnes décédées sans héritier, du nombre de 
dossiers révendiqués, de la présence ou non d'un bien 
immobilier dans la succession. Les recettes d'un 
dossier révendiqué ne se réalisent qu'au bout d e 1 à 
4 ans. 
 
 
L'estimation de ces recettes pour 2024 est de 
6.500.000 euros. Pour les années 2025 à 2029, 
l'estimation est maintenue au même montant. 
 

Art. 18.02.23.77.20.01 - Verkoopprijzen van buiten 
gebruik gestelde roerende voorwerpen afkomstig van 
de federale overheidsdiensten of 
overheidsinstellingen 

Art. 18.02.23.77.20.01 – Produit de la vente d'objets 
mobiliers hors d'usage provenant des divers services 
publics fédéraux ou organismes publics  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 1.350 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  1.350 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Verkoopprijzen van buiten gebruik gestelde roerende 
goederen voortkomende van de verscheidene 
ministeriële departementen of Staatsinstellingen en 

1.  Nature de la recette 
 
Prix de vente de biens meubles désaffectés provenant 
des différents départements ministériels ou institutions 
de l’Etat et produit de vente de biens meubles qui 
dépendent d’une succession en déshérence.  
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verkoopopbrengst van roerende goederen die 
afhangen van een erfloze nalatenschap. 
 

 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
 

- Wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van 
de begroting en van de comptabiliteit van de federale 
Staat, art. 117,§ 1. 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
 
- Loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et 
de la comptabilité de l’Etat fédéral, art. 117 § 1. 

 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 
Het betreft een sterk fluctuerende inkomstencategorie. 
 
Deze ontvangsten zijn afhankelijk van de aard en het 
aantal van de roerende goederen die door de 
verschillende federale departementen voor verkoop 
worden overgegeven evenals het aantal roerende 
goederen afhangende van opgeëisde dossiers erfloze 
nalatenschappen die voor verkoop werden 
overgedragen.  
 
Bovendien beïnvloedt de markt (vraag en aanbod) de 
verkoopopbrengst.  
De raming is gebaseerd op de ontvangsten van de 
laatste voorafgaande jaren. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 
Il s’agit d’une catégorie de revenus très fluctuante.  
 
Ces recettes dépendent de la nature et de la quantité 
de biens meubles remis pour vente par les différents 
départements fédéraux tout comme de la quantité de 
biens meubles dépendant de dossiers de succession 
en déshérence et qui sont remis pour vente. 
 
 
 
De plus, le marché (l’offre et la demande) a une 
influence sur le produit des ventes. 
L’estimation est basée sur les recettes des trois 
dernière années précédentes. 

 
4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet van toepassing voor dit soort ontvangsten. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’application pour ce genre de recettes. 
 

5. Verantwoordingen  
 
Het betreft een sterk fluctuerende inkomstencategorie. 
Deze ontvangsten zijn afhankelijk van de aard en het 
aantal van de roerende goederen die door de 
verschillende federale departementen voor verkoop 
worden overgegeven evenals het aantal roerende 
goederen afhangende van opgeëisde dossiers erfloze 
nalatenschappen die voor verkoop werden 
overgedragen.  

5. Justifications 
 
Il s’agit d’une catégorie de revenus très fluctuante.  
Ces recettes dépendent de la nature et de la quantité 
de biens meubles remis pour vente par les différents 
départements fédéraux tout comme de la quantité de 
biens meubles dépendant de dossiers de succession 
en déshérence et qui sont remis pour vente. 
 

  
§5 STAFDIENST PERSONEEL EN ORGANISATIE 
 

§5 SERVICE D'ENCADREMENT PERSONNEL ET 
ORGANISATION 

  
Art. 18.02.25.87.20.01 - Terugbetalingen van leningen 
verleend aan personeelsleden of hun rechthebbenden 

Art. 18.02.25.87.20.01 – Remboursements de prêts 
accordés au personnel ou ayants droits 
 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 5 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  5 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 
Terugbetalingen van leningen aan het personeel 

1.  Nature de la recette 
 
Remboursements de prêts accordés au personnel 
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2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst 
Koninklijk Besluit van 10/02/1955 (B.S. van 
24/03/1955) betreffende de Sociale Dienst van het 
Ministerie van Financiën. 
 
Ministerieel Besluit van 11/02/1955 (B.S. van 
24/03/1955) tot regeling van de inrichting en de 
werking van de Sociale Dienst van het Ministerie van 
Financiën. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette 
Arrêté royal du 10/02/1955 (MB 24/03/1955) relatif au 
Service Social du Ministère des Finances. 
 
 
Arrêté ministériel du 11/02/1955 (MB du 24/03/1955) 
réglant l'organisation et le fonctionnement du Service 
Social du Ministère des Finances. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
De ontvangsten worden gerealiseerd in functie van de 
toegestane leningen. 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
Les recettes se réalisent en fonction des prêts octroyés 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Geen indexatie. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’indexation. 

5. Verantwoordingen  
 
Wij verwachten een ontvangst van 5.000 euro. 
 

5. Justifications 
 
On table sur une recette de 5.000 euros. 
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TITEL II 
Kapitaalontvangsten 

TITRE II 
Recettes de capital 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD  23 

 
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg 

 

SPF  23 
 

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale 
 

Art: 87.20.01. - Terugbetalingen van leningen 
verleend aan de personeelsleden of 

rechthebbenden. 
 

Art. : 87.20.01. - Remboursement de prêts accordés au 
personnel ou aux ayants droit. 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 2 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  2 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +/- 0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
De ontvangsten bestaan uit de terugbetalingen, 
zonder interesten, door de begunstigden van 
leningen in de loop van het betreffende jaar, in het 
kader van sociale actie. 
 

Les recettes correspondent aux remboursements 
effectués pendant l’année par les bénéficiaires de prêts 
sans intérêt, dans le cadre d’une action sociale. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette : 
 

K.B. van 18 september 2022 houdende oprichting 
van een sociale dienst bij de federale 
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en 
Sociaal Overleg. 
 

A.R. du 18 septembre 2022 instituant un service social au 
sein du Service public fédéral Emploi, Travail et 
Concertation sociale. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De raming der ontvangsten is gebaseerd op het 
aantal en de bedragen van de toegekende leningen. 
 

La prévision des recettes est basée sur le nombre et les 
montants des prêts accordés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Er wordt geen indexering toegepast. 
 

Aucune indexation n’est appliquée. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

De procedure voor het toekennen van leningen werd 
op punt gesteld. In april 2021 werden de 
personeelsleden van deze mogelijkheid op de hoogte 
gebracht. Tot op heden werden er geen aanvragen 
ingediend. 
 

La procédure d'octroi des prêts a été finalisée. Le 
personnel a été informé de cette possibilité en avril 2021. 
À ce jour, aucune demande n'a été soumise. 
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TITEL II 
Kapitaal ontvangsten 

 

TITRE II 
Recettes de capital 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  
Recettes non fiscales 

 
FOD  32 

 
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie 

SPF  32 
 

Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie 
 

Art. 53 20 01 - Invordering van de door het LIF 
uitgevoerde waarborgen 
 

Art. 53 20 01 - Recouvrement des garanties exécutées par 
le FIA  
 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 100 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 100 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
 

1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette: 
 

Het betreft de invordering bij de individuele 
betrokkenen van de door het LIF uitbetaalde 
bedragen aan de kredietinstellingen in het kader van 
de beroepen op de LIF-waarborg. Deze invordering 
geschied via de lokale kantoren van de Administratie 
van het kadaster en de registratie (FOD Financiën). 
 

Il s’agit du recouvrement auprès des intéressés individuels 
des montants payés par le FIA aux institutions de crédit 
dans le cadre de l’utilisation de la garantie FIA. Ce 
recouvrement est assuré par les bureaux locaux de 
l’Administration du cadastre et de l’enregistrement (SPF 
Finances). 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Het Koninklijk besluit betreffende de invordering van 
door het Landbouwinvesteringsfonds uitgevoerde 
waarborgen van 28 maart 1975. 
 

L’arrêté royal relatif au recouvrement des garanties 
exécutées par le Fonds d’investissement agricole du 28 
mars 1975. 
 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul: 
 

Le montant à recouvrer auprès des intéressés est 
égal au total des montants approuvés par le Ministre 
et accordés à l’institution de crédit dans le cadre de 
leur utilisation de la garantie FIA, sur lesquels l’intérêt 
légitime est redevable depuis la date de paiement. 
 

Het in te vorderen bedrag bij de betrokkenen is gelijk aan 
alle door de Minister goedgekeurde en aan de 
kredietinstelling uitgekeerde bedragen in het kader van hun 
beroep op de LIF-waarborg, waarbij op deze bedragen de 
wettelijke intrest verschuldigd is vanaf de datum van 
uitbetaling. 
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation: 

Wettelijke intrest op alle betaalde bedragen vanaf de 
datum van uitkering aan de kredietinstellingen. 

Intérêt légitime sur tous les montants payés à partir de la 
date de paiement aux institutions de crédit. 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications:  
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Oorzaken van de wijzigingen (in plus of in min), ten 
opzichte van de verwezenlijkingen van de laatste 
drie jaren, inzake het bedrag van de ontvangst 
opgetreden zijn: 

 

Causes de toutes les modifications (en plus ou en moins) 
concernant le montant de la recette, vis-à-vis des 
réalisations des trois dernières années: 

 

a) Mogelijkheden van aangroei: 
Nieuwe volledig afgehandelde en uitbetaalde 
dossiers in het kader van het beroep op de LIF-
waarborg. Niet respecteren van de ontbindende 
of opschortende voorwaarden bij een 
overeengekomen dading. Initiatiefrecht van de 
lokale ontvanger m.b.t. toegestane  
afbetalingsmodaliteiten. Wijzigingen in feitelijke 
solvabiliteitstoestand van de betrokkene. 

 

a) Possibilités de croissance: 
Nouveaux dossiers intégralement traités et payés lors 
de l’utilisation de la garantie FIA. Non-respect des 
conditions résolutoires ou suspensives d’une 
transaction convenue. Droit d’initiative du percepteur 
local vis-à-vis des modalités de remboursement 
autorisées. Modifications dans la situation de 
solvabilité de fait de l’intéressé. 

 

b) Mogelijkheden van afname: 
Effectief gerealiseerde ingevorderde bedragen.          
Overeengekomen dadingen.              
schuldbemiddelingen opgelegd via een vonnis 
door de beslagrechter maar tevens heel de 
voorgaande opschortende procedure vanaf de 
aanvraag tot schuldbemiddeling (over de 
minnelijke schikkingsvoorstel via beroep tot 
afgedwongen vonnis). Initiatiefrecht van de 
lokale ontvanger van de AKRED m.b.t. verlening 
van afbetalingsmodaliteiten. Feitelijke 
insolvabiliteit van de betrokkene. 

 

b) Possibilités de diminution: 
Montants recouvrés effectivement réalisés. 
Transactions convenues. Médiation financière en 
matière de dettes imposée par un arrêt du juge des 
saisies, mais également toute la procédure 
suspensive préalable depuis la demande jusqu’à la 
médiation financière (de l’arrangement à l’amiable via 
l’appel au jugement sur requête). Droit d’initiative du 
percepteur local de l’ACED concernant l’attribution de 
modalités de paiement. Insolvabilité de fait de 
l’intéressé. 

Art. 57 20 01 - Terugstortingen op terugvorderbare 
voorschotten voor de vervaardiging van prototypes en 
voor navorsing inzake gevorderd technologisch 
onderzoek. 
 

Art. 57 20 01 - Remboursements sur avances récupérables 
pour la fabrication de prototypes et pour les recherches de 
technologie avancée. 
 

 
 

(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 2.456 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 4.160 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution -1.704 Vermeerdering/Vermindering 
 

Art. 77 30 01 - Ontvangsten afkomstig uit de verkoop 
van de UMTS-licenties 
 

Art. 77 30 01 - Recettes provenant de la vente des licences 
UMTS 
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(en milliers d’euro) 
 

Montant 
Bedrag 

 (in duizend euro) 

Estimation de recettes 2025 58.770 Raming der ontvangsten 2025 

Recettes probables 2024 58.770 Vermoedelijke ontvangsten 2024 

Augmentation /Diminution 0 Vermeerdering/Vermindering 
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TITEL II 
Kapitaalontvangsten 

TITRE II 
Recettes de capital 

 
SECTIE II  

Niet-fiscale ontvangsten 
SECTION II  

Recettes non fiscales 
 

FOD  33 Mobiliteit 
 

§3 Luchtvaart 
 

SPF  33 Mobilité 
 

§3 Transport aérien 
 

Art: 86.10.02. – Terugbetaling van uitgaven gedaan 
voor rekening van skeyes – niet-converteerbare 

lening 
 

Art. : 86.10.02 – Remboursement de dépenses 
effectuées pour le comptes de skeyes – prêt non-

convertible 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 15.700 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  15.700 Augmentation /Diminution 

 
 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Terugbetaling van een niet-converteerbare lening van 
110 miljoen euro toe om de operationele en financiële 
continuïteit van het overheidsbedrijf te waarborgen 
met inbegrip van de investeringen voorzien in het 
ondernemingsplan over vijf jaren opgesteld door de 
raad van bestuur van skeyes op 16 december 2020. 
 

Le remboursement du prêt non-convertible de 110 
millions euros octroyé à skeyes pour assurer la 
continuité opérationnelle et financière de l’entreprise 
publique, y compris les investissements prévus dans 
le plan d’entreprise quinquennal adopté par le Conseil 
d’administration de skeyes du 16 décembre 2020. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Koninklijk besluit tot goedkeuring van de twaalfde 
wijziging aan het derde beheerscontract tussen de 
staat en skeyes. 
 

Arrêté royal portant sur l’approbation de la douzième 
modification au troisième contrat de gestion entre 
l’Etat et skeyes.  

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De Staat kende in 2021 aan skeyes een niet-
converteerbare lening toe van 110 miljoen euro 
betaald in twee schijven, als volgt verdeeld:  

En 2021, l’Etat octroyait à skeyes un prêt non-
convertible de 110 millions d’euros payé en deux 
tranches réparties comme suit :  

- Een eerste schijf van 60 miljoen euro werd op 15 juni 
2021 betaald;    

- Une première tranche de 60 millions euros a été  
payée le 15 juin 2021;   

- Een tweede schijf van 50 miljoen euro werd op 15 
september 2021 betaald.    
 

- Une deuxième tranche de 50 millions euros a été 
payée le 15 septembre 2021.   

Het bedrag van de niet-converteerbare lening wordt 
met ingang van 2024 door skeyes in zes jaarlijkse 
vaste schijven van 15.7 miljoen euro en één vaste 
schijf van 15.8 miljoen euro aan de staat terugbetaald:  

Le montant du prêt non-convertible est remboursé par 
skeyes à l’État en six tranches fixes de 15,7 millions 
d’euros et une tranche fixe de 15,8 millions d’euros, 
versées annuellement à compter de 2024 : 
 

- De eerste schijf wordt terugbetaald in december 
2024; 

- La première tranche de remboursement est versée 
en décembre 2024 ; 

- De tweede schijf wordt terugbetaald in december 
2025; 

- La deuxième tranche de remboursement est versée 
en décembre 2025 ; 
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- De derde schijf wordt terugbetaald in december 2026; - La troisième tranche de remboursement est versée 
en décembre 2026 ; 

- De vierde schijf wordt terugbetaald in december 
2027; 

- La quatrième tranche de remboursement est versée 
en décembre 2027 ; 

- De vijfde schijf wordt terugbetaald in december 2028; - La cinquième tranche de remboursement est versée 
en décembre 2028 ; 

- De zesde schijf wordt terugbetaald in december 
2029;   

- La sixième tranche de remboursement est versée en 
décembre 2029 ; 

- De zevende schijf van 15,8 miljoen euro wordt 
terugbetaald in december 2030. 
 

- La septième tranche de remboursement de 15,8 
millions euros est versée en décembre 2030. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Voor deze lening moet ook rente aan de staat worden 
betaald (cf. Begrotingsartikel 33.01.21.26.20.01 Rente 
binnen de overheidssector). 
 

Des intérêts devront également être versés à l’Etat sur 
ce prêt (cfr. Article budgétaire 33.01.21.26.20.01 
Perception intérêts secteur publiques). 
 

Voor 2024 werden er geen ontvangsten opgenomen. 
Dit doordat de ontvangsten geïmputeerd werden op 
een incorrect begrotingsartikel: “Art. 
33.01.23.86.10.02. – Terugbetaling van uitgaven 
gedaan voor rekening van skeyes – niet-
converteerbare lening.” 
 

Aucune recette n'a été enregistrée pour 2024. Ceci car 
les recettes ont été imputées sur un article budgétaire 
incorrect : “Art. 33.01.23.86.10.02. – Remboursement 
de dépenses effectuées pour le compte de skeyes – 
prêt non-convertible.” 
 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

In geval van omstandigheden die van invloed zijn op 
het vermogen van skeyes om de lening van 110 
miljoen euro terug te betalen, plegen de Minister en 
Skeyes overleg om de terugbetalingsvoorwaarden 
en/of het bedrag daarvan door middel van een 
wijziging van de beheersovereenkomst aan deze 
nieuwe omstandigheden aan te passen.  
 

Dans le cas de circonstances affectant la capacité de 
skeyes à rembourser le prêt de 110 millions euros, le 
Ministre et Skeyes se concerteront en vue d’adapter 
par un avenant au contrat de gestion les modalités de 
remboursement et/ou le montant de celui-ci à ces 
circonstances nouvelles.  
 

Indien het thesaurieniveau van skeyes het toelaat 
heeft skeyes het recht om, het bedrag van 110 miljoen 
euro met inbegrip van de interesten tot op de dag van 
terugbetaling, geheel of gedeeltelijk, vervroegd terug 
te betalen, zonder hiertoe enige vergoeding 
verschuldigd te zijn, mits voorafgaandelijke 
kennisgeving aan de Staat.  
 

Si le niveau de trésorerie le permet, skeyes a le droit, 
de rembourser anticipativement, partiellement ou 
entièrement, le montant de 110 millions euros y 
compris les intérêts jusqu’au jour de remboursement, 
sans indemnité, sous réserve d’une notification 
préalable à l'Etat.  
 

Het bedrag voor 2025 zal 22 miljoen euro bedragen.  
 

Le montant pour 2025 sera de 22 millions d’euros. 
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TITEL II 
Kapitaalontvangsten 

TITRE II 
Recettes de capital 

 
SECTIE II 

Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II 
Recettes non fiscales 

 
Hoofdstuk  44 

 
POD Maatschappelijke Integratie, Armoedebestrijding, 

Sociale Economie en Grootstedenbeleid 
 

Chapitre  44 
 

SPP Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté, 
Économie sociale et Politique des grandes villes 

 
Art: 84.17.02 - Kredietverlening aan het buitenland - 
ESF+ 
 

Art. : 84.17.02 - Octroi de crédits à l'étranger - FSE+ 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 -1.543 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 -7.629 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering +6.086 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om de ontvangsten vanuit de Europese 
Commissie in het kader van het ESF+.  
 

Ici on reprend les recettes de la part de la Commission 
Européenne dans le cadre du FSE+. 

Deze ontvangsten worden verspreid over 2 artikelen: 
39.10 en 84.17. In het artikel 39.10 worden de 
bedragen van de vereffeningskredieten van het 
desbetreffende jaar overgenomen. 
 

Les recettes ont été reprises dans 2 articles : 39.10 et 
84.17. Dans l’article 39.10 nous avons repris les 
montants des crédits de liquidations de l’année 
concernée. 

Het verschil tussen de vereffeningskredieten en de 
ontvangsten wordt opgenomen in 84.17 indien het te 
ontvangen bedrag lager wordt ingeschat dan de 
gerealiseerde vereffeningen of vereffeningskredieten. 
Dit is het geval voor de jaren 2024 tot 2028. 
 

La différence entre les crédits de liquidations et les 
recettes a été reprise dans la fiche budgétaire 84.17 
dans le cas où le montant estimé de la recette est 
inférieur aux montants des liquidations réalisées ou les 
crédits de liquidations.  C’est le cas pour les années 
2024 à 2028. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Europese reglementering van het ESF+. 
 

Réglementation européenne pour le FSE+. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

De bedragen in deze budgettaire fiche zijn gelijk aan 
het verschil tussen de geraamde ontvangsten en de 
geraamde vereffeningskredieten. Het bedrag van de 
geraamde ontvangsten ligt lager dan het bedrag van 
de geraamde vereffeningskredieten. 
 

Les montants dans cette fiche budgétaire 
correspondent aux différences entre les recettes 
estimées et les crédits des liquidations estimées. Le 
montant des recettes estimées est inférieure aux 
crédits de liquidations estimées. 

De basisbedragen zijn de bedragen inzake financiering 
vanuit de Europese Unie. Het bedrag voorzien voor het 
jaar 2022 werd toegekend aan de aanbesteding van 
het jaar 2023. De levering van de eerste percelen met 
Europese financiering zal afgelopen zijn in 2024 en 
deze percelen zullen ingediend worden in de 
betalingsaanvraag in de tweede helft van 2024. Er 

Les montants de base sont les montants des 
financements de l'Union européenne. Le montant 
prévu pour l'année 2022 a été affecté à l'appel d'offres 
de l'année 2023. La livraison des premières lots avec 
financement européen se terminera en 2024 et ces 
lots seront présentées dans la demande de paiement 
au second semestre 2024. Il est estimé que cela 
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wordt ingeschat dat het hier ongeveer om de helft van 
de toegekende percelen zal zijn. De Europese Unie 
betaalt deze betalingsaanvraag nog in 2024 uit. 
 

représentera environ la moitié des lots allouées. 
L’Union européenne paiera cette demande de 
paiement en 2024. 

Het voorschot voorzien voor 2024 zal door de 
Europese Commissie niet worden uitbetaald 
aangezien er een compensatie zal gebeuren met de 
nog terug te betalen voorschotten van 2021 en 2022. 
 

L’avance prévue pour 2024 ne sera pas versée par la 
Commission européenne car une compensation sera 
effectuée avec les avances de 2021 et 2022 qui 
restent à rembourser. 
 

Wat betreft 2025 werd eenzelfde redenering gevolgd. 
Hier zal de tweede helft van het lastenboek 2023 
(budget Operationeel Programma 2022) en de eerste 
helft van het lastenboek 2024 (budget Operationeel 
Programma 2023) ingediend worden. Hier wordt dus 
ook dezelfde redenering gevolgd als hierboven 
omschreven. 
 

Le même raisonnement a été suivi pour 2025. La 
seconde moitié du cahier des charges 2023 (budget 
du programme opérationnel 2022) et la première 
moitié du cahier des charges 2024 (budget du 
programme opérationnel 2023) seront soumisesi. Le 
même raisonnement que celui décrit ci-dessus est 
donc suivi ici. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie punt 3. 
 

Voir point 3. 

  
Art: 88.17.01. - Kredietverlening aan het buitenland – 
FEAD 
 

Art. : 88.17.01. - Octroi de crédits à l'étranger - FEAD 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024 10.118 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering -10.118 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst: 1.  Nature de la recette : 

 
Het gaat hier om de ontvangsten vanuit de Europese 
Commissie in het kader van het FEAD. 
 

Il s’agit des recettes en provenance de la Commission 
européenne dans le cadre du FEAD. 

Deze ontvangsten worden verspreid over 2 artikelen: 
39.10 en 88.17. In het artikel 39.10 worden de 
bedragen van de vereffeningskredieten van het 
desbetreffende jaar overgenomen. 
 

Ces recettes sont réparties sur 2 articles : 39.10 et 
88.17. À l’article 39.10 sont repris les montants des 
crédits de liquidation de l’année concernée. 
 

Het verschil tussen de vereffeningskredieten en de 
ontvangsten wordt opgenomen in 88.17 indien het te 
ontvangen bedrag hoger wordt ingeschat dan de 
gerealiseerde vereffeningen of vereffeningskredieten. 
 

La différence entre les crédits de liquidation et les 
recettes est reprise à l’article 88.17 si le montant 
estimé des recettes est supérieur au montant des 
liquidations réalisées ou des crédits de liquidation.  
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la recette: 
 

Verordening (EU) Nr. 223/2014 van het Europees 
Parlement en de Raad van 11 maart 2014 betreffende 
het Fonds voor Europese hulp aan de meest 
behoeftigen. Het operationele programma werd door 

Règlement (UE) n° 223/2014 du Parlement européen 
et du Conseil du 11 mars 2014 relatif au Fonds 
européen d’aide aux plus démunis. Le programme 
opérationnel a été approuvé par la Commission 
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de Europese Commissie goedgekeurd op 2 december 
2014 en gewijzigd op 21 mei 2021. 
 

européenne le 2 décembre 2014 et a été adapté le 
21 mai 2021. 

3.  Parameters en wijze van berekening: 3.  Paramètres et mode de calcul : 
 

Voor 2024 worden de ontvangsten hoger ingeschat 
dan de uitgaven. In 2024 zijn er immers geen 
subsidiabele uitgaven meer voor het FEAD. Ook in 
2025 zijn er geen subsidiabele uitgaven meer voorzien 
voor het FEAD. In 2025 verwachten we ook geen 
ontvangsten meer vanuit de Europese Commissie. 
 

Pour 2024 les recettes probables sont plus élevés que 
les dépenses estimées. Dans l’année 2024 il n’y a plus 
des dépenses éligibles pour le FEAD. C’est aussi le 
cas pour l’année 2025. En 2025 nous n’attendons plus 
des recettes de la Commission Européenne. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation : 

Niet van toepassing. 
 

Pas d’application 

5.  Verantwoordingen: 5.  Justifications :  
 

Zie punt 3. 
 

Voir point 3. 
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TITEL II – Kapitaalontvangsten TITRE II – Recettes de capital 

SECTIE 2– Niet-fiscale ontvangsten SECTION 2 – Recettes non fiscales 

POD : 46 

WETENSCHAPSBELEID 

SPP : 46 

SPP POLITIQUE SCIENTIFIQUE 

Art:  51.22.01 – Terugbetaling  
MPVAqua-consortium 

Art. :  51.22.01 – Remboursement  
Consortium MPVAqua 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  500 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -500 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
Terugbetaling van het in 2022 betaalde bedrag van een 
toelage aan het MPVAqua-consortium. 

1. Nature de la recette : 
 
Remboursement du montant d’une subvention versée 
en 2022 au consortium MPVAqua. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
Beslissingen van de Ministerraad van 13 oktober 2023 
(Initiële begroting 2024) betreffende het aangepast 
RRF-plan REPower. 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
Décision du conseil des Ministres du 13 octobre 2023 
(budget initial 2024) concernant le plan adapté RRF 
REPower. 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen: 
 
Verwachte terugbetaling in 2024 van het in 2022 aan 
het MPVAqua-consortium betaalde bedrag, n.a.v. de 
overdracht van het project aan het RRF (FOD BOSA). 
 

5. Justifications : 
 
Remboursement attendu en 2024 du montant versé 
en 2022 au consortium MPVAqua suite à la reprise du 
projet dans le RRF (SPF BOSA). 
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Art.: 57.20.01 – Terugbetalingen van de dekking van 

de uitgaven voor fundamenteel onderzoek in de 
luchtvaart (Ontvangsten toegewezen aan het 

programma 46-60-1) 

Art. :  57.20.01 – Remboursements de la couverture 
des dépenses de recherche fondamentale en 

aéronautique (Recettes affectées au programme 46-
60-1) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 

 

Raming der ontvangsten 2025 2.456 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  4.160 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -1.704 Augmentation /Diminution 
 

1. Aard van de ontvangst: 
 
De verwachte inkomsten zijn afkomstig van contracten 
die tussen de overheid en de industrie in het kader van 
het internationaal Airbusprogramma gesloten werden. 
 

1. Nature de la recette : 
 
Les recettes prévues découlent des contrats conclus 
entre l’Etat et l’industrie dans le cadre du programme 
international Airbus. 
 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de ontvangst: 
 
N/A 

 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette : 
 
N/A 
 

3. Parameters en wijze van berekening: 
 
N/A 
 

3. Paramètres et mode de calcul : 
 
N/A 
 

4. Indexering of actualisatie van de ontvangst: 
 
N/A 
 

4. Indexation de la recette ou actualisation : 
 
N/A 
 

5. Verantwoordingen : 
 
De totale inkomsten uit het AIRBUS-programma zijn 
afhankelijk van de omzet van de betrokken 
luchtvaartindustrieën en kunnen van jaar tot jaar 
variëren als gevolg van verschillende factoren: het 
aantal verkochte vliegtuigen, de wisselkoers en de 
dollarkoers. 
 

5. Justifications : 
 
Les recettes globales du programme AIRBUS sont 
fonction du chiffre d'affaires des industries 
aéronautiques concernées et peuvent varier d'une 
année à l'autre en raison de plusieurs paramètres, à 
savoir: le nombre d'avions vendus, les taux de change 
et le cours du dollar. 
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TITEL II – Kapitaalontvangsten 
 

TITRE II - Recettes de capital 
 

SECTIE II  - Niet-fiscale ontvangsten 
 

SECTION II  - Recettes non fiscales 
 

FOD : 51 
 

RIJKSSCHULD 
 

SPF : 51 
 

DETTE PUBLIQUE 

Art. 86.70.01. – Wisselwinsten op de financiële 
dienst van de schuld in vreemde munt 

Art. 86.70.01. – Gains de change sur le service 
financier de la dette en monnaies étrangères 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 169.970 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  275.166 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -105.196 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

Dit artikel dekt de wisselwinst opgelopen bij de 
terugbetaling van schuld in deviezen (en op de 
bijbehorende deviezenswaps) en bij de 
interestbetalingen in deviezen.  Indien er op het kapitaal 
van de leningen in deviezen een wisselverlies wordt 
geboekt, dan wordt er op de bijbehorende 
deviezenswaps voor hetzelfde bedrag een wisselwinst 
geboekt (en omgekeerd).  Wisselwinsten worden op dit 
artikel gestort en wisselverliezen worden aangerekend 
op de B.A. 45-11.81.70.13 van de begroting 
Rijksschuld. 
 

Cet article couvre les gains de change actés lors des 
échéances de remboursement de la dette en devises 
(ou lors des paiements des swaps en devises liés à 
cette dette) et sur les paiements d’intérêt en devises.  
La perte de change actée sur le remboursement des 
emprunts en devises est entièrement compensée par 
le gain de change d’un montant équivalent acté sur 
les swaps de devises (et inversement).  Les gains de 
change sont versés sur cet article et les pertes de 
change sont comptabilisées à l’A.B. 45-11.81.70.13 
du budget de la dette. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 

 
Koninklijk besluit van 10 november 2009 tot vaststelling 
van het boekhoudplan van toepassing op de federale 
staat en op de gemeenschappen, de gewesten en de 
gemeenschappelijke gemeenschapscommissie. 
 

Arrêté royal du 10 novembre 2009 fixant le plan 
comptable applicable à l’Etat fédéral, aux 
communautés, aux régions et à la Commission 
communautaire commune. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Wat de terugbetalingen betreft, is het wisselverschil het 
verschil tussen de geldende wisselkoers op het ogenblik 
van de uitgifte en deze die geldt op het ogenblik van de 
terugbetaling.  Wat de interesten betreft, gaat het om het 
verschil tussen de wisselkoers die toegepast wordt bij 
de betaling van de interest en de gemiddelde 
wisselkoers van de afgelopen interestperiode. 
 

En matière de remboursement, la différence de 
change est la différence entre le cours de change en 
vigueur à l’émission et le cours de change en vigueur 
au remboursement.  En matière d’intérêt, il s’agit de 
la différence entre le cours de change applicable au 
paiement de l’intérêt et le cours de change moyen de 
la période d’intérêt écoulée. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De actualisatie is gebaseerd op de wisselkoersen van 
de Nationale Bank van België van 06/03/2024. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
L’actualisation est basée sur les taux de change de 
la Banque nationale de Belgique du 06/03/2024. 

5. Verantwoordingen  
 

5. Justifications 
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In 2024 vervallen er leningen op lange termijn (en hun 
bijbehorende deviezenswaps) ten bedrage van 
1,2 miljard USD en 500 miljoen NOK en in 2025 
vervallen er leningen op lange termijn (en hun 
bijbehorende deviezenswaps) ten bedrage van 
1,8 miljard NOK.  De wisselwinst met betrekking tot 
deze leningen (en hun bijbehorende deviezenswaps) 
werd geraamd op basis van het verschil tussen de 
geldende wisselkoers op het ogenblik van de uitgifte van 
deze leningen en de wisselkoers van de Nationale Bank 
van België van 6 maart 2024.  Daarnaast omvatten de 
geraamde bedragen voor de jaren 2024 en 2025 telkens 
een forfaitaire provisie bedoeld om wisselwinsten te 
dekken op de hernieuwing van het kapitaal in omloop 
van de ECP’s in deviezen en op de intrestbetalingen in 
deviezen. 

En 2024, il y a des échéances d’emprunts à long 
terme en devises (ou des swaps en devises liés à ces 
emprunts) pour des montants de 1,2 milliard USD et 
500 millions NOK et, en 2025, il y a des échéances 
d’emprunts à long terme en devises (ou des swaps 
en devises liés à ces emprunts) pour un montant de 
1,8 milliard NOK.  Le gain de change relatif à ces 
emprunts (ou aux swaps en devises liés à ces 
emprunts) a été estimé sur base de la différence 
entre le cours de change en vigueur à l’émission de 
l’emprunt et le cours de change de la Banque 
nationale de Belgique du 6 mars 2024.  Les montants 
estimés pour les années 2024 et 2025 couvrent, en 
outre, un montant provisionnel forfaitaire couvrant 
des gains de change sur le renouvellement de 
l’encours des ECP en devises et sur les paiements 
d’intérêts en devises. 
 

Art. 86.70.02. – Kapitaalwinsten andere dan 
wisselwinsten (op de aankoop, terugkoop en 
herverkoop van effecten, op vervroegde 
terugbetalingen van ontleningen of leningen en op 
afgeleide producten) 

Art. 86.70.02. – Gains en capital autres que gains 
de change (sur achats, rachats et reventes de 
titres, sur remboursements anticipés d’emprunts 
ou de prêts et sur produits dérivés) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 41.178 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  36.351 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  +4.827 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

Dit artikel betreft het verschil tussen de prijs van de 
aankoop of terugkoop (zonder gelopen interesten) van 
een effect en de nominale waarde van het effect 
wanneer de koers van het effect onder pari noteert.  
Wanneer de koers van een aangekocht effect boven 
pari noteert, dan wordt de kostprijs van deze aankoop 
aangerekend op de B.A. 45.11.81.70.14 van de 
begroting Rijksschuld (sectie 51). 
 

Cet article couvre la différence entre le prix de l’achat 
ou du rachat (hors intérêts courus) d’un titre et la 
valeur nominale du titre quand le titre cote en-
dessous du pair.  Le coût d’un (r)achat de titre qui 
cote au-dessus du pair est comptabilisé à l’A.B. 
45.11.81.70.14 du budget de la Dette (section 51). 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

Koninklijk besluit van 10 november 2009 tot vaststelling 
van het boekhoudplan van toepassing op de federale 
staat en op de gemeenschappen, de gewesten en de 
gemeenschappelijke gemeenschapscommissie. 
 

Arrêté royal du 10 novembre 2009 fixant le plan 
comptable applicable à l’Etat fédéral, aux 
communautés, aux régions et à la Commission 
communautaire commune. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

De verwachte kapitaalwinsten werden geraamd op 
basis van de hypothesen inzake aankopen en 
terugkopen (“buybacks”) van effecten en op basis van 
de “forward”-koersen van de OLO’s van 29 mei 2024. 
 

Les gains en capital attendus ont été estimés sur 
base des hypothèses relatives aux achats et rachats 
(“buybacks”) de titres et sur base des cours “forward” 
des OLO du 29 mai 2024. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 4.  Indexation de la recette ou actualisation 
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Cf. punt 3. 
 

 
Cf. point 3. 

5. Verantwoordingen  
 
Er wordt verwacht dat sommige OLO’s in 2024 en 2025 
(en in de jaren nadien) zullen worden aangekocht (in het 
kader van het “buyback”-programma) aan een koers 
onder pari.  De evolutie van de verwachte ontvangsten 
wordt verklaard door de schommelingen in de 
hypothesen inzake “buybacks” uit de 
financieringsplannen van de jaren 2024-2025.  Deze 
hypothesen hangen af van het kapitaal in omloop van 
de OLO’s, die in elk van die jaren en in het jaar nadien 
vervallen.  Het zijn immers hoofdzakelijk die effecten, 
die zullen worden aangekocht.  Daarnaast hangen de 
verwachte ontvangsten ook af van de “forward”-koersen 
van die OLO’s. 
 

5. Justifications 
 
Il est attendu que certaines OLO seront achetées 
(dans le cadre du programme de “buyback”) en 2024 
et 2025 (et dans les années suivantes) à un cours 
en-dessous du pair.  L’évolution des recettes 
attendues s’explique par les fluctuations des 
hypothèses en matière de “buybacks” dans les plans 
de financement des années 2024-2025.  Ces 
hypothèses dépendent de l’encours des OLO 
échéant dans chacune de ces années et dans 
l’année suivante.  En effet, essentiellement ces titres 
seront achetés.  Les recettes attendues dépendent 
en outre des cours “forward” desdites OLO. 

Art. 86.70.04. – Ontvangsten met betrekking tot 
afgeleide producten 

Art. 86.70.04. – Recettes afférentes à des produits 
dérivés 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 254.370 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  377.105 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -122.735 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1.  Nature de la recette 
 

Zoals voorheen beoogt dit artikel de “foreign exchange 
swaps”, die worden afgesloten in het kader van het 
beheer van kasoverschotten, en meer bepaald de 
ontvangsten die voortvloeien uit het verschil tussen het 
kapitaal in euro dat wordt uitgeleend/ontvangen bij het 
begin van de verrichting en het kapitaal in euro dat wordt 
ontvangen/uitgeleend op de vervaldag.   
 

Cet article vise comme précédemment les “foreign 
exchange swaps”, contractés dans le cadre de la 
gestion des surplus de trésorerie, et plus 
précisément les recettes résultant de l’écart entre le 
capital en euros cédé/reçu au départ de l’opération 
et le capital en euros reçu/cédé à son échéance. 

Sinds 2015 beoogt het tevens de kasontvangsten 
(intresten, annulatiepremies en eventuele andere 
premies) met betrekking tot swaps en andere afgeleide 
producten.  Als gevolg van de invoering van het 
ESR2010 op 1 september 2014, wordt de impact van de 
swaps vanaf de begroting 2015 inderdaad niet meer 
opgenomen in de rentelasten (economische code 21), 
maar worden de kasuitgaven en –ontvangsten m.b.t. 
swaps en andere afgeleide producten volgens het 
ESR2010 behandeld als financiële transacties en in de 
begrotingen geboekt onder de rubrieken van de 
economische code 8, met name het artikel 86.70.04 
voor de ontvangsten en de basisallocatie 81.70.12 voor 
de uitgaven. 
 

Depuis 2015, il vise également les recettes de caisse 
(intérêts, primes d’annulation et autres primes 
éventuelles) relatives aux swaps et autres produits 
dérivés.  En effet, suite à l’entrée en vigueur du 
SEC2010 le 1er septembre 2014, l’impact des swaps 
n’est plus pris en compte dans les charges d’intérêt 
(code économique 21).  Depuis 2015, les dépenses 
et les recettes de caisse relatives aux swaps et 
autres produits dérivés sont traitées dans le SEC 
2010 comme des transactions financières et 
comptabilisées dans les budgets sous des postes du 
code économique 8, en l’occurrence l’article 86.70.04 
pour les recettes et l’allocation de base 81.70.12 pour 
les dépenses. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
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Koninklijk besluit van 10 november 2009 tot vaststelling 
van het boekhoudplan van toepassing op de federale 
staat en op de gemeenschappen, de gewesten en de 
gemeenschappelijke gemeenschapscommissie. 
 

Arrêté royal du 10 novembre 2009 fixant le plan 
comptable applicable à l’Etat fédéral, aux 
communautés, aux régions et à la Commission 
communautaire commune. 

Verordening (EU) Nr. 549/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad van 21 mei 2013 betreffende het 
Europees systeem van nationale en regionale 
rekeningen in de Europese Unie (invoering ESR 2010). 

Règlement (UE) N° 549/2013 du Parlement 
européen et du Conseil du 21 mai 2013 relatif au 
système européen des comptes nationaux et 
régionaux dans l’Union européenne (lancement du 
SEC2010). 
 

Verordening (EU) Nr. 220/2014 van de Commissie van 
7 maart 2014 tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 479/2009 van de Raad met betrekking tot de 
verwijzingen naar het Europees systeem van nationale 
en regionale rekeningen in de Europese Unie. 
 

Règlement (UE) N°220/2014 de la Commission du 
7 mars 2014 modifiant le règlement (CE) 
n° 479/2009 du Conseil en ce qui concerne les 
références au système européen des comptes 
nationaux et régionaux dans l’Union européenne. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

De kasontvangsten m.b.t. de intresten van swaps 
werden geraamd op basis van de bestaande portefeuille 
van swaps en op basis van de “forward”-rentevoeten.  In 
voorkomend geval worden de kasontvangsten m.b.t. de 
annulatiepremies van swaps uit de bestaande 
portefeuille geschat op basis van de geraamde 
toekomstige waarde van de betreffende swaps. 
 

Les recettes de caisse relatives aux intérêts des 
swaps ont été estimées sur base du portefeuille de 
swaps existants et sur base de la courbe de taux 
“forward”.  Les recettes de caisse relatives aux 
primes d’annulatlion de swaps du portefeuille 
existant sont estimées le cas échéant sur base de la 
valeur future estimée des swaps concernés. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst kan schommelen als gevolg van de 
evolutie van de rentecurve en van de wisselkoersen. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette peut fluctuer en raison de l’évolution de la 
courbe des taux d’intérêt et des taux de change. 

5. Verantwoordingen  
 
De bedragen werden geraamd zoals beschreven in 
punt 3.  De daling van de geraamde ontvangsten wordt 
voornamelijk verklaard door de verwachte daling van de 
rentevoeten op korte termijn en doordat enkele 
bestaande swaps de vervaldag bereiken. 
 

5. Justifications 
 
Les montants ont été estimés comme décrit au 
point 3.  La baisse des recettes estimées s'explique 
principalement par la baisse attendue des taux 
d’intérêts à court terme et par la maturité de quelques 
swaps existants. 

Art. 86.70.06. – Ontvangsten met betrekking tot 
afgeleide producten afgesloten ter indekking van 
betalingen voor de F35 en MALE 

Art. 86.70.06. – Recettes afférentes à des produits 
dérivés conclus pour couvrir des paiements des 
F35 et MALE 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 159.605 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  312.432 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -152.827 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

Op 25/10/2018 heeft de Ministerraad beslist om ter 
vervanging van de bestaande F16 gevechtsvliegtuigen 
bij het Joint Program Office van de Verenigde Staten 34 
nieuwe gevechtstoestellen F35A aan te kopen, alsook 
de ondersteuning van deze toestellen tot en met 2030 

En date du 25/10/2018, le Conseil des Ministres a 
décidé d’acheter auprès du Joint Program Office des 
Etats-Unis 34 nouveaux avions de chasse F35A en 
remplacement des avions de chasse F16 existants, 
ainsi que la maintenance de ces avions jusqu’en 
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en dit voor een totaal bedrag van 5.111 miljoen USD.  
Daarnaast werd op diezelfde Ministerraad beslist tot de 
aankoop van twee “Medium Altitude Long Endurance” 
(MALE)-verkenningsdrones.  Deze opdracht werd 
eveneens gegund aan de Verenigde Staten van 
Amerika voor een bedrag van ongeveer 
269 miljoen USD.  De totale som van 
5.380 miljoen USD voor deze aankopen werd destijds in 
de begroting van het Ministerie van Landsverdediging 
vastgelegd aan een wisselkoers van 
1 euro = 1,1931 USD. 
 

2030, pour un montant total de 5.111 millions USD.  
A la même date, le Conseil des Ministres a 
également décidé d’acheter deux drones de 
reconnaissance “Medium Altitude Long Endurance” 
(MALE).  Ce marché public a également été attribué 
aux Etats-Unis d’Amérique pour un montant 
d’environ 269 millions USD.  Le montant total de 
5.380 millions USD relatif à ces achats a été engagé 
à l’époque sur le budget du Ministère de la Défense 
à un taux de change de 1 euro = 1,1931 USD. 

In het kader van deze overheidsopdrachten dient het 
Ministerie van Landsverdediging tot en met 2030 
trimestriële betalingen in USD te verrichten.  Het 
Federaal Agentschap van de Schuld heeft in 2021 
gebruik gemaakt van de gunstige USD-wisselkoers om 
(een deel van) de toekomstige betalingen in USD 
(voorlopig voor een totaal bedrag van 3,0 miljard USD 
over de periode 2021-2028) in te dekken tegen het 
wisselkoersrisico via het afsluiten van termijncontracten 
op deviezen (“FX Outrights”).  Via een dergelijk contract 
verbinden de partijen er zich toe om op een welbepaalde 
datum in de toekomst een bedrag in euro te leveren 
tegen de ontvangst van een bedrag in USD en dit tegen 
een wisselkoers, die wordt vastgelegd bij het afsluiten 
van het contract.  Deze contracten werden in 2021 
afgesloten op basis van het art. 8, §3, 1°, j) van de wet 
van 22 december 2020 houdende de 
Middelenbegroting voor het begrotingsjaar 2021. 
 

Jusqu’en 2030, le Ministère de la Défense doit 
effectuer des paiements trimestriels en USD dans le 
cadre de ces marchés publics.  L’Agence fédérale de 
la Dette a profité en 2021 du taux de change USD 
favorable en couvrant contre le risque de change 
(une partie) des paiements futurs en USD (pour un 
montant total provisoire de 3,0 milliards USD sur la 
période 2021-2028) par la conclusion de contrats à 
terme sur devises (“FX Outrights”).  Par un tel 
contrat, les parties s’engagent à livrer à une date 
future définie un montant en euros contre la recette 
d’un montant en USD à un cours de change fixé lors 
de la conclusion du contrat.  Lesdits contrats ont été 
conclus en 2021 sur base de l’art. 8, §3, 1°, j) de la 
loi du 22 décembre 2020 contenant le budget des 
Voies et Moyens de l’année budgétaire 2021. 

Op dit begrotingsartikel wordt het bedrag voorzien dat 
overeenkomt met de geraamde tegenwaarde in euro 
(berekend aan de wisselkoers vastgelegd in het 
termijncontract) van de ontvangst in USD uit het 
termijncontract.  Eenzelfde bedrag wordt voorzien op de 
basisallocatie 51.45.50.81.70.16 (Uitgaven m.b.t. 
afgeleide producten afgesloten ter indekking van 
betalingen voor de F35 en MALE) van de begroting 
Rijksschuld.  Dit bedrag komt overeen met het in euro te 
betalen bedrag uit het termijncontract. 
 

Le montant correspondant à l’estimation de la 
contrevaleur en euros (converti au taux de change 
fixé dans le contrat à terme) de la recette en USD du 
contrat à terme est prévu à cet article budgétaire.  Un 
même montant est prévu à l’allocation de base 
51.45.50.81.70.16 (Dépenses afférentes à des 
produits dérivés conclus pour couvrir des paiements 
des F35 et MALE) du budget de la Dette.  Ce montant 
correspond au montant en euros à payer suite au 
contrat à terme. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

Koninklijk besluit van 10 november 2009 tot vaststelling 
van het boekhoudplan van toepassing op de federale 
staat en op de gemeenschappen, de gewesten en de 
gemeenschappelijke gemeenschapscommissie. 
 

Arrêté royal du 10 novembre 2009 fixant le plan 
comptable applicable à l’Etat fédéral, aux 
communautés, aux régions et à la Commission 
communautaire commune. 

Verordening (EU) Nr. 549/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad van 21 mei 2013 betreffende het 
Europees systeem van nationale en regionale 
rekeningen in de Europese Unie (invoering ESR 2010). 

Règlement (UE) N° 549/2013 du Parlement 
européen et du Conseil du 21 mai 2013 relatif au 
système européen des comptes nationaux et 
régionaux dans l’Union européenne (lancement du 
SEC2010). 

Verordening (EU) Nr. 220/2014 van de Commissie van 
7 maart 2014 tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 479/2009 van de Raad met betrekking tot de 
verwijzingen naar het Europees systeem van nationale 
en regionale rekeningen in de Europese Unie. 
 

Règlement (UE) N°220/2014 de la Commission du 
7 mars 2014 modifiant le règlement (CE) 
n° 479/2009 du Conseil en ce qui concerne les 
références au système européen des comptes 
nationaux et régionaux dans l’Union européenne. 
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3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Voor de reeds afgesloten termijncontracten werd de 
tegenwaarde in euro van de USD-ontvangsten bepaald 
op basis van de wisselkoers, die werd vastgelegd in het 
termijncontract.  Voor de nog af te sluiten 
termijncontracten werd de tegenwaarde in euro van de 
USD-ontvangsten geraamd op basis van de 
vastgelegde minimale wisselkoersen voor nieuw af te 
sluiten termijncontracten. 
 

Pour les contrats à terme déjà conclus, la 
contrevaleur en euros des recettes en USD a été 
déterminée sur base du taux de change, fixé dans le 
contrat à terme.  Pour les contrats à terme encore à 
conclure, la contrevaleur en euros des recettes en 
USD a été estimée sur base des taux de change 
minimaux déterminés pour les nouveaux contrats à 
terme à conclure. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
De ontvangst kan schommelen als gevolg van de 
evolutie van de wisselkoersen en als gevolg van een 
actualisatie van de in te dekken bedragen van de 
betalingen in USD. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
La recette peut fluctuer suite à l’évolution des cours 
de change et suite à l’actualisation des montants de 
paiements en USD à couvrir. 

5. Verantwoordingen  
 
Cf. de berekeningswijze, beschreven in punt 3.  De 
schommelingen in de verwachte ontvangsten van de 
jaren 2024-2025 zijn vooral het gevolg van de 
schommelingen in de bedragen van de USD-betalingen 
die het Ministerie van Landsverdediging jaar na jaar 
dient te verrichten. 
 

5. Justifications 
 
Cf. le mode de calcul, décrit dans le point 3.  Les 
fluctuations des recettes prévues pour les années 
2024-2025 résultent des fluctuations dans les 
montants des paiements en USD à effectuer d’année 
en année par le Ministère de la Défense. 

Art. 86.70.07. – Wisselwinsten met betrekking tot 
afgeleide producten afgesloten ter indekking van 
betalingen voor de F35 en MALE 

Art. 86.70.07. – Gains de change afférents à des 
produits dérivés conclus pour couvrir des 
paiements des F35 et MALE 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  27.950 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -27.950 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

Op dit begrotingsartikel worden de eventuele 
wisselwinsten met betrekking tot de in art. 86.70.06 
vermelde termijncontracten gestort, die voortvloeien uit 
het verschil tussen de wisselkoers die geldt op de 
vervaldatum van het termijncontract en de wisselkoers 
die werd vastgelegd in het termijncontract.  Eventuele 
wisselverliezen m.b.t. deze termijncontracten worden 
aangerekend op de B.A. 51.45.50.81.70.17 van de 
begroting Rijksschuld. 
 

Les gains de change éventuels relatifs aux contrats 
à terme mentionnés à l’art. 86.70.06, qui résultent de 
la différence entre le taux de change en vigueur au 
moment de l’échéance du contrat à terme et le taux 
de change fixé dans le contrat à terme, sont versés 
au présent article budgétaire.  Les pertes de change 
éventuelles relatives auxdits contrats à terme sont 
comptabilisées à charge de l’A.B. 51.45.50.81.70.17 
du budget de la Dette.   

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

Koninklijk besluit van 10 november 2009 tot vaststelling 
van het boekhoudplan van toepassing op de federale 
staat en op de gemeenschappen, de gewesten en de 
gemeenschappelijke gemeenschapscommissie. 
 

Arrêté royal du 10 novembre 2009 fixant le plan 
comptable applicable à l’Etat fédéral, aux 
communautés, aux régions et à la Commission 
communautaire commune. 
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3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Vermits deze eventuele wisselwinsten sterk afhangen 
van de toekomstige evolutie van de wisselkoersen en 
bijgevolg moeilijk te ramen zijn, wordt dit artikel slechts 
pro memorie vermeld. 
 

Puisque les gains de change éventuels dépendent 
fortement de l’évolution des taux de change dans le 
futur et qu’ils sont donc difficiles à prévoir, cet article 
n’est mentionné que pour mémoire. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Cf. punt 3. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Cf. point 3. 

5. Verantwoordingen  
 
In de eerste helft van het begrotingsjaar 2024 werden er 
op dit artikel al wisselwinsten voor een totaal bedrag van 
27,95 miljoen euro gerealiseerd. 
 

5. Justifications 
 
Dans la première moitié de l’année budgétaire 2024, 
des gains de change pour un montant total de 
27,95 millions euros ont été réalisés sur cet article. 

Art. 88.12.01. – Terugbetaling van leningen 
toegekend door de Schatkist aan andere lidstaten 
van de Europese Unie  

Art. 88.12.01. – Remboursement de prêts 
octroyés par le Trésor à des Etats étrangers 
membres de l’Union européenne  

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  0 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

De eerste terugbetalingen van de leningen verstrekt aan 
Griekenland werden uitgesteld tot 2020 als gevolg van 
een amendement van de “Loan Facility Agreement”, 
ondertekend op 27 februari 2012, waarin de 
maatregelen vermeld staan die de lidstaten van de 
eurozone hebben goedgekeurd op 21 juli 2011.  Eén 
van deze maatregelen houdt in dat de “gratieperiode” 
verlengd werd tot 10 jaar.  Vanaf 2020 worden deze 
leningen geleidelijk terugbetaald over een periode van 
20 jaar. 
 

En ce qui concerne les prêts consentis à la Grèce, 
les premiers remboursements ont été postposés en 
2020 suite à la signature le 27 février 2012 d’un 
amendement au “Loan Facility Agreement” 
contenant les mesures approuvées le 21 juillet 2011 
par les Etats membres de la zone euro, parmi 
lesquelles figure l’allongement à 10 ans de la 
“période de grâce“.  A partir de 2020, lesdits prêts 
seront graduellement remboursés sur une période de 
20 ans. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

a) Wet van 12 mei 2010 tot machtiging van de 
minister van Financiën om leningen aan de 
Helleense Republiek toe te staan, gewijzigd door 
art. 48 en 49 van de wet van 29 december 2010 
houdende diverse bepalingen, die het aandeel van 
de Belgische staat optrekt tot 2.860.942.462,10 
euro; 
 

a) Loi du 12 mai 2010 autorisant le ministre des 
Finances à consentir des prêts à la République 
Hellénique, modifiée par les articles 48 et 49 de 
la loi du 29 décembre 2010 portant des 
dispositions diverses, qui augmente la part de 
l’Etat belge à 2.860.942.462,10 euros; 

b) “Intercreditor Agreement”- en “Loan Facility 
Agreement”-overeenkomsten van 8 mei 2010, 
aangepast door een beslissing van de Staats-en 
Regeringsleiders van de eurozone van 11/03/2011 
met betrekking tot een verlenging van de looptijd 
en van de “grace period” van de toegekende 

b) Conventions “Intercreditor Agreement” et “Loan 
Facility Agreement” du 8 mai 2010 adaptées par 
une décision du 11/03/2011 des chefs d’Etat de 
gouvernement des pays de la zone euro 
concernant l’allongement de la durée et de la 
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leningen (amendement ondertekend op 
14/06/2011); 
 

période de grâce des prêts accordés 
(amendement signé le 14/06/2011); 

c) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ ondertekend op 
27 februari 2012 door de Europese Commissie 
voor rekening van de lidstaten van de eurozone; 
 

c) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ signé le 27 février 2012 par 
la Commission européenne pour le compte des 
Etats membres de la zone euro; 

d) Het door de Europese Commissie voorbereide 
rapport “Greek Loan Facility (GLF) – Rebalancing 
and Consolidation” van 10 mei 2012, dat unaniem 
werd goedgekeurd door de lidstaten van de 
eurozone en van kracht werd op 30/05/2012; 
 

d) Le rapport “Greek Loan Facility (GLF) – 
Rebalancing and Consolidation” du 10 mai 2012, 
préparé par la Commission européenne, 
approuvé à l’unanimité par les pays membres de 
la zone euro et entré en vigueur le 30/05/2012; 

e) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ ondertekend op 
19 december 2012 door de Europese Commissie 
voor rekening van de lidstaten van de eurozone en 
van kracht geworden op 3 juli 2013. 
 

e) “Amendment to the EUR 80.000.000.000 Loan 
Facility Agreement“ signé le 19 décembre 2012 
par la Commission européenne pour le compte 
des Etats membres de la zone euro et entré en 
vigueur le 3 juillet 2013. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Volgens de in de overeenkomsten voorziene 
aflossingstabel worden deze leningen vanaf 2020 over 
een periode van 20 jaar geleidelijk terugbetaald.  
Griekenland heeft op 15 december 2023, naast de voor 
die vervaldag geplande aflossing, tevens de voor de 
jaren 2024 en 2025 geplande aflossingen vervroegd 
terugbetaald.  Hierdoor worden er in 2024 en 2025 geen 
kapitaalontvangsten verwacht m.b.t. deze leningen.   

Suivant le tableau d’amortissement prévu dans les 
conventions, à partir de 2020, ces prêts sont 
graduellement remboursés sur une période de 20 
ans.  Le 15 décembre 2023, outre l’amortissement 
prévu à cette échéance, la Grèce a également 
remboursé anticipativement les amortissements 
prévus pour les années 2024 et 2025.  Il en résulte 
qu’il n’y a pas de recettes de capital prévues relatives 
audits prêts en 2024 et 2025.   
 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Volgens de overeenkomst. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Conformément aux conventions. 

5. Verantwoordingen  
 
De raming is gebaseerd op de in punt 3 vermelde 
berekeningswijzen.   
 

5. Justifications 
 
L’estimation est basée sur les modes de calcul 
décrits au point 3.   

Art. 89.14.01. – Terugbetaling van leningen 
toegekend aan administratieve openbare 
instellingen en gelijkgestelde instellingen 

Art. 89.14.01. – Remboursement de prêts 
octroyés à des organismes administratifs publics 
et à des organismes assimilés 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 48.111 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  48.111 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

Dit artikel omvat sinds december 2020 de geleidelijke 
terugbetaling van de lening van 1,70 miljoen euro, die 
op 9 juli 2020 werd verstrekt aan Cinematek met het oog 

Cet article couvre depuis décembre 2020 le 
remboursement graduel du prêt de 
1,70 million euros, octroyé à Cinematek le 
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op het herfinancieren van haar bij verschillende banken 
uitstaande leningen. 
 

9 juillet 2020 en vue du refinancement de ses 
emprunts conclus auprès de différentes banques. 

Daarnaast omvat dit artikel sinds 2021 de terugbetaling 
van de leningen die door de Belgische staat werden 
verstrekt aan Infrabel in het kader van de herfinanciering 
van leningen van Infrabel die in de jaren 2020-2024 op 
vervaldag kwamen en in het kader van de 
prefinanciering van het Gewestelijk Expresnet (GEN).  
  

Cet article couvre en outre, depuis 2021, le 
remboursement des prêts octroyés par l’Etat belge à 
Infrabel dans le cadre du refinancement des 
emprunts d’Infrabel arrivés à échéance dans les 
années 2020 à 2024 et dans le cadre du 
préfinancement du Réseau Express Régional (RER).   

Dit artikel omvat tevens de terugbetaling vanaf 
december 2023 van de leningen die door de Belgische 
staat werden verstrekt aan Apetra.  Deze leningen 
werden sinds december 2016 door de Schatkist 
verstrekt ter herfinanciering van op vervaldag komende 
schulden van Apetra.   
 

Cet article couvre également le remboursement à 
partir de décembre 2023 des prêts octroyés par l’Etat 
belge à Apetra.  Ces prêts ont été octroyés par le 
Trésor depuis décembre 2016 en vue du 
refinancement des dettes d’Apetra à leurs 
échéances.  

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

 Cinematek :  
- Leningovereenkomst van 7 juli 2020, afgesloten 

tussen het Koninkrijk België – Federaal 
Agentschap van de Schuld en het Koninklijk 
Belgisch Filmarchief (Cinematek). 
 

 Cinematek : 
- Convention de prêt du 7 juillet 2020, conclue 

entre le Royaume de Belgique – Agence 
fédérale de la Dette et la Cinémathèque Royale 
de Belgique (Cinematek). 

 Apetra : 
- Overeenkomst van 21 december 2016 tot opening 

van een kredietlijn tussen de Belgische staat en 
Apetra, gedeeltelijk gewijzigd via een avenant van 
13 januari 2020. 
 

 Apetra : 
- Convention d’ouverture d’une ligne de crédit du 

21 décembre 2016 entre l’Etat belge et Apetra, 
partiellement modifiée par un avenant du 
13 janvier 2020. 

 Infrabel : 
- Overeenkomst van 1 juli 2020 tot opening van een 

kredietlijn tussen het Federaal Agentschap van de 
Schuld en Infrabel; 
 

 Infrabel : 
- Convention d’ouverture d’une ligne de crédit du 

1er juillet 2020 entre l’Agence fédérale de la 
Dette et Infrabel; 

- Overeenkomst van 19 januari 2022 tot opening 
van een kredietlijn 2022-2024 tussen het Federaal 
Agentschap van de Schuld en Infrabel. 
 

- Convention d’ouverture d’une ligne de crédit 
2022-2024 du 19 janvier 2022 entre l’Agence 
fédérale de la Dette et Infrabel. 

- Overeenkomst van 21 november 2023 tot opening 
van een kredietlijn 2025-2029 tussen het Federaal 
Agentschap van de Schuld en Infrabel. 
 

- Convention d’ouverture d’une ligne de crédit 
2025-2029 du 21 novembre 2023 entre 
l’Agence fédérale de la Dette et Infrabel. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

 Cinematek : 
In overeenstemming met de bepalingen van het artikel 2 
van de leningovereenkomst van 7 juli 2020 wordt de 
lening jaarlijks afgelost op basis van betalingen van 
100.000 euro vóór 31/12/2020, van 141.666,67 euro op 
de jaarlijkse vervaldag van de lening in de 
daaropvolgende 11 jaren en van 41.666,67 euro op de 
eindvervaldag van 15 december 2032. 

 Cinematek : 
Conformément aux dispositions de l’article 2 de la 
convention de prêt du 7 juillet 2020, le prêt est amorti 
annuellement sur base de paiements de 
100.000 euros avant le 31/12/2020, de 
114.666,67 euros à l’échéance annuelle du prêt 
pendant les 11 années suivantes et de 
41.666,67 euros à l’échéance finale du 
15 décembre 2032. 

 Apetra : 
In overeenstemming met de bepalingen van het artikel 6 
van de overeenkomst van 21 december 2016 tot 
opening van een kredietlijn.  De tranches van elk 
40 miljoen euro, die in de jaren 2017 en 2018 werden 

 Apetra : 
Conformément aux dispositions de l’article 6 de la 
convention d’ouverture d’une ligne de crédit du 
21 décembre 2016.  Les tranches de 
40 millions euros chacune, qui ont été octroyées 
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verstrekt, hebben een looptijd van 7 jaar en vervallen 
respectievelijk in december 2024 en december 2025.   

dans les années 2017 et 2018, ont une durée de 7 
ans et arriveront respectivement à échéance en 
décembre 2024 et décembre 2025.   
 

 Infrabel : 
In overeenstemming met de bepalingen van het artikel 6 
van de overeenkomst van 1 juli 2020 tot opening van 
een kredietlijn.  De lening voor de prefinanciering van 
het GEN ten bedrage van 231.122.388,93 euro werd 
afgesloten op 1 juli 2020 en vervalt op 
2 november 2049.  Infrabel zal deze lening over de 
periode 2021-2049 terugbetalen via jaarlijkse 
aflossingen van 7.969.737,55 euro. 
 

 Infrabel : 
Conformément aux dispositions de l’article 6 de la 
convention d’ouverture d’une ligne de crédit du 
1er juillet 2020.  Le prêt pour le préfinancement du 
RER pour un montant de 231.122.388,93 euros a été 
conclu le 1er juillet 2020 et viendra à terme le 
2 novembre 2049.  Infrabel remboursera ledit prêt 
sur la période 2021-2049 par des amortissements 
annuels de 7.969.737,55 euros. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet van toepassing. 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’application. 

5. Verantwoordingen  
 
De raming is gebaseerd op de in punt 3 vermelde 
berekeningswijzen.   
 

5. Justifications 
 
L’estimation est basée sur les modes de calcul 
décrits au point 3.   

Art. 89.20.01. – Terugbetaling van de renteloze 
leningen toegestaan door de federale staat aan de 
RSZ-globaal beheer in 2010 en in 2011 

Art. 89.20.01. – Remboursement des prêts sans 
intérêt octroyés par l’Etat fédéral à l’ONSS – 
gestion globale en 2010 et en 2011 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 62.133 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  62.133 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  0 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

Terugbetaling vanaf 2012 van leningen die in 2010 en 
2011 werden verstrekt aan de RSZ-globaal beheer.  Het 
bedrag van deze leningen werd herleid tot 
1.243 miljoen euro, tegen een bedrag van 
2.779 miljoen euro zoals initieel voorzien.  Deze 
herziening was gebaseerd op een actualisering van de 
behoeften van de RSZ. 
 

Remboursement depuis 2012 des prêts octroyés en 
2010 et en 2011 à l’ONSS-gestion globale.  Le 
montant de ces prêts a été revu à 
1.243 millions euros, contre 2.779 millions euros 
prévus initialement.  Cette révision était basée sur 
une actualisation des besoins de l’ONSS. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

Artikel 74 van de programmawet (1) van 
23 december 2009 en de koninklijke besluiten van 
10/01/2011 en 23/03/2011. 
 

L’article 74 de la loi-programme (1) du 
23 décembre 2009 et les arrêtés royaux du 
10/01/2011 et du 23/03/2011. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Terugbetaling over 20 jaar vanaf 2012 a rato van één 
twintigste per jaar. 
 

Remboursement en 20 ans à raison d’un vingtième 
par année à partir de 2012. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
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Niet van toepassing. 
 

Pas d’application. 

5. Verantwoordingen  
 
De raming is gebaseerd op de berekeningswijze 
vermeld in punt 3. 
 

5. Justifications 
 
L’estimation est basée sur le mode de calcul décrit 
au point 3. 

Art. 89.50.01. – Terugbetaling van 
schuldvorderingen op andere institutionele 
overheden (Gewesten) 

Art. 89.50.01. – Remboursement des créances 
détenues sur d’autres Pouvoirs institutionnels 
(Régions) 

 
(in duizend euro) Bedrag 

Montant 
(en milliers d’euros) 
 

Raming der ontvangsten 2025 0 Estimation des recettes 2025 

Vermoedelijke ontvangsten 2024  150.210 Recettes probables 2024 

Vermeerdering/Vermindering  -150.210 Augmentation /Diminution 

 
 
1.  Aard van de ontvangst 
 

1. Nature de la recette 
 

Dit artikel omvat de terugbetaling door het Waals 
Gewest van de vordering van 790,21 miljoen euro op 
het Waals Gewest, die - overeenkomstig het koninklijk 
besluit van 21 april 2007 tot bepaling van de datum van 
afschaffing van het Amortisatiefonds van de Leningen 
voor de Sociale Huisvesting (ALESH) en inzonderheid 
tot regeling van de overdracht van zijn taken, goederen, 
rechten en verplichtingen naar de staat - op 1 juni 2007 
werd overgedragen aan de Belgische staat.   
 

Cet article couvre le remboursement par la Région 
wallonne de la créance de 790,21 millions euros sur 
la Région wallonne, qui - conformément à l’arrêté 
royal du 21 avril 2007 déterminant la date de 
suppression du Fonds d’Amortissement des 
Emprunts du Logement Social (FADELS) et réglant 
notamment le transfert de ses tâches, biens, droits et 
obligations à l’Etat - a été transférée à l’Etat belge au 
1er juin 2007. 

2. Wettelijke of reglementaire basis van de 
ontvangst 
 

2. Dispositions légales ou règlementaires de la 
recette 
 

Artikel 2 van de overeenkomst van 16 december 2003 
tussen de federale regering, de Vlaamse regering, de 
Waalse regering en de regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest betreffende de definitieve 
regeling van de schulden van het verleden en de ermee 
verband houdende lasten inzake sociale huisvesting. 
 

L’article 2 de l’accord du 16 décembre 2003 entre le 
gouvernement fédéral, le gouvernement flamand, le 
gouvernement wallon et le gouvernement de la 
Région Bruxelles-Capitale relatif au règlement 
définitif des dettes du passé et des charges qui y sont 
liées en matière de logement social. 

De artikelen 1, 3 en 7 van het koninklijk besluit van 
21 april 2007 tot bepaling van de datum van afschaffing 
van het Amortisatiefonds van de Leningen voor de 
Sociale Huisvesting en inzonderheid tot regeling van de 
overdracht van zijn taken, goederen, rechten en 
verplichtingen naar de staat. 
 

Les articles 1, 3 et 7 de l’arrêté royal du 21 avril 2007, 
déterminant la date de suppression du Fonds 
d’Amortissement des Emprunts du Logement Social 
et réglant notamment le transfert de ses tâches, 
biens, droits et obligations à l’Etat. 

De overeenkomst van 06/07/2004 tussen het ALESH en 
de regering van het Waals Gewest opgemaakt in 
uitvoering van artikel 2 van de overeenkomst van 
16 december 2003. 
 

La convention du 06/07/2004 entre le FADELS et le 
gouvernement de la Région wallonne en exécution 
de l’article 2 de la convention du 16 décembre 2003. 

3.  Parameters en wijze van berekening 
 

3.  Paramètres et mode de calcul 
 

Het Waals Gewest heeft in de periode 2017-2023 een 
totaal bedrag van 640 miljoen euro van deze vordering 
vervroegd terugbetaald, waardoor het uitstaande 
bedrag van deze vordering op het einde van 2023 

La Région wallonne a remboursé anticipativement un 
montant total de 640 millions euros de cette créance 
durant la période 2017-2023.  A la fin de 2023, 
l’encours de la créance sur la Région wallonne 
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150.209.799,91 euro bedroeg.  Er werd uitgegaan van 
de hypothese dat het Waals Gewest dit saldo op het 
einde van 2024 vervroegd zal terugbetalen.  Het Waals 
Gewest dient het uitstaande bedrag uiterlijk op 
6 januari 2025 terug te betalen. 
 

s’élèvait donc à 150.209.799,91 euros.  Il a été 
supposé que la Région wallonne remboursera 
anticipativement ce solde à la fin de 2024.  La Région 
wallonne doit rembourser l’encours au plus tard le 
6 janvier 2025. 

4.  Indexering of actualisatie van de ontvangst 
 
Niet van toepassing. 
 

4.  Indexation de la recette ou actualisation 
 
Pas d’application. 

5. Verantwoordingen  
 
Cf. punt 3. 
 

5. Justifications 
 
Cf. le point 3. 

 


